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Splendida  gemmarum,  quae  vir  Messenius  ulira 
Sensibus  ingenuis  struxerat  arte  deus. 

Scrinia  vl  famae  toto  sunt  orbe  vagata, 

Divinique  hominis  me  quoque  movit  amor. 
Fulserunt  quo  vix  coelestia  sidera  lucent 

Lumine  tecta  viri  miraque  imago  fuit. 

Quosque  alias  subitus  cogit  devertere  terror, 

Vertit  tnne  oculos  cfBgies  hilaris; 

Uaud  aliter,  quam  si  sedes  penetrasse  beatas 
10.  Credas  et  summum  te  petiisse  deum. 

Verum,  ul  ad  interitum  vel  maxima  quaeque  trahuntur 
Sic  quoque  gemmarum  perditus  est  cumulus, 
Quasque  opifex  summo  conamine  non  imitetur. 

Has  alias  alius  jam  locus  abdiderat. 

Invidiam  fati  nobis  rapuisse  dolentem 

Tales  thesauros  rumor  adivit  inops, 

Frustula  cauponem  quaedam  pretiosa  tenere,' 

Qui  mihi  solventi  venderet  Innocuus. 

Quorum  me  species,  simul  et  spes  magna  fefellit, 

20.  Nec  desiderii  demia  libido  fuit. 

Ingrcssusqne  viam  referendi  frustula  causa 
Ambiguum  passum  dirigo  per  siluam. 

Hio  laurus  pinusque  sacerrima  mc  umbra  recepit 
Vicinoque  auris  fontis  inita  sono  est. 

Me  murmur  placidum,  lassum  me  membra  locique 
Me  blando  somno  tradidit  alta  quies. 

Jamque  oblitus  eram  molem  carasque  sopore. 

Quum  me  forma  subit  coospicui  genii, 
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Celsaque  coelesti  Inois  splendore  refulgens 
30.  Tempora,  miranti  talia  verba  facit: 

„Quas  ego  felici  quondam  cum  numine  feci 

Divitias  nitidas  quaeris  et  usque  gemis. 

Nec  cunctas  ubi  sint  etlamnuno  ipse  recerdor; 

Paucarum  faciam  ne  nota  te  OigiaC 
Ne  tamen,  ut  nuper,  silices  mireris  inertes 

Pro  cjranis,  mihi  ne  commoveas  animum. 
Namque  tuorum  acies  radiet  quamvis  oeniorum 
Quaedam,  non  omni  parte  fidem  tibi  do. 

Tristis , ohe ! mea  sors , quod  quae  praeclara  fovebam 
40.  Impigris  stadiis  omnia  ventus  habet. 

Atque  meis  opibus  tantum  impendisse  laborem 
Et  curis  vitam  deminuisse  meam 
Poenlteat;  sed  me  pulchri  mens  conscia  laetum 
Reddit  et  aevi  mens  per  mihi  grata  mei, 
Delectata  meis  quondam.  Tu  quaere  relicta; 

A^yuvo ; sed  plenam  non  tibi  credo  fidem.« 
Dixit  et  alatas  tenues  elapsus  in  auras 

Egregiis  mo  nunc  complet  imaginibus. 

Et  quamquam  studiosus  eram  compellere  clara 
50.  Rudera  thesauri  nec  mala  reppereram: 

Usque  aderat  species  oculis  et  in  aure  sonabat 

Dictum : „sed  plenam  non  tibi  credo  fidem.‘< 
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Praefatio. 


^unni  nihil  aliud  in  animum  initio  induxissem,  quam 
magnum  pedestri  oratione  conscriptum  fragmentum,  quod 
in  libris  manuscriptis  relictum  et  Dicaearchi  Vitae  Grae- 
ciae vindicari  solitum  fuit,  de  integro  critice  tractare  et 
interpretari  ac  dissertatione  praeterea  de  ejus  auctoritate 
instructum  edere,  hoc  tamen  deinde  consilium  omisi  atque 
adeo  ita  amplificavi , ut  omnia  librorum  Dicaearcheorum 
fragmenta,  quae  aut  jam  ab  aliis  indicata  essent  aut  mihi 
scriptores  qui  huc  pertinere  viderentur  perlegenti  occur- 
rissent, componere  et  illius  viri  memoria  dignissimi  studia 
et  literas  adumbrare  conarer.  Uanc  autem  meam  qualis- 
cunque est  operam  eo  commodiorem  multis  fore  suspica- 
bar, quod,  quum  virorum  doctorum  animos  ad  hunc  philo- 
sophum recentissimo  tempore  adversos  esse  intellexissem, 
ejus  cognoscendi  et  rite  judicandi  initium  et  primum  fun- 
damentum fragmentorum  ejus  collectio  esse  videbatur 
quam  fieri  potest  accuratissima.  Ejusmodi  vero  libro  ad- 
huc caremus,  quoniam  fere  omnes  eruditi  homines,  qui 
priori  tempore  de  Dicaearcho  egerunt,  tria  Dicaearchiana 
fragmenta  in  codicibus  superstitia,  quorum  sinceritatem 
valde  dubiam  esse  demonstrabimus,  considerare  et  tractare 
satis  duxerunt.  Una  tantum  fragmentorum  larragb  abso-  / 
lut^xst,  sed  ea  apud  nos  Germanos  plane  ignota,  ab  Italo 
quodam  hoc  titulo  instituta:  „i  Frammenti  di  Dicearco  da 
Messina  — dall  ’ avvocato  D.  Celidonio  Errante.  Palermo. 
1822.  2 voll.  8.‘‘  quae  quidem,  quantum  ex  speciminibus 
a Gailio  inde  repetitis  colligere  licet,  haud  magni  aesti- 
manda esse  videtur.  Alia  fragmentorum  edilio  ab  Augusto 
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Buttmanno  hoc  tittflo  incepta  est:  „Qaaesiiones  de  Di- 
caearcho ejiisque  operibus  quae  inscribuntur  Bio^  x.  'Ekh 
et  dvayQ.  x.  'Ekk.,  specimen  collect.  ejusd.  opp.  insti- 
tuendae. Numburgi.  1832.  sed  quum  in  ea  quod  ad 
accuratam  cognitionem  et  rectum  judicium  multa  deside- 
rentur neque  Buttmunnus  cam  perfecturus  esse  videatur, 
nostrum  laborem  non  plane  inutilem  fore  speramus.  In 
disponendis  autem  Dicaearchianis  fragmentis  equidem  ita 
versandum  esse  existimavi,  ut  tria  ista  quae  a codicibus 
exhibentur  tunc  dembm  proferrem  et  in  Dicaearcho  cog- 
noscendo respicerem,  quum  reliqua  fragmenta  composita 
et  in  usum  vocata  fuissent,  quoniam  unum  Istorum,  dva- 
yQaffi)  'EkkdSoi  quae  dicitur,  spurium  esse  a nemine 
jam  dubitabitur,  alterum  dvay^atfi)  xov  Iltjkiov  uqovs 
aliqua  ex  parte  corruptum  est  et  tertium  denique.  Vitae 
Graeciae  fragmentum,  nihil  nisi  compages  est  aliquot  la- 
ciniarum ex  genuino  opere  ab  cxcerptore  repetitarum. 
In  quo  etsi  idem  argumentum,  de  quo  Dicaearchus  aliquo 
Vitae  Graeciae  loco  disseruerit,  servatum  esse  crediderim, 
paucissima  tamen  inessc  censeo,  quae  quod  ad  cogitandi 
et  eloquendi  rationem  vere  Dicaearchea  existimari  queant. 
Quae  autem  ejusmodi  esse  m|hi  persuaseram,  ut  ab  ipso 
Dicaearcho  profecta  esse  vel  proficisci  potuisse  xdderentur, 
typorum  diversitate  indicanda  curavi  neque  operae  pre- 
tium fore  existimavi  post  ea,  quae  Osannus,  eruditissimus 
praeceptor,  cui  me  primum  ad  Dicaearcheorum  studia 
< impulsum  debere  grato  animo  profiteor,  in  cphemeridd. 
llalcnss.  1831.  Ergbltt.  21  sqq.  (in  recensione  geogra- 
phorum  Gailii  minorum)  et  in  cphemeridd.  scholastt.  1833. 
nro.  13t)sqq.  (in  judicio  de  Biittmanni  quaestionibus  pro- 
lato) ea  de  re  exposuit,  criticam  inquisitionem  de  istius 
fragmenti  auctoritate  retractare.  Praeterea  cos  lectores, 
qui  in  accurata  istarum  reliquiarum  leetionc  de  miserrimo 
carum  habitu  sibi  non  persuasissent,  ad  rectius  judicium 
memet  redigere  posse  desperavi  et,  id  quod  gravissimum 
fere  fuit,  consideravi,  quot  ct  qualia,  quae  huc  pertinerent, 
in  ipsq  critico  et  exegetico  commentario  disputari  nccesse 
esset.  Ceterum  critica  fragmentorum  istorum  recensio  non 
exiguae  fuit  operae  ct  tantum  abest,  ut  me  ubique  quid 
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verum  sit  recto  judicio  inda;?nvis.sc  opiner,  ut  nemo  me 
melius  sentiat,  quam  procul  a fine  proposito  aberraverim. 
Voluissem  libris  me  maiiuscri|)tis  uti  potuisse,  sed  unus 
de  cujus  salute  et  sede  compertum  est,  Motiacensis , qui 
J.  G.  Hercuorti  olim  fuerat  et  cum  bibliotheca  Au;;ustnna 
Munachiam  translatus  est,  rccciitissimo  tempore  bis  col- 
latus est,  primum  a Werfero  in  Alarxii  usum  et  secundum 
a S|)eiigelio  pro  Uuttmanuo,  neque  esse  adhuc  intellexi, 
quod  de  dilidentia  earum  collationum  dubitemus.  Quo  loco 
et  quo  statu  ceteri  quibus  Hucschelius  usus  est  codices 
Casauboni  et  Palatini  hodie  versentur,  ignoro  n«‘que  ad 
comjtericndum  animtim  magnopere  adverti,  quum  omnes 
illos  libros  ex  uno  fonte  emanasse  cum  Buttmanno  et  aliis 
viris  doctis  consentirem.  Ko  plus  adjumenti  ab  aliis  co- 
dicibu.s,  quorum  nullam  dum  notitiam  habemus,  exspectari 
poterat.  Duo  Dicaearchea  fragmenta,  alterum  prosaicum 
Vitae  Draeciac,  alterum  dnayoa(pi)  riji  'EfUMdo^  inscriptum 
quanquam  ex  majori  tantum  parte,  (iriinus  Matthaeus  BuA- 
daeus  Italiam  peragrans  anno  1580  in  codice  quo<!am  rc- 
perit  Henricoque  Stephano  commisit,  qui  cum  Casauboni 
notis  1500  edidit,  quae  editio  in  thesauri  antiquitatum 
Graecarum  ^ronoviani  tomo  XI  «icinde  an.  1000  recusa 
est.  Non  ita  multo  post  Iloeschelius  libris  quos  dixi  utens 
manuscriptis  et  reliquam  inde  anagraphes  de  Creta  et 
Cycladibus  Sporadibusque  insulis  partem  subjungens  in 
lucem  emisit  Augustis  Vindelicorum.  IfiOO.  Multo  tempore 
interjecto  Hudsotias  in  geographorum  suorum  Graecorum 
minorum  volumine  altero  repetiit  1703,  accedente,  quod 
e codice  Gudiano  descriptum  Fabricius  transmiserat,  ana- 
graplics  Pelii  fragmento.  Denuo  deinde  in  Zosimadum 
geographorum  collectione  Vindobonensi  excusa  sunt,  primis 
hujus  sacculi  annis  (1800J  sine  ulla  fere  sana  crisi  in- 
stituta. Omnium  postea  optime  Meierus  Marxius  in  recen- 
sendis illis  fragmentis  versatus  est,  in  tertio  Creuzeri 
mcletematum  volumine  Li|)s.  1810  exhibens.  Fodem  anno 
Guil.  Manzi  editionem  Dicaearcheorum,  quae  ab  Ilolstenio 
quondam  apparata,  immatura  autem  ejus  morte  retardata 
fuerat,  suis  curis  absolutam  edidit.  Tribus  annis  praeter- 
lapsis Celidonio  Ubrum^  supra  allegatum  et  anno  1828 
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GaUiua  geographonim  Graecorum  minorum  volumen  al- 
terum-, quo  fragmenta  Dicaearchiana  continentur,  in  me- 
dium protulit.  Ultimum  denique  in  quaestionibus  Butt- 
manni  supra  memoratis  recensita  sunt.  Quod  ad  textorum 
recognitionem  praeter  editiones  indicatas  inprirais  iis  quo- 
que, quae  Osannus  I.  I.  et  mas.  Rhen.  1832.  fasc.  2., 
Krcbsius  in  lectionibus  Dioddreis  et  Buttmannus  ephemerid. 
Jahii.  1835.  supplem.  p.  360  sqq.  exposuerunt,  non  sine 
magno  fructu  ^siis  sum. 

De  Dicaearchi  vita  et  scriptis  primus,  quod  equidem 
sciam,  Dodwellua  accuratius  inquisiverat,  dissertatione  quae 
in  Hudsoni  et  Gailii  geographis  reperitur  singulari  edita. 
Longum  deinde  post  ea  quae  Fabricia»  in  bibi.  Gr.  t.  III, 
p.  4^  sqq.  disseruit  alti  silentii  intervallum  fuit,  donec 
Pasaocim  in  indice  lectionum  universitatis  Vratislavicnsis 
anno  1829  habendarum  de  Dicaearchi  libro,  cui  T^iino- 
huxdi  inscriptum  fuit,  commentatus  est.  De  Dicaearchi 
Vita  Graeciae  egregia  postea  dissertatio  a Naekio  com- 
posita et  in  novi  musei  Rhenani  primo  volumine  spcc.  1. 
p.  40  sqq.  impressa  est  Omnium  autem  maxime,  ut  jam 
monui,  Osannua  ad  summam  Dicaearchi  scriptoris  gravi- 
tatem et  ad  accuratiorem  fragmentorum  Dicaearcheorum 
crisin  instituendam  animadvertit  Abs  quo  etiam  plura, 
quae  ad  Dicaearchi  scripta  illustranda  pertinebunt,  jam 
exspectare  licet  in  altero  commentationum  ejus  literaria- 
rnm  qui  jam  prelis  subjectus  est  tomo  inserenda.  Quibus 
quod  in  meo  libello  uti  nondum  potui,  ut  aegerrime  fero, 
ita  eruditissimo  illi  viro,  qui  literis  ingenuis  meum  ani- 
mum olim  imbuit  et  ad  quaestionem  de  Dicaearcho  me- 
inct  primus  compulit,  accepta  refero,  si  quae  laude  digna 
hacce  in  dissertatione  reperientur;  quae  autem  peccavero, 
meae  imbecillitati  vitio  verti  jubeo. 

DiirmstadU « meose  Decembri  anui  MDCCCXXXVIII. 
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Caput  primum. 

DlCM«rcltl  lBi»KO  adnmbratar  phlloaophl  et 
■criptorta. 


Stent  omnes  fere  philosophi  peripatetici,  ite  inprimis  Di> 
caearchns  maj;na  ingenii  facultate  et  insigni  jndicii  acumine, 
quo  res  a se  tractatas  quasris  perspexit  et  iilustrarit,  prae- 
ditos fuisse  videtor.  Etiamsi  enim  quas  de  summis  reram 
principiis  habuit  sententiae  et  universa  (jus  quam  nos  di- 
cimus speculativa  philosophia , quantum  quidem  de  ea  nobis 
compertum  est,  haud  magna  laude  afillciendae  esse  videntor, 
e contraria  adeo  parte  Dicaearchus  ob  apertos  quosdam 
errores  et  ob  rudem  qua  praeter  corporum  materiem  nihil 
agnovisse  putator  opinionem  vituperandus  est  aut  deploran- 
dos: praestantiam  tamen  ejns  philosophiae,  simulatqne  ad 
, usum  vitee  revocabatur,  perspicua  ejus  et  sincera  vivendi 
praecepte  necnon  qnae  de  rebus  ad  literas  pertinentibus 
I rectissime  protulit  ejnsqoe  doctrinam  rerum  varietate  ex- 
I celientissimam  admiremur  necesse  eat.  Philosophus,  nt  a 
snmma  literarum  sient  poetae  ab  Jove  deorum  principe 
exordiar,  Dicaearchus  minus  de  finibus  rernm  recte  et  ac- 
curate cogitando,  quam  sententiis  excelloisse  videtur  bene 
firmatis  et  egregie  expositis,  si  quid  ratione  et  via  inqui- 
rendum erat,  quod  ad  civitatem  vel  omnino  'ad  vitam  publi- 
cam, qnam  plnrimi  aestimavisse  a Cicerone  refcYfnr,  per- 
tUeret.  Animum  humanum  singulari  plane  modo  arbitratus 
est  per  se  ipsum  omni  sobatentia  exemtum  esse  nihilque 

1 


— — n^^igitized  by  Coogie 


2 


r 


•liad  qnam  aUIsaimam  vitae  animalia  exaggerationem  conai- 
derandum,  eumqne  a corpore  diajunctum  exiatere  poaae 
negavit  Quod  quum  ita  eaaet,  minime  omnium  mirandam 
eat,  quod  contra  animi  immortaiitatem  diaaernit,  quamquam 
non  certo  iiquet,  utrum,  quemadmodum  aimpliciaairaa  loco- 
rum linc  pertinentium  interpretatio  docere  videtur,  illum 
penitiia  interire  atatuerit  an  de  aingulari  tantum  animi  poat 
mortem  vita  dubitaverit  eumqne  in  aliaa  naturaa  tranaire 
cum  iiaque  coaleacere  ratione  quam  noa  dicimua  pantheia- 
mum  obaervata  crediderit  Quoniam  autem  aententlarum 
quaa  de  aummia  rerum  principiia  in  medium  protulerat 
panclaaimae  nobia  relictae  annt,  ut  accuratam  earum  imagi- 
nem repetere  inde  nequeamua,  vel  auapicari  fortaaae  liceret, 
Dicaearchum  aequalinm  conditionem  in  aenauum  volnptatibna 
occupatorum  reapicientem  illa  aua  praecepta  nomiiai  ad  auam 
aetatem  ridendam  et  quaai  myaterio  decipiendam  edidiaae, 
inprimia  ai  conaideramua,  quam  rectaa  et  perapicuas  de  aliia 
rebua  rationea  aecutua  ait  Sed  tnne  etiam  atatueremua  ne- 
ceaae  foret,  illam  contra  aequal»  fraudem  etiam  poateriori 
tempore,  non  detectam  fuiaae  et  Dicaearchum  ad  hoc  uaque 
tempuB  plane  immerito  pro  philosopho  habitum  eaae,  qui 
in  rerum  materia  omne  principinm  collocaret  Quod  vero 
in  lata  .revera  collocavit,  a studiis  fortasse  musicae  artis 
I quibua  magnam  operam  dedisse  apparet  repetendam  est 
leamque  in  rem  non  negligendum  esse  crediderim,  quod 
Aristoxenus  ejus  aequalis  eoque  etiam  multo  magis  arti  mu- 
sicae deditus  simillimam  sententiam  habuisse  videtur.  Quam 
enim  praeclarissimus  quondam  philosophus  Gallua  J.  J.  Rous. 
seau  enuntiavit  observatio,  quamquam  nimis  universam  et 
.aodseiorem  elocutus  fuerat,  quare  etiam  ipse  postero  tem- 
pore rqstrinxit,  rectissima  est,  qua  observatione  vis  qnam 
ars  musica  in  homines  .exerceat  plerumque  ad  sublimiorem 
potius  materiae  animatae,  gradum  quam  ad  ipsum  animum 
pertinere  creditnr.  Utcunque  vero  est,  in  omni  suo  reliquo 
studio  JDicacarchns  ad  principes  ubique  rerum  causas  pene- 
trare, a|>  iiaque  quodcnnqne  alienam  esse  videretur  separare 
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conabatur.  quoque  pertinet,  quod  philoaophandi 

atndinm  ab  ambulando  per  porticum,  aicut  publicorum 
munerum  adminiatrationem  a declamando  et  tumultuando  in 
comitiorum  auggeatis  immunia  ease  exiatimavit.  Ez  vitae 
praeceptis  quae  praeclarissima  edidisse  putandus  est  hoc 
unum  nobis  relictnm  est,  quod  bonorum  amicitiam,  omnium 
autem  hominum  favorem  conciliandum  ease  docebat  Quum 
veram  eruditionem  animique  cultum  intimo  animo  amplec- 
teretur, in  sacerdotum  praecipue  fraudes  ac  singulari  qui- 
dem conscripto  libello  invectus  esse  videtor,  quanqnam 
duobus  divinationis  generibus  locum  concedendum  esse  ar- 
bitratos est,  alteri  quod  per  somnum,  alteri  quod  deorum 
dono  et  inspirando  confieret.  Luxuria  autem  et  morum 
corruptione,  qua  sua  ipsius  aetas  laborabat,  magnopere 
ofi'ensus  ^compluribus  locia  istam  impugnavit  istiusque  ex 
adverso  vetustissimum  generis  humani  statum  laudibus  ex- 
tulit, ilium  dico  vetustissimum,  qno  secundum  famam  apud 
populum  Graecum  celebratam  et  a plurimis  poetis  delinea- 
tam  Saturnus  summum  imperium  tenuerat,  neque  mente  di- 
vina eum  contemplari  et  egregie  describere  nesciit.  Genus 
humanum  non  aliquo  tempore  creatum  fuisse , sed  nulla  non 
aetate  exstitisse  statuit.  Quod  ad  rerum  civilium  cognitio- 
nem, Dicaearcho  singularis  plane  fuit  sententia,  qua  eam 
reipnblicae  conditionem  pro.  optima  et  felicissima  praedica- 
bat, quae  ex  tribus  illis  monarchiae,  aristocratiae  et  demo- 
cratlae  principiis  recta  ratione  temperata  esset  Qua  qui- 
dem in  sententia  aliquot  philosophi  Pythagorei,  quamquam 
fortasse  non  tanta  curo  perspicuitate  et  accuratione,  .eum 
praeiverant,  secuti  autem  sunt,  ut  videtur,  Polybius  et  Cicero, 
quamvis  etiam  hic  posterior  nbi  suam  hac  de  re  opinionem 
exponit  Dicaearchi  auctoritatem  non  attulerit  Egregium 
autem  illius  rei  publicae  formae  exemplar  si  Spartam  con- 
sideravit et  descripsit,  non  aliud  hac  re  significaturus  fuisse 
videtnr,  quam  omnium  quae  constitutae  exstarent  civitatum 
Spartanam  ad  eam  conditionem , quam  praestantissimam 
animo  finxerat,  proxime  accedere;  neque  ideo  gravia  qnae- 
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dam  vitia,  quibua  reapnbiica  Spartana  laboravit  qnommqne 
causa  ab  Aristotele  Dicaearchi  praeceptore  reprehensa  fnit, 
non  wimadvertisse  ant  consulto  neglexisse  opinandos  est 
De  ortu  et  natura  singularum  et  afilnitatis  et  societatis  et 
civitatis  conjunctionum  meditatos  et,  id  quod  prae  ceteris 
huc  pertinet,  notiones  vocabulorum  Trarpa,  qnparp/a  et 
q>oXi;  historica  et  philosophica  ratione  commentatus  est. 
Ceterum  ipsum  philosophum  ex  Ciceronis  quidem  de  eo 
verbis  colligere  possumus  ad  rem  pnblicam  accessisse  eique 
administrandae  strenue  interfuisse;  quo  autem  loco  et  qua 
ratione  id  fecerit  nusquam  nobis  proditum  est.  De  diversis 
mortis  hominum  generibus  sicut  de  diverso  vitae  eorum 
spatio,  quod  quidem  posterius  in  cognata  disserendi  ratione 
adjunctum  fuisse  crediderim , idem  Dicaearchus  singulari 
libello  exposuisse  videtur  eamqne  praeter  rem  nostrorum 
quos  dicimns  biotomornm  retostissimus  dux  exstitisse  conjici 
fortasse  potest.  ‘ Ardentissimo  autem-,  ut  jam  supra  monui, 
amore  mnsicam  fovisse  neque  eam  solum  arte  exercitasse 
de  eaqne  exsequenda  ejusqne  instrumentis  compluribus  locis 
enuntiasse  ac  nonnnllas  dicendi  rationes  ex  rerum  musicarum 
finibus  repetiisse,  sed  etiam  fortasse  rationem  musicae  com- 
posuisse vel  saltem  de  summis  ejus  principiis  in  epistola 
ad  Aristoxenum  scripta  verba  fecisse  colligitur.  Ut  ad  phi- 
losophiam autem  Dicaearchi  et  ad  modum,  quo  et  eam 
philosophiae  partem  quae  in  ratione  et  eam  quae  in  usu 
versator  firmare  studuit,  denique  revertar,  minime  omninm 
iis  contentus  fuit,  quae  cogitando  ipse  effecerat;  sed  etiam 
maxima  diligentia  philosophorum  qui  ante  ipsum  vixerunt 
sententias  perscrutatus , est  et  inprimis  Pythagoreorum  et 
Platonis  scripta  studiose  lectitavit.  Librum  adeo  conscripsit 
quem  cnm  philosophiae  historia  comparaveris  et  in  eo  phi- 
losophos memoria  dignissimos  secundum  summas  ipsorum 
sententias  vitaeqne  modos  pertractavit  in  eoque  inter  cetera 
laudabili  judicio  de  Pythagorae  morte,  de  tumido  dicendi 
genere  in  Platonis  Phaedro  idque  causis,  ut  videtur,  simul 
additis  et  praecipue  de  septem  quos  dixerunt  sapientibus 


5 


locatas  est,  quos  oonnisl  homioes  civili  pradentii  moramqae 
integritate  rosigiies  considerandos  esse  docuit,  qua  in  sen- 
tentia idem  iterum  Cicero  eum  secutus  est. 

His  vero  cum  studiis,  quibus  philosophos  phiiosophiae- 
' que  historiam  indagavit,  universa  ejus  opera,  quam  rebus 
historicis  dedit,  arctissime  conjuncta  est.  Qua  in  re  quam- 
quam ubique  principes  rerum  causas  atque  nervos  persequi 
conatus  fuisse  videtur,  chronologicas  tamen  inquisitiones 
Dicaearchus  non  plane  neglexit  jeaque  ratione  inprimis 
fragmentum  de  Sesonchosidis  aetate  relictum  est.  in  his- 
toricis quoque  studiis  Dicaearchum  magno  cum  mentis  acu- 
mine versatum  esse  quum  ex  universa  hujus  viri  indole  et 
ratione  colligere,  tum  inprimis  ejus  fragmentum  huc  alle- 
gare possumus,  quo  de  defectu  et  exilitate  testimoniorum 
historicorum  questus  esse  videtur.  Quam  autem  maxime 
^ ad  cultus  progressura  et  ad  institutorum  morumque  diver- 
sitatem respexisse  atque  ita  inter  alia  usum  belli  gerendi 
apud  Macedones  et  Persas  discrepantem  commonstrasse 
efficitur.  Quum  Graeciae  et  Aegypti  historiam  perscru- 
taretur, sententiam  informavit  a plurimis  scriptoribus  Grae- 
cia differentem  ac  recentioriim  denique  temporum  quae- 
stionibus confirmatam,  atque  vitam  Graecam  ab  Aegyptiis 
receptam  fuisse  neque  contrariam  rationem  locum  habuisse 
statuit.  Etiam  rerum  suo  ipsius  tempore  gestarum  rationem 
habuit,  earum  inprimis  quas  Alexander  Magnus  perpetra- 
verat: cujus  aut  vitam  et  ingenium  singulari  libro  exposuisse 
aut  solenne  et  memorabile  festum  ab  illo  institutum  bre- 
viori dissertatione  descripsisse  conjiciendus  est.  Omnium 
autem  maxime  egregia  ratio  fuisse  videtur,  qua  vitae  Grae- 
cae imaginem  animo  concepit  conceptamque  literis  manda- 
vit et  singulas  ejus  vitae  partes  secundum  locorum,  civilium 
institutorum,  religionis  fideique,  artium  iiteraruraqne  cul- 
turae, morum  et  consnetndinum  diversitatem  vividissimis 
et  distinctissimis  coloribus  depinxit;  in  eoque  genere  Di- 
caearchus eo  admirabilior  apparet,  qnod  nc  magnus  Arii- 
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(otelei  quidem  qui  enm  praecessit  ad  talem  Titae  Graecae 
universae  contemplationem  aese  extulit  et  qnod  ea  ipsa 
re  Dicaearchus  primus  statisticae  disciplinae,  quanquam 
excelsiori  quadam  verbi  significatione,  inventor  et  enitor 
quem  quidem  sciamus  exstitisse  efficitur.  Quo  autem  acrius 
omnibus  in  rebus  quid  verum  esset  efficere  studuit,  eo 
minus  res  mythicas,  inprimis  quatenus  fide  sui  populi  et 
temporis  consecratas  videbat,  silentio  plane  praetermittere 
potnit  eaqne  de  causa  fabulam  de  Tiresia,  Thebam  Placiam 
conditam  et  Herculis  figuram  ab  historiae  fabularis  enarra- 
toribus, ut  videtur,  et  artificibus  positam  in  medium  pro- 
tulit. Quo  modo  de  Tiresia  fabulam  exposuerit,  ignoramus 
quidem,  sed  non  sine  aliqna  veri  specie  conjicere  possumus 
Dicaearchum  jocantem  et  ridentem,  fortasse  etiam  lectores 
mysterio  decepturum,  eam  exprompsisse;  qnam  quidem  ad 
rem  etiam  ea  non  praetereunda  sunt,  quae  de  vi  medica 
cujusdam  herbae,  quam  anguinam  dixeris,  et  de  alia  planta 
aeque  frigus  atque  calorem  defendente  mira  disseruit.  Sed 
etiam  in  geographiam  eamque  arctiori  vocis  intellectu  stu- 
diose incubuit , quanqum  plane  aliter  quam  plurimi  qui  eum 
antecesserant  in  eo  genere  versatus  est  et  ubique  ad  inqui- 
rendum ingenium  et  rationem  adhibuit.  Ita  terrae  formam 
globosam  esse  existimavit,  quaestionem  de  Graeciae  finibus 
septentrionem  versus  statuendis  tractavit  et  Pytheae,  cujus 
relata  a testibus  oculatis  nondum  examinata  essent,  fidem 
habere  dubitavit.  Singularis  Dicaearchi  opinio  est  eaque 
Enthymenis  paulo  prioris  opinioni  simillima,  qua  Nilum  ex 
oceano  Aiiantico  refundi  tradidit  Doctrina  qnoque  mathe- 
matica inprimisqiie  geometrica  excellentissima  instructus 
fuisse  eaque  ad  tabulas  geographicas  componendas,  sicut 
etiam,  jubentibus  ut  credere  licet  Macedoniae  regibus,  ad 
montes  aut  sibi  ipsi  permetiendos  aut  saltem  ad  talem  per- 
mensionera  per  alios  curandam  usus  fuisse  videtur.  Si  au- 
tem altitudinem  complurium  montium  indicavit  Dicaearchus 
sine  dubio  non  satis  habuit  eam  solam  proponere,  sed 
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praeterea  qnae  memoria  difoiaaima  erant  de  regione  mon- 
tinm,  de  aoU  eorum  natnra,  de  consitione  et  cetera  hnc 
pertinentia  adjunxit  Accuratam  deinde  poetarum  'Grae- 
cornm  notitiam  prae  se  fert  eamque  maximam,  id  quod  ex 
universa  Graecorum  institutionis  ratione  repetendum  eat, 
carminum  Homericorum,  quorum  locos  allegavit  et  ubi  de 
singularum  lectionum  praestantia  cogitavisse  et  disputavisse 
videtur.  Nec  iion  Hesiodum  bene  noverat  ex  ejusque  car- 
minibus locum  in  describendo  felicissimo  generis  humani 
statu  advocavit  et  explicuit.  Maximam  autem,  id  quod  sine 
musicae  consideratione  fieri  non  potuit , poetarum  lyricorum 
et  inprimia,  ut  ex  fragmentis  perspicuum  est,  Alcaei  ha- 
buit rationem,  cujus  iii  carmina  commentarium  composuit, 
in  eoque  praeter  alias  res  de  moribus  symposiacis,  qua 
in  re  nonnulla  illustrando  apta  ex  Sicilia  patria  afierre  po- 
tuit, satis  accurate  exposuit  Scolia,  singulare  poeseos 
genus,  quo  ille  Alcaeus  quam  maxime  exeelliiit,  idem  con- 
templatus et  eorum  notionem  et  eorum  nominis  ortum  rec- 
tissime explicuisse  videtur.  Uecentissimo  quoque  tempore 
Dicaearchi  hac  de  re  sententia  a compluribus  viris  doctis, 
inprimia  llgenio,  quam  maxime  approbata  est,  sicut  non- 
nullae aliae  ejus  opiniones,  verbi  causa  de  cyclico  choro 
per  Arionem  constituto,  etiam  jam  in  antiquitate  consen- 
sum insignium  virorum  conciliaverunt.  Ceterum  et  ipsis 
poetis  dramaticis  et  praecipue  rebus  didascalicis  ad  eos 
pertinentibus  operam  navavit  et  aliquot  Dicaearchi  obser- 
vationes, quae  plurimi  aestimantur,  de  fabulis  Sophoclis, 
Euripidis  et  Aristophanis  nobis  superstites  sunt.  > 

Dicendi  genere  hic  vir  doctrinae  varietate  et  mentis 
acumine  insignia  excellentissimo  usus  fuisse  ex  Ciceronis 
de  eo  laudibus  colligi  potest  ac  concise  et  accurate  tamen 
simul  et  diligenter  scripsisse  et  delineasse  et,  id  quod 
ex  nonnullis  locis  repetere  licet,  quaedam  ironiae  et  acer- 
bitatis condimenta  in  usum  vocavisse  videtur.  Singularem 
aliam  rationem,  qnae  ejus  propria  fuisse  ex  quodam  rhe- 
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torico  utiqniUtia  libello  adnoUtnr;  queodun  pedestris 
orstionis  nnmerum  in  fragmentis  qnae  snperannt  indagare 
eqnidem  non  potni;  qnanquam  iste  rhetorici  libri  locns 
iatnm  numerum  Dicaearchi  omnino  proprium  fuisse  neuti- 
qoam  contendit  et  non  aliud  quam  locum  ex  Dicaearchi 
scriptis  affert,  obi  talis  numeras  deprehenditor. 


Caput  alterum. 

Tetenun  de  JDIcMerche  Judicii»» 


flSagna  Diciearchi  erndltio  neqne  minu  dill^Di  ejn»  et 
acourata  inquirendi  ratio  jam  ab  ipaia  veteribua  pro  eo  ac 
debnit  plurimi  aestimata  eat,  atque  ejna  opera  multis  de 
rebua  in  usum  roeata  et  pro  auctoritate  aliata  sunt.  Varro 
^ et  Plinius  doctissimum  dicunt,  Porphyrina  ob  densam  et 
eiactam  simul  orationem  praedicat  enmqne  accuratioribus 
qui  de  Pythagorae  vita  exposuerint  scriptoribus  adnnmerat, 
Phitarchna  non  sine  laude  Juxta  Aristotelem,  Theophrastum, 
Heraclidem  et  Hieronymum  coliocat,  Strabo  juxta  Eudoxum 
et  Democritum  ponit,  Martianus  Capella  fecundum  appellat 
et  scbolia  Aristophanea  eodem  loco  cum  Hellanico  et  Ari- 
stotele recensent.  Omninm  autem  maxime  Ciceronis  atten- 
tionem excitavit,  qui  magnum  et  copiosum  peripateticum 
et  magnum  et  mirabilem  hominem  dicit  Etiam  suas  deli- 
cias nuncupat,  insigni  ad^  docendum  copia  instructum  pro- 
nnnclat  et  ad  ejus  scripta  juxta  Platonem,  Xenocratem, 
Aristotelem  et  Theophrastum  perlegenda  Atticum  amicissi- 
mum admonet,  qui  iicet  non  omni  ratione  eum  comproba- 
verit magnam  tamen  familiaritatem  cum  eo  contraxisse  vide- 
tur. Libram  quoque  Dicaearchi  de  interitu  hominum  Cicero 
aliquo  loco  eruditum  et  luculentum  praedicavit  et  universos 
ejna  libros  maximo  studio  lectitavit  multasque  ibi  sententias, 
quamquam  non  semper  auctoris  nomine  prolato,  secutus 
est.  Aliquot  ejus  libri  posterioribus  acriptoribna  exem- 
plarium instar  obveraati  fuisse  videatur,  sicut  ejus  Vitam 
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Graeciae  a Varrone  in  conacribendia  libria  de  vila  popnii 
Romani  et  fortaaae  etiam  ab  laaoiie  in  componendo  libro, 
cui  eodem  plane  modo  inacriplum  fuit,  in  uaum  vocatam 
fuiaae  credimu».  Singulare  quoddam  dialogi  genua , quod  ab 
Ariatotele  inventum,  a Dicaearcho  antem  excnltum  neque  dum 
accuratina  cognitum  eat,  Cicero  imitatua  eaae  videtur.  Dicae- 
archum auctorem  ibi  ioprimia  allegatum  reperimuK,  ubi  deortn 
generia  humani  et  de  aiitiquiaaimo  ejua  atatu  et  de  diveraia  vitae 
humanae  per  rem  paatoritiam  et  agriculturam  gradibua  acrmo 
eat,  ita  apud  Varronem,  Porphyrium,  Hieronymum  et  Cen- 
aorinum.  De  antiquioribua  omnino  conditionibua  rebuaqne 
geatia,  aicnt  etiam  de  fictionibua  mythicia  atque  rebna  fa- 
bnloaia  in  uaum  vocatua  eat,  quemadmodum  de  Tlieba  Hy- 
popiacia  et  de  oraculo  in  Eiide  quondam  florente  acholiaatea 
Homeriena,  de  Chaldaeia  et  de  tetrapoii  Dorica  Stephanua 
Byxantinua,  de  Seaoatride  acholiaatea  Apollonii  Rhodii,  de 
Herculia  flgura  Glemeiia  Alexandrinna  et  de  Tireaiae  fabula 
Phlegon  Trallianna  attulerant  De  inopia  quoque  hiatorico- 
rum  teatimoniornm  neque  non  de  ortu  nominia  Academiae 
Plutarchna  ejna  anctoritatem  commemoravit  Sed  etiam  de 
recentioria  temporia  hiatoria  Dicaearchua  laudatua  eat,  ita 
ab  Athenaeo  de  bellica  Macedonum  diaciplina  ex  adverao 
Peraicae  et  de  Alexandri  Magni  effrenato  puerorum  amore. 
Ceterum  ai  Cicero  ioTopixuiTarov  nuncupavit,  hoc  epitheton, 
ut  alibi  expoaui,  ioprimia  ai  quo  ei  datur  aententurum 
connexnm  reapicimua,  non  ad  hUtoricam  aoium  ejua  inqui- 
aitionem,  aed  ad  nniveraam  peracrutandi  rationem  accura- 
tam referendum  eat  Ab  altera  Umen  parte  non  negligen- 
dum  eat , quod  Cicero  eo  potiaaimum  tempore  atudio 
■criptorum  Dicaearchi  operam  dedit,  quo  geographicoa  et 
hiatoricoa  iibroa  conacribere  ipae  in  animum  induxerat. 
Omnium  autem  graviaaima,  quantum  quidem  ex  aaaiduo 
eorum  uau  effici  poteat,  ea  fuiaae  videntur,  quae  de  artl- 
buB  earumque  hiatoria  expoauerat  Qua  ratione  de  rhapao- 
dica  carminum  Kmpedociia  (xaSapfivSv)  reciUtione  Olym- 
piae habita,  de  uau  inatrumentorum  quae  xpSfi^ctKa  voca-  , 
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bantnr  per  Graeciam  olim  rul^to,  aicnt  etiam  de  aaltatione 
piiari  et  de  direraia  aympoaiacia  ritibna  ab  Athenaeo  citatnt 
eit.  Hia  autem  de  ritibus  etiam  iii  acholiia  Aristophaneis 
coramemoratiia  eat,  quae  eadem  ejus  sententiam  de  acoliis 
memoriae  produnt,  quam  sententiam  prae  aliis  Artemo  qui- 
dam et  PlutarchuB  approbaverant  et  complures  lexigraphi 
et  acholiastae  Platonici  et  Luciaqei  exscripsere.  De  saltatio- 
nis  porro  genere,  quod  Deli  usitatum  et  yeodvoi'  nomine 
praeditum  fuit , PIntarchua  Dicaearchum  allegavit.  Ea  antem 
Dicaearchi  sententia  , quam  Aristoteles  qnoqne  habuisse  re- 
fertur et  qua  Arionem  cyclicum  chorum  instituisse  existima- 
vit, a plurimis  veterum  scriptorum,  ut  videtur,  collaudata 
et  saepius  commemorata  est.  Argumenta  fabniarnm  Sopho- 
clis et  Euripidis  Sextus  Empiricus  indicavit  a Dicaearcho 
composita,  aliasque  quasdam  et  de  rebus  dramaticis  uni- 
versis et  de  nonnullis  Sophoclis,  Euripidis  et  Aristophanis 
fabniis  observationes  et  earum  Argumenta  et  PIntarchns  ex- 
hibent. Complures  deinde  ejus  animadversiones  de  Pytha- 
gorae vita,  de  Platonis  adolescentis  literarum  studiis  pri- 
misqne  ejus  scriptis  et  aliquot  discipulis,  sicut  de  septem 
quos  dixerunt  sapientium  momento  et  viris  hanc  in  numerum 
referendis  a Diogene  LaSrtio,  Porphyrio  et  Gellio  prolatae 
et  partim  a Porphyrio  et  Cicerone,  quamquam  hoc  auctori- 
tatem non  nominante,  comprobatae  sunt.  In  iis  autem,  quae 
de  rcipublicae  forma  universa  et  de  civitatibus  nonnullis 
singulis  exposuerat , Polybii  consensum  et  Ciceronis  admira- 
tionem accepit , atque  civitatis  forma  ex  tribus  summis 
principiis  temperata,  ut  Osannus  cum  magna  veri  specie 
suspicatus  est,  ab  eo  yivo^  Sixatapyixdv  nominatum  est. 
Librum  de  civitate  Spartana  etiam  diu  post  ejus  mortem 
Spartae  quotannis  publice  recitatum  fuisse  jam  alibi  adno- 
tatum  est.  In  eo,  quod  philosophum  rebus  publicis  interesse 
debere  existimavit,  Cicero  assentientem , Atticus  autem, 
quamquam  alias  Dicaearchum  plurimi  fecit,  dissentientem 
habuit  sententiam.  Explicatio  nominum  nuToa,  ffparpia 
et  aliquam  aaltem  partem  a Stephaoo  Byaantino  aer- 
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Tata  eat.  Etiam  la  lia,  quae  de  lectione  singulorum  poe- 
ticorum locorum,  rerbl  causa  Alcaei,  exposuerat  et  qnae 
reliqua  in  commentario  ad  hujus  poetae  carmina  explicuerat, 
ab  Athenaeo  alliaqne  memoratur,  ac  lectio  Homerica  ab  eo 
aut  proposita  aut  comprobata  ipsius  Aristarchi  suffragium 
tulit.  Quod  ad  philosophicas  ejus  sententias,  nonnulla  qui- 
dem Titae  praecepta  a Plutarcho  non  sine  laude  proferuntur, 
omnis  autem  ista  ratio,  qua  corporum  materia  innisus  est, 
n Cicerone,  Plutarcho,  Nemesio  et  Stobaeo  nonnisi  memo- 
ratur. Oeographus  denique  a Strabone  cum  Democrito, 
Eudoxo  et  Ephoro  collocatur  saepiusque  recensetur  et  ea 
qnidem  ratione,  ut  Eratostbenes  a Dicaearcho  dissensisse, 
Hipparchus  ei  multis  in  rebus  obsecutus  fuisse  et  Polybius 
eum  saepius  vituperasse  videatur.  Sententia  de  terrae 
forma  ab  Artemidoro,  Plinio  et  Martiano  Capella  proposita 
est  et  relatio  de  Nili  refluxu  a Laurentio  Lydo  serrata. 
Denique  de  proverbiis  Graecis  saepius  citatur  et  a Suida 
yeuif^ergijs  t quod  de  montium  mensuris  intelligere  licet,  et 
g^Twg  significatur,  quod  qnidem  posterius  de  rhetore,  non 
de  oratore  interpretandum  esse  ex  Ciceronis  quoque  (|de  off. 
1,  loco  efficio. 

1)  Hoc  epithrtoD,  quo  Cicero  de  off.  II,  5 Dicaearchum  exoma- 
vit,  non  de  dicendi  copia,  aed  de  cogitandi  ejui  abundantia  et  de 
praeclaro  et  multifario  librorum  argumento  cum  Beiero  interpretaudum 
esse  duxerim. 

2)  Dicaearchum  egregium  praeceptorem  fuisse  equidem  quoque 
crediderim ; sed  non  approbo  quod  Buttmannus  ex  his  Ciceronis  locis, 
ubi  nihil  aliud  quam  Dicaearchus  scriptor  ob  librorum  doctrinam  ad 
docendum  aptissimus  statuitur,  illud  colligendum  esse  censuit  Epp. 

-ad  Au.  II,  2:  ,,o  magnum  hominem  et  a quo  multo  plura  didiceris 
quam  de  Procilio“  VIII,  4.  , .Dicaearchum  mcheicule  aut  Aristoxe- 
num diceres  arcessi , non  unum  omnium  loquacissimum  et  minime 
aptnm  ad  docendum," 

3)  Vel  nonnullas  dicendi  rationes,  ut  ovft^tXofui&^cop f sp^udse, 
£p^goyfa<piia0iu  et  quod  in  proverbii  usum  abierat  dlsj  dpvo;  ex 
Dicaearchi  scriptis  repetiisse  videtur. 


I . -.f  • . : 

. * • ; 1 1-.  ^ \ 

Caput  tertium. 

Ste»e»relil  tK».  i<  ‘ 

i » • t ;ih 

r ■ * i:  . 

Dicaearchus  Messanae,  Siciliae  urbe,  *')  natos  et  Phidiae 
cojosdam  filios  foisse  certo  Soldae  testimonio  proditus  est 
Aetas  qua  vixerit  a plerisqoe  qoidem  circa  Olympiadem 
CXV  coUocata  est,  sed  accuratiores  termini,  quibus  eam 
circumscribere  idqne  haud  temere  possimus,  et  a Dodwello 
mafoa  cum  doctrina  frustra  quaesiti  suitt  *^''et  in  summa 
testimoniorum  penuria  certo  erui'  Vix  unquam  poterunt. 
Eam  tamen  quaestionem  non  plane  neglectori  primum  quaeri- 
mus, nnm  in  ipsis  scriptoris  fragmentis  aliquot  loci  repe- 
riantnr,  qui  ad'  aevum  ejus  certius  definiendum  vrieant. 
'Dicaearchi  liber  nSQl  riji  i»  ’Jh'w  dvalai  commemoratus 
ex  eoque  locus  de  Alexandri  Magni  TCaiSegaorigc  allegatus 
est.  lam  si  praestantissimns  Macedonum  rex  solenne  apud 
Trojam  sacrificium  non  ante  Olympiadis  CX  finem  instituisse 
atque  Dicaearchus  idem  illud  in  singulari  suo  quem  modo 
allegavi  libro  exposuisse  magna  cum  veri  specie  efficitor, 
temporis  simul  inde  terminus  nobis  comparatus  est,  quem 
vita  ejus  excessisse  necessario  conjicienda  est.  Neque  non 
ex  magno  Vitae  Graeciae  fragmento , si  quidem  excerptorem 
res  in  genuino  Dicaearchi  opere  proditas  servavisse  credi- 
mus, pauca  afferre  licet,  sicnt  Thebas  indicari  ab  Alexandro 
eversas  easque  per  Cassandrum  restitutas  et  Demetriadem 
urbem  commemorari  a Demetrio  tandem  Poliorceta  condi- 
tam. Quodai  illi  rei  gestae  Olympiadis  CXVI  annos  primus, 
huic  vero  urbis  aedificationi  ad  minimum  Olympiadis  CXXI 
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anons  sccundui  assignandas  est,  temporis  iternm  momenta 
nobis  effecimus,  quae  Dicaearchus  egressus  esse  probabiiiter 
statuendus  est.  Qui  denique  de  Oropo  locus  ex  eodem  illo 
Dicaearchiano  fragmento  ad  aetatem  scriptoris  definiendam 
afferri  solitus  erat  missum  facio,  quippe  cujus  et  lectio  et 
interpretatio  admodum  dubia  esse  rideatur.  Aliorum  deinde 
scriptorum  de  ejus  aetate  testimonia  in  eo  omnia  congruunt, 
quod  cum  Aristotele,  Theophrasto,  Aristoxeno  et  Heraclide 
Pontico  coaetaneum  faciunt.  Ita  Athenaei  et  Suidae  iocis "') 
Aristotelis  auditor  fuisse  memoratus  est,  qua  ex  re,  siqui- 
dem Dicaearchum  Aristoteli  non  antequam  adolevisset  ope- 
ram dedite  conjicimus,  Aristotelem  autem  Olympiade  CXIV 
decessisse  comperimns , novum  quendam  terminum  lucramur, 
ante  quem  Dicaearchum,  id  quod  minimum  est,  adolevisse 
atatuamns  necesse  est.  Aristoxeno  autem,  cujus  aetas  ab 
Olympiade  inde  CXl  apud  Sitidam  repetitur,  aequalem  fuisse 
non  soluin  .distinctis  hujus,  lexigrsphi  verbis’’}  docemur, 
sed  etiam  inde  colligipaws,  iquod  epistolam  ad  Aristoxenum 
scripsisse  a Cicerone  memoratus  est.  .Theophrasto  aequa- 
lem exstitisse  et  ex  bis.qi^e  modo  monita  sunt  et  ex  ve- 
terum nonnullis  citationibus,  ubi  juxta  Aristotelem,  Theo- 
phrastum et  Hieronymum  ponitur,  perspicuum  est,  niai  forte 
cui  singularia  msgis  argumenta  allaturo  librum  a Dicaearcho 
Theophrasto  dedicatum  et  tabulas  Dicaearchi  geographicas 
eidem  dono  datas  advocare  placet  Si  autem  Democriti 
nententiam  amplexus  esse  in  Artemidori  epitome  refertur, 
hac  notitia  non  multum  lucri  facimus  ad  scriptoris  aetatem 
accuratius  definiendam,  aeque  parum  atque  alio  vetustatis 
testimonio,  quo  Dicaearchus  ex  adverso  Kuphronii  et  Anti- 
patri collocatus  antiquus  auctor  appellatus  est  Omnibus 
denique  singulis  illis  Indiciis  inter  se  compositis,  haud  a 
,vero  aliena  mihi  conjectura  esse  videtur,  qua  Dicaearchum 
Olympiade,  fere  CVJH  natum  esse  et,  si. sexagenarium  fere 
ohiisse  credimus,  ad  Olympiadem  circiter  CXXUl  vel  CXXIV 
vitam  produxiaae  auapicamur. 


Hand  molto  certior  quam  de  aetate  qoaeatio  de  loch 
eat  In  qnibna  potiRalmum  Dicaearchea  ritam  degerit.  Athe- 
nia  eum  commoratam  fniaae  jam  ideo  atatnendnm  'eat,  qnod 
Ariatotelia  diacipulua  fuiaae  relatua  eat,  neque  praeterea 
hac  in  re  negligendam  eat,  quod  deacriptionia  Athenarum 
veatigia,  quae  in  magno  fragmento  relicta  aiint,  credere  noa 
jubent,  Dicaearchi  de  hae  urbe  expoaitionem ',  quam  aliquanto 
praeclariorem  fuiaae  Ciceronia  laudea  docent,  nonniai  a teate 
oculato  proficiaci  potuiaae.  * ) Tanagrae  eum  reraatum  fuiaae 
ex  fragmenti  proaaici  loco  repetimua  nec  non  magna  cum 
veri  apecie  omnea  eoa  locos  qnoa  descripsit  ipsqm  adiisse 
conjicimus.  Quod  Pelium  sicut  omnino  Graeciae  moat^ 
emensus  eat,  certa  adeat  Plinii  auctoritas,  neque  minna  de 
Dicaearchi  in  Peloponneso  commoratione  Ciceronis  tdati- 
moninm.  Inprimis  Spartae  aliqnamdiii  egisse  ipsoque  in  loco 
reipublieae  Spartanae  conditionem  et  formam  cognoriase 
conjecerim , quam  literis  deinde  tam  egregie  mandasse  nar- 
ratur, ut  liber  hac  de  re  ^conscriptus  publica 'recitatione 
dignus  judicaretur.  Ex  studiis  denique  suis  geographi- 
cis operibusque,  quorum  paaaim  mentio  fit,  hpc.  pertinen- 
tibus, si  veterum  rationem  terrarum  cognitiones  • sibi  com- 
parandi consideramus,  Dicaearchus  efficiendus  est  itinera 
per  Graeciam  et  quae  accessu'  faciliores  erant,. alias  terras 
instituisse : septentrionales  enim  regiones  eum  noq  vidisa^ 
Strabo  disertis  verbis  prodidit.  Dicaearchum  piublico  munere 
aliquo  in  ioco  functum  esse  nusquam  memoriae  mandntum 
est,  quanquam,  quum  vitam  in  civilibus  rebnt  eccupatam 
plurimi  fecisse  referatur.  Ipsum  ab  ejusmodi  curis  alienum 
fuiaae  baud  veri  aireile  est. 

,1  1)  Hagerom  in  palaettra ' geographica  t II,  p.'423.  Mewanam 

Peloponneti  patriam  noalri  Dicaearehi  stalurntrm  idqoe  ex  Ciceronis 
potitaimurti  loco  epp.  ad  Alt  TI , 2 , obi  in  Peloponneso  vixisse  me- 
morator, reprtentem  nrque  Fabricas'  in  bibi.  Gr.  t.  III , p.  486  secn- 
tna  est  et  Buttmannns  disrrto  Suidae  loco  refutarit'  Qua  in  re  etiam 
aeearatius  dijudieanda  idem  vir  doctissimus  rectissime  animadrertit , 
qood  DfcSearchiim  insignem  linguae  'et  morum  Slcolomm  notitiam 
babnisM  en  aKqnot  fragmentis  cognoseeremua:  ’ quod  quidem  momen- 
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tam,  abi  ditUneU  Soidse  auctoritas  accedit,  mioime  omniora  negli- 
gendiim  est.  etiamsi  alioquin  Oicaeatcbura  istam  notitiam  iitioere 
per  Siciliam  facto  vel  etiam  libris  ea  de  insula  perlectis  sibi  comparare 
potuisse  conjicere  liceret. 

2)  Suid.  L I,  p.  585.  ^utalaqxo^  <tn3tou,  2uiilumit  «oiUaic 
AfsooijsTjc  *•  ».  A» 

t * 

3}  Qoa  io  sententia  Bagerus  facem  praetulit. 

4)  Doctissimam  hunc  viram,  chronologicis  suis  studiis  celeberrimum, 
in  larga  de  Dicaearcho  ejusque  fragmentis  dissertatione,  quae  in  Gai- 
lii  geographia  secundis  curis  repetita  eat,  etiamsi  nonnulla  cum  aliqua 
Teri  specie  conjecisse  concesserim , ideo  tamen  potissimum  peccare 
saepissime  dehuisse  perspicuum  est,  quod  neque  de  critica  fragmen- 
tomm  Dicaearcheorum  auctoritate  inqoisirerat  et  conjecturis  haud 
raro  temerariia  alsas  conjecturas  novasque  sententias  superstruere  faand 
dedignatus  est 

• i)  Quod  quum  ita  esset , omnem  eam  rem  Buttmannus  plane  omi> 
ait:  quam  tractandi  argumenti  rationem  equidem  haud  approbo,  quo- 
niam nonnulla  saltem  indicia,  ut  statim  videbimus,  nobis  relicta  sunt, 
quibus  sapienter  utentes  ad  veritatem  aliquanto  propius  accedere  quea- 
mus. Nonnulla  quae  in  hanc  rem  cadunt  inprimis  Osannus  in  ephe- 
meridd.  scholastt  1.  I.  p.  1115  commonstravit. 

6)  Suid.  1.  1.  “AfUTordlmit  uaovorijc.  Athen.  XI,  C.  4 et  XV,  C.  2. 
'^aaloQxoi  o Afiaaf,vu>(,  ’^gKn»r0.ovf  /loffijnjc. 

7)  Suid.  TOC.  ^pioTO&voc  — y/yors  dl  Ini  tu»  nal  tur 

fujlmntt  /pdvart»  •i*c  «Iru»  o»o  Tqc  gut  ‘OXv/tntaiot , oi/yypovoc  afsautdpyp 

JUmorsoltf. 

8)  Suspicari  adeo  possemus,  verba  prosaici  fragmenti  /tijtfijv 
imiXtlai  fpydl|rros  et  quae  proaima  sunt  respicientes,  Dicaearchum 
Athenis  inquilinum  consedisse  hujusque  conditionis  incommoda  passum 
non  optimo  erga  hanc  urbem  animo  adectum  fuisse. 

9)  Qua  ex  re  Buttmannus  collegerit  Dicaearebnra  praesertim  in 
Peloponneso  vixisse,  mente  equidem  haud  assequor:  Cicero  enim  I.  I. 
nihil  aliud  quam  „etenim  erat  leropsauTirroc , inquit,  et  vixerat  in  Pe- 
loponneso, “ idque  posterius  profert  ratione  Dicaearcbianae  relationis 
de  Peloponneso  geographicae  balrita.  Inde  autem,  quod  Dicaearchus' 
sermonem  Corinthi  et  alleram  Mftjlenae  babitum  edidit , minime 
omnium  effici  potest  bis  in  locis  ipse  versatus  fuisse.  Nisi  forte  Butt- 
mannus  verba  Ciceroniana  ,, Corinthi  habitum"  de  sermone,  quem 
Dicaearchus  Corinthi  ipse  habnerit  (non,  nt  revera  statuendum  est, 
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ibi  habitum  finxnit),  intellexit,  qaam  contra  interpretationeni  alina 
Ciceronia  ioeua  qnaeatt  Tuae.  I,  31,  ubi  haec  babea:  „qnod  Slitj* 
lenia  sermo  habetur"  apertissime  pugnare  videtur. 

10)  Buttmannua  iterum  justo  plura  suspicatus  est,  si  Dicaearchum 
magna  in  rebus  publicis  auctoritate  usum  fuisse  praedicavit.  Hocce 
enim  neque  ex  Suidae  loco , ubi  liber  de  Spartanorum  republica  per 
multum  temporis  poblice  recitatus  fuisse  refertur,  neque  ex  Pliniano, 
nbi  re$um  cura  montes  permensus  fuisM  dicitur,  jure  repetere  licet. 


i!  >•_  ...  |.'  . 

'1  TUO  't  * 
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Caput  quartum. 

Philosophica  Dicaearchi  «cripta* 


/ 

De  anima  Dicaearchns  dao  acripta  '}  eaqne  dialogica  forma 
composuerat,  quorum  alterum  ex  aermonia  ficti  loco 
Corinthiactu , ^~)  alterum  a Mitjlene,  dialogi  aede,  libri 
Lesbiaci  inacribebantiir  et  quorum  utrumqne  in  ternoa  libroa 
diriaum  erat.  *)  In  illo  animam  anbatantia  non  praeditam 
omninoqne  hanc  rocem  sine  ullo  momento  esse  contendit, 
nisi  quaedam  corporis  exaggeratio  vel  constitutio  intellige- 
retnr  in  omnibus  quae  viva  essent  aeqnabiiiter  sparsa  neque 
ab  iia  ollo  modo  divellenda,*}  in  hoc  autem  scripto,  id 
quod  statuere  deinde  necessario  debuit,  animae  mortalitatem 
docuit  *}  Singularis  et  ab  his  plane  diversus  liber  isqne 
minus  philosophicus  quam  fere  dixerim  statisticos  fuisse  vi- 
detor de  interitu  hominum.  ’)  Porro  de  divinatione  librum 
^ conscripserat  in  eoqne  duo  divinationis  genera,  alterum  per 
somnum,  alterum  per  furorem  posnerat '}  Haec  philoso- 
phica sunt  Dicaearchi  opera,  quae  quidem  certo  cognita 
habemus,  qnanqnam  compluria  Dicaearchea  fragmenta,  quae 
sine  operis  nomine  allata  sunt,  ad  genus  philosophicum 
pertinentia  suspicioni  favent,  qua  Dicaearchum  praeter  illa 
etiam  alia  scripta  philosophica  composuisse  conjiciamus. 
Ita  Platonem  ob  amorem  sensibns  nimis  inhaerentem  repre- 
henderat , *}  alibi  philosophiam  ab  ambulatione  per  porti- 
cum non  pendere  statuerat '°}  et  aiio  iterum  loco  omnes 
propitios,  bonos  autem  amicos  sibi  reddendos  esse  do- 
cuerat ."}  Peripateticorum  Dicaearchus  non  infimum  sine 
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dabio  tenet  locum  et  etiamsi  summa  rerum  consideratione, 
quoniam  corporum  materiae  momentnm  justo  potins^  conces- 
sit, minus  excelluit,  omnia  tamen  ejus  scripta,  quantum 
quidem  etiamnunc  colligere  possumus,  laudabile  studium 
testantur,  quod  historico  - criticum  dixeris’^)  quodque, 
etiamsi  non  semper  ad  principes  rerum  causas  descendit, 
in  sola  tamen  usns  superficie  minime  omnium  versatur.  Di- 
cendi quoque  genus  ob  perspicuitatem  ac  venustatem  laudi- 
bus idque  inprimis  a Cicerone  aflcclum  est,  qni  quidem, 
quamvis  eum  philosophum  magni  faciat,  nonnunqiiam 
tamen  eo  ita  usus  fuisse  videtur,  ut  pro  auctore  non  cita- 
verit. In  magno  quoque  prosaico  fragmento  aliquot  ex- 
stant loci , qni  philosophicam  soriptoris'  mentem  palam  tes- 
tantur, sicut  in  Athenarum  descriptione  loprai  — 
arrarai  xai  dvdnavoti,  in  Tanagraeorum  moribus  aTteort 
ycLQ  — TTOvrjQiav  et,  ubi  de  Chalcidensibus  sermo  est, 
dovkevovTt^  — TigoanmrovTa.  Animis  denique  hominum 
perspiciendis  moribusque  et  ingenio  exponendis,  sicut  illius 
iterum  fragmenti  nonnulli  loci  docent,  praestantissimiis  ea- 
que  in  re,  quod  jam  Marxins  animadvertit,  Theophrasto 
condiscipulo  similis  fuisse  videtur. 

1)  Cic.  ep.  ad  Att  XUI,  32  utrojque  velim  miltas.'*  Plu- 

tarch.  adv.  CoIoL  ed.  Rei«k.  t.  X,  p.  586  sq-  xal  jipurov  r^r  fm/i/iiuir 
xat  TtoXvfitt&iiar  Toii  ifiXoalipov  , Srt  jovroif  tolt  ddr/iast 

niajitrot  imjxoXovS^xaatr  ‘.4ft<noTiX>jt  Stxoxfartif  aai  Otoiffainoi 
aat  jidvTte  ol  nr^sattjrtxot.  nou  yug  eex  Tqc  doixqTOi;  xo  fyga^ir, 

fm  xoSxo  ffWTitfil?  xd  fyxl^/iara  /iq  xok  Uilrur  avrtdfftmmr  invx^i 
fn;t‘  dralu/t^e  ilf  '^giaroiiXovi  xi  oigamv  tal  xd  xtgl 

• Sf<xp(o<TTOv  it  xd  itffot  xoif  ifvatxovt , 'llgaxXtftov  9t  xor  7m- 
goaaxgrir , xd  mgl  xix  Ir  qdou,  xd  ^igl  xC*'  ifvatxit  axogov/iixmr , 
Rixata n((t  l»  ot(  n(6i  xd  xvpivxerrs  xai  fU- 

yuna  xwv  ipvaaax  vxtrttfxuni/urot  x^  JlXaritri  xai  /laxo/iiroi  iurtiXoSai. 

2)  Id  ex  duobus  bis  Ciceronianis  locis  satis  patet  Disput.  Tuse. 
1 , 10.  „in  eo  sermone  quem  Corinthi  liabitnm  tribos  libris  exponit** 
I,  3t.  .,tres  libros  scripsit,  qui  Lesbiaci  vocantur,  quod  Alitjienis 
sermo  babetur."  Dialogi  autem  quam  in  his  libris  adhibuit  forma 
singularis  plane  et  a primo  Aristotele  in  usum  vocata  fuisse  videtur 
cf.  Goerenx  ad  Cic.  de  finn.  bonn.  et  mali.  p.  XV  sq.  Ceterom  etiam 

2 • 
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Arutotelif  de  anima  libro,  qai  in  Plutarchi  loco  modo  eucripto  me> 
moratus  est,  duplex  titulus  fuit,  quod  quidem  in  plurimis  quoque 
Platonis  dialogis  observare  licct  cf.  Plutarch.  cons.  ad  Apoll.  ed.  Reisk. 
t.  VI,  438.  TOVTO  64  A{^l0xox(Xr^^  xat  ror  ^itly^vov  ffvUi7jip&4rTtf 

xZ  Ml6tf  mto^*aaS<tt.  pUxun  6'  avxaf  xaq  xau  ifiXoaoipov  X4U‘i  naga- 
Mafitti.  ipt/at  6i  i*  x^  EvSijfuf  iatyga^/t4ra  tj  jtsji  xaint'  did- 

nig  ».  T.  i.  Diog.  Lacrt.  V,  1,  22. 

3)  Hoc  in  dialogo  principem  personam,  cui  Dicaearchi  sententiae 
iobjicerentor,  senem  quendam  Phthiotam,  Deucalionis  progeniem  et 
nomine  Pherecratem  fuisse  in  Ciceronis  loco  infra  afferendo  vide- 
bimus. 

4)  Quod  de  utroque  dialogo  a Cicerone  disertis  verbis  indicatum 
est,  ex  eaque  sola  re,  quod  apud  Ciceronem  ep.  ad  Att.  XIII,  32 
pluralis  utrosque  usurpatur,  repetendum  est.  Tres  autem  libri, 
qnos  Cicero  eo  loco  se  maxime  nunc  velle  profitetur,  intelligendi  sunt 
duo  sugi  qmxsii  dialogi  et  ntgl  xqe  tit  Tgoqurlov  ttaxapiattst  iiber. 

5)  Dicaearchus  animam  quatoer  elementorum  harmoniam  esse 
declarans  ea  re  nihil  aliud  significaturus  fuisse  videtur,  quam  singulas 
animae  apparitiones  nonnisi  ex  accuratiori,  quem  constitutio  efficeret, 
omnium  corporis  partium  elementarium  consensu  prodire.  Quae  opi- 
nio quum  Aristotelis  doctrinae  dc  entelechia  quam  dixit  constitutorum 
corporum,  tum  Aristoxeni  sententiae  comparari  potest.  Tennemannus 
bist  phil.  t.  III,  p.  336  Dicaearchi  sententiam  ab  Aristotelis  entele- 
chia eo  differre  statuit,  quod  hic  omnem  cogitandi  et  sentiendi  ratio- 
nem ex  singulari  substantia  repeteret,  quae  homini  extrinsecus  con- 
jungeretur. Ceterum  cum  eodem  viro  doaissimo  dubitare  licet,  utrum 
Dicaearchus  animam  ig/toylar  twv  xtaaago»  oxoixstav  nuncupans  animi 
vires  earumque  apparitiones  ex  sola  compositionis  ratione,  qnae  in 
corporibus  animatis  obtineat,  an  non  potius  ex  singulari  vi  vitali  cor- 
pora commovente  repetierit,  inprimis  quum  apud  Plutarchum  profera- 
tur Mov  6i  Ttsoc  /tex4xitx  avxqv,  Eos  autem  veterum  scriptorum  locos 
quaeso  conferas.  Cic.  Academice.  IT,  40  „Sed  redeo  ad  animum  et 
corpus. ' Satisne  tandem  ea  nota  sunt  nobis , qnae  nervorum  natura 
sit,  quae  venarum?  tenemusne  quid  animus  sit?  ubi  sit?  denique  sitne 
aut,  ut  Dicaearcho  visum  est,  ne  ait  quidem  ullus ?“  Disputt.  Tuse. 

* 1,  11  ,,qoid  de  Dicaearcho  dicam,  qui  nihil  omnino  animum  dicat 
este?"  c.  18  ,, Dicaearchum  vero  cum  Aristoxeno,  aequali  et  condis- 
cipulo suo,  doctos  sane  homines,  omittamus,  quorum  alter  ne  con- 
doluisse quidem  unquam  videtur,  qui  animum  te  habere  non  sentiat: 
alter  ita  delectatur  tuis  cantibus,  ut  eos  etiam  ad  haec  transferre  co- 
netor."  „Dicaeatchut  quidem  (c.  22)  et  Aristoxenus,  quia  difficilis 
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erat  animi  qnid  aut  qualis  esset  intelligentia , nullum  omnino  animum 
esse  dixerunt"  et  inprimis  dispott  Tuse.  I , c.  10  „Dicaearcbos  autem 
in  eo  sermone,  quem  Corinthi  habitum  tribus  libris  exponit,  doctorum 
hominum  disputantium  primo  libro  mullos  loquentes  facit;  duobus 
Pherecraten  quendam  Phthiotam  senem,  quem  ait  a Deucalione  or- 
tum, disserentem  inducit,  nihil  esse  omnino  animum  et  hoc  esse 
nomen  totum  inane , frustraque  animalia  et  animantes  appellari ; ne- 
que in  homine  inesse  animum  vel  animam  nec  in  bestia ; vimque  om- 
nem eam,  qua  vel  agamus  quid  vel  sentiamus,  in  omnibus  corporibus 
vivis  aequabiliter  esse  fusam , nec  separabilem  a corpore  esse , quippe 
quae  nulla  sit  nec  sit  qoidquam,  nisi  corpus  unum  et  simplex,  ita 
figuratum , ut  temperatione  naturae  vigeat  et  sentiat."  Si  Tcnneman- 
nus  I.  L hunc  Ciceronis  locum  cum  Stobaei  loco  statim  exscribendo 
confert  et,  utroque  inter  se  collato,  Ciceronem  Dicaearchi  sententiam 
non  recte  exposuisse  videri  contendit,  viro  doctissimo  hac  in  re  as- 
sentiri  equidem  nequeo,  quum  Ciceronis  expositio  neutiquam  impediat, 
quominus  opinionem  Dicaearcho  a Stobaeo  aliisque  vindicatam , qua 
animus  quatoor  elementorum  harmonia  praedicatur,  simul  accipiamus. 
Contra  apud  Stobaeum  locum  de  Dicaearchi  super  anima  sententiis 
legimus , qui  sine  illo  Ciceroniano  inielligi  penitus  non  posset : ex 
Iamblicho  enim  haec  a Stobaeo  afferuntor  Ecl.  ed.  Hecren  1. 1,  p.  870 
T»vlc  ftin  luf  '.dfunoTiXtxar  ai^fptov  cifta  tijv  xl&enut’  ittfo 

d)  «ItsdvqTa  aficgl^onm,  aov’  oiaUtp  »o5  adfiarot-  qs 

intX/;ituxy  ‘A^axo%iXr,t , wantf  dq  I»  IvfoK  0sdyp«(m)c , q vo  ono- 

ftypufuro*  and  twv  ftrir  oltt*,  uantf  ov  v»?  rttntglafu»  h vaT? 

iiuroiaiq,  q vo  0u}’x<xpa/(fvav  toI;  aii/uiatp,  wajtif  ot  .^VshxoI  X/foimi’ 
q xd  tq  ipvatt  avfifUftif/iirop , q xd  xoJ  ow/<axoc  ov,  wontp  xd  Ifi^iuxova- 
ovxq  dl  /4q  napdv  jtj  yu/jj  luojttp  vndp;tov,  ota  dq  X/yerat  ntfl 
Var/qc  aaga  x^  JUiamyrfm,  ubi  postrema  verba  sic  translata 

habes : ,,alii  quod  naturae  conjunctum  est  aut  a corpore  non  separa- 
bile, cui  insit  vis  vitalis,  non  tamen  ita  ut  per  se  in  anima  subsistat; 
qualis  est  Dicaearchi  Messenii  sententia."  Hunc  locum  Hecrenius  ex 
parte  mutilatum  esse  jure  arbitratur:  recte  quidem,  si  Cum  Ciceronis 
verbis  „ita  figuratum  ut  temperatione  naturae  vigeat  et  sentiat"  collo- 
centur, sc  habere  q xd  xi;  qii/ai,  av/t/u/tiy/tiror , in  verbis  autem  q xr 
xoS  auftaTo^,  si  Cicero  conferatur  ,,nec  separabilem  a corpore  esse" 
dicens , axiiftnor  intercalandum  esse  videri.  In  verbis  autem  quae 
jam  sequerentur  et  quae  ejusmodi  sensum  continuisse  viderentur,  ot 
xd  ifi\)ivxouo&at  in  corpore  situm  esset,  in  animo  autem  utpote  aliquid 
proprium  cl  singulare  (fnap/ov)  non  inesset,  lacunam  haud  facile  ex-, 
plendam  correctionemque  pro  certa  cam  solam  statuendam  esse  con- 
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Jecit,  ut  pro  avr^  vulgato  ex  duobus  codicibus  uirg  legeretur.  Cete- 
rum Heereuium  sequi  non  possum , si  juxta  Dicaeaicbi  sententiam  de 
anima  quatuor  elementorum  harmonia  Pythagoreorum  mfunup  collo- 
capdam  existimavit  Altero  vero  Stobaci  loco  ecl.  t.  I , p.  796,  quo- 
cum  ad  verba  (Plutarcb.)  Placit.  philos,  IV,  p.  congruus  est,  haec 
leguntur:  (vqv  ufftorlar  t£*  xmufimr  otoi/c/m'. 

Denique  bos  in  nostram  rem  exhibeo  locos;  Sext.  Empir.  adv.  matbeiib 
ed.  Fabr.  1.  VII , p.  438>  ov  nani  yt  vd  TOiaSni  ovroffr  duruvas’ 
tTye  ol  fiir  /«idlv  ^alr  tltat  mwfjr  naga  ri  mae  fyor  aai/ia,  *u&aitu^  o 
^uuUaQxo^'  ol  M tlrat  /th>  IXsIuv,  ova  Iv  avz^  Jl  rotuf  ni^i/xia- 
^tu  X,  T.  X,  Pyrihon,  bypot  II,  c.h.  Ira  ii  xal  v^r  xov  aafunof 
Ufifptaptixxaix  ndlsr  d dv^usoc  tvQlaxtxai  dxaxdlijTroe  ita 

%o  aaaTnliptTor  (irui  t/ivx^r.  ort  ii  axaralipno!  iaTty  avni,  i^Xor 
imv&tr,  Tux  mfl  r/ivxri;  itaXaponmr,  txa  t»]v  noXXti»  xal  ur^nnor 
/<*'/’!•'  nafaXJ:ta/ur , ol  fiix  ftfj  ilrut  xij»  VWjrtv  itpaaav , ol  nsjt  «or 
Miaorirtox  ^txalaijxox , ol  ii  tlnu'  ol  ii  indaxox.  Nemes.de  nat.  hom. 
ed.  Matthaei  p.68:  /Itxatafxot  ii  af/torfax  xux  xeaaaftix  oxotxtlixx  dvxl 
»0»'  x^otv  xai  av/uf<xx(ax  tmx  notytlux,  ov  yaf  Tij»  ix  tix  if&oyyux 
CUXiatafUyijx f o^d  %ijx  ix  tif  aufiatt  &ifftax  xal  ynix^x  xal  vy^v  xal 
tn^x  ixa^ftoxtox  XQuatx  xo*  av/ofwxCax  povXixat  Xiyttx,  i^Xox  ii,  ozt 
xal  xovxwx  ol  fiix  ulXot  %xjx  tfivx^x  ouoiax  ilxai  XiyovOtx*  “ji^ttrtoziXtie  ii 
xoi  xftxaiuQyo^  axovotox,  Euseb.  praep.  evang  XV,  9.  p,  810.  a.  ed. 
Per*  Todr^  TotyaQOVX  fxofirxo^  ^ixalaQyoo  xal  xerx*  axoXov&ox  Ixaxo^  tax 
^ttiftix  uxi/Qtjxt  (ita  pro  axi/vfijxe  legeodiira  videtur;  ceterum  conferas 
etiam  Matth.  ad  Nemea,  p.  407)  xjjx  olijx  vadoxaerx  x^e  V'*yT7C.  Ter- 
tuU.  de  anima  c.  15.  „Oenique  qui  negant  principale,  ipsam  prius 
animam  nihil  censuerunt;  Messenius  aliquis  Dicaearchus,  ex  medicis 
autem  Andreas  et  Asclepiades." 

6)  Cic.  diip.  Tuse,  I,  31  ,, acerrime  autjcm  deliciae  meae,  Dicae- 
archus, contra  banc  immortalitatem  disseruit  Is  enim  tres  libros 
fcripsit,  qui  Lesbiaci  vocantur,'  quod  Mitylenis  sermo  habetur;  in 
quibus  vult  efGcere,  animos  esse  mortales."  Ad  hoc  opus  etiam 
Lactantii  locum  refero  inst.  VII,  13 : „falsa  est  ergo  Democriti  et  Epi- 
curi et  Dicaearchi  de  animae  dissolutione  sententia:  qui  profecto  non 
auderent  de  animarum  interitu  mago  praesente  disserere,  qui  sciret, 
certis  carminibus  cieri  ab  inferis  animas  et  adesse  et  praebere  se  hu- 
manis oculis  videndas  et  loqui  et  futura  praedicere;  et  si  auderent, 
re  ipsa  et  documentis  praesentibus  vincerentur." 

7)  Hoc  jam  ub  duos  Ciceronis  locos,  quos  statim  afferam,  omni 
dubitatione  exemtum  esse  videtur.  Nisi  autem  boc  utroque  loco  libri 
da  interitu  hominum  utpote  singularis  mentio  Geret  ac  nisi  idem  Ci 
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cero  «liu  loco  iibrot  Lerbiacoi  coque  ipto  lituk»  coiuoieinoraret , con- 
jicere liceret  d*  inttritu  hominum  Douniii  «liem  librorum  Lobiaco- 
rum  vel  aalteiu  alicujua  eorum  partta  ioacriptionem  fuiitc.  Illi  autem 
aunt:  Cic.  <le  olT.  II,  ,,Eit  Dicaeatebi  liber  de  interitu  hominum, 
peripatetici  magni  et  copioai , qui , collectii  ceteris  causia , eluvionis , 
pestilentiae,  vastitatis,  belluarum  etiam  repentinae  multitudinis  (qua- 
rum impetu  docet  quaedam  bominum  genera  esse  consumta)  — haec 
inpvimis  verba  Dicaearchum  de  mortis  hominum  genere  ea  prolesso  et 
aeparatim  egisse  demonstrant,  — deinde  comparat,  quanto  plures  de- 
leti sunt  homines  bominum  impetu,  id  est  bellis  aut  seditionibus, 
quam  omni  reliqua  calamitate.**  Consol-  ad  Tuli.  ed.  Bip.  I.  IX,  p.  351. 
,,Meritoque  Dicaearchus  in  eo  libro , quem  de  hominis  interitu  lucu* 
lentum  et  eruditum  conscripsit,  nihil  habere  dubitationis  putavit, 
quin  multo  plures  exstincti  sint  homines  ipsa  hominum  saevitia  et 
acerbitate,  quam  omni  reliquo  genere  calamitatis.**  Huc  autem,' nisi 
cui  forte  ad  alterutrum  nrpj  scriptum  referre  libet,  Censorinum 

quoque  respexisse  putaverim  de  die  nalal.  c-  4:  ,,Alii  semper  homines 
fuisse  nec  nunquam  (ita  pro  vulgato  unquam  legendum  videtur)  ex 
hominibus  natos , atque  eorum  generi  caput  (exordium , quod  adjici 
solet,  pro  glossa  habeo)  nullum  exstitisse  arbitrati  sunt;  alii  vero 
fuisse  tempus  cum  homines  non  essent  et  his  ortum  aliquando  princi* 
piumque  natura  tributuro.  Sed  prior  il|a  sententia,  qua  semper  hu- 
manum genus  fuisse  creditur,  auctores  habet  P^thagoram  Samium  et 
Ocellum  Lucanum  et  Arcbytam  Tarentinum  omnesque  adeo  Pythago* 
reos.  Sed  et  Plato  Atheniensis  et  Xenocrates  et  Dicaearchus  itemque 
antiquae  Academiae  philosophi  non  aliud  videntor  opinati.** 

8}  Dicaearchi  liber  de  divinatione,  lupI  ftaruini^,  de  qua  ipter 
alios  etiam  Philockorut  scripserat  cf.  Atheu.  XIV,  p.  648.  d,  his  ve- 
terum locis  significatus  est  Cic.  de  divin.  1 , 3,  ,, Reliqui  vero  omnes 

— divinationem  probaverunt,  sed  non  uno  modo.  Nam  cum  Socrates 

— comprobaret,  Dicaearchus  peripateticus  cetera  divinationis  genera 
sustulit,  somniorum  et  furoris  reliquit.**  50.  „Ncc  vero  unquam  ani- 
mus hominis  naturaliter  divinat,  nisi  cum  ita  solutus  est  et  vacuus, 
ut  ei  plane  nihil  sit  cum  corpore;  quod  aut  vatibus  contingit  aut 
dormientibus.  Itaque  ea  duo  genera  a Dicaearcho  probantur  et,  ut 
dixa,  a Cratippo  nostro.**  II,  51.  ,,At  nostra  interest  scire,  quae 
ventura  sint.  Magnus  Dicaearchi  liber  est,  nescire  ea  melius  esse 
quam  scire.**  (Plutarch)  placit  philos.  V,  o.  *^Kr»oTrtiic  xol 
ao^p/oc  oc  aus  ip&ovautaftor  /soror  sropssodyouos  a«l  vouc  omlqoue , 
stOdruror  fiir  tlmt  ou  ro/sfvorrsc  yiu/ijr,  0tim  U Tsroc  /cnf/sss  ssi- 
Tijr.  Philosophicum  quoque  Dicaearchi  opus  Ciceronis  cp.  ad.  AtL 
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XIII,  39,  loco  critie»  ratione  difliciUiiDo,  intcUigi  poue  NaeUna 
toipicatuf  eat , nisi  ibi  codices  ’£XXato^  penitos  tnercntur.  Ad  quem- 
nam  denique  ant  ad  qooanam  potissimam  Dicaearchi  libros  ea  refe- 
renda sint,  qoae  de  eo  apud  Themistium  sophistam  memorantur, 
nescio  cf.  p.  285-  c.  Hiarunt  ii  ov  /<^;s  nr  tunapoSnw  it  rflf 
niivaartot  iit  bil  / Xyi^taoiifovt  H aul 

JSifiovlUat  aat  Tifutlovtt  ^utiudp/ooc  aul  orpOTor  olor  Twr  iia&ifUnn 
'jiftarorUM  «fi  SrayitQfrti  not‘  dr  mmlitat/u  tvntriti  wr  sol  ie/ot 
Ituinvmu  Ut  rorii  «dr  /pdror,  ium/foUmt  «qr  anixO^iiur  ttal  fUo- 
nutla*. 

9}  Cic.  disp.  Tuse.  IV,  34.  „Atqua  horum  omnium  libidinosos 
esse  amores  videmus.  Philosophi  sumus  exorti  et  auctore  quidem 
nostro  Platone,  quem  non  injuria  Dicaearchus  accusat,  qui  amori 
auctoritatem  tribueremus.**  Sententia  per  qui  praecedentibus  phito- 
tophi  lutmu  exorti  adnexa  prima  quidem  specie  difficilis  intellecta 
videatur. 

10)  Plutarch,  «I  nqiapvr/gq  noJUnvrfor;  ed.  Reisk.  t.  IX,  p,  179, 
quo  quidem  loco  non  certo  scimus  quae  Dicaearcho  et  quae  soli  Plu- 
tarcho  adseribenda  sint , quanqoam , si  collocationem  verborum  »c 
tXijri  Jaalaqxot  consideramus,  ultima  tantum  loci  pars  sententiam 
Dicaearchi  continere  videtor,  siapd  irorru  it  toutu  xfV  prrjtoniur,  it 

' ova  foT(  nolirtvia&iu  ponr  ro  dp/c»r  nal  nqujfievm'  nt)  pi/a  h 
tnlrietq  xal  ssrpl  «d  firipa  /far/evstr  Hyorrat  q yQaqomt , d oi  xoXlol  «ov 
jtolmvta&cu  np/iovatr,  uamg  upiXii  au)  tpUaooqiir  rovt  ano  rei  iiqgeu 
diols;'0/<frovc  «at  o;i;oldc  fnl  PifiUott  ntgafnrrat’  q it  avnxqt  l*  fp)'Oic 
Mgl  npd&oir,  ifupirq  *a&‘  qpigar  otiapifi  (>1*  perspicuitatis  causa 
interpunxi)  nelatUa  «ai  tpUoaoq^  tilqfhr  ovtoi!{.  «at  yuq  «od;  1«  «oZe 
(frouK  araraiatromt  ntgatariiv  qaaur,  it  fltyt  /liealagxott  ova  fr»  dt 
«od{  ilc  aygor , q nfot  qiXor  fiaiiZortat,  opotor  d*  lerl  rf  <ftXoao<fii» 
«d  nolntvta&ttt, 

11)  Plutarch.  Sjrmposs.  1.  IV,  init.  qtXor  d)  iti  pq  ntxpdc  pqit 

ooqtarutit  iravttr  IxUne  ro»  apiranruro»  «at  fiifiau)» , dtlu  «»«•«  «d* 
tS»ov»’  ianif  qero  ^**uiafxot  tvrovt  pi»  ovry  (leg.  videtur 

ovsy)  nagaa*tva(u»  anartat,  qiiovt  ii  nouTudas  «od;  ayu&oif 

12)  Etiam  f a«opsa»«a«o«  Ciceronis  loco,  quamquam  et  possis 
de  scientia  historica  interpretari,  idem  valere  mihi  videtur  cum  aps> 
«sxssTaTOc. 

13)  cf.  Cic.  ad  AtL  VIII,  4.  „Ad  quem  ego  quas  literas,  dii  im- 
mortales, miseram  t quantum  bonoris  significantes!  quantum  amoris  1 
Dicaearchum  mehercule  aut  Aristoxenum  diceres  arcessi,  non  unum 
omnium  loquacissimum  et  minime  aptum  ad  docendum.** 
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»♦)  Cic,  ad  Att.  II,  12.  „Dicaearchum  recte  amae  luculentae 
homo  eet  et  civia  haud  paulo  melior,  quam  isti  nostri  uiuatafxai." 
VI,  2 „hominis  non  nequam,  sed  etiam  tuo  judicio  probati  Dicaear- 
chi." Tosc.  disput  I,  31  „delieiae  meae  Dicaearchus"  18.  ,, Dicae- 
archum cum  Aristoxeno,  doctos  sane  homines"  de  olT.  II,  5.  „Dicae- 
archi,  peripatetici  magni  et  copiosi"  de  (inn.  hon.  et  mal.  lY,  28. 
,,Quam  illorum  tristitiam  atque  asperitatem  fugiens  Panaetius  nec 
acerbitatem  sententiarum  nec  disserendi  spinas  probarit,  fuitque  in 
altero  genere  mitior,  in  altero  illustrior;  semperque  habuit  in  ore 
Platonem,  Aristotelem,  Xenocratem,  Theophrastum,  Dicaeaicbum,  ut 
ipsius  scripta  declarant ; quos  quidem  tibi  studiose  et  diligenter  trac- 
tandos magnopere  censca."  Ceterum  etiam  Suidas  philosophum  prae» 
dicat  neque  non  Strabo  talem  existimat  cf.  I,  p.  1.  14.  II,  p.  1^77. 

15)  Cicero  Dicaearchi  scriptis  usus  fuisse  jam  ideo  colligi  potest, 
quod  singulari  eorum  studio  operanti  dedit  eorumqne  complaria  eo 
potissimum  tempore  conquisirit,  qdo  in  componendis  libellis  ipse 
occupabatur.  Kcque  solum  Cicero , ut  supra  vidimoss  in  relatione 
nonnullarum  rerum , quibus  geographica  quaedam  expositio  et  narra- 
tio de  Pythagorae  morte  addi  potest,  Dicaearchum  secutus,  sed  etiam 

formam  ejus  imitatus  est  cf.  ad  Att.  XIII,  30  ,,velo  aliqocm noXt- 

cuw  cvlXojror,  mote  Dicaearchi."  ' 

. > tr.  I 1 
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lMe»ei»relil  «erlpta  40»«  mI  elvllem  'r»ti«neni 
’ pertlBuerunt. 


f^ecundum  Suidae  locum  jam  saepiua  allecatum  nihil  plane 
dobitationia  habet,  quiu  Dicaearchua  civitatem  Spartanam 
ejuaqoe  rationem  tanta  arte  et  peritia  deacripserit,  nt  qui 
eam  expositionem  contineret  libellas  per  multum  temporia 
in  ipsa  Spartae  urbe  juvenibus  publice  recitaretur.  *')  Haec 
de  recitatione  notitia  eam  quoque  ob  causam  magnopere 
respicienda  est,  quod  qualis  fuerit  liber  haud  ambigue  in- 
dicare videtur:  liber  enim  qualis  Spartanis  quotannis  reci- 
taretnr  vix  aliter  comparatus  esse  potuit,  quam  brevi  di- 
cendi genere  et  exiguo  tantum  volumine  compactus.  Quo 
in  scripto  Dicaearchum  quae  ad  usum  pertinerent  maxime 
respexisse  et  somma  tantum  momenta  et,  ut  ita  dicam, 
nonnisi  principia  vitae  publicae  Spartanae,  quam  prope  in-  , 
tuendo  vel  fortasse  etiam  publica  munera  obeundo  ipse 
cogpoVisset,  exposuisse,  cogitamus.  Magnopere  autem 
dolemus,  quod  jam  nullum  ex  hoc  libello  fragmentum  eoque 
nominatim  significato  nobis  relictum  est  et  quod  eo  magis 
dubitare  nos  necesse  est,  num  haec  STragriaTiUi)  nokireia 
singulare  separatumque  opus  an  caput  ttoXitucSv  Dicaearcho 
probabiliter  adscribendarum  »»  denique,  id  quod  Naekius 
statui  posse  existimavit,  in  Vita  Graeciae  comprehensa 
fuerit  '3  Unus  tamen  Dicaearchi  locus  superest,  ubi  de 
Spartanorum  phiditiis  exponitur  idque  tabta  accuratione 
tamque  consulto  fit,  ut  non  aptiorem  sedem  quam  in  opere 
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de  Spartanorum  republica  babere  potuiatie  videatur.  Sed 
Dicaearchi  opua,  ex  quo  ille  locua  repetitua  eat,  diaertia 
simul  verbia  indicatum  et  Tripoliticas  nominatum  eat, 
idemque  eodem  quoque  titulo  a Cicerone  aemei  memora- 
tum. TQiTtoktrixoi  vocabulum  variis  praeditum  esae  po- 
test significationibus;  proxima  tamen  ea  explicatio  case  vi- 
detur, qua  ejusmodi  opus  ita  inscriptum  cogitemur,  in  quo 
trea  civitates  tractatae  fuerint  Deinde  quum  complures 
philosophici  libri  iique  dialogi,  sicut  Platonis  et  Antisthe- 
nis,^^ titulo  TToXiuy.oi  ex  antiquitate  nobis  restent  vel  inde 
tamen  de  iis  referatur,  conjicere  possunt  ac  potuerunt  vo- 
cem rpmokinxos  fortiorem  tautum  vim  habere  quam  tio- 
hxixoi  simplicem.'"}  Fuerunt  quoque,  qui  TpmoKixixov 
de  vetere  Doriensium  tripoli  egisse  ex  eoque  nomen  traxisse 
existimarent.  Denique  vix  ullum  antiquitatis  opus  perditum 
esse  crediderim,  de  quo  magis  diversae  et  partim  audacio- 
res  magisque  mirae  conjecturae  prolatae  fuerint,  quam  de 
Dicaearchi  Tripolitico,  donec  recentissimo  tandem  tempore 
Osannus  unam  rectissimam  de  hoc  libro  sententiam  forma- 
visse videtur,  cujus  de  eo  expositionem,  si  priorum  virorum 
doctorum  opiniones  brevi  ii^dicavero,  hoc  loco  propositurus 
sura , quoniam  meliora  et  acutiora  me  expromere  posse 
penitus  despero.  ")  Dalecampius  in  Tripolitico  vitam 
trium  civitatum  descriptam  fuisse  suspicatus  cautissime  tamen, 
quae  istae  fuissent,  in  medio  reliquit.  Dodteellus  '*) 
Tripoliticum  tripoiis  Doricae  expositionem  fuisse  conjecit, 
quam  contra  sententiam  non  tantum  argumentum  de  phidi- 
tiis fragmenti,  quantum  id  potissimum  pugnat,  quod  Ste- 
phanus  Byzantinus  “}  distinctis  verbis  Dicaearchum  non 
trea,  sed  quatuor  metropoles  Doricas  statuisse  dicit  '*) 
Semlerus  ratione  loci  Ciceroniani  habita  ’•}  Tripoliticum 
descriptionem  civitatum  Pellenes,  Corinthi  et  Athenarum 
continuisse  credidit,  quam  contra  conjecturam  apertissime 
facit,  quod  Cicero  in  literis  posteriore  tempore  scriptis  se 
Tripoliticum  non  invenire  pronuntiat'")  et  quod  illo  Cice- 
ronis loco,  ut  Passoviua  rectissime  animadvertit,  duo  singu- 
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larea  libri  aatli  perspicue  significati  snnt  et  qnod  iliis  de- 
nique tribus  civitatibus  communis  in  unnin  conjungendi 
causa  defuisse  videtur.  Suspicionem  Mcursu,  qua 
Tripoliticus  fberit  oratio,  Passovins  ad  fragmenti  inde  con- 
servati rationem  et  argumentum  animadvertens  merito  refu- 
tavit. Neque  hac  ratione , quemadmodum  dicitur,  Tripolitico 
similis  medus  oum  Dicaearchi  libris,  quibus  inscriptum  fuit 
nava9t^patx6i  et  "OkvfMTtixoi,  intercessit,  quoniam  post 
Naekii  'et'  Osanni  expositionem  non  jam  dubitari  poterit, 
quin  ad  illos  ‘ titulos  dyuiv  mente  supplendum  sit , sicut 
etiam  Kopiv9iax6g  et  non  tam  Xoyoi,  quam 

d^idkoyoi  potius  considerandi  snnt  Eo  autem  sensu,  quo 
Premeliua  r^iTioXtrtxos  pro  nokiTtxajtaTOi  positum 
arbitratus  est,  XQtonbXirixdi  quidem  ex  usu  magis  vulgato 
fuisse  Passovio  concedendum  est,  attamen  quae  vocabula  in 
suo  ipse  lexico  attulit  TQidov\oi , xQidvaxrjvoi , xQi^d^ffa- 
poi  etc.  simillima  ratione  inveniuntur.  Corayus  Dicaear- 
chum initio  quidem  Spartam,  Corinthum  Athenasqne  civi- 
tates separatim  descripsisse,  hos  autem  libros  postea  aut 
ipsum  aut  alium  quendam  in  unum  opus,  quod  TpneoXtuxoi  ' 
vocatum  esset,  conjunxisse  opinatus  eat.  Nullo  autem  modo 
firmari  potest  BtUimarmi  cuspido,  qui  pro  Pellenaeis  Pal- 
lenaeos substituit , hoc  vero  nomen  pro  aptissima  The- 
banorum significatione  habet  et  Tripoliticum  de  Thebarum, 
Corinthi  et  Athenarum  civitatibus  egisse  conjicit , qua  tamen 
in  re  institutiones  mored^ne  Spartani  ex  adverso  et  utpote 
excellentiae  exeasplaria  saepissime  respecti  fuerint.  Naelcim, 
ita  tamen  «t,  quae  ratio  inter  Tripoliticum  ac  Ttoktreiav 
'j49r]vaito»-m  Cicerone  memoratam  et  noXneiav  Snapria- 
xtup  a Suida  enotatam  intercesserit,  non  discernat,  Paaso- 
vii  conjecturam  sequitur  hancce.  Theopompo  Chio, 
historico  celeberrimo,  Anaximenem  Lampsacenum , aequalem 
^us  et  aemulum,  librum,  qui  tres  quae  de  principatu  Grae- 
ciae certarent  civitates  Athenarum,  Spartae  Thebarumqne 
maxima  cum  ironia  et  acerbitate  perfricaret,’*}  eo  quidem 
consilio  supposuisse  statuit,  ut  Theopompum,  qui  jam  antea 
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Atbenifl  et  Spartae  conviciatus  esset,  eo  etiam  odioaiorem 
redderet. Scripto  antetn,  quod  Anaximenes  Theopompi 
nomine  cvulgasset,  titulum  Tgr/.d(>avov  sire  T^mo}.iTin6v 
fuisse.  Contra  istum  deinde  librum  Dicaearchum  et  Theo- 
pompo et  illis  civitatibus  patrocinaturum  librum  edidisse, 
quem  ex  usu  in  ejusmodi  rebus  liturariis  saepius  obtinente 
eodem  titulo  T^moXiTinuv  inscripsisset.  Hanc  Passovii 
sententiam  acutissimam  esse  confiteamur  neque  cum  rebus 
quae  referuntur  externis  pugnare  credamus  neque  eo  reji- 
ciamus, quod  severum  quod  de  Thebanis  in  magno  prosaico 
fragmento  profertur  judicium  et  nonnulla  quae  in  Athenarum 
descriptione  ibidem  exponuntur  inimicum  potius  Dicaearchi 
adversus  Athenienses  et  Thebanos  animum  quam  amicum 
testari  videantur;  sed  eam  nihilo  minus,  sicut  aliam 
quamvis,  si  ex  adverso  Osannianae  collocabitur,  missam  fa- 
ciemus. Osatmu»  a Photii  loco  proficiscitur,'*^  ubi  cujus- 
dam  Petri  de  civili  ratione  opus  memoratur  eaqne  ejus 
sententia  proponitur,  qua  ea  reipublicae  forma  optima  prae- 
dicatur, quae  ex  tribus  temperata  sit  monarchiae,  aristo- 
cratiac  et  democratiae  principiis.  Hoc  civitatis  genus,  quod 
Cicero  quoque  omnium  optimum  arbitratus  est,  eo  loco 
yivos  ^VAataQXtxuv  nuncupatur,  quod  nomen  a Dicaearcho 
ejus  generis  potissimo  auctore  ac  laudatore  tractum  esse 
Osannus  merito  existimavit  Hanc  autem  suam  senten- 
tiam, quam  jam  aliquot  Pythagorei  ante  eum  quamquam 
minus  perspicue  enuntiassent,  Dicaearchum  in  Tripolitico"^ 
atque  ita  quidem  exposuisse  videri , ut  non  ex  ratione  solum 
firmaret,  sed  etiam,  quemadmodum  omnia  ad  usum  revo- 
casset,  exemplia  illustraret  inter  eaqne  inprimis  rempublicam 
Spartanam  memoraret  et  recenseret  **}  Ita  factum  esse, 
ut  phiditia  in  Tripolitico  tam  accurate  describerentur,  quo- 
niam ea  descriptio  caput  TtoXireia^  ^TTaQuaruSp  sive,  quod  ^ 
idem  esset,  partis  quam  nos  diceremus  practicae  in  Tripo- 
litico efiecisset  Denique  Osannus  Ciceronem  Tripoliti- 
cum ab  Attico  ideo  petiisse  non  sine  magna  veri  specie 
conjicit,  ut  in  componendo  libro  de  gloria  eo  uteretur.  "3 
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t)  Suid.  1.  I.  oM0(  rqr  aolmiar  JSaafxuxTif  «ai  vofmq 

ir  AoxtSalfian , *afi’  inaonr  ho^  tiraytnimta^i  Tor  loyor  tit 
%0  tmr  i<fOfar  u^^ttor,  tov(  fjj^orra;  rihxlar  axfoua&tu, 

Mx)  TOVTO  inf^Ttioe  /x/jfpx  «oAAoD.  Verba  to  twv  itpoQtov  o^jj^rtor  vario 
modo  explicata  sunt;  ita  Buttmannus,  ut  videtur,  cum  tov  loyor 
arctissime  conjuncta  transtulit  cf.  p.  ti  „tiber  ile  ephorie" , ita  ut 
effleeremus,  ex  Dicaearchi  libro  de  republica  Spartana  eum  locom 
(tir  Xoyoi’),  qui  ad  magistratuum  et  inprimis  ephororum  munera  per- 
tinnisset,  juvenibos  recitatam  faiasc.  Wielaodos  ad  Cic.  epistoll.  t.  I, 
p.  329  eo  sensu  ut  esset  juttu  ephororuip  interpretatus  est , qui  qui* 
dem  non  plaue  ineptus  foret,  sed  in  ip^s  verbis  — mihi  quidem  locus 
non  innotuit,  quo  u^yiior  illa  vel  simili  signihcalionc  legeretur  — 
inesse  non  potest.  Ceterum  jam  Fabricius  bibi.  Gr.  t.  VI,  p.  44  recte 
verterat:  ,,in  ephororum  praetorio"  neque  aliter  Schoellius:  ,,dans  le 
palais  des  Ephores**:  to  tuv  lifOQm  aQxiior  enim  idem  valet  ac,  quod 
aimpliciter  dicitor,  to  iipofiior  cf.  Paus.  111,  11  et  praepositio  sic 
loco  pro  eo,  quod  exspectari  debuit,  pro  h posita  inde  repetenda 
est , quod  juvenes  recitationem  libri  audituri  in  praetorium  ephororum 
se  conferre  debuerunt. 

2)  Idem  igitur  judicium  eo  dc  libro  adhiberi  poterit,  quod  Por* 
phytium  de  Vita  Graeciae  protulisse  videbimus  Dicaearchum  eo  in  libro 
res  avvToptte  re  opov  xal  composuisse  dicentem. 

3}  Ex  Ciceronis  loco  ep.  ad  Att.  VI,  2 et  ex  Snidae  verbis  modo 
exscriptis  jam  supra  effeci  Dicaearchum  aliquamdiu  Spartae  vixisse  et 
alibi  adeo  civitate  Spartana  donatum  fuisse  suspicatus  sum.  Utcun- 
que autem  est , Dicaearchum  muneribus  et  rebus  publicis  interfuisse 
jam  ideo  credimus , quod  vitam  rebus  civilibus  addictam  iu  snis 
scriptis  summis  semper  laudibus  extulisse  et  commendasse  refertur. 
Cf.  Cic.  ep.  ad  Att.  II,  16  „nunc  prorsus  hoc  statui,  ut,  quoniam 
tanta  controversia  est  Dicaearcho,  familiari  tuo,  cum  Theophrasto, 
amico  ibeo,  ut  ille  tuus  tos  srpaircudv  fllo»  longo  omnibus  anteponat, 
hic  autem'  to»  fituftfnxoy , utrique  a rae  mos  gestus  esse  videatur. 
Poto  enim  me  Dicaearcho  affatim  satisfecisse ; respicio  nunc  ad  hanc 
familiam,  quae  mihi  non  modo,  ut  requiescam,  permittit;  sed  repre- 
hendit quia  non  semper  quierim."  1.  VII,  3.  „Ac  primam  illud,  in 
quo  te  Dicaearcho  assentiri  negas,  etsi  cupidissime  expetitum  sit,  et 
approbante  te,  ne  diutius  anno  in  provincia  essem,  tamen  non  est 
nostra  contentione  perfectum"  eumque  ad  loc.  Wieland.  Haec  sen- 
tentiarum diversitas  Theophrasti  et  Dicaearchi  nonnullis  quoque  aliis 
Ciceronis  locis,  ut  ep.  ad  Att.  II,  20,  indicatur  et  conjectura,  quam 
Mosems  Lactantii  inatitutionum  exordii  rationem  habens  ad  Gjc.  de 
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rep.  p,  LXXVII  protulit,  initio  kujQs  op«ti(  Ciceroniani  illam  Dicae* 
archi  aententiam  ejuique  de  reboa  citUiboi  ttodia  et  scripta  exposita 
fuiate,  aliquam  bahrt  reri  speciem.  Deniqne  ex  Ciceroiiia  ad  Allicum 
epistolis  hic  locus  aflerendua  est  II,  12  „Dienearchiim  recte  amas 
Luculentus  homo  est  et  ciris  haud  paulo  melior,  quam  isti  nostri 
iUumfag;iei" , nbl  elegantem  rerhi  lusum  animadvertas  quaeso;  quum 
illud  Tocabulum  idem  quod  aSaattlgjfmH  aratione  ct studiis  Dicaearchi 
alieni  significet  et  eundem  simul  sensum  quem  udaot  agxontt  habeat. 

4)  Quod  ad  rerum  civilium  studia  Dicaearchi,  paulo  infra  non- 
nulla adjiciendi  erit  locus  ibique  demonstrare  conabimur  Dicaearchum 
ad  magistri  exemplar  stoJlirrAtc  composuisse.  Rcin  autem  publicam 
inprimis  Spartanam  singulari  consideratione  dignam  habitam  fuisse, 
commemoratio  horum  antiquitatis  de  ea  librorum  doceat;  ante  omnia 
Ari$totelt$  in  suis  politiis,  Aristoeltt  jittxumr  noUtiltt  (fr  tm  ngoxiga) 
Ath.  IV,  140.  b,  Criua$  vfaxrddt^oriWr  noiUnAi  Ath.  XI,  463.  e.  f. 
483.  b.  486.  e,  quanquam  bacccc  fortasse  pars  tantum  universarum 
ejus  Holixttin  easlitit  cf.  Ath.  XIV,  663.  a.  XII,  627.  a.  b.,  Dioicori- 
dts  noUxtta  AttxiSatftoflvf  Ath.  IV,  140.  b.  f,  item  Molpit  Alh.  I.  c. 
140.  a.  141.  d.  et  PersaeuM  ibid.  Diog.  Latrt  Vn , 36,  Hippatug 
Atutiuvw  noluTtia  in  quinque  libris  Diog.  Lacrt.  VIII,  84.  Ath.  I,  14. 
d.  c,  Poljrcratts  Aaunnxn  Alh.  IV , 13ft  b,  Proxenu»  AaxartMrj^  no" 
XtTi(at  p'  Athen.  VI,  627.  c.,  Sphaent»  Aanmutt\  iroltTrAi  (tertius  liber 
citatur)  Athen.  IV,  l4l.  b. 

5)  Secundum  yottium  de  historr.  Gr.  p.  46  et  Fabricium  I.  c. 
noUnta  Smgxutxi»  singulare  opus  effecerat,  nec  minus  ex  Coraji 
sententia,  quanquam  ex  hujus  opinione  nonnisi  initio,  quum  postea 
cum  Coiiiitbi  et  Athenarum  rebus  publicis  in  unum  Tripoliticum  coa- 
luisse conjiciat  Recentiores  partem  aut  Tripolitici  aut  Vitae  Graeciae 
consideraverunt. 

6)  Athen.  IV,  p.  141.  nigt  ii  vo5  valv  ^»d*r/a»r  Mamv  Anafagxot 

tttSt  langtl  /r  «w  laifgu^o/Uru  TgtuoXnuii’  vo  Silxvor  ugiib*  ph> 
Iader*  arssflc  na^ariM/uvor  aei  trigov  xontnlar  ovSipiar  f/ov. 

elra  pd^ar  pi»  oeqr  av  «aaeroc  Povlopirot'  nal  nulr  ndltr  ora*  g 
^ftof  Iader*  adtfsrv  na;euiil)ws«c  lertv.  otfor  ii  raixor  iil  narxi  ndoia 
lersr,  v«oa  apfac  hioxi  d*  ovd’  d xi  pir  oir  nlqv  otfior  xt  pt- 

*gor  l/ov  «xai-por  uc  x/xagxm>  prux  puluna’  nal  uaga  xouxo  «rrpov 
euiix  fslqr  e ft  iad  votrrwr  l^ttpof  iaardf  «a  nopd  itS*  x6  itiuxor  Snar~ 
rof  ovTode  nagarUpmi»'  adv  S(a  Hia  rtf  rj  xvgix  q eiiaov.  uLtd  adv 
vs  XapttOHi  intioatpor  l/^v  q laymr  q pdrrur  q vi  vetoSror,  ilx‘ 
oUux  qdq  dtdnffvqadetv  vaxiga  utgtipignai  ratlrB  vd  htaixXa  *a- 
Xcvptxa,  2vp^gn  d’  taoeroc  vo  ipMxuir  ul^vtsv  pXv  ix  vffo 
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fmlurta  , oTrov  4)  giof  tfttitd  timk  q Jtiitua’ 

xofi  ii  TaSra  TVgov  an&ftop  tuv  avn»r‘  ftt  ii  <lc  Offmatar  nt^ 
Una  Ttrdt  MyintUovi  ofoiovf.  nfSrov  fUr  retpondet  cTra  particulae 
quae  proxime  sequitur,  neque  statui  potest  ex  adverso  particulae  «Zra 
quae  ante  oUtnt  qdq  d(d»«n)aootv  legitur  potitum  esae,  quum  hoc  lUa 
ad  nihil  aliud  quam  ad  apodosin  accuratius  significandam  inserviat  et 
ad  omnem  protasin  xuv  ts  lafiaair  n.  %.  iU  referatur.  Quae  quanquam 
perspicua  esse  videntur  et  quanquam  nullus  tenlenliarum  connexus 
inter  npwrov  fUt>  et  verba  il%'  oUnif  qdi)  diil<iim|xoo«v  effici  posse  vi- 
detur , nisi  quis  verba  n^ttxov  ffi4r  iuT.iL  et  diUd  xdx  x.  t.  1.  tibi 
invicem  respondere  statuit,  Schweigbaeuserut  tamen  jtpwrov  fU*  poste- 
riori lUa  oppositum  este  credidit  Neque  magis  de  ejus  rationis  ne- 
cessitate, qua  Schweighaeuterua  rixa  /rdCux  fUr  in  fert  ii  ftaia  fiin  vel 
fors  dl  fU*  immutandum  praCcepit,  persuadere  mihi  possum, 

quoniam  lott  post  na^tl/urot  positum  ad  haec  omnia  snbjecta 
dtiffvov,  ^dCa  et  xts^aiT  pertinet  Praeterea,  si  fors  U legeretur,  at- 
tractio quae  in  ftdZar  obtinet  probari  vix  posset  datReox  inprimis 
nigrum  quod  dixerunt  jus  intelligendum  videri  obiter  animadverto.  — 
Post  IxdoTp  nullam  interpungendi  notam  posui,  quum  non  minna 
Cum  oTuv  fivfiot  jj  quam  cum  mfantt/utot  lari»  conjungendum  esse 
crediderim.  — Quod  pro  vulgato  olim  xa#*  dx  etiam  a Schweighaen- 
sero  receptum  est  x»^s>v  Casauboni  sagacitati  debetur  — Passovius 
pro  ovd*  OTS /sl»  euv,  cujus  loco  aliquando  hfort  id  ts  fiortm  exhibi- 
tum erat , protulit  ovd*  on/unvn  et  post  efruprov  quod  a Scbweigbaeu- 
sero  merito  interpositum  fuerat  firai;  omisit.  — Quod  Pauovius  pro 
*op’  dtsax,,  quod  Schweighaeoserus  edidit,  napd  «o»  in  medium  pro- 
tulit, assentior,  quoniam  notio  vocabuli  uiroc  eo  loco  mihi  non  de- 
siderari videtur.  — naqani nnttr  a Casaubono  per  deducere  et  co- 
mitari explicatum  est  Meursii  tamen  rationem  cf.  misc.  Lacon,  p.  47, 
qua  pro  na^ndftntadiat  accipitur  totusque  locus  ita  vertitur:  ,,qnod 
sufficeret,  ut  transmitti  tota  coena  ad  convivas  omnes  posset'*  equi- 
dem praeferrem , si  ante  dnarme  ovrovc  praepositio  jtopd  vel  spdt 
potita  esset  — tovtsst,  ad  quod  ex  praecedenti  xp/oc  eoque  in  col- 
lectivum tentum  interpretando  genitivus  xprwr  mente  intelligendus  est, 
multo  faciliori  cique  unius  tantam  codicis  lectioni  tovtov,  quum 
Kp/uc  singulari  numero  antecedat,  praeferendam  existimavi.  — Quod 
post  voTtpu  ntps^/ptrat  in  Schweigbaeuseri  editione  exhibetur 
TouTu  Pauovins,  ut  mihi  quidem  videtur,  immerito  omisit,  quum 
. optime  se  habeat  ad  i/#v»  q laftiw  x.  t.  iL  relatam.  Ceterum  tunc 
lafiaau  strictissimo  aoristi  tentu  explicandum  est.  ->.  ovftifdftt,  ex 
Plutarcbi  nimirum  et  Porphyrii  testimonio  tov  vel  quod  idem 
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V. 


est  «ani  ftfjpit,  Utram  phiditia » qaod  conTirioroin  genos  per 
CODTiraram  societates  ex  quinis  denis  ouvx^roK  compositas  etiam 
magnam  conjunctionum  ct?ilium  gravitatem  in  rebus  publicis  babuit 
cf.  Herm.  antiq.  Gr.  p.  58*  a parcendo  nomen  r^elierint  an 

idem  quod  convivia  amore  inniteotia,  cf.  dux^v  et  lacryroa^ 

meditari  rt  ptUxi^v,  signilicavcrint,  boc  quidem  loco  non  discerno,  in* 
primis  quum  ipsi  veteres  scriptores  de  explicando  co  vocabulo  dubi- 
tarent cf.  Meurs.  miscell.  Lacon.  1,  c Supra  equidem  formam 

secutus  suro  <fid(uu  eandem  plane  cum<^il^T<a  considerans,  jamquo 
nihil  aliud  adjicio,  quam  ad  Laconica  inprimis  Cretica  syuilia  com- 
parationis causa  advocanda  esse  cf»-Allr.  IV,  143  sqq.  Hoeck  Cret 
p.  III,  p.  100  sqq.  O.  Mucllcr  Dor.  II,  201  sqq.  De  menstruis  au- 
tem ad  phiditia  collationibus  adnoto,  quod  Plutarclitis  viL  Lyc.  c.  12 
singulos  convivas  farris  medimnom,  octonos  vini  clioas,  quinas  casei 
minas,  binas  Ocuoro  minas  ct  dimidiam  atque  aliquantum  pecuniae 
ad  comparanda  obsonia  conferre  dejjuisse  tradidit.  Ceterum  dc  phidi- 
tiis cf.  Atbenaenmn.  1.  exponere  ita  - pergentem : d*  h Tp/ru 

./faxwrixqc  avroi  oi  tpidCsat*  xal 

xiop  phf  ujqtvopTvfiiP^vip*  ol  noAAof*  ou  /rqr  uAA*  cX  yt 

nAoJoio»  xal  uqxop  aol  wp  up  i*  tmx  o;'^x  osor  avr^p  <rqr 

owovaCar*  popit^ovttq  xal  rn  nXtiopu  tmx  Ixupvp  TtctQaoxtva^ttP  rrrpiTtox 
iiratf  ftrj  piXXorut  yt  :iQoa<p(Qia&ai.  JUoXnt^  ijpija»*  ^irra  dl  to  ^tXjtPOP 
ttoi&iP  a#f  T«  ti>of  xopf^ta<Oai,  iriort  Hi  xal  nXttovotP,  rra^* 

q^tok  oJxov  /loirei;,  o xuXoZoiP  /ncctxAox.  xitp  6i  xo/«i^o- 

^p4*p»p  oirdll?  ov&ip  uyotKtatt^  kXpt&t  tftqup*  ovii  yuff  ovd*  dx^cc- 

aiuq  yaaxijoq  ovftxiP  xopfZovotP , uXla  ttutir  ugnij^  dnddi^x 

xotd  tijr  ^ipnp  notovptyot^  noAAol  Hi  xal  nofpna  avtZp  T^tpoxit^  u<f&6- 
ppt^  piJuHiHoaot  tup  ^x^^drciix.  Iot*  dl  q ftatxvu'  (faitui,  ttfvyopt^, 

xixXat,  xoaovipohy  fyffot,  ol  Hi  paytt^oi  oq/mfeoi/o»  voug 

uti  n xopiZopxuq  tU  pioop,  SVa  nuxit^  XHta<Jt  rqx  iq;  iXt,Qu^  tftXo:topCup 
xal  t>V  oufode  ixriPHUP»  zfi;/ri]Tpioc  d*  d fv  rip  n^tlnM  tov 

Tq*oXxov  Htaxoopov  ii‘Sijx  twx  Ka^riiotp  pijolx  lo^ii]v  na^  uiantHatporiot^ 
f^{pr^fta  (iput  orQuxmjixilq  yuQ  tlxut  ivp4a  pix  vp 

0xu(dr;  dl  oJro*  xoAourros  axifncK  ^orrsc  nafptnX^atoP  xt*  xal 
4pp4u  xa&*  lixuatoy  dvd^  Httrtpovai,  Tiana  xi  drrd  n^oatayptnoi  xr,^va^ 
OfTOi.  f^tt  te  ixaoii}  oxiac  tpQUiQtfuq  yipttut  q twr  Kagyiiptp 

lo^tfj  /.tl  ipp4a,  ti;x  Hi  tq;  dia/tijf  Ttj^  roKuItijc  oxAi;^dvi;Ta 

vaff(pp  xaraXvaapxt^  ol  jiaxmpt^  i^xttlay  tiq  xgvqijp»  De  loco  autem, 
ubi  phiditia  agebantur,  cf.  Paus.  VII,  1.  xol  ^p  xal  ipi  ht  auz^ 
(Tisameno)  td^oc  fpHu  xu  Hti:zpu  ^/mxtHatporibi^  iotl  ra  <ptHitta  xoAod- 
ptptt,  III,  IL  i<nt  dl  xal  dyo^aloc  ^itopvoov  tp^QVP  nuUkt  xal  td 
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afX“^  *o^v/ura  itfOfua,  t*  ii  avTok  '£mfurUlmi  lov  K(p(to^ 

Mii  to5  ntft^fOV^  • Mii  «<  )'i  it  ‘£:iifurt{Srir  yiaxiituftoriovt 

ioSi^ot  /tSUop  ‘jifyt/vr  l/yttr  lUita.  inav&a  al  Molfat  (pro  verbis 
lacunosis  .«v  xal  forsv  o xal  jiuittSuifiOrUnt  Cum  ButUnanno  legen- 
dum conjicio)  «al  fOTUtrdptdy  joriv  it  vu  *<tXov/it*a  guSlxtu,  S xoivov 
itollttviui  Tok  vs  £(i)ok  iari  *o»  yfuxt/iufioWoit-  Cum  universa  autem 
reipublicae  Spartanae  constitutione,  quae  etiam  Romanis  ante  oculos 
obversata  esse  dicitur  cf.  Athen.  VI,  273.  f.  fu/ui/aa/uroi  vs  «ova  s«ms 
»q»  Amuiaiiiorittt  noXnttav  dttnjpigaav  ovt^v  ftaii-or  ^ ixilym,  simpli- 
citas eorum  coenae  quam  accuratissime  cohaeret,  eaque  ad  illam  con- 
servandam permultum  contulisse  videtur.  Huc  refesas  Pausaniae  dicta, 
qui  coenam  Persicam  et  Lacedaemoniam  sibi  instrui  jussit  Atb.  IV, 
p.  159.  b.  c.  d.  et  Sybaritam  Spartae  commorantem  et  de  Spartano- 
rum victu  ita  vociferantem  1.  l.i  tlxontt  «edpesororo»  «nurttt*  tlal  Aa- 
xtSatftovtot'  fiosTO  fug  tk  *u  ^poral»  fivQuiiut  oaotfuwJ»  q ouraif  suts- 
iotfc  dmfssic  fMToio^ir.  , 

7)  Cf.  Athen.  I.  1.  ir  iTtiygaifOfxin»  Tgmoknia^. 

8)  Cic.  ep.  ad  Att.  XIII,  32:  „Dicaearchi  ntgi  i/vy^t  utrosquo 
velim  mittat  et  Karapiatiat.  TgmoUxixor  non  invenio  et  epistolam 
ejus,  quam  ad  Aristoxenum  raisit.“ 

9)  cf.  Atbcn.  V,  220.  c.  d.  o dl  itojUvixd;  aixov  tmioyttt  inaxxuy 

■oTStdfo/div  mgxixtx  *sd^vi}as  igiiaynfin.  Diog.  Lacrt  VI,  16.  mgt 
vd/iov  q jrrpl  jrolsvsfoc*  ^ 

10)  cf.  recens,  meam  Lucae.  quaestL  lexilogg.  in  Jabnii  epheme- 
ridd.  1837.  XX,  4.  p.  400. 

11)  Osanni  reverendi  mei  magistri  benignitate  contigit,  ut  dis- 
sertatione ejus  de  Tripolitico  uterer,  antequam  impressa  in  publicum 
ederetur. 

12)  ad  locum  Athenaei  exscriptum. 

13)  Immerito  fortasse  viri  docti  neglexerunt,  quod  titulus  xgxm- 

Isvsadc  neque  vero  xgbxaUt  fuit,  neque  neiUTuid(  inscriptio  facile  de- 
prehendetur idem  tigniScare  quod  jxoUxila,  L.  e.  singulae  cujnsdam 
civitatis  descriptio.  noLititdc  titulus,  cui  Xoyot  sive  dutlo/of  mente 
adjicias,  eundem  sensum  habet  quem  nrpi  mUxAat  et  TptnolsTMoc 
deinde  idem  valere  videtur  quod  tttgl  vqc  noiUnfac  ix  rur  xgtmx 
tUiix  fuiuyfUviit‘  ^*fa  autem  ratione  aut  al  xmx  Kogtx4-,, 

Aa**9,  isoXsfXsos  (aut  de  quibuscumque  aliis  civitatibus  libet  egisse 
statuitur)  aut  xghtoltt  aut  etiam  xguxolvxtUt  dicendum  fuisse  crediderim. 

14)  Dias,  de  Dicaearcho  apud  Gailium  p 56  sqq, 

* 15)  cf.  caput  VII , not.  5. 

16)  Bene  quidem  scio  Dodwellum,  ut  hanc  repugnantiam  solveret, 
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inter  tripolin  Homericam  antiquam  et  posteriorem  Doricam  distinxisse, 
sed  quae  hac  de  ic  disputavit  vereor  ne  acutiora  sint  quam  veriora. 
Praeterea  iterum  quaeritur,  cur  ejusmodi  liber  tQtxoXmxi^  neque  vero 
inscriptus  fuerit,  quemadmodum  Pbilochori  T«TpdnoiUi>,  partem 
ut  ridetur  ejus  Atthidis  cf.  Phot.  v.  TnavtSa  yqr,  memoratam  reperi- 
raus,  pro  quo  titulo  num  etiam  TiTfccnoltTuat  inveniatur  magnopere 
dubito.  I 

17)  Mi.iceU.  lectt.  fasc-  II,  p.  27. 

18)  Epp.  ad  Alt.  II,  2. 

19)  Statuere  non  po.ssumus  ejusmodi  opus , quod  Tptjiolmxo;  in- 
seriptum  fuerit,  ita  institutum  fuisse,  ut  singulae  cujusque  civitatis 
descriptio  per  se  corpus  efficeret  et  singula  ederetur.  Istud  autem  ut 
statuamus,  Ciceronem  tamen  ignorasse  non  credemus,  illas  Corinthio- 
rum, Atheniensium  et  Pellenaeorum  3tolirt(at  etiam  in  uno  Tripolitici 
libro  conjunctas  fuisse  vel  Ciceronem  ejus  rei  in  epist.  ad  Alt.  XIII, 
32  plane  immemorem  exstitisse.  Majori  etiam  jure  cogitare  liceret 
Dicaearchum  bis  illas  ^oXm(a(,  primum  in  suis  noXirifais  vel  suo 
’£XXuio(  fila  et  deinde  communi  consideratione  conjunctas  in  Tripo- 
litico tractavisse. 

20)  Eandem  sententiam  Wielandos  ad  Cic.  epistt  t.  Y,  p.  446 
amplexus  est. 

21)  cf.  Fabric.  bibi.  Gr.  t.  III,  p.  489  cd.  Harl. 

22)  Symbol,  ad  Schneid.  lex,  p.  94. 

23)  Prolegg.  ad  Strab.  p.  31  sqq. 

24)  cf.  inprimis  pag.  60. 

25)  Ind.  icett.  in  univers.  Iit.  Vratisl.  instit.  1829,  4. 

26)  Qua  in  re  fraus  eo  magis  succedere  potuit,  quod  Theopom- 
pus ipse  scriptor  acerrimus  exstitisse  proditur  cf.  Cic.  ad  Att.  II,  6 
..itaque  urMcna,  quae  tibi  oni  legamus,  Tbeopompino  genere  aut 
etiam  asperiore  multo  pangentiir“  Ceterum  nescio,  num  Cicero  eo 
lOco  de  Tricarano  Theopompi  nomine  vulgato  cogitaverit. 

27)  Loci  veterum  huc  pertinentes  a Passorio  indicati  sunt  Athen. 
VI,  p.  254.  b.  Dcmctr.  de  eloc.  p 251  et  praeterea  citati  Fr.  Koch. 
prolegg.  ad  Theop.  p.  .30.  J.  Aschbach  diss.  de  Theop.  p.  22  sq. 

28)  Quod  Anaximeni  ita  ex  voto  cesserat,  ut  posteriores  adeo 
scriptores  Theopompum  Tricarani  sive  Tripolitici  auctorem  haberent 
cf.  Luc.  Pseiidol.  29,  quum  alii  de  ejus  libelli  scriptore  certam  sen- 
tentiam enuntiare  non  auderent,  ut  Aristides  Bom.  t.  I,  p.  211  ed. 
3ebb.  o ^v/toOTOv  IxUtov  to»  Tpixdjavov  nodjaoc  et  Josephus  contrr 
Ap.  I,  24.  t.  II , p.  459  ed.  Haverc.  d di  tov  TQtnoXiTixox  ygdtlju^  (®u 

dij  Ofono/r.Toc  iatir,  at  xirit  oXaniii')  xal  ti)»  Offfialar  noAii'  did- 

.3  * 
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fiali-  Anaxlincni  autem  disertis  verbis  in  Pausaniae  ioeo  vindicator 
a Passovio  primo  accurate  considerato  VI,  18  it  d/  oi  (Anaximeni) 
dmfopu  tlt  6t6nofinar  yij/oru  top  ^a/taanniia%ov , yQoffi  PiflUor , tt 
'A^mtovt  xat  Inl  Acutdcti/toploit  ifiou  *al  0tj,ititott  avyypKp^p  ).olSo(>op‘ 
u{  J)  »’»  /{  To  dxpijSrVrroTor  vlx^  fit/ii/tri/t/pa , hiygax/iat  %ov  Btonoji- 
nw  TO  oroua  tw  /v  Tcic  nolstc*  aut  uvrot  is  ovyytyQu~ 

ipit  aui  vo  tySot  to  if  Ofonofmop  iru  nuaar  xrjp  'j'.).).uia  ^i;d&TO. 
De  hoc  aulem  Theopompi  aut  Anaximenis  potius  Tricarano  universo, 
quem  aliquando  etiam  comoediam  statuerant  et  Theopompo  comico 
Attico  adseripserunt,  cf. , quos  libros  Passovius  allegavit,  Vots  in 
Seebod.  arch>  philol.  paed.  II,  1,  p.  139.  0.  Mutiler  prolegg.  ad 
D^thol.  p.  98.  Ephemeridd.  Gotting.  1835,  p.  371.  PJlugk  de  Theop. 
p.  44  sq.  Mtinek.  quaestU  scen.  II,  p.  71. 

29)  Aschbachius  I.  c.  Dicaearchum  librum  contra  illas  tres  civi- 
tates invehentem,  Tiicaraiiom  s.  Tripoliticum  composuisse  et  Theo- 
pompo subjecisse  conjecit,  quam  contra  opinionem  maxime  pugnare 
Passovius  recte  animadvertit,  quod  Dicaearchi  de  Spartanorum  re- 
poblica  liber  quotannis  Spartae  et  diutissime  quidem  recitaretur. 

30)  Ceteram  in  his  locis,  qui  ad  rragmeutum  critica  ex  parte 
diflicillimnm  idque  ex  genuino  Dicaearchi  opere  nonnisi  excerptum 
pertineant,  non  magnum  momentum  collocandum  est.  Thebanorum 
quidem  descriptionem  severissimam  et  aliquam  partem  acerbissimam 
esse  patet ; num  autem  iu  Athenarum  expositione  in  verbis  Iq^siv  vqc 
^vlilat  Ifya^nai  et  dv(.Ta4s^T0{  Itfiof  aliquid  ironiae  et  fellis  lateat, 
discernere  non'  ansim. 

31)  PhoL  bibi.  cod.  37  ed.  BeLk.  uPtyriofii/  srtpl  noXtxtn^e  "t 
ir  imXoyu  Afqvuv  sroTp&tov  aol  6ufiap  ^qupsrddpiov  xit  iia).iyofiipa 
ilattym  nfoatmtc.  Tugt/yn  dl  q Hfay/iaxtla  loyovt  Kr  /p  ote  aut  Vrrpov 
cZdoc  stoltTS^ac  stopd  tu  toT;  naloioic  dpq/r/ra  ilauyti,  S xal  xuXtt  dt- 
«asap;(sadv.  Isuft^/tgiexiu  6i  xijt  Illuxmpot  diau^aic  nolixtlat'  qr  d’  ov- 
Tol  noXtxtlap  elauyovaip , Ix  xip  x^tip  «Idwv  Tqe  noXmlttt  d/or  avxtj;p 
avyx&o&vt  ipaat,  puaiXxxov  xal  ifunox^ctxixou  xai  itj/toxfaxixov,  xo  tlXt- 
«pivlc  auxtj  Ixaavtft  noXxxUat  avpn9uyovor,t , xautnjp  ti)v  it  dlq^MC 
uQtaxryp  uoXixthtP  dnoTflouoqc.  In  verbis  snspd  tu  tok  smlatOK  <lpq- 
ft(pa  non  haerendum  esse  duxerim,  quippe  quae  a compilatore  pro- 
fecta sint  hac  in  enuntiatione  fortasse  mimis  cauto  et  praeterea  ad 
magnum  tantum  veterum  numerum  referri  possinL 

32)  Haec  A-  Maji  cf.  collect  nov.  Vatie.  II,  p.571,  quam  Osan- 
nus  amplectitur,  est  sententia,  qui  aliquot  ejus  fragmenta  ex  codici- 
bus quoque  edidit , quorum  uno  Ciceronis  opinio  de  optima  reipubli- 
cae  forma  opinioni  Platonis  praefertur. 
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33)  Cic.  do  rep.  1,  29:  uiUque  quartum  quoddam  genus  rei- 
publicae  maxime  probandum  esse  sentio,  quod  est  ex  Lis,  quae  prima 
dixi,  moderatum  et  permixtum  tribus**  II,  39:  , , primum  enim  nu- 
mero de6nicram  genera  ciritatum  tria  probabilia;  perniciosa  autem 
tribus  illis  totidem  contraria ; nuUumque  ex  cis  unum  esse  optimum ; 
sed  id  praestare  singulis,  quod  e tribus  primis  esset  modice  tempe- 
ratum.** 

34)  Majus  quoque  illud  //roc  nostrum  Dicaear- 

chum retulit,  ita  tamen  ut  falsissime  de  sipoirrMy  fUt^  a Dicaearcho 
plurimi  facto  cogitaret.  Hanc  autem  suam  sententiam  Dicaearchum  in 
una  suarum  noUjttStp  exposuisse  credidit  Sed  bac  in  re  non  sermo 
est  de  rei  publicae  forma,  sed  tantummodo  quaeritur,  utrum  philo- 
sophus in  contemplatione  tantum  rerum  rersaii  an  etiam  negotiis  publi- 
cis ritaeque  communi  strenue  interesse  debeat.  Hcque  quisquam  deni- 
qud  erit,  qui  du?o»ap;r^dr  a dfxatoc  ct  uijx^tp  eo  loco  repetendum  cen- 
seat, quoniam  justitia  cuilibet  ciritalis  formae  subesse  debet  cf.  Cic. 
de  lep.  II,  44  ,,tine  summa  justitia  rem  publicam  geri  nullo  modo 
posse.** 

35)  Avchvtac  fragm*  apud  Stob«  scrm*  l4l«  90^!  nucav 

aorxwWWx  uQxoPtoq  xut  ovptarafiep  xo*  t^sop  xd/toc 

dl  d fi^p  6 npoiroc  <ux«d  xdjuoc. 

toUTarx  d fth  fiuathv^  vo^iftoq*  o d*  uq/tnv  <ixoXov&o^,  d d* 
ftspo<i  u d*  oku  xoiptuvla  tuUaffAm,  xol  tovtwx  naqa^an  (Osan- 

nus  collatis  Aristot  Polit  IV,  6 init  et  Ethic.  ad  Nicom.  VUI,  12 
naqtK^uath  legendum  conjecit)  ^\p  fiuaiktv^  Ti/pcrxroc,  d d*  «p/vr  «xa- 
xdAot/^C»  d d*  c(p;^n/«roc  doDilor,  « d*  oAo  naxoMfttP,  oi/xsf- 

Qopjtu  yuq  ral  nqaiuq  fu  toD  iqx**  ual  rp^Tox  iu  toD 

xpciTiix.  10  ovp  uqx^^  uqtCaaopo^  oIk^op,  ro  d*  ugxf<f^* 
^rpfjoxoe,  to  d)  itqaxflv  uftipoT^qtop,  opjt^s  yv.Q  t6  Xoyop  ^ox  tuc 
if/v/ui,  aq/mu  dl  to  dXoyOPf  xpoTouxr»  Si  twx  ^uOkUiP  d/r^drspa.  y(pu~ 
TOi  yaq  f»  xue  fuux/qwp  ovpuqfioyuq  dqtru*  ttvtd  Si  xu*  dnd  xZp  uSopup 
xtti  u:rd  twx  Xvhup  iq  aqfftCup  xui  ajidS^aap  unuyit  i/fvxuPm  Htc  quoque 
Arclijtae  locus  est:  S*i  Si  xop  roftop  tox  xd^lovit  xul  xup  ndXip  iu  ita- 
odp  ovv&ixop  ilpui  XUP  uHmp  nohxitup*  xol  t/fv  tI  Saftoxqaxfaq , ^ix 
xl  6).$yaqx(aq,  fx^p  xi  ^aiXufuq  xai  dqsaxoxqm/uq*  o^ffntq  uai  h xtf  Aa- 
utSulfiMx*  Tol  yip  yuq  xuq  ftopaqxiaq*  xol  dl  y^qorxtq  xaq  dp*-> 

oxoxquxfuq*  lol  d fqopo»  xdq  oliyaqx^aq*  Innayqtxax  Si  xal  xdpo»  %dq 
Safioxqaxfuq.  Sil  xop  po/top  ftopop  dya&op  xat  xaXoP  dllxt  xol 

dt^intnopOiPM  xoXq  uvxov  /<ip««oorrx.  ouxoq  ydq  loxvq6q'ual  /9f/3otoc*  xd 
d*  dpxininopSivai  Xi'y»  avxui  xal  dqxtP  ual  dqx*0&ui  tdw  ourdx  dqxax, 
maniq  x«*  ip  x^  tvpoftmdxtf  AuuiSaifiofh  tok  ydq  fiuoiXtSoiP  ol 
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ftpoffoi  Tot^OK  ol  /igort^^,  f*iaoi  3**  ot  nogo$  ttal  In^  * 

«a;^^/roi.  ^9*  o ov  to^  nXtoftxx^oPvt^  xwp  ugx^pvmp,  ovtoi 

sole  a^tAocc  vnoti&tPxa$»  Hippodnmi  bocce  fragmentum  est:  tl  aup^ 
u noXiTila  ^ xai  ovPtnuyfUrri  i»  naaup  tup  dlXar.  X/yot  3i  ou 
rip  nagu  ^ua^p,  aXXd  nara  ipvaip*  rvgappfSo^  f^ag  ovdi^la 
noUatp,  tl  ftijTTM  xal  xSf  oXtyugx/a^  ini  figa;(V»  6tl  toIpvp  fiaaiXtiaP  ngd^ 

TUP  l**r<ra/^»  xtiX  dii/Tc^ox  ag^axongaxktp*  paaiXtCa  ftip  yag  ^lotcf/MCTov 
ngdy/ut  xa2  ivatpvXaxvov  vno  ap^gwifpa^  xgvtpuq 

mi2  v^ioq  ukXdaotxa^.  Siontg  ov  itl  xaxa  ndp  0^9 

%»  dvpaxd  uni  >tot)  xup  nolixtlop  tox  d*  dgiaxougnxiap  Inail^op 

ifatXJxiP,  xf  nXtiopag  tliitp  xwq  dgxovxn^  xal  dtaxf&^ea^i  nor* 

«tvTode  pol  noXXaiu^  apxt/iexaXa/tfidpta^t  ru^  » 3a/toxgtexiap  31 

upayxaXop  /ahf  ^fup  napxwq,  3iX  yag  xov  noXtxav  ftigo^  vndgxorxa  rne 
avfindatt^  noUxtia^  tp/gta&tU  t»  un*  ouvae  yigtt^»  Pytliagoreorum 

aententias  DicaeaaobMm  novUsc  et  beno  rcspexiuc  0«anous  merito 
taipicatui  est» 

36}  Polybium  idem  yipoq  Jtxa$agxi*6p  et,  ut  ▼ideretur  quidem, 
secundum  Dicaearclu  Tripoliticam  exposuisse  Osannus  existimavit 
Quod  ut  fieri  potuisse  concedo,  ita  necessario  statuendum  ncutiquam 
arbitror,  quum  ex  tempore  inter  Dicaearchum  et  Polybium  interposito 
« plurima  scripta  pessumdata  fuerint,  quorum  aliquo  hac  in  re  Poly- 
bius uti  potuit.  Qiianquam  Polybium  geographica  Dicaearchi  cognita 
habuisse  non  ignoramus.  Ceterum  loci  Polybiani  qui  htic  pertinent 
hi  sunt  VI , 3.  dox(7  Si  ftoi  navv  tk  s^xotwc  uv  /fra:ro^^oas 
TOi/c,  sidre^v  <i»c  ^tdvoc  toutuc  q acti  ugCaxa^  ^uix  tioiiYOVP^ 

Ta*  Twv  noXixtwp*  xm*  nfifpoxtga  yug  nypotip  /ros  doxousr.  yng, 

d^^rrrqv  fi\p  i^yt^r/o»'  noXntlap  x^p  ix  nuyxup  xup  ngoagi^iUrtup  idn#-* 
fiaxutp  avptoxiaottp»  xovxov  yng  roi/  fUgov^  ov  Adyoi  ftovor , crAA*  fgy^ 
ntXgop  ilXi^^fUP,  jivxovgxov  avax^aapxc^  ngwxov  xaxd  xouxop  xop  xq6~ 
nop  xo  j4axi3aifiOp(p>p  noXCxtvfia»  c.  tO.  cV  ;r^o?dd/r4rvoc  jdvxovgyo^  ovx 
offXqv,  ouSl  fu>P0ti3rj  avvtOx^aaxo  x^p  noXfxtiap,  uXXa  nuan^  ofiov  ovvij- 
Tire  «psrdc  xal  to;  IduixrjTu^  xuip  ugfaxtp  7ioXirtvftux»p , tVo  /n;-> 

3Xp  av^pofttpop  xo  S/op  tlq  rue  av^vtl^  ixxg^ntp^at  xaxta^  x>  x,  X, — 
xoi/ngovp  ovxu»  ovoii;od/rrvoc  xiUiorov  »p  ^/((K  ^oiitp  ;if^ds’ov  3u^vXa^ 
xdiq  Auxtiatftovlot^  xr^p  iXtv&tgCap,  , 

37}  In  eo,  quod  Aristoteles  Polit  II,  6 rcmpiiblicam  Spartanam 
UOD  tanti  faciendam  existimaverit,  Osannus  nihil  impedimenti  iuesse 
censuit,  quominus  Dicaearcho  cam  scntcntianl  vindicaremus , cujus 
judicium  a ma|;i8tri  opinionibus  non  penitus  dependens  admiraremur  ^ 
adeo  neceisc  foret 

38}  Osannus  Ciceronem  Tripoliticum  ab  Attico  ideo  petiisse  con- 
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jicit,  ut  in  eompnoentlo  aliquo  libro  uteretur.  Ciceronem  autem  eum 
librum  , quem  tunc  in  manibus  haberet , dialogi  forma  conscribere 
eumque  dialogum  decem  legatis  Romanis,  qui  in  Achajam  ad  rerum 
statum  componendum  missi  fuissent,  demandare  in  animo  habuisse. 
Libram  autem  illum  de  gloria  fuisse  videri:  a)  omnium  enim  Cice- 
ronis scriptorum  nullum  et  secundum  argumentum  et  secundum  tem- 
pus melius  convenire , quam  de  gloria,  quod  anno  710  ab  urb.  cond. 
absolutum  fuisset  cf.  Orell.  fragmm.  Cic.  487.  b)  Conjici  posse,  in 
Tripolitico  de  civitatum  origine  termonem  fuisse,  ejusdemque  argu- 
menti fragmentum  ex  Ciceronis  libro  primo  de  gloria  toperesse  cL 
Orell.  fragmm.  488.  c)  fragmentum  ex  libro  de  gloria:  „statuerunt 
qeneam  leaenam"  ad  Laidis  lepulcbrum  Corinthi  exstructum  idqiie 
leaena  et  ariete  celeberrimum  referendum  esse  eaque  verba  ab  uno 
decem  legatorum  pronuntiata  fuisse  videri,  d)  in  secundi  libri  frag- 
mento: ,,in  Tusculanum  mihi  nuntiabantur  gladiatorii  tibili“  rem 
quae  anno  709  gesta  esset  respici.,  eandem  quam  Cicero  etiam  ep.  ad 
Att.  Xlll,  37  memoraret;  „dc  gladiatoribus,  de  ceteris,  quae  scribis 
drr/sofdpifTu,  facies  me  quotidie  certiorem.*'  e)  Verbis  ad  AU.  XIII, 
32:  ,, videbit  igitur,  si  poteris , ceteros,  ut  possimus  «o/oniioat  xu) 
to!c  n^aanout"  operis  de  gloria  rationem  habitam  este  et  no/mniea> 
verbo  ejus  titulum  jocose  significatum. 


( 


Caput  sextum. 

Dle«e«rehl  quae  Uteraa  et  artea  eammque  hiato» 
rlaai  apectaverunt. 


C^Qod  titulo  neql  fiitov  commenioratiini  est  Dicaearchi 
opua  jam  nemo,  ut  Bosius  olim  statuit,  pro  uno  eodem- 
que  cum  fitip  xtji  'ElXddoi  habebit  Majori  etiam  reri 
specie,  quum  princeps  hujus  operis  titulus  ^iot  fuisse 
Tideatnr,  conjicere  possemus  Dicaearchum  de  vita  in  rebus 
civilibus  et  domesticis,  literis  et  artibus  occupata  non  solum 
Graeciae,  sed  etiam  aliarum  terrarum  amplissimum  opus 
composuisse  idque  piovi  inscripsisse,  ejusque  operis  insig- 
nem partem  Piov  ri;;  'EKKddo^  exstitisse,  quanquam  hunc 
iterum  ipsam  in  compluria  capita,  veinti  piov  'A^ijvaioiv ^ 
KoQiv9i<av,  IlsXkijvattav  etc.,  divisum.  Unus  autem,  quo 
quod  equidem  sciam  illud  Dicaearclii  opus  disertis  verbis 
indicatum  est,  locus  apud  Diogenem  Laertium  III,  i est, 
ubi  haec  leguntur  verba:  xadd  xai  AcxaiuQxoi  f**  TTptuTtp 
TCeql  Piuiv.  Etiamsi  vero  jam  credere  liceret,  operis  Di- 
caearchei inscriptionem  rte^l  Pitov  vel  etiam , inprimis  ai 
de  solis  philosophis  egisse  cogitamus,  accuratiorem  inagis- 
qne  singularem  et  talem  fere  fuisse,  qualis  Diogenis  LaSrtii 
operi  est  Tit^i  Ptuiv,  Soyixdrwv  xai  dnotf^syndrtuv  ruip 
ev  ^ikoao<pia  svdoxtfiijadvrtuv.  persuasum  tamen  habeo 
7T£p<  Pioiv  quod  citatur  a scriptore  qui  citat  profectum  esse 
eodem  plane  modo  quo  Athenaeus  XIII  ,^557  b.  piov  rijs 
'EiXddos,  qui  ejus  operis  titulus  omni  dubitatione  exemtua 
est,  allegat  ev  reirip  tisqI  tov  'EiXddos  piov  et  quo 
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modo  idem  XII , 611.  e.  Diodonim  ev  rois  ittfi  Ptffkip- 
9^xtjs,  Alexandrum  Mjndinm  IX,  S88.  d.  ev  SevrtQtp 
irepl  Ttji  TtSv  TtTi]VtSv  ioropias,  Antiphontem  XIV,  660.  e. 
ev  T(p  TrcQt  yeuiQyixiSi)  alioaque  similiter  affert  Majorem 
etiam  Clearcbi  ex  Cypro  insula  Solenaia  opua  praestat  simi- 
litudinem, quod  Athenaeus  VI,  236  alilsqne  locis  jennino 
ejus  titulo  fiioi,  VIII,  314.  c.  autem  et  IX,  390.  e.  minus 
accurate  verbis  ev  rois  tcbqI  fiitop  si^ificavit.  Hos  vero 
ipsos  Clearcbi  ^iovs,  inprimis  quum  idem  peripateticus 
fuerit,  si  cum  0iotg  Dicaearchi  compararemus,  conjicere 
nobis  fortasse  liberet  hunc  iq  suo  hocce  opere  similiter 
atque  illum  de  vitarum  generibus  singulorum  populorum 
et  hominum,  praesertim  de  eorum  corruptione  per  sum- 
tum  et  luxuriam  egisse  et  philosophicas  considerationes 
et  adhortationes  ad  redeundum  in  priorem  simplicitatem 
simul  adjunxisse.  Sed  et  ea  quae  sine  nilo  dubio  et 
ea  quae  perquam  probabiliter  ad  Dicaearchi  re- 

feruntur ejusmodi  sunt,  ut  conjecturam  nobis  imperent, 
qua  Dicaearchum  de  vitis,  de  rationibus  philosophicis  et 
de  scriptis  philosophorum  Graecorum  eo  in  opere  expo- 
suisse statuamus.  Accedit,  quod  in  eodem  literarom  ge- 
nere alios  quoque  peripateticos  versari,  videmus:  ita  Di- 
caearchi aequalem  Aristoxenum,  musicum  celeberrimum,  in 
libro  qui  inscriptus  fuit  ^iot  dxdpeui'  de  vita  Pythagorae, 
Archytae,  Socratis,  Platonis  aliorumque  disseruisse  novimus 
cL  Diog.  Laert.  I,  11.  V,  1.  et  idem  vel  simile  argumentum 
fiioi  Satyri  peripatetici  cC.  Ath.  VI,  2.V).  f.  XIII,  566.  a. 
6S4.  a.,*)  quorum  epitomen  quidam  Heraclides  fecerat  cf. 
Diog.  Laert  VIU,  1.  IX,  6,  habuisse  videntur.  Pariter 
Dioclls  ^ioi  Ttuv  qukoadifwv  memorantur  cf.  Diog.  Laert 
11,  6,  neque  non  fiiovg  Antigoni  Carystii  cf.  Athen.  IV, 


603.  e.  60r.  e.  Diog.  La€rt  III,  39.  IV,  3.  •)  et  Timothei 
Atheniensis  cf.  Diog.  Laert  IV,  1.  V,  1.^)  VII.  1,  2.  in- 
primia  vel  separatim  philosophos  respexisse  crediderim. 
Philosophi  qnoqne  eommque  vitae  et  sententiae  magnam 


162.  e.  VUI,  345.  d.  X,  419.  e.  437.  e.  XIII,  563.  e.  565.  d. 
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locDDi  obtinnerunt  In  operibus  quae  latius  patuerunt  /Si<o{$ 
inscriptis  Heraclldis  Pontici  et  Hermippi  cf.  Diog.  LaSrt. 
V,2,°)  qui  Callimachi  discipulus  idemque,  -ut  videtur, 
peripateticus  fuit.  Etiam  Xenocratis  liber  ne^l  ffieop 
8 Diogene  'Laertio  memoratus  est.  Uno  autem  illo  ioco, 
quo  ftiovs  Dicaearchi  nominatim  recenseri  vidimus , Diogenis 
Laertii  III , 5.  Dicaearchus  affertur  Platonem  memoriae  pro- 
dens etiam  in  isthmo  luctatum  esse  et  picturae  studuisse  et 
poemata  composuisse,  primum  quidem  dith3Tambos,  deinde 
etiam  carmina  et  tragoedias.  Ceteras  quoque  Dicaear- 
chi sententias  et  relationes,  quae  apud  Diogenem  Laertium 
reperiuntur,  ex  hoc  eodem  opere  repetitas  esse  veri  simil- 
limum est,  quum  earum  argumentum  quam  maxime  con- 
gruum sit,  ita  ut  in  nullo  alio  quod  quidem  nos  norimus 
Dicaearchi  opere  aptiorem  sedem  habere  potuerint,  et  quum 
Diogenes  alius  operis  Dicaearchei  mentionem  non  faciat. 
Quo  inprimis  reprehensio  de  tumido  dicendi  genere  in  Pla- 
tonis Phaedro  referenda  est.  Eodem  porro  opere  Di- 
caearchus Axiotheami  Phliasiam , Platonis  discipulam , tradi- 
disse videtur  vestimentis  virilibus  indutam  fuisse ibidemque 
sententiam  rectissimam  enuntiasse,  qua  septem  qui  dicuntur 
sapientes  neque  sapientes  neque  sapientiae  studio  admodum 
dediti,  sed  nonnisi  ingeniosi  et  rerum  civilium  peritissimi  fuisse 
cogitantur.  'O  Quam  ad  rem  hoc  quoque  spectat,  quod 
Dicaearchus  dc  viris  in  numerum  septem  sapientium  refe- 
rendis ita  disputavit,  ut  Thales,  Bias,  Pittacus  et  Solon  sine 
ullo  dubio  iis  accensendi,  qui  autem  desiderarentur  tres  ex 
hisce  sex  viris:  Aristodemo,  Pamphilo,  Chilone  Lacedae- 
monio, Cleobnlo,  Anacharside  et  Periandro  repetendi  essent.  “ ) 
Neque  a vero  alienum  existimaverim  ex  nostro  hocce  Di- 
caearchi opere  narrationem  de  Pythagorae  morte  sumtam 
esse,  Pythsgorain  nimirum  in  Musarum  sacrum  Metaponti- 
num confugisse  ibique , postquam  per  quadraginta  dies  cibo 
et  potu  abstinuisset,  diem  obiisse.**'^  Pariter  in  (ilois  Di- 
caearchum retulisse  credimus  Pythagoram  in  Cylonis  sedi- 
tione adfuisse , quae  relatio  aliorum  sententiae  contraria  est, 




I 

qui  Pytlugoram,  dura  res  novae  per  Cylonem  fierent,  in 
Delo  apud  Pherecydem  Syrium  magistrum  morbo  afiectnm 
fuisse  cumque  curavisse  tradiderunt.  Nec  minus  proba- 
bile est,  quod  in  his  nostris  fitoK;  Dicaearchus  de  magna 
-auctoritate,  quam  Pythagoras  Crotone  sibi  conciliaverat,’*^ 
verba  fecit  ibidemque , qnanqnam  fabuloso  fere  modo , 
Pythagoram  mortuum  primum  Pyrandri,  *°)  deinde  Calli- 
cleae  et  denique  venustae  meretricis  specie,  cui  Alce  nomen 
fuisset,  resurrexisse  narravit.*'^  Qiiandam  quoque  Dicae- 
archi sententiam**^  ad  Platonem,  ut  videtur,  referendam 
hoc  in  opere  iocum  habuisse  crediderim.  **)  Nnm  autem 
his  in  vitis,  ut  Alenagins  ad  Diog.  Laert  lil,  4,  iocorum 
Plotarchi  itSQl  tov  sI  rov  ev  !dek(poti  ed.  Reisk.  t.  VII , 
p.  510  et  non  posse  suaviter  vivi  sec.  Epicur.  p.  1005  ra- 
tione habita,  statuendum  conjecit  cf.  etiam  Jons.  de  scriptt. 
hist.  phil.  p.  105,  etiam  de  Homero  et  Euripide  egerit, 
dubito  et  Dicaearclu  fragmenta  ad  hos,  sicut  ad  alios  poS- 
tas  pertinentia  aliis  plane  libris  bccensere  paulo  infra  co- 
nabor. De  dVipositione  quidem , expositione , ambitu  et  ce- 
teris Jiiuiv  rationibus  jam  plane  nihil  certo  constitui  potest; 
sed  ne  unum  quidem  testimonium  adest,  quod  nobis  per- 
suadeat, ut  Dicaearchum  eo  in  opere  non  de  philosophis 
solum,  sed  etiam  de  poetis,  oratoribus  aliisqne  literatorum 
generibus  egisse  conjiciamus.  Nihil  denique  dubitationis 
habet,  quin  /3/o^  Dicaearchi  in  complures  libros  descripti 
fuerint;  quam  autem  in  dividendo  secutus  fuerit  rationem, 
* divinari  non  jam  potest,  quoniam  nonnisi  primi  libri  diser- 
tam mentionem  reperimns. 

Attamen  silentio  non  praetereunda  est  conjectura,  ad 
quam  proferendam  quispiam  facile  adducatur.  Quum  enim 
in  Dicaearchi  Vitis  de  Pythagora  copiose  expositum  fuisse 
videatur  et  quum  Dicaearchus  eo  loco  quo  Biot  ejus  diserte 
nominantur  haud  accuratius  designetur,  suspicari  fortasse 
libet  hos  £iovg  non  Peripatetici,  sed  Pythagorei  potius 
celebris  Dicaearchi  Tarentini  opus  fuisse,  quem  Iambli- 
chus **~)  memoravit  et  Ueiiiesius  in  Ciceronis  et  Plotarchi 


rsi.  u 


locos’'*)  inferendum  esse  credidit  Quam  contra  suspicio* 
nem  ne  moneamus  Pythagoreos,  quemadmodum  in  philoso* 
phia  principium  a corporum  materie  plane  exemtnm  sta- 
tneruot  vel  etiam  in  finibus  morum  summum  momentum  po- 
suerunt, scriptores  plurimam  partem  apparere  in  contem- 
plando occupatos  — quoniam  ejus  rei  posteriori  potissimum 
tempore  nonnullae  exceptiones  inyeniontnr,  nere  mag- 
nopere urgeamus,  quam  egregie  compositio  ejusmodi  libri, 
qualis  pioL  de  quibus  sermo  est  fuisse  videntur,  cum  lite- 
rarum  studiis  Peripateticorum  aliunde  nobis  cognitis  **') 
concinat,  nihil  aliud  animadvertimus,  quam  et  Diogenem 
Laertiam  et  Porphyriam,  si  de  Pythagoreo  Dicaearcho  co- 
gitassent,  eum  ob  magnam  Messenii  famam  et  celebritatem 
accuratius  significaturos  fuisse  videri.  **)  Quod  ad  literarum 
tractationem  unus  tantummodo  praeterea  Dicaearchus  com- 
memoratus est,  grammaticus  et  Aristarchi  auditor',  Lace- 
daemonius,**) cujus  tamen  operum  nondum  certa  indicia 
investigata  sunt  *°)  Denique  Dicaearchus  Aetolas  bello 
Aetolico  magnas  partes  egisse  refertur  *')  et  a Photio  **) 
Dicaearchus  nonnisi  nominatur,  neque  aliunde  ejus  notitiam 
habemns. 

Dicaearchum  interpretandis  singulis  locis  Homericis 
operam  dedisse,  ex  fine  majoris  fragmenti  prosaici  repeti- 
mus ad  Biov  'EkXddos  pertinentis,  ubi  Iliadis  versus 
allatas  et  quod  ad  argumentum  historicum  explicatus  est. 
Sed  etiam  textorum  Homericorum  verba,  ut  Apollonius  qui- 
dem Dyscolus  tradit,  **)  critice  constituere  non  sine  egre- 
gio successu  conatas  est  ejusque  quaedam  lectio  Aristarchi 
adeo  assensum  acquisivit:  hoc  enim  modo  Osannus,  cL  re- 
censionem saepius  citatam, 'Apollonii  locum  rectissime  com- 
mentatus est,  quum  contraria  ex  parte  Buttmannus  p.  3. 
ypaqpiy'  vocabulo  singularem  librum  de  Homero  intelligen- 
dum  eumque  Dicaearcho  grammatico  a Suida  memorato,  vin- 
dicandum esse  arbitratus  esset.  *')  Ad  hunc  autem  quod 
attinet  grammaticam  Dicaearchum  res  perquam  dubia  esse 
a nobis  supra  indicata  est,  **)  neque  in  Apollonii  loco  quid- 
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qnun  Inest,  quod  ad  singulare  Dicaearchi  quod  de  Homero 
egerit  scriptum  statuendam  commoveat.  Eam  quidem  in 
N conjecturam,  quod  Messenius  noster  Dicaearchus  in  critice 
constituendis  et  interpretandis  carminibus  Homericis  non 
solum  per  occasionem  versatus  fuerit,  sed  etiam  aiiignlarem 
/ de  Homero  librum  composuerit,  aliorum  ratio  Peripatetico- 
rum, inprimis  Aristotelis  ipsius,  Heraclidis  Pontici  et  Cha- 
maeleontis **)  afferri  posset.  Pintarcheus  quoque  exstat 
locus , qui  ad  eam  suspicionem  confirmandam  adhiberi 
sine  ulla  dubitatione  queat.  Ita  autem  statuentibus  Dicae- 
archi notitiam  de  saltatione  Sia  rijs  aipa/Qa?  ad  commen- 
tarium ejus  de  Homero  referre  nobis  liceret.  ’'')  Pro  certo 
denique  hac  in  re  equidem  nihil  dijudicaverim  atque  eorum 
potius  sententiam  amplector  virorum  doctorum,  qui  Dicae- 
archum aliquot  suorum  scriptorum  locis  occasione  oblata 
de  locis  Homericis  nec  non  de  Hesiodeis  *^')  exposuisse 
existimant 

Dicaearchi  srspl  'Ak*a(o\>  liber,  quantnm  quidem  ex 
^fragmentis  inde  conservatis  colligere  licet,  criticus  et  exe- 
geticus  ad  hujus  Ijrici  poStae  carmina  commenUrius  fuisse 
videtur.  Eam  enim  sententiam,  qua  Dicaearchus  hoc  in 
libro  de  literaria  tantum  et  aeathetica  Alcaei  anctoritate  et 
vita  egerit  isque  nonnisi  Bimv  particula  fuerit,  ut  Fabri- 
cius bibi.  Gr.  t ID,  p.  480  suspicatus  esi,  jam  singulare 
fragmentorum  infra  proponendorum  argumentum  penitus 
dissuadet.  Praeterea  ejusmodi  libri  satis  multi , qui  partim 
sine  dubio  partim  perquam  probabiliter  scriptorum  com- 
mentarii fuerunt,  eodem  plane  modo  inscripti  vel  citati  sal- 
tem sunt,  ut  commentarii  ad  Homerum,  ad  Ionem  ele- 
glcum,  ad  Nicandri  Theriaca,  ad  Eratosthenis  Hermen, 
ad  Aeschylum  tragicum,**^  Epicharmum,  Menandrum  et 
Antiphanem  comicos,  Sophronem  mimographum,  Ar- 
chilochum et  Hipponactem  iafi^oiroiovs , **)  Alcmanem, 
Anacreontem,  Pindarum,  Sapphonem,  Simonidem,  Stesl- 
cborum  lyricos  inter  eosque  ad  ipsum  eundem  Alcaeum.  *'') 
Quam  nostram  aententiam,  si  Vossium  de  hist  Qr.  I,  p.  47, 
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Hagernm  in  palaestra  geographica  I.  c.  et  Groddeckinm  init 
ihist  iit  1,  p.  57  sequeremur,  simili  adeo  nostri  ipsius  Di- 
^ caearchi  libro  /repi  ‘^kyudvos  confirmare  possemus,  qui 
quidem  liber  ex  illorum  virorum  doctorum  opinione  ad  Alc- 
manem  poetam , quem  etiam  Sosibium  et  Philochorum  com- 
mentatos fuisse  novimus,  commentarius  exstitisse  dicitur. 
Sed  quum  ob  argumentum  loci  ex  hoc  quod  dixerunt  scripto 
repetiti,  tum  ob  auctoritatem  codicum  posteriori  tempore 
collatorum  nihil  plane  dubitationis  habet,-  quin  Athen.  XV, 
p.  668  uno  quo  commemoratur  loco  a Casaiibono  summo 
jure  pro  Tceoi  'Akxuuvog  emendatum  fuerit  Tiegi  'Akxaiov, 
quam  emendationem  jam  Meursius  et  Jonsins  approbaverunt, 
neque  ullum  receiitiorum  virorum  doctorum,  qui  de  Di- 
caearcho separatim  egerint,  libri  Dicaearchei  ne^i  'Akxftd- 
^ vog  mentionem  facere  memini.  Quem  tamen  ambitum  Di- 
caearchi ad  Alcaeum  commentarius  habuerit , co  minus 
divinare  licet,  quod  de  magnitudine  ipsius  carminum  Alcaei 
collectionis  nihil  certi  constat  et  ex  Athen.  XI,  481.  a.  id 
tantummodo  effici  potest,  quod  decem  id  quod  minimum 
est  libris  constiterit  cf.  Welcker  in  Jahn.  epheroeridd.  1830. 
spec.  1.  A veri  vero  specie  non  alienum  et  cum  historico 
et  critico  et  omnium  Peripateticorum  et  inprimis  Dicaearchi 
studio  bene  congruum  est,  quod  ante  commentarium  de  loco 
Alcaeo  in  UteraAim  historia  vindicando  nonnulla  praefatus 
fuerit.  Ceterum  quod  Alcaei  carmina  docta  interpretatione 
instruxit,  cum  reliquis  quoque  ejus  literarum  studiis  optime 
quadrat,  praecipue  cnm  expositione  de  scoliorum  ratione, 
qnornm  inter  praestantissimos  poetas  etiam  Alcaeus  relatus 
est  cf.  Athen.  XV,  694.  a.  Sicut  autem  Alcaeus  vini  deli- 
dis  quam  maxime  deditus  fuisse  traditur  et  carmina 
adeo,  aeque  atque  alii  poetae,  Aeschylus  exempli  causa  et 
Aristophanes,  ebrius  composuisse  dicitur  itaque  factum  est, 
ut  eorum  plurima  ad  genus  symposiacum  pertinerent:  ita 
Dicaearohl  notitiae  ex  commentario  <in  Alcaeum  ab  Athenaeo 
Deipnosophista  repetitae  ad  ritus  symposiacos  et  praesertim 
cottabum  pocnlorumque  genera  spectant  Neque  denique 
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exegeticuB  lolum , sed  etiam  criticam  fuiase , ex  Athen.  III, 
p.  85*')  apparet. 

Locna  Plutacchi  Dicaearchom  de  Euripide  acripsiaae  di- 
'^'fertia  verbis  monet.  Quod  utrum  in  ainguiari  libro  eoque 
de  ilio  tragico  poeta  aeparatim  exponente  — cui  quidem 
sententiae  iilc  iocua  maxime  propitius  esse  videtur  — an 
in  ampiiori  opere,  quod  aut  totum  aut  saltem  in  partibus 
ei  rei  recipiendae  et  disserendae  aptum  esset,  factum  fuerit, 
nniic  ipsum  in  medio  relinquimus.  ’*)  In  argumento  quidem 
Euripidis  Medeae  '*)  Dicaearchus  definite  enuntiatur  in  sua 
Graeciae  Vita  docuisse,  Euripidem  Medeam  ad  Neophro- 
nis  '*)  exempiar  institutam  exsecutum  fuisse.  Sed  haec 
opinio,  in  cujus  gratiam  loco  citato  Aristotelis  quoque  au- 
ctoritas allata  est  quaeque  a Naekio  — quo  id  fiat  Jure 
pluribns  inquirere  huc  non  attinet*^)  — mira  dicitur,  in 
Bifp  rijq  'EKkddo^  aptissimo  sententiarum  connexu  nonnisi 
obiter  explicata  nihilque  aliud  quam  accuratioris  expositio- 
nis alio  loco  factae  summa  fuisse  potuit,  ne  Euripidis  scho- 
liasten  in  afferendo  scripti  Dicaearchei  titulo  *')  errare  , 
potuisse  animadvertam.  Quod  in  majori  prosaico  fragmento 
ad  Biov  xiji  'Ekkddoi  pertinente  Euripidis  locus  allegatus 
est  idque  memoriter  fieri  videtur,  ad  summum  Dicaearchum 
y.  testatur  eum  poetam  accurate  cognitum  habuisse  neque  ta- 
men singulari  studio  vei  conscribendi  de  eo  consilio  am- 
plexum fuisse,  et  ad  nostram  igitur  quaestionem  minoris 
est  momenti.  Nee  magis  necesse  est  statuamus  Dicaearchum 
de  duobus  Euripidis  trimetris  in  singulari  de  hoc  tragico 
libello  neque  vero  in  alio  aliquo  opere  ui$  sv  nuQodtp 
disputasse.  “)  Singularem  tamen  a Dicaearcho  de  Euripide 
vel  de  tragicis  saltem  eommqne  fabulis  librum  compositum 
fuisse,  Sexti  Empirici**)  locus  indicare  videtur,  ex  quo 
Dicaearchum  tragoediarum  *°)  Euripidis  et  Sophoclis  ino- 
deaui  conscripsisse  *')  comperimus,  h.  e.,  ut  Naeklns 
rectissime  animadvertit , **)  argumenti  expositiones  cum  hi- 
storica relatione  de  tempore  et  modo,  quo  fabulae  doctae 
fnerant,  conjnnctas.\  In  hypotheaibus  fabularum  Sophoclis 


Digitized  by  Coogle 


48 


Dicaearcham  Ajacem  Sophocleam  Aiavro^  9dvarov  la- 
•cripaiise  crediderim  eumque  poetam  tradidisse  **3  ia 
docendo  Oedipode  tyranno  a Philocle  tragico  **')  superatam 
fuisse.  His  Dicaearchi  de  poetis  dramaticis  eornmqne  dra- 
matis obserrationibus  si  non  plures  exstarent,  non  sine 
maxima  veri  specie  conjiceremns  Dicaearchum  literarium 
historicumque  librum  de  Euripide  et  Sophocle  Tiepi  Evoi- 
niSov  y.al  SocpoyXiovi  elaborasse  et  similitudinis  causa 
aliorum  Peripateticorum  scripta,  quae  eadem  temporis  ini- 
quitate perierunt,  alleg^are  possemus.  Sed  neque  loco 
Sexti  Empirici  accuratius  considerato  commoremur,  ut  Di- 
caearchum fabularum  tantum  tragicorum  quos  dixi  argu- 
menta exposuisse  statuamus,  et  loco  scholiornm  Aristo- 
phaneorum Teri  simillimum  redditur,  Dicaearchum  etiam 
dramstum  hujus  poetae  vTio&iaet^  conscripsisse. Deinde 
Dicaearchum  commemorantem  reperimus,  Sophoclem,  neque 
vero  ut  Tulgo  statuebatur  Aeschylum,  tertiam  histrionem 
addidisse,’*^  ejusdemque  de  Philetaero,  Aristophanis  filio, 
adnotationem.  Ratione  denique  loci  Plntarchei  habita, 
ubi  Aristoteles,  Theophrastus,  Hieronymus  et  Dicaearchus 
^ Peripatetici  in  disserendo  de  choris  et  in  componendis  di- 
dascaliis  strenue  rersati  fuisse  referuntur,  Dicaearchum 
perquam  probabiliter  efficimus  de  poetis  dramaticis  et  uui- 
Tersa  re  dramatica  amplius  opus  conscripsisse,  in  quo  et 
illae  hypotheses  et,  quaecunque  sine  titulo  libri  superstites 
sunt,  didascalicae  Dicaearchi  notitiae  comprehensae  fuerint. 
Qua  tamen  ratione  hoc  opus  dispositum  et  expositam  et 
quo  titulo  praeditam  fuerit, dijudicare  non  ausim,  quo- 
niam Tarios  ejus  titulos  pari  probabilitate  statuere  Ucet, 
idqne  solum  adjicere  sufficiat,  quod  nuliam  quae  justa  sit 
causam  perspicio,  qua  commoti  illum  AiSaaxdkiai  fuisse 
negemus.  Quantopere  autem  ejusmodi  opus  cum  nni- 
Tcrsis  literarum  stadiis  Peripateticorum  congruat,  neque  per 
se  latet,  et  ex  operibus  in  adnotationibus  commemoratis 
satis  perspicitur.  • 

Dicaearchum  in  quaestionibus  musicis  et  in  uniTersa, 
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ut  Tidetnr,  arte  mnsica  occnpatnm  fuiaae,  ex  loco  Plutarcht 
anpra  exscripto  et  ex  fragmento  Biov  rijq  'E)Xd8o^  su- 
perstite  pro  satis  certo  repetere  debemus.  Dicendi  qno- 
que  rationes,  quae  ex  arte  musica  sumtac  in  compluribus 
ejus  fragmentis  reperiuntur,  quod  minimum  est  Dicae- 
archum eam  cognitam  habuisse  testantur.  Sed  disertis  plane 
verbis  Dicaearchi  TCSQt  fxovaiY.iji  opus  commemoratum  ex 
eoque  locus  propositos  est  de  usu  antiquitus  tradito  per 
recitationem  in  conviviis  ramum  iaureum  vel  royrteum  manu 
tenendi.  Qua  tamen  in  re  conjici  posset,  eaque  Naekii 
et,  ut  videtur,  etiam  Osanni  fuit  sententia,  itegl  /uovai- 
xijg  universam  tantum  significationem  eamque  nonnisi  a scri- 
ptore, qui  in  citando  festinasset  et  in  angustum  coegisset, 
profectam  esse  pro  TtSQt  fiovaixuiv  dyoivwv , et  Luciani 
scholiastes  afferri  posset,  qui,  ubi  Dicaearchi  reiationem 
modo  cum  aliis  scriptoribus  ad  verba  consentaneo  proponit, 
ab  iis  eo  differt,  quod,  quum  iili  iv  xtp  nt^l  fxovatxtov 
dycivuiv  citaverint,  ipse  iv  rtji  Tte^l  fxovatxrj^  allegavit. 
Jonsius  quidem  eam  repugnantiam  de  medio  tollere  ita  cona- 
tus est,  ut  Tieol  fiovatxiji  pro  titulo  totius  operis,  Trepl 
fxovaiX(Sv  dyjjvuiv  autem  pro  inscriptione  capiti  vel  parti 
ejus  operis  attributa  consideraret.**)  Quae  suspicio  a veri 
specie  plane  aliena  esse  mihi  videtur,  nec  de  Luciani  scho- 
liaste  dubitaverim,  quin  ejus  citandi  ratio  non  minus  quam 
id,  quod  pro  rp/a  yevij  tp8olv  quod  ceteri  scriptores  exhibent 
duo  yivt]  tflSuiv  substituit,  levissimae  festinationi  vitio  ver- 
tendum sit.'*)  Num  eadem  autem  ratio  in  scholio  ad  Ari- 
stophanem infra  exhibito  statuenda  sit,  magnopere  quaeri- 
tur: fieri  enim  potest,  ut  universum  ibi  Dicaearchi  de  musica 
opus  allegatum  sit,  et  fac  adeo  tractatus  fiovatxtdu 

dyujviou  intelligi  debeat,  ttsqI  fiovaix^g  tamen  quod  cita- 
tur inde  fortasse  repetendum  est,  quod  universus  ejusmodi 
Dicaearchi  de  musica  liber  revera  existeret.  Quod  tale 
vero  scriptum  composuisset,  cum  literarum  stndiis  aliorum 
Peripateticorum  egregie  conveniret,  eaqne  ratione  Dicaear- 
chus cnm  Aristoxeno,  Heraclide  Pontico  *'^  aliisque  com- 
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parari  poaaeL  Sed  ne  rerba  Plntarchi  supra  exscripta,  qnae 
taiem  Dicaearchi  iibrum  sine  ullo  dubio  innuunt,  magno- 
pere urgeamus,  de  aliquo  ejus  scripto  aut  super  musica 
universa  aut  musici  saltem  argumenti  Ciceronis  loco  certio- 
res fimns,  quo  Cicero  Attico  narravit  se  epistolam,  quam 
Dicaearchus  ad  Aristoxenum  scripsisset , non  invenisse.  '*) 
Hoccine  loco  Ciceronem  cogitemus  epistolam  Dicaearchi  ad 
Aristoxenum  significasse,  quae  de  rationibus  vitae  egerit 
eamque  qnae  posteriori  etiam  tempore  singula  exstiterit, 
annon  epistola  potius  intelligenda  est  literarii  argumenti 
vel  etiam,  si  ita  malumus,  literaria  dissertatio  iii  epistolae 
' formam  redacta?  Quale  vero  ejus  argumentum  majori  cum 
veri  similitndine  statuitnr,  quam  musica?  Quam  quidem  ad 
rationem  non  solum  alia  literarum  genera  epistolarum  forma 
tractata,  sed  etiam  inprimis  musicam  ita  expositam  fuisse  ^ 
scimus.  Hoc  igitnr  in  libello  eoqne,  ut  videtur,  epistolari 
modo  conscripto  Dicaearchum  rationem  musicae  proposuisse 
aut  suas  saltem  sententias,  quae  ab  Aristoxeni  sententiis 
I fortasse  discreparent,  de  musicae  principiis  elocutum  fuisse 
crediderim,  quum  in  scripto  Tcepi  /noDO/xdji)  dyoivuiv,  quod 
statim  accuratius  consideraturi  sumus,  de  musica  eatenus 
tantum  egisse  statuerim,  quatenus  ars  fuerat  apud  Graecos 
quam  maxime  excnlta  et  ad  certamina  in  ludis  poblicis 
aptissima.  Ceterum  quod  ad  hoc  attinet  scriptum , du- 
bium esse  videatur,  utrum  ejus  titulus  tts^I  fiovaixid»  dyui- 
vuiv  an  non  potius  magis  universus,**^  ut  cum  scriptis 
aliorum  Graecorum  coosentanenm  est,  **)  nsgl  dy(uvmv 
fuerit:  quam  posteriorem  conjecturam  si  sequeremur,  ma- 
jori etiam  jure  liceret  Dicaearchi  relationes  de  Deliorum 
ys^dvy>  **')  et  de  pilae  ludo  apud  Graecos  usitato  huicce 
scripto  vindicare.  Quod  utcunque  est,  post  expositio- 
nes complurium  virorum  doctorum  dubitare  non  possu- 
mus , quin  hoc  opus  in  nonnullas  partes  descriptum  fuerit 
easque  considerare  debeamus  quae  citantur  dissertationes 
TTsgl  /ilOvvatoMWP  dyvivtoV , Jlavadijvaixo^  et  ’0\vu- 
TtiXo^.  "”)  Qnae  ex  hoc  opere  superstites  sunt  Dicaearchi 
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reUtlonei,  de  nomine  tcoliorum  “")  agunt,  de  chori»  cycli-  ' 
eis  ab  Arione  institutis,  de  more  in  Pmathenaeorum 
festis  olim  obtinente,  quo  etiam  feminae  aetate  majores  ra- 
mos gestaverint  et  de  rhapsodica  carminum  piacularium 
recitatione  Olympiae  habita.  Quae  denique  ratio  inter . 
hunc  tibqI  dywvuiv  librum  et  Biov  riji  ^E^Xddoi  inter- 
cesserit et  num  omnino  aliqua  ratio  inter  duo  haec  scripta 
obtinuerit,  dijudicare  non  ausira;  Naekii,  Osanni  et 

Buttroanni  conjecturam,  qua  TTfpi  dyiavuiv  liber  pars 
illius  operis  fuerit,  '°’)  a veri  quidem  specie  non  alienam 
existimo,  sed  non  approbaverim,  antequam  locus  repertus 
fuerit,  qui  et  titulo  nsql  fiovaixuip  dytovuiv  vel  etiam 
TTfpi  AiopvataxtSv  dyujvmp  etc.  et  inscriptione  JBiou  lau- 
detur. ‘ 

1)  ad  Cic.  ep.  ad  Att.  XIII,  30. 

2)  Quo  loco  mutandum  aliquid  eise  pcnutdere  mihi  nequeo , 

Scliweighacuserum  quoque,  qui  ad  contextum  Ir  to7(  vel 

ir  Tf!  >d  legendum  propotuerat,  in  indice  deinde  codicum 

lectioni  palrocinantem  video. 

3)  Etiamsi  dicendi  genua  hujus  Clearchi , sicut  Schweighaeusems 
ad  Athenaeum  contendit,  exquisitum  atque  affectatum  potius  fuerit, 
cum  eo  tamen  doctissimo  viro  mihi  plana  non  convenit,  quod  Clear- 
cbum absurdissimum  scriptorem  fuisse  existimavit.  Consideratis  potius 
Clearchi  quae  supersunt  fragmentis  Clearcbum  mihi  persuadeo  in  me- 
morato opere  summum  consilium  sibi  proposuisse,  a morum  corruptela 
suo  ipsius  aevo  obtinente  ad  integritatem  et  simplicitatem  priorum 
temporum  revocandi,  quod  quidem  cum  rationibus  Peripateticorum 
quam  maxime  congruum  est  usum  vitae  semper  respicientium.  Prae- 
ter varias  enim  de  luxnria  et  voluptatibus  diversarum  gentium,  ut 
Medorum,  Scjtharum , Siculorujn , Tarentinorum,  Milesiorum  siogu- 
lorumque  hominum,  ut  Darii  Codomanni,  Cantibaridis  Persae,  Pha- 
laridis et  Dionysii  tyrannorum,  de  helluationibus  Anaxarefai  eudae- 
monistae  et  de  magnifico  Parrhasii  pictoris  habitu  notitias  a luxuria 
diserte  debortantem  deprehendimus ; lulafiijtioy  olr  ti)i>  aalon/sfrq)’ 
ffwpiir  ouaur  rmr  fUtn  dvorponijv,  un<tt>Taiv  ts  oX40fto*  (M) 

vqv  v/Spsv.  Quo  etiam  pertinet,  quod  suorum  aequalium  vivendi  ra- 
tionem ex  adverso  priorum  temporum  considerat,  quod  de  octogena- 
ria aetate  quam  Gorgias  Leontinus  temperantia  sua  adeptus  fuerit 
verba  facit  et  quod  de  xos/toaaridXott  a Lacedaemoniis  receptis  disserit, 
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qui  bac  ipsa  re  (elegantem  verborum  lusum  animadvertas  quaeso)  «os> 
sccjUtioTUTor  »^c  sioiiTia^e  xoa/iov  aufinar^aanet  Alio 

loco  Euxitliei  Pythagorici  sententia,  ex  qua  animus  vindictae  causa 
corpori  adnexus  sit,  proponitur  atque  alio  de  principe  agitur  vocabuli 
na^aaitot  significatione.  Quo  autem  modo  totum  opus  disposuerit  et 
/ exsecutus  sit,  nc  conjici  quidem  adhuc  potest;  tatis  amplum  fuisse 
videtur,  quum  Athenaeus  octavum  ejus  librum  commemoraverit. 

4)  Ex  Gellii  quidem  Noct.  Alt.  IV,  11  quispiam  fortasse  suspice- 
tur Aristoxenum  de  Pythagora  in  singulari  libro  exposuisse.  Sed  equi- 
dem neque  boc  ita  fuisse  neque  Cum  Schocilio  bisL  Iit.  Gr.  t.  II, 
p.  200  «rjpwv  Aristoxeni  caput  ejus  IcToQixtrtv  vno/irriuuxav  effe- 
cisse neque  cum  Vossio  de  historr.  Gr.  I,  p.  44  idem  quod  iaxoQixu 
V7fofiyf,fiaxtt  opus  exstitisse  crediderim. 

5)  Quae  de  Dienysio  protulit  cf.  Ath.  XII,  54t.  C. , eug  fv  nuQod^ 
dixisse  videtur. 

6)  Antipatrum,  quem  Athenaeus  IIT,  82.  b.  allegat,  a ploif  sepa- 
randum esse  duxerim,  neque  aecurate  tamen  discernam,  utrum  bic 
Antipater  carmen  (panegyricum),  ut  Jacobsius  ad  Anthol.  11,1,  p.203 
statuit,  an  vita  pedestri  oratione  conscripta  fuerit,  ita  ut  Antigonus 
ipse  versus  citatos  tantummodo  attulerit  ConCteor  vero  ob  omnem 
rationem,  qua  Athenaeus  in  allegando  utitur,  priorem  sententiam  pro- 
babiliorem mihi  videri. 

7)  Hoc  quoque  loco  citatur  Ir  xtifl  pior. 

8)  jttfl  pliar.  u,  fi.  Diog.  Lacrt.  V,  6,  87.  In  hoc  enim  opere 
prae  ceteris  etiam  Themistoclis  et  Periclis  vita  tractata  luit. 

9)  Jam  antequam  quae  receniiores  viri  docti  de  boc  Hermippo 
e.xposuerunt  in  notitiam  meam  venissent,  libellos  ab  Athenaeo  citatos 
mQl  Twv  fxrd  aoipur  cf.  etiam  Diog.  Lacrt.  1 , 41.  ir  mpi  twv  oo- 
^Zr,  ntfl  roQytov,  mps  ‘laoxfaxovt  et  fortasse  etiam  nrgi  vur  ‘laoxfi- 
xovt  fiulhjrar  nihil  nisi  capita  illius  amplioris  operis  fuisse  suspicatus 
eram.  Si  enim  GroddecLius  cf.  init,  hist.  Iit.  T,  p.  185  Herroippum  in 
singulari  scripto  eoque  in  complures  libros  diviso  de  Isocratis  disci- 
pulis egisse  statuebat,  talem  conjecturam  Athenaei  loci  huc  pertinen- 
tes concedere  quidem  videbantur,  sed  eodem  plane  jure  Athen.  VIIT, 
342.  e.  ir  xQtxa  nigl  zmr  ‘Icoxgdrovf  /lu&ipur  ita  explicari  posse  cre- 
debam, ut  aut  Isocratis  discipuli  in  tertio  Bltir  libro  tractati  fuerint 
aut  ea  Vitarnm  pars,  in  qua  de  Isocraticis  sermo  fuerit,  iterum  ipsa 
in  complura  capita  descripta  fuerit.  Athen.  autem  X,  p.  431.  e.  ir 
Tolg  iuqI  xur  *Iaox(ttxov(  /iai9iixZr,  si  quis  pro  eo  in  meam  sententiam 
ir  xf  «tfl  Tuv ‘/ooxpctTOVf  fia&ijxSr  desideraret,  ex  ampliori  ejus  ca- 
pitis ambita  repetebam.  Istam  meam  suspicionem  et  ita  quidem,  ut 
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cUam  latius  pateat,  in  fragmentorum  Hermippi  collectione  a Lozjrrukio 
instituta  Bonnae  1832.  8.  conRrmatam  video,  quanquam  lue  operis 
Hermippi  litcrarum  liiatoriam  spectantis  principem  titulum  non  pht, 
sed  nr^l  tuv  nmSiUf  la/iqnvro»  ipsumque  opus  in  quinque  hos 
libros:  1)  rirpi  twv  ima  2)  ntfl  rif  vo/ioO-nup  3)  plot  tus>  <fi- 

)j>ao^u»  A)  ntfl  Twr  iuafuj/urTtt*  tr  ntutiltf  ioiiMP  5}  pUn  vwv  ^>7^0- 
fm¥  dispositum  fuisse  arbitratus  est.  Multo  maiori  cum  veri  specio 
PrtUtrut,  ubi  memoratam  fragmentorum  editionem  recenset  cC  Jahn. 
epbemerr.  1836.  XVII,  2,  p.  159  aqq.,  summam  operis  Hermippei 
inscriptionem  Blot  fuisse  censet  idque  in  tres  hos  libros,  quorum  sin- 
gulorum quoque  rationem  et  institutionem  monstrare  studet,  distribu- 
tum conjicit:  1)  srrpl  tuv  Intit  aotfur  2)  jitfl  tHp  m/iofinur  3}  sirpt 
««V  i»  natjti<f  Xa/tt/iannr.  Librum  vero  lu^i  twv  ir  mu— 

iify  dovilwr  Prellerus  llermippo  Ber^tio  adseribendum  judicavit.  Quod 
ad  ultimam  illorum  JBiar  partem,  compluria  ejus  capita  et  alterum 
quidem,  quantum  ex  relictis  fr.igmentis  colligere  liceret,  de  philoso- 
phis, alterum  de  oratoribus  et  rhetoribus  fuisse  probabiliter  existima- 
vit. Huic  deinde  capiti  quae  de  Isocrate  ejusque  discipulis  exposita 
erant  inserit  earoque  particulam,  quae  nrpl  Veoxfdvovc  a citatur,  de 
solo  Isocrate , eam  vero  <|uae  mfl  "Igoufaroui;  ^ memorator , dc  ejus 
discipulis  egisse  statuit.  Quae  opinio  inprimis  ideo  probanda  apparet, 
quod  Harpocration  de  Isaeo,  omnium  Isocratieorura  primo,  s.  v.  Her- 
mippum  h mpl  ‘laoxfdtoui  f allegavit.  Similis  denique  talio  in 
partibus  mpi  u ti  ^ , sicut  niqi  a ct  0 ob- 

tinuisse creditur. 

10)  Quae  quidem  Prellerus  1.  c.  contra  hanc  sententiam  monuit 
et  inprimis  ex  inimica  quae  inter  Peripateticos  et  Isoeraticos  interce- 
debat ratione  repetiit,  mihi  persuadere  non  potuerunt.  Kp  ad  diser- 
tum Hieronymi , quod  ex  arbitrio  rejicere  non  debemus , testimonium 
provocem,  totum  literarura  genus,  in  quo  Ilcrmippus  versatas  est, 
illam  sententiam  firmare  videtur. 

11)  I.  L flol  d’  ol  aul  KuXaiatu  qaaX»  avjor «u^  xal 

^utala^oi  l»  ntfl  'Pl^t  aul  ypufsaijc  xal  stosi-uaitt 

yfdi/iai,  upuTov  fiif  It&vfu/tpovt  i fnuxa  xul  /s/lij  xal  rpay^foc.  Quod 
ad  operam,  quam  Plato  picturae  dedisse  b.  1.  refertur,  Ritterus  hisL 
pbil.  L II,  p.  153  ejus  studii  paucissima  in  operibus  ejus  vestigia 
lepetiri  mytfaosque  raro  imaginem  perspicuam  et  claram  praebere 
animadvertit 

12)  Diog.  Laiirt  111,  25.  Xoyop  dl  xp^ov  ypdyuxs  ovTcv  vov  <Pat- 

dpox’  xul  ydp  fxu  ftufaxuMt  rs  vo  afopXijfia’  /timalafxoi  di  xal  tov 
vpdnov  vqc  ^pu^qe  oAox  «f  foprsxdr.  Qua  da  re  Oicacar- 
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chniD  tioguUti  in  libro  disuruiite  neque  hic  locus  enuntiat  et  per 
se  omni  rcri  specie  cxemtom  esse  mihi  ridetur.  Menagio  quidem 
hunc  locnm  commcntanti  contigit,  ut  ejusmodi  libri  titulum  tPoldfov 
mfuiaa  in  Cic.  ep.  ad  AtL  XllI,  39  investigaret,,  ejusque  sententiam 
Bosius  quoque  et  Junius  ad  loc.  Cic.  amplexi  sunt.  Oe  qua  tamen 
jam  Fabricius  bibi.  Gt.  t.  111,  p.  81  merito  dubitavit:  primum  enim 
loci  Ciceroniani  lectio  incertissima  et  perquam  deinde  dubium  est, 
num-  ibi  Cicero  de  libris  Dicaearchi  sibi  transmittendis  loquatur. 
Reinesius  saltem  varr.  leett.  III,  3.  Ciceronem  quendam  librum  mgl 
^tir  postulasse  credidit  a Pbaedro  Epicureo  conscriptum,  quem  Cicero 
et  Atticus  juvenes  audiissent  quemque  Cicero  epp.  ad  divv.  XIII,  3. 
de  legg.  I,  20.  de  finn.  V,  1.  Philipp.  V,  5 commemorareL  Ut  vero, 
id  quod  Schutzius  quoque  quanquam  de  lectione  loci  non  dijudicant 
veri  simillimum  ratos  est,  Ciceronem  de  Dicaearchi  libris  cogitasse 
statuamus,  conjectura  ab  Osanno  in  recensione  libri  Buttmanniani 
proposita  magnopere  commendatur  4>a/dpav  serpi  op«v  et  *JSUado(,  ita 
nimirum  intelligenda,  ut,  quemadmodum  Corradus  quoque  quamvis 
tbaldpov  ntfl  agilr  rqc  '£Uddoc  legendum  commendans  existimavit, 
Phaedri  nomine  ipse  Dicaeatcbus  a Cicerone  jocante  designatos  sit, 
utpote  ipsius  deliciae,  quoniam  Phaedrus  Platoni  amatus  fuisse  a 
nonnullis  traditur  cf.  Diog.  Laert.  111,  23.  fasvt  Moi  tPa/dpou  ipwfi 
(fpat^ms)  et  finem  epigrammatis  Platoni  ibi  adscripti  ov/  ovvw  <PaU- 
dpoe  BmiUoa/u».  Conjici  fortasse  etiam  posset  <ba/dpov  asp)  /HWs', 
quum  et  per  se  veri  simila  sit  Ciceronem  hoc  opns  cognitum  habuisae 
et  hoc  praeterea  ex  aliqnot  locis  Ciceronianis , ut  paulo  infia  videbi.. 
mus , colligi  possit  et  nrpl  fiiu»  denique  nBPICCJlN  lectioni  non 
minus  conterminum  ait  quam  nrpl  opuv.  Sed  etiam  stodiorum,  in 
quibus  Cicero  tempore  illius  scriptae  epistolae  inprimis  versabatur, 
quaedam  ratio  habenda  est. 

13)  Diog.  Laert.  III,  31.  avr  ete  xal  ju/vulaif  duo, 

3famnxq  aat  tbiUooAs,  q aal  drdpsso  q/m/o/rto,  pnjos  ^s^ 

14)  Diog.  Laert.  I,  40.  jttpl  dq  tip  fma  {afun>  yag  irraufim  aai- 
^Xuiuf  adatlran>  Im/ivtjaOrjm)  Xoyot  <p/(ortat  tosovtos  — o dl  ^nmJ- 
ugxet  ovrt  awpov^  oSrt  ^sloodpovc  ^oir  airovt  ytyor/pm,  ovmtouc  df 
Tsme  arti  vo^odstwouf.  Etiam  Cicero  compluribus  locis  eandem  pro* 
fert  sententiam , qnam  in  Schoellii  hiat.  Iit  t I , p.  424  accuratius 
expositam  reperies,  atque  Aldobrandi  suspicio,  Ciceronem  Dicaearcho 
eam  debere,  non  improbabilis  est  cf.  Wagner  de  Periandro  Corinthiorum 
tyranno  septem  sapientibus  adnnmerato.  Darmstadii.  MDCCCXXYIIL 
p.  30  sq. 
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16)  dimtafxoi  <1^  riaoufaf  — iU  Diog.  Lacrt.  I , 41  — li/tokoftj- 
fUnut  iffu»  na(ialUuai,  doA^i'',  Bfunu,  Hmmttor,  i'oltura’  uUovf  Si 
oro/itt^tt  a,  i»  hiJittO&at  tfit,  'AfunoSrifior , llufUftXor,  XitXuHt  Av,- 
x^otfuimn,  KiMpouXo»,  ‘Araxa(atp,  Htflw/S^r.  Hanc  Dicaearchi 
relalioDem  multo  acutiorem  esse  patet,  quam  aliorum  scriptorum 
eadem  de  re,  Tcluti  Hermippi , qui  septendecim  viros  enumerat  et 
alios  ex  his  alios  septem  eligere  adnotaL  Quod  ad  discrepantes  au- 
tem anieereornm  Teterom  sententias  de  viris  in  numerum  septem 
sapieotum  referendis  cf.  Wagner  L I.  p.  39  aq. 

16)  Diog.  Laert.  VIII,  40.  ^o)  Si  rop  J2o&uy6^t 

inofiar^p  xara^VjripTa  tlf  «d  h JHaaaoptl^  U^p  t«w  MovoHp,  rir- 
rafOMOPra  q/x/ptf  sosnjoavrsk  Animadvertendum  est,  quod  etiam  Ci- 
cero de  6nn,  1.  V prooem.  hunc  eundem  mortis  modum  de  Pythagora 
prodidit  nec  minus  Porphyrius  vit.  Pyth.  eandem  de  Pythagorae  morte 
sententiam  amplecti  videtur,  ip  Si  rjj  mgi  JtfmsndvTtov  xui  Uu&ayo^ttp 
auTOP  1/yovos  TslsWTqoBS,  amraifuyopm  Ini  ti  Afovows'  Ispor,  oniim  top 
drayuttfss*  /t'  .Sta/tt/pupta , quanquam  idem  etiam  aliam  narra- 

tionem de  Pythagora  mortuo  proponit  loco.ob  conjunetiohis  atiacolu- 
thiam  memorabili  of  Si  ipctalp  ovs  «ov  la/fif  Pt/ufUpov  cr;>'  o!’x>imr  h 
<7  avpptliPfitipot  itifxwnpt  &ippt^  (pro  quo  ^pxat  legendum  esse  cre- 
diderim) nirtouc  tl«  «d  avp  vove  fm/Sfove  StoSop  msp^ssv  tw  SiSuarulv, 
yr^pwOavToe  vd  nvQ  toTc  o^srfpoK  au/4uai.  Sttxntaorra  S fx  rov  nvgo^ 
Ilv&axoi/ap  Sta  vqv  igr/filop  tup  cupti^p  u^ft^papra  Iuvtov  mv  fliov 
liayoyssr. 

17)  Porphyriam  vit.  Pyth.  p.  88  Dicaearchum  sequi  perspicuum 

est,  quoniam  Dicaearchum  et  accuratiores  scriptores  ita  referre  profi- 
tetur; Iamblichus  contra  viL  Pyth,  modo  narrat  cum  contraria  sen- 
tentia consentaneo  agop  4>«ptxvdi(v  Tor  £iftop  StSaaualop  ainou  yiro- 
fupop  ujto  v^c  "/ral/oc  tip  ho/ila^  poaoxop^aup  xe  otitde 

yipo/upop  tazoQOVftiPM  tf&iiQtuaiwz  ati&it  »al  xtiStvptp  uvtop  (le- 
gendum videtur  xijdci/aaiv  et  dcimle  post  ovtov  commate  interpungen- 
dum) naf/fuipi  XI  «ypse  xijt  bvtu  xbI  t^v  oalup  ipinl.^ftuat 

rop  aixov  paffi/ytftopa.  ovxu  ntgl  mUiov  Tqv  hiqI  xop  SiSaa*ai.op 
btoHixo  anovS^p.  Porphyrius  autem  I.  c.,  causis  seditionis  Cyloniae 
contra  Pythagoram  expositis,  ita  pergit:  xoirxtv&iP  S‘  ol  pip  tfuat' 
dvs  (quod  delendum  fortasse  videatur)  vdv  iralfap  rou  Jlv&ayofov 
avPPfffUpptP  ip  xy  Jlfliopop  olxitf  xoi  a&Xrixou  naqa  ri)v  Uv&ayofmv  ihio- 
Syftlop  (we  ydp  d>s^<xi/di;v  vdv  .^vfiov  buvoD  dtddoxalov  ytpopipop  tlt 
Afjlop  htmoffvxo  voooxo/rijoaiv  avidv  nsptnsrq  ytpopipop  vy  iaxoqovpiptf 
xyt  ipOtigiuatm^  na&ti  xn)  pyStiponi)  mirtat  itartaxy  hittfiiaap  avxoi 
XI  xbI  xsBvflsuoBv,  Sva  iKtpvyoprtpp  U tqc  RUpu(>  'Aftximxv  xt  xos  Av- 
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^ •Si'  o h *BXXa9h  wxfiatpp  ‘Eitafuptif^f  r< 

CV//iyovir,  ov  xa»  6t3aanaXo^  yfyovt,  ^txa(aQx<>^  oI  ax^t^iart^^ 

xai  xov  Uv^kiyo^ap  ipaal  na^iircu  tfj  CftQtnvdifp  ya^  n^o  tyjc 

ix  2aftov  una^iu^  xtXitn^atu»  xZp  6k  hafgotp  u&goov^  /tix  xemtgaMorva 
ix  olxitf  xtvot;  nagtdQivovraq  Xfitp&^rtu»  xovq  TfoXXov^  cjrogu^ffx  xaxa 
x^p  noXiP,  wf  frvxop  ilg  uorv  (Ueesse  videtur  ilaiorrtf  xut  pro  ti^  €t<rxv 
ipso  participium  ixfiurtt^  vcl  aimilc  conjiciendum  crediderioi),  3m<p&a^ 
g^xat,  JJvOayogaw  dk  x^cnou^xcox  xZp  tpUtax  x6  fiix  ngZjox  «2c  KavXm^ 
pUtP  xop  op^ox  oai^xfu*  ixil&iv  di  nuXiv  <2$  yioxgovq,  itv&OfUxov^  Sk 
xovQ  ^oxgovi  xZx  ytgortatv  xixa^  ini  xa  x^q  unoOTi7Aa«.  tou— 

vove  di  n^e  ctvtdx  unurv^aarraq  tlntXx*  Z UvOuyoga,  0090X  fikr 

ariga  at  xoi  d<»xdx  axovoptx*  aXX*  irsl  tok  2d/biC  tZftotq  ov&h  ^o/tar 
iyxaXtix,  ttvtoi  pkx  ini  xZp  vnagxovrap  ntigaooui^  fUxup*  ov  J*  jvd- 
gut&i  nov  fiud*^t,  XafiZx  nag*  ^ftZx  tX  vov  xtxgyift^poq  xZp  ttrayxafmo 
xvyxuvti^,  intl  d*  dno  x^q  xix  ^ongZv  noXtvq  top  tigTfftdpoP  umfXXayri 
XQonov,  tlq  TVi^axrcr  niUvoae«  jiaXip  di  xrtxr»  nagunXi^aut  nu^rta  vo«$ 
ntgi  KgoTotva  tlq  ^/irandxrtox  iX&tir»  nartaxou  yug  fyivopxo  fuyuXjut 
axaaiiq,  Sq  tti  xat  pvp  ol  mgl  xovq  xonovq  ^Ptipopfvoval  xe  xai  dtrjyovp^ 
Ta*  «de  xZp  Ilv&uyogtCwP  xaXovrxtq. 

18)  Poipbyr,  viL  Pylh.  p.  34.  intl  di  x^q  ^IxaXiaq  i:ri^de  ip  JTpd- 

xupt  //i'xcro»  tffiaXp  o ^txoUtgxoq,  eSe  dxd^de  a<ptxofAivov  nolv^rldxov  «e 
xai  fff^inoD  (b.  !•  idem  quod  ^fai^^rov  cf.  Riltersb.  ad  h.  1.)  xat  xaxa 
T^x  idiap  tpvoip  vno  xijq  xvxfi^  tv  xtxogtfyrjfUpou  (tifx  xt  yag  Idiap  tUas 
£Uv^/^iox  xa»  pfyup,  x^^^^  nXiiarr^p  xa2  xoapop  ini  tc  vqe  ^ar^q  xal 
«ou  ^Oovq  xoi  ^ni  twx  «Ulwx  anurtax  ^e(x)  ovrcxe  diurr^xcu  «qx  Kgo~ 
T(*x»aicux  ndiUx,  wox‘  intl  «d  xZx  ytgoixttw  agytiop  i^vy<iyZyr,at  p noXXa 
xal  xaXu  duiXtxO^tlq  xdiq  p^otq  naXtr  ij/?i^ixde  2;ro(d<raio  nagatpiattq,  d«rd 
Twx  d^drrox  xiXiva^iiq*  fitxa  di  touto  «d«e  naialr  ix  xZp  i^iaaxaXtiop 
uO^gouq  avPtXihivatP , tlxa  «ale  xoi  j^vxtcixwx  odAZo;^  ovr^ 

naxtaxtvaa^tl* 

19)  Qua  re  ('abricius  quoque  bibi.  Gr.  ed.  Harl.  t I , p*  770 
Bisus  esie  ridetur,  quum  Dicaearchum  a nonnullarum  fabularum  cri-* 
mine  non  liberum  eate  contenderet  Sed  rationem  qua  Dicaearcbui 
illam  narrationem  exposuerit  plane  ignoramus;  Heri  adeo  potuit  ut 
non  sine  ironia  et  irrisione  animarum  migrationis  a Pythagora  ejusque 
discipulis  statutae  proferret  Sed  alio  quoque  modo  Dicaearchus  de 
Pythagorae  mctempsychosi  vel  de  universa  metempsychosi  verba  fa- 
cere potuit:  namque  ipse  Plato  sententiam  de  animarum  migratione 
cf.  praeter  multos  locos  Platonicos  etiam  Atheo.  XV,  p.  679.  a.  ad  ea 
quae  dc  vita  post  mortem  cogitabat  mythice  velanda  adhibuit  ct 
Platonis  de  animatum  migratione  doctrina.  Scr.  F*  Dejks.  Confloen- 
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tiae.  1634.  4.  Denique  quod  Dicaearchni  ista  fabulosa  memoriae  pro- 
didit, cum  praecipuo  Peripateticorum  itudio  congruum  eit  de  facUt 
et  riiit  singularibus  et  miris  referendi,  quod  eo  tantum  consilio  factum 
fuisse  crediderim,  ut  superstiliune  sublata  aequales  ad  saniorem  ratio- 
nem instituerent  cf.  etiam  Strab.  I,  p.  61.  nQomt&tuat  ii  tml  rdc  h 
iSy  furaaraintti’  /tnafioXut  imnUor  i^vfiaarki»  xoTa<ntvu(«» 
i&iiorrtt,  qr  v/tnl  /Itytottqnix;  xal  ol  aXlot  iftloaoifot  narrtt’  naqaua^ 
Tai  yag  tu  aOvfifii  nal  axagaxa  »al  arumX^xxu.  Ita  Heraclidis  quo- 
que Pontici,  ejusdem  Peripatetici,  narratio  a Diogene  Laertio  VIII, 
1,  4 serrata  est,  secundum  quam  Pythagoras  primum  Aetbalides  ex- 
stiterit et  Mercurii  filius  habitus  fuerit,  qui  ei  omnia  praeter  immor- 
talitatem condonasset,  deinde  Euphorbi  persona  surrexerit  isque  a 
Menelao  vulneratus  fuerit , postea  autem  io  Hermotimum , cx  hoc  in 
Pyrrhum  Delium  et  inde  in  Pythagoram  transierit  Posteriores  vero 
constat  miras  istas  narrationes  ex  Peripateticorum  operibus  excerptas 
singularibus  in  libris  composuisse  cf.  quae  Aristoteli  adseribuntur  ^u- 
ftaaia  ttxovaftara , Antigoni  Carystii  ttnoqiur  naqaioSuT  atfxayuyij  (ne- 
que magis  quam  Aristotelem  ^v/taaiu»  ixouo/taiux  Antigonum  hujus 
libri  auctorem  fuisse  censuerim)  et  quod  Apollonii  Dyscoli  nomine 
exstat  lartyqiup  ^avfioaiup  fiifiUop  sive  nspt  Mcrst^svo/s/nfc  loroq/a^.  Hac 
porro  ratione  commemorantur  Polemo  niql  ^vpaolu»  Atlien.  XII, 
552.  b, , Mjrrtilut  ioroqtxa  jfaqaioSa  Atlicn.  XIII,  610.  a.,  Trophilus 
Stob.  serm.  98,  Mexander  ^vpae/un  avrayuy^.  Phot  bibi.  ed.  Bekk. 
t,  I,  p.  145.  cod.  188.  anyruofii)  ‘MiSariqov  ^htvpaaUty  avpayuyiji 
X/yti  phr  i>  Tfi  pipiXu  mXXd  rsparaSdi)  xai  ansora,  jrlij*  oJUouf  voir  oua 
aiparup  ilaayti  ravra  aqoioToqijaarTae,  Cf.  eundem  Pholiam  t I, 
p.  103 , ubi  Sopatri  ixXoyal  iiaipoqoi  disseruntur.  Quo  in  opere  epi- 
tomae continebantur  cujusdaiu  9avftaTWf  ovtayuy^^,  avft/uxrup  Ari- 
stoxeni vao/miftaTuv  et  dramaticae  Rufi  historiae:  ol;  jiagaioiu  rt  ani 
anllhxra  /luXiaxa  friari»  tvgiir  x.  t.  Z. 

20)  Idem  fortasse  fuit  cum  Pyrrfaandro  ab  Athenaeo  XIV,  p.  634.  d. 
commemorato. 

21)  Geli.  nocL  Alt  IV,  11:  ,, Pythagoram  vero  ipsum  sicuti  ce* 
lebre  est  Euphorbum  primo  te  fuisse  dictitasse:  ita  haec  remotiora 
■ant  hiS|  qaae  Clearcbus  et  Dicaearchus  memoriae  tradiderunt,  fuisse 
eam  postea  Pyraodrum,  deinde  Calltcleara,  deinde  feminam  pulchra 
iacic  meretricem,  cui  nomen  fuerat  Alce“  Clearcbi  quoque  hanc  no- 
titiam in  ipsius  £foK  locum  habuisse  credo> 

22)  Plutarcb.  in  problemate  nie  nXaru»  rXtyi  ror  ^sor  Stl  yiu- 
furqiirf  ed.  Reisk.  t.  VIII , p.  869.  IXfy^ai  yag  lifaixag  amor  £ao- 
iurruorra  pt)  Ihoif  ouaar,  diZ*  ^tiir  aray*a/ar  Tijr  yiupnqlav.  eo  yag 
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%i  nov  «ai  Mtui  olor  o^arou  tn^^orro^  uno  tio 

Mil  m^/orroc  ini  na  orva  vi)r  dtarotaw.  ip  avw  yuQ  l<rr*r 

iuiirm  xal  av9  avr^  nal  mgi  avxor»  oiU*  vt  00*  n(^ar,nop  6 

IJXdToiy  xoi  oluiiop  ahtTrofuro^  uxt  ^omc^utc»  for  uiv^ 

Kov^op  arafuypvq  ovx  -^rror  fj  Tor  JIv&a/oQav  ^tro  ^uuUa^/o^,  o 
yfvxoufjro^  ola&u  d^nov&ip  Tijr  uPuXoyiaw  di;uox^^ 

TiMijp  Mal  oxkut^p  ououp  iU^aXiP  in  rij^  ^axtM/ioro^'  imujrf/aye  Si  «ijr 
ytw^rrQnnjP  oXiya^x^V  apftp^rt  xul  po^tfttj  nginovoap»  ^ ftip  /u^ 

ag^&fitZ  xo  taop,  ^ n^np  unorifu^  »•  t.  X»  Postremo- 

rum verborum  sensum  hunc  esse  perspicuum  est,  quod  numeri  aequi- 
tas, quae  per  sinceram  democratiam  efficeretur,  a Lycurgo  in  civi- 
tate constituenda  non  adhibita  fuerit  cf.  Herm.  Antiq.  Gr.  p.  122.  In 
verbis  autem  ar<  S^  tZ  JSWx^drsi  — /fipaiagxo^  prima  quidem  specie 
dubii  esse  possumus,  utrum  ror  nv&ayogap  pro  subjecto  an  pro  ob- 
jecto accipiendum  sit,  h.  o.  utrum  tota  sententia  sic  supplenda  sit: 
ovx  q “fOP  Uv&ayogap  tm  ^wxpam  top  ^vnovgx^p  upa/nypupiu 

MSTO  ^tnaiugx^^  potius:  ovx  fjxTOP  i)  tOP  J/XatUfPa  ^atttgurti 

xop  IIv&ayoQup  uvafn/pvva$  ^ixo  z/»xalcr^/oc*  Posteriori  sensu  Reiskius 
transtulit:  „qutppe  Socrati  non  minus  Lycurgum  quam  (quod  putavit 
Dicaearchus)  Pythagoram  adjungens/*  Eaque  sola  ratio  obtinere  po- 
test, quum  nihil  aliud  hoc  loco  dici  posse  videatur,  quam  Platonem 
cum  ethica  philosophiae  ratione  non  minus  geometriam  quam  arith- 
meticara  conjunxisse.  lUius  igitur  summum  exemplar  Socrates,  prin- 
cipii geometrici  propugnator  Lycurgus  et  arithmetici  Pythagoras,  quem 
numeros  eorumque  proportiones  in  philosophia  adhibuisse  constat,  re- 
praesentantur. Quod  vero  veteres  Platonem  philosophicam  rationem 
Socratis  et  Pythagorae  conjunxisse  statuerunt,  Diogenes  quoque  Laer- 
tius testatur  Ili,  10.  ftl$ip  xt  inoujcaro  xofp  xi  *//pojiIs»Tr/wv  XoyttP  nal 
/Tv&uyog*MWP  xat  vd  fiip  ydp  alo^ru  xo^*  //prixlnvox, 

TU  Si  porjxa  xetru  JJv^/ogap,  xa  Si  noXtrtMu  ttata  JTungdx^  igtido<fo<pti^ 
Ceterum  plurima  quae  ex  mathematica  repetita  sunt  in  Platonis  scri- 
ptis reperiuntur  ct  Clearcbi  singularis  adeo  liber  twx  ip  xtj  7/Ad- 
rwroc  itoX$Tti^  ^^4urrixJ>f  ligjjfi/pttp  cC  Atben.  IX,  393.  a*  memoratur. 
Quum  ilia  denique  Plutarchi  verba  qualia  quidem  edita  sunt  in  po- 
steriorem rationem  non  sine  aliqua  duritie  explicari  videantur,  locum 
eo  sanare  vix  dubito,  quod,  «c  particula  ante  tfero  interposita,  verba 
ovx  qrrox  q xop  ITv&ayogap  Cum  dra/is/xi/c  arctissime  conjungo.  Ce- 
terum* non  probarem,  si  quis  Mro  ^uruAt^yoc  etiam  ad  eam  sen- 
tentiam referret,  qua  Plato  Socratem  et  Lycurgum  in  se  copulaveriL 
Osannus  autem  omnem  illum  locum  ad  Tripoliticum  pertinuisse  arbi- 
tratur. 
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23)  Ia  noftro  opere,  ibi  nimirum  ubi  de  philosopho  Graeco  in 
Italia  docente  lertno  fuerit  (de  Xenophane?),  hunc  quoque  Dicaearchi 
locum  comprehensum  fuisse  crediderim  cf.  Demetr.  Phaler.  nrpl  Ifuq- 
ri/erc  p*  185<  ed.  Gale:  olor  cuc  9sjol, 

‘itaKat  ngtofiuTaron  (pro  quo  ButUnannus  falsissime  nptoj7vrdTi|r) 
qdq  Tqr  qiltxfaa  ovto,“  %ur  yif  xulair  UfUfOtiqw  ttl  ^onligfMe  fu- 
Tt  f/cvat,  vito  ii  tov  tltjftov  xol  Tq(  oora^ifu;  xUmtrat  /tix  to 
finium*,  f,dovrj  J’  oux  oktyrj  (tum, 

2^)“Vit.  Pyth.  c.  36  t«5x  di  avftnan»/*  /Iv&ayo^ituv  touc  fih  «yxai- 
Toc  TS  xal  armrvfiovt  tiruf  nolXovt  (Ixo;  /lyor^ntt'  tu»  dl  y»upt^o/(f»s«» 
iarl  radi  xa  orofiaxa'  iPiXoltto^  — zfixoiap/oC' 

25)  Pro  Nearcho  omnium  codicum  auctoritate  firmato.  Cic.  de 
senecL  c.  12  „Haec  cum  C.  Pontio  Samnite,  patre  ejus,  a quo  Cau- 
dino proelio  Sp.  Postumius,  T.  Veturius  consules  superati  sunt,  locu- 
tum Archytam  Nearchus  Tarentinas,  hospes  noster,  qui  in  amicitia 
populi  Romani  permanserat,  se  a majoribus  natu  accepisse  dicebat, 
quum  quidem  ei  sermoni  interfuisset  Plato  Atheniensis;  quem  Taren- 
tum venisse  L.  Camillo,  Appio  Claudio  consulibus  reperio.'*  Plutarch. 
vit.  CaL  maj.  c.  2.  tVafi^ov  di  Aitt^iftov  xq»  Taguvxtrm  noXi*  ildsroc 
fxv/a  fti*  6 Kaxm>  orfaxivifuroi;  vn'  aut^,  xofud;i  fiufaxior  ir.  lV(dp/« 
dd  xm  xi*  JUvOayofixur  f/*o»  /pijsciiMvoe  tanovdaai  xw»  koy»>r  finaXa~ 
^rsr.  axovoat  di  xauta  dutXtyoft^you  xov  aedpde,  ole  x/jrpS/rns  xol  7/jUi- 
xai»,  xq»  fii*  t,dorf,*  tmoxaXi*  fUyiaxor  xaxov  d/Xiag,  avfigmfa*  di  xfj 
tfn/xji  xo  oZfia  npsixij»,  liat*  di  xai  xa^piior,  o!;  fiiiitoxa 
a^<txr,ai*  ttvxri*  xw»  nifi  xo  aifta  nu^uaran’  loyuifidit,  fx»  ftiilXo* 
fiyatnjat  xo  isxd»  xai  xq»  iyxfoxim*.  Nearchum  Pythagoreum  ex  tertio 
ante  Christum  natum  saeculo  hoc  loco  a Plotarcho  Pythagoricum  a|>- 
pellari,  cum  discrimine  quod  a Porphyrio  vit.  Pyth.  ed.  Ilolsten.  p.  44 
inter  //v^yopixooe,  Jlv&ayofifovt  IIv9oyot/iOTu^  statuitur  quodque 
in  Photii  bibi.  ed.  fieVk.  t.  II,  p.  43S  affirmatur  (//v^oyopixoi  ol  oi/* 
ttvx^,  ol  xovxai»  /la^qxoi  lIv&ayoQttoi,  ol  di  oiioe  Rsa^s»  (qianot  JIv- 
Ooyofujxut)  non  congruit  neque  magis  Geli,  quadrat  noct  Att.  IV,  It 
„Xenophilus  Pythagoricus  familiaris  Aristoxeni.**  Illud  igitur  discri- 
men, quod  initio  locum  habuit,  temporis  cursu  non  jam  vel  non  jam 
ubique  et  semper  observatum  esse  videtur  cf.  Schoell.  hist.  Iit.  Gr. 
t.  I,  p.  435. 

26)  Diocicm  Pythagoreum,  cujus  Diogenes  l.aertius  VIII,  1,  24 
mentionem  fecit,  huc  non  refero,  quoniam  cum  Diocle,  cujus  ptot 
xw»  ifiloaoqm*  memorantur,  eundem  fuisse  non  arbitror. 

27)  Qua  in  re  id  quoque  magnopere  respiciendum  existimaverim, 
qnod  etian  in  Dicaearchi  opere  Pythagorei  non  infimum  locnm  te- 
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noiiM  vidcnlnr,  eodem  modo  quo  in  Arittozeni  libro  iupra  indicato, 
quoque  ArUtotelei  cf.  Diog,  Laiitt.  V , 1 , 25  et  Heraclides  Ponticua 
cf.  Diog.  Lacrt.  V,  6,  67.  de  bac  philosophorum  disciplina  (singula- 
ribus scriptis)  exposuerant.  Dicaearchum  denique  Pylbagoreomm 
magnam  rationem  habuisse,  id  quoque  testatur,  quod  de  optima  rei- 
publicae  fomu  eandem  cum  Archyta  et  Hippodamo  sententiam  am- 
plectebatur. 1 

28)  Omnino  Vossio  assentior  de  bistorr.  p.  47,  ubicunque  Di- 

caearchus simpliciter  memoraretur,  Messenium  intcliigendum  esse  con- 
tendenti. ' 1 

29)  Suid.  s.  T.  ^malafjcot  jituiSai/tonet , , Sa^oai^ 

'•^^tOTufxov.  Huic  grammatico  Lacedaemonio  Reinesius  quae  Dicae- 
archi nomine  commemorantur  tvr  £upi7s/ddu  aut  ^ocmat/ove 

adseribendas  opinatus  est  et  biaeVius  adeo  eam  conjecturam, 
quam  Osannus  ut  infra  accuratius  ridebimus  admitti  posse  jure  nega- 
rit,  non  plane  rejiciendam  censuiL 

30)  Ejusmodi  grammaticum  exstitisse  si  quis  negaret  et  Suidam 
quod  protulit  AaMtiou/torioi  et  dxpouTije  ‘jifujxafxitU  omnino  finxisse 
statueret,  prima  quidem  specie  temeritatis  crimen  subircL  At  de- 
monstrari fortasse  potest,  qui  factum  fuerit,  ut  Suidas  de  grammatico 
Dicaearcho , eoque  Lacedaemonio  et  Aristarchi  discipulo  cogitaret. 
Dicaearchus  Messenius  aliquantum  temporis  in  Peloponneso  cL  Cic. 
ad  Att  VI,  2 et,  id  quod  quum  per  se  tum  ideo  quod  civitatem 
Spartanam  descripserat  colligere  licet,  etiam  Spartae  vixerat  ibique, 
quemadmodum  etiam  ejiu  de  Sparta  liber  publica  recitatione  eaque 
quotannis  instituenda  dignas  judicatas  est,  civitate  Spartana  donatus 
fortasse  fuerat:  unde  jiamSeu/toiiioq  appellari  potuit,  i Quam  egregie 
autem  yfa/tfiaxutov  cognomen  ad  Peripateticum  quadret,  ex  literis 
ejus  et  studiis  satis  perspicuum  est.  Accedit  quod  Suidas  nostram' 
Dicaearchum,  quo  loco  de  eo  verba  facit,  illo  cognomine  non  affe- 
dt.  Aristarchi  autem  auditorem  eam  potissimum  ob  causam  atatqiase 
videtur,  quod  Dicaearchus  — utrum  autem  uf  h napodf)  *n  ex  pro- 
fesso id  fecerit  non  discerno  — criticae  contextus  Homerici  recen- 
sioni studuerit.  Id  enim  solum  quod  Dicaearchus  lectionem  proposuit 
vel  commendavit,  quam  Aristarchus  deinde  comprobavit,  ad  creden- 
dum commovere  vix  potuit,  Aristarchi  auditorem  illum  fuisse.  In 
aliis  denique  quoque  nominibus  Suidas  similiter  ex  uno  duos  effecit 
scriptores,  ita,  ut  pauca  tantam  proferam,  unum  Orionem,  id  quod 
Prellerua  I.  c.  (quod  ibi  legitur  Orus  vitium  typograpbicum  est)  pro- 
babiliter demonstravit,  in  duos  ejus  nominis  homines  dispescuit  cf. 
etiam  Ranle  de  Hesych.  p.  53  sq..^  duos  Cratetes  comicos  |>ro  uno 


61 


0 


aliegaTit  cf.  Meineke  quaestt  icen.  I|  p.  25. 27  et  Alcaeom  lyricum  cum 
comico  commutavit  cf.  Meioek.  quaeiU.  icen.  II , p.  54  etc. 

31)  Polyb.  XVII I 10.  naga  twv  AltotXtir  VCUSar^ipoc 

KaXvit^to^,  XVIU,  37. 

xot  aal  ftaox^ya^  n^tKJayaymv  fMui;  c^ov 

Arro,  naq*  avtov  d(>njp  xa^xouoccr  xcci  xotr^r  iraytvp  twx 

*£XX^rtPv»  '0  ya^  /iuutlaqx^  oJrof  r^w,  op  on  nqoi&no 

naqaanop9t\p  tb?  KvnXuia^  njaou?  xal  tbc  *JKXXi\ar(OPVov  noXii^y 

uniSutt  xou  oxoXou  narras  ‘^ytftopct  nal  Tf;(  oAi^c  TT^d^ioic  ff^oraTip'.  oc 
M iiQo^Xop  aaifiitap  iKVfftnofitPo^  ovx  otop  aroTCOx  t»  nQaooHP  ipOfut^tPp 
ttXXa  Tqc  ufforo/dc  xul  xovq  ^tov^  tiWAa^  xcrrairA^^ca^cM 

MsI  tovq  ap&^wtovq.  oJ  yd^  oqutaiu  tb?  ««vc»  ddo  3tav<ox<tm{<  /?w/iouc 
TOr  ^\p  *A9ipi(a^,  TOP  di  //a^»o/</ac  acU  M rouTOtg  f^vt  xal  toi/tovc  , 
ngoatxvpt^  xa&axt(^il  da/uopa^,  /iio  xol  donti  fto*  Tv^ilr  r^q  d^/4o{ou* 
0179  d£xx;q  xal  :ia^  /Xtwp  xal  7zag*  dp^^rtofp*  noQa  ^vatp  yd^  ^xoti^od- 
fupoq  TOP  avjou  filop  tlxotxtq  noQa  ^vatp  xol  il^aQfiirriq  l^vyi.  XX, 
10  (Manius  loquitur)  totya^up  rt^firop  fiip  di^ai»  ^r,d4ra  dtafiairn¥ 
VfMP  tlq  «i)x  *Aa(ay,  /i^TS  xot^  idUtp,  fo^xt  ftna  xo«xoD  doYftaxoq*  d<d- 
Ti^ox  Autafa^op  Xxdotop  dovrai  «•  t.  X*  XXII,  14.  d*  and  fiip 
v^q  *Aoiuq  nXsvaarjtq  Odaq  xal  AtxaUcQx^  *•  ^ XXXV,  12 

,,Damocritus  ad  Nabin,  Nicander  ad  Philippum,  Dicaearchus  frater 
praetoris  ad  Antiochum  est  missus.  — Alia  Dicaearchus  Antiocho:  et 
omnium  primum,  praedam  de  Philippo  Romanorum  esse  dicere,  victo» 
riam  Aetolorum  et  aditum  in  Graeciam  Romanis  nuUos  alios  quam 
Aetolos  dedisse ; et  ad  vincendum  vires  eosdem  praebuisse.  Deinde 
quantas  peditum  equitumque  copias  pjaebituri  Antiocho  ad  bellum 
essent;  quae  loca  terrestribus  copiis,  quos  portus  maritimis/*  Diod. 
Sic.  t.  II,  ed.  WesseU  p.  572.  ots  <P/Ain7foc  d rup  Maxidopwp  fiaaiXtvq 
AixeJaQxoP  tov  AIxuXop  ard^  toXfir^oP  ns/009  nsi^orcufsr  TduxtP  avxf 
vaue  sbtooi'  srpoo/T«|sr  dA  vdc  ftip  njoouc  tpo^oloytiP,  T0I9  dl 
rrapa/3of}^i7v  h vf  srpde  *Podfovq  itoX/fif»  adrdq  di  xcnrd  vdc  ipxoXdq 
Tovq  ftip  iftnd^vq  iX^axtvtt  xdq  di  p^aovq  XnjXaxup  dgyvQtoP  tlain^ar~ 
xtxo,  Buttraannos  I.  c.  p.  3 palaro  fallitur  Dicaearchum  Aetolum  et 
Dicaearchum  Trichoniensem  apud  Polybium  judicans  pro  diversis. 

32)  Phot  bibi.  ed.  Bekk.  t I,  p.  lA.  c libr.  Plolem.ei  Hephae- 

ationi. : aoi  ^ Tp<Is  iflifoilt  laMoutia  »a&'  'Ei/ni  aol  ij 

jiuaiafxov  Tou  TiUalrov 

33)  de  pronomiDe  ed.  Bekk.  p.  32a  tfaal  d>  aai  %op  ‘jlfC<nafxo» 
uofUrttt  T^r  ygaipiti  tow  ^utaia^tni  mqatfyxn&au 

34)  Aliter  quidem,  timpliciisimam  interpretationem  aequem,  Butl- 
nanni  verba  intellJgere  nequeo  neque  Oiannum  aliter  intcllciiuc  video.  , 
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Qainquam  fleri  potest'i  ot  non  aliud  dictaras  fuerit  quam  illam  Di- 
caearchi yQogiijf  h.  e.  lectionem  in  lingulari  ejui  libro  depoiitam 
fuiise. 

35)  Ceterum  li  ex  Suidae  auctoritate  grammaticus  Dicaearchus 
isqne  Aristarchi  discipulus  statuetur,  Osanni  conjectura,  qua  Aristar- 
chus lectionem  loci  Homerici  auditori  coram  exponenti  debuerit, 
omni  attentione  dignissima  est.  Sed  quod  ad  Apollonii  quidem  locum 
jam  ideo , quod  Dicaearchus  ibi  sine  ullo  additamento  nominatos  est, 
illam  sententiam  non  amplector. 

36)  Qua  ratione  Aristotelem  novam  contextus  Homerici  recensio- 
nem, Tqr  ix  ToS  rdp^aoc  confecisse  et  uno^ij^ara  'O/njptxd  scripsisse 
cf.  Diog.  Lacrt  V , 1 , 26  constat.  Heraclidis  qnoque  Pontici  Xvaitf 

~ commemorantur  cf.  Diog.  Lacrt.  V,  6,  87  nec  non  Cha- 

maeleon de  Homero  egerat  cf.  Diog.  Lacrt.  I.  c.  XufiaMuv  xe  x«  nop’ 
iuvxu  xX/iffana  auxov  xd  nrpl  *//oio'dou  xuX  ygdtffat, 

37)  cf.  non  posse  suaviter  vivi  scc.  Epiciir.  p.  1095.  ou  yvg  Sv 
hijX&iy  ouxoTc  ilf  votir  paXia&ai  xd;  xv^Ad;  hiirat  xat  vaiddc  rfiiiXa<ptj— 
o<K  xal  iitniqdijoiic  xou  axoXd<nou  ftt/ta&r,x6aiy , it  /njdiv  uXXo,  ^p<if:ssv 
sirpi  'Oft^qov  xui  sirpi  fupin/dotf,  li(  ’.<4pi(Sxax/Aij;  xal  *17paxArAlt;c  xat 
Jixa/a(z»i-  Q“'  tamen  locus  etiam  ita  explicari  potest,  ut  sirpt  'Oftfj- 
pou  ad  Aristotelem  et  Heraclidem , sirpi  X.'upisifdov  autem  verba  ad 
Dicaearchum  potissimum  referantur,  eamque  ad  distinguendi  rationem 
animadvertere  quoque  licet , quod  post  xaf  particulam  sirp/  repeti- 
tum est. 

38)  Athen.  I,  p.  t4.  op;(ij(srK  d*  rlol  siop’  *0/rq’py,  al  fiix  xirrc 
T«ir  xw/9«jxs(xqp«»  (vulgata  xv,9uni]ftty  etiamsi  quod  ad  vocabuli  for- 
mationem defendi  et  retineri  potest,  emendationem  tamen  Schweig. 
faaeuieri  ideo  praeferendam  existimavi , quod  Athenaeum  ipsa  Home- 
rica voce  usum  fuisse  censebam) , ai  di  drd  x^c  oifalga^  (up/goic  dirs 
xqc  Ofofpoc  aut  ita  explicandum  eat  ot  idem  signifleet  quod  saltatio 
cura  pila  cf.  Atben.  IV,  168  f. , similiter  ut  olvoc  di*  dpos/iuxosv  dici- 
tur, aut  o^aipo  pro  ipso  pilae  ludo  positum  est  et  dpjri;aic  did  T. 
saltatio  est  in  pilae  ludo)'  q;  xqv  icproiv  '^yoXXlt  (hanc  codicum 
lectionem  cum  Schweighae||iero  contra  conjecturam  ‘ArdfaXXit  reti- 
nendam arbitror)  q XrpxvpaAt  /fa/iftoxix^  Nuvatxd^  dvaxf^at,  uf 
sioAfitd»  j^opiSo/ifrq * /Xixalafxot  ii  Xuvarfott'  Vsistaooc  ii  uiaxeiai/ta- 
WoK  xauxqv  xs  xal  xd  yv/trdaut  npdxoic.  xaijxqx  ii  ,udvqv  xuv  qpaitdaiv 
'0/iqpo;  naQuyn  x^aipl^ovorav.  Nec  silentio  tamen  praeteream , quod 
Dicaearchi  de  saltatione  dtd  xqc  a<fol^  expositio  etiam  in  ejus  libro 
siip)  dgwxair  vel  in  xq;  'EXXdiof  (qua  in  re  nunc  non  inquiro 
quae  ratio  inter  utrumque  scriptum  intercesserit)  locum  habere  potuisse 
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videtor.  Illa  aotem  ipsa  saltatio  aut  antitpiissimaio  orighiein ' habuisse 
aut  ab  Homero  ex  sua  ipsius  aetate  ad  priorem  accommodata,  neuti- 
quam  vero  a Nausicaa  inventa  fuisse  conjiciatur. 

34}  Cf. , quem  hac  ratione  inprimis  Osannus  respexit,  Porpbjrii 
locum  dnojt.  t.  ’ S’ 

35)  Megaclides,  idem  ut  videtur  qui  Athen.  X,  p.  419.  a.  libra- 

riorum errore  Megacles  nominatus  auctorque  libri  frdd^arv  dvdpur 
citatus  est,  mgl  ^Oftijgov  Atbcn.  XII,  c.  6.  p.  513.  b.  cf.  Schol.  Venet. 
ad  II.  Tf,  140  MiyaxXitSrfi  l»  8ant^<f  ntfjl  'O/iqpou  (ita  enim  cum 
Schweighaeusero  pro  vulgato  h 'O/tijgov  legendum  crediderim) 

■nQooixoyofiiioOttt  (ftiatr  'O/njfoy  rqv  onlonottar. 

36)  Balon  Sinopensis  ntfl  “Imvot  tou  notijioti  cf.  Athen.  X,  43Gi  C 
Osann.  Beitr.  x.  gr.  n.  r.  Lit.  I,  p.  69. 

37)  Diphilus  Laodicensis  lugl  ruy  Tftxurdgov  0t;Qmxuv  Athen. 
VII,  3l4.  d.  J Timarchus  ir  TSTuprai  nrjt  jou  '£fajoa&/yovt  'JEfftov 
Athen.  XI,  501.  e. 

38)  Chamaeleon  irs^t  ..dhr/i/lov  Athen.  I^  21.  e.*  22.  a.  IX,  375.  f. 
X , 428.  f.  Quanqnam  num  hunc  librum  pro  commentario  habere 
debeam,  aliquantopere  dubias  sum. 

39)  Apollodorus  nr^t  *JEmxtigfu>v  Ath.  XIV , 648.  d.  e. , Asclepia* 
dea  Myrieanus  nrgl  Kgaztyov  Ath.  XI,  501.  e.,  Lynceus  yugt  Jlitydy-^ 
tgov  Ath.  VI,  242.  b.,  Dorotheus  Ascalonites  nigl  'A^^llfdyovl;  Ath. 
XIV,  662.  f.  Hoc  postremo  loco  quod  praeterea  commemoratur  xat 
n*gi  rijt  nagu  rdit  ytm/fOt(  xts/rtxoTf  /urm/ig;,  nihil  aliud  fuisse  vide- 
tur quam  excursus  toti  libro  adnexus  vel , quam  de  aliquo  loco  co- 
mici a se  explicandi  Dorotheus  fecerat , digressio.  Idem  fortasse  ju- 
dicium proferendum  est  de  ejusdem  Dorotbei,  qui  indicatur,  libello 
conscripto  de  xUdtoy  in  Odysseae  a,  208  cf.  AVolf.  prolegg.  in  Hom. 
p.  CXCIII. 

40)  Apollodorus  Atheniensia  nrpl  .Siuqipoxoc  Athen.  III,  89-  a, 

VII , 281.  e.  309*  c.  d.  iy  vi/  d*  mgi  ^wgrgoyo^  Schol.  ad  Arist.  Vesp. 
545.  Cf.  etiam  quae  hoc  loco  proferuntur  xol  ots  vd  itor^gtoy  ^ioroy 
jrdlyy  uyirrXt^govy,  sicut  Schol.  ad  Hora.  II.  r,  576.  ddyarut  8i  ilya* 
Tf/a  fifiiafioXia,  ly  Toif  ntfl  2ti(ffoyo<;  *-4ao2Addiapoc.  Ix  tux  Aioft- 
ymym  vqc  (verba  aliter  collocanda  videntur)  'fiUigitxwr  oyo- 

fuitm. 

41)  Apollonius  Rhodios  jttjJ  ‘AqxMxov  Athen.  X,  451.  d.  Her- 
mippus  Smyrnaeus  ntgl  'Iimdymntu:  Ath.  VII , 327.  b.  c.  Hunc  Her- 
mippum  cum  Callimachi  discipulo  supra  memorato  eundem  fuisse  non 
certaro,  quanqnam  a yeri  specie  non  alienum  eat.  Pro  certissimo 
tamen  plurimi  virorum  doctorum  statuunt,  ut  Schweighacuserus  ad 
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Athon.,  SchooU.  hUb  Ub  Gr.  b II,  p.  201. , Meinekiai  qnaeitb  icenii. 
I,  p.  31  et  Loiynikioi  quoque  L L 

42)  Soiibius  Athen.  III,  115*  o.  XIY,  646.  o«, 

Chtmieleon  'droMg^orxoi  Athon.  XII,  533.  e. , idem  .2Voc^ue 
Ath.  XIII,  599.  c. , tuqI  Zifiardov  Athen.  X,  455.  c.  XIII,  611.  o. 
XIV,  656.  c. , ntQl  2Tr,afxi(ou  Ath.  XIV,  620,  Iltrdafov  Athen. 
XIII,  573.  c.,  AiistoJemus  ntQl  Hivdaqov  Athen.  XI,  495.  6 Ceto- 
rum ut  in  nonnullis  scriptorum  modo  indicatorum,  ita  etiam  multo 
magis  in  Chamaeleontis  libro  de  Laso  cf.  Athen.  VIII , p.  336.  b.  iw 
%Sf  nrpt  UbTou  Tov  Auaov  BVfyQUfiiujnh  dubitari  potest,  num  de  com- 
mentariis cogitandum  sit. 

43)  Chamaeleon  jui^l^AXualov  Athen,  X,  430.  a. 

44)  Qua  ratione  attendimus  tantummodo  ad  initium  carminis  Al- 

caei: olrof,  u ^ds  no!,  aot  old^iia  cf.  Schol.  ad  Piat.  ed.  Ruhnk. 
p.  51.,  et  ad  celeberrimum  nostri  potitae  venum  uUo  ifiniva^ 

irpoTfpor  SMftor  uftnilu. 

45)  Athen.  XV,  p,  668.  ort  d)  lanovtano  nafi  tok  ^ursltairoic 

0 aorrojSO;,  d^Ior  bt  Toi!  aol  otxfifuna  vj)  noidtu  xatantva- 

ita&at,  wf  loTOQti  Aacalafxof  h rf  titgl  ‘Mxalov,  XV,  666.  b.  At- 
uaUtgxoi  ° Aftoaijrtoc  (de  hac  emendatione  pro  priori  lectione 
AfUijotoc  recte  recepta  ob  locum  Athenaei  statim  exhibendum  dubi- 
tari nequit:  Athenaeum  enim  tantopere  falsum  este  statuere  non  pos- 
sumus) , 'A^unoTilov^  /to^qrqc , h ntfl  ‘Ahuilov  »ui  JUcrd/qr 
^al»  siros  JSuifiUaar  ovofia.  „ilard/i|  3'  laxi  x6  bnoAttsd/isror  dnt  xov 
luno^lnot  nattxjfCou  vyfox,  S aurtaxfaftfilrti  xlj  2t'(s  dru^tr  l^nxovr 

01  xxa/ionif  iit  xo  aorro/?i!or.“  Quam  Dicaearchi  expositionem  ad 

hunc  Alcaei  locum  pertinuisse  non  improbabile  est  apud  Athen.  XI, 
481.  a.  Xttxayit  ntniontu  auiU;|frdr  dod  Trflax  cf.  Valcken.  Callinu 
fragrom.  p.  213.  Ceterum  cum  Athenaei  loco  modo  exscripto  tchoL 
ad  Arisb  Pac.  1242  collocandum  est,  quod  tamen  Dicaearchum  non- 
nisi ex  Athenaeo  citavisse  perspicuum  est  Athen.  XI,  p.  460.  d{so» 
31  laxt  iijx^aai,  il  ol  ufxaioi  fuyaXoit  lirsrer  jioriipfo({.  Autalafxot  fUr 
yuq  d Afiooijrsoc , d ’AqiaTOxilovt  , fr  rf  aigl  'yihtalov  /isxpesc 

iftial»  ovTodc  ixauftaai  ntxg^a&oi  aes  v3aglaxigo»  mntntbxu.  Quiboa 
locis  Collatia  nihil  plane  dubitationis  habebit,  quin  hae  quoque  Di- 
caearchi expositiones  in  eodem  illo  commentario  comprehensae  fuerint 
Athen.  XI,  p.  479.  'JIy^aar3got  d*  d AtUfot  h dito/irq^aair,  wr  agx^' 
ir  xtj  ugloTT]  RoItTi/f,  fnjofr’  d xaloifitrot  xoxxujlot  xag^Xfitx  tlf  xa 
avfitfoaia,  xux  xtigl  SxxiXlax,  «c  ^ijas  JuaUigxot , npwror  tlaayayirxxn. 
Tooatirtl  31  iyixno  onotidi)  lugl  x6  lmxri3tvfm  (etiam  hunc  omnem  locum 
propono,  quod  non  dubito,  quin  in  eo  conscribendo  Dicaearchi  liber 
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msgna  n parte  adbibitu*  fuerit),  «Stfrc  <2e  ovftnooM  na^iof^i^hw 
u&la  Mvrtufiux  naXovfwm,  «foa  itvjlix«C  vo  itQayfta  x^^o^fuu 

iUcra  tlttu  dbxoDutt»  xortaxivccCorro , naXovfUvai  xotta^/dic*  tov- 

voK  oZko*  aoTcaxfud^orro  «vxiloTfpcK*  ndmci  to  /i/aor  Yot;  xor- 
Ttt^v  T»^i*Toe,  daroarif^atoc  toov  «ai  ximuv  o/io/lwr  d^air^^oirro  nt^l 

T^C  fiovuv  i<fUcTifiourfo  PaXXuv  int  Tor  oxondr,  uAiu  xoi 

«ailwe  f«a<rra  ovTwr.  fdr»  ^dp  «0«  ii^utTtqor  a/nUva  ^^</aci«To  xai 

uvnkMaarxa  (pro  quo,  ut  OianDut  cf.  Bcitr.  etc.  t.  I,  p.  109  aqq.» 
ubi  de  uoirerso  cottabo  exponit,  recte  adnotat,  anayxvXtuaarta  vel 
ayMvXmcarta  ex  mu  magia  vulgato  forrt)  vy^q  atfitlva^  Xufaya' 
ytt^  iuttXovf  TO  hutmov  in  t^?  xuIaxo^  vygov'  Cort  frioa  ful^op 
#9pdroux  fai  xojUtff  »orro^4|fi«  twv  fni  tu  tu  (quam  particulam  in- 
lerpooere  cum  Osanno  non  dubitavi)  uuortl^tiv  f^y^  ^poroi/rruv* 
Atben.  XV,  p.  667.  b.  — iyuuXaurra  y^  dtl  t^i’  <0- 

fv&fittq  niftanv  Tor  xdrro/?o«,  ^txaiapjfdc 

5l)  T^v  xtXXirap  Xtyoftdtniv  tam^  df}Ao«,  qv  *P^ftaU»  /u/rlor  dvo^d« 

tovo«.  /iri{/ievfvoir  d*  avTqc  d /po/*/ioT»«dc  h itt(fi  tqf 

^ximiAfjc  ov^^/pd/^^Ti  d^oAie  9qolr  tlrat  T09  jlanudag  ta»f 
«aAov/</ro«c  TaiU/ra«c.  XoiJtfa^  d*  d jlfiTviliivoSoc  h t{»  rrrpi  t^(  aap* 
*AXjteJt^  iUxddoc  irapd  Ttp  l<^af^~^alv  ibva  {c  q 7i/rpo< 

«oi  irolmc  idaAdeoac  t/xvov*  qe  ini  TiXtt  yty^u<p&at*  ix  XtnuSotv  yauvoti 
^Pp/roc  tt  ^alaoo^  >Und*.  d d*  '^ptaro^drq?  ;^pa<;p#*  drri  tov  AaTOf 
xof  ipr,ctv  ouM  tu  /Ituata^yop  /xd«$d/<avov  Tuf  A<;rdduQ*  vd  nordupia 

d/,  qv6(*  ur  ti^  to  ord/<o  Ad^aN;*v,  aviUiv  fr  TodraK  «oi  na^«»r,  xodd- 
fv«p  «ai  nap’  q/4iv  tu  antf/toXoya  tuv  aa»dap/Wv  t«k  xaXouft/rat^  ttXXi^ 
put^.  Quod  ad  finem  odae  Alcaei,  ubi  Caaaubonus  ix  Xunuuv  d* 
lo/vo*  0«  9p/roc  u ^aJtuoo/a  Aatfd^  vel  Utiro*^  c»  dkiiaoo/a  lindc  auapi- 
catua  eat,  Scliweighaeuserus  ix  Aaaddwr  jifavro*  <p^/raq  d ^Jlaoo/a 
jUndf  vel  — j^avrolc  f^/yag  tu  &aXaoaia  Xtnag  emeodanduin  conjecit, 
acutior  me  crilicua  lectionem  genuinam  reatituat  opio  itaque  copiam 
nobia  praebeat  de  Ariatopbania  et  Dicaearchi  aententiis  dijudicandi. 
Nec  Weickerum  io  Jabnii  epbemerr.  1.  c.  auxilium  attulUae  video. 
CalUae  denique  diaaertatio  aupra  memorata  nec  non  Aristoplianca, 
cujua  alibi  quoque  mentio  facta  est,  eodem  modo  conaideranda  vide- 
tur, quo  Dorotliei  acripta  Io  nota  44  tractata. 

62)  Non  poise  auav.  viv.  tec  Epie.  l.^c.  fi  /«ijdir  dJUo,  y^atfttu 
iMpi  *0/fi|pov  «ai  nipi  £dpi»id6tf»  Vpurver/Xq«  xai  *//paxJUfdijc  «oi 
/ffwa/gpjfor.  Alium  quo  aingularia  Dicaearchi  de  Euripide  liber  indi- 
cetur locum  ignoro  nec  mullo  mioua  alibi  ejusmodi  acripti  titulum 
memoratum  reperio.  Qui  quidem  napi  J-Su^nMou  fuisse  potuit  ipsum'* 
qiie  scriptum  cf.  aupra  xrpi  Vfixa/ou  critiriioi  et  exegeticum  ad  Euri- 
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pidit  dramata  commentarium , cum  literaria  hiitoricaquc  de  boc  tra- 
gico diaiertatione  conjunctum  contioiiiMO  cf.  Didymi  rStr 

"Imot  ifanattm  Athen.  XI , 468.  d. , ejuadem  ai  irjdc  '/«wo 
o«c  Ath.  XIV,  p/  634.  e.,  ejusdem  tov  0Qvrtxov  ifa/mot  Kfomv 
IfciyirOK  Ath.  IX,  371.  f.  Hanc  vero  conjecturam,  quam  tamen  pluri- 
bus con&rmare  neque  volo  neque  possum,  si  sequeremur,  etiam  Di- 
caearchi sententiae  de  duobus  Euripidis  trimetris  infra  proponendae 
aptissimam  sedem  nacli  essemus. 

53)  NaeVius  nec  non  Bultmannus  1.  c.  Dicaearchi  de  Euripide 
expositiones,  sicut  ceteras  quoque  ejus  relationes  didascalicarum  no- 
mine appellandas  in  ea  Blou  vij?  *£AiUi4oe  parte,  cui  titulus  supi  ftou— 
osxuv  dytinev  fuerit,  et  in  ejus  quidem  capite  nrpi  ^tomamumr  afmrtn 
habuisse  statuunt.  Illam  autem  suspicionem , qua  dissertatio  ssrpl 
/tovanuir  ayuror  pars  Blou  fuerit,  quanquam  per  se  non  improbabi- 
lem existimo,  doctissimis  tamen  viris  non  assentior,  quod  nonnulla 
Dicaearchi  relata , quamvis  maxime  singularia  eaque  sine  libri  perti- 
nentis titulo  superstitia , ob  solam  argumenti  cognationem  illi  Blou 
capiti  assignant.  Etiam  Osannus  eam  sententiam , qua  Dicaearchi 
vno&lait^  v«r  EugmlSov  xal  EotpoxiJovt  ftv&w,  de  quibus  infra  accu- 
ratius agetur,  in  Blt»  et  in  parte  quidem  ejus  designata  comprehensae 
fuissent,  rectissime  impugnavit.  Jam  vero  conjecturas  proferre  si 
libuerit,  suspicari  quoque  licebit  Dicaearchum  opus  mfi  noiqvw»  con- 
scripsisse in  coque,  quae  de  Homero,  Hesiodo,  Alcaeo,  Euripide  et 
fortasse  etiam  Sophocle  relicta  sunt,  exposuisse.  Aristotelem  saltem 
ejus  magistrum  hoc  titulo  opus  in  tres,  quod  minimum  est,  libros 
divisum  composuisse  novimus  cf.  Diog.  Laert.  III.  46.  Athen.  XI, 
305.  c.  et  alios  quoque  ejusdem  disciplinae  philosophos  idem  fecisse 
comperimus,  ita  Phaeniam  Eresium  ntfl  iroiifraii’  drvripoc  Athen.  VIII, 
352.  c.  et  Demetrium  Byxantinum,  qui  nrpl  nonj/rtcTS»'  et  irrpi  nosi;- 

disseruit,  nisi  forte,  ut  Schweighaeuserus  suspicatus  est,  hoc 
unum  idemque  opus  fuit  nrpt  jrorrp^ai»  »oi  aoiti/iatav  inscriptum  cf. 
Athen.  X,  452.  d.  XII,  548.  c.  XIV,  633.  b.  Hieronymus  quoque, 
qui  nipl  aoiriray  scripserat  cf.  Athen.  XIV,  635.  f.  (tr  vp  ntpl  as^- 
pudsis',  oaiff  laxi  itlftixxoy  tuqI  sroiqTsir),  ut  eidem  Schweigbacusero 
probabile  videtur,  non  diversus  fuerit  ab  Hieronymo  Peripatetico. 

54)  Ex  EImsIeji  lectione,  quam  etiam  Hermannus  cf.  Diar.  claas. 

fasc.  XXXVIII,  p.  271  et  Naekius  probaverunt,  locus  qoi  huc  perti- 
net hicce  est:  to  dpdpo  Jo»»I  imo^Uafiai  nagn  jVtopporoc  ixaaxtuaaaq, 
ua  JixalaQxoi  « "ElXaSot  filov  »ol  './ffiorot/Ii;?  Ir  vno/n^/taax. 

Ea  quoque  ratio , qua  Gailius  in  testimoniis  veterum  de  Dicaearcho 
eum  locum  exhibuit,  non  plane  improbanda  est  nop«  Plto<ffO*ot  iia- 
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ttktviotm^,  quum  Tul|ata  lectio  ftrraieipfopait  Siaantvaaat , quam  Buttr 
mannus  quoque  secutus  est,  ineptissima  asse  mihi  rideatur.  In  edi- 
tione Bomanit  prolatum  fuit  srarwdf/poroc  Jutaxtvdaaft  Dicacarpbo  et 
Aristotele  non  memoratis.  BecLius  ex  vulgata  effecit  o Savtiriot  IVid- 
et  Halthiaeus  legendum  proposuit  to  Sfa/ta  ioxiX 
ssapd  iVad^poeoc  duxtjxtvttotu^*  EImsIeji  equidem  lectione  comprobata 
{ntofiaUa^i  sensu  medii  pro  sibi  vindicasse  accipio,  quod  quidem, 
ai  cum  Gailio  noQu  iVed^poroe  dtaaxtvdasue  tueremur,  etiam  passivo 
sensa  per  vnojSAq^vat  explicare  possemus  cf.  Herod.  IV,  84.  Piat. 
Phaedr.  244.  e.  Theaet.  165.  b.  Ita  saltem  Euripides  plagiatus  cri- 
mine absolveretur  idque  tantummodo  contenderetur,  quod  Medea, 
quae  Euripidi  adseriberctur,  Ncophronis  esset  eaque,  submota  tandem 
Euripidis  Medea,  inter  bujus  tragici  fabulas  recepta  fuisset:  quod  ita 
fleri  potuisse  perspicuum  est  et  revera  etiam  ita  factum  esset,  nisl 
Euripidis  Medea,  ut  Weickerus  cf.  ejus  recensionem  Ariadnes  Gruppii 
in  Diar.  Antiq.  stud.  1834.  nro.  79  recte  exponit,  celeberrima  et 
splendidissima  fuisset.  Quae  quum  ita  sint,  ista  opinio  ex  bacce  loci 
explicatione  repetita  etiam  multo  magis  mira  appareat  necesse  est, 
quam  ea  Dicaearchi  sententia , quae  EImsIeji  lectione  efficitur.  Nnm 
autem  ea,  quae  verba  exscripta  sequUntor  fs/fufoms  di  our^  vd  /nj 
jSKfviaxiras  v^r  vnixfsai»  vi]  Mrfitltf,  dlld  nsaii*  ili  idxgva,  oze  he- 
fiovltvas  TU  'Ittoovt  xttl  zij  yvxaixl  et  etiam  haec  tnairiliai  di  q ilofioX^ 
ita  TO  na&t^ixut  dyar  f/tt»  xal  tmiigyaala  Ir  tditaial  xal  ra 

f(rii,  ut  Buttmannus  statuit,  ad  singularem  Dicaearchi  et  Aristotelis 
sententiam  referenda  sint,  dubito;  tatis  potius  universam  iis  significa- 
tam esse  credo  sententiam,  quam  Aristotelem  quoque  et  Dicaearchum 
habere  potuisse  non  nego. 

55)  Fragmenta  Medeae  Neophronls  videas  apud  Schol.  ad  Eur. 

Medeam  vt.  674.  1354.  Stobaeum  ecl.  ed.  Schow,  p.  378,  uti  locus 
inde  repetitus  loco  Medeae*  Euripideae  excipitur.  Ille  autem  non  in- 
elegantissimus  sane  hicce  est : i!ix,  t(  igdaiii , floulivaat  xaXut 

Ilglr  -q  ‘ixfiagtsia  aoi  TO  agoatfiliatara  ‘Kx&taxa  &(a&at.  nol  rrox’ 

tuAuc/  Kuttaxi  X^/ta  xal  ^ivoi  &iotrrvyii*  Kal  agoi  zl  zauza 
ivgoftat,  ifirfw  *Opa!o*  iip\ftoy  xal  nopq/isAq/r/rqv  Jlgbi  ur  f/pqr 

qataTu,  /taXiXaxot  ii  dq  Xitmvza  ytyrn/tsa&a  nuoxoxzii  aaxu/  Od  /<q 
ngoiuoiti,  aavzbr  Iv  xaxoiif  Otuos,  i/ioxjat,  ituliti  ixzoi  Ofs/ja^ 

Twr  ’.4aiXfin‘,  ^it/  ydg  fil  tfoirla  ftiyay  /Uivxi  Xvaaa  /Xv/ior.  u jt/pse. 
Xigii  Ilgit  ohx  Igyor  ihtaXtio/iia&a,  ifiu  TaXaixa  T<U//qc,  q aoXvx  no- 
vor ffgaxii  /ftaiflhfovaa  zbx  iftb*  Igxo/i»^  Xfdzv-  (P^u  q Icgendumne 
est  q'?) 

56)  Aliis  omnino  poistis  Ktiripi<!rni  iitiim  non  fisr»  demonstrari 
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nemo  poterit:  ita  Athenaeus  VI,  270*  c.  Euripidem  sententiam  ck 
Aetbone  Achaei  dramate  satyrico  repetiisse  tradit  ideoque  VII,  276«  a. 
Clearcbi  relationem  proponit,  ex  qua  Euripides  in  sua  Medea 
putxutrv  T^yaiCay  Galliae  imitatus  fuerit,  a<p*  qc  Ttot^aa*  to  /i/Aij  xaA 
ita&eotv  Ev^infSrjy  h cf.  etiam  Clem,  Alex.  Stroro.  VI. 

t.  II,  p.  7i)9  sqq,  Wclckerus  quoque  1.  c.  cum  aliis  riris  doctis,  ut 
Eimslejo,  Hermanno  et  Clintouio,  Euripidem  Neophronis  Medeam 
suae  tragoediae  adhibuisse  sinc  ulla  dubitatione  statuunt.  Aliorum  ut 
Beckii  et  C.  A.  Boettigeri  sententiam  cf.  Proluss.  df  Eiir.  Mcd.  in  Mattbiaei 
Miscell.  phil.  t.  I,  p.  115 — 140.  308  — 329,  Neophronrm  Euripidis 
Medeam  usurpasse,  Elmslejus  jam  eo  refutavit,  quod  Ncophronem 
Euripide  aetate  priorem  fuisse  veri  simile  ndnotavit , :un6ay<tiyouq  nal 
oiunajy  ^aavov  Ncophronem  monens  primum  in  sccnam  introduxisse, 
quod  jam  saepissime  apud  Euripi<!eni  rrper^retur.  Deinde  nostram  in 
rem  Klmslojus  bosce  locos  attulit  Diog.  Lacrt.  II,  134.  Zaxt  rtxu^vaiy 
ol  l/yoritq  uvtop  apfyvur/vat  nAije  Ev^tn^Soif, 

qv  IVtoc  ^toipQoyof;  tirat  soo  ^tKVtttrfnu  qaat.  Siiid.  q 2V<o«p<i»r 

, TQttytxv^f  ov  <paolv  (tfut  r^v  LvQtnidou  Ceterum 

Elmslejus  potius  fabulae  occonoiniarn  person.iriimque  mores  quam 
rerba  aut  sententias  Euripidem  a Neoplironc  niultialum  esse  censet. 

57)  Qu.amvis  illa  Dicaearchi  expositio  in  ejus  contineri  po<> 
tucrit,  eodem  modo  quo  eadem  Aristotelis  observatio  in  ejus  vno/4v^- 
fiuat,  de  quibus  tamen  Athenaeus  cf.  IV,  173  e.  XIV,  654.  d.  dubium 
relinquit  utrum  Aristotelis  an  Theophrasti  fuerint,  et  quo  alia  dc 
eodem  tragico  relatio  in  l9Top<xo»^  Hieronymi  Rhodii  vjtoftyri/iaa^  cf. 
Athen.  XllI,  567.  e.  *I(QtttPVftoq  yoar  ip  Ioto(>ixok  Cnoftp^fiaat 
oi/TW(*  sl;xorTOe  ^otpoxktl  iiroc»  ots  fncoyvrt^^  iortp  , jV  yt 

tOK  ^ «ToqpoxAqf,  imi  IV  yi  xrj  xA/xr;  tpiXoyvPti^')  t sclio- 

liasten  tamen  quem  dixi  in  afferendo  titulo  errasse  et  nonnisi  memo- 
riter citavisse  statuere  licet.  Quod  ad  conjiciendum  etiam  quod  Qsur- 
palum  est  nigl  fortasse  commoveat.  • 

56)  Plutarch,  xov  tou  ip  /fsA^OK  <d.  Reisk.  t.  VII,  p<  5tO. 
0T«j|fid4)K  TiOiV  ou  <|poi;A(i»c  T^ovaiP,  i <fUX*  ^a^nlotp,  Mtvxop  n^rpf,  tt 
EvQmCdi\f  ofero»  npd$  ^dlp^/Aoox  tlrtiip*  Ov  /9ouXo/uos 
Toi/iTS  dw^cla^os  nfnjc»  Afq  fi  o^poxa  x^fx^^,  q dsdouc  «Iros  dbxa).  Ibi 
duo  Euripidis  versu>,  quos  Barnesius  ex  ejus  AicbeUo  repetitos  esae 
suspicatur,  et  de  quibus  etiam  grammaticum  quendam  Dicaearchum 
a nostro  diversum  verba  fecisse  conjicere  possumus,  hunc  sensum 
continere  milii  videntur:  , .equidem  pauper  diviti  munera  mittere  nolo, 
ne  me  sliilturo  judices  oeve , si  dedero,  dives  este  videar.‘*  Nam 
et  ob  usum  in  exculta  oratione  pedestri  obtinentem,  quem 
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■niveriuiD  eundem  quoque  diniogi  in  dramitU  Attkii  eiie  conitit, 
et  ob  noitri  loci  tenioui  pro  medio  cum  activa  aigniBcatione,  nequa 
vero  pro  pattiro  inierpretandum  et  ad  tlmt  ex  nlovrovm  praecedente 
vocabulo  niovoux  mente  jupplemlum  e«t,  nisi  forte  pro  tlnct  cum 
aliqua  audacia  palacographica  nXourur  in  texta  aubatituere  libet.  In 
Mutgravii  editione  Euripidit  t.  II,  p.  489  fragmin.  incert.  nr.  134  pro 
afvot  legitur  alni»  amboque  venui  ita  tranalati  iunt : „nolo  diviti 
donum  dare  pauper  ipie,  ne  vel  stolidum  putes,  vel  donando  mendi» 
care  videar."  Ceterum  loco  supra  exscripto  Messenium  Dicaearchum 
intelligendum  esse  jam  ideo  minime  dubito,  quod  accuratior  signifi- 
catio non  addita  est.  Quo  tamen  in  opere  Peripateticus  de  ratione 
versuum  allegatorum  disputaverit,  ne  conjici  quidem  potest;  vario  id 
sententiarum  connexu  Geri  poterat  neque  ullo  modo  cum  Naekio  sta» 
tuamus  necessc  est  Dicaearchum , ubi  de  Euripide  apud  Archelaum 
commorato  verba  fecisset,  illos  versus  attulisse.  Ex  hae  nimirum 
Naelii  sententia,  quam  tamen  ipse  non  Utpote  unam  rectissimam  pro» 
posuit,  simplissimum  foret  de  singulari  Dicaearchi  libro  cogitare  super 
Euripide  vel  saltem  super  tragicis  scripto,  quanquam  etiam  digressio- 
nem statuere  licet  in  alio  Dicaearchi  opere  occasione  oblata  factam 
eiqne  fortasse  similem,  quae  apud  Pauaaniom  I,  c.  2.  reperitur.  Qui 
quidem  locus  simul  de  illins  tragici  apud  Arcbclauni  commoratione,  > 

ad  quam  Crateri  amore  commotui  erat,  conferri  potest  curo  fragmento 
ex  Hermesianactis  Lcontio  apud  Atlien.  XIII,  398.  d.  e.  Schol.  ad 
Arist.  Ran.  vs.  85.  Moscbopul.  avvtnp.  tou  ^tov  tou  Evqtnld,  Thomae  • 

Magistr.  avrotf.  v.  /f.  t.  Euf.  cic.  Eliam  ex  Agalharchidc  mpi 

•Suliaaari^  apud  Photiam  bibi.  11,  p.  444.  b.  39  amicitiae 
ratio  inter  Euripidem  et  Archelaum  intercessisse  colligi  potest. 

59)  Adv.  mathematice.  111,  p.  B4.  nbi  de  vocabuli  si^ni« 

Bcatiouibus  ternio  est,  •furuv  di  unuQM^att  Vm 

(thr  ^ x«d  tQayut^v  xoi  xca^ixijv 

viro&totw  «Ivvs  x«t  ^ixumc^/ou  t«ruc  vno^^att^  tMt'  £vginfdov 

xni  fUf&vw,  oun  oJUo  t»  xuAourrsg  vnoO-tOkV  ^ njy  rov  dpu- 

fiaxo^  lugirt/xwip.  Quo  loco  virac  duobus  inodit  explicati  potest,  aut 
ita  ut  idem  rjuod  ifua$dum  signifleet,  quatenus  dc  opere  Dicaearchi 
non  ubique  noto  sermo  fiat,  aut  nt,  qiirmadinuduin  prae  ceteris  Osaii- 
nus  statuit,  idem  sit  quod  npHnuila»,  unde  Dicaearchus  iionnulUrum 
tantum  illius  utriuique  poetae  tragordiaruni  earumque,  ut  Osanntis 
conjiciebat,  pracclarissiniarnm  et  gravi^rmaiuiu  caute  electarum  ar- 
gumenta cuiDposuifsr  efficeretur.  Piioiero  vero  equidem  amplector 
sententiam,  quum  pro  posteriori  vno&/cti^  xttZv  k. 

dici  maluis»cm , idque  tanlum  adjicio,  quod  nostia  lota  inquirendi 
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ritio  immutaretur,  ai  pro  riva;  per  conjecturam  paUeogiapbicc  proxi- 
mam Ttroc  legeretur. 

60)  Verba  tw»  Ev^taiiou  xal  SofoxXfov^  fii&aip  non  alium  lenaum 
habere  perspicuum  est  ac  si  dicliiiii  fuisset  jur  h nase  Evq.  x.  Sotp. 
%{jaytiiSlan  ftltOiaf  ct,  si,  ut  veri  simillimum  est,  dc  rel.itionihus  quae 
accedebant  hisluricii  super  tempore  et  docendi  ratione  cogitatur,  idem 
esse  quod  vno&^attq  rut  £vq,  x«  JTotp.  d^u/rscTcax  cf.  inprimis  verba 
Sexti  Empirici  proxime  sequentia.  Pari  modo  quod  in  Persarum  Ae- 
schyli argumento  commemoratum  est  Glauci  opus  nifi  Aloxvlov  fti&u* 
(vel  loeus  ex  alio  Glauci  opere  huc  pertinens , dicitur  enim  ETui/xoc 
ip  to7^  sff^s  AioyvXov  fivO-Qt*)  non  ad  solos  qui  tragoediis  suberant 
fii&ovi  pertinuisse  videtur. 

61)  Ecque  enim  persuadere  mihi  possum  illas  Dicaearchi  vno&i- 

acti;  in  ejus  Blif  comprehensas  fuisse  cf.  supra  not.  53,  neque  cum 
Wowcro  polymath.  c.  XII,  p.  133  et  Fabricio  ad  Sexti  locum  (bibi. 
Gr.  ed.  Harl.  t II , p.  293  Dicaearchus  nonnisi  conjicitur  dc  tragoe- 
diis et  comoediis  scripsisse)  statuam  singularem  eas  librum  etTccisse, 
etiamsi  similia  quaedam  scripta  ex  antiquitate , ut  Tfuytyjovfuya  (Ar- 
gumenta tragica)  Asclepiadis  Tragilensis  cf.  Atben.  X,  436.  b.  PhoU 
bibi.  11,  p.  466.  b.  4t  ct  praesertim  Schol.  ad  II.  y,  323.  S,  135-  1 

allegari  possent.  Non  ineptum  denique , sed  quod  ita  ut  veritas  ad 
liquidum  exploraretur  vix  institui  posset,  foret  studium  indicandi, 
quo  luco  et  quo  modo  illae  Dicaearchi  bypotheses  Euripidis  et  So- 
phoclis fabularum  aliarumque  aliorum  drimaticoruro , quales  ad  Ari- 
stophanem exstitisse  ut  infra  videbimus  conjicere  par  est,  in  didasca- 
licis grammaticorum  relationibus  quae  etiamnunc  supersunt  adhibitae 
fuerint.  Qua  ratione  NaeLius , quanquam  ita  ut  quaereret  potius 
quam  affirraacet , quae  in  vita  Aeschyli  apud  Kobortcllum  p.  11  de 
altera  Persarum  actione  memorantur,  sicut  alia  quaedam  quae  ibi 
proferuntur  didascalica  ex  Dicaearchi  relationibus  repetita  esse  suspi- 
catus est.  Quod  a veri  specie  non  plane  alienum  neque  magis  reji- 
ciendum est,  quam  si  quis  nostrum  Dicaearcbum  in  Rhesi  argumento 
in  eorum  numero  comprehensum  esse  arbitretur,  qui  hanc  fabulam, 
quae  in  posterioribus  didascaliis  pro  genuina  relata  erat,  non  Euripi- 
deam considerabant,  sed  Sophocleum  potius  ei  ingenium  inesse  existi- 
mabant. 

62)  1.  L , ubi  idem  doctiuimus  vir  quod  ad  Sophoclis  Antigonen 

nobis  relictum  est  Aristophanis  grammatici  argumentum  satis  rectam 
ejusmodi  imaginem  praebere  et  Dicaearchi  vao#/o«;  non- 

pisi  aliquanto  ampliores  et  accuratiores  fuisse  videri  monuit. 
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63)  Argum  Sopb.  Ai.  ^«Ma/o^/oc  jOmrto%  ^rcrroi»  h 

tttK  dtdaaKoiftuq  \f/iXui^  AXaq  upa/Zy^fanxcu^ 

64}  Argum.  Soph.  Oed.  Tyi.  diu  xi  xuf^ppoq  iaiyiyganxaif  o tv~ 
pum>c  Oldinov^  ini  diaxi^tan  &ari^ov  iniyfy(fa7txap*  /upt/rroi;  di  xvqop^ 
vo¥  unapu^  auxov  in4y(gOitpo¥  wq  /|/^ona  ndoijf  2o<po*X4ov^  noi^-' 
oiMCi  ncUntif  fitxff^4vxtt  vno  fPiXoxXiovq,  w?  tfiiai  z/ixo/op^oc.  Hanc 
fecundum  relationem  Sophocles  tn  certamine  quod  cum  Oedipode 
lyraono  interat  tragico  a Philocle , qui  cum  aliqua  sua  tragoedia  io 
xncdiuin  processerat,  rictus  est:  id  enim  loco  inesse  non  ridetur, 
quod  Philocles  idem  Oedipodeiii  eumqiie  tyrannum  composuerit,  qui 
praeclarior  Oedipode  Sophoclis  fuerit  et  eodem  cum  hoc  tempore 
actus  sit.  Causam  rero  a scholiaste  indicatam , ob  quam  Sophoclis 
Oedipus  ab  omnibus  libenter  tyrannus  inscriptus  fuerit,  in  nulla  re 
nisi  in  verbi  lusu  positam  esse  palet. 

65)  In  scholio  ad  Anst.  Avv.  vs.  284  duo  hujus  nominis  tragici 
referuntur  ct  Groddeckius  quoque  init.  hist.  Iit.  I,  p.  164  duos  poe- 
tas tragicos  Philocles  statuit 

66)  Sophoclis  quoque  locus  in  majori  prosaico  D/ov  fragmento  et 
memoriter  quidem,  ut  ridetur,  a Dicaea^scho  allegatus  est 

67}  Quod  Euripidis  ibi  nomen  nomen  Sophoclis  antecedit,  aut  caiu 
aut  ob  ordinem  literarum  alpbabeticum  factum  esse  potuit  | quamquam 
etiam  ideo  ita  positum  fuisse  conjicere  possumus,  quod  riri  quorum 
mentionem  statim  faciam  Euripidem  Sophocli  'praeferendum  existima* 
verint.  Quam  ad  rem  celcbcrrimuni  quod  Socrates  de  Euripide  pro* 
tulit  judicium  conferatur  ct  Lyncei  epistrja  ad  Posidippitm  comicum 
scripta  apud  Athenaeum  .\1V  , p.  652.  d.  ip  tok  rpoytxok  nuiXtoiP 
EvQinfdviP  So^oxXiov^  ovdhf 

68)  Ita,  quem  in  eandem  conjecturam  Osannus  attulit,  Heracb* 
des  Ponticus  nrpt  xSip  sop*  Evi^n(dri  xul  ^oifoxXtl  tribus  in  libris  cf. 
Diog.  Lat^rt.  V,  6,  87  ct  Duris  Samius,  Theophrasti  discipulus,  rripl 
EvQinidov  xal  ^otpo*X4ov^  cf.  Ath.  IV,  184.  d. 

69)  BuUmannui  quoque  |.  1.  p.  39  ,,quuroque  Sexti  Empirici  rer* 
bis,  inquit,  etiam  alii  quidam  poetae  iion  excludantur.** 

70)  Argum.  Rann.  cd.  Iiivernixz.  to  dQUftu  twp  tu  x«l  ^iXonovtt^ 

ntnotfjfUrttP»  d?  tnt  KaXX/ov,  toD  fttxu  *Aprty4rri,  d*a  fPiZuixf- 

doi;  AiiPUHt*  jrpuJio?  ^p*  dtuttgo^  fpQvriyo^  Movaat^,  UXaxotP  XQito^ 
KXtfH^ru,  ouTt$  61  i^vftuaihj  dni  x^y  h aur^  nuffufiwjiv , na&*  qr 
dsa^UoTTSs  Tove  /rrf/rouc  xok  uxlfuu^  kuI  touc  uoXIxuq  tok  ^uyaotr,  uaxt 
Hui  uPtdtduy&xi , CMC  «y^xa/up/oc. 

71)  ViL  Aeschyl.  ap.  Robori  p.  11.  tot  rp/rox  unoxpiTijx  niaoc 

(AcKhylus)  «c  61  Atxului^x^^  ^ MiaapfPio^, 
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r T2)  ScboL  in  PUt.  rd  Bekk.  p.  33t. 

^ 73)  Locu«  qui  huc  pertinet  totus  liicce  est  cf  Ifon  poss.  suav. 

viT.  sec.  Fpic  praecepit.  e;l.  Rcisk  t.  X,  p.  508.  v/ JU/tK»  J 
uov^t;  xi^gtadwp  aot  avXfjxwp  7a)^cr  SxQoaoofttPO^  f/c  vo  ^ctr^e  fiadt~ 
(ne,  h Si  ovftnooi^  deo^uatou  avu^mpwv  dMtjl</o^/rov  aat  ^^s-* 
OTO^/eou  mgl  xat  ^.^^ro^cceove  *Ofti^QoUp  %a  Zia  *axa-^ 

tcK  dva;ife^a^rci>i'  xat  fiSfXvxi6furo^\  ih*  cv»  i/iftt)j9XfgQ9 

anofpatvovoi  x6p  ^mvOxip  *Ajdap\  o'c  Vo^i;r/bu  toD  avAijTo3  Xij^^/mroc 
alxfto-^’^xov  %al  ^aga  tiuxop  auA^trai^To;  fifiociP  ^S*op  auovHP  toD  fnrscov 
j^gffux^opxo^ ovx  oftoloyovoi  Si  xf  nalf  nolif4ilp  rop  uonorSor  xcU 
dvfJ^i/xTor  rx6ii/uop-,  Si  /<^  {dot^  Tr^dasffT»,  W OkfipSp  xa2  xo^pMnr 
dand^ot^roi  *ui  d^anw<r»x;  evn  ^p  Si  nfo^  x6  ^d/s^  iTiWM/orripor, 
ftvQ<t  xat  ^v/ftiiftaxa  SuaxfgofpitPp  ade^^o*  Mttl  /vm^,  ^ M^xutttp 
pai  ftova^xZp  kaltap  fiSikvxxta^$  nol  iptu/i^Pi  noioQ  ya^  ap  auXo^  ^ 
nt&uQa  Str,Qfioafi/pfi  ^S^p  ^ %t^  tv^vontt  niXaSop  dx^ood^Mtr 

aypvfUptap  Sui  axSfittxo^  9^r//d/iceoc  out«>c  xivxp(iapiP*EnUovQOP  naX  Mxi^ 
xQoSui(iOP%  «e  *Ag%axoxiXr\p  xat  ^sd^^aOTor  *aX*ItgtaPVfiOP  naX 
^ Aixafagx^'^  <>{  nigl  yagtip  Xoyot  xot  d«daaxoil^o*  aoi  xa  d** 
ttvXZp  iTQofiXi^ftaxa  xat  gu&/itjp  xa^  ag/topttip  \ otop  Sm  xt  xup  tatiP  aiXmp 
6 axiPuuQoq  pttQvrtQOP  tf<&/yy(rat , xal  Sta  xf  Ttj?  avgtyyoq  «xoa:r«^/n;c 
naatp  o^uptxat  tol;  (p&^oyyatq,  KXtPOft^pTj^  Si  nuXtP  ^gvpft  xot  avpax^X^ 
ngo^  xop  Sxtgop,  SutX&tl^  d*  d^uTr^ox  difiroxe,  Ttix  ^targxpp 

ap  ayvgu  rij^  ogx^axg»^  puxaamSuatj^  ^ X^*'»  ^ iade  rt/^Xouro**  aai 
XuXxoup  AX/^pSqop  ip  I7/XXt/  /?oi'Xd/i«xox  notijott*  ro  ngoap^rtop  ovm  ilb* 
0<x  d xtx^ityj^  Statp&igoutxu  xwp  vnoxgtxap  tiJx  <ptnnrp, 

74)  Nullam  adiitic  investigavi  causam,  quae  ad  statuendam  not 
commoveat,  Dicaearchum  et  didascalica  et  musica  in  uno  opere  tra» 
ctavisse.  Nisi  aliunde  relata  accederent,  dubium  adeo  videri  posset, 
num  ille  locus  Dicnearclium  etiam  in  quaestionibus  musicis  (to  ds* 
0t/Ad;x  ngo^Xijfiaxtt  xu^  gv&fiMP  xos  agfiovtip)  occupatum  fuisse  innuat. 

75)  Unum  tantum  ejusmodi  opus  exstitisse  credo,  etiamsi  Ran- 
Vlus  io  comment.  dc  vit  Aristoph.  (ante  6.  Tbierschii  edit,  t I)  Di- 
cae;^rcbum  proprio  quidem  sensu  didascalias  non  scripsisse , aed  iis  ia 
sui^  fCfipii»  ad  dramatum  ct  theatri  historiam  pertinentibus  saepis* 
sime  usum  esse  docet  cf.  etiam  recens,  ej.  libr  Epbemcrr.  scholaitfc. 
II.  1833.  Mf.  89.  p.  713. 

76)  U%  4t^«toteli»  StSaaxttXiat  cf.  Diog.  Lacrt.  V,  1,  26.  Schol. 

ad  Arist.  AW*  Tt*  ^64.  1386  cte^,  ejusdem  xsans  Atopvotunaf  cf. 
Diug.  Lacrt  Yi  3^»  Theophrasti  n<^2  xai^wdfac  Ath,  VI,  261.  4. 
Piog.  Lacrt.  V,  47,  Chamaeleontis  nigt  xtpftuSiaq  cf.  Atb.  IX, 
374.  a,  400.  p.  f[^99kh  Pind.  Schol.  p.  IX,  Ciatrtis  higX 
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amftfilat  cf.  ApoHodor.  apud  Diog.  Latrt.  IV,  23>  Lyeopbronii 
sapi  Mtftfdlaf  cf.  Atli.  VII,  278-  b.  XI,  485.  d.  XIII,  555.  a., 
Car;ilii  Pergameni  nt^i  dtdaaxaXiur  cf.  Athen.  VI,  23i.  e. , Eratostbe- 
nii  nepi  Mm/tifitir  cf.  Schot.  aJ  Rann.  Ti.  1060  tive  nrpi  xm/ta- 
d/ac  cf.  Atben.  XI,  p.  601.  d.,  Callimachi  n/ro{  Twr  aard  xpe- 
• ov(  aoi  dn*  ctQXVf  f tfo/ii rur  diduaxaliue  cf.  Meinek.  quaeatt. 
aceon.  apec.  III,  p.  4,  Neituria  Taracoaia  tfiuTprad  inofinj/iata 
cf.  Atben.  I.\,  403.  e.,  Jubae  ^loaptai)  ioTopfa  cf.  Atben.  IV, 
176.  d.  e.  177.  a.  182.  e.  183.  c.  Praeter  alioa  etiam  Harmodiua  Ir 
eoae  xm/t^Sov/tiroti  cf.  Scbol.  ad  Ariat.  Veapp.  1277.  et  Ariatote- 
lea  ia  eolf  xa>/i(xoIc  cf.  Erotian.  gloaa.  IlippocraL  p.  177.  citantur. 

77}  Hunc  quidem  veri  aimillimum  eaae  lociia  Plutarcbeua  perapi- 
cne  docet.  Naekiua  tamen,  qui  aiout  Mcinekiua  quoque  cf.  quaeatt. 
accD.  apec.  III , p.  2.  omnia  Dicaearchi  relata  didaacalica  ejua  tracta* 
tui  sarpi  /tmiamir  iyurtn  vindicavit,  pro  ea  aentenlia,  qua  Dicaear* 
chua  didatcaliaa  non  compoaucrit  vel  eo  aaltem  titulo  non  ediderit, 
Caaauboniim  alfert  Athenaei  lorum  VI,  p.  236  eommentantem.  Sed 
ne  Caaauboniim  moneam  plane  non  definite  dicere  „ea  bypotheai  au- 
tem Aiacia  Lorarii  utrumque  colligat  ^ et  acripaiase  aliquid  in  hoc 
genere  Dicaearchum , et  /hSaaxaUac  tamen  acripto  auo  nomen  non 
feciaae**  idem  dpctisaimua  vir  etiam  paulo  infra  comparandus  erat, 
ubi  didaacaliaa,  quae  aine  auctoris  nomine  citantur,  posteriorum 
grammatiporupi , ut  Aristarchi,  Cratetis  et  aliorum  didaacaliaa  intelli- 
gendaa  eaae  rectissime  exposuit.  Quid  igitur  ex  argumento  Aiacis  So- 
phoclei supra  exscripto  contra  aenlmliam  efficitur,  Dicaearchum  di- 
dascalicum suum  opus  JiiaaxaXlac  inscripsisse? 

78}  Jonsius  de  aer.  b.  ph.  I,  16,  1 et  .3  omnes  quas  modo  ex- 
hibui Dicaearchi  relationpi  operi  napt  /louesxwv  ayurmr  vel  n»pj  /tovat- 
xqe  potius,  cujus  caput  nrpi  /lovoixur  uytirm  fuisse  putabat,  ac- 
cenauit. 


70}  ed.  Heiak.  t.  X , p.  608.  cf.  praecipue  verba  xul  tu  ds*  aiXix 
npo^lfj/mra  gul  fvSftwr  xol  offtoruuv, 

80}  Athon.  XIV , p.  636.  c.  qr  ydp  dq  Tiva,  xal  jifwplc  rwr  Itufv-* 
attfiri»  xai  ^apdutq  iutlrji/iirur,  frrpa  tyoifov  fioror  napuoxiimoTixd, 
xadunsp  vd  xipt  mv  ^ixalu^yoc  h vote  nrpt  Tou  xqc 

*£Uddo{  filov,  (xtfufuiaat  ifaaxair  aozi  xafi’  vaiffioX^r  ilf  vd  npoaop- 
yiJo^al  %4  xai  srpootfil»*  r«Ic  yimuil»  dp/ard  T«ru  notii,  wv  ora  tk 
dnrotra  voJe  iftxxiXfat , noutr  Xtyvfor  tjieifo».  dqlouodai  d*  h xf  xqc 
l^ftuTt,  ov  iaxtr  dp/q ' "Afttfit  aot  /ti  ni  vfi”  iiftfugor  vftrox 
Umt  TI  d#sti  fif  diUd  X{/vaoifttyla  xfi/tfiaXa  jcaXxoniigau  yifolr.  De 
crotalia  hoO  tofO  ipciporalia  (Caatagnetten)  eorumque  usu  m festis 


Dioayiiaeii  cf.  Fr.  Crtuttr;  cin  nlt  aiheiiisclies  Gefiisi  mit  Mablerei 
und  Inichrifc  brkannt  gemicht  und  erklirt  Ton  ‘ Dr.  Fr.  Cr,  Leipiig 
und  DarmsUdi.  1832.  p.  39  iq.  Initinin  carndnit  in  Dianam  ex  Di.> 
eacarcbo  propoaitum  critica  ratione  dirGcilliinum  cit  eaque  diflirulUa 
augetur , quod  certo  definiri  non  pateat , quale  melrum  in  loco  citato 
inerit  et  nuin  rea  nobit  ait  cuni  hymno,  quam  aententiam  Oaanona 
habuit  et  quam  Tocabuliim  S/trof  in  veraibiis  ipaia  obvium  adjavara 
videtur,  an*cum  carmine  iyrico,  oda  vcl  etiam  cum  acolio  fortaaae. 
Foateriori  hac  ratione  conferri  poaaet  Ariatotelia  ^a/ta  tlq  'E^fular  tip 
‘/htifrfa,  quod  apud  Athenaeum  XV,  p.  G96.  a.  b.  item  pro  acoiio 
indicatum  est.  Scliweighaeuserua  ita  transtulit:  „Diana,  mihi  animua 
eat  gratum  libi  edere  carmen , ioterim  dum  haec  alia  (mulier)  aurata 
aenea  crerabala  pubet**  et  in  adnotationibus,  metrum  elegicnm  noatro 
loco  vindicans,  banc  emendationem  proposuit;  Vtpvr/ia,  ooi  fi‘  fas 
9pijv  ln‘  itftfUfw  Vftpor  fnpfitt,  “At'  Iti  y^iraopa*^  xf/ft^aXa  ^aka»- 
Mfpyij  Xifiatr.  Nec  magis  placet  correctio  a Fiorillo  not.  ad  Herod. 
Att.  p.  68  facta:  ,“AQTtftt,  aoi  /a*  fovi  gpi»  ipfpapo»  vftror  Umx,  tmt 
SXXa  TU  jiQvaoifaia  xf/fi^iu  xuXxotnxfda  /rpoiv  f/ovau  bryaa."  Neque 
equidem  de  hoc  loco  definite  judicare  ausiro;  attamen  verborum  in 
loco  Dicaearcheo  /tnjfufuiaat  xte^'  vntffioXtjx  (in  quibus  sine  ullo  du> 
bkr  plura  insunt  quam  in  Schweigiiaeuscri  versione:  ,,freqaentissimo 
in  usu  fuisse“)  justo  minorem  rationem  habitam  este  mihi  persuadent 
eoque  inprimit  respiciens  hanc  profero  conjecturam:  “Agri/u,  oot  pi* 
ppi)v  tftal  1SV*  i^fuqor  Vftmx  Kai  ^to&tx  [Surfftix , xfoveuia]  t'  det— 
ddvt>  dUa  XQvaorfaxi  tftpofv,  vif  xgfftfiala  ynilxondp^ , addida  bac  ex- 
plicatione: ,, Diana  , tibi  quidem  animua  cupit  suavem  et  ex  divina 

inspiratione  profectam  hymnum  audire;  ‘alia  autem  cantet  qnaequae 
crotala  auro  splendentia  et  genit  aeneis  praedita  manibus  piilaat.“ 

. 80  Nemet.  de  nat.  hom.  ed.  Malth.  p.  68.  Aixatafx»i  di  aq/ia- 

ptax  T«v  Ttffuapasv  aros^ttfaii*  urxi  xov  x^dasv  aol  apfupurfav  xtap  orot- 
X*tpn.  ov  ydp  rqv  tx  rir  tf^yymx  avxtatufi4rt)r , dUd  vqr  iv  xy  am/unx 
xal  tfvxQix  ani  uypur  xni  hjfaiv  iraf/tonor  xpuasr  xai  av/upxt— 
pka  ^ouXnat  i/yisv.  Varro.de  re  i-ust.  I,  2:  Et  quidem  licet  adjicias, 

I inquam , pastorum  vitam  esse  inctnlivam , agricolarum  luccentivam^ 
auctore  doctissimo  homine  Dicaearcho.*'  Buttmanno  enim  non  atten- 
tior, qui  p.  14.  hanc  comparationem  Varroni  adjudicavit.  Eadem 
autem  coinp.iratio  si  jam  praecedentibus  verbis  apud  Varronem  accu- 
ratius exposita  est  ,, Certe,  inquit  Fundanius,  aliud  pastio  et  aliud 
agricultura,  sed  affinis,  et  ut  dextera  tibia  alia  quam  sinistra,  ita  nt 
tamen  sit  quodainmoilo  conjuncta;  qnod  est  altera  ejusdem  carminia 
j modorum  incentiva , altera  succentiva  “ locum  tamen  Dicaearchi 
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■Diam  e{ua  praebniite  auspicor  caque  in  re , quanquim  hinc  aoetori- 
tatem  non  maximi  facio , Celidoniom  aisciitirntem  habeo.  Qiioil  ta- 
men efasmodi  nihil  loco  Porphyriano  legitur , rem  minime  mutat, 
quoniam  omnem  et  iniegram  Dicaearchi  ea  de  re  expoiilionem  non 
jam  auperililem  habemus.  Loci  denique  Teirrom , ex  quibus  etiam 
Graeci  dextras  et  sinistras  tibias  cognitas  habuisse  efficiantur,  nunc 
ipsum  mihi  non  praesto  sunt;  Thicrschium  tamen  rers.  Pind.  t.  T, 
p.  55  hoc  tacite  statuentem  video,  quum  ita  disserat;  „lrurbm  tteti 
gtMm  Bcn  bcmftl6(n  ffllanne  gebloftn,  fo  tcattn  bribr  um  rinm  Xi^tRang 
Derfdjirbrn ! btt  jut  Hnfm  .^anb  ging  in  brm  fieftti.  Me  jur  xtijUn  tn  brm 
(bbmn  iDiapofon."  Ceterum  Xaot  avloi  commemorati  sunt  Plutarch. 
non  poss.  suav.  etc.  De  dextris  autem  et  sinistris  Romanorum  tibiis 
cf.  Aid.  Mannt  de  tibb,  vett.  in  Grievii  thesauro  t.  VI,  p.  1309. 
Wolf.  de  cantice,  p.  6.  Salmas.  ad  ter.  r.  Agr,  II , p.  825  tqq.  etc. 

82)  Scbol.  ad  Arist.  Nub.  1354.  /fixafop/oc  Ir  vw  itip)  /lovata^c' 
imt  dl  xoirde  vs  nd#oc  atl  fafruat  ouroxoloi/ffsTe  roT?  iufjro/u'r<ut,  tfre 
fuxa  fi/lovf,  tlri  Srtv  nilovx,  f/orta  ts  tj  muIaOot  Tr,r 

<ne.  of  VI  ydp  fdome  h voTf  avftaoalotx  i»  TmXatat  vieoc  nafaJeofux 
nXura  ta^rrit  q Utiflorrix  ydouoir. 

83)  cf.  Naek.  L c.  Osannus  sallem  jam  de  Soph.  Ai.  p.  118  not. 
sispl  fiovantjx  et  jtrpl  fiovamar  fi/urar  pro  uno  codemque  libro  existi- 
mavit. Fabricius  contra  bibi.  Gr.  I.  c. , scholion  modo  exscriptura 
et  Plutarchi  locum  respiciens , jufi  fiovautijx  singulare  opus  arbitra- 
tus est. 

84)  Vol.  III , p.  392.  cd.  Bip.  Cf.  Nacl.  in  append.  Mus.  Rhen.  ' 
I.  c.  p.  186  et  paulo  infra  singulos  ipsos  locos. 

65)  de  script  bist.  phil.  I,  16. 

86)  Naekius  demonstrat,  quomodo  hic  scholiastes,  quum  apud 
auctores  quibus  utebatur  numerum  diversorum  generum  carminum  con- 
vivalium ternum  indicatum , corruptela  autem  lectionis  nonnisi  duo 
verbis  descripta  reperisset,  pro  Iribus  deinde  generibus  tantummodo 
duo  recensuerit  itaque  pro  rg/<(  satia  temere  dJo  substituerit. 

_ 87)  Heraclides  Ponticus  nfgi  itotigsxrc  in  tribus  quod  minimum 
est  libris  cf.  Atben.  X,  455.  d,  XIV,  634.  c.  sqq.  Qualem  vero  gra- 
vitatem universa  musica  apud  pbilflaopbos  Graecos  habuerit,  etiam 
ex  Quinct.  inst  orat.  I , c.  8 colligi  potest. 

88)  Secundum  Vossium  de  hil|.  Qr,  l , 47  Dicaearchi  mgi  fiov- 
esx^C  opus  etiam  a Fabio  ( Quinptiliapo)  commemoratum  est.  In 
ejusmodi  autem  librum  ea  quoque  Dicaearchi  relatio , quae  de  Tei- 
lene  tibicine  superstes  est,  relegari  ponet,  quam  Rubnkcnius  rp.  erit. 
I,  p.  tl9,  Meinekius  qoaestt-  SCenio.  sp.  Hl>  P-  2 tiecnon  Naekius 
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(Cripto  fmwanir  ifmimr  tccenteot.  Qoaoqaam  Naekias  eam  re- 
lationem a Dicaearcho  rario  aenlcntiarum  conoexa  et  verbi  eauas 
ibi,  ubi  de  proverbio  doda  vd  T/iUi|vae  tractaretur,  proferri  potoiaae 
coocesiit.  Quod  eo  mioui  rejiciendum  videtur,  quod  Dicaearchum 
proverbiorum  maximam  rationem  babuiaie  acimut.  Celerum  idem  do- 
etitumus  vir,  ai  illam  expositionem  ad  partem  Biov  de  musicis  certa- 
minibus referremus,  eum  locum  vindicandum  esse  censuit,  ubi  Di- 
1 caearcbus  de  auletica  arte  verba  faciem  praestantissimos  tibicinea 
I enumerasset.  Sed  non  sine  aliqua  veri  specie  bac  in  re  multas  con- 
jecturas statui  posse  existimo ; ipse  autem  qoi  buc  pertinet  locua 
hicce  est  Zcnob.  II,  IS.  uuda  ni  7YiUi|voc.  onof  d TdUqv  Ifimo 
y ani  /uImt  ktvnataxxmy  nonrnjc.  (ntfmfttu  oJrou  ^JuuUa^ot  6 

JMsauiJvtoc.  Simile  proverbium  a tibicine  repetitum  apud  Athenaeum 
legitur  XIV , 624.  b.  napd  di  'Xymaivnan  Kln*  aoi  Xudoloc  ani  Safiuf, 
aut  q mgot/tia  ini  twv  dsl  ngit  m u«ilouvTa>v  (Schweig- 

baeuseti  conjectura  uanoirtup  veri  simillima  est)*  adaioa  q Bd^Uc 
uuils!.  Tellis  tibicen  apud  Pliitarchum  legitur  antuffi-fyft.  Reg.  et  Duc. 
ed.  Reisk.  t.  VI,  732  anof^iOntrto^  d/  nrot,  «c  "A&tpvSot  OTfuxtv/m 
nuoa/tij/Urop  dnioK  ilc  HtXonirmjOor  ansurdiano» ' vf  ova  (sbcss*  Epami- 
nondas) 'ArrtytriSat  tniru  aasaodc  TdlXm^  aviovc  f/onoc;  qv  d*  ovilq— 
«ic  d fiif  TOJttq  adatovot’  d d*  ‘ArtiynrUat  adiUursoc  cf.  etiam  Drojr- 
aen  hist.  Alex.  M.  p.  48-  Gell.  noct  Att  XVI,  5. 

89)  Ep.  ad  Att.  XIII,  32  vpinoiliTuida  non  invenio  et  epistolam 
ejus,  quam  ad  Aristoxenum  misit.“ 

^ 90)  Ita  quod  Aristotelis  nomine  ad  nos  pervenit  scriptum  nspi 

adu/iov,  quod  Slahrius  cf.  Aristotelea  bei  den  R&mcrn  p.  163  — 193 
et  Jahn.  ephemerr.  1836.  XVIll,  1 , p.  1 sqq.  pro  Graeca  versione 
libri  Apuleji  de  mundo  habet,  Osannus  contra  cf.  Beitr.  z.  gr.  u.  r. 
Literargesch.  t I,  p.  143  sqq.  Chrysippo  vindicat,  a Stobaeo  citatur 
/nsOTolq  srpdf  ‘AiJiarS^»,  Hieronymi  Rhodii  hturtolMl  allegantur,  ia 
quibus  res  historicae  tractatae  fuisse  videntur  cf.  AIhen.  X , 455  a, 
Lyncei  bumolul  dfsnvqrsaaf  cf.  Athcn.  multis  locis , Mnesithei  Athe- 
niensis nepi  xafiairuf/iou  IntavolLij  cf.  Atben.  X,  483.  f. , Epicuri  jrspt 
liuttiitVftaTur  ImoTolij  cf.  Atheu.  VIII,  354.  b.  c. , Bitonis  nigt  og-, 
yurnr  ngof  “Artaior  cf.  Atben.  XIV,  p.  634.  a,,  laralilichi  epistolass 
philosophici  argumenti , velut  t»  t!/  tmaxoly  npd{  AcifaUa  mgt 
vqaissc  cf.  Slob.  serm.  ed.  Schow  I , p.  84. 
y 91)  Aristocles,  idem  fortasse  qui  de  Spartanorum  repoblica  egit 
cf.  Atben.  IV  , 140.  b.  et  idem  fortasse  Peripateticus , de  muaica  in 
epistolae  forma  egiuc  videtur  cf.  Atben.  XIV,  630.  e et  636*  f,  ub4 
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(z  Apollodori  libro  contra  ruro  scripto , ngot  Tijr  'jigtarouX^ovt  hu- 
aroiijr  notitia  de  rouiicis  instmmentis  proposita  est 

93)  De  saltationis  inprinnis  grneribus  statim  commrroorandis  Nac- 
kius  animadvertit,  quantopere  Graeci  ad  artem  et  ad  artis  certatio- 
nem omnia  excoluerint 

93)  Hunc  NaeVius  quoque  et  Osannus,  sicut  qui  Museum  Rhena- 
num I,  c.  recensuit,  qiianqnam  hic  aliis  in  rebus  ad  Dicaearcbiim 
pertinentibus  ab  illis  magnopere  dissentit,  libri  titulum  fuisse  statuunt. 

94)  Callimachi  nspt  aymirmp  cf.  Harpocr.  t.  **AtuxtUt  Theodori 

Hieropolitani  a/^ws>  cf.  Athen.  X,  p.  412.  e.  4l9.  b. , Philochori 
tvspl  zw  aymvw  cf.  Siebelis  de  Philochoro  p.  85 , Cbariclis 

nspl  Tov  aarutou  aywrot  (h.  e.  de  toI;  ir  ooris  Autrvaiott  ex  adverso 
ZWI'  h uyfif  sive  cf.  Ath.  VIII,  350.  c.  (quod  eo  loco  h 

jipuTfi  citatur,  conjicere  inde  liceat,  de  primo  tantum  libro  magis 
nniversi  operis  ntpl  aytirur  ejusque  capite  super  Dionysiis  sermonem 
esse),  Protagoridae  Cyziceni  nifl  Aa^nnir  ay«vanr  cf.  Ath.  IV,  150  c, 
sive,  quod  ex  Schweighaeuseri  judicio  idem  est,  nspi  twr  M Aa^rfi 
Kcivijyijgsair  Ath.  IV  , 176.  a.  183.  f.  Conferas  etiam  quae  allegantur 
Euphorionis  mfl  'JaO-ftUir  Athen.  IV,  183.  e.  183.  f XIV,  633  a.  f, 
Georgi  (vel  rrclios , ut  videtur , Gorgonis)  nrpi  zwr  h 'Potu  ^vam» 
cf.  Ath.  XV,  696.  f.  697.  a,  Pbilomnesti  mpl  ziiir  fr  'Pot^ 
cf  Athen.  III,  74  sqq. , Hellanici  cf  Athen.  XIV,  635.  r. 

et  Eratostbenis  'Olvfusioswas  cf  Diog.  Laert.  VIII , 51.  Athen.  IV, 
154.  a. 

95)  De  hac  saltatione,  quae  etiamnunc  nomine  CanJiote  exer- 
ceri dicitur  cf  Goys  voyag.  Iit.  de  Ia  GreCe  I.  XIII.  Le  Roy  les  roines 

^ de  plus  beaux  monuroens  de  Ia  Grece  2.  ed.  pl.  X , p.  23  et  quae 
antiquum  suum  nomen  a similitudine  motuum  eum  volatu  vel  etiam 
Cum  6gura  gruiim  traxisse  videtur , Plutarcbus  agit  vit.  Thes.  c.  21. 
I*  tt  inoitUuv  ilt  uttt/axi  aut  fiiauf  aui  <cn>- 

^ilt  vo  'AiffoHam* , S nafa  rijt  ‘Afmtrrif  Raptr,  /yofivai  fuxa  tuv 
qt^/arr  yoptfav,  qv  h$  rvtf  tnntliir  Uyovat,  ftl/ttjfui  t«v  h 

Aafivfir&<f  nrptddsn)  aut  Aafddarv,  fr  Ttvt  mfuiiStit  aut  arsl/Su{ 

Ixorti  y<yvo/(6u}V.  aulssTos  di  vd  yfrac  zovto  vqe  ^opeAic  vssd  Ai\Xiur 
y/farot,  it  laroftl  Aaalafxot' 

96)  cf.  supra  not.  6.;  adjicere  tantum  liceat,  quod  Dicaearchus 
omnino  ritus  et  consuetudines  Sicyoniorum  magnopere  respexisse  vi- 
detor , cf  etiam  Bleu  fragmentum , ubi  mulieres  Thebanae  in  sua  se 
gerendi  ratione  Sicyoniis  simillimae  esse  referuntor.  Cum  pilae  deni- 
que illa  saltatione  etiam  pugna  per  pilam  instituta  conferri  potest. 
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cujut  Panianiam  rationem  habere  crediderint  III,  14.  lajt  Si  uyal/tu 
afgalof  '/ffanl/out  I <f  Siiovaw  ol  cf.  ibi  Siebelia. 

97}  Buttmannus  quoque  eas  rclationci  ei  Biov  parti  Tindicayit, 
ubi  dc  artibus  sermo  fuisset,  et  Naekius  tractatui  nsp,  ^ovauMr  ayti^ 
rur  adscripsit,  quem  tamen  iterum  ipsum  S/ov  partem  habuit. 

93)  Ceterum  jam  lonsius  I.  c.  srspi  ^lorvatanuv  uyvv»»»  partem 
libri  rufl  fiovaixur  ayunn/  existimavit  eumque  ipsum  partem  operia 
srspi  /iovatjtijt,  quam  deinde  sententiam  Reiskios  ad  Plui.  t.  X,  p.  609 
amplexus  eat.  Fabricius  contra  I.  c.  napi  /tiorvautxu»  d^urwv,  iripi 
(tovmxiir  ayiimx , ‘OXv/mixit , IIttva&yp>uix6t  ut  singula  scripta  recen- 
set et  Schwcighaeuserus  quoque  in  Athenaei  indice  '01v/iTit««v  pro 
singulari  Dicaearchi  libro  existimans  ,,’OAv/snsxdc , inquit,  hisloricua 
liber  Dicaearchi."  Inprimis  Naekius  et  Osannui  i.  c.  arctum  istorum 
scriptorum  connexum  demonstrarunt. 

99)  Scriptorum  locos  modo  sub  titulo  totius  libri  modo  sub  titulo 
singulorum  capitum  citari  solitos  fuisse,  satis  constat  cf.  Sturz  fra^m. 
Hellan.  p.  39  sqq.  et  per  nostram  ipsam  hanc  dissertationem  non- 
nulla ejus  generis  adnotata  sunt.  Attamen  pauca,  ne  eam  rem  nostra 
a parte  silentio  plane  praetereamus,  etiam  hoc  loco  afferre  libet  Ita 
KfamZxi  Hellanici  partem  ejus  Atthidis  effecisse  statuuntur  cf.  Stnrx 
I.  c.  p.  36,  ejusdem  praeterea  Boiunxd,  Ilffaua  io  scholiis  Aristo- 
phaneis memorantur  caque  nonnisi  partes  amplioris  operia  fuisse  vi- 
dentur, Herodotus  Ix  tok  Myvnxiaxolt  allegatur  cf.  Menand.  de  encom. 
cd.  Heeren  p.  49,  ex  decimo  Theopompi  iPtUnTuxUy  libro  ea  pars, 
quae  de  demagogis  Atheniensibus  agebat,  a nonnullis  utpote  singn- 
lare  scriptum  segregabatur  cf.  Alh.  IV,  p.  166.  d.  e.  Oioxo/iito^  S"  ir 
cq  StxuTji  vwr  tPiAunssxwv  (ufi‘  Tsrsc  vd  ^rrlstmisor 

clasr,  h ^ iarl  rd  nepl  iwr  '.d^ngos  Stifiayixyuf) , gvutkyityti  n&ta/iiy 
Callimachi  cf.  Strab.  IX,  p.  397,  sieut  ejusdem  rtfassc  eijosw  «ni 
sd/Uan>  nihil  fortasse  nisi  amplioris  operis  partes  fuerunt  et  Appianas, 
scriptor  historiae  populi  Romani,  ir  ‘^nifiuxjif  ‘IllugtSi  citatur  etc. 
Huc  etiam  id  pertinet,  quod  aliqnot  veteres  scriptores  nonnullas  uni- 
versae rei,  quam  tractabant,  partes  sipgiilariter  proponere  et  descri- 
bere consueverunt  cf.  Cic.  ad  Dir.  V , 12  (ad  Luccejum)  „Deesse 
mihi  nolui,  quin  te  admonerem,  ut  cogitares,  conjunctene  malles 
cnm  reliquis  rebus  nostra  contexere,  an,  ut  multi  Graeci  fecerunt, 
Callisthenes  Troicum  bellum , Timaeus  Pyrrhi , Polybius  Numantinum 
(qui  omnes  a perpetuis  suis  historiis  ca  quae  dixi  bella  separaverunt), 
tu  quoque  item  civilem  conjurationem  ab  hostilibus  externisque  bel- 
lis sejungere.'* 

100)  Ad  7Iara&iiyaix6(,  ‘Oiv/intx6(  ut  etiam  ad  TginoXirixo^  Menr- 
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•iut  Hoyo^  intelligendiini  coiqiir  libros , ratione  Suidae  Dicaearcbum 
^ro(v  ippcllaiilii  habita  , pro  orationibus  consideraDtlot  esse  credi- 
dit Quam  sententiam  jam  Fabricius  impugnavit,  qiii  I.  c.  libros  quos 
diai  non  magis  quam  KoQtrOiaxor  et  jitafiiaxo»  orationes , sed  eodem 
modo  dialogos  potius  fuisse  suspicatus  est.  Naekius,  quem  Osannus 
deinde  secutus  est,  ad  i/cuu^ruiVoc  et  ‘Olv/tmxot  cf,  eaempli  causa 
[ Thuc.  I,  6 fs  Tf  ‘OXvfiaittx^  u/un,  vocabulum  uyux  mente  supplevit 
Quae  hi  viri  doctissimi  pro  sua  sententia  attulerunt  argumenta  ea 
inprimis  rc  adjuvari  censeo,  quod  .quae  istis  titulis  servatae  sunt  ea* 
positiones  minime  aptae  esse  apparent,  locum  in  aliqua  oratione  tibi 
vindicando.  Fieri  veru  quoque  potest,  ut  quispiam  ad  illas  inscri- 
ptiones filof  nomen  mente  adjiciendum  esse  et  Dicaearchi  eam  de- 
scriptionem vitae  Oljrmpicac  et  Panathenaicae  fuisse  conjiciat  Cete- 
rum eo  loco,  ubi  ex  vulgata  quidem  leclione  de  Dicaearchi  Olympico 
verba  fiunt,  suspicari  fortasse  liceret,  ix  'OXvftmx^  verba,  ad  quae 
uyurt  vel  cogitando  addas , priori  olim  loco  sedem  habuisse, 

per  *Oilv/>nitios  autem  verbum  mota  ,co  irrepsisse,  ubi  nunc  reperiun- 
lur,  ita  ut  opus,  in  quo  Dicaearchus  illa  exposuerat,  plane  non  no- 
minatum fuisset.  Quoniam  denique  dubitari  neqnit,  quin  ‘Olvfnuxi^ 
titulus  libri  vel  capitis  potiua  fuerit,  etiam  locus  Ciceronianus  silen- 
tio non  praetereundus  est,  qui,  si  .obiter  consideratur  (id  quod  ipsi 
Osanno  acciderat)  nos  facile  commoveat,  ut  Ao/oc  pro  supplemento 
ad ’OAu/mixd;  veri  simillimo  habeamus.  Hicce  autem  locus,  quo  Ci- 
cero de  scripto  sibi  elaborando  disserit  cf.  ad  AtL  XIII,  6.  32.  3.3, 
est  ad  Att.  XIII,  30:  ,,volo  aliquem  Olympiae  aut  ubi  visum,  noAt- 
CMOV  avlXoyof,  more  Dicaearchi,  familiaris'  tui.“  Quem  ad  locum 
inter  alios  Ernestius  adnotat,  Ciceronem  in  libro  conscribendo  prae- 
sertim ‘Oiv/tmxor  Dicaearchi  exemplar  sibi  proposuisse,  quanquam  ea 
ratione  etiam  Corinthiaco  et  libris  Lesbiacis,  quos  a sermonis  loco 
nomen  traxisse  supra  vidimus,  nop  exclusis.  Sed  de  his  duobus  tan- 
tum scriptis  — alios  enim  Dicaearchi  libros  eodem  modo  institutos 
ignoramus  cz  Osanni  sententia  cogitandum  est  iisque  vir  doctissi- 
mus Ciceronem  quod  ad  formam  in  componendo  libro  de  gloria  usum 
fuisse  conjicit.  Ut  ad  illum  denique  Ciceronis  locum  revertar,  anim- 
advertendum est  quod  disertis  ibi  verbis  dicitur  Oljrmpiae  aut  ubi 
I visum  et  quod  more  Dicaearchi  verba  ad  proximum  tantum  uoJUtimv 
I avlloyo»  ejusque  quidem  formam  referenda  sunt. 

^ 101)  Quod  Dicaearchus  de  scoliis  commentatus  est,  cum  studiis 

ejus,  quibus  Alcaeum  poiitam  eo  in  genere  excellentissimum  amplexus 
I est,  jam  supra  collocavimus  cf.  Alh.  XV,  694.  a.  dtsi  ts  si)v 
ttrra  «ai  dp/Aam'  tvv  nosqods^srii  «si  wr  inatrou/t/rtty  i*i  idfp  «ijc 


Ti  fra)  *AmM^io¥Tot,  iw^hniott  h 

Xtvoiv,  ijyttv  acop  6^  fioi  f/noXtop  xt  Xafiuv  *AX*a(ov  nui*Amk^orto^h 

Sententia  vero  Dicaearcbii  qua  scolia  nomen  inde  tiaxerint,  quod  a cultio* 
ribus  tantum  et  leric  quidem  plane  non  Bnila  «ecundum  ordinem  fortuitum 
j(  cantari  solita  essent^  ab  llgenio  quoque  de  scolio  p.  85  tqq.  probata  et 
I accuratius  explicata  est.  Alios  autem  veterum  scoliorum  nomen  a rdju^ 
aaoli^  ex  adverso  vo/iov  of^&(ov  repetiisse  vel  etiam  a 0aot«f 

h.  e.  numero  amphibracbico  vel  etiam  ab  obliquo  carminum  circuitu* 
quem  sellarum  collocatio  effecisset,  derivasse  constat  Loci  veterum 
qui  buc  perlinent  bi  sunt:  SclioK  ad  Arist  Ran.  1329.  mediUov,  if 
na(fo(vio^  Ainaluqx<^^  f*'  ^ovoiawv  uyirmPt  or*  x^ia 

*\P  To  ftip  vno  naxxwt  ^Sofitrop,  xo  dt  na&*  fro  (de 

bac  Naekii  emendatione  nemo,  qui  bunc  ceterosque  locos  accuratiua 
consideraverit,  dobitabit;  ea  in  verbis  tantummodo  constat  x6  dk  io* 
terpositis  et  multo  simplicior  est  quam  Schwcigbaeiiseriaua , quae  a 
Chardon  la  Roebette  et  Siebrnkeesio  comprobata  est  to  ft^p  vno  sedi»* 
Ti»v  jiSofttPOPt  xo  dt  vno  nupxvp  fiip^  ov  d'  ofAov,  oil7d  «o^* 
neque  non  laudabilior  quam  ea,  quae  & censore  musei  Rhenani  locum 
Albenaei  XV,  p.  694  respiciente  proposita  est  xt  — ^dofttpop^  to 
vno  naPTVP  /t^p  na^*  ?ru  ^do/urop,  dl  xaru  xiPa  ns^fodor)*  «d  d^ 

vno  xmp  ovPixMxuxmp  t^V  d xalitxai  onohop,  d* 

‘A^taxoUro^  xal  (apud  Luciaoi  scholiasten  0CX»p  ct  apud  Pbo- 

tium  iPiXfi^  rrperitur,  forsitan  PhillU  significatus  est  Delius,  cujus 
secundus  liber  ntql  /louou^C  Atbenaeo  XIV,  656«  b,  commemora^ 
tur)  d ftovouioq,  oxx  h tok  ydfiot^  mgl  fitap  x^m^ap  noJUde  ttUpaq 
xi&ipxtq,  itaf^  fiv^^ra^  ^/orrr^  fydov  ypvfiuq  koI  /^ursad 

oupxora,  q dl  ntgMo^  oxoAtd  iyfptxo  d»d  rqr  ^ioip  xZp  uhrip  anoXtup, 
vsid^n;^a  TV^rrfWr  nspl  tou  axoAioD  fUx^ov,  o ngotxi&ij  uut<^ 

vno  fettov  Xofdopoc  ~ axoXiop,  to  p^dior,  «ard  arxC^pgnotP,  ft^Xo^  x» 
oXtyoaxtxop*  Quocum  ad  verba  Scbol.  ad  Vesp.  1277  congruit,  nisi 
quod  ibi  pro  MsiUlTas  xaXtlo&at  habetur  et  quod  post  xAsrur  etiam 
baec  verba  leguntur  ol  6i  fooip  «c  tf&oc  ifv  tov  dvpufupop  h voZg 
cufcteahtq  ^oos  dd^n^c  mldim  q Xa^pxa  sr^c  Toi^or  ^drsr. 

Irios  ii  tpaOiP  «c  rev  ipoPxUw  ngoa^yoQtv^aap  onoXui  xa  «rapo/rsa 
ftiXxi»  anXu  yag  ovrd  //pqv  sfnxs  xal  «dxolo,  uc  notop  ^dd/rsvo, 

ova  «V  iX  toDto*  vd  yuQ  ivofprifia  ini  to  tvffi^fioxtfiop  /Mvala^/Sdreras* 
od  ft^P  tovfutaX$p*  nXX*  dvs  oda  dnd  xov  l|qc  q Xvga  xoJf  ov/inotxu^ 
id/doTo,  dJU*  fruiUdl,  ita  Tqv  axoXtap  vqc  Xv^  snptfopdv  aaoiUd  ii/-^ 
yixo.  Eadem  expositio  io  scbolits  ad  Piat  Gorg.  ed.  Rubnk.  p.  103 
reperitur  oniXtop  Xiynat  — o (ita  enim  pro  ^ legendum  est)  dq  xa- 
Afifdns  ffxoXtop,  ^ H *4^«ord$ive?  a«l  fPiXXt^  o ftovotxof,  oti  Iv  toSc 
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ftUnf  fpaff<{ar  »oiU<<9  nUpa^  T»^/rrfC>  nuQu  ^/^oc 
fiv^(ipui  fxopxt^  pj  Sw^Pci^,  "j^op  YPtafia^  xal  iqvuna  ovmopa,  di  nf^/o- 
Ak  oxoha  fy^ptro  ita  xr^p  avp&ta%p  %ip  nXip^p  ijiX  ohnifuetttp 
ovoZp,  xal  trovT»  tia^  «a?  in*  avrd^  xaraxXiati^  na^a^arovq  ylpia^a^ 
ev  x^p  ftiXonodttP  ovPp  dia  ,dk  xtp  ftv^qipti^  mtoXtdv  dtddoaip,  xuvtjj 
xai  Toc  oxoAmc  naXtla&ai  et  in  Luciani  scholio  I.  c. . nisi  quod 
fa,  L Dicaeircbus  ip  x^  lu^l  fiovcut^q  citatur  et  pro  x^ia,  ut  supra 
Tidimus»  dvo  xfrti  fdZp  legitur.  Eadem  porro  apud  Suidam  t.  Ilf, 
p.  334  et  Pbotium  Lex.  ed.  Herm.  p.  386  (utroque  tamen  hoc  loco 
post  xX^pip  vocabulum  anoXutp  deest)  obvia  sunt.  Comparandi  deni- 
que causa  bos  prtieterea  duos  locos  adseribo:  Atben.  XV,  p.  694. 
mro^  di  MttXovrrtu  ou  naxa  xop  xiji  fnXonotta^  x^nop,  oarif  |ar] 
(Scbweigbaeaseri  correctionem  ot*  dod  necessariam  habeo)  oxoilioc 
iUyouos  /dp  vd  ip  TOiC  dr«(/(/raK  c^eos  axoXia*  uXXu  xQtup  yipuip  orxttr, 
4UC  iptiatP  *ui(jx4ftup  o /foooardpst/c  ip  dtvxi(^  (Xi^XCotv  ip  oi;  tu 

9Mp2  vdc  trvPovoCn^  qe  pdd/isea*  mv  xd  ftip  irpuTOv  ife,  o d^  nccrra;  ifditp 
pdfto^  qe*  vd  di  diVTSpoe,  d dj  ffdrrcc  jfdop  ou  ft^p  ufta  yt  uXXa 
xttxd  XiPtt  ntQiodop  i^  vnodoxr/^*  x^xop  dip  ou  fitttixop  ovxixi  nuptt^p 
aXX*  ot  QVPttol  doxovpxt^  «7ra*  fiOPOi  xat  oeriva  ovp  xdnop  xvxoitP 

drr<(  (ita  secundum  similem  Schweigbaeuseri  emendationem  pro  vul- 
gati xai  xoTu  xonop  xtpn  tl  x»x,X»  legendum  credidi)*  dcdrrep  (u;  uto^ox 
Tsxd  fiopop  «ropet  TuiUa  (jfor,  to  ufta  yiyrdfitrop,  uXX* 

dnou  frvx*^  tlrat  cxoXtop  ixX^dx^*  to  di  Totootor  t;d<To  dndn  xd  xoird 
xat  ndatp  dpayxaia  riXo^  Xd^oup*  xTjrtxavxu  ydq  ^dtj  twx  aoq^r  ixaarop 
^fjp  Tsro  xujlfjy  iig  /i/oox  irpoo^/psiv.  xu^.fje  di  rnvri-r  ^t-djulop 

Tqr  na^aipio/p  xi  T<ra  xcd  ypia^r^p  doxovaup 

^(op  et  Plularcb.  QuaesU.  Symposs.  I,  p.  (>15  ed  Kei«k  t.  Vlll,  p.  4'i'lsq. 
« dr^s^,  ti  xuuxtt  itQoq  /iiopvaopt  ddn  /tip  yuQ  Xaot^  xu  xuXav^ttra 
cxoX*d  xporqpoc  ip  nQOxttftipov  xuX  oxiffurtap  diurtfio^/poty , ou\  d 
^dc  iXtv&t^p  jfidf  inixiihiatp,  ou  xaXop  di  oddi  oi>/tiouxdp»  intC  to* 
xot  TU  oxodstt  puosx  Oi)  yipo^  pOjUttTWX  «tro*  ntnotr^^irtap  dautfw^f  uXX* 
m ffpwTOr  ftip  jdox  pdi|X  TOU  ’dtov  xotPU^  unupxtq  nuturC^or-» 

xt^p  dtvxi^p  d*  ixdaiu  /ivpo/xi;?  n(tQudtdoftirr,q , uouxop  (?} 

oZ^s  dui  TO  ^dnp  XOP  di^fttrop  ixuXovp,  ini  di  xovxm  Xvqu^  n*gi(f(QOfti~ 
ptti^  d fAip  ntntudiVfiiPO^  iXdfifiapt  xut  i)d<r  dQ^oX,6fUPoq  p xuiP  d uftovatup 
ou  irpo9ir/:/iwx,  axoXidp  tppofida^  xd  /id  xotpop  auxou  /ifjdi  pudior.  u^Ao* 
dd  poo*,  Tijx  ^vpoZyfjx  ou  xa^c^ifc  fiodi^etr,  dXXd  xa^*  fxuoTOx  ^/t1  xi/ri^x 
durp/pso^oi,  xdp  yuQ  ispaiTox  qaapxa  xf  ffp<wrp  Tqe  dtux/ga^  xX/pfjq  uno- 
exdXXttPp  ixitpop  di  xf  np«Tp  Tqc  tita  xdp  didrepor  d/4oixtf  xf 

dfur/pp.  xai  (d*d)  to  nouUXof  xoi  noXvxa/inii  (wc  (ouu)  t^c  iripiddov 
axoiUdr  iro/idadii* 
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102)  Schol.  ad  Aritt  Avt.  ti.  1403*  *A¥xinttT^t>^  »al  Ev^opto^  tw 
T0?9  vnoftp^ftaoi  q>aai  xou^  xvnXtov^  ar^oo*  yiaoop  %P9 

'Egftiopiu  * ol  Si  (tg^^iottgo*  ^ElXarnto^  xai  /hua(agx^  'Agtava  Tor 
0vft*aiop*  Aittalagx^  (codices  exbibent  A^fiugx^fi')  A*o^ 

vvoiauutv  uytuPtav,  EXluvuto^  di  h rol^  KgaPtttkoX^^  Hoc  schoHon  a 
Phavorlno  v vuxiltodiddoxaAior  rxscripUini  est.  Dicaearchum  aotem 
Arionem  primum  cyclicos  choros  instituisse  vel.  r|uod  idem  est,  dithy- 
rambum condidisse  cf.  Schol-  I.  I.  xoy  ttVkXtodtSaokuXnv  urxi  xov 
gaft^onoinp  exislimnntem  oon  solum  mulli  veleriim  scriptorum  (Aristo- 
teli endem  scritentia  fni^tse  videtor),  sed  rtinm  docti»iimi  nostrae 
aetatis  secuti  sunt  Cf.  Herod  I,  23  (Arionem)  A>rr«  Mi&ag^op  xmp 
xojt  iorxwp  ovSfroQ  SfvttQftrf  acri  St&vgufifiop  ngwxor  ut&gmnttp  xmw 
^ufiq  7Sft(v  noir^aarxct  xt  nai  oroftaaunu  xcci  didd^ccrra  /e  Eogfr^ut, 
cjiio  Pindarus  (|uot[iie  spectat  Olynip.  Xlll,  l8  sq.  toI  Awpvoov  no^tp 
2vv  pofiXuxtf  Xagixt^  Si6-VQUft^ta f cf.  Schol.  ad  Piat.  eil.  Rubiik* 
p.  155  ivgiO^put  fiiv  Tov  St.&vgtt^^Q9  h Kogh&tp  vito  *4gior6^  <fna$m 
Dio  Chrysost.  Orat.  37.  p.  455.  ct  intrr  recentiores  Genelli  d.  Theat. 
z.  Ath.  initio  et  Boeckh  Staatsh.  d.  Ath.  II,  p.  362  sq.  (Zeterum 
omnis  illa  repn^tiantia  ita  fortasse  dirimi  potest,  vt  Arion  primos  ra- 
des cantus  in  Bacchi  festis  arte  coluisse,  Lasus  autem  dithyrambi 
recitationem  ad  certationem  instituisse  cogitetur  cf  Schol.  ad  Veip. 
1450.  Auaoii  Xaflghovt  *Egfuovtv^  rroAfc»?  y#yov<MC  xerra 

T^v  VI]  *OXvftitMSa  t Aixgtio^  f 'raxaanov  [//9teo/2fur]  sir>c  Si  xo^ov 
oifvaQi&fioZoi  toTc  ^TTira  ao<p6iq  cerri  xov  //tgtapSgov*  ngoho^  Si  oJrof 
rrf^l  /couotx^C  Xoyov^  fygatfn  xai  Si&vgaftfiop  it;  cxyMra  doijyaye 
xal  Tovf  /(>raT(Monc  tiaTjyfjoaxo  Xoyovf.  Clem  Alex.  Strom.  ed.  Pott.  t.  i, 
p,  365.  St&VQa/f^9oy  Si  i:ur6fjotP  Aaao^  *Egfuort^'  vfiPOt  JSri;o()f0^oc 
^Ifu^aioq»  Conferri  denique  potest  locus  ex  Procli  chrestomathia  in 
Photii  bibliotheca  t.  U,  p.  320.  a.  dl  rov  St&vgoftfiop 

Sago^  h Ko^fr^oi  tov  Si  iffioftipop  'Ag^rtox^Xx^^  *Agiopa 

<pi<i^p  ftpai^  oq  irgZxo^  xor  hvmXiop  ^yuyt  ;ifo^or.  o ftipxoi  rd/coc  ygaiptxax 
fiip  tU  *A:toXXptrut  f/«  xai  xi^p  IxuPVftiav  e<«*  ouTOV  (vd/u/coe  yag  o 
*AjtoXXufp  iitiuXtl^hi) , oTs  Tb)r  ugxa^ptp  xofioui  laxarrtpp  ual  ngo^  avXop  qf 
^dorram  rdv  poftop*  Xgvao&tfu^  n^roe,  erroA^^ 

hngtntX  xal  nt^tgap  avaXafimP  ric  ftiftr\atP  tou  *^sdAAMroe  ^oeoc  «yoe  po~~ 
ftop,  xat  rodoxi/c^oarroe  uvrou  Sutfiift^  o r^noe  tou  uyp»ptoftaxo%,  SontX 
di  TignapSgo^  ftip  n^wro;  TcArsswoas  tov  poftop  ^g^^ 

Tituxa  *AgtpiP  o 3/i]^i//iraIoc  oux  oXiya  ovpav^ocu , avxo^  nal  notxivt^^ 
xal  ni&agtaSoq  yxpofupoq.  ^gvrt^  di  o A/iruAfixaXoc  inatpoxofitjoip  adrdr* 
x6  xi  yug  iipfuxgop  xf  XtXvfiiPift  oimj^e  xol  x^9^^  r^  ^ nXtioaxp 
ixgiioato»  Tifto&to^  Si  vuxtgop  ilq  x^p  pvp  avxop  fyayt  vd£*r. 
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103)  ScUol.  nd  Ari»l.  Vrtp.  364.  o /a/rvM  Ir  Ilwm^ 

oin  oMot  ^|orov  noth  Mtl  9'^ntrc  iv  rt^  JIum^Timioi^  vmi^ 

hffi  OtUlo^o^lr»  JTiH»9Mrv<K  ^ ^ evfmwitpft  0i/lo]^o^ii 

ec  mtI  Tor  wixtdd6rm  xo  f^oc  ovWlvtiTO», 

fMv^VH  T«v  f^t^  /C^s*«t>c  fikp  h jJf\Ua9iy  ^f^jr^crng^  ^ h *En%k^0ft»^ 
0HT.  Quem  seoteotiarum  connexum  verba  «civo^^vtoc  — ovv^otijo»  euM 
^ antecedentibua  habeani , nondum  naeote  axaecnlua  tum ; haecce  tamen 
auspicabar.  Unus  acholi.*ia(rs  Dicaearcbum  statuisse  refert,  in  Paua- 
tbenaeis  olini  rtiam  feminas  vetulas  ramos  gestasse,  ct  se  nescire  ad- 
dit, ^ua  auctoritate  motus  Dicaearchus  ita  tradiderit:  ita  enim  verba 
^ OTOU  explicari  possent,  quum  contra  in  vulgari  scribendi  ratione 
lidvot;  de  signiHcato  tempore  plane  incerto  cogitandum  sit.  Alius 
acholiastes  eandem  vel  similem  relationem  io  Xenophontis  Symposio 
et  in  Philocbori  Atthide  repererat  aut  saltem  se  reperisse  crediderat 
ac  Dicaearchi  igitur  opinionem  horum  virorum  auctoritate  nili  adoo- 
larit.  Ita  JTrro^rvoc  ct  0sJlo;|rdpov  ad  ovoo  grammatice  referendum 
esset.  Sed  non  nrgligendum  est,  quod  io  Xenophontis  Symposio  de 
feminis  ramos  gerentibus  nihil  memoratum  eat  cf.  IV,  17.  v«a/«4piov 
d/*  ^cuUofdpouc  couc  «ailos^  y/porrstc  /ai/yorr«s,  «sg 

•u/t7fapo^apro«/noc  nao^  xy  qiUa^  cov  «criUove.  Nostram  denique  Di- 
caearchi narrationem  etiam  C.  O.  Muellerus  cf.  Beil.  Qb.  die  erbab. 
Bildwerk.  in  den  Mrlop.  ti.  arn  Fries,  d.  Parthen.  zu  Sluarts  n.  Re- 
velts  AllertU.  v.  Alh.  Teutsch.  Becrb.  t.  II,  p.  679-  respexit 

104)  Atbrn.  W , p 620  oti  ^ haXoorro  of  ^^ddl  xal 

oxai,  *A^rOMlijq  «fpiptsr  ir  jf  sirpi  ;|fop«r.  voug  dl  pup  'O/rr^psaTuc  opo- 
fsa^ofUpove  itQsnoe  th  va  ^/orpa  nuffTiyays  ^tjft^x^io^  6 *PuXr,^trq.  Xa- 
fuuiJmp  d*  ip  x^  nrpl  Xttj^iyoQov  xal  /dikwdti&ijrctt  (pr,aiP  ou  ftorop  ru 
’Oftr,tfov,  u}la  xai  va  'l/aioSou  »al  dl  A/<m'/p/rov  xol 

0mxvXiSov,  KJJttgx^  npoz/pw  nrpl  ypf^we*  tu  *.^p^<^o/ouy 

^aWf  o Xi/ispp(d7i^  d ZaMVP<$-to^  ip  xoti  &tdxQotQ  ini  d/^pov  xu&xi/uvoq 
jiuoapiae  d*  ip  x^  nrpl  luftponoiZp  Mvuoitura  rdr 

^y»pdde  X/yiA  h xaiq  di^a»  xZp  ytftuvidou  xtru^  luf4^ttv  vnoMQfpfa^kat. 
xove  d*  *^/A7trddail/ovc  aa^p/iove  /^pu:^wdi]a«e  *Okv/intn0i  A7ro//«Vi;^  d 
<pflos  /futaia^x^i  f**  *OXv/nntH^,  Juatop  d*  iv  rpfr»  nrp^ 
xmp  *AXi^pSqov  frp^r,  ip  AXi^avdgtiq,  <f>r,atp,  ip  x<a  /tfyultu  ^lutgia  dio- 
ngipao&u»  'UyrfitaP  Tor  xw/<^ddv  tu  V/poddroi;  (V/oiddou?),  * Lg^ioffuvxnv 

dl  TU  *Oft^QOV- 

105)  Librum  nrpl  uyupup  Vitae  Graeciae  partem  non  ttiis>c,  id- 
que  ipsum  omnino  opus  imaginem  universam  vitae  Graecae  non  con- 
tinuisse, censor  musei  Rhenani  inde  polMsiinum  elBcere  conalm,  quod 
nc  Aristoteles  quidem  tale  opus  componere  p ttueril  et  singula  cnUus 
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Ctpita  in  tingalii  libria  tractaverit  et  qaod  Dicaearchi  Bfo?  ea  triboa 
tantam  libris  conititerit.  Haec  argumenta  quid  valeant,  infra  accu- 
ratius eaponam  ibique  demonstrabo  atatoere  licere,  BUn  multa  quan- 
quam  breviter  eaplicata  continuisse , ita  tamen , ut  omnes  Dicaearchi 
qui  memorantur  libri  ob  cognatam  argumentum  ei  operi  assignandi 
non  sint. 

106}  Buttmannus,  NaeLius  et  Oaannas  omnes  relationes  ea  scripto 
mt(l  afunttr  repetitas  idqac  ipsum  scriptum  ad  tertiam  Blov  libram 
referant. 

107)  Ea  hac  sententia  Naekius  efficit,  etiam  Snidae  mancitatem 
in  libris  Dicaearcheis  enumerandis  explicandam  eamque  partim  magia 
specie,  quam  revera  mancitatem  esse.  Sed  quum  bic  vir  doctissimus 
ipse  Suidam  etiam  alia  Dicaearchi  scripta,  quae  a Btf  penitus  sepa- 
randa sint,  silentio  praetermisisse  animadvertat  et  quum  omnino  Sui- 
das  se  non  xpiTuuraTov  ubique  manifestaverit,  refotatione  supersedere 
nos  posse  credimus.  Neque  plus  probat  quod  idem  Naekius  rationem, 
quam  Dicaearchus  in  musicis  rebus  aliis  in  Blor,  in  aliis  ejusdem 
generis  in  librum  nifi  /louaaiv  recipiendis  secutas  sit,  frustra 

investigari  adnotat,  quoniam  paucissima  duorum  horum  scriptorum 
fragmenta  supersunt.  Multa  praeterea  ea  ratione  conjicere  licet,  velnk 
Dicaearchum  in  BC^  gravissima  quae  ad  artem  musicam  et  dramati- 
cam  pertinerent  breviter  exposuisse , singularia  quaedam  occasione 
oblata  adnectentem ; io  opere  vero  ntft  iyiiini*  festivos  Graecornm 
ludos  accurate  descripsisse. 


I 


Caput  septimum. 

Vita  Graeciae  a Dicaearcho  conacripta. 


^oantum  ex  iis  quae  ad  Dicae”rchi  Biop  'EkkdSoi 
certo  referenda  sunt  fra^entis  efild  potest,  hoc  iu  opere 
de  antiquissimo  statu  quum  universi  generis  humani  tum 
praesertim  populi  Graeci,  de  historicis  rebus  et  ad  Grae- 
ciam et  ad  alias  terras  pertinentibus,  et  conjunctim  cum 
historia  de  chronologicis  rationibus,  de  geographicis  Grae- 
ciae proportionibus,  de  artibus  et  literis  et  de  moribus  et 
ritibus  Graecorum  sermo  fuerat.  Quod  in  libris  manu- 
scriptis  superstes  est  majus  fragmentum,  quod  viri  docti 
per  multum  temporis  — quo  id  jure  fecerint  hoc  loco  non 
accuratius  demonstretur  — Titae  Dicaearcheae  partem  con- 
sideraverunt, nobis  quod  minimum  est  concedit,  nt  Dicae- 
archum in  hoc  opere  descriptionem  Graeciae  vel  magnae 
saltem  ejus  partis  proposuisse  colligamus.  Ad  aliquam  igi- 
tur eamqne  fortasse  haud  exiguam  Blov  partem  Groddeckii 
conjectura  accommodari  recte  poterit,  Dicaearchum  Grae- 
corum instituta  et  mores  specie  itinerarii  exsecutum  fuisse. 
Qua  in  sententia  etiam  Hieronymi  loco  adv.  Jovin.  1.  II. 
confirmamur,  ubi  nostrum  opus  verbis  „in  libris  antiquita- 
tum et  descriptione  Graeciae^  designatum  est.  Sine  ullo 
deinde  dubio  hoc  idem  Dicaearchi  opus  apud  Varronem 
significatum  est  de  re  rustica  I,  2 ita  proferentem  „auctore 
doctissimo  homine  Dicaearcho,  qui  Graeciae  vitam  qualis 
fuerit  ab  initio  nobis  ita  ostendit  etc.;“  necnon  apud  Por- 
pbyrium  jrtQe  cItcox^S  tuiv  IV,  2 ratio  Bio\i 
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habita  eat  de  Dicaearcho  hoc  modo  eloquentem:  rtov  toIvw 
avvTUftuiq  Te  ofjiuv  xal  dxQi^ujq  t«  'EkKi^vtxd  arvvayayov- 
jajv  eoTiv  xai  6 irfp/7rnr/;T/*o^  /Jtxaiitoxoi,  quae  omnino 
verba  ad  rectam  de  habitu  totiua  operia  aententiam  confor- 
mandam graviaaima  esae  infra  videbimua.  Quae  modo  ex- 
poaui , ex  iia  id  quidem  certo  efficitur,  quod  liioi  titnlua 
ampliaaifuo  aenau  intelligeiidue  eat  et  quod  in  hoc  opere 
ipao  vita  Graeciae  aecundum  diveraaa  plane  rationea,  neque 
aolum,  ut  videtur,  qualia  acriptoria  aetate  fuerit,  aed  etiam 
priorum  temporum  ex  historico  quidem  ejua  progreaau  de- 
acripta  fuit.  ’)  Simili  aenan  univerao  vocabulum  aae- 
piua  obvium  est  atque  apud  Latinoa  quoque  vila  ita  usur- 
patur cf.  PHn.  hiat,  nat  praef.:  „rerura  natura,  hoc  est 
vita,  narratur, “ et  praeterea  ex  antiquitate  nonnulla  opere, 
quorum  aimilia  ratio  fuiaae  videtur,  eodem  titnlo  praedita 
allegare  possumus.  Sic  Jason,  Posidonii  diacipnlus,  vitam 
Graeciae  quatuor  libris  composuerat  totidemque  libris  Varro, 
doctisaimus  fortasse  Uoraanorum,  opus  quod  vita  populi 
Komani  inscriptura  fuit  confecerat.  Ad  'EAXadtxdi  quo- 
que titulum,  quo  titulo  Polemonis  opua  quamquam  noe 
plane  certo  citatum  eat,*)  cf.  Ath.  XI,  479.  XIU,  606.  a.  b 
0ioq  vocabulum  mente  adjici  haud  inepte  videtnr. 

Ex  nullo  fragmentorum  quae  ad  noa  quidem  pervene- 
runt Dicaearchus  colligi  potest  in  B/ip  formaa  civitatum 
Graecarum  respexisse  vel  adeo  praecipue  explicuisse.  Ra- 
tionem quidem  earum  necessario  habendam  passim  fuisse 
patet;  totum  autem  hujus  operis  librum  et  secundum  qui- 
dem in  diversas  partes,  quae  etiam  per  se  singulae  pro 
singulis  dissertationibus  haberi  potuissent,  ut  ndktreia» 
"yiifijvalwv , Koptv9/(ov,  IlefXijvahiv  etc.  divisum  fuisse 
non  modo  demonstrare,  sed  ne  probabile  quidem  reddere 
possumus.  Bioi  enim  verbo  etiam  civilem  vitam  compre- 
hensam fuisse  vel  comprehendi  potuisse,  usus  quidem  illius 
verbi  in  inscriptionem  adhibiti  optime  pateretur;  sed 
Ciceronis  locus  epist.  ad  Att.  II,  2,  ex  quo  viri  docti  tco- 
kiTiiag  ‘-49rjvai.u>v , Ko(tiv9iutv.,  nft}9jna!tav  aliorumque 
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popuioram  Griecoram  ctpiU  Biov  efficere  stiidnerunt, 
ejiiamodi  est,  ut,  si  accuratius  consideratur  et  cura  aliis 
locis  Ciceronianis  comparatur,  ad  statuendum  nos  conuno- 
veat,  de  nostro  JSL(/i  ibi  penitus  non  cogitari.  '')  Ille  vero 
est:  „Ue^kr^vaLtav  in  manibus  tenebam;  et  hercule  magnum 
acervum  Dicaearchi  mihi  ante  pedes  exstruxeram.  O magnum 
hominem  et  a quo  multo  plura  didiceris  quam  de  Procilio. 
KoQiv9i<ov  et  'AOtjvaiuiv  puto  me  Romae  habere.  Mihi 
crede,  lege  sis  haec  otio,  mirabilis  vir  est.  si 

homo  esset,  enm  potius  legeret  quam  unam  literam  scri- 
beret.“  Ante  omnia  considerare  hic  debemus,  Ciceronem 
de  magno  scriptorum  Dicaearcheorum  acervo,  *)  quem  ante 
snos  pedes  exstruxisset,  verba  facere  eamque  relationem^^ 
etiamsi  quandam  Ciceronis  exaggerationem  agnosceremus,^ 
cnm  Porphyrio  Biov  Dicaearchi  compactam  et  accuratam 
simul  rerum  Graecarum  expositionem  continuisse  memorante 
hand  congruam  esse.  A veri  lieinde  specie  plane  alienum 
est  Ciceronem,  simnlatque  ad  Blov  perlegendum  accessis- 
set, singulas  ejus  partes  alias  alibi  sparsas  habuisse,  omiiis- 
que  Rla  conjectura,  qua  singula  /Jioi'  capita  etiam  ut  sin- 
guli libri  separatim  exstiterint,  nihil  nisi  conjectura  est. 
Neque  porro  certum  est,  quod  supplementum  ad  genitivos 
IlsXXi^vcUtov , KoQtvdiuiv , '“I  'Aihjvtiiutv  ")  mente  adji- 
uendum  sit;  de  (jloi  quidem  cogitari  posset,  ”])  sed  majo- 
rem veri  speciem  iroknela  sibi  vindicat,  quod  Osannus 
quoque  et  Naefcius,  ita  tamen  ut  has  Ttoknsiui  pro  B^oo 
partibus  haberent,  statuerunt.  Sed  hae  quominus  -KokiTtiat 
ad  Dicaearchi  BLov  referatur,  alius  Ciceronis  locns  ad  Att. 
Xlil,  39  cf.  supra  ex  lectione  quidem  et  interpretatione 
ejus  maxime  probabili,  quod  etiam  Naekius  bene  perspexit, 
impedimento  est.  Praeterea  in  illo  Ciceronis  loco  supra 
exacripto  ue  minimum  quidem  indicium  inest,  quod  quae 
ibi  memorantur  scripta  Biov  vel  alius  omnino  operis  Di- 
caearchei partes  fuerint.  Attamen  hoc  veri  simillimum  est 
et  Dicaearchus  de  civitatibus  Graecis  cariimque  formis  opus 
composuisse,  cu|us  partes  illae  nof  ntiui  fuerint,  satis  pru- 
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habiliter  conjicitor.  Eadem  fam  Fabricii  et  Groddeckii  1 1, 
p.  139.  201  sententia  foit.  ”3  Primum  enim  Ciceronis  lo- 
cus exstat,  qui  ad  ejusmodi  opus  vel  ejusmodi  saltem  lite- 
rarnm  studia  Dicaearchi  rectissime  referri  potest  cfL  de 
legg.  III,  6,  14:  „post  Aristoteles  illustravit  omnem  huno 
civilem  in  disputando  locum  Heraclidesque  Ponticus,  pro- 
fectus ab  eodem  Platone.  Theophrastus  vero  institutos  ab 
Aristotele  habitavit,  ut  scitis,  in  eo  genere  rerum,  ab  eodem- 
que  Aristotele  doctus  Dicaearchus  huic  rationi  studioque 
non  defuit.“  Accedit  quod  similia  veterum  inprimisque 
peripateticorum  opera  novimus,  ita  Critiae  noluTtlaq , qua- 
rum paries  eodem  modo  ut  singulares  libri  citantur  Oerta- 
Xtuv  TcoXireia,  Aaxsdatfxovicuv  -noXirsla,  et  praeter  non- 
nulla Theophrasti  et  Heraclidis  quae  huc  pertinent  scripta 
prae  omnibus  centum  quinquaginta  octo  Aristotelis  noiki- 
reiaq  cf.  Diog.  Laert.  V,  1,  26,  quarum  iterum  Ai’^ivrjxtav 
nokixda,  /h-jkiiav , &exTakcSi/  aliorumque  simillime  alle- 
gantur. Quae  tamen  ratio  inter  iioXueLav  Sna^xiaxuiv 
Dicaearchi,  “3  quam  Suidas  juvenibus  Spartanis  quotannis 
recitatam  fuisse  memoriae  prodit,  et  num  onmitio  aliqua 
ratio  inter  eam  et  -rioKixeiai  intercesserit,  non  jam  inquiri- 
mus lectorcmque  ad  ea  relegamus,  quae  de  Tripolitico  ex- 
posuimus, quem  tamen  iterum  ipsum  partem  nohxet(uv 
esse  potuisse  non  penitus  nego.  Illa  autem  quae  Cicero 
significavit  Dicaearchi  scripta.  Iltkkijvaiuiv , Ko^tvdiwv, 
’A9t]vaiujv  (^'xoKiTsiai)  etiam  Buttmannns  et  qui  Museum 
Rhenanum  recensuit  a Bi<;>  separant;  eadem  tamen  princi- 
pes tres  TQfxohuxov  partes  effecisse  jam  eam  ob  causam 
infitiemur  necesse  est,  quod  alio  Ciceronis  loco  ep.  ad  Att. 
XIII,  32  disertis  verbis  dicitur:  „xQmoktrix6v  ejus  non 
invenio.''  et  quod,  si  TquioXuixov  tres  civitates  secundum 
ipsarum  formas  descripsisse  statueremus,  fragmenlnm  qui- 
dem inde  de  phiditiis  superstes  credere  nos  vetaret,  eo  in 
libro  nohxtiav  SitaQxia-xuiv  locum  non  habuisse.  Haecce 
vero  posterior  causa,  etiamsi,  sicut  et  revera  Buttmannua 
conatus  est,  rejici  queat,  Tripoliticus* tamen  alia  plane 
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ntlope,  qoa  In  re  Osannua  prirnna  recUm  viam  conunon- 
atravit,  eoniiderandni  est  et  Botimanni  snspicio,  qaa  pro 
Pellenaeis  populo  minimi  momenti  Thebani  substituerentur, 

Ita  nimirum  nt  pro  Ils}Xi]POU(iiv  corrigeretur  Ilcik\T]vaLan> 
ac  Thebani  hoc  cognomento  ob  rndes  et  feros  snos  mores 
praediti  esse  cogitarentur,  neque  per  se  probabilis  est  et 
ab  Osanno  pro  eo  ac  mernit  jam  refutata  est.  Neque  igi- 
tnr  illas  Ko^ivdlmv,  ‘Ad-i)vcLitov , Uskkijvalcov  itolucsiaq 
Vitae  Graeciae  capita  fuisse  credimus,  neqne,  nt  jam  snpra 
monuimus,  librum  Dicaearchi  jrfpl  dyujvutv  ejusquc,  ut 
ridetur,  capita  ite^l  Atovvataxdip  dyviputv,  'Okvixntxot;, 
nava9t]vaix6<;  pro  ejus  partibus  considerare  toIuoius.  Eo-  ^ 
dem  autem  Jure,  qno  llemsterhusius  ad  Lucian.  diali,  mortt. 

▼oL  II.  ed.  Bip.  III,  p.  410  adeo  xaxd^aatv  etq  T^otpmvLov, 
de  quo  libello  infra  accuratius  agetur,  ob  locum  inde  apud 
Athenaeam  XIII,  S9i.  f.  superstitem  de  rirendl  ratione  Grae- 
corum exponentem  £iov  particulam  fuisse  censnit,  etiam 
alia  Dicaearchi  scripta  relnt  7c£pl  iv  ‘Jklyi  9v<rlag  eidem 
operi  vindicare  possemus.  Sed  neque  hanc  neqne  illas  quae 
etiam  multo  probabiliores  sunt  conjecturas  accuratius  tracta- 
turi sumus,  non  quod  de  multifario  BLov  argumento  dubi- 
temus, sed  quod  ne  unum  qnidem  adhuc  invenimus  locum, 
qui  et  universo  Vitae  titulo,  et  singulari  simul  inscriptione 
citaretur. 

'Jam  vero  in  Bi<fl  vitam  Graecam  secundum  diversissi- 
mas ejus  rationes  descriptam  fuisse  credimus,  sed  brevi 
certe  et  compacto  modo,  ut  non  solum  Forphyrius  disertis 
verbis  monuit,  sed  etiam  ex  Snidae  loco  B^ov  ex  tribus 
tantum  libris  constitisse  referentis  magna  cum  veri  specie 
efficitur.  Quo  cum  Suidae  indicio  id  quoque  congruum  est, 
quod  ex  nnllis  aliis  libris  qaam  ex  tribus,  primo,  secundo 
et  tertio  fragmenta  exhibita  sunt  Quod  ex  ilia  autem  Biou 
amplitudine  inprimisque  ea  ex  re,  quod  librum  irfpl  dyui- 
vwp  et  itoXettiag  in  se  continuerit,  Naekius  explicare  stu- 
dnit  quod  Suidae  locus  in  enumerandis  Dicaearchi  scriptis 
haod  plenus  est,  idque  vitinm  ita  de  medio  sublatnrus  fuit, 
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noRHiii  Umen  ex  parte,  ut  Naekiua  ipae  InteUaxit,  ei  faa- 
coiumodo  aic  auccuirritur  et  ia  Saida  leTuaimo  compilatore 
defeudeodo  nimium  operae  collocatur.  Nec  magk  quod 
Naekiua  pro  sua  seutentia  attulit  argumeatum  aliud  appro- 
bamus, frustra  conaturos  nos  esse  rationem  investigare,  ex 
qua  Dicaearchus  alia  musica  et,  si  dicere  fas  est,  agoaiatica 
X in  Bili»,  alia  ejusdem  generis  in  libro  Ttefi  dytavunt  per- 
tractaverit Quae  cnm  ita  sint,  fieri  tamen  potuisse  miaime 
omnium  infitiamur,  ut  Dicaearchus  universam  vitae  Graecae 
imaginem  uno  libro  proponeret,  eamque  inprimis  causam, 
quam  jMusei  Rhenani  censor  opposuit,  qnod  ne  Aristoteies 
quidem  ei  rei  exsequendae  par  fuerit  et  diversas  potius 
culturae  Graecae  partes  singularibus  libris  exposuerit,  pro 
levissima  consideramus.  Aristotelem  qnidem  ita  institnisso 
concedarans,  quid  vero  inquam  conjicere  nos  vetat, 
I discipnium  ejus  aliquanto  longius  progressum  et  universam 
I ejnsmodii  maginem  exsecutum  esse?  Ab  Aristotele  quoquo 
major  rerum  civilium  ratio  habita  est,  Dicaearchus  contra 
inprimis  culturam,  vitae  et  societatis  modos  respexit.  Illam 
tamen  Dicaearchi  vitae  Graecae  imaginem  universam  bre- 
vem et  nonnisi  passim  egregia  et  singnlari  doctrina  exorna- 
tam fuisse  cogitemus  necesse  esL  Varietas  quoque  argii- 
naeuti  singulorum  fragmentorum,  quae  ex  nostro  opere 
servata  sunt,  multifariam  ejus  rationem  testatur  necnoo, 
quod  iv  TOtg  aifpl  tov  "EtXdSoi;  ffiov , ev  toti  JTSpl 
T^i  'EkkdSoi  citatur,  inde  repetendum  esse  videtur.  Ut 
sententiam  igitur  virorum  doctorum,  qui  omnia  separanda 
et  in  singulares  libros  referenda  esse  statuerant,  ut  Rankii 
comment.  de  Aristoph.  viL  L c.  cf.  Ephemeridd.  acholL  11, 
1832.  89.  p.  713.  et  censoris  Musei  Rhenani,  minime  am- 
ple- tor,  ita  de  institutione  ejus  oparis  ia  singulis  ejus  par- 
tibus conjecturarum  uumerum  angere  nolo,  quas  acutia- 
aimas  et  adhuc  prolatas  esse  et  in  posterum  extricari  posse 
non  nescio,  nibiique  aliud  paulo  infra  equidem  agam,  quam 
■ingiila  fragmenta  quae  cum  libri  pertinentis  indicio  reliqua 
sunt  iudicabo,  ea  deinde  quae  cum  solo  Biav  titulo  et  ea 
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deaiqne  qaao  Dicaearchi  nonine  anperatitia  et  nonniai  pro- 
babiliter ad  Biov  referenda  aunt  collocabo.  Qnod  ad  po- 
atremi  generia  fragmenta,  ratio  quam  inatituam  eo  rainua 
temeraria  esae  apparebit,  ai  argumentum  eorum  considera- 
bitur idqoe  inprimis  respicietur,  quod  Biog  praecipuum 
Dicaearchi  opus  exstitit  et  quod,  si  hic  scriptor  in  univer- 
sam citator,  de  illo  opere  cogitare  quam  maxime  pronum  est 
Antequam  autem  ad  ipsa  fragmenta  exhibenda  acceda- 
mus, sententias  Osanni,  Naekii,  Marxii  et  Buttmanni  de 
dispositione  et  expositione  Biov  secundum  singulos  libroa 
▼erbo  tangamus  necesse  est  Primam  ejus  rei  mentionem 
Marxins  fecit,  accnratiorem  deinde  ejus  expositionem  Butt- 
manno  et  prae  omnibus  Naekio  debemus,  quae  eadem  non- 
nullis tamen  rationibus  immutata  ab  Osanno  ita  indicata  est. 
Primnm  libram  historiam  Graeciae  contiiiuifise  conjiciunt  ut 
partem  in  totam  opus  introducentem,  eique  universas  geo- 
graphici argumenti  expositiones,  sicut  de  ratione  inter 
Graeciam  et  ceteram  terram  intercedente,  adjunctas  fuisse. 
In  secundo  deinde  libro  descriptionem  civitatum  Graecarum, 
qnnles  anctoris  aetate  exstitissent,  comprehensam  fuisse  in 
eoqne  singulas  nokiTeiaq  ratione  quam  investigare  non  jam 
liceret  observata  se  deinceps  excepisse.  Tertiam  vero  libram 
vitam  domesticam  Graecorum  cum  theatro  omuibusqne  rebus 
ad  id  pertinentibus,  ludis  publicis  religionisque  cultu  de- 
scripsisse et  in  singularia  iterum  capita  singularibus  titulis 
prsedita  divisum  fuisse.  Contra  hanc  opinionem , quae 
eadem  universa  omnium  quos  dixi  virorum  doctorum  sen- 
tentia est,’  pauca  tantummodo  monere  hoc  loco  juvat  Veri 
quidem  simile  est,  quae  Dicaearchus  de  antiquiori  historia 
Graeca  exposuit  quaeque  apud  Porphyrium  et  Varronem 
reperiuntur,  in  primo  libro  locum  habuisse,  eaque  cum 
conjectura  etiam  ea,  quae  ex  Dicaearchi  Biot  de  tetrapoli 
Dorica  apud  Stephanum  Byzantinum  referuntur,  optime  con- 
gruunt 8ed  ex  eodem  praeterea  primo  libro  expositio  de 
Chaldaeis,  sicut  etiam  relatio  de  Sesonchoside  simuique 
definitio  chronologica  allegatur.  Ex  secundo  porro  libro 
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ootiMa  de  eodem  illo  rege  Aegyptio  Sesonchoiide  pro- 
poiita  eat.  Nec  facile  intelligitor,  quam  ob  canaam  aia- 
gularia  Graeciae  deacriptio,  aeu  in  politiia  inter  ae  con* 
Jnnctia  conatitisae  cum  Oaanno,  Naekio  et  Marxio  cogitamoa 
aen  apeciem  itinerarii  praebuiase  cum  Groddeckio  atatai- 
mua,  in  secundo  potiasimum  Biov  libro  comprehensa  fnerit 
Quod  ea  pro  rc  liiittmannua  attulit  argumentnm  nihil  nisi 
circulus  valde  rusticus  est : quia  enim  in  primo  Biov  libro. 
Inquit,  historia  populi  Graeci  iractata  fuit  et  quia  in  ter- 
tio de  vita  ejus  domestica,  moribus,  artibus  etc.  sermo 
fuit,  descriptio  Graeciae,  cujus  excerptum  adhuc  supereat, 
secundi  libri  argumentum  efficiebat"  Unde  vero  Buttman- 
nus  in  primo  libro  tantummodo  historiam  Graeciae  exposi- 
tam fuisse  collegit  et  idem  unde  novit  in  tertio  libro  de 
rebus,  quaa  modo  memoravi,  disputatum  esse?  Inprimia 
quum  ex  tertio  libro  disertis  verbis  unum  tantum  fragmen- 
tum indicatum  sit,  quod  de  diversitate  belli  gerendi  apud 
Macedones  et  Persas  verba  faciat?  Unde  porro  cognitum 
habet,  Graeciae  descriptionem  neque  minus  neque  magis 
quam  totum  librum  complexam  esae?  Verba  saltem  quae  in 
fragmento  ex  codicibus  exhibito  legantor  xaraxavofiev  rov 
Jioyov  alio  plane  modo  explicari  possunt,  ne  usum  dicendi 
Aristotelis  tempore  vulgatum  urgeamus,  ex  quo  in  illam 
quam  Buttmannos  voluit  significationem  fitfikior  neque  vero 
X070;  adhiberi  debuerat.  Ne  porro  ista  verba  nonnisi  ab 
excerptore  proficisci  potuisse  moneamus  neve  adeo  finem 
libri  iis  indicatum  ease  infitiemor,  qua  tandem  re  demon- 
atraturus  quispiam  est,  eo  in  libro  nihil  aliud  comprehen- 
sum fuisse  quam  descriptionem  singolarnm  civitatum  urbium- 
que Graecarum  neque  illum  libram  eodem  jure  pro  primo 
vel  tertio  quam  pro  secundo  considerari  posse?  Etiam  plura 
sunt  caque  satis  gravia,  quae  contra  sententias  illorum  viro- 
rum doctorum  proferri  possent,  nisi  iongum  esse  hoc  loco 
videretur.  Nec  tamen  illaa  partim  conjecturas,  inprimia 
Naekianam,  acutissimas  elegantiasimasque  ease  negaverim, 
quanquam  mihi  quidem,  ut  partes  cauti  et  considerati  critici 
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■gam,  omnino  sofAcit  fragmenta  Biov  qnae  relicta  aunt 
ordine  quem  Jam  anpra  indicari  eihibere. 

I.  Fragmenta  Biov,  qnae  cum  certo  aimnl  indicio  libri, 

quo  pertinuerunt,  proferuntor:  ex  primo  libro:  a^  Di- 

caearchua,  quum  Homerna  tantummodo  tripolin  Doricam 
memoraaset,  tetrapoiin  Doricam  atatuit.  b)  Dicaearchua 
Minum  cognominem  aibi  urbem  Niniven  (^Ninum^  condidiaae 
prodidit  Qnartnm  decimum  ab  hoc  regem,  nomine  Chal- 
daeum , celeberrimam  urbem  Babylonem  ad  Euphratem 
auxiaae  et  ornaaae  omneaqne  quoa  dicerent  Chaldaeoa  ibi 
congregaviaae.  Ne  minimam  quidem  inveatigare  potui  cau- 
aam,  qua  commoti  cum  Naekio  dubitemna,  num  haec  omnia 
ex  Dicaearcho  repetita  aint  *')  c)  chronologica  de  tem- 
pore expoaitio , quo  Seaonchoaia , rex  Aegypti , vixerit 

2^  in  aecundo  libro  Dicaearchua,  id  quod  ad  rectiaaimam 
■ententiam  pertinet,  qua  cultnram  Graecam  ab  Aegyptiia 
neque  veraa  vice  receptam  eaae  cogitamua  cf.  O.  Mneller 
Orchom.  et  Miny.  p.  94  aqq.,  Seaonchoaidem  vitae  Graecae 
rationem  habuiaae  et  a Graecia  legea  repetiiaae  retulit,  ita 
inprimia  ut  quiaqne  patria  negotia  retinere  deberet  et  equi- 
tationem praeterea  inveniaae.  3)  ex  tertio  libro  Dicae- 
archi iragmentum  aupereat,’*^  quo  Philippua,  Macedonum 
rex,  nullaa  pellicea  in  bellum  aecum  duxiaae,  Dariua  vero 
cum  trecentia  quinquaginta  mulieribua  in  bellum,  in  quo 
aummum  rerum  diacrimen  subiit,  profectus  eaac  traditur. 

II.  Biov  fragmenta,  libro  quo  pertinuerunt  non  indi- 
cato, quorum  de  aede  in  opere  olim  occupata  maxime  va- 
riae conjecturae  pari  veri  similitudine  proferri  poterunt 
Ea  tamen  quae  statim  .exhibebo  fragmenta  vix  alium  locum 
habuisse  crediderim  quam  eum,  quo  Dicaearchus  de  anti- 
quissimo populi  Graeci  vel  etiam  universi  generis  humani 
statu  disseruerit,  in  primo  igitur  ut  perquam  probabile  eat 
Biov  libro.  Huc  autem  referenda  aunt:  1^  quae  de  felici 
antiquiasimornm  hominum  conditione  monuit.  ‘‘3 

de  crotalia  expoanit,  jam  aupra  in  capite  aexto  exhibita. 
83  qnae  de  Euripidis  Medea  judicavit  jam  alibi  |irolata 
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4^  quie  de  orta  portionam  In  eonririla,  conjanetim  ciub 
proverbii  explicatione,  memoriae  prodidit  **) 

III.  Loci  qni  Biui  adacribendi  esse  ridentar.  Quoa 
etiamsi  per  ae  ad  alia  quoqne  Dicaearchi  opera  pari  jnre 
referaa,  ad  Bl-ov  tamen  apectaaae  eanr  potissimum  ob  can> 
sam  atatoerim,  quod  Dicaearchi  opua  non  nominator  et  BLo^ 
omnium  Dicaearchi  operum  praeatantiaaimum  maiimeqne 
notum  sine  dubio  fuit  Illi  vero  sunt:  1)  quo  et  filiam 
Agesilai  et  matrem  Epaminondae  Ignorari  monuit,’^)  qnae 
relatio  in  vario  sententiarum  connexu  proferri  potuit,  ex 
acuta  autem  Naekii  anapicione  inprimia  in  en  exhibita  esae 
statuitur,  ubi  de  hiatoricorum  testimoniorum  exilitate  verba 
facta  fuerint  2}  qni  Echemnm  et  Marathum  Tyndaridas, 
qni  Atticam  invasissent,  adjuvisse  et  ab  Echemo  Echede* 
miam  sive  postero  tempore  Academiam,  a Maratho  autem, 
qni  ante  proelium  se  ipae  sua  sponte  immoiasaet,  Maratho- 
nem pagum  nomen  traxisse  refert.  3^  ubi  de  Herculis 
figura  diaseritur.  4}  quo  fabula  de  Tiresia  narratnr. 

5)  qui  mythologicam  itera  narrationem  de  Theba  condita 
continet  6)  tibi  geographica  de  oraculo  in  Elide  ex- 
positio profertur.  7^  qui  philoaophicam  hiatoricamque 
notionum  Trarpa,  qpparpia  et  (pvXtj  iUuatrationem  conti- 
nuit 

1}  Hoc  igitur  opiii  pro  geographico  neuliquam  caniidrrandum  est 
qui  ratione  jam  Stephanii!  quod  in  Bloa  fragmento,  quod  primus 
edidit,  mulla  reperirenlur  de  quiluis  celeri  geographi  non  diiicrerent 
inde  factum  ejsc  rcclissime  adnotavit,  quod  Dicaearchi  summum  con- 
silium fuisset  populorum  mores  et  instituta  tractandi,  comicorum  nt 
addidit  rersibus  immixtis  Holstenius  quoque  aptissime  his  verbis  ex- 
plicuit „de  victu  atque  cultu  Graeooniro,  h.  e.  de  primia  ejus  gentia 
conditoribus,  de  antiqua  vivendi  ratione,  de  moribus,  institutis,  legi- 
bus ritibusque  qua  publicis  qua  privatis"  et  Vossius  da  iusL  Or.  p.  46 
nostro  it  ita  enuntiat:  ,, libros  tres,  in  quibus  egit  de  singulorum 
populorum  et  civitatium  moribus  vitaeque  institutis,  quae  causa  est 
Cur  eos  inscripserit  jstfi  xou  xjc  *£tAddoc  piav.“  Qua  tamen  in  re 
adnotandum  est,  genuinum  operis  titulum  sine  dubio  brevius  compo- 
situm fuisse  Slot  xqc  'fiUudo;,  sicut  Vossium  sibi  ipsi  contradicere. 
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I.  e.  paulo  infn  librit  plurimis  hoC  opus  constitisse  rerrrenteni,  eam- 
qoe  opinionem , qua  JSfoc  Theophrasto  dedicatas  fuisset , a Riltcrshu- 
sio  quoque  ad  Porphyr.  vit.  Pyth,  p.  151  de  lUo  secundum  ipsius 
sententiam  partim  senariis  iambicis  partim  pedestri  oratione  con- 
tcripto  enuntiatam , improbabilem  plane  esse. 

2)  Verbis  enim  ,,desciiptione  Graeciae'*  norum  et  a libris  anti- 

quitatum diversum  opus,  veluli  ratione  fragmenti  (Dicaearchei)  versi- 
bus confecti  habita  uvoypa^qv  Tqc  'ftlodocr  quemadmodum  inter  alios 
Celidonio  et  Osannus  statuerunt,  significatum  non  esse  jam  inde  patet, 
quod  ante  dtteriptione  vocabulum  praepositio  in  non  repetita  est. 
Namque  eam  grammaticarum  Latinarum  rrgulam  — etiamsi  in  libris 
manoscriptis  et  adhuc  etiam  in  editionibus  scriptorum  classicorum  ea 
de  re  non  plenus  consensus  reperitor  — rectissimam  esse  duxerim, 
secundum  quam,  ubi  res  non  plane  diversae  vel  pro  diversis  saltem 
non  consideratae  juxta  se  collocentur,  praepositionem  semel  poni  suf- 
ficiat, contraria  autem  ratione  ca  repetenda  sit.  Ad  linguam  quoque 
Graecam  ea  observatio  pertinet,  eamqne  ob  causam  Schweighaeosenis 
ad  Athenaei  verba  XI , 482-  d.  './Spuaxoc  ir  'Oftoloif  q ir  'Ofitltaipofoit 
rectissime  adnotavit  Athenaeum  in  medio  reliquisse,  utrum  quae  ci- 
tantur ex  comoedia  'O/tont  an  ex  comoedia  ‘Ofiiluupofm  repetita  essent : 
si  enim  diversae  tantam  imius  fabulae  inscriptiones  significarentur, 
dici  suffecisse  tr  'OfoUon  q *D;?t>luiipdpOK*  illum  vero  Hieronymi 

locum  redeam,  Buttmanno  concedendum  est  verba  quae  ibi  usurpan- 
tur eandem  sensum  continere  ac  si  dictum  fuisset;  ,,in  libris  antiqui- 
tatum et  descriptionis  Graeciae.'* 

3)  Simulae  de  institutione  operis  in  singulis  ejus  partibus  con- 
jecturas proferre  libuerit,  Marxii  suspicio,  Dicaearchum  in  primo 
Btov  libro  pristinum  Graeciae  statum  et  in  secundo  sui  temporis  con- 
ditionem descripsisse,  eodem  jure  tolerari  potest  quo  ceterorum  viro- 
rum doctorum  ea  de  re  sententiae,  neque  Naekii  improbabilem  plane 
existimantia  conjecturae,  qua  introductio  in  Blot  in  brevi  univenac 
antiquae  historiae  conspectu  et  in  geographica  rationis  intrr  Graeciam 
et  cdteram  terram  expositione  constiterit,  admodum  contraria  esL 

4)  Soid.  t.  II,  p.  91.  'liottr  Mmxfurovf,  IVvaatvt  ix  nurpoe,  ano 

di  /iqrpdc  'Bo/tot'  pslocopog,  giedqrqc  xal  ^vyargtJout  xal  dmdo/oc  vqc 
|r  dmvpi/^qc  Jloattttnkx»  xeii  iptXoaiifov.  fyipixlit  pionf  hSoiur  xal 

psjteeopsn>  dwda/oc  xal  pto*  'BXUiiof  ir  pipUot^i,  xenu  vtrac  (ita  enim 
interpungendum  est)  outoc  fyfinpi  xal  ntfl  "BoJau,  Steph.  Byz.  v, 

— '/itoarv  H o to»  pior  vqc  'LXilddoc  ypitigu;  tr  r/aauQat 
ptpUot^.  Fortasse  etiam  quae  Iasonis  nomine  inenioratnr  ntfl  ra/r 
Itfux  dissertatio  cf.  Athen.  XIV,  620.  d.  nihil  nisi  partem 
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ejni  BUm  effecit  Ad  Varrqnii  autem  quod  indicaTi  oput  hic  quoque 
Ciceronis  locus  respicere  videtur  Acad.  Quaestt  I,  3;  „tum  Cgo,  sunt, 
inquam,  ista,  Varro.  Nam  nos  in  nostra  urbe  peregrinanies  errantea- 
qne  tanquam  hospites  tui  libri  quasi  domum  deduxerunt,  ut  postemua 
aliquando,  qui  et  ubi  essemus,  agnoscere.  Tu  aetatem  patriae,  tu 
descriptiones  temporum,  tu  sacrorum  jura,-  tu  sacerdotum,  tu  dome- 
sticam, tu  bellicam  disciplinam,  tu  sedem  regionum,  locomm,  tu 
omnium  divinarum  humanarumque  rerum  nomina,  genera,  officia, 
causas  aperuisti  etc.“  Ex  Buttmanni  quidem  sententia  Varronis  dc 
vita  populi  Romani  opns  ita  institutum  fuit , ut  in  singulo  quoqoe 
libro  primum  de  re  populi  familiari,  deinde  de  vivendi  ejus  ratione 
et  postremum  de  civili  conditione , de  artibus  et  literis  sermo  fnerit, 
ita  nimirum  ut  haec  omnia  qualia  regum  tempore  fuerint  primo  libro, 
ab  iis  inde  expulsis  usque  ad  primum  bellum  Punicum  secundo,  hinc 
ad  tertium  usque  bellum  Punicum  tertio  et  deinde  usque  ad  auctoria 
ipsius  aetatem  qoarto  libro  exposita  fuerint  B(«r  contra  nostri  Di- 
caearchi alio  plane  modo  dispositum  et  in  primo  tantum  libro  vitam 
Graecam  secundum  historicum  ejus  progiessum  descriptam  fuiue;  in 
duobus  autem  ceteris  jam  ob  varietatem  vitae  Graecae  propter  varias 
gentrs  et  civitates  aliam  enarrandi  rationem  necessariam  factam  esse 
Buttmannus  arbitratus  est 

5)  Priori  Athenaei  loco  f7oiU/ua)v  ov»  q oarif  foris  o nosqoac  %iw 
buyfa(poftm¥  'BlXatmor,  posteriori  JloUfttir  di  q d noi^oac  ros  Ins— 
y^wpo/uror  'BXXaSixop» 

6)  Cf.  quem  hac  ratione  Osannus  allegavit  Aristotelis  locum  Polit. 

IV , 9.  q fuf  xoXntia  $Co^  t/t  fovs  ssdilsssc  (quocum  colloces  dictum : 
jsdlsuc  oi  ro/iot)  et  de  simili  vocabulorum  mlmla  et  jUot  usa 

Ath.  I , p.  19.  a.  did  vovro  ani  u^rfafrai/^ovatr  ir  vaiirq  rq  xohrUf 
(de  vita  in  Odjssea)  aol  dgj^srm  «ai  a^mg/iovair'  — of  d’  iv 
nolniif  (loporou  fiomat'  mUuld  soJtd/sou  npo- 

olfUOP. 

7)  Rcinesius  illas  naJsTsfoc  \arr,  lectt  III,  3,  p.  377  pro  singu- 
laribus scriptis,  ad  Suid.  vero  observ.  p.  68  pro  partibus  Bluu  con- 
sideravit. Groddeclius  Blor  a Cicerone  fortasse  Ep.  ad  Att.  II,  2. 
VI,  3.  \III,  39  significatum  esse  cautissime  monuiL 

8)  Osannus  magnum  Dicaearchi  acervum  aliter  explicari  non 
posse  censuit,  quam  ut  Cicero  unum  vel  iioonulla  Dicaearchi  opera 
io  multitudinem  singulorum  voluminum  divisa  ante  oculos  babuiue 
cogitaretur.  At  quam  ol>  causam  iste  acervas  de  scriptorum  Dicae- 
archeorum numero,  quem  et  nos  satis  magnum  novimus  et  aliquando 
multo  majorem  fuisse  suspicati  possumus,  intelligi  non  debeat? 
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9)  Ea  de  re  jam  iupra  nonnulla  monui;  <]uod  ad  rationem  autem 
pertinet  in  antiquitate  usitatam  singulos  libros  inter  se  connectendi 
Tcl  etiam  a se  dissolrendi,  Buttmaonus  1.  c.  Cicerone  ad  Att.  Wl,6. 
XIll,  21  allegato  de  ea  disseruit 

10)  Osannum  erravisse  perspicuum  est,  Corinthiacum  Dicaearchi 
ab  ejus  stolsTs/f  Kofirffivr  non  diversum  fuiue  existimantem 

11)  Quae  io  fragmento  ex  libris  manuscriptis  edito  adbuc  super- 
eat descriptionem  Athenarum  pro  ea  'A&ifnUm/  nolsTif;i,  quam  Cicero 
tantis  laudibus  affecit,  haberi  plane  non  poue  jam  Osannua  et  Nae- 
kius  existimaverunt  \ 

12)  Hocce  Marxius  mente  supplendum  esse  statuit 

13)  Scbocllius  contra  bist  Iit  Gr.  t III,  p.  315  siolsrrfac  ad 
Blof  referre  videtur,  quoniam  eum  statisticum  ac  partim  quidem  hi- 
storico — geographicum,  partim  politico  — ethicum  fuisse  arbitrator. 

14)  Buttmannus,  sicut  Osannus  quoque  et  Naekiua,  in  hoc  uno 
£ffi  et  vitam  et  formas  singularum  civitatum  Graecarum  expositas 
fuisse  suspicatur.  Inter  opus  autem  Dicaearchi  atque  Aristotelis  no- 
IsTifac  id  discriminis  intercessisse  conjicit,  quod  in  illo  formae  civita- 
tum non  neglectae  quidem  fuerint,  summa  tamen  ratio  vitae  habita 
sit;  in  Aristotelis  autem  libro  etiam  vita  enarrata,  sed  foimae  potis- 
simum civitatum  tractatae  fuerint  Quatenus  vero  ButUnanni  senten- 
tia ab  Osanni,  Marxii  et  NaeLii  rationibus  discrepet,  statim  infra 
exponendi  erit  locus. 

15)  NaeLius  pro  parte  Btov,  Osannua  mullo  majori  cum  veri 
specie  pro  eo  Tripolitici  capite,  quod  in  uso  versaretur,  habuit 

16)  Argumentationem,  qua  Buttmannus,  quod  in  Bt^  nonnulla 
musica,  agonistica  et  dramatica  locum  habuerunt,  omnia  deinde  ejus 
generis  fragmenta  Dicaearchea  Bt^  adseribenda  esse  censuit , ipse 
Osannua,  quanquam  ceteroquin  universam  Naekii  sententiam  amplecti- 
tur, haud  approbavit 

17)  De  Aristotele  quidem  demonstrari  non  poterii,  quod  Butt- 
mannus eum  aliosque  peripateticos  tot  et  tantas  res  uno  opere  com- 
plexos fuisse  statuit 

18)  Ciceronis  verba  de  6nn.  bonorr.  et  malorr.  V,  4 ,, omnium 
fere  civitatum  non  Graeciae  solum,  sed  etiam  barbariae  ab  Aristotele 
mores,  instituta,  disciplinas;  a Theophrasto  etiam  leges  novimus" 
ad  politias  tantum  Stagiritae  referenda  iisque  minime  omnium  imagi- 
nem vitae  Graecae  universae  signiBcatam  esse  crediderim. 

19)  Naekius  ipse  6eri  non  jam  posse  conBtetur , ut  de  disposi- 
tione, expositione  et  ambitu  totius  operis  perspicua  sententia  effi- 
ciatur. 
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20)  Steph.  Byi.  eJ.  Pined.  p,  746.  ^«S^cor  sdXk  fJa 

Jr  ft9f\funftvku*  KaX  IlxtX^  «U  ^SAoc  xa2  (tc  quod 

aute  xal  legebatur  iibrariomm  iucoriae  debetur).  dl  tr/rra- 

^o<  TCVTae  «7ms/  »b)  IZxtX^a^,  oi  HxiXtop  v^r  fiUiP  mlU*  a«rd  vd 

n^^op  xou  fiiov  T^c  *£^Uddbe  fit^Xiop*  Quae  tamen  quarta  urbs  Dorica 
a Dicaearcho  significata  fuerit,  eo  minus  dijudtcaTerim,  quo  incer» 
tior  haec  omnis  res  adhuc  exstat  cf.  Scymn.  Ch.  ys.  59l>  7*huc.  1, 107, 
qui  sicut  etiam  Diodorus  tres  tantum  Doriensium  urbes  enumerat  et 
inprimis  Strab.  IX,  p.  427.  outos  fiXp  ovp  tlatr  o<  x^p  xtxganolip  otxi}- 
oavxt^p  qr  ^OkP  tXpat  fitfxgonoiup  xZp  unupxmp  noln^  4*  foxow 

*£^piOP,  Sotop,  mpdop,  Kiniptop*  vn/qxkixai  6*  17  IUpSo^  xou  *£QXPiov* 
d*  aurjy  OfUtPVfto^  noxaftoq  ift^XXxtP  xop  Kij^uiaop  oC 
ffoltf  ttnMdir*  d*  *jijw^pxa  X/yovai  y^y///rdor.  G.  O. 

Muellerus  Dor.  I , p.  36  sqq.  Dorion  nonnisi  prius  Erinei  urbis  no* 
men  fuisse  statuit  idemque  Orchom.  p.  497  sq. , Aeschine  ntgl 

286  , 2 allegato,  Dorion  cum  Pindo  collocat  et  principcna 
tetrapolin  ex  Pindo,  Boco,  Cytinio  et  Erineo  constitisse;  Lilaeam 
autem , Carphaeam  (eandem  cum  Scarpbea)  et  Dryopen  tempore  qui- 
dem bellorum  Persicorum  etiam  Doricas,  sed  postea  Phocensium  et 
partira  Locrorum  factas  fuisse  existimat.  Posteriori  hac  ratione  cf. 
etiam  quod  alias  quoque  difficultates  praebet  scholion  ad  Arist  Plut. 
ys.  385.  ofnecg,  olsoDrrtc  n^oxi^op  x^p  IlMop  ftlax  ovooe  rqc 

xtxQanohu^  in*  a<fn*PouPxui  cte  futa^v  Oirv;c  solZZap- 

paaaov  i^noXtP  oJoae*  fov*  di  *£(^tpi6p,  Kuxipop  {Kinipicp^t 

Soiop,  jHXatop  {jitXaia)'p  Xd^oia,  Quae  ex  Stephano  By* 

xantino  supra  exscripta  sunt  verba  hisce  excipiuntur  Twr  di  ip  xij  77a- 
XacyttiniSk  ^ptqUttP  naxotxoupxmp  /k/i^  ts  (uxit  x^  h xaiqp  magna 

postea  exstat  lacuna  et  locus  deinde  Thucydideus  cf.  III,  92  de  He- 
raclea condita  proponitur  anouilap  ixn/ftnitp  tok 

TgaxkPioi^  fiovXofuPoi  aa2  xifiv^iip»  Quum  loco  Stephaniano 

praeterea  Herodoti  aliorumquc  de  migrationibus  Doriensium  relationes 
proferantur,  Buttmannus  Dicaearchum  quoque  locum,  quem  Stepha- 
nas  allegavit , dc  migrationibus  Doriensium  egisse  in  itsqne  exponen- 
dis de  tetrapoli  Dorica  disseruisse  suspicatur.  Quae  quidem  conjectura 
a veri  specie  non  aliena  est,  nullo  tamen  modo  inde  efficiendum  vi- 
detur, ut  ip|i  Dicaearcho  verba  xwp  h xff  i/claoyM^ids  a.  v.  A« 
adseribantur. 

21)  Siepb.  Byz.  v.  JToXddlo»  — M^^aop  dX  dnd  XaXSalou  xtvo^p 

ig  /futa/a^X^  vot;  *jELlbdoc  fiiov*  xovri(i  dl  ovrfecs  uaX 

dura/Ms  Stutpogop  ^'ipofitpop  xop  moXov/upop  JVIrov  xiljp  o/utirv/uop 
avpouUoak  n6X*P,  ano  dX  vovvoii  vfra^ov  M dfxa  fiaa*X/a  yepo^upor,  ^ 
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«avm^  XuXdaioit  tlvcu  Ufouat,  Sr  9001  mi)  Bapolmua  n)*  onfuunora- 
Tigv  aoUw  ittgl  to*  JSiffanj»  runoftor  «aTaoumnoat,  otrorraf  tamh 
avra^rayorta  tovc  naXoVftdpou^  XaXdatovi.  In  verbis  quae  sequuntur 
dubium  est  an  idem  Dicaearchus  respieiatur:  X/ynat  *al  XaXiala 
jrtipa.  dai  ii  *aX  XaXiaiiot  f^ro(  nXTiator  vqe  KoXxUo^.  ^o^oailiic  Tv/t- 
mmarait’  Xii^ot  rt,  XaXiaiof  ti,  ao)  f&mf.  Quam  supra 

eahibui  codicum  lectionem  tr  irpurfi  tou  vqc  '£Uddot  fiCou  non  est 
quod  cum  Salmasii  correctione  h nptir^  nrp)  'XXXiiiot  P>?X(^ 

(fitfiXlov  enim  typographicum  tantum  vitium  est)  commutemus,  prae- 
sertim quum  princeps  operis  titulus  neque  ntp)  'jEDddbf  neque 
nifi  Tou  ttjt  'EXXaio^  filou,  sed  fiiof  'J!/Uddof  fuisse  appareat.  Nec 
magis  iutelligo , quam  ob  causam  pro  Touvfi  cum  Nevio  (Ncsk)  et 
Bottmanno,  qui  ei  assensus  est,  vovrm»  exhibeamus:  covvp  enim  ad 
regem  alius  regni,  qui  in  praecedentibus  a Dicaearcho  memoratus 
fuerit,  referendum  esse  existimo.  Grammatica  autem  ejus  vocabuli 
conjungendi  ratio  duplex  concessa  esse  mihi  videtur,  aut  ea  nimirum, 
ut  cum  solis  verbis  duttpopav  ysro/irvo»,  atmulum  Jactum^  componatur 
aut  ita  ut  ad  avroutaia  cum  in  sensum  rcfnrntur:  ,,Ninnm  cum  hoe 
Niniven  condidisse.'*  Posteriorem  modum  si  sequimur,  iimpogop  yssd- 
^(vor  aut  retineri  et  per  txctlltnttm  explicati  aut  facili  mutatione 
iuufnQ^  Yivofiirta  inde  eiilci  idque  {exceUcntiJ  ad  regem  ante  memo- 
ratum referri  potest.  Hic  tamen  qui  fuerit,  non  jam  investigare 
licuerit;  ex  Dicaearchi  relatione  regem  Babyloniae  eum  fuisse  con- 
jicere postumus  cf.  Beck  Auleit.  x.  Kcnntn.  d.  Weit-  und  VolLergesch. 
t.  I,  p.  60.  Tertia  interpretatio  in  Berkeliana  Stephani  Byzantini  1 
editione  repetitur,  qua  ytvd/rsvov  in  eundem  sensum  cum  ftrrti&irta 
accipitur:  ,Jhuie  autem  intcliigentia  ct  potentia  praestantem  genitum 
ctc.“  Ceterum  Ninum  cognominem  sibi  urbem  condidisse,  ex  Stra- 
bonis quoque  1.  II,  p.  64.  XVI,  737  apparet.  Quae  in  postremis  loci 
verbis  grammatica  ratione  obtinet  deformitas  ita  quidem  facile  de 
medio  tolleretur,  ut  ov  ante  900S  deleremus;  sed  verba  omnino  Di- 
caearchi per  Stephanum  compilatorem  ea  excerpentem  in  pejus  im- 
mutata esse  videntur,  xaxaaxeviaat  ad  urbem  tantummodo  auctam  et 
ornatam  referri  posset , cC  Beck  I.  1. , nisi  contra  eam  explicationem  ' \ 

Eustalhii  locus  ad  Dionys.  perieg.  vs.  767  facere  videretur  Xoidasos 
xXr,&/rtte  ix6  Ttvof  XaXialov,  o»  9001  v/taprov  ini  d/icu  (verba  qyov» 
rtaaafia*aiii*anr,  quae  pro  glossemate  accipienda  esse  prima  species 
docet , Buttmannus  recipere  non  debuit)  fhatXia  /sevn  Pflmr  ytri/itroy 
vqr  BttfivXuna  olafous  lu)  vou$  auraz^inac  nuXiaut  09*  iavxov  XaX- 
iulout,  Xdfomu  ftimi  nopd  Tsrisv  xo)  oi  xrp)  KoXzlia  XuXim  XaXiuiot 
xfttvXiafiut  auTu  <dumta^zor,  Num  ea  quoque  relatio , qua  Chaldi  a 
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CbUdaeU  diversi  iidem  Ume&  etiam  Chaldaei  nominati  fuerint  cf. 
Bech.  1.  c. » a Dicaearcho  exhibita  sit,  dubito  inpriroU  quoniam  apud 
Stepbanum  ejusmodi  nihil  legitur  et  apud  Eustathium  ipsum  facillima 
mutandi  ratio  adesL  Verba  cnini  «aro  ^ixo6x^/ov  ante  X/yomu  col- 
locare vel  etiam  sua  sede  retinentes  ante  ra  interpungere  possumus, 
ita  ut  Eustathius,  quod  supra  omisisset,  adjecisse  cogitetur,  ea  dico. 
quae  de  Chaldaeis  retulerat  ex  Dicaearcho  repetita  esse. 

22)  Scbol  ad  Apoll.  Rbod.  IV  ^ 276  ir  natatu  ftera 

%0¥  Vasdoc  aal  *Oof^«doe  *Jlgo¥  ^aatl/a  /tyotira*  wore 

yiwia&tu  diio  vq;  ^uaiXtUtq  fUx^^  vqe  Irq  Siax^Xia 

9 , d)vo  dl  vqc  iVsftou  paaiXttu^  ir^rq^  *OXvfinmdo^  frq  vXf  , 

a»C  ffva»  xa  narta  iftov  Irq  d<o/£Ua  frroadaia  Xg\  Sicut  locum  modo 
exhibui,  in  Stepbaoi  codice  reperitur;  eadem  autem  computatio  ebro- 
nologica  etiam  in  libro  Parisiensi  cf.  infra  proposita  est.  Illam  deni- 
que relationem  ex  primo  £icv  libro  sumtam  esse  plane  non  dubitabi- 
mus, si' alterum  scholiastae  locum  cf.  noL  25.  conferemus  et,  cujus 
rei  ex  eodem  scholiasta  BuUniannus  eiempla  Otonoftno^  h x^  f nec- 
nou  e Suida  v.  t^^iZoc  na/oq,  s^  ^qosr  *.EiUdrMoc  attulit,  considerabi- 
mus in  citandis  scriptis,  quae  in  vulgus  nota  erant,  titulos  omitti 
haud  raro  solitos  esse.  Praeterea  fiiox  Dicaearchi  gravissimum  et  ce- 
leberrimum opus  fuisse  jam  saepius  adnotavimus. 

23)  Schol.  ad  Apoll.  Rbod.  IV,  272  ex  Siephani  codice  di 

f*'  dnrs/^  aol  *£iUfp»iK0u  fifov  .Zsoo^^MOsdi  /is^Aqxfvos  ttal 
sd^ouc  avxup  Xfyt^  Zare  /iqd^M  Karalsnicr  vqv  naxgtiaw  v/jgvi}v  * 

TOt^o  yag  ^xo  agxh^  s»vas  nJtsorsfAie*  aa*  ir^Tor  tptxciv  avxow  <u^x/ras 
tjtnmp  ttx&gtinov  inificUvw.  ol  d)  Toura  <2e  *<fXgop  dra^/^vosr,  Osannut 
ad  Soph.  Aj.  p.  116t  ut  '£jUfjvnrot;  fi^ov  pro  titulo  allegati  operis  J3/ov 
Tqc  *£^«doc  acciperet,  xtU  particulam  ante  ea  verba  deletam  voluit; 
sed  illud  opus  jam  per  se  satis  signiHcaturo  est  et  praeterea,  si  ita 
mutaretur,  ^s/uAqx/vos  intclllgi  plane  non  posset.  Neque  igitur  xo/ 
elidendum  neque  cum  alia  particula  veluti  mgt  commutandum  est* 
Pro  tivx^p  quod  Buttraannus  protulit  equidem  uvxZp  exhibui  idque  ad 
*£XXrfPt^t  quod  in  ‘JSiUqvsxou  inest,  retuli.  Nuro  postrema  quoque 
verba  ex  Dicaearcho  repetita  sint,  dubitari  potest  Ceterum  cum  illo 
« scholio,  sicut  cum  eo  quod  not.  22  exhibui,  scbol.  quoque  codicis 
Parisiensis  conferendum  est  bocce  jupl  dk  vove  xoi>*  ovq 

vcTO  d (aliud  ejusdem  Sesoncbosidii  regis  nomen  cf.  Beck. 

l.  C.  I,  p«  164} , *AnoXXiiiPto^  di  toovo  fiopop  ffujai*  novXv^  adqv 
iniP^po&tP  cttitiP'  /itua(agxo^  di  fuxa  xop  *Oo^idoc  xal  *Jlgop  /Sn— 

0ii/a  ftyopipa^  2iamoxgip‘  Zatt  yip*o&a*  ano  ftkp  vqc  ^sa«#Of^doc  /3aos^ 
liAic  *OXvfmtu^of  fcq  vZf* » wc  tlpai  %m  napxa  of*oi  fti| 
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dmxflut  inmo0ta  Xg  (in  co<ticii  Parinni  tcbolio  line  dubio  lacuna 
eat),  aoi  ri/tovg  d)  Uyu  /tuaUtfxof  uvtd»  fuiidra  hltlnur 

noTfvoa  TZ/nj»*  touto  yrro  tlrai  nlton&ag.  aal  npma» 

a tjtnmp  (ita  enim  pro  funor  legendum  videtur)  tmfitUmp 

«v^pMor.  dliUn  d)  Taura  tlg  'Sl^rn  araip^fovat,  xat  rovro  dd  tprjatp  xIp- 
xodup/oc  h ^ , *£Xili)rMoS  piov  Staiatfiii  /upiltiufpah  Poitrema  verba 
ita  intelligenda  eue  videntur:  ,,et  hac  ratione  Dicaearchea  aecundo 
libro  dicit  Seaoatridem  vitae  Graecae  curam  habuiaae“  niai  forte  eum 
qui  codicem  Pariainum  confecit  verba  in  Stepbaoi  codice  xai  'JBUt/n- 
aou  ptou  falao  intelleaisae  et  pro  titulo  operia  allegati  accepiaae  ata- 
tiiimua.  Hinua  rerta  Buttmanni  interpretatio  apparet;  „et  hoc  quo- 
que narrat  Dicaearchus  in  libro  aecundo , Sesoatridem  curam  habuiase 
Graeciae  vitae“  quia  quod  addituro  est  hoe  omnino  claudicat  et  quia 
acriptor,  si  ad  sequentia  reapexiaaeti  pro  toSto  sine  dubio  rdda  rectius 
posuisset  Butlmannus  quidem,  cf.  quae  de  lacunoso  codicis  Parisini 
babitu  supra  monui, .codicis  Parisini  auctorem  ex  Stephaniano  excerpsisse 
statuit,  sed  in  neutro  genuinum  scboliasten  anpercsse  arbitratur  et  in 
libro  Stephaniano  inprimis  eo  offenditur,  quod  inter  verba  o ftip 
'AnollMPtog  a.  v.  iL  et  ipfol  dt  Aaaiuifxog  nulla  sensus  relatio  intercedat 
Eo  vero  loco  /Up  et  dd  sibi  invicem  respondeat  neceue  est?  Equidem 
fUp  hoc  loco  tantummodo  restringendi  vi  praeditum  et  per  dd  pro- 
gressum ad  aliquod  novi  significatum  esse  censeo.  Quae  tamen  idem 
vir  doctissimus  de  computatione  secundum  Olympiades  exposuit,  re- 
ctissime se  habent,  quod  Timaeus  ista  primus  usus  fuisse  dicitur; 
accuratiorem  tamen  discriminis  rationem  habere  debuit,  quod  obtinet, 
si  prima  OI;mpias  nonnisi  chronologicus  terminos  eodem  modo  quo 
Troja  eversa,  Heraclidarum  reditus,  Persarum  bella  ete,  consideratur 
et  ai  singulae  Olyropiades,  velut  octogesima,  nonagesima  elc.  per 
singulos  suos  annos  memorantur.  Idem  porro  Bultmannus  fieri  vix 
potuisse  opinatur,  ut  Dicaearchus  de  eadem  re  duobus  diversis  locis 
verba  fecerit  eamqoe  ob  causam  scboliasten  erravisse  conjicit,  coi 
rei  ut  succurrat  baec  omnia  ad  primum  BCov  librum  relaturus  est. 
Sed  hoc  ex  solo  Buttmanni  arbitrio  facium  est  isque  ipse , non  scho- 
liasles  erravit : io  primo  enim  libro  illa  magis  universa  expositio  chro- 
nologica  et  in  secundo  singularis  de  vita  Graeca  a Sesoneboside  in 
Aegypto  recepta  relatio  comprehensa  fuit.  Etiam  Naekius,  Sesostridis 
tamen , inquit , etiam  secundo  libro  mentionem  fecit.  In  posteriori 
vero  illa  re  tradenda  Dicaearchum  crediderim  demonstraturum  fuisse, 
quantopere  peregrini  vitam  Graecam  respexissent,  neque  contraria 
ratione  cum  Buttinanno  statuerim  significare  voluisse  , quantum  vila 
Graeca  peregrinis  debuisset , quae  quidem  plurimorum  scriptorum 
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Oneeoram  «entonlia  eat  ef.  IMod.  Sic.  I,  30  de  Oalri<fe  m>  Mmttora 
^xir  vio»  dupiUmfr  fiaatUa  vqe  dn*  halnov  sifWiayo^uMinit  Mtaa- 
ioriac,  TfinxoUfUf  d*  tcic  «ard  ‘Artui^r 

24)  Atben.  XIII,  p.  557.  3i  o Manitmr  oi*  ht^yno  fHw 

tU  Tovf  noXifi9V^  o vii*  ttavaXv— 

oc  riv.okmp  jtoUftv»  (p.  11  apud  Buttiu.  9 noX/fUM^m 

p.  37.  rmp  oXmp  nol/fimr)  Tp«i|KOO^  n€rt^Korta  yicuUo— 

»dc>  «c  loTOQ*i  ^iMu/a^x^  '£Alddoc  ^ov»  Butt- 

mannos  et  ante  cum  Naekiui  hunc  locum  ibi  sedem  habuisse  con* 
jecerunt,  ubi  in  unirersum  de  meretricibus  sermo  fuisset;  sed  aliua 
praeterea  sententiaruin  conneaus,  quo  illa  verba  prolata  fuerint , co> 
gitari  potest,  ita  ut  de  diversa  belli  gerendi  ratione  apud  Persas  et 
Macedones  expositam  fuerit  pari  jure  atque  illud  conjicere  fas  est. 
Quae  apud  Athenaeam  locum  citatum  excipiunt  verba  o Sk  0/Xi7rxoc 
«sl  itaru  noXiftop  i/ufui*  h fztc*  yww  «Taoos  aol  duo/v,  ole  i^oiXtvatr, 
die  ^drvpoe  it'  tJ  ffspl  %ov  aurou  «•  t.  A>  jam  ob  Satyrum 
commemoratum  cf.  Vots.  de  historr.  Gr.  p.  411  Dicaearcho  adseri- 
benda  non  esse  liquet. 

35}  Porpbyr.  ;x»pl  u,*ro/»  t>  if*^m  b IV , $.  2.  af^fu&a  d*  dxd 
XOTU  i&PTi  ntip  (tnox^^t  *ip  qyqoorros  tou  Xoyov  cl  *£llip'se>  ^ ^ 
rmw  dvrre  olastoTaro*.  tZp  Toipvr  ourvd^s»e  vs  oftw  sol 

dx^t^we  vd  *£llf]Vixu  oupdyayorrtpp  i<nlp  xol  d ?itps;MtTqT«xde 
de  %op  tt^alop  fiiop  *T^e  *d:Alddoe  tttf^iyovfitpc^  Toue  xoiUtioi/e  ttal  fyywg 
^iitp  9i}0*  yryoroToef  ^IrhzovQ  xt  dnoe  ^vat*  xol  Tor  aptorov  lHqxoToc 
piopf  de  /pvoour  yirof  POfi(^ia&m  nopo^aJUo^/i>ove  npde  voue  vDv  xi^9di}~ 
lou  xol  ^auloTOTffe  dndpjforrae  ^ovrt/siv  Ijuyrv/ov»  d dq  noX 

xoVQ  TOiqrcie  ffopnrrdrrac  ypvooDv  ftip  inoxo^^tix  y/roCf  io&Xa  dt  Trdvrcr, 
Xi/ttp,  Toiotp  Iqv,  xopaov  d*  ffi^tp  Csfda^poe  dpoupa  Avtofmni  (Butt- 
mannus  odro/iaTijv)  noiUdr  xt  xol  d^^ovov*  ol  d*  i&tltfftol  V/ou/os 
lv//4orro  ovp  ia&XoXatp  noXitaotr,  a dq  xol  fli^yod^voe  (quibus  solis  ejc 
verbis  Dicaearchus  non  efficiendus  est  io  interpretandis  Hesiodi  car- 
minibus omnino  versatus  esse)  d ^txa/agxo^  ini  iirpdrou  fiiop  voi^ 
OVTOV  tlpoi  ifijatp*  it  6il  Xa/$fidptip  ftlw  odror  i»e  ftyopoxu  xal  /<i|  ftdxi\w 
imiuipxiftiOftipox,  To  dt  XUtx  fiv(Xtnop  d^iroe  <le  vd  dm  vod  Jldyov  9001» 
nop  upuytt  (ita  pro  vulgato  utdyttp  legendum  videtur)*  n^i/una  ftXv 
ydp  ndrta  i<pvtxo  tluoxmq,  ov  yd(>  avxd  yt  xorsoxivaCov  ovd>v  did  vd 
fn^ntt  x^p  ytmqytap  fy^ip  nm  iT/pov  ftrfStfUaw  dnlde*  xo  d* 

ourd  xo*  Tou  a/oX^p  Cyttp  aXitoP  iyiyptxo  odrole  aol  vov  iwyttx  uxtu 
notmp  xol  il  d/  (Icg.  vid.  «i  di  d^  vel  el  dd)  xt  xZp  yXatyv^tp^ 

xuxbtp  itxxQUP  inuKoXov&ijaat  dd  dioro/i^,  xul  xod  /fi)  vooslr.  od^lx  yu^ 
ti^  vyCmax  aiupp  fiti^op  na^dyyiXftu  «vpo*  v*e  up  q xo  fitf  notw'  TSspsT- 
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^ navxo^  litilro*  tu  difutra  itpuXartov»  ovrc 

Tijr  T^c  ^ott0^  laxv(^/^r  oAA*  ij  9VOK  ?v^ooc-> 

^/^rrof  ovT<  T^r  71X1^  rij^  /itrg/aq  6*a  %ijp  lro»/<onfra  (qooil  negativo 
fenau  accipiendum  eit) , «>U*  wc  ea  noXXd  Tijr  iXurtm  eqc  ^ov^C  did 
Tigv  orrdnr.  uAAd  /4ijr  oud^  noXi/iO*  ovtok  qaav  ovdl  etdoitf  npoc  dAAij>» 
Aovc*  v^Xop  ovJip  a^$6Xo/OP  /p  if  ft/<r^  3f^xi//upop  vxlp 

orov  TK  d*'  dui^o^r  eooai^ijv  ipior^oato,  imti  vd  xupaXtuop  <7ra»  eod 
filov  Qvpi^awi  axoXijp,  ^&VfUaP  ano  tZp  upo/»a{pn>,  vyuCap,  ii^^riiPg 
ipJiiap*  TOK  di  uor/poic  it^fUpot^  fuyaXMP  xai  noAJloK  n«(«n/)rvot/o*  xa- 
xo«c  no^tipoq  i7xot«c  ixiixo?  d /?A>c  iyfp^tto»  dijAoS  di  rd  Aiedr  tmx  nrp<u- 
Ta»x  xai  avroox^^^v  epo9^C  vd  fu&vaxt^p  uA«c  dgvoq,  nou 

fiitafidXJiopfo^  n^iPTOt/,  ota  ilxofp  rovro  (ita  enim  pro  eo  quod  Butt- 
mannus  exhibet  eodeov  legendum  videtur^  ^^iy$afi/pov,  van^p  d xo- 
fiaS**6q  ilcriX&tp  xo^*  op  niptrroripax  qdi|  xr^o»v  nf^ocntqufiaX^ 

Xorto  xai  (tia»*  ^iporro*  xarupo^aapjtq  drs  ta  fiXp  aoirij  ivu/x^^^  orta, 
%d  di  xaxou^o  xai  ji^aJUnd*  xai  d{  vd  /tiv  iT»^oacv«ax,  to*c  di 

/n/^<tT0.  xai  dfia  Ip  e^  ai/T^  avpna^X&ip  noXtfio^»  xai  eai^u  <pfiiP 
(Dicaearchus)  ovx  q/MK>  diU*  ol  tu  noAaid  (i4a  pro  ed  noiJld  legen- 
dum est)  loroQt^  d**UX&opti^  rlpijxaotv.  ijdi|  /dp  d|»dii>/xs  xT7;/iara  (aut 
hoc  loco  aut  post  v^rd^jiforra  intercalandum  esse  videtur  d)  ^p  d?idp~ 
jlforro  oi  ftXp  M ed  napti/o^as  ^tXtntfUap  inoimhrop  u^pot^d/aro/  t< 
xai  naffUxaXourtt^  diUiJioi/c*  oi  d*  /ni  to  d(o^vid$a««  npoidrroc  di  xoto 
fwtgop  otTW  fov  jtpoxot/j  xavaroot/rris  dii  T»r  j)^pf;o//<a»r  i/xai  doxodvr»ir« 
sic  vd  Tp/rov  T<  xai  ^ewpj^ixdr  /r/nioov  iZdoc.  vausi  /<ix  /i/ixuucpjj^oi;  vd 
noJUcid  %Stp  *EXXnPix^p  d««5idrroc  /loxdpMx  %t  %op  piop  atfnxovfiitov  Tu)r 
naXxuoxa-iPtp  p op  ovx  r,vt0P  tiDv  uXXmp  xai  q dnoj|r^  twv  i^t^ux*^  avrt~ 
nli^pov.  did  ndii/fo$  odx  qv  uv  ddix/a;  /{iXy^ia/i/nje.  di 

vOTipov  xoi  ndii^oc  xai  <ic  dJU^Aot/c  fsAioxi^a  ufta  t^  twx  («miv  ddixi^* 
d'  xai  ^v/iaordv  twv  Toi/iijodvTwx  t^v  dno^qx  tmx  dd*x/ag  /nje/pa 

iinclr>  t^c  ioTOp/ac  xai  r^q  m/gaq  d/ia  avxup  Tpu^r  ts  xai 

noAi/ior  xai  u^^ar  avrnatXMp  /47}pvovoiiq»  ^ nagtarapTaq  in  codice 
Lipsiensi  deest;  super  lineam  autem  a vetere  manu  scriptum  est  no- 
paffTurrac.  Celerum  nu^/orri/it  h.  1.  proferendi , proponendi  sensum 
habet,  sicut  etiam  Athcn.  XI,  463.  e.  XV,  p.  694.  — Versus  ex  He- 
siodi Ip^.  X.  q/i.  vs.  116  sqq.  a Porphyrio  etiam  in  tertio  libro  p.  292 
exscripti  sunt , qu.inquaro  cum  hac  ibi  lectione  xopndx  ^'dp  atflotp 
lipipi  (i/daipoc  dpoi/pa,  porro  a Platone  PoliL  p.  637  sq. , a Diodoro 
V,  66  et  ab  Eusebio  praep.  Ev.  p.  567.  a.  Ad  sensum,  similis  locus 
Homericus  est  Od^ss  l.K,  109*  ditd  tn  y*  donapra  xai  urfjpora  ndvra 
^doxsai,  quem  Diodorus  Siculus  V,  2 allegavit,  et  Virg.  Georg.  1,127 
ipsaqtio  tellus  Omnia  liberius  nuUo  poscente  ferebat  — Ob  /4i|/ou« 
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>i«roc  tn  |>T«e9entii  participio  neque  rero  tn  aoristo  proUtom  tUtoere 
debemua  loci  Hetiodci  interpretationem  io  ipita  sequentibos  rerbia 
tooprehensam  este  — BuUmanno  ob  codicum  au^ritatem  assenliefl- 
dum  est  quod  formas  ct  ou&^r,  quae  ab  Aristotelis  tempore  in 

usum  receptae  fuerunt , hoc  loco  exhibuit , quod  Tero  eliara  pro 
itfiCuv  proposuit  ftfj&iftUtv , neque  usus  linguae  patitor  et  tirornm  do- 
ctorum sententiis  contrarium  est  cf.  inprimis  Lobeck.  Pbrynicb.  p.  I8i  sq.* 
qui  ovStfiCa  et  f^r^Sffifa  formas  In  ov&ifi(a  et  fnj&tfUa  nunquam  transiirs 
potuisse  rectissime  animadrertit.  Si  enim  in  ovdt(^,  /njds^  litera  d 
Tei  T potius  (nam  ovt»  et  /rifri  pro  principe  forma  statuendam  est) 
in  & transiit,  hoc  inde  factum  est  qood  spiritus  asper  in  Tei  Ir 
illam  literam  excipit,  'quae  quidem  res  ante  /iOt  plane  non  obtinet, 
quam  ob  caosam  illa  forma  aut  oudr/u/a  aut  ovxtftia  proferri  debuiL  — 
TfJ r jrtmgyfap  Contra  Bciskii  conjectuum  vqr 

Rhoerius  jure  monuit  nihil  motandnm  este  nostrumque  locun 
ita  intelligi  posse:  ,,qaod  neque  agricolturam  atpote  artem  (faculta- 
tem, opificium)  habebant**  — Si  Buttmannus  ob  iteralum  deinde 
^i]d/ neque  Tero  ^f^rs  legendum  arbitratur,  ejus  sententiae  rationem 
equidem  mente  non  assequor.  — Pro  li  d/  ts  — Reiskiut  ti  dt 
T^q  — dfZ  legendum  suspicatus  est,  eliam  reri  similius  equidem  credi- 
derim tl  di;  Ti  %ff  — dsl  — h.  I.  in  bonam  pirtera  acci- 

piendum esse  apparet.  — Ad  Terba  uisc  dpode  in  margine  codicis 
Lipsiciisis  adseriptum  est  routo  fle  itagoiftfap  ini  rva  drrosct^Tf^ovFrssn 
fin^k&xPt  qiism  explicationem  Reiskius  se  inlelligerc  negarit  ct  in 
cujus  sane  locum  twt  anona^t^urtmp  potias, exspectabstar. 

In  quibus  nostri  proverbii  ratio  habits  est  loci  inter  alios  hi  sunt? 
Zenob.  II,  40.  uX,  $g,  ini  xfj  »any  dm/r*;  raXninfu^vfi/rw  xstl  jtP*74rtro— 
t/i^C  /Xtaxofiiptxp*  ot  sde  fiaXapov^  ia&iopxtq  tantovxovfurtu  xaura 
tXfp^or.  sui  uXAise.  d(u;oe,  ini  xwv  iu  tpavlor/^^  dm/n^C 
ini  fixXxlopa  sT^t^rof  q ntt(fO*fUa,  intiS^  xo  a^x^top  ol  ap&gvnoi  fiuXapo*^ 
Sqvo^  XQt<f6fitP<H  voxtQOP  tvgf&tia^  Tqe  sa^noK  ix^^iOnrxom 

Porpbyr.  II,  c,  5.  /rrru  dl  Tuura  d fiioq  ini  t^p  ^fUQOP  qdij 
fuxupatpptp  sal  ^VfMna  in  xStP  xa^i/aiv,  diUc  d^ude  fiptj,  Eusrb.  praep. 
Evang.  III,  p.  86  d.  n^ixop  UPiaxtP  in  x^  ipvtwp  q d^ue  aal  Tai/rqr 

^ydnriaap  ol  up&Q»not  x^o<pijq  (^/ov)  sol  dm^or^r  na^oxovoar 

et  qui  8 Buttmanno  collati  sunt  Diogen.  I,  62  Suid.  Hesycb.  s.  t.  etc. 
Ciceronem,  ubi  illius  proverbii  meminit,  loco  nojtro  Dicaearcheo  id 
debuisse  jam  alibi  suspicatus  sum  cf.  Epp,  ad  AIU  II,  19  ,,ctenioi 
vel  subire  eas  videor  mihi  summa  cum  dignitate  vel  declinare  nulla 
cum  molestia  posse.  Dices  fortasse  dignitatis  oJUe  taiiquani  d^ude, 
saluti,  si  mc  amas,  consule.**  De  glandibus  Graecorum  antiquissimis 
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tenporibai  aKmento  Dodwelloi  iu.  t.  If,  p.  38  baecce  memoriae  pro- 
didit. Hat  glandca  ilicis  (apud  llaloi  licioo)  vel  quercus , quae  per 
omnem  aonnm  viridis  maocret,  froclot  inlelligendos  este  cf.  Plin.  Ii.  n. 
Vil,  56.  Scylhas  secundum  Ol.  Magn.  Gotb.  bell.  12,  c.  6.  panem 
ez  glandibus  fecisse  et  Arcades , id  quod  satis  notum  est , in  oraculo 
Delpllico  apud  Herodotum  crrdpuc  j^turqpdyove  nominari.  Glandes 
autem,  quas  Arcades  comedissent,  ex  Pausaniae  relatione  ad  singu- 
lare quercuum  genus , nomine  pqyde  pertinuisse.  Secandum  Virgiliom 
glandes  Epirotarum  et  secundum  Strabonem  iberorum  cibum  fuisse ; 
sicut  etiam  Swinburnii  aetate  glandem  praecipuam  alimenti  partem 
vulgo  in  Hispania  praebuisse.  Interdum  tamen  etiam  fiaXarovi  Grae- 
corum et  Romanorum  glandes  nocet  castaneas  intelligendas  esse  et 
secundum  Gronoviuro  t Diphilo  castaneas  fiuXiirmii  nomi- 

nari. In  Italiae  septentrione  pauperiores  homines  fere  solis  castaneis 
vesci  et  in  civitate  eccIrsiasticX  Romana  in  agro  Segnicnsi  adeo  equos 
et  sues  iis  ali  solere  Pausaniae  denique  quem  allegavi  locum  ad- 
scribo  VIII,  t,  ttal  dq  aut  rne  tpvXXuv  ja  frt  aut  iiduc  va  aul 

oud)  Huif/iovt,  diUd  dAidgtbvc  Mae  esvou/i/aovs  vove  drdpsinoug 
«adrase  ftir  havaip  o IhXaofo^'  d A rde  aupnde  «we  dpmae  ourt  nas 
nuove,  aXXa  tuq  ^Ueovg  «pe  qrt^ou  «pepg»  l{tupae  aleas.  nuf//atrir  «« 
Irfoie  /e  Tooodroe  dno  HiXaayaS  «odrov  q Stana,  iq  aai  rqv  IIv&Uiv, 
qe/aa  ytaxiSatftorituq  gqe  «qe  'idpaudue  dnqgdpavuae  Sttzia&at,  aut  rcidt 
alffsse  rd  fnq ' noiUot  tr  ‘4f/xai(^  ^aiUreqpdyot  dedpse'  faase , Oi  o*  dno- 
MmXuoovaip*  iyv  d/  ros  odrs  — Reiskius  et  Rhoeriiia  d ante 

ol  pip  intercalandum  ceusurrunt.  — Provulgato  rd  noIAd  eo  minus 
equidem  «d  nnAatd  rescribere  diibitavij  quod  hoc  etiam  in  codice 
Lipsiensi  et  Murmanniano  reperitur.  — Quod  Rboerius  ad  «alie  xfi/- 
otpttp  genitivum  rs  aut  mente  aut  scribendo  addi  debere  ccosiiit,  neu- 
trius equidem  rationis , quoniam  auravooiiarrg  praecedit , necessitatem 
intelligo.  Nec  magis  approbo,  quod  idem  vir  doctissimas  pro  puni- 
ptd»  «t  legendam  censuit  pandf$op  yi.  — Pro  dpqyov/sfvov  in 
codice  Lipsiensi  dqqyoo^/rq  exstat,  Rboerius  uqrtjyovpipa  conjecit,  sed 
lectio  vulgata  optimo  jure  retineri  posse  milii  videtur.  — Ratione  no- 
stri loci  Dicaearchei  apud  Porphyrium  habita,  cujus  dicendi  rationem 
Bnltinannus,  qiianqiism  usque  ad  Mtuoop  ilSoq  tantummodo  neque 
igitur  plenum  proposuit,  elegantissiiiiam  jure  praedicavit,  Prellerus 
in  citata  recensione  opinionem  dicit  apud  Graecos  ab  antiquis  inde 
temporibus  vulgatam  et  per  Dicaearchi  Vitam  in  historiam  Graecam 
receptam  de  prima  ruditatis  aetate  et  de  genere  humano  per  agricul- 
turam et  institutiones  agrarias  altero  aevo  erudito  et  exculto.  Si 
Buttmannns  denique  locum  Dicaearcheum  initio  in  oratione  obliqua 
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exhibitum,  deinde  rera  rerbu  il  dti  Xa/t^ina  in  orationem  rectam 
transitura  factum  ene  itatuit,  libi  ipsi  non  constilit,  quoniam  sequen- 
tia Terba,  qualia  quidem  proposuit,  ad  H Uur  /tvfitmr  — dttifsto 
adhuc  ad  orationem  obliquam  pertinent. 

Com  nostro  loco  Dicaearcheo  apud  Porphyrium  sine  dubio  hi 
duo  Varronis  loci  conferendi  sunt  de  te  rustica  1,  2 ,,et  quidem  licet 
adjicias  , inquam  , pastorum  vitam  esse  incentivam , agricolarum  soc- 
cenlivam,  auctore  doctissimo  homine  Dicaearcho,  qui  Graeciae  vitam 
qualis  fuerit  ab  initio  nobis  ita  ostendit,  ut  superioribus  temporibna 
fuisse  doceat,  cum  homines  pastoritiam  vitam  viverent,  neque  scirent 
etiam  arare  terram  aut  terere  arbores  aut  putare;  ab  his  inieriom 
gradu  aetatis  susceptam  agriculturam."  II,  1 „lgitur,  inquam,  et 
homines  et  pecua  cum  temper  fuisse  sit  necetse,  natura,  sive  enim 
aliquod  fuit  principium  generandi  animalium  (singularis  haec  conjun- 
gendi ratio  ita  explicanda  est,  ut  prirteipium  generandi  unam  notio- 
nem continere  et  animalium  genitivos  a principium  pendere  cogite- 
tur), ut  putavit  Thales  Milesius  et  Zeno  Cittiens,  sive  contra  princi- 
pium horam  exstitit  nullum,  ut  credidit  Pythagoras  Samius  et  Aristotelea 
Stagirites,  necesse  est  humanae  vitae  (legendum  videtur . Aunanoos 
vitamj  a summa  memoria  gradatim  descendisse  ad  hanc  aetatem , ut 
acribit  Dicaearchus,  et  summum  gradum  fuisse  naturalem,  cum  vive- 
rent homines  ex  illis  rebus,  quae  inviolata  ultro  ferret  terra,  ex  hac 
vita  in  secundam  descendisse  pastoritiam  e fetis  atque  agrestibus,  nt 
ex  arboribus  ac  virgultis  decerpendo  glandem , arbutum  pomaque 
colligerent  ad  usum,  sic  ex  animalibus  cum  propter  eandem  utilitatem 
quae  possent  silvestria  deprehenderent  ac  concluderent  ct  mansuesce- 
rent In  queis  primum  non  sine  causa  putant  uves  assumptas  et 
propter  placiditatem:  maxime  enim  hae  natura  quietae  et  aptissimae 
ad  vitam  hominum  , ad  cibum  enim  lacte  et  caseum  adhibitum , ad 
corpus  vestitum  et  pelles  attulerunt.  Tertio  denique  grado  a vita 
pastorali  ad  agriculturam  descenderunt;  in  qua  ex  duobus  superiori- 
bus retinuerunt  multa  et  quo  descenderant,  ibi  processerunt  longe, 
dum  annus  pervenirent."  — In  postremis  hujus  loci  verbis  Victorius 
ad  nos  emendavit  eique  Buttmannus  assensus  est,  quod  quidem  veri- 
tatis specie  non  caret,  niti  forte  annue  perveniret  Cperveniret  enim 
etiam  codicum  lectio  est)  lege/e  idque  de  instituta  ordinaria  temporis 
computatione  intelligere  praestat.  Buttmannus  locum  Dicaearcheum, 
quem  Porphyrina  exhibet,  a Varrone  tatis  fideliter  redditum  et  non- 
nisi aliqua  ratione,  sicut  praecipue  in  verbis  ,,ut  ex  arboribus  ac 
virgultis  decerpendo  glandem,  arbutum,  mora  pomaque  colligerent 
ad  usum"  cl  „in  queis  — attulerunt,"  amplificatum  este  rectiuime 
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it*tait(  ad  locom  Umen  Varronii  ipsum  critice  constiloeodom  rd 
explicandum  fere  nihil  contulit  Ceterum  ei  loco  grari  tantum  medi* 
cina  succurri  posse  ridetur  eoque  respectu  haecce  profero : i,m>m 
rirerent  homines  ex  illis  rebus  quae  inviolata  ultro  ferret  terra,  • 
feris  atque  agrestibus,  ut  ex  arboribus  ac  virgultis  decerpendo  glan* 
dem , arbutum , mora  pomaqne  colligerent  ad  usum  j ex  bac  vita  in 
aecundam  descendisse  pastoritiam  (sive)- ex  animalibus,  quum  propter 
eandem  utilitatem  quae  possent  silvestria  deprehenderent  ac  conclu- 
derent et  mansuescerent  (hoc  activo  sensu  accipiendum  est).  In  queia 
primum  non  sine  causa  putant  oves  assumptas  esse  (ita  pro  el  lego) 
propter  placiditatem:  maxima  enim  bae  natura  quietae  et  aptissimae 
ad  vitam  hominum,  ad  cibum  ('enim  delendum  esae  videtur)  lacte 
(quae  antiqua  forma  pro  lac  est)  et  caseum  ('adhibitum  pro  glosse- 
mate verbi  attulerunt  considerari  possit)  et  ad  corporis  vestitum 
pelles  attulerunt.*'  * 

Hic  denique  Hieronymi  adv.  Jovin.  IX,  p.  330  ed.  Reat  locna 
bncce  pertinet:  „Dicaearchus  in  libris  antiquitatum  et  descriptione 
Graeciae  refert  sub  Saturno,  cum  omnia  humus  funderet,  nullum 
comedisse  carnem,  sed  universos  vixisse  frugibus  et  pomis,  quae 
sponte  terra  gignebat'*  Quem  locum  Hieronymum  ex  Porphyrio  ex- 
scripsisse vel  saltem  excerpsisse  Holstenius  suspicatus  est.  — Censorini 
vero  locum  de  die  nat  c.  4 ad  philosophicum  potius  Dicaearchi  opus 
respicere  videri  jam  alibi  exposui.  Ceterum  a Plutarcho  quoque  ve- 
teres relati  sunt  aetatem  siib  Saturno  pro  felicissimo  Graeciae  tempore 
habuisse  cf.  Aristid.  c.  34  ydp  ot  naXatol  vov  M Xfirov  filor, 
ovTssc  ol  ai/t/taxot  tuv  ‘A9rirult>r  tor  in'  ‘Afunitiov  tfofor  einvtftiar 
•tum  vi)c  'jUXUot  orofitlZorjtf  v/irovr  xul  ftuXuta  /isr*  ou  nolur  ypovov 
imlaaiuo^irtoc , sZv'  aufiif  xfuihtautafiinoc, 

36)  Zenob.  proverbb.  cent.  3,  23.  Ji*ala(x<it  9qoiv  Ir  xoJi  nipl 
vqc  'EUdtoi  (Blor  bis  verbis  significatum  esse  dubitare  non  licet) , ir 
volf  dsAsvoK  n elrat  avrr,&tt  volc  dp/afoic  dmripur  /up/da;’  Sm  ti 
ngotpaattc  ttrut  irtunifur  jfiroftiror  vuv  Uen/tuTur  xporqoas  vd  f&oc 
xmr  fitflSar  xai  d«<  tovto  vqv  naposjufav  tlf^a&m,  thv  ydp  idtafidtur 
MOtrg  »al  /n}  xetvd  /t/gcf  xt&t/tirttr  vd  npdvspov  ot  dtmrrwrspos  ruf  vpo- 
fd;  tur  aafiirir  i)pins(ov  aut  ovrifiam  rovxovc  unonrfyta&tu  dwo— 
/lirouc  (ita  etiam  Aldina ; quod  Bultmannus  exhibet  dvnt/isvos  defendi 
quidem  posset  utpote  constructio  Kuvd  vd  mjfuurbfuror , ita  ut  ovr4^ 
fiam  roCxovc  unonrfyia&at  per  ovros  antarlyorto  explicaretur,  sed 
illud  praeferendum  est)  fovrotc  fioti^tr,  Ad  vovvo  ovv  d (ugtoftoc  bu~ 
veqdq.  In  Aldina  editione  praeterea  haec  verba  leguntur:  rur  Svra- 
«arr/parv  a^a\,ortmr  vdg  Tpofusf  v«M'  doAsvtoidpaw  aut  ial  vodv^  laifswv 
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TrriYo^frvr  Sn  avTcSi  ftor^Tr  ova  ^Svravro^  intvoi^^ij  o BuifU^iOfto^ 
atti  txttOTOi  ixdarto  rd  laoy  Za/ifidytav  inttpivyu*  ov  itr^yu,  ButU 

iDAnnus^  quanquam  initio  fluctuavit,  utrum  hanc  Dicaearchi  de  illo 
proverbio  ct  ritibui  ad  id  pertinentibus  expositionem  primo  an  tertio 
Blov  libro  vindicaret,  primo  tamen  poitea  adseripsit,  licet,  si  eam 
dispositionem  B^ou  quam  Nackius  et  Bultmannus  statuunt  sequeremur, 
majori  cum  veri  specie  ad  tertium  relaturi  essemus.  Ceterum  etiam 
cogitare  liceret,  illam  expolitionem  in  connexu  cum  phiditiis  eorum- 
que  descriptione  a Dicaearcho  prolatam  esse,  inprimis  si  verba  iy 
Totf  ne^l  *EXldSoi  non  ad  singularem  fi/or,  sed  omnino  ad  Di- 
caearchi de  Graecia  scripta  referremus.  Praeterea  conjicere  quoque 
possemus  in  singulari  B(ov  parte  vel  etiam  in  ainguiari  scripto  de 
proverbiis  (rre^l  na^i^uSy)  a philosopho  Messenio  tractatum  fuisse. 
Qua  in  rc  inprimis  respicio,  quod  Dicaearchus  proverbiorum  nonnun- 
quam  praecipuam  rationem  habuit  cf.  supra  Sude  jd  T^Xlr^roff  ait$ 
fl  hunc  apud  Hesychium  locum  fy  rtjy  ae^a/te^ar  /jar9ayia 

(nihil  refert,  num  hoc  loco,  sicut  apud  Hesycliium  et  Zenobium  III, 
65,  ^ar^dyto,  an,  quemadmodum  apud  Diogenem  Laettium  IV,  44, 
etiam,  quomodo  Suidas  habet,  ^ar^dyety  proferatur). 
Tto^oiu(a  Zn\  rwv  rat  n^cJrac  /4a&>j(feti  vTte^fiatydyTtoy  aai  amo^^rmy 
ev&(a)f  riSy  //eydJUoy  aa\  reXeiojy'  wf  ef  t*c  /^ay^dvioy  ae^/ifveiyj 
^a^ety  n(yaxat  ^ aZXo  t«  reJr  /utx^wy  rriorreir,  /Itxata^ 

/Off  Se  tpijcty  ?TffoV  Tt  SijXovv  rfjy  na^otfttay , oioyei  rajr  fieZJnjy  iy 
to*i  dtxeioif  nonlaSaf’  ug  xv/Se^r^rr^g  in\  r^g  yetdg  ao\'d*'^^X^ 

Isnrot/  t.  I,  p.  1255-  Quocum  compares  Scbol.  ad  Piat.  Lach.  ed. 
Ruhnk.  p.  94.  — ^aySdyvj  int  reSy  rdg  n^tirag  /ioSijoetg  vTte^/Saiydy» 
T»r,  QTtro^^yay  rS!y  uetCdvmy  jroV  ^Stj  rmy  teletor^^wy,  Sh 

«t/rjf  *ji^i<rTo^drfjg  Ir  IT^ocrytSoi  aaX  IJZdrmy  er  Z/yay  rd  Zeyd^ 

fteroY  di;  rovro,  iy  uCSm  jijr  ae^aft£ay  hrtj^et^y  jaery$drety  f jrot 
Tffv^ff.  Ed.  Aid.  p.  8l.  iy  Ttjy  xe^afteiay  fiaySdyu.  na^ot^fa  MI 
revr  rd;  n^torag  fto^aeig  t/rref/fotrdrr(i»v,  aTrrofiiywy  Se  ev^M;  rdir 
fted^dveer , TOirr^ori  rwr  na^idyreer  rag  n^toTeg  ^aSijaetg  »al  itpie/tfyeer 
rdiv  TiZevToiuvy  tSg  el  rtg  ^ar^drtay  xe^a^evetry  n^iy  /ia&tiy  ^ 

aXZo  T*  rwK  ftiXQtoy  nXdrreiyy  n(9a  /^txofae/o;  d/  tptjOir 

^Tf^dr  rt  dj7ilovr  T17V  na^otfiCaVy  oloreX  njy  ^eZ/njy  iy  roTg  d/uo^oig  (for- 
ta^si*  otxe^otg  legendum  est)  noteTo&aty  ug  av/Se^rdrf^g  ini  r^g  rr^dg  xai 
Mi  Tuy  Mn«r.  Quod  ad  sensum  hujus  proverbii,  uiraque 
fortasse  tignificatione  et  ea  quam  Diciearcbus  statuit  et  illa  a gram- 
maticis prodita  usurpatum  fuit.  Ceterum  similitudinis  causa  aliquot 
qui  de  proverbiis  singulariter  exposuerunt  scriptores  affero^  Ctearchum 
TrtfV  na^otf4tdiy  cf.  Athen.  X , 457-  C.  iy  n^TM  ne^i  na^oifitdr. 
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XV)  701*  C.  Ir  xip  net^otfnur^  Aiiitoteltt  na^oi^oi  cf» 

Diog.  Lacrt.  V,  26  na^oifiiai  o*,  quod  aut  de  uno  libro  aut  ita  expli- 
cari potest)  ut  primus  tantum  liber  w puMicum  editus  fuerit  rei 
etiam  ceteri  perierint,  nisi  forte  o scribere  et  de  mille  pro- 

Terbiis  cogitare  libet  cf  Pseudodidym.  ad  Od^ss.  X , t9.  Atben.  11, 
60.  d.  e,  quem  locum  Dalecampius  falsissime  intellexit,  Casaubonus 
TCro  et  postea  SchweigUaeuserus  (quanquam  versio  adhuc  falsa  est) 
recte  explicuerunt  Ktj<pto6Sci(tot  intrtfif  tf  ipUoowpu,  wf  ov  srowf* 
flrom  Zoyov  o^ioy  rat  na^oi/iia^  a^^olaat,  \drtttpayo»f  oZor  noi^aosrcf 
rd  intyba fo/teror  Jla^oi/tiat  ,>  et  ita  etiam  Aristidem  $y 
n«fl  na^ot/iuSr  Athen.  XIV,  p.  641.  a.  Quibua  ex  operibus  et  simi- 
libus postero  tempore  prorerbiorum  collectiones  ortae  sunt,  sicut 
Ztnodoti  sive  Zenobii  cf.  Schol.  ad  Arist.  Nub.  133.  Suid.  y.  Zr/vo'^., 
Viogeniani,  incerti  auctoris,  sccunduro  Erasmum  Plutarchit  Geovgii 
Cyprii  et  Michailit  jipostolii,  ct  inedita,  insuper  quaedam  in  codice 
Parisino  oro.  1773.  Aliquanto  prioribus  collectoribus  etiam  Thtaetetu$ 
et  Chrjrtippui  idnuroerandi  sunt, 

27)  Plutarcb.  AgesiL  c.  19.  ^sV  dntvoar^ty  olxode, 

pky  ^y  rois  noUroi^  ntA  n^ifiXwTrrof  ano  tov  fiiov  na\  rfg 

rif^.  ov  ydf  ol  nitlaroi  TcSr  or^arijywy  ttaiyof  htay^X&ty  ano  r^t 

aal  mtMtvtjpiyo^  vn*  diZoTQitoy  iSnr  «ol  SvOMolairwy  n^of  rd  oigot 
srol  ^vyopaxdiy , diZd  dpoiiof  rotf  pt^tntinoTi  roy  Kvf^tvTav  dia^9^t^»6ot 
rd  na^orra  xtpuy  xol  <n^^y»r  ov  dtinyoy  ^iXa^tv^  ov  iovr^dy,  ov 
^t^antiay  yvyaiMOff  ov^  onXoty  noopovy  ov»  olxtai  xaTaaxtvijyy  dXXd 
«ol  rdf  &v^af  (ovx  intercalandum  videtur)  d^^xtyy  ovtws  ouaaf  a^dS(*a 
nalaidfy  log  Soxny  tlyat  raurat  (xtCyaf  at  in^&fjxty  \A^tor6Sijpot.  «ol 
rd  xdra9^oy  d 8tvo<pSy  ovd^y  r<  atpydrt^oy  ttrai  r^t  Xxt^yov 

Svyar^dt  f rwy  aXXoty,  Xdya9^a  xal  xaXovOty  tXdtaXa  y^vn^y  IvXiya 
«ol  T^aytXd^y  (ita  pro  vulgato  T^aytjXd<po>y  exhibeo),  ty  olt 
ir  aJf  legendum  est)  yofd^ovoi  rag  n<nSat  iy  ratf  nopnaXt-  'O  phy  ovw 
S^o^y  OYopa  r^t  *jiytjOiXdov  &tfyar^dt  ov  ytyQOfi'  «ol  d ^ixtda^x^^ 
imjyaydrrtforyy  mg  p^tt  njy  *jiy>yriXdov  ^vyart^a  p^rt  r^y  ^EnapipmySov 
pffT^^a  frt  pyvuoxorr»*  (ita  Corayus  eumque  secutus  Naekitis  pro 
lectione  vulgata  iniytyrwrxdyTv>y)  ^pviy.  ^piXg  dh  n/^optr  iy  reug  uia^ 
vmyixmg  dvoy^o^ot;  dyopt^opiytpf  yvydixa  pty  ^AytjOiXaov  Klfo^OYy  dv- 
yati^ag  Sh  *AnvXlav  xaX  IT^oXvTtjy. 

28)  Plularch.  Thes.  ed.  Francofurt-  t I,  p.  15.  ^i^dCet  dh  avToXg 

*jt»ddpfpogy  jjo^pdyot  ^ djy.  nr»  r^dntp  njy  it  AtpXSyatg  x^vxfuy  avrtjg. 
odiy  ixitnp  re  ri^l  Cwm  na^d  rdiv  Tvyda^tdtay  iytvoYTo  »a\  nolXdxig 
vortfoy  ipfiaXoyrtg  dg  njy  *Am»ijy  ol  Aaxidaipotioi  val  noeay  dpov 
Tjjr  xipromg  rfg  *Axadijpiai  dnAxorro  d«d  rdr  *Axdd$fpoy,  d dh 


fio 


^utata^X^  *Bxf/iOV  nat  JUofiSav  ovaTfttTtxtaarTur  rort  rot;  3W* 
Saf(Sat(  IJ  'utf*o3(att  'Egtiii/tlar  n(oaafOfiv9^rai  njr  rvr 

'jLtaStj/ilm , dtp'  oZ  Si  JUaftt9ara  ror  Sij/ior,  huSorrot  iavnr  fxov- 
aCtaf  Kord  ri  Zoyiov  atpayiaaaa9at  npo  T^e  napard^af.  Ex  Tcrbii 
'jifxaSCai,  ut  Dodwellui  II,  l,  258  itituit,  neatiquam  certo  efficitur, 
Echemutn  et  Marathum  Arcadei  fuiiae,  quum  'jiptaSlat  rerba  ad 
tmarfomadrTotr  arctiuime  referenda  aint,  quanquam  ex  fama  aliunde 
nota  Echemua  rex  Arcadiae  fuisse  dicitur  cf.  Paus.  I,  4t.  VIII,  5.  45- 
53.  Ex  Dicaearchi  autem  sententia  'ExtSijfila  vel,  ut  postero  tempore 
prolatum  fuit,  'AnaSij/Ua  pro  principe  ’Ext'/iov  Sf/iot  positum  esae 
videtur  eaque  correptio  ad  idem  genus  pertinet,  quo  tUnilot  pro 
a7yondlot,  tiaiToe  pfo  {{of^Tros  cf.  Odjrss.  y?,  307  et  d,  643> 

mdfi/iofot  pro  tca*o/iOfO(,  Tfdxtia  pro  ■mfant^a,  /icSrvi  pto  /torervf 
et  fortasse  etiam  ytlraiof  pro  yvrauttiot,  yvrai/tay^t  P<'U  yvratao/iartjt 
apectant.  luZoxot  vero  a {vioV  tantummodo  derivatum  neqne  vero  ex 
fvldr  et  txa  compositum  neqne  ex  fvZdZoxot  correptum  esse  credi- 
derim. Ceterum  nominis  MdgaStSr  alia  exstat  etymologia  neque  my- 
thica et  multo  majorem  veri  speciem  exhibens  et  nominum  ^ucvtJx, 
Xgofi/tvdx  etc.  derivationi  simillima  ct  Strab,  III , p.  160.  tfigtrat  d’ 
jnV  Tagaxuva,  and  rs  rur  dya^rtf^draty  tov  2To/un^ov  Sid  tov  ^lovyya^ 
glov  neStov  xai  Berr/gav  xa\  tov  SfagaSwyoc  xaXovfi^yov  neSiov  tS 
wdnrfri;  ytolrri; , ^vorrog  noZv  zd  pidga9oy.  cf.  etiam  Athen.  II,  p.  56, 
ubi  hi  duo  versus  allegati  sunt  cS<nt  MagaSuyog  zd  iomdy  en*  dya9^ 
fafiy^ftfyoi  ndyzet  aU\  e^fidllovat  fidga9oy  i(  zd(  dl//dSaf, 

29)  Qui  statim  sequitur  locus  jam  ab  Heynio  ad  Apollod.  II, 
p.  135  allegatus  est,  qui  tamen,  quamvis  nulla  ejus  rationis  causa 
exposita,  Dicaearchum,  sicut  peripateticum  quoque  Hieronymum  Her- 
culis formam  io  singulari  panegyrico  descripsisse  conjecit:  ,, speciem 
corporis  heroum  tradere  coepere  sophistae  io  heroum  laudibus,  ge- 
nere eloquentiae  epidictico:  in  Hercule  jam  praeiverant  Hieronymus 
philosophus  et  Dicaearchus  " Majori  cum  veri  specie  Naekius  eam 
Dicaearchi  relationem  in  Btov  introductione  historica  comprehensam 
fuisse  suspicatur.  Clem.  Alex.  Jlgozgenr.  t.  I,  p.  26.  ed.  Oxon.  ann. 
1715.  *Hgaxlda  ovy  xdi  avzdf  "Ofttjgo^  9y^dy  oiSey  ay9gamoy,  *Iegtd~ 
w^ot  Si  d ^tldao<po(  xat  ztjy  ax^aiy  avzou  vptjyetzat  zoG  ou/roroc, 
fiaxgdy  (quin  ^ixgdy  falsa  lectio  sit,  dubitari  non  potest) 
foaztxdy»  ^txaiagxog  Se  axiC^ay  y yevguStj  ^ /i^layay  ygvndy^  vnoxago- 
ndv,  zezaydzgixa-  Verba  yeugdSi)  etc.  intellectu  facilia  et  jamdiu  in 
versione  latina  recte  reddita  sunt:  ,, nervosum  , nigrum  , naso  aqui- 
lino , subcaesiis  oculis,  promissis  capillis."  Vocabulum  vero  a/iCfa; 
prioribus  temporibus  falsissime  explicatum  fuit,  ita  ab  Hervetio,  qui 
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per  vel  etiam  /ongia  commentatiiry  qaod  cx^m  «igaifi* 

cet  ligna  6ssa,  quae  lolent  ewe  gracilia.  Quam  interpretationem  SjW 
burgioa  aecutua  eat  ,<  quum  Salmasioa  ad  TertulL  de  pallio  p.  372  de 
illo  Tocabolo  ita  diaaeruerit:  quadrati  et  compacti  corpo» 

ria.  Nam  ox^a  eat  corpui  ipaum  yel  corporia  Croncoa.  moffiiof  eoa» 
dem  appellarunt.  Mo^juof  idem  quod  Paaaoyina  In  leaico  ox*^ 

(/of  per  rmrrda  illoatrarit  idque  ipaum  cum  algnidcatioDiboi  exUntus, 
expa/uus  allegerit  Celerum  etiam  Cleardbua  peripateticua  aecondom 
bycophronia  acboKaaten  de  Hercule  egerat  et  triplicem  diatinxeral 
Briarti  6Uam,  Tyrium  et  Grutcu/ru 

30)  Pblegont  Trall.  opuacc.  Gr.  et  Latine  ed.  Franz , emcnd.  per 
Battium.  Halae  1822.  p.  54  sqq.  De  mirabilibua  ttrro^  «ol 

doi  ma\  ^itttda^x*^^  XZ^iru^x^  KalUpaxo^  aaV  oiio»  r<ri(  ntt/k 
rode.  Tti^oluv  roV  RSfiafouq  Ip  ardfo  orta  Ir  rp 

erro  rp  Ir  KuH^rji  ofiii  Iddrro  djftverroa  remeat  rer  Irruor  ttak 
nofax^^pu  ptra/faZttp  rifr  {d/or.  yrr^edoi  yof  ord^da  yvrcujro  sol 
/rejr^rot  drd^^.  rou  d^  *jin6ilurot  avrf 

ox^vorraf  ror  Iro*  l^<rro«  eloa  fr»  na^afvia^arra  ror 

Tti^eciar  notfam*  ra  vno  ree  drev  |7d/rro  ool  ovruf  xop/aao^ai  r^p 
u^X^^  pvoir.  ^tQi  9h  l^eorroa  *’tfipo  ooV  po/i/rov,  roia  ovrovoiait 
nUoptxriir  rijp  ysiptupa  tov  drd^da  rf;  tuv  aif^o^icltap  r/dor/Ja  aeV  rfa 
pocrjrot/ojTa  Ta  irarriof  doio«  at/ro<a  ptrcmtfi^apivot^  l^iaSai  rop 
Ttifpaiopf  d<d  rd  rwr  tq6tu»p  apipori^wf  7Tf<^do^e<)  rdr  di  r^wTM/tfror 
enopdroedot ) didr»  pot^mr  Siua  rdr  drd^o  r/^Tirodot  r^r  /<^or)  r^V  d^ 
yimujra  rd(  irpia.  rijr  Sh  *’£Taor  o^yiO^ttaav  xararv^at  odrod  roda 
dpdoul/ioda  ool  not^ooi  rv^idry  rdr  di  ^ia  dw^d^oodoi  avr^  r^y  pam^ 
m^r  trol  /liovr  ytr^da  arrrd.  Fabricius,  qui  eundem  hunc  locum 
cognitum  habebat,  ad  scriptum  r^a  aZa  Ifo^airiov  M€rra/$daiUf 

retulit 

31)  Quod  etiam  Oaannos  accensuit  scholion  ad  II.  va.  396 

ed.  Imm.  Bekk.  t I , p.  l95  bocce  eat  vrrd  i7idxp]*  /'(poViroa,  oZ 
dt  *j^r^povfy  ITtiooyda  rd  y/roa,  a*pZrrrd  rrora  drrd  r^r  Zr  r.f  jivptf 
^iStfP  ooV  radbr  oWooa  laaiot  dp*  tovrov  n^ooigryd^rvorr  *^dao/n/r7(or. 
ytrrd^^  ^ dvyo*/^o  Bijfi^p  rp  ord/zart  no^o  r^r  anfuip  tov  ydptn» 
Idrro  yv^rurdr  dywro  «ol  rdr  rodriTa  ydpop  rf  di^iorrvoom.  '/f^oxifa 
dk  «OT*  Zxfiro  xo«eod  porala  ilafi9  njp  yvyaixa  xol  xrlcai  ndUp 

drrd  rd  JlXdntop  nulQCfifpov  o^oa  r^t  Kilatiat  (al.  cod.  ^vteCas)  UXa^ 
idor  Giifitjp  odr^r  drrd  r^a  yeroixda  indXtaty»  ij  loro^Za  rro^o  ^(xoida/p 

'jiS^dpwrm  d XTriooyda  dpurd//aroa  aZa  riyr  *7di7r  rjjr  Zr  JTtiixZp  (al. 
cod.  ^vpia)  orZCai  nditr  *jU^apvmiap  nalovpiytjr,  Z/wr  dk  deyor/^o 
B^fifjp  ina^lop  d(d/<ev  odrqr  »^(oa  rp  >9ov2e^rp»  ‘&4^ax2fa  dk  radnar 


m 


Im/her  (viro  to  Hlawtoy  KiXuUa^  noltv  irr^voc-  aun^  iirofam» 

mv'  aii*  Mok  pi  ’^<rr0jrov  anafX^i  4*otrlM^  and 

f^^orrtf  i^o^tjotty  meit  ohitjaarrtc  urar  aurijr  naS-*  dfturv^av) 
ma\  TtjY  7roi«r  *Y7tdnlaMoy  mvdfiaotv ^ on  vniqxtirai  ovr^;  7ila~- 

jrw^f;  evytx*^f  ntr^a^  Tr^oantnTouaaf  alXijXats,  diXoi  di  ov^o^ 

na^d  Todf  £v^<nf^  A/itara;,  und  t^V  ^Idjpt  mak  Ilijdaaoy  dmf. 

32)  Schol.  ad  Pind.  Oljulp.  V 1 , 7-  rov  di  fAttrciion  tou  iy 

aa)  /ftxcUa^X^t  ft^^ytjnu.  Ejus  oraculi  mcalionem  a Dicaearcho  facUm 
esse  crediclerioi  in  geographica  B£ov  parte»  quam  eodem  jure  statuere 
licet,  quo  Ephori  quoque  et  Pulyhii  opera,  Plinii  historiam  natura- 
lem et  Sallustii  bellum  Jugurthinum  ejusmodi  conspectu  geographico 
instructa  fuisse  novimus  cf.  Strab.  VIII,  p.  332.  Heereoius  tamen  de 
fontibus  Strabonis  cf.  vermischL  Schr.  111,  p.  422.  Dicaearchum  suo 
operi  de  Graecia  universas  Untum  relationes  geographicas  adjunxisse 
arbitratur  necnon  Naekius  eandem  aententiam  amplexus  est 

33)  De  loco,  quem  jam  propositurus  sum,  inprimis  Buttmannua 

cf.  Abbandl.  d.  BcrI.  Acad.  d.  Wiss.  bist.  phil.  Cl.  1018 — 19.  p.  12sqq. 
•t  Wachsmuthius , qui  illurn  critica  ratione  plerumque  sequitur,  cf» 
Hell.  Altertburosk.  I,  1.  Beilag.  7.  p.  312  sq.  bene  meriti  sunt  Quan- 
quam  permagnam  veri  speciem  habet  eam  Dicaearchi  expositionem 
quam  deinde  exhibebo  in  Sfy  et  in  ejus  quidem  p.-imo  libro  locum 
habuisse,  alias  tamen  conjecturat  non  plane  rejicere  fas  est,  veluti 
phiditia  et  omnino  Spartae  instituta  et  mores  in  Tripolitico  ejus  rei 
explicandae  ansam  dedisse  cf.  Demetr.  Sceps.  apud  Athenaeum  IV, 
p.  l42.  I/S(  Ti  ixdaTtj  cxias  v^ris  a.  r.  2.  — * Steph.  Byz.  v, 

noT^a,  ITar^a  Fr  rtSy  'rfiMr  ruy  na^*  uonmyCai  ildur^ 

aofa^jtfos,  a di^  xalovfny  ndr^or,  7^or(>farr,  puii^r.  dh  ndr^a 

dk  Tijy  dtvT^^ary  /<STd/?o<rty  iXddrrtoy  ij  metra  ftdvat  imd<trt(t  n^dxifor 
ovoa  ovfftvaay  and  roZ  n^iafitrrdrov  n «al  ftdXtffra  taj^vaayrof  Ir 
y»Vs(  r^V  tntayv^^ar  l/ovaa,  or  ay  r^dnor  Atamida^  ^ Utlonldai  iXnok 
T»(  Sy.  ^OT^(ay  d%  avyifitj  hlyiadai  »a«  tpf^ar^iayy  inudij  nnt  il% 
ndr^ay  IdCdooay  ^vyariQai  iairttSy  (Pro  tfor^ay  hoc  loco  ante  Butt- 
mannum  patrem  nar^Cay  et  pro  ndi^ay  in  fine  aententiae  xote  eun- 
dem if^dr^ay  legebatur)*  ov  Irt  ray  nar^unimmy  U^£y  itx*  noiru^ 
yiay  7 do^tffa,  d2i*  ai$  n^y  rov  lofidyroi  adnjy  <rvr*T*-Zti  ndr^ar.  mer» 
n^dtifoy  no9^  r!jt  avrddov  ytyyou^yr^f  ddeXtyeut  evv  ddiZtp^  ^ fr/^a  r«s 
li^tSy  ire&rj  motyotrimij  aurodof , ^y  dij  (ante  Buttojannum  pa- 

trem exhibebatur  ;roT^^ar)  oiVd^aCoK.  aai  rrditr,  «ort  ndr^a  fiiy  oyntf 
tlrro^tr  r^t  ovyyiyiXat  r^onoy  lyivrto  ftiXtora  tjJc  (antea  ro»s)  yoy*mv 
cdy  rimyoii  nat  rkmytav  (oliin  ximya)  ady  yoravot,  p^or^a  dk  im  r^t  rtSr 
ddtXi^my.  fvX/j  dh  ral  ^vX^rat  n^oiiQoy  (Wacbsmuthiua  auspicatur  nfivror) 
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mroftia^rfiov  tn  nji  llt  Ta;  noUit  *<A  to  nalou/utra  I9rt]  avro9ov  ytvo- 
' ftirtjt  ( Wachsmutliiuf  dabiUt,  oum  haec  Tcrba  crilice  sana  sint). 
tuanor  ydj  ray  avrtlSorrur  fCIor  iUytro  tiyat  — o!  OijnjrofSt  na- 
Tfioi,  quae  tamen  postrema  verba  non  jam  Dicaearchi,  sed  Stephani 
esse  Buttmannus  recte  adnotavit.  Wachsmutliius  Dicaearchum  con* 
junctiones  minus  historica  ratione,  quanquam  historiam  ea  in  re  re- 
spexisset, quam  philosophica  considerasse  et  summas  earum  causas 
investigasse  et  notyayiat  radices  a familia  usque  ad  civitatem  persecu- 
tum esse  statuit  per  tres  gradus , quorum  primos  fuisset  simplicissima 
ratio  ij  mera  /loyat,  conjugium,  coli.  Aristot.  Polit.  I,  1,  4.  6,  alter 
ratio  inter  parentes  et  liberos  colL  Cic.  de  off  I,  17,  ubi  bis  in  ver- 
bis Dicaearchus  fortasse  obversatus  esset:  „prima  autem  societas  in 
ipso  conjugio  est,  proxima  in  liberis.“  In  secundo  denique  gradu 
summum  societatis  principium  religionem  fuisse  animadvertit 
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Caput  octavum. 

I 

Historica  Dicaearchi  studia. 


Id  dirersis  Dicaearchi  operibus  nonnulla  indicia  serrata 
sunt,  ex  quibus  quaestionibus  historicis  operam  dedisse 
jure  efficimus,  unum  tamen  tantummodo  singulare  opus  no- 
vimus, quod  ad  ejusmodi  studia  cum  aliqua  veri  specie 
referre  possimus.  Cum  citatione  enim  negl  xiji;  ip  ‘Ikitp 
dvaiaq  Dicaearchi  locus  superstes  est,  qui  de  Alexandro 
Magno  vehementique  ejus  puerorum  amore  disserit.  ‘ ) Quod 
Alexandri  haccce  ratio  habetur,  hunc  librum  vel  partem 
alius  cujusdam  libri  ita  inscriptam  de  solenni  ejus  ad  Tro- 
jam sacrificio  exposuisse  conjicimus.  Alexandri  vero 
ipsius  in  titulo  disertam  mentionem  factam  nqn  esse,  aut 
ex  festinatione  scriptoris  qui  citat  Athenaei  repetere  debe- 
mus’) aut  etiam  aequalibus,  in  qnorum  potissimum  usum 
Dicaearchus  illam  solennitatem  descripsit,  eo  additamento 
opus  non  fuit.  *)  Ceterum  plane  non  liquet,  utrum  quae 
memoratur  dissertatio  TteQi  xiji  ev  ‘Iki<p  9volaq  singularis 
liber  exstiterit  annon  potius  partem  operis  de  Alexandro, 
vel  etiam  de  sacrificiis  ritibnsqiie  sacris  universis  effecerit. 
Pro  utraque  ratione  simillima  afferri  possnnt  exempla.  *) 
l)  .\I!1,  p.  603.  a.  b,  ^tionatc  jjy  exfiavtSf  xai 

o /lixaCa^x^^  yovy  (y  Tw  Ttfpi  T^e  iy  &vaiai  Ba- 

ywou  Tov  tvyovx^^  ourra$  avrov  i^Traa9ai.  iy  o\ptt  Star^ou  ^ 

oXov  itaratpUfiy  avrov  avaKiaaavra  ^ xal  ruv  ^fartiSy  tfutptoyt^dyrtov 
fAtra  ttodxov  oCtt  rralty  araxXdaai  Codicum  lectio 

tjTTao^ai  liuic  loco  iiiulto  m.igis  accommod.ita  c»t,  quum  quod  in 
noDuuUis  editionibus  rrperitur  cxpUcationique  verbi  ^rrao^at  simile 
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videtur  ^fSa&ai,  atque  illa  in  hoc  suo  usu  noiimillis  quoque  aliis  locis 
confirmari  potest, cl.  Suid.  y.  K^arTrot'  ipilonoTijt  xal  naiSixwr  ^rr^- 

/uVo(. 

2)  Alexandrum  ejusmodi  sacrificium  soienne  inptimis  in  Achillis 
honorem  instituisse,  historica  ratione  confirmatum  est,  cf.  Snpplem. 
Q.  Curt  1.  11,  c.  9.  Jam  Fabricius  nostrum  Dicaearchi  scriptum  ad 
illud  pertinuisse  suspicatus  est. 

3)  Ua  libri  historici,  quos  Chares  et  Aristnbiilus  de  Alesirdro 
composuerant  ol  ntq\  'AXiiarS^or  tarofiai,  ab  Athenaeo  compluribus 
locis  simplicissime  tantum  lOTof/m  allegantur  cf.  X,  434.  d.  Sainle- 
Croix  exam.  erit  p.  42  sq.,  neque  non  Polycleti  taro^la,,  ex  quibus 
Athenaeus  XIII,  539.  a locum  de  Alexandro  proposuit,  de  solo  for- 
ta«ie  Alexandro  ejusque  tempore  egerunt. 

4)  Quemadmodum  qui  simpliciter  nominantur  Amyntae  <rra9ftol 

cf.  Atben.  X,  442.  b.  XII,  514.  f.  529.  e ad  stationes  ab  Alexandro 
in  sua  expeditione  decursas  et  Androslhenis  naf,SnZovi  ad 

hanc  navigationem  ab  Alexandro,  institutam  pertinuerunt. 

5)  Quam  singulare  argumentum  multuriira  scriptorum  temporis 

Aristotelici  fuerit,  infra  accuratius  demonstrabitur;  nunc  ipsum  suffi- 
ciat Jasonis  librum  wrji  twv  'AZt^eyiffou  !t(>ux  et  Ephippi  Olynthii 
nefl  T^t  rS(tov  xai  'Htpamlavot  cf.  Atben.  III,  e. 

IV,  146.  C.  (hic  pro  etiam  jutraUayijt  legitur)  X,  4.34.  a.  XII, 

537.  d.  c.  538.  a.  similitudinis  causa  allegasse.  Quod  ad  Jasonis  scri- 
ptum, jam  supra  nonnisi  partem  Siov  istius  significari  conjeci,  quan- 
quam  io  ipso  titulo  dubium  est , ulriim  rJv  'A2tiM(,ov 

t/e  Alexandri  templix  an  de  Alexandri  solennibus  sacrificiis  inter- 
pretandum sit.  Posteriorem  tamen  rationem  equidem  praetulerim, 
quaoquam  argumentum  loci  ex  illo  scripto  supers|,:tis  neutram  valde 
adjuvat  cf.  Atben.  XIV,  620.  d.  Aliquot  denique  comparationis  causa 
scripta  de  sacrificiis,  ritibus  sacris , festis  etc.  commemoro : Sosibii 
ntfi  9vauSr  (tiSv  ly  Aaxsialport)  cf.  Atben.  XV,  674.  a.  678.  b., 
Cratetis  iy  rif  ns^t  xiSy  *A9^ytjat  Svatuy  cf.  Schol.  ad  Eqiiitt.  739 
Georgi  sive  Gorgonis  ne^\  xoy  ly  ‘Poda  9vaiuy  cf.  Atben.  XI V,  663.  a., 
Ammooii  nt^i  fia/iay  xdl  9vaiuy  cf.  Atben.  XI,  470,  Nicomjchi  riSQl 
tofTtSy  AtyvTtrlay  (primum  librum)  cf.  Atben.  XI,  478.  a. 
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Caput  nonum. 

De  geoif^aphlcla  Dieaearchi  llbria. 


Dicaearchum  geographiae  praecipuam  operam  uavavisae, 
jam  supra  ex  nonnullis  fragmentis  quae  ad  Biov  riji  'Ek- 
kdSog  referenda  judicavimus,  sicut  ex  aliis  quibusdam 
quae  cum  distincta  hujus  operis  commemoratione  servata 
sunt^j  colligendum  censuiraus.  Considerantes  porro  quod 
in  libris  manuscriptis  superest  et  aliqua  saltem  ratione  ad 
Biov  zi]g  ED.ctSog  pertinet  fragmentum  maximam  partem 
geographicum  esse  deprehendimus,  eo  tamen  discrimine  ab 
aliis  geographicis  antiquitatis  operibus,  nt  non  puram  pu- 
tam locorum,  urbium  etc.  enumerationem,  sed  vivam  potins 
morum  et  institutorum  adumbrationem  proponat.  Ita  quo- 
que hoc  in  fragmento,  cujus  de  critico  habitu  paulo  infra 
accuratius  disputabitur,  Dicaearchum  cum  ratione  et  studio 
quaestionem  de  Graeciae  finibus  tractantem  reperimus,  ne- 
que non  inde  efficimus  regiones,  quas  describit,  plurimas 
ipsum  adiisse,  cujus  rei  a veteribus  geographis  maxima 
ratio  habenda  erat.  ’)  Nos  quoque  ipsi  jam  supra  in  vita 
Messenii  philosophi  locos  indicavimus , in  quibus  eum  ver- 
satum esse  pro  certo  statuere  possumus.  Strabo  deinde 
aliquot  locis  geograpbum  disertis  verbis  nominavit  et 
Cicero  ejus  opera  eo  potissimum  tempore  lectitavit,  quo 
ipse  de  componendis  libris  geographicis  et  historicis  cogi- 
tabat Idem  praeterea  Cicero  Dicaearchum  de  geogra- 
phica quadam  expositione  auctorem  allegavit.  Praestan- 
tissimum  autem  ejuS  opus  geographicum,  quoniam  'Biov 
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Tt}^  'EkXdio^  oniversi  magia  generia  foiaae  et  atatiaticum 
podoa  atque  archaeologicum  appellandum  eaae  vidimua, 
Tt BQiodoi  xiji  yijq  fuiase  videtur,  ex  quo  tamen  opere, 
ita  ut  diaerta  ejna  mendo  fiat,  una  tantum  relado  propo- 
aita  eat,  quam  secundum  relaUonem  Nilua  ex  oceano  At- 
landco  in  interiorem  terram  refluere  statuitur.  Hoc  igi- 
tur ad  opua  ea  omnia  Dicaearchi  geographica  referimus, 
quae  sine  inacripdone  snpersdtia  neque  vero  ejus  generis 
sunt,  ut  alii  geographico  Dicaearchi  operi,  xarofterQijaeat 
TcJv  OQvSv,  adscribi  posse  putentur.  Ea  quoque  ejus,  qui 
Museum  Rhenanum  1.  c.  recensuit,  sentenda  est,  quum 
contraria  ex  parte  Naekiua  ea  de  re  certum  judicium  non 
protulisset  et  nonnulla  geographica  cujus  partem  non 

sine  causa  geographicam  significaverat,  vindicare  maluisset, 
sicut  Heerenins  quoque  de  fontt.  geogr.  Strab.  I,  p.  9 ubi- 
cunque Strabo  Dicaearchum  commemoraret  ejus  Biov  re- 
spici opinatus  eat  Sed  edamsi  quasdam  geographicas  rela- 
donea,  ut  de  Elidis  oraculo  et  de  Theba  Hypoplacia,  Bia» 
apUaaime  vindicari  concedimus,  sicut  inde  etiam  cum  diserta 
dtuli  ^ommemoradone  quae  aliquam  saltem  partem  geogra- 
phicae annt  expositiones  de  tetrapoli  Dorica  et  de  Chaldaeis 
sopersdtes  sunt;  has  tamen  quas  jam  exhibituri  aumus  sin- 
gulares observadones  vix  in  alio  opere  locum  habuisse  cre- 
dimus, quam  in  eo  quod  ex  professo  geographicum  fuerit, 
et  quum  praeter  neQioSov  riji  yiii  ejusmodi  aliud  opua 
non  cognitum  habeamus,  ad  hunc  librum  haecce  omnia  alle- 
gamus: a)  Dicaearchus  terram  globosam  esse  statuit 

b}  terra  habitabilis  dimidio  longior  quam  latior  eat 
c^  terram  per  lineam  cum  aequatore  £x  TTaQokX^kov  cur- 
rentem eamque  per  Herculis  columnas,  Sardiniam,  Siciliam, 
Peloponnesum,  Cariam,  Lyciam,  Pamphyliam,  Ciliciam  super 
Taurum  ad  Imanm  ducentem  in  duas  dimidias  partes 
divisit  Ab  hac  inde  linea  et  a locis  ibi  positis  situm  reliquorum 
locorum  definire  vel  etiam,  si  Vcerd  aliorumque  conjectu- 
ras sequi  libet,  eos  locos,  distantiarum  viarumque  directio- 
nis io  itineribus  indicatae  radone  habita,  iu  suas  tabulas 
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referre  conatus  esse  videtnr.  distantiam  Inter  Pelopon- 
nesum et  columnas  decies  mille  stadiorum  esse  indicarit, 
quam  ob  aestimationem  a Polybio,  qui  eam  justo  minorem 
censuit,  reprehensus  est.  Quem  tamen  Strabo  *^**'>~ 

trariam  partem  peccavisse  et  distantiam  illam  nimiam  sta- 
tuisse arbitratus  est.  e)  De  regionibus  Europae  occidentem 
et  septentrionem  spectantibus,  ex  judicio  quidem  Strabonis, 
magnam  prae  sc  tulit  ignorantiam,  quam  tamen  geographus 
eo  excusavit,  quod  illas  ipse  non  vidisset.  Ceterum  quae 
Pytlieas  de  istis  tractibus  retulerat,  iis  fidem  habere  dubi- 
tavit. f)  Columnas,  sicut  Eratostbenes  quoqug  postea  et 
Polybius,  circa  fretum  posuit 

Si  Dicaearchum  tabulas  geographicas  composuisse  cum 
aliqua  veri  specie  suspicari  licet,  in  hoc  potissimum  eas 
opere  respectas  et  explicatas  fuisse  conjiciam.  Eam  enim 
conjecturam,  quam  Dodwelius  dissert  de  Dicaearcho  §.  6 
et  7 protulit,  quae  etiamnunc  exstat  anagraph^n  quasi  com- 
mentarium in  illas  Dicaearchi  tabulas  effecisse,  jam  nemo 
approbabit  istudqne  ipsum  titulo  dvayQa^iji;  riji  '£^J.dSoi 
designatum  fragmentum  pro  nulla  alia  re  consid^abitnr, 
quam  pro  poetico  posterioris  temporis  lusu  eoqne  fortasse 
Dicaearchi  neniddiji  y»;?  utpote  fundamento  inniso.  Di- 
caearchum vero  tabulas  geographicas  confecisse  ex  ea  po- 
tissimum ratione  collegerim,  qua  Strabo  dc  geographicis 
ejus  sententiis  disseruit,  sicut  cx  Agathemcri  quoque  rela- 
tione, qua  terram  per  lineam  iti  duas  dimidias  partes,  alte- 
ram septentrionniera  allcrninquc  meridionalem,  descripserit. 
Apud  Strabonem  inprimis  de  distantiis  in  illo  diaphragmate 
indicatis  agitur  atque,  quatiquam  Dicaearchum  ea  de  re 
nonnisi  verbis  exposuisse  neque  vero  regionum  respicienda- 
rum delineationem  dedisse  cogitare  possumus,  hoc  tamen 
veri  specie  aliquatenus  destitutum  est.  Accedit,  quod  Po- 
lybii contra  Dicaearchum  argumentationes  tum  demum  veram 
suam  vim  accipere  videntur,  quum  hunc  secundum  suaa 
computationes  terrae  imaginem  camque  ex  Polybii  sententia 
falsissimam  proposuisse  cogitamus.  Quae  quanquam  ita  sunt, 
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pro  certo  tamen  neutiquam  eqnidem  atatnere  auaim,  eam 
orbia  anirerai  tabulam,  quam  Eratoathenea  apud  Strabonem 
vituperavit,  Dicaearcheam  intelligendam  eaae.  Omni 
denique  hac  in  re  definite  iiihil  coutendi  potest,  iique  viri 
docti  a sanae  rationis  criticae  via  aberravisse  statuendi  aunt, 
qui  tabulas  Dicaearchi  geographicas  omni  dubio  exemtas 
esse  cenauerunt  earumque  respectu  duos  locos  attulerunt, 
quorum  alter  quidem  diverso  plane  modo  interpretandus 
eat.  Hic  .Ciceronis  eat  paulo  infra  accuratius  propo- 
nendus, ubi  de  Dicaearchi  tabulis  sermo  est,  quas  tabulas 
plurimi  quidem  interpretum  geographicas  existimaverunt. 
Sed  quo  modo  ejusmodi  tabulae  geographicae  cum  eo  Di- 
caearchi libro  qui  deinde  statim  allegatur  conjungautur  „is 
enim  multis  nominibus  in  Trophoniana  Chaeronis  narratione,” 
quae  verba  quod  praecedentibus  per  particulam  enim  an- 
nexa sunt,  non  negligendum  est?  Attamen  illa  interpretatio 
etiam  simplicior  est  et  probabilior,  quam  Bnttmanni  con- 
jectura qnanquam  ea  nondum  accuratius  explicata,  has  ta- 
bulas intelligendas  esse  librum  ex  Trophonii  antro  arcessi- 
tum, ex  quo  in  Dicaearchi  scripto  de  Trophonio  nonnulla 
exhibita  fuerint  Mihi  quidem  pro  tabulis,  quod  apte  iiiu- 
atrari  posse  vix  crediderim,  fabulis  legendum  idque  aut 
sensu  confabulationum  (fortasse  etiam  dialogi^  aut  vulgata 
sua  significatione  intelUgendum  esse  videtur,  ratione  nimi- 
rum mystici  quod  liber  de  Trophonio  habuerit  argumenti 
habita,  sicut  fortasse  etiam  ejus  relationis,  quam  Dicaear- 
chus de  situ  urbium  Peloponnesi  protulerat  Apud  Dioge- 
nem autem  Caertium  V,  51.  niva/.ui,  iv  7i'i{>iodoi 

siatv,  quas  quidem  tabulas  Theophrastus  in  porticu  publice 
collocari  per  testamentum  jusserat,  uihil  impedit  quominus 
Dicaearchi  tabulas  significatas  esse  credamus;  quanquain 
certo  demonstrari  non  potest  Ei  vero  co'iiJecturae  minime 
omnium  licet  argumentum  inde  afferre,  quod  quae  supereat 
anagraphe  dedicationem  ad  Theophrastum  continet 

Quod  a Suida  v.  Dic.  disertis  verbis  memoratur  Di- 
caearchi opus  tuiv  UeKoTiovvijOou  6q<ov, 
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non  pro  dnfnlarl  opere,  eed  pro  parte  tentam  majoria 
amplloriaque  libri  habnerim,  cni  inacriptum  faerit  xara- 
liSTQtjasii  TtJi»  dpcuv  vel  xazafj.eTQ^aeii  xuSv  riji  oixov- 
fiivijS  OQoiv,  forteaie  etiam  xarafisr^tjaeig  tcSp  tys  'Ek- 
kddos  dpcut'  ^quanqnam  hoc  nomine  per  latiorem  aenaum 
intelligendo}  vel  xaTaftezQtjaets  rtav  f^dkiara  emoijfiutv 
o^cSv.  Ukertna  quoque  I,  1,  p.  llS  plane  in  unireranm 
de  Dicaearchi  libro  de  montium  mensura  loquitur,  eamqne 
sequens  sententiam  loco  Ciceronis  supra  memorato  Osanni 
conjecturam  (patdQov  Ttepl  dpcJn  approbaverim,  quanquam 
hic  ipse  vir  doctus  pro  breviori  operis  xaraf^erQ^aeig  TtSv 
IlekoTrovvijaov  dpcnn  citatione  consideravit  Ejusmodi  porro 
opus  exstitisse  inprimis  Plinii  locus,  ubi  Dicaearchus  regum 
cura  montes  permensus  refertur,  snpra  citatus  testatur, 
sicut  etiam  quod  Suidas  ei  dedit  epitheton  yeuifiezQi^s  re- 
spiciendum est.  Sine  ullo  igitur  dubio  hoc  ad  opus  com- 
plurium montium  mensurae  a Dicaearcho  institutae  referen- 
dae sunt,  ^sicttt  Atabjridis  in  Rhodo,  quem  quatuordecim 
stadiorum,  Pelii,  cujus  altitudinem  ratione  perpendiculari 
decem  stadiorum,  et  Cyllenes,  quem  montem  fere  quinde- 
cim stadiorum  esse  indicavit.  Deinde  quod  Dicaearchi 
nomine  ad  nos  pervenit  fragmentum  dvayQafpt)  zov  Ihjkiov 
oQovg  partem  ejus  operis  effecisse  crediderim,  quanquam 
ipse  Iccus  ubi  Pelii  altitudo  indicata  fuit  non  jam  superstes 
est,  sicut  etiam  quae  hunc  montem  spectaverunt  alia  quae- 
dam periere.  Neque  enim  hoc  in  opere  Dicaearchi  ingenio 
animique  cultu  excellentissimi  solam  singulorum  montium 
altitudinem  indicatam,  sed  dignissima  quaeque 'simul  cognita 
et  descriptu  de  iis  exposita  fuisse  existimem.  Ceteram 
alias  quoque  conjecturas,  veluti  dpaypatpfjp  zov  Ilrjkiov 
ooovg  in  irsQiuSoi  comprehensam  fuisse,  proferre  liceret. 
Quod  denique  Grcddeckius  cum  aliis  singulare  opus  xaza~ 
[iSTQ^atii  zujv  IleXoTTovvijoov  oQuiv  fuisse  statuit,  Dod- 
wellus  in  sua  dissertatione  xazafiez^tjaeig  ztuv  Ilekoitov- 
vtjaou  optav  exstiliase  opinatus  fuerat.  Vocabula  quidem 
opos  et  opog  iii  codicibus  inter  se  saepissime  commutata 


fhlne  dnUtara  non  possamns  cf.  Siebenk.  «d  Strab.  t.  VII, 
p.  465.  484;  sed  cnr  illo  in  titulo  de  ejusmodi  mutatione 
cogitandum  sit,  ne  minima  quidem  investigari  potest  causa, 
inprimis  qnnm  plurimi  qui  memorantur  horographi  recen- 
tissimo  tempore  non  jam  pro  oQoygdtfots,  sed  pro  cupo* 
potius,  annalium  scriptoribus,  merito  habeantur. 

1)  Haec  deinde  accuratius  indicabo,  de  Elidis  oraculo  dico  et  de 
Tbeba  Ilypoplacia. 

2}  De  tetrapoli  Dorica  et  de  Chaldaeis. 

3)  cf.  initium  Agathemeri  geographiae  de  Hecataeo  Milesios  arijf 
noXvnXay^S^ 

4)  cf.  de  Tanagra  quae  in  magno  fragmento  proferuntur:  ijanrra 
tr  Todrfl  rj  nJXii  xmyotjaa. 

5)  1,  p.  1.  xai  j^^fiox^iro^  dl  xa\  EvSo^of  xa\  ^txala^j^ot  xa\ 

goc  xal  aXXot  ^XtCovf.  II,  p.  104.  rovt  fitx  Xav  rov(  d* 

Xxtivovt  XifTa^etv  ^ixtxCa^x^^  xal  *E^aroa^Xrtj  tov  Tsieu- 

rcuoy  Tt^vffjtartvCafiMvox  ns^l  yntyifatptai.  Etiam  1.  llf,  p.  170. 
Dicaearchus  cum  Eratostbene  ct  Polybio  collocatur. 

6)  Ep.  ad  Att.  II,  4.  ,,De  geographia  dabo  operam,  ut  tibi  sa- 
tisfaciam ; sed  nihil  certi  polliceor : magnum  opus  est ; sed  tamen , ut 
jubes,  curabo,  ut  hujus  peregrinationis  aliquod  tibi  opus  exstet.** 
6.  ,,Quod  tibi  superioribus  literis  promiseram,  fore,  ut%pus  exstaret 
hujus  peregrinationis,  nihil  jam  magnopere  confirmo.  Sic  enim  sum 
complexus  otium,  ut  ab  eo  divelli  non  queam  — A scriBendo  prorsos 
abhorret  animus.  Etenim  ystvy^a^txd , quae  constitueram,  magnum 
opus  est:  ita  valde  Eratusthenes , quem  mihi  proposueram,  a Sera- 
pione et  ab  Hipparcho  reprehenditur.  Quid  censes , si  Tyrannio  ac- 
cesserit? Et  hercule  sunt  res  difficiles  ad  explicandum  et  o/toiiSttt  nec 
tam  possunt  ar^ri^oy^aifiXaSai  quam  videbantur:  et,  quod  caput  est, 
mihi  quaevis  satis  justa  causa  cessandi  est  **  7.  ,,de  geographia  etiam 
atque  etiam  deliberabimus.** 

7)  cf.  Cic.  ad  Att.  VI,  2 de  maritimo  urbium  Graecarum  sito. 

8)  Locus,  qui  huc  pertinet  et  ab  Osaono  primo  respectus  est, 
Laurentii  Lydi  de  menss.  p.  114.  ed.  Roeth.  hic  est  alXa  xat  dixata^ 
XOi  ir  Tia^ioStp  ex  r^g  *jiTXamx^g  ^aXare^  tov  NetXov  ayaxeXo&at 
fiouXtrai.  Ceterum  similis  fuit  Euthymenis  Massiliensis  observatio  cf. 
meam  dissert.  de  Pythea  p.  7.  not.  6. 

9}  Plin.  h.  n.  II,  c.  65,  qui  locus  critica  ratione  difficillimus  est 
et  oh  aliud  Dicaearchi  opus  infra  respiciendum  statim  omnis  propo- 
nitor ,, Globum  tamen  (terram)  effici  mirum  est  in  tanta  planitie  matis 
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camporumqnf.  Cni  lententiac  adest  Dicaearcliiii , vir  ii>  primis  eru- 
ditus, regum  cura  permensus  montes,  ex  quibus  altissimum  prodidit 
Pelian  MCCL  ]>assuum  ratione  perpendiculari,  nullam  esse  eam  por- 
tionem universae  rotunditatis  colligens.  Mihi  incerta  haec  videtur 
conjectatio,  haud  ignaro  quosdam  Alpium  vertices,  longo  tractu,  nec 
breviore  quinquaginta  millibus  passuum  assurgere.'*  Verba  nullam 
tue  tam  portionem  etc.  Groddeckius  corrupta  esae  merito  existima- 
vit; neque  loco  plane  succurri  videtur  conjieiendo:  nullam  tue  eam 
altitudinem  portione  (s.  proportione)  universae  rotunditatis  collidens. 
Aliquid  fortasse  excidit  aut  aliqua  turbatio  in  verborum  ordinem  irre- 
psit Martian.  Capell.  ed.  Kopp , op.  postum,  ed.  C.  Fr.  Hermann. 
Francof.  1836.  4.  1.  VI,  §.  590  sqq. : ,,Tum  illa;  formam  totius  ter- 
rae non  planam,  ut  aestimant  positioni  qui  eam  disci  diffusioris  assi^ 
milant,  neque  concavam,  ut  alii  qui  descendere  imbrem  dixere  tellu- 
ris in  gremium ; sed  rotundam , globosam  etiam , sicut  secundus 
Dicaearchus  asseverat.  Aamque  ortus  obitusque  siderum  non  diversas 
pro  terrae  elatione  vel  inclinationibus  haberetur,  si  per  plana  diffu- 
sis mundanae  constitutionis  operibus  uno  eodemque  tempore  supra 
terras  et  aequora  nituissent,  aut  item  si  emersi  Solis  exortus-  concavis 
subductionis  terrae  latebris  abderetur."  in  verbis  modo  exscriptis 
tecundus  explicatu  difficile  esse  Koppius  jure  adnotavit  neque  ei  ipsi 
Dicaearchum  ideo,  quod  hanc  suam  sententiam  post  alium,  Aristote- 
lem, ut  vidiretur,  protulisset,  ita  significatum  esae  conjicienti  assen- 
tiar.  A veri  specie  non  abhorret,  ejus  loco  fecundus  legendum  idque 
eo  sensu  quti  copiosus  apud  Ciceronem  de  off.  II,  5 interpretandum 
esse.  Niim  ea  argumentatio,  quam  Martiauus  protuli),  eadem  sit  qua 
' Dicaearchus  usus  fuerit,  sicut  Ukertus  Geogr.  Gr.  et  Rom.  II,  2, 
p.  32  pro  certissimo  statuit,  dubitari  potest.  Postremis  loci  Martianci 
verbis  concavis  subductionis  terrae  latebris  sententiam  Democriti  rc- 
tpici  cf.  Plutarch.  placitt.  philosophorr.  3,  10.  StaxosiSij  /ur  rta  nXd- 
nt,  stolhpr  to  /siaor  Koppius  recte  animadvertisse  videtur;  attamen 
aut  concavis  terpae  subductionibus  aut  concavis  terrae  latebris  le- 
gendum equidem  duxerim. 

10)  Agathcmer,  geogr.  init,  os  juiy  ouv  naZatos  t^v  olxovp^vtjv 
fy^aifor  plar^v  Si  xsio&ai  njv  ^EiXdSa  xai  ravT^i  ^dsXtpovt* 

Tov  ofttpaXov  yap  Trjc  ttquto;  Si  ^rjfjoxQtroiy  noXvnsi^oc 

avveiSsy  y ors  n^oprjxije  etrri  yij^  ^^loXiOy  ro  pijxoc  tov  nXarove  ijpovaa, 
avyrittae  tovtu  vas  xfixala^yot  o ns^iTrarrfcixoc.  IHuSo^ot  Si  to  pr,xoc 
SinXouy  TOV  TtXdrovt’  o Si  ^E^ttroa^Xyr^c  TtXetoy  tov  SinXov.  Ceterum 
non  negligendum  est,  quod  Democriti  sententia  ad  habitatam  tantum 
terram  referenda  est  ct  quod  Dicaearchus  igitur,  qui  cam  amplexus 
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e>t,  tibi  Doa  repugnat,  ti  cum  Ariitulele  magittro  cf.  ile  coelo  II, 
c.  14  omnem  terram  globosam  eise  statuit. 

11)  Agatfaemer.  geogr.  init.  njy  ovx 

<hr,  aila  ro^jj  tv$-tia  ov^arw,  ano  artjXtSr  ita  2a^ioufi  £iKtX/aty 
HtlonovY^aou  quod  hoc  loco  antea  legebatur  et  quod  secun- 

dum Gronovium  in  codicibus  quoque  deest,  Ukertus  merito  omisit), 
Kafia^y  jttixCa^y  Ha^^vXia^y  K.iXiulaf  xa\  Tavqov  */^aov  o^ov(. 

T«r  Toirvr  ronaty  roy  ^^y  Toy  ie  yonoy  OKC/^dCst.  Ceterum 

Vossius  recte  conjicit  cique  Ukertus  asseotitur,  Hipparchum  contra 
Eratostbenem  orientales  Tauri  partes  magis  septentrionem  versus  et 
Indiam  non  tantopere  ad  meridiem  extendentem  Dicaearchi  sententias 
defendere,  fdem  vero  ille  Eratostbenes  terram  diaphragmate  in  duaa 
partea,  alteram  septentrionalem,  meridionalem  alteram,  diviserat  cL 
Strab.  1.  11,  p.  67.  iy  ih  riS  r^Crift  t«3V  yftrYqcapinay  xa9ifnafttyot  roy 
T37f  f^uovf^iyyji  n(yaxa  y^afAfifi  Ttyt  dia<^«4  df/a,  ano  di/tfrc0$  Irr*  dro* 
ToXtjy  na^aXXijX^  x,  r.  it. 

12)  Strab.  I.  II , p.  104  sqq^  JIoXvfiiof  Si  r^y  Ev^vntjy 

p«7r  rov(  ^y  d'  ixgiyovg  l^ira^ty 

/iixaia^X^^  ^E^tftoo^tyrj  roy  nXevratoy  Tr^ay^arrvaa^roy  n#^k 

yitay^w^at  xaX  Ilu^iayy  vp*  ov  na^ax^wtcSr^yat  rrpiitovf  «.  r*  i« 

d’  ovy  o IToXvfliog  antaroy  xai  avto  rovro,  ttm;  iSitor^ 

«ol  rocavra  Suumj^ara  nXura  aorl  no^tvra  y/yotro;  roy  d*  *E^a~ 

rooS^yif  Stano^^aarra  tl  X9^  n4<rr#vrtr  roi/ro»;  ofita^  nt^l  rs 
Toyyix^f  mmarn/x^yat  aal  riSy  xara  JaSei^a  xal  njy  *Ifirj^(ay‘  noXu  S4 
tpifit  fi4Xnoy  Miootp^fy  TTiarrvrty  ^ Todr^.  d fiinot  yt  tlf  ftCay  x^ 
^y  i^y  JT<xyxoioy  X4ytt  nXtvaat  * d Si  xai  /d^x^t  Twy  rov  xoa^uov  rrr^d- 
rory  «aTtfnrrvx/yoi  Tijy  ngoca^xTiay  Sv^ani^y  noaar,  rjy  ouS*  ay 

ni<rrtvaat  rtf  X/yoyrt.  ^Ei^ajoatXty^  Si  roy  ^iy  ECtjftt^oy  Br^^cuoy 
traisTr,  Jlu^ta  Si  martvtiy  xal  rat/ra  Si  fdt^i  d^ixata^x^^  Tnorrvaeryroc* 
To  ^iy  ouy  fdifii  /Itxaia^x^^  ntorsvaarroi  ytXoXoy'  £ant^  Xxiiyta  X^^ 
aaoSat  xayovt  n^oaijxoy y xa&^  ov  Toaourovg  iX/yxovf  avros  n^o^^erau 
tfi^oToo^^KOu;  dir  rt^i^rat  nf^l  ra  tan/^ia  xal  rd  aQxrtxa  Ttji  Ev^tantfi 
oyyota.  aXX^  ixtir^  fdiy  xat  au/yrta^tj  a-otf  xanSovOi  Tovg 

TOTtovf  ixtiyov^.  HoXvfiito  Si  xat  IToaiiStoy/to  rlt  av  ovyyyoit\\  aXXa 
ft^y  IloXufitoi  yi  Xarty  o iaodo}'^aTtad;  xaXfiay  d;709d<7r<c,  d;  TTOtot/yrat 
(ita  cnm  Dutheilio  et  Grosskurdio  pro  vulgata  noistrai  legendum  est) 

Tuiy  iy  Tovrots  rotf  ronotf  Staorfi^artay  xat  iy  aXXotf  rroiioi;,  aXX* 
ovd’  }y  oT$  *xt{yov(  XX/yxtt  xctSa^tiitoy.  rov  yovy  z/txoid^/ot/  ytv^^ovg 
fiiy  riTrdyror  Todr  in\  cr^Xag  ano  r^g  HtXonory^oov  oxaSlovgy  nX^lovg 
Si  rovTuy  roug  Ini  roy  'jiS^iay  yt^X^^  fivxoZ*  roS  d'  Ini  arijXag 
TO  fd^x^i  Tov  no^^oO  dnodoKrog,  »g  yCyta&at  rd  Xotnoy 
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iTTroxtoxi^ovt  ro  ano  nof^^oS  orrjlAx'  rov;  ftkr  rfidjU/ovc  Ifr 

iffjo(yf  tlr’  tv  laftfiayonat.^  «Irc  tov$  titraxiaxii^ov^  ovier^^to^ 
oZrt  (ita  OrotikuiJius  pro  ot7J«  nicHlo  cihibuitj  ri^y  na^aXiav  }xft9^ 
T^oCrTt  (it3  idem  Grosskurciius  pro  e/MfitT^ovyri)  ourt  r^r  Sia  fiioou 
rov  ntlayov^.  rijy  /diy  yap  na^aZ^ay  ioix/vai  /fdiurr*  ywyia 

fiifitjxvitt  ini  T9  rov  no^^/iov  »al  rwr  oryfXay^  no^viffjv  S^  Na^- 

fimyoy  £<nt  avyiajaoSui  r^lyaaroy  fiaoiy  //oy  njy  Sia  roC  Triia^ov^  tv- 
MttYf  nXtv^a^  Ta'(  r^r  ywylay  noiovact^  n^V  UxStiaav*  £y  ^ /lir 
ano  toS  no^&^ov  J^a^/Suyo^  /uv^ltay  forl  yai  nitiorwr  ^ SiaxooUxy 

\rii  ro<$  17  Sh  Zotntj  ^ix^a  (c]uod. aliquando  hoc  loco  praeterea 

legebatur  Zomor^  quo  jam  Corayus  ofTeoius  est,  Grosskiirdius  plane 
omisit,  quuiD  Scbweigbaeuserus  io  Zttnor  iramutassct)  iZarroyay  ^ 
0irraMtox*Zla}y*  aai  rd  nZticroy  ft^r  Siaaxtjfia  ano  rrji  int  ri/y 

jlifiorjy  o fioZoyiio^ai  mora  ro  Tv^^tp^txoy  niZayo^  maSiwy  ov  nZtioytar 
f r^taj(iEtay‘  arora  rd  ^a^Soytor  Si  Za^fiaytir  ovyaywyijr,  aZZ'  (orw 
^tjoi  xa\  ixttyo  r^iax^Zlwy*  7T^oeiZjj<p9a>  d'  ly  Tovrott  (ita  Grosskurdiua, 
quum  vulgata  lectio  ini  rourott  fuisset  et  pro  n^otiZ^<y9oi  Xylaoder, 
Corayut,  Dutheilius  et  Paetzius  rrpoasiij^f^  proposuissent)  SiaxiEtxy 
<rrod/«ar,  rd  rov  xoZnov  fia&of  rov  (sic  Grosskurdius  pro  rd)  «ord 
^a^/StSyaj  uf  ay  xa^erog  ano  rijf  xo^vip^f  ini  r^r  flacir  rov  a/t/iZuyt»^ 
rlov  * S^Zoy  oCy  iptjoly  Zx  rijg  natSix^g  /ter^tjatwf  (eo  loco  non  mutan- 
dum esse  Grosskurdius  docuit),  drt  j;  av/unaaa  na^aZla  ij  ano  rov 
nofS^ov  ini  tmjZag  fyx^^^  vne^fx*t  t^g  Sia  rov  ntZayovg  rJ^tlag  nty— 
raxooloig  araSloig.  n^o<n9i^irrt»y  Si  r£v  ano  rijg  Jl9ZonoyyriOov  «tyI  roy 
sro^^^dy  rqto^iZlwy^  ol  <rv^narr9g  faoyrat  araSioi  avroV  m*  rvSilag 
nZxlovg  17  SmZSatoi  wy  ^iixala^x^  slrre ' nZ9lovg  Si  rovrcay  rovg  ini 
roy  /av/OK  roy  *^S^iarixoy  dr^osi , (pfjoly  ri9lyai  xar*  Ixityoy.  (Ad 
illustrandam  Polybii  computationem  baecce  Ggura  geometrica  a Prn- 
xelio  constructa  pertinet,  in  qua  N Narbonem,  G columnas,  S fretum 
Siculum  et  NP  lineam  perpendicularem  a Narbone  ad  lineam  inter 
duo  freta  ductam  significat: 


P 

18764 


Ex  Plinio  vero  cf.  li.  n.  VI,  3S  Polybius'  plane  aliaiu  earundem  di- 
stantiarum computationem  instituit,  a columnis  usque  ad  occidenta- 
lem Siciliae  finem  duodecies  centum  lexaginta  millia  passuum  et  quin- 
quaginta indicans,  quam  quidem  discrepantiom  Gosselioua  audaci 
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conjectura  de  medio  sublatunu  fuit)  aii',  w fiU  ifaltj  th 

avy  TouTOv  rov  y^a/ictrof  na^^ffnjo*  ror  fJU/xor  f nt*^ 

aihtSy  tT^^aaf  ovrd( , r?c  uiiVitaSa  ia  ZTtionoyytjffov  (nraao- 
trfovgy  l»rev^#r  d>  tpv;  taovs  a?$  X/^»v^ov  aal  nd2iy  imvSty  ttf  rd 
Kf^avyui  rovf  toovs  iral  fy  Se^ta  flf  r^y  ^Itmvyiay,  dnd  dk  r£y  JTr^aru* 
Wtfy  rjiy  *IZZvftMijy  na^aliay  oraS{<ay  l(a«r(a/<i/o»>'  Zxaroy  nerr^Morra* 
ovrwf  adxttya  y^a^ard  tarty  d//^dre^a  xai  o tine  y rd  and 

no^/iov  enX  <mjXat  elyai  arad^ety  «Trrorjria/ti/tfy  xM  o ad  Soattf  dnodit^au 
dytoZoyovat  yaQ  ol  nZtiOTOi  Z/yorref  rd  Sid  neZdyovt  ^v^iwy  tlyat  aa\  dtaxt-^ 
Zlttv'  av fA^pfjiYtX d'k  rovxo  mair^  dnotfdatirjint^  rov//>fxov$  r^t  olxov/tir^m 
^dZiOra  ya^  tlyai  ipaai  ^v^iddtoy  enrd*  rodrov  de  rd  ean/gtoy  r/u^/dm 
rd  and  rov  */aaixov  xdZnov  /de'x^i  rtSy  ax^cax  r^g  ^Ifitj^iasy  ane^  dva^t- 
xcdrord  lan  (Corayui  ita  et  Grotskurdins  pro  dua/uxtdre^a) , fita^dy 
dnoZeinetr  ray  r^ia^v^iter»  ouvri&^aai  d*  ovrtag*  and  ftev  rov  Voourov 
adZnov  *Pod{ag  neyraaioxtZ^ovg'  iy^^yd^  tTtk  £aZjutoyioy  r^f 

one^  earX  rd  Iwok  da^oy  * <xvTtjg  d^  r^g  X^^rrjg  /u^xoc 

nZieiovg  ij  dicx^Zlovg  Ini  K^iov  fiertanov'  erxed^ey  d’  inX  Jldxvyor 
Xixeiiag  TtTQaaiax^Xtovg  aaX  nevraaoatovg  aaX  and  JTaxdyov  enX  no^9/idr 
nZt^ovg  ^ d/ap/zo  rd  ZnX  arijZag  and  no^&^ov 

diaxtXUovg  (ita  Groitkurdiui  cum  versionis  Gallicae  auctoribus),  dnd 
0TfjZ<Sy  de  Ini  To  TeZtinata  rov  Uqou  dxotorpj^^ov  r^g  *Ifir;^(ag  ne^X  T^ig^ 
X*Z^ovg  (Si  singulorum  numerorum  additione  summa  tricies  mille  sta- 
diorum non  accurate  efficitur,  haec  aestimatio  adootanda  est  obiter 
tantum  facta  esse , quoniam  dicitur  /aa^dy  anoZtintiy  rtSy  r^ia/uv^iter» 
Deinde  animadrertendum  est,  quod  altrro  loco  profertur  nZe^ovg  7 
d«r;^ti/ov;,  altero  nZeiovg  7 et  quod,  si  quis  error  irrepsisset, 

hicce  non  in  verbis  fivQ{ovg  diaxtZ^ovg  statuendus  esset,  l}uae  quidem 
verba  cum  entecedentibua  illis  eirat  xol  dtcxtZitay  consentanea 

sunt),  xal  7 xfitdrro{  dh  ov  aaXiSg  etZd^nrai*  rTnrp  7 ^^y  JVd^/3tjy  ini 
rov  avroi/  na^aZXfjZou  Td^irro»  OjjfrdoV  n ry  dtd  AfaaaaZ^agy  avrtj  di  ry 
dia  Bvl^ayrCov , xa^dnr^  *ol  *'lnna^x^  ntC9rtat ' 7 di  did  rov  T(eZdyovg 
Ini  Tou  adrov  iari  rto  dtd  noQ&^ov  aaX  rijg  *Pod(ag  ‘ dnd  di  rr^g  *^PodCag 
elg  Bvt^dmoy  y tSg  ay  enX  rov  avrov  fitarjfifi^iyou  aetfulytoy  d^foiyy  nr^l 
neyraxtax^Ztovg  y tZg  el^aaoty  oradiovg'  roaovroi.  ydq  ay  tley  naX  ol  r^g 
tlgtjfd^yfjg  xa^/rov.  In#l  di  xal  rd  fteytoroy  dCa^fda  rov  neZdyovg  rodrov 
rd  dnd  Ttjg  Ev^oin^g  Ini  njy  jiifidrjv  nevxaaioXiXioiy  nov  oraditay  ifyov— 
Oiv  dnd  rov  /dvxou  rov  /etiorrexov  (Xylander  *Ad^tartxov)  adZnoVy  doaeZ 
fiOt  ntnZavtju/reog  Z^yta&at  rovrOy  7 noZv  njy  jit^vvjy  aaxd  xovro  rd 
fif^og  n^oavedety  Ini  r^x  d^xrox  xorl  ovydnrekv  ru  dta  rwy  OTtjZtSr  na^ 
^aZhjl^.  xal  rovTO  ova  ev  Zdyeraiy  rd  nZ*yj(ov  T75  Ea^dtavog  r^y  ifjydfJ- 
aay  xddrrox  (xddodor  in  editione  TauchoiUiana  vitium  typograph  curo 
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esse  videtur)  oi  ydf  , dilld  itoilu  di/u/ux^f^o» 

«7nu  vd  dlaQ/ia  touto  JSapdftiroe , dtor  o/cddr  « avuXaftfiwow  ip 
fUTttii  Ugdc  vy  2aqSopt<f  xa  jityvaruiov  n^iayof'  nal  tijt  nttfaXluf  it 
vd  /rijiti)  ni^^idraoTat,  nXtjr  ovx  M roaoutor  ye.  Ex  initio  denique 
hujus  loci  Stiabonis  colligere  possumus  Polybium  etiam  ob  alias  quas- 
dam res  Dicaearchum  reprehendisse.  Ex  Fabricii  quidem  sententia 
cf.  Bibi.  t.  III,  p.  486  Dicaearchus  ea  omnia,  quorum  causa  a Poly- 
bio vituperatus  fuit,  in  anagraphe  exposuerat. 

13)  De  situ  harum  columnarum  cf.  Sirab.  IIT,  p.  170.  diu  ii  tovto 

rolc  /dip  ioxtJy  vd  axga  voS  nop^/toD  vdc  onjlu;  ilxat,  vok  ii  »d  Ja- 
ietfa'  roJt  i‘  fzt  no^futigop  twv  Taiiifax  I$v  xfoaxtXafiai.  fatos  dl 
•njloc  iniXa^of  vq»  KuXntpi  xal  rijp  ‘AfiaXvxa,  vd  urxtxUfttPOP  opo«  vqj 
Adfiinjf,  0 ipiatr  Ip  Mnnymla  No/taiix^  fdns  lifva&at' 

el  ii  xat  nXr,a{op  ixarfQou  vijoldac,  ap  sqa  Irifap  'llfaf  pijaop  opofm- 
Covosa.  ‘AfjXiftXiufOt  ii  vqa  pia  vq;  JfQai  aqooa  aul  Ufop  Xfyu  aui-q;* 
diUqa  ii  9q(i<a  tJpal'Xim,  00“  ‘A^iXvxa  ogo(  Xiyipp  (hoc  cum  Gross- 
kurdio  intercalare  non  dubitavi)  ovii  JtfsToywaioa  l&pof,  xal  rat  /IXayxruf 
xal  rat  EvftxXtiyaiat  faddds  fdnaifi(jOUal  xmf  xavra^  ilxat  po/iiZomt 
artjXat,  af  lIMaijOi  xaXtX  nuXat  raitdffiat,  tlf  Todrae  iozaxa^  atpXyHat 
^doaaia  vda  'HQaxXia,  Kal  Aixalafxot  ii  xai  'Efaroa&ini^  xal  JloXi- 
fiiot  xol  ol  nlslaios  vua  £Uqvua  ns^s  Toa  aof&fiop  anotfaipovod  vdf 
otvqluc.  Fabricius  bibi.  Gr.  t.  IV,  p.  662  Strabonem  haec  ex  Dicae- 
archi periplo  repetiisse  censet,  cujusmodi  liber  exstiUsse  quidem  po- 
tuit, sed  nullo  veterum  loco  indicatas  est. 

14)  Groddeckius  cf.  init.  h.  I.  I,  p.  217,  quanquam  quod  nunc 
apayQaqiijt  vq;  'EXXdiot  nomine  supereat  fragmentum  Dicaearcheum 
esse  negans,  Dicaearchum  tamen  in  libro,  cui  idem  titulus  fuerit, 
tabulas  suas  explicuisse  credit.  Fabricius  omnem  Dodwelli  ea  de  re 
sententiam  amplexus  est 

15)  Strab.  I.  II , p.  68.  zavta  d*  cinasa  ofems  d(!a  dsop^aos  vda 
dpyosoa  ysisypci^sxda  niraxa  x.  v.  1«  ■ 

16)  Gherlui  et  Vossius  id  pro  certo  statuunt,  Buttmannus  con- 
tra 1.  I.  p.  58  ex  loco  Strabonis  supra  citato  colligit  ideo,  quod  dp- 
yuioc  yraiypa^ixdc  ir/ao$  ibi  memoraretur,  Dicaearchum,  qui  non  ita 
multo  ante  Eratostbenem  vixerit,  non  cogitandum  esse  tabulam  geo- 
graphicam composuisse.  At  illa  tabula  a Strabone  antiqua  appellari 
potuit  et  etiamsi  Dicaearchi  tabulae  ab  Eratostbene  vel  omnino  non 
vel  ab  Eratostbene  saltem  apud  Strabonem  non  respectae  fuerint,' 
inde  tamen  non  efficiuntur  non  exstitisse.  Tabtilam  vero  Dicaearchi 
non  accuratam  Europae  imaginem  continuisse,  ex  iis  quae  contra 
Dicaearchi  sententias  monita  sunt  et  inprimis  ex  iis  quae  Strabo  de 
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il^orautU  ejus  regionum  septentrionem  et  occidentem  Tersus  tiUrum 
•ilnotavit  cum  Ukerto  cf.  II,  2,  40  repetere  possumus,  sicut  cum 
eodem  doctissimo  viro  I,  1,  p.  114  orbem  terrarum  ab  eo  talem  depi- 
ctum esse  putamus , qualem  veteres  post  Alexandri  expeditiones  cogi- 
tarent. Qua  in  rc  si  Ukertus  ad  Strab.  XV,  p.  690  provocavit,  eo 
tamen  loco  non  crediderim  virum  doctum  pro  legendum 

conjecisse  /imaiaQxo^’  it^  enim  Strab.  II.  p.  69  impedimento  esset 
di/osv  dfTs/iapTvpo&rraiv  ccutm  Af</oo^/rouc>  ot 

voffot/?  «tros  orailwv  %o  duionj/ui  ^aas  to  ano 

«oTo  fttaijftfiQUtp  ao^’  ou^  nal  xQiOftvQivr,  Hio  autem 

Strabonis  loco  haec  leguntur:  di  ao»  ^fjlfidxov  ftiXQM- 

odrrttr  /idXiop‘  vnig  dta/ihgfov(  rtO‘/a<ri  arad^ovf,  x6  uno  vor/ov 
^oldrrq^  vda  JCavMaaor,  ^tjt/taxof  d*  CniQ  xouf  tgtOfiv^^oVQ  aoT* 
^p/ov^  Tonov^.  Anagrapbes  denique  verba  initio  prolata  jad- 

ermp  ofioXo^tof  rt  Mftfi^potp  ad  tabulas  geographicas , sient  Dodwellus 
statuit,  non  necessario  referenda  esse  BuUmannos  recte  monuit.  , 

17)  Hanc  rationem  Dodwellus  praeivit,  quem  Fabricius  deinde, 

Scboellius  cf.  t.  111,  p.  137,  Groddcckius  1.  , Schirlitzius  p.  79  et 

adeo  Ukertus  sequuntur  cf.  1,  p.  114,  ubi  Ciceronem  et  Atticum 
Dicaearcheas  Graeciae  tabulas,  quod  accuratissimae  essent,  plurimi 
fecisse  dicit.  Lelewelut  quoque  cf.  Pytheas  und  die  Geogr.  sein.  Zeit 
ubers.  von  Hoffmann  1836  p.  43  geographicas  Dicaearchi  tabulas  pro 
rc  plane  certa  considerat 

18)  Neque  in  universimi  pro  tcripio  accipere  licuerit  Multo 
etiam  magia  Ciceronem  Dicaearchi  opus  cogitare  possemus  ob  perspi- 
cuitatem expositionis  et  elegantiam  tabulam  pictam  appellasse.  Cete- 
rum Calidonio  quoque  Errante,  licet  universas  geographicas  Dicae- 
archi tabulas  exstitisse  negaverit,  Ciceroniano  Umen  loco  de  ra^uiij 
Peloponnesi  cogitandum  esse  existimavit 

19)  Ex  Agatheineri  quoque  loco  de  tabulis  Dicaearchi  nihil  certi 
repeti  potest  Ibi  enim  postquam  Anaximander  tabulam  geographi- 
cam cf.  Strab.  T,  p.  7 primos  composuisse  relatui  eil , quam  Heca- 
tacus  deinde  Milesius  magnopere  emendaverit,  Hellanicus  solam  terrae 
descriptionem  proposuisse  (dffldovaic  na^idsne  vqr  loro^r)  et  pe- 
ripli et  periodi  Democriti,  Eudoxi  aliorumque  indicati  sunt,  ita  per- 
gitur: ol  pif  oup  sroioAoi  Tqy  olMOvpiniP  fygaifOP  tngoyyvlrip  x.  %•  X.  Ex 

autem  verbo  quod  ad  ea  quae  sequuntur  jspwroe  ^^dxps- 
voc  avpuitp  X.  T.  iU  colligere  non  possumus  hos  quoque  viros  terrae 
imagines  depinxisse. 

20)  cf*  quem  locum  siipra  exscripsi  Plin.  h.  n.  II,  C6.  Quo  loco 
si  ad  MCCL  praeterea  millia  mente  adderetur,  immensa  cfilcerctur 
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altitudo,  quemadmodum  Petavius  Uranolog.  t III  diM.  VII,  c.  tO 
recte  eiposuit,  Plutarcho  in  Aemilio  allegato,  ubi  nulla  montis  alti- 
tudo, ffpdc  M&^etop  decem  iladia  superare  docetur,  et  Cleomede  tbeor* 
cycl.  I,  10,  qui,  Dicaearcho  ut  Petavius  suspicator  auctore,  summam 
montis  altitudinem  quindecim  stadiorum  esse  retulit.  Huc  autem 
praeterea  pertinet  cf.  etiam  Ukert  II,  1,  p.  17.  hic  Gemini  locus 
Element.  Aitronom.  I,  C.  14.  ol  yovp  ini  Xuiiifrqi'  upa^ttipoprtfp 
o^oc  it'  Ttj  lltXonoppiata  ut^Adroror  xal  ptt&t»atotfUpm  ini  tqc 

vou  OQOv^*E^ft^,  orap  naXtp  d»*  iputvxou  upapaipopxt^  xuq  &vo((t^  iiu^ 
wiXiaipf  fv^axovat  xol  to  /«ijpAx  xol  t^p  tiq>^p  x^r  ano  tov  ip  tiJ 
▼d^*  ft/povaup,  ip  ^ xot  xax^XiifOPf  aat  uno  nptv/mxmp,  vno 

ofifi^vp  ^XXoimfUra  * did  to  rtapxa  to  Pi<pi  xal  toc  apifimp  avoxaott^ 
vnoxuxpt  Tqe  tou  dpouc  aopu^^C  atfrArrao^**  noAJldxK  di  ol  tl^  to  t/dro- 
fiv^top  ttvafiaipopxi^  (ita  pro  vulgato  ^axafiuQiop  legendum  esse  dubi- 
tari non  potest  cf.  Steph.  Byz.  *AxafiuQOP,  d^oc  ^Pbdov  ibique  Berkelii 
notam)  d*d  xwp  pttpvp  notovrtax  xt(P  apufiaatp  nal  vnoxaxm  vov  dpovf 
sio^u^qc  &tuQouai'  Tqv  tmv  vs^wv  ounaotp,  aat  Ibr*  /<Av  Tqc  XvAAqnjc  tc 
vtffo^  iXaaaop  orad^v  14' , «c  dvo/M/tfrpqxis^  (ita  sine  dubio 

pro  vulgata  apufuxQutot^  exhibendum  est)  anotfolptm'  xov  dA  *AxafitH^ 
q(ou  iXaaootp  iaxlp  q xd^eroe  oxadUpp  d'  (num  haec  potissimum  genuina 
lectio  sit,  quaeritur,  etiamsi  vulgata  «d'  omnino  cum  Petavio  reji- 
cienda cst).  De  Atabyride  cf.  praeterea  Strab.  XIV,  p.  655.  /itta  dl 
ACpdop  xol  7lfrooi/p«ov*  tl&*  d *Axapv(^,  dpoe  tivv  ^rrai;^ 

v\fn\X6xaxop t Ugop  Aio^  *A%a^v^iov,  de  Cyllene  Strab.  VllI,  p.  595* 
fUyunop  d*  d^oc  ip  wxjj  (*^pxad/<^)  JTvAAqvij,  Tqv  yovv  sd^crov  ol  ftkp 
tXxoai  ojddm  ^o»v,  ol  d*  oaop  n4nt  xol  d/xa.  Eustatb.  ad  Odyu.  y, 

р.  1951«  15  cd.  Bom.  dnd  KvXXijpjfq,  qvK  opog  iotlp  *A^mad(a^ p om— 
dfaiv  ipv4a  oAu/<nioxwv  napd  nddoc  dydoqxorra,  xo^  <faoxP  loro^tlv 
*.^oAJldde»pov  ct  Stepb.  Byz.  t.  v.  KuAAqn},  d^oc  *Aq»adlw:p  axa^UtP 
ippia  nopd  nodde  dydofjxoqra.  De  Olympi  mensura  cf.  Plut.  Aem.  Paul. 

с.  15.  ipxav&a  tov  *OXvf»nov  to  dvcrrs/vrs  nXiop  q d/xo  <rradA>vc* 

oq/io/riTo»  d>  ^nsypd/i/ior»  Tod  fux^oapxo^,  odraic*  OvXifUtov  ao^upqg 
fm  JIv&lov  ‘AnoXXwfoq  Vs^v,  v^c  xd^erov  d*  ifox^^&tj) 

i7^qpq  fiip  dcxddn  axadUn>  /Uap,  twxa^  in*  wxp  UXi&ffWf  Tcrpanidqs 
Xi$n6fUPOP  £ufiijlov  6i  ftip  (ita  pro  vulgato  S4  fup  legendum 

est)  vldc  j^xoTO  ftixi^a  xcilci/^u  «Sbrayd^*  w d*  drol  auA 

io&Xa  6U0V» 

21)  Quanquam  Creuterus  adeo  titulum  libri  Charonis  deperditi 

AafA^anx\p^p  fuisse  existimavit,  quem  Schweighaeuserus  ad  Athen. 
IV,  c.  77.  XII,  57.  A,  fuisse  demonstraverat  cf.  Athen.  XI,  475-  b. 
XII,  620.  d.  Pro  wpoy^pouc  hi  praeterea  habendi  sunt:  AUxi$ 
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Athen*  XIT,  p.  54(X  d.  XIII,  5TZ.  f>  Artemon  Zgo$  vZv  KXa~ 
AcL  de  net.  eniin.  XIT,  S8.  Ihtris  SaftUtv  Atb.  XV^ 
696>  e.  Heropjrihut  KoXo^wUif  Athen.  VIT,  297.  e.  Creophjlus 
«H^o*  *£^0/«n*  Atb>  Vni^  361.  e.  MaIqcum  Supvtwf  Atben.  VI, 
267.  a.  Animadvss.  Scbweigh,  t II,  p.  645  Neanthe*  Kv^ 
ittnpfZv  Athen.  IV,  175.,  T^eol_xiua  Mri^vpvaUtv  vel  Aia^Ctar  (UQOt 
Atheo.  XI,  470.  b.  Num  in  titulo  libri,  qui  Socrati  vindicatur,  apud 
Athenaeum  IX,  p.  386*  a.  servato  o^mp  (o^v?  xal  Torxorv 

ftoi  nvifoq  xa*  legi  praestet  au*  Tojr.  x.  it.»  non  diju- 

dico. Cogitari  quoque  posset  non  Socrates,  sed  Hippocrates  cum 
libro  stspl  aigptpf  i/duT«r  xol  Tonttp  lignificatas  esse* 


% 
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Caput  decimum. 

IIsq!  eis  T^oqitopiov  xara^dastus. 


^ntrnm  Trophonii  et  oracnlum  sin^lari  attentione  dignnm 
fuisae  nemo  dubitabit.  Quod  quum  ita  ait,  non  miran- 
dum eat,  quod  Dicaearchua  de  eo  expoauerit,  qui  quidem 
cum  titulo  ev  rois  Ttjs  Tpogpeuv/ou  xarafidatons 
compluribua  locia  allegatua  eat  Qua  tamen  in  re  dubitare 
licet,  haec  diaaertatio  pro  aingulari  et  aeparato  libro  an 
pro  parte  tantum  amplioria  ciijuadam  acripti  haberi  de- 
beat. Equidem,  quanquam  aliaa  quoque  conjecturae 
eaaque  non  plane  ineptaa  proferre  poaeem,  ^')  priorem  illam 
amplector  aententiam  eam  inprimia  ob  cauaam,  quod  Cicero 
aliquot  locia  eo  de  libro  ita  loquitor,  ut  aiiigolare  opua 
effeciaae  merito  inde  colligamua.  Etiam  Plutarchna,  poat- 
qnam  Lampriaa  frater  qnaecnnque  Lebadeae  memoria  digna 
erant  cognovit  de  iiaqne  exegetaa  interrogavit,  librum  de 
deacenao  in  Trophonii  oracnlum  compoanit  Similitudi- 
nia  canaa  Hellanici  dvdffaais  eis  'A^fxuivos  afferri  poteat 
et  qnod  ad  aingulare  libri  argumentum  haecce  acripta  com- 
parari poaannt:  Alcetas  trepi  rdSv  ep  Aek<pots  dpaStjfid- 
TOiPf  Amphion  nepi  zov  ap  'E\tX(3pi  Movaeiov  apud  Athe- 
naeum, Nicocrates  nepi  tov  ep  'EkixcSpt  dyu>po$  cf.  Schol. 
ad  II.  p,  va.  21.  Si  ex  iia,  quae  io  pauciaaimia  quae  auper- 
annt  fragmentia  diaaeruntur,  de  argumento  totioa  operia, 
qnod  in  nonnulloa  libroa  vel  aaltem  capita  divianm  fuiaae 
crediderim,^}  conjicere  licuerit,  eum  librum  contra  Grae- 
corum luxuriam  et  magniticentiae  atndinm  acriptnm  eaae 
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arbitrabimnr.  SI  praeterea  Dicaearchi  anctoritatem  de 
Trophonii  oraculo  nugquam  aut  a Strabone  aut  a Pausania 
allatam  eaae  consideramus,  titulum  negl  riji  Tgocfujviov 
xaraficlatcus  auspicari  fortasse  libebit  noiiiiisi  figuratam  di- 
cendi rationem  pro  Tiegi  ry;  fuiase.  Quantopere 

autem  universis  Boeotis  ventris  studium,  comissationes  res- 
qne  parasitica  crimini  data  fuerint,  constat  Troplioniique 
antrum  cum  oraculo  eo  magis  summa  esse  potuit  libri  de 
virtutibus  istis  Boeoticis  disserentis  idque  non  sine  sale 
facientis,  quo  pluris  Boeoti  ipsi  illud  oraculum  aestimarent. 
Accedit,  quod,  ut  O.  Muellerus  recte  animadvertit,  Dicae- 
arclius  vero  animi  cultu  inter  Aristotelicos  excelluisse  et 
sacerdotes  eorumquc  fraudes  gravissimo  odio  persecutus 
eme  videtur.  Atticorum  quoque  poetarum  comoedias  Tro- 
phonii nomine  inscriptas,  quae  passim  laudantur  et  idem 
istud  argumentum  de  comissationibus  et  parasitis  continuisse 
creduntur,  ad  illud  oraculi  numen  refer/e  liceat.  Quam 
ad  suspicionem  adjuvandam  etiamai  adnotari  posset  pluri- 
mas Atticorum  comoedias  ex  rebus  Boeoticis  argumentum 
repetiisse,  non  majorem  tamen  veri  speciem  habet  quam 
si  quis  Tgotpvjviog  illarum  comoediarum  inscriptionem  ap- 
pellativi potius  sensura,  bene  alti , hobnissc  conjiciat.  Cete- 
rum ex  hoc  libro  duo  tantum  fragmenta  nobis  reliqua  sunt 
titulo  diserte  indicato  et  tertius  snperest  locus,  quem 
ad  illum  non  improbabiliter  referre  queamus.  Ili  denique 
loci  ejusmodi  sunt,  ut  etiam  in  libro  singulari,  qui  ex  pro- 
fesso de  Trophonii  oraculo  ageret,  in  apto  sententiarum 
connexu  aedem  habuisse  cogitare  possimus.  ita  quidem 
simplex  tituli  explicatio  servaretur.  Quanquam  non  a veri 
specie  abhorret  Dicaearchum  statuere  eo  in  libro  magie  de 
oraculo  ejusqiie  momento  inprimis  ut  videtur  fraudulento 
disputasse,  quam  antrum  et  ritus  ibi  usitatos,  quae  quidem 
magis  nota  fuisse  crediderim,  descripsisse.  Alternm 
autem  fragmentorum  quae  supersunt  de  luxuria  agit  per 
mensas  secundas  effecta,"}  alterum  de  monumento,  quod 
Harpalus  Macedo  Pjthionicac  meretrici  constituerat/ 
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1)  Reeentiotum  yiroraro  doctorum  mixiftie  O.  Muellerut  cf.  Or- 
chom.  u.  d.  Miny.  p.  150  — 160  hoc  oraculum  illustravit.  Scriptorum 
veterum  Pausaniae  locus  eo  de  antro  et  oraculo  classicus  est  IX, 
39  sqq.  cf.  etiam  IV,  16.  Strab.  IX,  p.  414.  Athen.  XIV,  p.  614  a 
(ubi  Semus  ir  ^nitx^ /Irihdioi;  allegatur).  Scbol.  ad  ArisUNub.  vs  506. 
Suid.  t.  III,  p.  509. 

2)  Queinadniodum  Hemsterhusins  ad  Luc.  diali,  moitt.  III.  L I, 
p.  339  dubitaverat,  utrum  singulare  scriptum  an  nonnisi  Btov  patti> 
cula  fuisscL  Hanc  quidem  contra  conjecturam  ratio,  qua  citatur  /r 
vo7(  aigl  tijt  tlt  Tftxfuylov  nara^aiut  et  ir  npwvu  (suppleri  mente 
posset  filov  '£Ailddoc  et  ante  sequentia  verba  nifl  intercalari)  non 
pugnaret.  F.rncstius  contra  singulare  scriptum  et  dialogica  forma  com- 
positum fuisse  arbitratus  est;  cujus  quidem  posterioris  sententiae  nul- 
lum indicium  investigari  potest,  nisi  quia  forte  Ciceronis  locum  ad 
Att  VI,  2 ,,in  Trophoniana  Cbaeronis  narratione'*  huc  referL 

3)  Etiam  cogitare  possemus  inter  hunc  librum  et  opus  d*  divina- 
tione aliquam  rationem  intercessisse  et  illum  fortasse  nonnisi  partem 
ejus  operis  nt  ita  dicam  jifanunjv  elTecissc. 

4)  cf.  Ep.  ad  Att.  XIll,  31.  32.  33.  (addas  etiam  xnTrqSdosaic 
ct  xmapdavvt  exspecto). 

5)  cf.  Lampriac  filii  catalogum  Plutarch.  Ixl,  p.  38.  362.  ed. 
Hutt  nro.  171.  O.  Muellerns  Plutarchi  relationes  de  boc  oraculo,  st 
adhuc  exstarent,  multo  praestantiores  fore  existimavit  quam  quae 
Pausanias  ea  de  re  disseruisset.  Quod  idem  autem  vir  doctissimus 
Plutarchum  de  Trophonio  contra  Dicaearchum  scripsisse  conjicit,  ejus 
conjecturas  equidem  nullum  adhuc  investigavi  adjumentum. 

6)  cf.  Athen.  XIV,  652.  a.  quanquam  hic  additur  <{  ynjaiot.  De 
logographo  quidem  Hellanico  cogitandum  non  esse  videtur;  quod  au- 
tem ad  argumentum  ipsum  libri  arudaate  ile  ‘A/tfuayoe  inscripti  attinet, 
■n  eo  conjici  quoque  pouet  Alexandri  expeditio  ad  Ammonis  oracu- 
lum exposita  fuisse. 

7)  Apud  Athenaeum  XIV,  p.  641.  profertur  h r^e  ik 

Tgoifurlov  tunafidaiue  <1  XIII,  p.  594,  si  ejus  rei  ratio  habenda  est, 
jr  voic  sispi  Tqc  ilf  Tfo<pm>lou  naTafiaaiut  neque  vero  i»  tu  itrpi  vqc 
stc  Tfotftnlov  yaxafiuatae  citatur.  Quoniam  vero  priori  illo  loco  fv 
stpsnf)  neque  vero  fv  npoT/pfi  dicitur,  cx  vulgato  quidem  usu  de  tri- 
bus quod  minimum  est  libris  vel  capitibus  cogitandum  est. 

8)  Ita  etiam  Ciceronis  locum  ad  Att  VI,  2 ii  multis  nominibus 
frs  Trophoniana  Chaerouis  narratione,  si  quidem  bis  verbis  nostrum 
opus  significatur,  Graecos  in  eo  reprehendit,  quod  mare  tam  secuti 
sint  explicare  possumus.  Praeterea  Peripateticos  in  suis  operibus  iisque 


Tslda  liognlaribai , ut  ntfl  /U^t  cf.  quae  aupn  de  CleaKlii  /Sto«« 
monui,  contra  aequalium  voluptates  invectos  esse  constat. 

9)  Ex  omnibus  qui  inde  exhibiti  sunt  locis  de  Trophonii  persona 
vel  omnino  de  momento  ejus  vocabuli  in  comoediarum  inscriptionem 
adhibiti  definite  nihil  pronuntiari  potest  Commemorantur  autem 
Trophonius  Alexidis  cf.  Alben.  VI,  242.  c. 'X,  417.  e.  Meinek.  quaestt. 
acen.  III,  p.  35,  Cepbisodori  cf.  Alh.'XII,  553.  a.  XV,  667.  d.  689  f. 
Meinek.  quaestt.  scen.  II,  p.  74,  Cratini  cf.  Athen.  VIII.  325.  e. , qui 
qnidero  Trophonius  alioqui  Crateti  falso  adscribebatur  cf.  Meinek. 
quaestt  scen.  I,  p.  25.  28,  Menandri  cf.  Athen.  I,  9.  c.  III,  99.  f. 
IV,  132  f.  XII,  517.  a. 

10)  Fabricii  conjecturam,  qua  Dicaearchi  de  Tiresia  expositio  cf. 
Phleg.  de  mirabb.  c.  4 hoc  in  libro  comprehensa  fuerit,  jam  supra 
parum  probabilem  judicavimus. 

11)  Omnis  locus  hic  est  Cic.  ad  Att  VI,  2:  ,, Peloponnesias  civi- 

tates omnes  maritimas  esse  hominis  non  nequam , sed  etiam  tuo  ju- 
dicio probati  Dicaearchi  tabulis  (pjo  quo  fabulii  legendum  supra 
conjecimus)  credidi.  Is  multis  nominibus  in  Trophoniana  Cbaeronis 
narratione  Graecos  in  eo  reprehendit,  quod  mare  tam  secuti  sunt  nec 
ullum  in  Peloponneso  locum  excipit  Cum  mihi  auctor  placeret 
(etenim  erat  laro^umxoi  et  vixerat  iii  Peloponneso),  admirabar  ta. 
men;  et  vix  accredens  communicavi  cum  Dionysio.  Atque  is  primo 
esi  commotus,  deinde  quod  tum  de  isto  Dicaearcho  non  minus  bene 
existimabat  quam  tu  de  C.  Vestorio,  ego  de  M.  Cluverio,  non  dubita- 
bat quin  ei  crederemus.  Arcadiae  censebat  esse  Lepreon  quoddam 
maritimum;  Tenea  autem  et  Aliphera  et  Tritia  esoarsora  ei  videban- 
tur; idque  xwr  nir  xaraXojnf  confirmabat,  ubi  mentio  non  fit 
istorum.  Atque  istum  ego  locum  totidem  verbis  a Dicaearefao  trans- 
tuli.“  Locus  autem  ipse,  ubi  Cicero  Dicaearchi  sententiam  secutus 
est,  hic  est  de  republ.  II,  4.  ed.  Creuzer  p.  209:  „nam  et  ipsa  Pe- 
lopoiioesus  fere  tota  in  mari  est;  nec  praeter  Phliasios  (cf.  illius  epi- 
stolae haec  verba:  ,, Phliasios  autem  dici  sciebam  et  ita  fac  ut  ha- 

beas ; nos  quidem  sic  habemus.  Sed  primo  me  imXoyla  deceperat, 
tPisoD;,  ‘Chtout,  Sutovt  quod  OuoiVrsot,  Smoinutt^  sed  boc  continuo 
correxi)  ulli  sunt,  quorum  agri  non  contingant  mare;  et  extra  Pelo- 
ponnesum Aenianes  et  Dores  et  Dolopes  soli  absunt  a mari.*'  Cete- 
rum etiam  ea  verba,  quae  hunc  locum  proxime  praecedunt,  inprimis 
ob  ea  quae  in  nota  8 proposui  adseribam:  ,, multa  etiam  ad  luxuriam 
invitamenta  pernieiosa  civitatibus  suppeditantur  mari , quae  vel  ca- 
piuntur, vel  importantur;  atque  habet  etiam  amoenitas  ipsa  vel 
sumptuosas  vel  desidiosu  illecebiu  multas  cupiditatnm.  Et  quod  de 


— i;w  — 

Corintho  dixi,  id  haud  icio  an  liceat  de  cuncta  Graecia  TeriMime 
dicerc.“ 

13)  Ita  sumtos,  quocum~iter  ad  Trophonium  cjuique  conioltatio 
conjuncta  fuerunt,  ansam  praebere  potuit  de  luxuria  aetatis  disserendi 
Tcl  etiam  sacerdutum  fraudet,  quae  in  hoc  oraculo  exercebantur, 
Dicaearchum  commoverunt  ad  verba  facienda  de  universa  sui  tempo- 
ris nequitia. 

13)  Quod  hic  liber  vel  ejui  tantummodo , ut  videtur , particula 
apud  Ciceronem  ad  Attic.  VI,  3 7'rophoniana  Chaeronis  narratio 
signiheata  est,  pro  dialogica  ejus  forma  plane  non  facit.  Aliter  te 
habet  Dispot  Tuse.  c.  10,  ubi  Dicaearchi  dialogus  de  anima  ita  in- 
dicatus est:  ,, duobus  (intell.  libris)  Pherecratem  quendam  Phthiotam 
senem , quem  ait  a Deucalione  ortum , disscrcotem  inducit.“ 

14)  Athen.  XIV , p.  641.  af>ra/ap/oe  S“  i*  jiQura  rijf  tlf  (haec 
praepositio  in  editionibus  olim  defuil)  Tfotptir/ou  xarafiaatat  g>r,atr 
ovrtif'  q yt  Trjv  noUqe  dbnrdrqv  ir  xcitf  itiaroif  nafiyouaa  ittn/fa  Tfd— 
sie^rs  afoaryirtTO  xu)  oxiifavot  au)  /rvpa  xui  &v/nafuna  nai  «d  vovvosc 
dxdlaut^  mina. 

15)  Athen.  Xlll , p.  594.  ^aalagxot  S‘  i»  volc  *spl  vqs  sl«  Tp*- 

gmtlov  xatafiaanit  qrriat’  Tourd  ii  aa&oi  vic  uy  ini  vqx  ‘ASTjraluv  ndiltr 
itfutvoifiiyoi  *al  Tavnjy  in’  ’JiUvairo<;  iqx  (Spdv  odo*  xaXov/iirri*,  nai 
yaff  inau&a  xotootoc,  ou  a*  jj  to  rrpuiox  ilc  ’/iS^*ag  aifo^pirof  nuf 
xul  TO  notuifia,  oftrat  rropu  vq»  oioy  ourijx  ^xoto/tr,u/ro*  firtffia,  olo* 
ovx  ferpo»  ouSi  avriyyvf  ovi/r  iazt  %u  fityl&u.  touto  d)  to  pi*  ispoTox, 
onrp  (Ixd;,  q Afilriudou  ^qouf  oaifut  q IlfQixUovi  q Klftnyot  q Ttrof 
fr/pou  Twr  aya&i*  drdpux  ilrat'  paliara  /ti*  iao  Tqc  ndlsMC  dq^uoalp 
xUTeoxrouo/iVvox'  ti  dl/rq,  iiioypiyov  *axao*ivaaao&at.  naXtv  d*  orstv 
dSrrdoq  nvOxorlxTit  rqq  ixal^,  ijr  ztra  /pq  npoodox&ix  lafitir  auro*; 
Tpopsixsfov  lectio  quam  unus  codex  exhibet  rejicienda  est:  aut 
enim  sic  T^o<p*)v(ov  aut  tlq  T(o<puriioy  legendum  est  — Schweighaeu- 
scro  non  assentior  aut  xal  ante  ravzrjy  delendum  aut  in  xuvd  immu- 
tandum este  arbitranti,  neque  ejusdem  viri  docti  emendationem  xui 
Tut/Tu , TouTip'  d»*  *£AsuoTi>oc  approbo , quoniam  vulgatum  xui  Tavrqx, 
quod  ad  xqx  »oA*x  pertinet  et  per  taoMjnt  transferendum  est,  eundem 
sensum  continet.  — Valckenatii  correcliunem  cf.  adnot.  ad  Eurip. 
Hippol.  p.  165.  b.  ov  a*  tpavTi  to  npoirox  rlq  *y/^qeoq  R^opw^^rqi  d 
riuq  X.  T.  1.  non  necessariam  atque  ol>  medii  participium  u<fOQ<o/iir^ 
improbandam  esse  ad  fragmentum  pros.siciiui  JBiov  v.  AllOBION  de- 
monstravi. Praeterea  vulgata  explicati  facillime  potest  et  siq  ‘4&>]yaf, 
inprimis  ante  dqiopw/uxoq,  per  Athena*  versus  illustrari.  Neque  magis 
Schweighaeuscro  ante  upopw^eroq  participium  dpnm  excidisse  suspi- 
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canti  patrociDcr.  — Poit  Casaubonut  ad|ecit,  qtiod  ta- 

men, secundum  posterioris  quidem  aetatis  usum , eodem  jure  abesse 
potest.  — Verba  diioy na%aan%vaoa9&uk  respiciens  Casati- 
bonus  merito  adnotavit,  discrimen  esse  statuendum  inter  monumenta 
sumiu  publico  et  decreto  tantum  publico  facts  » quum  non  licitum 
esset  in  republica  Atheniensium  sepulcra  defunctorum  ornare  quantum 
aut  heredis  aut  ipsius  etiam  defuncti  ambitio  postulasset.  — Ksvu- 
(fsr  Schweigbaeuserus  hoc  loco,  nisi  forte  quid  eacidUset  veluti  acU 
idem  quod  significare  censuil,  facta  inquuiUona 

comperire,  eciteitando  co^noecere»  Qua  ratione  cum  iexo^v  confe- 
rendum est,  quod  simillime  apud  Strabonem  usurpatum  est  II,  p.303 
ea  lectione  sola  recta:  napd  tmw  uXXup  ovSip  Sojogitr  cf.  dissert  de 
Pjihea  p.  117  sqq.  Qui  Athenaeum  in  epitomen  redegit,  ita  habet; 
noXvtalarfOP  xoTsoxfuaact'.  nspt  ou  ^dutala^oc  pqffse,  mq  idwr  tsc 

AfilTiadou  tpfjatuw  ^ ITt^liovq  f Klpem>q  sfeus.  Ceterum  de  Pythio- 
nicrt  praeterea  monimento  AUrenaei  loco  Posidonius  in  sua  historia, 
Theopompus  in  epistola  ad  Ateaandraro  et  comoediarum  loci , ut  es 
Philemonis  Babylonio  et  Aleaidts  Lyctaro  allecati  sunt.  Denique  do 
eo  conferatur  Platarch.  Pboc.  c 22.  xat  dq  aut  Uo^opiaifq  eifq  iral^q 
ano&arovotjq,  qr  li/tr  6 aat  ^uyat^ov  avr^q 

p/^opt , pptipiio$>  dno  j^^pdjup  noJiiwp  ^:rtTsA/ocis  ^iiijaag  n^oe/ja^t 
Xa^iii  rtfP  irtip/iitay,  moar  dl  rqi'  vnov^ylar  TOi/njr  uysrrq  ir^ooira- 
tf/o/vrtr  o lufoq  avmhe^tlq.  btapirn  fis  rvr  h *£{fp»t(^  ^ t;  ^dA- 
^op%r  aateoq  ftq  *E).*uoXta,  /rqdir  f/etr  jmf  igtanoTra  jaXdrtotp  ultor, 
ooo  ei  Xoyto&yjrtu  tpaolw  tlc  so  fQ/or  vnb  xoo  JTopixl/ovc  ct 

Paus.  1,  37.  prtfpdew  dl  (trans  Cephissum),  u pdXtora  Iq  p/ft&oq  xccl 
xda^or  ^xss,  so  p^r  uydf^q  fots  *Po6lov  pttounjoavroq  tq  ‘Ai^mq*  t6  SX 
*A^aXoq  Moxtdir  laoltjatv,  oq  *AXilarS(p)w  dnodQuq  Iu  *Aalaq  di/^ 
ravotp  tq  sqi'  PvQinr,r,  utptMoptPoq  dl  nu^*  *A&ijralouq  vn*  aur^  avee— 
d«09^ffi^ac  dl  dlXovq  tc  xot  touc  *AXtldtSQOv  fOiovq 

in/bQa,  ngoifQOP  d/  yi  J7v&tor(mp>  fyyipf,  yfroc  pXp  ovm  dlda  ono&tP, 
hat^vaup  Si  fp  re  *d&i^puiq  xot  Ip  Ko^p^»  xouTqc  f?  rooovtop  ff^enoq 
n^oijXlitP,  iq  xot  ppijpa  dno^eouoqc  nwtqoos,  igawrmp  onoaa  TEXlqofr 
loMx  ^/aq  pdXeora  uleop» 


Caput  undecimum. 

Eorum  Bleaeareht  ftragmentorum  eonspectus,  quae 
ad  Tcrba  aerrata  eaae  Tldentnr. 


a)  eorum,  quae  titulo  operit  diterte  memorato  relicta  tunt. 

1)  es  Tripolitico:  t6  Seiitvov  itQtSxo»  fih  exdarqt 
jrwpif  Tta^aii9if.icVOv  xal  nqoq  ers^ov  xoivtaviav  ovSe- 
ftiau  exov.  tha  fidCap  fiep  6ai]v  av  exaaxoq  5 fiovko- 
utvos’  xal  nisiv  ndkiv  oxa»  y 9v{ios  exdarip  xuiSutp 
napaxeifiEPOi  aarcp.  oif/op  Sa  tuptop  dai  rcora  ndoLp 
aattp,  vaiop  xpaa;  eqidop'  epioxa  d'  ovd'  6 xi  fiep  ovp 
nkrjp  dtf/op  XI  fUXQOP  exop  axa9fi6p  xexapxop  fipaq 
fidkiaxa'  xal  Tcaqd  rovxo  axepop  ovSap  Tckijp  o ya  dxo 
•xovxtop  ixapog  tup  na^d  ndp  xd  SeiTTPop  dnap~ 

T«s  avxodi  TtapaitiunaiP'  xdp  dpa  akda  t/s  i;  Ti»pd{  ij 
avxo^.  dkka  xdp  xt  kdfimatp  eTuSdatftop  ix9i>p  ij  kayvdp 
X)  cpdxxap  ^ xt  xoioSxop,  ah'  d^etug  ijSt]  6aSampt]x6oip 
vaxapa  Trapupapextft  xavxa  xd  en’dixka  uakovftepa.  Svft- 
tpaQH  d'  exaaxog  aig  vd  tpiSiiiop  dktpixwp  fxlp  tdg  xpla 
fidkiGxa  ijfUftiStfjpa  'Axxtxd,  oTpov  de  ;ifdas  epdaxd  xipag 
7}  Suidexa'  nrapd  xavxa  rvpov  oxa9fi6p  xiva  xal  ai- 
xoiP‘  axe  di  aig  difjwptap  neql  daxa  xipdg  Aiyipaiovg 
o^okovg.  cfl  cap.  V,  noL  6. 

^ 2^  ex  Commentario  in  Alcaeum:  kaxdytj  d’  aaxl  xd 

iTtokaiTtofiepop  dito  xou  exTto9ipxog  noxrjpiov  iy^op,  d 
avpeaxqafjifxap^g  rp  xa^l  dpuiOep  e^qiitxovp  ol  Ttai^opxeg 
eig  xd  xoxxaffeiop.  cf.  cap.  VI,  not  50. 

^ 3^  ex  libro  de  mutica:  aitel  de  xotvop  xt  nd9og  dei 

(paipexai  avpaxokov9eip  xoig  dtagyoftepoig,  stxe  fiaxd 
fxekovg,  erxa  dyav  /aikovg,  e%opxd  xi  ry  Ttoiaia9at 
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T^v  dtfijytjeiv.  o1  re  ydg  dSopTSi  bp  rof;  avfiXoatois 
ex  itakaiag  upos  Tra^aSoattos  xXcwva  Sdtppiji  v /evp^/pi^s 
ka/iopreg  ^dovoip.  cf.  cap.  TI,  not.  82. 

4^  ex  Vitae  Graeciae  primo  iibro:  op  <paet  xal  Ba~ 
fivhupa  Tt}p  opofiaOTorart^p  ttoKip  TTfpi  top  Evq>^d-njp 
noTa(top  xaraaxevdoai,  oTcapras  e/$  topto  ovpayayopra 
Tovs  xakovfxipovs  Xakdaiov^.  cf.  cap.  VII,  not.  21. 

6)  ex  Vita  Graeciae,  libro  non  indicato:  avTOfiara 
fiip  yoQ  TcdpTU  exiero  sixoTiaq.  ov  ydq  auxoi  ye  xa- 
xeaxevaQop  ovSsp  6ia  to  finitto  znp  yetoQyiap  tyeip  nta 
xexpt]P,  iripap  fi:]8e(:iap  dTiktds.  to  8’  avrd  xal 

Tou  ayokijp  dyetp  ahiop  eyiypsro  avToi<;  xai  xov  8idyeip 
dpev  nopuip  xai  ^SQiftptj^,  ei  8i  (leg.  rid.  ei  8e  8ij  xel 
ei  8^  XI  xtSp  ykaq>vQ(uxdrtop  /arpcuv  snaxokov^ijaai 
8et  8iapoi^,  xcU  xoo  jui?  poaeip,  oo9ep  yap  ei<;  vyietap 
ai)X(up  fiei^op  TtaQdyyekfia  evQOt  xig  dp  rj  x6  fx!)  noietp 
TTeQtxxuifjaxa,  wp  8id  Traprog  exetoot  xa^apd  rd  oai- 
(laxa  etfvkaxxOp.  ovxe  yaQ  xijv  xiji  (fvaeuii  ioxv^oxe^ap 
x^offijp,  dkk'  tji  ij  (pvaii  ioyvQoxeQa,  ngooecpe^opxo, 
ovxe  xt)p  Tikeita  xtji  fiex^ia;  8id  xi)p  exoifxoxijxa  ^qnod 
negatiTo  aensn  accipiendum  eat^ , a'AA*  u>q  xd  nokkd  xt}P 
ekdxiio  x-ijg  ixapiii  8id  rr;p  OTfdpip.  dkkd  fdjp  oi'8e  TXoke- 
ftoi  avxoiq  tiaap  ou8h  oxdaen;  TtQoq  dkknkovq.  ddkov  ydp 
ov8ep  d^iokoyop  ev  x</i  fiiatp  TtQoxelfeepop  vitfjgxev, 
oxov  xts  ccp  8:a^opdp  xoaavxijp  ipeaxijaaxo.  uiaxe  x6 
XB(pdkaiop  eipai  xoo  fiiov  avpi^atve  axokijp,  Q^dvfxiap 
ano  x(jSp  dpayxaicop,  vyietap,  eipijvTjv,  tpikiap.  xoii  8i 
iareQoii  ecfiefxepoii  ^eydkwp  xai  noKkoti  neQtninxovat 
xaxots  no9etv6s  eixdxuts  exetvog  6 ^iog  eyiyveto.  8t]kot 
8e  xd  kixop  Tcof  ^nQuixtup  xai  acxoax^Stov  rr,g  x^otfUig 
xd  (ie9iaxeQOV  ^t]9ep  dkig  8pvdf,  xov  ftexaffdkkovxog 
itQtdxov,  ola  eixog,  xouxo  (ita  enim  pro  eo  quod  Butt- 
mannna  exhibet  xovxoo  legendum  ridetur^  <p9ey^a[^evOV. 
voxepop  d pofxa8ixdi  eiaijk9ep  fiiog,  xa9‘  dp  neptrxoxi- 
pap  i/8t)  xxriaip  npoanepieffdkkovxo  xal  ^tuwp  ^ipapxo’ 
xaxapo^oapxeg  6xi  xd  fxip  daipij  ixvyxapep  dpxa,  xd  8e 
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xaxovfya  xal  yftXena'  xai  ovrto  6^  xa  fii»  ext&daaeu- 
9aPi  xoti  de  iiredePTO.  *ai  dfta  e»  x(p  avxxp  fiup  avvet^~ 
nX&ep  7ToXf|uo;.  xal  xaiixd  tpi)9ip  (^Dicaearchus])  oux 
ij/Aeiif  dXk'  oi  xd  TtaXaid  (ita  pro  xd  TioXXd  legendam 
eat)  itixopla  Su^ekdopxe(;  sig^xaaiv,  rjSij  yoQ  d^tdkoya 
Xxtjfiaxa  (aut  hoc  loco  aut  poat  <i?rap;ifovrai  intercalandam 
ease  videtur  a)  nv  irxdgxovxa  oi  fuv  eai  x6  Tta^eXeodat 
^iXoxifuap  ixotoUvxo,  d9pot^6ftspoi  xe  xai  jrapaxaXovp- 
xes  dkk^kou(t  oi  d'  fari  to  diatpvkd^at.  TTpoiopxog  di 
xaxd  fuxpdp  opxio  xov  ypopov , xaxapoovpxe^  dei  xtop 
Xpt]oifieap  elpat  doxovpxuip,  £/;  x6  xpixop  xe  xai  ycoip' 
yixop  epkvceaop  eido;,  cf.  cap.  VII,  not.  85. 

6)  ex  eodem  scripto:  xvSp  ydp  edeofidriop  xoipff  xal 
/ii)  xaxd  pepo?  xtdepepvop  xd  npoxepop  oi  dvpaxwxepot 
xas  xpoqids  xtup  do9epdip  ^pTra^on  xal  avpifiatpe  xov- 
xovi  dnoTiviysadai  dvvapivovs  (ita  etiam  Aldina; 
quod  Buttmannua  exhibet  dvvdpevot  defendi  quidem  posset 
Btpote  conatructio  xara  xd  atjpaipopevov,  ita  ut  owe- 
fiaive  xovrovg  ditoTtviyec^ai  per  ovxot  dneTrviyovxo  ex- 
plicaretor,  aed  illud  praeferendum  eat)  eavxoig  Por}9eiv. 
dtd  xovxo  OOP  6 pepiapdg  enevor,^ij.  cf.  cap.  Vll,  not.  80. 

7)  ex  libro  de  sacrificio  ad  Ilium  facto:  xai  xuiv  9ea- 
xtSv  eTU^Oivr^advTtav  pexd  xpdxov  ovx  diteidnoag  xtdktu 
dvaxkdaag  efpikrjOev.  cf.  cap.  VllI,  not  1. 

8)  ex  libro  de  descensu  in  Trophonii  antmm:  ^ ye  xtj» 
Ttoiddv  daTidvrjp  ev  xotg  delnvoig  napexovoa  devxepa 
xpdneCa  npoaeyevexo  xai  oxitpavat  xai  pvpa  xai  9v- 
ptdpaxa  xai  xd  xovxoig  dx6kov9a  ndvxa.  cf.  cap.  X, 
not  14. 

9)  ex  eodem  libro:  xavxd  de  nd9ot  xig  dv  htl  xr;v 
'A9:]vaiutv  nokiv  dxptxvovpevog  xai  xavxijv  dn‘  ‘Ekevai- 
pog  xi;p  iepdp  ddop  xcd^ovpivip.  xai ' ydp  fvxav9a  xa- 
xaoxdgj  ov  dv  ^ xd  Tipioxop  eig  'A9^pag  d<popaipevog 
psfdg  xal  xd  TToktapa,  oipexcu  irapd  xr,p  odov  avxiiv 
ipxodopt]pivop  pprjpa,  olov  ovx  ^ffpov  ovdi  ailpeyyvg 
ovdev  eaxt  xip  peyi9et.  xovxo  di  xd  phv  npvSxov,  dnep 
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eixos,  ij  MiktidSov  qiijaete  aaqxog  tj  UtQtxkiovq  t]  KL- 
fiuivoi  V rivoi;  ireQou  rdSp  dya9f3v  dpdQcov  etpar*  fxd- 
Xtaza  ftip  vito  xTj<;  itokstui  Stjfioalgi  xareaxevaorfiepov'  ei 
de  fit'],  Sedoyfispop  xaraaxevdaaa^cu.  ndktp  S‘  otap 
i^exdaig  Uvdiopixtji  xijg  ixaL^aq,  ijp  xipa  xqt}  npooSo- 
xiap  ka^etv  auxop',  cf.  cap.  X.  not.  1& 

b)  ubi  titulue  operi»  non  indicatu»  e»t. 

10)  ep  ‘Eke^  xijs  'Jrakiag  Ti^eafivxaxop  (quo  pro 
Battmapnus  falaiasime  Ttgeafivxdxijp  fjSjj  x^p  rjkixLav 
opxa,  cf.  cap.  VI,  not.  23. 

11)  ixXijSij  de  TxdxQa  fuv  eis  xip>  devxegav  fxexdfia- 
atP  e/.dopxwp  ^ xaxd  fxdvas  hxdaxtp  ngoxegop  ovaa 
opyykveia.,  dxo  xov  xgea^vxdxop  xe  xcU  fxdkioxa  hxi- 
etapxoq  ep  xt/i  yepei  xtjp  eicwppfiiap  exovaa,  6p  dp  xgd- 
Jtop  AiaxlSas  >}  BeXonLSas  emoi  xis  dp.  epaxgiap  de 
avvi^tj  keyeaScu  xai  (pgavgiap , eTtetdn  xipes  eis  exegap 
Ttdxgav  edidoaav  9-vyaregas  iavxuip  (Pro  tpaxgiap  hoc 
loco  ante  Buttraaonum  patrem  itaxgLap  et  pro  -jtdxgap  in 
fine  aententiae  ante  eundem  epgdxgap  legebatur),  ov  ydg 
ext  %wp  Ttaxgtuixixuip  iegdiv  eiXe  xoiputvlav  ij  dodeiaa, 
dXk'  eis  x^p  xov  kafiovxos  avxpjp  avvexeket  Trdxgap.  diaxe 
•jtpoxegop  Ttodtfi  xijs  opvoSop  yiypofjepijs  ddeXtpais  avp 
ddeijcpiji , exega  xis  ieguip  exe&ij  xoiputpixn  avpodos, 

dn  (pgaxgiap  (ante  Buttmannum  patrem  exhibebatur  na- 
xgiap')  lupofia^op.  xai  vrdXtv,  viaxe  ndxga  fttp  opJCeg 
eikoficp  ex  xijs  avyyepeLas  xgonov  eylpexo  fioktara  xijs 
(antea  roi';)  yopecov  avp  xexpois  xai  xtxputp  (olim  rexpa") 
avp  yopevat,  ^gaxgta  dX  ix  xijs  xuip  ddek^uip.  (pvkij  di 
xai  (pvkexai  itgoxegop  ( Wacbamuthiua  auspicatur  ngdirop') 
toPoada9ijaap  ex  xijs  eis  "^ds  noXets  xai  xd  xcikovfupa 
e9pij  aovodov  yepofiivtjS  (Wachamnthiua  dubitat,  nnm  haec 
verba  critice  aana  aint).  exaaxop  ydg  rwv  avpek96vxutv 
tpvKop  ekeyero  elpat,  cf.  cap.  VII,  not.  33. 
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Caput  duodecimum. 

Dicaearche»  qnae  In  llbrla  maniucrlptla  exstant. 

Frsgmentnm  quod  ad  Plov  xiji  'EWdSo^  a 
Dicaearcho  conscriptum  vulgo  refertur. 

'EvTtu9ev  fii  x6  ‘AS^tjvcdiov  hteiaip  daxv  odog  Sh 
^Sela,  yeiapyoiiftevij  nraoa,  exovoa  rp  oipet  <pikdv9^ai- 
Ttov.  Tj  de  noki^  Ttdoa,  ovy.  evvd^oi'  xaxcu;  eppv- 
ftoxofitjfiht]  6id  xt]v  dqxaioxrjxa.  ai  fis»  TCoXkal  xwv  oi- 
xt(ov  evTsXsig,  okiyai  de  x^ijatftat.  dn lOxrjbeirj  d'  dv 
e^altpvrji  »tc6  xui»  ^svai»  9s(oqov fis»i],  si  avxij 
sOxlv  p Tt^oaayopevofiipij  xwv  A9t]vaiwv  ito- 
kiS'  f»ex‘  o»  TtoXi)  TTioxeuasts»  dv  tode  pi>  xwv  e» 
Tp  oixovftsvu  xdkktaxov  diaxQov,  d^iokoyov,  fisya  xal 
^avftaarov  ASifvas  ispov,  Ttokvxske^  AHOBION,  d^iov 
9ia(;.  6 xakovftevo^  IlaQ&evwv  insQXsifievo^  xov  9edxQou 
(isydkrfv  xaxdTtktj^tv  TToisi  to/j  9ewpovaev.  'OkvftTuov, 
^furekii  ftiv,  xaxdjckif^iv  d'  sxov  xljv  rpg  oexodoftia^ 
iitoypatpijv  ysvoftsvov  d’  dv  0skxiaTov,  smep  avvsxs- 
kea9t].  yvfivdaia  xpia'  Axadijfua,  Avxsiov,  Kvvdoapyes, 
ndvxa  xarddevdpd  xe  xai  xois  eddfpeai  Tfowdtj.  kopxal 
navTodaital  cpikodospwv  itavxodaTtwv , if^i>x^S  aTtdxai 
xai  dvdnavaii'  axokal  TtokkaJ,,  9iai  avvexsii-  xd  yivd- 
fiEva  ex  TpS  yiji  itdvxa  dxifirjxa  xai  Trpwxa  rp  ysvoei, 
fttxptp  de  airaviwxepa.  dkX‘  p xwv  ^evwv  exdoxoig  avvoi- 
^xovftkvt]  xaii  eni9vfiiaii  ev  dp  fioaxog  diaxpi^tj 
nspLaitwca  xijv  didvotav  eirl  x6  dpeaxov  kij9ifv 
rp$  dovksiag  epyd^exat.  saxi  de  xat^  ftsv  9saiS 
p nokii  xai  oxokaig  xolg  diffioxixoig  dvsitai- 
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a9ijroi  kiftdi,  k^9tjv  Bftnotovaa  rtS»  etxtav 
7C^oit(fo^ai'  e<p6Sia  6e  exovaiv  ovdsfiia  roi- 
airr]  arpog  ^Sovi^v.  xal  exe^a  6l  17  Ttdki^  jjSea  sxst 
xai  itolkd.  xal  yap  ai  avveyyvs  avxrj^  Jtokeis 
TXQodaxsia  xfov  'ji^rjvaiuv  eiaiv.  dya&ol  de  oi 
xaxotxovvxes  avx^v  navxl  xsxvixij  TCtQtTXot^aai 
dd^av  fteydktjp  ini  xot^  evxvyxavo^ivots  ix- 
fiakopxes  xds  evtjfiSQias  &av fiaardp  nkip^ipuiv 
^tueop  dp&pui7C<p  dtSaoxdkiop.  xvSp  Sh  spoixovpxutv 
oi  fisp  apxujp  ‘Axxixoi,  oi  Se  'A^patoi.  oi  fiep  'Axxixol 
ne^iegyoi  xats  kakialq,  vnovkot,  OvxotfapxoiSsiq,  na^a~ 
njQTjxal  xtZp  ^epixiSp  Piotp'  oi  Se ’A9i/paiot  fityakdipvxoc, 
dnkot  xoti  xgoTXois,  tpikiaz  yptjtuot  (pvkaxeq.  Siaxgi- 
Xovat  Si  xipes  ip  xp  ndkei  koyoygdxpoi,  oelov- 
res  xoi)i  itageitiSrjfioSvxai  xal  ev  Ttdgovs  xtSv 
^ipoiP’  ovs  dxap  6 Stjfxo^  kdPu,  oxktjgati  itegi- 
Pdkket  ^ij^lat^.  oi  Se  eiktxgtpeis  ‘A9tjpatoi  Sgtfieti 
xdjp  xeyptop  dxgoaxai  Sta  ra$  avpexeis.  xd  xa9dkov 
S'  oaop' ai  kotital  ifdkeiq  TXpdi  xe  ijSopijp  xal 
Plop  Stdp9u)aip  x(3p  dygtop  Siatpi gov aip,  ro- 
oovxop  xtop  koiTXtSp  ndkevjp  17  xvSp  ‘A9ijpaitap 
itagakkdxxei.  qivkaxxeop  S‘  cJ;  epi  ftdkiaxa  ra$ 
exaigai,  /xy  kddjj  xts  ^Seto^  dnokd(*epoi,  6 oxi~ 
Xos  Apainnov' 

ei  ^t)  xe9eaaai  xdf  A9^pag,  oxikeyog  eT. 
ei  Sh  xe9eaaai,  fii^  re9^gev(tai  S‘,  opog' 
ei  S'  evageaxfjSp  dTCoxgixeig,  xap9ijkiog. 
avxij  Tcdktg  eo9’  'JEkk.^pig  1}  gdSoig  Sittotjv 
evtaSLap  exovaa  xal  AMAaHAIAN. 
xd  ydg  AAIEITA  fuydh^p  eig  oyok^p  dyet, 
xd  ydg  dktaxdp  exog  fie  fMipea9at  notet, 
oxap  de  xi]p  kevxijp  xtg  avxtop  ngaitog 
dktaxdp  etpat  axetpapop  eing,  nptyofiot 
ovxcug  ex'  avxotg,  tdaxe  ftdkkop  dp  9eketv 
dnoxagxegeip , y xaSx'  dxovtop  xagxegetp. 
totovxo  xtup  ^eptop  XI  xaketxat  axdxog. 
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tprev^tv  e»s  'SSpaxop  Std  jdA0Nl/iON  xai  roS  'Afi- 
(ptapdop  Aioq  kpov  oSov  ekevSipot  ^adtQovn  a%e8o» 
^fttpag  TrpSaaPva’  dkk’  i)  tvSv  xatakiaetuv  iiokv- 
Ttk^&eta  icd  TTpog  rov  ^iov  e%ovau  dcpSova  xal 
dvaTCdvaeii  xutkvei  xoitov  iyylvea^at  voti  6dot- 
nopovoiv.  ly  Ss  irokis  toSv  'Qpoiititop  oix/a  &tjff(op  iar/, 
(tsra^okecop  epyaaia,  TskwvdSp  dpvTTspfikt^Tog  nkeove^La, 
ix  no)kuip  xpopuip  dp£7ti9eT(p  ry  noptjpipi  avpTe&pafi- 
Itivtj'  rsktovovat  ydp  xal  rd  ftekkopra  ^rpog  av- 
tovg  eiady  e 0 9at.  Oi  rcokkoi  avrmp  rpax^ig  ip  xatg 
ofAikiaig  Tovg  avperovg  i^aptkofiepot.  dppovftevoi  roig 
Bouorovg  'Adtjpuioi  tioi  Jiotwxol.  oi  arlyoi  Sipiopog' 
Tfaurfs  nkdJpai,  TTapreg  eiaip  dpTtayeg. 
xaxop  Tskog  yivotTO  xotg  'Qpomioig, 
ipxev9tp  sig  Tdvaypap  axadta  pk'~  odog  St'  ikatotpvxov 
xal  evvSipSpov  Tcapxdg  xa9apevovaa  xov  duo 

xkojfoip  (pofiov.  7]  Si  Ttokig  xpaxeta  ftep  xai  ftSTetupog, 
kspx^  Se  ry  hcigiapela  xal  dpyikktdStjg'  xolg  Ss  xvop  oi- 
xuop  TTpodvpotg  xai  eyxauftaatp  dvadeftaxixolg  xdkluaxa 
xaxsaxspaafispt].  xapTCotg  Se  xoig  ex  xijg  x^upag  airixoig 
00  klap  &<p9opog,  oivm  de  xyi  ywo\itppi  xaxd  xrjp  Bono- 
xLap  TCpoixeoovaa.  oi  S’  ivotxovvTeg  ralg  ftep  ovaiatg 
kaftirpoi,  roig  Si  fiioig  kixoL'  Ttdpxeg  yeiopyol,  ovx  epyd- 
xai’  StxaioavptfVj  Ttiaxiv,  ^eviap  dyadol  Siatpvkd^at' 
xotg  Ssoftsvotg  xtap  nokixuip  jcai  xoig  oxeiyo- 
Ttkap^ xaig  xdSp  dTCoStfftijxixtop  dtp’  top  ixovaip 
dTxapxd ftepoi  xe  xal  ekev&iptog  ftexaStSopxeg, 
dkkoxptoi  itdcijg  dSixoo  nkeove^iag.  xal  epSia 
xp/tpat  Si  ^ipotg  datpakeaxdxrj  nokig  xtap  xaxa 
xi)v  BoitoxLap’  dneaxi  ydp  avdexattxog  xai  na- 
pavaxifpog  fiiaoJtoPifpta  Sta  xijp  xtap  xaxot- 
xovpxojp  avxdpxstdp  xs  xai  tptkepyiap.  Hpoand- 
9eiap  ydp  TXpog  xi  yepog  dxpaaiag  rjxiaxa  kp 
xaoxxi  Ty  nokei  xaxepoxjtia.  Si  ;;k  tdg  STti  xd 
TXokv  xd  fiiyioxa  ylpexai  sp  xoig  dv9ptditotg 
dStxijftaxa.  ov  ydp  fiiog  itsxtp  ixavdg  {xai) 
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n^ottnddtia  TtQos  xl(>4os  ov  ^vsrat,  7aA«jt6» 
Ttagd  TovTots  eyyi»sa9ai  novtj^iav.  ivrevdev  eis 
nkarcuds  araSta  d • oSos  ijovxv  xaj  ki9ai^ 

9tjS,  dvaxeivovaa  de  it(f6s  *ov  Kt9cugmva'  ov  kiav  di 
STUOipak^S.  tj  di  noktg  xard  xov  x<oftif}dt(Sv  itoajr^v  Hd- 
«eidacifo» 

vaol  Svo  eiai  xal  axod  xai  rovpofta 
xcH  xo  fidkaveiov  xal  x6  Sagd-fi^ov  xkfos' 
xb  nokv  juip  dxxij,  xotg  S'  'Eksv9eQiois  Trokig. 
ol  di  Txoklxai  ovSip  irepop  ixovot  keyetp,  tj 
6x1  'A^TjpaLutp  eiaip  ditoixoi  xai  6xi  tcSp  'Ek- 
kippoip  xai  Jlepoiop  itap’  avxots  i)  f*d%tj  eyevex». 
sial  8e‘A9t]paToi  Boiunoi.  epxsv9ep  eis  G^ffag  ardbia  it' ‘ 
odo;  keLa  itdaa  xal  iitt/tedos.  ij  Se  itSktq  sv  fieayt  fxep 
xijs  xiop  Boitoxuip  xeixai  y^bpas,  xijv  itep/ftexpop  eyovaa 
axaSitop  d’  itdaa  di  oftak^'  axpoyyvkt}  fup  ryi  aytj- 
fiaxi,  rp  ftakdyyuos'  dpyaia  fth>  ovaa,  xatpdis 

d'  eppvfiOTOfxtjfiiptj  Std  xb  xpig  ^Stj,  <J;  tpaaip  ai  iaxo- 
piat,  xaxeaxdtpSai  Sta  xb  ddpoq  xal  xijp  vitepijcpavlav 
Ttop  xarotxovpxmp.  xal  iititoxpocpos  Sk  dya9ij’  xd9vdpos 
■jtdaa,  j^topd  re  xal  yeoikotpos'  xtjTCevftaxa  exovaa  itket- 
axa  Ttov  ep  ry  'EkXdSt  itokewp,  xal  ydp  itorafxol 
peovai  St  avx^s  Stlo  xb  vitoxsLfiepou  x^  itoket 
iteSlop  ndp  dpSevopxes.  tpepexat  di  xal  .dirb 
xijs  KaS fteias  iiStop  dtpavbs  Std  auiktjptup  dy6- 
fiapop  bitb  KdSfiov  xb  itakatop,  tos  keyovat, 
xaxeaxevaai*ipop.  i)  (tip  ovp  irokts  xoiaixtj.  ot  8' 
ipoixovpxeg  fteyakot^vxot  xai  davfiaaxol  xaig  xaxd  xop 
0Lop  evehttaxlaig'  9pa<reis  Si  xai  vfiptaxal  xai  imepp- 
tpapot,  itkrjxxoL  xe  xai  dStdtpopot  irpbg  itdpxa  ^epov 
xal  8i]fi6xi]P’  xaxaptoxiaxai  irapxbg  StxaLov  itpbg  xd 
dfiyitafipxovftepa  xtSp  avpakkayftdxtop  ov  koyat  avpiaxd- 
f*evot,  xijp  S’  ex  xov  9pdaovg  xal  xcip  x^tpcSp  itpoad- 
yopxeg  ffiap'  xd  Se  xotg  d9kijtaig  ev  xolg  yvftvixoTg  dydiat 
yepoftepa  itpbg  avxovg  ^iata  sig  xtjv  Sixatokoylap  ftexa- 
tpipopxeg.  Sto  xai  ai  Sixat  itap’  avtotg  St‘  exwp  xovkd- 
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jfMJroi»  eiardyovtat  rptaxopra.  6 yap  fivtja^elg  e»  rtp 
nk^9si  Tcspi  Tivog  toiovtov  xal  fitj  eu^scag 
ditagag  ex  rijg  BoitaxLag,  dXXd  tov  eXdxiaxov 
fteLvag  ip  Trdkei  xQopov,  /ifir’  ov  Ttokv  itapa- 
rt^^ij9eig  pvxrog  vito  tuv  ov  fiovkoftivutp  rdg 
dlxotg  avvtekei<r9ai  9avdxifi  fitalyt  fitoSxat 
tpovoi  dk  3rap’  avxoig  Sid  xdg  xvxovaag  ylpov- 
rat  a:xLag.  xovg  fuev  ovp  dySpag  avfifialvei  xoiovxovg 
elvat.  Siarqkxovai  be  xtveg  iv  avxotg  d$i6koyoi,  (leya- 
kdipvxot,  ndoijg  d^ioi  tptkiag.  ai  dh  yvpaixeg  avxtSp  xotg 
fttyeSeat,  xto^eiaig,  Qv^fioig  evaxt}f*opsaxaxcu  xe  xai  ev- 
n^eTtioxaxat  xiSp  ep  x^  'Bkkddt  yvvaixtSp.  [Mpxv^et  So- 
tpoxkSjg ' 

0tjffag  kiystg  fioi  xdg  vcvkag  htxaoxoftovg, 

oi  bfj  fiopop  xlxxovaip  ai  9vt^xdL  9eovg. 
x6  X(oP  i[iaxi(ov  enl  xijg  xscpdkijg  xdkvftfjia  xotovxov  iaxtp, 
vS&jreQ  TtgoaoiTCiSu})  doxeiv  itdv  x6  irgoautTCop  xaxet- 
kij<f>9at.  oi  ydg  6<p9ak/j.ol  Sia^aLpovxat  (lopop, 
xd  Si  kontd  ftkgt]  xov  ngootaitov  icdpxa  xaxe- 
;fera4  xolg  ifiaxLoig.  (pogovm  S‘  avxd  Ttdoai  kevxd. 
xd  Si  xgixojjxa  ^av9op,  dpaSeSefisvov  fiexgt  xi}g  xogv- 
yyS’  o St]  xdktixai  ind  xwp  eyxtugiujp  kaftJtdSiop.  vtto- 
Srjua  kixdv,  ov  Pa9v,  (potvtxovp  Si  x^  xgota  xai  xatxei- 
pop'  voxkoixdp  Se,  tSaxe  yvfipovg  ax^^o»  ix^aLpea9ai 
xolg  TtoSag.  eial  Si  xal  xaig  d/akiaig  ov  kiav  Bottdxtat, 
fidkkop  Si  Stxvtopiai.  xal  ij  cpmv}]  S'  aCxiSp  eaxlp  inL- 
jrap/s'  xfSp  S’  dv9guStratp  dxegTtrjg  i^Si  fiageia.  ev9egiaat 
fiip  i]  ttokig  oia  fiekxioxt)’  xd  xe  ydg  vSiag  Ttokv  exet 
xal  ipvxgdp  xal  xijTtovg.  eaxi  S'  ev^pcftog  exi  xal  xkiagdp 
exovaa  x^v  Ttgdaotpip,  ^;fen'u»pos  xe  xal  xolg  9egipolg 
tivlotg  d(p9opog‘  d^vkog  Si  xal  iyxeifidoai  oTa  xsigloxt/ 
Sid  xe  xolg  itoxafxolg  xal  xd  Ttpevfuixa’  xal  ydg  pitpexat 
xal  Ttijkdv  exet  ttokvp.  oi  oxixoi  uidutpog'  ygdipet  Si 
enaiptav  avxoig  xal  ov  kiytov  x^v  dktj9 eiav 
ftoixog  yag  dkolg  d(pei9r]  ftixgoS  Siatpdgov  xdp 
dSixt]9 kpxa  e^ayogdaag' 


-i.*tH>9-43O0gIe 


145 


Bomxov  dv8^  are^ySf  ri]»  Bouotla» 

(ty  fpevy'  6 f*ep  yuQ  xQi^ax6i^  ij  S'  i(f)lfiSQo^. 
ivrevdev  eis  'AvStjSova  ardSta  6S6s  ir\ayLa,  dfia- 
$iJkaTOS  Se’  dypcop  TCogaia.  i)  Se  TTakis  ov  (eeydh]  r<p 
fuyedef  kx'  avrrjs  xijs  Evffoheijs  xeifiepy  Sakdrrtjs’  xtjv 
ftip  dyopdp  exopaa  xardSepSQOP  xdaap,  aroais  dpet- 
}j]fi^epr)P  ScTxais.  avxt]  Si  evoipos,  eSoipog,  aixtp  axapi- 
^ovaa  Sed  x6  x^p  eJpat  Xvxgdp.  oi  S’  epoixovp- 

reg  axeSop  xdpxeg  dkieig,  dx'  dyxioxqtop  xde  ixSvmp, 
Ixi  xal  noQfpvpag  xal  arcoyytitp  xop  ffiop  exopxeg’ 
ip  aiytakoig  xe  xal  (pvxei  xal  xakvfiatg  xaxayey^Qaxo- 
xeg'  nvp^ol  xatg  oipear  xdvxeg  xe  kexxoi,  xd  8'  dxQci 
Tfup  opvxPiP  xaxaffefiQwfeepoe  xalg  xaxd  9dkaxxap  e^ya~ 
aiaig'  XQoaxexop9oxeg  xogSfeotg  ol  nketaxoe  xal  pav' 
xtjyol'  xt]P  Se  x^dpap  ovx  olop  epya^ofeepot,  dkk."  ovSi 
exopxeg,  aiixovg  tpdaxovxeg  axoyopovg  elpai  Tkadxov 
Tov  dakaaaiov , o$  akieig  ^p  ofxokoyovftepog.  xj  ftep  ovp 
Boteoxia  xoiavx^’  ai  yd^  Oeoxial  epikoxtftiap  exovat 
fidpop  dpSpeop  xal  dvSgiapxag  ov  xexoetjfiipovg , dkko' 
Se  aiiSep.  iaxo  go  v a t S’  oi  Boieoxol  xd  xax’  av- 
Tovg  vxdgxopxa  iSta  dxki^g^ /xaxa  keyopxeg 
xavxa'  xi)p  feep  aidxgoxegSetap  xaxoixetp  ep 
"QgeoXip,  XOP  Si  g>&6pop  ep  Tapdygge,  xtjp  (piko- 
petxiap  ep  OeoTiiatg,  x^p  vfigtp  ip  Sjjfiatg,  rrjp 
nkeope^iap  ep  ’Ap9t]8opt,  t{]p  xegtegyiap  ip 
Koguipeige,  ep  Bkaxaiaig  xjjp  dka^opeiap,  xdp 
xvgexop  ip  'O y x^oxtp,  tjjp  dpato9x]aiap  ep 
'Akidgxtp.  xdS'  ex  ndoijg  r^g  ,’EkkdS  og  dxkijgig- 
fiaxa  eig  ra$  x^g  Boetoxiag  xdkeeg  xaxeggvrj. 
6 axixog  iPegexgdxovg' 

dpTieg  g>gop^s  ev,  (peoye  ti}v  Boiuixiap. 
rj  fiip  OVP  xfup  BoitoxtSp  x^dga  xotavxi].  e^  ‘Ap^rjSopog 
alg  XakxiSa  axdSea  o'-  fiexge  xov  Sakyaveoig  oSdg  nagd 
XOP  aiytakop  keia  xa  xaaa  xal  ftakaxij'  x§  ftip  xaQij- 
xovaa  eig  &dkaxxap,  xg  Se  ogog  ovx  i>^>t]kop  /eip  exovaa, 
dkaeat  Se  xai  vSaOt  xtjyaioig  xaxdggvxop.  i)  Si  xc5p  Xak~ 
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Mditav  7f okis  iari  ftiv  avadUov  o' , fal^wv  rfs  ‘Av- 
di]56voi  si{  avT^v  (pe^ovoiji  68oS'  yt(aXo<poi  Si  iraaa 
xai  ovaxios,  vSaxft  exovoa  ra  ^tev  noiXa  dkuxcl,  iv  8' 
J^ovX^  fii»  vnonkaxv,  ry  8e  jjpf/ft  iyutvop  xai  ifjvxfop, 

T<J  djrd  xiji  XQi^vtjit  xakov^ivt}^  'Jgtdovat^i,  ^iov 

ixavCv,  ui$  Svvauivtji  naqextiv  x6  ano  nt^yijq  vdfjta 
ndat  Toif  ii)v  noiuv  xaroixovatp.  xai  rots  xoivoti  8'  ij 
S/a<fdpoji  xaxeaxevaaxar  yvftvaoLoii,  oxoaig,  iepoig, 
dedxfotg,  ypa^aig,  dvd^tdat’  xg  x‘  dyapge  xti^evtj  n^dg 
xdg  xcSv  ipyaaicop  %Q^^a.g  dvvne^^k^xtag.  6 yap  dnd 
xov  xijg  Botuixlag  Sakyavioig  xai  x^g  xdi»  Eu^oem» 
Sakjdxxtjg  ‘^oi'g  eig  ro  avxo  avfiffdkktov  [xai  xdv  Eu^i- 
nop]  xpeQBxai  naq'  avxd  rei  xov  ktfxipog  xe/xi}' 
xa9’  6 ovfi^aipei  xi)p  xaxd  x6  ifxnd^top  elpat 
nvkrjp,  xavxijg  8'  ixtaSat  xi]p  dyopdp  nkaxeldp 
TS  ovaap  xai  axoatg  x^tai  avpe iktjfifii ptjp.  avp- 
eyyvg  ovp  xstfxipov  x^g  dyo^ag  xov  ktfiivog 
xai  xaxeiag  xijg  ex  xtup  nkoiutv  yipofievtjg  xtSv 
fpoQxitop  exxo fiiSijg,  nokvg  6 xaxanketop  iaxip 
eig  x6  ifinoptop.  xai  ydq  6 EvQinog  Staaop  exotp 
TOP  eiankovp  e<pkkxexai  roi»  eunopop  eig  xi]v 
noktp.  Tj  8i  x^9^  ndaa  avxuip  ikaiotfvxog'  dyadtj  Si 
xai  ij  ddkaxxa’  oi  8'  epoixovvxeg'ElXr}peg  ov  xip  yePei 
ftopop,  dkkd  xai  ry  ywKy'  xtop  uaSijpdxutp  evxog'  <jpi- 
kanoStjftof  yQOfifiaxtxol.  xd  npoaninxopxa  ex  xijg  na- 
xgiSog  Svaxeftj  yeppalmg  ^epopxeg.  Sovkevopxeg  ydp  no~ 
Xjup  ijdt)  X90POP,  xoig  8e  xQonotg  opxeg  ekev9epot  peyd- 
ktjP  efk^<paatp  e^tp  tpt^eiv  ^giSvpatg  xd  n^ooninxopxa. 
6 axixog  ^iktaxov’ 

X^tjoxutp  a<p6S^‘  eaxi  Xakxig  ‘Ekkjjvtap  ndkig. 



T^p  piev  OVP  'EkkdSa  ano  Uekonoppr/aov  xijp  dipxi)*’  ka- 
0IUP  pex9i  xov  Mayvijxtov  dtpo^i^uip  STAMIIO  F.  xdxa 
8e  tp^aoval  xiveg  ^fxdg  dyvoeiv  xijv  Qexxakiav 
xijg  'EkkdSog  xaxapi9(*ovpxag,  dnei^oi  x^g 
xi3p  nfayfuixutp  opxeg  dk^Seiag.  ij  yd^  'Ekkdg 
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ro  itakaiop  ovad  rtore  iroXti  dtp'  'EkKtjvo^  roS 
Alokov  ix\ij9tj  re  xal  extia^t],  tiji  Servakui» 
oSaa  dvdfteaov  0apadkov  r«  xeifiipt} 

xal  rf/i  Tuiv  Mektratitap  Ttoketug.  'Ekktjveq  fthp 
ydp  eiat  ztp  yivti  xal  ralg  tptopal^  ikkr^pi^ov- 
aip,  «ty’  'Ekktjpos'  'A9r)v atoi  da  oi  t^p  "Arxixijp 
xaxoixoSvxSi  'Axxixol  ftip  eiat  xtp  yipat,  xats 
Se  Siakaxxot^  dxxtxi^ovaip,  waTtep  Atogiatq 
fiip  oi  diro  AcSqov  xy  tputp^  S atp  i^ovaip'  aiokl- 
^ovat  Se  oi  dno  Aidkov,  id^ovat  Si  oi  dito  ‘Io>~ 
pos  xov  3ov9ov2<fVPxei.  rj  ovp  'Ekkds  bp  Sbx- 
xaklqL  ^P,  6x8  7X0X8  IjP,  ovx  sp  xy  ‘Axxtxy.  6 
yovp  7xoti)xrf^  tptjOt' 

MvQfuSopei  Se  xakevpxo  xal  'Eik^pes  xal  ‘A%aiol, 
SlopfiiSopag  fiip  kiyutp  etpai  xod^  Txepl  xt)p 
Oexxaklas  09iap  xaxotxovpxas,  'Ekkejpa^  Si 
xovi  fuxpai  TXpdxep  ov  ptj98pxaf,  ‘A%atovq  Si 
xovi  xal  pvp  ixt  xaxoixovpxag  Mekixaidp  xe 
xal  Adptaaap  xijp  Kpefiaaxrjp  xakovpieptjp  xal 
ros  'A%a\Sa^  Txpoxapop  0vkdx7jp  xakov- 
fASPt]P^  69sp  ^p  xal  Hp  (oxeaikaoi  6 oxpaxevaag 
e/g  ‘Iktop.  SOTIP  OVP  ^ 'Ekkdg  6<p‘  'Ekktjpog  oi- 
xta9elaa  noktg  xe  xal  ndpa'  fiapxvpal  Si  xal 
Ei  piTX  LStjg’ 

'Ekkijp  ydp,  (6g  keyovai,  yiypexai  Aiog, 
xov  S’  Atokog  Txalg’  Aiokov  Si  Slavtpog, 

’A9dfiag  xe  Kptj9evg  9'  6g  t'  hx'  'dktpeiov  poatg 
9eov  fiapilg  eppi^e  Sakfoopevg  <pk6ya. 

Ekkdg  fiip  OVP  eoxt,  uioTxep  ^txpip  TXpdxepop 
eipijxafxep,  ijp  6 AtoiEkktjp  exxiaep,  dtp'  ov  x6 
ikk^pL^etp  xnP  TXpoai^yoplap  eiktjtpep'  *Ekktjpeg 
S‘  oi  dq>'  'Ekktjpog.  oJro<  9'  eialp  Atokog  xal 
Siavtpog,  exi  Si  'A9dftag  xal  Sakfitopevg  xal  oi 
Tovxtup  ^vpxeg  exyopoi.  ij  Si  xakovfieptj  pvp'Ek- 
kdg  keyexai  (lep,  ov  fiipxoi  eaxi'  x6  ydp  ekkrjpi- 
ieip  eyui  ovx  ep  xtii  Siakeyeo9ai  6p9tSg, 
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dkk'  a»  Tt/i  yevei  r^{  <piopiis.  aSrt]  earlv  dtp‘*Ek~ 
ki^poi"  ^ 6e  '£kkas  e»  Qerrakigi  xetrau  ixaivovs 
ovp  EQovfiSv  xfjv  'Ekkdda  xaxoixetv  xal  xatq 
(fiuivaii  ekktjvi^eiv.  ei  de  xal  xaxa  xo  iStov  xoS 
yspovi  xiji  GexxakLa^  ^ 'Ekkdg  eaxi,  SLxaiov 
xal  xaxd  xo  xoivov,  uij  viiv  6vofxdQovxai''EkkTj- 
pes,  xf]s  ' Ekkddos  avxijp  eipai.  dxe  Se  Ttdaa,  ijp 
xaxtjg  c9-fii]fieda^  'Ekkds  eaxi,  (xa^xv^et  ^fxip  6 
xwp  xio^(pS uSp  vcoitjxhi  TloaetSaivcos,  fiefi<p6- 

nepos  ‘Adtjpalois,  oxi  xrjv  avxvSp  qiuipijp  xal  x^p 
nokip  cpaai  xtjs  ' EkkdSos  etpai,  keytop  ovxms’ 
'Ekkds  /ueV  eaxi  fxUtt  nokeis  Si  Ttkeioves^ 
ai)  fiep  dxxixi^eis,  ijplx’  dv  ^uip^p  keyigs 
AYTO  ¥ TINES'  oi  S'''Ekh]pes  'ekkrjpL^ofUp. 

' xL  n^oaSiax(fl$fov  avkkafiats  xal  y^dfi/xaai 
x^p  evxQOJtekiav  eis  dtjSiap  dyeisi 
arpoj  ^ev  XOVS  ovx  PTXokafxfidpopxas  sipat  xijv 
OexxakLap  xijs' E^kkdSos  ovSe  xovs  Sexxakovs 
"Ekktjpos  ditoyopovs  opxas  skktjpLCetp  eitl  xo- 
aovxop  eiQrja&ui.  xtjp  Se  'EkkdSa  dcpo^Laapxes 
l(os  xuiP  Oexxakutp  S TAMH  O Y xal  toD  May- 
ptjxiop  'O fiokLov,  xijp  Sti^yijaip  neTCoitjfikpoi,  xa- 
xanavofxep  xop  kdyop. 


'Epxev9ev  eis  to  'A Sijvaiiop  eTteiatp  aaxv. 
Primum  pro  certiasimo  statuendum  esse  videtur,  haecce  et 
quae  proxima  sequuntur  verba  non  esse  Dicaearchi,  sed  ab 
eo  homine  profecta,  qui  praestantissimum  iilum  piop  vel 
ejus  geographicam  de  Graecia  partem  perquam  maie  ex- 
cerpsit. Quod  dTroOTxaafxdriop  quum  ex  omni  sententiarum 
connexu  ejectum  esse  satis  pateat,  jam  nostrum  deinde  est 
inquirere,  quibus  de  regionibus  es  in  operis  parte,  quam 
istud  exciperet,  expositum  antea  fuerit.  Referre  quidem 
licet  epxevdev  aut  ad  Megara  aut  ad  Phalereum  portum  vel 
Piraeeum,  qui  antiquiori  illa  Dicaearchi  aetate  singularia 
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oppidi  ipeciem  adboc  prae  ae  ferebat,  Inaeqnenti  aatem 
aevo,  nt  Strabonia,  ef.  IX,  p.  805,  parma  tantummodo  rt- 
enloa  eiatabat  Piraeeum  praeterea  constat  non  ita  raro  ex 
adrerso  Athenarum  urbis  tov  ciareoif  collocari  cf.  Xenopb. 
Memorab.  Socr.  II,  7,  2:  TtoXXtSp  fpvyoprwv  log  tov  Hei- 
paia  — 6kiyav9pantta  yag  iv  Tfji  «orf/  yeyove  Strab.  IX, 
«.  1.  ^vlxa  Siikkai  ex  Tco\toQxia<;  eTke  xal  xbv  tleigaia 
xal  To  aoTv  — 0vkt]  di,  o9ev  eitijyaye  xbv  Sijfiov  0pa- 
OvfiovXoq  sii  IletQata  xdxei9ev  sii  «orv.  Posteriori  igi- 
tur bac  ratione  ea  ria  significaretur,  de  qua  in  Platonis 
convivio  p.  171.  b.  verba  fiunt:  ndvxuti  rj  bbbi  ij  sii  dorv 
krctXTjSela  Tropsvofievoti  x.  r.  X.,  priori  vero  illa,  de  qua 
Manius  cum  omnibus  fere  interpretibus  sola  cogitaverunt, 
ea  > intelligeretur  via,  quae  a Strabone  IX,  p.  891  dicitur 
^ oSbi  7]  enl  Msyd^utv  xal  xtji  'Axrixili  drcb  tov  ‘la9ftod, 
ab  Herodoto  quoque  commemorata  II,  7 ^ e^  ’A9t]vsvrv 
66oi  i)  dito  Ttoi;  dvuidsxa  9ecSv  xov  ffaifiov  ^ipovaa  ii 
Woav  et  ab  eodem  etiam  Vili,  71  per  tt|i>  SxipojvLSa  oSov 
indicata.  Utrum  autem  rectius  sit,  in  conjectura  positum 
relinquimus,  majori  etiam  diflicnltate  in  eo  nobis  extri- 
canda, qnoduam  subjectum  ad  sTFsiciv  mente  adjiciendum 
ait.  Editores  quidem  plurimi,  id  quod  non  ita  multo  post 
accuratius  exposituri  sumus,  medelam  conjectando  afferre 
studuerunt:  qua  in  re  magnopere  considerandum  fberat  no- 
bis boo  loco  rem  esse  cum  excerptore,  non  eum  egregio 
nio  philosopho,  neque  igitur  cum  legibus  critices  congruum 
esse  ea  frustula  ad  elegantis  vel  accurati  tamen  scriptoris 
normam  emendare  neque  operae  pretium.  Stilum  denique 
Dicaearchi  atque  cogitandi  et  describendi  rationem  magno- 
’pere  dubito  an  ex  paucis  ejus  veris  fragmentis  cognoscere 
accurate  possimus.  Subjectum  cogitari  potest  rii  vel  oSot- 
Tfopujv  Tii  aut  ab  excerptore  Dicaearchus  ipse  significatus 
est  a Megarorum  vel  portus  Piraeei  expositione  sd  Athenas 
accedens  describendas  ([quam  sententiam  etiam  Naekios  pro- 
bare videtor  excerptoris  vestigia  se  animadvertens  in  ipso 
fragmenti  initio  observare},  quod  enim  aliquando  in  mente 
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isent,  tnuotv  referendnm  ene  «4  nMrot(nl  ^axfa'«x«^) 
fsperioribaB  fortaaM  menvrBtM,  mlnoreB  habet  veri  ape- 
eien.  H.  Stephanna  quum  allia  ia  locia  efna  frafraanli  ur- 
bium distantiaa  atadiia  definiri  videret  legendum  prepoauit: 
it>Teu9tv  et'i  to  ‘AdrjvoMov  eialv  (*.  saziv)  dctv  azdSttt  ft 
(a.  v‘).  Maniua,  aeque  atque  Stephanua  verba  corrupta 
eaae  exiatimana,  acribi  poaae  conjecit  ddo(  fiiv,  quibuaver- 
bia  ij  Sk  rrokti  x.  r.  A.,  ex  adverao  poaita  eaaent  fziv  et 
6i  partienJaa  inter  ae  aaepiaaime  confuaaa  eaae,  qua  de  re 
Schaefemm  ad  Apoll.  Rh.  II,  p.  406  attniit,  nemo  eat  quem 
fugiat;  aed  oSo^  8a  x.  r.  A.  reapondere  potuerunt  verbia 
ex  praecedenti  loco  nobia  non  jam  auperatitibua,  ita  ut  per 
^ d«  it6hq  aliquid  plane  novi  inferretur;  quare  aimilem 
fere  in  aeatentlam  Gallina  alterum  Si  coBjunctivum,  alterum 
adveroativum  eaae  pronuntiavit.  Rectiaairoe  autem  Buttman- 
iiua  orationem  ejaa  eaae  collegit,  qui  particuiamm  coanexum 
nihil  reapiciena  quae  plnribna  verbia  in  opere  ipao  dicta 
eaaent  ea  aatia  negligeoter  conatrinxioaet.  Sed  de  hreiatv 
interpretando  Marxina  plane  nihil  protulit,  pro  qua  lectione 
nulla  varietate  exhibita,  quum  eubjectnm  non  liaberet  quo 
referretar,  Gailina  iitLacrtv  acribendnm  eaae  anapicatua  eat. 
Oaannua  denique  locum  facillimum  aanatn  eaae  exiatimavK, 
modo  dfoTt»  vocabulo  non  adjecto,  dici  pomet  rd  "jidnvalmv. 
Qua  de  re  eo  minua  dubitatio  auboriri  debnerat,  qnod  ver- 
bia proxime  antecedentibaa  quanquam  non  aatia  Attico  nau 
urba  Megarenaium  aimiiiter  rd  Meyagiwv  derrv  denotata 
fuiaae  potuit.  Praeterea  animadvertendam  eat,  talia  ro ca- 
bo U quum  aententiarum  obacuritaa  evadere  plane  non  poa- 
act  ab  optimia  acriptoribna  omiaaa  eaae,  apud  Thucydidem 
I,  25  in  verbia  i)  twv  'EniSa^vlutv  rcokui  aubatantivum 
itoXti  Goellero  delendam  eaae  non  immerito  viaum  eat.  Ita 
enim  pro  iirstatv  Oaannua  reatitui  poaae  conjicit  earl  iiiv 
et  in  vocabuli  darv  locum  reacribi  ordSta  v\  qnod  per 
notaa  ar.  v'  initio  exhibitum  deinde  corruptum  et  in  <i<rru 
commutatum  fuerit.  Sed  altera  quoque  eaque,  ut  ipai  vi- 
detur , veri  aimilior  emendatio  Oaonno  in  prompto  cat  Pur- 
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ticiiiiiB  6i  pMt  o96^  ex  Dlcteerehl  nwei  collite  p>  US 
ed.  Olli.  ivx£v9ti>  f/s  Tdpaygav  <rrd&tO.  X'*  ddo«  it’ 
fkatotpvrov  xctl  avvSivS^op  jfoipit?,  «^leiendam  irbitntar 
et  locnm  He  conititoendoiB : ipx$69t»  */?  vo  A9i}Pcd<o» 
titttntv  (tcI  vittcruv")  datu  odo(  ijBeta  x»  t.  X.  Pari 
ifaodo  p.  IM  legi  dicit:  ivtev9ev  th  'S2quiVoi>  Sid  Ae\- 
tptpiou  pal  tou  ‘AfxtpM^daP  ItfoO  odd?»  Quod  antein 
atedla  hoc  loco  notu  Indicata  eaaent,  Inde  explleari  cenioit, 
qnod  ea  dlatantla  Inter  Megara  et  Athenaa  In  volgna  no- 
tlaalma  eaaet.  Bntlmannna  qno  modo  Initlnm  manifeato  cor- 
tnptnm  reatttneret  ae  neaclre  profeaana  eat  Sed  nt  iom- 
mam  noatrae  aententlae  do  hoc  loco  repetamua,  neceaaltatem 
conjiciendi  nondom  perapeclam  habemna  canala  moti  aiipra 
commemoratia , etiamai  Oaannnm  fellclaolme  emendaaae  noa 
Infitiamur. 

darv  de  urbe  infra  alta  et  de  arce  *dX<«  atqne  reraa 
tIco  nanrpantnr,  Euatathlo  teate  ad  II.  p»  ra.  144.  l)kl 
wo'X/?  de  arce  dicitur  Inalgnh  legitor  apud  Thucydidem 
locna  II,  15:  p.aXttTai  di  Std  ri}p  TraKcudu  rrtcrp  x«to/- 
itrjaip  xal  ij  aXpoVoX/s  rovSe  iti  vitu  A9t}Poiw 

nokti,  quem  ad  locnm  conferM  Goellerum,  necnoa  huc 
pertinet  PIntarch.  vit  Thea.  c.  28.  ro  darv  rifx  re  «oXev 
‘A9t]Pcti  n^oafjyoQtvat.  Eoatathlo  autem  eodem  auctore 
Inter  iroh^  et  dfo-rw  hoc  qnoque  dlacrlmlnla  intercedebat, 
qnod  illud  civitatem,  hoc  rero  moenia  aignificabat  Verum 
darv  etiam  alia  toco  non  addita  de  Athenarnm  urbe  alenti 
orfte  nomen  de  Roma  ualtatnro  fulaae  Inter  oronea  aatia  con- 
atat,  cf.  ubi  ad  demonatrandam  Athenarum  originem  Salti- 
cam Ille  darv  vocabuli  u»ua  a quibuadam  allatoa  fulaae 
commemoratur  DIodor.  1,  28;  tovc  ‘A9ijvaiovq  Si  tpaaip 
throlxovi  tfpai  SafrtSv  toJp  i(  Atyihrtov  xal  we<poivrou 
ofxtt6rT;ro^'ttivtrjC  ^igtiv  duoStl^t/^'  rrapa  /4tfvots 
ydp  TtSp  'Ek\rtvtov  r^v  It6\h>  datu  XaXsiaBat  ftfrtvtjvt' 
yfiivtj^  T^C  irpofft^yoolnf  emo  rav  itap  avrot^  dtorto?. 
Ceterum  Athenienalnm  Ipaom  darrv  Strabo  ita  definiit  IX,  1 : 
rd  S'  datu  a6rd  nirpa  iarlp  ir  irtSup  ntpiotxovfiivt^ 
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wttkifi  ’ ..  9e  rp  nh^  t6  rifi  'A^v&i  U(fw  ».  r*  k- 

«L  Hetjch.  I,  p.  588. 

dSdf  de  itinere  terrestri,  saepe  etiam  ex  adverso  po- 
sito maritimo,  sicuti  Time.  VI,  49.  97.  Scjlac.  p.  251.  290. 
in  geographia  Gaiiianis  t I. 

i%ovaa  rp  oipei  <pt\dv9qantov.  Duae  quibas  ex- 
plicari possit  exstant  rationes,  aut  ita  ut  (fikdv9qtoTtov  pro 
masculino  habeamus  hunc  in  sensum:  ppecie  hominem  cul- 
tum tenens  „aut  ad  tpikdvSqwJtov  mente  addentes  ri  hoc 
modo  interpretemur:  specie  humani  aliqnid  habens.“  Nen- 
tnun  enim  ejus  adjectivi  significatione  substantivi  similiter 
usnrpatum  est  Strab.  1.  111 , p.  155  fin.  SvatnifUKvoi  • d' 
ivTSf  a7ro0effk>jxaoi  rd  xoivtopixdp  xal  rd  ^tkdvSqcanoi/, 
quanquam  grammaticam  non  admittit  dubitationem  articulos 
eo  loco  adjectus.  Quem  ex  conjectura  H.  Stephanus  hic 
quoque  interponendam  esse  censuit  rp  oipa  rd  q>ikdp9qui- 
xov,  licet  hae  quoque  aliae  ei  praesto  essent  emendationes: 

Tt  rp  dilJSt  quam  Uuttmannus  reliquis  praeferendam  esse 
judicavit  atque  txovaa  rnv  6iff/v  (ptkdv9q<uTiov.  Posterio-  ^ 

. rem  eandem  emendandi  rationem  Corajus  ad  Plutarch.  Cleom. 
c.  13.  L VI,  p.  488  in  medium  protulit  eamque  Osannns 
quoque  comprobavit,  per  nqdaoipiv  illustrato  et  p.  129 
aUaU:  eari  S'  einvBfAOS  in  xai  ykuiqdti  i%ouaa  rr,i> 
vgdaoifftv,  Gailius  aut  ^ikdvSquiTiov  pro  <pikdv9q(a7riu( 
interpretandum  et  exen>  neutrali  significatione  accipiendum 
esse,  qua  de  ratione  Osannus  merito  dubitavit,  aut  ita  scri- 
bendum esse:  ix^fod  ri  d^H  <ptkdv9qamov  suspicatus 
est.  Equidem,  si  emendandi  necessitatem  perceptam  habe- 
rem, legendum  proponerem  (pikavdQiunu)^.  Cogitari  vero 
fortasse  posset  summa  vis  posita  esse  in  rp  dlpei,  ita  nt 
haec  sententia  a Dicaearcho  utpote  Athenis  non  admodum 
liberaliter  excepto  et  tractato  proferretur:  „Athenae  urbs 
$pecie  humanae  apparent“  Ceterum  (pikdvSQtoTto^  simili 
metaphora  a Plutarcho  adhibitum  est  1.  L u><rr’  dtpSovui- 
reqag  tlvcu  rd$  Tiaqadeaets  xtii  (pikavSqwndreqov  rdp 
olvov.  Praeter  illam  autem  sacra  quoque  via,  quam  Elea- 
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■Ine  Athenu  dnxisM  constat,  cf.  Pansan.  1, 86.  gratum  con- 
spectam praebuisse  memoratur  cf.  Athen.  XIII,  p.  594,  quo 
loco  ipse  Dicaearchus  -nepi  riji  xarafidaeux;  siq  Tpoffui- 
vlov  de  insigni  Pythionicca  raonimento  a ria  sacra  inde 
conspecto  testis  adductas  est 

yeuipyovfxiptj  ndcra.  Vulcanius  (^Bonarentnre  de 
Smet}  quum  non  immerito  dubitaret,  an  correcto  scriptori 
odov  ipsam  yeutpyovftkvijv  dicere  liceret,  legendum  esse 
conjecit:  Std  yeiopyovfiepwv  ndaa  quam  conjecturam  qua 
de  causa  neque  recipiendam  neque  omnino  necessariam 
equidem  existimem,  post  ea  quae  supra  exposui,  louga  de- 
V monstratioue  indigere  haud  credo.  Quod  rero  ad  rei  pro- 
ditae veritatem,  cf.  Pansan.  in  Atlic.,  Arist.  Nub.  t.  299  sqq. 
et  cum  ad  locum  scholiasten:  kmapd<;  I49i}pas  ovx  ditei- 
xoTtoi  y.akoPat.  fidktora  fxh>  xai  6td  xb  86^ai  TiKovxttp 
Tijp  TtoXiv.  tnsiTa  8i  eau  xai  dtd  xi)p  xtup  t}ftipu)P  xpo- 
(piop  tppeo-tp,  irapa  olg  exi  xdi  pvp  xb  kiirapop  xv(  ekccUtg 
(jppxbp  SBlxpvxai.  dkkvjs  „krrapdp  ev9ak^  xijp  irdai  xo- 
fuuffap.  nipdapoi’  kiitapal  xai  doLdifiai'Ekkddoitpttafi«L 
xketval  ’A9dpat.  Scholia  rectius  Gailio  verbis  kfxapdp 
ydopa  nonnisi  divitias  urbis  significari  statuente;  quanquam 
enim  ySopa,  quum  deinde  adjungatur  BpavSpop  ydp  x.  x.  k., 
ab  Aristophane  loco  lyrico  et  sublimi  fere  tragico,  sicut 
saepissime  apud  tragicos  poetas,  de  ipsa  urbe  usurpatum 
esse  crediderim,  kfxapav  tamen  praedicatum  ampliori  sensa 
curo  Passovio  intelligendum  esse  non  dubito. 

^tjpd  -itdau,  ovx  evvdpoq..  Noli  mirari  quod  ^ijpd 
quod  praecedit  per  oi  x tvvdpog  etiam  accuratius  explica- 
tur. Ejusmodi  enim  interpretamenta  non  solum  a minoris 
ordinis  auctoribus  cf.  paulo  infra  de  Tanagraeis:  Trarreg 
ysutpyoL,  ovx  ipydxat , IVIenandr.  de  encom.  p.58.  i ^tjpd 
xal  dvvdpoi  sed  vel  ab  optimis  scriptoribus  suis  verbis 
apposita  leguntur  cf.  quos  Marxius  laudat  Ruhnk.  ep.  erit, 
p.  56.  lleyne  observ.  Ilom.  t.  V , 506.  Reltx  ad  Lucian. 
t.  VII,  p.  371  Bip.  evvdpog  autem,  vox  optimae  notae  non 
tantum  regionem  significat  praestanti  aqua  fruentem,  quantum 
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DMltt  «t  Mtfg  hiigg.  «f.  Herod.  IV,  47.  IX,  ».  M«m  ftu- 
tem  qnod  nottro  loeo  legliiiaa  d«  AtbensniM  ««jnte  A'i<ol(!{ttt 
qaoqne  M«t  I,  p.  145  et  Paosanfas  I,  14  i‘efehint,  qnb 
tette  ninia  tantum  fana  fn  nrbb  Atit:  n^rjalov  9e  ion 
xaXovm  Sk  avxt]»  ewtdxQOvvot , bvToi  itotUti^sTirtti)  (nto 
lleiettirQurov'  tp^iaxa  filv  yctQ  y.ai  Sid  marj(;  xij^  ii6Xe(og 
tar/,  vrjyn  Si  xtStr/  u6vij;  'qua  tamen  In  notitia  eiraiae 
atatuitvr  cf.  Stuart  et  Rerett  t II,  p.  SOS.  cf.  tamen  notam 
ad  enm  loe.  Cf. 'etiam  Piat  Crit  p.  111.  d.  Athenaena 
AtitfphanI  aqnam  Altleae  omnium  pulcherrimam  praedicanti 
«dem  dOnegut  V,  18.  p,  4S:  oi''  ydp  ‘AvxKpdvH  r<ji  Xto- 
fuiitf}  TreirtoTtvka  Xsyovu  kard  nbXXd  ren  ‘ArTiktp>  Sta- 
tpipovaav  rton  dkXiov  xal  vSojq  ydXkitttoi>  iyetv. 
yap’  A.  ola  S^  ^eoet  Aiatptgovra  Ttdatj^.,  '/jttto- 

a»m,  ri;?  oiy.ovfiivi^q  Td  fieXt,  rov^  aptoti,  rd  arvxa. 
‘htir.  dvxa  fiiv  V)?  rdv  Ala  lidvv  tffpei  A. 
ipia  [fivpa  Tf]  fivpxa,  Srfjaxa  — rvpors,  vSiop  Sta- 
tpipov  S2(Sts  yal  yvoltjv  dv  tv9i<^  ‘Amxov  vStop  Ttlpov. 
Inter  recentlorea  Dodwellna  IT,  1,  56  aquam  Athenia,  quam- 
ria  haud  largam  ( et  In  hunc  aenaora  onx  svvSpoci  Interpre- 
tandum eat)  puram  tamen  et  claram  eaae  tradidit. 

ippvfioTOfiij^ivtj  Latlnia  f«  eicoa  directa  LIr. V, 65, 
vicomm  ordinibiu  dimenea  Tacit.  Ann.  XV,  42.  pvfioro- 
fXBtv  Verbum  e*  pvftoxoiio^  factum,  qnod  compoaitnm  eat 
ex  pvfit]  et  xfitvttv.  De  pvfttj , qnod  vocabulum  confun- 
dendum non  eat  cum  pvfio^  plane  aliud  aignificante  cf, 
Etym.  M.  p.  460,  exponitur  Iu  Schol.  ad  Ariat  Pac.  98. 
Etym.  M.  ed.  Sylb.  p.  505,  quorum  illud:  Xa('p«?  ikakovp 
rag  arevag  puuag,  ev9a  TrSora  dr.a9aporla  hoc  kav- 
pav  explicat  ryn  nXareiav  pvtiijv.  pvfioxouelxat  ah 
Heaychio  t.  II,  p.  1126  illnairatur  per  e/;  6p9ov  Stny.6itxs- 
xai  et.  Suid.  t.  III,  p.  270.  Zonar.  II,  p.  1623.  Cf.  prae- 
terea eo  de  verb»  Strab.  XII,  p.  219  (XlV,  p.  9.56.  b.  tau 
S'  V ^vfiOxoftla  Sidtfopog)  Diod.  Sic.  XVit,  62  et  enm 
ad  locum  Weaaeling.  Ceterum  Ilippodamua  Mlleaina  Athe- 
naa  in  vlcoa  direxiaae  relatua  eat  apud  Photinm  lex.  p.  86 


155 


«4.  Hem.  emo  'hrtfoSdpov  > itpP  Mcktfcflo»  dp^etiiteovo^ 
voS  xiv  Beipaid  itaxaOnevdatn^p^  trai  rt(  r^s'ird^etps 
ef.  O.  Maelkr.  Dor.  ff.  p.  2S5.  ^ 

Sta  rjj»  apjfa/OTi^Ta.  AMenae  OnMi  po«t  Perga- 
IWB  eicMium,  n%i  ThnoT^dldo' teste  F,  89  orxiae  ai  ^h> 
■xokkal  httTtxtoKSomf , oklyai  8e  TrepofoaV, 'eadem  Ftertim 
drtt^i^  exstructae  sunt,  atent  Roma  quoque  a'  6allta  In- 
censa. Ex  narfum  autem  catalogo  cf.  Hom.  11.  If,  546  cum 
Marxto  testimonfum  summae  Athenarum  antlqoft^fs  repe- 
tere equidem  noluerim.  • ’ ” ’ 

okiyat  Se  tftat.  De  parvo  Athenfenslnm , quI 
prisco  quidem  tempore,  obtiiralt  censu  privato  nxf|[trls  en- 
mm  domiciliis  splendidis,  antem  aedlflcils  pnhficFs  ef.  BoecUi 
Staatsh.  I,  69  sq.  220  sq.  Dodw.  II,  1,  63  qui  de  dotuf- 
bss  et  vicis  Athensmm  idem  quod  lioc  locO  Icfltur  Aristo- 
tele teste  advocato  Oecos.  I.  2 adnotavit.  antem, 

Stephano  auctore,  signifleatae  annt  domus  aut  ntfles  aut 
commodae,  quod  stmmque  latine  vertendo;  „Tisul  commo- 
dae** indicare  studuit.  Gallio  quidem  posterior  interpreta- 
tio praeferenda  esse  visa  eat,  etiamsi  satis  In  propatulo  eat 
rectissimam  esse  quae  iit  versioiie  Stephanisna  continetur.  ‘ 
dniaxrj^eirj  emendatum  a Stephano  eat  pro  vnlgata 
quae  fuerat  lectione,  eadem,  teste  Marxio  vel  adeo  Wer- 
fero,  in  codice  Wonacensi  exhibita:  diroari]9elij  Cdubitan- 
ter  ab  eodem  propositum  fuerat  d7roptj9eltj') , qnae  valde 
dubito  an  aptum  praebeat  sensum.  Ad  dntarkai  Marxins 
ex  Thue^ide  I,  10  dmarla  contulit  simili  In  re  usurpa- 
tum. dTti<mj9elj]  S’  dv  vJcd  xoJv  Bhotv  9eta- 

povftevtj  passiva  verborum  conjunctione  idem  signifleat  ac 
si  dixisaet  scriptor ; dn-wnfostai»  S'  dp  i^altpvr]^  oi  ^hoi 
SepiooSpTt^.  Similem  locum  eit  Herodoto  IT.  46  Galiius 
attulit:  Tj  Sl  Evpei*t]  Tpo;  ovSauav  (pave^ij  iari  — et 
ireplppvxdf  soTip.  Simllina  etiam  exemplum  eat  In  verbo 
■KutTevofkai  passive  ita  usurpato  cf.  Phot  lex.  p.  4T  Zui- 
irvpoi  — Baffvkviva  elXep,  uj<i’Hp6Soro<;  iv  y Cc.l5Ssqq. ) 
rrunev9eli  djroardrr^i  elvai  et  statim  infra:  sal  morsu- 
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iUd  Tovnjv  t^v  mc^ovxla»  xaraXaffsfv  ti*  ttokt». 
Attamen  darinacnli  aliquid  remanet,  quod  dntcmj^eit)  voro 
rcdv  ^ivmv  9eutgovfiivij  prolatum  est  neque  vero  imo  r<oi> 
^ivvav  9eiugovvTutv  t qna  in  sola  re  Stephanua  quoqne  du- 
ritiem inveuisae  ridetur.  Ceterum  Bnttmannns  eum  locum 
ad  uberiorem  orationem,  quam  in  qua  cetera  versantur, 
perUnuisse  non  immerito  suspicatus  est 

avTtj  Marzius  pro  cwr^,  quod  in  editione  qnoque 
Manaiana  exhibetur,  merito  recepit  enmqne  Gailius  secutus 
est,  quippe  qnod  cum  majori  gravitate  et  perspicuitate  pro- 
feratur atque  exstet  SetxztxuireQOP,  coli.  Jens.  ad  Lncian. 
aomn.  p.  186  Bip.  Qnanquam  apud  inferioris  aetatis  scripto- 
res nonnnnqnam  accidit,  ut  avrog  pro  olros  positum  r«- 
periatur  c£  Jaoobr  ad  Philostr.  p.  201.  5S1.  Sed  hoc  loco 
ipsa,  ut  videtur,  Diraearchi  verba  critice  tractanda  sunt 
TtQoaayoQSvo  fievij.  Aliquamdiu  dubitaveram,  an 
vertendum  esset  celebrata,  praedicata,  neque  etiamnnnc  eam 
interpretationem  a Gailio  quoque  adscitam  plane  omitto, 
quanqnam  ex  scriptoribus  classicis  nullus  mihi  adest  locus, 
quo  ea  siguiiicatio  comprobetur,  neque  apud  lexigrapbos 
«jnsmodi  aliquid  adnotatnr  cC  He^ch.  11,  p.  1040.  Tbes. 
L 6r.  ed.  Lond.  1,  p.  805. 

fier'  ov  TToXv.  Adversativa  particnla  aegre  caremus. 
Ex  conjectura  quidem  Vulcanius  interposuit  6e. 

A veri  specie  non  abhorret  statuere,  ante  taSe  et  quae 
aeqnnntnr  verba  nonnulla  de  Athenarum  arce  exposita  fuisse, 
ab  excerptore  plane  omissa  aut,  si  cui  magis  libeat,  tem- 
porum injnria  deperdita. 

tjv  imperfectum  ab  excerptore  profectum  esse  potest, 
qnippe  qui  ea  describeret  quae  Dicaearchi  neque  vero  jam 
sua  aetate  exstabant  Quanqnam  etiam  ita  intelligere  pos- 
sumus, nt  Dicaearchus  quae  ipse  Athenis  adhuc  exstantia 
conspexisset  tempore  praeterito  namverit,  ratione  Athe- 
narum deinde  ab  ipso  relictarum  habita,  ei.  Pans.  1, 22.  eart 
dk  iv  rtop  itQonvkaiuiv  otx^fja  fjfov  ypaqpag* 

OTfocaii  da  (uj  xa9i(ft^xev  6 x^opof  amo$  d^avioa>  al- 
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MU,  /liofxi^lhji  ij  V xcd  'Odvaaeilg,  6 /uiv  h rei  0i- 

XoxTi^xov  x6^oi>,  6 8e  xfjv  ’A9rjvav  dtpaigovfievoq 
‘Jkiov,  Id.  IX,  S9  TO  de  vipog  e<paivexo  elpat  <mi9afiTjg 
Menandr.  rhet.  de  encom.  p.  G6.  noaoxtjxa  di,  ei  TfoXkd 
ravxa  yp.  cf.  FriUch  de  aoristo  in  programm.  gymnaa. 
WeUlar.  vera  falaia  mixta  exhibente  1836.  p.  5 aq.  *')  Alio 
aenan,  niai  xatde  fallor,  Marxina  imperfectum  yp  pro  eoxl 
poaitum  eaae  cenanit,  quem  imperfecti  uanm  loco  praeaentia 
apud  acriptorea  et  poetaa  Atticoa  aatia  frequentem  dicit, 
coti.  Heindorf.  *ad  Piat  TheaeL  p.  329.  Clark,  et  Heyn.  ad 
Hom.  11. 1, 37.  Schaef.  ad  Bncol.  p.  220.  Qoibua  addi  poteat 
Heiud.  ad  Horat  Sat.  II,  6,  85  de  imperfecto  exponena 
praecipue  in  epiatolia  pro  praeaente  uaitato.  Quum  in 
imperfecto  offenderetur  Ileraaterhnaioa  et  deinde  Boiaaona* 
diua  ad  Philoatr.  p.  662  conjecturam  a Maltb.  lex.  Gr.  proaod. 
1093  probatam  hancce  propoauernnt:  </ideiop,'  xdJp  ev  xy 
oh.,  xdkk. , quae  emendatio  quum  per  ae  ipaa  minime  ne- 
ceaaaria  ait  tum  maxime  eam  ob  caoaam,  quod,  ut  Oaannua 
recte  adnotaxit,  odea  in  Graecia  praeaertim  antiquiori  DI* 
caearchi  aetate  perpauca  erant,  minna  probabilia  eaae  appa- 
ret Illa  autem  in  conjectura  — id  quod  Gailio  acrupulum 
objecit  eumqne,  quamxia  caau  quodam  in  xerborum  contexta 
lectionem  xnigatam  retinentem,  moxit  ut  xerba  ita  di^nn- 
geret:  yidetov  — xcikktaxop'  9eax^ov  a^tdkoyop  x.x.\,— 
nulli  eaaet  impedimento,  ai  tpdelop  cum  9iaxpop  conjunge- 
retur cf.  Paua.  I,  8 roo  9edxQov  di,  o xakovotp  ^deiop, 
dpdQiapieg,  8uid.  referentem  odeum  Athenia  veinti  thea- 
trum eaae,  a Pericle  ad  muaicorum  certamina  conatrnctnm. 
Eadem  ratione  acholion  ad  Ariat  Veap.  llOd  de  odeo  tra- 
didit: xoJiog  iaxl  9eaxQoetdyg.  Odeum  neque  xero  nt 
SponiuB,  Stnartua  et  alii,  Bacchi  theatrum,  Dodwellua  eaae 
cenauit  id  aedificium  quod  in  angulo  arcia  meridiem  apectante 
ex  parte  anperatea  eat  odeum  nimirum  ab  Herode  Attico  in 

_________  ■*.  -a» 

*)  Ceterum  huc  non  referendu,  e<t  Thueydidii  locus  I , tO  uti  Su 
fti»  Muujuu  /ttMfiir  ijr  k.t.I.,  a Goclleco  rectusime  cxplicalut. 
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manoriun  RegUUe  niorii  coaditam  cf.  Staart’*  ■.  RcTetfa  ' 

Ath.  Allertb.  1.  B.  t II,  p.  11  iqq.  neque  aliud,  Cbandleru  ' 

quidem  judice,  quain  reatitatnm  Periclia  odeum.  Ceterum  < 

odeum,  Philoatrato  teate,  io  numerum  splendidiMimorum  I 

aedificiorum  referebatur  cf.  1,  14,  de  rd  'Adtjvtjatv  < 

ataekdooaip  (pSeiQv  dlXa  re  xai  Ai6vvao<;  xeircu  ’ 

d^tog.  Paua..  VII,  20.  extuu  de  r/y$  df/opai  rd  ^Jde/cw  t 

xal  'And^iuv  ivToZ^a  dndxeiTcu  9iai  d^ioi  (Patrae)'  — I 

xexdofiijxat  de  xoi  e$  akka  rd  tftSetov  d^iokotfturavtt  < 

rtSv  iv  '£kktjai  nkij»  ye  rod  'Adijv^Of  vovto  yd^  < 

fuyidet  re  ig  ri)v  Ttdaav  dnrep^pxe  xaraaxsv^Pj  ajn^p  ^ 

de  ’A9t}»aiQg  knoLtjotv  'H(ftdSi)g  ig  fixijfiifp  dno9avoootjg  i 

yvv(U»Mg>  sfxol  di  i»  rp  ‘Ax9LSi  avyy^aq>^  rd  eg  rovro 
na^aidi}  rd  (/idtiov,  6u  n^pdrepov  tn  e^e/^aord  ftoi  rd  ! 

e$  'A9tjvaiovg  ^ PTr^pxTo  'UfcoSijg  zov  oinoSoft^/xarog.  } 

PluUrch.  PericL  p.  160.  a.  Sed  animadvertendum  eat  tria  i 

odea.  Albenia  fuiaae  a viria  doctk  atatni  c£  Stnart  et  Revett 
L 1 p.  55  aqq.  quae  aententia  a Boettigero  Impugnata  eat  i 

et  Andeut  uber  Archiolog.  I,  p.  66.  Suid.  II,  752  ’A9ij-  i 

pijatv  tuWep  9saxQOP,  6 nevroLtjiuPf  tug  g>aoi,  Heptxk^g 
etg  rd  imdeixpva9ac  xohg  fjovatxovg,  Sid  xovxo  ydp  x«i  t 

ipdeiop  kxki}9tj  and  xijg  yid^g,  eaxi  de  kp  avxyi  d/xaorr;-  t 

Qtop  xop  dpxopxog.  disfiex^elxo  de  xal  dktptxa  ixei.  et  i 

achol.  ad  Ariat.  Veap.  p.  610.  Sleura.  Areopag.  c.  XI.  Heaycli.  i 

t.  II,  p.  1585.  t/ideiopt  xdnog,  ip  tp,  n^ip  rd  9iax^op  x 

xaxaaxsvao9^pcu,  oi  ^aipipdoi  xai  ol  xi9apxpdol  ijyutpU  i 

Copxo  et  Meura.  lecL  Att  p.  2S2.  Strab.  p.  S06.  Caaanb.  i 

ad  Theapbr.  Cbar.  p.  130  aq.  ,Moatf8ue.  diar.  Ital.  p.  230.  ( 

Weaael.  probab.  p.  335.  Cum  Saida  plane  congruit  Phot  | 

p.  480 1 pro  aig  napd  9saxpop  enim  aine  dubio  danep  ^ 

9iaxpop  legendum  eat  B.  A.  I,  317  xpStlop,  9saxpop  j 

’A9^pt]atP,  6 nenoLt)xe  Ueptxh/g  tig  rd  intSeixpvo9eu  l, 

xovg.  iLtovatxopg'  ip  ip  xai  Stxaaxxjpiop  ^p  aixov,  xai 
dktpixa  diepexpetxo  exet.  In  diatinctione  vero  bujna  loci  ^ 

alii  alia  protulere,  Stephanua  interpunctione  poai  9edxpop  i; 

poaita  reliqua  inter  ne  conuexuit,  quam  rationem  mihi  qui-  „ 
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dem  mimu  probabilem  etiam  alii  secetl  «mt  InterpingeDdot 
cude  t;v  Tcu»>  cv  rp  oixotifiipji  xoAAcorov  9iarfov  d^id-, 
koyoPf  f*iya  davfiaaro»  'A9ijva<i  itQOP^*.  r.  k.  Mandin 
Hodaonuin  in  diatioguendia  verbla  aecntua  eat  atque  ia  Zo> 
aimadum  editione  ita  lefendum  rideri  adnotatur:  cude  pv 
rcJu  8v  T{l  oixQvfxipji  xdkktarop  9sdrpoPf  d^iokoyop, 
fuya  »ai  dapfuiaTop,  modo  cum  leeUone  quae  eutat  vul- 
gata plane  congruo.  Holaleniua,  autem  talem  loco  noatro 
attulit  medelam:  cude  pv  tiup  ep  rp  olxovfABPfj  Searputp, 
d^tokoyuip  afxa  re  xal  9avfxaaruip , xdkktaTop  ‘A9t]Pai 
iepoPt  Tiokviekii  x.  r.  X.  Buttmanuua  denique  Gailinm 
accurate  aecntua  eat. 

Eundem  urbia  Athenarum  atque  arcia  proapecUun,  qni 
Dicaearcho  hunc  locum  coAacribenti  obveraaretor,  in  vaae 
prope  Aulidem  ad  Enripnm  reperto  et  in  parvo  quodam 
nomo  deacriptum  eaae  Oodwellaa  narravit  I,  2,  p.  103  aq. 

ip  rp  oixovfiipji  a Graecia  nimirnm  ex  vulgata  ejua 
vocla  aignificatione,  quae  poateriori  demum  tempore  ampli- 
ficata eat  cf.  Wolf.  Dem.  Lept  p.  272. 

fisrd,  quae  vulgata  eat  lectio,  retineri  fortaaae  poteat 
adverbiali  aenau  accipiendum  (neque  alio  interpretandam 
erit  quod  ia  Manili  editione  exhibitam  video  ^roc},  aienti 
Hom.  11.  11,  446  aq.  477  aq.  XVllI,  514  aq.  ftiya  enim  quod 
inde  effinxerunt  poat  d^iokoyop  claudicare  quodammodo 
videtur,  quauqnam  de  ftexd  et  fiiya  in  codicibua  aaepiaaime 
inter  ae  commutatia  non  eat  quod  ampliua  moneam  ef.  v.  c. 
Strah,  I,  p.  40,  ubi  pro  vulgato  fiexd  xcua$  dp^yayep  loco 
Mimnermeo  Brunckiua  Anal.  1,  p.  63.  Append.  ad  ApolU 
Rhod.  4 4.  fiiya  xcJa$  dp^yaytp  recte  emendaaae  videtor. 
Aliter  ae  habet  apud  Thucj^didem  I,  1 ubi  ftiya  vocabulo 
d^tokoyoi,  quippe  quod  majua  aliquid  aignificet,  proxime 
praecedit. 

dnoffiop  An  OBI  ON  ia  lexicia  non  reperitur  neque 
ullam  formationia  aut  aignificationia  admittit  explicationem. 
Conjicere  licet  n.oki)xskii  duiu  ^lutp  L e.  magnificam , ex 
reditiboa  vel  ex  lia  quae  ex  vitae  faleria,  facultatiboa  redun* 
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4ut  Ne^ne  longe  Bllenam  est  qnod  H.  Stephanns  tutpi- 
catns  est  dno^kenTov  i.  e.  e ionginqoo  coDspicnom,  cL 
Eorlp.  Hecob.  ▼.  355.  Anecd.  Bekk.  I,  p.  0 neqne  qnod  Hol- 
■tenius  dubitanter  protulit  dit6$\enov  (plurimi  Tiri  docti 
eo  loco  d-xo^kentov  legendam  censuerunt}  Hesychium  con- 
ferens per  explicantem.  Marxius  legendum  pro- 

posuit xaroff/iop,  sicuti  Euripides  de  Veneris  in  arce  tem- 
plo diceret  Hippol.  32  — eo  autem  loco  nt  Gailius  animad- 
▼ertit  voci  xarotf/ios  genitivus  adjunctus  est  nirgav  rrap* 
avTrp>  IlodXddoi  xardifuop  y?;  Trjaist  quanquara  eodem 
teste  apud  Apoll.  Rhod.  II,  545  absolute  positum  reperi- 
tur  — optime  a Valckenario  eum  ad  locum  illustratum  p.  165, 
alium  Dicaearchi  locum  eumque  correctum  afferente,  ubi 
similis  sententia  similibus  verbis  esset  expressa  Athen.  XIII, 
531  oJ  dp  p t6  TiQtuTOP  ei^  ‘ASi^pas  dipopuifiSPog  peuis 
xal  To  quo  loco  Valckenariua  sine  causa  idonea 

neque  satis  recte  ita  rescripsit:  ov  dp  <pap^  t6  tt^cStop 

eig  'A&^pa;  dtpogtofjiipijt  6 peidg  x.  r.  X.  Ceterum  Arria- 
num  Epict.  II,  16  de  illo  templo  sic  exponere  refert  Trspt- 
tpaptjg  dpto  Std  f^sai^g  rijg  noketug  coU.  Heeren  Id.  t.  III, 
1,  p.  496.  Osannus  inter  dTroffkeitTOp  et  dnoUTOP  fluctuat 
quod  posterius  Gronovio  conjiciendo  debetur,  a Gailio  deinde 
plane  rejectum,  nunquam  absolute  istud  dici  censente  eam- 
qne  in  rem  conferente  Plut  Cam.  §.  42.  p.  371  /fpov  — 
eig  rpv  dyogap  xal  eig  trjp  ixxXrjaiap  ononTOP.  Aristot. 
PoliL  II,  12.  onuog  fit]  dnoTtTog  earat  p KogipQia  dito 
rop  xvifiaxog,  Buttmannus  vero  omnibus  illis  conjecturis 
repudiatis  se  nescire  profltetur,  quomodo  locus  restituen- 
dus sit.  Restat  denique,  nt  AIIOBION  ex  voce  sequenti 
ASION  librarii  negligentia  ortum  esse  suspicemur. 

ieqop  Gallina  vulgo  male  verti  templum  adnotavit, 
quum  interdum  aut  non  esset  templum  aut  templum  iii  se 
contineret,  semper  autem  a templo  differret  cf.  Thuc.  IV,  90 
Ibiqne  Schol.  VI,  18.  Sic  etiam  nostro  loco  significari  lo- 
cum Minervae  sacrum.  Quem  in  sensum  Strabonem  IX, 
p.  600  contulit  to  ‘A9jjpSg  /epov  6'  xa  UQX^og  petug 
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o ttohdSoi  proferentem  et  deinde  Parthendnu  men- 
tionem facientem.  Antiqni  antem  ejna  templi  Minerram 
IloXiaSa  dictam  fiiisae,  a Cecrope  ibi  cen  palladium  et 
tutamen  nrbia  collocatam.  Ubi  ignea  quoqne  perpetnoa 
{acfieoroi  Xvxvoq)  ciritatia  diuturnitatem  toitoa  esse. 

d xaXovfievoi  Ila^  9evuiv.  Scribi  fortaaae  placet 
9ixdkovfievo^  Ila^9.  ita  ut  o ad  ‘A9t]vd^  Ugov  quod  prae- 
ceaait  referendum  ait:  exemplia  enim  aimillimia  defendi  illud 
poteat,  quod  acriptor  xaXovf^uvoi  et  v-itegnei^evoi  ad 
nag9ev(uv  neque  ad  6 vel  quod  idem  eat  ad  Ugov  gram- 
matice retulit.  Sed  equidem  dubitarerim,  an  Dicaearchna, 
quum  sacrum  Minervae  commemoraverit,  in  libro  auo  de 
vita  Graeciae  aoiina  Parthenonis  mentionem  fecerit  neque 
simul  templi  Minervae  Poliadi  sacri:  quanqnam  in  perspicuo 
est  ejna  decriptionem  temporis  iniquitate  et  quod  ad  nostrum 
attinet  fragmentum  excerptoris  uegligentia  pessum  datam  esse. 

vTiegxelfisvo^  zov  9edxgov  cf.  Stuart  et  Revett 
Ath.  Alterth.  T.  B.  t II,  p.  44  sq. 

Legendum  videtur:  'Okvfimov  t)fUTe\eg  fiev  [dv?]  tiJv 
zijg  oixoSoftiag  vTtoygaffijp , xazdTtkij^ip  8‘  e^op.  Accu- 
sativus z^p  i'jroygaq>tjp  relationis  est,  qualem  saepissime 
apud  optimum  quemque  scriptorem  Graecum  legenti  oc- 
currere nemo  est  qui  dubitet  cf.  exempli  causa  Strab.  III, 
p.  154  daitiStop  5‘  avzovg  Siirovp  ex^tp  ztjp  didfjttzgop 
Lncian.  Somn.  1.  ijSi]  zt)p  ^ktx/ap  TCQoarjdog  tup.  Quem 
quum  aliquando  aliter  collocatum  non  satis  rectum  existi- 
marent viri  docti  hoc  in  loco  alii  alia  protulerunt.  Stepha- 
nua  emendandum  esse  censuit:  xazdnkTj^tp  d‘  iyop  eig 
zi]P  zijg  oixoSofiiag  p7ioyga<ftjp,  Casanbonns  conjecturam 
in  Zosimadum  editione  probatam  hancce  protulit:  xara- 
7iki]xzixtjp  8'  iyop  Tt}P  zrjg  oixoSoftiag  vnoygaifijp,  Sal- 
masins  rescribendum  esse  ita  suspicatus  est  exerc.  Plin. 
p.  141.  xazaTrhj^tfiOP  s.  xazanki]xjr,p  8'  ixop.  Elegau- 
tissima  autem  sine  dubio  est  Jacobsii  conjectura,  in  Boetti- 
geri  Amalthea  II,  p.  249  cf.  ad  Achill.  Tat.  p.  440  proposita 
atque  ab  Osanuo  collaudata:  jjfuzekeg  f*hy  xazdnktj^ip  8' 

11 
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ixov  iSovu  xi]v  rijf;  omoioftiaf  inoyqafpijv'  yevdfievop 
d'  uv  dpvniQtihjTOv  x.  r.  X.  Bene  hoc  quoqne  vir  doctia- 
iiinus  quod  pro  fiekrtaxov  emendavit  dvvite^likijTOV  it 
enim  Dicaearchi  dictionem  reatituturi  esieraua,  minime  do- 
bitandum  eat  quin  (jekricrrov  qnod  etiam  Marxina  claudicare 
intellexit  tolerari  non  poaait.  Oaannoa  ad  veraionem  anti- 
quitatt,.  Atticarr.  Stuarti  et  Revetti  Germanicam  Lll,  p.89S 
in  vulgata  acquieacendum  et  accuaativum  vi)p  otxodo- 
fiiu-i  L>7toyQu(fi'jv  eodem  modo  quo  accuaativoa  ab  exnk^r- 
TiiT^ai  et  y.ara7iktjTTea9ai  poatulatoa  explicandam  cenaet 
Buttmannua  emendatorea  in  aignificatione  potiaaimam  voca- 
buli xatd^kij^iq  haoaiaae  auapicatua  hocce  interpretatur  non 
atuporem,  aed  poliua  obatupefactionem,  aicuti  noa  dicamna: 
baS  3»ipofant(.  Quem  ad  aenaum  Lucretii  loco  allato  IV, 
V.  1156  Magna  atque  immania,  xaxdiiktj^ti  plenaqne  hono- 
ria“  in  vulgata  lectione  acquieacendum  eaae  exiatimavit. 

V7T  oy^affit)  xiji  oixodo  fiiaq  adwnbratio 
aignificatur.  Olympii  autem  adumbratio  Dicaearcho^Athenia 
fortaaae  innotuit,  eo  tempore  adhuc  aaaervata,  vel  de  ea  inaudiit 
Dicaearcliua  vel  ex  incepto  opere  albi  ipae  eam  conatituit.^o/- 
xodofiLa  C quod  vocabulum  a nonnullia  oxytonon  exhibetur  cf. 
Lob.  Phryn.  p.  487^  idem  hoc  loco  aigniflcat  quod  o/xoAo- 
fJiTjoii  cf.  Poppo  Thuc.  t.  I,  p.  243.  De  vnoyqaff^  autem 
voce  cf.  Etym.  M.  p.  620.  604.  709.  Etym.  Gud.  ed.  Stura 
p.  543.  Suid.  t.  111,  p.  553.  Heayeh.  t.  11,  p.  1468.  Phot. 
p.  442.  Zonar.  p.  1773. 

Theatrum  Bacchi,  quod  kv  aitum  fuit,  t Pan- 

aania  1,  20.  21  (xoS  ^toviiaov  Si  iaxt  nrpo$  9edxQ(fi 
xd  oLQx<u6xaxov  U^o».  — eiai  de  ‘A9t]vaioii  eixdves  ev 
X(ji  9edxqip  xal  xQaytpSUts  xcd  xotfUftSLa^  itoit]X(d»  ai 
TTokkal  xtSv  d^aveoxiptav)  cf.  etiam  Athen.  X,  437.  d. 
XI,  465.  a aignificatum,  Gailiua  noatro  loco  intelligendum 
eaae  cenanit.  Antiquiori  quidem  tempore  unnm  tantum 
theatrum  adnotavit  exatitiaae  in  Piraeeo  c£  Tbuc.  VIII,  93 
rp  S'  corcpa/fc  oi  fuv  xex^axuatot  eg  xd  /Sovkevx^ptov 
6/iws  xai  xe9opvfii]ftivoi  ^vvekiyopxo'  ol  9‘  i»  x<ji  Uei~ 
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^auT  oirXltai  rov  re  ‘Ake^ixkia  6v  ^vviXaffov  dqiepres 
xal  t6  telxiOfia  xa^ekovrei  £<;  t6  TTpof  t0  Movvv%i<f. 
/iiovvaiaxov  (ro  kv  r(p  IlBiQatttf  dkaxQO»  eXSopre^  xai 
9kft£POi  rd  oTcka  k^sxxktjaiaoap  xal  So^ap  avTOig  ev9is 
kxoipovp  ki  zd  dozv  xai  edepxo  avzov  kp  zui  ‘Avaxt.i(p 
zd  ditka.  Xenoph.  Hell.  II,  4,  32.  z6  kp  Iletpaiei  9ia- 
rpop,  a qnorum  scriptornm  ntroque  nnllam  aliud  comme- 
moraretur theatrum  Atbenia  exstructum.  Praeterea  ab  Ae- 
liano ▼.  h.  II,  13  Socratem  dici  ad  theatrum  nunquam  ve- 
nisse, nisi  in  Piraeeo  Euripides  certaret  xal  Utipatal  8e 
dywptQofjipov  zov  Ev^iitiSov  xal  kxst  xar^ei.  Neque 
enim  Euripidem  in  Piraeeo  certaturum  fuisse  Gailius  credit 
neque  eo  Socratem  iturum,  si  jam  eo  tempore  in  arcis 
meridie  theatrum  conditum  fuisset.  Dicaearchum  autem  h.  1. 
atque  Pausaniam,  qui  nterque  post  Alexandri  Magni  tem- 
pora floruisset,  theatrum  juxta  arcem  praedicare.  Cum  Di- 
caearchi ejus  descriptione  Poiincem  quoque  convenire  Vill, 
10,  §.  133  TTpp^  Si  fjp  xtop^op  TTpos  T^p  dxpoJfohp  xa- 
Tiaxevaoftkpop  xazd  zrip  naXatdp  dnkoztjza,  ovx  f/g 
Sedrgov  itokvitQay^oavpjjp.  Primum  autem  Athenienses, 
kxpioiq  et  agresti  apparatu  relictis,  theatrum  in  Piraeeo 
erexisse,  ubi  quae  celebrarentur  Anthesteria  et  Dionysiaca 
eadem  fuissent.  Quod  vero  posteriori  aetate  conditum 
fuisset  theatrum  non  cum  Stnarto  juxta  arcis  aditum, 
sed  ad  meridiem  interioris  et  orientem  versus  sitae  partia 
in  loco  cavo  collocandum  fuisse,  cf.  Geneili  d.  Theater  s. 
Athen  p.  31  not  De  Parthenone,  qui  alia  voce  non  ad- 
jecta etiam  ixaxofZJteSoi  dicitur  cf.  Plutarcb.  Cat.  maj.  c.  5. 
6 Si  tiSp  ’A9t)paitap  S^/AOf  oixoSofzcjp  zop  'Exazof^ire- 
Sop  oaas  xaztpoxjaep  ^fuopovs  fidktaza  zoi^  ndpoii 
iyxa^zepovaai  dizkkvaep  kkev^kpa^  pifUo9at  xal  d<pi~ 
rovg,  tup  fjilttp  (paal  xazafiaipovaap  dtp'  kavxTji  npog 
xd  kpya,  zoif  dpayovoi  rag  df^d^ag  vTto^vyioig  eig  dxpd- 
noktp  avixJia^azQkxtcp  xai  7t^OTjyeio9at,  xaddntp  iyxe- 
kevoftkpTjp  xai  ovpt^oQfjudaap’  f)P  xal  zpktpeo9at  Stjfioaigi 
ftiXQi  Ttkevz^g  ii\)t]tpltrapzo.  sicut  de  Minervae  simulacro 
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cum  Victoris  et  Draconte  ibi  erecto  Pansanias  1,  24  8i 
Tov  vaov  ov  n.a^9£vtSva  opofid^ovaip,  sg  tovtop  eatovoip 
oTtoaa  ep  roig  y.aXovfthotg  dezoig  xetzai,  Ttdpra  eg  tt]p 
‘A9i]pdg  e%ei  yspsoip,  rd  8l  6iuo9bv  jj  IloaetddSpog  rr^og 
A9t]pdp  iarip  epig  PTrep  xrjg  yijg.  avxo  ds  ix  xe  iki<pap- 
xog  x6  dyaXfia  xal  %()vaov  neitoitjxai.  fxeaip  fiip  ovv 
enixeixal  oi  xip  XQapet  S(fiyydg  £^<Jv  (a  Se  eg  x^p 
S^iyya  kiyexat,  y^dipto  Tigoekdopxog  ig  xd  Soadxtd 
fiot  xov  Xdyov) , xa9‘  exdxepop  Se  xov  xpdpovg  ypvTteg 
eiaip  eTxetpyaopspoi.  xovxovg  xovg  ypSitag  x.  x,  — xd 
8h  dyakfta  xijg  A9ijpdg  dp9op  ecrxcv  ep  ■noSijpei, 

xai  oi  xaxd  xd  axigpop  t)  xecpakri  MeSovoijg  eXitpapxdg 
eaxip  efiTveTtottjfteptj,  xai  NixTj  xe  'daop  xeaadpoip  txijx^Sp, 
£p  8h  Tjf  Sopv  ifei  xai  ot  Ttpdg  xoig  noatp  dmtig  xe  xei- 
rai  xal  TxXtjalop  xov  Sopaxog  Spdxtov  eaxt.  eit]  d*  dp  'Epi^- 
9opiog  ovxog  6 Spdxujp.  eaxt  Se  xip  fid9ptp  xov  dydkfiaxog 
eTXetpyaopivjj  IlavSujpag  yevecig.  nevcoitjxai  Se  'HatdSyj  xe 
xai  d)J\.otg  tog  i)  IlavSuipa  yepotxo  avxjj  yvv^  Ttpoixi]  • Ttpip 
Se^yepeadai  UavSuipav  ovx  Tjvixui  yvvatxmv yevog.  evxav9a 
eixdva  iScjp  oiSaASptapov  ffamkitug  pdpov,  xal  xaxd  xr,p 
eiaoSop  Jcfitxpdxovg  dnoSet^apevov  TXoXkd  xe  xal  9-avpaaxd 
epya  — exponit  cf.  thc  Elgiua  Marblea  p.  80aqq.  Lond.  1818. 
Jupiter  Ol^mpien  de  Quatrem^re  de  Qoincj  p.  226.  Altitudo 
hujuB  templi  LXl  pedum  fuiaae  dicitur,  longitudo  CCIV  et 
latitudo  XGVII.  A Suida  t 1,  p.  687  ex  Harpocratione  its 
refertur:  exaxopneSog  vetdg  6 A9ijvt]Oi  Hap9evvip,  xal 
exaxopiteSov  Avxovpyog,  6 TraQ9ev(uv  vito  xiptov  ixa- 
xofineSog  exaketio  Sid  xdXkog  xai  evpv9fjiap,  ov  Sid 
fieye9og.  Pericles  exstruxit,  Ictinua  operis  adumbrationem 
invenit  inventaroque  exsecutus  est,  Phidias  denique  statuis 
adornavit  cf.  Dodw.  I,  2,  p.  130  sqq.  Strab.  IX,  p.  893: 
'Jxxipog  — 05  xai  xov  IIap9ev(jjva  moitjae  xov  ev  dxpo- 
Ttdkei  xp  'A9-qva  UeptxXeovg  intaxaxovpxog  xtov  epyotp 
VIII,  41.  xai  ‘Ixxivog  6 dp;|j:r/xrw»»  xov  ev  0tyak/gt  vaoS 
yeyoptdg  rp  ijktxla  xaxd  UeptyXea  xod  ’A9tjvaiotg  xdv 
nap9ev(opa  xaXovfievov  xaxaoxevdaag.  Descripserant 
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Ueliodorag  quindecim  libris  de  arce  AUienarum  confectis 
Polemo  quatoor  eadem  de  arce  libris  eiaboratis  et  singulari 
libro  de  Parthenone  Ictinus  et  Carpion  egerant  cL  ibid. 
Dodw.  p.  164.  Strab.  IX,  SUO:  e7ri  6e  rp  TtSTQgt  xd 
'A9t]vaq  ieQov,  6 re  ap;|ra<o$  pecug  6 xijs  IlokidSos,  tp 
. tfi  6 da^taroi  kvxvoi-  xai  6 Ila^dspwp,  up  inoitjaep 
'Ixxipoi,  ip  <ji  To  Tov  fpetdtov  tpyop  ektcpdpupop  n 'j4dijpa. 

Olympium,  cujus  nominis  variae,  apud  Graecos  exstabant 
formae  ‘Okv pit itiop  cf.  Phot.  lex.  ed.  Herm.  p.  241  xal 
x6  ie^op  'OkvpTiiEiop  nepzaavkkdfiv>i,  ui?  "AaxkyTttetop, 
‘AQioto(pdpt]i,  'OkvftTXiop,  ‘OkvfxTxixop  cf.  Grosskurd 
ad  Strab.  IX,  p.  SUO,  a pluribus  inceptum  et  ab  Hadriano 
demum  perfectum  esse  videtur  etiamsi  Hesychius  II,  747 
accuratis  verbis  dicit.  'OkvfiTUop.  xopxo  dttkig  Sfiei- 
p EP  'Advpijatp  oixodopopfAEPOP  Tiokkdxig  dpxug  ka- 
0OP  xiji  xaxaaxEvtj^i  conjici  enim  potest  ea  notula  ex 
scriptore  Hadriani  aetate  antiquiori  repetita  et  a compila- 
tore Hesychio  ad  temporum  rationem  non  accommodata 
esse.  A Thucydide  memoratur  II,  15:  xd  5e  tvqo  xovxou 
ij  dxQOTTokig  i)  pvp  ovoa  noki^  ijp  xal  xd  v7t’  avxyp 
JTpdg  poxop  fxdktaxa  xExpapfxkpop.  xExftygiop  Se‘  xd  ydp 
Upd  EP  adx^  r0  dxpoTxdkEi  xai  dkkxnp  9eiup  eoxi  xal  xd 
s^to  TXQog  XOPXO  xd  fxEpoi  xijq  TtdkEuji  pod^kop  tdpvxai, 
TO  XE  xov  Aidi  xov  'OkvfiTiiov  xal  xd  [Iv9iop  xal  ro 
ft/S  Jtol  xd  £p  Aippaii  Aioppaov,  yt  xd  a‘pyo/orfpa 
zliopvata  Tj  SajdExdxy  Ttouixai  ep  fxtjpi  'Ap9Eaxt]ptuipi, 
(doTTEQ  xal  ot  dnr*  ’A9i]paiuiP  'JotvEi  exi  xai  pvp  popiQov- 
aip.  Suetonius  antiquitus  inchoatum  dicit  Octav.  c.  00:  „et 
cuncti  simul  aedem  Jovis  Olympii  Athenis  antiquitus  in- 
choatam perficere  communi  anmtu  destinaverunt  Genioqne 
ejus  dedicare“  Pausanias  I,  18  Deucalionem  dici  refert  an- 
tiquum Jovis  Olympii  templum  aedificasse,  quocnm  marmor 
Parium  a Siebeli  allegatum  plane  congruit:  AbpxoUujp  xov? 
dfxfipop?  i<fvy£p  ix  AvxwQEia?  Et?  ‘A9^pa?  npd?  Kpapaop 
xal  Aid?  xov  'OkvfiTiiov  xd  Uqop  ISpvaaxo.  Maxima  vero 
omnium  cum  laude  ob  Olympium  splendide  exstructum  An- 
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tiochai  Epiphanes  celebratas  est  cf.  Strab.  IX,  SOO.  4M. 
Veli.  Patere.  I,  10:  per  idem  tempna  cam  Antiochas  Epi> 
phanes,  qai  Athenia  Olympicam  InchoaTit  etc.  Athen.  V, 
104.  a TOUTO  S’  dv  Tts  TCXfjiJpatro  ex  re  toS  Trpos 
valotg  'Okvfjotielov , qaod  Casaabonus  ad  sumtum  in  aedifi- 
cando, Dalecampias  autem  minus  recte,  ut  poto,  Pausania 
teste  V,  12  adroeato  ad  laneum  velum  pretiosissimum  In 
aede  Jovis  ab  eo  consecratum  retulit.  Praeterea  Perseus, 
rex  Macedoniae,  in  boc  templo  aedificando  operam  posuisse 
traditur  a Livio  XLI,  20:  „magiiificentiae  vero  in  deos  vel 
Jovis  Olympii  templum  Athenis,  unum  in  terris  inchoatam 
pro  magnitudine  dei,  potest  testis  esse.”  Quem  Perseum 
Strabonis  quoque  loco  citato  intelligendum  esse  rov  dva» 
9evxa  fiaaikea  Marxius  opinatus  est..  Plinius  h.  n.  XXXV1,6: 
inchoatum  Athenis  templum  Jovis  Qlympii,  ex  quo  Sylla 
Capitolinis  aedibus  advexerat  columnas.”  Gailium  qnidem 
memini  negare,  ex  Pausaniae  et  Aelii  Spartiani  locis  quod 
de  Hadrisno  supra  commemoravi  tale  aliquid  effici  posse, 
quippe  qui  sine  dubio  accuratius  illud  significaturi  fuissent. 
Apud  Pausaiiiam  enim  quum  loco  laudato  ita  legatur:  'Ad^ia- 
voi  6e  xareaxeodaaro , Casaubonum  vituperavit  per  absol- 
vit vertentem,  quoniam  xataaxevd^ea9aif  ut  Gailius  pater 
demonstrasset , non  significaret  absolvere,  sed  ornamentis 
necessariis  ituiruere.  Ornare  autem  potius  est  Siaaxevd-. 
^eaSat,  sicut  Athen.  V,  p.  194.  f.  xa9‘  eva  Se  eJnovro 
iki(favreq  Sieaxevaafiiiiot  rpidxovra  xai  e^s  ita  enim  cum 
codice  Epit.  pro  xazeaxevaofjevot  ibi  legendum  esse  non 
dubito.  Sed  quum  ipse  concesserit  Gailius  absolvendi  sen- 
sum subintelligi  posse,  neqne  cum  veri  specie  congruum 
sit,  Hadrianum  fanum  ex  parte  tantum  absolutum  opera  et 
sumptu  insigni  exornasse,  non  jam  est  quod  ea  de  re  piura 
faciam  verba.  Spartiani  quoque  verba:  „opera,  quae  apud 
Athenienses  coeperat,  dedicavit,  ut  Jovis  Olympii  aedem.” 
ita  comparata  sunt,  ut  Hadrianas  inde  statuendus  esse  vi- 
deatur opera  non  dedicasse,  priusquam  absoluta  fuissent. 
Gailius  vero  Hadrianum  quae  ipse  coepisset  neque  vero 
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aUornai  Interrupta  opera  finitumm  fuliae  conjicient  non 
eogitaate  ridetnr  de  operit  adumbratione  a Dicaearcho  tigfni- 
flcata,  quam  tine  dubio  In  exctruendo  et  facillima  qnidem 
opera,  qnanqnam  non  exif^no  turatu,  poiteriorea  aeqneren- 
tnr.  In  eo  qnoqne  rir  doctittimnt  peccavit,  quod  loco 
Liviano  Antiochnm  tifniflcari  credidit.  Quod  autem  Piti- 
atratidae  quoque  in  exttrnendo  Oljmpio  operam  collocarunt, 
ejnt  rei  teatireoninm  ex  Ariatot.  de  rep.  V,  11.  pag.  407 
repetiit  xal  tov  ( de  Pieistrato  adjici  poterat  Vitmv.  L VII, 
prooem.^  'OkvftTfiov  t)  otroSufir^ati  vTtit  rcav  /7e/0/orp«- 
Tidtuv,  quo  loco,  Stephano  judice,  nailum  indicium  repe- 
ritnr  Oljrmpiura  imperfectum  manaiaae ; neque  vero,  ut  equi- 
dem adjicio,  abaolntnm  fniate  Dubitandum  praeterea  non 
ette  Gailiut  arbitrator,  quin  Dicaearchna  qnoqne  h.  L ad 
magna  opera  aub  Piaiatratidarum  imperio  incepta  reapexerit. 
Ceterum  illo  in  templo,  quod  decem  columnarum  fniate 
traditor,  hi  artifieea  operam  collocaaae  dicuntur  (^Daedalut 
cf.  Boeckh  Staatah.  d.  Ath.  II,  263  Olympinion,  deaaen  er- 
ater  Bau  aof  Dadaloa  xurfickgefBhrt  wurde,  deaaen  prach- 
tigere  Ernenening  Piaiatr.  nnternahm,  ohne  a!e  xn  voilen- 
den,  and  der  nnvollendet  blieb,  ja  von  Sulla  aeiner  Zierden 
wieder  beranbt  wurde,  bia  Hadrian  ihn  wieder  heratellte. 
Dikiarch.  Ariatot.  Polit.  V,  11.  Paua.  I,  18,  8.  Plin.  86,  5. 
PInt  SoL  c.  82):  Antiatatea,  Callaeachrna , Antimachidea, 
Porinut  et  Cretantlua  aedifici,  principea  antem  Antiochoa 
Epiphanea,  Peraeoa,  Angnatua,  Hadrianua  cf.  Dodw.  I,  2, 
217.  et  Oaannum  in  Stuarti  et  Revetti  Ath.  Alt.  t.  II,  389  tqq. 

Etym.  M.  p.  40  ex  Orione  refert  aba  quo 
Academia  nomen  acceperit  aliia  Hecademum  eaae  aliia  Aca- 
demum. Dicaearchna  autem  ipae  de  Academia  aeu  Rche- 
demia  ab  Echemo  nominata  notitiam  exhibnit  cf.  Plut.  v. 
Thea.  ed.  Franc.  L 1,  p.  15.  Etymologici  ioco  dxaSr.niov 
profertur,  quod  Sylbnrgua  adnotavit  in  dxaSijfda  commu- 
tandum eaae  coU.  Schol.  Ariat.  Nub.  1001.  Menag.  ad  Diog. 
Lafirt.  p.  I4I,  quanqnam  Suidaa  quoque  I,  75  neutrum  uaur- 
pari  retulit  Quo  loco  idem  Snidat  Academiam  nifodaxtio» 
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dkatuSsi  appellat , in  qoo  Plato  versatus  ftierit,  eamque 
antea  Ilecademiam  nominatani • fnfsse  tradit,  allato  Aristo- 
phane in  Nnb.  v,  1005  sqq.  Hesycfa.  I,  181.  'jiyiaS.  — 
yvfivdaiov  — xal  roVof’  xaXeirai  yap  outuii;  6 KtQa- 
(i£ix6^.  p.  1550.  'E%£dri^iiay  tj  vov  'AxaStj^da  xai^ovfisvt], 
Zonar.  102.  ‘Ax.  yvfivdaiov  ii>  ‘A9ijvaii,  d^io  'AxaS^fiov 
Ttpoi  (uvonaafJiivov,  'keyezai  xai  )j  diazQi^rt  zujv  (ftko~ 
aocpuiv.  Epist.  Serv.  Sulp.  ad  Cic.  de  Marcelli  obitn  Ep. 
ad  div.  IV,  12:  „nos  in  qpbilissimo  orbis  terrarum  gymna- 
sio Academiae  iocnm  delegimus.”  Plutarch.  de  exilio  ed. 
Ueiske  t.  VIII,  p.  379.  8‘  'AxadtjfiLa  zQiaxdJtav  SpaxfiiuP 

XUipiSiov  eutvtjfiivov  oixijz^Qtov  r^v  nkdzatvo^  xai  Sevo- 
xpdzovs  xai  Uokefxutvos  avzo&t  axokaQopzaav  xai  xaza- 
fiiQVvzuiP  zop  dizavra  ypopop  • nkrtv  fuav  r}fispap , ev  p 
SEPoxpdztji  xa9‘  exaozop  ezog  etg  dazv  xazpei  /liopv- 
aifov  xatpoif  rpaytjiSotg  £7ttxocrfitSv , cig  Iqyaaap, 
iopz^p.  Schol.  ad  Nub.  999.  pv  ydp  xai  yvfipdaiop,  and 
‘Exadijfiov  ztpog  xazakeiipavzog  ti)v  xz^atp  iavzou  npdg 
entaxev^p  zov  zdnov.  Aliud  schol.  pv  Sh  tj  'Axa8t]fxia 
o%oket6p  ZL  £p  ‘Adijpatg^  ikaiaig  xai  dkXotg  ziai  8ep- 
Sp£at  xazdaxiop.  diX‘  £tg  'Axabij^xiav  xazuup  vnd  zatg 
(lopiatg  dTCo9p£^£i  Diog.  Laert.  111,  9 sitap£kd(up  dh  fig 
‘j49i]pag  Sdzpififp  £p  ‘AxaSijfiigc.  t6  S‘  iazi  yvfxpdaiop 
npodazEiop  dka<3S£g,  dito  zipog  ^ptoog  opoftaadhp  'Exa- 
S^(i0Vf  xaSd  xai  Evnoktg  iv  'Aazpazevzoig  (pi^aip' 

£P  £v<txioig  Spofioiaip  'AxaSr,fjov  9eov. 
dXkd  xai  6 Tifxujp  £ig  zop  Ilkdzutpa  keytop 

z(jSp  Tzdpzuip  8‘  tjy£izo  nkazvazazog,  dXi!  dyoQj]zi)g 

^8v£7ztjg,  zkzzt^ip  iaoypdcpog , oT  9‘  Exab^fiov 

bipbpeg  icp£Q6^£poi  ona  kEiqioEooap  kioi. 

irpdz£pov  ydp  8id  zov  a'Exa8ijfua  ixakalzo.  A Porphyrio 
de  abat.  I,  36  dicitur  oi;  fiopop  iptjfxop  xai  Tzoppw  zov 
doz£fug  xoiQiov , dkkd  xai,  lug  <paaiv , inivoaop.  Quod 
posterius  etiam  Aelianos  de  Academia  testatur  v.  h.  IX,  19: 
nkdztup  poo£pov  keyofisvov  alpat  z^g  'Axa8tj\uag. 
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De  priori  autem  senteatia  Hieronymo  qaidem  cum  Por- 
phyrio coarenit;  contra  PausaniaR  Academiam  ab  urbe  noa 
remotam  esae  dicit  PauB.  I,  29,  2.  iyyvxdrto  {jiji 
ketug)  "yixaSijfxia , %toqiov  noxe  dv&Qu^  iSuurov,  yvfivd- 
Oiov  &l  en'  eftov.  Qua  de  canaa  Meuraioa  reacripait  Por- 
pbyrii  loco  txqo  xov  daxews,  Boehriua  rero  noQQta  aicuti 
etiam  fiaxqdv  nihil  niai  diatantiam  eamque  rei  brerem  in- 
dicare ratna  cf.  Alb.  ad  Heaych.  ▼.  exfl^  codicum  lectionem 
taitua  eat  eique  Menagiua  ad  Diof.  La£rt.  1.  1.,  praeaertim 
oi)  fAOPOV  et  aXAa  xai  animadvertena,  aaaenana  eat.  Dod- 
wellua  quoque  Academiam  a Cimone  conaitam  et  exornatam 
■ex  tantum  atadiia  ab  urbe  abfuiaae  refert.  I,  2,  245.  Cie. 
de  fln.  V:  „inde  vario  aermone  aex  illa  a Dipylo  (^porta) 
■tadia  confecimDB.“  Liv.  XXXI  (^extra  iimea  mille  ferme 
paaaua , inAcademiae  fymnaaium  ducena^  Cf.  Harpocrat., 
Charmi  epigr.  ap.  Athen.  XllI,  p.  609.  Strab.  XIV,  p.  673. 
Leminf.  vit.  Soph.  Opp.  t.  XIX,  p.  220. 

«#<-  Avxeiop.  B.  A.  I,  277.  yvftvdaiov  xi»  ‘A9^vi)Oiv  dnd 
jivxeLov  xivbi  'AnoKkoivoq  oponao^e» , ev  xal  'xdq 
Ox^axiuixcxdi  e^exdaet^  snoiovvxo.  Phot.  p.  177  aq.  Au- 
xeiop.  £P  xwiv  xrap’  'A&^palocs  yvfxvaaitop  x6  Apxsiop.  6 
SeoTTOfvrog  fxh  Jleiaioxpdxop  (vtto  Ileeataxpdropl  Ilei- 
olaxpaxop^  Ileiataxpdripl)  notetaSai  iptjaip,  OiXoxopog 
Si  iniOxaxoppxog  DtpixXtovs  yepea&cu.  ep  xovxip  xdg 
axpaxtmxtxdg  e^exdaetg  inoiovpxo.  Conaentit  Soid.  t 11, 
p.  467.  Idem  Avxttop,  yvfxpdatop  'A9^pt]oip , onov  npd 
xov  ndkifiop  iyvfiPuQopxo.  npb  ydp  %uip  i^oStop  i^o- 
nUoetg  xtveg  eydpopTo  ep  xtp  Apxeitp  Sid  xb  napdxetadai 
Tp  n6i.et  xai  dnoSei^etg  xuip  fidka  noXe/uxtup  dpSpuip. 
Quomodo  in  loco  Heaych.  ext ikv xiop  apyelop  xov  noke- 
fidpyov  'AdtjPi^atP  I,  1365.  reacribendum  ait,  neacio.  Le- 
gendumne  eiti  Avxeiopt  an  ini  Avxiti^  an  'Emkvxetov^ 
Kvpooapyeg.  B.  A.  I,  274.  yvfupdaiop  xt  'AS^p^at 
xakovfeepop,  eig  b eveyodtfopxo  xal  oi  vo^oi  ex  xov 
ixepov  uepovg  daxoi.  Phot  lex.  p.  138  Kvpooapyeg  ev 
xi  xuiv  nap'  ‘A97)vo4oig  yvfivaotutv  xai  /epop  'Hpaxkiovg 
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tutx’  aJtia»  TotavTjj»,  ^idvfiOf  6 'ji&tjvatos  i9ve»  iv  r; 
hsxl^'  clt€t  WW0  kevxoi  Tfa^tav  tj^Ttaeep  to  iegeiov  xat 
hri^ero  eig  rtpa  xaitov  6 di  Treptde^s  ,^v.  ex^tjos  Si 
euirip  6 9eof,  ou  e/$  ixeipop  xop  xonov,  oS  x6  itQSiop 
u7ci9axo  6 x£(j»p,  'Hpaxkeovg  $ujfi6p  otpelXit  iSpvaaa9at. 
o9ep  ixkt}9ij  Kppoaapyti.  insiSij  olp  xai  6 'HpaxkH^ 
SoKtl  po9o(  «Ipat  Sta  xovro  eicei  oi  po9oi  irekoppxo  oi 
ft^e  xcpds  jxaxpog  fi^xt  npoi  fojxipo^  Ttokirat.  Pro  /di- 
Svfio^  legeniom  ^ioftog  at  Hetjcbias  habet  II,  S81  cf. 
Henn.  Ath.  Att.  II,  c.  11.  de  popul.  Att  v.  Kvpoa.  et  ad 
Heayeh.  MU.  p.  11&.  Idem  de  Cjaoaarge  Snidaa  refert, 
11,  808  nial  quod  pro  ixekovpxo  habet  iypftpd^ttpxo  et 
altero  loeo  I,  800  ixpipopxo.  Lexifraphi  deniqoe  partim 
Ipai  dnbitaat  otrnm  xptop  apyd;,  qui  iUa  in  fabula  comme- 
moratoa  eat,  de  eeleri  an  albo  cane  interpretandam  ait: 
xpp6$  dpyov,  XOVXB0XI  kevxov  xayioi.  Xenophon  Athe- 
nienaibna  fratniatnr,  quoa  neqne  fjmnaain  neqne  balnea 
deficiant.  Tria  haec  gymnaaia  a Demoathene  memorantor 
orat  in  Timocr.  p.  737 : xai  et  xL^  y’  ex  Avxeiov  r, 
'AxaStjft/aq  i ex  Kvpoadpyovq  Ifiaxiop  tj  kijxv9iop  tj  ctAXo 
XI  tpaukoxaxop  ^ xaip  axevdip  xt  xtop  ex  xiSp  yvftpaaUop 
vtpikoixo  t}  ht  x<3p  ktfteptop  x-  r.  k.  Zonaraa  p.  400 
fymnaaia  ita  Ulnatrat:  xvp^yta'  akeatxi^pia'  kovxpa'  {!} 
hxiitxop.) 

itdpxa  xaxdSepSp a xe  xai  ro7$  eSdtpeai  tco- 
tdSif  referenda  aine  dnbio  ad  gymnaaia,  qnornm  natnra 
talia  aemper  inerit,  qnalia  noatro  loco  deacribitnr,  arbori- 
boa  nimimm  conaitomm  et  obductorum  gramine  cf.  etiam 
veraum  Eupolidia  ex  daxpaxevxotq  apud  Diof.  La€rt  III,  9 
ip  evaxioii  Spoftototp  'AxaSrjfiov  9eov.  Piat.  8yll.  18  xai. 
xijp  xe  ‘AxaStjftLap  ixetpe  SepSpotpoptoxdxt^p  xtop  vpoa- 
Oxeito»  ovaap.  cf.  Athen.  deipnotoph.  XIII,  p.  009  avpi^t] 
Si,  tuf  tfitjOi,  XOP  Xdpftop  ^paaxijp  xov  'htniov  yepio9ai 
xai  XOP  Tfpoi  'AxaStjfii^  'Eptoxa  iSpvaaa9at  TCpoixop,  itp 
ov  eixiyeypaTxxai'  jxoixtkoft^x^  "Eptoi,  aoi  x6pS‘  iSpv- 
tfaxo  ffoi(MP  Xdpfios  ini  t/xtepotf  xipftaat  yvfipaaiov. 
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Ba  enim  interpretatio,  qn  eo  tempore  qno  Dicaeerehae 
Athenae  adiret  illa  loca  framine  tecta  finiase  cogitemua,  nt- 
pote  aatia  negiecta,  eiigaa  utitor  rcri  epccie.  ^od  ad 
aplendida  aedificia  Athenarum  aoatro  loco  reeeaaita,  con- 
ferri poteat  Ciceronia  quoque  iocua  de  rep^  Ul,  82:  „Et 
rectiaaime  quidem  jndicaa:  quae  enim  fuit  tnm  Athenien- 
aiura  rea,  quum  poat  magnam  iJJod  Peloponneaiacum  bellum 
triginta  viri  illi  urbi  injaatiaaime  priefuernntf  num  ant  vetoa 
gloria  civitatia  aut  apeciea  praeclara  oppidi  ant  theatrum, 
gjmnaaia,  porticua,  aut  propj^laea  nobilia  aut  arx  aut  ad- 
miranda opera  Phidiae  aut  Piraeeua  ille  magnificna  rem 
poblicam  efficiebat?” 

Sequentia  verba  Gronoviua  ita  diapoaoit:  sofutl  nav- 
Todairal,  <pikoa6<p(o»  xa.tiT€tdajrtov 
aaubonua  locum  talem  exhibuit:  iopreA  xavroSajrtu,  ^v- 

oatdxcu  xal  dvcixavati,  <pikoa6(p(ov  xavroSecxdip 
a/okcti  nolXai,  dicu  ocuejrei;,  Holateniua  hanc  aecntua 
eat  diatinctionem : iopr.  naur.  qxX.  itavT.,  axokal  xok- 
Xai,  9eai  avvexetg,  6n.  xai  dpdxavoii,  in  Zoal- 

madnm  editione  nt  in  Manxiana  quoque  ita  legitur:  copr. 
xavr.  (pik.  TTavr.,  ^vx^i  oatdxai  xal  di/dxavatg.  axokal 
nolXal,  9eai  auvaxeii-  Marxiua  pro  dvanavat^  quae  co- 
dicum lectio  eat  dvaxavaei^  reacripait,  aine  canaa  aatia 
idouea,  et  Periclla  verba  apud  Thucydidem  II,  88  haecce 
contulit  xiSv  novtop  nksiaxas  dpaxaokag  rp  yvtdfi^ 
htopiadfted^a.  item  Naekiua  recipiendum  eaae  cenaet  pln- 
raiem,  quippe  quem  Dicaearchua  infra  iterum  uanrpaverit. 
Ceterum  Marxiua  vulgatam  verborum  diatinctionem  aecntua 
iopxdg  etiam  philoaophia  nonnunqnam  tribui  Valckenarti 
ad  Theocriti  Adoniaxnaaa  adnotatione  effecit.  Marxinm  Gal- 
lina eo  in  loco  exhibendo  plane  aecntua  eat  lineolaa  tamen 
Interponena  nonnullaa  qnibua  aliquid  excidiaae  indicaret 
Bottmannua  quoque  dvanavaati  in  textam  rece^t  Verba 
autem  axokal  xokkal,  9eai  avpaxet^  etiam  Naekiua  a phi- 
loaophorum  mentione  plane  aegreganda  eaae  arbitratur. 

dirdxai  xa>  dpditavatf  com  ifivxvi  conjun- 
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gcndi.  dndxt)  enim  volnptas  significatur  qua  horas  grato 
modo  fallimus.  Ex  Oridio  non  male  hanc  In  rationem  n 
Stephano  haecce  allata  snnt:  — ftdlebat  curas  aegraque 
corda  labor  — experior  coris  et  dare  verba  meis  — detineo 
studiis  animum  falloque  labores  (^laboref^. 

axokai  nokkal  cum  <pikoa6q>tov  navroSanmv  con- 
jungi posset  et  cum  H.  Stephano  de  philosophorum  scholis 
intelligi  cfl  Strsb.  XIV,  c.  5.  de  Tarso  (oor*  ims^^iffkqxau 
*al  ‘Adqvai  xal  ‘Ake^dvS^etav  xou'  et  xiva  dkkop  totco» 
Suvaro»  eineip,  iv  90  axoktxL  xal  StaxQtfial  TtSp  tpiko- 
aotpta»  xal  Ttuv  koyLtov  (^ita  cum  Corayo  et  Grosskurdo 
approbante  pro  vulgato  xal  twp  koytuv,  legendum  esse 
magnam  veri  speciem  habet,  nisi  forte  xal  xtup  koyotp  per 
glossema  ab  initio  ad  diar^ifiai  adjectum  et  suo  ioco  deinde 
motum  fuisse  statuimus^  yeyopaat.  Plntarch.  de  exilio  ed. 
Reiske  t.  VIII,  p.  886.  ei  de  tf^aet  zn;,  ozt  So^ap  ovroi 
xal  Ttftdg  s9ijQevop,  eiil  zovg  aoqiovg  ek&e  xal  zag  ao- 
qpa$  ’A9qpT)Oi  axokd^  xal  diazpifidg.  dpankftTtaaai  rds 
ep  Auxeitp,  zdi  ep  'AxaSqfdqe,  zqp  azodp,  z6  Uakkddtop, 
xo  ({idetop.  Simili  ratione  Oailins  ax^kdq  conversationes 
alve  disputationes  quales  in  otio  haberentur  alioqni  diazqi- 
/8d$  dictas  significari  censuit,  collato  Astio  ad  Piat.  legg. 
p.  887.  Quanquam  praestare  videtur  alio  sensu  per  se  sin- 
gula considerare  et  axokai  per  ferias,  otia  interpretari  cf. 
Arist.  Thesmophor.  v.  875  sq.  exxktjalap  notelp  lut^ep  x^ 
ftiajf  TtSp  Geaf^otpoqifup , y fidkta9'  t}/^ip  axoktj.  Etym. 
M.  p.  671  sq.  Hesych.  t.  II,  p.  1834.  Phot.  p.  414.  Zonar. 
p.  1707.  De  feriis  autem  philosophorum  cogitari  vix  potest. 
Philosophi  etiam  per  festos  Panatheiiaeornm  dies  Athe- 
nis in  gymnasiis  disputabant  Ath.  II,  59.  d.  (^ex  Epicrate 
comico)  IIapa9ijpaiotg  yuQ  idutp  dyekijp  Meiqaxtditup  ep 
ypf^paaloK;  ‘Axadtffuai  ijxovaa  koytop  'Atpdztop,  dxontop. 

In  sequentibus  quoque  iterum  verbis  arctus  sententia- 
rum desideratur  connexus:  ea  enim  quae  de  terrae  fructi- 
bus interposita  sunt  alieno  loco  collocata  esse  satis  in 
aperto  est. 
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drlfiijra  de  pretiosii  qai  aeatimarl  recte  vix  possnnt 
fructibuB,  quam  ad  rationem  H.  Stephanna  drifjojTOi  tptkoi 
ex  epistolis  Phalarideis  et  ex  Livio  inaestimabilia  allegavit. 
Nos  aimili  modo:  unschatxbar.  Contrariam  Manio  teste 
apnd  Philostratnm  exstat  Her.  p.  661 : drifia  y.al  xoipd, 
quo  qoidem  loco  Gallio  judice  non  de  vilibus,  sed  de  ob> 
viis  et  in  promptu  positis  fructibus  cogitandum  est,  vel  ut 
accuratius  dicam  pro  quibas  pretium  solvi  non  solet  ii  fru- 
ctus intelliguntur.  Quod  vero  ad  OTravuoTeQa  pertinet 
comparativum  Gaiiius,  recte  ita  explicuit  ut  significaret 
quod  aliquanto  rarius  vel  nimis  rarum  existit:  Stephanna 
enim  rem  quacum  compararetur  immerito  desiderabat.  — 
Apud  Athen.  III,  75.  Ljncei  epistolae  allegantur  quibus 
Athenarum  fructus  cum  Rhodiacis  conferuntur:  avyxpioi» 
Ttoiovfxevoi  xuiv  'A9i^vi]ai  ytvo^evvav  xetlXiOTiov  TTpdg  r& 
'Podtaxd.  Plato  quoque  in  Critia  to  si>xaQirov  Atticae 
p.  111.  a.  TO  yuQ  vvp  aPTtjs  keiipapov  epdfuXXop  kart 
n^bq  ijpTtpopp,  Tip  ndjxffoQOp  evxa^op  re  ehat,  xal 
TOls  ^uioiq  Ttaaip  evfioTop  praedicat,  Demosthenes  Phi- 
Upp. IV  T^p  evertjpiap  memorat  rijp  xard  xijp  ayopaV, 
idem  in  koytp  quem  vulgo  adscribunt  eTtnatpiip  omnium 
regionum  primam  Atticam  tradit  fruges  protulisse  Menand. 
de  encom.  p.  60.  ei  Se  to  (xeoaizavop , 6 Stj  negl  rijs 
'^Tuxnq  xai  Ttjq  'EXkdSos  keyopotp,  ori  ne^l  uvt^p  n ndaa 
y^  xvxkeiTcu  xal  dxi  itqala  xal  epxpaxog.  p.  100.  xatg 
Se  peyiaxa/f,  cug  Tcegi  ‘j^dijpaiiop,  oxt  aixop  avxolg  eSougiy- 
oopxo  (otdeoi)  cf.  Anon.  scr.  de  vit.  Pjrth.  apud  Phot.  p.289. 

fxixQtp  ds  OTxapKuxepa.  Ab  interpretibus  allati 
sunt  Xenophon  Athenienses  frnmenti  inopia  laboraturos  esse 
dicens,  nisi  aliunde  sibi  compararent  xovg  xe  pip  pauxag 
VQezpetp  TtoxtQOP  vpdg  ixapurxeQovg  eixog  eaxi,  xovg  St 
dtp^opiap  xai  dIXooe  aixop  exnifjOtopxag  ri  ‘A9t]Paloog 
xovg  fU]S'  avxotg  Ixapop  txopxag,  dv  pn  itQiuiPxai  et 
M.  Antoninus  de  vita  sua  1.  V,  7 mentionem  faciens  precum 
Atheniensium:  vaop,  laop,  cS  (pCk.a  Zevj  xaxd  xijg  dqov- 
Qag  xijg  ’A9tp>aiuip  xal  t<3p  neSiutp  cL  ProcL  ia  Timaeum. 
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Atti«M  enim  tolum  per  le  tenne  ene  multi  testanttir  cf. 
Anofi.  de  rlt.  Pjth.  p.  ISO  ed.  KieMl.  apud  Phot.  I,  p.  441. 
ed.  Bekler  9t6  xai  oid'  eTrtlaaxro^  eart»  eineiv  ^ 
iratSeia  ex  raU;  'A9^vat^ , akk‘  ix  vTCaQxovaOt 

rov  ToiovTOv  dsQog  iaxxoTUTOV  ovrog  xai  xa^agutra- 
Tov'  iug  fxrt  /joxox  xi]x  y^v  'kejtxvvetx  (d<*  ijx  aJxLax  xai 
kenxoyetog  iaxiv  17  ‘Axxrxrj)  diiXd  xai  xdg  if/xyag  xiox 
dv9g<oTtujx.  ov^^aivei  ydg  xdx  kenxox  depa  xijx  fiix 
yfjx  fikdjTxeix,  xdg  3e  tfjvx^i  oi<peXetv.  Quo  etiam  fabula 
de  Androgeo  apeetat  ef.  Diod.  Sic.  IV,  01 : avxf^^  napa 
' ftex  xotg  dkXoig  "Ekt.tjaix  eiavaaxo^  Txapd  di  xotg'J9t]- 
vaiotg  ^ovoig  Sttfxeivex  cf.  Dodw.  Ii,  1,  51.  Ceterum  Ari- 
■tophanea  apud  Athenaeum  XIV,  p.  653  f.  fructua  Athenia 
toto  anno  abnndaaae  teatatur,  or/  dipvexetg  ^aav  ai  aittapai 
ndaat. 

In  Manaii  editione  ita  exhibitus  eat  locus:  aiX  i]  xiax 
^ix(ux  ixdaxov  otxetovuevTj  (_a  Vulcanio  prolatum  fuerat 
<3vvotxetov(M.ivtf)  xaig  em9vfiiatg  evdpftoaxog  dtaxptfit) 
neptoTCfiSaa  xtjx  didxoiav  eixi  x6  dpiaxox  X^9px  xi}g  dTXo- 
d^fuag  ipydt^exai.  Ubi  editio  Ang.  Sovkeiag  legere  me- 
morator, scribendum  autem  rideri  adnotatur  ^eviag'  ^exLax 
enim  secundum  glossam  Hesychii  peregrinationem  esse.  Quod 
rero  Bnttmannns  illa  in  lectione  pnsillum  esae  existimavit 
de  desiderio  patriae  meationem  fleri,  eum  plane  fugit,  quid 
ditodijfiLa  et  Porphyr.  de  v.  Pyth.  p.  34.  Txapd  x^x  IIv~ 
9ay6pov  dnodijfiiax  i.  e.  Pythagora  absente,  Menand.  rhet. 
de  encom.  ed.  Heeren  p.  38  o)ox  ‘yfTtokktoxog  dnoSi^fiLcu 
Tixeg  oxofjidCoxxai  itapd  /lijkloig  xai  Miktjarioig  xai  'Ap~ 
xifiiSog  TXapd  ‘ApyeLoig,  quod  vocabulum  alibi  non  aliud 
quam  absentiam  significat,  ex  adverso  posito  vel  cogitato 
tamen  eittSrjfiia,  hoc  loco  indicet,  duram  dico  conditionem 
qua  peregrini  tenebantur  Athenia  commorantes.  Holstenins 
legendnm  proposuit:  ixdaxov  vel  ixdaxaig  avvoixovfitxrj, 
Boissoaadins  autem  ita  conjecisse  refertur:  a^a  ij  xiox  ^i- 
vuix  sxdaxoig  auxotxetovfxixtj  x.  r.  X.  atque  de  dXkd  et 
dfia  inter  se  frequenter  confusia  qua  de  re  cf.  etiam  Atb. 
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XV  f p.  OM.  b.  notam  attnliMe  ad  Dlog.  Epiot  Y.  Hanina 
poat  OTfavitorepa  quaedam  de  aerrili  botpUam  Athenis  ver- 
aantlum  conditione,  de  qna  Xenophon  qnoqoe  de  rep.  Ath. 
faceret  verba,  excidisse  ^id  quod  ut  Stephanns  recte  ad- 
notavit  jam  ex  adversativa  particula  dXkd  coiif^re  possu- 
mus} suspicatus  connexum  sententiarum  taiem  fere  fuisse 
cogitavit:  „Fractus  eximii  sunt  vixqne  pretio  emendi.  Ma- 
xime hoc  hospitibus  incommodum  quibus  ad  conficienda  ne- 
gotia necessitas  est  imposita  Athenis  diu  commorandi.  Haec 
vero  commoratio  apta  explendis  cujnsque  cnpiditatibns  ob- 
livionem servituti  obducit.^  Quem  in  sensam  ita  scribit: 
dkk‘  n raig  rtui>  ^ivtuv  ixdaroig  avvotxovfiivaig  eirtdv- 
ftiatg  eudpftooTog  — i^yd^exat.  ioxt  Sh  ralg 

ftiv  &icug  xal  axoXaig  — ifiiroiovoaig  xiov  olxwv 
nqooxfoqdg^  ejecta  quae  ex  inferiori  linea  huc  irrepserit 
voce  ndkig.  Gailius  quoque  eam  vocem  pro  glossemate  ad 
TOtavxtj  adscripto  habitam  uncis  inclusit,  eam  autem  ob 
rem  ab  Osanno  impugnatos  est,  quippe  qni  per  ovdepia 
TOiavxt}  indicari  dicat  ndktg  in  praecedentibus  antea  lectnm 
fnisse,  idemque  deinde  Bnttmannns  judicavit.  Cni  quidem 
rei  Marxius  ita  succurrit,  nt  verba  ini^  sequentia  alio  or- 
dine distincta  exhiberet.  Jacobsius  autem  ad  Achili.  Tat. 
p.  756  pro  17  Txdkig  scribendam  conjecit  xal-  TTopTXatg,  ita 
nt  iocus  talia  prodiret:  eaxi  ralg  phv  9eatg  xal  n'oju- 
nalg  xal  axokaig  x.  r.  k.  Sed  ut  illuc  redeam,  unde  abii, 
Marxius  avvotxovpsvat  htt9vfxiai  eas  interpretatur  cupidi- 
tates, quibus  quis  obnoxias  teneatur.  Svvotxstv  quidem 
xax<p  et  similia  reperinntnr  neque  dubitandam  est  quin  pari 


*)  Stephinui  quoque  ante  eura  locum  nonnulla  desiderari  et  ora- 
tionem uaqooStoniom  este  censuit , in  qna  de  oblivione  tervitu- 
tis  termo  fieret,  niti  antea  ea  de  servitote  verba  facta  euent. 
Ceterum  toti  loco  eum  sensum  inetse  credidit:  plebeculam  prae 
voluptate  quam  alTctant  res  spectatu  dignae  famem  suam  non 
aentiie  et  cibi  etiam  oblivisci ; at  iit  qui  habent  unde  ad  vitam 
necessaria  comparent  nullam  cum  hac  posse  conferri  urbem, 
quod  ad  delectationem  attineat. 
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modo  et  ratione  dici  qneat  rd  xoatdv,  ij  kvTnj  vel  ejnamodi 
allqnid  aiind  avvontBt  Ttvt.  Sed  qnam  ob  canaam  quemre 
in  aenaum  medium  ‘ noatro  loco  naurpatom  eaaet  Marxina 
neutiquam  explicuit  Cujna  conjecturae  illud  quoque  ob- 
atare  videtur,  quod  ai  aequeremur  dativi  diveraa  plane  ra- 
tione interpretandi  juxta  ae  ita  cnmulati  forent  Buttman- 
naa  alteroa  codicea  ixdoTotq  avvotxov^evt],  alteroa  endaxoo 
oixetovfiivi}  exhibere  roemoraiia  quum  utraqne  lectio  vitioai 
aliquid  habeat,  illa  quod  medium  verbi  plane  non  uaitatnm 
proferatur,  haecce  quod  oixeiovaSat  junctam  ait  cum  ge- 
nitivo, veram  lectionem  ita  conatilnendam  arbitratur:  ixd- 
arotf  oexBiovfjivij , quae  cuique  peregrinorum  familiaria 
redditur.  Locum  autem  qui  aequitnr  plane  corruptum  eaae 
cenanit  atque  Dicaearchum  haec  dicere  volniaae:  „Omnibna 
tum  peregrinia  tum  plebejia  tum  divitibua  haec  orba  aatia- 
facit,  idque  ita,  ut  peregrini  aervitntia  cujuadam,  plebeji 
famia  obliviacantur , divitea  in  omnibua  voloptatibua  veraari 
poaaint."  > Ceterum  perquam  veri  aimile  crediderim , ex- 
cerptorem  verba  Dicaearchi  aptiaaima  apteque  inter  ae  con- 
juncta inepte  diacerpaiaae  abaurdaque  ratione  inter  ae  con- 
sarcinaaae.  Quem  in  aenaum  equidem  haud  prohibeo,  quo- 
minua  ad  ^ avvoixovfuevij  vel  mente  vel  adacribendo  adji- 
ciatur ij  TCoXis-  avvotxovuevt}  antem  proprio  aenau  inter- 
pretandam eat,  non  tropico,  raiq  ijti9vf*lais  deinde  ab 
evaQ^oaxoi  pendet,  quod  vocabulum,  e muaica  fortaaae 
aut  compoaita  aut  recitata  repetitum,  bene  adaptata  ad 
SiaxQi^})  referendum  eat.  Stax^t^rj  enim  non  aolum  ipsam 
commorationem,  aicut  Strabo  IX,  p.  31)3  de  Megaria  expo- 
nena  nana  eat:  scr%e  Si  ttoxs  xai  (fikoadxpwv  Scaxptffdg 
T(up  TrpoaayopevSevxtov  Meyapixuiv  EvxkeLSijv  StaSe$a- 
/uspiuv  Stoxpax/xop  dvSpa  Meyapsa  to  ysvog,  aed  etiam 
quo  quia  veraatur  locum  aignificaL  De  disputatione  quoque 
usurpatur  cf.  Athen.  XI,  508.  c.  Staxptffai  ‘AptaxiTmov, 
quem  ad  locum  Schwelghaeuaerus  Diog.  Laert  II,  81  attu- 
lit, de  disputationis  materie  Plntarcb.  Alcib.  c.  IS.  Si 
TtgYkipffdkog  Ileipi9oiSt]g,  ov  (iipvtjxcu  pe»  <dgd»9puinov 
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novrjQOu  xai  0ov*vdiSijs,  toIs  de  xutfAOtoli  oftov  rt  Ttaoi 
StaxQi^i]»  'ael  axutnrofiBvos  iv  rot;  &edrpois  ^apet^ev, 
Zonar.  >leY.  p.  &15  t;  oxoh/  per  diaipi^tj  explicatur  et 
Strabonia  loco  supra  allegato  XIV,  5 oxokfj  et  diarpt^^ 
inter  se  arcte  conjunguntur.  Muita  boc  in  loco  aliquando 
conjiciebam  de  grari  excerptoria  parum  cogitans  deprava- 
tione. Quorum  unum  tamen  aiterum  non  prorsus  indignum 
fortasse  existimabitur,  quod  hoc  loco  exhibeatur.  d)^k'  ri 
ttoA./;,  xaii  iTTi^v^ati  svdpfiooxoi,  diaxpifi^  Ttcpia^ujiaa 
xijv  Sidvotai)  eni  x6  dpeaxov,  xwv  ^tvtav  ixdaxoie  hj&ijv 
dovkelaq  epyd^exai.  Videbatur  enim  auvoixovfxii/ij 
vocis  evdpftoaxoi  esse  glossema  aut  verbis  xtuv  ^ipmv 
sxdaxoiq  suo'  loco  motis  adscripta  fuisse  grammatice  expli- 
candis. — dlX‘  t)  Tcoktq  awoixovfxivjj  xaii  eiu^v/iiais, 
svdpfiooxog  dtaxpi^ij  1 rton  ^eviov  ixdaxoii  1 nepmiujjaa 
xTj»  didvoiav  ini  xo  dpiaxov  | xdjv  ^ivojv  ixdaxom  \ ktj-  ‘ 
drjv  xrji  dovktiai  ipydQexai  — dIX'  n noktg  auvotxov^tvt} 
xatg  em&vftiaig,  evdpfioaxog  Siaxpi^^  [tj),  tuSp  fxhv 
^Evtav  kxdaxoig  nsptaniuaa  rr^v  Sidvoiav  ani  xb  dpeaxov 
k^9i]V  rijg  dovkstag  apydQaxai,  xoig  de  Sijfxoxtxoiq  eaxiv 
dvanaiahijxog  ktfxdg',  xalg  9aatg  xai  axokaig  k^9ijv  ifx- 
noioiaa  xijg  xtSv  alxojv  npoacpopdg  — dXk'  i/  nokig 
avvocxov^evij  xatg  inidvfiLaig  xcSv  fxev  ^evuv  exdaxotg 
avdpfioaxog  iaxi  Siaxptffij,  t]  itapicnwaa  xi)v  Siavoiav 
ini  xb  dpeaxov  ki]9t]v  xijg  dovkaLag  epyd^exxu’  xoig  Se 
• S^fioxtxoig  'dvencda9t]Xog  ktfiog,  xalg  9eaig  xcd  axokaig 
k^9t}V  e(*Txoiooaa  xijg  xi3v  aixwv  npoatpopdg'  iqioSia  fie 
ixovaiv  ovSefiia  xotavxt]  npdg  ^Sovtjv. 

TxepiandSaa  detrahens,  devertens  gH  Lob.  Phryn. 
p.  415,  Snid.  t 111,  p.  95  nepicm^v  per  e^anaxav  et  to 
fiexd  ^iag  dxpatpeia9ai  xi  explicantem.  Quem  vero  ibi 
locum  Snidas  ex  Sophoclis  Electra  732  affert  eo  non  jam 
nepian^,  sed  napacm^  nunc  legitur.  Verum  similis  ejus 
verbi  usus  apud  Polybium  est  1.  1,  c.  26  tjv  Se  xoig  'Pta- 
ftaioig  itp69aaig  eg  Atfivt}»  nketv  xal  tov  noke^ov  exel 
nepian^v.  of.  Hesycb.  II,  p.  924.  935.  GaUius  ex  eodem 
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Poijblo  hunc  locum  ittulit  1,  3:  ev  toti  exslvov 
tmaafioii  loci  mutandi  aignificationem  ad  notans  in  xe^L  et 
xs^dto  principem  exstitisse.  Cui  Gailii  sententiae  eo  minus 
fides  habenda  est,  quod  Tiepdui  non  cum  irepi,  sed  cum 
nepa  collocandum  fuisse  satis  in  propatulo  est. 

\ij9ijp  T^s  dovKelai  ipyd^etai.  Quibus  ex  ver- 
bis aliquis  conjiciat  Dicaearchum  AUienis  inquilinum  fuisse. 
Inquiiinorum  autem  de  conditione  non  admodum  grata,  de 
acaphephoria,  sciadcphoria  et  hjdriaphoria  et  reliquis  eorum 
officiis  inter  omnes  satis  constat  cf.  Phot.  lex.  p.  193  aq. 
Boeckh.  Staatsh.  II,  76.  Quamquam  praestare  mihi  videtur 
ad  conditionem  qua  peregrini  Athenis  tenebantur,  duram 
(dooXs/a  differt  ab  dvdpaxoStOfAOi  cf.  Boeckh  1,430)  referre 
universam.  Hndsonna  autem  servitutem  qua  Athenienses  sub 
Cassandro  premerentur  intelligendam  esse  opinatus  est.  Ne- 
que satis  recte  Gailins  hunc  locum  vulgari  ratione  ab  ipso 
exhibitum  transtulisse  apparet:  „aed  hospitem  commoratio 
cum  singulis  (^civibus)  facta  et  georum)  studiis  accommo- 
data mentemque  trahens  ad  jucunda  oblivionem  servitutis 
inducit”  neque  explicuisse:  „civibas  nec  vero  peregrinis 
solatium  esse  hospitum  perpetuum  conventum  et  animnm 
jucunde  ab  amissa  libertate  avertere,  tali  snt9vfxiaii  tvdp- 
ftotrroi  significari  societatem  peregrinorum  convenientem 
ingenio  et  cupiditatibus  Atheniensium.**  In  eo  enim  inpri- 
mis  peccavit,  quod  sxdaroti  a genitivo  ttov  ^eviav  segre- 
gatum cum  epyd^ereu  conjungendum  esse  censuit,  verbomm 
collocatione  plane  prohibente.  Quam  ob  causam  Stephani 
versio  non  ita  fuit  vituperanda:  n*ed  peregrinorum  animis 
oblivionem  aervitutia  afiert  studium  atque  opera  quam  in 
rebus,  quae  suis  desideriis  sunt  consentaneae,  ponunt.** 
Quodsi  idem  doctissimus  vir  Dicaearchum  ad  universam 
evTCOplav  rrdvrwp  quam  mari  deberent  Athenienses,  redi- 
cere existimans  (keyee  6e  nepl  roittop  6 0t\-6%o^oi  o6- 
x<ooi‘  ’A9t]patot  voti  /howaicoioti  dytoot,  t6  fihp  nptSroy 
tjpiattjxoTei  xal  Tiextoxorsi  iffdSt^op  exi  rijv  9em>  xtxi 
eaxetpapuifispot  s9eiupovv'  napo.  6e  top  dyuiva  Kdpra 
olpoi  avxoTi  ippoxoetro  xai  tpayijftara  xape^ipero  x«i 
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To/$  eiaioiaiv  ivs%sov  Ttivsi»  xtcj  Stt}y<avia(iivoii 

6t'  E^moQtvovTO  ivk%sov  nivei»  xai  Snjyujviafievois  6x' 
e^enopivovTo  eviz^ou  Tidktv  fitt^TVQEiv  Ss  xovrois  xal 
^egexQciii}  rdv  xutixaiov,  oxi  fiiz^i  riji  xad-'  eavrov 
■>;kixlai  ovx  dairovi  eivat  zov<;  dswQovvrai)  ex  Athenaeo 
p.  4G4.  F.  ed.  Caa.  efficit  Athenienaea  non  jejunoa  apecta- 
cnla  adire  aolitoa  fuiaae,  acnta  eat  ea  obaerratio  et  ad  aen- 
aum  noatrl  loci  valde  accommodata!! 

De  philoaophoram  conviviia  cf.  Aelian.  II,  15.  Plntarcb. 
de  exilio;  de  fcatornm  multitudine  et  civibua  iia  delectanti- 
bus quam  Naekina  allegavit.  Maximi  Tyrii  dissertationem 
III  extr.  Xenophon  de  rep.  Ath.  8.  8.  cf.  Boeckh.  Staatah. 
d.  Ath.  I,  p.  225  teatatur  Athenienses  duplo  pinrea  featoa 
dies  habuisse  quam  fastos,  cni  rei  simile  aliqnid  de  Taren- 
tinis Strabo  VI,  p.  42B  tradidisse  memoratnr.  Aristopb. 
Nub.  300:  tva  Mvarodoxos  dduog  ‘Ev  reXarats  dyicui  dva- 
dstxvvrai  OvQaviotq  re  deoig  SuiQ^iiara  iVaol  9'  itpepe- 
qieis  xai  dyttkfiaxa  KoCi  nQoaodoi  (laxa^tav  iegtorarai 
Evorsipavoi  re  deaSv  9vaiai  9a\iai  ts  IlavTodanats  i» 
ui^aii  Hqi  r'  enepyof^^^^V*  E^ofila  yap<$  EvxekdScav  re 
XOQvSv  i^e^Lofiara  Kai  Movaa  fiaQvfigofioi  avkiSv.  Apud 
Platonem  de  legg.  II,  1,  p.  663  Atheniensis  ita  loqnltnr: 
9eol  Se  otxrelQavTeg  ra  ruiv  dvdpcuVmi/  eninovoii  neipi>- 
XQS  yevog  dvanavkai  tc  avroTq  rcuv  ndvatv  erd^avxo 
rd$  x(Sv  eoQTw»  dfioi^ds  xal  Movaaq  'AnalXiovd  re. 
Comparari  etiam  accnratiua  nostro  cum  loco  poasnnt  Thn- 
cydides  in  Periclis  oratione  II,  38;  xal  liijv  xal  xidv  novtov 
nkelaxai  dvanatlkaf  rp  yvidfij]  inoQiadfteda,  dyiSai  fxev 
yaxal  9vaiats  Stextjaioii  vofiiCovres,  iSLati  Sh  xaxaaxevai^ 
evn^eniciv , lav  xa9'  jjfxiQav  ij  xspipis  x6  kvnijpov  ex- 
nhjxxer  hteiaeQxexai  Se  Sta  /ueye9os  r^c  noketoi  ix 
ndztiji  yHi  rd  ndvxa  xal  ^vfifiaivei  ijfiiv  /it^Siv  oixeto- 
TiEpft  rp  dnokovaei  xd  avxoS  dya9d  ytyvofxeva  xap- 
nova9at  p xai  xd  X(3v  dkkojv  dv9^ulnot»,  atque  Strabo 
X,  p.  467:  p T«  ydp  dveais  (eopxaOrixv  nimirnm)  x6» 
■vovv  dndytt  dno  xwv  dv9QU)Tttxuiv  dazokt^fidxtav. 
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dvsTtaia^Tjroi  ki^td^.  Urbs  ipsa  a Dicaeareho  at- 
que adeo  ab  ezcerptore  ita  appellatur.  SiiBplicissimnm  enim 
esse  videtur  ob  verba  sequentia  et  hj9ijv  ifmotovaa  et 
jovSefita  roiavTtj  x.  r.  k.  Ttdkii  accire  subjectum.  Hol- 
Btenius  in  ep.  ad  div.  p.  11  conjecturam,  quamvis  ipsi  non 
sufficientem,  hancce  protulit:  aveTtala^ijxav  ki^dv  xal  kii~ 
&rj»  tfjdioiovaa. 

roig  dtjf/orixois.  Ex  adverso  fortasse  collocati  sunt 
oi  Bcpodia  ixopTS^,  ita  ut  significentur  homines  plebeji  vi- 
lioris progeniei  et  minore  utentes  re  familiari.  Quem  in 
sensum  ita  restitui  posset  locus:  eazi  Se  roig  ftep  St]fiori- 
xoii  dpsnai(f9i]T0i  ki^og,  raig  9eai(;  xai  axokaig  k^9rjp 
efi7roiov<ra  Tiji  Ttap  ahajp  ^poaffopdq-  ecpdSia  Si  sxov- 
atp  ovStftla  TotavTT}  TTpo;  i^Sopijp  {roiavra  vtpoj  rjSopr^p 
yal  erepa  r,Sea  ex^i  xal  uokkd^).  Conjici  quoque  posset 
pro  itfTt  legendum  esse  en.  Naekius  ita  exhibuit:  eau 
Sa  rati  fihp  Osaig  xai  axokali  to/j  Stjfeouxotg  dpeitaiadr]- 
Tos  ktftog,  ij  Ttokii  kfj9i]v  efxTroiovara  rtop  aiziov 
TtpoagiopSi;’  eepoSta  Si  exovaip  ovSefzla  xoiaizrj  npoi  ^ 
ijSoptjp.  Restat  praeterea,  ut  pro  neutro  accipiamus  atque 
copulandi  particula  inteijecta  de  tepol^  Si^feozixoii  cf. 
Boeckh  Staatsh.  d.  Ath.  I,  228.  cogitemus.  Similem  in  sen- 
sum Vulcanius  zalq  Sijfeozixoti;  exhibuit  cum  axoka/g  ni- 
mirum conjungendum.  Tai;  Si}fioztxai;  conjecturam  Nae- 
kins  primo'  quidem  adspecta  suavem  attamen  non  admodum 
rectam  esse  censet,  oi  Si]fxoztxoL  homines  esse  plebejos, 
hodleque,  ut  in  Italia,  pauca  habentes  necessaria  et  otio 
potissimum  delectantes  atque  spectando. 

kydtjv  sftiroiovaa  xTj;  rtSv  aizoiv  TZpoa(po~ 
pd;  Gallins  verborum;  dpenaia^rjzo;  kifxo;  explicandorum 
causa  in  margine  adscripta  fuisse  suspicator.  Pari  modo  ex 
axokax  itokkai,  9 eat  ovpexei;  superioribus  verba  rai;  /ulp 
9iat;  xal  .axokat;  huc  profecta  esse  conjicit.  Cetemm 
npoa^opd  ipsum  per  se  vocabulum  de  alimento,  cibo  et 
potione  interdum  usurpator,  sicut  etiam  verbum  npoacpepsiv 
de  cibo  afierendo  Xenoph.  Memor.  Socr.  lil,  11,  H.  ei  vt) 
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, i(pi]i  TiQuiTov  ftiv  Toti  xexoQecrfiSvots  ftijre  TfQooqit- 
gotg  fi^re  vjroiaifivtjoxoif,  eut(  av  riji  TthjOfioviji;  Tiavad- 
ftevot  ■naktv  detovrai. 

eqtodia  Si  ovSeftfa  toiavrt] 

^Sovqv.  Eam  locnm  Manius  haud  ineleganter  ita. resti- 
tuit: xal  evsQa  r/$  n6\ti  r,Sea  ex^i  xai  rcokKd'  sfpoSta 
S'  exovatp  ovdtfxia  roiavra  Ttgoq  ^Sovr,v.  Jacobsius  au- 
tem ad  Achill.  Tat  p.  447  conjectura  succurrere  studuit 
faacce:  iq>6Sia  Si  ex^^f  °aa  ovSsfxia  r/;  dXktf  7rpo$  ^So- 
vriv.  At  ante  omnia  in  excerptore  emendandi  ueceisitas 
comprobanda  est  itpoSia  idem  initio  quod  ijia  cf.  llom. 
II.  XIII,  103.  Od.  V,  266.  368.  Nic.  Alex.  412;  quem  in 
sensum  Hesychius  ^itdfisSa  pro  imasaiTiafieda  asarpatunt 
annotavit.  Significabat  igitur  viaticum,  etiam  de  exercitu, 
sicuti  Dem.  Olynth.  3,  p.  34  R.;  deinde  autem  omnibus  de 
opibus  ad  aliquam  rem  perficiendam  aptis  in  usu  erat  cf. 
Herod.  IV,  203.  VI,  70.  Etym.  M.  p.  020  iroQtiov  ru  8i- 
So^evov  roig  irQeafievTal;  TTfpi  xov  iroQevdijvat  f/s  rtjv 
Tcgea^tiav,  cJo^fp  ecpoSiov.  Etym.  Gud.  p.  225.  i(foSta 
ctQfio^ovxa  avaXulfiara  rijg  oSoS.  Suid.  t.  I,  p.  924. 
itpoSia  xd  Trpdg  xi)p  oSov  eTtixtjSeia  dvai^uiftaxa.  etpo- 
Stop  TtaiSelai  6 tx^ovxo;.  Zonar.  p.  032.  Phot  lex.  p.  88. 
Pecuniam  autem  Athenis  mullam  posse  Xenophon  de  rep. 
Athen.  testatur,  de  Atheiiieiisinm  item,  deliciis,  epulis, 
gymnasiis,  lavacris  verba  faciens.  Item  Thucydides  primos 
Graecorum  Athenienses  memorat  ad  delicatius  vivendi  genus 
transiisse  1.  I,  6;  ip  ro<;  Ttguixoi  Se  ‘A9t]paiot  xop  xe 
alSt^^ov  y.axe^epxo  xai  dpetfiep^  r j Siaixfj  x6  xpv^epoj- 
xepop  ftexeaxijaap,  Athenas  enim  varia  luxuriae  genera  ex 
Sicilia,  Cypro,  Aegypto,  Lydia,  Ponto,  Peloponneso  aliis- 
que  terris  propter  maritimam  earum  imperium  comportata 
sunt  cf.  Boeckh.  Staatsh.  t I,  p.  51. 

xai  exspa  Ss  Hndsonua  exhibuit  Stj. 

ySia  xai  rroXi-d.  Ex  vulgata  dicendi? ratione  ex- 
spectabatur icohi.d  xai  tjSia,  quod  nostro  loco  quod  aliter 
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■e  babet,  inde  fortasse  repetendam  est,  qnod  major  ris  in 
^dea  adjectiro  quam  in  nokXd  posita  fnerit 

Sequenti  loco  quomodo  conjunctio  per  xal  yag  expli- 
cari rei  excusari  queat,  aeque  ac  Buttmannus  equidem  nescio 
vixdum  intelligens,  quid  jucunditatis  ea  in  re  positnm  ait, 
qnod  urbes  prope  Athenas  sitae  vices  gerant  suburbiorum 
Ceterum  non  plane  absimilis  locus  Solini  est  poljhisL  c.  9: 
mullae  quidem  insulae  objacent  Atticae  continenti,  sed  sub- 
urbanae ferme  sunt,  Salamis,  Sunium,  Ceos  etc.  Cogitavi 
aliquando  ea  verba  xai  yup  ai  avvtyyi'g  aCrlJi  Ttokei^ 
nQodaxeia  rtSv  ‘A9i]vaio)v  eiolv  adscripta  esse  explicandi 
causa,  qua  ratione  Athenarum  incolae  etiam  Attici  diol 
possent. 

dya9oi  dh  oi  xax oixovvr e<;  avx^v  x.r.k.  Dif- 
ficillimo hoc  in  loco  Mansius  vulgatam  secntua  adnotavit 
tamen  pro  7i\tv9lv(iiv  ^uicuv  legendum  videri  ki9ivov  ^(Sov 
Qu9lvutv  C<daip^)  quod  ita  in  Philemonis  versu  apud  Athea. 
XUI,p.  006: 

d)Jk’  kv  Sd^ip  fiEv  xov  kiSivov  ^uiov  Tioxe. 
dv9^ui7Toi  ijQda9i]  rij*  six‘  f/f  xov  veuiv 
xaxixkeiaev  avxdv. 

cL  etiam  Alexidis  vss.  ex  fabula  rpacpij’ 
yeyivijxai  S'  ttij  keyovai  xdv  Sdfxtp 
roiov  9'  exEQOv.  ki9ivt]i  int9vpt]aev  xoQtjS 
dv9Q(07roi.  iyxaxtxkeias  9'  iavxdv  x(Ji  v£(p. 
et  notitiam  ex  Polemonis  Helladico  apud  Athenaeum  XI,  470  f. 
de  duobus  naial  ki9ivot<;  in  9i]0avQ(p  Tttvdxwv  Delphico 
conservatam  — reperiretur  eodem  modo  quo  apud  Diogenem 
Laertium  in  Aristotelis  testamento  animalia  commemoraren- 
tur e lapide  facta  quatnor  cubitorum  QcSa  Ki9iva  xex^a- 
Tttjxtj-  Diog.  LaerL  V,  1,0  sqq.  jjptis  de  xal  Sta9t}xais 
avxoD  ivexuxopev  ovxut  JTwj  ixovaati’  — otTov  8’  av 
noivSvxat  xijv  xaxp^v,  evrav9a  xal  xd  IIv9td8og  oaxa 
dvekdvxag  9eivai,  uiaxeg  avxrj  TtQoaexa^ev  dva9eivat. 
Se  xai  Nty.dvoga  am9evxa,  ijv  ei>xijv  vitiQ  avxov  i^v^d- 
pijv,  ^uJa  k/9iva  rexQavCijx^  tftaxijpi  xal  ‘A9rjva  otu- 
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rc((>9  iv  SrayslQji.  Manio*  pro  ivrvyxafoftei/ois  qnae 
eat  codicon  lecUo  propoauit  tl  Tvyxapofiipoii,  de  reliquia 
autem  rerbia  qnid  statuendum  esset  nescire  se  confessus  est. 
Suspicatur  quidem  ix^akdvTS^  rd$  significare 

posse:  ,4is  (artificibus)  festos  et  hilares  dies  benigna  manu 
attribuentes"  et  in  postremis  denique  verbis  adjici  posse 
credidit:  imjxs  ij  noKig  ehat  (t^v  Troktvl)  hnnc  in  sen- 
sum: „urbem  esse  adeo  refertam  statuis  et  signis,  ut  sit 
homini  admirabile  Sidaaxdktop  animalium  e lapide  facto- 
rum^." Crenserus  Ein  alt-athen.  Gefass  mit  Malerei  und 
Inschrift.  Lcipi.  u.  Darmst.  1832  p.  11  Atlienieuses  artem 
figlinam  maxime  coluisse  inde  probari  dicit,  quod  ejusmodi 
opera  publice  collocarentur  populo  et  peregrinis  congrega- 
tis diebu9  fesU*  contemplanda.  Samum  quoque  et  alias  Jo- 
nnm  urbes  patriam  aemulatas  esse  refert  in  efibrmandis  ejus- 
modi operibus  figulinis,  collatis  Paciaudi  monum.  Pelop.  II, 
p.  40  sqq.  Arist.  fxxA..  035.  987  ( — ov8’  (Tud-tioa  ki]xv- 
9ov  — Tov  Ttuv  yqatfkuiv  a^iaxov.  yp.  /3.  ovxog  S saxi 
Ttg;  psav.  oj  xoii  vsxgoiai  ^laygaipst xa4ktjXvSovi)  Meurs. 
Ceram,  gcm.  c.  25.  Weick.  Prometh.  p.  121.  Muellcr  in 
Ephemer.  Vienn.  1827.  88.  p.  271.  U'Agincourt  rccueil  des 
fragmens  de  sculptore  antique  en  terre  cuite.  Panofka  rech. 
snr  les  noms  des  vases  p.  34.  Gerhard  rapporto  Volcente 
in  Annali  di  corrisp.  Archeol.  III,  p.  212.  Gailius  ro<$  sp- 
rvyxapofispots  neutrum  genus  habendum  et  pro  SiSaaxa- 
ktov  fortasse  SiSaaxaXeiop  Astio  ad  Piat,  de  legg.  allato 
gescribendum  esse  ratus  omnem  locum  ironiam  et  satyricum 
scribendi  gciins  redolere  existimat.  „Neminem  enim  fugere, 
Athenienses  totum  diem  in  foro  et  in  loci*  publicis  degere 
Bolitoa  fuisse  cf.  Arist.  Equit.  1200'  sp  rdyoff^  ydg  xgwo- 
fispos  i^oaxofXTjP  cum  scholio,  Nub.  913  etc.  IIuc  fortasse 
respicientem  Dicaearchum  Athenarum  incolas  bonos  dicere, 
apnd  quos  artifices  omnis  generis  gloriam  facile  asseque- 
rentur, dummodo  otiosis  aliquid  novi  offerretur,  eosque  mox 
dgifiSii  xcip  xBxyidv  dxpoaxctf  appellare.  Adjicere  Athe- 
nienses serenas  dici  horas  consumentes  praebere  derisorias 
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^quaai  imagines  et  flgalis  exercendae  artis  materiem.'*  Lon- 
guevilHaa  ad  Gaiiium  de  hoc  loco  ita  scripsit:  „Locum  vere 
desperatam  et  conclamatam  sic  interpango:  aja9ol  di  oi 
ocaroixovvrei;  avir,v  Ttavri  rex^ir'^  itegiTToriioai  Sd^ap  fte- 
ydkt^p,  enl  Toti  sPTvyxapouipoiq  exfiakdvrsq  evrjf*e- 
^iai,  ^9avfiaaT0P  •Kkip9ivuip  ^cJmv  di/^pcuTTf»  diSaaxd- 
\iov.  „1Uias  urbis  incolae  magnam  cniris  artifici  famam 
conciliare  praeclare  valent,  qaippe  qni  obviis  quibusque  de 
causis  prosperas  fortunas,  evertentes  homini  (scilicet  arti- 
fici^ mira  signorum  lateritiorum  disciplina  sive  schola  fiunt." 
Hic  Dicaearchus  mihi  et  tibi  videtur  per  ironiam  traducere 
et  exagitare  Athenienses,  qni  saepius  vel  favore  vel  studio 
vel  timore  in  transversam  abrepti  tam  multos  aeneos  stare 
{usserunt;  qua  quidem  levitate  praesertim  laborabant  tem- 
pore quo  noster  scribebat  auctor,  quum  trecentas  Demetrio 
Phalereo  statuas  decreverint  Sed  jam  quibas  meam,  qua- 
liscnnque  sit,  interpretationem  tuear  argumentis,  exponam: 
1)  dyadov  in  sensu  dissimulandi  Herodotus  et  Thucydides, 
ut  noster,  usurparunt,  nam  ille  III,  80  8iaPo\dq  agiazoi 
epdexeo9ai.  Hic  vero  III,  88  dTraTda9ai  dpiv-vot.  2)  ra; 

est  pro  evtjfis^ovp^aq  i.  e.  evSoxifxovvrag,  gau- 
dentes popularibus  auris.  Nihil  apud  Graecos  magis  ob- 
vium, quam  sic  (T)  abstracta  pro  concretis  usurpari.  3)  ix- 
fiai.oPTSg.  Aoristus  hic,  ut  alias  sexcenties,  morem  agendi 
notat.  43  hoc  loco  ^tSov  idem  atque  dpd^tdg  sonat.  Quo 
sensu  occurrit  'apud  Diod.  Sic.  I,  98  s.  fin.  Sio^l^eip  tov 
^uiov  xd  fjicrop  fteypi  xwv  aiSoUuv  Id.  I,  47.  ^tdSia  Ttrjt 
XdSv  i-xxalSexa  fiOpd}u9a.  Vbi  ^uiSia  est  parva  signa. 
Ceieroquin  in  universum  ^uiov,  ^uidiov,  quum  de  arte 
effingendi  dicitur,  ef^giem,  imaginem,  signum  declarare 
solet.  5)  •nXiv9lv(op  Cuimv.  Vocem  Tx\tv9iv(ap,  cui  me  ju- 
dice nonnihil  despicationis  subest,  auctor  pro  -KXacrxixdSv 
adhibuisse  videtur."  Buttmannus  de  omni  eo  loco  resti- 
tuendo nihil  in  mediam  protulit,  pro  ipxuyxavoiiepoig  au- 
tem egregiam  quam  dicit  Bekkeri  emendationem  iTuxvyxct- 
vofiipoig  in  textum  recepit  de  operibui  bene  elaboratis 
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iaterpretandam , allato  Budaeo  in  conunent  p.  1019:  „i7rt- 
Tt^ayfta  dicitur  to  xaTop9ovfievov  et  quod  * 
aucceaait  et  ez  animi  sententia  evenit,  hoc  eat  6 sttitvxioS 
ditoffalvei^^  et  Josepho  in  altero  contra  Apionem:  xak^s  ouv 
avTtji  Ttpoai^iaeuis  xai  Ttpd^etuv  fteydktov  STttJvyxttvone- 
vtov  Eixorajf  ivofu^ov  rjytfiova  te  xal  avfdffovkov  9eio» 
ixeiv.  — Paciandi  monnm.  Pelop.  t.  II,  p.  di  aq.  hunc  lo- 
cum ita  rescribendum  esse  existimavit:  dya9ol  di  xaxoi- 
xovuteg  — enl  toti;  ivTuyxapofitvoii,  n^o/JaXovtres  riji 
evjjfte^iag  9avnaatov  nkipdlvtov  ^vivjv  xai  dv^foSTitov 
Sidaaxdkiov,  et  ita  vertendum:  „His  vero  qui  eam  habi- 
tant id  bene  evenit,  ut  omnibus  suis  artificibus  ^figulinis^ 
msfnam  laudem  ab  adventantibus  comparent,  quum  laeto 
die  in  publicum  efTernnt  admiranda  animalium  et  hominum 
exemplaria  argillacea  excellentissima."  Qua  in  conjectura  / 
Osannus,  bbi  recenanit  editionem  Bnttm.  1.  L,  evtjfte^Lcu; 
intelligendum  esse  existimavit  non  de  festo  die,  sed  de  se- 
reno coelo  et  eam  in  sententiam  corrigenda  esse,  quae 
Creuserus  L L de  publica  operum  figlinorum  elatione  certis 
diebus  festis  solita  exposuisset,  nisi  aliis  ex  locis  demon- 
strari possent.  Pro  xai  dvdQtdiuov  autem,  cujus  notio 
etiam  in  ^uioiv  inesse  videretur,  dvSQtuTtip  retinendum  esse 
arbitratus  ttQo^akovtei  quod  ad  sensum  recte  se  habere 
judicavit,  quamquam  vulgatam  exffakovtes  verbi  ixridevai 
significatione  defendere  liceret  Simili  ratione  apud  Poly- 
bium dici  ix^dkketp  Sdyua,  in  publicum  edere,  apud  quem 
eundem  XXX,  7,  6 koyop  ep  tyi  (dkk'  olite  koyop  ip  ttp 
fii(Ti/j  Toiovtop  e^e/3akop)  ftiaat  ixfidkkeip  legeretar.  Bek- 
keri  deinde  conjectura  plane  rejecta  Osannus  hnne  in  mo- 
dum locum  emendari  posse  suspicatur:  dya9oi  Si  TtSQi- 
notijaai  86^ap  fieydktjp  eiai,  toti  fvrvyxdpoviu(p)  (obviis, 
obvio  cuique,  ut  in  iuscr.  cf^  Syll.  p.  IftS.  284^  kxPakopxei 
trji  evtjftegLai  9avfiaar6p  -n:kip9iptop  ^tdtop  dp9Qomtp 
diSaaxdkiop.  Quod  si  quis  in  dativo  duplici,  rof;  iptvy- 
xdpovtn  et  dp9qunttp  ofiTenderetiir,  Paciandi  lectionem  (xal 
dv^pcuTTiui')  non  prohibuit  quominus  adsciseereBiM.  i- Quod 
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•d  ■eniam  nniTcrsi  loci,  de  qoo  restitaendo  et  ei  laciniii 
eicerptoric  recuperando  non  certam  et  qnae  mihi  plane 
■ufBciat  habeo  eententiam,  aimiiia  Strabonis  reperitnr  locna 
IX,  306:  ovTOi  xal  evc’  oKkutv  nketovwv  iaxlv  ioro^etv 
Ttokka  xal  ek  rb  AttaxoQiov  xai  t6  Sijlfeiov  (005  e;f«) 
xai  ro  Avxelov  — 6fxol(o(;  Sk  xai  i;  ‘AxabrjftLa  xal  ol 
xijTTot  xiu»  (piXoaoffutv  xai  to  tpdeiov  xal  v Tcotxikij  trtoa 
xal  xd  xard  r^i»  jioktv  tepd  l;|jo»>ra  :>rai;ra  epya  xs%vi- 
xi3i>  itvrtfxiji  d^Lutv.  Gailina  Athenaei  locnm  attulit  XI,  464.  e. 

0VV1  ibi  7rap’  'Adtjvaioti  eylvsro,  dfia  dxgouif*evot 
xfbv  yekatxonoiiov  xovxiov  xai  fdfjuov,  ixt  di  xtap  dkkiop 
vexpixdip  inoTtlpoifisP  et  Xenophontem  de  repnbl.  Atben. 
xb  Txk^Sos  xtop  xexptSv  qnod  Athenis  esset  praedicantem. 
Paos.  V,  85,  18.  rov  ‘Opuxop  xovxop  bfttui  xtU  xkxjpi)i 
es  xd  dydXfiaxa  opxa  AtyipaLas,  ovdepos  voxbqop  9noo- 
fup  xc5p  dnb  AaiSakov  xs  xal  k^yaaxtj^Lov  xoC  ‘Axxtxov. 
Athon.  I,  28.  o.  ex  Critiae  (jex  ikeyelois')  xbp  de  xgoxov 
yaitjs  xe  xa/ilpov  r*  exyopop  eoQt,  Kketpoxaxa»  xepa^oi/, 
X^^atfiop  otxopoftop,  'H  xb  xakbp  Ma^9u>Pt  xaxaaxtj- 
ttaaa  r^daatop.  xai  exatpeixat  dpxtog  6 ‘Axxixbs  xepoao$. 
Adjicio  Menandri  de  encomiis  locum  p.  06  qiaoi  ydq 
vaiovs  (ibp  iTii  dyaX^axonoiia  xal  ^laygafpLqi  xal  Kqo- 
Tioptdxas  exi  iaxqcx^  fisytaxov  ip^op^aat  xai  dkXovs  ex 
dkkatg  xe%v€us. 

•neQinotito  Etym.  Gnd.  p.  472.  noietp  xov  xeQt- 
•Jtoietp  diaipe^H’  xotetp  fup  ydq  eavt  xb  xaxaaxevd^ea* 
xi‘  ne^atoielp  di  xb  neqixxaa9at  tj  xoOfietp.  noietp  enim 
in  nnirersnm  significat  aiiqnid  facere,  efficere,  xeqinoieio 
sutem  efficere, -quod  aegre  exspectaveras,  vel  aliquid  glo- 
riandi facere  atque  exornandi  causa.  Simili  ratione  Gailin» 
explicuit,  allato  Xenophonte  de  rep.  Ath.  init  bti  6 d^fios 
eartp  6 x^p  diipofitp  xe^ixi9eiSt  Demosthene  de  corona 
p.  310  ocros  — xb  txstv  eip'  oxui  dtoQodoxtjarexe  TTfpi- 
noieL 

xd  epxvyxapdfteva  fortuita  esse  videntur  quaeque, 
quibus  aliquis  incidit. 
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exfiaXovres.  Graeci  dicnnt  hcoi  eK^dkketv,  da- 
XQva  ex^alXetv.  Significat  qdoqne  interdum  rejicere,  ita- 
qoe  de  fabulis  reperitur  recenaitit.  Ceterum  fortasse  non 
plane  negligendnm  emendaturo  hunc  locum  illud  est,  quod 
in  codice  Monacensi  exfiaktovTtg  exhibetur. 

evt^fiE^ia  de  Astydamante  fabulam  feliciter  docente 
cf.  niot.  p.  872;  apud  eundem  p.  431  de  die  opportuno 
et  festi?©  errl  rtvog  evrjftepiag  avyxuipr;aavTog  avxtp  tov 
ffaatkaatg  6 Siket  aitr,aa<T9ai.  De  felicitate  Plut.'  cons. 
ad  Apoll.  ed.  R.  t.  YI,  p.  306.  cf.  Wjttenb.  ad  Plut.  de 
■entiend.  prof.  in  virt.  t.  VI,  1,  p.  570.  Cf.  Snid.  I,  888 
{^ubi  ad  BVTjfiEQtlv  Hyp'erides  citatur).  Hesych.  I,  p.  1508. 
1509  (evxkijQia  per  evij[zspia  illustratur^  p.  1490  («wy- 
fiSQia  per  9eo(ryjftia  explicatur).  Athen.  XIV,  p.  632.  XIII, 
684  ^de  victoria  usurpatum)  'ApdQOvLxov  Se  tov  r^aytp- 
Sov  ait'  tiyu/vos  Ttvog,  ev  t/.  rovg  ^TCtyovovg  evijfiSQ^xst, 
TtivEiv  f*e}JkovTog  naq'  auv^  xal  tov  TtcuSog  xfkevovrog 
XT}v  Tvd.9aa>av  Trqoavaktocrai  • 

okofteve  TCaiSmv,  etpt]^  noiov  eipijxag  koyov 
xal  oi  xa9‘  tjfiSg  di  rikog  itoiovvTou  Trjg  Texvtjg  ttjv  napa 
roig  SectT^oig  evj^fiEQiav.  Plut.  Alcib.  16  ( evijfteQeiv  de  fe- 
lici orationis  successu)  eicel  Se  Tifttov  6 fteadv9pcoTtog 
•evijfiep^aavra  tSv  ‘Akxi^iaSrjv  xal  Tt^oTceftnofxevov  cato 
•njg  ixxkjjafag  ent^aviag  ov  itagrjk9ev  x.  t.  A..  Aristid.  8 
^Svai](jiEQLa  de  infelicitate).  Bekk.  Anecd.  I,  p.  38.  89. 
Steph.  thes.  I,  1461.  Principio  autem  idem  quod  evSia 
significabat.  Cf  denique  Phot.  p.  28.  Cic.  ad  Att.  V,  81: 
„sed  nullo  nostro  evj^/^ept/fjaTi.^ 

itkiv9iva  t^fSa  tropico  fortasse  sensu  interpretanda 
sunt  cf.  Hesych.  II,  p.  081  Ttkiv9eveiat,  e^aTtaTaxat'  ini 
dvata9t]T<ov.  Phot  •x:ktv9eveTai  e^anaTciTcu'  ano  xijg 
dvaitT9i]aiag  tov  ntjkov.  Etym.  M.  et  Snid.  v.  mkiv9ev- 
'^aav. 

SiSatsxdktov.  Non  plane  adversor  GaiHo  StSaaxa- 
'keTop  conjicienti  etiamsi  de  sensu  singularum  hujus  loci 
parttam  non  satis  certus  sum.  StSaoxakeiov  est  ludus 


Digitized  by  Googie 


188 


literarlns  cf.  Xenoph.  Sjmpos.  IV,  28.  Porphyr.  ait.  Pyth. 
p.  88  sq.  Etym.  M.  p.  661.  Suid.  1. 1,  p.  573  (Sidaity.aXeiov 
To  a^okeiov  — SiSaaxdkiop  8a  ai)ro  ro  Zooar. 

р.  528.  Perix.  ad  Ael.  v.  h.  III,  21.  Apud  Ilerodotnm  V,  88 
Wcaselingius  codicia  Saucroftiani  lectione  diSaaxaketa  re- 
jecta SidaoxdXia  recte  retinnit:  SiSaoxdkiov  enim  aut 
Sidayfta  est  aut  Sidaxrgov.  Plut.  yuft.  vrapayy,  ed.  Reisk* 
t.  VI,  p.  547.  cum  Wyttenbachio  et  Reiakio,  codicibus  quo- 
que nonnullis  adjurantibus,  legendum  est:  (u<;  rov  daXdfxov 
avT^  SiSaaxaXsiov  evra^ias  7 dxokaaiag  yavt^aofJiivov 
quum  antea  vulgatum  esset  StSaaxdklov.  Contra  SiSaaxd- 
Kia  recte  ae  habet  Plutarch.  v.  Alex.  M.  ed.  Reisk.  t.  IV, 

с.  7.  p.  17  de  mercede  Aristoteli  praeceptori  data  cL  Thes. 
Stepb.  t 111,  p.  3310. 

TiSv  Se  ivoixovvxiov  ol  fiev  avruii/.  Explicatu 
difficilius  esset,'  nisi  cum  excerptore  non  satis  accurato  no- 
bis res  esset,  quomodo  factum  fnerit,  ut  in  tanta  senten- 
tiarum perspicuitate  avTuiv  pronomen  adderetur.  Neque 
enim  de  posteriori  apud  poetas  potissimum  obtinenti  ratione, 
qua  avTcSv  genitivus  post  pronomina  relativa  additus  -xkao- 
vd^eiv  videtur,  siouti  <ov  6 n'ep  avriSp  qua  de  re  Jacobs. 
A.  P.  p.  757  exposuit,  cogitari  hocce  loco  potest,  neque 
statuere  licet  cum  gravitate  quadam,  ita  ut  incolae  oppidi 
aliis  ut  circa  habitantibus  hominibus  ipsi  ex  adverso  positi 
sint,  a scriptore  prolatam  esse.  Conferre  tamen  haud  in- 
epte hosce  locos  fortasse  licet  ex  Menandr.  rhet.  libr.  de 
encomiis  ed.  Ueeren  p.  30.  avTcSv  yd.Q  dt]  raiv  v/upcav  ol 
(xhp  xkfjTixoi^  ol  Se  dTtoTCtfjiTtuxoL  x.  t.  A.  p.  40.  avrtop 
Se  T(jSv  ^vatxujv  ol  fiev  e^i^yr^^anxo/,  ol  ep  Pgayel 
TTQoayduepot.  p.  65.  avitup  Se  rtop  luQuip  al  fihp  enl  xd 
tialXop  Setugovpxai,  al  Se  ini  xd  ekaxxop. 

ol  ficp  ‘A xxixoi,  ol  Se  'A9^paio/.  Paucissimos 
scriptorum  Graecorum  credo  inveniri  locos,  ubi  Atticorum 
ab  Atheniensibus  tam  accurate  distinctorum  mentio  fiat: 
scholiastes  quidem  ad  Aristoph.  Nub.  v.  1166  ubi  verba  sunt 
eri  xov  Txpoasdrrov  y'  ecxip  'Axxixdp  ffkatoq  ab  Henrico 


Digitized  by  Googie 


189 


Stephano  allatus  Atticis  cum  Athenienaibna  aliquid  commune 
esse,  aliquid  iitrisqne  peculiare  adnotarit,  impudentiam  illis, 
his  impudentiam  et  garrulitatem:  r/  ksytti  m' ; rolq  ^cv 
ydp  'Attixov^  illi  dvatStin  dieffakkov,  roig  Se  'A^tivaiov^ 

STti  dvaiSeLa  v.ai  rtij  Spaartxovg  tivai  (y.ai  rtji  h.avovi  . 
tlvai  keyeip).  Holstenius  Atticos  populum  atque  omne  vul> 
guB,  Athenienses  vero  optimates  intcliigcndos  esse  ccnsuit, 
quamvis  horum  numero  multi  quoque  natura  quidem  ex 
plebe  oriundi,  non  plebeja  tamen  praediti  indole  compre- 
hendi deberent,  collato  Xenophontis  de  republica  Athenien- 
sium libro.  Praeterea  conferens  Cic.  de  orat.  II.  Romanos 
adduxit  et  Romanenses  ('seu  RomanesiosJ.  Marxius,  quan- 
quam  multi  scriptores  inter  generosos  et  abjectos  Athena- 
rum cives  saepe  distinguerent,  sicuti  ab  Athenaeo  iierct 
XIII,  6W;  roiavra  Ttokkd  Se^iuig  ekeyep  xs  (^Sophocles 
cf.  Lessing  Opp.  t.  XIX,  p.  212.  Thudichum.  vers.  Soph. 
t.  I,  p.  275^  xai  htQt]aaev,  ore  -nlvoi  ^ Tcpdaaot.  zd  fiev- 
TOt  'noktTixd  otre  aoqidg  ovze  pexr^ptog  ijv,  dkk’  w;  dv 
Tig  elg  rtSv  ^ptjaTiijp  ‘Adrjvaujiv , non  meminit  tamen , ubi 
Atheniensium  et  Atticorum  nomine  inter  se  discernerentur. 

A Suida  quidem  viros  'Adtjvalovg  dici  refert,  feminas  au- 
tem 'Arxixdg,  non  'Adtjvaiag,  teste  advocato  Megaclide. 
Suidas  enim  I,  p.  70  Mcgaclidem  tradit  in  roig  nepl  'Ofjr;- 
pov  memorare  feminas  eam  ob  causam  Atticas  appellatas 
fuisse,  ne  dehonestaretur  virgo  dyafiog  ipsius  nomine  ad 
mulieres  translato.  Eadem  fere  in  scholio  ad  Arist.  Av. 
828  leguntur:  ri  ovx  ‘A^rjvaiav.  dxi  xfjv  9edv  ovxtog 
ekeyov  ‘A9t}vaiav.  Sio  xai  x^v  itoklxiv  ovx  ‘A9i]vaiav, 
xpevyovxeg  xt]v  ofxiovvfxiav,  dkX’  dax^v.  (faivovxai  fievxot 
xai  Tr,v  'KokiTiv  'A9i]vaiav  kiyoirxeg  Ttavxa%ov  videtur 
Ttokkaxov  legendum  esse).  Neque  Suidas  tamen  neglexit, 
quod  antiquiores  quidem  scriptores  etiam  ‘A9i}vaia  voca- 
bulum de  feminis  Atticis  usurpaverint,  ut  Pherecrates  ' 
iv  ypavai'  'A9t]vaLaig  avxaig  xb  xai  xaig  avfifidxotg. 
Cantharus  in  Tereo:  yvvaix'  ’A9t]vaiav  xakijv  ts  xdya9ij¥ 
(sic  enim  scribendum  esse  videtur  pro  xai  dya9tjv,  licet 
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etiam  hoc  habeat,  qno  defendere  posaimua^,  Philemon  ure- 
pvyi : rdi  'Imfovixai  tdoSe  xai  Avatarpavui  (8tepb.  Bj*. 
NavoiarparaC)  Kal  Navaivlxag  rdg  ‘A&pvaiai  Xeyw, 
Diphilus  in  Amastride  de  Themistoclis  filia:  'A9t}vaia  ^evij 
et  similem  in  usnm  Pindarus  ip  arxoKtois.  In  fine  loci  ex 
Snida  allati  ite  legitnr : 6 fiivrot  (Ppvvixog  dvdrxixov  (pi^aiv 
elvcu  z)/V  (puivtjv  xal  davud^ei,  tccSs  6 ^epexpdrijq  djzi- 
xtorazoi  tuv  xpijxat  rp  'ki^ei.  Hesychius  denique  eadem 
de  Toce  t.  I,  p-  127  ex  Alberti  emendatione  ita  exponit: 
{’A9ijvd,  eidoi  aiiXov)  Adijvaia  i;  9edfy  p de  dortj 
(ka  legendum  !//rnx^,  ut  in  scholio  quoque  Aristophaneo 
scribendum  esse  videtur)  MeyaxKsiSp  (vel  jrapd  Mtya- 
xkeLdp  vel  MeyaxkeLStjg  vel  oJ?  Meyaxktidt^s').  Gailins 
autem , ut  ad  nostrnm  locum  redeam , de  Athenarum  incolis 
in  Atticos  et  Athenienses  divisis  exponentem  Dicaearchum 
non  alind  quam  partem  Atheniensium  ingenuam  et  iiberaiem 
B plebecula  distinguere  censet  neque  id  discrimen  ex  inge- 
nio excogitasse,  quum  apud  Platonem  de  legg.  1,  p.  626 
ejns  rei  legatur  testimonium:  co  ^Bve ‘A9t]vaif  ov  ydp  as- 
‘Axxixov  s9ekotfi‘  dv  Tfpo&ayopsvstv.  Qui  locus  ad  nostrum 
illustrandum  mea  quidem  sententia  a Gatlio  immerito  allatus 
est  Colloquuntur  enim  Cretensis,  Atheniensis  et  Lacedae- 
monius. Verbis  de  Cretensium  repnblica  factis  quum  Cre- 
tensis exposuisset,  quam  ob  rem  perutile  esset  urbem  urbi 
opponi  armatam,  Atheniensis  deinde  per  nonnullas  quaestio- 
nes eo  descendit,  ut  interrogaret,  nnm  viro  eidem  secum 
ipso  beilnm  esset  gerendum.  Quod  quaerendi  specimen  ar- 
gutissimnm  habens  Cretensis  quae  supra  exscripsi  verba 
protulit,  causa  tamen  simul  addite,  cur  singulari  Athenien- 
sia nomine  nominaret,  ntpote  a dea  sapientiae  derivato: 
ioxsis  ydp  fxoi  9sov  eTXtovvftiai  ftdkXov  slvai 

eTrovofM^ea9at.  Apud  Dicaearchum  autem  gravins  et  uni- 
versum magis  obtinere  apparet  discrimen  et  statuendom  fwr- 
tasse  est  Atticos  in  numerum  Incolarum  ipsius  urbis  ideo 
relatos  esse,  quod  vicina  Athenis  oppida  earum  suburbia 
'esse  memorata  sunt  Quem  in  sensum  aliquando  suspieatns 
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anm  legi  ita  pone  locum:  rcui'  di  evonovpjuiv  avruiv  oi 
fiep  ‘AxTty.oi  — *al  yap  al  avveyyvs  avriji  TtoXeii  it^o- 
dtrreta  tiHv  ‘A^tjvaiutv  tiaiv  — oi  de  ‘A9i/vaioi,  Illo  tem- 
pore quo  adhoc  atudebam  excerpta  Dicaearchiana  ad  nor- 
mam accnrati  acriptoria  revocare.  Saapicari  denique  po»> 
aemna  eum  locum  ad  Atticae  unireraae  deacriptionem  per- 
tinuiaae  et  capitia  ea  de  provincia  extremum  fuiaae. 

Txepie^yoi  qui  in  aliquo  labore  , multum  atndii  et 
diligentiae  collocat  vel  etiam  nimium  accnrationia  ei  adhi- 
bet. Neque  raro  aignifioat  eum  qui  quae  ad  ipsum  plane 
non  attinent  aliena  curat  vel  tractat  cL  Piat  Apol.  Socr. 
c.  S:  SuiX^cixi^g  ddtxet  xal  ite^ie^ydi^sxai  ^tjxuiv  xd  re 
V7x6  xal  rd  inov^dvia  x.  r.  K.  Plntarch.  de  diacr. 
adol.  et  amic.:  x6  de  xov  xdkaxos  tpyop  oiidev  exei  di- 
xaiov  — dAA'  — xai  ovpxaaiv  irpoaoiTtov  noioeoap  ift- 
tpaoip  xal  doxtjaiP  STtaxopov  xai  xaxetntevofievrji' 

toOTcep  ^ojy^dtpTjfta  nspiepyop  dpaidiat  <pa^itdxoti  xal 
xexkaciiipoi^  axoklai  xal  Qvxiai  xal  ytoviat^  epapyeias 
tpapxaalap  enayofxepop  cf.Theophr.Char.XIlI  n^ep.  treprepy. 
Peria.  ad  Ael.  t.  h.  II,  4i.  cf.  Bekfc.  Anecd.  1,  216.  dxaxxoi, 
oi  nsQisQyoi  xal  Tia^d  xd  n^oaijxop  xi  noiovpxe^.  Qua 
ratione  cum  (idxaioq  collocatur  Xenoph.  Memorab,  I,  3,  1. 
rov(  di  dXAcus  7r<o(  Troiovpxag  ^eptipyons  xai  fiaxedovi  ' 
epofu^ep  eJpat.  Hoc  autem  loco  negLe^yoi  xodi  Xxtkiais, 
quae  qnidem  verba  arcte  inter  ae  conjungenda  annt,  homi- 
nea  aine  dubio  notantur  in  garriendo  niinium  operae  collocan- 
tea.  Ceterum  iis  de  verbis  Stephanua  multus  est  explicandis, 
ra/$  kaktais  existimans  aut  aermonea  leqnacibus  convenien- 
tes aut  loquacitatem  ipsam  significari.  Illam  in  rationmn 
Plntarchum  attulit  koyop  xepop  xal  qpAnapcudi^  per  AaArdv 
dxaxxov  deinde  et  qpAnaplav  interpretantem,  huc  vero 
Aristophanem  facere  adnotavit  kakidp  et  axutftvktap  con- 
jnngentem.  Praeterea  conferendam  esse  censet  proverbialem 
dicendi  rationem  'Axxtxoi  /ioxWp.  Priorem  autem  Stephanl 
explicationem  eam  potissimum  oh  causam  equidem  prae- 
tulerim, quod  keiktd.  vox  legitur  plurali  numero  prolata, 
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iU  nt  homiDes  significentur  in  sermonum  nugis  nimis  occu- 
pati, nimis  curiosi.  De  garrulitate  insignis  est  Theophrasti 
expositio  char.  fiua  in  conscribenda  Athenienses  sine  du- 
bio ante  oculos  habuit.  Ita  quoque  Enbuins  ex  Antiope 
apud  Athenaeum  1.  X,  p.  417:  Ttoveiv  fuv  xai  tpa- 

yeiv  fihv  dvSgtxd  Kat  xaQreg^oai,  zol  8'  'A^rjvaloi  ke- 
ystv  Kal  fuXQa  (payifxev,  roi  8e  Otj$aioi  fiiya.  Lucianns 
navigio  sive  de  votis:  (Jj  roaoZroi  ‘JdrjVTjOi  xakoX  'htovxai, 
Ttdvreq  s'kev9ego/,  aruiuvkot  to  gs9eyfua  jrakalorQa;  dva- 
TTveovres.  Cic.  de  orat.  I:  „sine  usu  ibis  alieni  Graeco 
otioso  et  loquaci”  Eupolidis  denique  versus  apud  Geli.  Noct. 
Att.  1,  15  hic  commemorator  kaketp  dpiarog,  dSupartura- 
Tog  keyeip  ibiqne  adjicitur:  quod  Sallustius  noster  imitari 
volens  loquax,  inquit,  magis  quam  facundus.  Ceterum 
Phaedrus  111,  58  non  ineleganter  garrulum  describit  et  mo- 
lestum intempestive,  qui  occupato  alluserit.  Ad  universos 
vero  Atheniensium  mores  cognoscendos  inprimis  Periclis 
orationem  apud  Thucydidem  11,  34  sqq.  pertinere  Slarxius 
recte  adnotavit 

iitovkoi.  StephanuB  interpretatus  est  simultates  oc- 
culte alentes,  qui  ont  nn  gardederriire.  Princeps  antem 
hujus  vhcaboll  usus  de  vulneribus  fuit  extrinsecus  quidem 
clausis,  sed  sub  cicatrice  suppurantibus  et  non  ita  multo 
post  iterum  erupturis.  Deinde  de  quovis  malo  usurpatur 
occulto,  de  hominibus  tectis,  fraudulentis  atque  de  rebus 
et  personis  externa  quidem  specie  bonis  et  sanis,  intus  au- 
tem perditis,  malignis  et  semine  vel  materie  vitiosa  imple- 
tis. Quam  in  rationem  dicitur  etiam  vjtovkop  elpai  xipog 
nt  xddXog  xaxtdp  vTfovkop.  Sophocles  quoque  vitovkop. 
eJpai  xipt  significatione  alicui  clam  succensendi  protulit 
Praeterea  hi  scriptorum  classicorum  loci  ad  vocabulum  illud 
etiam  accuratius  illustrandum  aliquantum  conferent:  Thucyd. 
VIII,  64.  exoiqqaap  ini  xqp  dpxixqvg  ikevSepiap,  xtjP 
vito  x(up  ‘A9ijvaltop  izovkop  avxopofsiap  ov  itpoxtfi^crap- 
'rtf.  Piat  Gorg.  p.  518.  e — 6xi  8e  oiSei  xai  virovkog 
iaxt  8t'  ixeipovi  xovg  Ttakcuovg,  ovx  i7tata9dpopxat. 
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Oemoith.  Tteg.  (trsfp.  p.  327  ■—  ovds  y'  ijavx/lav  dyetv  dSi‘ 
xov  xai  vJtovkov,  6 ai)  ■notsig  itohXdxn;.  Platarch.  de 
audiend.  poet.  ed.  Reisk.  t.  VI,  p.  63  xai  voatddtj  fiiv 
dv^Qumov  xai  vTtovkov  (^Xjl.  suspectae  valetudinis.  Melius 
Wyttenb.  intus  pwrulentuni)  tuS  drepo-f^  tliaua  (psvyofstv. 
Apud  Porphyrium  de  antro  Nymphorum  c.  34.  ex  Ruhnkenii 
conjectura  rd  vitovka  pro  iuifioviM  legendum  esse  vide- 
tur: ffov\eveo9ai  (xsxd  xa9e^6u£vov  avv  «i)rp 

VTTo  Ttv&iuva  ikaias,  oitoq  rd  iiri^ovka  jr,q  ^ivyijq 
aiixov  Txdvxa  xai  7tcptxdipi^.  Cic.  ep.  ad  Att.  X,  11; 
interim  venit  Pliilotimus  et  mihi  a te  literas  reddidit:  qui- 
bns  quae  de  fratre  meo  scribis,  sunt  ea  quidem  parum 
firma,  sed  habent  nihil  vttov\ov,  nihil  fallax,  nihil  non 
flexibile  ad  bonitatem , nihil  quod  non  quo  velis  uno  ser- 
mone possis  perducerq."  Schol.  ad  Nnb.  1124.  aiyvnxid~ 
^Hv , xa  vTTovka  n^axxeiv.  Etym.  M.  p.  711  — vnovXa 
yovaxa  xai  vnovl-ov  noSa  xai  vnovkov  %tiQa  xalaojpa 
t6  (fksypaivov  Sui  xivaq  nhjydq  xai  iyyvq  xov  dcpi- 
Oxaadat  6v.  Consentiunt  Etym.  Gud.  p.  545  et  Suidas 
t.  lil,  p.  563  qui  praeterea  aflert  vTiovXa  'ikxtj  et  Cratiuum 
allegat.  Hesych.  II,  p.  1477  vzovkoq,  vTtoTixoq,  Sdkioqf 
viTOxpm/g,  oktd^toq,  dovp(favr,q.  vTtovka  de  keygxai  xa 
fxT]  (pavtQCL  x(p  6(p9akp(]i  'ekxr^.  A.  Bekk.  I,  68.  Phot. 
p.  173.  kvx.o(ptkiioq,  inxoTtxmq,  vTtovkujq.  ovxtug  Mevav^ 
dpo;.  p.  462.  Zonar.  p.  510  v.  Sikdyovg  p.  646.  v.  £/pcoi/£t'- 
oerai.  p.  1760.  1786.  Wyttenb.  ad  Plut.  Mor.  I,  p.  262. 
II,  p.  169. 

OvxoxpavxuiSetg.  Sycophantae  ex  scriptoribus  At- 
ticis, inprimis  oratoribus  et  poetis  comicis,  satis  noti  sunt. 
Quanquam  diversae  ejus  vocabuli  etymologiae  a veteribus 
traditae  sunt,  plurimorum  tamen  ex  sententia  nomen  initio 
de  iis  hominibus,  quibus  cura  imposita  fuit  ne  fici  ex  Attica 
efl'errentur  providendi , valuisse  refertur  cf.  Istri  testimo- 
nium ex  Atticis  apud  Athen.  XllI,  p.  74.  ibidemque:  \ikeiig 
8’  ev  TxoojT^  xfTjaiv  6 avxotpdvxijg  (ea  ratione  comparan- 
dum foret  cum  TtagatHiog,  quod  vocabulum  et  ipsum  prin- 

13 


Digitized  by  Googie 


194 


cipio  iu  bonam  partem  orarpalnm  foit^  ov  dtxaiatg  rovi/ofta 
'Ev  xolat  fAOx^tjQotaiv  saxi  xelftsvov.  “Edsi  yap  oaxis 
XQijOxog  ^Svg  x‘  dvijp  Td  avxa  xr^oaxi9-ivxa  6ijkovv 
xov  xpoTcov.  JNiivi  Ss  Tipds  ^ox^tjQop  r;dv  TtQoaxsSep 
'jiiro^stp  Tteitoirjxe,  8id  xi  xov9'  ovxtog  0iX6fip}j- 

0XOS  8'  ep  x(p  nsqX  xu5p  ev'P68v>  Sfjup9eiuiP  yitjalp'  insi 
xal  6 opxoqidpx^s  spxsi’9sp  iVQoaijyoQsi9i],  8id  x6  sIpcu 
Toxe  (xd)  sTTi^^fita  xaxd  (^ita  legendam  ridetur  loco  rul- 
gati  xai)  xdi  eio(f>OQdq  avxa  xai  olpop  xal  ikatop,  dcp' 
tup  xd  xoipd  8t<pxovp ' xai  xovi  xavxa  TXQaxxopxag  xal 
eiatpalpovxag  sxdkovp,  wg  ioixs,  avxoifdvxag  aipovfisvoi 
Tovg  d^toJuaxoxdxovg  xfSp  Tioktxdip.  Sehol.  ad  Ar.  Plut. 
SI.  ktfiov  ysponipov  tp  rp  ‘^xxix^  xipsg  kddga  xdg  avxdg 
xdg  dipte^wfiepag  xotg  9sotg  exapTxovpxo ' ftsxd  8l  xavxa 
sv9ijpLag  yspofievijg  x.axtjyoQOVP  xovxtup  xtpsg  xai  ix£l9sp 
avxoijpdpxai  keyopxat.  dXkuig.  dnsiQijxo  \49tjptjai  fiij  i^d~ 
ysip  ipxsv9sp  dkkoae  nov  avxa’  fiovkoftspwp  ovp  xipuip 
e^spsyxelp,  iaxdfjepoi  sp  xatg  xdip  nvkdip  i^o8otg  dp8Qsg 
TCapovQyot  xd  xovxuip  kigtjkeyxop  xexpaa/ia  d usqI  xtjp 
i^aycoytip  enoiovp.  exakovpxo.ovp  ovxoi  avxo^dprat  <ug 
xd  avxa  (faipopxeg.  inex^dxijatf  ovp  exelpov  xovpoua 
ngdg  ndvxag  xovg  jrapovpyovg.  Schol.  ad  Ariat.  PluL  874. 
loco  Aleiidia  quem  supra  exscripsimus  memorato  haec  le- 
guntur: ovxiu  xakovprai  oi  STXijped^oPxeg  and  xoiavxtjg 
aixiag.  xd  itakatdp  aTieiQijftsvop  t/p  avxa  e^dystp  ix  xijg 
'j4xxtxijg,  xov  ipvxov  xax'  dpx°i  davfia^ofiipov  — dxi 
8i  and  xovxtop  yiyovepf  sx  xmp8s  8i)kop.  avxaaxdg  yd^ 
xovg  ipiksyxk^fxopag  skeyop  xai  avxo^Lovg  xal  avxaipovg 
xai  avxokdyovg  xai  tptkoavxovg  xal  avxtd8eig  xai  avxd- 
traidag,  tatog  dnt  xov  ndvxag  iyxktjfiaxa  s(fiikxso9at. 
Ceterum  de  ilia  lege  ad  Ocos  ex  Attica  non  exportandas 
pertinente  dubia  admodum  res  est  cf.  Boeckh  Staatsh.  d. 
Atb.  t I,  p.  45  sq. , qui  etiam  aliam  plane  nominis  avxo- 
ifdvxijg  originem  statuit  Sycophantarum  autem  malis  ex 
artibus  ioprimis  orta  sunt  crimina  in  optimates,  animus  in- 
gratus in  bene  meritos  et  omnia  omnino  ea  ritia,  ex  qui- 
bus dxxtxi]  niaxtg  aliaque  ejosinodi  proverbia  effluxere. 


n a^axjjQijraL  obgerratores.  - Verbnm  nnde  descendit 
TtaQarrjQEOi  infra  legitur,  (tex‘  ov  iroXv  na^arijQtjdEl^  eo 
loco  quo  de  Thebanorum  more  termo  eit  litet  dijudicandi. 

Tvjv  ^evixuiv  0ita».  /3/o<  significare  hoc  ioco  ridetor 
tirendi  rationem,  pluralit  tutem  eam  ob  causam  potitat 
esse,  quod  de  multis  peregrinis  atque  etiam  de  diversis 
vitae  generibus  cogitatur.  De  vitae  vero  genere  Strabo 
qnoque  plurali  usus  est  1. 111,  p.  155.  ofioeiSsi^  yoQ  dnav- 
Tttti'  ot  0Lot.  Etiam  fai  nostro  fragmento  infra  de  Tanagraeis 
/?<o;  numero  plurali  usurpatum  est:  zoig  Xiiot,  Ste- 

phanus  na^.  r.  fi.  vertit  exploralmrn  vitae  peregrinorum^ 
quod  cum  sycophantia  bene  congruat:  peregrinos  enim  nr- 
bia  institutis  non  assuetos  saepe  aiiqoid  commisisse,  quod 
sycophantis  indicandi  daret  occasionem.  Haec  quidem  recte 
monuit,  pro  exploratore»  autem  vocabulo  maluerim  obterva- 
torea  usurpatum  fuisse,  quippe  qood  cum  tecta  quadam  spe- 
culatione quae  in  TraQarijQrjT^^  incsse  videtur  melius  con- 
veniat 

(zeyakd^vxoi,  magnanimi:  hoc  enim  loco  in  bonam 
partem  sine  dubio  accipiendum  est,  sicnti  infra  quoque  de 
parte  Thebanorum  usurpatum ; praecedenti  vero  loco  oi  8’ 
ivoixovrreg  luyakoipvxot  xai  &avf*aoTol  raig  xard  top 
0iop  svehceoziati  non  dubitandum  est  quin  malo  intelligen- 
dum  ait  sensu.  Ita  apud  Platonem  quoque  seu  qnicunque 
fuit  ejus  dialogi  auctor  Alcib.  11  legitur  p.  140,  d.  ovtu» 
ptp  ovv  xdi  T^p  d(p^oavpi]P  8uikt]<f6re^  tioL’  xai  rovg 
fxEP  nKtlarop  ptQOi  avxrji  exopta^  naivofiivovi  xaXov- 
fiCP'  xol>i  8’  okLyop  ikaxxop  t)ki9tovq  xe  xai  ififi^opx^- 
Tovq,  oi  de  iv  tv^ojpoxdxoiq  opopaoi  fiovkopepot  xaxo- 
popd^etp  oi  ftev  peyakoif/dxoPS , oi  Se  ev^detg.  Conferri 
potest  Sali,  de  conj.  Catii,  c.  5:  cattu»  aruntua  immoderata, 
incredibilia,  nimia  alta  semper  cupiebat**  Stephanns  ab 
aliis  quidem  scriptoribus  Atheniensibus  accuratis  verbis  non 
tribui  memorat  peyakoipvx'^^' y inferri  quae  eam 

innuant,  ut  apud  Heracl.  Pont:  xcel  ^ 'Jdi^vatwp  itoktq, 
.ecog  erp('qpa,  peyLaxij  xe  ^p  xai  fieyakoij/vxoxdxovi  exQetfep 
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uvdQU?.  Ceteram  similia  sententia  de  Athenis  prolata  est 
apnd  Platonem  de  legg.  VI,  p.  753  b:  fisya  fiev,  to  K\u- 
pia , (fQopovcriv  at  'yi&^vat , fuya  ftip  (de)  xai  ij  SndpTtj 
xal  ftaxpdp  dnotxovatv  ixdreQai.  Gaiiius  quoque  ex  Pia- 
tonis  de  legfg.  hunc  iocnm  attulit,  ubi  Megiiins  Spartanus 
loquitar  I,  p.  642.  c:  dxovuiv  ydp  rtSp  TtaiSiop  evSvi  et 
Tt  feifttfoiPTO  ij  xal  enaivoiev  Aaxedaifiopioi  'Adijvalov^, 
«is  rj  Tcdkii  Vfuuip,  tu  MeytKke,  etpaaav  ijftdg  ov  xaXtug 
ri  xaxtug  ioQei;e.  rapra  dxovtuv  xai  ftaxdfjcpog  nrpos 
ceiira  vTiep  Vfxtuv  dei  7rp«s  eovg  xvjp  noktv  £/’s  ipoyop 
dyoprag  ndaav  evvoiav  iaxov.  xai  feoi  vvv  ij  ts  tptopt) 
TtQoaepiiJig  vfxtup  rd  re  vnd  nokktuv  ‘keyofeevov , tug  uaoi 
‘ASfjvaituv  eiaip  dyadoi,  diaepe^opetug  eial  rotoveot,  do- 
xet  dhjdeOTara  keystsBat.  ftopot  ydg  dpev  avdyxijg  avxo- 
tpvtug  deia  feolpa  dktj9tug  xai  ovti  nkaaztug  eiaiv  dya9oi. 

koyoyQatfoi  qui  accusandi  studio  dediti,  si  qnis 
peregrinorum  Athenis  versantium  TtQOtyvaTt^v  sibi  non  eli- 
gebat Vel  fterolxtov  non  solvebat  vel  aliud  ejusmodi  aliquid 
peccabat,  in  judicium  eum  extemplo  vocabant  Aliis  In 
locis  iidem  dicuntur  koyonoioL,  quod  orationes  coram  ja- 
dicibus  habendas  easqne  in  aiiorum  quoque  usum  elabora- 
bant. Qua  de  re  classicus  locus  Platonis  est  Phaedr.  p.  257 
xaX  ydQ  xig  avxtup,  tu  9avfjidate,  evayxog  xtuv  itokixi- 
xtuv  xovx'  avxd  koidoQtup  tuveidt^s  xal  dtd  Ttdatjg  t?s 
koidoQiag  exdkei  koyoyQatpop'  xdxa  ovv  dp  vtto  tpikoxt- 
fuag  BTtiaxoi  ijftip  «v  xou  y^dcpeiv.  Suidas  t.  II,  p.  455 
illo  de  vocabulo  ita  exposuit:  koyoyQdtpovg  exdkovp  oi 
nakatoi  xovg  e-xl  feia9tlJ  koyovg  y^dtfopxag.  ijaap  ydp 
xipeg  xtup  ^tjxoQfup  koyovg  xoig  kiyovaip  eig  xd  dixaax^- 
Qta  (ypdtpopxeg).  ^tjxo^ag  de  ekeyop  xovg  d'  eavxtup  )J- 
yovxag.  Schol.  ad  Piat.  ed.  Ruhnk.  p.  63.  koyoy^dtpovg 
yd.Q  exdkovp  oi  itakatoi  xovg  eni  fetadiu  koyovg  y^dcpov- 
rag  xai  iriTrgdaxopxag  avxoiig  etg  xd  dtxaox^Qta'  ^tjxo^ag 
dh  xovg  di  eavxtup  keyopxag.  Cf.  praeterea  Phot  p.  168 
koyoygdtfog  6 dixag  17  xovg  dixapixovg  y^dtpvip  Etym. 
Gnd.  p.  872.  Hesjch.  t.  11,  p.  494.  Stephanus  koyoy^depot 


vertit  rabutae,  causidicis  Laliaorum  rabulis  allatis  cf.  Cressol. 
theatr.  sophist.  p.  156.  A.  Boeckh  I.  I.  p.  42A.  Hudsonus 
Theophrasti  char.  rj  aliegavit,  ubi  haec  leguntur  verba:  i) 
Se  koyoTCoiia  eart  avv9eatq  ipeuSuiv  kdyuji/  xcu  Trpd^aiap, 
tuv  ^oukerac  6 koyoTtoidiv.  Ilolsteuius  koyoypdqiof  per 
aoepiattjq  interpretatus  est  Siiida  teste  allato : d:iartuv  nagd, 
To  ao(pil^ea9ai , d tau  XJ70/5  airarwv. 

aeiovreq  verberantes,  percutientes,  tropico  interpre- 
tandum sensu.  Apud  posteriores  scriptores  ut  verbum 
avy.ocpavTtiv  de  accusatione  falsa  vel  maligna  legitur  con-; 
tra  aliquem  instituenda,  qui  malarum  artium  metu  litem 
solvere  plerumque  cogebatur.  Conjuncta  reperiuiitur  aeletv 
et  avy.oepavzeiv  apud  Aristophanem  et  Antiphanera,  cf.  Phot. 
p.  373  aelaai  tu  avy.o(pavTtjaai  dno  tcSu  rd  dxpddpva 
aetovuav.  Ti^key.keiStji  ‘AfUf  ixrvoatv  dkk'  tog  ndvxtov 
Se  rdSv  kuioxoi  aetaai  xal  npoaxakiaavreq  naiaao^ai 
Scxmv  d}Jjjko(pdyvjv.  ‘ ligiazotpdvrji  /daixakevaiv  eaeiov, 
^xovv  XQiifiax' , tjTteikovv,  eavxocpdvxovv  ndkiv.  Eadem 
apud  Suidam  leguntur  t.  III,  p.  305,  nisi  quod  priori  poe- 
tae comici  loco  dkkojy  ndvxtav  Se  exhibetur,  pro  quo  sine 
dubio  dkkuiv  6k  Ttdvxajv  rescribendum  est.  Aristophanis 
vero  verba  Kuesterns  recte  monuit  ita  restituenda  esse:  — 
ijneikovv,  ndktv ‘Eavxozpdvxovv.  Praeterea  cf.  Luc.  Evang. 
111,  14  fztjSsva  Staaeiatjxe  fxt^Se  avxotfavxijaijxe.  Hesych. 
1,  1257.  II,  1163.  1165.  Siaaeiev.  Schol.  ad  Equitt  66. 166. 
259.  326.  concutere,  calumnia  afficere.  Ultimo  loco:  roi)$ 
xapTxiuovi,  xoug  emopov^  xuiy  ^evutv  Siaaeiet^,  xovg 
Ttkouaioi'S  xai  evTtopovvxaq.  D.  Ileins.  exerc.  5.  p.  125. 
Vales,  in  Harpoor.  v.  dvaaeiaaq.  Stephanus  nostrum  ad 
locum  Dicaearchianum  aeietv,  si  pro  avxatpavxeiv  positum 
testimoniis  probari  non  posset,  per  dvaaeletv  explicari  posse 
credidit,  ad  res  novas  sollicitare.  Rectius  idem  doctissimus 
vir  metaphoram  and  xwv  xd  dxpodpva  aetovxton  ita  illu- 
stravit, ut,  quemadmodum  arbori  quoties  succuteretur  ali- 
qua fmetuum  pars  decideret,  sic  illi  qui  a sycophantia  ex- 
agitarentur non  solerent  sine  aliqua  bonorum  suorum  jactura 
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eornm  calamniu  eifagere.  Geterom  Marxins  qnoqae  aelew 
per  auxo^cwreiv,  conentere  interpretatus  est:  apud  Latinos 
enim  eodem  plane  sensn  nsorpata  legnntnr  conettsaio  et  con- 
cussor. Sycophantarum  ratio  habita  est  ptorimis  locis,  sicot 
apud  Platonem  Gorf.  521.  c.  tui  fsoi  Soxeig,  tu  ^uixpartf, 
TCiavsveiv  fsijS'  av  sv  rovrtuv  7Ca9elv  tuf  oixuiv  exnoStuv 
xal  ovx  av  s/oa/dsi;  c/$  Bixuarij^tov  imo  ndvv  tirtof 
ftox9i}poi!  dp9pvmov  xal  tpavkov.  Athen.  VI,  p.  251  b. 
6 SvafiepiaraTog  Qeonofjmo^y  6 qitioag  iv  dkkoiq,  nk^ 
QBis  (Ivat  zd^  './fSijvaq  Siopvaoxokdxtov  xal  pavrcop  xai 
ikuynroSvTtup’  eu  Se  iljevSo[ia^iQU)p  xal  avxocpap^tup  xal 
tf/evSoxkr^zijpatv.  De  oratornm  licentia  quae  Athenis  obti- 
nebat cf.  Cleonis  orat  apud  Thnc.  1.  III,  Xenoph.  de  rep. 
Ath.,  ubi  item  de  poetarum  in  theatro  licentia  rerba  fiunt 
eikixoipett;.  eikixptptji  sire  eikiXQ tvijq  eum 
significat  qui  in  solis  lomine  conspicitur  ibiqne  purus  atque 
probus  comprobatur.  Ita  legitor  compluribus  apud  Platonem 
locis  Phaed.  p.  81  b — ovzui  dA  ij^ovoav  oiet  ipvxij»  ««5- 
T^p  xa9'  avTtjp  eikixgiPT:  ditakkdBtadd  ; Sympos.  p.781.  d. 
xai  ug  «I»  ypoltj  xal  ep  avz^  ry  TraiSegaazlgi  zovg  eiki- 
xpivcSg  OTTO  Toiirov  zov  egatzog  tugfitjuipovg  atque  loco 
ejusdem  dialogi  a Marzio  allegato  p.  29,  ubi  conjuncta  re- 
periuntur  eil^ixgipeg,  xa9agop,  dfuxzop.  Apud  Xenophon- 
tem vero  Cyrop.  VIII,  5,  7 efkixgiprq  usurpatum  esse  vi- 
detur de  exercitu  per  turmas  seu  catervas  {eil.if)  disposito, 
qnanqnam  etiam  eo  loco  Pamovio  auctore  de  uno  tantum 
eodemqne  cogitari  potest  vocabulo.  Ceterum  miram  nostrae 
vocis  etymologiam  Zonaras  protulit  p.  (132:  eiXixgiPrjg,  xa- 
9agd.  xal  eitl  dgaep/xov  ygdtpezat.  Traga  zrjp  eki^p,  6 
orj^aLpet  zrjp  9fgfsaa/ap,  xai  z6  xglpot  yeyopep  ikixgipgg 
xal  Trkeopaofjgi  zov  t efkixgtprig.  ozi  ev  zg  fXp  xexgifte- 
pog.  {}  Se  x^ijoig  eTgtjrai  Ttagd  Sotpoxket  ['.-igiazocpdvei, 
ut  videtur]  • xal  ztuv  ngoaeiktuv  (leg.  ngog  tTktjv')  i%9v(uv 
uiTtTijuiptup.  Addita  deinde  sunt  quaedam  de  vocabuli  «jus 
formatione,  quod  aut  eiktjxgtvigg  aut  eikoxgtpigg  fieri  de- 
buisse lexigraphus  censuit.  Illo  eodem  modo  vox  etymolo- 
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fice  expiiceto  eat  in  Etym.  H.  p.  279  atqne  Ite  exposite: 
lart  yop  6 i^to»  XccfitCpav  xal  xa&apap  r^p  tf/v][iiv.  Qno- 
cnm  Etym.  Gnd.  p.  166  plane  convenit,  praeterquam  qnod 
in  eiktxptPtji  -o(  -tj;  plurima  Inter  se  mire  confusa  snnt 
Cf.  Snid.  t II,  p.  24.  eiktxptpet  to  xa9apop  xal  dfuyii 
iripov.  Hesych.  I,  p.  1107.  efktxpip&i,  xa9apop,  aSoXop, 
q>apep6p.  Ut  ad  locum  vero  Dicaearcheum  redeam, 
Stephannm  de  eiktxpipetg  Gailius  vana  exposuisse  existimat; 
sed  quum  Stephanus  non  aliud  quam  o/  Se  ttktxpiptig 
paioi  idem  valere  censeat  ac  si  dixisset  scriptor:  extlpot 
Si  oi  eikixptpeti  ‘A9rjpatoi,  Atticis  antea  fenerati  'A9i]- 
paiuDp  nomine  comprehensis,  cf.  Strab.  IX,  o.  1 akX' 
"A9t]paiovg  xaktup  toi'?  ip  rp  V/rr/xp  ndpxag  x.  t.  k., 
qnanquam  ii  non  fuerint  Athenienses  etktxpipelg  i.  e.  sin- 
ceri s.  puri  Athenienses  vei  puri  poti  Athenienses:  equidem 
plane  nescio  an  haec  ita  sint  absurda.  < 

dnkol  rotg  Tpoxoig.  Apud  Ciceronem  simplex 
homo  est  purus,  candidus  atque  sinceros  et  simpiieis  ami- 
cus. Similis  sifnificationis  est  quod  apud  Martialem  legi- 
tur: „Biraplicibns  dilectus  ab  annis.“  ^ 

rcap  £‘JtiSi]  fieut  in  verbo  magna  via  inesse  mihi  vide- 
tur in  itapd  praepositione,  ab  editoribus  et  interpretibus 
fere  praetermissa.  Significantur  enim  peregrini  Athenis  ite 
versantes,  nt  ftSToUia  vel  cetera  sua  officia  negligant. 
Quam  in  rem  conferri  poterit  Athen.  XI II,  44,  p.  681:  Kai 
(^Machon)  Ppa^aiviop  xijade  ye,  rijg  9pyavpi8ijg  ocrps, 
rdda  dpaypd<pei’  «/’?■  xag  ‘A9ijpag  Tfapevidtjfxijaag 
^epog  Sa-rpaTTijg  itdpv  ykpmp  u>p  kpsp^xop9'  tds 
iruip,  Kpoptoig  dirioSoap  eJSe  r^p  rpa9ai'piop  Mera  rpj 
Fpadaivtjg  ‘A<ppo8iaiov  rtpdg.  T6  r’  etSog  ojpzrjg  Tovg 
pv9(xovg  TS  xarafia9iap  ‘Envp9dp'exo  fu'a9tofia  npaoae- 
rcu  Ttdoop  Tijg  pvxrogi 

Spifteig.  Hesych.  t.  I,  p.  1034.  dpifitta  ftdxtj'  le- 
9epfiog  xal  ipspyog.  dpiftv,  o^v,  atpoSpop,  9epfiOP,  ra^d, 
Spifivg,  d^vg,  afvTTuxdg.  Snid.  t.  I,  p.  628.  Spiftia,  rd 
SptftvTaTa.  xal  dptfieia,  p dpifutraii}.  Mira  est^ejus  to- 
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cikali  etymologia  io  Etym.  M.  p.  260  proposita:  ncp<  ro 
T«5  pt'i>ag  /jveiv  CHom.  Od.  a»,  819  Spiixv  fjevog  npov- 
TVif/e.  tj  TTapd  ro  Sopv  xal  t6  ficvog  scbol.  ad  II.  a,  322^. 

axpoaral.  Eispectabator  nomen  quod  universam 
magis  haberet  signiOcatioiiem.  Sed  sicut  verba  sensnnm 
saepissime  inter  ae  confunduntur,  cf.  e.  gr.  Soph.  Oed.  Coi. 
188  quuv^  yap  6pc3,  t6  (pari^dfJFvov , Musaei  v.  5 vrjxo- 
ftevdi)  re  ^eavdpov  ofiov  y.ai  kv^vov  dxovoj,  ita  neque 
per  se  a veri  specie  absonam  est  idem  in  nominibus  ejus 
signiOcationis  obtinere,  et  scriptorum  usu  satis  comproba- 
tur cf.  Thucyd.  111,  88  afrtoi  d‘  v^efg  xaxwg  dyujvo9s- 
Tocsrrfj,  oiuveg  eiojdars  9earai  xuiv  hoytav  yiyvto9ai, 
&xpoaral  dh  tujv  epycuv,  quo  quidem  loco  non  sine  causa 
in  aperto  est  Cleonem  verba  ita  usurpasse.  B.  Anecd.  1, 8T 
yevtoDat  ov  ftovop  btvI  tov  ia9ieiv , dkkd  xai  knl  rov 
6o(ppaivea9ai,  uig  iv  toJ  /3i\u  ytverai  fn'ptov.  Evpnrldijg 
KvxXwnt.  (^Post  rectissimam  Hermanni  explicationem  vereor 
ut  hunc  ad  usum  accurate  quadret.  Neque  Horat.  Carm.  IF, 
1,  19  sqq.  huc  retulerim.  Audire  magnos  jam  videor  duces 
Non  indecoro  pulvere  sordidos  Et  cuncta  terrarum  subacta 
Praeter  atrocem  animum  Catonis,  — quem  locum  Mitscher- 
lichius  rectissime  ita  illustrat:  „animo  jam  mihi  fingo,  qua 
vi,  quo  spiritu,  quanto  quum  vocis  tum  orationis  vigore  res 
a ducibus  in  pugna  fortiter  ac  strenue  gestas  expositurus 
ait,  ut  paene  ipsos  pugnam  obeuntes  beilique  pulvere  ad- 
spersos  oculis  videre  sit.“}  Ceterum  illo  de  usu  cf.  Lennep. 
ad  Colnth.  71.  Abr.  et  Gottieb.  ad  Thucyd.  II,  49.  Brunck. 
ad  Soph.  Oed.  Coi.  138.  Barlh  ad  Stat.  Theb.  II,  101.  III,  176. 
Passov.  ad  Mus.  p.  172.  Quod  vero  ad  Atheniensium  spe- 
ctandi cupiditatem,  locus  conferri  potest  Athenaei  XI,  13, 
p.  464.  e;  rifietg  o»v,  vig  xal  rrap'  'JdnvoUoig  eyevsro, 
dfia  dxpowfisvoi  rtSv  ytXtaroTrotdjv  rovrwv  xal  fxL^utv, 
in  di  Twp  dXktap  rtyptruip  vnoTripto/BSP. 

Std  rdg  <rvpeyeig.  Cogitare  licet  de  voce  koprdg 
ant  a scriptore  omissa,  utpote  intellectu  facillima,  aut  tem- 
porum incuria  ejecta,  nisi  forte  statuere  maiumus  verba 
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corrupta  fuisse  pro  eo  quod  antea  fuisset  Sta  rov  (tvvexovi, 
ita  ut  adverbialis  notio  efficeretur  avvsxai?.  Quem  in'  mo- 
dum rerbi  causa  apud  Thucydidem  I,  14  dtec  ndaij^  legi- 
tur. Stephanus  aliquod  deesse  substantivum  existimavit  in 
enndemque  sensum  alios  aliquis  vir  doctus,  quem  Ritterslin- 
sins  ad  Porphyr.  vit.  Pyth.  18.  deinde  secutus  est,  vel 
axokai  vel  dfuKlat;  vel  daxijasi;  intelligendum  esse  mente 
suspicatus  est.  In  Zosiniadum  editione  hoc  de  loco  ita  ex- 
ponitur: dvaTtXrjQtuxiov  ioiy.s  ru  j'wp/oi/,  n^o(yrt9eftivov 
rov  deaq  i)  axoXd<;  ;}  daxriaet^  ut.kov  tou  Ttaparrktjaiov 
zoiiTOi^.  Casaubonus  Gronovius  autem  oro»;  adden- 

dum esse  censuit , quippe  in  quibus  omnis  artificii  experi- 
menta patuissent,  picturae,  statuae  etc.  (^sed  tunc  aptius 
futurum  fuisse  mihi  videtor  Std  ra;  avxvdg  oroa;).  Hoe- 
schelius  ea  verba  Std  rd;  avvsxfi?,  qunm  a libro  manu- 
scripto  abessent,  asterisco  notavit.  Quum  igitur  in  I.  ms.~ 
absint  ea  verba,  eo  magis  prona  est  conjectura,  qua  verba 

ra;  avitexei?  nt  videtur  9eag  ex  praecedentibus  ad 
hunc  locum  explicandi  causa  adscripta  fuisse  conjiciamus. 
Marxius  ex  praecedentibus  verbis  rixvai  fortasse  mente 
repeti  posse  conjecit  Jacobsii  conjectura  ad  Ach.  Tat 
p.  693  prolata  haecce  est  elegantissima ; Sgtfttii  rcov  tsxvwv 
ipaarai  Std  rd;  avvexeii  dxpodaeii,  cujos  tamen  emenda- 
tionis de  necessitate  Osannus  merito  dubitavit  Battmannua 
denique  rationem  quae  certa  esset  aegre  inveniri  posse  statuit 

Locus  omnis  a Gaiiio  ita  versus  est:  „ex  incolis  alii 
sunt  Attici,  alii  Athenienses.  Attici  quidem  curiose  loqua- 
ces, vafri,  sycophantae,  exploratores  vitae  peregrinorum: 
Athenienses  vero  magnanimi,  simplices  moribus,  amicitiae 
sinceri  cultores.  Quidam  autem  rabulae  per  urbem  discur- 
runt, mendaciis  exagitantes  hospites  et  peregrinos  divitiores. 
Quos  simulae  populos  prehendit,  gravi  multa  opprimit.  Sed 
puri  puti  Athenienses  acres  artium  auditores  propter  (^spe- 
ctaculorum^ frequentiam." 

To  xa9dXoo  x.T.k,  Locus  ab  Hemsterhnsio  laudatos 
est  ad  Lnc.  Migr.  p.  240  Bip. , illustratus  uberrime  a Creu- 
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iero  In  oratione  de  cir,  Athen.  p.  50,  qni  quidem  rfr  do' 
ctiMimua  comparationia  fundum  apud  Herodotum  I,  60  po- 
litum esae  arbitrator:  ei  xai  rore  ye  ovvot  ev"A&t]vaIoiat 
toiat  itQiuToiat  keyofuvotaiv  slvai  'EkXrjvutv  ootpft^v  . 
XapuSvTcu  TOidSe.  Athenarum  landes  a piurimia  acriptoribua 
celebratae  snut,  rerbi  causa  a Platone  in  Protagora  p.  337.  d: 
ovp  aiaxQOV  t^v  fihp  tpuaip  rdip  Tt^ay/JarviP  eiSi- 
vou,  ao^vavdxovi  8e  8pras  rwp  'EkhnpuiP  xai  xax’  avxo 
Tovxo  pvp  avpekr^kvdoxag  xijg  xe  'Ekkddog  eig  javxd  xd 
TXppxape/op  x^s  ooipiag  xat  avxiig  xijg  nokemg  eig  xop 
fitytaxop  xai  okffuoTaxop  oIxop  xopSe.  Athenaena  (V, 
p.  187.  d.  conf.  VI,  p.  251.  b.}  Athenas  dicit  x6  xjjg  'Ei^Ld- 
Sog  Movaetop,  r,p  6 ftip  IllpSaQog  EkkdSog  egeia-fia  etptj, 
Sovxv8idi]g  Cauctor  vitae  Enripidia  SovxvSiSrjg  6 ^py- 
7paq>f  J;  Jacobs  ad  Anihol.  1,1,  335.  vel  Thugenidea  po- 
tina,  ex  aliorum  autem  sententia  Timotbena,  aliorum  denique 
Judicio  Theophilua  cf.  vit  Thncyd.  in  ed.  Goeli.  p.  3^  S'  Sp 
Ttp  eig  EvQfxLdyp  eTiiygd/jfxaxi  EkkdSog  'EkkdSa , 6 Se 
IIv9tog  iaxLap  xai  ngoxapeiop  xtop  'Ekk^pcop.  et  Athen. 

I,  p.  20.  b.  ngoasxt  xe  x^p  kofxirgoxdxtjp  nokewp  itaotSp 
oTxdaag  6 Zevg  dpaepcupet,  xdg  'ASi^pag  ksyto.  Judaei 
hominia  dictam  hocce  eat:  pnpiila  quod  in  oenlo  eat,  hoc 
sunt  in  Graecia  Athenae;  quod  in  animo  mena  (r;  ep 
koyiafiog),  in  Graecia  Athenae.“  'Menandr.  rhet  de  encora. 
p.71.  xai  ei  f*kp  djc’  dgx^S  *■<**'  dkkwp  eSpuip,  oxt  ngo- 
fiiffktjxai  dpx’  dkkou  epukaxxi^giov,  cSaireg  6 ‘AgtoxeiSijg. 
TOVXO  ydp  epijaip  negi  xijg  xuiv  'Ad-tjpaUap,  Ceterum  re- 
liquorum quoque  Graecorum  elegantia  aatia  comprobata  eat 
testimoniis  Ciceronis,  Nepotis  aliornmqne  scriptorum. 

- ept.  Quam  maxime  falsae  aunt  veterum  grammaticorum 
et  lexigraphorum  sententiae  de  tpi,  eiti,  ndga  et  (xexa  ex 
Ipeaxtf  eneaxi , ndgeaxi  et  /lereaxc  per  apocopen  efforma- 
tia,  quum  aatia  perspicuum  sit  eum  particularum  usum  inde 
repetendum  esae,  quod  copula  utpote  intellectu  facillima  a 
scriptore  omittebatur.  Cf.  Ktymol.  M.  p.  701.  Etjm.  Gnd. 
p.  180.  Zonar.  p.  IM.  748. 
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rdi  eraipag.  Meretricnni  mnldtndo  Athenli  lon^e 
muima  fuit,  ex  Isocrate  urbem  ipsam  cum  meretrice  com- 
parante, Aeliano,  Athenaeo  cf.  v.  c.  Xlll,  p.  58S,  et  aliis 
auctoribus  satis  nota.  Singularibus  libris  de  Athenarum 
meretricibus  quae  in  XfftLcui  quoque  Machonis  amplum  lo- 
cum habuerunt  Apollodorus,  Aristophanes,  Ammonius,  An- 
tiphanes  (Callistratus  Xlll,  Sttl.  d)  et  Gorgias  Atheniensis 
egisse  memorati  sunt,  cf.  Athen.  XIII,  p.  567.  a.  Apollod. 
bibi.  ed.  Hejne  t.  1,  p.  451.  Quorum  Aristophanes  Bysan- 
tius  centum  triginta  quinque  meretrices  enumerasse  relatus 
est,  Apollodorus  etiam  plures  commemorasse  cf.  Athen.  XIII, 
p.  583.  d.  Jons.  script.  hiat.  phil.  1.  6.  p.  34.  Quae  iidem 
iratQoypdifot  de  meretricum  cognominibus  exposuerunt, 
inprimis  apud  Athenaeum  conservata,  eorum  nonnulla  exscri- 
bere hocce  loco  non  alienum  est.  Plianostraten  Apollodorus 
tradidit  09itpon  vk7)V  cognominatam  fuisse,  en  i 

Tivktji  eoTiSoa  i^SeipiCeto^  Etym.  M.  p.  714.  Athen.  Xlll, 
686.  Harpocrat.  Phot.  p.  467,  Stagonium  et  Anthin  sorores 
vocatas  esse,  oti  y.al  ktvxai  y.al  keirrai  ovaat 
Tovg  6(f9akfioi’i  fusydkong  eiyov  cf.  Athen.  I.  I.,  Phryna- 
rum  vero  meretricum  alteram  appellatam  esse  xkavcnyit.wra, 
alteram  aaTtsgSiov  cf.  Athen.  Xlll,  561.  c.  Idem  Apollo- 
dorus ex  Harpocratioiils  testimonio  Nanniuin  Capram  dictam 
esse  retulit,  quam  eandem  Antiphanes  minor  -ngoaxijiiiov 
nuncupatam  esse  prodidit  Photio  auctore  p.  210  Sid  to 
e^ai9ei>  Soxelv  erftopvortpav  efpat. 

d arixoq  AvaiitTrov.  Stephanns  Dicaearchum  dicit 
non  alia  utentem  praefatione  testes  comicos  ita  citare  solere, 
dicentem  tantummodo  oi  orixoi  vel  d tSTi%o^.  Rectissime 
contra  Buttmannus:  „sic  nullus  scriptor  locos  ex  aliis  scri- 
ptoribus laudare  solitus  est.  Hoc  compilatorem  redolet.** 
Stephanus  et  in  schediasm.  VI,  17  et  in  thes.  Gronov.  vol.  XI 
oi  atixoi  exhibuit,  quam  lectionem  Marxius,  Graevio  quo- 
que auctore,  ut  ex  more  Dicaearchi,  in  contextum  recepit. 
Eandem  Buttmannus  comprobavit.  Singularis  vero  d or/^o; 
in  editionibus  Hudsoni,  Holstenii  ct  Zosimadum  legitur  pro- 
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litas  neque  non  apud  Bitter^usium  ad  Porphyr.  I.  1.  eum- 
qne  Naekiaa,  si  vetus  esset  lectio,  id  quod  reri  specie  non 
caret,  retineri  posse  rectissime  censnit,  quum  ad  primos 
tantum  tres  versus  referendus  esse  videretur,  quorum  unus- 
quisque nihil  aliud  quam  eandem  sententiam  vario  modo 
expressam  contineret  Lysippi  comici  potitae,  de  quo  Mei- 
nekius  quaest  scen.  11,  p.50sq.  exposuit  et  de  cujos  aetate 
incerta  etiam  Osannos  in  recensione  Quaestionum  Dicaear- 
chearum Buttmanni  conferendus  est,  praeter  aiias  fabulas 
Bacchae  et  Thyrsocomus  memorantur.  Cujus  hic  fortasse 
est  versus  ab  Hesychio  1,  747  servatos:  xijujv  de  xi<;  e/ioa 
dedefievo;  uonrfp  Jiovdiogt  quod  posterius  nomen  Seleu- 
xus  per  dtfiQuiv,  dvoijzog  explicuisse  adnotatns  eat.  ([Animad- 
versu vix  opus  fuerint,  illi  nomini  Upudcoi  cum  Budiis  Me- 
dorum generi  ab  Herodoto  1,  101  proditis  nihil  commune 
intercedere  videri.  c£  C.  llalling  de  flava  gente  Budinorum 
dissertatio  Berolini  1834.  8.}  CL  Suid.  II,  p.  476  v.  ^vaiTXTt. 
Twp  dpojuaTuii'  auToS  ion  Bdxxcu'  ws  'Adijvaio^  keyet 
£P  y Ttuv  dei-nvoaofptaxuiv  xai  iv  xyJ  rj  ([Atb.  III,  124.  d. 
VIII,  344.  e^  xal  ext^a  avxoi!  dpdfxaxa  cis  Gvgaoy.6fj.os. 
Hesych.  1,  747  'Aysgaiy.viiiji.is.  Kgaxivos  ev  Agasiixijaiv 
eTil  Adfjitoivos  xov  avxov  dyvgxijv  xai  y.vfit]iuaxr,v  siitev, 
oiovel  dvxtjv  xai  fjdvxiv.  xvfiifiuv  ydg  ektyov  xov  Tiikexvv. 
o9ev  y.ai  Avantnos  tv  Jidx%ais  xov  avxov  dyvgxtjv  x<a- 
fjipdet.  An  vero  Photii  loco  de  Lysippo  comico  cogitan- 
dum sit , magnopere  dubium  est  cf.  p.  368.  adfxaxa.  'Ega- 
xoa9ivt]S  ensdeoxe  xov  cpogfjov.  dftetvov  dl  xov  xo^txdv 
xdkafjov.  ovxuis  Avatunos.  Vossius  P.  Gr.  p.  227  et  Fa- 
bricius bibi.  Gr.  II,  310.  inter  tragicos  falsissime  retulerunt. 
Qui  proximi  sequuntur  tres  versus  saepe  memoratos  et  ex- 
plicatu satis  faciles  ab  iis  qui  excipiunt  plane  separandos 
esse  jam  Casanbonns  intellexit.  Eandem  Naekius  1.  1.  pro- 
tulit sententiam,  quum  in  posterioribus  versibus  de  sola 
Rhodo  sermo  esse  videretur,  in  illis  vero  urbs  Athenarum 
praedicaretur.  Postremos  vero  novem  versos  idem  vir  do- 
ctissimus perturbatione  quadam  nostrum  in  locum  irrepsisse 
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raipicatar  atqne  adeo  dnbitari  poase  conjicit,  nnm  in  Di- 
caearchi opere  extiterint  Quanqnam  enim  veri  aimile  esset 
eos  versas  ejnsdem  esse  Lysippi,  minime  tamen  inde  con- 
sequi statuit,  ut  hunc  ad  locum  adscripti  fuissent,  sed  quod 
ntrique  a Lysippo  confecti  fuissent  eam  ob  causam  a quodam 
librario  fortasse  inter  se  conjunctos  fuisse.  Etiam  Osannna 
tres  priores  a versibus  qui  sequantur  omnino  segregandos 
esse  existimavit,  sed  nnm  hi  quoque  versas  Lysippo  adscri- 
bendi  essent,  in  dubio  reliquit  Quam  eandem  jam  Hudso- 
nus  protulerat  sententiam,  posteriores  versae  item  arbitra- 
tus loco  suo  dimotos  neque  ad  Athenas,  sed  ad  Rhodam 
referendos  esse.  Stephanns  non  aliud  quam  cogitari  posse 
statuit  eundem  comicum  scripsisse  atque  illis  subjunxisse. 
Buttmannus  inde  quoque  apparere  censnit  tres  illos  versu* 
a sequentibus  plane  sejungendos  esse,  quod  in  lis  esset  di- 
versum dicendi  genus:  cujus  quidem  rationem  me  nondum 
percepisse  confiteor.  Ceteram  excerpendo  factam  esse  sta- 
tuit, ut  inter  se  conjungerentur.  Stephanns  priores  tres 
versus  ita  vertit:  „tn  truncus  es,  si  non  Athenas  videris, 
Si  visae  Athenae  non  inescant,  asinus  es;  Si  non  grave  has 
relinquere,  es  cantherius.“  Rittershusius  1.  I.  hunc  in  mo- 
dum: Si  nunquam  Athenae  snnt  tibi  visae,  truncas  es,  Sin 
visa  ea  urbs  te  haud  cepit,  asinus  es  morus.  Visam  relin- 
quis curriculo?  mihi  mulus  es.“ 

areKexoi  vocabulum  cum  orfXco';,  areXeop  cognatum 
candicem,  truncum  significat  Etym.  M.  p.  658  v.  arekexog. 
ei  ^ev  6 xoQfiog  ijyovv  ^ nuQa  ro  zeKog  ix^iv  ^ 

noQa  x6  axegeov  ei  de  oi  dvuj  ri;;  xoQvcp^g  xXddot, 
Trapd  t6  eiq  reXog  tx6o9ai.  p.  618.  nokvaxekexog  6 no- 
\v7tpefxvog'  dno  xou  axiXexog.  Etym.  6ud.  p.  510  eadem 
exhibet  quae  in  priori  Etymologici  Magni  loco  leguntur, 
nisi  quod  sub  finem  haec  adjiciuntur:  rovx‘  exetP  exeadcu 
Hesych.  11,  1263  axekixtcc,  npifMpa,  alio  loco:  TXpe/iPa 
xa  iaxvpd  oxekext]  fdip  xaxa^kaaxrjfxdxu)p.  oxekexog, 
xopfxog  ^vkov,  xkddog,  cujus  postremae  vocis  loco  Ilein- 
sitts  xavkdg  legendam  esse  conjecit  Sed  cf.  Zonar.  p.l676 
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Ore\ix>}  ol  xKdSot.  xal  arikexo^  6 xopftd^  rov  Sixdpov 
(6  oxekeyxii).  Cf.  praeterea  Snid.  III,  p.  370.  H.  Steph. 
thea.  III,  992.  b.  A Stephano  hanc  ad  locam  ex  orationi*  _ 
bna  Ciceroni  aliquando  adacriptia  de  aruap.  reap.  et  in  Pi- 
Bonem  haecce  prolata  annt:  „non  pina  quam  atipitem  illam 
qui  qnornm  hominum  eaaet  ne8ciremua‘‘  et:  „aed  qni  tan- 
quam  truncua  atque  atipea,  ai  atetiaaet  modo**',  ex  Terentio 
Heaatontim.  act.  V,  ac.  1 : „in  me  qnidria  haram  rerum 
convenit.  Quae  annt  dicta  in  atoltum,  caudex,  atipea,  aai- 
nua,  piumbeua.“  Ceterum  Stephanua  Dicaearchum  cenaet 
etiam  majua  aUquid  aignificare  Toluiaae,  quem  in  modnm 
Peraiua  de  quodam  dixerit:  „cui  cornea  fibra  eat“:  ad  eum 
enim  pertinere  qni  qnamvia  ejua  aurea  infinitio  urbia  landi- 
bna  quotidie  peraonarent  nnila  tomen  ejua  visendae  cupidi- 
tate tangeretur. 

ovo;.  Stephanua  non  in  nniTeraum  dic!  exiatimat,  aed 
ovov  \vQai  respici  sive  kvpa^  dxovovra  cf.  Geli,  noct 
Att  III,  16:  „hodie  quoque  in  Satira  forte  M.  Yarronia, 
quae  inacribitnr  tealamentum,  legimus  verba  haec:  „fd  quis 
mihi  filias  nnna  plureave  in  decem  menaibna  genuntur,  ei 
si  erunt  ovot  kvpag,  exheredes  sunto  etc.*^  Stid>.  serm. 
ed.  Schow  t.  I,  p.  116.  Tcapotfud'  dvo^  kvpag  rxoca  xai 
adkiTiyyo^  vg.  Mart.  Cspell.  VIlI,  807.  „Saltem  Prieniae 
ausculta  nihilum  gravate  sententiae:  dvo;  Xvpac  xaepuv 

yvujTUjV*  illud  de  asino  notissimum:  oixp  rig  iXtye  fiC9op, 
6 di  ra  cora  sxlvei.  Qui  enim  Athenis  venatus  volnpta- 
tnm  sensu  non  afiectus  fuerit,  cum  ejusmodi  asino  a Ly- 
sippo comparari. 

evaptOTiuv.  Mira  ejus  vocabuli  etjmologia  propo- 
sita eat  In  Etymologico  Magno  p.  352.  ex  rov  ev  xai  roo 
dpSTw,  nkeovaoftut  toP  a’  tovto  napd  t6  dperv'  tovto 
Ttapd  To  fpeo,  ipa-Tt)  xai  vnepdefiaafiqi  dper^.  Cf.  Etym. 
Ood.  p.  216.  Hesychins  contra  I,  1491  nihil  aliud  quam 
evdpeaxov  per  Tidpv  dpeaxovta  explicat  et  Suidaa  t.  I, 
p.  881  ita  exponit:  eveipearog,  evapearui  doux^. 

xavSipkiog.  Stephanna  xav9^kiop  exhibuit  et  asinum 
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clitellariam  lignlllcarl  cenrait,  quanqnam  la  po> 

tiuB  diceretar  qoam  xca/^^ktov,  qaod  clitellam  innaeret, 
ita  ut  mendi  oriri  posset  suspicio.  Iu  textis  editionis  Man- 
aianae  et  Zosimadeae  legitur  xat>9ijktov,  quanquam  in  hac 
adnotatum  est:  ypaitxeov  tacoi;  xav9r,ljoi;,  Manius  xav- 
dtjkiov  vulgo  legi  memorat  quod  clitellam  significet,  quum 
xav9tjktoi  Suida  teste  Ji>o$  fteyaq  indicetur  coii.  Fiscb. 
ad  Piat.  Symp.  c.  S7.  Schaef.  ad  Lamb.  Bos.  de  ellips.  p.  353. 
Gaiiios  xav9i9^o<;  jam  ab  Hudsono  conjiciendo  prolatum  ex- 
hibuit collat.  Arisl.  Vesp.  v.  170.  /ua  rov  /dL’  ov  dkk’ 
dnodiiaS-at  ^ovko^ai  Tov  opo»  dytav  avxoiai  toti  xav- 
StjkLots  (?).  xav9>}kioi  a xdp9tap  repetendam  est  vocabu- 
lum et  cum  xdv9a^oi  cognatum,  xdv9tup  vero  magnam 
significat  asinam  atque  xdp9a^o(;  Zonarae  lexico  p.  73  per 
fieycui  Uiustratnr,  abs  qua  significatione  locus  Aristophaneos 
Pac.  V.  119  plane  alienus  «it:  ai^'  alga  co(  ‘xdxtcrxa 

xav9d.g<p,  Quanquam  etiam  antecedentibus  verbis  nescio  an 
ea  explicatio  recta  existimanda  sit:  Aixpatoi  xdp^agoi,  oi 
fxsydkot,  pocula  Aetnaea,  magna.  Kav9tjkio^  antem  asi- 
nus magnus  est,  onerarias,  Latinis  cantherius  dictus  cC. 
Xeiioph.  Cjrop.  VII,  6,  6.  Memorab.  IV,  4,  6.  Piat.  Sym- 
pos.  p.  221.  e.  ovuvi  ydg  xav9tjkLov<i  keyti  xai  %akxiai 
Tipdg  X.  T.k.  Gorg.  p.  299.  b. , tropico  autem  deinde  sensu 
stultum  quoque  vel  brutum  significat.  CL  Schol.  ad  locum 
Platonis  adscripta:  xav9T)kLov(;  too;  /igadeff  vocatu  ig 
dcpvsti'  dnd  Adv9(uvof  og  Borip  ovog  eigrjfievoi'  05  xxd- 
kip  «Ito  x(op  xap9>]ki<ov,  rvip  mixt9e(Jieva}v  auxcfi  snt- 
xa(t7zuip  ^vkuiP,  xovriaxt  aayfuixuip,  opofxd^erat  ovxmg, 
Schol.  ad  Arist.  Vesp.  v.  170  xapdtjkLotg,  ovbtg  fteydkotg. 
xap9ig,  opiffxij,  opog.  xap9ijkcd  — xat  xd  adyfxaxtt  xcip 
dptop  xal  T«  Tovxotg  hcixi9efxepa  kijytva  nkeyfiava.  Schol. 
ad  Avv.  1563  — cu$  ''EgfUTXTrog  tp  ‘AgxoTXfaktaip ' ipiffaxya 
aiyy  IleiaapSgog  fttyag  avxbg  uiaixeg  AtovvaLotoip  optxI 
xuip  igvkiop,  ekaiag  igeiaiv  ovov  xap9fjktop.  Suid.  t II, 
p.  238.  xap9tjkiog,  Pgadvg  poijaai  tj  dxpvqg  t]  6pog  fxiyag- 
Sapoipuip  keyet'  ev  BafivktSpt  oi  xpttLvtxeg  ov  natov  v 
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TtkeB^ictiot  td  f^eye9og  yLvovrai.  ot  bij  icul^ofievoi  imo 
fidpovi  avot  xvQTOvvrat,  (uoksq  ovoi  xap9i}kiot.  xal  IIo- 
kv^iof  kv  yaq  xoli  eTttbeSefxavois  <poQzioii  xa  xav^tjkia 
ka/jopxas  ex  xdip  oTUa-dep  7iQo9ia&ai  n^o  avuop  ixs- 
kavae  xovg  Tia^ovs.  ov  yapofiipov  avpePtj  -xa^a  xapxa^ 
yoQCixai  datpakaaxaxop  yevaadat  x6  Fhotii 

quoque  locus  lex.  p.  98  conferri  potest:  xap9tjhoi,  xovg 
^Qadati  xal  pia9als  ovxiog  kayovaip  fxexa<fOQtxwS  aTio 
rwp  opiop.  xap9i}kioi,  bpot.  xal  xd  ixi  ngvfip^  0xt]~ 
ptdfxaxa  xiSp  axQaxi^yujp.  xapdijkiog,  figadvi  poijaai  xj 
dfpv^i.  xdvduip,  upos.  Mira  Tocis  xap9tjktog  etymologia 
legitur  in  Etym.  Gnd.  p.  297:  xap&.  6 upo;  xapd  xd  ekaip 
xds  dxdv9aq.  Sed  ut  illuc  redeam,  unde  abii,  versum  no-, 
atrum  Stephanus  duobus  modis  explicari  posse  credidit,  aut 
ita:  „si,  quum  earum  spectator  fueris,  aequo  animo  disce- 
dis, non  jam  es  asinus  tantum  vocandus,  sed  asinus  clitella- 
riusaut  hoc  modo:  „si  earum  spectator  fueris  et  tibi 
contigerit,  ut  irretireris,  aequo  tamen  animo  discedis,  dignus 
es  qui  asinus  clitellarius  appelleris.”  Posteriorem  autem  ra- 
tionem praetulit  Idem  verbis  postremis  meretrices  respici 
suspicatus  est,  quae  jugum  suum  quantumvis  durum  ferre 
cogerent  i 

Jam  accedimus  ad  eos  versus  explicandos,  quos  diffi- 
cillimos quondam  et  fere  desperandos  haud  immerito  Osan- 
nns  praedicaverat.  Naekins  autem  jam  Casanbonum  a vero 
eorum  intellectu  quam  proxime  abfuisse  statuit,  ut  ex  plu- 
rimis ejus  lectionibus  colligere  liceret  ab  lindsono  p.  10 
viri  docti  et  XQixtxutxdxov  nomine  allatis. 

V.  1.  Stephanus  ita  exhibuit:  avxi]  Txdkii  sa9'  'ElXtjpl^ 
jj , Qodotg  laop  et  sequdtati  deinde  versu  exti  proposuit 
Vulcanius  di"  laijp  legit,  Holstenius  laijp  scripsit  atque 
Manzius  Siaor;p  iaijp  protulit.  Graevius  pro  ^oSoig  scri- 
bendum esse  censuit  d^^Sojp  idemque,  ut  ex  loci  natura 
veri  simile  efficitur,  pro  latjp  vel  Scooi;p  intulit  dixijp. 
Quem  de  hoc  loco  Marxius  consulerat  Hermannus  hoc  et 
sequentibus  versibus  Athenas  censuit  a Rhodio  praetiicari 
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nec  non  tamen  ita,  ut  de  pereg rinorom  et  inprimis  Rhodio- 
rum contemtu  Athenis  obtinente  verba  interjicerentur.  Qnam 
ad  aententiam  reliquorum  versuum  argumento  multo  magia 
crediderim  virum  doctissimum  adductum  esse,  quam  facili- 
tate podo/;  vocabuli  in  primo  versu  cum  'Podioti  commu- 
tandi. Quanquam  Stepbanus  ridiculum  esse  existimaverat, 
si  coi  po'do<$  vox  suspecto  ansam  praeberet  de  Rhodiis  vel 
de  Rhodo  cogitandi.  Ceterum  Buttmaunus,  qui  eandem  cum 
Hermanno  habet  sententiam  de  Rhodio  quodam  his  versibus 
verba  faciente,  illam  conjecturam  minime  necessariam  arbi- 
tratur, quod  celebre  Solis  festum  commemoratum  Rhodium 
quendam  loqui  satis  accurate  significet.  Etiamsi  vero  luce 
clarius  apparet  de  Rhodiarum  Solis  culto,  qui  ceteris  Grae- 
cis fortasse  nimius  videretur,  sermonem  esse  camque  ob 
causam  iis  irrideri,  in  eam  tamen  potius  decedo  sententiam, 
qua  Atheniensem  vel  alium  quendam  Graecnm  Rhodi  com- 
morantem istud  Solis  majus  studium  sale  perfricare  cogita- 
mus. Pro  certissimo  enim  statuendum  esse  videtur  hosce 
quos  illustramus  versus  forte  fortuna  hunc  in  locum  reli- 
quiarum Dicaearchianarnm  immigrasse,  ita  ut  nobis  nulla 
necessitas  Imposita  esse  appareat  de  Athenarum  urbe  cogi- 
tandi. Cnjns  sententiae  de  veritate  Naeldus  atque  Osannus 
mihi  satis  persuaserunt,  quanquam  alter  alteram  in  ipso 
versu  constituendo  secutus  est  rationem.  Namque  Naekius 
quae  viri  docti  de  omni  hoc  loco  exposuissent  eorum  nihil 
sibi  plane  placere  professus  versum  primum  talem  exhibuit : 
avTjj  Ttohg  eo9’  'EXkijvig  rj  qoButv  SLxtjv,  sequenti  autem 
versu,  aicuti  antiquiores  qnoque,  quantam  equidem  scio, 
praeter  Stephannm  omnes  editores,  exovcra  iu  medium  pro- 
tuUt.  Per  avTtj  vocabulum  Rhodum  significari  statuit,  quod 
nomen  etiam  per  giiSfov  respiceretur.  Quanquam  vero  ^ 
podotg  iiarjv  Eitadiav  explicari  atque  optime  defendi  pos- 
set et  simplicior  verborum  existeret  conjunctio  quam  Ho- 
mericum quod  suspicione  noq  careret  y.6(i.ai  Xa^ixeaoiv 
ofiotou,  cf.  Hom.  11.  p,  51.,  simpliciorem  tamen  et  elegan- 
tiorem  Naekius  censuit  scripturam  vulgatae  lectioni  ^ podoig 
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btoiify»  non  mtnns  propinquam:  ^ pd^cov  Oaannus 

contra  in  recensione  editionis  Buttmannianae  Teranm  qnalem 
ipse  legendum  proposnit  avxr]  nokii  ia9‘  'Ekkip>ii  ij  pd- 
boii  tar^v  Tulgatae  lectioni  multo  propiorem  esse  existima- 
Tit,  quam  a Naekio  ita  emendatum:  pd^cuv  blxtjv.  Quam 
autem  conjecturam  censor  musei  Rhenani  Ephemerr.  scho- 
lasL  1833.  II,  85  in  medium  protulerat,  'Kk\tjvm^  pro  'Ek- 
kj]vi<;  Tj  scribendum,  optime  eo  refutavit,  quod  in  adjecto 
articulo  aliquid  solemne  inesset  aflectui  loci  accommodatum, 
allata  simul  inscriptione  in  Athenarum  porta  superatite  Stnart. 
Antiq.  Ath.  II,  p.  411:  aib'  eia"  ‘A9ijvai^  f)i]aeta<;  ^ nglv 
nokiq.  Gailius  denique  tj  pddo/$  bioariv  exhibuit.  Sed 
equidem  non  dubitaverim,  quum  antiqua  et  genuina  exsta- 
nct  lectio  ij  pdd<ot>  Sixtjv , eam  a librario  quodam  verbis  17 
poSoii  tatjv  explicatam  fuisse,  posteriori  autem  tempore 
factum  esse,  ut  alii  podo/g  laijv  exhiberent,  alii  falsam  cum 
vera  commixtam  lectionem  in  medium  proferrent  podoig 
bixijVf  et  hujus  postremae  vocis  loco  aut  fortuito  aut  con- 
Bulto,  quum  8ixt]v  ita  conjunctum  non  admitteret  explica- 
tionem , Siaatjv  efiormatum.  fuisse. 

V.  2.  Pro  codicum  lectione  aliqoando  vulgata  ev<oSUui 
exovatt  xal  AMAAHAIAN  jam  Vulcanios  restituendum 
esse  censuit:  evuiS.  ex-  xal  d/x'  dtjbiav.  Stephanns  talem 
exhibuit  versum:  evtaSiav  exet  re  x‘  dtjSiav,  Contra 
Graevius  loco  vocis  sine  dubio  corruptae  scribendum  pro- 
posnit a/i*  dtjSia,  Gronovius  autem  demonstrare  studuit 
pro  afxdkijdtav,  cui  vocabulo  superscripta  duo  puncta  co- 
dex exhibet  ab  eo  collatus,  d^akijxLav,  quod  refrigerium 
significaret,  emendandum  esse.  Quam  conjecturam  ut  omni 
ab  parte  comprobaret,  ad  Vaiesium  provocavit  qui  ad  Har- 
pocrationem  doceret  de  frigido  praeter  fidkxt)  etiam  dfxdk- 
xtov  in  usu  fuisse.  Eo  vero  loco  pro  fxdkxat  Gronovius  suspi- 
catus eat  scribendum  esse  dftakaxUu,  quod  vocabulum  ex- 
plicare liceret  per  a/  fxdkaxicu  xal  bvaxtvtjoeig.  Vulcanii, 
Stephani,  Hoiatenii  et  aliorum  lectionem  dtjbiav  Hermannus 
merito  retinuit,  quamvis  a ceteris  in  eo  recedens,  quod  pro 
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xcd  oft‘  tcribendom  eiie  eiistimavU  x^‘‘  Quem  deinde 
Naekina  aecotua  eat,  ad  dt^diav  comprobandam  ejnaqne 
ai|;niflcationem  demonatrandam  aliato  Poaidippi  fragmento 
item  in  reliqviirDicaearchianiaanperatitehocce:  ri  Tcgoodia- 
Tftlffmv  avkkce^atf  xal  yqdfiftacri  Trtv  evv^aitek.Lav  eiq 
drjdLav  dyti^;  Qnod  autem  ad  comparationem  cnm  roaia 
factam,  idem  doctiaaimua  vir  proverbium  noatrum,  quo  nul- 
lam eaae  aine  apinia  roaam  aignificamna,  allegavit  quanquam 
hia  veraibua  majorem  injucundi,  quod  cnm  anavitate  jnnctum 
eaaet,  quam  jucundi  rationem  haberi  rectiaaime  adnotavit 
Neque  tamen  praetermiait,  quod  apud  veterea  acriptorea 
roaae  apinarum  mentio  non  freqnentiaaima  fieret  ad  inju- 
cundi aliqnid  aignificandum,  accnratiaaime  animadvertere. 
8ed  non  plane  alienoa  ab  illa  cogitandi  ratione  acriptorea 
cleaaicoa  exatitiaae  aliquot  locia  comprobavit  allatia,  quorum 
non  inelegantiaaimua  hicoe  ex  Claudiano  eat  XIV,  7>  Non 
quiaquam  frnitur  veria  odoribna,  Hjrblaeoa  latebria  nec  apo- 
liat  favoa.  Si  fronti  caveat,  ai  timeat  ruboa.  Armat  api  na 
roaaa,  mella  tegunt  apeo.“  Ex  noatra  denique  lingua  rimam 
hancce  attulit  aatia  anticam:  man  brr  jDornrit 

iDaft  j^abtn  bit  Sloftn  gnnatbt;  finb  abcr  bit  Slofen  gtfaStn, 
au6  btm  2)ornflrou(b  macbt  {t(b  niemanb  ettenS  mrbr."  Bntt- 
mannua  quoque  dt/diav  pro  vera  emendatione  haben- 

dum eaoe  exiatimana  xai  dft  dtjSiav  acribi  poaae  anapica- 
tua  eat,  quod  nihilo  minua  per  ayniaeain  non  aecua  pro- 
nnntiandnm  eaaet  atque  X^t*‘  dtjblav.  Qua  de  ratione 
Oaannna  haud  immerito  dubitavit,  x^‘  neque  vero 

nt  u ceteria  factam  eaaet  x^(*  <(>7d/an  exhibendum  eaae 
urbitratna. 

V.  3.  Vulgata  exatiterat  lectio:  rd  yap  AAJEITA 
fteydhjv  dq  axohv»  dyei,  quam  enim  aententiam  de  verto, 
ita  ut  dyn  defuiaaet,  olim  manco  Naekina  propoauertt, 
poatea  immntavit  quum  Stephanum  et  Hudaonum  haud  ali- 
ter atque  aupra  factum  eat  veraum  exhibere  et  dyei  in  edi- 
tione Marxii  omitaum  nonniai  typographorum  vitio  adacri- 
benduffl  eoae  videret.  U.  Stephanua  pro  akeetra  et  oXtaxov. 
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non  mifnopere  arridere  existimarit  aktBvrintt  et  aXtevri- 
xov,  qnod  quidem  posteriui  etiam  ad  sequentem  versum 
non  quadraret.  Pisciom  enim  venditores  a comicis  haud 
raro  exagitari  dicit,  qna  de  re  conferas  si  libet  Athen.  VI, 
3 sqq.  p.  224  sqq.,  non  item  piscatores.  Neque  bene  cogi* 
tari  de  ita  ut  ?}  'kevyj']  deinde  significaretur  u ocu- 

^ovora,  ^ "ksvxrt  neque  de  Rhodiorum  festo,  quod 

''A)aa  vocarentur.  Ceterum  ipse  varias  emendandi  rationes, 
quanqnam  explicatione  non  addita,  in  medium  protulit:  ita 
enim  exhibuit:  rd  ydp  'A\ieid  ft'  fieydkTjv  axo^ij» 
dyei,  sed  pro  ayoX^v  legi  posse  xoXijv  suspicatus  est. 
Graevius  autem,  ut  vocabulum  quod  piane  non  inteliigeret 
de  medio  tolleret,  hunc  in  modum  rescribendum  esse  con- 
fecit: rd  fttyak'  dvel^  vel  rd  fteydk'  ei>  o/j:  ita  vero  vereor 
ne,  quum  vitare  vellet  Charybdin,  in  Scyllam  inciderit 
Gronovios  versum  ita  corrigendum  esse  censuit:  rd  ydp 
dXeetvd  (teydXtjv  eiq  axoh)v  dy»,  quae  verba  quum  de 
magno  Solia  aestu  interpretanda  essent  sequenti  quoque 
versu  rd  Se  dktaxoi/  eros  etiam  accuratius  illustrari  confi- 
debat In  Holsteuii  editione  verans  talia  propositus  fuit: 
rd  ydp  dXJeia  fteydXtjv  ft  si^  %oXrj»  dyei,  in  ea  dico 
quam  novis  curia  Manaina  emisit,  quum  in  antiquiori  talis 
hujus  loci  lectio  exstare  referatur:  rd  ydp  dX.Utd  fte  ftt- 
ydh]v  si<;  oxoXijv  d.yet.  Pronomine  plane  omisso  Gallius 
in  contextis  hanc  lectionem  proposuit:  rd  ydp  dX/tia  fu- 
ydkrjv  eii  axokrpf  dyet.  Hermannos,  cujus  sententiam  de 
omnibus  his  versibus  ad  Athenas  referendis  jam  supra  at- 
tuli nescio  an  satis  rectam,  difficultates  removere  studuit 
ita  emendando:  rd  ydp  'Akiet'  exel  fteydkijv  oxokijv  dyet, 
quibus  verbis  hunc  inease  statuit  sensum:  „de  solis  enim 
festo  ibi  nemo  cogitat.**  Naekins  qnnm  initio  scribendum 
esse  censoisset  rd  ydp  'Aktsia  rd  fteyak’  ov  axok^p  dyti 
in  appendice  deinde  ita  emendandum  esse  arbitratas  est: 
rd  ydp  'Akteta  rd  fisydX’  eis  axokf/v  dyet.  Praestare 
enim  existimat,  si  non  .solum  de  injucundis  quae  Rhodi  ex- 
starent, quem  quidem  ad  modum  in  priori  conjectura  fieret. 
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sed  etiam  de  anavitate,  qua  Rhodi  vergaiites  fruerentar, 
Terba  fierent.  Qnanqnam  enim  cogitari  posaet,  jucunda 
praecedentibua  verbia  expoaita  aut  a poSta  ailentio  praeter- 
miaaa  fuiaae,  quippe  qui  aatia  cognita  judicaret  atque  prin- 
cipi conailio  moreretur  Rhodo  irridendi:  concedendum  tamen 
aine  dubio  exiatimarit,  mnito  elegantioreiu  erasurum  eaae 
locum  ratione  jucunditatis  quoque  aliqua  habita.  Ta  (iSySC 
autem,  quod  jam  a Graerio  quamria  in  rerborum  conjun- 
ctione explicatu  difficillima  propositum  fuisae  ridimns,  eam 
ob  causam  Naekins  statuit  in  fteydkjjv  abiiase,  quod  apo- 
atrophns  non  obserraretur  aut  quod  ex  aXieia  xd  factum 
fniaaet  odueixa,  ita  ut  simplicius  esse  rideretur  adjectirum 
ad  axdhjv  quod  sequeretur  grammatice  accommodare.  Ce- 
terum Caaaubonum  de  nostro  omni  loco  nuirersam  senten- 
tiam satis  rectam  habuisse  confessus  est  quum  rescribendum 
rersum  ita  proponeret:  xd  yuQ  '^kleid  f*‘  ek  [tBydXtjv 
aXokijv  ayety  quem  in  sensum  Hudsonns  quoque  sermone 
latino  reddidit.  Rectissime  idem  Naekins  Rhodios  hoc  loco 
propterea  irrideri  atatnit,  quod  nimio  Solis  colendi  studio 
ducti  qnaecunqne  obria  essent  a sole  repeterent  atque  roce 
aktaxoi)  rei  simili  modo  appellarent.  Qua  in  re  etiam  Do- 
rismum  animadrertendum  esse,  dkteia,  media  forma  inter 
mlgarem  rikieia  et  Rhodiacam  dXeta  prolata  et  dkiay.ov  , 
bis  deinceps  usurpato:  cni  simile  illud  fore  Naekins  ceii- 
snit,  si  quis  rernacula  lingua  rei  ejus  quadam  potius  dia- 
lecto proferret:  @unne,  funntg.  'A^Uia  autem  sive 
'Akieltty  quomodo  plurimos  riros  doctos  emendasse  adno- 
tarimus,  satis  comprobata  esse  dicit  locis  Athenaei  1.  Xllj, 
p.  561.  e.,  Aristidis  Rhod.  rol.  I,  ed.  Dind.  p.  808  et  Ku- 
stathii  in  Odyss.  VI,  266.  p.  1502.  Quod  ad  dicendi  ratio- 
nem attinet  sii  dysiv,  conferenda  sii  ddxQva  aysiv, 

sii  ekitiSa  dysiv  et  similia  proposuit,  axohj  rero  rectis- 
sime monuit  ab  ipso  Dicaearcho  in  eundem  sensum  usurpa- 
tum esse,  quo  Lysippus  ea  roce  usos  esset:  significari  enim 
diem  festum,  festum,  sicut  apud  Aristophanem  quoque  fieret 
Theamoph.  v,  8W  sxxhjaiav  noistv  i(o9sv  x^  fisar^  TdSv 
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emendaret  rd  fisydk'  Naekins  de  ma^nia  Panathenaeia, 
magnia  Dionjaifa,  magnia  myateriia  cogilarit  nentiqoam  ta< 
men  atatuena  qno  Athenia  magna  et  parra  Pionyaia  fuiaaent 
eodem  modo  Rhodi  quoque  magna  et  parva  Haliea  exati- 
tiaae.  Coliatnm  potiaa  cum  aliia  cenauit  Solia  featuro  magnum 
praedicari,  quem  ad  modum  Romani  ludot  magnos,  maximos 
commemorarent  neque  non  noa  multa  feata  diceremna  ^o^t. 
Neque  aliter  apud  Ariatophanem  Geri  Pac.  r.  418  rd  fiS- 
ycD.a  UavaSijvoua,  quo  loco  non  e contrario  parvorum 
Panaihenaeorum,  aed  praedicandi  potiua  canaa  magna  ap- 
pellari acholiaatea  recte  adnotaaaet.  Quae  quidem  aententia 
loci  connexui  ita  accommodata  et  ab  omni  parte  ita  com- 
probata eat,  ut  mente  vixdum  aaaeqnar,  quo  modo  cenaor 
rouaei  Rhenani  magna  Haliea  conjectura  tantum  niti  potuerit 
contendere,  faiaiaaime  intelligcna  Naekii  aenteniiam;  cujua 
emendationem:  ra  yap  'Akuid  fioi  fitydkr^v  xokijv  dyet 
quanqnam  de  vocabniia  axokij  et  inter  ae  caepe  com- 

mutatia  cf.  t.  c.  Arict  Ran.  va.  4.  et  de  eo  loco  Francirmm 
in  ephemeridd.  Jalinii  18S7.  apec.  S.  p.  250  minime  omnium 
dubito,  noatro  loco  neacio  an  potiua  dicam  corruptionem. 
Neque  majorem  aibi  vindicat  veri  apeciem  quam  Bnttman- 
nna  propoanit  emendatio:  rd  ydg  'Akieia  fieydka  n'  ei^ 
Xokijv  dyeix  quod  enim  de  tribua  atomachi  gradibna  noatro 
loco  expoaitis  diaaeruit,  quorum  infimua  veran  tertio  conti- 
neretur, major  verbia  fss  fjcUvtaSai  itotti  et  anmmua  per 
TtvLyoficu  ovTU>s  et  quae  aequuntur  aigniGcaretur , magno- 
pere vereor  ne  cum  omni  ejua  aententia  de  Rhodio  Athenis 
versante  et  his  veraibna  exagitato  plane  concidat.  Neque 
miror  quod  non  perspexerit,  quid  illud  demum  ait,  quod 
stomachum  exciteti  in  dialecto  enim  sola  ineaae  negavit, 
inprimis  quum  ita  rea  eadem  ter  proferretur.  Sed  Naekii 
nondum  noverat  explicationem.  Oaannns  denique,  aenten- 
tiam  de  toto  noatro  loco  ab  Hermanno  et  deinde  a Butt- 

I 

manno  prolatam  argumentia  longe  graviuimis  refutans,  qna 
in  re  haud  immerito  extremi  inprimis  verans,  quem  quidem 
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Buttmannui  •criplori  in  oratione  pedeatri  pergenti  redden- 
dam ease  anapicataa  eat,  maximam  habuit  rationem,  elegan- 
tiaaimam  quidem  Naekii  praedicavit  emendationem  et  par- 
. ticularum  yap  et  de  diatributione  egregie  firmatam,  aed 
qnaiiqnam  nunc  ipanm  retinuit  ja  fJitydX'  an  aalia  recte  ae 
haberet  dubitavit  Equidem  in  Naekii  emendatione  veraua 
et  explicatione  acquleacendum  plane  eaae  exlatimana  ad  oxo- 
ktj»  iiiaatrandum  Photii  locum  adjicio  p.  414.  ovxi  d rdn’o$, 
ii>  tp  axokd^ovat  xai  Siai^ifiovai  irepi  TtcuSeiav  ov8e 
avTij  1}  ei/  koyoii  xal  diaxQt^rj,  dkkd  oi  aokkol  dxii- 
Quti  xakovatv  tvxaigiav.  to  Se  evxaiQCtv  fiuQfiaQOv.  ddX 
dml  (iiv  TOOTov  axokr,v  dyetx  keyovatv.  >;  8%  x.  r.  X. 
et  Etymologici  Magni  in  nonnullia  haud  eongruum  p.  671: 
ovx  d Tonof  — evfiovoia  xai  SiaxQifiij  — ro  de  evxai- 
peiv  fid^ffapox'  dvrl  8e  tov  axok^v  dyeiv  klyovai»  'Ar- 
Ttxol  a‘xokd^etv.  De  Haliia  denique  Uhodiorura  locua  Athe- 
naei aupra  citatua  hic  eat:  Geameti  re  rd  'EptoxL8ia 
xtfuiiatv,  xaddnep  A9iji>aia  'Adt^vaioi  xdi  'OkvpTtia 
'Hketoi , ‘PoSioL  re  xd  Akeia  ^edd.  “Akia^ , quem  ad  lo- 
cum Dalecampina  dkta  ad  oA.$  retulerat,  quoniam  Rhodii 
maria  imperio  aliquando  potiti  fniaaent,  Caaaubonua  contra 
ab  akioi  recte  repetiit,  cujna  cultum  apud  Rhodios  insignem 
exstitisse  prodidit,  coUat.  Strab.  1.  XIV  et  Ariatide  Rhod., 
Ehodum  vocante  iepdv  xoD  ijkiov  ndktv.  Eustathina 
ud  Odysseam  templum  apud  Rhodios  scribit  Soli  sacrum 
fuisse , "Akeiop  s.  AkLeiov  vocatum.  Zonar.  p.  Itl.  dksiov, 
TO  ToS  ijkiov  iepdv  xaxd  'PoSiovi. 

V.  4.  Stephanns  hunc  versum  talem  exhibuit:  xd  8' 
'Aktaxdv  ixos  fu  fxalveo^ai  noiei,  quanquam  pro  exof 
legi  fortasse  posse  e9os  suspicatus  eat.  Hudsonus  quoque 
• STO(  protulisse  memoratus  est,  Holstenina  hrog  induxisse 
atque  Manxium  in  editione  Holsteniana:  to  de  dkiaxbv 
i^o^  fte  fiaiveo9ai  no/e<  recepisse  video.  Hermannns 
lectionem  Stephani  retinens  Rhodium  queri  existimavit,  quod 
Rhodii  Athenis  commorantes  etiam  ob  dialectnm,  quam 
Athenienseo  imitarentur,  salibus  perstringerentur.  Sed  hoc 
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loco  rem  potias  eise  cnm  Atheniensi  Rhodi  versante  Rho- 
dlisque  non  solum  oh  piateasmum  Doricum,  sed  et  ob  ni- 
miam Solis  cultam  irridente,  a Naekio  atque  Osanno  jam 
sapra  didicimus.  Gailius  de  hoc  loco  nihil  protulit  certi, 
judicii  atque  viros  doctos  incusavit,  quod  eo  loco  singula 
vocabula  ut  aliquid  inde  lucis  affulgeret  in  omnes  facies 
verterent.  Naekius  quum  initio  de  £tos,  vocabulo  apud 
poStas  comicos  satis  usitato  et  profecto  significante,  cogitas- 
set  restituendo  — quam  rationem  ut  missam  faceret,  verborum 
collocatio  non  admodum  solita  permovit  — in  lectione  postea 
Stephaniana  substitit  Anni  enim  solaris  significationem 
Rhodi  satis  antiquo  tempore  in  nsu  fuisse  conjiciens,  quan- 
quam  plerumque  iviavxoq  OBkrjviayioq,  ^Xiaxoi;  dicere- 
tur, locos  tamen  exstare  adnotavit,  quibas  erog  ita  usur- 
patum comprobaretur.  Dicendi  autem  rationem  paivea&at 
TToui,  sicnti  Trviyofiai  quoque  et  quae  sequerentur,  comice 
affectatam  esse  monuit:  poetam  enim  auno  solari  minime 
omnium  delectari,  sed  irridere  potius,  quemadmodum  poe- 
tae comici  haud  raro  personas  proferrent  rebus  ridiculis, 
cariosis  quas  nos  dicimus  burIrSf  et  omnino  novis  gauden- 
tes. Namque  ita  simul  fieri  arbitratur,  ut  vigor  loci  dra- 
maticus  quam  maxime  augeatur.  paivea9at  autem  ambiguam 
laudem  continere  adnotat,  ut  apud  Aristophanem  quoque 
Ran.  V.  103  0«  dh  raOr'  dpeaxet;  dXkd  Tiketv  ^ pai- 
vofiai  (Schol.  ad  h.  1.  rovriajiv,  vTrepffakkovrtug  poi 
dpeaxei.~)  et  v.  751 , ubi  Berglerns  eo  de  verbo  exposuerit. 
Quam  Naqkii  explicationem  utpote  comici  loco  aptissimam 
omnem  amplector  neque  Osannnm  sequor  statuentem,  in 
versu  quarto  nihil  ambiguae  laudis  inesse,  sed  certam  et 
justam  vituperationem.  Ut  enim  haud  negaverim  paivoftat 
eum  in  sensum  usurpari  potuisse,  ita  elegantiorem  multo 
nostrum  locum  evasurum  esse  censeo  Naekii  illustratione. 
Conjectura  vero  Osanni  pro  sro$  legi  posse  edog  statuentis 
quanquam  acutissima  nec  non  elegantissima  esse  apparet 
eam  tamen  ob  causam  minus  probabilis  esse  mihi  videtur, 
quod  adjectivi  dk/axop  loco  eum  in  sensum  magis  ex- 
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■pectaTerim  genitimm  d}Joo  poaitum  fniaae.  Cetera  acca- 
rate  firmata  annt.  Qnod  enim  pro  edos  anribna  librarii  fa- 
cillime eros  excipi  potoiaae  atque  idos  atatuam  eamque 
potiaaimnm,  quae  magno  fundamento  niteretur,  aignificare 
dicit , quam  rectiaaime  habet.  Ad  colosaum  autem  Rhodium 
illud  egregie  qnadrariaae  teatatnr  libro  de  Midae  inacriptione 
citato  111  append.  p.  71.  Suae  deinde  conjecturae  etiam 
majorem  veri  apeciem  accedere  cenauit,  ai  Ljaippua  hoa 
rerana  tum  conacripaiaae  atatueretur,  quum  coloaana  vixdum 
perfectua  fniaaet  rei  in  eo  erigendo  c£  Phil.iByx.  de  aept. 
orb.  mir.  4.  occupati  eaaent  Rhodii.  Quod  ut  accurate  com- 
probari poaaet,  aetatem  Lyaippi  certo  efficiendam  eaae  ad- 
notarit.  Meinekinm  quaeatt.  acen.  II,  50,  quo  Ljaippua  vixia- 
aet  tempna  ex  Athenaei  loco  definiiae  L VIU^  p.  844: 
Adwjrojva  de  xov  fidvrtv  enl  xots  dfxoLois  xwftipdoSai 
KaiJdas  Uedtjxats  xal  Avotmros  Bdxxais.  Unde  Mei- 
nekinm effeciaae,  Ljaippnm  Calliae  aequalem  fniaae,  po€tae 
▼eteri  comoediae  adacribendi  et  ante  Oljmpiadem  XCIII 
collocandi.  Qnod  contra  argumentum  Oaannna  rectiaaime 
monuit  fieri  quoque  potuiaae,  ut  poeta  Calliae  anperatea 
Lamponis  mentionem  faceret,  ita  ut  inde,  aicut  omnino, 
nullum  de  Ljaippi  aetate  qnod  certum  eaaet  teatimonium 
exataret  Neque  a veri  apecie  longe  diaceaanrnm  eaae  arbi- 
tratna  eat,  ai  quia  comicum  poetam  cum  Ljaippo  Arcade, 
qui  in  monumento  choragico  Attico  Oljmpiadia  CXXV1I 
auctor  cyclici  chori  nuncuparetur  coli.  TayI.  ad  marm.  Sandr. 
p.  70.  Boeckh  Corp.  inacr.  nr.  226.  t.  I,  p.  340,  eundem 
fniaae  auipicaretur.  Animadrertena  autem  deinde  perquam 
dubium  eaae,  an  poateriorea  quoque  novem  veraua  Lyaippo 
adacribendi  atque  an  iidem  a Dicaearcho  ipao  allati  eaaent, 
de  incertitndine  temporia,  quo  coloaana  Rhodina  erectna 
fuiaaet,  nec  non  de  Dicaearchi  aetate  expoanit.  Vulgarem 
enim  aententiam,  ex  qua  Charea  Lindiua  artifex  poat  labo- 
rem duodecim  annorum  Olympiadia  CXXV  'primo  anno  opus 
Bunm  perfecerit,  cum  Polybio,  quo  auctore  priori  paulo 
aetate  abaolntom  fuerit,  non  congruam  eaae  dkit,  quamvhr 
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hac  in  re  aliqnot  annornm  discrimen  non  ma^i  momenti 
eaae  confiteatur.  Dicaearchi  antem  aetatem  a plerisqne  circa 
Olympiadem  CXV  collocari  dicit,  sed  eam  ipsam  rationem 
neque  firmatam  esse  neque  satis  certo  firmari  posse.  Aequa- 
lem Aristoxeni  commemorari,  ciijns  ejusdem  aetas  non  ac- 
curate cofnita  fuerit.  Theophrastum  autem  Olympiade  prio- 
rem statui  Dicaearcho,  eumque  Olympiadis  CXXIII  anno 
tertio  obiisse.  Sed  non  male  conjici  Dicaearchum  etiam 
posteriori  aetate  visisse  et  vitam  Graeciae,  magnum  et  co- 
piosum opn#,  senem  demum  absolvisse.  Oeiidonio,  ut  ex 
additamentis  editionis  Gailianae  perspicio,  dktaxov  eros 
comprobavit  non  tamen  de  anno,  sed  de  festo  Solari  intei- 
ligendnm  esae  existimans.  Verbo  denique  commemoranda 
eat  ^uam  protulit  censor  musei  Rhenani  suspicio,  versum 
talem  fuisae : ro  S‘  dkmxop  irrog  fiS  fxalvtodai  itotti  enm- 
qne  sequentis  versus  glossema  extitisse. 

V.  5.  Graevins  pro  rij»  \evxr]»  scribendum  esae  auspi- 
catus est  rcut*  kevxciv,  Vulcanius  ezhibnit  ri}ii  kfpx^p  et 
Hndsonns  ita  protulisse  traditus  est:  kevxn  avriSp.  Hol- 
stenins  vero  supposoM  kio%i}v.  ktvxt]  autem  quid  hoc  loco 
sibi  velit,  ex  scholio  ad  Pind.  Oiymp.  VII,  147  (jo  de  axi- 
tpavo^  [jta^  'PoS/off]  ksvx^  SiSoxat')  patet  ab  Hndsono 
vel  alio  aliqno  viro  docto  apud  Hudsonum  allate.  Ubi  ksvxt^ 
commemoratur  apud  Rhodios  in  agone  Tlepolemi  vel  Solis 
victoribus  coronas  suppeditasse  cf.  Pind.  1. 1.  v.  86. 141. 147, 
ita  nt  Naekil  conjectura  ksvxtjp  patri  Tlepolemi  sacram 
fuisse  suspicantis  veri  specie  non  destituta  esae  appareat. 
Conferri  quoque  poterit  Photii  locos  p.  15S:  ^tffioa9ept^s 
'ip  xtfi  vTxep  Kxt]ai<puipjoq'  xovf  eaxeqmpoifiipovq  xtp 
(Mxpd9tp  xal  Tp  Xsoxp’  iaxitpopxo  Sk  oi  xa  Bax%txa 
rekapfxepoi  rp  kiilxp  Sid  ro  x^dptop  ftsv  eTpcu  re  q>vx6p, 
X^optop  de  xai  top  Be^atepoptjq  jdtopuaov..  xiip  di 
■kevxTjp  ■jtetfmxipat  tptjah  irp6f  ryi  'Axe^opxt,  69ep  xai 
dxegoitda  xaXela9at  avx^  trsip*  Hermannns 

bnnc  versum  cnm  parte  sequentia  ita  transtulit:  „wcnn  eintt 
fo  fitidbig  ifl,  bie  $appd  diMxoq  axe^opoq  )u  nmnen." 
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Tfpastbi  denique  recte  ee  habere,  vel  adrerao  PbotiI  prae- 
cepto apud  Lob.  Phrjn.  p.  404,  Naekina  bene  monuit  Bntt- 
maunna  contra  Trpaetoi  edidit. 

▼.  0.  Quod  ad  aenaum  hujna  et  aequentia  reraua,  in 
editione  Maniiana  hic  Alexidia  comici  poetae  loena  ex  Athe> 
naeo  aiiatna  eat  i.  V(,  p.  224  f. : roiig  6’  ix^vo-xaikovq  rovq 
xdxiOT'  dirokovftevov<;  'Ekou>  tdui  xctreo  fiKirrovras,  TOf 
S'  6^pt’i  'E%ovxai  tKavto  xopv(pij<i,  dTtoTCvi/fOftai  et 
mox  deinde:  xavr'  oiJjf/  irtxpihep'  earev  avr^s  riy?  ;ifoX^S; 
Naekina  ex  Ariatophania  fabuiia  nonnniloa  allegavit  iocoa 
Ran.  T.  11.  oTt  xoaovrov  ere'  ifAavnJi  (pipo*» 

Ei  fxt}  xaSatp^ati  xtf,  etrOTTctpd^oofjae  ,•  jdiov.  /uti  dr}9‘,' 
ixsxeva»,  y'  oxa»  fxikku*  '^sf*etv.  Acharn.  15.  T?re$ 

d'  aTreSavov  xal  5ie<rxpd<pt]v  idoM>.  Equit  175.  eo9at- 
ftox^au*  d’ , el  SMtrrpatp^aofAat.  Ex  noatra  denique  di- 
cendi ratione  haecce  adacripait:  „{(^  tvurbe  fibmatb,  ber 
€(hlag  ru^rte  nff(h , bie  Xugen  oergingen  ntir , i(h  «tttrehte  bie 
Rufltn." 

▼.  7.  in’  avxolf.  Graevina  legi  Tolult  irr'  avxtov. 
Celidenio  iv'  auxooi  propoanit  erri  particulam-  aignifica- 
tione  contra  accipiena  et  laocratia  verba  conferena  haecce: 
^ roo;  dvxaytoxtaxds  daxeiv. 

r.  8.  dnoxapxepeiv.  Gajua  vocabuli  loco  Marxina 
aine  canaa  aatla  justa  drxoSavstv  legendum  eaae  conjecit, 
quod  ob  metricam  rationem  ferri  non  poaae  in  propatulo 
est  Ad  sensum  enim  quod  attinet  param  differre  apparet 
dnodave!»  ab  drtoxapTtptlv  et  simili  ratione  usurpatum 
eat  apud  Athenaeum  XII , p.  518  de  Sybarita  super  Spar- 
tanorum victo  verba  faciente;  xov  dvavSpoxaxov  fidkkov 
dv  ikea9ai  dno9avttp  i)  xotovxo»  ^iov  ^tSpxa  xapxepsip. 
Sed  daoxapxepeh*  optime  ae  habet  ab  Hermanno,  Naekio, 
Buttmanoo,  atque  Osanno  et,  quod  equidem  aciam,  ab  an- 
tiquioribus quoque  editoribus  et  interpretibus  comprobatum. 
Cf.  Herod.  loe.:  extipt}’6h  ini  xai^  ruir  naiSutP  ofioiaif 
ovfi(fopai\  eixe  ixooaa  tixe  xtkevo9eiaa  dnexapxipijae. 
Lncian.  ^axpdfitot  §.  IB.  cppfta  di  io%ep  ini  tav  x^ovi' 
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xal  dnoxctQTSQuiv,  sitsk&ovTutv  avttS  •xaq  hxai(fva»  nixo» 
yQafxndnov  xal  n^oaeveyxdfievof  Tpo(pi)v  xal 
TtsQl  to»  n^lovv  oi  (plkot,  diroaxofASvoi;  av9is  xQotfmi 
e^ekutB  xbv  fiiov.  FluUrch.  Sjmp.  6:  Sto  xai  noikv» 
^toat»  evioi  xuj»  dnoxagxt^ovvxoiv  xqovov,  dv  idto^ 
[lovov  kafiffdvioOi».  Locos  a Solda  allatos  hic  est  t.  I, 
p.  275  V.  dxoxapxepTjaapxa,  eauxo»  kiftyi  tj  dy%6v7j 
xov  fiiov  i^ayayopxa.:  AvxouQyo»  x6»  AaxeSatfiovto» 
vofioSixT]»  fiexd  x6  Sstvcu  xovs  v6fi.ov(i  ekdoma  eii 
K(fi^i]v  dnoxoQxe^ijaai,  oxioi  fiij  avxovf  dvayxaadeitj 
kjSarou.  Kaix  av&ii’  'O  Se  ‘Ava^ayoQUi  ek9wv  ev  Aa/iipdxtp 
«al  dxoxoQxe^ijaai  x6»  filo»  xaxaaxQStpet.  'AaoxctQxe- 
g<ov  Apollodori  comici  exstabat  fabola  cf.  Atheo.  XI,  472, 
Stob.  serm.  ed.  Schow  t.  I,  p.  332.  atqoe  item  Hegeaiae 
djtoxapxegvS»  a Cicerone  commemorator  Tuse,  qoaest.  L 
Illa  aotem  Apollodori  Geloi  fabula  a Pfaotio  plorali  numero 
allegata  est  p.  392.  * 

T.  9.  Stephanns  ita  edidit:  xoiovxo  xulv  ^evm»  xi 
xaxxelxcu  axoxos,  qna  in  lectione  qnod  exhibetur  xaxxel- 
Tou  loco  Tulgati  olim  rocaboli  xaketxai,  in  Manaiana  adhne 
editione  quamvis  metro  respuente  prolati,  Casanboni  saga- 
citati debetor.  Graevios  pro  xoiovxo  protulerat  TO(oc'rmt>. 
Casauboni  vero  conjecturam  ab  Hermanno  in  xaxaxeixat 
commutatam  Naekins  qnoque  comprobavit.  Bottmannns  de- 
nique dubitans  annon  ea  verba  pedestri  orationi  reddenda 
essent  pro  oxoro;  legi  posse  xoxos  sospicatoa  eat 
Omnem  aotem  comici  locom  Naekins  ita  vertit: 

2)a8  ijl  bie  @tabt  bn  ^dbntn,  bte  na4>  9?of«natt 
®o  @ti§tgf(it  mitfu^rrt,  wte  Snrbriefiic^fett. 
jDoS  Sonnrnftfl,  bal  gtofe,  gibt  r8  ft^dn 
Unb  baS  @onneniabr  nun  iteb’  bt8  )ut  Siofaet. 

SBcnn  abn  fiatt  SBttfpoppd  bort  gemutblicb  wctn 
2)cr  Sonnenfran)  )u  fagm  brigrbti  tc^ 

@0  febt  barubet,  ba^  icb  mein’,  woQte  siettb 
Smnben  Itebn,  oib  ju  6nbe  b^rtn  baS. 

3}Iit  ro%m  Unftnn  wttb  ber  Srembe  bort  bebient.  ■ 
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Po«t  Athenarnm  deacrlptionem  ante  eam  locnno,  qnem  ac- 
cnratina  jamjam  exaralnatnri  anniuR,  non  pauca  in  hia  operia 
Dicaearchiani  reliquiia  ezcidiaae  Stephanua  auBpicataa  eat 
eamque  in  aententiam  neacire  noa  'adnotavit,  unde  ea  Tia, 
de  qua  proximia  in  verbia  diaaeritnr,  Oropnm  dncere  cogl> 
tanda  eaaet.  Quod  ut  atatuere  poaaumua,  ita  nentiquam  ne- 
ceaaario  conjiciendum  esae  cenauerim:  ilia  enim  via  non 
minna  ab  Athenarum  inde  urbe  attoUebatur  quam  ab  alio 
quovia  Atticae  loco,  alent  intervallam  quoque  quod  com- 
memoratum eat  prope  diurnum  de  Athenia  cogitari  minime 
omnium  vetat.  Ceternm  ego  quoque  ab  ea  opinione  non 
longe  abhorreo , qua  in  ipao  olim  Dicaearchi  opere  genuino 
post  Athenas  expoaitas  etiam  de  aliis  Atticae  oppidis  ser- 
monem fuisse  statuamus. 

p.  142.  Std  /iA<t>NI^ON.  H.  Stephanns,  qnanquam 
Aa<p»ovg  et  Adtpvtj  urbium  nomina  satis  nota  essent,  Sta, 
AatpvovvTOS  tamen  vel  Adtppvi  restitui  posse  atque  omnino, 
qnem  ad  modum  locus  aanandns  esset,  compertum  ae  habere 
negavit:  AeXtpLviov  autem  litua  prope  Oropum  vix  videri 
huc  pertinere.  Casaubonus,  qnum  ceteris  hujus  loci  verbla 
medelam  afferre  studeret,  ipsum  tamen  istud  vocabulum 
intactum  reliquit.  Tossius  contra  cf.  adnot  ad  Mei.  p.  151 
AatpvolSto»  vel  SatpvoetStov  rescribendum,  reliqua  vero 
non  mutanda  esse  arbitratus  est  Similem  in  sensum  Poli- 
tus olim  ad  Enstath.  in  Homer.  t II,  p.  534  Std  AatpviSo^ 
emendandum  esse  suspicatos  est  enndemqne  vicum  in  Stra- 
bonis locum  i.  IX,  p.  399  conjectura  intulit  Quo  quidem 
Strabonis  loeo  quanqnam  minime  dubitaverim  quin  ex  codi- 
cum et  inscriptionia  auctoritate  Paaphi»  retinendum  sit  d 
Taachncke  ad  eum  locum  et  Grossknrd  in  Strabonis  ver- 
siono  t II,  p.  188,  Stnart  et  Revett  Ath.  Alterth.  Tentsch. 
Bearb.  t.  II,  p.  254.,  nostro  tamen  Dicaearcheo  loco  Sta 
9‘a<piSos  seu,  ut  Salmasius  ad  Solinnm  p.  146  legendum 
proposuit,  Std  VtutpiSo^  obtrudendum  esse  haud  credide- 
rim, quum  quod  ad  palaeographicam  rationem  justo  longius 
recedat  Msrxins  AeXtpiviou  restituendum  esae  ceasuit, 
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colUto  Strabonli  loco  IX,  p.  40t.  dpx^  d "Sifcandi  xal 
6 tspos  kt/x^v,  6t>  xakovai  dek^Lviov,  xa9‘  6v  ij  Trakcud 
'£parpia  ev  rp  Eufiolgt  dtoTfkovk  l/oooa  i^ijxoxra  ara- 
dlujv.  fisra  $6  rd  /lekfpLvtov  ioxtv  6 ‘SipuiTrog  ev  etxoai 
OraSloif  xard  Se  xoSrov  iotiv  17  vvv‘Epexpia’  Stdnkov^ 
S’  eif'  avrijv  HxdSiot  xeaaagdxovxa.  Eadem  io  Hoiatenii 
editione  Manziana  reperitur  emendatio  et  a Buttroanno  ne- 
que minua  a Gailio  comprobatur.  In  Zoaimadura  editione 
codicum  acriptura,  nuito  tamen  modo  iltuatrata,  retinetur. 
A Jacobaio  autem  ad  Phitostrati  aen.  imag-g.  I,  c.  27,  obi 
Doatrura  locum  attulit,  neacio  an  vitio  typograpliico  exhibe- 
tur Sid  SaxpvtSiov.  Equidem  denique  nihil  plane  mutan- 
dum eaae  crediderim,  quum  fieri  potnerit,  ut  egregiua 
compilator,  ai  qua  Dicaearchua  de  lauria  in  via  aut  de  lau- 
rorum nemore  prope  aliquod  fortaase  templum  sito  expo- 
auiaaet,  iia  nequiaaimo  modo  abuteretur.  Ceterum  perquam 
facilea  eaaent  tres  hae  correctiones:  Sid  Sa<fi>uji>  aut  Sid 
SaxpviSloVj  ita  ut  laurorum  aiiva  significaretur,  aut  Std 
SatpviSiuiv,  quod  minores  lauros  indicaret;  quanquam  nul- 
lus mihi  adest  locus,  quo  SaxpviStov  hoc  iilo  senau  vel 
omnino  vocabulum  Saxfvidtov  exstitisse  efficiam. 

Toii  'A fxxpiapdov  /lidq  iepov.  vocem  Ca- 

saubonus  neque,  ut  mihi  quidem  videtur,  sine  justa  aliqua 
cansa  e contextu  ejecit.  Quod  enim  vir  praeclarissimus 
Weickerus  ad  Philostr.  sen.  imagg.  I,  c.  27,  quem  locum 
deinde  exscripturus  sum,  cum  Amphiarao  Jove  dicto  ex 
Sophocle  collocavit  Electr.  v.  839  dva^  ‘A(x(fidpeuii  — vvv 
imd  yaia^  — rxduipvxos  dvdaaei,  magnopere  vereor,  ut 
eodem  explicationis  modo  contineatur,  quum  dva^  non 
aoium  de  multis  minorum  ordinum  numinibna,  sicnt  sae- 
pissime de  Castore  et  Polluce  geminis,  sed  etiam  de  homi- 
nibus regia  potentia  praeditia  in  usu  fuisse  inter  omnes 
constet.  Reliquum  igitur  est,  ut  Aioi  originis  genitivum 
esse  suspicemur  aut  excerptorcm,  quae  a Dicaearcho  de 
aliquo  quoque  Jovis  sacro  fortasse  prolata  fuerint,  ad  Am- 
phiaraum simul  accumulasse  conjiciamus  aut  denique  didf 


in  loenm  vocabnli  9soS  inunifraase  cogitemua.  De  ipao 
antem  iilo  sacro  vel  oracolo,  quod  Snida  teste  t.  I,  p.  148 
communi  dialecto  ‘AfKptaQeiov , ab  Atticis  vero,  nisi  forte 
‘AfxfpiaQHov  scribendam  esse  censemus,  ‘AfUfiagemv  dice- 
batur, conferas  Strabonem  1.  IX,  p.  S99.  elra  'Patpis  ^ 
rtav  'Qifumltov'  ivTabda  di  nov  xal  to  ’AfA(pid(fet6v  iftxt 
xeTutTjfiivov  nore  /xavrelov,  ovcov  tpvyovxa  rov  "Aficpid- 
pscuv,  tus  So^oxXySt  iSi^aro  ^ayelaa  Otj^aLa  xovis 
AvToiatv  OTiXots  xal  rerpcop^Orq)  Sitppyu  — Paus.  I,  S4. 
difixei  de  duidexa  t^s  ^dketus  ([Oropi^  oxadiovs  fxdktaxa 
/epov  xov  'AfitptaQaov.  kiyexat  di  'Afitfiaffdtp  tpeuyovxi 
6x  diaaxvveu  x^v  yijp  xal  u»s  aCxd»  OftoS  xai  x6 

dpfta  VTtedi^oTO  * ttXi/v  ov  xavrj/  avftfi^vaJ  tpaotv,  diXoL 
iorrtv  ex  GtjfftSv  iovatv  eg  XaXxida  'AQfta  xaXovfeevop. 
9eop  de  'Afitpidpaop  nptdxotg  'QpoiTciotg  xarioxij  pofil- 
^etv,  iaxepop  di  xai  oi  mlpxeg  "SiXtjpeg  yyt^pxcu.  xara- 
ki$at  di  xai  dXkovg  t%to  yepofxivovg  xoxe  dp9pwKOvg, 
o1  9etop  "EkhjOt  xiftdg  <;i;ot;a{,  xoig  di  xau.  dpdxetpxat 
Ttdketg,  "Ekeoug  ep  Xeppopntttp  UpmxeaiXdtp,  AefidSeia 
Bouotvup  Tpocptopit/i’  xed  'Qpumioig  paog  xe  inxip  'Afi- 
tfiapdov  xal  dyakfta  kevxoS  kidov.  7Capex$xai  de  6 fftofiog 
fteptj  — eaxi  de  'Qpuynioig  Ttrjyl}  irk^aiop  xoS  pctov, 
'Afuptapdov  xakoSaip  — doxcJ  d'  ‘Afuptdpaov  dvstparcuv 
dtaxpiaei  ftdktaxa  irpoaxeta9cu’  dijkop  di,  ijvixa  epo~ 
(iia9r)  9e6g  dt  opeipaxcup  fiapxix^p  xaxaartjadfiepog  — 
npoe^eipyaafiipoiP  di  xovxtup,  xptop  9vaapves  xal  xd 
dipi*a  vnovrptoadfiepoi  xadeidovaiv  dpofxipopxeg  d^ktu- 
atv  opeipaxog.  IX,  19.  i^rjg  de  nokemp  epehtid  eaxae 
"Apfiaxog  xai  Mpxaktjaaop.  xal  rp  ftiv  xd  ovofta  eyipexo 
d<papta9ipxog,  tug  oi  Tapaypatoi  qiaaip,  epxav9a  ‘Afe~ 
<ptapd(fi  xov  dpfiaxog  xal  ovx  ottov  kiyovotp  oi  Gtjffalot. 
Philostrati  lotaim  citatum  vig  fAUprevotro  ep  'Arxtx^ 
xai  dkij9euot  ootpog  ep  Ttapootpotg  — ypd^ai  di  xai  x6» 
'Sipimitop  veavLap  ev  ykavxotg  yvpoUng'  ra  di  iaxi  Gd~ 
kaxxat.  ypdtpet  xal  xd  tppovxiaripiop  xov  'Afxtpuxpeio, 
p^yfAa  iepdp  xai  9et<ddeg.  avxov  xai  dki9eta  keux*t~ 
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fiovovera'  avToS  xai  ‘Ovc/qov  ttvXij-  Sei  yaQ  rols  exel 
fiavrevofiivots  vttvov.  xcU  ‘Oveipo^  aCrog  ev  dvetfiivip 
T6U  eiSet  yey^aitrat  xal  ea^ijxa  exei  kevxtjv  ini  ^eXaiv^, 
x6.  Olfiat,  vvxTtoQ  avTov  xal  fte9‘  tjftipav.  exei  xal  xi^cu; 
ev  Tatv  jre()o/V  toj  T<i  evinvia  Sta  riji  dhjdovi  dvdyiov  — 
Diog.  LaSrt  II,  142  (de  Menedemo^  Sid  ravra  S^  xal 
Tiji>  dXktjv  (piXtav  vnonxevSeli  -n^oSiSovai  xfjv  noktv 
avxtp,  StafidlXovxoi  'AQiaxoStjfxov , iine^yX9e’  xal  Sti- 
T^tfiev  iv  ‘Qpiunip  (ad  Oropnm^  iv  xt/J  xov  'A fttpidgeia 
leQip  et  qaetn  Stephanna  Byaantinua  commemorat  Euphorio- 
nem ita  acribeutem:  ‘Q^ionoi  xe  xal  'Aficptapeta  Xocrpa. 
Doctiaaime  autem  eo  de  oraculo  Welckerna  ad  locum  Phi- 
loatrati  exacriptum  p.  866  aqq.  editionia  Jacobaianae  ex- 
potuIL 

68 6 V in  codiclbna  et  omnibua  fere  editionibus  quartus 
casus  exhibitus  est,  cujus  loco  Stephanus  et  Casaubonus 
nominatimm  restituendum  esae  censuerunt  Quam  conjectu- 
ram Bnttmannus  etsi  approbavit  in  contextum  tamen  non 
recepit  Sed  equidem  nentiquam  necessariam  eaae  credi- 
derim, quum  nihil  plane  obstet,  quo  minas  6S6p  ffaSl^opxt 
inter  se  conjungentes  sequentibus  deinde  in  verbis  ad  npdaavTa 
vel  quod  Casaubonus  suspicatos  est  ngoadvxyi;  nominativum 
686;  anppiendnm  esse  statuamus  et,  fac  ea  ratio,  quanqnam  i 
similia  talis  verborum  coi^onctionis  exstent  exempla,  non 
ab  omni  parte  firma  esse  videatur,  excerptori  vitio  ver- 
tamus. 

ekeuSiptp.  Stephanus,  nisi  forte  ea  acriptnra  pro 
mendosa  judicanda  sit,  eum  intelligendum  existimat,  qui 
omni  vacet  onere.  Casaubonus  pro  ikev&eQip  rescribendum 
esse  censnit  ’Ekev9eQtSv  idqne  cum  particula  Sta  conjun- 
gendum. Quam  urbem  quum  ex  Pausaniae  1.  IX  capite  primo, 
quamvis  in  confiniis  Atticae  et  Boeotiae  sitam  ita  ut  poste- 
riori tempore  Atticae  adscriberetur  ct  Paus.  I,  38,  proxi- 
mam Plataeis  fuisse  comperiamus,  Bnttmannus  eam  con- 
jecturam a nemine  virorum  doctorum,  quantum  equidem 
acio,  adscitam  judicavit  rejiciendam  esae.  Neque  ulla,  ut 
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de  meo  aliqnid  adjiciam,  adest  corrigendi  necessitas,  et 
vulgatam  plerique  editores,  Zoslmadea,  Mansios,  Marxioa, 

Gailius  et  Buttmanous  retinoeruot.  Quorum  Manius  ikev- 
9eQip  a Wassio  ad  Thnc.  II,  97  defendi  et  idem  signifi- 
care dicit,  quod  sive,  nt  scholion  Thucydideum 

proferat,  dvdgl  evordket  xai  xov^tp  xai  fojdhv  exomi 
iftaoSiQov.  Quem  in  sensum  Gailius  quoque  vertit:  viro 
expedito,  neque  aliter  Bnttmannus,  quanqnam  eam  vocabuli 
ikevdegoi  significationem,  alio  verbo  non  addito,  miram 
esse  professos  est  Hanc  vero  viri  docU  sententiam,  etiamsi 
i}.ev9eQOi  per  se  solum  reperiatnr,  minime  omnium  am- 
plector; nostro  autem  praeterea  loco  vocabulo  ffaSi^oprt 
accuratissime  illustratur  satis  arcte  apposito.  ikevSepoi  enim 
vocabulum,  quod  a verbo  av9vTCOTdxT<p  EAE YGS2  repe- 
tendum esse  in  aperto  eat  quamque  in  rationem  Zonaraa 
p.  682  rectissime  explicuit  duo  xov  ikei^tiv  6nov 
(^qnanquam  cavendum  nobis  est  credamus  istud  posterina  ^ 

in  ipsa  formatione  iktvdepoi  inesse^  viatorem  signifi- 
cat uostro  loco  ueqne  graviori  vestimento  neque  ulla  alis 
re,  quominus  iter  celeri  pede  carpat,  impeditum.  Eandem 
in  rationem  eS^iovos  alioquin  usurpatur,  sicuti  Thucydidis 
loco  ex  Marxio  supra  allegate:  odtp  di  rd  ^ovxopuuxara 
‘AfiSijpmv  ii  '‘loxpop  dv^p  ev^tovos  h>8exaxaios  xekst. 

Zonarae  autem  locum  I,  762  huc  non  advoco,  quippe  quo, 
quum  aliquando  cogitassem  ovx  ante  ikav9spof  delendum 
idqne  ipsum  de  amiculo  bene  commodo  intelligendum  esse, 
persuasum  mihi  nunc  ait  ovx  ikev9egos  de  vestimento  ser- 
vis usitato  proferri:  i^tofui,  xtrtuv  evxekrji  xai  ovx  ikev- 
9ep0St  'OCX  iitioxend^tav  xov$  fipaxlorof,  et.  GeU.  noct 
AU.  VII,  12.  Xenoph.  Memor.  II,  7,  6.  xai  x^riav/axot  xal 
xkafivdts  xal  i^utfxiSes.  Jacobsius  denique  ad  citatum  Phi- 
lostrati  locum  pro  eksvdeg^  fortasse  ikavdipua  legendum 
esae  pronuntiavit. 

itQooavxa,  codicum  scripturam,  Stephanus  dvavxa 
conferens  et  xdxavxa  retinuit  In  editionibus  Mansii,  Zosi- 
madum,  Marxii,  Gailii  et  Buttmanni  item  exhibetur,  quorum 
' 15 
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editor  GalloR  verbii  praerupta  quidem  et  ardua  lllmtriTit, 
BoUmanDus  autem  Giaanboni  conjecturam  ei  parte  compro- 
bavit et  in  contextu  Untum  ad  inatar  canti  critici  vulgatam 
aervavit.  Caaanbouiia  enim  quum  pro  -npdaavra  conjiciendo 
VqcadvTt)(i  irdaa  protuiiMet,  iile  Kqoadvttjq  quidem  ar- 
ceasivit,  iraaa  autem  vaiere.  juMit  utpote  minime  neceaaa- 
rium.  Voaaina  ut  ex  Gaiiii  testimonio  perspicio  n^oodvxr) 
rescribendum  esse  auspicatus  est.  Tipoo-arrr;;  adjectivi,  quod 
praecipitem  proprio  cf.  Xenoph.  Memor.  Socr.  III,  5,  25. 
opfj  — St  wv  si’i  tqv  tiaoSoi  oreval  re  xal 

JtqoadvTeiq  eial  xal  du  pieatj  Su^taarai  oqeaiv  eqvfivoti. 
fct  tropico  sensu  adversarium  significat  cf.  Ktym.  M.  v.  atpid 
p.  114.  V.  irpo'0avre;  p.  (154.  Suid.  III,  p.  194.  Hesjch.  II, 
p.  1041.  Phot.  p.  339.  Zonar.  p.  1582  et  adeo  de  sermone 
metaphorice  usurpatur  cf.  Herod.  \'II,  160  iplv  6 koyoq 
ovTvt  -apoauvTTji  xariaTaxat,  adverbium  exstat  itQoadv- 
rcu;.  TtQoaavxa  autem  quum  nnlio  scriptorum  Graecorum 
' loco  reperiatnr,  quod  quidem  adhuc  sciamus,  faciiiima 
emendandi  ratio  videri  possit,  qua  Tcpoaavzeq  sensu  adver- 
biaii  interpretandum  vei  adeo  adjectivum  •apoadvnj^  resti- 
tuendum esse  censeamus,  quum  quod  ad  palaeograpbiam 
terminationes  a et  f;  inter  se  saepissime  confusas  esse  satis 
constet.  At  codicum  auctoritas  ngooavxa  vocabuinm  aii- 
qnatenus  tuetur,  et  praeterea  magnopere  considerandum  est, 
quo  usque  audaciae  progressuri  simus,  si  anra^  keydfttva, 
qnanqnam  formationis  et  analogiae  ratione  satis  firma,  omnia 
ubicunque  mutandi  facilitas  in  proratu  est  eam  ob  causam 
corrigamus,  quod  sint  arra^  keydfteva.  Neque  esse  insn> 
per  credo,  quod  de  adverbiis  dvavra,  xdxavxa,  ndpavxa 
analogis,  quae  versus  Homericus  II.  116  elegantissime 
conjuncta  omnia  exhibet  ‘itokkd  8'  dpavxa,  xdxavxa, 
•xdpavxd  re,  So^fud  r'  ^k9op,  accuratius  disseram.  Ce- 
terum mihi  persuadeo  in  sno  ipsius  opere  Dicaearchum  vo- 
cem rrpoaapTa  in  apta  verborum  conjunctione  protulisse, 
excerptorem  autem  qua  fuerit  ineptia  in  compage  verborum 
Ihud  admodum  recta  reliquisse.  Omnem  locum  Celidonio 
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exhibnit  huncce:  i:vTev9ei>  f/$  22(>(u7rot>  Sia  jdektptviov  y.al 
xoC  'Afiipiagdov  iepov  ikev&iftit  fiaSi^ovrt  axtSov  ijui^a^ 
n^ooapT^i.  Amphiarai  aacruni,  Pausania  teatn  I,  34,  Oropo 
duodecim  atadiia  diatabat;  quod  quum  in  ipao  Atticae  et 
Boeotiae  confinio  conditum  fuisse  rideatur,  Manaius  Oropum 
a finibus  Atticae  duodecim  stadiorum  intervallo  abfuisse 
recte  inde  efiecit.  Muellerua  Orchom.  et  Miny.  p.  486  discer- 
nit inter  qnatuor  Amphiarai  sacra,  quorum  unum  prope 
Thebas  situm  erat,  alterum  apjua  er»t 'j4fi<piaQdov,  tertium 
nostrum  et  quartum  denique  locus  Atticas  agna  in  Parnethe. 

7t okvvckijd sta  utpote  dTxiy.wregov , id  quod  de 
ninitis  ejusmodi  compositis  nominibus,  qiiornm  forma  com- 
munis in  La  terminatur,  praedicari  potest,  eo  magis  reci- 
piendum esae  censui,  quod  haec  et  proxima  verba,  sicut 
externa  quoque  typorum  forma  indicavi,  ex  genuino  opere 
Dicaearchi  fere  integra  repetita  esse  non  dubito.  In  Ety- 
mologico quidem  JVlagno  p.  139  et  p.  581  non  mirandum 
eat,  quod  communis  terminatio  prolata  est  i'va  Sid.  ti)v 
■Ko^.vnKtjdla»  rcjv  evoinovutov  tigyoivro  xoii  xaxovgystv 
(^loco  ut  videtur  posterioris  scriptoris^  — ^roi  zokv^rXt]- 
Siaf  %dgiv,  nostro  autem  loco  in  omnibus  praeter  Manzia- 
nam  editionibus  xtokvn:\^3eia  exhibitum  est. 
ir  xonoi  de  lassitudine  usurpatum  inde  repetendum  est, 
quod  Graeci  eundem  in  sensum  de  membris  caesis  loquun- 
tur cf.  V.  c.  Anytes  fragmentum  in  Antholog.  Piannd.  228 
Eeiv'  i)ito  rdv  nirgav  rergv/iiva  yvi'  dvdatavoov 
Quod  ad  sensum  hujus  Dicaearchei  loci,  Bfarxius  similia  in 
descriptione  rcuv  Tetmwp  apud  Aelianam  v.  h.  Ili,  1 le- 
genti occnrrere  adnotavit. 

Pro  TtS»  ‘Qgmittov,  quod  in  editionibus  Mansii  et 
Zosimadum  adhuc  exhibetur,  jam  Stephanna  rcut>  'Qgmxtiuiv 
in  medium  merito  protulit:  fieri  enim  plane  non  potest,  ut 
ejusmodi  ignorantiae  hominem  fingamus  excerptorem,  qui  a 
voGsbulo  ‘Qguntoi  gentile  nomen  ‘Sigurnoq  — fac  enim 
'SigtoTttu^  obversatam  fuerit,  desiderabatur  ‘Qgmireotv  — 
naira  novitate  repetierit.  Conflraatar  ruiv  ‘Qgtujtimv , nt 
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Gtiliiu  recte  adnctavit,  aeqiientiboa  qnoque  Xenoais  r^rai- 
bna,  qooram  posterior  hic  est:  xaxuv  rekoi  yivono  tofi 
‘SiQtoTcioiq.  Praeterea  forma  exstabat  'QQutTrtevf  ab  Apollo- 
doro in  libro  primo  de  narium  catalogo  usurpata  (iari  S‘ 
i)  r^aia  rtwroc  tcJ><  ‘SiQumtetov)  cf.  Steph.  Byz.  t.  ‘i2pcu?ro{. 

oixia  Qij^ujv  eaxi.  Codicum  auctoritate  confirmata 
lectio  hujus  loci  est  oixLa,  quam  nt  cum  rerum  reritate 
temporumque  ratione  concinnarent  rei  ad  eam  emendarent 
viri  docti  vario  modo  lentavere.  Quum  autem  fieri  nulio 
modo  possit,  nt  nostro  de  loco  constituendo  accuratum  effi- 
ciatur judicium,  nisi  cognoverimus  Oropi  historiam,  brevi- 
ter adumbrare  eam  Dodwelli  atque  Meieri  rationes  maxime 
sequentibus  nobis  piscnit  cf.  Dodweil.  dissert.  de  Dicaearcho 
§.  4.  Encyclop.  Hal.  v.  Orop.  De  nrbibns  in  confinio  pro- 
vinciarum sitis  inter  vicinos  popnios  lites  atque  bella  orta 
fuisse,  neque  per  se  mirandum  et  gravibus  quibusdam  hi- 
storiae exemplis  -confirmatum  est , quale  illud  Argivorum  et 
Lacedaemoniorum  de  Thyrea  certamen  extitisse  inter  omnes 
satis  constat  cf.  Strab.  I,  p.  65.  66.  Hermann.  Antiq.  Gr. 
p.  66  et  locos  ibi  allegatos.  Ita  de  Oropi  quoque  posses- 
sione, quod  oppidum  in  confinio  Boeotiae  vel  Tanagricae 
regionis  et  Atticae  medium  situm  cf.  Strab.  IX,  p.  39!>. 
Pans.  I,  S4.  Plato  Criti.  p.  210.  e.  Tim.  lex.  Flat.  281  idque 
ad  Euripum  Chalcidicum  conditum  ad  imperium  Eretriae 
et  Euboeae  obtinendum  et  ad  victam  ex  Euboea  Athenas 
comportandum  magnae  gravitatis  erat  cf.  Antiq.  Ath.  per 
Stnart  et  Revett.  traduct  Germ.  t.  II,  p.  271,  inter  The- 
banos et  Athenienses  bella  saepissime  intercesserunt  cf.  Strab. 
1.  I.  Neque  alis  re  per  historiae  cursum  clarior  ea  urbs 
facta  est:  praeter  ea  enim  quae  in  hocce  fragmento  relata 
sunt  atque  inde  colligi  queant  memoriae  fere  nihil  prodi- 
tum est,  nisi  forte  qaae  incolarum  tradita  est  sermonis 
proprietatem  huc  allaturi  sumus  cf.  Etym.  M.  732.  j[aL^ut 
' oa  iXrikvdoTa.  'Sipaijtiot  (^its  legendum  pro  vulgato  'Opto- 
rrtxo/)  ovTto  keyovoi  xai  EvQiTtldtji  Siavcpy».  354.  tui  ytip 
ot  'A^yaloi  xal  Adxiuxag  xal  Ilafttpukot  xai  'Eparpitig 
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y.ai  ‘Qpio:uoi,  ivSstav  tov  a'  ■xoioSures,  Saatiav  xaqdr- 
xovdi  TOtg  htupepo/ASvoig  (ptoptjedty,  cig  htl  tov  noiijaai 
Tionjat.  Etiamnunc  aliqaot  Oropi  rudera  conspiciuntur, 
luarmorum  fragmenta  et  arcis  moenium  fundamenta  et  vicua 
qui  in  oppidi  locum  auccenit  Ropo  appellatur  cf.  Dodw. 
t.  II,  1,  855.  Antiquissimis  quidem,  quorum  ad  nos  hac 
in  re  notitia  perlata  est,  temporibus,  primo  bello  Persico 
Oropum  Atheniensium  fuisse  Herodotus  accuratis  rerbis  do- 
€»t  VI,  100  .nQoorediero  re  dTtaXkdaaeadal  acpeag  ig 
Ttjv  CfpsxiQTjv,  ha  ftt)  TtQoaaitoXmvrat.  oi  de 
vaiot  ravza  ovf^/SovkevOaptt  7reL9opTai'  xal  ol~ 

TOi  (tlv  Siapapreg  ig  'Q^toTtop  iato^op  <r<peag  avrovg. 
Num  enim  Graea,  quod  oppidum  Horoer.  II.  /3  , 406  inter 
Boeotica  commemoratum  est,  cum  Aristotele  cf.  Enstath. 
ad  1.  1.  pro  Oropo  accipienda  sit  *~)  et,  sicut  viri  docti 
inde  effecerunt,  apnd  Thnc;ydidem  I.  II,  c.  23  agri  Oropio- 
rnm,  quem  ipsi  Atheniensibus  concessferant,  nomen  /paix^ 
neqne  rero  quod  Tulgo  legitur  HeiQaht)  **)  statuendum 
sit  cf.  O.  Mueller  Orchom.  p.  212.  492’^^^,  aeque  incer- 
tum est  atque  tempus,  quo  Oropus  — quam  Meierns  ab 
initio  Boeotorum  fuisse  non  solum  ex  Pausaniae  testimonio 
1,34  BoivaxLap  x6  olaap  sed  etiam  ob  majorem 

qui  olim  fuit  Boeotiae  ambitum,  contraria  a Dodwello  de 


Piusan.  IX,  20  Tanagram  narrat  a Pocmamlri  conditorii  uxore 
nominatam  foisie,  postea  autem,  quum  illa  conseneiceret , ab 
rigata  nomen  accepisse  itaque  apnd  Homemm  commemorari  et 
aliquo  demum  tempore  interjecto  pristinum  nomen  recepisse. 

*‘)  Piraeeum  conferas  non  de  solo  Atbenarum  portu  usurpatum 
Thuc.  TIII,  10.  Xenoph.  Ages.  2,  18.  Hellen.  IV,  p.  305. 
Strab.  XII,  p.  547.  Stepb.  Byz.  s.  v.  (Piraeeus  Corinthius  utrum 
in  sinu  Crissaeo  an  in  Saronico  collocandus  sit,  dubitati  potest. 
Duplex  fortasse  extitit,  antiquior  in  Saronico,  in  Crissaeo  sinu 
trcenlior)  et  tantum  non  appellativum  fortasse  nomen , cum 
rr/puv  adverbio  cf,  Strab.  I,  p.  59  vel  cum  nr^aioM  collocandam. 

*“)  Ceterum  bic  doctissimus  vir  Graeam  inter  Tanagram  at  Oropum 
exadversus  Eretriae  sitam  fuisse  conjicit. 
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origine  ejiu  Boeotica  dubitante  aententia,  recte  argumenta- 
tur — in  ditionem  Atbenienaium  venerit,  «loanquam  C.  O. 
BJueUeri  conjectura  ef.  Orchom.  p.  411  maguam  veri  ape- 
ciem  habet  Oropum  poat  Atticam  a Cliathene  divisam  bello 
contra  Clialcideusea  et  Boeoloa  feliciaaimo  circa  Oiyinp.  (iH. 
anu.  3.  ab  Atheniensibua  occupatam  iuiaae  auspicantia.  Agro 
Oropiorum  primo  belli  Pcloponneaiaci  anno  a Lacedaemo- 
uiia  devastato,  octavo  deinde  ejua  belli  anno  Atheniensium 
para  poat  calamitosam  apud  Delium  pugnam  Oropum  (^Atbe- 
nieiiaibua  erat  oiroreX.;;; , cpoQov  vTTorshJi  Thuc.  II,  23. 
Boeckh  I,  p.  443}  ae  receperunt  cf.  etiam  Atheu.  V,  215  f. 
21U.  a.  rora  ya^  oi  (xiv  ngoi  rd  ruiv  ‘jidtjvaiuiv 

i(fvyoi>,  oi  8‘  evi  dakazrav , u)Ji.oi  de  ini  'Siouinov,  oi 
8'  eii  Ud^vij^a  x6  dpo$‘  Boitaroi  8‘  i<ps7i6fUvot  exret- 
vov  xcU  fidktata  oi  innaii,  oT  xe  iavxwv  xal  yioxQcSv. 
ibique  per  magnam  belli  partem  praesidia  collocata  reli- 
querunt, donec  Ol^mpiadia  nonagesimae  secundae  anno  primo 
Oropiorum  nonnullorum  et  Eretrieusium  proditione.  Qua- 
dringentis quoque  viris  fortasse  adjuvantibus,  Boeotorum 
facta  est  cf.  Thuc.  IV,  96.  VIII,  60.  Lyg.  pro  Pol^str.  p.  6<iO. 
§.  6,  quorum  sub  imperio  etiam  per  triginta  virorum  do- 
minationem Athenis  permansisse  statuenda  est  cf.  Ljs.  in 
Phil.  p.  815.  §.  0 sq.  Utrum  autem  deinde,  sicut  jam  an- 
tiquissimis temporibus,  integram  foederis  Boeotici  partem 
effecisse  cum  Cluetaio  et  Crusio  conjiciamus  an  cum  Meiero 
et  qui  facem  praetulisse  videtur  Boeckhio  cf.  Staatsh.  t.  II, 
p.  370.  vn^xoov  tantum  urbem  extitisse  statuamus,  in  dubio 
versamur,  quanqnam  in  horum  potius  seiilentiam  inclino  et 
Aleiero  in  eo  quoque  asseiitior,  quod  Oropum  a Thebanis 
Olympiadis  nonagesimae  quartae  anno  tertio  occupatam  et 
a mari  aliquanto  longinquius  translocatam  posteriori  deinde 
tempore  in  numerum  quatuordecim  urbium  Boeoticarum 
nonnisi  avfifxoQOv  relatam  fuisse  et  apud  Diodorum  Siculum 
XV,  30  pro  "Qgiuniiuv,  ‘Q^utniois  facillima  emendatione 
'Sigeixuiv,  'Qgeixatf  legendum  esse  censuit.  Ex  Isocratis 
deinde  oratione  Plataeenai  ciren  Olympiadis  centesimae 
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primae  '^nartom  anoam  habiU  colligere  licet  Uropum  Iterum 
Alhenienainm  folsae  cf.  c.  0.  16;  quanquam  autem  quo  ia 
Altienienaium  potestatem  redierit  tempus  accurate  constitui 
nequit,  Winiewskii  tamen  auspicio  commemoranda  est  cf. 
comment.  hist.  in  Dem.  de  corona  p.  28  factionem  Oropio- 
rum  victricem,  aitera  ex  urbe  expulsa,  civitatem  Atlieiiien- 
aibiis  inter  Oi.  100,  4 et  01.  101,  4 ultro  tradidisse  conji> 
cientis.  Anno  deinde  Olympiadis  centesimae  tertiae  tertio 
Themiso  (Themesio)  Eretriensis  et  Theodorus  Item  £u- 
boeensis  Atheniensibus  in  Peloponneso  distentis  Oropum 
occupaverunt,  Atheniensibus  autem  cum  magno  exercita 
Chsrete  quem  ex  Peloponneso  revocaverant  duce  aggredien- 
tibus Thebanos  arcessivere,  qui  aequum  arbitrium  simulan- 
tes Oropum  sibi  vindicaverunt  cf.  Xenopli.  Helt.  VII,  4,  1. 
Aeschin.  de  leg.  p.  327.  in  Ctesiph.  p.  471).  Uemoslh.  de 
cor.  259,  10.  Isocrat.  ad  Philipp.  XXI.  p.  133.  L.  §.  53. 
Quod  quum  Athenis  compertum  esset,  Chabriam  io  judicium 
vocaverunt  ant  quod  auctor  extitisset  arbitrii  de  Oropi  pos- 
sessione Thebanis  committendi  aut  quod  Thebanos  tantopere 
tunc  ipsum  ingratos  ante  complures  annos  beneficiis  cqmu- 
lasset:  qua  in  causa  celeberrima  Callistrati  oratione,  qua 
Demosthenes  adolescens  ad  oratoriam  artem  amplectendam 
commotos  est  cf.  Libanii  vita  Demosth.  initio,  Suid.  t.  II, 
p.  708,  coram  judicio  non  sine  successu  admodum  felici 
defensus  est.  Accusaverat  inprimia  Philostratua  Coloneus 
cf.  Demosth.  in  Mid.  535.  §.  64.  Quae  quidem  ut  pro  plane 
certis  et  indubitatis  venire  nequeunt,  ita  magnam  veri  spe- 
ciem habeat  a Meiero  egregie  exposita,  viro  doctissimo 
Callistrati  orationem  patrocinantis,  non  accusantis  fuisse  ex 
Flutarclii,  Gellii  et  Marcellini  verbis  ayuivi^aaUai  rnv 

TttQl  ‘Qpujnov  XQiaiP  f4ekkoVTOi,  T7IV  -ne^l  'HqU)- 

Ttou  dlxrjv  dicentem,  causam  perorantem  et  ex  Xeno- 
phontis loco  VI,  2,  39  ro  TtQoaskea^at  xekeCaai  iavtta 
KakkinToaxov  ts  tov  dijptjyuQov  ov  pdKa  entr^Sttop 
Jura  xai  Xa^giav  efficiente  et  quod  ad  Demosthenis  ora- 
tionem audientis  aetatem  llurmippi  tuitimoiiium  apud  Gellium 
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HI,  It  *)  contra  Hegeaiae  anctorUatem  apud  Plotarchnm 
ait  Demoath.  5 et  Paeudoplatarcham  aitt  dec.  oratt  t.  XII, 
p.  25U  merito  approbante.  Ceteram  Athenienses  Oropi 
jacturam  qaam  aegerrime'^  ferentes  a partibna  populi  Spar- 
tanos foventibus  Olympiadis  centesimae  sextae  anno  quarto 
spe  alebantur  recuperandae  illius  urbis,  dummodo  ad  The- 
bas deprimendas  et  ad  Arcadiam  subjiciendam  cum  Sparta- 
nis societatem  inirent  Demosthenes  quoque  Oropum  in 
Athenicuaium  ditionem  iterum  redigendam  esse  judicabat 
ct  orat  vTcep  MeyaXoTroXtJtSv  p.  20A.  A Philippo  deinde, 
Macedonum  rege,  Amphipolin  sibi  vindicaturo  aliquamdiu 
spe  detinebantur  Oropum  recipiendi  cf.  Dem.  de  fals.  leg. 
318.  109.  MO,  donec  astntiaaimus  rex  Atheniensium  stndia 
sibi  addicturas  post  pugnam  Chaeronensem  01. 110,  3,  quum 
Thebanis  gravissime  snccenseret,  Oropum  sociis  ipsorum 
ereptam  Atheniensibus  tradidit  cf.  Demad.  vitep  SuiSexaer. 
p.  268.  PauB.  I,  31.  **)  Ulpian.  ad  Dem.  de  cor.  259.  Ex 
quo  inde  tempore  Oropna  Atheniensium  erat  atque  id  spa- 
tium a Dicaearcho  respectam  est  ex  Meieri  quidem  senten- 
tia. ***'y  Post  paucos  tamen  annos  Athenienses  Oropum 
denuo  amisere  idque,  Grauerto  Anai.  Pbil.  p.  283  et  Schornio 
histor.  Or.  p.  21  auctoribus,  per  pacem  post  pugnam  La- 

*}  llermippui  hoc  icriptum  reliquit,  Demoitbenem  admodum  ado-* 
letccntem  TCntitare  in  Academiam  Platonemque  audire  aolitum. 
Atque  i<,  inquit,  Demotthenea  — cognoscitque  curreie  eoi  au- 
ditum Calliitratum  — Viium  eat  paulum  devertere  experirique 
an  ad  digna  auJitn  tanto  properatum  atudio  foret.  Venit,  In- 
quit, atque  audit  Calliatratum  nobilem  illam  napi  VZpwnov 
dfjiqv  dicentem : atque  ita  motni  et  demulctiii  et  eaptua  eit,  ut 
Calliatratum  jam  inde  aeciiri  coeperit,  Academiam  cum  Platone 
reliquerit 

**)  W ytjv  xfi»  /urafu  xijt  'jiftunjt  ual  Taraydut^^, 

£aia>T/a»  ri  it  agZVt  ovaap,  fj^ouaiy  if‘  q/a«e  'Afir,rakn,  noXtfi^  • 
OBvaie  fiiy  xoy  unayxa  inif  jirpdror,  xxijaafuyot  ii  ou  arpd- 

xifoy  npi»  q 0{ltxnot  0r,flat  llaiy  (duxi  afpioiy, 

***)  Miiellerua  quoque  Orchoin.  p.  4lt  iq.  Dicaearchi  deicriplionem 
refert  ad  01.  110,  3 et  oit»ui(a  legit,  ofxifa  lectione  rejecta. 


Digitized  by  Google 


233 


inieaiem  01.  114,  8 cnni  Antipatro  inilam  factum  ene  pro- 
babiliter conjicitur:  Dodweilo  < enim  bac  in  re  minua  accu- 
rate eioqnuto  nemo  aaaentietur.  Tum  anno-  Olympiadia 
centeaimae  quintae  decimae  tertio  Oropiia  conditio  libertatis 
illa,  ut  ridetur,  pace  comparata  Polyaperchontia  decreto 
confirmata  eat  cf.  quae  hac  de  re  apud  Diodorum  Siculum 
XVIII,  66  lefuntnr  verba:  'ASyjvaioii  d‘  slvai  ra  fiev  akka 
xa^ditSQ  €Ttl  0ikhtitov  xai  Aks^dvdpov,  ‘Siquinov  bl 
'Q^umiovi  exstp  xaddirs^  vvv.  Olympiadia  vero  centeai- 
mae septimae  decimae  anno  primo  Casaander  oppugnando 
cepit,  sed  a Polemone  Antigoni  duce  inde  expulsos  est,  qui 
Boeotia  deinde  reddidit  cf.  Diod.  Sic.  XVllI,  18.  XIX,  77  aqq. 
Ita  sub  Demetrio  quoque  PoUorcete  Oropos  cum  Amphiareo 
Boetorum  erat  cf.  Diog.  Ladrt.  II,  148  nbi  ex  Hermippi 
testimonio  Menedemus  narratur  ex  Amphiarai  sacro  dece- 
dere jnssna  esae  SdjfMtt  xotrqi  rtuv  Boimxu».  ReUqnnm 
quod  supereat  temporis  qnnm  ad  nostri  ioei  explicationem 
minime  pertineat  silentio  praetermittimus  sub  imperatoribus 
Bomanie  Atticae  adaeriptam  fuisse  adjicientes  cf.  Piin.  h.  n. 
IV,  11.  Pausan.  I,  84.  VII,  11,  4.  d fiev  5^  ra  evterak~ 
fieva  hroiei,  Adtjvalmv  da  d dijfios  dvdyx^  Jfkeov  rj 
ixovaloii  StaQTtd^ovOiv  ‘QQomhv  inixoov  o<ptau>  oloav. 
Sed  his  omnibus  quae  secnndum  docUnimomm  riromm  sen- 
tentias quam  brevissime'  exposita  sunt  magnam  veri  speciem 
habentibus,  qnnm  tempus  quo  Dicaearchus  egregium  de 
Graeciae  vita  opus  composuerit  certo  definiri  nequeat,  qnan- 
qnam  Dodwelli  rationes  ei  conficiendo  spatium  ab  Olympia- 
dis centesimae  sextae  decimae  anno  primo  nsque  ad  Olym- 
piadem centesimam  vicesioNm  tertiam  tribuentis  non  omni 
probabilitate  destitutae  annt:  fleri  vix  potest,  nt  nostro  de 
loco  critice  constituendo  accurate  decernarans.  Accedit, 
quod  ut  in  sexcentis  aliis  nostri  fragmaiti  locia  Ita  hic  quo- 
que excerptoris  potius  quam  philosophi  reliquias  deprehen- 
dimos:  qnam  ob  causam  quae  vulgata  est  lectio  obtia  Bt)- 
fitSv  a Zosimadibns  exhibita,  ex  sententiarum  connexu  evulsa 
ct  aut  de  domo  Thebarum,  ita  nt  Oropi-  exifiuiin  cum 
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Meiero  lignificarettir,  aut  oixia  vocabulo  pluraliter  intel- 
lecto de  domiciliia , aedibua  Thebanorum  aut  plane  non  iu- 
terpretanda,  reluieri  et,  ut  in  laciniis  male  divulaia,  defendi 
poteat.  Quanquam  facillima  adest  emendandi  ratio  a Ste- 
phano  in  medium  prolata  et  a Vulcanio,  Caaaubono,  Gailio 
et  Buttmanno  approbata  reacribentibua  nobia  oixsLai  quod 
ut  ab  omni  parte  etiam  aptius  eiformaremus,  pro  OtjffvS» 
cum  Caaaubono  Oij^aituv  restituere  liceret,  Ceternm  hae 
iti  conjectura  non  libet  aut  refutanda  aut  confirmanda  noctuas 
Athenas  comportare  ob  temporum  hoc  loco  et  hoc  unirerao 
opere  significatorum  inoerlitudinem  atque  ob  textorum  ipso- 
rum pessimum  habitum.  Quare  interpretum  argutias  rideo 
Uropum  Dicaearchi  opus  componentis  aetate  revera  Athe- 
niensium fuisse,  sed  a Dicaearcho  de  jure  Thebanis  adseri- 
piam  esse  conjicientium.  Graevii  autem  auspicio  pro  oixia 
legendum  esse  dnotxia  existimantis  Pausaniae  loco  allegato, 
qiio  Oropus  initio  Boeotorum  fuisse  perhibetur,  aliquatenus 
confirmatur,  licet  Gailina  ad  eam  rejiciendam  Raoul-Kochetti 
librum  de  coloniia  Graecorum  iiou  ab  omni  parte  tutum 
auctorem  aiferat.  Profitena  equidem  libentissime  quum  ad 
medelam  nostri  loci  parum  conferre  videatur  me  nunc  ipsum 
de  Oropi  origine  nondum  accuratius  inquisivisse,  illam  con- 
jecturam a Marxio,  C.  0.  Muellero  et  Meiero  collaudatam 
esse  refero. 

usra^o\uiv  e^yaaia,  quae  vnlgata  exiatit  lectio, 
magnopere  vereor,  ut  explicari  vel  defendi  aatis  queat: 
quanquam  enim  plurali  vocabuli  fAtrafioi-tj  usurpato  minimo 
offendor,  i^yaaia  tamen  quod  hoc  loco  aut  de  quaestu  aut 
de  collegio  interpretandum  est  cum  nomine  personas  neqne 
vero  actiones  significante  jungendum  fuisse  censeo;  qua 
quidem  in  re  etsi  excerptorem  peccavisse  cogitemus,  proxi- 
mis tamen  ipsius  verbis,  ubi  summa  portitorum  avaritia 
commemoratur,  equidem  commoveor,  ut  cauponum  quaestum 
denotatum  hic  esse  uon  dubitem.  Quem  in  sensum  facillima 
vcl  adeo  nulla  mutatione  quod  a Stephauo  et  Casaubono 
prolatum  Butlmaunus  comprobavit  |u<r a /!la'A.cot'  vel  fitru- 
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0o'k£Uiv  refltita«re  licet:  fiardffokui  enim  et  fura^okevi 
• jjSTafid/.keadai  cf.  Xeaopb.  d-Ttofiv.  1.  111,  7 /}  rohi 
iftnvpovi  ij  Toi'i  iv  ayop(t  ^exaiicuXo^vovt;.  Bekk. 
Anecd.  I,  51  repetita  quum  principi  ceucu  mercec  merci- 
bua  commutantem  aigniticarent,  eandem  deinde  cum  v.dntjkoi 
habuerunt  notionem  de  homine  mercec  a mercatore,  e^oQtp, 
emente  cf.  Uoeckh  Staatab.  d.  Ath.  I,  S2(l  not.  6t)  de  diacri- 
mine  ifiituowv  et  xaTTijkiov  et  minarec  per  portiones  re- 
numdante  cf.  Oemosth.  ap.  EuataUi.  ad  II.  p.  480.  Eljrm.  M. 
p.  352.  p.  444  V.  n<x7tt]koi  p.  588  r.  7ia/.iyxd7tijko^  (cf. 
Arictopb.  Plut.  Tc.  1156).  Schoi.  ad  Plut.  1156u  mi/xe  de 
etatv  ai  diatpopai  riov  Tfu/kovvTtup,  avT07tai'kt}t% 
koi,  SfiTtOQOi,  TtakiyxdntjkoSt  fisraffokevi  — fieia^okevt 
6 xaxu  xoTvkijv  TruikcSv,  uioTrep  oi  vSp  keydfjBpot 
xuTrijkoi  • eiQtjxai  5e  ita(fu  t6  «ppexe?  fiexu&ddXtiv,  £tym. 
Gud.  p.  380.  Suid.  t II,  p.  538.  ileajrcb.  t.  II,  p.  580 
(p.  1444  vdpak^i,  fefrd^okogl ) Piiot.  lex.  p.  98.  102. 
Zonar.  p.  160  v.  dvdpoxdTfijkos  (Icf.  duSpaTtoSoxaTiij- 
koil)  p.  1341.  Quae,  Iludsouo  teste,  aliquando  Caaaubono 
in  meute  fuiase  dicitur  necnon  hlarxio  et  Gailio  aliqua  ex 
parte  arriait  conjectura  fterdkkujvt  de  metallis  ex  Euboea 
adveraa  advectis  iittelligeuda,  minus  probabilis  esse  apparet 
eadem  maxime  de  causa , qua  vnlgatam  supra  impugnavi 
lectionem,  ipyaaia  autem  et  quod  statim  excipit  itkeovs^La 
quod  nulla  verborum  grammatica  conjunctione  inter  se  et 
'cum  praecedentibus  et>  subaequentibus  continentur,  inde 
explicandum,  quod  excerptor  quae  Dicaearchus  accuratius 
exposuisset  brevissimis  tantum  lineamentis  enotata  protulit, 
stylo  plane  pessumdato,  ut  Buttmannua  quoque  omnium 
rectissime  arbitratus  est.  Fac  enim  benevolentiorem  de  In- 
dole hujus  magni  fragmenti  et  ratione  habentes  sententiam 
ad  correctam  vel  elegantem  adeo  styli  formam  revocare 
atque  emendare  studeremus  laciuiaa,  confiteremur  necesse 
esse  censeo  aquam  nobis  haerere  hunc  ipsum  aegrotum 
locum  curaturis.  Namque  quod  Casaubonus  e^yaaia  et 
nkeopf^iUy  quos  nominativos  Zoaimadea,  Marxiuo,  Mausiiis 
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et  Buttinannus  in  editionibus  exhibuere,  in  dativos  commu- 
Uiidos  esse  suspicatus  est,  ita  ut  ab  di/vn nterque 
casus  penderet  aut,  quum  ea  de  re  vir  sagaciaaimus  accu- 
ratius non  disseruerit,  fortasse  cum  Vulcanio 

In  dpimtQ^h]r<p  effonnato,  i^yatslqC  et  nkeove^l^  ut 
7tovi]QL^  quoque  ad  avvred^afifievi]  referantur,  medicinam 
ipso  morbo  periculosiorem  esse  existimo.  Praestaret  sine 
dubio  cogitare  Oropum  ipsam  fxera^oKiuv  tQyaoiav,  re\ta~ 
vdjp  dpv7tSQP\i}XOP  nksopc^lap  dici  et  quod  postremum 
est  dpeTCt^ertp  rp  TTOPi^ptt^  ovpredpafAftsptj  aut  ad  ipsam 
iterum  urbem  aut  ad  avaritiam  exagitatam  referri.  Neque 
Gailii  approbanda  est  sententia,  verba  fitra^okuip  egyaaia, 
Tekcapiop  dvunepfih^TOi  Tikeope^/a  judicantis  ideo  interpo- 
lata esse,  tum  quod  nominativus  casus  male  in  mediam 
phrasin  desiliret,  tum  quod  Ovpre&pa/Ufiepip  a Tfkeope^ia 
vix  pendere  posset.  Vana  praeterea  rekmvovai  ydg  et 
quae  sequuntur  esse  existimavit  post  ea  quae  interpolata 
suspicatus  est  verba.  Aliquem  fortasse  librariam  conjecit 
in  margine  addidisse  fterdkXtop  eQyaoLav  avaritiae  causam 
esse  et  inde  ortam  dpvTre^pkijvov  Tckeope^iap.  Contra 
equidem  verbis  Tektopovoi  ydp  x.  r.  A.  optime  explicari 
judico,  quomodo  portitorum  avaritia  insuperabilia  dici 
queat,  et  melius  se  habere  crediderim,  ai  jam  praeceden- 
tibus portitorum  avaritia  commemorata  fuerit  accuratius 
deinde  explicanda,  quam  si  in  universum  tantum  de  Oro- 
piorum  nequitia  verba  fiant.  Ceterum  tantum  abest,  ut 
arctum  sententiarum  connexum  vel  correctam  styli  for- 
mam esse  censeam,  ut  hunc  locum  sicut  hujus  fragmenti 
plurimos  excerptori  parum  accurato  deberi  mihi  persuadeam. 
Nihilo  minus  de  interpolatione  cogitari  non  potest. 

rekcoptup  dvvneQfikijtoi  itkeops^La,  portito- 
rum summa  avaritia,  quae  quidem  verba  Vulcanius  hunc  in 
modum  scripta  protulit  xtkuip  dpvTxe^^hjTif)  nkeopt^ixf, 
ut  quae  antea  memorata  fuit  cauponum  lucrandi  cupido, 
fieraffokoiP  epyaoia,  ab  Ilolstenio  collocatur  cum  iis  quae 
Theophrastus  in  characternm  capite  XXIU  et  Plutarcbus  in 
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libello  ToS  fi!)  Seiv  davel^tadai  dimerHernnt.  Qnae 
huc  pertioent  Theophraati  verba  haecee  arnit:  6 Si  dkaQwp 
toioCtos  Tigf  olog  in  Tto  Sttyitart  iarrjxtoi  Sit)ytia9at 
^ivots,  ais  TtoiXa  jfptifjara  avrrjj  eariv  in  ry  SaXarrr]' 
xai  Tiepl  xiji  ipyaaUis  rtjs  Saveiarix^i;  Sie^tivat,  ijkixi) 
xai  avTos  oOa  tikt)<ps  [et,  de  qnibna  Aatlaa  non  immerito 
dubitavit,  ex  codice  Palatino  xai  ditoktakexs’  xai  dfta 
ravxa  nkeSp/^ion  itifnttiv  to  TfoiSdptov  f/;  xijv  xpaTte- 
Can,  Spaxfirji  avxtji  xeiftivi)^  dvvnepfi\i)xo(;  vocabulum 
noatro  loco  de'  re  legitur,  de  persona  verbi  causa  apud 
Apollodorum  bibi.  I,  1 oi  fuyi&ei  xe  dvvi{ipp\i)xot  xai 
Snvdfut  ^oan. 

dv eit iSixtp  rp  itovTjplq..  Marxins  rp  articulum 
qieiendum  esse  arbitratas  est;  mitiori  equidem  suffragio, 
quum  iatina  exilii  ne  minimam  quidem  quae  justa  sit  cau- 
sam perspiciam,  retinendum  et  optime  se  habere  censnerim, 
sicut  in  omnibus  ejusmodi  sententiis,  ubi  adjectivum  prae- 
dicati potius  quam  attributi  vicibus  fnngifbr,  hocce  adjecti- 
vum substantivo  cum  articulo  conjuncto  praecedere  vel 
succedere  sine  articulo  solet  cf.  Matth..  Gr.  Gr.  L II,  §.  277.  b. 
Ut  vero  talem  rationem  hocce  loco  non  admittendam  esse 
judicemus,  totius  fragmenti  indolem  et  habitum  ejusmodi 
esse  existimo,  qui  nos  vetet  cogitari,  fieri  posse  ut  reliquiae 
ita  dilaceratae  hic  illic  conjiciendo  vel  expoliendo  ad  con- 
ditionem vere  Dicaearcheam  restituantur.  Danaidum  prae- 
terea labores  esse  dixerim,  scriptorem  tam  levem  taroque 
securum,  qualem  excerptor  noster  ubique  se  praestitit, 
grammaticas  regulas  vel  elegantiae  notiones  docere  bene 
invitum.  Quare  non  est  quod  metuam,  ne  quis  Gallio 
assentiatnr  dveitidixp»  potius  additum  quam  rp  ejiciendum 
esse  suspicanti-  Neque  magis  intelligo,  quam  ob  causam 
■jtovrjpia^  ut  Gaiilus,  Theophrastum  tamen  xijv  apiXoitovi]- 
piav  et  xijv  novi/piav  ab  aiaxpoxtpSeia  distinxisse  adno- 
tans,  nostro  de  loco  existimavit,  ad  sensum  avaritiae  refe- 
rendum ac  non  potius  significatione  plane  universa  inter- 
pretandum sit 
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i7ti9eTO(  adjecUvnm  MepiaMinie  legitor  a(i«*  alibi 
habena  notionea,  quemadmodum  de  hominibus  aliquid  aimu- 
ianliboa  vel  affectandi  causa  fingentibus  a Strabone  usurpa» 
tura  est  i.  III,  p.  158  (Ti^eroi  xat  krjargtxoi  ovxt.q,  quan- 
quam  eo  quidem  loco  dubitare  possumus,  annon  cum  Co» 
rayo,  Scliiieidero  et  qui  sequitur  Grosakurdo  pro  iniSerot 
emendari  debeat  iniStTtxoi  insidiosos,  promtoa  ad  inra- 
dendum  significans  cf.  Xenoph.  Memorab.  Socr.  111,  1,  fi. 
y.ai  yop  — TOD  ar^atijyov  eJpai  x(if;  — xal  datfokij  xcU 
iTTi^euxop , IV,  1,  3.  xeSv  xvvuiv  xvS»  tvtfveaTazmv  q>i- 
‘koTtuvwv  re  ovauiv  xai  knt9sux.oiv  to/;  9t]oUn^.  Certus 
autem  et  plane  indubitatus  ejus  vocabuli  est  usus  de  ad- 
scita  quadam  et  fallaci  corporis  praestantia  vel  animi  vir- 
tute, quo  Callistrat.  stat.  c.  11  ov  ydo  et^  xtlkkog  iTriSf^ 
Tov  ea-/r;ndriaTai  et,  quem  locum  Jacobsiiis  allegavit, 
Tbemist.  or.  IV,  p.  55d.  otix  ini^trop  xexxt)ftipoi  tvvoiav 
dkk’  dpayxaiap  quam  maxime  faciunt.  dpt.Tttdttog  vero 
quod  inde  efformatum  eat  adjectivum,  in  thesauro  Stepha- 
niano,  auctario  lexicorum  Graecorum  Osanoi  et  Passovii 
lexico  desideratum,  cum  Stephano  linac  locnm  commentante 
de  eo  intelligendum  esse  videtur^  quod  summum  fastigium 
attigit,  ita  ut  jam  nihil  adjici  possit,  nisi  forte  avaritiam 
significari  malueris,  cui  nullum  praedicatum,  nnllum  hrlde- 
Top  tribui  queat. 

xekuivovat  yd.Q  xal  ra  (Atkkopz a Tpo;  av- 
Toiig  eiadyea9ai.  His  verbis  Boeckhius  de  oeconomia 
Atheniensium  p.  312  haud  compertum  se  habere  professus 
est,  utrum  vectigal  in  confinio  modo  a Boeotis  modo  ab 
Atheniensibus  aumtum  an,  quum  Oropus  mari  quoque  ad- 
jacuisset  et  res  ex  Euboea  illatae  olim  per  Oropum  in  Atti- 
cam invectae  luissent,  portitorinm  significatum  fuerit.  Sed 
non  male  fortasse  haberet,  quum  non  inteliigntnr , qua  de 
causa  Oropii  vituperentur  ob  vectigalia  importatis  mercibus 
imposita,  quae  etiam  Athenis  sicut  vectigalia  exportatarum 
locum  habebant  cf.  Boeckh  Staatah.  I,  p.  387  et  quum  non 
simpliciter  dicatur  tu  Tifog  aiiiovi  eiauyofuva,  ei  qnis 
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Dicaetrcham,  cai  ea  verba  ipsi  adscribenda  ette  conjicio, 
de  Oropiis  ironica  exaggeratione  utentem  praedicasse  con- 
jiceret, quod  non  modo  eorom  qnae  in  urbem  inveherentur 
acd  etiam  mercium  quae  futuro  tempore  importatam  iri 
viderentur  portitoria  exigerent,  ita  ut  summa  vis  in  xa 
fttKkovxa  voce  posita  esse  appareret.  Meierua  ntrumque 
conjunxit  apud  Oropioa  portitoria  Attica  mercium  mari  vel 
terra  importatarum  et  evectarum  exigi  solita  fuisse  observans. 

Tovi  avvexovi  iTtavekofievot.  Ad  avvtxof  vo- 
cis notionem,  ai  quia  est  qui  de  ea  dubitet,  accurate  per- 
spiciendam afferri  potest  locus  a Marxio  ex  Aristotel.  Ethic. 
Nicomach.  VI,  10  allegatas,  quo  quidem  loco,  quo  modo 
crvi/strtg  ab  eTuanjfi^  et  a tp^ovtjcrti  secundum  Aristotelis 
sententiam  differat,  egregie  docemur,  nihil  tamen  ad  locum 
nostrum  lucramur  interpretandum.  Universus  autem  verbo- 
rum sensus,  ut  interpretibus  quoque  fere  omnibus  placuit, 
non  alius  esse  posse  videtur,  quam  sapientes  et  meliores 
ab  Oropiis  minimi  fieri.  Quo  cum  sensu  ut  verba  rovi 
avvixovi  ixave\6fiBvot  concinnaret,  Jacobsius  ad  Philostr. 
sen.  imagg.  II,  24  interpunctione  quae  plerumque  obtinet 
commutata  locum  ita  exhibuit:  o/  TtolXoi  avxtiiv  x^axeiSt 
iu  xai^  dfiiXlaig  xovg  avv€xov<;  enavel.6fA.tvoi  atque  hunc 
in  modum  illustravit:  „asperi  homines,  qui  absurdis  sermo- 
nibus cordatiores  enecant“  Equidem  ut  Jacobsium  quod 
ad  significationem  adjectivi  xpazvg  cum  Philoatrateo  loco: 
Getoddfiaq.  xpazi’S  ovxoq  xai  vp  /!L'  ev  xpaxeip  xp  yp 
Luciani  Timonem  c.  35  t.  I,  p.  104  x6  ndvv  xovxo  dypiov 
nai  xpaxi)  y.axa^a\etv,  Suid.  v.  ‘ApyoffdaTpq  • xora  dkytjv 
auifAaxog  xal  9vftov  xpaxixTjxa  qpAoyoeidp;  »;»>.  xpaxi>S 
elf  opypv,  Sjnes.  Calv.  encom.  p.  81.  b.  et  nostrum  frag- 
menti Dicaearchiani  locum  bene  composuisse  atque  dnavat- 
potfAOit  sicut  dvaipoCfAat , de  delendo,  necando,  tollendo 
de  medio  intelligi  posse  libentissime  concedo,  ita  tropicum 
istum  quem  Jacobsius  statuit  verbi  inavaipetadat  usum 
valde  vereor  ne  ipsa  verbi  ratione  et  aliis  quae  analoga 
adnt  exemplis  confirmare  non  possimus.  Adjici  praeterea 
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pouet,  quod  eum  in  sentum  rati  ofiikLaiq  exspectare  raa- 
Inimnt  quam  iv  rcUg  ofuhati.  Marxins  autem  certam 
emendandi  rationem  aibi  obversari  negans  variarum  quae 
ipsi  in  mentem  fuerant  conjectnrarum  haace  duas  memoriae 
prodidit:  r>)i>  avvovaLav  iirapekvfxevoi , omne  humanae 
vitae  commercium  toilentea,  atque:  ra  avvera.  eTttj  dveku- 
fi£voi,  sapienter  dicta  in  exilium  abigentes.  Equidem  deni- 
que, quanqnara  excerptorem  ineptissimo  modo  verba  ex 
genuino  opere  repetita  inter  se  consarcinare  statuere  pos- 
sem , misellum  tamen  hominem  obi  'librariorom  peccata  vin- 
dicanda esse  videntur  eundem  ibi  qnoque  immeritis  crimi- 
nibus non  plane  obruturus  pro  sitavtkofA.svot  facillima  mu- 
tatione i^avekofiepoi  restituendam  esse  conjecerim  et  locnm 
ita  exponendam:  plurimi  asperi  in  consaetndine  viros  sa- 
pientes inde  removentes:  ex  verbis  enim  es>  raii  ofiiXUus 
ad  e^aptk6i.itvoi  mente  supplendum  esse  ix  tiSv  ofuhujv 
sive  avTtijp,  ai'T69ev,  ivT€v9evi  in  aperto  est. 

uQvov(ievot  roi)$  Bokotovs  'Adrjvatol  eiat 
Boitotoi,  quae  verba  cnm  praecedentibus  nullo  senten- 
tiarnm  connexu  vel  sermonis  vinculo  conjuncta  esse  per- 
spicuum est,  ex  Dicaearchianis  ab  excerptore  nude  ex- 
prompta, alium  sensum  continere  vix  posse  videntur,  quam 
Oropios,  licet  origine  et  genere  Boeoti  essent,  mente  tamen 
vel  agendi  ratione  Atheniensium  partes  fovere,  sicut  infra 
de  Plataeensibus  Athenienses  etiam  magis  ampiectentibua 
eodem  modo  praedicatur  eiol  Si  ‘A9ijvatoi  Bouaxoi.  Hud- 
sonus  A9t]vaioL  tlai  BotmroL  verba  nostro  loco  e margine 
in  texta  irrepsisse  suspicatus  qua  id  fieri  potuisset  rationem 
non  exposuit  Contra  Stephanns  et  Gailius  vulgatam  quam 
exhibui  lectionem  tuendam  esse  existimaverunt,  atque  hic 
doctissimus  vir  eodem  quo  supra  indicavi  modo  rectissime 
explicuit:  cujus  sententiam  qnum  Osannus  comprobandam 
esse  dixerit,  illud  tamen  praeceptorem  pie  reverendam 
exemisse  non  dubito,  quod  interpres  Gallns  Dicaearchum, 
vtpote  contraria  oectatum,  Oropios  increpasse  conjecerit. 
Marxii  emendationem  'A^tjvaioti  eial  fiotjdoL  Buttmanuus 
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Hostro  et  qnem  jam  allegavi  poateriorl  loco  eo  minus  ap» 
probare  debuerat,  quod  nulla  corrigendi  neceasitaa  demon- 
strari potest  et  quod  eum  in  sensum  'A^rjvatoni  ( 'Adt]vaiu)v) 
tial  av/ifiaxot  potius  quam  'Adtjvaioi^  eial  fiotj^oi  desi- 
derabatur. Equidem  deniqne,  quanquam  utroque  loco  nihil 
mutandum  esse  censeo  causis  jam  saepius  espositis  commo- 
tus, suspicionem  tamen  quae  aliquando  mentem  occupavit 
silentio  penitus  praetermittere  nolui.  Ejus  loci,  obi  de 
Plapieensibus  sermo  est,  et  hujus  nostri  natura  diversa  esse 
mihi  videbatur,  quum  altero  dgvovfievoi  roui  Sokotov^ 
praecesserit  et  Adijvatoi  a voce  BoivuxoL  separatum  ait, 
altero  otrnmque  arctissime  inter  se  conjungatur,  nulla  plane 
alia  re  adjecta,  ita  ut  dubitare  liceat,  an  uterque  locus 
eundem  sensum  habeat.  Praeterea  inquirendum  esse  cogi- 
tabam , annou  dicendum  potius  fuisset  Adtjvaio  — Botuixoi 
atque,  ut  etiam  illud  locum  habere  |>otaisset,  annon  collo- 
canda ita  fuissent  verba  Bouaxol  'Adrjvatoi,  Ita  factum 
est,  ut  Dicaearchum  atque  adeo  ejus  excerptorem  priori 
loco  dixisse  suspicarer  dgvovfxevot  xov<;  Boiuixov^  ‘Adij- 
vaiol  tiaif  posteriori  autem  de  Plataeensibus  eiol  di  A9t]- 
vaioi  idque,  ut  cum  Gailio  statuere  libuit,  cum  aliqua  con-  ^ 
temtus  nota,  uti  sl  de  incolis  Ilassiae  Rhenanae  seu  jocantes 
seu  revera  credentes  vernacula  diceremus:  „ed  jtnb  Sranjot 
ftn."  Librarium  denique  aliquem,  Dicaearchi  sententia 
parum  perspecta,  corrigendi  vel  etiam  dubitandi  tantum 
causa  alterutro  vel  utroque  loco  ad  marginem  BouoxoL  ad- 
scrlpsisse  itaque  hoc  vocabulum  in  texta  irrepsisse  con- 
jiciebam. 

oi  0xi%oi  Sivuivoq.  Quibus  de  verbis  Bnttmannus 
rectissime  eandem  quae  jam  supra  animadversa  esset  ora- 
tionis deformitatem  esse  judicavit  compilatorem  clamantem, 
particulis  quoqi^e  omissis  orationi  necessariis.  Xenon  peni- 
tas ignotus  est,  nisi  quod  comicas  poeta  fuisse  conjicitur 
cf.  Grot.  in  excerptt.  et  ad  Luc.  III,  13  et  H.  Steph.  I.  VI. 
schediaam.  Ct  17,  neque,  ut  mihi  quidem  videtur,  immerito 
eam  potissimum  ob  caoiam,  quod  ceteri  in  hac  Diosearchiana 
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fimgine  allef^ti  poetarum  loci  fere  oranea  e comlcla  repe- 
titi «unt  et  reraoom  ipsomm  argumentum  cum  ea  aenteutia 
quam  maxime  congruum  eat. 

Per  rocabuium  Stephanua  aimni  ad  reXunxov 

vocem  aiiudi  cemuit,  ita  ut  poeta  in  ambiguo  ejna  nenau 
luderet.  Qoae  aententia  ut  aatia  apta  at({ue  optima  eaae 
ridetur,  ita,  id  quod  idem  doctiaaimna  Gailua  atatuit,  mi- 
nime dubito  apud  Xenonem  Oropiorom  mentionem  prae- 
ceaaiaee,  quum  alloqui  reraunm  duorum  aedea  inter  ae  eom- 
mntari  neceaae  ait  hnnc  in  modum:  xocxov  rikoi  yivono 
rotg  'fipwnrio/;.  Ildpxsi  TekdJpa/,  yrdvres  e/alv  dpTtayeg. 
Quod  vero  ad  horum  rerauum,  quoa  Caaaubonna  ad  Theophr. 
ehar.  VI  allegavit,  aenaum  Marxina  ex  Ariatophania  Bquiti- 
bna  va.  247  aqq.  attulit:  itate,  nate  t6p  navovpyop  xat 
xapa^naroarparov  Kal  rekuiptjv  xal  qidpayya  xai  Xd- 
pvffSip  dpTray^i;  Kal  itapovpyop  xal  navovpyov,  quem 
ad  locum  acholiaaten  ita  adnotaaae  rideo  diefieffhjxo  ro 
xov  reXaSvov  Spofta,  aif  xai  xov  JCKevjpog  oprog  xekaJpov 
xai  vitep  xd  xiko^  xekoipoVpxoi.  Ad  explicandoa  aqtem 
Oropiorom  morea  idem  Marxina  Platonia  iocnm  de  legg. 
IV,  1,  p.  705.  A.  egregie  facere  animadvertit  hnncce: 
npoaotxos  ydp  9dkaaaa  %idqa  t6  fxlv  itap'  exdaxrjp 
^fxepap  r/dv  f^dka  ye  fxijv  Sptws  dkfxvpop  xai  TCixpop  yet- 
xoptjfxa.  ifvropia(;  ydp  xal  dia  xantjkelaq 

euTtatkdara  havxrjp  ij9fj  itaLkLfjt^oka  xai  dirtOra  xatg  ipv- 
%aii  epxtxxovaa  aixijv  xe  3rpo?  avxtjv  xijp  TCoktp  aittaxov 
notet  xai  npdg  xovg  aXkovg  dv9puinovg  tuaavxtog. 

ipxev9ep  eig  Tdpaypav  axdSia  pk.  Qnae  Oropi 
ab  urbe  Tanagraeornm  diatantia  qnunr  Vnicanio  nimia  eaae 
rideretur,  reacribere  ei  placnit  oxddia  k' , itaque  ab  Hnd- 
aono  reraom  eat:  ttadia  triginta.  Qnod  qnnm  Gailioa  initio 
approbaaaet,  in  additamentia  tamen,  vulgatam  retinena  lectio- 
nem, rejiciendum  eaae  cenauit  idqne,  ut  ridetur,  optimo 
jnre : vereor  enim  equidem  ne  minor  ait  atadiorum  nnmerna 
quam  pro  itineria  longitudine  cf.  Dodwell.  II,  1,  p.  257 
Tanagrae  reliqniaa  adhuc  eiatare  memorantem,  Grematae 
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nomine,  sex  milllarfnm  distantia  ab  Oropo  ex  septentrione 
oceldenti  eontiguo  separatas.  Meierus  autem  encyclop.  Hal. 
1.  c.  vulgatam  codicum  lectionem,  nuiia  de  ea  dubitatione 
pronuntiata,  secutus  est. 

TTccuTog  xa^apevQvoa  tov  diro  xXoTtfSv  (p6- 
fiov.  Stephanus  xXoxai  de  fartis  potias  quam  de  latroci- 
niis Interpretandum  esse  arbitratas  scriptorem  quae  exhibui 
verba  eo  consilio  addidisse  censuit,  ut  oliveta  dominis  suis 
utilissima  esse  simul  demonstraret,  collata  de  qua  Isocrates 
verba  fecit  yXonsia  tup  ev  rolg  dy^ol^  xaroixovtnotv. 
Quam  sententiam  Gailins  srgntiorem  esse  merito  judicavit: 
nihil  enim  aliud  scriptor  quam,  quum  viam  per  terram  oleis 
consitam  et  silvestrem  ducere  eamqne  ob  causam  jucundam 
esse  memoravit,  accedere  dicit  quod  iatrones  in  ea  minime 
timendi  sint  Nulla  mihi  innotuit  necessitas,  qoa  xkonod 
vel  xkoTToi,  de  qno  vocabulo  statim  infra  exposituros  sum, 
de  furtis  neque  vero  de  latrociniis  intelligi  debeat  Ut 
vero  inde,  qnod  latrones  in  iis  agris  plane  nulli  metuendi 
erant,  terrae  ekaiotpvrtp  xdi  avv8ivdg<{i  magnam  emolu- 
mentum accesserit,  scriptorem  tamen,  si  quidem  eum  sen- 
sum accnrate  indicare  voluisset,  ad  potias  itavxo^ 

y.a9a^svovai]^  tov  duo  xkorrcSv  <p6pov  quam  ad  6dd<; 
verba  navroi  xa9apevovoa  tov  drro  xkoitdjv  <p6/3ov 
relatarum  fuisse  conjicio.  xkoTttSv,  qnod  Marxius  cum 
Stepbano  a xXoTTtj  nominativo  repetiit,  contrario  tamen 
modo  cum  Gailio  de  fartis  sive  latrociniis  intellexit,  a Butt- 
manno  silentio  penitus  praetermissum,  mihi  quidem  a xko- 
irds  vocabulo  repetendam  esse  videtur,  quod  in  hjmno 
Homerico  in  Mercurium  rs.  276  legitur  fi^rs  riv'  SXkov 
mttona  fiovSv  xkoTtbv  vfierepdtop  ibiqne  idem  denotare  in 
propatulo  est  qnod  xkoTtevg  sive  xkuiij/,  quae  posterior 
vox  num  ex  xkoTiog  contrahendo  efformata  esae  cum  Pas- 
sovio  statuenda  sit,  dnbitaverim  sicnti  axuiip  quoque,  qnod 
egregius  lexigraphus  utpote  dvdkoyov  attulit,  ex  oxoitoz 
effictum  esse  mihi  nondum  persuasi.  Potissima  autem  causa, 
qnae  me  commovet  ot  xkoittSv  ad  nomen  personam  neque 
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rero  actionem  aignificana  referendum  esse  censeam,  tpofio^ 
Tocabulum  dico  cum  particula  dito  conjunctum,  Hemster- 
husium  quoque  impulisse  videtur,  ut  pro  ykonuSv  legendum 
esse  suspicaretur  xKuiitujp  cf.  adnot.  ad  Lucian.  dial.  mort. 
t.  II,  p.  535  ed.  Bip. 

;}  Se  Ttokig  r^ax^ia  ftsv  xal  fiereuigo^  verbis 
Stepbanus  significari  recte  statuit,  ad  urbem  Tanagraeorum 
nonnisi  arduo  et  difilcili  ascensu  perveniri  potuisse. 

kevxt)  Se  Tj  eni(paveia  xai  dgyikkaiSt]^.  Urbi 
ipsi  hoc  loco  adscribuntur , quae  regioni  circa  eam  sitae 
vel  regionis  soio  conveniunt,  sicuti  infra  in  describendis 
Thebis  ad  nohq  subjectum  haec  omnia  referuntur:  axgoy- 
yvki]  (Aev  T<p  ax^fAtizi,  ry  X9^^  fAekdyyetoq  — xal 
iTtTrotgocpog  Se  dya9ij-  xd9i’dgoi  ndoa,  jXtopa  te  xaX 
yewikoefoi.  Quo  loco,  ubi  fiekdyyetoi  non  ita  mullo  post 
xd9vSgog  et  vocibus  excipitor,  ut  Etymologico 

quoque  Magno  p.  629,  32,  ubi  evvSgos  xal  feekdyyetoi  yrj 
conjunctum  legitur  v.  dgydg,  commotus  Gailius  kevxij  hic 
idem  fere  significare  statuit  quod  sicca  collatis  ex  stadiasmo 
duobus  locis  non  satis  aptis  hisce:  §.  56.  Ttagaxettai  Se 
Pgdxi]  fiexeuiga'  cpvkdaaov  uagaicketuv  oipet  Se  vt]oiov 
raiieivov  fiekavdv.  291.  dnb  diikeovproi  iitl  rd  dxga  — 
dgfiot  eial  Svo,  6 ftsp  eirixagwTtog,  6 Se  kevx(k‘  exop- 
Tsg  exdtegoi  vSuig.  Qua  quidem  de  sententia  Osannus  eam 
ob  causam  suo  jure  dubitavit,  quod  emcpapeia  adjectum 
esset,  qnanquam  idem  doctissimus  vir  album  solum,  sicut 
dgyiXkiuSiji  quoque  vocabulo  indicaretur,  plerumque  etiam 
siccum  esse  videri  libentissime  concessit.  Neque  aliter 
Mueilerus  interpretatos  est  Orchora.  et  Miny.  p.  26.  Quod 
autem  ad  conjunctionem  vocabulorum  kevxt]  et  dgyikktdSiji 
et  ad  hujus  posterioris  vocis  significationem,  si  quis  est 
qui  eam  cognitam  non  habeat,  cf.  Ktym.  M.  124  v.  dgyi- 
koi,  653  V.  Sxvgoi,  Suid.  t.  I,  p.  312,  ubi  quam  etiam 
Zonaras  p.  288  exhibet  glossa  dgyikktdSrji  6 gvitagog  ali- 
qua ex  parte  mira  est,  et  thes.  Steph.  t.  II,  p.  2230. 

Toig  Se  X.  r.  A.,  quae  vnlgata  est  lectio  s Gailio  qno- 
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que  comprobata,  quam  ob  rem  cum  Manio,  quem  Butt- 
mannua  aecntua  est,  in  roi'$  re  commutanda  ait,  mente 
equidem  non  aaaeqnor.  Particula  enim  re  arctior  aenten- 
tiarum  connexua  externna  quidem  efficeretur,  internua  au- 
tem qui  hoc  loco  ut  aliia  noatri  fragmenti  permultia  qnam 
maxime  deaideratur  non  restitueretur.  Verum  enim  vero 
quae  adreraativa  eat  conjunctio  de  omnia  haec  rerba  ex 
loco  bene  composito,  ubi  sententiae  qua  de  Tanagra  aliquid 
in  pejua  praedicaturo  fuerat  ex  adrerso  posita  fuisse  viden- 
tor, evulsa  ab  exccrptore  esse  satis  demonstrat. 

v:q69vq  a,  quae  Latinis  sunt  vestibula  cf.  Vitruv.  VI, 
c.  7.  ed.  Schneid.  (Geli.  noct.  Att.  XVI,  5.  vestibulum  ita 
defloit:  locus  inter  fores  domus  et  viam  medius}  a Graecia 
varie  ornari  solita  fuime  inter  omnes  satis  constat  cf.  Cra- 
tinum quem  Pollux  testem  allegavit  7rpo9vpa  nokvTtolxiXa 
praedicantem.  Quo  aliqua  quoque  ex  parte  pertinet  quod 
Jam  iu  carminibus  Homericis  legimus  evvi-jtta  Ttafitpavdoivra, 
qnanquam  Mansius  nostrum  ad  locum,  evmitia  idem  quod 
vQodvQa  indicare  suspicatus,  sine  dubio  erravit,  quum 
eum  in  sensum  non  ivuinia,  sed  ngovuinta  usurpandum 
fuisset.  Neque  crediderim  Hesychium  evwma  Homerica 
To  .xar'  dvuxQv  rov  7rvk<dvos  (paivdfieva 
diexoofiovp  ivexa  roHv  Kaqiovxuiv  Interpretantem  rectius 
explicuisse,  quam  Eostathium  ita  exponentem:  evuhrta  nok- 
kol  ft'ep  Tovs  ita^odLov^  tJjj  oixiaq  kiyovM  xol%ovqt  rov- 
Teart  Tovq  dvTtxQv  eiaodov  o7  ip  6^9ukfiotg  > eidi 
TtSp  7Ccc^oSei'dpT(ov  i^io9ep,  sed  duas  eas  rationes  fere 
in  unam  concidere  existimaverim.  Mansio  praeterea  forte 
fortuna  evenisse  video  ut  minime  omnium  quae  Eustathio 
ea  de  re  luit  sententiam  perspexerit  cf.  Enstath.  comment. 
In  lliad.  et  Odyss.  p.  722  , 7.  p.  1921,  7. 

' eyxav fiadip  dpa9 e^artxoiq.  Quod  Vnicanins 
exhibuisse  refertur  ep  xaujjaatp  ab  errore  repetendum  est: 
dubitare  enim  hoc  loco  (tlane  non  possumus,  quin  ut 
jam  Stephanus  intellexit  de  pictura  encaustica,  cf.  Etym* 
M.  p.  281  eyxexavfiipt; , i^u}y^u^t)y.spi)'  sTfsl  iyxavrai 
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Ijyovxcu  oi  ^uiy^aj^ot  oi  diayQcicpovres  toiis  ro/zovs  et 
qnoa  Marxiai  allegavit  Salmaaiam  ad  Solia,  p.  241  et  Ste* 
phanl  thaaaarnm  v.  eyxavoii;  et  qui  ea  de  re  receoUsiuno 
tempore  diaaerueruat  archaeologoa,  cogitari  debeat.  Qua 
autem  de  cauaa  Marxiua  vulgatam  lectionem  dvaSefiaxixoift 
quam  Stephaona  et  Battmaouna  retioendam  eaae  ceoauere, 
emendaverit  dva^ij^attxoii  reacribendo  idqne  ipaum  Gai> 
lina  et,  nt  videtor,  etiam  Oaannua  comprobaverint,  mihi 
nondum  liquet  Quod  enim  inter  dvd9t/(ia  et  dvd9ef*a 
atatui  queat  diacrimen  aliud  eaae  non  videtur,  qnam  quod 
dvd.9tjfia  de  dono  diia  dicato  in  bonam  tantum  partem, 
dvd.9£f*a  autem  etiam  malo  aenau  de  aliqua  re  diria  de- 
vota uaurpatum  fuerit  Hanc  igitur  in  aententiam,  quam 
jam  Suidas  t 1,  p.  164  dvdSefia  xai  ro  dvart9efievov  rtfi 
9e^  xai  rd  si(  dtpavitffiQv  iaoftevop  et  Zonaraa  p.  18S 
upddefia  rd  x</i  9etp  dvarideiupov’  keyexai  xai  dpd9ijf*a 
atque,  ei  recte  percipio,  theaaorna  Stepbanianna  ed.  Lond. 
t.  VII,  p.  MOO  aq.  praeiverant,  intelligenda  erunt  quae 
Btymol,  Gud.  p.  51  noa  docet:  dpd9rj^a  dpa9efiavoi  Sia- 
dpd,9t]fia  fup  ydp  kaxi  rd  Std  xov  j)  yQaq>6fitPOP 
rd  dptspovfxtvdp  xs  xai  dpaxideftBPOp  Ugd*  t'*"'  xoKyi. 
dpd9efux  8e  Std  tov  e extpwpovfxepop  rd  dj^peco; 
pop  xai  dpadtftaxioxov.  Eodem  qaoqne  modo,  quo  no- 
mina aubatantiva  dpddtjfia  et  dpd9efta  pari  paaaim  aigui- 
flcatione  leguntur,  adjectivam  dpaScfiaxtxoi  in  Etjrmologico 
Magno  p.  506  v.  — enl  df  rcui>  dpaSefxaxnttSp  A'i- 

9topai  Se  kifftjxai  et,  qnem  locum  Oaannua  attulit,  io 
acholiia  Venetia  ad  Iliadem  i,  122  ro<'(  fxri  e/£  urdp  XQT](Si- 
fiovs,  dXk’  dpadefiaxtxovi,  xatpovQyeit;,  xov  xoofxov 
xdptP  xi9efiSPOvi  ip  xw  otxtp  quanquam  acholia  brevia  eo 
loco  dpa9t]fjtaxtxovi  proferre  memorantor,  bono  aenae 
nanrpari  video  iiaqne  aatia  analogia  commotna  exemplia  in 
vulgata  lectione  conaiato. 

xapTXoii  atxtxol^  de  omni  frumentorum  genere, 
quod  apnd  Tiieophraatum  vocabulo  xd  atxijpd  et  ailbi  no- 
mine xd  aixtuSt)  aignificatur  cf.  Stephau.  ad  h.  1.  et  Paaaov. 
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V.  ariTt^poi,  laterpretandam  e«t  cf.  Phot.  lex.  p.  880  (fitof, 
7»a5  6 annof  oi%  6 3ti;po$  ftopov,  xai  avrd 

rd  (TiTfa  X.  r,  k. 

oivtp  si  xyi  ytvofxivyi  xara  rijv  Botmriav 
nrpotTfvouira.  Stephinai  quam  quod  praecenit  ov  \Lav 
dtpdovog  conaideraret  ia  dabio  veraaii  existimant,  utrum 
ad  abuadaatiam  aa  ad  praestantiam  xlni  pertinerent  prae- 
dicandam. Equidem  de  egregio  inprimis  rino,  fortasse 
etiam  aa|is  large,  intelligenda  esse  ea  rerba  eamque  ad 
rem,  quae  siri  docti  hunc  ad  locum  adnotaverunt,  capita 
Bacchi  hedera  cincta  in  Tansgraeoram  numis  expolita  cf. 
Rasch.  lex.  numism.  t.  V,  p.  1,  p.  fiOl  et  quod  a Pausania 
memoratur  Dionysi  templum  Tanagraeam  Asopo  fluvio  proxi- 
mum referenda  esee  censuerim.  oivip  autem  ryi  yivoftivip 
eandem  in  rationem  explicandum  est,  ac  si  nos  vernacula 
diceremus:  bur4>  btn  SBein  abn,  brn  ti  bafdbtt  gibt. 
Quod  in  Manaiana  denique  editione  otvoj  Si  rrp  ytvofiivyj 

Bottoxiav  TtQUixevovaa  exhibitum  est,  quum  fieri  pisae 
non  possit  ut  vpuyxeiUtv  quarto  cum  caan  conjungi  animum 
inducamus,  typothetae  vitio  duxerim. 

oi  S'  svoixoSvx ei  ra/g  piv  ovaiaig  kafi-Ttpol, 
xotg  fiioig  kixol.  Codicum  hoc  loco  nulla  piane 
discrepantia  prodita  est,  nisi  qnod  in  codice  Herrartiano, 
si  cui  forte  aliquid  momenti  ea  in  re  collocare  libet,  teste 
Iloeschelio  kixol  cum  seqnenti  vocabnio  Tcdvreg  arcte  con- 
junctum legitar.  Verborum  sensum  universum  Mansins 
rectissime  ita  illustravit,  ut  Tanagraei  divitiarum  quas  ha- 
berent non  ostentatores , non  snmtuosi  esse  itaque  divitiae 
apud  ipsos  nulism  luxariam  parere  dicerentur.  Qnid  enim 
sit  qnod  ovalai  cum  Stephano  ad  praedia  potius  quam  ad 
pecunias  atque  omnino' opes  referri  debeat,  non  inteiligo: 
quippe  Tanagraei,  quanquam  sequentibus  statim  verbis  agri- 
culturae studere  referuntur,  frumentorum  tamen  et  praeci- 
pue vini  mercatura  magnopere  anxisse  rem  familiarem  co- 
gitari possunt  Ceteram  ovaiaig  cum  XafxTtqbL  aon  sine 
aliqua  elegantia  compositum  esse  conjecerim,  quum  ejus 
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rei  qate  alioqul  iteplnime  obserratur,  at  ctrea  rais  fiip 
ovariali  XiToi\  roti  6h  filoii  kafinpol  exiitgat,  ejus  dico 
rei  contrariam  apud  Tanagraeos  inveniarnua  rai$  ftiv  ov- 
aiatg  kafinpovq,  roti  de  filoii  ki-rovi.  Ita  flt,  ut  Osanni 
conjectaram  dvoiaii  pro  ovalaii  rescribendum  esse  existi- 
mantis, qaanqoam  per  se  elegantissimam  et  qnod  ad  sen- 
sum multis  scriptorum  locis,  nt  Athen.  Deipnos.  V,  p.  19i.  a 
de  Antiocho  Epiphane  ev  de  tati  Ttpoi  ra;  irokeii  dvarian 
*ai  tais  npoi  roig  9eovi  rifiaii  ndvxai  vTregi^akke 
Tovi  ^effaaO.evxoxaiy  haud  aegre  confirmandam,  minime 
tamen  necessariam  esse  jndicem,  etiamsi  Tolgata  lectio  satis 
apte  explicari  nequeat,  xoii  /Sioig  quod  jam  snpra  allega- 
tam illustrari  a Gailio  ita  bene  tersum  est : cn  victu  et  cultu. 
De  hxoi  tocabnio,  cujus  ad  sensum  accuratins  explicandum 
Mansius  Phocylidis  kfxai  xpaite^at,  Epicureum  X/rol  %v\oi 
et  Hesychians  ktxoffopog  et  hxoSiairoi  attulit,  cL  Etym. 
M.  p.  510.  Etym.  Gnd.  871.  373.  Heaych.  t.  II,  p.  488. 
Zonar.  p.  1300.  Stephanus  denique  xatg  ovoLcus  de  prae- 
diis interpretatus  qnod  Tanagraeorum  avxdpxeia  et  ktxoxtji 
et  tfikegyla  praedicaretur,  inde  repetendam  esse  censnit, 
qnod  eorum . solum  teste  ipso  Dicaearcho  parnm  fertile 
fuisset  I xapnoti  de  xoli  ex  xiji  xaigai  oixixolg  ov  klav 
atpdovog. 

ovx  ipydvat  simili  modo  post  yeiogyol  appositum 
est,  qno  in  hujus  fragmenti  initio  ^X/pd  tocem  ovx  evvdpog 
excipiebat  Ceternm  Stephanus  epydxai  minime  idem  qnod 
ifikepyoi,  sed  opifices  dpfitovpyovg  significare  rectissime 
statnit,  ita  ut  ovx  egydxat  et  quod  infra  legitur  iplXepyot 
sibi  invicem  minime  repugnare  appareat 

^eviav_  cur  Stephanus  de  hospitii  jure,  quam  de 
hospitalitate  inteiligere  malnerit,  nostri  hnjns  loci  ratio  me 
nondum  docuit. 

dya9ol  diaipvkd^ai,  de  qna  verborum  conjun- 
ctione non  est  quod  accuratius  disseram  cf.  v.  c.  Xenoph. 
dixofiv.  II,  c.  6 dyaSovg  det  yeveo9ai  keyeiv  xe  xai  ngdx- 
Tttv,  Gailinm  non  satis  apte  cum  versu  Sophocleo  Electr. 
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vs.  816  &dpoef  xe^vxev  eaSAdgt  tuor’  dpxeiv  (fikoii 
composiiiewe  video:  aliud  enim  i09kos  eat,  alind  dya9di, 
aliud  inUnitivot  alae  particula  adjectna,  ita  ut  adjecUvuBB 
et  in6nitivua  unam  notionem  efficiant,  aliud  adjectivum  ple- 
nae notionis,  ut  nobilia,  iadkog  et  infinitivua  per  uiare 
adjunctos,  quo  aliquid  aignificatur  ex  adjectivi  notione  re- 
petitum. 

TOts  deoftevoti  ttov  icokirviv  xal  ro/$  <fxsi~ 
Xonkamjrais  tiuv  dTioSrjfiijxixvSv  d(p‘  tui>  exov~ 
atv  dnapxdfievol  xe  xal  iksv9epu»(;  fxexadtSdv- 
xe<i.  xoii'<Txei%oTckavi]xaii,  pro  qua  vulgata  lectione 
in  codice  Ilervartiano  secundum  Iludsonum  axixoTikamjxeus 
prolatum  est,  jam  Caaaubonua  et  Holstenius  mendosum  ejua- 
qne  in  locum  ille  xoi;  7ix<axoTtkavi]xai<;,  hicce  autem  toi$ 
oixoTxkapijxoui  emendandum  esse  censuerunt  Neque  Paa- 
aovius,  aen  immemor  fuit  seu  corruptum  existimavit,  voca- 
bulum in  lexicon  recepit  et  Bnttmannus  in  xetxo7ikavpxtj(; 
commutandum  esse  conjecit,  quo  homo  ab  alio  ad  aliud 
oppidum  victus  causa  migrans  indicaretur.  Contra  Zosima- 
des,  Slansius,  Marxius  et  Gailiua  retinuerunt,  quorum 
Marxins  simul  optime  tuitus  est  explicando:  „b(n  tn  btt 
3m  ^(Tumwanbtlnbtn  brr  IfuSIdnbtfcben"  et  Dicaearchum,  ut 
Theophrastum  quoque  aequalem  et  amicum  in  libello  inpri- 
mis  de  characteribus  aeque  lacero,  aua  sibi  peculiaria  verba 
et  singulares  dictiones  habere  adndtavit.  In  utroque  autem 
scriptore  cante  et  sobrie  agendum  esse  in  mutandis  voca- 
bulis novis  vel  novo  modo  usurpatis  egregie  monuit;  neque 
equidem  dubitaverim,  quin  axeixoTxkaviJxtjg  pro  voce  Di- 
caearchiana  judicandum  sit.  Quod  vero  Bnttmannus  eun- 
dem plane  sensum  in  oxtixoTxkavijxtji  quam* in  nkavrjxtj^ 
simplici  inesse  statuit,  oxeixonkavijxijg  fortiorem  habere 
significationem  in  aperto  est,  sicut  quae  jam  in  carminibus 
Homericis  leguntur  oxpBcpedivioi,  Svadfifiopoi  cf.  Lue. 
qnaeat.  lexil.  p.  45  sqq.,  quanqnam  quae  ibi  afiTeruntur  non 
omnia  apte  allata  neque  omnia  recte  explicata  esae  viden- 
tor. xmv  dno8i]fii]xix(5v,  cujus  loco  Gasaubonus  xtHv 


Digitized  by  Google 


250 


eitiSrjftTjxixwv  iefendani  esse  inapicatoa  est,  cam  Pinorio 
et  Gallio  de  eo  esplicandem  eat  homine,  qoi  proficiaci  et 
• domo  abeaae  et  peregre  versari  amet  rei  soleat  cf.  The* 
sanr.  Stephan.  t.  III,  p.  S287,  abi  accurate  peregrimUivut 
versam  est.  dnoSrjfirjxiytovq  iroieta^ai,  quod  apud  Xeno- 
phontem legimns,  in  peregrinas  regiones  amandare  et  aico- 
fiijfiijxiytfj  -nQOi^  profectitiam  dotem  significat  x^v  nropa 
xou  TcaxQo^  6t8oftevip>.  a7ra'p;|r«o^at  a Suida  per  ro 
xoTi  dyvpxaig  d^yv^iov  ififidkkeip  et  ab  Hesychio  per 
ftexaStdopat  explicatur.  Ceteram  fortasse  non  praetereun- 
dum est,  quod,  quum  hoc  verbum  de  rebus  sacris  pierum- 
qne  nsnrpetar,  haec  ipsa  benefaeiendi  actio  rei  sacrae  et 
primUiamm  offerendamm  instar  consideraretur.  Certe  scri- 
ptori ejusmodi  tropicum  verbi  dnapysaSat  sensum  obver- 
sstum  fuisse  statuere  licet,  enmqne  in  sensum  a Gailio 
axagxdpexot  versum  est : libamina  offerentes.  ikev9i^oai 
h.  1.  per  liberaliier  interpretandum,  quanquam  facillima  et 
naxime  prona  adest  mutandi  ratio  in  adverbium  ikev9tpiat^y 
ex  usu  tamen  ipsius  vocabuli  ikev9egoi  ad  parem  sensam 
satia  comprobato  tuendam  esse  crediderim.  Quod  autem 
teste  Hoescbelio  codex  Ilervartianus  exhibet  'Eksv9^pon 
vereor  ne  ullo  modo  confirmari  nequeat. 

dneaxi  ydp  ao9snaaxo^  %al  •Kaqavttxr^po^ 
fttdoxtovrjQla.  Dijudicaturis,  utrum  cum  Stephano,  quem 
Manxius  secutus  est,  lectio  codicum  vulgata  an  cum  Zosi- 
madibns,  Marxio,  Gailio  et  Buttmanno  quae  Hoeschello  et 
Werfero  testibns  in  codice  Hervartiano  prolata  est  virtaxt 
comprobanda  sit,  singula  hujus  loci  verba  quam  accnratis- 
aime  nobis  consideranda  sunt  (iiooTXovt^Qta,  cujus  con- 
trariam ^ iptko7Covi}pLa  a Theophrasto  in  characteribus 
aliquando  delineata  exstat,  per  se  aliquid  laudabile  esse 
apparet,  idqne  multis  scriptorum  iocis  confirmatum  est  ct 
quos  Stephanns  allegavit  Demosth.  in  Midiam,  ubi  fuao- 
itdvrjqot  cum  eujqipovef  et  cum  xakol  xal  dya9oi  con- 
junctum est,  Plutarch.  de  discemend.  adulat  ab  amico,  ubi 
adulator  operam  dare  dicitur,  ut  pioanuvij^oc  esse  videatur. 
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Ariatotelem  rvgavviSa  quod  ^piXo^ov^pov  ait  Titope- 
rantem  et  Philonem  altero  loco  rd  qp<A.dxcdov  ^og  et  ro 
fturoitovtjpov,  altero  rd  <pikdv9f(o7ro» , rd  q>ikdya9ov, 
rd  ipiXoSixaiov  et  rd  ^ation6vr)i}ov  inter  ae  componentem 
atqne  x^v  fiiaoTtovTjQiav  ita  illuatrantem : rd  TtQofieffkija9at 
rovg  drii*d^ovxai  d^ex^v  xal  uig  xoaiovg  doofuveig  xov 
xm»  dv9piu7t(up  ySvevt  vTroffkeirea^cu.  Ct  in  multis  vero 
Tirtntibaa  accidere  aolet,  nt,  ai  certum  quendam  modnm  et 
rationem  e|;rediantnr,  ritiornm  potina  nnmero  accenaeantnr, 
ita  nuli  quoque  odium  omni  aeqna  hominum  aeatimatione 
de  medio  aubJata  in  vitiositatem  excedere  et  poaae  et  de- 
bere cogitandum  est.  Quem  in  sensum  aliquot  Pintarchi 
locos  Stephanua  attulit  egregie  facientes,  ex  libro  de  vir- 
tate  morali,  ubi  vitanda  esae  praedicatur  ncp/  xd(  dfwvag 
T)  dfav  fudoTfopt^Qia , ex  libro  nrepi  dopyt^mag,  ubi  9u- 
ftop  xpaxvxe^ov  factum  esae  dixit  vno  fUCoTCovtjQiag, 
alium , ubi  haecce  verba  leguntur  oixixoug  8e  xal  itoklxatg 
xop  9vfi6v  loairep  9i]qIov  dcpiefuv  ou  xakciig  viroxoQt^o- 
fuvov  fuaoTtovij^iav  et  alium  denique,  quo  Plntarchns 
fuisae  testator,  qui  Dionjsii  et  Phalaridis  crudelitati  hoc 
idem  nomen  (uaoTrovTj^Ut  praetexerent  atqne  ita  facinorum 
ntriusqne  atrocitatem  elevarent  Eo  sensu  titulus  quoque 
comoediae  Antiphaneae  ab  Athenaeo  VI,  p.  228.  e.  memo- 
ratos Af/oo3rdvj7po$  interpretandus  est  av9 ixaaxog,  eu- 
Jna  loco  ia  codice  aliquando  Hervartiano  nunc  Monacensl 
ixaaxd  xe  exhibitum  esse  Marxius  retulit,  apud  scriptores 
Graecos  et  bouo  et  malo  sensu  usurpatum  legitur;  quarum 
rationum  ad  priorem  praeter  alios  Strab.  IV,  105  ovplatU 
Si  xal  xaxd  ‘itXij9og  ^gc5/tag  Sia  rd  dnkovp  xal  av9e- 
xaaxov  et  Plutarch.  vit  Cat  maj.  c.  6 ditapant^rog  ujp 
iv  xtp  Stxaitp  xai  xolg  virep  xijg  ijyefiopiag  Tr^oaxdyfxaarip 
u^9iog  xal  av9ixaaxog  pertinent,  ad  alteram  locus  Me- 
nandri in  Bekkeri  Anecdotia  commemoratos  ntx^ov  yepop- 
xog  ap9txd(txov  xop  rpoTTo»,  Plutarch.  vit  Alcib.  Tiaxepag 
av9txdaxovg  xai  xop  xponop  uuipaxiag  xal  axqvtfpoug 
ct  Locian.  Phalar.  I,  p.  7S2  fiLcuop  Si  n oxatdv,  n ufipiaxi- 
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xov,  ij  av9ixa<srop  referendi  snnt.  Marxlns  ex  Ariitotelit 
Ethicis  Nicomach. , qno  ex  libro  ad  Dicaearchom  et  Theo- 
phrastum explicandos  permnita  afferri  posse  adnotarit,  hnncce 
locnm  attulit  1.  IV,  7 6 6e  ueaoi  (inter  dkaCopa  et  eiputpa) 
auSexaCTog  rtg  wv  dhtjSevzixog  xcd  rvi  filot  xai  rtii  K6yt/> 
rd  vitaQXOPxa  ofiokoyuip  that  tzsqI  av-rov  xai  ovze  fisL^ui 
OVTS  ekdrrco  eaderoque  ratione  nostro  Dicaearchiano  loco 
avSexaoTog  vocabulo  veror  interpretatos  est  In  thesauro 
Stephaniano  t.  III,  p.  3656  avSixaoxog  principi  significa- 
tione rigidum  denotare  statuitur,  quod  qui  hujusmodi  sit 
ea  quorum  sibi  reddendam  rationem  putet  avxd  exaava 
recenseat  et  computet  ne  quid  sibi  c numero  elabatur  me- 
tuens, quem  ad  modum  proverbium  Gallicum  exstet:  „il 
n’a  garde  de  laisser  passer  treize  pour  douse.“  Ceterum 
majori  cum  fructu  lexigraphorom  Graecorum  hosce  locoa 
conferea:  Etjm.  M.  p.  153  avSexaaxa,  xd  dnXd  xai 
d\t]dij^  oiop  avxd  rd  yepdfxtpa’  xai  Xoyoi  avdixaaroi 
oi  aa<peti  xai  avpxofiot.  pop  xov  avSddij.  Snid.  1 1,  p.  378 
av^exaaxa,  avxd  xd  yepof^tpa,  oiov  dxp/ru>$  xai  avp- 
TOfifog  xai  aTtoxofiuiq.  rj  xd  dnXd  xai  dkt^dii,  avxox^i- 
fidSg.  xai  avdixaoxo.g,  dxQt0^g  xai  avaxtjQog  xtp  koytji 
xai  dixaQeyxktjrog  xtp  XQOTttp'  dTra^axdkvirxog.  olxolpvp 
d-n£x9ap6fitPOi  Ttgdf  avxup  Sid  x6  av9sxaaxop  xaip  pd~ 
fttup  xai  dpixxov  kap^dpopxai  xe  xai  e7t‘  avrotptdgtp 
dkopxa  Txapapopovpxa  iSf.lxpvaap.  Hesjch.  t I,  p.  612 
avdexaarog,  dxpiffijg'  avaxr/Qog  xu>  koyui'  dnagaxa- 
kvTtxog  7/  xpoTTtp  djxkovs'  skev^spiog'  d^ioitiaxog' 
avxdpecrxog.  Bekk.  Anecd.  1,  17  av9exa<rra.  x6  xd  xv- 
piwxaxa  dtd  fipax^tav  xai  rd  dpayxatoxaxa  keyetv  uij 
xvxkyi  fiadlQopxa  xai  ntprrpixopxa  ^ av9exaara  kiyeip 
ixdktoap  oi  dpxaioi.  MipapSpog  ini  xov  itixpoo  xai 
dtjSovg  xi9eixs  xijp  ke^w  nixpoS  yipopxog  av9txdaxov 
xop  rponop.  p.  462  sq.  av^ixaOxa,  avxd  xd  yepopepa, 
OIOP  dxpi^tdg  (]ita  etiam  apud  Suidam  restituendum  esse 
videtor^  xai  avpxoptug  xai  dnoxopiug'  xai  kdyot  av9S~ 
xadxoi  oi  oatftig  Xai  ovpxofioi  ij  oi  dki^9eig.  'Hpodoxog 
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Se  Sidkvtov  (fTjolp  avxa  exaora,  otop  avxtjv  xijp  dktj~ 
9siap.  keyttai  Se  av9txaaxa  xal  xct  avxofiaxa  xo2 
axXiypa.  MipapS^oi  <pi]0ip'  ntygov  yBQOpxot;  av9txd- 
(Jxov  xop  TQOTtop  (^dubitari  enim  non  potest,  quin  ita  pro 
Tul^ata  lectione  xov  xQonou  reatituenduro  aiQ*  IIoaeiStTt- 
noi  Se  dyxl  xov  dnXoo  ixQijoaxo.  avdtxaaxo^  6 dxpt^v? 
xai  avaxi^pog  xuJ  kdytp  xai  dixaQeyxXtjxoi  xtji  xQOTiui. 
xal  av9exaaxa  xd  dnkd  xal  dx^iffi;  xal  dkijSr,  avxodh^- 
9iSs  et  schoi.  ad  locum  Luciani  allegatum:  avdexaaxop, 
dxQi$ij  xal  avaxtjpov  — otjfmLvei  yap  xop  xe  dnkovp 
xal  dSokop  xal  dkijUevxixop  xal  xop  ixoifiop  npoi  drcap 
xai  XOP  xaxvv  ( leg*  x^axvpl')  xal  avpxofxop  xal  avxd- 
fiaxop.  MdyiaxQoq  8h  ip  tjI  avxov  yQUfAfxaxix^  xd 
iSi6Q^v9fiOv  otjfxaiptiv  tptjalp.  Quibus  ex  locis  a me  alla- 
tis omnibus  av9exaaxoi  per  se  ipsum  et  in  bonam  et  in 
malam  partem  explicari  posse  et  ntrum  quovis  loco  sta- 
tuendum sit  ex  loci  ipsius  natura  et  verborum  connexa 
pendere  perspicuam  est.  Qnum  autem  quod  nostro  loco 
deinceps  excipit  adjectivam  Trapaoor^po;,  ab  avaxtjQO^ 
vocabulo  mediae  signidcationis  neque  raro  ad  vitiositatem 
relato  cf.  Xenoph.  Anab.  V,  4,  2U.  Bekk.  Anecd.  I,  53  vr. 
6fi<paxa>;  fikbteip.  54.  v.  6fj(paxias  9vfi6i.  67.  v.  vypdye- 
k(og  Phot.  p.  281  V.  Tca^axikevaxot  p.  387  Btfikipoq  olpog 
p.  705  inpQtfJHu^epoi  repetendum,  ob  particulam  TTapa, 
quacum  compositam  est,  eum  significare  appareat,  qut 
avaxtjqd^  existat  Trapd  xd  Sixaiov,  Tia^d  xd  xa9tjxop, 
quemadmodum  Passovius  quoque  rectissime  exposuit:  mi- 
nime omnium  dubito,  quin  etiam  av9exaOxoi  in  malum 
sensum  intelligi  debeat.  Nostro  igitur  loco  non  alium  sen- 
sum inesse  existimaverim  quam  huncce:  „abest  enim  nimia 
rigida  et  justo  severior  mali  aversatio”  atque  dneaxi,  nt- 
pote  difilciliorem  lectionem,  quae  et  illa  quam  indicavi 
ratione  et  codicnm  ab  auctoritate  quam  optime  se  habet,  a 
librario  singula  textorum  verba  parum  accnrate  considerante 
in  vTteoxt  commutatam  fuisse  conjicio.  Accedit  quod,  ai 
tmeaxi  lectionem  in  contextum  reciperemus,  quanquam  inde 


Digitized  by  Google 


254 


opthne  expllcaretBT,  qna  de  odu  Tana^eornm  urba  tn- 
tiaaimnm  hoapitom  receptacnlum  nnncapatnm  foerit,  veren- 
dum tamen  nobia  esaet,  ne  Tanagraei  magis  vita  perarentur 
quam  praedicarentur.  Neque  tamen  cam  Stephano  cred^ 
derim  scriptarem  futtonovtj^iav  nimia  rigidam  a Tanagraeis 
abesse  referentem  significasse,  ejus  occasionem  non  adesse, 
quum  eum  quidem  in  sensum,  ut  perspicue  eloqueretur, 
scriptor  xijv  dyav  TtovtjQiav  potias  abesse  dicturas  fuisse 
videatur  quam  rijp  &yav  fuOortovij^Lav , neqne  ezcerpto- 
rem  his  in  verbis  aliquid  peccavisse  statuerim;  sed  Tana- 
graeos quod  hominum  vitia  si  qua  occurrerent  aeqna  lance 
examinarent  eam  ob  causam  praedicari  censeo.  Hunc  vero 
quoque  in  sensum  iila  verba  protulisse  scriptor  cogitari 
potest:  „TanBgraeo8  judicaturo  abest,  Tanagraeos  judicatu- 
rum minime  subit  nimia  rigida  et  aequo  severior  maii  aver- 
satio“  ita  ut  dateau  non  ad  ipsos  Tanagraeos,  sed  ad  aliam 
quemvis  hominem  Tanagraeos  adeuntem,  cui  rationi  quod 
in  praecedentibus  legitur  xai  ivStar^iifxu  d«  ^evotg  da<pa~ 
"keardxt)  nokii  rviv  xard  rrjv  Bomriav  aliqua  ex  parte 
accommodatum  eat,  referendum  esse  videatur.  Certe  ea 
ratione  sequentia  verba  d/ct  r^i>  xiHv  xaxoixovvxmv  avxdg- 
xeidv  TE  xai  (piXegylav  cum  praecedentibus,  quibnscam 
ex  Stephaniana  et  ex  Marzii  lectione  et  interpretatione  non 
accuratiaaime  cohaerere  Osannus  merito  animadvertit,  arctio- 
Xem  connexum  haberent  et  facillime  explicandum,  quanquam 
ea  sola  res  in  nostro  quidem  tali  fragmento  commovere  nos 
non  debet,  nt  ceteroqoin  artificiosiorem  simpliciori  inter- 
pretationi praeferamus. 

Ttgds  XI  yevo<;.  Praepositio  icpo<;  cum  nomine  n'po;- 
TcdSeta  collocata,  ut  ex  compositione  hujus  ipsius  voca- 
buli et  ex  usu  quum  aliorum  acriptomm  tum  nostri  qusdem 
Dicaearchi  cf.  infra  itgoonddeta  Jfgof  xipSog  ov  (pv»~ 
xai  efilcitur,  rectissime  se  habet  neque  a Vulcanio  cum 
nsgi  particula  commatanda  fuit. 

dxQ aaLai.  De  dxgaoLa  vocabulo  a xepdwvfjt  (xpd- 
o<$)  efformato  cogitari  non  poaae  in  propatulo  est;  sed  a 
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xpdro(  repetenda  rex  idem  tignificat  quod  loeo  Platonico 
Gorg.  p.  625.  A.  dxpax/a  com  codicibna  optimis  a Stall> 
banmio  merito  comprobatam  qoanqnam  in  eo  quam  maxime 
errante,  quod  alteram  lectionem  dxpaaia^  nilo  modo  ferri 
poase  negarit  cf.  Theophr.  char.  ubi  Xcikid  definitur 
dxpaaria  toU  koyov , 17  Se  kctkid,  et  ns  avr^tf  6pt^ea9ai 
fiovkoiTOf  eiyai  at*  So^etv  dxpaaia  xov  koyov,  dxpaaia 
expi.  per  dxpdreia  i.  e.  incontinentia,  Xenoph.  Cjrop.  VI, 
1, 19  daSffeidv  -re  avrov  keytov  dSixlav  re  xai  dxpaaiav, 
Demoath.  r^v  xa9‘  r,ftipav  dxpaaiav  rov  filov  xal  ftidtjv 
xal  xopSaxiOftovs  ov  Svvdfievoq  tpipeiv,  Aristot.  Rhet  1 
o/  ydp  dxpareli  roiovtoi'  tau  8'  dxpaaUt  •Jtepl  ndvra 
oatov  ogeyovrai  et  lexigraphi  notam  ante  Zonaram  a Titt- 
manno  p.  LXXXVl  propositam:  dxpaaia  yiverae  anco  rov 
a areprjrixov  fiopiov  xcd  rov  xpdrtS.  xcti  tari  ro  xptt 
ffpaxii'  evxpaaia  Si  (an  iegendnm  dxpaoia  SeV)  dito 
rov  xepdto  xeptS,  ro  xepawvot  xal  iari  ro  xpa  ucixpow. 
Contra  dxpaofa , quod  mitiori  pronuntiandi  modo  ex  dxpa« 
ria  efformatum  esse  neque  vero  ex  dxparijarfa,  nt  thesan- 
ruB  Stephanianus  t IV,  p 5297  atatnere  videtor,  prodiisse 
censnerim,  usitatius  fuisse  apparet  quam  dxparia,  cujna 
loco  etiam  dxpdreta  saepissime  usurpatam  legitur,  secan- 
dum Thomam  quidem  Magistram  cf.  paralipom.  glossar. 
Thucyd.  ed.  Goeller.  praef.  p.  XVII  dxparia  vcapa  &ov- 
xvSiSp  fidvtp,  qnanquam  in  libris  qui  adhuc  supersunt  Thn<< 
cydidis  mannscriptis  plane  non  iegitnr  cf.  Popp.  prolegg. 
t I,  24S. 

xarevdtjOa,  quod  ad  sententiam  de  Dicaearchi  Hine- 
ribus  et  de  auctoritate  operis  foedo  modo  peasumdati  con- 
formandam aliquantum  momenti  habet,  sicut  etiam  proxima 
quaeque  verba,  id  quod  typorum  diversitate  iterum  sigui- 
ficavi,  pro  integro  sinceri  operis  loeo  accipienda  esse  cum 
Buttraanno  statuo. 

Pro  e-nl  Tcokv  Marxius  oi$  cttI  rd  TTokv  usi- 
tatius sine  dubio  et  elegantius  exhibuit.  Nnm  vero  idem 
vir  doctissimus  apud  scriptorem  aetate  et  styli  ratione  Ari- 
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•totelcDin  pro  yLverai  recte  rescripserit  yfyperai,  du- 
bito. Ad  sensum  autem  relativae  quae  adjecta  est  senten- 
tiae ex  Aristotelis  Ethicis  Nicom.  VII,  8 haecce  bene  attu- 
lit: ot  dxpare/^  dStxoi  fuv  ovx  (iaiv , ddixovat  di. 
Ceterum  etiam  Pythagorei  dx^aaiav  et  tpikadoviav  fecno- 
dam  omnium  vitiorum  matrem  statuebant 

p.  143.  ov  yoLQ  /Stoj  iavtp  txavoi,  7t ^ oair d- 
9eia  jt^oi  xepdos  ov  <pverai,  ;uaX«7r<Ji;  Traga 
TOVTOii  iyyiveodai  Ttovtigiav,  qualem  in  codicibus 
exhibitum  locum  Zosimades  et  Manzius  repetierant,  Vulca- 
nius pro  Ttagd  rescribendo  ydg,  quod  Zosimades  quoque 
in  adnotatione  approbavere,  in  queiidam  sententiarum  con- 
nexum restituit.  Aliquanto  audacior  Stephanus  ante  Ttgoaud^ 
9eta  particulam  xai  interponendam  esse  suspicatas  alioqai 
dicendum  fuisse  animadvertit:  yaAenroi;  ovv  Ttagd  xoiioii 
iyy,  irov.  Particulam  illam,  sed  non  sede  a Stephano  con- 
cessa recipiendam  etiam  Marxius  comprobavit,  apodosin  in 
7tQoand9£ia,  non  in  xaXmop  incipere  statuens  eamque  ia 
rationem  locum  ita  proferens:  ov  ydg  ffio;  eariv  ixavog^ 
ngooJidStia  Ttgog  xegSog  ov  rpvexai  xai  iragd 

Tovrpeg  iyyLveaSai  Txovrjgiavi  cujus  sententiam  Gailins 
deinde  et  Bnttmannus  amplexi  sunt.  Osannus  denique,  si 
conjunctio  xai  abesset,  post  cpvsrat  colon  interponendum 
esse  existimans  perdifficile  esse  monuit,  haec  fragmenta  ad 
rectam  et  accuratam  dictionem  revocare.  Quod  ut  de  sex- 
centis laciniae  nostrae  locis  libentissime  concedo,  ita  de 
hisce  verbis  eorumque  connexu  mitiorem  fero  sententiam: 
quanquam  enim  fieri  potuisse  non  negaverim,  ut  quum  Di- 
caearchus dixisset  irgoanaSeia  Ttgog  xigdog  ov  (pvtrat 
excerptor  deinde  eorum  verborum  sensum  ita  adumbraret 
Xcd.£itbv  nagd  rovroig  iyyiveadai  novtjgiav  aut,  si  cui 
forte  magis  libeat,  quae  Dicaearchi  fuissent  ya/.fnrdv  nagd 
TOVTOtg  eyyivea9at  -xovrjgiav  idem  iste  homuncio  cum  suis 
hisce  ngoOTiddtia  Tcgog  xigSog  ov  rpverai  commutaret 
et  non  solum  Dicaearchi  genuina  verba,  sed  etiam  excer- 
ptoris  expositio  miro  quem  saepe  deprehendimus  quodam 
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satu  in  codicnm  texta  irreperent:  omnia  tamen  illa  rerbt 
tnenda  esse  et  qnae  praecedunt  singularem  lucri  cupidinem^ 
quae  excipiunt  unirersam  inde  natam  nequitiam  significare 
censeo  eamque  in  sententiam  locum  de  Oropiis  superiorem, 
quo  Dicaearchus,  quantum  quidem  ex  reliquiis  detruncatis 
colligere  licet,  aliquid  plape  simile  enuntiasse  videtur,  affero 
TeXfovdiv  dvvTfeQffhjXoi  nXeove^ia,  dviTttOirtp  jro- 
VTj^igi  avvTedgaftfxevt],  Neque  difficile  esse  dixerim  sen" 
tentiarum  connexum,  quem  quod  desideramus  non  eXcer-* 
ptoris  fiagitio,  sed  librariorum  incuriae  tribuendum  essa 
censeo,  externa  quoque  ratione  restjtnere4  Particulam  xal 
qusm  a compluribus  editoribus  receptam  eo  consilio  fuisse 
vidimus  mihi  quoque  magnopere  arridere  ingenue  profiteor,  • 
sed  nonnisi  cum  Stephano  ante  TTQoaTrd^eta  collocatam, 
ita  ut  totius  loci  sententia  haecce  efificiatur:  „propensionem 
enim  ad  aliquod  intemperantiae  genus,  qua  plerumque  in 
hominibus  ilagitia  creari  solent,  hacce  in  urbe  plane  nul- 
lam observavi.  Ubi  enim  victna  satis  largos  est  et  nulla 
cupido  lucrandi  oritur,  apud  ejusmodi  homines  nequitia 
aegre  obtinet.'*  Pro  Ttagd  praepositione,  quae  cum  ey- 
ylutaSat  collocata  et  mihi  aliquando  et  Vulcanio  in  ydo 
restituenti  male  se  habere  visa  est,  ireg  emendare  olim 
placuit;  nnnc  autem  intactam  relinquo  et  eyyLvecr9ai 
eodem  sensu  quo  nostrum  (inbcimtfcb  nxtben,  ivdijutov 
ylyveadat  interpretandum  esse  judico.  Ne  deniqne  quid- 
quam  praetermittam,  quod  sagaciori  fortasse  critico  hunc 
locum  aliquando  melius  tractaturo  emolumento  esse  queat, 
ita  quoque  nostra  verba  aliquando  curaturus  ersm:  ov  ydg 
filoi  eaxlv  txavoq,  ngoanadeia  ngoq  xegSos  ov  ^verat" 
j^aksnox  ydg  ^quam  conjunctionem  sequenti  vocabulo  ob- 
iiteratam  fuisse  cogitabam  ) Ttagd  tovtois  (cujus  loco  ro:« 
ovjoti  legendum  esse  suspicabar^  iyylveoSai  Ttovrjgiav» 
Tanagrae  urbis  rudera  adhuc  superesse  et  moenia,  tur- 
res, theatrum  et  columnarum  praeterea  Ionicarum  quaedam 
fragmenta  adhuc  conspici  Dodwellos  II,  1,  p.  257  ibidem- 
que  solum  albicantia  coloris  esse  retulit  Cf.  Strab.  IX 
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p.  410  vwl  Si  nuv!)  trvvkarrjxe  (Theapiac^  xtSv  Bottaxi- 
xwiv  TToketov  xal  Tdvaypa’  xtuv  8'  dk)MV  k^ehcia  xol 
ovofutxa  ktkeejTxat.  Pausan.  IX,  22.  cv  Tavdyqq.  Se  TCapci 
x6  icQop  xov  ^loviaov  SifuSo^  eaxip,  6 Se  ‘Afp^oSLxi^f 
xai  6 x^ixos  x(op  padjp  'Jrtokktopog,  oftoS  Se  avx(p  xai 
"Apxefilg  xe  xai  Atjxto  — ev  Se  ftot  TavayQUioi  poftUrai 
T«  eg  xovg  &eovg  fiakiaxa  Soxovatp‘£k)^^v(op,  xtoQig  ftiv 
yoLQ  oixLag  acpiai,  xto^lg  Si  tu  ie^d.  direg  avxoTg  ep  xa- 
&apuj  xe  eaxi  xai  ixTog  dpdQmnwp.  Notisaima  eat  pugna 
Tanagraea  ep  Oipoepvxoig  (^Mnellerua  Orch.  p.  490  Ticom 
dicit^,  ubi  vinum  aupra  memoratum  naacebatur,  ab  Athe- 
nienaibua  contra  Boeotoa,  duce  M^ronide,  feliciaaime  com- 
miaaa  cf.  Thnc.  I,  106.  Paua.  lli,  11.  xektvxaiop  Si  6 
Ttaafiepog  ifiapxevaaxo  ep  Tavdy^oL  a^lat  Ttpog  'ji^yeiovg 
xai  ’u49tjpaiovg  yipo^eptjg  ovfjfiokijg.  V,  10.  ro  kniy^afifMi 
de  To  en"l  rp  doxiSt  xoiig  te  dpadepxag  Stjkoi  xai  xa9' 
ijpxtva  aitiap  dpedeoap’  keyei  yotp  d»}  oviaj' 

vaog  juev  epidkav  xQ^’oeap  exei,  ex  Se  Tapdygag 
xdg  AaxeSaifxoploig  avfi/jaxiSog  ye  xs9ev 
SvoQOp  du’  ‘A^yeluiv  xai  ‘Adi^paiutp  xai  'Jaiptup 
xdp  Sexdxap  pixag  etpexa  xtS  nokefjto, 
xavxijg  x^g  f^dxi^i  fiP^feijp  xai  ep  rp  ‘AxSiSi  enoujad(it}P 
opyypaep^ , xct  ‘A9i]v^aip  exegitdp  f^p^f^axa. 

tjovX^f  quod  ab  aliia  ut  a Stephano  noatrnm  ad  locnm 
aine  i exhiberi  aolet,  aeque  atqne  i)ovxo»g  et  ijavxa,  adver- 
bia principi  aignificatione  lenii  er , deinde  autem  idem  quod 
paulalim , sensim  cf.  Tbemiat.  orat.  XI,  p.  190.  d t)  Maypij~ 
xtg  kl9og  r)aux^  eefekxexai  xd  aiSt^gia,  Alexidia  ex  At- 
thide iocnm  apud  Photium  p.  180  nu>g  inipeqtet  xo  n^u>~ 
xop  6 Zevg  ijovx^t  tneixa  fidkXop  pdXkop  et  poatremo 
idem  quod  aliquantum,  fere  cf.  Heaych.  11,  p.  1305  tnik- 
Xog,  na^dargaffog,  riavx^  SidaxQo^og  indicabat.  Hunc 
quidem  in  aenanm,  qui  aimiii  vocabuii  vQefea  oan  cf.  vit 
Thucyd.  Marcell.  ed.  GoeU.  p.  VI  dSeog  ^QSfxa  epofuo9tj 
confirmatua  eaae  videtur,  Stephanua,  Gailina  et  Oaannua 
interpretati  annt,  Marxiua  autem  ea  in  voce  mendam  ineaae 
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raaptcatnt  eit.  Cajai  senientlain  ut  approbaremus,  ijnvx^ 
in  genuino  Dicaearchi  opere  ad  dvarelvovaa  pertinuisse 
statueremus  et  inde  excerptoris  culpa  evulsum  fuisse:  quale 
Bnttmanno  qnoque  obversatum  fuisse  videtur  de  loco  judi- 
cium ita  emendanti  rjovx^  fxev  xai  kt9tJSr/s  dva- 

Ttlvovad  TS  xov  Ki9atQ(uva.  Sed  nihil  mutandum 
esse  censeo  seu  excerptor  verba  bene  composita  foedo 
disturbavisse  conjiciendas  est  seu  via  serisim  deserta  et  la- 
pidosa fleri  memorata  est  epijfjog,  cujus  vocabuli  ad  sen- 
sum illustrandum  Marxius  quod  in  Xenophontis  Anabasi 
aliquoties  legitur  ara9fxoi  allegavit,  quum  per  se 

ipsum  etiam  de  via  parum  frequenti  intelligi  possit,  ob  ad- 
jectum tamen  xal  kidtudi^s  non  dubito,  quin  viam  non  cul- 
tam cf.  supra  odo{  di  ySeia,  yBtapyovfjiivt]  signiflcet 
dvareivooaa  5e  irpdg  xov  Ki9aipuiva  simpli- 
cissimo modo  ita  interpretauda  sunt:  attoUem  autem  aese 
Cithaeronem  versus,  qua  cum  explicatione  sequentia  quo- 
que verba,  qualia  quidem  in  codicibus  prolata  sunt,  quam 
optime  congruunt  Aliae  autem  duae  quas  idem  Stephanus 
proposuit  explicandi  rationes  claudicare  mihi  videntur,  qua- 
rum in  altera  ad  Cithaeronem  vergens  vis  praepositionis 
dva  fere  negligatnr  et  verborum  ov  kiav  8i  iitiafpdkyq 
nulla  oppositio  vel  nullus  adeo  cum  praecedentibus  connexus 
efficiatur,  altera  autem  acclivis  qua  parte  ad  Cithaeronem 
tendit,  id  quod  Stephanus  ipse  professus  est,'  praepositio 
irpoi  a participio  dvaxelvovaa  male  separetur.  De  ilis 
autem  via  et  de  Plataeis  ad  Cithaeronis  rkdrces  sitis'  cf. 
Herod.  IX,  10  oig  ds  dpa  dnixovxo  r^g  Botioxiqg  ig 
’£pu9pdi;,  ifta9ov  xe  Sfj  xovg  fiappdpovg 'ini  x^ ‘jfaamyt  ' 
oxparoTieSevofxivovs,  (ppaa9ivxtg  8h  xovro  dvxexdoeovxo 
hri  xtjg  iitwpslqg  •vo8  Kt9aipt3vog.  25.  pexa  8i  tSo^e 
a(fi  eTtixara^nvai  eg  Jtktttatdg*  6 ydp  x^90<i  itjpct/vexo 
Txokhii  itov  iitixrjdeoixepog  <ttpt  ivaxpaxoire8eveo9at  6 
nkaxauVog  xov  'Epv9paLov  xd  xi  dkXajtal  euB8p6xepog. 
ig  TovTov  8i)  xov  ;^tupov  xal  iiti  xpivijd^  aiiv  Pap-- 
yatplqv  xqv  iv  x<p  xocxt/t  iovaav  edo^i  dtpi 
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ehai  dirixeaBai  xal  diaTaxSivrai  (SToaToneSevetfSai. 
dpokafiovrei;  8^  ra  oTiXa  t}iaat/  Sta  vJitoQSiiji  rov 
KidatQuivoi  TTapd  'Fatdi  ii  Tr;v  JDMraiiSa  yrjv’  dnixo- 
fievoi  Se  irdaaoPTO  xard  edvea  TrXf^alop  t«  XQ^pt^s 
xiji  FaQyatfitji  xal  rov  refjipeos  rov  'ApSQoxQareoi  rov 
you)os,  Sid  dx9u>p  re  ovx  vifjijkuip  xal  dniSov  %oi^Lov. 
39.  — nifjcirei  ri]P  t-xitov  ig  rds  ix/3oXdi  rdi  Ki9a/pto- 
piSai,  al  SttI  nXaraduiv  (figovai'  t«;  Bouarol  fiip 
Tgeti  Ketpdkdi  xalJovai,  'Adijvatoi  A^vdi  Keffokdq. 
Thuc.  111,  24  xal  dfia  iojpiijp  (Plataeenses^  rovg  IleXo^ 
noppijoiovg  rrjp  TCpd;  Kt9aipvjpa  y.ai  Apvog  Keffokdg 
rt}v  en'  'A9i]P(up  cpipovaav  jierd  Xa^dSwp  SivSy.oprag. 
Strab.  IX,  p.  411.  UXaratai  Se  vTtu  r<p  Ki9aig<upt  f«r/, 
ftera^v  avrov  xol  y.ard  rr,p  oSov  rijp  eig  ‘A9^- 

poi  xal  JHeyapa.  Platarch.  vit.  Arist.  c.  11  Arimnestus 
eipep,  ort  rtap  'Yaiwp  vno  rdSv  KiSaipiSpa  padg  eartp 
cp;i;a<o;  ndvv  Aijfitjrpog  'EXevatviag  xal  Kdpyi  npoaayo- 
Qevo(xtpoi.  ev9vg  ovv  TtapaXaptpp  rov  ‘ApiareiSrjv  i^yep 
— Sid  rdi  vnuipeiag  rov  Ki9atguivoi  x.  r,  X.  Pana. 
IX,  1.  ov  t{)v  ev9etap  dno  rwv  Qt]fivSp  v^p  neStaSa, 
rijv  Se  ini  'Yoiag  ijye  ngog  ‘EXev9egtdv  re  xal  rijg  ‘Ar~ 
rix^i- 

ov  Xiap  Se  in iO(faXii,  qnae  praecedentibus  ver- 
bis dvareLpovoa  Se  ngdg  rov  Ki9aigojva  opposita  esse 
perspicuum  est,  cum  Hemsterhusio  ad  Lucian.  diali,  mort. 
t II,  p.  535,  quaiiquam  idem  iogeniosissimus  vir  emendando 
quoque  nostro  loco  succurrere  studuit,  Osanno  Poljbii  lo- 
cum II,  29,2  ytago.  tniatpaXjeardri],  Sevregov  df  ntug  ovx 
dv  dnogtjaat  rrg  xal  vCv  xal  rore  ■rag'  avrov  <uv  rov 
xaigoVf  nortgov  oi  KeXroi  rijv  iniacpaXearart^v  eiyov 
ytogav  (periculosissima  Gallorum  ordinatio  fuerit}  eam  in 
sententiam  egregie  afferente  et  Bnttmanno  de  via  intelligo 
aliquantum  quidem  se  attollente  neque  tamen  praecipitiis 
valde  periculosa.  ^ Quem  in  sensum  ex  toto  verborum  con- 
nexu satis  perspicuum  aliquid  adjiciendum  scriptori  fuisse 
Marxio  suspicanti  equidem  minime  concesserim.  Neque 
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ailter  Mnellenu  Orchom.  p.  490  iatelleiit.  Slephinu^  codi- 
cnm  lectionem  retinendam  quidem,  aed  diversa  ratione  de 
■ecnritate  a latrociniia,  quemadmodum  via  Oropo  inde  Ta- 
nagram ducens  navxdi  xa9agsvovaa  rov  d-jtd  ruSv  xXo- 
ndiv  (pd/ioi)  praedicaretur,  interpretandam  esse  arbitratus 
rerum  veritatem  laesisse  videtur  cf.  quos  Marxius  citavit 
Diog.  Ladrt  UI,  136  — ofjioi  avTov  ev  enoitjOB  xijv  yv- 
valxa  na^aTrifiipag  ix  /IsXiftSv  itag  XciKxidoq,  evkaflov- 
fiivtjv  xktaTteLai  xa  xal  ra;  xa9’  odo»  kpoxeiag,  et  Lncian. 
dialogg.  mortt  27,  ubi  haec  leguntur  verba  tnecfdvf  rto 
vito  k^axiS»  Tta^di  rov  Kt9cuQ<ova.  Quorum  testimonio 
nisus  Hemsterhnsius  L c.,  quem  tamen  eundem  criticum 
vulgatae  patrocinatum  fuisse  vidimus,  pro  eniatpaXtji  voca- 
bulo dO(fakiji  rescribendum  esse  conjecit  eamque  emen- 
dationem Marxius  comprobandam  praedicavit,  nisi  forte 
praestare  videretur  quae  ante  Uav  collocata  esset  ov  -par- 
ticniam  delere.  Ineptam  vero  et  commemoratu  vix  dignam 
Gallii  dixerim  suspicionem  locum  ita  restitnentis : ov  h'av 
Si  (intellexisse  credo  dvaxslvei) ^ iifiaqtaXjjg. 

Potidippua  comicos  Cassandreus,  quem  multa  vocabula 
sua  sibi  singularia  vel  singularem  in  modum  usurpasse  lexi- 
graphorum  testimonia  efficiunt  cf.  Bekk.  Anecd.  I,  p.  102 
V.  xoTtQiov.  104  V.  xaxoTXQoauiTio/;,  93  v.  360  v. 

d9exos.  424  v.  dTxrjkiaixjjs.  462  v.  avdixatixa.  Phot.  lex. 
p.  213  V.  vtavioxtvexat.  254  v.  opfitva.  339  w.  -jtQoai- 
xofpev~Ti/i  dv9Qoj7Ttp.  489  V.  xQ<i%t]Xoi,  tertio  post  Menan- 
drum mortuum  anno  in  scenam  prodiit  ibique  fabnlas  do- 
cuit permultas:  prope  enim  triginta  ejus  comoedias  exstare 
Suidas  prodidit  cf.  t.  Ili,  p.  169.  Steph.  Bys.  v.  Kaooctv- 
S^eia.  Quarum  titulos,  qui  quidem  nubis  innotuerint,  Kn- 
sterus  ad  citatum  Suidae  locum  hosce  enumeravit:  ‘Ava- 
ffksTxtoVf  'Anoxkaioitivij,  rakdxeta,  At]p6xax,  'Eziaxa9/4o<;, 
‘E^eaia  (KuatKTu»  falsissime  ‘Eepema  cf.Athcn.XIil,  p.591.e), 
KtdStav,  AoxqoL  (Aox()t8ei  ut  videtur  cf.  Athen.  111,  87  f., 
nisi  forte  duae  fabulae  ejus  comici,  altera  Aoxooi,  altera 
AoxQtSci  exstitisse  statuendae  sunt),  Mtxa(fiQVj<iio^  aut 
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JHeraqiegofiSPoi , JlaiSiov  ([non  ItedLop,  ut  Kuiterna  cf. 
Athen.  III,  94.  c.  cf.  etiam  III,  94.  b,  nbl  falaiuime  antea 
legebatur  Mivavdgof  iv  IIt8i<p,  Schweighaenserua  recUa- 
aime  restituit  iv  HaibLut  cf.  h.  t.  d.  in  indice  v.  Menander. 
Platonis  natSiov  Ath.  VII,  316.  c),  Uogvoffoaxof,  Suv- 
rgoffoi,  Xogevovaai,  quibus  aliquando  de  hoc  comico  ex 
integro  accuratius  commentaturus  nunc  ipsum  equidem  <pi- 
koTrdroga  adjicio.  Quae  supersunt  comici  fragmenta,  alia 
cum  fabulae  titulo,  alia  sine  eo  reservata,  maximam  partem 
ita  comparata  sunt,  ut  de  singularum  fabularum  ratione  et 
habitu  inde  ne  conjecturam  quidem  repetere  posse  nobis 
rideamur.  Quam  ob  causam  neminem  miraturum  esse  cre- 
diderim, quod  dijudicare  non  andeam,  quas  ad  fabulas  hi 
de  Plataeis  comici  versus  et  qui  in  fine  nostri  fragmenti 
exscriptus  est  locus  pertinuerint,  quom  msgnopere  prae- 
terea dubitem,  num  ad  ipsas  titulis  quidem  cognitas  fabu- 
las necessario  referendos  existimemus,  anxietatis  notam  in 
re  critica  minns  metuens  temeritatis  opprobrio.  Fragmenta 
tamen  haecce  duo  apponere  libet,  quorum  altero  oide/g 
dkvirvi^  Tov  fiiov  8nj'‘f'ays}i  '‘Av^gomoi  tSv  ov8‘  dygt 
TOV  Ttkovi  Tldkiv  (leg.  Ttdvvl')  "E^eivev  ivtvxuiv,  allero 
ex  Mexa^ego^ivoti  repetito  wot'  iv  Sixa  Elvou 

Soxsiv  Eijvtuvof  iyxgazioTtgov , a Clemente  Alexandrino 
Strom.  1.  ^'I , p.  449  et  a Diogene  LaSrtio  VII,  27  sq.  comr 
memorata.  Ex  ejusdem  Posidippi  aut  ex  Philemonis  fabula 
eodem  Diogenis  loco  (^non  enim  accurate  de  auctore  diju- 
dicat[)  (^fabulae  autem  inscribebatur  (ptkoooffot)  hi  versus 
citati  sunt:  c/;  agro»  otpov  /o/as  (sic  enim  interpungen- 
dum est^‘  intTtuiv  5’  i'6wg  (quod  aut  imperative  aut  ita 
explicari  potest:  „ad  bibendum  vero  aqua  adest“):  (piKoao- 
(ftav  xaivtjv  yug  ovzoq  ^iXoaocpet,  Utev^v  dtddaxti  xui 
Ha9i}Tuq  kaftfidvsi.  Posidippus  denique  comicus,  a cogno- 
mine historico  segregandus,  num  idem  cum  cpigrammalico 
poiita  cf.  Atbcn.  VII,  318.  d.  X,  p.  412.  414.  d.  415.  b. 
Xill,  590.  c.  Schol.  ad  Apoil.  Uhod.  I,  12b9.  exstiterit, 
dubitandum  videtur  cf.  Sciiweigh-  in  Athenaui  , indice  a. 
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paoi  dio  eiol  xal  aro  a.  Vannm  est  Tirorum  do- 
ctorum Manii  et  Gailii  atndiam  ea  rerba,  quae  Jam  Ste- 
phanuB  a comico  po€ta  per  hyperbolen  prolata  case  intel- 
lexit, cum  hiatoricla  rationibua  componendi  et  ad  Plataea- 
rum conditionem  post  alteram  utram  eversionem  referendi. 
Namque  omnis  quae  nostro  loco  inest  vis  comica  pessnmda- 
retur,  si  Plataeensium  urbem,  quo  tempore  Posidippus  in 
aliqua  fabula  ita  deiinearerit,  tam  exig;uam  et  tenuem  revera 
fuiaae  statueremus.  Neque  summa  quae  Plataeenses  bis  ad 
Incitas  redegit  calamitas  Athenis  quidem  docenti  poetae  an- 
sam praebere  debnit  sales  comicos  inspergendi.  Ita  omnium 
rectissime  Stephanns,  nonnullas  in  Graeeia  urbes  fuisse 
monens  pluribus  vel  majoribus  templis  quam  pro  ipsarum 
magnitudine  exstructas,  Stratonici  cnjusdam  (| ejusdem,  citha- 
roedi, cujus  egregia  quaedam  joca  Strabo  XIII,  c.  1.  p.610. 
XIV,  C.  2.  p.  651  et  Athenaeus  1.  VIII,  p.  348  sqq.  memo- 
riae prodiderunt^  exemplum  attulit,  qui,  quum  Mylassa, 
oppidum  Cariae  magno  templorum  numero,  sed  non  satis 
magna  incolarum  copia  instructum,  venisset,  medio  in  foro 
subsistens  exclamavisset:  audite,  templa.“  Cf.  Atfaen.  1.  c. 
eii  Mokaatra  de  eutdijfujaa^  xal  xauStav  vaovg  ftev 
TCoXXouc,  dvdQuinovg  de  oklyoviy  efra;  en  ueo^  rj!  dyop^, 
e<pj}'  dy.over e vaoL‘*  Marxius  vero  comici  fragmentnm  de 
Plataearum  statu  per  posteriorem  Thebanorum  expugnatio- 
nem effecto  et  a Pausania  IX,  1 his  verbis  Tcdn 
ffaicuv  y.a9rjQk9i]  Ttktjv  xd  hod  cf.  Diod.  Sic.  XV,  41  IW- 
que  Weaseiing.  indicato  intelligendiim  esse  arbitratus  est. 
Contra  Gailius.  quanquam  Posidippi  aetatem  incertam  esse 
et  quominus  ad  ruinam  per  Thebanos  illatam  locum  refer- 
remus per  se  nihil  impedire  monuit,  in  eo  tamen  scmpn- 
lum  sensisse  sibi  visus  est,  quod  Pausanias  nihil  nisi  sacra 
reliquum  fuisse  proderet,  Posidippus  praeter  templa  etiam 
porticum,  balneum  et  Sarambi  cauponam  commemoraret.  Qua 
quidem  causa  commotus  Posidippiim,  quem  ab  anno  ante 
Chr.  n.  CCCCXXVII  usque  ad  annum  CCCLXVIII  vixisse  non 
sine  aliqua  audacis  suspicatur,  Plataeas  a Lacedaemoniis 


Digitized  by  Googlc 


264 


flverias  sIgnifioaMe  conjicit  et  hoa  noatroa  Tenna  cmn  ite 
qnae  Thucydidea  de  isto  excidio  memoriae  prodiderit  cL 
III,  68  qoam  maxime  congmoa  esae  statnit:  dereraoriain 
enim  qnod  Lacedaemonii  prope  Heraenm  construxerunt  • 
Thucydide  1.  c.  his  verbis  significatum  uiHoSofajaav  Trpog 
Ta>'Upaiiji  xarayuJytov  diaxoalwv  TCodwv  TTtfvrttyp  xvxk<fi 
oixoSanij f^ara  £;|roi>  xaruidev  xai  avu)9tv  fortasse  porti> 
cum  et  balneum  et  Sarambi  celebritatem  a Posidippo  indi* 
catam  continuisse  et  praeterea  eundem  tempiomm  nnmemm 
apud  Thucydidem  atque  apud  Posidippnm  apparere  monniL 
Ne  denique  quidquam  rationis  Gaillanae,  quam  non  secna 
atque  Marxianam  plane  non  probandam  esse  supra  indica-^ 
viraus,  lectoribus  invideamus,  Dicaearchum  Posidippi  versui 
ab  ipso  auctore  de  priori  Plataearum  ruina  prolatos,  quenn 
admodum  ab  antiquis  saepissime  fieret,  ad  recentiorens 
eventum,  nimirufta  ad  Plataeas  a Thebanis  dirutal  retulisse 
arbitratus  est.  Celeberrima  sunt  de  quibus  Posidippus  verbi 
facit  duo  templa,  alterum  Junonis  Cithaeroniae  cf.  Ilerod. 
IX,  63  (fSvyovTsg  di  drixviovTat  sttI  ro  'Ngaiov'  xb  di 
7100  riji  n6)u6i  kcxi  v;;;  Ilkaraiiwti,  etxoai  «xadiovq 
cnro  rijg  xptjvrjg  x^g  Fapyacpnjg  aTts^ov.  Thuc.  1.  c.  Plu* 
tarch.  vit.  Arist.  c.  18  (^Pansanias}  xpinexat  npdg  xb'Hpdiop 
Tp  uijjtt  dsdaxQvfJiivog  xai  xdg  x^ipag  dvaaxfdv  eugaxo 
Ki9atpwpia  "Hpa  xai  Seoig  af  nkaxaitda  yi{v 

ixovoiv.  Paus.  IX,  2 Jlkaxalag  ijp^ov  — 
alterum  Minervae  idque  ex  pecuniis  Atheniensium-  et  Lace* 
daemoniorum  post  clarissimam  illam  de  Persis  victoriam 
.aedificatum  cf.  Pliitarch.  vit.  Arist.  c.  20  ovxio  di  diakka* 
ysvrss  i^eikov  oydonxovxa  xdkavxa  xoTg  Ilkaxaiepaiv, 
atp‘  tuv  TU  \49tjvcig  ujxodofAijaav  iepbv  xai  xb  edog 
Saxt^aav  xai  ypacpak  xbv  vewv  diexbauijaav,  af  ftixp* 
ppv  dxfjd^ovaat  dta^ivovaiv.  Fausan.  IX,  3.  Ukaxaitvai 
Si  ‘A9i]vdg  ixivXt^aiv  \4ptiag  iaxiv  itpov' ■ tf}xodouij9t}  di 
dxu  ka<ptptav,  d xjjg  fidx>;g  orpiaw  \-t9t;vatoi  xtjg  ei» 
Mapadvavt'  dxevttfiav.  Quae  commemorata  est  porticus 
«trum  fani  Minervae  secundum  Plutarchum  variis  pictoria 
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exornati  partem  effecerit  an  ab  alio  qnovla  aedificio  aegre- 
^ta  fuerit  cujunnodi  multaa  porticus  in  urbibus  Graecis 
fuisse  constat,  dijudicari  non  potest.  Pro  Svo  tiaL  deni- 
que, quod  apud  Aristophanem  poetam  sine  ulla  haesitatione 
hiatu  non  admodum  Attico  liberaturus  essem,  apud  Posi- 
dippum  recentioris  comoediae  scriptorem  enmque  Menandro 
posteriorem  dv'  eioL  rescribere  non  audeo,  quum  illud  ex 
rnlgari  dicendi  ratione  repetituro  esse  videatur. 

xal  rovvofta  Kal  xb  ^akavsio»  xal  ro  Sa- 
pdfxffov  xXio;.  Stephano  haeo  omnia  nomina  cum  2a- 
QaiA^ov  sire,  ut  ipse  protulit,  St]Qctft0ov  non  male  fortasse 
jungi  existimanti  equidem  non  assentior.  roivofia  aut 
ita  interpretandum  esse  ridetur,  ut  poeta  Plataeas  non  re- 
vera nrbem  esse,  sed  urbis  tantum  nomine  uti  significaverit 
aut,  id  quod  mihi  quidem  magis  arridet,  cum  Stephano  de 
Dominis  celebritate,  quam  Plataeae  proelio  pro  communi 
Graeciae  libertate  felicissime  commisso  nactae  fuerunt,  in- 
telligendnm.  Si  autem  de  Plataearum  conditione  post  alteram 
utram  ruinam  misera  apud  comicum  nostrum  poetam  cogi- 
tare liceret,  ad  sensum  ejus  rocabbli  illustrandum  Strabo- 
nis locus  afferri  posset  hicce  IX,  p.  410  ruSv  S'  dlkaiu 
eqtinta  xai  ovu^ara  kikecTtxat.  SijQdfifiov,  quod  Ste- 
phannm  edidisse  indicari  et  cujus  loco  Hoeschelins  ex  co- 
dicum lectione  Sv^dfxfiov  excudit,  Hndsonns  autem  balnei 
memorati  ratione  habita  quod  ex  portus  Piraeei  parte  repe- 
titum est  2i}Qdyyov  sire  Stjgayyiov  rescribendum 
esse  conjecit,  a Zosimadibos  et  Gaiiio  in  fragmenti  textis 
relietnm  est,  a Mansio  rero,  Marxio  et  Buttmanno,  etiam 
Osanno  comprobante  (^qui  tamen  postea  aliquatenus  dubita- 
vit, utrum  Sd^afiffoi  an  2i;Qafj/ioi  pro  recta  forma  judi- 
candum sit}  optimo  jure  in  SaQdfifjuv  immutatum  exhi- 
betor cf.  Piat.  Gorg.  p.  51B.  b — ifiov  egvjrcSvros,  otrtpei 
dya9ol  ytybfaatv  y eial  aio^tdxviv  SegaTttxrui,  ektyei 
ftot  ndvv  OKOvSdCuiv f Oiagiwv  b ugxoy.oTtoq  xai  Mi~ 
Saixog  b tj;u  bipoTtottav  auyyeygarpo'.;  ryv  Sixtktxijv  xai 
Sdgafiffoi  a xaVi^Xo;,  6t*  ahoi  SuL^dotoi  ysyonaot 
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awfjtaruiv  Separcturai,  6 /niv  dorovg  9avf4aarovs  itaqa- 
axtud^utp,  6 de  oipov,  6 Se  olvov.  Athen.  III,  p.  112.  d.  e. 
IV,  17S.  d ex  Toupii  emeudatione : xcfi>  ro<'$  8'  i 

‘y^xaiof  eptjatp’  — ri  vnoxexQvu^ivot;  fieveif,  oaga/iffi- 
xtSv  xoirLSoiv  avvoutuvvfxe;  — Ariitid.  t III,  p.  251.  817. 
Themiat  orat  IV,  129  ed.  Petav.  Davis.  ad  Maxim.  Tyr. 
IV,  5.  Toop.  emend.  in  Snid.  t I,  p.  12.  H.  Steph.  thea. 
ed.  Lond.  s.  t.  Quod  ad  aensum  rero  verborum  ro  Sa- 
^dfjiffov  xkeof  idem  denotari  apparet  quod  xavnjkeLa 
vel  xantjXeiov  aignificat  eamque  in  aententiam,  quam  jam 
Stephanna  acu  tetigit,  Heaycbii  quoque  haec  gloaaa  refe- 
reuda  eaae  videtur  t II,  p.  1176  el8os  xav- 

9oqov. 

t6  Ttokv  fiev  dxT>!,  Tots  8'  ekevdi^ots  TCoXt^. 
Quo  in  veran  quamquam  Stephanua  ad  aenanm  eruendum 
non  muitum  operae  coiiocandum  esae  praedicavit,  omuibua 
tamen  quae  nobis  insunt  viribus  studeamus  singuia  loci  verba 
quam  accuratissime  considerantes  experiri,  an  aliqua  huic 
veraai  quae  non  plane  inepta  sit  sententia  snbesse  videatur, 
vo  nokv  fiiv,  qnod  in  reliquis  omnibus  editionibus  idque, 
ut  conjicere  par  est,  codicum  ex  auctoritate  exhibitum  vi- 
deo , ab  Holstenio  utrum  ex  libris  mannscriptis  an  conji- 
ciendo in  Sovkoig  fxiv  commutatum  fuerit,  nescio,  quan- 
qnam  posterior  suspicio  majori  veri  specie  utitur,  quum 
lectionis  Sovkoit;  nullibi  mentio  fiat  et  praeterea  hocce  vo- 
cabulum ex  adverso  adjectivi  skevdeooti  effici  facillime 
potuerit.  Neque  eam  tamen  seu  pro  lectione  seu  pro  con- 
jectura accipienda  est  pluribus  impugnaverim,  quippe  quam 
ipsius  auctor  non  accuratius  illustraverit:  sensus  qnidem 
statui  potest  textis  ita  constitutis  talis  subesae:  servis  qui- 
dem pro  solitudine,  liberis  autem  pro  urbe  est.“  Sed  ante 
omnia  de  dxrt)  vocabulo  hocce  loco  interpretando  videa- 
mus: dxTij  vocabulum  quod  ab  dyvvfu  repetitum  eam  ter- 
rae partem,  ubi  maris  fluctus  allidentes  franguntur,  principi 
notione  significat  de  litore  deinde  universo  et,  qnum  homi- 
nes Genio  sacrificaturi  loca  ab  hominum  frequentia  secreta 
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qaibttg  maris  simul  conspecto  et  aurae  refrigeratione  gau- 
derent eiigere  sibi  solerent,  de  amoena  regione  marina  in 
illum  usum  commoda  usurpabatur,  quo  dxra^f/v  de  epula- 
tione in  liloris  suavi  recessu  adhibitum,  cf.  quod  apud  Piu- 
tarcbum  legitur  o;;/ifpov  dxza^oufv,  referendum  est  Po- 
steriori autem  uso  factum'  est,  ut  dxxtj  non  solum  litorales 
locos,  sed  etiam  mediterraneos  illa  ratione  egregios  signifi- 
caret, locupletissimo  teste  Hesychio:  oids  de  y.ai  dkko  zt 
q avprjSeta  xakov/xevov  dxzijv  djtd  rou  ovfx^aivovzoi, 
otfiai,  zoii  Tikoi^oftivoii  XaffoPaa,  exeivoi  ze  ydp  eg 
Tolf  zotovTOvg  zcou  zdzwv  djto^dvzeg  eaztdtvzat.  avztj 
ze  zohg  en  eutox^o-ii  dcptuQnr^evovg  zonovg  dxzdg  xakei, 
xdp  zu%oi<n  ^1]  TtaQadakdaaioi  ovzei;.  Sed  etiam  nulla 
plaoe  Toloptatis  et  epularum  ratione  habita  solum  et  secre- 
tum litus  denotabat,  quam  quidem  ad  rationem  Virgilii 
locus  Aen.  !•  V,  ts.  613  sq.  „At  procul  in  sola  secretae 
Troades  acta  Amissum  Anchisen  fiebant“  merito  allatnrest. 
Neque  minos  recte  eam  ad  rationem  Vossius  ad  Scolacem 
cf.  Geogr.  minorr.  ed.  Gail.  t.  I,  p.  336  ex  Petronii  Sati- 
ricis 81  haecce  allegavit:  „nec  diu  tamen  lacrimis  indulsi, 
sed  veritus  ne  Menelaus  etiam  antescholanus  inter  cetera 
mala  solum  me  in  deversorio  inveniret,  coliegi  sarcinulas 
locumque  secretum  et  proximum  litori  moestus  eondoxL'* 
Quo  Ciceronianus  quoque  locos  qoam  maiime  facit,  quippe 
qno  litos  vocabulum  simili  sed  tropico  coque  in  malam  par- 
tem interpretando  sensu  usurpatum  inveniatur,  Epist.  ad 
Att  I,  18  mea  quidem  ex  sententia  ita  constituendus:  abest 
enim  frater  dcpekeorazog,  et  araanlissimus  mei  Metellus 
non  homo,  sed  litus  atque  aer  et  solitudo  mera“  et  hunc 
in  modum  explicandus:  „frater  enim  simplicissimus  abest, 
et,  qui  adest,  quamvis  amantissimus  mei,  Metellus  non  homo 
est,  sed  litns  atque  aer  et  solitudo  mera,“  quae  postrema 
verba  quid  sibi  velint,  sequenti  deinceps  quae  ex  adversa 
collocata  est  sententia : „tu  autem  qui  saepissime  curam  et 
angorem  animi  mei  sermone  et  consilio  levasti  tuo  etc.“  et 
litcrarum  initio  accurate  illustratur.  Quod  enim  ad  codienm 
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anctoritatem  eo  loco  attinet,  illa  mea  textorum  coBStitntio 
nia^am  habet  veri  apecicm,  aliia  ainantiatimua  mei,  aliia 
ttmtmlissimua  Melellua  ezhibentibua,  neque  cum  Wielanda 
crediderim  lacunam  ibi  statuendam  esse  neque  Malaspinae, 
Lambini  et  MongecaulU  interpretationem  approbaverim  ne* 
que  conjecturam  Schutaii  quamvis  vulgatam  lectionem  ali- 
qua ex  parte  tuentis  necessariam  vel  satis  rectam  esse  exi- 
stimaverim qnauquam  in  recenlissima  lexici  Forcelliniaui 
editione  collaudatam,  quippe  quae  ita  se  habeat:  abeU  enim 
'frater  dtp  e\e  oraro  i et  amantissimui  mei  et  illius  nunc 
domus  est  litus  atque  aer  et  solitudo  mera.  Ceterum  in  eo 
cum  Schnetaio  libentissime  consentio,  quod  sicut  jam  Bosius 
ante  eum  arbitratus  est  verbis  hisce:  non  homo,  sed  litus 
et  quae  sequuntur  non  laudem,  sed  vituperinm  inesse  cen- 
anit  eamque  in  rem  ex  epistoll.  ad  Attic.  1.  Tll,  13  huncce 
allegavit  locum:  „L.  Caesarem  vidi  Minturnis  a.  d.  VIII 
KaI.'Febr.  mane  cum  absurdissimis  mandatis,  non  hominem, 
sed  scopas  solutas,  ut  id  ipsum  mihi  ille  videatur  irridendi 
causa  fecisse,  qui  tantis  de  rebus  huic  mandata  dederit.” 
Sed  ut  ad  locum  Dicaearchianum  redeam,  ro  TtoXv  fii» 
adverbiali  sensu  explicato  et  cum  ui;  enl  ro  TtoXv  quod 
supra  legebatur  juxta  collocato , dxnq  simplicissimum  esse 
videtur  de  loco  ab  hominum  frequentia  segregato  eamque 
ob  causam  cum  litorali  recessu  egregie  conferendo  cf.  quod 
Manzius  attulit  Ttdatji  tjiuvog  iorjfioTEqa  interpretari,  qua 
cum  ratione  quae  antecedentibus  versibus  exposita  sunt 
quam  maxime  congrua  esse  manifestum  est.  Simili  modo 
comicas  poeta  de  Megalopoli  Arcadiae  eloquutus  est  cf. 
Strab.  1.  VllI,  p.  388  Sh  xal  avry  rj  MsyaXoTtoXii 
t6  rov  Y.uituxov  ni-xov9e  xai  ‘Eprjftia  fitydXtj  iariv  i; 
MeyaXoTzoXiq.  Namque  quod  doctissimus  Casaubonus  ad 
Scylacem  1.  c.  dxrij  de  locis  sine  moenibus  sive,  ut  ex 
glossis  ipse  non  satis  recte  protulit,  de  amoeniis  intelligen- 
dum  esse  censuit,  jam  a Salmasio  refutatum  est  neque  me- 
lius habet  quam  quod  mihi  aliquando  in  cogitationem  irrepsit 
dxrij,  quemadmodum  cum  Erfurdtio  apud  Sophoclem  Oed. 
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Tyt.  va.  182  gqq.  iv  S'  ako^ot  TToXtal  t'  ini  juari(ics 
ccxrav  itaqa  fitofiiov  akXoSsv  akkcu  XvyQtov  -nomav 
txTv^ei  iniarevaxovci  factum  esse  quispiam  suspicetur,  de 
altari  sive  tumulo  accipiendum  esse.  Sed  jam  videndum 
est,  quomodo  nostra  verba  illa  ratione  illustrata  cum  se* 
qnentibns,  qnibns  opposita  esse  particulis  fiev  et  8s  inter- 
positis perspicue  indicatum  est,  conveniant  ibfqne  locum 
vel  leviter  considerantes  confiteamur  necesse  est,  vulgatam 
quae  existit  lectionem  ro<$  S ekevSiQOig  sensu  cassam  ap- 
parere. Rejicienda  sunt  Marxii  et  Gailii  medicamina  hunc 
id  locnm  restituendum  composita:  quorum  ille  at  5'  'El^ev- 
&CQal  nokts  rescribendum  esse  suspicatus  a ratione  palaeo- 
fraphica  nimis  recessit,  hiatum  verborum  dx-crj  et  at  se 
excipientium  aegre  tolerabilem  admisit  et  rd  nokv  ftev, 
quorum  loco  eum  in  sensum  Ukaratal  ftev  vel  aliquid 
simile  desiderabatur,  neque  exposuit  neqne  omnino  respexit, 
eamque  ob  rem  emendationem  sine  ullo  sale  et  sine  dubio 
falsam  emisisse  a Buttmaiino  merito  praedicatos  est  Edi- 
tor autem  Gallus  roii  8'  ‘£k£uOe()lotg  emendandum  et 
omnem  locnm  de  Plataearnm  urbe  quaiicunqne  Eleutheriis 
propria  de  jure,  quanquam  non  de  facto,  explicandam  esse 
censuit;  quem  ad  seusum  quod  supra  Oropua  Thebanorum 
esse  statueretur  et  quod  sequentibus  verbis  Plataeenses 
nihilo  mitius  Atheniensium  colonos  se  esse  gloriarentur  iidem- 
qne  ‘J&tjvaiot  BoivizoL  dicerentur  egregie  facere  animad- 
vertit. Ne  vero  quis  oiTenderetnr  Eleutheras  ita  Boeotiae 
adseriptas  esse  legens,  Strabonis  locum  1.  IX,  p.  412  m 
Ihitheilio  ita  emendatam:  eiai  yap  ‘EkeodtQal  nktjcrlovt 
di  oi  fxsv  ‘ATUxiji  (vulgo  legebatur  t<5v  Uketxmtay),  ol 
8i  r>;;  Botuinag  tpaolv  contulit  et  illo  quo  PosidippM 
fabulam  .docuisset  tempore  civitatem  eam  Boeotiae  fuisse, 
sed  ex  quo  Philippus  ini  xaraXuaei  rcov  0i]$aivav  multS 
fecisset  sub  Boeotorum  ditione  non  fuisse  monuit  cf.  Pau; 
1,  38.  cx  Ss  ‘Eksvaivoi  xQano(uvoti  ini  Bomttav  etn^v^ 
dfxoQOi  ‘A9i]vaioti  i)  JlkaTatti;.  nQOTS^op  ftiv  ‘£kav- 
&Sf}SV0iv  offot  3vpds  xr-vAruxijv  yaav'  n^ooxtofftjodmutv 
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ia  ‘A^jjvaioii  xovTtovy  ovron;  fjSr)  Botuixla^  6 KiiaiQtip 
ioTiv  0005.  -nQoaaxtuQijaav  Se  ‘EKevdegeiq  ov  noXim/t 
^luad-evTti , dkka  Ttoktreia^  re  eTridvfvjaavxsi  TraQoi  ‘A9rj~ 
vaiuiv  y.al  xar*  ex9og  t6  &tjfiaitov.  Qaara  conjecturam 
quum  jam  Osannua  contortam  eamque  ob  causam,  quod 
Elenthcrarnm  nomen  gentile  non  'Ekev9e^fog,  aed  ‘Ektv~ 
depeui,  'Ekev9s^atog  et  'Ekevde^irijg  exatitiaaet  et  sequens 
praeterea  sententia  oi  Ss  TToktrac  x.  r.  k.  cum  comici  rer- 
sibua  nentiquam  arcto  cogitationum  vinculo  connexa  esse 
appareret,  plane  aspernandam  esse  demonstraverit,  nihil 
aliud  mihi  reliquum  est,  quam  ut  animum  advertam  ad  op- 
positionem inter  rd  Ttokv  fxii)  dxr^  et  ro/j  6‘  ’E!k€v9epiotg 
Tcokig  a Gailio  ita  conversa:  „magna  ex  parte  solitudo, 
Eleutheriorum  autem  urbs“  ista  ratione  effectam.  Sed  illud 
quod  intulit  'E}^eii9epioig  non  ab  ipso  profectum  est,  sed 
quanquam  alio  plane  sensu  a Vossio  prolatum , quippe  qui 
de  Eleutheriorum  festo  accipiendum  esse  statueret.  Haecce 
autem  emendandi  atque  explicandi  ratio,  nisi  forte  locum 
ab  omni  medela  exemptum  esse  malumus,  quibus  egregie 
commendetur  satis  multa  habet  atque  ideo  a Mansio,  Osanno 
et  Buttraanno  comprobata  est.  De  palaeographica  enim  ejus 
facilitate  atque  de  sensus  elegantia  non  amplius  verba  factu- 
rus nonnullos  scriptorum  locos  afferam , quibus  rei  veritas 
nostro  tali  versu  proditae  accurate  comprobetur.  Classicus 
de  Eleutheriis,  quae  Plataeis  XVi  die  Alalcomenii  ^Mae- 
raacterionis')  celebrabantur  cf.  Muell.  Orch.  p.  474,  locus 
est  Plotarchi  vit.  Arislid.  c.  21.  ex  tovtov  ytvonivtjg  ixxkt]~ 
triag  xoivijg  xviv  Ekkr,vuiv  eypail'ev  ‘ApiaxtiSrjg  ip^rfiofia 
avvifvai  fjfi/  e/’;  nkaxaidg  xa9'  txaaxov  eviavxoi'  xoi-g 
diro  xijg  'E)JkdSog  Txpofioukovg  xai  9cu/povg,  dyea9at  Se 
Txevxaexijpixov  dyiova  xoiv  ikev9eplwv.  tlvat  Se  ftvyxa^n> 
'Ekkijvixtjv , fivpiag  filv  doTTiSag,  x‘^'^di'g  Sh  Tinovg, 
pavg  S’  'txaxuv  iiri  xop  itpog  xovg  ^apffdpovg  itokeiiov, 
Ukaxttieig  S'  davkovg  xal  iepohg  dgieia9ai  xia  9ei!j  9vov- 
xttg  vnep  ti^g  'EkkdSog.  xvpu}9evxtuv  Se  xov^ojv  oi  Uka- 
Titieig  {'^eSs^aPTo  xoig  -.leaovni  xal  xttfihoig  avxo9t 
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twp  EkXifptop  ipayi^etp  xa9^  htaarop  iviairrop.  xal  tovto 
fiixpt  “"P*  S^uiai  rovTOP  zov  zQOTtop-  tov  MaifiaxrrjQtm- 
poi  fit^pog,  6;  sare  Tfapa  Bouoroii  ‘jikakxofisvioq,  rp 
ixrp  htl  Sixa  itifmovat  Ttofmnp,  vs  TtQotjyeixai  (jAp  af* 
^fiipec  adhtiyxxiji  eyxekeuoftepog  ro  nokefuxov , iitoprat 
d'  afAa^at  fxvQ^ivi]^  fAsaral  xai  (rrecpapuifUXTtup  xai  ft^kag 
zavQOi  xai  oivov  xai-  yaXaxro;  ip  dft(pOQtvaiv, 

ikaiov  Tt  xai  fivgov  xpwaoovg  vsaptaxoi  xofx/^opre^ 
ikevSe^ot.  8ovk(p  ya^  ovSepog  emeari  rdjp  itegl  x^p  Sia- 
xoviap  kxsipi]p  Tt^o<rdijjaa9ai  Sid  xd  xot<i  dpSpas  diro~ 
&aveip  vtiIq  ekeu9e^iai.  tirl  ndat  8e  xtop  Ilkaxaiiotv  6 
dgxp^P*  V dkkop  X90POP  ot!re  atSriQov  Siytiv  e^eaxiv, 
oS9'  exipap  iaS^xa  nkrip  ksvxijs  dvaka^etp,  xoxe  xtTwpa 
tpoiptxovp  ev8s8oxtoq  agoLfievoi  xe  vd^lap  djto  xov  y^aft- 
ftaxotfvkaxLov  $t(p)j^7-{i)  eirl  roi);  xd<fov$  irpodytt  Sta 
ftiaiji  x^s  Ttokewi.  eha  kafieup  vStop  dno  xij<;  XQijpiji 
avTog  ditokovei  xag  arnkag  xai  ftvptp  XpAi.  xed  xop  xav- 
Qop  eig  xtjp  ■nvQap  atpd^ag  xai  xaxev^dfupog  xiit  xai 
x9oplip  na^axakel  xovg  dya9olg  upS^ag  xovg 
vneg  xijg  'EkkdSog  dTro9av6vras  enl  x6  Selitvov  xai  xijv 
aiftoxov^UtP  entixa  xgaxijQa  xtpdaag  oipov  xai  xtdptpog 
entksysi’  n^onipta  xoig  apS^dot  xotg  vTtiQ  xtjg  ekev9s- 
piag  xtSp  'EkXijpuiP  dno9apoi'at.  xavxa  fup  ovp  txi  xai' 
pvp  ■ Siatpvkdxxovaip  ol  Ilkaxaieig.  Strab.  IX,  p.  412. 
£pxav9a  Ma^Sopiop  xai  xdg  xptdxopxa  ftvpidSas  Bsp- 
atop  ai  xaSp  'Ekkpptap  Svpdftsig  dpSpp  ijxpdptaap’  iSpv- 
aapxo  xe  'Eksv9epiov  /liog  iepop  xai  dytSpa  yvfiptxov 
axetfaplxpp  aTieSet^ap  'Ekev9ipia  Ttpoaayopevtfapxeg’ 
Tatpij  xa  Seixpvxat  Spuoaia  xtop  xekapxrjodvxtop  ip  ry 
fadxjj.  Diod.  Sic.  XI , p.  427.  t.  I caalrorain  juxta  Aaopnm 
fiuTium  a Mardonio  potitorum  mentione  facta  ev^aa9ai  Si 
xai  xoig  9eoig,  eup  pixpawaip,  dyetp  xaxd  xavxtjp  t:?!» 
^fiepap  xovg  'Ekh^pag  ikev9epiap  xotpijp  xai  xov  ekev9i- 
piop  dytopa  avpxeketp  ip  raig  Ilkaxaialg.  Panaan.  IX,  2.' 
xara  da  xrip  eaodot>  ftdkiaia  x^p  ag  Rkdxaiap  xdtpot 
tctfv  rtpog  MpSovg  fiaxeoa/teptuv  eidi,  xoig  ^ep  ovp  kot~ 
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7To/$  iouv  'EiXijOi  ^vijfia  xotvov  AaMdoufiOvLuiP  Sinal 
’Adi]vaimv  roti  Tteaovatv  idl^  ri  ehtv  oi  xdgioi  xal  ekeyaid 
ioTi  SifimvLdov  ysygafifisva  en'  aproig.  Ov  noggut  de 
dno  Tov  xoivov  xuiv  '£XXr,viop  Atog  iariv  'EkevdegLov 
^uifiog  * rovrov  /jIp  yaXxov , rou  Aiog  rov  re  /?to> 
fiop  xai  To  dydkfxa  tTtoit^aap  kevxov  h'9ov.  'Ayovai  di 
pvv  eu  dycjpa  did  irovg  Jte/unxov,  rd  yega  "E^,ev9igia, 
ip  tp  fxeyiaxa  ngoxetxai  dgopov  9eovai  de  cinhafispoi 
ngu  xov  Buipov.  xgonatop  di,  6 xifs  fea-Xiji  xf,i  Ukaxaid-' 
oiv  dpi9eaap  oi  ''EiXijpeg,  xteprexaLdixa  axadioig  fidktaxa 
eaxtjxtp  d^nuixegui  xr,g  ndkeiui;, 

‘A9t]paiuiP  eiaip  dnoixot.  Ex  Thncjdfdis  loco 
111,  61 , ubi  Thebani  in  aua  oratione  haec  verba  facinnt 
^peig  de  avxoig  did^ogoi  iyep6pe9a  x6  ngcOxop , ort 
tjfA.uiv  xxtodpxuip  Hkaxaiap  vaxegop  t^g  dkk^g  Boimxiag 
xai  dkka  xwgta  pex’  avxijg,  d ^vfxplxxovg  dp9gajnovg 
egekdaapxeg  exoftep,  Plataeae  apparent  a Thebanis  condi- 
tae fniase;  ex  Theonis  autem  ip  xoig  vnoppijfxaai  tov  d 
aiiiov  Kakkifidxop  et  Serini  ip  rji  e^rojujf  twi;  Oikuivog 
negino/.ojp  testimoniis  Polj’bus  Argivos  Plataeas  condidisse 
efficitur  pexa  xov  ini  Aevxakituvog  xaxaxkvapop , Boog 
aCxtp  i]yovpepT]g  xaxd  xptjOfxdp,  dig  noxe  Kddp<p.  Mira 
est  nominis  origo  ab  Apollodoro  in  libro  negl  veuip  xaxa~ 
koyov  prodita  cf.  He^n.  t.  I,  p.  428  Ilkaxaiai,  nokig 
lioicoxiag  — xixktjxai  de  dno  r^g  nkdxt^g  xvg  xiu-ntjg, 
log  ‘Anokkoduigog  ip  ngtoxip  xov  xaxakdyov  ixkippui- 
9eiot)g  xr,g  Boituxlag  xoig  ■jragoixovpxag  xatg  kippatg 
Botoixovg  di.vi  nogevea9ai  dn'  (leg.  in")  dkki^kiov.  o9ev 
nagd  xijp  nkdxtjp  xai  Tr,p  xwni]p  xdg  ndketg  xXi]9fjpai 
ct  a Strabone  comprobata  cf.  SchoL  ad  11.  /ff,  490.  Enstath. 
p.  467  , 4S.  Etym.  M.  p.  274. 

xai  dxt  xuiv  'Ekkivwv  xai  Jlegauiv  nag'  av- 
roig  r,  (idxi)  eyevexo  cL  Thuc.  II,  71,  Archidamo  ter- 
ram Plataeensium  vastaturo,  oi  de  Ilkaxaiijg  e'v9vg  ngiapeig 
nipipavceg  ngdg  aixup  ekeyop  roidde'  'Agxidape  xai 
Aaxeduiudvtot,  ov  dUaia  noietxe,  oid'  dgia  oirxe  iptup 
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ovTS  iraripo}»,  cJi>  e<rr«t  y^v  t^u  ITkCtrcuiuv  crrfw 
TtvovTtf.  Uavaaviai  yag  6 KksoftfiQOTOv  AaxeSatfto^ 
ptoi  ekev9epu!cras  trjv  'EkkdSa  ditu  rtSv  3I^Swv  fiexa 
'E}Xi]V(av  i9s\i]advT0)v  ^vvdpaa&at  top  xivSvvo» 
r^S  fidxyf  y Trap'  r,fttp  iyevExo,  9vaaq  tV  JT/MTaiuip 
dyop^  Alt  'EkevBepitp  iepd  y.al  ^vyAakeaai  Tcdyraq  tovs 
^vfjixdxovi  aTtedldov  tlkaraievOi  yr,v  yai  tioXiv  jyv  aips» 
ripav  ixovrai  avrovofiovs  oixeip,  axparevaai  re  fitjSeva 
7COTS  ddlxoji  £51*  avxoui  fxt^'5’  eirl  SovXeifC'  et  de  /£)f, 
dfxvvetp  Toi);  Ttapopras  ^vfj/xdxovf  xaxd  Sova/uty,  111,54 
ex  Plataeensium  oratione  xd  S'  ev  rjr  e/pyv^  xol  Trpo;  rov 
MijSop  dya9ol  ytyeuij^eda,  ti)v  fxev  ov  XJoaxre;  vvU 
nporepot,  nji  de  ^vve7u9efxevoi  rdxe  sg  ikevdepLap  rijg 
'EtXddog  fidvot  Boiuixuip.  xal  ydp  ijTxeipuixal  re  opreg 
evavjxaxijocifxev evAprefxiati/tt  f^dxj} re  ry  ep  rji tyfxersggt yjf 
Jrapeyep6fxe9a  vfxip  re  xal  Uavaavla'  ei  rS  rt  dkko  xar 
ixefvop  rop  ;fpovoi*  eyipero  imxlpdvpop  rotg  "JEkk^at^ 
Tcdprtup  xragd  dvpajup  ftersaxofxep.  Adeo  Alexander  eam 
ob  pngnam  Plataeensium  urbem  restitui  volnit,  quod  eornm 
majores  Graecia  suam  terram  tradidissent,  in  qua  pro  liber- 
tate dimicarent  cf.  Plutarch.  vit.  Alex.  p.  1250  ed.  Fran- 
cofurt  (ftkoriftovfxepog  de  Tiphg  xovg  "JEXXtjvag  iygaifie 
rdg  TVgappidag  ndaug  xarakv9^pat  xal  noXttevetv  au- 
xopofiovg'  Idia  dk  Jlkaratevai  ri]v  noXiv  dpoixodofieivt 
ixt  xtjv  x^dgap  oi  rcaregeg  auriup  ipaywpiaaaSat  rolg 
lED.i^atp  vntg  r^g  ekev9eglag  ixagiaxov.  Plnt  vit.  Arist. 
c.  19.  oTtiog  de  fxijdep  ekktneg  exn  Txgog  rijp  e\.nlda  rTjg 
pixTjg  6 xgijOfxog^  ido^e  xotg  tlkaraievcrip ^ 'AgiftPi;axou 
ypidfiijp  einoprog^  dpekeip  ru  ngog  ri;p  ‘Ax-idxijP  ogta 
ryg  Rkaraildog  xal  rt;p  x<dgav  huSoupat  rotg  ’A9tp>aiatg 
v;r£p  ri)g  'EkXddog^  wot'  ep  oixeia  xard  rop  xpyfff^dv 
enayiapiaao9ai.  ravrtjp  ftep  ovv  rr)p  tpikorifiiap  ruip 
llkarateuip  ovrio  avpeffij  rregi^oyrop  yepea^at,  luaxe  xal 
'Akigapdgop  ijdt]  fiaatkeuopxa  xf?  ‘Aolag  varegop  nok- 
kolg  ireat  reixi^opra  rdg  Jlkaxaidg  dpeineip  'OkvixTXia- 
oty  uno  xtjgvxog,  ort  ravrijp  6 ^aaikevg  drtoSiduiHt 
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ttkjtratevm  rtji  dvSqayaSiai;  y.al  r^s  fteyako^ivxia^xd^iVf 
instS^  Toii  "EkkijOtp  ev  nii  MijiifX(p  itokifup  t^p  x<d^cip 
eireSuixap  xat  nageoxov  avToi’i  Trgo^fpoTaTovg.  PaaMD. 
L c.  Quum  mirum  videatur  quod  Dicaearchus  illam  Pla- 
taeensium laudem  et  gloriam  non  ita  magni  feciase  appareat, 
Siephanns  inde  repetiisse  memorandus  est,  quod  Dicaear- 
chus eam  gloriam  ejusque  praedicationem  non  approbaverit, 
quia  ca  una  contenti  essent  vel  hanc  unam  rem  non  semper 
praedicare  deberent.  Ceterum  confer  etiam  Paus.  IX,  1. 
Tlkaratevai  tih  yrgo  fiep  ^p  'Ad^jpatoi  Maga- 

9wpt  sfiaxeaapTO  ovbip  imtjgx^y  do^ap  x.  t.  k. 
Marxius  mirum  esse  statuit,  quod  Plataeenses  nulla  alia  re 
gloriarentur,  licet  bello  quoque  Peloponnesiaco  et  fortitu- 
dine et  infortunio  insignes  exstitissent.  Gailiua  neque  Mar- 
xium  neqiie  Stephanum  verum  sensum  invenisse  dicit:  Di- 
caearchum enim  Plataeensibus  cavillari,  quasi  quis  Gallice 
diceret:  „ila  ont  tout  dit,  quand  iis  se  sont  qualifids  de 
colonie  Ath^nicnne  et  quand  iis  ont  rappeld  que...“  vel: 
„ils  ont  toujonrs  b Ia  bouche.”  Stephanus  Plataeas  urbem 
celeberrimam  fuisse  tradit  et  cives  multo  plura  potuisse 
suae  laudis  causa  commemorare  quam  pugnam  Plataeenaem, 
sed  hanc  ob  pugnam  multa  in  ea  extitisse  tropaea  eornm- 
qne  qui  fortiter  pugnantes  occubuissent  sepulcra.  Cf.  Cic. 
de  oif.  I,  18:  „hinc  rhetorum  campus  de  Marathone,  Sala- 
mine, Plataeis,  Thermopylis,  Leuctris"  ibique  Beier.  Plu- 
tarch.  Flamin.  c.  11.  dkk’  ei  t6  Mapa^aiptdp  rii  egyop 
dtpekot  xal  njv  ip  Sdkaplpt  pavfiaxiap  xal  IlkaTaioi^ 
xal  Sepfiorcilkas  xal  rd  irgog  Evgvy.ebopti  xai  rd  negl 
KvTTgop  *Kipiopo;  Ipya,  Tidaag  ras  paxag  rj  'Ekkdi  enl 
bovkeiqi  fieudxtjxat  JTpof  ovtkp  xai  ndp  rgoiratop  avxg^ 
avfttfogd  xal  opstdog  eit‘  aCrt^p  £On;xs,  rd  nXetara 
xaxLa  xal  tpikopeixigc  t(Sp  ^yovftspwp.  Tregirgarreloap. 

eial  di  'A^tjpaloi  liotutxoL  cf.  supra,  Thuc.  II,  2. 
eg  Tlhixaiap  xrj^  lioiuixUti  ovaav  ‘A9t)vaLuiv  ^vpfxaxlSa. 
III,  01  ex  oratione  Thebanorum  in  Plataeenses  habita  ovx 
ij^Lovp  ovxoi,  mteg  exdx9^  x6  TCgcdrop,  ijyeftopeueaSai 
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i)<p'  Tifiutit.  i^(o  Ss  Ttop  Bottotuiv  traoa0aipopres 

ra  ndrpta^  eirBiSf/  Trpoaijvayy.d^ovxo,  TtpoPSXiupBjoap 
Ttpoi  ‘A9t]vaLov^  v.al  ftex'  avxuiv  nokkd  iffkaTcroVt 

dvy  utp  xai  dpxiTvaoxop.  Herod.  VI,  108.  Sed  Flataeen- 
aea  non  aolom  Athenienaium  socii  exstiterunt,  sed  etianx 
Inde  ab  Olymp.  88,  1 cf.  BoecLh  Staatsh.  d.  AUi.  1,  p.  282. 
not.  486.  C.  Fr.  Hermann  Staataalterth.  p.  221,  magnam 
partem  civitate  Atheniensium  donati  sunt  et  omnino  inter 
Athenienses  et  Plataeenses  iaoTToXixeiai;  ratio  intercessisse 
videtur  cf.  (Demosth.)  adv.  Neaer.  1377  sqq.  Isocr.  Piataic. 
Lys.  in  Pancieont  Pans.  IX,  1.  xal  xiov  Ilkaxcueufp  xaxsk- 
9oprufP  'A^rjvdSp  — exTveooVra;  Sa  atpdi  idi^awo 
al'9if  ol  "A9i]vaioi.  Arist.  Ran.  706.  xal  Ilkaxaidi  ev9i>i 
tlvai  xdpxl  dovkfop  SeoTtoxa^  ibiqne  Schoi.  tkav9ep(u9^pat 
xal  iyypacpipxa^  cu$  Ukaxateig  avn‘xokixevea9ai. 

ivxev9ep  etg  SrjPag  axddia  it.  Aliquanto  mi- 
nor Plataearum  a Thebia  urbe  distantia  a Thucydide  indi* 
cata  est  cf.  1.  U,  6 ditix^t  de  ^ Ilkdxaia  xwp  GijffcSv 
OxaSiovg  iffdofx}jxopxa,  ejusque  ob  auctoritatem  testimonii 
Marxius  nostro  loco  pro  arddta  n emendandum  esse  axd- 
dta  6 censuit.  Cautior  ante  eum  Stephanus,  ne  Thucydi- 
dis tamen  fides  historici  ullo  modo  detrectaretur,  apud 
alterum  utrum  scriptorem  librarios  peccavisse  suspicatus 
est.  Eodem  autem  atque  optimo  jure  Thucydidem  et  Di- 
caearchum statuere  licet  in  distantia  harum  urbium  defi- 
nienda non  eosdem  plane  locorum  terminos  spectasse  aut 
alterum  adeo  utrum  erravisse:  uter  enim  per  se  ipse  ea  in 
re  locupletior  testis  existat,  Thucydides  quanquam  cetera 
certissimus  auctor  an  Dicaearchus  in  geometriae  et  geogra- 
phiae studio  et  exercitatione  permultum  versatus,  perquam 
dubium  est.  At  quas  Dicaearchi  legimus  reliquiae  quantam 
stragem  incuriosa  bajulorum  sedulitate  editam  prae  se  ferant, 
nemini  non  manifestum  est,  ita  ut  eo  quidem  respectu  plane 
non  dubitarem,  quin  numerus  apud  Thucydidem  obvius  ma- 
jorem auctoritatem  sibi  vindicaret  quam  notitia  in  laciniis 
Dicaearchianis  ab  ipso  peripatetico  vel  adeo  fortaMC  nonnisi 
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ab  excerptore  prolata.  Accedit  quod  historici  foco  minicrua 
nnmerali  vocabulo,  apud  pliilosophum  vero  numerali  Utera 
parum  constanti  et  tota  exhibitus  est.  Nihilo  minus  nihil 
motandum  esse  pntarerim,  seu  nostrum  locum  excerptoris 
esso  existimamus,  quum  ea  ratione  nostrum  esse  nequeat 
pessimum  scriptorem  ad  meliorem  conscribendi  modum  et 
accuratiorem  revocare,  seu  distantiae  notam  ab  ipso  Dicae- 
archo talem  profectam  esse  arbitramur,  quum  fieri  facillime 
potuerit,  ut  quum  illorum  oppidorum  inter  se  distantia 
septuaginta  stadia  excederet,  octoginta  autem  non  penitus 
aeqnipararet,  numeros  absolutos  sicut  accidere  saepissime 
solet  prolatnms  alter  septuaginta,  alter  octoginta  stadia 
itineri  isti  accenseret.  Ceteri  editores,  seu  quae  a me  ex- 
posita sunt  considerabant  seu  critica  quadam  religione  ra- 
tionum non  semper  accurate  gnara  permovebantur,  lectionem 
vulgatam  oraSia  tt'  in  verborum  contextu  integram  reli- 
querunt. 

dddj  kela  Tt5.ua  za'  ittlTt eSo<;.  iniiteSoq  vo- 
cabulum, quod  de  planitie  usurpatum  ab  Ilesychio  cum 
itfoTtBdoi,  UTtedoi  et  xa^ioyato^  juxta  collocatum  est  cf. 
Hesych.  t.  I,  p.  1S75.  Thes.  Stepb.  t.  V,  p.  7309  neque 
non  in  rebus  matliematicis  locum  habuit  cf.  Piat  Theaet. 
p.  14B.  a.  oaat  fiBv  y^afjnal  rbv  iaonkevQov  xai  iiiiTre- 
Sov  d^i9ftbv  reTQayujvi^ovatt  tuQnsd(j.t9a’  ocrai 

Se  rbv  stepofujxtj,  Si>vdueiq-  w;  ftijxei  ftev  ov 
ixeivaiif  rolg  S'  eniTteSoti  a SvvavTat,  quam  ob  rem 
cum  Stephano  et  qui  secutus  est  Gailio  non  modo  de  plana 
seu,  ut  Vulcanius  reddidisse  ab  Hudsono  memoratus  est, 
campestri  via,  sed  arctiori  significatione  de  via  minime 
salebrosa  Interpretandum  sit,  mente  nondum  assequor,  quau- 
quam  eum  sensum  nostro  huicce  loco  subesse  non  nega- 
verim, sed  eum  non  iiriTteSof  voce,  sed  keia  potius  ad- 
jectivo indicatum.  Ceterum  accuratus  quidem  scriptor  quod 
universam  magis  habet  significationem  enineSo^  vocabulum 
priori  ante  keLa  quod  singulari  magis  notione  utitur  adje- 
ctivum loco  collocaturus  itaque  irfi%eSoi  xai  kela  potini 


Digiti/fOd  by  Googl 


277 


quam  Kala  xai  eTrtiredos  dictorna  falsae  apparet  Qaa  ia 
re  ut  a multia  acriptoribua,  ubi  non  de  indnatria  qnaerilur 
gradatio,  peccari  aaepisaime  solet,  ita  nostro  in  fragmento 
fcrnpulum  paaslm  offendimus  cf.  quae  ad  laciniarum  initium 
de  Terbia  d^iokoyov,  fiiya  inter  ae  junctis  supra  adnolavi. 
Eadem  autem  quae  hio  delineata  est  via  a Pausania  in  Boeo- 
ticorum principio  hisce  respicitur  rerbis:  xal  a^ds  aCrixa 
sv9eiav  dno  zuiv  ztjv  rs  eni  Ttjv  mdidS a, 

Ttjv  Si  £7Ti  '1'aecup  ^ye  TCpog  'Ekavdeouiv  za  xai  xrjs  ‘Ax- 
nxijq.  llectam  tamen  viam  Plataeis  Theboa  super  montes 
duxisse  Muellerus  Orchom.  p.  488  adnotat.  Adjectivum 
denique  seu,  ut  rectius  dicam,  adjectivum  pronominale 
quod  apud  nostrum  scriptorem  tam  saepe  sine  ullo  fere 
momento  additum  animadvertimus  ct  supra  ij  Si  Txokii 
^Tj^d  vraoa,  infra  nuaa  Se  ofxah},  xd9vSpo(  ndaa,  Tte- 
SLov  ndv  dpSevovTe^,  keia  xe  itdaa,  yeuikoq)os  Si  war.  ;, 
bocce  quoque  iterum  loco  aliquam  partem  claudicare  vide- 
tur, quamquam  ea  quidem  observatio,  si  in  sensum  fere 
adverbialem  sicut  apud  Latinos  univeram  vocabulum  haud 
raro  explicandum  eat  cf.  Grysar  theor.  styl.  Latiu.  p.  209 
hic  illic  interpretamur,  aliquatenus  coercebitur, 

cj»  {iiaot  fihv  tiJ»>  Boioixdxv  xetxai  %vi~ 
pag.  Quod  Vulcanius  exhibuit  ev  ftaa^  qoanquam  ex 
ratione  ioprimis  apud  Thucydidem  saepissime  obvia  cf.  1, 2 
'//Jg  i;  dpiaxi}  1, 5 xov  6 nkeiaxoi  explicari  atque 
detendi  poaset,  minime  tam'en  equidem  approbaverim,  quum 
codicum  nulla  discrepantia  nostro  loco  commemoretur  et 
praeterea  quem  ista  ratione  aegre  desideraremus  articulus 
plane  absit  Neque  cogitare  possumus,  Strabonena  confe- 
rentes Boeotiam  in  xijv  xtapakiav  et  tijv  neooyalav  de- 
scribentem, scriptorem  iv  eo  sensu  protulisse,  ut 

Thebas  in  mediterranea  Boeotiae  parte,  non  in  litorali  sitas 
esse  indicaret,  quum  eum  in  modum  iv  vp  fiaaoyala  po- 
tius Botuixi(f.y  quam  av  u£0/u  x^g  Boitoxtag  dicturas  fuerit; 
neque  tamen  quod  ea  urbs  in  media  Boeotia  sita  esse  me- 
moriae proditur  accurate  urgemus. 
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TTjv  ttf  Qt  iiETQOv  araStotv  o.  Qnnm  fn 

dvayoa<p^  rir;  'Elkddo^  Dicaearcho  eidem  aliquando  ad- 
judicata V8.  04  aq.  ambituB  Thebarum  nrbia  quadraginta  tan- 
tum tria  stadia  efficere  statuatur,  ne  sibi  ipsi  scriptor 
repugnare  appareret,  viri  docti  nostro  loco  a librariis  pec- 
catum esse  nonnulli  conjecerunt.  ‘/ivayQaipiJi  enim  locnm 
quippe  quo  numerali  vocabulo  nnmerns  exhibeatur  a de- 
pravatione magis  tutum  exstitisse  existimabant  hocce  nostro, 
nbi  nota  tantum  numerali  ambitus  significatus  est.  Ita  Ca- 
saubonus,  Dodwellns  in  dissertatione  de  Dicaearcho  §.  1 et 
Ilndsonus,  qui  suae  suspicioni  fnde  quoque  argumentum 
arcessivit,  quod  in  fragmento  hifiST^tp  — an  dicam  duirgtp 
sive  Svafthprp  — ambitus  urbis  etiam  tribus  super  abso- 
lutum numerum  stadiis  adjectis  accuratius  exponeretur.  Sed 
ea  in  re  equidem  ne  minimum  quidem  momenti  collocaverim, 
quum  non  longe  ab  ea  suspicione  abhorream,  qua  versifica- 
torem anagraphes  auctorem  nonnisi  versus  explendi  causa 
tria  stadia  addidisse  vel,  quo  fuerit  ingenio,  addere  saltem 
potuisse  conjiciamus.  Quanquam  vero  hunc  ad  locum  non 
dijudicaverim,  num  magnum  nostrum  rou  fiiov  riji  'Ekka- 
Soq  fragmentum  et  quae  inscribitur  dvayga^t)  tiJ;  'E!}.kdSos 
nnum  eundemqoe  auctorem  Dicaearchum  habuerint,  num  ex 
eodem  fonte,  Dicaearchi  dico  liLov,  utraque  lacinia  emer- 
serit atque  uni  egregio  compilatori  adscribenda  existimetur, 
prosaici  tamen  auctoritatem  fragmenti  plane  rejicere  non 
audeo,  poe’tici  autem  non  dubito  fere  ubique  flocci  aesti- 
mare. Repugnantiam  ut  leniori  medicamento  de  medio 
tolleret  Barthelemins  voyage  du  jenne  Anachars.  t.  III,  c.  34 
not  Dicaearchum  altero  loco  ambitum  inferioris  tantum 
Thebarum  partis,  altero  et  rdiv  ytdxui  Otjfitdv  et  Cadmeae 
arcis  ambitam  indicasse  statuit,  ejusque  sententiam  Marxius 
et  qui  Pansaniam  testem  IX.,  7 Ovffaioii  de  ini  idu  Kao- 
advSpov  jtui  6 dQX<ito<i  ne(ji/iokog  dvyyAlcrSi/  hanc  in  rem 
attulit  Gaiiius  amplexi  sunt.  Ceterum  haud  vereor,  ne  quis 
DodweJIum  adhuc  sequatur  in  itiiierr.  I.  I,  2,  p.  51  refe- 
rentem, Dicaearchum  priori  ejusdem  operit  loco  Thebarum 
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ambitura  quadraginta  trium  atadiorum,  poateriori  non  ita 
multo  poat  excipiente  aeptuagiiita  atadiorum  indicaaae. 

itdaa  de  Hia  in  verbia  ut  in  iia  quoque 

quae  proxime  excipiunt  animadrertere  licet,  excerptoria 
negiigentia  factum  eaae  rideri,  ut  oppidum  Thebanorum  ab 
agro  circumjacente  ejuaque  aolo  parum  accurate  diatin* 
gnatur. 

rp  6e  fteKuyyeiog.  Eo  de  aolo  infra  dicitar 

xdSvdpos  Ttdaa  c£  quae  ad  d^ytiXiud/is  aupra  adnotari 
et  quod  in  Etymologico  Magno  p.  578  legitur:  KaXkifta- 
yos  de  (pr/Oiv  dpyada  kiyeaSai  tf/v  nekciyyeiop  xai  evv- 
dpop  ynv,  neque,  id  quod  Stepbanna  attulit,  ex  auperiori* 
bna  praetereundum  eat  de  Tanagra  urbe  a Dicaearcho  rela» 
tum  kevxv  rp  eitupapti^  xal  d^ikkvidtji.  Ut  in  aimilibna 
vero  nonnullia  cum  yij  compoaitia  rocabulia  accidere  aolitum 
eat,  trea  ejua  vocia  formae  exatiterunt  ^ekdyyatog,  fiekdy- 
yetoq  et  fiekdyyetos. 

difxa.ia  uep  olaa,  xaipui^  d'  e^ppfioj  ofnjj 
ftePT}.  Quum  urbium  initia  propoaita  ichnographia  anii- 
qnitna  plane  carerent  et  pagorum  potiua  apeciem  prae  ae 
ferrent  circa  montem  rei  arcem  conditorum  quam  oppido- 
rum, minime  omnium  mirandum  eat  vieoa  quoque  qui  hic 
illic  diaaecarent  non  aatia  recto  et  juato  ordine  dncloa 
fniaae:  qua  ratione  Athenienaium  urba  male  in  vicoa  directa 
eaae  aupra  memoratur  dtd  rtjv  dqx<u6xtfca,  qnanquam  hoc 
poateriua  non  ad  prima  ejua  fundamenta,  aed  ad  Athenaa 
pcMt  Xerxia  excidium  de  integro  magna  dxa^ia  reatitutaa 
referendum  eaae  vidimua.  Qua  ex  re,  aicut  ex  tota  verbo- 
rum conjuncti Jne  illud  xcupuis  apparet  en,  xaktSs  invoi- 
vmre  et  Stephanum  nostri  loci  aeiianm  bene  ita  expoauiaae: 
dqxaia  fikp  ovaay  rpv  de  dpyaian  ^Vftoro^Lap  xcattjv 
ovaap  ov  aaJ^ovaa,  dkkd  xaiptug  eppn|Uoro/ip/uevp. 

dtd  x6  Tpi$  ijdii  xat eaxdtf^at.  Dodwellua  diae, 
de  Dicaearch.  §.  1 Thebas  Boeotiae,  ut  ab  aliis  cognomini- 
bus oppidis  discernerentur,  in  anagraphe  Dicaearchiana 
vn.  Dd  fteydka^  dictas  case  referens  fieydkag  eo  loco  prae- 
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dicari  noD  polnlrae  cenaait,  nisi  anno  poat  Alexandri  exci* 
diam  viceaimo  01.  CXVI,  1 a Gamndro  ma^nificentiaaimo 
, reatitutaa.  cf.  O.  Muell.  Orch.  p.  428,  qni  Dicaearchum  The- 
bas de  integro  et  aatia  ad  certam  normam  reatitutaa  vidiaae 
dicit.  Qna  in  re  equidem  non  rereor,  ne  Teraiiieator  Thh- 
baa  Boeoticas,  ai  qaidem  tcI  in  Boeotiae  descriptione  • 
cognominibus  urbibua  aliquo  praedicato  segregandas  potaret, 
magnas  dicere  non  potuerit,  etiam>i  ea  ipsa  aetate  a pristino 
splendore  aliquantum  recessisacnt , ita  ut  de  urbis  magnitu- 
dine ex  ruderibus  tantum  atque  ex  historia  suppeteret  con- 
jectura. Eadem  autem  iila  Thebarum  restitutio  nostro  loco 
obreraata  fiiisse  videtur  scriptori  de  Thebis  recentissimo 
tempore  in  vicos  directis  verba  facienti.  Ad  Thebas  autem 
ab  Alexandro  eversas  Athenaeus  quoque  respicit  de  Phryno 
meretrice  ita  referens  XIII,  p.  891  d.  vniaxvstro  xttxieif 
T«s  6/;j8ag,  edi>  ('mypdipwai  'AXk^avd^eg 

fiiv  xareaxatpev,  dveartjae  6e  0Qvvt]  i)  £ralQ€t, 
cf.  I,  p.  19  c.  Paus.  9,  S3.  ^pixa  ‘AXi^apSpog  eirotsi  rdg 
Gr,^ag  dpaardrovg.  25.  'AXe^dpdqov  di,  (J$  epLxtjos  rp 
udxn,  re  avxdg  x.al  avtmawtv  rljv  Qtj^aTSa  d<- 

dopTog  Ttv^i  X.  V.  h,  Magis  autem  dubium  esse  videatur^ 
qnaenam  duae  reliquae  urbis  eversiones  intelligendae  sint, 
utrum  antiquiores  i|lae  Thebarum  calamitates  ab  Epigonis 
Argivis  et  beili  Trojani  aevo  a Pelasgia  illatae  significentur 
an  expugnationes  a Demetrio  Poliorceta  factae  verbis  rpig 
xaTto/.d(f>9at  contineantur.  Sed  quum  Demetrius  ia 
Thebas  ab  ipso  occupatas  magna  lenitate  et  clementia  nsus 
esse  referatur,  fieri  vix  potuisse  in  perspicuo  est,  ut  ejus- 
modi urbis  occupatio  nomine  xardaxatptg  afficeretur.  Ne- 
que ea  in  re  quidquam  valet  quod  Dodwellus  Thebanos 
illas  urbis  per  Demetrium  expugnationes  suis  iterum  mori- 
bus acceptas  retulisse  monuit:  ut  enim  ista  Demetrii  facta 
cum  verbis  8id  ro  fidpog  xai  t^p  iits^i]tpapLap  rdip  xa- 
xotxovptuip  concinnari  facillime  possunt,  ita  xareaxd<p9^tu 
socabulum  et  quae  de  rebus  recentissimo  tempore  gestis 
fere  absurda  essent  wg  <paatv  ai  iaro^ku  quam  gtavisaime 
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offenderent.  Illam  autem  quam  ad  Callimacfa.  liymn.  In 
Dian.  va,  88  a Spanliemio  propositam  Marxius  arcessivit 
explicationem  amplectentibus  omnia  satis  plana  sunt.  Magnum 
aane  temporia  intervailom  inter  alteram  et  tertiam  urbia 
eversionem  intercessit,  sed  id  ipsum  a Diodoro  satis  affir- 
matum est  Thebas  per  octingentos  annos  integras  exstitisse 
referente.  Quodsi  Dodwellus  neutram  illarum  antiquiorum 
eversionum  talem  fuisse  existimavit,  ut  Thebani  de  urbe 
restituenda  cogitassent  vel  Dicaearchus  aedificationem  de 
integro,  fao  isto  tempore  facta  esset,  recentem  xatvr,v  nun- 
cupare potuisset:  nulla  plane  ratio  obstat,  quo  minus  verba 
i^pvfiorofit^fxevij  nonnisi  ad  Thebas  a Cassandro  refectas 
referamus,  scriptoremque  priores  simul  Thebanorum  cala- 
mitates respicientem  pro  6ia  ro  xaTtaxd^&at  vno  ’j4ket;dv 
S^ov  protulisse  6id  tu  rgiS  ijdt]  xaxsaxdtpdai  conjiciamus. 
Quod  ita  faetnm  ut  nemo  pro  accurata  et  eleganti  cogi- 
tandi et  eloquendi  ratione  veitOiderit,  ita  ea  in  re  non  ali- 
quam styli  ncgligentiam  Dicaearchi,  sed  egregii  homuncionis 
omnia  in  brevias  contrahentis  atque  contundentis  ingenium 
animadverto.  Quod  autem  adjectum  legitur  (fctoiv  ai 
iarogiai  non  oppugnat,  imo  adjuvat  nos.tram  interpretatio- 
nem, quum  scriptor  eas  simul  eversiones  significaverit,  quae 
non  certa  et  accurata  rerum  traditarum  veritate  continean- 
tur. Ceterum  aliquatenus  cnra  Osanno  facio  verba  wi  (faatv 
ai  iaiogiai  ab  excerptore  interpolata  esse  existimante.  Quam 
sententiam  quanquam  noii  arcte  amplector,  Dicaearchum 
tamen  ea  verba  ita  protulisse  mihi  non  persuadeo,  sed  ex- 
cerptorem  conjicio , quum  Dicaearchus  similem  fortassis  in 
modum,  in  quem  fragmento  Slov  ’£kkddoi  apud  Porphy- 
riam obvio  cf.  Buttm.  edit.  p.lS.  apud  noa  p.  ISSxcel  Tavra,  9;;- 
ofli/,  ovx  dKk'  oi  id  nakaidjatogi^  Sie^ek^dvrei 

tlg^xaatv,  nostro  loco  enunUasset,  verba  Dicaearchi  depravata 
talia  exhibuisse,  qualia  nunc  a codicibus  oblata  inveniuntur. 

8td  To  /Sapo;  xai  zijp  vitegjjfpavLav  tcJp 
xarotxovvroiv,  Stephanus  ea  verba  per  e:'  did  bvolv 
tUets  esse  conjiciens  fidgoi  hoc  loco  uou  gravitatem,  sed 
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fltoperii  notam  continere  atatnit  eumqne  in  senrara  8ia  td 
fiaQoi  xal  rr,t>  inte^}](pamav  twv  xatoixovvxvav  idem 
aignificare  monuit,  ac  ai  acriptor  ita  eloquotna  fuiaaet:  did 
xb  ffapetg  eivai  vitb  xijg  vitegt^xpaviag  xovg  y.axoixovvxag, 
qnod  incolae  prae  aoperbia  graves  et  intolerabiles  essent. 
Apnd  Galliam  in  versione  latina  dta  rd  redditum 

eat  ob  morositatem.  Neque  Stephani  illam  neque  hanc 
comprobo  explicationem,  quod  nullam  adhuc  necessitatis 
causam  inveni,  qua  commoti  ad  hCndiadyn  nostro  loco  re* 
fugiamus,  et  qnod  non  solum  morositatem,  sed 

omnino  indoctorum  et  rudiornm  hominum  se  gerendi  ratio* 
nem  innuere  videtur,  aienti  de  iisdem  Thebanis  a Demo* 
sthene  fiaQvxijg  nsurpatum  eat  loco  ab  Oaanno  allegato  de 
coron.  p.  237  xfjg  dvaKyi^alag  xul  xijg  jSapvxijxog  dxtak- 
kay^vat  rijg  xwp  Qij^aiiuv.  Tliebanos  antem  et  universos 
Boeotos  ob  ingenia  parum  erudita  moresque  ingenuis  arti- 
bus minime  emollitos  a scriptoribus  Graecis  saepissime  ex* 
^ agitari  satis  constat  cf.  Flat.  Sjmpoa.  p.  182.  b.  xai  iv 
Botuixoig  xai  ov  fd;  ootpol  kiyetv,  Strab.  IX,  c.  2.  loco 
a Manzio  allato  et  cum  Grossknrdo  ita  fortasse  constituendo: 
xi)v  fj'ev  ovv  ytuQav  atatvEt  (^Ephorus)  dtd  xaSxa  xai 
xptjot  TCgog  riysfioviav  evcfuujg  exftv  dytuy^  de  xai  nat- 
Sela  fifj  xQ^oaiievovg  kiyet  fiijdh  xovg  dei  ■:i(joioxa[Aivovg 
avx/Jf,  xal  ei'  rroxe  xt  xaxtdqduioav  ^ eixi  fjtx^bv  xop 
XQOPOv  avf^fxetvaf  xai^oTieQ  ‘Eitafxivwvdag  edetije.  xekev- 
nioavxog  ydp  exeipov  xi]v  fjyefiovlav  imoffakeip  ev&hg 
xobg  Qt]fiaiovg  yevaauevocg  avxijg  ftovov  atxtop  da 
tlvai  xb  kvytau  xai  ufeiktag  x^g  Ttpbg  dpdpuiitovg  6keyta~ 
pijaai,  fiovtjg  d’  eTrifeektjdrjpai  xijg  xaxd  Jtoke^ov  dpexijg. 
idei  de  TtpoaUeivat,  dxi  xovxo  Ttpds  'EKhjvag  (idkiaxa. 
Xpri<ri^6v  eaxiv,  eitei  repog  ye  xovg  /tJap/^dpovg  fiia  kdyoa 
xpeixxtuv  eaxl.  Cornei.  Nep.  Epaminond.  c.  5.  „Batis  exer* 
eitatnm  in  dicendo,  ut  Thebanum  scilicet."  et  de  Boebto* 
rum  diia9ia  verba  facientem  Themiatium  orat.  XIX.  Etiam 
conferri  potest  versus  de  Thebanorum  moribus  proverbialia 
bicce:  -:xokkd.g  di)  <fi\tag  d^puoijyopia  diekvQev.  Atheo.  X, 


Digill.:  ; by  Googit 


283 


p.  418.  a.  ex  Eratottbenis  epistolis,  iH/tneXov  iputxtjdivra, 
rl  ctvxiji  Soxovatv  elvat  BoiuxoL;  einelv'  xl  ynp  oXko  n 
rotavra  iXdkovv,  ola  dv  xaX  xd  dyysia  <patvriv  kafiovxOy. 
xcoaov  ixaaxog  xutQSt.  Qaem  praeterea  ex  Strabone  locnia 
Hanaina  ad  mornm  feritatem  Thebanorum  demoiiatrandam 
attulit  de  Phoebi  sacerdote  in  ignem  conjecta,  huc  non  re- 
fero, quia  ejusmodi  violentiae  singularia  exempla  apud  cul- 
tissimas quoque  gentes  inveniuntur  et  quia  res  memorata 
CX  antiquitate  potius  mythica  quam  historica  repetita  est. 

-xai  ijrnoTQotpos  Se  dya^ij.  Excerptoris  culpa 
factum  esse  jam  supra  animadverti,  ut  nonnulla  hoc  loco 
ad  urbem  subjectum  accumulata  sint  quae  nonnisi  ad  ejus 
agroa  quadrare  perspicuum  est.  Quare  non  est,  quod  quis 
OaiUi  sententiam  amplectatur  Dicaearchum  altero  loco  ia  , 
urbe  hortos  continuisse  et  ipsissimam  inde  urbem  fiskdy- 
yetov  vocavisse,  altero  hoc  nostro  sicut  verbis  quoque  xai 
yd^  TCOxafjLOt  ^iovai  di  avxr,g  Svo  totum  ejus  territorium 
aignlflcasse  statuentis.  Quod  vero  ad  Thebas  equorum  cul- 
tura insignes,  duo  hi  loci  a Manzio  et  Marxio  allati  sunt 
Pindar.  Pytb.  IX,  VB.  84  7rax(to7cdrw(i  oi  £xapxdiii> 

$ivog  Keiro,  ksvxmxtotai  Kadfuitov  fiexotxiaag  dyvtaig> 
Enripid.  Phoeniss.  v.  17.  6 S'  ihrtv  vj  Qi^cuciv  BvTnnotg 
dva^  X.  T.  X.  t, 

C'!  xdd-vdgog  ndaa,  xXtagd  rf  xal  ytmXotpog. 
xddvSgog  contrarium  ejus  quod  supra  legebatur  oiix 
tvvSgog  a Stephano  recte  statuitur  hoc  posterius  duplicem 
sensum  habere  poMe  existimante  aut  de  urbe  aqua  non 
abundante  aut  de  urbe  bonam  seu  salubrem  aquam  non  ha- 
bente; qnanquam  de  Athenis  illud  dictum  priori  significa- 
tione interpretandum  esse  supra  exposuimus. 
infra  de  eodem  Thebanorum  agro  xXu>qui>  e;(Oi;oa  xiju 
ixgdffoif/iv  et  quos  Marxius  attulit  ex  Euripidis  Phoenissis 
Jocos  vs.  656  sqq.  oo  Xaxoix/aat  vtedia  fuv  xd  &ttr(parop 
jrpiytfa  nvQoxpog'  'AuvurVf  xaKKiirdxauog  vdaxog  tva  yt 
voxig  yvag  /digxug  ykorjtfdgoxg  zal  ^ativano- 

Ifoug.  888  ndgov  dfitfl  fitaop  ^igx.ug,  xKoegoxgdtpov  d 
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xebiot)  Tf^ona^  'lafit^voS  xaraSsvtt.  y£uiko(pos  quod 
cx  yi]  et  koffoi  compositum  est  vocabulum  de  loco  e terra 
eminente  et  instar  collis  sive  tumuli  habendo,  ita  tamen  ut 
de  exigua  tantum  altitudine  cogitetur,  usurpari  aolet  cL 
Strab.  III,  p.  161  de  Orospeda  6 v.axaffi^i  fisv  yswkoifov 
eart  xal  ipikdi/.  Diod.  Sic.  V,  c.  41  xaX  xouxtav  ai  fily 
£7x1  yuifiaxuiv  d^iokdyuiv  xsivxai,  ai  b‘  sui  ysuiko^utp 
^ nedimv  xaSiSpvpxax,  ubi  Wesselingus,  quum  duorum 
codicum  auctoritate  nisus  Stephanus  ^ particulam  ejecisset, 
vulgatam  quam  exhibui  lectionem  merito  tuitus  est  allato 
Diodori  loco  V,  16  duikTjfxficvij  8a  nadloti  d^tokoyoti 
xai  yewkd^ots  eoque  contra  Strabonis  XVI,  p.  755 
yetJko^a  et  Dioscoridis  locos  111,  15  /toptct  yttoko^a  pro 
, altera  lectione  facientes  recte  approbato.  Menand.  de  eo* 
com.  p.  72.  Ttdaa  irdkti  vii  dvioxdxut  avkkaffely  — a 
77idaa  iv  opti  xai  yijkdxpyi  p.  73.  ikaxxtdfiaxa  Se  xuiv  e» 
yi}k6<poti  xsifitvfov  ipvyovs  iinep/jokal,  ofilyikai^  axtvo- 
%wpiai.  Etjm-  51.  p.  189.  fiovvot  Si  tiaiv  oi  vipi^kol  xal 
opwSeii  xai  yttukocf  oi  tottoi  p.  202  yeuikocpos'  ecru  Si 
dpof,  vtpuifda  yiji.  xakovai  S'  ovxoi  xxii  xdv  itayjbv  xai 
dvcdadijxov  dp9pwjtov.  p.  208  yevkoipa  ^ ysioka^Ot 
. djr9a/.  Snid.  t.  I,  p.  475.  yeuikocpov,  opos,  v^Hxifxa  y^s. 
xakovdi  8'  ovrtii  xai  xov  naxiv  xal  dvaiaStrjxov  ivdpoM- 
TCov  — xceTTaxo  ydp  ov  feeya  xovxo  Kk^piov  ey  kvTip^ 
Tfda  yaiokoxpiyj.  Stephanus  yawiko^oi  cum  iis  quae  prae* 
cessissent  Ttdaa  Se  ofxa/j}  atque  oSdf  keLa  ndaa  xal  enU 
neSoi  parum  convenire  monens  eam  repugnantiam  de  medio 
telii  ita  posse  suspicatus  est,  ut  ante  verba  xal  btTCoxpd-’ 
qtoi  de  dyaSij  nonnulla  excidisse  conjicerentur.  Cum  urbe 
autem  loca  urbi  vicina  simul  comprehensa  esse  a scriptore 
adnotavit.  Sed  et  ita  yauikotpoi  et  mTtoxputpoti  dyadij  de 
eodem  agro  prolata  inter  se  minus  congrua  esse  existimavit 
allegato  loco  Homerice  Odjss.  d,  605  sqq.  de  Ithaca  insula 
clarissimo  ip  6‘  'Iddxtj  ovx'  dp  Spofxot  appias,  ovxe  n 
kaifjcup  • aiyijioxoi  xai  fxdkkop  ■ arxtjpaTOi  bfxa^oxoto  • 
oi'  ydp  «s  pijoviP  i7Vir,kaxo<;  otd*  evkfifUnPt  «13'  «Ai 
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xexXlaraf  ‘I9dxt)  6e  tc  y.al  nc(>l  itaoaoyM  et  Horatii  Epi- 
■toll.  I,  7,  TB.  40  sq.:  Non  est  aptos  equis  Ithacae  locos, 
ut  neque  planis  Porrectus  spatiis  nec  multae  prodius  her- 
bae.“  Duas  tamen  sibi  obversari  rationes  animadvertit,  qui- 
bus eam  difficultatem  removeremus,  aut  ita  ut  iiiTCOTQocfos 
ad  generationem  tantora  equorum  referremus  aut  nt  tnito- 
rpoqio;  atqoe  ytuikocpos  diversas  agri  Thebani  regiones 
significare  crederemus.  Tertium  enim  nodi  resolvendi  mo- 
dnm,  quo  btriorgocplav  nonnisi  civibus  alendorum  equorum 
studiosis  atque  peritis  tribueremus,  rejiciendnm  esse  con- 
fessas est  ob  nostri  loci  habitum,  qui  cogitare  nos  non 
sineret  urbem  pro  incolis  positam  esse.  Sed  ea  omnia 
axiafiaxovvTOS  sunt:  ne  enim  ad  locum  ab  ezcerptore 
parum  accurate  pertractatam  provocem,  yeoSkocpoi  Vocabuli 
significatio  a notione  adjectivi  ogeivo^  s.  6gai5>]S  magnopere 
differt  atque,  ut  regio  yeuikocpoi  equorum  culturae  non 
satis  apta  existimetur,  nuUa  plane  res  nobis  impedimento 
est,  quo  minus  agrum  Thebanorum  altera  ex  parte  cam- 
pestrem, altera  clivosum  et  fere  montanum  exstitisse  sta- 
tuamus Pausaniae  locum  supra  exscriptum  in  testimonium 
advocantes.  Qua  de  causa  etiam  magis  Gaiiii  improbo  sen- 
tentiam: qui,  allatis  Strabonis  loco  XVI,  p.  7^  TekevTviot 
d*  tt’s  dkka  ugtj  ytuikorpu  y.ai  xakkixagTta  et  verBIs  Di- 
caearchianis  in  fragmento  de  Pelio  obviis  nav  6a  eari  ro 
Sgof  /Ltakaxdy,  ysiukocpov , 7rafi<pdgov,  hocce  loeo  ysm* 
Aoqpo;  de  colliculis  terrae  pinguia  et  feracis,  ubi  soli  fan- 
dus altius  descenderet,  interpretandum  esse  opinatus  est. 
Apud  Strabonem  vir  doctissimus  quum  ad  solam  altitudinem 
indicandam  non  frigide  addi  potuisse  yt(6ko<pa  et  adjnnh 
ctum  praeterea  xakkJxagTca  considerandum  esse  ezistiffia- 
ret,  sensum  ejus  loci  minime  omnium  percepisse  apparet, 
quod  geographus  verbis  ogt]  yeoikocpa  montes  altos  signifi- 
care ne  potuisse  quidem,  sed  de  montibus  in  collium  spe- 
ciem exeuntibus  cogitasse  ex  toto  sententiarum  connexa 
efficiendas  est.  Accedit  quod,  si  xakJjxagTra  apponeretur, 
y»uiko<pa  eo  quidem  quem  GaiJius  statuit  sensu  inutile  fere 
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lo€t  poodna  eraderet  Rectina  i^Itnr  Xylander  Strabonia 
locam,  quo  neaoio  an  non  eam  nonnullia  codiclbna  yewiko^ 
q>ta  pro  ytwko<pa  exhiberi  debeat,  ita  explicuit:  „ln  alioa 
qnoedam  montea,  qui  gleboaoa  atque  fructiferoa  collea  ha- 
bent,*' quanquam  quod  intulit  gleboaoa  raiaaum  facere  prae- 
atitit  Alia  quoque  explicandi  adeat  ratio,  qua  montea 
colllbna  hic  illic  diatinctoa  intelligamua,  quem  ad  modum 
Groaakurdua  t III,  p.  248  tranatuiit:  cnbcn  unnxit  ber 

erabifebm  IBtrgt  iibn  DamaSftne  unb  btt  fogenanntrn  Xraebo* 
neb  in  onbem  unb  frucbtrric^tn  {Bergen."  Locum 

denique  Dicaearcheum  a Gaiiio  falaiaaime  illnatratum  video 
hia  rerbia:  „gaudet  rero  nniveraua  terra  molliori,  fertili 
quaeque  nihil  non  fert"  quum  aenana  non  aliua  eo  continea- 
tur niai  hicce:  „omnia  rero  mona  eat  leni  adacensu  (inatar 
coUia^  porrectae,  clivoane,  omnium  ferax.*' 

xt^Tt  e L’ fiwra  a xifTToe;  quo  apud  Galloa  yard^gea 
a jardin»  eodem  modo  differre  Stephanua  recte  monuit  enn- 
demque  in  aeneum  apud  Gailium  reraum  rideo  horto»  culto» : 
de  piantia  enim  in  horto  procreatia  atque  oultia,  quam  ao- 
lam  ejua  rocabuli  aignificationem  Paaaoviua  in  iexico  indi- 
cavit, minua  apte  explicaretur.  Namque  quum  xijiCBveiv 
verbum,  unde  xr,7tevfia  cum  xtjrctv^  ('quanquam  etiam  reraa 
vice  hoc  poateriua  vocabulum  pro  primitivo  verbi  xtjneiei» 
judicari  poteat^,  xr/Trecri^';,  xijTttfxoi,  xiptevaifioi  repe- 
tenda aunt,  non  aoium  in  horto  colere,  aed  etiam  ip»um 
hortum  colere  aignificaaae  rideatur,  xr,7ievfxa  coneeqnitur  id 
exatitiaee,  quod  ri/j  xrjnevHv  efficitur  aut  hortna  cnilna  auf 
planta  ibi  nata  et  curata.  Adjicere  licet,  apnd  Heaychinm 
t.  II,  p.  248  pro  vulgata  xrjTtevcuPO^  aut  xtjucupos  aut 
■xijitevofiBvo^  aut  xtjTtBvwQog  quod  ad  palaeographicam  ra- 
tionem emendari  poaae,  maximam  autem  veri  apeciem  xij- 
Trsutopoq  habere,  quod  ait  tou  xt^nBvBiv  dipav  TtoiovfxBvo^ 
sire  qnod  ad  idem  recurrit  y.^ittov  xrjSopBvoq.  De  re  au- 
tem, quae  hoc  loco  proditur  aicut  de  omni  hac  Thebarum 
descriptione  cf.  ftlueller  Orchom.  et  Miny.  p.  27. 

TtotafJLoi  QBOuoi  St  avTifs  Svo.  Asopum  et 
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Jimenum  intellfgendos  cMe  censeo  Strabonis  anetoritate  nhnu 
IX,  p.  408  6 yag  'Aauinoq  xai  6 'lo-fx^i/os  dia  roS  nediov 
^iouai  Tou  TiQo  T(S»  Gtjfiuiv  et  St’  at)r^$  quod  ad  ipsum 
oppidum  referendum  esse  ridetur  excerptoris  iterum  negli- 
gentiae  adscripserim  inter  urbem  ejosquo  agros  parum  ac- 
curate discernentis.  Quanquam  etiam  cogitari  potest  scriptor 
cum  nrbe  Thebanorum  omnes  circumjacentes  hortos  eosqne, 
at  conjicere  par  est,  egregiis  riilis  instructos  comprehen- 
disse aut  quod  de  Ismeno  jure  praedicare  potuit  etiam  ad 
Asopum  retulisse.  Neque  meae  explicationi  impedimento 
est  quod  Asopum  agros  Thebanorum  a Plataeensium  finibus 
distinxisse  cAnperimus  Herodoto  et  Pausania  auctoribus, 
quorum  alter  Vi,  108  vTit^fidvxei  Se  inquit  oi  'A9i]vatot 
Tovi  oi  KoQivdioi  adr/xav  Hkarauvai  Stvai  rov- 

roo;  vTte^fidvxeq  top  'Atrumiv  avxop  eTXonjaavxo  ovqov 
StjPaioioi  Txpoi  nkaxateaq  elvai  xai  'Faias,  alter  de  sua 
quoque  adhuc  aetate  IX,  4 idem  confirmat:  dTxox^/vee  3h 
Xod  vvp  exi  aTxu  xijg  Qi^^aimv  xijp  IlkaxattSa  6 'Aaio- 
nog.  Fac  enim  per  omne  qnod  inter  utrumque  scriptorem 
intercedit  temporis  spatium  integer  atque  immutatus  dua- 
rum earum  ciritatum  terminus  ille  flarius  exstiterit,  Asopum 
tamen  statuere  debemus  Thebanorum  agros  tetigisse  eosque 
aquis  inspersis  fertiles  reddidisse,  eaque  ratione  scriptorem 
quod  nostro  loco  legimus  proferre  potuisse  etiam  de  Asopo 
cogitantem.  Muellerus  autem  cf.  Orchom.  p.  487  et  qui 
secutus  esse  ridetur  Gailins  Ismenum  et  Dircen  nostro  loco 
significari  statuerunt;  quod  quanquam  non  prorsus  impedio 
minorem  tamen  veri  speciem  habere  crediderim  cf.  praeter 
locos  a Muellero  allegatos  Pans.  IX,  25.  Stafidpxwv  Si 
‘TtoTUfiop  xakovfitpov  duo  yvvaixof  t}J$  Avxop  Al^xrjv. 
Schol.  ad  11.  n,  459.  TxokXaxif  ev  fiexa^ohati  — xal  atj~ 
fteta  JXoxafxtup  xe  xai  ntjyaiiov  vaf^dxuiv  aifioipo- 
fcxro^s  vdfiaoiv  exfxaivo^evuiv , ui;  en’  ‘Aataixov  xe  xal 
Ai^xxfi  noQaSiSoaaiv  oi  itdkai  fiv9oi.  Num  Vngena  in 
specimine  libri  primi  rerum  Thebanarum  nostrum  locum  re- 
spiciat,  nescio.  Ceteram  ea  omuis  regio  ab  Asopo  permeata 
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Tocabatnr  Ptruopls  c£  Strab.  I.  I.  o 'Exemvoi  Sl  Sxd^tptf 
fiSTU)vofid<r9i]'  xai  avxrj  bl  xij<;  Ila^aauinlaq  et,  id  quod 
cum  Groaakurdo  t.  II,  p.  165  not  adjiciendum  videtur,  q 
Se  na^aatunia  xfji  Qt]^alSo<;  cf.  Dodwell  itineri  t.  I,  2« 
p.  08,  atque  etiam  majori  olim  fortaase  ambitu  Aiopia  nun- 
cupata est  cf.  Vit  Thucyd.  Marcell.  initio  fiaQXvqet  xov- 
Toig  xal  'Elkkdvcxoi  iv  x0  iTXiygatpouivji  ‘AaumiSt.  Aao- 
puB  Thebarum  flnviua  dicitur  Snld.  t I,  p.  355  ‘AouiTCof^ 
ixoTUfiog  Heajch.  t I,  p.  561.  'Aootixo^y  noxafeo^ 

iv  &^8cui  xiji  BottorLas  iaque  ob  limum  quem  continebat 
et  nonnunqnam  effundebat  nomen  anum  'AacaTxds  accepisse 
videtur,  quo  Etjmolofici  quoque  Magni  deifl^atio  pertinet 
TXa^d  x^v  doTjv,  o iaxt  xai  xov  tuTra,  quanquam 

ea  quod  ad  posterius  hoc  iSip  in  ea  voce  comprehensum  in 
thes.  Steph.  ed.  Lond.  t.  I,  p.  CDXCVllI  non  comprobanda 
fuit.  Fertilitas  autem  hoc  flnvio  procreata  vel  adaucta  jam 
Homerico  loco  indicata  est  11.  8,  383  ‘Aatorrdv  3‘  ixovxo 
8a9vaxoipov,  \txsTtoLi]V  et  Anagraphea  verso  106  ab  omni 
emendatione  alieno  affirmata  xov  fisv  Xeyoftevov  ‘loftevov 
Aeomov  xe  'Aaumov  xe,  neSi'  tvvSpa  Ttapaxeifjevce.  My- 
thica de  Asopo  narratio  apud  Apoliodornm  bibi.  111,  12 
legitur  haecce:  ’A<r<o7i6g  — etxooi  Se  9vyaxepeg.  iSv  fiiv 
fttav  Atytvav  iJpTXaas  Zevg,  xaltxrjv  'AatoTtog  ^tjxdiv  nxev 
eig  K6piv9ov  xal  (jav9avet  napa  Siai<pov  xov  ^pixa- 
xdxa  elvat  Ala.  Zevg  Se  'Aatortov  fxhv  xtpavvuiaag  Sitd' 
xovxa  Txdkiv  erxl  xcl  otxeia  iTxefetpe  pet9pa.  Sta  xovxo 
ftexpt  xc(l  vvv  ix  xtSv  xovxov  pel9p<uv  dv9paxeg  <pi^ 
povxai. 

ru  vTtoxelfxevov  rp  7x6\et  txsSLov.  Ita  Marxins 
pro  vnigata  quae  a Stephano  in  medium  prolata  est  lectione 
To  eTXtxeifJtevov  x^  noket  neSiov  e codice  Monacensi  recte 
restituit  eumqne  Gailins  et  Buttmannns  in  contextu  exhi- 
bendo secuti  sunt.  Ut  enim  emxel^evov  ratione  inferioris 
orbis  habita  tolerari  atque  defendi  potest  ^ ita  intoxsluevov 
eo  majorem  sibi  vindicat  anctoritatem,  quod  pro  ipsa  or- 
bium sede  arces  a veteribus  habebantur  et  praeterea  cetera 
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qaoqoe  Thebanorum  orba  aliqnanto  altiaa  aita  eaae  conji- 
cienda eat  a^ia  circumjacentibus. 

diro  rns  Kadfitlaq.  Quod  Vulcanlna  edidit  and 
riji  KadfJoi  ferri  non  poaae  perapicnum  eat.  Thebarum 
arcem  a Cadmo  Phoenice  conditam  et  denominatam  fniaae 
fama  apud  reterea  obtinebat  cf.  Paofan.  IX,  3 Kddfios  rnv 
noktv  r^v  xaXovfiivrjv  er<  xal  i(;  KaSfieiav  tpxioev- 
ov^deLaiji  di  vaxtQov  r^s  noktutg  ovtco  xtjv  Kadfislav 
dxQonohv  avvifit]  rtSp  xdrui  yeviadat  e^jSuip,  quo  loco 
Stephanna  xdrto  particulam,  dent  nonnunquam  fieri  aolet, 
de  tempore  naurpatam  eaae  atatuena  ruJp  xdrto  Gr^l3tuv  de 
Thebla  poaterioribna  1.  e.  poatero  tempore  adanctia  inter- 
pretatna  eat,  quanqnam  nullo  modo  demonatravit,  qua  de 
cauaa  aimpUciaaima  de  Thebia  infra  allia  explicatio  deae- 
renda  eaaet.  Jam  ex  antiqulaaimo  tempore  ea  arx  celebrata 
erat  fabula  de  nnptiia  Cadmi  et  Harmoniae  cf.  Eurip.  Phoe- 
nica. T.  7.  ibi  habiUa  et  deorum  conTentu  adornatia  cf. 
Pana.  111,  18.  xal  cf  rop  ydfiop  xdp  "-dpfiopia^  SeSpa  xo- 
lilQovatp  oi  9eoL  Jtt^yqaeis  Cononia  apud  Phot.  1, 188. 
xai  xpaxBi  Kadfto^  xt^i  JSoitoxtop  yij^  xal  (pvyopxtop  xtop 
dtaatodipxtop  ini  rw;  oixeiag  itdkiis  o/xt^ei  Ooipixat; 
ip  9nffoiS  xal  r^p^^peios  xal  ‘AtppodLxijq  'ApfiopLap  ya- 
ftet.  Pana.  IX,  6,  2.  12,  S.  cf.  Gail.  ad  Scylac.  1. 1,  p.  362. 
ApoUod.  III , 4.  xol  7t«'i;rcs  »eol  xaxakmopxss  xdp  oipa- 
pop  6P  Tj  Kadfxelpi  xdp  ydfiop  evtoxovftepoi  dpvfjtprjaap. 
Thebarum  autem  nomen  a Toce  Syriaca,  quae  borem  aignl- 
flearet,  derirandnm  eaae  nonnulli  reterea  cenaoernnt  ratione 
cum  traditione  de  Thebarum  origine  aatia  congrua  cf.  Etjm. 
M.  p.  408  Gijffa,  Svpiaxl  keyexat  rj  /ffouj*  o9ep  ixk^9ij- 
aap  ai  Br-pai  ind  xoo  KdSfiov  xxia9etacu.  Apollod. 
bibi.  III , 3 Kadfioi  — tlxa  pot  avpxvytdp  ip  xoig  Ilekd- 
yopTOi  ffovxokiois  rourp  xdidntaStp  ehexo.  ^ de  die$- 
tovaa  Bottoxiap  ixki»^,  ndkts  ep9a  pup  eial  Sriffat, 
quanqnam  ipae  deinde  mythographna  aliam  nominia  etymo- 
logiam memoriae  prodidit  III,  5 yafiet  di  Zi}9oq  fxev  Bij- 
Pt)p,  dtp'  »J?  ij  nokti  B0at  cf.  Od.  X,  261  cqq.  Pana.  IX, 5. 
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Mir«  est  Hesychii  glossa  t I,  p.  1700  7rdX/;  Boiia- 

r/oes  xai  xi^uirtov,  quem  locum  Aibertius  ita  emendandum 
esse  judicat:  Si] fit] , Boioijfag,  Sij^a  v xal  Stjffi] 

xi^oixiov.  Duas  eo  loco  glossas  in  unam  coaluisse  equidem 
quoque  conjecerim,  sed  earum  alteram  Thebarum  urbem, 
alteram  di']Xi]  vocem  respexisse  crediderim.  Quod  autem 
St]^i]  nomen , sicut  tlkarata  cf.  r.  c.  Athen.  1 , 148  £ 
Pansan.  complurr.  locc.  Gta/teta  Strab.  IX,  p.  400.  411. 
’A^i]Vt]  (^inverso  modo  pro  Tsysa  pluralis  Tsyeai  ab  Ar- 
chestrato  apud  ADienaeum  III,  112  b.  neque  non  in  veteri 
oraculo  apud  Stephanum  D}’antinum  secundum  codices  qub- 
dem  usurpatus  est^  et  alia,  ab  aiitiqnioribub  scriptoribus 
singulari  numero  profertur  cf.  Hom.  U.  A,  400  f,^etg  xai 
Si]fii]S  edog  etkoftev  enTaTtvkoto , inde  explicandum  esse 
videtor,  quod  eae  urbes  minorem  remotiori  tempore  ambi- 
tum habuerant  et  magnam  partem  singulorum  demum  pa- 
gorum conjunctione  in  urbium  magnitudinem  accreverunt  et 
deinde  pagi  qui  nobilissimas  fuerat  nomen  sibi  vindicarunt. 
Quum  in  his  denique  quae  supersunt  Thebarum  descriptio- 
nis Dicaearchianae  laciniis  Cadmea  arx  antea  ne  commemo- 
rata quidem  fuerit  neque  tamen  scriptor  accuratus  de  loci 
alicujus  natura  et  habitu  verba  facturus  fuisse  videatur,  an- 
tequam situm  ejus  loci  indicasset;  excerptoris  iterum  stndio 
factum  esse  conjicio,  ut  quae  Dicaearchus  de  Thebarum 
arce  exposuisset  in  hoc  nostro  Slov  fragmento  pessnmda- 
rentur. 

Sid  amkijvuiv  dyofxevov,  vno  Kddfxov  x6  ira- 
katov,  co$  kiyovai,  xareaxevaofxsvov.  atukfjvtg 
signUicantur  b.l.  fistulae  subterraneae,  quibus  aqua  in  Cad- 
meae fonte  exoriens  in  inferiorem  Thebarum  partem  dedu- 
cebatur. Diverso  aliquatenus  sensu  memoratur  vocabulum 
Bekk.  Anecd.  I,  p.  302  auikrjueg  oi  and  keyo^tsvtjg 
dvxkiag  i^dyovxeg  eig  9dkaaaav  ro  vStoQ  Hesych.  t.  II, 
p.  1335  owiSivsg,  oi  axtyaaxijQeg'  xai  rtuv  oaxpaxodip- 
f40iv  xl  yivog  xoyxvkUov.  xdaaexat  de  xai  ini  xijp  fio- 
ptcuv.  cf.  Snid.  t.  111,  p.  353  Otok^v,  aotkijvog,  xd  na^' 
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(Suihjvc^iov.  Hae  antem  variae  ejna  nomioia  notionea 
a principi  nna  significatione  repetendae  esse  videntnr  eaque 
non  improbabiliter  conjicitur  fuisse  movendi,  ita  nt  crotXtji/ 
cnm  adkoif  aakevut  potius  quam  cum  arXof,  ut  nonnulli 
viri  docti  statuunt,  etymologice  cognatum  esse  efficiatur  cf. 
Etym.  M.  p.  340  eauiktjvsvofujv,  af^TteQUtfSQOfvjv.  Cete- 
rum si  vdtoQ  d(pavi<;  pro  aquaeductu  sub  terra  constructo 
explicare  licuerit,  ferri  poterit  quod  adjectum  est  ii-nd 
Kddfiov  xareaxevaafxevovj  alioqui  facillima  levissimaquc 
conjectura  pro  vulgato  xareaxevaafitvov  rescribendum  esse 
conjecerim  y.arsaxsvaOfievuiv  idque  ad  atakr,vujv  referen- 
dum. Eo  autem  magis  hunc  iocum  studeo  aut  recte  et  ac- 
curate explicando  tueri  aut  canta  emendatione  ad  sanam 
elocutionis  rationem  revocare,  quo  minus  dubitaverim  haec 
talia  verba  ab  ipso  Dicaearcho  proficisci  potnisse. 

fteyakoipvxoi  xal  9avftaaTol  rati  xard  toi> 
0iov  evekniariai^.  fxsyakot^vxot  hoc  priori  de 
Thebanis  loco  in  malam,  inferiori  deinde  in  bonam  partem 
interpretandum  esse  ad  caput  quod  de  Atheniensibus  est 
jam  supra  animadverti.  Ad  illustrandam  ejus  vocabuli  signi- 
ficationem Manlius  praeter  locum  Platonicum  supra  a ine 
exscriptum  Arrianum  II,  13  hucce  allegavit  animo  ejusmodi, 
qni  f^eyakoipvxog  vocari  posset,  fiavtxouf  tovous  adjudi- 
cantem. cf.  etiam  fttyakovovi  apud  Menandr.  de  encom. 
p.SO  fjdkiara  Sa  Toi(  ipiix^oTapoig  xal  (xayakovovareQoii. 
davfiaaroi  ratg  xard.  t6i>  0lov  evakmariaig  ex 
Stephani  quidem  sententia  novum  loquendi  genus  est  ali- 
quid novi  vel  saltem  rari  significans  et  cum  Horatiano,  quod 
de  cado  vinum  continente  usurpatum  est,  apes  donare  novas 
largus,  conferendum.  Apud  Gailium  in  versione  latina 
quam  Stephanianam  fere  ubique  integram  exhibuit  verba 
ita  translata  sunt:  „et  in  bona  spe  concipienda  circa  quoti- 
diana vitae  negotia  mirifici.”  Neque  novitatem  elocutionis 
a Stephano  enotatam  equidem  perspicio  neque  versionem  a 
Gailio  exhibitam  existimo  satia  rectam  esse:  evskTuarlai 
enim  xaxd  ruv  0iov  significare  mihi  non  videntur  spes 
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qau  de  vite  vel  de  vitae  quotidianis  negotiis  concipimus 
bonas,  sed  bonas  spes,  bilarem  ac  levem  adeo  animum,  quo 
omnia  vei  gravissima  considerare  et  excipere  consuevimus, 
in  vita  ejnsque  ratione  conspicuum.  Quae  quum  ita  sint, 
locum  veruacula  lingua  ita  interpretatos:  unb 

bur(^  ben  Seic^tftnn,  btn  {te  in  i^rem  Seben  ieigcn,  beraun» 
bernStuertb"  omnia  verba  nos  accurate  illustrasse  et  nihil  In 
dicendi  gebere  reliquisse  censeo,  quod  novum  vel  mirum 
appeiiari  queat. 

Ttktjxrai.  Quod  principi  notione  eum  denotat  qui 
verberat  vel  ad  verberandum  promptos  est,  de 

gladiatoribus  deinde  inter  se  manus  conserentibus  atque 
omnino  de  rixantibus  et  litigiosis  usurpatur  Athen.  XI,  461.  c. 
j;a?.«roi5s  7«p  xai  jrA.»;'xra?  zovi  vofxl^ovtn  xal 

ftaKKo»  vvxTu/p  v fis9'  cf.  Snid.  t.  III,  p.  ISO 

n\rixTat,  nokcfuxoi.  eidi  8i  nkf,xTou  dyaSoi  xai  irapd 
Baxxaiois.  Hesych.  t.  II,  p.  978  TvA.Tfx-rj/?,  fidxi(ioq,  vffpt- 
aitjs.  Eundem  in  sensum  quod  Juxta  collocandum  cat 
TrktjXTUiQ  et  quae  derivata  sunt  7rkt^xzL^ea9at  cf^om. 
II.  q>,  499  TiK7jxrl^ea9‘  dkoxoiai  Arist  Eccles.  vs.  968 
itkijxxi^£cr9ai  fiexd  t;;j  o^s  nvyiji  Resjrch.  1.  1.  nkijxzL- 
^sa9at,  fxdxeadai,  vfigi^eip,  nkTjxrixoi  cf.  Hesych.  I.L 
nktjxrtxvixepov , vagiar ixuitepop  et  nkrjxxiOfxoi  adhi- 
beri solent  H.  Stephanus,  seu  minus  accurate  cogitavit 
seu  obscurius  enuntkvit,  nrXifxra$  monuit  esse  ad-  verbera 
promptoa,  neque  vero  matm  promptos  et  Ciceronianum 
promptos  ad  vim  latius  patere  sibi  videri  adnotavit  quam 
quod  nostro  loco  legeretur  nXrix-xai.  Rectius  idem  doctis- 
simus interpres  quod  deinde  Tthjxxai  significari  existima- 
vit ad  manus  inferendas  seu  ad  verbera  inferenda  promptos. 
Quodsi  vocabuli  Txhjxxips  notionem  una  voce  vix  reddi  posse 
pronuntiavit,  ex  vernacula  quidem  Ungoa  suppedito  quod 
eadem  sensus  amplitudine  nostra  in  provincia  foedam  quan- 
dam  celebritatem  nactum  nuper  fuit  vocabulum  IStnge» 
ler.  Nomen  autem  Txhjxxiji  quum  praeter  substantivam 
notionem  fere  adjectivam  quoque  induisset,  comparativus 
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iode  et  superlatlrus  efigrinatl  sunt  Trktjxuffrt^oi  et 
araroq  cf.  Etym.  M.  p.  28.  Manzios  percussore»  reddidit 
et  Panll  ad  Titum  epiatolam  attulit,  ubi  c.  1 va.  7 haec 
inveniuntur  verba:  8ei  yap  xdv  Eitinoitov  dveynktjxov 
tlvat  tui  Qeov  oinopopov , pij  aiddStj,  prj  o^yikop,  pn 
nd^oivov,  firi  Txhjxxtjp,  fit)  aiaxQoxsqSn.  Quod  ea  deni- 
que indole  Thebani  fulaaent,  minime  omnium  mirandum  esae 
idem  rectiaaime  adnotavit,  quia  nimirum  anb  crasso  aere 
Dati  Ttokvtpdyot  exstitissent  atque,  ut  ex  classicorum  scri- 
ptorum locis  pateret,  corporum  magis  quam  animi  culturae 
studuissent.  Ex  Petronio  ab  eodem  allegatus  est  locus,  quo 
Thebanorum  par  commemoratur  aodacissimorum  ad  mutuam  * 
caedem  gradum  componentium. 

dd id^OQOi  TtQOi  Ttdpxa  ^ivov  xal  Stffiorijp 
Etephanus  vertit:  peregrinum  et  popularem  nullo  discri- 
mine habentes*'  eodemque  modo  iocns  apud  Gailinm  legitur 
translatas.  Etiam  Manzina  consentire  videtur,  quippe  qui 
Hesjchium  citet  ddidcpOQOP  per  ddtdy.Qixop  explicantem. 
Sed  equidem  non  crediderim.significari  Thebanos  nullum  se 
gerendi  discrimen  in  consuetudine  cum  peregrinis  et  civi- 
bns  observare,  sed  sicut  Stoicis  adidtpoQa  res  mediae  sunt 
quarum  in  dijudicando  de  vitio  aut  de  virtute  nulla  ratio 
habenda  est,  ita  Thebanos  conjicio  ddiatfu^ovi  nrpoc  ndpxa 
^spop  xai  dtjfioxijp  eos  denotatos  esse  qui  neque  peregri- 
norum neque  civium  ullam  habeant  curam  vel  rationem. 
Quae  omni  hoc  loco  contra  Thebanos  proferuntur,  eadem 
Huellerua  Orchom.  p.  27  tradit  Ciceronem  quoque  afferens 
de  fato.  4.  „pinguea  Thebani  et  valentes,  cf.  quae  in  usu 
fuerunt  proverbiali  Boituxla  vi,  Boituxiop  olg. 

vPQiaxal.  Cnm  ejusmodi  vitio  Mansius  ex  Theo- 
phrasti characteribus  cap.  XV,  apud  Schneiderum  cap.  XXIIl 
au9a8 tlai  expositionem  contulit,  quod  vitium  La  Broyire 
p.  66  reddidit  brutaiite.  Loco  autem  Theophrasteo  Astium 
fere  ubique  sequens  ita  legerim:  ^ de  av9ddeta  iaxtp 
dunpfio-  ofuXtai  ipl  koyiif  6 Se  av9dSi)i  xoiopxpi  tt{, 
■oios  ifiuxi)9tii  „d  Seipa  noi  ioxiv^'  earelp  ,^^dyftard 
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ftoi  ftt]  zai  7fpoaayopep9els  ftij  dvrtnpoatmehr 

xal  Ttufkwi/  Tt  fit]  Xiyetv  roii  uivovfiepoif,  nooov  av  otto- 
doho,  dXX'  (ptoT^v,  tI  evpiarxet’  xal  xoiq  Tifiuiat  xal 
niiiTtovot  ti$  rd;  eoprdi  eirrelx,  6u  oCx  dv  yevotro  0eg. 
■yeJo/vTo  1)  didofiivuiv'  xal  ovx  avyyp(Jfitp>  ovte 

xpi  xpaiaavxi  avxov  dxovaitoi  ovxe  xfp  uiaapTi  ovxe 
ifi^dvxt'  xal  q>ih,o  3s  epaxop  xe\evaapxi  thspeyxeip  ti- 
7i(dv  ott  ovx  dp  dott]y  vaxepop  {jxetv  tptptup  xal  kiysip, 
6x1  d7ro}J.vai  xal  xooxo  x6  dpyvpiop’  xal  npoanxaicra^ 
tp  -vp  odaT  dtivog  xaxapdoaaSat  xip  h'9ip  xal  ovx  dva- 
peipat  nokvv  zQovov  ovScva'  xal  ovxe  ^aai  oixe  pijatP 
tlTietv  ovxe  6ppjaaa9ai  dp  e9e\ij<rar  Seipoq  Se  xal  xoig 
9eoii  enevxeo9at.  Quem  ad  locom  quae  Caaaubonaa 
adnotat  haecce  sunt:  „Latlni  hoc  vitium  modo  auperbiam, 
modo  arrogantiam , modo  protervitatem , modo  pervicaciam 
aive  pertinaciam,  aaepe  ferocitatem,  interdum  contumaciam 
aut  truculentiam  nominant.  Uominibua  autem  av9dSeoip 
opponuntnr  homines  benigni  et  mansueti,  quoa  auctor  ad 
Herennium  commodos  et  sui  cognoscentes  vocat;  quod  plane 
contrarium  est  av9aSe'ia.,  cui  Piato  de  legg.  XII,  p. 950 b. 
tribuit  To  dyptov  xai  dnT]ve<;y  Quod  autem  ad  Thebano- 
rum mores  conferri  quoque  potest  Cic.  de  rep.  IV,  4: 
„mitto  apud  Eleos  et  Thebanos,  apud  quos  in  amore  in- 
genuorum libido  etiam  permissam  habet  et  solatam  licen- 
tiam.** 

xaxnvv}xtaxai  ■napxogdixafov.  Hudsohus qnum 
aegre  ferret  quod  ea  verba  cum  praecedentibus  non  essent 
juncta  ex  conjectura  particulam  x a/  interposuit;  quam  etiamsi 
concesserim  quum  per  se  tum  ante  xara  qua  cum  praepo- 
sitione sequens  vocabulum  xaPTaptuxiaxaL  compositam  est 
excidere  facillime  potuisse,  mihi  tamen  non  persuadeo  no- 
stro loco  restituendam  esse,  quippe  quo  omnia  reliqua  arcto 
sententiarum  et  verborum  vinculo  careant.  Parum  igitur 
emolumenti  huic  loco  accederet  accuratiori  conjunctione 
his  solis  verbis  reddita,  praeterea  autem  id  quod  Jam  sae- 
pissime adnotavi  cavendam  nobis  est  excerptori  levissimo 
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meliorem  cogitandi  et  eloquendi  rationem  obtrudamus  vel 
invito.  Steplianus  xaravconorJ^  Ttaprus  Stxalov  proprie 
ease  censuit  qui  terga  verterent  omrd jtutitiae  sive  post  terga 
abjicerent  omnem  justitiam,  ejusque  interpretationem  Manius 
atque  Gailiua  ampleai  sunt.  Passovina  in  lexico  xaravto^ 
TiCofiat  esse  dicit  tn  tergo  portare  et  tropico  sensu  signio 
ficare  parvi  ae^imare.  Quam  interpretationem  Suidas  con- 
firmat 11,  p.  2fi0  xarapuiT/aaoSai  dprl  tov  xard  vutroo 
„fiqSe  rqo  tov  nkovTd()xov  xaTaviuxiaaa9ai  xgt- 
aip,  fsjjde  av  ftei^us  (ppopstp  rijq  xoipiotpekov^  nqoaioe- 
0fcug“  (^Damascii  fragmentum  apud  Phot.  bibi.  p.  1056} 
apri  roo  xaratppopeiv , oiriaui  piTtretp.  Conferri  quoque 
posset  xaravuiriatoi  quod  in  tergo  est  significans  adjecti- 
vam. Sed  equidem  crediderim  xarapuiriOxiqi  ex  activo 
verbo  xarapiori^tn  ejusque  transitivo  sensu  repetendum 
esse  et  eum  denotare,  qui  aliquem  terga  vertere  fecit,  ita 
iit  xaTapoariariji  Sixaiou  is  sit,  qui  justitiam  expulit  et 
do  loco  cedere  jussit.  Iliam  enim  significationem  qnum 
simplex  habgat  poiri^ui,  in  componendo  praepositionem 
xard  aut  hostilem  notionem  aut  vim  augentis  induisse  sta- 
tuo. Quod  autem  ad  rem  h.  1.  proditam  cf.  etiam  hunc  Xeno- 
phontis locum  Memorab.  111,  5,  2.  Boitoruip  pep  yd(t  Ttok- 
\ol  Ttkeopexropfiepot  vno  GqpaLwp  Svopepuii  avrois 
axovaip. 

Tvpd;  rd  dfsipsa^qTovfsepa  rujp  ouvakkayfsa- 
Ttov  oC  koyui  avptardfsepoi.  twp  avpakkaypd- 
rajp  ab  omnibus  interpretibus  cum  praecedenti  vocabulo 
ra  dfxcfta^qrovpeva  connectitur  atque  ea  verba  de  litibus 
in  commerciis  vitae  exortis  explicantur.  Quam  verborum 
jungendorum  rationem  quanquam  non  negaverim  simplicis- 
simam et  cum  notione  nominis  avpdkkayfsa  plane  congruam 
esse,  dubito  tamen  an  reJv  avpaiXaypdrutv  verba  adjici 
necesse  fuerit  atque  nescia  an  ad  liteS  significandas  ra  up- 
sftafiqrovuspa  per  se  solum  suffecerit  in  eundem  sensum 
cum  ra  dp(fta[iijTtjfMTa  interpretandum.  Elegantius  igi- 
tur aliquis  tujp  ovpa\kayfidx ujp  cum  koyqt  collocari  for- 
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taue  conjecerit  itn  nimirnm  nt  ra  avvcOXdyfiaxa  eo  loco 
•Qspicetur  idem  qnod  ai  avvaXi.ayai  denotare  et  omnia 
ilia  verba  ani  eoa  pertinere,  qn!  neque  ratione  neque  ora- 
ratione  moveantur,  ut  in  gratiam  aecum  mutuam  redeant. 
Confitendum  tamen  eat  nnilum  mihi  locum  adeaae,  quo  ejua- 
modi  vocabnli  avvdXkayfia  nana  comprobetur,  et  praeterea 
eum  in  aensum  aptiorem  futuram  fuiaae  hancce  verborum 
aedem:  npo;  ra  dfKfio^tjTOVfiSva  ov  Koyip  r<3v  avpak- 
KayftaTuip  avviaxdutvoi.  Contra  apud  Athenaeum  V,  103 
e.  f.  in  eundem  fere  cum  dfjKpiap)]Ti)fM  aenanm  nanrpatnm 
reperio  Siijxove  tcSv  xard  tijv  ayopan  ytvoftevajv  avpak- 
Kayudruip  (veranm  aatia  recte  a Schweigh. : de  forenaibua 
actionibua  et  contractibua^  xai  SiixQive  /uerd  7ro)Jit]g  a^xov- 
diji  xai  TCQodvfilag.  Priorem  praeterea  interpretationem 
adjuvare  videatur,  qnod  ra  d(i(ficrffr/Xovnepa  rwn  avpak- 
Xayfxdxwp  iia  quae  deinde  memorantur  ra  ip  xoif  yvfxpi- 
xoig  dydjai  yepo/xepa  x.  x.  k.  ex  adverso  poaita  esae  co- 
gitare poaanraiia.  Sed  etiam  avpiaxdfitpoi  conaiderandnm 
eat  idque  statuere  nobis  usum  ejua  verbi  accurate  obaer- 
vantibua  licet  aut  de  rixando  ant  de  reconciliando  intelli- 
gendum  esae.  Rationem  equidem  quam  maximam  habena 
verbornm  quae  proxime  excipiunt  xr)p  d'  ix  xov  Sgdoovg 
xai  xcSp  yeipdjp  n^oadyopxeg  ^iap  non  dubito  inter  se 
oppbsita  esae  koyyi  oppiaraaSat,  verbis  altercari,  atque 
•n;»»  ix  xop  dqdaovg  xai  xiSp  xttgviv  itQoadyeip  filap, 
audaciam  et  manuum  violentiam  adhibere.  Quae  tamen 
deinde  de  athletarum  violentia  in  gymnicis  certaminibus 
conspicua  eaque  ad  jurisdictionem  translata  referuntor,  nullo 
modo  his  prioribus  ex  adyerao  collocata  esse,  aed  iis  etiam 
accuratius  explicandis  inservire  crediderim.  Pro  koy<jt  deni- 
que codex  Hervartianus  exhibet  X/a,  unde  Oraevium  suum 
quod  protulit  X./at>,  a Vulcanio  quoque  propositum,  effinxisse 
Marxius  recte  auspicatus  est.  Quam  conjecturam  haud  ve- 
reor ne  quis  approbet  anifragio,  quippe  quae  verborum 
sensui  nentiquam  accommodata  exsistat;  kia  autem  codicis 
scriptura  quae  per  se  nullius  significationis  est  ansam  cni- 
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plim  fortiMB  rappeditaTerit  emendandi  iia  et  totina  loci 
ant  ita  reacribendi:  ra  d^tptaptjxovftBva  xdHv  avvaX- 

kayfidrtov  ov  8td  Xoywp  avviardftepot  aut  in  sensum  valde 
diversam  hoc  modo  efformandi : nrpo$  rd  dftipiafitrxovtJispa 
ov  8td  Ttap  OvpoXkayfidTOiP  avvtardfiepot.  At  ante  omnis 
dijudicandum  esset,  quid  auctoritatis  isti  codicis  discrepan- 
tiae adacrlbere  et  annon  pro  mero  calami  lapsa  habere  de- 
beamns. 

rt]P  8‘  ix  Tov  9gdaovq  xal  t(Sp  x8iq<up 
TrQoadyopxas  fiLap.  ix  praepositionem  hoc  ioco  non- 
nisi cum  rov  9pdaoug  copulandam  esse  existimaverim  eam- 
que  violentiam*  significari  quae  ex  audacia  vel  procacitate 
oriatnr  ryv  ix  tov  dfdaovs  ^lav.  Ad  filap  deinde  accn- 
ratius  describendam  rtup  ystp<3v  genitivas  additas  est  cf. 
Hom.  Odjss.  a,  13.  rdxa  puiiv  xal  yepTjxai. 
20.  ifspol  8i  ft^xi  XLijp  •KQOxoiU^eo.  His  autem  in  verbis 
ai  quem  particula  xaL  ofiendit  interposita,  nbi  x^v  ex  xov 
dQaaovs  filav  atque  v^v  xuJv  ^Uiv  nnlio  modo 

diversi  aliquid  indicare  perspicuum  est,  sine  uila  fere  da- 
bitatione  me  confiteor  eam  conjunctionem  expulsaram  esse, 
si  nobis  res  esset  cnm  ipsius  Dicaearchi  loco.  Quanquam 
codicnm  scripturam  mordicas  tuituro  atque  defensuro  non 
difllcilis  ea  explicatio  erit,  qua  verbis  ix  xov  9pdaovq  in- 
timam violentiae  originem , rcoi*  x^‘9*dv  autem  vocabulo  qna 
Ista  violentia  in  lucem  prodeat  speciem  designatam  esse 
itaqne  dno  ea  nomina  copula  xai  inter  se  connecti  potuisse 
censeamns.  Stephanus  nostrum  ad  locum  Thebanos  Cyclo- 
pico  quodam  ingenio  praeditos  fuisse  monens  Hesiodi  locum 
allegavit  Ipy.  x.  tum.  vs.  188  sqq.  ov8i  xep  ot  ye  FtjQav- 
xeooi  xoxevotp  and  S^enxijpia  8oiev  XetqoSixai^ 
Sxepof  8‘  exipov  noktv  i^akand^ei,  ubi  ;i'c/pod/xa<  n 
Moschopnlo  et  Proclo  oi  rp  x<3p  x^^^div  xd  8Lxatop 
dpl^opxei  et  a Ttetae  oi  ftn  xpioei  xal  pdfiotg  nei9duevot, 
dXXd  X^P^^  xal  ioxvi'  ndvxa  Spdivxeq  expositi  sunt 

x&r  ev  xoii  yvfivixoli  dyvioi  yevdfeeva  npdi 
ttvxovs  rots  9e  d9Xtjxal$  Piata  eiq  x^p  8txato~ 
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koy/ap  fiSTa^i^ovTSf.  H>ec  verba  oum  praecedeti- 
tibns  nnlla  conjunctione  grammatica  cohaerere  mihi  perana- 
anm  eat,  qaauquam  ipse  aliquando  locum  ad  meliores 'fru- 
ges ita  revocare  cogitabam,  ut  r«  er  rols  ytifivixoii  dyuiai 
yevofitva  7rpo$  aiitovi  cum  KQoadyovrti  participio  com- 
ponerem atque  roe\  6e  ddktjxaii  et  quae  sequuntur  novam 
sententiam  constituere  putarem.  Sed  quem  subjiciebam 
sensus  artificiosior  fuit,  quam  ut  aliquo  modo  approbari  posse 
videretur;  nunc  autem  ipsum  quae  ad  ro/;  ddkrjxaii  ap- 
posita est  particulam  di  non  dubito  cum  his  iisdem  verbis 
suo  loco  motam  esse  atque  omnia  ea  verba  aliquando  talia 
fuisse  conjicio:  td  de  xois  d^kr/rati;  i»  Toti  yunvMoi^ 
dytSai  yevofisva  Trpog  avToig  (ilata  stf  Tt;v  dnoudkoyitu/ 
fittacpepoPTes.  Ea  autem  emendatione  tantum  abest  ut 
locum  qualem  Dicaearchus  composuerit  talem  me  restituisse 
opiner,  ut  excerptorem  ab  accurata  cogitandi  et  eloquendi 
ratione  satis  alienum  ita  scribere  potuisse  suspicer:  quo 
enim  modo  a codicibus  verba  exhibita  sunt  ne  nequissimus 
quidem  compilator  enuntiasse  statuendus  est  Qusnquam 
mea  quoque  in  conjectura  id  omnino  negligeutiae  remanere 
apparet,  quod  haec  iterum  Sententia  participio  neque  vero, 
uti  debebat,  verbo  finito  prolata  est:  quam  dicendi  ratio- 
nem compilatorem  redolere  perspicuum  est  neque  partici- 
pia eo  modo  inter  se  sine  ulla  copula  cumulata,  quidem 
haec  et  priora  aliquatenus  conjuncta  volumus,  conferenda 
esse  cum  ejusmodi  usu,  qualis  exempli  causa  apud  Xeno- 
phontem obtinet  Anab.  1, 1,  7 6 ds  Kiigoi  virdka^tdv  tov<; 
qpfcyoura;  aviXi^ag  aigdxevfia  enokiogy.ei.  2, 17.  attjaag 
To  dgfia  Ttgd  (fdkayyo^  jrefitjjag  IliygijTa  rdv 
neoc,  quem  ad  locum  cf.  Krueger.  Fr.  Viger.  de  idiotismis 
ed.  Uerm.  sec.  p.  348.  Attamen  participium  fitTaepegov. 
res,  si  emendando  opus  esset,  facillima  motatione  in  fiera- 
tpigopTat  medium  efiiormari  posset.  Particula  autem  di  ita 
io  mediam  sententiam  olim  iiitrusa  jam  Stephanus  offensus 
fuit  eamque  deiendam  esse  existimaverat.  Qusm  suspicio- 
nem Zoaimades  approbaverunt  quanquam  vulgatam  scriptu- 
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ram  In  textla  exhibentes  et  nonnisi  adnotantes  i^aketmeov 
Tautg  Tov  {avvdeofiov)  8L  Jam  audacior  Marxiua  ex  con- 
texta ejecit  enmqne  Bnttmannns  secntns  est.  Gailiits  roti 
8e  d9\t]Tai^  verba  ntpote  spuria  nncis  inclnsit  marginali- 
que  additamento  tribuenda  esse  conjecit,  qno  quis  ra  iv 
roli  yvfivixoti;  dyulat  yevofisva  npdg  av-roig  Thebanis 
quippe  athletis  fieri  significaturus  fuisset  atque  quae  Dicae- 
archus fusius  exposuisset  uno  verbo  indicasset.  Quam  opi- 
nionem Osannus  qnanquam  non  improbabilem  existimavit, 
praestare  tamen  fortasse  animadvertit  8i  conjunctionem  cum 
Stephano  in  exilium  abigere.  Neque  equidem  ubi  leniora 
adsunt  medicamina  ad  graviora  refugiam  et  magis  aspera, 
neque  roig  d9\jjratg  ntpote  superflua  claudicare  adhuc 
mihi  persuadeam.  Pro  tu  yevotitva  Vulcanius  legere  ma- 
luit rd  ytvofueva.,  qua  correctione,  quam  eandem  a Butt- 
manno  adscilam  esse  video,  quid  ad  loci  sensum  rectius 
efficiendum  lucremur,  non  perspicio;  quiniiuo  eam  in  sen- 
tentiam quam  Bnttmannua  in  omni  hoc  loco  inesse  merito 
arbitratur  aoristi  participium  etiam  melius  se  habere  cre- 
diderim participio  praesentis.  Neque  eidem  Bottmanno 
adstipnier  avtovg  in  adroijg  commutanti,  quia  JtQug  (zv- 
Tovg  non  ad  athletas  referendum  esse,  sed  ita  ut  aut 
eos  aut  contra  eos  significet  ad  Thebanos  pertinere  credi- 
derim. Libentissime  tamen  in  eo  cum  Buttmanno  consen- 
tio, quod  fztxatfSQHv  sensu  transferendi  interpretatus  est 
contrario  plane  a prioribus  interpretibus  modo,  quorum 
Stephanum  et  Gailinm  differendi  significatione  intellexisse 
et  verba  eig  rriv  SixcuoXoyiav  iitTucpegovTeg  satis  mire 
ita  reddidisse  video : tin  id  rejiciunt  tempus  quo  jus  reddere 
^ consueverunt.  Neque  in  versione  Stephaniana  approbo  quod 
xd  fiiata  yev6}x£va  ad  universas  injurias  neque  vero,  uti 
propter  sententiarum  connexum  et  verborum  ipsorum  signi- 
ficationem debuit,  ad  factam  violentiam  retulit.  Marxias 
denique  consentire  videtur  cora  £z.  Spanhemio  quem  lau- 
dat ad  Jul.  orat.  Lips.  1690.  I,  p.  124  nostrum  locum  ita 
interpretato:  „quae  in  gjmnids  agonibus  apud  eos  fiunt 
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■thletls  violente,  ea  in  jiidiciornm  disceptetlonem  veninnt.“ 
Eqatdem  non  dubito  quin  {.leracplQeiv  hoc  loco  tropice 
naurpatam  idem  significet  quod  transferre  et  quod  simili 
ratione  etiam  fteraKa/jffdvetv  verbo  alioqni  denotatur  cf. 
Tlt  Thucyd.  Marcell.  §.  28  rd  npcSvov  drvxtjfta  eis  dftdg- 
rtjfxa  fierakafiopres-  eis  Siy.aioXoyiav  quam 

optime  habet  neque  qnidquam  causae  reperio  ob  quam 
Vulcanius  in  eis  vnv  dmaioavvijv  immutaverit  satis 
justae.  Aliquantum  differt  Sixaiod aoia  a Snida  t,  I, 
p.  585  e Polybio  enotata:  Sixcuodoaia.  Ildkv^ios’  drap 
p To  Slxatov  exkafietp  ita^d  fiSv  dStXTjodptutv  ^ xard 
vdfiovs  ^ xard  xtpas  vnoxeifiBPas  dtxaiodoaias- 

p.  144.  d<d  xal  ai  dixai  nap'  aurois  Si'  exuiv 
TOvXdxiOTOp  eiadyoptai  rpiaxoPTO.  Quum  prae- 
cedentia verba  alio  plane  modo  aliquando  interpretarer  et 
hunc  sensum  continere  statuerem : „in)urias  autem  in  gymni- 
cis agonibus  apud  eos  athletis  factas  in  jurisdictionem  de- 
dpcunt“,  al  9lxcu  vocabulo  ejusipodi  tantum  causas  indicatas 
esse  cogitabam,  quae  injuriis  in  athletarum  certaminibus 
factis  exorirentur.  Sed  ai  Sixai  sine  dubio  de  universis 
Thebanorum  causis  intelligendnm  est  eumque  quoque  in 
sensum  adjectus  articulus  grammatico  minime  indiget  pa- 
trocinio, si  quidem  ou  Sixat  ad  Thebanorum  lites,  de  qui- 
bus totus  locus  disserit,  pertinere  atque  al  Sixai  itap‘ 
avTOls  eandem  fere  sententiam  quam  ai  nap  avTots  Sixat 
denotare  manifestum  est.  Quanqnam  facillimum  foret  suspi- 
catu ai  articulum  ex  praecedente  xal  particula  originem 
duxisse.  Si‘  erui  p — rptaxopra.  Ea  verba  Stephanua 
inter  se  conjuncte  reddidit  tricesimo  quoque  anno  i quam 
rationem  nt  penitus  rejiciendam  minime  crediderim,  ita 
eam  in  sententiam  Si  erous  rptaxoaroS  magis  arrisurum 
fuisse  equidem  profiteor.  Afarxins  rptaxopta,  id  quod 
eodem  jure  grammatico  licet,  ad  ai  Sixcu  retulit,  id  Ipsum 
de  litibus  ob  injuriss  in  certaminibus  Thebanorum  commotis 
intellexit  et  ejusmodi  cautae  transtulit  atque  St  irwv  quot- 
annis siguificare  ceiisuit.  Quem  in  sensum  dubitaverim  auuon 
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■criptor  magis  penpicne  prolatnnis  fnerit  8i  trovg  per 
annnm,  toto  anno.  Item  Osannna  rptdxovra  cum  S/xcu 
collocavit  et  articulum  ante  id  vocabnium,  ntpote  ex  Sirro- 
ypacfipc  particulae  xaL  exortum,  ejiciendum  esse  arbitratus 
plane  alium  quam  Marxius  nostro  loco  sensum  inesse  judi- 
cavit Sed  ante  omnia  conandum  nobis  esse  perspicuum 
est,  codicum  scripturam  tenere,  eamque  ob  rem  articulum 
ante  dixat  non  delendum  esse  priusquam  nullo  modo  ferri 
posse  demonstratum  fuerit  Simpliciorem  deinde  et  magis 
In  prompta  positam  esse  patet  rationem  rpidxovra  vocabuli 
cum  ircSv  quam  cum  ai  Slxat  conjungendi.  Difficultas  au- 
tem aliqua  adhuc  reliqua  est  in  xovkdxiCTO»  explicando, 
quod  Stephanns  et  qui  secutus  est  Gatlius,  quum  in  ver- 
tendo notmi»  substituerent,  plane  non  illustravisse  apparent 
Marxius,  sicut  Buttmannus  quoque  quanquam  hic  pluribus 
verbis  um  notii  bad  grrtngfle  )u  fogen,  explicuerunt  quidem 
rectissime  ad  mimmum  cf.  Plnt.  vit  Cic.  p.  865,  falsissime 
autem  ille  cum  TQidxovra  neque  vero,  ut  jam  ob  verbo- 
rnm  sedem  debuerat,  cum  eiadyovxai  collocavit,  hic  vero 
Buttmannus  toti  pententiae  constringendae  inservire  existi-  t 

mavit  siadyovxat,  sicut  Buttmannus  et  Meierus  in  nota 
ad  recensionem  editionis  Q|jlianae  ab  Osanno  conscriptam 
iatelligendum  esse  censuernnt,  ad  ea  pertinet  quae  causa- 
rum dijudicationi  praecedebant  et  iiytfiovia»  xov  Stxaaxij- 
piov  complebant  cf.  Hermann.  antiq.  Gr.  §.  1S8.  Ceterum 
quod  verbis  xov\dxtaxov  eiadyovxat  ex  adverso  positum 
fuisse  debuit  aed  ad  finem  mn  deducuntur  aut  ab  ipso 
scriptore  mente  reservatam  fuisse  statuendum  est,  quum 
sequentibus  verbis  vito  xtSv  ov  ^ov\opivtuv  xdg  ddcaf 
trvvxekela9cu  perspicuum  efficiatur,  aut  temporum  injuria 
vel  excerptoris  negligentia  pessumdatum  fuisse.  Per  se  au- 
tem apparet  mea  quidem  explicatione  etiam  sequentia  verba 
cnm  antecedentibus  bene  cohaerere.  Osaonns  denique  vo- 
cabuli xovkdxtaxov.  loco  To  itKsiaxov  ad  aummum 
vel  adeo,  si  eo  sensu  comprobari  posset,  rd  ftiyiarxov 
rescribendum  esse  auspicatus  est. 
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o y&Q  ftvtja&ele  ep  np  nkijdei  ne^i  ttvo^ 
TotovTov  xal  evSiuii  ditci^ag  ex  rq$  Boiu>~ 
Tta$,  dWd.  Top  iXdxtaxov  petpas  ep  uokai 
XQOPOPf  fiex’  ov  jroki)  Trapart^Qi^delg  pvxxog 
vvco  Tcop  ov  ^ovkoftepuip  ra$  Sixag  avpxe\ei- 
0&ai  9apdx<p  ^laitp  ^tjptovxat.  Buttmannus  verba 
sp  x<p  7iktj9et  atque  totius  loci  sensum  parum  accurate 
considerans  falsissime  reddidit:  „benn  n>er  ft4)  tm  SSoIfc 
ttgtnb  bfTg{ei(b(n  brmu^t  ift"  Quid  negi  ripog  xotovxov 
hoc  ioco  significetur,  verbis  proxime  excipientibus  xdg  SL~ 
xag  ovpxekeladtu  illustratur  itaque  denotatus  esse  apparet, 
qui  coram  populo  mentionem  fecerit  causae  ad  finem  per* 
ducendae.  ra$  d/xa;  enim  avpxeketa^ai  minime  omnium, 
sicuti  Stephanua  et  Gailius  interpretati  sunt,  idem  quod 
xdg  dixag  etadyeo9ai  est;  sed  ex  adverso  potius  colloca- 
tum Utibm  finem  imponi,  ditdgag  h.  1.  de  itinere  terre- 
stri cf.  Bekk.  Anecd.  I,  6 ditcugeiv  x6  pep  Tikeiaxov  oi 
'Axxixol  enl  n\ov  xideaat,  rth]p  xal  enl  x^g  odoDiogLag, 
(ug  Aiox^kog  xal  'Agtarotpdptjg.  (popoi  dc  ?rap’  aiJ- 
xolg  dtd  xdg  xvxovaag  yipopxat  airiag  adjectum 
est  ad  significandum,  Thebanos  non  solum  judiciorum  non 
finiendorum  causa,  sed  ob  fortuitam  quamque  rationem 
caedes  committere.  Omnem  locum  ita  verto:  „3nb(n@tr(U 
tigftiten,  wtlcbe  btr  SSerftbr  mtt  bringt,  jinttrn  {tt  ni4)t 
mtt  @Tunbm  unb  SBortrn , fonbrrn  loffen , (ine  natiirli4)(  Solge 
tbnc  SoQfu^nbcit,  btr  .|>dnbe  ©emait  obmalttn.  IDie  jtraft< 
du^iungen  abtr,  tutitbe  ficb  bit  2(tblettn  bct  tbnrn  in  btn  gt)>n> 
nifcbtn  |[t{ifpirltn  criauben,  tragcn  ftt  ouf  bit  Subrung  uon 
8it(bt6fa(btn  fibtr.  Dabtr  wtibtn  bit  ^roctfft  bti  ibntn  brtigig 
3obrt  btnbuctb  minbtfitne  tingtitittt.  iDtnn  wtr  voi  biin  SSoift 
irgtnb  rtmoS  ber  ](rt  in  Stmabnung  bringt  unb  nicbt  fogirith 
aui  SSootitn  oufbritbt,  fonbetn  nui  nocb  tint  gan)  {uT}t  3tit 
in  btr  @tabt  bicibt,  wtrb  baib  barauf  in  tintm  .l^inttr» 

baU  ubtrfalltn  unb  oon  btntn,  bit  btr  $roctfTt  iBttnbigung 
nitbt  tooiitn,  rait  gtmaitfamtn  Xobt  btfhaft.  9)2orbe  obtr  gt< 
ftbtbtn  bti  ibntn  tnrgtn  jtbmtbtr  SStranlafTung."  Stephanua 
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ita  interpretatus  est:  „qni  non  conreniunt  ad  dirimendas 
ratione  controreniaa  circa  commercia  ortas,  sed  audaciam 
et  manunm  riolentiam  hanc  ad  rem  adhibent  Si  qua  in 
gymnicis  certaminibus  facta  sit  athletis  apud  eos  injuria, 
eam  in  id  rejiciunt  tempus,  quo  jns  reddere  consueverunt: 
ideoque  controversiae  apud  eos  non  nisi  tricesimo  quoque 
anno  in  jndicium  deducuntur.  Quisquis  enim  in  populo 
ullius  hujusmodi  rei  mentionem  fecerit  ac  non  statim  e 
Boeotia  migrarit,  sed  vel  brevissimo  temporis  spatio  in 
orbe  manserit,  paulo  post,  structis  noctu  insidiis,  ab  ito 
qui  causas  agi  nolunt,  morte  violenta  mulctatur.  Caedes 
autem  apud  eos  vel  levissimam  ob  causam  perpetrantur.** 
Buttmaunus  bocce  modo  reddidit:  „jie  finb  obrr  folt^e  Srutc, 
bt<  ficb  in  S3r)i(bung  ouf  @tTritigfnt(n  tm  iBerfrbt  nQtt 
nicbt  buith  SSernunft  mgUicbrn,  fonbrim  tbrcr  Stobbtit  gtmdg 
ftlbfi  ber  .l^dnbe  ®(»alt  boju  gebrauditn,  tnbcm  fit,  tvaS  in 
ben  gpmniftbtn  Jfdmpftn  ficb  bie  Iftbirten  grgcn  cinanbei  g(> 
walttbiitigtft  nntbun,  ouf  bie  SlecbtSfprec^uRg  ubertrogen.  SBep* 
wrgen  au<b  bie  ^roceffe  bet  ibnen,  um  nocb  boS  gerlngfte  }U 
fogen,  alie  30  roirftitb  eingeleitet  merben.  Senn  ner 
ftcb  im  Solfe  irgenb  bergieicben  bemugt  i{I  unb  ni4)t  fogleict) 
ft(b  onS  ISSotien  entfernt,  fonbetn  nut  bie  geringjle  3<it  in  bet 
©tobt  nermeiit,  bet  wirb  fet>t  balb  SladifS  bunb  etnen  •l&intet» 
boit  oon  benen,  bie  nicbt  tvollen,  bag  ber  ^roce^  ;u  ©tanbe 
fomme,  mit  einem  gemaitfomen  Sobe  bellroft.  Xobtfcbidge  abet 
geftbeben  bet  unbebeutenbften  Urfacben  bnlber."  Quod  autem 
ad  rationem  causarum  Thebis  diflerendarum,  Mulieras  Orcb. 
p.  400  praeter  Dicaearchum  etiam  Polybium  citat  20,  4,  0. 
23,  2.  * ^ 

Searpexovae  cf.  quod  supra  de  Atheniensibus  usur- 
patum est  StaToiji^Qvai  8e  rivs^  ev  ry  ■jioXet  Xoyoypncpoi. 
Gailius  occurrunt  vocabulo  reddens  singulari  significatione 
hoc  loco  prolatum  esse  et  ea  ratione  cum  arttxoTrXapTixiji, 
\afiita8iov  et  dtpopf^etv  conferendum  esse  monuit.  Quo 
tamen  sensu  hufxndSiov  infra  nostro  in  fragmento  exhibe- 
tur, similia  quidem  ejus  vocabuli  usus  est  de  ligamentis 
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chirnrgida  atqne  praeterea  dubiam  ert,  utrum  quae  infra 
legitor  notio  Dicaearcho  an  Thebania  potiua  adjudicanda 
ait,  inprimia  quum  referatur  xaketrcu  vito  tvSv  iyxut^itov. 
dqiopi^stv  autem  minime  crediderim  extenaionia  aenau  anb 
finem  noxtri  fragmenti  neceaaario  interpretandum  eaae,  aed, 
ut  verbi  via  et  natura  exigit,  definiendi.  Neque  equidem 
diarpixetv  putaverim  idem  eaae  quod  occurrere,  aed  dia- 
currere  potiua  aignificare  i.  c.  hia  .illia  locia,  paaaim  obviam 
eaae,  quanquam  per  ae  patet  in  currendi  notione  non  jam 
multum  momenti  collocandum  eaae. 

Tfdaijs  a^toi  (piXLai.  Stephanna  ex  codicibna  lectio* 
nem  doiq>v)dai  exhibuit,  ejuaque  loco  aXAoqpuX/a;  reati- 
tuendum  eaae  cenauit  quanquam  quo  modo  ea  correctip  in- 
terpretanda eaaet  aiientio  penitua  praetermittena.  Credide- 
rim equidem  doctiaaimnm  virum  eo  aenau  conjectaram  auam 
intellexiaae,  ut,  qui  Thebanorum  hoc  loco  laude  afficiuntur, 
peregrinorum  neque  vero  Thebanorum  indole  et  moribna 
praediti  eaae  aignificarentur.  Poateriorea  editorca  ut  Hoe- 
acheliua,  Hndaonua,  Holatenina,  Manxiua  et  Marxiua  itdotjf 
d^iot  ^i)das  cen  genuinum  protulerunt  neque  equidem 
dubitaverim  quin  ea  emendatio  et  externa  et  interna  ana 
ratione  magnam  veri  apeciem  habeat  Celidonio  locum  ta- 
lem acribendum  propoauit:  — au  avTolg  fteyako^vxot  xal 
d^iokoyoi  icdat^s  dticpikiai,  ita  ut  verba  in  aedem  aliqua- 
tenua  diveraam  transponeret  atqne  deupikLa,  qnamvla  id 
ipaum  scriptorum  classicorum  testimonio  defendi  non  poa- 
aet,  analogis  tamen  nominibus  deupvXk/a  ct  deitfvyia, 
deikoyia  x.  r.  X.  comprobatam  esae  existimaret  Praeter 
alia  coufiteor  ea  in  emendatione  mihi  non  aatis  liquere  de 
ratione  Trdaijg  dei^tk/ai  genitivi  grammatice  copulandi. 

fitye^eat.  fiiys9os  in  plurali  usurpari  potuisse  vi- 
detur, ai  aut  de  sublimibus  cf.  Longin.  de  subi.  11, 1.  33,2. 
Lobeck  de  aubl.  trsg.  Gr.  I,  p.  18  aut  de  magnitudinibua 
in  re  mathematica  cf.  Piat  Phileb.  p.  41.  e.  iv  fup  otpet 
t6  noQptii^tv  xal  iyyu9ev  rd  (aeyidtj  rijv  dk^9stav 
dcpavi^tt  Protag.  350.  c.  (paiperai  v/aip  rp  oipei  rd  aura 
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fteyiStj  eyyii&ev  ftev  fieiCot  quem  ad  locniii  Stalibaomliis 
noatrom  Tocabulom  ®roptn  re<de  allegavit,  aut  de  corp«H 
ria  vel  omnino  spatii  magnitudine  in  compluribus  conspicua 
cogitatur  cf.  Herod.  11,  10  eivl  dh  xat  dkkoi  irorafiol 
o£  xord  tov  Neikov  iovrs(  (isyd^ea  III,  102. 

Ksg,  fisyddea  ^xovres  xvvuiv  ftsv  ekdaaova,  dXumixemp 
Sk  fisQma.  I*lat.  Criti.  p.  115.  d etog  erg  txirhj^ip  fttyi- 
3sat  xdkkeoi  re  ipyutp  iSeip  ti)p  oaajoiv  Qnti^ydaapxo. 
Strab.  I,  p.  22  ittqttp  de,  edp  xii  xai  xijp  SmOxev^P  <u$ 
iffxoplap  8ixt]^cu,  exelvov  uixeavop  — xal  fieyidi]  Kv- 
xktuTfuiv  xai  Aataxgvyopuiif , ubi  a Xjlandro  recte  versum 
eat  vasta  Cyclopum  et  Laestiygoman  corpora,  Diod.  Sic; 
V,  28  kJ9ovs  2^<po7rXi^9ta/o()$  roig  fieyideoi  et,  quo  loco 
Goelierus  Thnc.  I,  2.  III,  46.  104  conferens  immerito  re- 
acripaisse  mihi  Videtur  fuyeSei  ia/vovacus,  Thuc.  VU,  55 
xcoKeai  yd.Q  xavreug  fiopitis  nSrj  ohoioxqotxoi^  inek^op- 
res  Stjfioxpaxovfiipaii  xa  cuoTrep  xai  avxoi  xai  paug  xal 
ISTtovi  xol  fiSyiBy  ixovaais-  In  posteriorem  eandem  ra< 
tionem  nostro  loco  roi$  fieya9ecfi  usurpatum  esse  videtur, 
quia  de  omnibus  vel  plurimis  quidem  Thebanorum  feminis 
aermo  est. 

nopeiaii.  Stephanns  noQitai  ^vd/noii  edidit,  quam 
correctionem  per  se  optimo  quidem  se  habere,  nentiqnam 
tamen  necessariam  esse  judicaverim.  Accedit  quod  ea  in 
conjectura  articulus  ante  Qv9fioti  non  repetitus  et  omnis 
inter  haec  nomina  omissa  conjunctio  etiam  magis  offendit 
quam  in  vulgata  lectione  ntOQeiaiq,  gv9fiOi^,  cui  inter  ce- 
teros Marxius  patrocinatos  est  Stephani  emendationem  co-‘ 
dkurn  scriptura  difficiliorem  esse  existimans  et  ad  sensum 
verborum  secundum  libros  mss.  constitutorum  hunc  poetae 
«eleberrimum  locum  afferens:  vera  incessu  patuit  dea^ 
jfoQsiats  autem  plurali  numero  prolati  eadem  ratio  bbtinet, 
quae  in  fiaye9eoi  supra  et  pv9ftoig  deinceps  vocabulis  ob- 
servatur. Nullam  igitur  invenio  causam  4 qua  Jacobsii  con- 
jecturam quamvis  per  se  elegantissimam  in  contextum  ad- 
mittendam esse  statuamus  ;(op(/a/£.  Quod  ideo  quoque 
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cura  ceteris  loci  verbis  fortasse  non  satis  con^uum  sit, 
qnod  qnae  de  corporum  praestantiis  in  feminis  Thebanis 
conspionis  prodita  sunt  integram  et  cohaerentem  com  cor- 
pore arctius  rationem  indicare  videantur.  Apud  Callistra- 
tum autem  in  statuis  14  non  dubito  quin  vir  doctissimus 
T/)i/  ;|ropc(ai>  pro  xijv  itoqtiav  rectissime  rescripserit  vntq 
Se  axqajv  rdiv  dakarzUov  xvfjdrutv  eKLaaovaai  xtjv  %0' 
qeiav  enXtjxTOV  eamque  dicendi  rationem  ryu  %oqeiav 
eXtaaew  his  locis  egregie  confirmavit  Aristid.  Panath.  I, 
p.  97.  xdi  i^eXtxxsiv,  od  Txkovv  dvvxsiv  So^at^ 

au.  Heliod.  V,  14.  p.  191.  oi  Se  Treqi  rov  voftea  xvxkovi 
dyeqojxovi  il;skixxovxeg.  Ilimer.  orat  XIV,  37.  p.  670 
tixe  xa9"  'Ekixuiva  xov  xoqoi/  e^eklxxsxe. 

% qv&fioii  ex  Marxii  sententia  ad  saltationem  fortasse 
referendum  est,  ita  ut  quod  Jacobsins  conjectura  in  locnm 
inferre  studuerat  hoc  vocabulo  idem  denotaretur.  Sed  cum 
Gailio  cf.  additamentt.  equidem  non  ad  saltationem,  sed  ad 
universum  nnmerum  in  corpore  conspicnom  pertinere  cre- 
diderim neque  motus  notionem  necessariam  intellectu  esse 
censnerim,  quum  qvSfxog  de  concinnitate  et  conformitate 
singuiornm  membrorum  non  modo  in  motu  sed  etiam  in 
quiete  versantium  usurpari  soleat  Quam  ob  rem  Stephaoi 
versionem  a Gailio  quoque  approbatam  non  accuratissimam 
quidem  esse  perspicuum  est:  „nxorea  autem  eorum  proce- 
ritate et  incessu  bene  composito  et  deeenti  omnium  Grae- 
ciae feminarum  speciosissimae  sunt”  Ceterum  itoqaLati 
cogitari  posset  ab  aliquo  librario  vel  ab  excerptore  ad 
qtiSftots  explicandum  adacriptum  esse,  nisi  forte  statuere 
praestat  haec  omnia  verba  roi'$  fAeye^eai,  TXoqefat?,  qv9fidli 
sine  ulla  ita  copula  atque  gradatione  prolata  et  qnod  arti- 
culi ante  fieye^em  usum  pertinet  male  ae  habentia  hunc 
in  modum  a compilatore  depravata  esae  ex  Dicaearcheis 
pluribus  verbis  aliquando  optime  compositis.  Ad  significa-, 
tionem  antem  qvdftoi  vocabuli  hoc  loco  obviam  cf.  Mach<^; 
nis  apud  Athenaeum  XIII,  44  locnm  supra  exscriptom  id 
r'  elSoi  avriji  xoug  qv9/ioi;f  ra  xaxafjia9uiv , cum  Gailio 
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Dionem  Chrysottomnm  arcesso  rusticos  et  agrestes  homines 
dyQoixovg  xal  a^^u9fiOv;  appellantem,  cum  Mansio  tleay* 
chinm  pvSfiOi  inter  cetera  per  ra^/;  exponentem,  Etymo* 
logum  T^v  xiji  xevfjaswg  rd^iv  interpretantem,  Plntarchnm 
negl  vcaiStov  dyutyijg  totius  corporis  elegantem  et  decorum 
statum  et-motum  otd fxarog  evQV& fiiav  dicentem,  item 
Qninctiliannm  de  svpv9uia  disserentem,  Demoxeni  comici 
poetae  fragmentum  apnd  AUtenaeum  1.  I.  p,  15.  b.  s(pQov~ 
u^op  Se  eppv9fjtag  oi  atfcupl^ovTtg.  jdijfio^evog  ovp 
^ai’  — veaptag  ug  iacpaipt^ev  elg  ~ y Se  Sn  evpv9fjiia 
T6  t'  ^9og,  1]  re  td^tg  x.  r.  A.  Ilegag  euri  xaAAou;, 
dvSpsg.  Platonem  de  legg.  VII.  to  npooi}xov  xufAittjg  re 
xal  ixrdaetug,  Theophr.  char.  2.  zbv  itoSa  (prjdl  ev- 
Qv9[i6xtpov  elpcu  xov  unoSijf^arog.  Xenoph.  Memorab. 
Socr.  lil,  10,  10.  xov  pv9fjtop  S'  etpt],  noxepa  fierpyi  tj 
erxa9fif/i  mtSetxpvcov  n\eiovog  xtfxa;  — ovxovv,  eq>rj, 
atofxard  ye  dv9poj7r<op  xd  fxev  evpv9f*d  eaxi,  xd  Sk 
dppv9f/ai  Lucian.  somn.  §.  IS.  aAAa  xd  fiev  tpya  oTiiog 
eCpv9f*a  xal  euax^fxova  eoxat  aot  npovouiv,  6:tu>g  Se 
avxbg  eSpv9fiog  xal  xoa/xiog  iorj,  tjxtaxa  ■netppovxixtdg. 
Menandr.  rhet.  de  encomiis  ed.  Ileeren  p.  73.  dti  ovx  ktrxiv 
dvoifuxXog  toavcep  cutfjia  evpv9ftov.  Clc.  de  divin.  statue 
ac  motue  corporis,  Mar.  Victor,  lib.  de  art  Gr.:  „rhythmus 
vero  ad  modulationem  oorporisque  motum  pertinet."  Quo 
etiam  hae  dicendi  rationes  referendae  sunt:  iv  pv9p(p 
fiaipeip  apnd  Lncianum  aliosqne  obvium,  Ttpog  pv9fx6p 
ifefiaipetv,  evxaxxog  ipfiaaig  cf.  Maxim.  Tyr.  diss.  i,  ubi 
Virtua  ex  Prodico  introducta  fiaSLi^dvaa  ijpspa  praedica- 
tur, <p9eyyo^evtj  fiovaixtSg,  Voluptati  contra  ^dSiapa 
dxaxxop  tribuitur  xal  <puiv^  dpovaog.  Inter  cetera  autem 
corporis  formositatem  atque  excelsitatem  mulieribus  etiam 
apnd  Graecos  laudi  fuisse  Aristoteles  testatur  Rhetor.  22 
9^X.ettap  Se  dpexi)  auifxaxog  uep  xdkkog  xal  peye9og, 
Ooitppoavvt^  xal  (piktpyia  iwev  dve\ev9eplag. 
De  feminis  denique  Thebanis  ea  laude  insignibus  jam  allerri 
potest  locus  de  Alcmene  classicus  Scnt  Here.  Hesiod. 

20* 
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rt.  4 sqq.  ^ (ta  yvvaixuiif  ^vka  ixawvro  9t)kvT6qdu>v 
EiSeT  re  fieyedei  re-  poov  ye  fuv  ovri^  Tdwp,  dg 

BptjraX  9pt]Totg  rexov  evpt]9eiaai.  Pulchritodo  virginum 
in  ea  regione  etiamnnnc  a peregrinantibua  laudatur  cf.  qnoa 
Muellerna  citat  Orcb.  p.  28,  Holland  n.  Reia.  d.  Engl.  3. 
p.  333.  iBatt^oIbQ  83ru(b{t.  v.  I;eut.  @r.  p.  385.  Viri  contra 
Thebani  propter  ruaticnm  inceasnm  paaaim  notati  aunt  cf. 
Eubul.  in  Cercop.  apud  Athen.  X,  p.  417.  d.  ftaxqdp  fia- 
dl^uip,  noXkcf  d’  ea9Lu)v  dr>:q  ^axpei  rd  xelki}  nayyi- 
katfrdg  ear'  idelp  (an  legendum  jiayytkaorog  ei<Jtdeip% 
an  aicut  Schweigbaeuaerna  edidit  Sdxpwp  ra  xeikt]  x.  r.  k.  fy 
fiaqtvqel  Soq>oxktJg‘  Qtj^ag  kiysig  ^oi  rdg 
Ttvkag  eTTTaOTOfiovg,  Oi<  Si)  fxopop  rixxovatv 
ai  9vtjrai  9eovg,  Inter  fragmenta  Sophoclea  Sqaud- 
ruiP  dS^kuiP  in  edit,  acenicc.  Graece.  Diiidorf.  nro.  778. 
Verau  priori  quo  modo  lectio  vulgata  ra$  itvkag  explicari 
vel  defendi  aatia  apte  queat,  neacio:  perquam  enim  mirum 
mihi  eaae  videatur,  ai  Ipsa  Thebarum  nrba  portae  aepti* 
fores  appellentur,  ^eliua  sine  dubio  et  quod  ad  palaeo* 
graphicam  emendandi  facilitatem  in  promptu  quam  maxime 
aitum  eat  quod  Salmaaiua  ad  Solinnm  p.  145  proposuit  rdg 
TTukcug,  quanquam  etiam  tale  additamentum  ad  emdaTo- 
[xog  epitheton  de  urbe  inprimis  in  vulgus  nota  aliquatenus 
claudicare  dixerim.  Quod  in  mentem  aliquando  mihi  fuerat 
ratg  nvkatg  eam  ob  causam  rejiciendum  esae  jam  existimo, 
quod  articulo  ante  hitraarofiaug  distinguendi  causa  et  non 
aine  magna  aliqua  gravitate  interposito  aegerrime  egeremus 
et  quod  ista  ratio  quoad  acrupulum  in  conjectura  Salma- 
siana  anfanadversum  nihil  haberet,  quo  praestaret.  Marxina 
Salmasii  emendationem  bene  se  habere  praedicans  in  con- 
textu tamen,  aicut  Gailins  quoque,  Buttmannus  et  reliqui 
editores,  vulgatam  integram  reliquit.  Altero  verau  Stepha- 
nus  pro  codicum  scriptura  ai  9pijTai  9eovg  legendum  esse 
suspicatos  eat  oi  9pijroi  9edg  et  hocce  vocabulum  9edg 
non  de  deabus  proprio  sensu,  sed  de  feminis  instar  dearum 
habendis,  de  feminis  fere  divinis  interpretandum  esse  arbi- 


Digitized  by  Googl 


309 


tratiu  eat.  Quem  metaphoricam,  ai  dicere  faa  eat,  aenaum 
quum  in  vulgata  quoque  lectione  9eovi  inveniret,  talem 
veraum  magis  ad  virorum  quam  ad  feminarum  laudem  fa- 
cere censebat.  At  ne  id  quidem  concedendum  eat  etiamsi 
9eovg  metaphorico  neque  vero,  ut  fieri  aiue  dubio  oportet, 
suo  sensu  explicemus:  feminas  enim  quae  homines  fere  di- 
vinos pariant  et  ipsas  magna  praestantia  insignes  esse  de- 
bere perspicuum  eat.  Quam  maxime  autem  obstat  quod  in 
Stephaui  ratione  de  viris  usurpatum  est  verbum  rlyrstv, 
quippe  quod  inprimia  de  mulieribus,  nonnunquam  de  utro- 
. que  parente  et  rarissime  tantum  de  solo  viro  in  usu  fuerit. 
Hujus  enim  est  yepv^v,  mnlieris  tIxtuv,  si  quidem  ex 
Atticornm  sermone  neque  vero  ex  ratione  in  carminibus 
Homericis  obtinente  es  res  dijudicanda  est.  Quibus  de 
causis  Casaubonus  lectionem  a codicibus  exhibitam  merito 
tuitus  est  ejusque  sententiam  omnes  posteriores  editores 
approbando  secuti  sunt.  Quod  denique  ad  sensum  eo  versu 
significatum,  u Manzio  haecce  allata  sunt  ad  Herculis  et 
Bacchi  originem  Thebanam  iuprimis  pertinentia,  Lncian. 
jtaTQiSog  iyxaifiLipi  xaiQovat  xai  9soi  Ttar^lai  xai  Tfdvra 
ftiv  wg  e/xdg  S(fOQ<oat  rd  ruiv  dvdguiTtmv  avTciiv  ^you- 
fitvoi  XT^ftara,  Tidaav  yi]v  xae  9uka<r<tav.  e(p’  55  9k 
ixaavog  avxtSv  kyevexo,  itQoxift^  juav  dXkmp  anaam» 
nokeui».  xai  TXoketg  <re/updrepai  9e(ov  itaxQldeg  xal 
aot  detdxsQot,  na^'  alg  vfmEHai  yheoig  9etop.  Demoxen. 
apud  Athen.  I,  p.  15.  b de  Co  insnla  KtSog:  9sovg  yag 
<faive9'  t)  vr,aog  ^sqsip,  Aristid.  Panathen."  rarg  0^ 
tiaig  V '^'^p  9eujp  yepeaig.  Eustath.  ap. 

Dion.  Perieg.  vs.  623.  0tjffaiyepsog  Jtovvaov  xai  opa, 
uTxojg  'Ekkddog  tjaap  xard  xipag  ol  xt)p  y^p  TXepiek^ 
kvSuxeg  'itug  xtpftopojp  6 'JlQCixkrlg  Sijkopon  xai  u /iio- 
vvaog.  xai  tcxi  xovxo  au  fxupop  'Ekkddogt  dkkd  xai  Gp~ 
/3(tip  fiadkeaxa  iyxuifiiap.  S .‘- 

liiansp  npoautTTtSlyj.  Stcpbanns  cuor £ corrigendum 
existimavit,  Itiarxius  aut  luuc  Stephani  conjecturam  appro- 
bandam aut  ante  uianip  vocabulum  uorc  quippe  quae 
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forUwe  excidisset  particulam  interponeudam  esse  ceosait 
atque  Buttmannus  uiastQ  in  immutavit;  quae  quidem 
commutatio,  quum  vox  TtQOOujTttdiop  sequens  cum  Uteris 
7Tp  incipiat,  nullam  habet  difficultatem  palaeograpbicam. 
Contra  Manzius,  Zosimades  et  Gailius  vulgatam  retinuerunt 
eorumque  equidem  quoque  amplector  sententiam.  Cogitare 
enim  possumus  ante  toOTteQ,  sicut  apud  Latinos  simplex  ut 
pro  duplici  interdum  legitur,  particulam  excidisse  non 
librariorum  quidem  culpa,  sed  ipsius  scriptoris  studio  dn* 
plex  istud  (uq  evitaturi.  Qnanquam  eUam  excerptori  vitio 
verti  potnerit  quod  ea  quae  tractamus  verba  grammatica 
ratione  non  satis  accurate  prolata  sunt.  Ceterum  loco  sub- 
venire liceret  hisce  conjecturis:  uiata  Tcsp  ■ngoatoniSit/t  x. 
T.  A.,  aut  uia-TtsQ  ■TtQooumiSiop  doxat  x.  t.  A.  De  trpo> 
■atoTTOp  denique,  ngoaatiteiop , irgoaiuTtlg  et  ngoamitidiop 
vocabulis  cf.  Poli.  I,  47.  X.  127.  167.  Ulpian.  ad  Demosth, 
de  fala.  leg.  p.  116.  a.  Hesych.  t.  11,  p,  lOS^. 

Sia^aivopTai.  Apud  Gaiiium  in  versione  Stepha- 
niana  redditum  est  apparent,  quum  accuratius  vertendnni 
fuisset  pettucent. 

(pogovat  5'  avTa  ndaai  Aei>xa.  Quod  in  verbis 
proxime  praecedentibus  commemoratum  fuit  omnes  reliquas 
capitis  partes  praeter  oculos  a Thebanis  mulieribus  obve- 
lari, ori  tamen  spatium  libere  spirandi  concessum  fuisse 
videri  per  se  patet,  avrd  quaeri  potest  ad  qnodnam  vo- 
cabulum grammatica  conjunctione  referendum  sit;  nou  multo 
quidem  ante  if/dria  nomen  legebatur  eaqne  ratione  nihil 
plane  obstat  quo  minns  ad  hocce  avrd  pertinere  censea- 
mus. Statuere  tamen  licet  avrd  ad  xakvfxfiara  pluralem 
ex  y.dkvppa  voce  in  universum  plane  sensum  usurpata  mente 
subintelligeiidum  respicere.  At  hac  in  in  re  non  magnopere 
litigandum  est,  quum  alba  illa  vestimenta  super  caput  at- 
tracta velamentum  constituerent  et  versa  vice  capitum  ve- 
lamina albis  vestibus  constarent.  Marxins  quoad  alba  lora 
in  capitis  tegimen  adbibita  recent]ores  quoque  qui  eas  rU' 
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fionea  ■diiMent  affiniiare  adnotavit,  eundem  adlinc  Ibi  cnl- 
tum  obUnere. 

ro  ds  TQixttiftoi  ^av^ov,  dvaS edefiSP ov  f*ex^t 
xopmp^i.  Ea  verba  cogitari  queunt  utpote  accusa* 
tivi  grammatico  vinculo  cum  (popoUdi  verbo  adliuc  connexa 
ene,  quanqnam  praestare  mihi  videtur  per  se  ipsa  singu- 
latim  considerare  nominativosque  interpretari  atque  abrup- 
tam iterum  quae  compilatori  debetur  dicendi  rationem  ani- 
madvertere. Tpixtttfia  totum  capillorum  tegimen  significat 
c£  quem  Pasaovius  citat  Herod.  VII,  70.  oi  St  duo  ijXLov 
dvxaikimv  /li^LoTiei  iSt^oi  yocp  S^  eorparcnouro ) Trpo- 
aertTaxccTO  •voim  ‘JvSoiai  StakkclaaovTes  eISoq  fxh  ooSev 
toiai  eregotat,  tpiov^v  8h  xal  x^ixtofia  fiovov.  di/aSe- 
Sefidvov  Stephanus  recte  explicuit  de  crinibus  in  nodum 
tortis  vel  collectia  quales  ab  Ovidio  memorantur  aut,  sicut 
uno  vocabulo  transtulit,  nodatis  ct  Lncian.  in  navig.  f4Stpd- 
xiov  dyaSeSef4tvox  es  xovuLam  xt)V  xoftrjv,  libr.  de  specta- 
*cnlia  Martiali  adscriptum  3,  9.  KCrinibns  in  nodum  tortis 
venere  Sicambri  Atque  (^Haud?^  aliter  tortis  crinibus  Ae- 
thiope8.«  Jnl.  Poli.  IV,  10.  De  ratione  autem  comas  ex- 
ornandi apud  antiquiores  Athenienses  vulgari  cf.  Thuc.  1,  6. 
Oli  -nokus  X9^*’^S  eitetSij  jfirionoc;  xe  kivovs  eTxavaavxo 
tpo^oZvxes  xal  ;fpnO(Jt'  xexxiyuiv  ive^aei  xfcu^Aov  ana- 
Sovfievot  xuiv  en  r;  xeipaX^  rpi^riJn  Scho].  ad  Arist  Nnb. 
960.  Equit.  1312.  (priori  loco  Arist  ap;ifata  ye  xai  jdttro- 
ktuSSij  xal  xexxiytav  dvdfuaxa,  posteriori  uS'  ixeivos  o^ax 
xexxiyo(poQaSt  <sp2ccif/i  axi](*oni  kafiTt^ds)  et  de  simili 
crinium  eultu  in  Hispania  obtinente  Strab.  Ili , p.  164.  xijs 
de  Pap0OQi:dis  iSeas  xai  ron  xvSp  yvvaixuiv  en/cun  xoV- 
fiov  9eiif  xis  dv,  6n  eiQtjxev  ‘jQxefiiStoQOS'  oTtov  fxiv  yd^ 
Txeptxpaxnkia  aiStjQd  (poqelv  avxds  (pijatv,  ixovxa  xo'pa- 
xas  xaftTfxofJtevovs  vtiIq  xogv(pijs  xal  itgoTttnxovxas  (ita 
ex  codicibus  cum  Grosskurdo  pro  vulgato  TtQoairi^jtxovxas 
legendum  est.  Haec  autem  vocabulorum  cnm  -ngos  et  ttqo 
compositorum  commutatio  in  codicibus  Strabonis  saepius 
obtinet  cf.  v.  c.  II,  p.  104}  ngo  xoS  fxexiuitov  nokv,  xax« 


Digitized  by  Googlf 


312 


toiruiv  d£  Twv  ytopdxutv  ore  (ioukovTcu  xarceoTT^i*  ro 
xdkvfifta,  uiare  ifxneraadev  axtddtov  rip  Trpoaviycyt  Tra^ 
gixsiXf  xal  vofti^sti)  xoafxov,  ojcov  di  rv/xndxiov  itsgi- 
xeladcu  (hanc  qnoqne  Groraknrdi  lectionem  in  vul^tae 
Ttegixeta^cu  locum  aubiUtaUm  proraua  approbo)  7rpo$ 
r<p  fpit/i  ire^Kpe^eg  xal  atpLyyo»  xijv  xetfokm  ftsxpt  xdSp 
ica^ioTiSujp,  eis  vtpo?  8e  xal  Ttharos  e^vzuaafABvop  xar' 
oKiyov'  dkkai  8i  rd  nqoxofua  ifttkoSp  eirl  xocoptop^ 
liiax’  aTtooxLk^eip  xov  ftexuiitov  fidkKop  — xdg  S’  Saov 
TtoSiaiop  xd  ilifiog  inidefiipag  axvkiaxop  neqackkxsip  apxtti 
XatxtjVf  eixa  xakvTtxqa  fuXdv^  (/uekalp(^)  jfsqtaxikksip. 

ka  fiTX dSiop  hac  ile  capillorum  ligamento  tignifica- 
tioue,  aicut  ipsla  verbia  Oicaearchiania  v7to  xuip  iyxuiqUop 
xdkeixat  satis  indicatum  est,  Thebanorum  propriam  fuisse 
ridetur.  Ad  similem  tamen  ejus  vocabuli  usum  de  ligamento 
nimirum  chirurgico  apud  Aristophanem  in  Achamensibus 
obvium  et  inde  a Passovio  quoque  enotatum  Osannns  rectia- 
aime  animum  advertit  et  Thebanorum  kafurddtop  pari  modo 
fasciam  exstitisse  censnit  qua  capilli  In  vertice  contineren- 
tur. Qua  autem  ratione  kaititddtop  ad  libamentum  aeu 
vulnerum  seu  capillorum  ex  principi  sua  notione  transferri 
potnerit,  mihi  nondum  penitas  liquet,  etiamsi  nomen  prop- 
ter ligamentorum  formam  cnm  facibus  fortasse  similem  ita 
nsarpatum  fuisse  conjiciam.  Qnanquam  ex  verbis  hujus  loci 
accuratissime  explicatis  iion  ta:n  ligamentum  ipsum,  quant 
crines  ligamento  conjunctos  ka^ndStop  appellatos  fuisse 
eraoitur.  Cf.  Arlstoph.  Acharn.  v.  1174  sqq.  de  notione 
vocabuli  kajtTCddiop  supra  memorata:  in  dfuSeg,  ot  xax" 
oixov  eaxi’  Aa/xdxov,  i’6ioq  ip  deqftaipext^  odo- 

Via,  xijguixijv  7raqaax£ud^exe,  tqt  o/oi^Tj^pd,  kaftndStov 
ixegl  xo  (S(fiuQup.  dpt)g  xirQUixat  xdqaxi  SiuixtjStdp  xdq>Qov 
xal  To  tjrpvguv  nakipoqqov  igexdxxiosp.  Phot.  lex.  p.  ISO 
V.  kuf£:r,,  o VI' V kaimdSa  xakovatv.  ovtoj  Awagx^i 
flkdrutv,  'Aniaxocpdvgg  './jrapvei»o/i;,  idem  habet  Photius, 
igia  uiovTfijgd.  ot  fihv  ro  ktxxdv  rgldtop  ( Wcsselingus 
)}qc  sicut  ct  Suidae  loco  xugik/ov  legendam  oeosuit),  <i 
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vtaxaSetxat  tu  yardyfiara'  oi  di  Searfiov  Ti  yivoi'  oi 
rr,v  %oiviya,  eii  tjv  ya^tdotv  Tr,v  Y.v^fitjv  oi 
(livoi  Tov  Ttdda.  oi  dh  vd^9t]V.a  yai  xuAetfjovf,  oi;  Sea- 
^lovai  Tovs  Ti;v  xvtjfiijv  yard^avza^.  Suid.  t.  II,  p.  41S 
kujuTiddta  Ttepi  rd  aqwQov"  oi  ftei>  td  keittov  i^idtov 
fnescio  enim  an  ita  ex  Photio  pro  vulgato  ‘letQtdtov  resti- 
tuendam sit),  oi  di  inideofiou  eldo^.  Ilesych.  II,  p.  42S, 
kauTiddiov,  TTiv  kenttjv  xtj^iav  (hoc  enim  persuasuro  mihi 
est  retineri  posse),  ei>  p intdsovotv  (non  dubito  quin  ita 
cum  Wesselingo  pro  vulgato  eJtidtdovotv  emendandum  sit). 
Ceterum  quum  nostro  ioco,  ita  ut  cum  praecedentibus  con- 
nexum esset,  oiim  legeretur  <p  dr,  xakelrai  vTfd  ruSv  ey- 
XOigitov  kufATrdStov,  Hemsterhusius  ad  Arist  Plut  1139 
recte  ita  emendasse  videtur  dvadedeuivov  fzexQi  tt/i  xopv- 
ijp^S  ka^Ttadlifi  6 dtj  xaksixat  wro  tuiv  fyjaip/wv.  Sed 
equidem  in  ea  lectione,  quam  recentiores  omnes  exhibuerunt 
et  in  qua  excerpentis  ratio  habenda  est,  acquievi. 

vaxktuxdv.  Quod  vocabulum  Stephanus  quum  expli- 
care uetfciret,  duas  liascu  conjecturas  quanquaro  dubitantis- 
sime protulit:  xvxkotrdv  ct  dxkttarov,  priorem  tamen  cor- 
rectionem eam  ob  causam  vix  admittendam  esse  professas 
est,  quod  rotunda  calceamenti  figura  eificere  nou  posset, 
ut  pedes  propemodum  nudi  conspicerentur,  et  quod  xvxkvo- 
To's  vocabulum  classicorum  scriptorum  loco  confirmatum 
non  esset.  At  evxdxktoro^  nescio  apud  quem  comicum 
poetam  me  legere  memini  et  in  Passovii  quoque  lexico 
xvxkurrdi,  etsi  loco  unde  petitum  sit  non  indicato,  adnota- 
tum  est.  Casaubonns' legendum  proposuit  dxdkvtirov,  quod 
aeque  parum  recipiendum  est  quam  quod  majorem  veri 
speciem  palaeographicam  habet  dtxrvtoTdv  a Gronovio  pro- 
latum. Barthius  ad  Stat.  Theb.  II,  230  emendajidum  esse 
suspicatus  est  diaxoTttov,  discissum  duobus  locis:  quod  enim 
a typothetis  ibi  editum  est  didxumrou  Hemsterhusius  nihili 
esse  recte  monuit.  Idem  doctissimus  vir  vulgatam  nostri 
loci  lectionem  vrrxktoTOv  accuratissime  tuitus  est  iii  epistola 
gd  Albertum  scripta:  „vax).oi,  voykoi , laxkoi,  nixkot  (tot 
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enim  modii  nominis  Istias  scripturi  varlitur^  inter  partes 
calce  oram  pouuotar  a Poltuce  VII , 80.  Uectam  ejas  loci 
lectio  nem  jam  Scaliger  animadrerterat , ut  patet  ex  notis 
tnctioTibaa  ad  Manii.  V,  519,  ubi  tamen  pessime  riri  maximi 
manni  n typotbelae  obscnrarunt.  Sunt  autem  vaj(\oi  ansae 
ab  ima  solea  surgentes,  quae  corrigiis  attractae  supra  pe- 
dem i:oeunt  praecipuamque  ejus  partem  relinquant  nudam, 
et  pla.ne  obstrigilla,  quod  Sealiger  dixerat,  prout  ab  Isidoro 
describiuntnr  Origg.  XIX,  S4.  Oicaearch.  ed,  Oxon.  p.  16 
mirum  est  quam  riros  eruditos  post  operam  a Scaligero 
bene  n aratam  implicuerit  genuinum  voxkuiTov,  Ab  liarum 
ansarum  numero  calcei  Tei  soleae  sunt  appellatae  ivfrjTbxkoi 
vel  iuv.tjuaxkot,  kjtTvoxkot  (ita  etiam  Passovius  exhibuit), 
quam  ^'ocem  si  quis  cum  Is.  Vossio  Polluci  restituendam 
putat  Vll,  89,  minime  refragabor.  Eadem  in  Ilesjichio  sub 
macula  longe  praviore  abdita  delitescit:  nam  quod  ordine 
suo  8cri).itam  est  Trrvoxkov,  inrodi^fAa  dvSpetov,  primum 
refingi  d<$bet  in  Trrvajfkov,  deinde  praeponi  oportet  literam 
£ £7rrvay_kov,  quo  meudae  genere  quam  saepe  sit  ia  scrip- 
tore nostiro  peccatum,  tu  omuium  optime  nosti.“  Ex  qua 
observatione  postrema  efficeretur  apud  Photium  quoque  p. 
348  corrigendum  esse  etitvOxKoi  pro  nrvaxkoif  imodtjftd- 
Tiov  XI  — xax‘  dtpaLqeaiu  toO  a nxvjkoi,  nisi  cui  torte 
magis  liberet  ex  Photio  locum  Hesychianum  constituere  et 
6 literam  ex  bitxd  numerali  quocum  compositum  fuerit  vo- 
cabulum oriundam  suspicari  per  vulgarem  pronuntiandi  ra- 
tionem exscidisse.  Ceterum  cf.  llesycb.  U,  p.  1480  ua- 
xkot,  dyxukcu,  oCi  ilaxkovs  xtSp  VTXodtjfid- 

tuiv  xat  ira$  kayvdi;  (an  legendum  rd;  kaffdsl)  twp  tfxa- 
xiujv,  t.  I , p.  410  ex  Uemsterbusii  emendatione  ihxxvaxkov, 
dvSQCiov  V7i6di}fta.  I,  p.  1251  evpijiax)Mi  (vulgatam  fue- 
rat ipvrjtaxokoi,  cujus  loco  aut  quale  exhibui  aut  cum  Is. 
Vossio  auotore  ipptjvoxkoi  sive  ippivaxkot  legendum  esae 
videtur),  oTtodijftaxa  Aaxuiptxiup  ifpij^utp.  Bekk.  Anecdot. 
I,  p.  16  V.  dnecfdop  Sid  xoS  ix  fxip  ixqttQovaip , dfjuoi 
de  daodv  acai  xb  i(f9bp,  Si  ahia,  bxi  x()axv  ido^ev 
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avTotg  wpo  Tov  qp  xal  rov  rtSv  daaiotp  eu  t6  <p  na^ 
evdeivat.  ovrta  xal  t6  ditijyei  e^ei  xal  ro  dpniktop  xal 
t6  djctjXtujTtjq  xal  rd  dTtij9t]v  {!),  o9ep  xal  inrvoxkoi 
(scribendam  eat  eTtTva%koi)  u>(fitiks  Sid  rov  <p  xal  9.  xal 
ydp  TO  vaxkoi  Saavverai.  lart  de  rtJv  vTroSi/fjaTujp, 
o9ep  oi  ifidpreq  e^dTtrovrai  irpo^  ro  avpsxeip  rov  noda' 
Tj  di  enrvaxkoi  eldoi  eortv  vnodtjfMTOi.  Manzius  qno- 
qne  noatrnm  ad  locnm  vulgatae  patrocinatus  eat  Heaycliinm 
voc.  vaxkot  afferens  eundemqae  dyxvkaq  (Spdxovi)  expli- 
cantem iudvraq  iv  xptjniaip.  Ovidii  deinde  loco  idem 
doctisaimua  vir  de  arte  amandi  1.  111  hocce  allegato  „Pes 
malus  in  nivea  semper  celetur  aluta,  Arida  nec  vinclis  crura 
resolve  tuis“  magnam  venustatis  et  elegantiae  muliebris 
partem  in  brevi  et  concinno  pede  esse  et  yofiPonoSia  in- 
ter calceamenta  muliebria  a Polluce  recenseri  monuit.  Do- 
ricas inprimis  mulieres,  quippe  quae  eleganti  corpore  fuisse 
viderentur,  ro  nokii  rov  Ouifiaroq  nudare  solitas  fqisse  ani- 
madvertit, allatis  Etym.  M.  et  Hesych.  v.  dtoQta^eiv  atque 
bis  Alexidis  comici  versibus  apud  Athenaeum  I.  XIII,  p.  5G8 
tvyxdpei  fiixgd  riq  ovaa  x.  r.  k.  Calceamenta  Colophonia 
idem  adnotavit  teste  Hesychio  xotka  (/ia9ia)  fuisse,  Si- 
cyonia contra  vnodvftara  yvvaixeia  x.al  ipekkta  (^an  legen- 
dam iptkd^').  De  Calceamentt.  Sicyonn.  cf.  etiam  Ath.  IV, 
p.  155.  c.  ex  Doridis  Samii  historiis  de  Polysperchonte: 
xal  epdvdfiepop  avrop  xgoxcorop  xal  vnodovfiepop  at- 
xvaipta,  diarekeip  dgxovftepop.  Marxius  conjectura  nostro 
loco  plane  non  opus  esse  animadvertens  vaxkuird  vnod^- 
ftara  minus  accnrate  dicit  ansulas  esse  vel  corrigias,  quibus 
adstringerentur  crepidae,  quanqnam  quos  ex  Plin.  h.  n.  IX, 
36  coli.  Salmas.  ad  Solin.  p.  56  allegavit  obstrigilli  cum 
calceamentorum  Thebanorum  genere  rectissime  collocati 
sunt  Etiam  Gailius  in  scriptura  librorum  mss.  subsistens 
V axkutrop  corrigiis  adstrictum  reddidit  et  Od.  Muellerum 
citavit  h|at,  stirp.  Hellen.  I,  p.  28  nostrum  locnm  Herodo- 
teo  illustrantem  I,  195,  ubi  de  mulieribus  Asiaticis  sermo 
est  i^nQd^ftara  ixovaa  entxwgta  nagankijata  rijai  Botu»- 
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ni;a<  CfA^dat.  Eandem  denique  ButtmannuB  lectionem  vul> 
gatam  retinuit. 

xaii  Ofiikiaii  ct.  quod  de  Oropiia  supra  usurpatum 
est  rpaxets  o/jiijMii.  Quae  in  cultu  corporis  quod 

ad  calceamenta  quidem  attinet  similitudo  inter  Thebanas  et 
Sicyonias  mulieres  intercessisse  relata  est,  eadem  a Dicaear- 
cho vel  operis  Dicaearchei  excerptore  h.  i.  observatur  inter 
utrasque  quod  ad ‘vivendi  et  consuetudinis  raUouem  exsti- 
tisse. Qua  in  re  animadvertas  velim  xai  partionlam  ante 
Tali  o/Mklaii  eoilocatam.  Apud  Gaiiium  u(ukiati 

versum  legitur  quotidiana  vitae  consuetudine}  Stephanus 
autem  ad  congressus,  ad  coetus  celebrandos,  fortasse  etiam 
ad  colioqnia  refereqdum  censuit,  qoauquam  de  voce  femi- 
narum Thebanarum  infra  seorsim  verba  fierent. 

xal  q (fuivn  d'  avTuiv  iajiit  inlxa^iSt  nuvde 
di>9^ui7tiap  dra^Ttrii  xai  ^atfaia.  STT/^apcs,  t et 
iifixd^iTOi,  ov  significat  qnodcunque  trpog 
Xdpiv  agitur,  gratum,  dulce,  suave,  itaque  apud  Xenophon- 
tem leporem  legimus  ^tjpiov  mixapi  quasi  lepidum  animal 
praedicatum  cf.  Weicker  d.  Aesch.  Trilog.  p.  20,  uoL  19 
et  a Platone  de  rep.  V,  p.  474  aufiou  memoratum  enLxapiv 
xhjdevxa.  Cf.  Snid.  1,  p.  841.  eiiixapii,  emxapTttu,  6fu- 
ktjxixoi.  6 6s  oafsvoi  dav  xai  anovdaoxtxoi  ojum;  itrtxa- 
pii  iv  xati  ofitkiati  — iittxapvcoixapoi.  llesycb.  1,  p.  1401. 
iifixapn  1)  Ttapd.  ‘Axxixoti  dfipa  (^legendum  cum  Stephauo 
Jf apd  ‘Axxvxoii  t)  a^pa?  au  d^pdl)  I,  581  doxeioi  6 
Xapiati,  6 hdxapif.  577  doTtaaxijv,  9avfxacrxijp,  enixapiu 
(^ita  Soping.  pro  eo  quod  vulgatum  fuerat  'JStxixapfsoi)  584. 
daxeiov,  xakou  i}  no\ixix6v  f)  snlxapiv  >}  xaxaptxoifiauou. 
p.  1354  s^rcpea,  anixaplxia  (^ieg.  iTUxdptxal).  1861  eTxnj- 
pavos  (^ro\g,  mtxpavoi')  tTiifishjxnit  mixapti^  Etym.*iVI. 
p.  332.  intxdptxxa  dvxl  xoH  mixagl^ov,  Botuixixtoi  napd 
‘Aptaxoffdvai.  dvSpuiTi og  de  viro  xar’ usurpatum 
jam  apud  Homerum  legitur  U.  r,  221,  alifjd  xt  (pokomdoi 
Tfekaxat  xoqoc  niSpLuTiototx.  Od-  e.,  48  fiWfo  rtcvnjxovza 
koxot  fxapoixwp  dy9Qiu7tu}v>  Eandem  iu  rationem  apud 
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Aeichinem  conjonGtii  reperiuntor  uv9Qu>7raq  xai  yvpij 
cabnla.  Ceterniti  etiam  de  muliere  locnra  liabuit  cf.  quod 
apud  Demosthenem  prolatum  est  ddrjfiovovOiji  t?;  dv$Qto- 
7FOV,  Strab.  de  oraculi  antistite  a Boeotis  in  ignem  conjecta 
IX,  2 Tovg  de  ^ftopoe?  iTTovo^aavrai  roTi 

IleXaayoii  nyn  ■:rQO(pijxtv  8ii  to  ovyyeve^  {inel  xal  tJ 
Uqov  IleXixayixov  «pjfVS  i’7ti]Q^ev)  ovxojs  dveXe/v,  dp- 
Ttdaavrai  rijv  dp9pioTTov  e/j  TTvpdp  ift^aXeiv.  Athcn.  XIII, 
p.  600  f.  d-xo9avovai]i  8e  t?;  dvdpvinov  (^bono  scnsn^ 
XIII,  p.  576.  b.  and  xiji  dvdpomov.  Quem  in  sensam 
Lacones  inde  dv9paiiuu  formam  effinxerant  idem  quod  yvvi'] 
secandum  Hesj-chium  significantem  cf.  Thcs.  Steph.  I,  490. 
Cum  illo  autem  ejus  vocabuli  usu  Gallorum  Thomme  et 
Romanorum  homo,  quanquam  hoc  saepissime  cum  aliqua 
contemtns  nota  profertur,  comparare  possnmns.  Qude  qiium 
ita  sint,  Vulcanio  et  Graevio  xwv  be  dvdpuinuiv  in  xtup  di 
dvbpdiv  immntantibus  camque  sententiam  secutis  Zosima» 
dibus  assentiri  nequeo  et  cum  Marxio  penitus  facio  twv  be 
dvbpvSv  explicationem  potius  quam  genuinam  lectionem 
habendam  esse  judicante,  fiapeta  asperam  significat  vo- 
cem, nulla  mobilitate  praeditam,  c contrario  dictum  clarae, 
omnia  perpenetraiitis,  acutae,  sicut  explicandam  quoque  est 
quod  de  accentn  gravi  usurpatum  est  npoat/jbia  fiapela 
ex  adverso  d^eiag  icpoapibLag  positum.  Marxius  de  incon- 
dita Thebanorum  atque  omnium  Boeotorum  loquendi  ratione 
fiotutTtd^etv  attulit  apud  Xenophontem  Anab.  111,  1,  26  hoc 
loco  obvium  nXi]v  'AnoXXtavibijg  rig  riv  fioitoridCujv 

Manzius  quod  apnd  Aristophanem  aliosque  comicos' 
locum  habet  abeiv  Botwuov  allegavit  et  pro  ipsorum  cras- 
sitic  non  solum  vocem , sed  omnem  Thebanorum  orationem 
rusticam  fuisse  monuit  coli.  Lncian.  in  Jove  Tragoed.  dypot- 
xov  TovTo  etpTjxe  xal  beivtSg  Bouanxov.  Quo  clamorem 
quoque  Boeotorum  inconditum  ab  Alexide  comico  ex  Tro- 
phonio notatum  eig  dvlxtjTOt  vvv  elvat  ffoap  xai  mpetv 
fiopop  Atlien.  X,  p.  417  et  llegesiae  de  Thebis  eversis 
dictum  pertinere  adnotavit  inter  excerpta  Agatharchidis  apud 
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Photinin  obviam  tov  fitytara  tptuvi^aavTa  xonov  Atptovott 
ij  ttvfi<poQa  irenoit^xe. 

ev^egloai  (xav  ij  ota  fi ekr/artj.  Omni 

hoc  loco  Bnttmannai  non  immerito  oiTensna  ene  mihi  vide- 
tnr,  quod  sermone  de  terrae  natnra  jam  initio  bojas  capi- 
tii facto  post  mores  incoiarnm  descriptos  oratio  deinde  ad 
enndem  iternm  agrorum  habitam  versus  est  Ad  ota  autem 
fiekTtatt],  si  qua  opus  est,  conferri  potuerit  cnm  Marxio 
Theocrit.  14,  72.  fuafiofioraf  Uxokefiaioi  ikev9eptp  olos 
d^iaxoQ. 

en  particulam  Vulcanius  delendam  esse  sine  satis  jnsta 
causa  censnit,  quum  hoc  loco  quam  optime  se  habeat,  idem 
qnod  TiQOS  xovxotg  praeterea,  insuper  significans,  quae  qui- 
dem significatio  apud  posteriores  praesertim  auctores  fre- 
quentissima  est  cf.  Jac.  Athen.  p.  92.  Theophr.  cbar.  2. 
Eadem  notione  TtQOOext  apud  podtici  fragmenti  scriptorem 
V.  95.  legitur. 

%k(o(fav  e%ovaa  xijv  apoaoiptu  Stcphanus  quod 
nno  verbo  j^tapa  indicatam  snpra  fuisset  idem  denotare 
animadvertit  Spanhemins  qni  omnem  hnnc  locnm  ad  Callim. 
hymn.  Del.  87  ita  transtulit:  „ad  transigendam  vero  aesta- 
tem ibidem  nrbs  maxime  opportuna;  aquam  enim  habet  plu- 
rimam eamque  frigidam  hortosqne  consitos;  est  praeterea 
commodo  qnoad  ventos  situ  et  vernante  sen  grato  (7^  ad- 
specta, fructibus  insnper  omnibnsqne  rebus  ad  victam  ve- 
nalibus abnndana“  pro  itpoooipip  exhibnit  Txep/oipip  et  ad 
evtjpepoi  vocem  Theophr.  allegavit  hist.  piant  III,  7 s6it- 
povg  X.  T.  k. 

exsTttopoi.  Quod  ad  rationem  palaeographicam  Ste- 
phanns  non  alind  vocabulum  propina  accedere  adnotavit 
quam  exeictako^,  sed  hoc  poeticum  esse  et  praeterea  in  ver- 
borum connexu  non  satis  aptam  videri  ipse  idem  existima- 
vit neque  eam  conjecturam  posteriorum  quisquam  editorum 
approbavit.  Gronovius  quod  significaret  Ttokk^p  e%ovoa 
oixuipap  legendum  proposuit  exonmpoi  a Caiaubono  qno- 
qne  prolatum  et  a Valckenario  ad  Eorip.  Phoen.  p.  330  col- 
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linditnin.  Bnndem  in  sensom,  qoanqaam  vnlgaUm  lectio- 
nem ixBTttoQOi  in  textis  retinens,  Spanhemins  I.  1.  vertit. 
Graevins  svoTCtago^  emendandum  esse  suspicatos  est  eamqne 
emendationem  J.  Scaligcr,  Vulcanius  et  Berkelius  ad  Steph. 
Bys.  p.  33,  Manxius,  Marxius  et  Buttmannns  comprobarunt 
atque  hic  quidem  in  contextum  recipere  non  dubitavit. 
Manxius,  tvoTTtopog  pro  ipso  Dicaearchi  vero  verbo  judi- 
cans cum  evoivos,  etoipog  et  tvijpeuoi  vocabulis  juxta  col- 
locavit eamqiie  regionem  ita  praedicari  censuit  quae  sit 
dnrcJpai;  y.apTtov  t]8vv  xal  Trokvv  txovaa.  oTiojpap  autem 
' idem  Manxius  adnotavit,  ut  ex  geoponicis  et  medicis  con- 
staret, fructus  significari  auctnranales  cf.  etiam  Soph.  Tracfa. 
vs.  'JOd  Xenoph.  Oecon.  19,  19  de  uvis,  iitav  8h  xaipog  ^ 
viio  Toii  ijklov  ijSt]  ykpy.alveadai  roj  oxa(pvkdi;,  <fvkXop- 
poovaa  SiSdoxsi  iavx^v  ipikovv  xal  nfPcalvtiv  xi)v  oixui- 
pap,  communi  nomine  a Latinis  poma  appeilatos,  quorum 
proventus  Pomona  antiquitus  diceretur.  Quodsi  quis  ottcu- 
pifioi  eodem  cum  6Trwpo(f6poi  sensu  hoc  loco  restituen- 
dum esse  putaret  animadvertendum  esse  Manxius  monuit  hic 
non  copiam  tantum,  verum  etiam  praestantiam  fructuum  in- 
telligi  videri,  lludsono  teste  llolstenins  eimopog  xb  pro- 
posuit, quod  a nuilo  deinde  alio  virorum  doctorum  appro- 
batum esL  Zosimades,  Marxius  et  Gaiiius  in  contextu  vul- 
gatam protulerunt.  Equidem  denique  etid^rcupo;  conjectu- 
ram omnium  maxime  arridere  confiteor. 

d^vkos,  quod  apud  Homerum  II.  k,  155  eodem  cum 
d^vksvxo^  senso  legitur,  hoc  loco  principem  habet  signifi- 
cationem, ligni»  caren»,  sicut  exempli  causa  etiam  apud  He- 
rodotum IV,  61.  185. 

iyxetftdaat  ota  Vulcanius  ota  ts  ex- 

hibuit, Stephanns  autem  ante  superlativum  xa  particulam 
rectius  omitti  censuit  eamque  in  rem  quod  supra  legitur 
ota  fitkxiaxt)  comparavit.  Thebas  autem  tempore  hiberno 
valde  importunas  commorantibus  fuisse,  praeter  locum  Di- 
caearchianum  Muellerus  Orchom.  p.  27.  etiam  Columellae 
loco  de  re  riist.  I,  4,  9 testator. 
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plqicTat.  Dc  UoeoUae  coelo  ejnsqae  temperie  Cum 
Manlio  cf.  Thnc.  III,  23  de  obgessio  Plataeenaibag  oi  ftev 
ovv  Ukaxcuiji  ixeipoiii;  euipajv  ficikkop  ex  roS  axorovi 
soTmres  e^i  tov  %elkoi>i  rdtfpov  x«l  ero^evdp  re 
xai  eaijxoPTi^o»  c;  rd  yvfevd,  avroi  Se  iv  xtp  dfpavei 
ovTSi;  ijaaov  Sid  rd;  kafircdSa^  xadetogtdvto,  tlicre  gi9d- 
vovai  raiv  IlkarcutSv  xai  oi  voraroi  Siaffdvrif  rt)v  rd- 
<p(fov,  xa\m<Si  Sh  xai  fiiaLoi^.  x(fvarahkds  re  yoQ  ene- 
nrjyei  ov  pe^aioq  ev  avr^  uiar‘  enekSelv,  dkk'  olog  dirtj- 
ktiurov  »7  ^OQeov  vSaruidiji  fjmiXov,  xai  i)  vi^  roiovrip 
uvefuft  intoveupofievi]  noXv  t6  v8<o(f  iv  avr^  evenov^xet, 
d udX/$  vTTe^ixovres  CTtegaiw&ijaav. 

oi  OrLxoi  Adtuvoq.  Ante  Stepliannm  faUiuiine  le- 
gebatur oi  axoi%oi.  Ceterum  qui  sequuntur  versus  non 
aatia  apto  loco  collocati  mihi  esse  videantur.  Neque  tamen 
cum  Stephano  inquisiverim , utrnm  duo  tantum  qui  statim 
excipiunt  versus  Laonis  habendi  sint  an  etiam  nonnulla  prae- 
cedentium verba.  Quodsi  idem  in  his  versibus  universorum 
Boeotorum,  non  solorum  Thebanorum  rationem  haberi  ani- 
madvertit, ejusmodi  aliquid  simile  observare  licuit  in  supe- 
rioribus, ubi  de  eo  qui  causas  ad  finem  perduci  Thebis  vo- 
luerit xai  /ui;  ei^ioxi  dTrdpa;  ex  xijg  Botturlag,  Laonem^ 
cujus  Siadi']Xi)v  Stobaens  florileg.  p.  505  citavisse  a Fabri- 
cio bibi.  Gr.  ed.  Uarl.  II,  452  relatus  est,  Aleinekins  quaestt. 
scen.  II,  p.  0 novae  comoediae  adscribendum  esse  conjicit. 

ftoixoi  ydp  dkovf  depeOr}.  ftoixdyqux.  sunt  rd 
dxortvofteva  ino  rov  iv  ftotxe!^  dyqev^ivroi  vel,  ut 
Eustathius  explicat,  rd  inteQ  dypevaeias,  d ecrt  ouX* 
ktjipetjs,  fxoixdiv  ixrivvvfieva. 

fttxQov  SiaepoQov.  Stephanus  iii  thesauro  e Dio- 
nysio Halicarnassensi  hanc  similem  locutionem  attulit:  tuveia- 
&ai  nokkov  Staepo^ov  fuxpd.  Eo  sensu  neutrum  rd  Sid* 
(po{fov  multo  usitatius  est  quam  substantivum  femininum 
ij  Siaepopa  cf.  Thuc.  VIII,  65.  Ed  Goeil.  t.  1,  p.  XIX. 
Snid.  t.  1,  p.  671.  Hesych.  t.  I,  p.  077.  Bekk.  Anecd. 
I,  p.  47. 
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e^ayo(fdaa^.  Apud  Stephanura  rerram  est  placata. 
Talis  sensus  desideratur  quidem,  sed  ma^opere  dubito  num 
in  i^ayopd^HV  verbo  inesse  queat  An  sit  redimens?  Qua 
quidem  si^ificatione  in  thes.  Steph.  ed.  Lond.  1,  p.  S79 
adnotatum  est  interdum  reperiri  idque  cum  genitivo  rei  et 
accnaativo  personae  conjunctum. 

p.  145.  quod  in  Zosimadum  et  Mansii  adhuc 

editione  legitor,  in  stpifiSQo  ^ immutandum  esse  jam  Ste- 
phanns  rectissime  intellexit  eique  Marxius,  Gaiiins  et  Bntt* 
mannus  obsecuti  sunt 

evrev9ep  eig  'Av9fjd6va  tsidbia  In  codice 
quidem  olim  Hervartiano  nunc  Monacensi  prosaicum  nostrnm 
fragmentum,  Werfero  et  Spengelio  testibus,  ut  ex  Marxii  „ 
et  Bnttmanni  editionibus  perspicere  licet,  haec  in  verba  de- 
sinit lilina  vero  viae,  de  qua  cum  Marxio  Tzscbnckium 
quoque  ad  Strab.  III,  p.  400  conferas,  Strabo  mentionem 
fecit  1.  IX,  p.  408.  Sxoivog  5‘  iarl  ;;cJpce  ri)s 
xard  ztjp  oddv  ini  Av9i]S ova,  dtixovaa  Gtj~ 
fiuiv  oaov  nevT^xovra  oraSiovs’  pe<  Se  xai  norafto^  Si 
avrijs  SxotvoSg. 

odog  nXayia,  dfsa^ijkaTog  St  ayguiv  tvo- 
pela.  Ea  verba  Marxius  quanquam  in  contextu  eodem 
plane  modo  exhibens  haud  sana  esse  existimavit;  neqne 
equidem  infltias  iverim  mira  esse  videri  verba  oSog  n\a- 
yla  et  dpa^tjXarog  di  dyoiSv  nogela  inter  se  ita  con- 
juncta. In  iis  tamen  ipsis  quaerere  adhuc  possimus,  ntrum 
6S6g  nkayia  dfxai;ij\arog,  8i  dyQvSv  nopeia  distinguamus 
an,  discrimine  nimirum  inter  6S6v  quae  semita  potius  ex- 
istat  atque  d/ta^tjkarov  nogeiav  iter  cnrrunm  usui  aptum 
statuendo,  copulare  ita  debeamus:  udd$  nXayla,  dfxa^^- 
“karog  St  dyqmv  noqsia.  Nemo  autem  virorum  doctorum, 
quod  quidem  sciam,  in  textis  hujus  loci  constituendis  a 
vulgata  ratione  discessit  et  recentisaimum  quoque  editorem 
Buttmannum  integram  eam  reliquisse  video  nulla  insuper 
interpungendi  nota  interposita.  Apnd  Gailinm  odd{  n\a- 
yla  satis  accurate  ad  verba  versum  est  via  obliqua,  id  vero 
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ipiam  <Ie  Tiae  praecipitila  intelligendam  esae  non  dabitave- 
rim  cf.  Menand.  de  encom.  p.  T5.  sv  rovrtfi  Si  xai  to 
Ttepi  TcJii  dxpoTCohetav,  <uv  ai  fihv  iv  ftiaip  itoketuv  eiolv, 
ai  S'  iv  niutyioti.  Magis  proprius  rocabnii  n\dyio<;  usus 
est  in  re  marina,  sicnt  apud  Arriannm  peripl.  §.  y'  diX’ 
ov  TtXdyiov  ye  ^v  ro  xkvSuiviov.  §.  c — ^vriva  iv  rui 
upfji^eo9at  Ttpd  tov  xaipov  iTCiarpi^aaav  itkayiav  vtto- 
kafiov  TO  xvfta  i^ijveyxev  ei(  rijv  ijiova  xai  6vveTQn\iev. 
§.  5'.  — nkayiov  roS  xkvSuivog  irreiptofieSa. 

1;  8i  TTokis  ov  ftsydkf]  rip  /Jieyidet.  Non  miran- 
dum esse  duxerim,  quod  post  fAtydhj  additum  est  ryi  /u£- 
yi9et,  quum  id  Tocabulnm  mediam  habere  significationem 
perspicuum  sit.  Adjecto  praeterea  eo  nomine  Omnis  sen- 
tentiarum ambiguitaa  evitatur,  quum  alioquin  accidere  po- 
tuisset, ut  eam  urbem  ingeniis  incolarum  et  factis,  non  item 
spatii  quod  compleret  ambitu  et  magnitudine  exiguam  fuisse 
cogitaremus.  Simili  plane  ratione  apud  alios  quoque  scrip- 
tores illud  nomen  cum  adjectivis  fiiyat;  et  /u<xpJ$  colloca- 
tum reperimns  cf.  Herod.  II,  7i  fieyd&ti'  0(uxpoi.  IT,  82. 
fitydDei  Ofuxptj.  Paus.  II,  84.  dyakfta  Si  kevxov  h'9ov 
fjsyiSet  re  f^iya  xai  irtl  xp  rixvji  9ia(;  d^iov.  IX,  2. 
nkajauvai  Si  vaot  iariv  "Hgag  — nenoitjxai  Si  6p96v 
ftsys9et  dyakfta  fteya.  Scymn.  Ch.  vs.  635.  fuydkr}  ro 
/xeye9o(. 

in'  avviji  rp«  Evffotx^s  xetfxivt]  9akaTTtji. 
Quid  sit  quod  Vulcanium  commoverit  ut  pro  r;J$  Evffoixi]^ 
legendnm  conjiceret  BouotixiJs,  mente  equidem  non 
assequor:  illud  enim  mare,  cujus  partes  sinus  Maliacus,  si- 
nus Opuntios  necnon  Euripus  efficiebant,  Euboicum  eodem 
Jure  atque  Boeoticum  dici  per  se  potuisse  manifestum  est. 
Neque  ea  in  re  scriptorum  naom  ita  dominari  concesserim, 
ut,  etiamsi  quod  significavi  mare  plerumque  BottoTtxij  9d- 
?.arra,  rarissime  autem  vel  nusquam  adeo  alibi  Ev^oixtj 
nuncupata  fuerit,  efilciendum  inde  existimemus  nostro  loco 
xTji  Evfioixiji  ista  quam  indicavi  ratione  corrigendum  esse. 
Accedit  quod  inferiori  loco  in  eundem  plane  sensum  pro- 
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l■tnIn  leglnu  rcuv  Evfioitov  nbt  ai  con* 

■tare  libi  in  animnm  indnxisaet  Vulcanios  corrigere  debnlt 

rcJi>  BoitoTtov  9aXaaot;St  de  ejaamodl  antem  rirl 
andactsalmi  suspicione  eo  loco  nihil  adnotatnm  reperltnr. 
Avr^i  Tocabolo  indicari  crediderim  Anthedonem  urbem 
mari  Enbolco  quam  proxime  adjacere  cf.  infra  (pi^axat 
Ttag'  avxa  ta  xov  kif*ivos  raip},  qui  quidem  ejus  urbis 
situs  etiam  ■ Strabone  confirmatas  est  cf.  L IX,  p.  620 
’u4v9t]Sutv  Xifiha  s%ovaa,  iaxdnj  t^s  Botcjxix^i  ira^a- 
k/ag  rijg  ngog  Evfioigi.  Schol.  ad  II.  /?,  SOS.  ‘Av9r]8tu» 
di  na^cL  xd  &»9i)  y ’Av9tov  xhp  Uoaetdujvog'  taxi  dJ 
TTccpa  xov  Evpmov  — 'Avdijdova'  ex  xauxijg  ^v  Fkavxog 
6 SaXdaaiog. 

T»}>  fliv  dyo^dv  — avxij  di.  Qnae  verba  a!  ex 
adverso  sibl  posita  esse  cogitamus,  miram  necesse  est  ejns- 
modi  sentiendi  et  eloquendi  rationem  esse  profiteamur;  ne- 
que ea  in  re  multum  in  melius  commutaretur,  si  pro  avxij 
di  rescriberemus  avx^  di  atque  per  haec  et  sequentia 
verba  agrum  et  ditionem  Anthedoniorum  significari  statne- 
remns.  Neque  magnopere  mihi  quidem  ea  arridet  ratio, 
qua  scriptorem  fiiv  restringendi  senso  usurpantem  post 
verba  quae  protulerat  x^v  fuv  dyo^dv  oppositionem  qnae 
jure  exspectabatur  mente  reservasse  conjiciamus.  Verum 
facere  non  possum,  quin  excerptoris  vestigia  eo  loco  legere 
mlhl  videar. 

oxoatg  dvet\i]nfjiivi]v  dtxxalg.  ffxoatg  dix- 
xatg  Stephanns  rectissime  ita  intelligendnm  esse  existimat, 
ut  de  geminis  utrimque  porticibus  cogitemus  itaque  forum 
Anthedonium  non  uno  porticuum  ordine,  sed  dnplici  omni 
ab  parte  Inclusum  fuisse  statuamus.  Quod  autem  nostrum 
ad  iocum  Marxius  Pausaniam  libro  nono  complurium  prae- 
terea templorum  quae  ipse  Anthedone  conspexisset  men- 
tionem fecisse  adnotat,  ejus  testimonii  auctoritatem  minime 
omnium  impugno;  Dicaearcheo  tamen  loco  illa  non  innui 
credo,  contra  nihil  aliud  inteliigendum  esse  videtur  quam 
quod  disertis  verbis  memoratum  est  forum  duplici  porli- 
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cuum  ordine  circumdatum.  Eum  enim  senanm  a Gailio,  qni 
aicut  ante  eum  Stephanua  et  postea  Buttmannus  rulgatam 
lectionem  dvetktjfifiivtjv  in  textis  retinnit,  necnon  a Marxio 
verbis  crToaii  doetXj^fifiivtjv  durati  tribni  video.  Sed  hic 
quidem  doctissimos  vir  merito  dubitavit,  nnm  talis  ille  sen- 
sus qualem  desiderari  in  aperto  est  verbo  dpsiki^ftfjsvrjv 
contineri  posset,  ejusque  in  locum  avvetkt^i^fxevtjv  restituen- 
dum esse  suspicatus  est  Quam  emendationem  quod  ad  pa- 
laeographicam  rationem  et  quod  ad  sensus  commoditatem 
satis  aptam  equidem  quoque  comprobarem,  nisi  vererer  ne 
hoc  iterum  loco  idem  iste  compilator  verba  Dicaearchi  ali- 
quando optime  composita  aut  miro  modo  turbaverit  aut 
eorum  in  locum  plane  alia  protulerit,  sua  excerpta  et  gram- 
matico habitu  et  verborum  electione  parum  laudabilia.  Ex- 
cipiendi denique  sensu  interpretari  fortasse  liceret  dva~ 
kafjffttvetv,  ita  ut  forum  Anthedonium  a porticibus  excipi 
traderetur;  eam  tamen  in  explicationem  praesentis  potius 
participium  dvcd.an^avofiivrjv  exspectassem,  quam  prae- 
teriti dvEtkl]^fUV1)V. 

avrt]  8 6 quod  omnes  editores  integrum  reliquerunt 
mihi  quidem  eo  verborum  connexu  magnae  offensioni  est. 
Qnanquam  autem  fieri  non  potest,  quin  ipsum  Dicaearchum 
ea  verba  aliquando  optima  sententiarum  conjunctione  pro- 
tulisse, compilatorem  deinde  foedo  modo  transposuisse  con- 
jiciamus, contextum  tamen  aliquanto  meliorem  reddere  licet 
facillima  emendandi  ratione  caque  satis  apta,  pro  avrt]  Se 
rescribendo  avxij  Se  cf.  quae  de  his  vocibus  quanquam 
versa  vice  inter  se  commutatis  ad  ei  avrtj  eariv  rj  -jtgoaa- 
yoQtvo^isvt}  X.  T.  X.  supra  adnotavi.  Neque  vero  ita  cum 
verbis  proxime  praecedentibus  accuratus  sententiarum  con- 
nexus restituetur.  Ceterum  non  magnopere  placeret,  si 
quis  in  vulgata  subsistens  lectione  avrt]  Se  ad  rijp  dyoqdv 
referendum  esse  opinaretur. 

evotvoi.  Ad  hanc  Boeotiae  urbem  referendum  esse 
mihi  cum  Marxio  videtur  quod  ab  Athenaeo  I,  56  p.  31, 
316.  a.  et  Plutarcho  qnaestt.  Gr.  p.  295  ed.  Reisk.  t VII, 
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p.  184  cf.  Zonir.  lex.  p.  126  v.  Suid.  t.  I,  p. 

115  cotnincmoratam  est  oraculam  hocce:  Jlip'  olvov  tqv- 
ylav,  BTtsi  opx  ‘Av9i]S6va  vaisti  Oud‘  lepuv  'Viti^av,  ii9t 
y’  &TQvyov  olvov  litivet;.  Qnanqnam  enim  Plutarchus  1.  I. 
Anthedonem  Boeotiae  eam  db  causam,  quod  vino  non  abun- 
davisset, inteliigi  non  posse  existimavit  et  Calanriam  insu- 
lam, Anthedoniam  et  Hjpeream  aliquando  dictam,  illis  ver- 
sibus significatam  esse  censnit,  nihil  tamen  etiamsi  Anthe- 
donem Boeotiae  non  noXvotvov  exstitisse  cum  Plutarcho 
statuamus  nobis  impedimento  est,  quo  minus  praestantissimo 
viui  genere  eam  urbem  delectatam  fuisse  conjiciamus.  Quae 
quum  ita  sint,  etiam  vitium  speciem  quae  d[i7rtl.os  ’Av9r- 
doviag  perhibetur  cf.  Suid.  Athen.  1.  1.,  ad  oppidum  nostro 
loco  commemoratum  cum  Osanno  referre  non  dubito  cf' 
etiam  0.  Mueller  Orchom.  p.  29.  qui  Plutarchnm  omnino 
in  errore  versari  statuit.  De  illo  autem  oraculo  Aristoteles 
quoque  in  Troexeniorum  civitate  disseruerat  et,  sicut  postea 
Plutarchus,  ad  Calauriam  insulam  quam  proxime  a Troezene 
sitam  retulerat  cf.  Piutarch.  Athen.  1.  1.;  Mnasigitoa  vero 
illos  versus  non  a Pythia  prolatos,  sed  ab  Antlio  factos  et 
ad  Hyperum  fratrem  conversos  fuisse  prodidit  cf.  Piutarch. 
1.  L 6 de  MvaaiyeLruiv  (pjjaiv  (^legendum  videtor 

'Viti^ov  collato  Athenaeo^  ddekfpbv  ovra  tov  ‘Av9ov  irt 
vijTuov  ditoikia9ai  xal  tov  'FttIqijv  (leg.  vid.  "tkefov) 
xard  ^^Ttjaiv  avrov  TtkavwfAtvov  e/j  CPept}?  '“Axa- 
atov  n "Adpaarov  ek9elv,  onov  xard  xvxtjv  6'Av9oi 
idovkevsv  oivo%oslv  retayfiivoi.  w?  ovv  eiauiovrOf  tov 
TcatSa  ngoacpsQovra  Ttji  dSak<p(ii  to  TtortjQiov  siuyvtavai 
xai  eiirsTv  n-pdg  aurov  ijovx§’  otvov  Tqvyiav,  iitai 

ovx  'Av9i]S6va  valetq. 

evoif/o(.  ■ Hunc  ad  locum  Stephaiius  b)pa  ad  pisces 
potius  quam  ad  carnes  pertinere  aduotavit  ejnsque  senten- 
tiae auctorem  Athenaeum  compluribus  locis  cf.  I.  VI,  224. 
b.  fiovovovxi  ydg  xai  rag  Nijoi^iSai;  bipiavijxee  e.  zoiavx' 
dxovaat  Set  rov  6ipu>voli'ta'  n.  227.  d.  Vll,  304  d.  Ar- 
chestrati  versus  "Jtitcovqo-;  Se  Kq^vrjtioi  iattv  d^taroi' 
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S70.  e.  e/xorais  itdvxoiv  xmp  itQoao^f^fidxoi»  xa~ 

kovf*evtavt  e^evixtjuep  6 ix^vi  Sid  x^p  a^oipexop  edia~ 
dt]P  fidpof  opxcus  xocket09cu,  Std  xovg  SjFef4aveSs  aaxtj- 
xdras  ttqos  xavxtjp  xnp  iSutS^  cfl  etlun  iqq.  kllegiTit. 
Qaibua  ex  locb  quum  Graecos  posterioris  aetatis  nnireraos 
inprimis  piscibus  deiectatos  fuisse  comperiamus  cf.  Boeckb. 
Staatsb.  I/p.  111,  Stephano  assentiri  eo  minus  dubito,  quod 
Anthedonii  insuper  piscatores  esse  sequentibus  deinde  ver- 
bis memorantur.  Ceternm  earum  rerum  quae  ad  victam 
pertinent  abundantia  orbibus  et  terris  iaudi  saepissime  du- 
citur cf.  quos  locos  Hanaius  attulit  Ueraclid.  Pontic.  de 
Peparetho  aurt]  ^ ptjaoi  evotpoi  eoxi  xai  evdevdgoi.  Lu- 
cian.  in  patriae  encomio:  TCoXeii  fiip  yop  napaliaketp 
TCBiifUifiSPiit  Tt^oaijxei  f/iyeSos  i^exd^atp  xai  xdiJiOg  xai 
xt]p  xiop  ujpiutv  d<p9opiap , Eubulum  comicum  apud  Athe- 
naeum L 11,  47.  b.  de  Thebanorum  agro  ob  framenti  ferti- 
litatem insigni  ita  eloquentem:  Zij9ov  fii^p  ik9elp  (^conjicio 
fiip  ik9upx‘')  dypop  is  xtidop  Oixatp  xekevet'  xai 

yoQ  d^nuxiQovs  Ilwkopatp,  tds  totxe,  xovs  dpxovs  exef. 

aixiji  OTxapL^ovoa  vulgata  codicum  eat  lectio  }am 
a Stephano  eam  ob  causam,  quod  anapiQeip  cum  tertio 
casu  conjungi  nequeat,  pro  mendosa  Judicata,  sed  ab  edi- 
toribus posterioribus,  ut  Zosimadibus,  Dfarxio,  Gaiiio  et 
Buttmanno,  iiibiio  minus  in  textis  exhibita.  Ao  retineri  sane 
poterunt  haec  verba  ita  inter  se  grammatice  conjuncta, 
si  quidem  excerptori  vitio  vertimus  seu  gravissima  igno- 
rantia vel  negUgentia  peccanti  seu  Latinos  fortasse  imitanti 
verba  carendi  et  abundandi  cpm  ablativo  collocantes: 
quod  enim  apud  Pindarum  Nem.  VI,  vs.  81  sq.  doidoi 
xa\  kdyot  xd  xakd  axpip  spy'  ixd/uOap  BaaaiSaiatp 
d,  x"  ov  oJiapi^ei  istud  verbum  cum  dativo  copulatam 
legimus,  aliena  ejus  significatio  ibi  valet  a nostro  loco, 
rarum  ease  atque,  fac  usus  Pindaricus  accuratissime  huc 
caderet,  scriptorem  tamen  nostrum  vix  crederem  ejusmodi 
rationem  in  nostro  loco  conscribendo  ante  oculos  habuisse. 
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Sed  infltiaa  equidem  non  iverim,  quam  maxime  pronam  esee 
emendandi  rationem  et  a Stephano  prolatam  et  a Jacobaio 
ad  Pliilottr.  ima^^.  p.  533  propositam,  qnornm  ilie  cl^ov 
OTCavi^ovara,  alter  autem  arixtov  fmavi^oixra  legendum  esae 
auspicatus  eat.  Lectioni  autem  Jacobsianae  equidem  cum 
Oaanno  eam  potiaaimnm  ob  causam  palmam  dederim,  quod 
major  ejus  eat  palaeographica  facilitas  et  quod  pluralia  ele- 
gantius se  habere  videtur  singulari  numero,  quum  vocabulo 
aiTOi  vel  aira  plura  frumentorum  genera  significari  per- 
spicuum sit  Ceterum  cum  nostro  loco  conferri  apte  potest, 
ubi  Jacobsius  conjecturam  suam  protulit,  Philostr.  sen.  imagg. 
U,  24:  yij  OTa<p/doi  ftep  xai  avxa  dya9t]  dovvai,  agdaat 
de  ovx  evdaLfxmv  xat  dfux^evoat  dnogoi. 

did  t6  rr)i*  %id^av  elvat  kvTi^dv.  Magnopere 
dubito,  an  haec  dicendi  ratio,  qua  alicujns  sententiae  causa 
particula  dtd  atque  infinitivo  cum  articnlo  apud  optimum 
quemque  scriptorum  indicatur,  etiam  ad  consilium  signifi- 
candum, sicut  Heeren  ad  Menandr.  rhat.  de  encom.  p.  63 
conjiciendo  intulit  X9V  xai  xa&'  exaaxov  Tovrtov  ita' 
QaSetyfiara  ix9 eaSai  dtd  t6  tvfxadetSTS^ov  xai  aa- 
tpeaTtpov  yepea9at  t6  avpTayfta,  adhiberi  potuerit,  nisi 
dp  vocabulo  inteijecto.  Quid  autem  nostro  loco  Vulcanium 
commoverit,  ut  lectionem  vulgatam  kpJTpdp  cum  ‘kengdp 
commutandam  esse  censeret,  equidem  non  intelligo;  neque 
ista  correctio  ab  ollo  ceterorum  virorum  doctorum  compro- 
bata est.  kpTTpds  enim  de  solo  terrae  quae  keTrrdyeajg 
exstat  plane  indubitatum  neque  Graecorum  tantum  uau,  aed 
etiam  Latinorum  gracile  et  laetum  solum  sibi  ex  adverso 
collocantium  consuetudine  satis  confirmatum  est  cf.  Hom. 
Od.  !>.,  242  sq. , Appianum  illi  vocabulo  qnod  modo  attu- 
limus simillimum  proferentem  kvnpdyaio^,  Tim.  lex.  Piat, 
ed.  Kuhuk.  p.  68  ytumtivat  ot  (uxpdp  xai  kpTipdp  yijp 
exopres,  Suid.  t.  II,  p.  474.  Hesych.  t.  II,  p.  511  kvTTpdp 
y^p,  TtjP  kemijp.  Ga  autem  hujus  adjectivi  significatio  la- 
tiorem quoque  in  sensum  de  universis  rebns  vilibns  obtinet 
cf.  Theophr.  clwr.  c.  4.  xai  dpyvpiop  de  zapd  ion  ka- 
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0(ov  diroSoxifid^etu  Kiav  kvTtQov  ehai,  Joannis  An- 
tiocheni locum  a Suida  1.  c.  exscriptum  ovroi  8e  t)v  Kiv- 
Tioi  Kixivvd.TOi  6 yByovdjg  ^ixxdxuiQ  fiexQioq  xai  atd- 
(fQViv,  taq  €7x1  y.aXvP^  ‘kvitQa  xaX  6\iyip  yijg  fiixQt/i 
xov  avxovQyov  xe  dyan^v  filop. 

dn'  dyxioxQUiv  xai  /xd^vcap,  ext  8i  xal  noq- 
xpVQag  xai  aitoyytop  rop  ^iop  sxopxeg.  Ante  haec 
verba  minorem  interpunctionem  collocandam  esse  Osannus 
recte  monuit,  ne  quis  dkislg  vocabulum  cum  sequentibus 
dn‘  dyxLaxQojv  conjungendum  existimaret;  eodem  tamen 
quem  Osannus  indicavit  modo  locus  jam  in  veraione  la- 
tina redditus  est  neque  aliter  in  Buttmanni  editione  ex- 
hibitus. Ceterum  cum  praeceptore  doctissimo  in  eo  mihi 
non  convenit,  quod  utt"  dyxiaxQuJp  verba  non  ad  capturam 
piscium  hamis  instituendam,  sed  ad  hamorum  confectionem 
referenda  esse  arbitratus  est.  Quanquam  enim  per  se  non 
negaverim  fieri  potuisse,  nt  alicujus  urbis  incolae  hamorum 
opificio  victos  partem  sibi  compararent,  ejusmodi  tamen 
occupationem  inter  rarissimas  referendam  esse  non  dubito 
neque  talem  usquam  fuisse  crediderim,  ut  incolae  inde  victum 
repetere  dici  potuerint.  Equidem  utx"  dyxiaxQutP  xai  ix~ 
&VU1V  verba  ad  id  figurae  genus  quod  ep  Sid  8votP  appel- 
latur accurate  redire  censeo,  ita  ut  idem  sensus  efllclatnr 
ac  si  scriptor  dixisset:  dir'  ix^vuiP  ovg  9jj^uiaip  dyxL- 
axQoig  vel  dn'  dyxiaxQujp  olg  9i^^uSai  xovg  tx^vs-  Pro 
TToQ^pQag  singulari  pluralis  TioQcppQcSp  ex  Vulcanii  con- 
jectura restituendus  quam  optime  se  habet,  si  quidem  cum 
Stephano  eodem  modo,  quo  de  piscibus  antea  sermo  fuerit, 
TtOQBfVQa  deinde  de  ipsa  concha  interpretamur.  Sed  nihilo 
minus  non  necessaria  est  ista  correctio,  quum  statuere  li- 
ceat aut  TTopqpopa  singularem  de  ipsa  concha  sensu  col- 
lectivo prolatum  esse  aut,  id  quod  mihi  quidem  magis  ar- 
ridet, TioQ<fv^a  ex  vulgato  usu  hoc  loco  materiem  pretio- 
sissimam significare  ex  ea  concha  repetitam.  Neque  non 
ejnsmodi  explicatio  congrua  est  cum  Stephani  sententia 
d-Jto  no^cpvgag  xai  oifoyyuip  xhv  ^iop  ixopxeg  idem  quod 
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TtoQcpv^evTal  xai  airoyyo9iJpat  esse  praedicantis,  qnod 
utrumque  nomen  inter  se  conjunctum  apnd  Pollucem  legitur 
Onomast.  1.  I.  VII.  ea  quae  de  piscatoribus  rei  adeo  iis  qui 
ahtTg  andiunt  locum  habent  recensentem  et  ibidem  etiam 
noQtfVQSVTtxi]  xai  ajroyyo9ijpevrtxij  copulantem.  Bluel- 
lerus  deniqne  cf.  Orchom.  et  Minoae  p.  29  pro  i’x9vtuv  con* 
fecisse  videtur  dixri<ujp. 

kv  aiyiakols  re  xai  <pvxei  xal  xakvffals  xar a~ 
yeyijqaxorei.  Eorum  verborum  non  alius  sensus  statui 
posse  mihi  videtur,  quam  Anthedonios  ad  summam  usque 
senectutem  in  litoribus  et  alga  et  casis  ad  mare  constructis 
vitam  degere,  etiamsi  accuratum  scriptorem  ad  eam  senten- 
tiam praesentia  potius  participium  xara^pjqdaxovtei  usur- 
paturum fuisse  non  infitior.  Neque  tamen  mihi  persuaserim 
illis  verbis  Anthedonios  significari  ob  aetatem  in  re  marina 
atque  piscatoria  consumtam  mature  consenescere  neque  isto 
studio  ad  excelsum  longae  vitae  fastigium  occupandum,  id 
quod  non  minus  ex  loci  verbis  repeti  possit,  magnopere  ad- 
juvari. De  xakv^t]  voce  cf.  Etym.  M.  p.  441  ex  roi>  xoc- 
kvTirut  xard  fi£Td9eatp  toV  n e/j  (p,  olovel  xakvtpi]  r/’s 
ovaa.  p.  724.  (fopfnjdov,  xocptvtjddv.  (poQ(io<;  iart  iikiyfux 
T/vd?  fxeydkov  eidovq,  ev  (p  exoifitavro  oi  Ttevtjrei'  p xa- 
terldepro  rd  oaiTQta'  xdxa  be  i)  xakovpivij  vvv  xakvPt], 
p nkexopevt]  and  xakdptj^.  Etym.  Gud.  p.  295.  xa\i'/3tj, 
n xakvitxovaa  xal  axinovaa  xop  tvoixov.  atjpaLvei  Se 
xijv  ^vXivov  xal  jjopnvoi;  oixlav  yivexat  Sh  dnd  tuiv 
xdktav  xdiv  ^vKiop.  Hesych.  t.  II^  p.  IM.  xakv^n,  OxXppp 
(leg.  vid.  axijptj , fortasse  axkt^Qa  scribendum  iaque  cum 

naaxds  conjungendum),  Tiaaxdi. 

TTi^ppol  rafg  oipeai.  Qnod  Anthedonii  rnbro  oris 
colore  praediti  fuisse  a Dicaearcho  vel  secundam  eum  a 
compilatore  narrantur,  aliis  quidem  quantum  scio  scriptorum 
locis  ejusmodi  nihil  traditam  est;  sed  quum  traditionem  de 
Anthedoniis  huic  Dicaearcheae  contrariam  non  noverimus, 
de  ejus  veritate  neque  dubitemus  et  rubram  Anthedoniorum 
faciem  aut  huic  urbi  plane  singularem  fuisse  putemus  ra- 
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tionibui  non  penpicnis  nitentem,  ant  ex  conversatione  in 
alga,  unde  fncnm  a veteribus  arcessitum  esse  constat,  aut 
ex  nimio  denique  vini  quod  Anthedone  praestantissimum 
fuisse  supra  legimus  studio  repetendam  esae.  Conjicere 
adeo  denique  possemus  Anthedonios  fncari  solitos  fuisse, 
idque  quum  a Dicaearcho  accnrate  expositum  fuisset,  ex  es 
narratione  excerptorem  nihil  nisi  verba  Trup^ot  ratq  oipedi 
protuliue.  Minus  accBrate  Muellerus  Orchom.  et  Minyae 
p.  29  dicit:  jtnb  rdt^Iich  oon  SQaax." 

keTTTot  ad  tenuitatem  corporis  et  exilitatem  referen- 
dum neque  vero,  sicut  nonnnnquam  fit,  tropico  sensu  de 
animi  indole  usurpatum  esae  crediderim. 

ree  d‘  dx^a  reun  6vi%u)v  xaxa^e^QUifiipot  cum 
verbis  statim  excipientibus  xalg  xard  ^akarrav  epyaaiais 
conjungentes  dubitaro  non  possumus,  quin  proprio  seiuu 
intelligere  debeamus  eamque  ad  rationem  de  maris  salsedine 
piscatoribus  et  nailtis  ungues  saepissime  abrodente  conferre 
queamus  Lucret.  1,  „nec  mare  quae  impendent  veico  sale 
saxa“  Propert.  Eleg.  Hi,  5,  vs.  65.  „Huic  fluctus  vivos  ra- 
dicitus abstulit  ungues.“  Soiinum  c.  i.  de  eadem  vi  salia 
haec  proferentem:  „cum  salsiores  escas  edit  gravida,  un- 
guibus caret  partua.“  Si  autem  illa  verba  a subsequentibus 
separantur,  de  hominibus  metaphorice  explicari  poraint  in 
omnibus  rebus  angustum  parvorumque  nimis  studiosum  ani- 
mum prae  se  ferentibus.  Ceteram  ejusmodi  homines,  qua- 
les Anthedonios  fuisse  Dicaearchus  refert,  piscando  atque 
navigando  summam  operam  navantes  a Strabone  1.  I,  p.  37. 
9aXarrTovpyoi  vocantur.  Idem  geographns  de  Iasi  urbis 
in  insula  conditae  incolis  1.  XIV,  p.  658  ita  refert:  sxet  Se 
Xtfiiva  xai  to  nXetarov  rov  ffiov  roi<;  eif9dSa  ex  9a- 
XdxTiji  ■ sCotpei  yoQ  *■  TrapdkvTrQov.  Archi- 

lochum quoque  confero  de  Pariis  ab  Athenaeo  111,  c.  0. 
p.  76  allegatam  — tojv  S'  ev  v^oiu  — 9a- 

kdaata  i^ya  carmen  exstitit  Pancratis  Ath.  Vll , 283.  a.  c. 
805.  c.  821.  e.  f.  — ‘Aqx^^xoi  (ivijfiovevtt  keyuiv  ovTtui' 
ea  ndpov  xai  avxa  xelva  xal  daXdaatov  ^iov.  Strabo 
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i.  VI,  init  de  Eleae  incolla  avayyidl^ovTat  yovp  Std  x^v 
kvTtQonjra  x^<;  7^$  rd  itoKkd  9akaxTov^yetv  xal  xaQi- 
Xeias  avvioxaa9at  xal  dlXa^  xoiauxaq  igyaalai. 

TtQOOTteaovddxes  jtoQ9(*ois  oi  itketvroi  xal 
vavTCTjyol.  A DonnnlllB  viria  doctla  ra/$  xara  9dkaxxap 
ipyaaicus  verba  cum  participio  7t^o(tjre7rop96xes  Juncta 
fuiaae  jam  aupra  animadverti.  Quam  rationem  ceteria  H.  Ste- 
phanna  praeivit,  qni  quam  JtoQ9fioIs  vulgatam  lectionem 
de  freto  ant  de  ipaina  freti  trajecta  Intelligena  defendere 
atque  vulgarem  verba  Jungendi  ralionem  accurate  aequi  atu- 
duiaaet,  praeatare  tamen  deinde  profeaaua  eat,  ai  itQOOTte- 
itop9oxsi  cum  dativo  ra/g  xard  9dkarxap  egyaciai^  col- 
locaretur et  pro  7TOQ9fiOts  reacriberetnr  7roQ9ftet^.  Quam- 
quam idem  doctiaalmua  vir,  antequam  eam  emendationem 
propoanit,  7f oQ9fxois  in  TtoQ9fdoti  commutare  eumque  da- 
tivum cnm  n^oarceTfop9dxBi  copulare  in  ^'.nimo  habuit. 
Harxina  atque  Gallina  vulgatam  verbomm  lectionem  et  con- 
junctionem acceperant;  Buttmannua  vero  conjectaram  Ste- 
phanianam  comprobavit,  qnamvia  minore  tantum  inter- 
punctione poat  TtQoaneitov96xsg  collocata,  ' rectiaaimeque 
animadvertit,  qnam  concinne  nop9/x£<$  vocabulum  atque 
pavntjyoL  Juxta  poneretur.  Neque  tamen  omnino  impro- 
bandum cenauit  Uuttmannua  quod  eidem  Stephano  in  mente 
fuiaae  vidimua  7ro^9fxLoig,  quaiiquam  dlverao  modo  de  mer- 
cede  trajlcientlbua  aoluta  intellexit,  TtoQ9^Loiq  itQOOTttTtop- 
96xb^  lingua  vernacula  reddena  „(inc  SButb 

auf  bie  Sdbrgelbtr  babtnb"  atque  qnod  deinde  de  Anthedoniia 
a Dicaearcho  proditur  xi)p  nksopB^iap  xaxotxaip  bp  'Av- 
9i]d6pi  cooferena.  Eqnidem  quoque  Stephani  emendationem 
jrop9fiBls  elegantiaaime  ae  habere  infitiaa  non  iverim;  ne- 
ceaaariam  autem  eaae  mihi  nondum  perauaai.  Quod  autem 
ad  7[o(f9fAois  auspicionem , aeu  cum  Stephano,'  ut  cnm  na- 
tura vocia  bene  convenit,  de  navigiia,  aeu  cum  Buttmanno, 
id  quod  de  TtoQ9fUop  et  de  7top9uBiop  comprobatum  eat, 
de  mercede  nautica  interpretamur,  magnopere  diaplicet.  Ce- 
teram quuru  verba  ra  d’  axpa  tiSp  6pvx^>'  xaxaff^effgw- 
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nevoi  ob  totum  seuteutiarum  connexum  vix  aliter  quam 
proprio  aensu  intelligi  posae  videantur,  noiiiiulla  adjici  opor- 
tuit, qoibua  ejus  rei  cauaa  indicaretur,  idqoe  dativo  rati 
xara  Sakariav  eQyaalaii  factum  eaae  non  dubito.  Tto^d- 
fjioiq  TTQoaTreTTovdoiSi  autem  bene  ae  habet  neque  alium 
continet  aenaum  quam  7top9fieis  ease,  aeu  TTop^/io/';  de 
freto  explicamua  et  cum  Gaiiio  vertimua  „in  freto  libenter 
veraantea''  aeu,  aicut  apud  Sophoclem  quoque  factum  eat 
cf.  Trach.  va.  571  aq.  roaopd  ’ ovtjaet  twp  ifidiv,  iav 

de  ipao  trajectu  accipiendum  eaae  et  idem  quod 
TfJ  Tt OQduEvetv  aignificare  conjicimua. 

tijv  6i  ov%  olop  agya^ofievoi,  dW' 

ovdl  ovx  olop,  dkkd  apud  Gailinm  ad  uni- 

veraum  ejua  rationia  dicendi  aenaum  aatia  recte  veraum  video 
tantum  abeat,  ut  — ut.  Miram  lectionem  Zoeimadea  hancce 
exhibuerunt:  de  opp  * olop  epya^ofitpoi,  nihii 

tamen  de  ea  ampliua  adnotantea  neque,  au  ex  libro  ma.  re- 
petita ait,  certiorea  noa  facientea.  Vulcaniua  pro  avrovg, 
quod  jam  aeqnitur  et  cum  anccedentibua  verbia  <pd<rxopxeg 
X.  r.  A.  aine  dubio  conjungendum  eat,  avxijp  reacripait  id- 
que  ad  r^p  x>»Qap  referendum  cenauit;  qualem  accnaativnm 
pronominalem,  quum  t^p  ^j^cJpav  vixdum  dictum  fuerit,  ali- 
qnatenua  claudicare  contenderim.  Iludaono  quidem  teate 
Stephanoa  protulit  dAA*  ov8b  l;i;oi^re;  avrovg  et  hoc  pro- 
nomen per  verba  roig  dp  eQya^ouepovg  explicuit,  quan- 
quam  equidem  in  theaauro  Gronovlano  Stephannm  vulgata 
ratione  locum  exhibulaae  video.  Ceterum  ibidem  doctiaaimua 
Gallua,  al  tjuia  miraretur,  quo  modo  Dicaearcbua  eo  loco 
Anthedoniia  nullum  agrum  esae  dicere  poaaet,  quum  supra 
acripaiaaet  8id  ro  ti)p  %fOQap  elvai  kvTrpdp,  duo  atatui 
posse  animadvertit,  aut  ne  eam  quidem  regionem  quam  kv- 
TtQap  vocaaaet  ditionis  Anthedoniorum  fuisse  aut  Dicaear- 
chum pro  nulla  habniaae,  quae  quam  maxime  arcta  exiateret. 
Posteriorem  Stephani  rationem  praeferrem,  sl  perauaanm 
mihi  esset  hunc  nostrum  locum  illi  priori,  cujus  verba  sunt 
8id  ro  rf;v  x<d(iap  Eipai  Ai.TpuV,  repugnare  videri;  sed 
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ante  omnia  considerandam  est  scriptorem  non  omnibus  An- 
thedoniis rei  marinae  stndiom  vindicasse,  sed  nonnisi  plu- 
rimis cf.  axeditv  TcdvTes,  ita  ut  nonnnili  Anthedonis  orbis 
incolae  rei  rusticae  operam  navasse  cogitari  possint  quan- 
qnam  paucissimi  nb  soli  nimirum  quae  memorata  fuit  steri- 
litatem. Quod  autem  Stephanus  per  agrum  quam 

per  regionem  reddere  maluit,  ea  |!n  re  mihi  cum  ipso  ac- 
curatissime convenit.  Manaius  at)roi’;  quidem  excudit,  sed 
id  ipsum  non,  ut  Stephanus  fecisse  traditas  est,  cum 
rf$,  sed  cum  tpday.ovxBi  copulavit.  Marxius  avroii  pro- 
tulit et  cum  (pdaxovreg  recte  conjnnxit,  participio 

a subsequentibus  commate  separato. 

dnoyopov^  tlpai  Fkavxov  tov  d-akaaalov. 
Cf.  Paus.  VI,  10.  iVi  Se  Toti  xuTeikeyi^ipoii  'iari^xep  6 
KaQvarioi  FXavxog.  eJpai  Se  (fscaip  e^  'ApSi^Sopo^  rtjs 
BotWTWP  t(5  dpwdep  avTop  yepog  aVw  Fkavxov  xou  ep 
daXaaajj  Saifiopo^.  IX,  22.  r^g  Se  Boiutriag  rd  ep  OQi- 
axeg^  tou  EvQinov.  Meoadittop  oQog  xaKovfiepop  xal 
usr'  avrtfi  Botvixuip  en\  Sakdaaijg  ndktg  ecrriv  ’Ap9t]Stdp, 
yspea9ai  Se  ry  ndkei  ro  upo/ua  oi  ftev  anu  Apdi^Sovog 
pvfi^tjgj^  01  Se  Ap9ap  {‘Ap9op1)  Svpaarevaat  keyovaip 
ipTav9a,  IloaetStSpog  xe  itaiSa  xul 'Akxvopijg  xtjg'‘Ax- 
kapxog.  Av9t]Sopioig  Se  fxdkioxd  nov  xaxd  fxtaop  xijg  •jtd- 
keiog  KapeiQuip  ie^up  xai  dkaog  nepl  auro  eaxi,  nktj- 
alov  Sh  AtjfxtjxQog  xal  ri-g  naiSdg  padg,  xal  dydkfxaxa 
ki9ov  kevxov.  zhopvaov  xe  ie^op  nenoitjxat  xai  dyak^a 
npo  xijg  nokeutg  xaxd  xd  sg  n-v  tjneiQop.  ipxaS9a  eial 
fiep  xacpoi  xwp  IcptfxtSeiag  xai  ‘Akoieutg  naiSuiV'  yevea- 
9ai  Si  atptOL  xoD  PLou  xriv  xekevxljp  vnd  Andkkiopog 
xaxd  xd  avxd  "Ofu^pog  nenoojxaae  xai  JJ/pSapog,  dig 
entkaffoi  ro  ^jfpecoi'  avxovg  ep  A^dgu>  ry  vnep  Ildpou  xei- 
fiepi^.  xovxiov  re  S^  eaxi  xjj  Ap9ijSdn  fxpijfxaxa  xai  ini 
rp  9akaaap  xakovfiepov  rkavxov  nijSt^fia,  elvat  Se  aurdp 
dkiea  xai  inei  xijg  ndag  exfaye,  Sa/fxopa  ep  9akdaori  yt- 
via9ai  x.  r.  X.  xal  dp9pwnoig  xd  eadfxepa  eg  xdSe  npo- 
keye/p,  oT  xe  dkkoi  nioxd  ijyijpxat  xai  oi  xtjp  9dkaaaap 


Digitized  by  Google 


334 


TtXiovTei  TcXslara  dv9Q(on<ov  is  rijp  Fkavxov  futvrixtjp 
xaxd  eros  exaaxop  \eyovat.  JIipdaQtp  Se  xal  Ah%ii)>.(p  itvp- 
Savoftipots  Tta^ot  'Av9t]SopluiP  xtp  ftlp  ovx  iitl  ito\v 
sTtijXSev  ^aou  xd  is  Fkavxop  * Aiax^^^^p  H ^oitjaip 

S^dfiaxos  ektj^xeoe.  26.  oi  Si  xaxd  K^axeiap  avp  Svpd- 
fxei  pavxix^  xtkaptofiivijp  (Sphingem)  (paalp  avx^p  es  x^p 
Ttpos  ‘Ap9t}S6pt  cxelp  ddkaacrap,  xaxakaffovaap  Si  xb 
6^os  xovxo  d^Ttayats  XQV^^^^y  i^stXep  OiSiitovs 
avxyp  vTXepffakopspos  7xi.^9et  <rrpar/a$,  rjv-dtpLxexo  ex(op 
ex  KoQivdov.  Strab.  IX  | p.  405.  ep  Si  xy  'Av9ySoviyi 
Meaodrciop  oyos  eoxlp  dirb  Meaadjxov,  bs  eis  ‘lanv- 
yiav  ek9iip  Meaoaniap  xi)p  xfdyap  exdkeaep.  ipxavSa 
Si  xal  xd  neyl  xop  Fkavxop  ftvSevexat  x6p‘Av9yS6ptopt 
6p  tpaaip  eis  xyxos  nexa^aketv.  X,  p.  447.  vnb  xoiovSe 
nd9ovs  xal  y ofxwpvfios  xy  vyjarip  Tiokts  xaxajfo9ijvat 
kiyexat,  vs  fxiftpyxat  xal  Aiaxbkos  ep  xui  Hopxiyt  Fkavxtp' 
EvfioTSa  xafot^v  d^tpl  KyvaLov  Aibs  ‘Axxyp,  xax‘  avxbp 
rvfi^op  d9klov  Alxa.  Atheo  XV,  p.  670.  a.  eTxeiSy  ovp 
fjSy  xal  av  ifmeitkyQUiaai  ov  fidpop  xdSp  xov  Fkavxov 
XQavluiv,  oFkd  xal  rrjs  dei^tdov  fioxdpySt  b ‘Av9yS6- 
vios  exeivos  SaLfitov  en<poQT]9els  d9dvaxos  (dktvyxvs)  7^* 
yove.  Apud  eundem  L VII,  p.  296.  a.  Theolytl  veraua,  quos 
de  ae  ipso  Glaucus  hosce  profert:  ‘Ap9yStbp  vv  ti$  eaxlp 
€7x1  TxkevQolo  9akdaoySt  ‘Apxlop  EvfioitjSy  oxtSop  EvyL- 
Ttoto  yodajp,Ep9ep  eyto  yevos  eifti,  Txaxriy  Si  fie  yelvaxo 
KtanevSy  quo  loco  varia  praeterea  variorum  anctorum  le- 
guntur, quam  ob  causam  jtopxios  vocatus  fuerit  et  9a- 
kdaaios  Salfxoip  creditas.  Agatharch.  Tteyl  r^s  epv9pds  9a- 
kdooys  opud  Phot.  bibi.  U,  p.  442.  Fkavxov  9akdaatov. 
442.  xal  Fkavxov  xexekevxrjxoxas  TXdktv  dvaaxyvai.  — 
xbv  di  vTtb  xov  ftdvxetas  xov  avyxaxoyvx9ivxos.  Etym. 
M.  p.  621  — dkkd  xal  Fkavxos  b ‘Av9yS6vios  dkteis- 
Suid.  I,  777.  c|to  Fkavxe.  x^^pbipa  ydy  ayftalvei  6 9a- 
kdxxtoq-  Schol.  ad  11.  508.  ‘Av9ySaiv,  Txdkis  Boiiorlas- 

ex  xavxys  Fkavxos  9akdaotos-  Nono.  Dionys.  XIII,  73. 
Schol.  ad  Apoll.  Rh.  1 , 1810.  Etym.  v.  novxtdSes  9eal. ' 
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Heyn.  ad  Hom.  Ii.  II,  506.  t.  IV,  p.  807.  0.  Mneller  Orchom. 
p.  20).  De  Aeschyli  autem  fabula,  quae  Fkavxos  Tlovrio^ 
inscribebatur,  ab  ejusdem  Glauco  //orwff  dirersacf.  Schweigh. 
ad  Athen.  III,  p.  67.  a. 

0$  dA./cu$  rfv  6 fiokoyoi! ^evo^  qui  piscator  fuit 
ex  nnirersa  hominum  opinione.  Ceterum  nescio,  an  Ieris* 
sima  mutatione  scribere  praestet  6/iokoyovfiivuj;. 

ri  jxhv  ouv  Boidj  ria  Totavrtj’  at  ydp  Geairial 
X.  T.  A..  Sententiarum  connexus,  ut  jam  Stephanus  et  IIol- 
atenius  exposuerunt,  nostro  loco  non  alius  est  quam  Boeo* 
tiae  descriptionem  jam  absolutam  esse,  quum  Thespiarum 
urbs,  de  qua  aliquis  fortasse  cogitaret,  memoratu  rix  digna 
esset  neque  quidquam  memorabile  nisi  quasdam  statuas  con- 
tineret. Pro  QfantaL  hoc  loco , sicut  etiam  verbis  infra 
sequentibus,  in  libro  ms.  OsoTteatal  vitiosissime  scriptum 
fuisse  Stephanus  testator,  cf.  Athen.  XIII,  5A1.  e.  nbl  pro 
Geameig  antea  edebatur  Geaneaitig.  Ceterum  Gsaiucd 
ut  supra  monuimus  in  eorum  nominum  numerum  referen- 
dum est,  quae  duplicem  formam  et  singularem  habuerunt 
et  pluralem  cf.  Strab.  IX,  p.  409.  GeaJieiav  dh  kiyei  vdg 
vvv  GeoTUag,  Ttokktov  ovof/drtjtv  xuiv  fxev  dittporeQtog 
keyofiivtuv  xal  evtxiug  xal  Trkt^dvvrixtug,  xa^dittQ  xal 
d^Qtvixujg  xal  drjkvxuig,  twi/  5'  uTruniQcog.  taxi  Si  no- 
kig  TtQog  TtS  'EkixvSvt,  voxuuxega  avxov,  intxttftivt)  Se 
T(ji  Kgiaaaiip  xobiyt  xal  avxij  xal  6 'Ekixtuv. 

(ftkox iftiav  ixovat  ftovov  dpSpojv  xal  dv~ 
SQidvxag  ev  Tienottjfjtivovg.  q>/Aor//j/ai^  eo  loco  Man- 
lius idem  quod  ambitionem  significare  censuit  eamqoe  in 
sententiam  quod  de  iisdem  Thespiensibns  deinde  legitur 
(ftkoveixla  attulit  Bndaeomqne  et  Stephanum  jam  adnotasse 
animadvertit,  Isocratem  aliosqne  scriptores  (fikoxlftiog  exuv 
et  (ftkovtixsip  pro  iisdem  usurpare.  Item  quod  in  epistolis 
Platonicis  prolatum  est  i)  ertl  xoig  xakotg  (ftkortfjia  non 
simplex  honorum  studium  indicatum  esse  existimavit.  Af- 
ferre praeterea  licet  ubi  (fikoxiftla  malam  in  partem  simi- 
liter adhibitum  est,  Arist.  Thesro.  383.  tpikoxifda  fiiv 
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ovdefud  (la  rtu  dtuj  As^ova'  dvkajTjV  Lncian.  Somn.  g.  6. 
(itXQOv  yovv  fie  dutnidaavTO  tiqo^  dk\i]\ai  ^iXortfiov- 
ftsvat  et  haa  lexigraphorum  glossas  Etjm.  M.  p.  720.  ^i- 
KorlfitaSt  (ityaXodujQutit  unrepjuirpco;,  iivtfieXto^. 

Ufua,  duiQsd,  x)  nXeove^ia,  ^ xevodo^ia.  Hesych.  t.  II, 
p.  1509.  (ptXoTifiia,  dtaged,  xexoSo^ia,  irXoDtos^  fisyaXo- 
cpQoavvrj.  Ea  igitur  ratione  qitkoTifxlav  dvdQtSv  fere  idem 
significaret  ac  si  dixisset  scriptor  dvSpag  (ptXoTifxovs,  tfitXo- 
Tifwvfiivovg,  ^ikovsixovvras,  fisv  particula,  quam  post  to- 
cem  ^tXorifiiap  in  codice  legisse  Stephanns  ridetur,  quum 
ex  ea  particula  fidvop  eo  loco  originem  duxisse  suspicetur, 
ab  llolstenio  quidem  et  Zosimadibna  in  medium  prolata  est, 
a Marxio  autem,  Gailio  et  Buttmanno  praetermissa  neque 
ab  Osanno  respecta.  Bene  quidem  se  habeat,  rerbla  dhXo 
Se  ovSh  ex  adrerso  collocatis;  sed  nihilo  minus  non  ne- 
cessaria est  et  optimo  jure  statui  potest  ex  fiopop  effecta 
fuisse,  quum  aliquando  verba  hujus  loci  eo  ordine  se  ex- 
ciperent: ai  yuQ  Gecnrial  (ptXoufuav  /jopop  ixovatv  dp- 
Sqwv,  qua  quidem  restitutione  etiam  iste  scrupulus,  qui  ob 
verborum  singularem  sedem  Osannnm  non  immerito  offendit, 
de  medio  tolleretur.  Holstenins  quum  fiopop  ex  particula 
fi'ep  in  nostrum  locum  irrepsisse  conjiceret  fiptjfu^p  excudit 
et  locum  talem  exhibuit:  ai  ydp  SeoTtiai  cpikoTifiiav  fiip 
ixopo/,  fAPtjfitjP  dpSQuip  xal  dpSgidpvag  ev  Tttitonjfiipovi, 
eo  sine  dubio  senso,  ut  appositi  accusativi  fxptjfujp  dvSQwp 
xat  dpSQtdpras  eo  nenoitjfiipovi  eas  rea  indicarent,  qui- 
bus Thespienses  gloriarentur,  memoriam  nimirum  magnorum 
virorum  statnasqne  bene  elaboratas.  Sed  ista  correctio  quod 
ad  palaeographicam  rationem  andacissiraa  est;  inprimis  quam 
maxime  dubito,  an  ov  iteitoirj^ipovi  quae  codicum  est  lectio 
in  ev  TtercoitjfJiepovi  commutari  debeat,  etiamsi  a Stephano 
inde  praeter  Zosimades  omnes  editores  ita  exhibuisse  video. 
Verbis  enim  apS^iaprag  ov  neitoitjfjievovi  Thespienses  Ip- 
sos significari  conjecerim  eosqne  statuas  non  factas,  sed  ge- 
nitas, natas  nuncupari,  quippe  qui  omni  animi  vigore  ca- 
rnerint  cf.  Bekk.  Anecd.  I,  p.  83.  xop  XLOipov  tcfi]  'I-x^xuSva^ 
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BovTtakov  dycL^fiaxonoiov.  Neque  alienum  a re  foret  co- 
gitare eam  comparationem  ideo  arceasitam  esae,  quod  iptae 
Theapiae  excellentibus  artis  plasticae  operibus  insignes  fne- 
nat  d Strab.  IX  y p.  ilO:  ai  da  Oeantai  Tt^ora^ov  fiev 
iyvfofi^ovxo  dia  top  'Eoiora  xov  Ilpa^tTikovg,  op  eykv^e 
fiip  ixafpoSy  ape9i]X8  di  Tkvxi^a  ^ iraiqa  QacTCieSciv 
ixaiSep  ovaa  ro  yipos,  Xafiouaa  dmgop  Trapce  xov  xax- 
plxov.  TXQOxeQOP  fiip  ovp  oipdfievoi  xipe^  xop  Egiaxa 
dpafiatpop  htl  xijp  9iap%  Skkuts  ovx  ovaap  d^io9iaxov. 
PUn.  h.  n.  XXVI,  5.  in  operum  Praxitelis  commemoratione 
^ejusdem  est  et  Cupido  objectus  a Cicerone  Verri,  ille,  prop- 
ter quem  Thespiae  visebantur.^  Plntarch.  initio  epwxixov: 
ip  'EkixdSpt  va^d  To/g  Movaaii  xd  eptur/xa  xtSp  &€• 
ttituaip  adopxuip  • ayovai  ydp  dywva  Ttepxaext^gixop, 
tuoTte^  xal  xals  Movaats  xal  rcu  Ipcur/,  (pikoxifuui  napu 
xal  kafnXQuig.  Conon  dirjytjaetg  1.  24  in  Phot.  bibi.  I, 
p.  134  sq.  xal  exsipov  Ssamels  fiaiXop  xtfi^p  xal 
yspal^eip  xop  Eftoxa  xal  TXQog  xatg  xoipaig  ^aooTreiaig 
xal  idigi  9detp  iyptuaav.  Paus.  IX,  26.  xQaitofiipip 
dito  XOP  KaffaiQiov  xt]P  ep  agiOxe^^  xal  7tQoek9dpxt  tdg 
nepxijxopxa  axadiovg  Oixnteia  vito  xd  OQog  xop  'Eki~ 
Xidpa  fj^ioxai'  9vyaxe^a  de  elpoi  Qimaiap  kiyovatp 
‘Aooiitov  xal  dito  xavxf/s  xkt^9^poi  x^p  ndktp"  oi  de 
Beantop  tpaaip  ‘A9r]vuip  ek9opxa  xd  dpofia  rj  ndkn 
dovpai"  yeyopspot  de  and  E^tydeoig  avxdv.  Oeantevat 
di  iv  rp  ndket  Sauixov  Aiog  iaxt  ydkxovp  dyaktia  txi, 
— xd  de  dydkfut  xd  Aiovvaov  xal  av9ig  Tpyt^u  ixeQ(u9i 
di  '¥yieiag‘  rpv  di  ‘A9t]pap,  rpv  de  Efydpijp  xal  avxijp 
xal  nkovxop  oi  na^eaxtjxdxa  enoitjae,  27.  9euip  di  oi 
Beanielg  xt^uict»  E^oixa  fidkiaxa  dpx^S’  xa/  atpiatp 
dyakfia  nakatoxaxop  iaxtp  dpydg  kJ9og.  oaxig  de  6 xaxa- 
onjodftepog  BeanieSoiv  Epoixa  9edip  ai9eo9ai  ftdkiaxa 
ovx  otda.  aeffopxat  di  ovdep  xt  rjooov  xal  'Ekkijanov- 
xiutp  Ilapiavol  rd  fiiv  dpexa9ep  "Itopiag  xal  Epv9p(3v 
dnipxiafiepot t xd  d'  i(p’  r,fidiv  xekovp^eg  ig 'Putfiaiovg. 
Eptuxa  de  dp9p(onot  fiip  oi  noiXoi  vsuixaxop  9euiv  shat 
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kal  'A(fQoditt]i  naida  riyijvTat.  Auxiof  de  x.  r.  k.  &s- 
anuvoi  de  vaeeQov  %aXxovv  eipydaaro  “Efotra  Avam- 
7foi  xai  eri  n^orsgop  tovtop  Il^a^irektji  ktSov  rov  Uev- 
Ttktjaiov  • xai  6aa  fiev  elxev  ii  ft>gvvt)v  xal  to  ivci  Bqu^i- 
rekei  r!ji  yvvaixoi  odifiOfia,  itiQiuSi  ijdt}  fioi  dedrjkuixat. 
n^diTov  de  rd  dyakfia  xivijaai  xoC''EQ(oxoi  kiyovai  rdiov 
duvaarevaapra  ip  'Ptu/^tn,  KkavdLov  di  ornatu  Oeoniev- 
tjiv  dTroTxifiijjapxoi  Nigtuva  av&is  dsvrepa  dpdanaaxop 
Tton]aat'  xai  xdp  fxip  (pkd^  avxodi  diiqidetQS  — xop  di 
iq>'  ^(4tuv  ‘Eqtura  ep  Qea^taii  eitaiijaev  'A9tjpaiot  Mt}~ 
podiupof  xd  e^yop  to  npa^irekovi  fitfiovtJtepoi'  evravda 
xai  avxov  Jlpa^ixikovi  'Affpodixij  xai  0pdpiji  eaxip  eixuiv, 
kidov  xai  T)  Opvpi]  xai  ;}  dedi.  Cf.  etiam  Dodw.  II,  2, 
p.  40.  adhuc  opua  caelatum  in  ecclesia  quod  militem  equi- 
tantem repraesentaret  superease  referentem  et  utrum  Neo* 
chorio  an  Cacosi  pro  veteribus  Thespiis  habendum  sit  du- 
bium existimantem.  Celidonio  in  promptu  quidem  tv  xex- 
fujfiivovi  conjecturam  esse  dicit,  sed  in  vulgata  subsistendum 
et  iroietu  eo  loco  per  eTTixekta  explicandum  censet  eumque 
in  sensum  vertit  „e  statue  non  perfette.“  Equidem  denique, 
quauquam  codicum  scriptura  retenta  locum  ita  intelligi  posse 
crediderim,  ut  Thespienses  viri  vana  jactatione  impleti  sta- 
tuisque comparandi  referantur,  in  Osauni  tamen  potius  sen- 
tentiam decedo.  Etsi  eniok  eradito  praeceptori  non  con- 
cesserim dvdptuv  vocabulum  sine  ullo  epitheto  prolatam 
mirum  esse,  quia  tpikoxifiiav  appositum  est,  neque  virorum 
virtutes  quibus  Thespienses  tantopere  gloriarentur  enume- 
randas fuisse  cum  eodem  crediderim,  quia  nullae  eorum 
revera  exstitisse  videntur:  verborum  tamen  istum  connexam 
et  processum  tfikorcfxlap  i%ovaip  dvdgtup  xai  dpdgidvxai 
pessimum  et  tironi,  non  item  Dicaearcho  condonandum  esse 
mihi  quoque  persuasum  est.  Qua  de  causa  si  excerpturi, 
ut  statuere  merito  licet,  eique  ob  styli  deformitatem  penitus 
capitis  damnande  eum  locum  vindicamus,  manum  de  tabula; 
sin  aut  Dicaearcho  reddere  aut  excerptorem  a vitio  satis 
gravi  liberare  studemus , 'Osanni  suspicio  magnopere  habet. 


Digi:;-:;d  by  Googie 


339 


qaibiu  comaendetnr,  nostrum  hunc  looiun  interpolatum  esse 
«onjicientis.  Nimirnm  andpcji/,  id  quod  ex  pilseo^ra^ica 
similitudine  hand  aegre  repetendum  est,  ex  dvSQidvrta» 
corruptum  esse  atque  ad  rerba  tpikoTtfjiiav  dvSpidvrtov  a 
librario  glossam  marginalem  hanc  adscriptam  fuisse  }jyovv 
dvSptdvra^  ev  Tteitoajfiivovi  eamque  particula  ijyov»  ut 
saepissime  factnm  eat  in  xol  immntata  in  texta  irrepsisse. 
Looum  autem  omnem  talem  aliquando  fuisse:  at  yd^  &e- 
tntial  tpiktntftla»  exovtrt  ftovo»  dvd^tdvxmv,  dkko  Se 
ovdiv.  Equidem  mallem  ai  ydg  Oettriial  ^tkouftlav 
vov  exovaiv  dvdqidmtov,  dkXo  dh  ovdev.  Jam  inteiligUar 
dvd^tSv,  si  interpretari  oportuerit,  genitivum  subjectivum 
statuendum  fuisse,  dvdQtdvTtav  autem  pro  objectivo  acci- 
piendum esse.  In  verbis  denique  xai  dvd^tdvxag  ov  ite- 
noiijfisifovs,  si  glossam  effecisse  statnantnr,  ev  pro  certa 
scriptura  existimandum  esse  apparet.  Ceterum  in  critica 
totius  ejus  loci  recensione  magnopere  considerandum  est, 
qnot  et  qualia  vitia  excerpturi  tribuere  debeamus. 

dxkijp^fiara  cf.  Bekk.  Auecd.  1,  77.  Snid.  1,  p.  85. 
Zonor.  p.  194.  114. 

rijv  ftev  aiax^oxe^Setav  xarotxetv  ev  "Sipui- 
■Ktp  X.  r.  k.  Locus  omnis  a Stephano  ita  versus  est:  tfiko- 
vetxiav  apud  Thespias  sedem  suam  habere,  sicut  invidiam 
Tanagrae,  avaritiam  apud  Oropum,  proterviam  apud  Thebas, 
rapacitatem  apud  Anthedonem,  curiositatem  apud  Coroneam, 
arrogautiam  apud  Plataeas,  febrim  apud  Onchestum,  stupi- 
ditatem apud  llaliartum.“  aiaxpoxipdetav  Stephanus 
ampliorem  significationem  quam  avaritiam  quae  esset  tpikaq- 
yv^ia  habere  atque  sordes  indicare  existimavit  et  principi 
sensu  turpe  lucrum  vel  adeo  deinde  turpis  lucri  cupidita- 
tem denotare  animadvertit  Qua  in  re  cum  doctissimo  Callo 
mihi  plane  convenit;  lormam  autem  aiaxQOxeodeia  retineo 
neque  cum  communis  dialecti  forma  aiaxQOxe^dia  commu- 
taverim, etiamsi  haec  posterior  unice  vera  esse  iu  thes. 
8teph.  t.  II,  p.  091  judi«yitur.  Pro  i»  'Q^tontp  quod  hoc 
loco  olim  lectum  est  Hudsonus  et  ceteri  post  cum  editores 

22  * 
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iv  ’S2^(uit(ji  recte  protnlerunt.  Ceteram  qnod  de  Oropiii 
nostro  loco  praedicator  cum  iis  quae  supra  relata  sunt  ntiv- 
Tf?  ■vekdivai,  TidvTBi  eiaiv  «pTrayfg  et  teXatvtov  dvvneg- 
fikijTOS  Ttkeove^ia  accorate  congruit. 

Tov  8i  <p96i/ov  ev  Tavdypgc.  Hujus  rei  aliunde 
testimonium  comparare  milii  non  potui.  In  euperioribua 
quoque  fragmentis  Dicaearchianis  ejusmodi  virtutes  Tana- 
graeorum commemoratae  fuerunt,  quae  cum  invidia  con- 
junctae incolis  alicujus  ioci  inesse  cogitari  vix  queant.  Quam 
nt  perspicuum  esse  videtur  repugnantiam  de  medio  subla- 
turi statuere  possumus,  in  ore  vulgi  Boeotici  vei  omnino 
Graeci  Tanagraeos  ob  invidiam  male  audiisse,  qnanqnam  re- 
vera in  optimas  potius  virtutes  inclinaverint  quam  in  odio- 
sum invidiae  vitium.  Quid  autem  ex  loco  Hesychiano  t.  H, 
p.  1345.  Tavay^aiwv  xijxei  ofioiori^xa.  "EtpoQog 

kiyei  elvai  uvd  iv  Tavdy^a  naxvtrjxa,  05  ikiysxo  Kqtj- 
ad  aliquam  maculam  Tanagraeis  inspergendam  effici 
possit,  nescio,  quum  de  lectione  ejus  loci  vix  qoidqnam 
certi  statui  posse  videatur.  Salmasins  quidem  legendum  esse 
conjecit  rcaxvxaxov , 0$  x.  r.  X.,  PalmeriuS  aut  cum  Sal- 
masio  faciendam  aut  scribendam  censuit  itaxvxrjxa , ij 
X.  T.  X.  Yossius  in  medium  protulit  Ildxtjxa.  Rubnkenios 
denique  cum  Ilemsterhnsio  Athen.  XII,  p.  551.  a.  tj  v7Xfp- 
nkovxovvxa^  xtf>  Tavay^aiui  xtjxti  sotxevat  conferens  ita 
restituendum  esse  existimavit  Tavayqaup  ffvijv  Kk-xh  (^Au 
leg.  Kr^Tti  quippe  quod  a repetatur?^  o/xaixaxos 

Cleg.  ofxoioxaxoi^').  'EtfOQOi  keyei  tlvai  xtvd.  iv  Tavd- 
o;  bid  naxi-xi^xa  ikiyexo  Kt}x{v<;.  Cf.  Huelleri 
Orchom.  p.  20. 

xijv  xpikoveixiav  iv  Seait latq.  Ex  Stepbani 
sententia  prima  vocabuli  (ptXovetxru  significatio  est  contentio^ 
hoc  autem  loco  ingenium  contentiosum  denotat;  quod  qui- 
dem viro  doctissimo  non  concesserim,  imo  pro  principi  ejua 
vocis  sensu  habuerim  contentionis  studium  itaque  cum  Gai- 
lio  nostro  loco  verterim,  nimirum  ad  Thespiensium  ingenia 
referens.  Hoc  autem  contentionis  studium  vel  quod  ad  idem 


Digitized  by  Googl 


341 


recurrit  hanc  ambitionem  jam  aupra  memoratam  lefimna,  ai 
quidem  sana  eat  vulgata  ejua  loci  lectio  (pikortuiav  uvSqiSv. 
Quem  tamen  ez  Plutarchi  vita  Aristidia  Manziua  locum  al- 
legavit, ubi  Theapienaium  contentio  cum  Atbenieaaibna  de 
digniori  ordine  in  acie  commemoraretur,  eo  loco  quantum 
video  de  Tegeatia  aermo  eat  ob  aedem  in  pugna  certanti- 
bua  cf.  c.  16.  6 d‘  'AQiarelSTji  diOfxa^Taveiv  avroui  ecpaaxe 
Tov  TTapTog,  ei  /mp  vTih^  xov  ro  evuipvfxop  xi^ag 

ex^tp  SteepiKoTtfAOvvTo  Teyedraig  xai  vrgoxQi^ePTeg  eoeti- 
pvpopio  neque  Gallina  quod  Manziaa  indicavit  inveatigare  ibi 
potnit.  Marxlua  denique  Theapienaium  ambitionem  ei  aolo 
eorum  atudio  armorum  profectam  eaae  videri  animadvertit 
coilato  Heraclide  Pontico  aub  finem  Trapa  Oeontevaip  aia- 
X^op  T/p  xe%PTjP  fza9eip  xai  TitQl  yeioQyUiv  Starqi^eip. 

T^v  p^Qtp  £p  (f^/3atg  iia  quae  de  viria  Thebanis 
superiori  nostri  fragmenti  loco  referuntur  bene  respondet. 

v^Qip  Stephautts  proterviam  hic  esse  statuit  vel  imolen- 
tiam,  non  itguriam,  quod  hoc  ipso  loco  internus  habitus’ 
quo  quis  ad  inferendam  cuilibet  injuriam  proclivis  esset, 
non  aliqua  simpliciter  injuria  declararetur. 

,Tt]p  Ttkeope^Lap  kp  'Av9rjdopi.  rr)p  uXeo- 
pe^iap,  qua  Anthedonii  laborare  dicnntiir,  Stephanua  per 
se  pius  habendi  cupiditatem  esse,  aimni  autem  rapacitatem 
innuere  'de  iis,  qui  etiam  vi  istam  cupiditatem  explerent, 
neque  solam  avaritiam  ab  aiaxpoxe^dela  distinctam,  atque 
in  universum  nXeope^iap  violentam  potius  quandam  avari- 
tiam indicare  monuit.  In  illa  autem  ipsa  Anthedonis  de- 
scriptione Dicaearchea  nihil  plane  inerat,  quod  ejusmodi 
vitium  demonstraret,  nisi  forte  in  verbis  ngoaitenopSoTeg 
Tto^dpoig  oi  nXeiOTOi  xcll  paoTOjyoL  vocabulo  TtQoanda~ 
Xeip  ejusmodi  lucri  studium  contineri  atque  indigitari  sta- 
tuimus. 

ep  nXaraiuig  x^p  dXa^opeiap.  Cum  Marxio 
facio  Tijv  aka^oveiap  gloriationem,  qualis  in  miiite  glorioso 
esset,  ostentationem,  jactationem  interpretante  et,  snperio- 
rum  verborum  xai  6u  xwp  'EImijpwp  «a»  IltQOiSp  na(f 
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avTol^  V iyivBxo  ratione  habita,  ad  bellam  Medicam 

referente. 

Tijv  7t B^itQyiav  iv  Ko^apiLgc.  Veraom  eat  cu- 
rhsUatem,  qaod  rocabalnm  optime  reapondet,  inprimia  ai 
principem  ejoa  aenanm  ex  etymo  corandi  repetitam  arcte 
tenerana  cf.  Theophr.  cher.  13. 

rdv  Trvpszop  sp  ‘Oyifj($xtp.  Marziua,  intelligi  non 
poaae  atatuena  qna  de  eaoaa  febria  Onchecti  habitaverit  orbe 
aacra  appellata  pratiaqne  abundante  coii.  Hora.  U.  /3,  506 
'OyxTjOxov  S'  iipov,  Hoei^tjiov  dyXadv  akao^.  Hymn.  in 
Mere.  va.  185  aq.  — atirop  '^xokktop  '‘OyxrjVxovS"  dtpi- 
r.ave  yutop  Ttokvfjgaxov  dkao^  'Ayvhv  i^atfaqdyov  Faitjd- 
Xov  va.  190  tJ  yipov  'Oyytjaxoio  $axoS^xt  not^tvxoq, 
nomina  tranapoaita  atqne  febrim  Haliarto  nrbi  tribnendana 
eaae  conjicit,  qnae  orba  Strabone  teate  IX,. p.  #11  (cf.  p. 
467.  410)  aita  fuerit  ev  axerrii  fiexa^v  vxtQxetfti- 

vov  Spovi  y.ai  .riys  KuntalSo^  kLfivi]^  •jtktjaLov  xov  Ilep- 
fitacov  xal  xoS  'OkfietoP,  xai  xov  ekovg  xov  <pvovxos 
x6»  avkrjxcxbv  xdXafxov.  Sed  non  minna  Oncheatua  ad 
paindem  Copaidem  collocata  eat  a Strabone  ef.  1.  IX,  p.  410. 
eu'  d'  dkkat  xvxktp  (nimirum  circa  Copaidem  paludem) 
titrlv  aiSs'  ‘A/.Qaitfiat,  0otvixlq,  "Oyxtjoxoq,  'Akiapxoq, 
'Qxdkeat  x.  x.  k.  p.  412.  "Oyxtjoxos  d'  iaxlv,  oxov 
xo  ‘A ft^txxvovtxuv  avvtjyexo  ev  ry  'Aktapxi^  '^pb(  rjf 
Kiaxcaldt  kl(tvf)  eodemque  modo  e{aa  aitum  in  mappia 
Graeciae  geofrraphicia  delineatiim  video.  Neque  negli- 
gendum  nobia  eat  aacmm  Neptuni  ca  in  urbe  commemo- 
ratum, Pana.  IX,  26.  dno  Se  xov  dpovq  xovxov  xevxe 
dnex^t  xai  Sixa  axaSLovq  xdkewq  epeLxta  'OyxxjOxov  • 
tpaal  Se  evxav9a  oixijoat  Iloastdujvoq  TtatSa  ’0yxt]0x6v. 
in'  efjov  Si  vaog  ts  xai  uyakfja  JloaeiSuivog  ekeixeto 
‘OyxfJ^xioi!  y.aX  xb  dkaog,  b Sr;  xai  ''Ouijpog  ex^veoev. 
1 , 39.  Botuixoi  Si  iv  'Oyxtjoxul  Meyapia  xov  Ilocrei- 
Sojvoq  oixovvxa  x.  x.  k.  quod  aatia  iarg[0  indicio  eaae  vi- 
detur ditionem  ejna  oppidi  aut  aliquando  aut  aemper  aquia 
eircumdslBin  firlsae.  Sed  ctiamai  en  omnia  locum  non  ha- 
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baerint,  quam  ipse  Strabo  Oocheatum  in  altiorl  loco  con- 
ditam eaae  referat,  hnmidum  tamen  aerem  io  ea  regione 
regnaue  jam  per  prata  licet,  quibua  excellniaae  narratur, 
pro  eerto  atatoere.  Fac  rero  optima  coeli  temperie  iliud 
oppidum  gavisum  fuerit,  eam  antiquiori  tempore  deteriorem 
fuisse  conjiciamus  atque  ita  febrim  genuisse,  quae  firmam 
sedem  occupaverit  occupatamque,  vel  causa  pauiatim  remota, 
aliquamdiu  tenuerit.  Etiam  Mueilerus  Orchom.  p.  72.  de 
Dicaearchi  hac  notitia  de  febri  Onchesti  obtinente  nullam 
dubitationem  pronuntiavit  et  praeterea  p.  43  lacum  On- 
chestiam (\Lfivt)  h ‘OyxijOTtfi)  partem  Copaidis  fuisse  refert 
coli.  Theophr.  h.  piant.  4,  12.  Plin.  16,  66.  Steph.  Bjs. 
V.  Aei.  var.  h.  12,  67.  Diod.  17,  10.  Verum 

quidem  praeterea  est  quod  Marxius  monet  de  febri  On- 
chesti sedem  tenente  alios  scriptores  nihil  memorare  neque, 
ut  equidem  addo,  Pansaniam  IX,  26  ita  referentem  in‘  efxov 
de  vaoq  re  xal  dyakfxa  Jloaetduipos  ikeiirero  ‘Oy^rjarLov 
xal  To  dkaoq,  6 5^  xaX  inigveae,  sed  quod  sciam 

neque  de  Haliarto  aliquid  ejusmodi  proditum  est.  Perquam 
denique  mirum  est,  quod  nostro  loco  inter  varia  ingeniorum 
vilia  subito  corporis  aegritudo  recensetur.  Quamobrcm  -^v- 
perds  de  nimio  animi  fervore  inteliigcndnm  nostro  loco 
esse  contenderem,  si  similis  locus  ubi  Trvperdf  metaphorice 
usurpetur  mihi  praesto  esset.  Paulo  enim  aliter  se  habet 
quod  Theophr.  char.  8.  usurpatum  est  de  ejusmodi  homine, 
qui  febri  occupari  nolit  ob  stomachum  propter  garrulum, 
dzijpeTos- 

Ttjv  dvaiadtjalap  iv  'Akia^rip,  t{jv  dvaiadtjaiav 
apud  Gailium,  Stephano  auctore,  versum  est  stupiditatem. 
Collocandum  est  vocabulum  cum  dva\yrjoia  quod  supra  ubi 
de  Thebanis  sermo  fuit  ex  Demosthene  allegavimus,  et  con- 
ferendus praeterea  Theophrasti  char.  H 8e  >;  dvata- 
dt]aia,  uj;  orjcp  tiTieip,  fj^adurrii;  rijq  **’ 

xai  7i{td^60ip,  6 5f  dvaiadijToi  coiooidq  ug,  oioq  koye- 
adpepoi  raii  i}iij(poii  xai  xetpdkaiov  Ttoujaai  igutr^v  rov 
ira^axa&tjfievov , xl  ylvetai-  xal  SLxr/V  tpevymv  xal  rav- 
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XTjv  tioiivai  fiiKkoiv,  sitUMdonEvo^  c/$  dyQov  itOQevttt^ou  • 
xal  &eujptiiv  ev  xu»  dsdrQip,  ftovos  xaraJiSiTtEO^cu  xa9eii~ 
Swp’  xai  TioHd  <paytSp  xal  t^s  vvxrog  errl  9dxov  dv- 
iard/i£voq,  vvro  xvvoq  xijq  roS  yshovoq  Sijxdijvat'  xal 
'Kafiuiv  xal  dno&eiq  avToq,  tovto  ^ijrelv  xal  fin  dvpaa- 
9a/  f-u^eip-  xal  dpayyilkovroq  rtpoq  avxtp,  6u  Terekev- 
T/;xe  riq  auxov  rtup  <ptktav,  tva  itoQayiptjrai , axv9pm- 
ndaag  xal  daxgpaaq  sintip'  dya9^  Stipoq  de  xaL, 

dTtokofiffdpejp  dgyv^iov  6(peik6(xevop , fidqxvgaq  Ttagd- 
kaffetp'  xai  jjrei^cuvo;  dvxog  fidxea9cu  xyi  TCaidi,  6u  at- 
xuovq  ovx  tjyogaae’  xal  xd  itatdUt  iavxou  icakaletp 
dpayxdi^oip  xal  xpoxd^etp,  eiq  xovcovq  ifd^dkl.etp'  xal  ev 
dygtp  avxoq  tpaxijv  eif/top,  61$  dkaf  ei$  xfjp  X‘'^f>op  ifi- 
fiakojp  dffgtoxop  notijaai'  xai  popxos  tov  /li6$,  eiTteiv, 
ij8u  ye  xcip  daxgutp  o^et  ( ori  6tj  xai  oi  dkXoi  keyovOt 
niaaiji  [Ast.  conj.  xi}$  y^s])  xai  kiyopxog  t/xos“  ndaovg 
oiet  xaxd  xdq  Hglag  nvka$  e^epi^pex^at  pexgovs;  irgog 
Topxop  eineip'  „6aot  ifiol  xal  coi  yipotpxo.'*  Quem  ad 
locum  Astiuo  rectisaime  adnotat  dpata9i^aiap  neque  meram 
esse  stupiditatem  neque  animum  tantum  distractum,  aed  ex 
utroque  mixtam  et  temperatam;  hoc  autem  id  eaae  quod 
Ternacnio  sermone  dicamus  Xrdumerti  (trdgc  unh  bunqjfe  ®r> 
banfenlojtgftit),  Suetonioque  oblirionem  esse  et  inconsideran- 
tiam. Locus  Athenaei' ia  thes.  Steph.  U,  p.  1661  ex  libro 
XII  hicce  allegatas  est  o/  Si  xai  eis  ^dxo$  otdfiaxos 
ijieScjxav,  dkkoi  Si  xal  e/q  dpaio9^a/ap  Sid  jxokk^  xpv~ 
<f)r,p.  Ceteram  istius  dpata9ijaias  exemplum  se  non  ob- 
servare Marxius  animadvertit  in  amatoria  duorum  Haliartio- 
rum narratione  apud  Flntarchum  cpmr.  p.  771,  magis  in 
altera  apud  Paus.  1.  IX,  ubi  pater  oraculi  jussu  suum  filiam 
occideret. 

6 (Trlxoq  0£gexgdxovS‘  Inelegantem  iterum  ani- 
madvertere licet  et  nonnisi  excerptore  dignam  rationem 
poetarum  versus  allegandi.  Ex  quanam  autem  Pherecratis 
comici  fabula  hic  versus  repetitus  sit,  dijudicari  plane  non 
potest;  tredeeim  quidem  ei  a Meinekio  qoaeatt.  scen.  II, 


Digiiized  by  Google 


345 


p.  SO  iqq. ' his  tltuUt  adjadicsUe  sunt : ''AyQtot , cf.  Piat. 
Protag.  p.  327.  d qno  loco  lectioaem  iitodvS^taTtoi  non  mu- 
tandam esse  Meinek.  docuit  com.  misc.  sect.  I.  Hal.  Sax.  1822. 
Avxofiaikoty  r^Seg,  AovkoStddaxakos,  ‘Enihr,af*(av  ('Etu- 
kr,afioves  Schoi.  ad  Arlst.  Vesp.  M2.  962.  1092)  ^ Gd~ 
karra,  KoQtappoS,  K^aatdxoLkoi,  Aafda,  AijQoi,  3fvg- 
fvjxdvd^iuTtot , Ilexdh},  TvqopvLs,  VevSjjpaxkiig  (JZavvu- 
XtSt  nSpoai,  XetQtuv  Schoi.  ad  ArUt  Pac.  1241.  Ran.  305. 
1343  de  duabus  his  addubitaalt  Meineke).  Boeotos  vero  et 
Imprimis  Thebanos  comicis  poetis  materiem  singularium  fa- 
bularnm  suppeditasse  constat. 

i)  fiiv  ovv  xuip  Botutxuiv  ^mpa  xoiavxt;.  Jam 
Stephanns  ea  ia  re  offensus  est,  quod  eadem  fere  rerbs, 
quibus  finem  Boeotiae  descriptioni  impositam  esse  supra 
indicatum  fuerat,  hoc  iterum  loco  leg nntur.  Quod  ea  verba 
repetita  exhibentor  Osannos  explicare  iude  studuit,  quod 
excerptor  quum  ^ (iiv  olv  Bomrla  xoiavxt)  supra  pro- 
tuiisset  nonnulla  quae  insuper  dicenda  essent  praetermiserit 
iisqoe  deinde  ratione  satis  inepta  additis  (a/  yap  GeOTUal 
X.  X.  X.  Osannos  nullo  sententiarum  connexn  cum  praece- 
dentibus cohaerere  existimat)  tum  demum  Boeotia  absoluta 
nostra  verba  adjunxerit.  Quod  praeceptor  eruditissimus 
praeterea  monet  talem  ejus  capitis  finem  non  exspectari, 
quum  nusquam  antea  indicatum  fuerit,  ubi  Boeotia  initium 
capiat,  ea  in  re  equidem  non  multum  momenti  coliocaverim, 
primam  quod  in  illarum  nrbium  enumeratione  minime  om- 
nium necesse  fuit  scriptor  Boeoticas  esse  memoraret  utpofe 
notissimarum  et  nihilominus  Boeotiam  describi  apparuit, 
deinde  autem  quod  in  'genuino  opere  ejus  capitis  initio 
accurata  verba  de  Boeotia  facta  esse  potuerant,  temporum 
vel  exeerptoris  injuria  deperdita.  Miram  autem  quam  Osan- 
nus  rectissime  dixit  viam,  quam  topographus  in  Boeotia  de- 
scribenda sequitor,  soii  compilatori  quae  gravissima  vide- 
rentur sine  certo  ordine  excerpenti,  non  geographo  Di- 
caearcho vindico.  Attamen  non  omnia,  quae  Osannus  de 
ista  via  exposuit,  satis  recte  se  habere  videntur.  Quod 
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euim  icriptorem  Anthedone  delineate  Theapias  conrerti 
dicit,  miaime  vernm  eat;  aed  nihil  aiiud  acriptor  quam 
Boeotiam  jam  deacriptam  esae  indicavit,  quum  reliquae  ur> 
bea,  inter  qnaa  Theapiae  auiit,  nihil  admodum  memorabile 
continerent.  Quod  praeterea  acriptorem  Boeotia  finita  An- 
thedonem iterum  pergere  monet,  ut  Chalcidia  deacriptionem 
inde  aggrediatur,  non  minua  rejiciendum  eat;  ex  contrario 
acriptor  hoc  iter  accurate  peraequitur:  Anthedonem  enim 
venerat  et  cum  hac  urbe  Boeotiam  abaolverat,  nonnnlla 
deinde  de  univeraa  Boeotia  adjecerat  et  tum  demum  ex  urbe 
iude  Anthedone,  quam  poatremam  delineaverat,  Chalcidem 
perrexit  Quod  autem  acriptor  Athenia  Oropum  et  Tana- 
gram accedit,  occidentem  deinde  anbito  petit  et  Plaiaeaa 
urbem  ingreditur,  poatea  Tliebaa  et  inde  Anthedonem  venit, 
neque  vero  ut  hoc  exempli  instar  afiTeram  iter  ita  instituit, 
ut  Athenia  Plataeas,  Plataeis  Thebas,  Thebis  Anthedonem, 
Antliedone  Tanagram  atque  inde  Oropum  adeat,  satia  di- 
splicet, si  quidem  hanc  Graeciae  imaginem  cum  itineris  de- 
scriptione collocandam  esse  censemns.  Ceterum  non  impe- 
direm, si  quis  verba  Tj  fxip  opp  xtap  Boiuyxtop  xoi- 

avrrj  delenda  existimaret  eo  quidem  consilio,  ut  laciniae 
operi  correcto  similiores  redderentur. 

‘Ap9t]d6poi  eig  XaXxida  arddta  d,  (4^X9^ 
xou  Sa'kyapkui<i.  Salganens  tumulus  in  Boeotia  proxime 
Euripum  erat,  qui  a Salganeo  quodam  Boeoto  a Persis  ob 
falsam  suspicionem  interfecto  ,et  deinde  eo  loco  sepulto 
nomen  acceperat  cf.  Strab.  IX,  p.  405  nXrjaiop  eaxlp 
i(p'  vipopg  xer/uspop  j[iu^/op  Sakyapepg^  eitoipp/xop  xov 
■xaxpepxog  in'  avxi/i  £cd.yapitos  dvSQog  Jiotuixiov,  xa- 
9i)yt)oafxepov  xoif  Ui^aeug  eionXiovatp  sig  xop  dtdnkovp 
xovxop  ex  xov  Makiaxov  xokrtov ' uv  (pa<rtp  dpcu^eSijpa/f 
TtQtp  t)  xtii  EvQiiUfi  avpdnxeip , vno  xov  vavd^j(ov  Me- 
yafidxov,  voiuodepxa  xaxovpyop,  ui$  i^  dvcdxijg  iufia- 
'kopxol  xop  axoKop  eig  xvcpkop  xijg  doikdaatjg  areptonop' 
aia96/4£P0v  xop  ffdp^agop  xijp  itegi  avxov  dndx^p 
fjtexaypujvai  xe  xai  xaxpijg  digiutoai  xop  dpcuxUug  dito- 
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9ap6vra.  1,  p.  10.  Uapoat  de  xat  Alfive^  tov^  iroq9(tohi 
vTTovoijaavres  elpat  tv^kovs  areptou  eyyvi  fiiu  tjkdop 
XtpSvvuiv  ftsydktup.  XQOitoua  Se  T^g  dpolag  xariktTrov 
oi  fiep  Top  rov  Sakyaveuig  rdtpop  TtQog  xyi  Ev^htip  xi/i 
Xakxidixui  rov  acpayevxog  vnd  xwv  Depatov  tug  xa9o- 
dijytjaavxog  (pavkutg  and  Makeuiv  sni  x6v  EvQinop  xdp 
axdkop.  Diodoro  satem  Sioalo  teste  cutelli  vicibus  fonge- 
batar  atqae,  Stephano  Bysantino  auctore,  oppidum  efficie- 
bat Ptolemaeus  Saganeum  appellat  et  inter  Aulidem  et 
Anthedonem  collocat;  quo  ex  situ  Dodwellns  t.  II,  1,  216 
quod  nunc  Babo- Castro  vel  Cara-Babo  nominatur  eum  lo- 
cum obtinere  conjicit  quem  Salganeus  aliquando  habuerit 
Mirum  nostro  loco  videri  aine  dubio  oportet,  quod  scriptor 
Anthedonis  a Chalcide  distantiam  indicaturus  addidit 
rov  2akyaviuig,  quum  ad  Salganeum  non  idem  esse  quod 
tuque  ad  Chalcidem  perspicuam  ait  et  noster  praeterea 
scriptor  iatervallum  ab  alia  urbe  ad  aUam  atque  ad  aliam 
iterum  urbem  nusquam  definire  solent  Quod  quum  ita  ait 
simplicissimum  esse  mihi  videtur,  cum  Buttmanno  ftsXQi 
rov  Sakyavemg  verba  cum  sequentibus  copulare,  ita  ut 
hic  sensus  efficiatur:  „asque  ad  Salganeum  via  propter  litni 
omnia  levis  est  etc.“;  neque  ea  in  ratione  Gailii  scrapnium 
curo,  qui  quum  aliquando  plane  idem  suspicatus  fuisset 
Salganeum  deinde  monuit  mari  non  ita  imminuisse,  ut  planae 
circa  Ktus  viae  locum  non  daret,  etiamsi  montana  et  aspera 
loca  viam  aliquantum  rumperent  Sed  minime  omnium  ne- 
cesse  est  oppositam  quae  cogitanda  est  sententiam  fortissi- 
mam esse  putemus:  aliud  enim  remedium,  quo  jUfv 
X.  T.  A.,  ad  viam  usque  ad  Salganeum,  rp  Se  x.  r.  k.  ad 
viam  a Salganeo  ad  Chalcidem  usque  referatur,  verbis  nostri 
loci  curandis  adhiberi  posse  non  crediderim.  Gailius  vero 
quum  istam  nodum  solvere  non  posset  discindere  ausus  et 
verba  fxexQt  ^o6  kiakyapeuig  interpolata  esse  professus  est: 
Chalcidensium  enim  ditione  per  Alexandrum  Magnum  ita 
ancta,  ut  etiam  extra  Euboeam  pateret  ejusque  partem  fere 
usque  ad  Salganeum  complecteretur,  aliquem  indicaturum 
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lutis  verbis  hoc  loco  faisse  snspicstus  est,  stadioram  sep- 
tuaginta intervaHum  non  ad  antiquam  Chalcidem,  sed  sd 
novam,  ad  Salganea  tantum  computandum  esse.  Quae  prae- 
terea Gailius  de  loco  ita  conatituto  cum  sequentibus  proxime 
verbis  ttji  'yiv9i)3ovog  ti^  avxtjv  (peQovaijf 

68ov  bene  concinno  exposuit,  qnauqiiam  quid  sibi  velint 
me  penitus  fugere  ingenue  confiteor,  benevolo  tamen  lectori 
invidere  noluerim.  Censet  autem,  quod  Dicaearchus  Chal- 
oidem  stadiis  septuaginta  patentem  dicto  septuaginta  sta- 
diorum intervallo  majorem  esse  retnierit,  inde  explicandum 
essd  qnod  res  magis  extollatur  quam  accurato  nnmero  de- 
finiatur. — 

Xela  re  ndaa  xal  fxakaxt}  „Ievis  omnis  molliter- 
qne  declivis*'  ea  enim  adjectivi  ftakaxds  significatio  nostro 
loco  obtinere  videtnr. 

r^  6i  (7po$  ovx  vipt^kuv  fiev  exovaa.  Nescio 
an  idem  mons  significetur  quem  Hesychius  respicit  t II, 
p.  1478  'Ykoxokxi^,  t)  vTio  'Ofitjqov  Xakxlg,  Std  td  xefo- 
9at  i5,tJ  ri  doos. 

dkaeai  dh  xal  v8aat  Tii^yaiotg  xard^^vrov. 
In  codice  Palatino  dkaiov  exhibetor,  unde  Hoeschelius  kd- 
aiov  efl'ecit  ejusque  explicandi  causa  devS^eat  mente  in- 
telligendnm  esse  monuit;  quam  conjecturam  quum  dkaeat 
xard^^VTOV  dici  neqniret  Marxins  neque  non  Osannns, 
praeceptor  doctissimus  similitudinem  AASION  et  AA~ 
.S/OiV  vocabulorum  uncialibus  prolatorum  paiaeographicam 
animadvertens  et  in  Pelii  descriptionis  fragmento  pro  8d- 
aog  similiter  dkoos  restituendum  esse  conjiciens,  quam 
maxime  approbaverunt.  Qnum  vero  AASION  pari  jure 
statuere  liceat  vitio  calami  deberi  in  locum  AASESIN 
scripturae  substituentis,  atque  dkceat  xai  iiSaai 
xardppcrov  per  aengma  idque  non  in  pessimo  solum  scrip- 
tore condonandum  explicari  in  eundem  sensum  possit  ac 
si  dictum  fuerit  akaeat  xaxacpvxsvdev  xal  iiSaai  ittjyaioii 
xaxdpovxov,  lectioni  vulgatae  quam  iii  omnibus  editionibus 
integram  relictam  esse  rideo  libentissime , patrocinor. 
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p.  H6.  sari  fiev  araSluiv  6,  fieiC,o}v  riji 
’^v9t]5 ovoi  Sii  avTijV  <p£QovaT]i  oSov.  Quae  inter 
hnnc  iocnm  atque  illum,  ubi  distantia  Anthedonia  a Chal- 
cide indicata  foit,  obtinet  repugnantiam  Jam  Stephanna  ob- 
■errarit,  nihil  tamen  quo  efilceretnr  medela  attniit.  Quod 
enim  noatro  loeo  pro  aradiuiv  d,  qnnm  oraSiog  nomen 
saepiaaime  compendiarie  acriptnm  eaaet,  fortasse  araiioig 
6 legendum  esse  proposuit,  eam  ob  causam  ipse  deinde  re- 
pudiavit, quod  eo  modo  Chalcidis  magnitudo  nimia  edice- 
retur. Etiam  Manius  quanqnam  quomodo  succurrendum 
esset  se  nescire  profitens  nostrum  locum  suspectum  sibi 
esse  pronuntiavit  In  versione  apud  Callium  ita  redditur: 
„in  circuitu  major  via  quae  ab  Anthedone  ad  ipsam  ducit“, 
in  editione  autem  nisi  valde  fallor  ov  fiet^iov  legitur,  con- 
jectura ob  praecedentem  notam  6 sine  dubio  satis  prona. 
Bnttmannus  taciturno  silentio  vulgatam  exhibuit,  nullo  in- 
super interpunctionis  signo  post  fuiQuiP  collocato;  item 
Mansius  et  Zosimades  vulgarem  loci  lectionem  et  distinctio- 
nem accurate  secuti  sunt.  Equidem  denique,  — nisi  forte 
excerptori  vitio  vertendum  aut  ista  verba,  cum  particula 
tamen  ov  adscripta,  a librario  quodam  prioris  loci  bene 
memore  ad  marginem  adjecta  esse  et  inde  in  contextum 
irrepsisse  existimamus,  — aut  ov  rescribendum  esse 

aut  siglum  6 in  locum  amplioris  sigli  seu  Tt  seu  9 seu  de- 
nique p immigrasse  conjecerim.  Ceterum  Chalcidis  am- 
bitus aetate  fere  Dicaearchea  aliquantum  adauctus  fuisse  me- 
moratur ct  Strab.  X.  p.  447  xara  de  tjjv  '^ke^dvSpov 
Sidfiaaiv  xal  tov  nspi^oXov  rijg  nokcoig  rjv^tjaav,  ivxog 
relxovg  kaffovxet  xov  te  Kdvij9ov  xai  rov  Evqatov,  eiti- 
arttjoavttg  rp  yetpoQa  Tti^fovi  xal  reixog  xal  Ttvkag. 

yetukotpog  Se  naaa  xal  ovoxiog.  Mira  scrip- 
toris est  ratio  singulas  hujus  loci  partes  Inter  se  connectendi: 
iatl  fiiv  OtaSiviV  d — yeaiko^os  Se  ndoa  usque  ad 
vSata  ixovaa  td  fiiv  TtoKkd  akvxd  — ev  S‘  rjovx^  f^v 
vTfdykvxv  — Tji  de  ;fpe/{r  vyiewov  x.  r.  k.  yeaikoepog 
apud  Gailium  hoc  loco  versum  est  clivosa  eaque  princeps  est 


Digitized  by  Googie 


V 


- - 350  

vocabnli  significatio : ilia  enim  quam  Gailius  superiori  aliquo 
loco  statuerat  fertilitatis  notio  in  ipsa  voce  non  continetur. 

ra  fiev  TCoXkd  dkvxd,  ev  S'  inco- 

nkarv.  dkvxds  adjectivum  metapliorieo  interdum  sensu 
usurpatum  est,  ricnt  in  Homeri  quoque  Iliade  /?,  266  oiim 
legebatur  dkvxov  ii  ot  exiteae  ddx^v,  quod  Zonaras  lex. 
p.  133  retulit  dkvxdv  per  Spifiv  interpretans,  ubi  tamen 
pro  dkvxdv  hodie  9akepdv  exhibetur.  Btym.  M.  p.  64. 
dkfivgdg,  itagd  ri;»>  dka  dkvxdg  xal  dkvxdg.  dkvxdv,  dk~ 
fivpdv,  x^fccpdv,  tpvx^dv.  ot  Sk  9tgfjdv  — dkvxi},  idv 
/ukv  TO  d Saavvijzat,  ^ ddkaaaa,  idv  6e  x.  r.  L rjovxi 
nostro  loco  eadem  significatione  qua  supra  in  verbis  de  via 
Plataeas  ducente  66og  rjovx^  ftiv  tQj;/40(  xal  kiStdStjg 
aHqttalerma , aliquantum,  satis  inteliigendum  esse  Stephanua 
recte  statuit,  quanquam  virum  doctissimum  nostra  qnidem 
sententia  minus  recte  rjavxij  sine  i exhibere  jam  supra  ad- 
notavimus.  Lectio  ab  omnibus  codicibus  prolata  vn OTtkarv 
a Blanzio  retinetur,  item  in  contextu  a Alarxio  quamvis 
cum  conjectura  vn dykvxv  commutandum  tmse  censente 
et  a Bnttraanno,  qui  quidem  vnonkarv  significatione  pau- 
lulum salsi  indubitatum  atque  sibi  comprobatum  esse  prae- 
dicavit. Equidem  quoque  in  vulgata  acquiesco  scriptura, 
locos  scriptorum,  ubi  de  eo  vocabuli  nkarvg  sensu  dubitari 
piane  nequit,  nonnullos  adscribens  Herod.  11,  108  dkk’  — 
ovTot,  oxuig  T£  dnlot  6 norafiog,  onavl^ovres  vSdrtuv, 
nkarvripotat  ixpiovro  roig  ndftaai,  ix  (ppedrcuv  jfpeo’- 
ftevot.  ^Aristot}  Meteorolog.  11 , c.  3 o9ev  fxiv  ovv  ij  yive- 
Otg  eveau  rdv  dkftvpov  iv  rdi  vSau,  eipurat  xal  did 
rovTO  rd  re  vdria  vdara  nkaxvzBpa  xal  zd  nptdza  zi3v 
uezonvjptvwv  et  paulo  post  uvdyexat  8e  dei  zt  ptpog 
ttvzrjg  ftezd  zov  ykvxtog  • dkkd  tkazzov  zocrovzo»  oaov 
Xiil  iv  zuj  vofjivtp  z6  dkftvpdv  xal  nkazv  roC  ykvxiog 
ekazzov  et  ibidem  iv  xp  Xaoviu.  xptjvt^  ztg  iaziv  vSazog 
nkazvzipov  dnopptt  d'  avztj  ei;  nozapov  nkt^aiov  ykv- 
xvv.  Eundem  in  sensam  etiam  grammaticus  quidam  apud 
Athenaeum  usurpavit  quanquam  locos  Homericos  li.  26 
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et  Q , 482  ubi  est  TtKatvs  'EWijmovtoi  falso  interpretans 
cf.  Athen.  II,  13.  p.  41  diaorikksi  8a  y.ai  ykvxv  vStuf 
ano  nkareoi'  tov  ftev’Ekk:^aKovxov  ehaikiyoiv  nkarvv' 
t);rfp  de  9atepov  q>pd^iov  „Gxijaafiei>  dyxou  vSa~ 
Toq  ykvv.spoio"’,  contra  qnam  grammatici  sententiam  Casau- 
bonna  sclioliornm  minorum  (^scholiastae  Veneti  in  Villoisoni 
editione  item  conferas  adnotationem^ , Eustathii  et  Hesj- 
chii  explicationem  t.  nkarvv  'Ekkijonovrov  recte  attulit 
Ceterum  idem  Hesychins  nkarv  odcop,  rd  dkftvpov  glos- 
sam exbibet  Mirantem  autem  quomodo  nkarvg  ex  principi 
sua  lati  significatione  lalsi  sensum  induere  potuerit  Passo- 
Tius  quempiam  docebit  -nkatu  Sdiop  in  universum  mare 
significasse  videri  atque  in  hac  dicendi  ratione  postea  solam 
salsi  notionem  ita  ut  nkarvg  idem  quod  dkfivpog  indicaret 
respectam  fuisse.  In  illis  vero  quos  attuli  locis  vocabuli 
comparativus,  nisi  valde  fallor,  eundem  in  sensum  usurpatus 
est  in  quem  nostro  loco  compositum  vnonkarvg  adhibitum 
legimus.  Eliam  Wesaeliogus,  ad  Herodoti  locum  de  nka- 
Tvg  vocabulo  ej  usque  memorata  significatione  verba  faciens, 
loco  Dicaearcheo  vulgatam  lectionem  contra  Stephani  suspi- 
cionem vn 6n a%v  tuitos  est,  quam  eandem  Gronovius 
merito  oppugnavit,  quod  vnonaxv  akvxcp  quippe  quod 
et  ipsum  subdensum  essi'  posset  opponi  nequiret  neque 
aquarum  proprium  esset.  Quod  autem  emendandum  esse 
Gronovius  arbitratus  est  ejusque  conjecturae  ignarus  Ilud- 
aonus  idem  protulit,  vndykvxv,  ad  sensum  quidem  loci 
minime  ineptum,  sed  nullo  modo  vnlgsta  lectione  melius 
ac  praeterea  nentiquam  necessarium  esse  dixerim.  Ex  ea 
enim  conjectura  quam  Zosimades  deinde,  Marxius  et  Gailius 
comprobaverunt,  hic  efficeretur  sensus:  ,,urbs  Chalcis  plu- 
rimas quidem  aquas  habet  salsas,  unam  autem  satis  quidem 
subdulcem , usu  vero  salubrem  et  frigidam“,  ita  ut  inter 
verba  i}ai<x^  f*£v  vnoykvxv  et  ry  8h  X9^‘^  vyisivov  nulla 
plane  oppositio  evadat.  In  vulgata  autem  loci  lectione  haec 
sententia  continetur  sine  dubio  sanissima:  „urbs  Chalcis  plu- 
rimas quidem  aquas  habet  salsas,  unam  autem  satis  quidem 
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■ubsalsam,  uta  vero  salabrem  et  frigidam.”  Ad  verba  t{I 
Si  iytstvov  xai  ifivxpdv  MaDiiaa  adnotarit  contra* 

rlmn  omnino  de  eo  fonte  a Proclo  ad  Healod.  epy.  x.  yfi- 
I,  p.  1S3  ex  Plntarcho  affirmari  xoU  fjii»  xal  Trepl  vSaroi 
SJiot  fiiv  ypdifovatv  eis  aTaSfio»  dvo^Xbtovreq,  hcke- 
yoftevoi  xo  xov<pdrepov.  xai  rives  xai  iSpooraxas  xara- 
oxsvdCovat,  Si  tov  ro  fiapv  xai  xovipov  vSiop  xpivovai. 
xairoi  noUMXov  xovipov  fiev  «on,  novi)p6v  di,  tus  i» 
XakxLSi  nkovrapxoS  loxopet  ro  rris  'ApeSovOtjs. 

r^S  xakovftev^s  '^pe9-ovOtjs  Strab.  I,  p.  68 
iv  Si  rp  Ootvixp  tptjal  HoaeiStovios  yevofiivov  aetOftoS 
xaraitoSijvai  noktv  iSpV(ievt]v  vTtip  StSovoq  xai  avrijs 
Si  StSdvos  axeSdv  n rd  Svo  ftipij  iteaeiv^  diX'  ovx 
dSpStus,  tdare  fiv  nokvv  q>96pov  dvSptoTrtuv  yeveo9ai. 
TO  S'  avTO  irdSos  xai  htl  rr}v  Svpiav  okrjv  Siireive, 
fierpitus  86  TCtoS-  Sdfir)  Si  xai  ini  rivas  v^aovs  rds  re 
KvxkdSas  xai  r^v  Evffoiav  tuore  r^s  "Apedoiarjs  {tam 
S‘  ev  XahtiSt  xppvp)  rds  nijyds  dnorvtpKtud^vai  ■ avxvats 
S'  ^fiigais  vtnepov  dvafikvaai  xar’  dXko  arrofuov 
naveaSai  di  creiof^vtjv  n)v  vijtsov  xard  rd  fjepij,  Ttplv 
jj  Xdttfia  yijs  dvoixSiv  ev  rtp  Aijkdvry>  neSitp  nijkou 
Suatvpov  norafiov  e^^fxeae.  X,  p.  689  ubi  Chaicidenaea 
in  oracnli  verau  vocantur  avdpe$,  o7  nlvovoiv  vStup  iepijs 
'ApeSovtnjS'  vnori9euevos  avrolSi 

xard  rrjv  UvSiavt  ^rjretv  "Iimov  Searirakix^Vy  AaxeSai- 
Hoviav  re  ywaixa,  '“AvSpas  S‘  ot  nivovotv  vStup  xaXps 
*Ape9ovt})}S  t Schweighaeniero  enim  ob  Strabonia  praeser- 
tim anctoritatem  assentiri  neqneo  hoc  oraculi  edictnm  ad 
Sicnlam  Arethusam  referenti.  Athenaeus,  VIII,  p.  831  e.  f. 
de  Chalcidica  Ita  disserit  ex  Njrmphodori  STracusii  periplis 
eytu  Si  ev  rg  xard  XakxlSa  'ApeSovtf^  re9ea(*cu,  latus 
Si  xai  ifituv  ol  nketttroi,  xearpels  xol  eyxi- 

Keis  evturia  kxodaas  dpyopd  xol  ;i;pv0a,  ka(i8avo6aas 
re  xol  kaftfiavovras  napd  rtuv  npotftjpepdvrtuv  rpoq>ds 
rd  re  and  rtuv  iepeltuv  anhiyxva  xai  rvpovs  ^ioipoiJs 
of.  Lneian.  dialL  deorr.  mar.  ‘Aktp.  p.  S86.  Dodwdlna  11,  1, 
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p.  B40  de  Chalcide  referens  nostrnmque  Dicaearchi  iocum 
aUcfana  nihil  jam  ejns  urbis  soperesse  monet  nisi  aliquas 
hand  facile  interpretandas  lapidum  ruinas,  nonnulla  subter- 
ranea conclaria  et  Arethusam  fontem  larga  atque  clara  aqua 
praeditum. 

dvvaftiviji  X.  r.  k.  Quanquam  quod  Vnlcanins 
legendum  proposuit  multo  facilius  est  et  promptius  dvvd- 
(lepov,  atqne  cum  Holstenio,  sicut  Hudsono  teste  emendan- 
dum censnit,  dvvaftiptjf  salvo  sensu*  et  grammatica  lege 
exstingui  plane  potest:  mutandi  tamen  necessitatem  non 
perspicio. 

xal  Tols  xoivots  d’  ij  Ttokis  dta<p6^uts  xare- 
axevaaxat.  Vocabulum  ro/s  xoivoig  a sequenti  yv(xva~ 
oioii  separandum  atqne  in  universnm  de  publicis  urbis  aedi- 
ficiis et  ornamentis  explicandum  est  eaque  nomina  prae- 
parare cogitandum  quae  sequuntur  yufipaaiots , aroats, 
tspotg,  dsdxQotg  x.  x.  k. , ita  ut  post  xaxeaxevaaxat  di- 
stinguendum esae  appareat.  Qua  autem  de  causa  Vulcanius 
pro  vulgata  lectione  exhibuerit  xal  xolg  xotpotg  fitp,  mente 
non  assequor,  nisi  forte  haec  verba  sequentibus  deinde  rp 
t‘  dyoQa  x.  x.  k.  ex  adverso  posita  esse  existimavit.  Ce- 
terum quispiam,  quum  singula  xoipd  deinde  enumerentur, 
pro  5ca<pd^(og  scribendum  esse  suspicetur  diatpoQoig  idqne 
aut  de  diversis  aut  de  distinctis  ab  aliis,  excellentissimis 
publicis  ornamentis  intelligendnm.  Si  enim  adverbium  ad 
xaxeaxBvaatat  adjiciendum  fuit,  eo  sensu  msgis  placuisset 
SiatpeqopxoKi. 

^n/ivatf/os;  pro  vulgato  antes  ^n/svaotais  aStephano 
repositum  est. 

y^a^atg,  dpdgtdatp  ad  aedificia  quidem  publica 
accurate  referri  non  possunt;  sed  quum  iis  exornandis  in- 
serviant, hnncce  commemorationis  locum  merito  habent. 

Tjf  T*  dyogd  xatfiiprj  npog  xdg  idip  fpya- 
aicSv  dpvneQfikijxtug.  In  editione  Manziana 

et  Zosimadum,  sicut  etiam  apud  Stcphanum,  codicum  lectio 
exhibetur  rp  x'  ayop^  xeifxepwPt  qui  genitivos  quomodo 
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grammatice  jungenduB  ait,  eqnldem  plane  non  InteUigo,  aea 
ea  Terba  cum  praecedentibna  conjungere  aen,  nt  Stepha- 
nna  faciendam  eaae  praecepit,  ab  lia  aeparare  raalumna. 
Qnod  ejua  in  locum  Vulcanius  rescripait  xeiftivxj  quodqne 
ab  Holatenio  deinde,  quamquam  levi  cnm  mutatione  alne 
articulo  dyo^^  te  et  a Buttmanno  comprobatum 

eat,  postulat  nt  eoa  dativos  rj  r'  ceyop^  xsifisp^  ab  eodem 
illo  xartaxeiiaarai  verbo  pendere  statuamus.  Hoc  vero 
quanquam  fieri  potest,  praestare  tamen  videtor,  inprimia 
qnnm  de  solo  fori  situ,  nihil  autem  de  ejus  ornamentis  re- 
feratur, xsi^evtj  rescribere  et  hanc  omnem  sententiam  prio- 
ribus ab  excerptore  participio  annexam  eadem  lance  qua 
praecedentes  ceteras  examinare.  Neque  aliter  fecit  Marxins. 
Quem  secutus  est  Gailius  locum  exhibens  ita  versum : „foro- 
que  mire  commodo  mercatorum  ad  usua.'*  Ceterum  etiam 
conjici  posset  x'  dyopd  cnm  xareaxevaarat  copulan- 
dum et  xeifxevt]  cum  reliquis  verbis,  novam  sententiam  con- 
stituentia, ad  7)  7id)jg  subjectum  referenda  esse;  neque  di- 
spliceret, si  quis  scribendum  suspicaretur  aut  ypaipaig, 
dvSp/da/p  ev  x^  dyopd  xfffx^Pff  aut  ypaxfaig,  dpSpidot 
dyopdg  xetftsptjg  aut,  xetfxept^  cum  sequentibus  copu- 
lato, ypa^aig,  dpdpidoip  ep  x^  dyop^.  Ille  denique  idem 
Vulcanius  pro  verbis  npog  xdg  xuip  epyaatuip  xpelag  nes- 
cio qua  satis  justa  causa  protulit  ngog  xaig  xuip  ipyaauSp 
Xpetatg.  Quo  loco  si  quid  mihi  offensioni  est  verba  ipya- 
aiuip  eadem  de  causa,  qua  supra  in  verbis  nsxaffo- 

kuip  spyaaLa  inter  se  jnn otia  haerebam , mihi  displicent; 
cni  rei  ut  aoccurreretur  facillima  opera  rescribere  liceret 
VQog  xdg  xuip  ipyaaxmp  ii*  opificibus 

necessaria  sunt  (SSebfirfniffr)  ant  ipsa  opificia  significarentur. 

6 ydp  dTTo  Tov  Boitoxiag  Sakyapiutg 

xal  xijg  Tidp  Ev^oetop  &akdrxjjg  povg  eig  x6 
avxo  avfiffdkkuip  xai  xop  Etptnop  tpkpsxai  itap’ 
aiixd  xd  XOP  kifiipog  xeLxt].  Vulgatam  hanc  lectio- 
nem Stephanns  exhibuit  nihil  tamen  de  ea  animadvertens, 
candemque  Gailius  et  Buttmannus  in  textis  retinuerunt  et 
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io  adnoUtionibua  esplicoeront  et  defenderunt.  Gailioa,  ver- 
bia  e/$  to  aino  praecedentibus,  particula  xai  nostro  loco, 
alent  apnd  Uomanoa  per  ae,  et  conjunctiones,  aequitatem 
Indicari  statnena  in  veraione  contextui  subjecta  nostra  verba 
ita  reddita  habet:  %,aqnae  enim  a Salganeo  Boeotiae  et  a 
mari  Enboeensi  in  nnnm  confluentes  et  Enripum  facientes 
ipsa  portus  mnnimenta  lambant*'  Quam  contra  rationem 
jam  Osannus  monuit  talem  sententiam  a miserrimo  tantam 
scriptore  proferri  potnisse:  perspicuitas  enim  xai  c/;  rov 
EvQiitov  dici  desiderabat  atque  etiam  ita  haec  verba,  quum 
ante  legatur  ro  avto  avfifidkkuip , valde  claudicarent 
Simili  modo  BuUmannus  interpretatas  est  „tn  etntn  ^unct 
)ufammenflir$enb  unb  fomit  tn  btn  Quripufi",  quam  ad  ezpli* 
cationem  grammatice  et  logice  defendendam,  cetera  quae  de 
Chalcidis  situ  exposuit,  quanquam  per  se  bene  se  habent,  nihil 
tamen  valent  Hudsonus  xai  tov  EvQirtov  noiuiv  legendum 
esse  conjecit,  quae  quidem  conjectura  quod  ad  sensum  op- 
tima ideoque  a Zosimadibus  comprobata,  quod  vero  ad  pa- 
laeographiam  — praecedentis  enim  syllabae  terminalis  tiop 
fere  nulla  ratio  habenda  est  — audacissima  est  Marxius 
in  contextn  quidem  vulgatam  protulit  lectionem,  sed  omnem 
locum  sibi  admodum  obscnrnm  esse  profitens,  quum  de  ce- 
lebri Euripi  reciprocatione  septies  mutata  eo  loco  cogitari 
nequiret,  rescribendum  existimavit  xaxd  tov  Etqntov,  quae 
emendatio  quum  palaeographica  ratione  in  promptu  maxime 
posita  esse  tum  sensum  aptissimum  continere  apparet  eam- 
que  ob  rem  ab  Osanno  collaudata  et  sede  in  ipsis  textis 
dignissima  judicata  aeqne  minus  a Jacobsio  ad  Achill.  Tat 
p.  €72  comprobata  est  Conjici  autem  praeterea  posset 
xai  xaxd  tov  Evqitcov  vel  etiam  xazd  rov  Evqitiov  re- 
stituendum idque  non  cnm  avfxPdXkvnv , ted  cum  qi/pfra/ 
conjungendum  esse.  Fieri  vero  fortasse  hoc  quoque  posset, 
nt  verba  xai  rov  Ev^ntov  qualia  vulgo  exhibentur  a prae- 
cedentibus sejuncta  hanc  in  sententiam  cum  cpegerai  copu- 
larentur: nEuripom'  quoqne  jjuxta  ipsa  portas  mnnimenta 
praetervehif:  ita  enim  Gailius  Ttagd  recte  explicuit  yurta, 
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Ib  long  de,  nou  ut  in  veraione  vulgata  per,  reddendo.  Sed 
nihilo  minoB  verba  xa<  tov  Evpmov  glosaemati  aimilia  mihi 
videntor,  quippe  a librario  quid  illud  eif  rd  avrd  eaaet  in 
quod  duo  maris  fluxus  convenirent  exposituro  ad  marginem 
apposita  yyovv  top  Evqcpcop  et  in  xal  cdv  Evgmov  deinde 
mutata  et  in  contextum  recepta  cf.  quae  ad  xai  dvdQidv- 
TOi  supra  adnotata  sunt.  Ceterum  Buttmannus  Chalcidem 
iii  septentrionali  Euripi  exitu,  ubi  id  fretum  angustissimum 
esset,  sitam  fuisse  animadvertit  Meridiem  versus  initio 
utrimque  litora  recedere,  deinde  sibi  iterum  appropinquare 
caque  re  speciem  portus  satis  magni  formari.  Collato  loco 
Liviano  XXVIII,  6 (^„Salpiciua  tam  facili  ad  Orenm  successu 
elatus  Chalcidem  inde  protinus  victrice  classe  petit.  Chi 
haudqnaqoam  ad  spem  eventus  respondit.  Ex  patenti  utrim- 
que coactum  in  angustias  mare  speciem  intuenti  primo  ge- 
mini portus  in  ora  duo  versi  praebuerit:  sed  haud  facile 
alia  infestior  classi  statio  est.  Nam  et  venti  ab  utriusque 
terrae  praealtis  montibus  subiti  ac  procellosi  se  dejiciunt  et 
fretum  ipsum  Euripi,  non  septies  die,  sicuti  fama  fert,  tem- 
poribus statis  reciprocat;  sed  temere  in  modum  venti  nunc  t 
huc  nunc  illuc  verso  mari,  velat  monte  praecipit!  devolutus 
torrens  rapitur.  Ita  nec  nocte  nec  die  quies  navibus  da- 
tor”^ septentriones  versus  fretum  memorat  continuo  ad 
octoginta  stadia  dilatari  atque  moenia  ejus  urbis  et  occiden- 
tem et  septentrionem  et  meridiem  versus  mari  allui,  alle- 
gatis WaIpoie’s  memoirs  on  turney  p.  300.  Dodwell  travcls 
in  Greece  vol.  2.  Ponte  denique  in  duobus  arcubus  posito 
fretum  eo  loco  junctum  atque  Euripum  per  eum  solum  ar- 
cum qui  ad  Euboeam  pertineret  navigabilem  fuisse.'  Qui- 
bus expositis  sensum  totius  nostri  loci  Battmannas  hunc 
esse  statuit:  „fluxum  Euboici  maris  a septentrione  meridiem 
versus  ferri  secundum  Boeotiae  et  Euboeae  oras;  ad  Boeo- 
tiae autem  Salganeum  sic  repente  illam  latitudinem  longe 
prostantibus  utrimque  oris  minui,  ut  fluxas  ille  quodammodo 
in  duas  sibi  occurrentes  partes  discindatur.  His  duabus 
igitur  partibus  in  eandem  locum  se  conjicientibus  unum 
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iterum  fluxum  reititntum  ferri  lecundnm  ipu  portui  moe- 
nia." De  Euripo  cf.  Strab.  IX,  p.  403  xal  6 Ev^ncoi  S' 
iori  Tt\i]olov  6 Xahc/Sog,  e/g  6v  and  Sovviov  araStoi 
ifidofitjxovra’  eau  S'  en'  avrtji  yegpt^pa  iinked^og,  cig 
ei^tjxa’  nv^yog  S’  ixatigaiSev  etpiori^xev  6 fiiv  ex  njg 
Xc^ldog,  6 d'  ex  xijg  Boitariag'  Supxodomjrai  d‘  eig 
cuiro»  ou^iy^.  arepi  5l  tijg  nakiQQoiag  rov  Evpinov  to- 
0OVJOV  fiovop  einelv  ixcivop,  6xi  enxdxig  ftexaffdkkeiP 
g>aal  xa9’  rj^sgap  ixdaxtjp  xal  pvxxa'  xtjp  d'  aixLap  ep 
^Oikotg  oxentSop.  PUn.  h.  n.  IV,  12  Euboea  et  ipsa  avolsa 
Boeotiae  — interfluente  Euripo.  Etym.  M.  p.  S58  Ev^cnogt 
7f OQa  To  ^tni^io,  oiopel  6 eux^eoig  ^tnt^oftepog'  t}  na^d 
z6  «i5pi5  x«r’  dpx/q>paaip,  6 ftij  uip  nkaxvg.  nikayog  yap 
ioxi  «rxepop  d EvQcnog  uexafgv  Evffoiag  (xai  xfjg 
Boiuixiag)'  6ne^  enxdxtg  xa&'  tj^e^ap  epakXdxxei  xtjp 
idiap  xLvrjatp  xal  ndprtog  epapxitog  xg  xtpgcet  xou  dpi- 
ftov  xipetxai.  exelae  di  exekevxgcep  d ‘jQiaxaxikgg  dkt- 
yoif/vxgoag^  ftg  ev^gxtug  xgp  alxiap  xijg  xotavrijg  xipg- 
aetog.  Suid.  t I,  p.  907  Evginog,  nikayog  axepop  ij  x6- 
nog  iSaxKodijg  /xexa^ii  Svo  yai<3p,  xooxeaxi  Bomxiag  xai 
'Jxxtxgg  (Evffolag).  enxdxig  di  xijg  ^(digag  xd  exetae 
vduig  xginexat.  Hesjch.  t.  I,  p.  1623  EvQinog , 9aXaa- 
atog  xdnog  nokdxQOog  CKnslerus  lejit  nokdpgoog  nagd 
xd  nkdxog  vel  dia  xd  nkdxog  et  Hesjchinm  Evgtnog  ab 
evgvg  vocabulo  repetiisse  existimat)  ro  nkaxog  xijg  fteoo- 
xrjxog  xcSp  vddxajp  y d evxepidg  feexa^akkofiepog,  Cyrill. 
lex.  EiQOfog  ouxutg  keyexat  d noQ9fidg  d ftexa^u  xijg 
'Axxixijg  xal  xijg  Evfioiag,  nagd  xd  evqinioiop  xal  dei 
eikyxoPt  ex  xoS  fitj  exeiP  Pd9og  vdaxiop  et  paulo  post 
Evqtnog,  d nokkdxtg  xijg  ijfxigag  x^enofiepog. 

xa9‘  o ovfifiaipet  xyv  xaxd  rd  ifxnoQtop  el- 
pat  nvkijp  X.  X.  h Hac  In  sententia  Stephanus  offensus 
etiam  quae  sequerentur  inter  se  non  satis  apte  cohaerere 
monuit,  nimirum  xai  ydp  d Evgatog  diacop  tx<op  xop 
eiankovp  et  proxime  praecedentia  verba  xcd  xaxeiag  xyg 
ex  xdSp  ttkoiutp  ytpofiepyg  xtop  q>opT/cut>  exxofudijg  nokvg 
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6 xarocTrX^cuK  eat  i»  e/$  rd  ifxTtoQiov,  ita  nt  in  medio  quae- 
dam deaidevari  viderentur.  Cui  quidem  rei  aliqua  ex  parte 
succurrere  ita  possumus , nt  potissimam  causam , ob  quam 
permulti  mercatores  in  portum  invehantur,  eam  habeamus 
quae  verbis  avptyyvg  ovp  xeif*dpov  tvS  dyopag  xov  ktfid- 
pog  continetur  eaque  quae  proxime  excipiunt  accuratius 
tantum  explicandi  causa  addita  esse  censeamus.  Verba  raiS- 
ti/g  S'  exeadat  rrjp  dyopdp  Tikareidv  re  ovaap  xal  aroaig 
rpial  avpeihjfifitPTjp , quum  a avfjtPalpet  non  satis  apte 
pendere  fortassis  videantur,  quispiam  suspicetur  oratione 
obliqua  ita  prolata  largo  gns  rei  indicio  esse , quod  ex- 
cerptor  eum  locum  confecerit.  Quod  autem  plurimis  edi- 
toribus scrupulum  boc  loco  injecit,  xa9‘  6 rectissime  se 
habere  et  apud  Gaiiium  verbis  hac  parte  optime  versum 
esse  mihi  videtur.  Ea  enim  significatione,  cum  Latinorum 
qua  et  ubi  conferendum,  haud  raro  atque  inprimis  apud 
Strabonem  reperitur  cf.  IV,  p.  185  xa9’  6 6h' aufjtTriTtrov- 
aip  d ‘laap  norapog  x.  t.  X.  p.  187  8'  q Nefxav- 

'aog  rov  pep  'PoSapoi!  nsgi  ixarop  aradiovg,  xa9d  ep 
rp  Trepaia  TroUxPtdp  iari  Tapclaxwp.  Omnis  igitur  locus 
ita  constitui  potest,  ut  xa9‘  6 8s  avfiffaipet  xtjp  xarct  xo 
ifiitoptop  clpai  7tvh]P  a praecedentibus  separata  relativam 
sententiam  efficere,  verba  autem  xacxqg  exea9at  xqp  dyo- 
pap  Ttkareidp  re  ovaap  xai  aroaig  xpiai  crvpeikqppepqp 
pro  demonstrativa  quae  illi  relativae  respondeat  sententia 
habenda  esse  cogitentur  in  eaque  accusativus  cum  infinitivo 
a avfi^aipst  mente  iterum  adjiciendo  repetatur.  Eadem 
vero  ellipsi  constituta,  omnia  illa  verba  pro  relativa  tantum 
sententia,  quae  praecedentibus  accurate  adjuncta  sit,  licet 
cousiderare,  quanqnam  jam  particula  8s  adjicienda  in  poste- 
riori ejits  parte  et  priori  omittenda.  Ita  etiam  Manzins 
quamvis  8i  non  elisum  proferens,  nec  non  Gailius  exhibue- 
runt. Contra  Marxius  adverbialem  verborum  xa9‘  6 no- 
tionem sive  ignorans  sive  nostro  loco  non  considerans,  prae- 
cedentium Ttap'  avxd  ru  xov  hftepog  refxq  ratione  habita 
xa9"  d vel  Ttap'  d aut  ita  ut  ad  kifxepog  referretur  xa9‘ 
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6v  gcribendum  esse  conjecit.  Quarum  conjecturarum  Butt- 
mannuB  primam  comprobavit  noatroque  omni  loco  huncce 
aenaum  inesae  cenauit:  „In  quibua  (^moenibua}  emporii  eat 
porta  ad  quam  forum  applicatur,  latum  et 

tribna  porticibua  circumdatum.  Quum  igitur  forum  prope 
portum  ait  et  hanc  ipsam  ob  causam  merces  celeriter  e na- 
vibus io  urbem  transportentur,  permulti  in  emporium  ve- 
niunt: nam  quum  Euripus  utrimque  intrari  possit,  trahit 
mercatorem  in  urbem.“  Manaina  verba  rptoi  oroatg  avvet- 
reapiclena,  Chalcidica  Romanorum  a triplici  Chal- 
cidensium porticu  nomen  accepisse  adnotat.  Ea  autem  pe- 
ristylia sive  publicas  sub  porticibus  ambulationes  fuisse,  ut 
videre  liceret  apud  Vitruvium  1.  V,  c.  1.  in  extrema  Basi- 
licae Juliae  Aquitanae  parte  Chalcidica  fuisse  referentem 
atque  apud  Dionem  atrium  Minervae  Chalcidicum  et  Basi- 
licam Juliam  ab  Angusto  exstructam  hia  verbis  commemo- 
rantem: sTil  8e  ravra  diertkeae  ro  rs  'AStjvaiov  xai  ro 
Xakxidixov  uivofuaaf^evov  xai  tu  /3ovX£vni(uox  tu  'loi- 
i.iov  xaSie^uiOe.  Hinc  etiam  in  privatis  aedibus  loca  aprica 
aive  atria  columnis  suffulta  hoc  nomine  appellata  fuisse, 
quae  Italis  vulgo  loggie  dicerentur,  in  quibus  aestivo  tem- 
pore convivari  solerent.  Ita  Arnobium  1.  IV  Deos  gentium 
dicere  in  tricliniis  coelestibus  atque  in  Chalcidicis  aureis 
coenitare,  potare  etc. 

tiji  ex  tuiv  Tt)'.oiuiv  tujv  <foptiu)p 

ixxofitd^ i cf.  Aesch.  Sept.  c.  Theb.  vs.  1025  elvai  d’ 
duf40t>  ix<po(fui  <p>-^u3V  vTTo,  ubi  exfpoQa  a schoiiaste  per 
exxofubij  explicatur,  et  Ilesych.  t.  1,  p.  437  ixxofud^, 
ixrpoQa. 

xai  ydg  6 EvQLttoi  Siaauv  £^o- 

nkovx  itpekxsrai  tov  tfiUOQOV  sig  ti)p  Tcoktv. 
Apud  Stephanum  neque  aliter  apud  Zosimsdes  et  Manainm 
Tov  hfmo^ov  exhibitum  neque  quidquam  de  lectionis  varie- 
tate adnotatum  est.  In  Marxii  vero  editione  legitur  tup 
sftTiuQtop,  sed  ca  de  forma  ad  sensum  qui  hic  desideratur 
satis  mira  plane  nihil  proditur.  Item  Gailius  tov  (ftirogiov 
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protnUi  neque  tamen  secus  vertit  ac  ei  scriptum  esset  rov 
e/mopov:  „facit  ut  mercatores  urbem  frequentent.”  ifijr6‘ 
Qtog  autem  adjectivum  ea  quae  ad  mercaturam  vei  merca* 
tores  pertinent  significans  cadere  huc  nequit  neque  quadrat, 
ut  a dubia  ejus  vocabuli  auctoritate  discedam,  nomen  sub- 
atantivum  ab  Hesychio  per  (xeroiMi  illustratum.  Quam- 
quam vero,  quum  apud  utrumque  et  Gailium  et  Marxinm 
de  vitio  typographico  viz  cogitari  possit,  istud  Sforo^tov  ex 
libro  ms.  repetitum  esse  statuimus,  attamen  eam  commuta- 
tionem quum  per  se,  tum  quod  in  superioribus  efiTCo^ioit 
aliquoties  praecesserat,  facillimam  fuisse  apparet.  Quod 
autem  ad  vocalem  i In  codicibus  saepissime  elisam  et  versa 
vice  additam,  instar  omnium  Strabonis  locum  affero  Ul, 
p.  145  Ti)v  ds  dxpdoviav  rtov  exxoftt^OfiSpiop  sx  Tovp- 
dnapiag  ificpapL^ei  x6  fjiSysSoi  xai  ru  rtffi»  pav- 

xX^picov,  ubi  pro  vulgato  tcSp  pavxX^Qwv  cum  codicibus 
Casanb.  Vat  a.  b.  Venet  rcon  povxhjQmp  rescribendum 
esse  Casaubonus  et  Corayua  recte  statuisse  mihi  videntur, 
donec  alicui  libuerit  docere,  pauxki^QOS  vel  pavxhj^pop  ea 
significatione  quae  eo  loco  desideratur  usurpatum  esse.  Ce- 
terum non  improbarem,  si  quis  nostro  loco  t6p  i/uiropixdp 
rescribere  in  animo  haberet,  eique  suppeditarem  iocum  ex 
Arriani  periplo  apud  Gailium  Geogr.  Gr.  minorr.  t.  III, 
p.  58  eTTSidi)  de  xai  tov  opf40P  exp^p  dotpak^  elpat  raf$ 
paval  xai  6aa  xov  (ppovpiov  xaruixeiro  vito  te  tujp 
Ttejravfxspuip  tiji  orpar/a;  mL  xipiop  xai  dkkcap  SfOtopi- 
xtop  dp9pai7r(op  eSo^e,  quanquam  adjecto  ibi  nomine  dw- 
9p<oTtoi  res  aliquantum  mutatur.  . 

dya9n  Sh  xai  i)  9 dXaaaa.  Comprobaverim  Gaiiii 
observationem,  verba  exscripta  praecedentibus  ^ 8h  ;i;copa 
ndoa  avT(Sp  ekat6q>vroq  ex  adverso  collocata  mare  signi- 
ficare quod  ob  largam  piscaturam  bonum  appelletur.  Neque 
aliter  Manaius  explicuit  ad  copiam  piscium  inprimisque 
ostreorum  referens,  de  quibus  facetum  Dromeae  parasiti 
responsum  apud  Athenaeum  I.  IV,  p.  138,  c.  exstat;  qui 
quum  interrogatus  esset  Ttoxepop  ep, daret  yipsxat  fiekxita 
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Stlirva  Tj  ip  Xakxfdi;  respondU,  ro  ■Tt^ooifitop  tiop  ep 
Xakxidi  9tinp<op  jiapteoTfpov  tlpai  riji  ep  Aoret  na^a- 
tntev^S  (ro  TrX^dos  tvSp  oarpeotp  xat  xvp  Ttotxiklap  vc^ooi- 
ftiop  ebtiop  Seinpov). 

ol  d'  epoixovpxeq'EWt)pe^  ov  xtp  yipei  fio- 
vov,  dkka,  xal  rp  <poiP^'  tu>p  (la^Tj fidruiv  ep- 
TOS"  ^tkanoStjftoi'  ypaf*(taTtxoi.  Haec  verba  a 
aeqaenUbna  majori  aliqua  interpunctione  aeparanda  eaae 
exlatimo  eaqne  ratione  eorum  quae  de  Cfaalcidenaibua  prae- 
dicantur collocationem  aliquanto  minas  miram  reddere  mihi 
rideor.  Dicendi  autem  genus,  quod  homini  ex  ampliore 
Dicaearchi  opere  aegUgentissime  excerpenti  debetur,  ad 
meliores  fruges  reTocaadnm  non  suscipio , sed  nihilo  minus 
vulgatam  lectionem,  qnanquam  omnis  sententiarum  externa 
connexio  accnrata  abest,  sensum  tamen  satis  aptum  conti- 
nere persuasum  habeo  eamqne  contra  omnes  quae  factae 
sunt  conjecturas  tueor.  Ekkijpes  esse  Chalcidenses 

referuntur,  Strabo  1.  X,  p.  540  conflrnut  Chalcidem  colo- 
niam Atheniensium  longe  antiquissimam  et  ante  bellum  Tro- 
janum conditam  esse  memoriae  prodens  In  his  tamen  pri- 
mis loci  verbis  fere  nemo  editorum  a codicum  scriptura 
magnopere  discessit,  nisi  qnod  apud  Zosimades  arUcnlua 
ante  yhei  omissus  eat  et  quod  Holstenius  connexum  sen- 
tentiarum meliorem  redditurus  ita  emendavit  o/  Se  ipot~ 
xovpxes,  Ekkijpes  \ov  x^  yevet  /uJvov  dXXa  xcU  xp  qxovp 
6i>re$,  quod  postremum  opxeg  ex  eprog  vocabulo  plane 
ejecto  satis  audacter  elicuit  Quod  deinde  Chalcidenses 
TcJv  fMdijfidxtop  ipxoi  esse  memorantur,  et  Chalcidensium 
et  Eretriensium  stndinm  literamm  a Strabone  collaudatur 
cl.  1.  X,  p.  448  akka.  xal  irporepop  avxai  fteya  elxop 
d^/utfia  xal  TTpos  nokeftop  xal  Jfpos  uJffxs  xal 

^tkoadtpois  dvSpdot  Ttapaaxeip  Stayaypjp  ijSelap  xal 
dddpvfiop.  fiapxvpei  p xe  xutp  ‘EpexpixiSv  tptkoootpvap 
oxoki}  xtup  irepi  Mepe8t)ftop  ep  xp'EpexpUf  yepofeeptj  xal 
ext  itpoxepop  n 'ytpiaxorekovs  ep  rp  XakxlSt  Sutxptfitj^ 
ye  xal  ixel  xaxikvae  xop  &lav.  Quae  quum  ita  sint. 
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DodweUi  conjectaram  rcu»  fiadtjfjuixuiv  £Xtu'$  tolerari  om- 
nino non  poaae  perapicuum  eat.  Qualia  autem  aensua  in 
anapicione  lloUteuiana  q>tka7r6dij//.oi  twv  i^adtjfxdxutv  in- 
ait,  mente  nondum  aasecutua  aum.  Ceterum  xuiv  f/a9ij(4ci- 
xvjv  ifxog  etiam  quod  ad  grammaticam  rationem  rectiasime 
ae  habet  cf.  Vit.  Thucyd.  Marcell.  adacript  p.  1.  xal  xvSv 
OovxvfiiSav  xekexcSv  ivxoi  xaxaaxijvat  et  quae  aimiilimae 
aunt  dicendi  rationes  praepoaitione  kv  compoaitae  cf.  Piat. 
Protag.  p.  S17.  c.  xcUxoi  TXokkd.  ys  tJSij  exi^  sifti  ev  xy 
xex»y.  Phaed.  p.  50.  a.  ovxe  av  ydovy,  ui{  e»  ^ikoooifLa 
riuiav  ovxuiv,  cua^ep  eiw9eif*ev.  Gorg.  452.  e.  xaixoi  sv 
xaiixy  xy  dvvdfjei  dovkop  fihv  e^sig  xov  iaxyov,  ubi  Stall- 
banmiua  beae  vertit  ,^ac  dicendi  facultate  inatrnctam“,  tp 
(ptkoao(fl^  elpai  philosophiae  operam  dare,  ev  kdyoii  etpcu 
eloquentiae  atudere  cf.  Heindorf.  ad  Pkt  Phaed.  L 1.  Aat 
ad  Piat  legg.  p.  47.  Jacoba  Anth.  Pal.  p.  878.  Bnttmanno 
igitur  nostro  loco  aaaentiri  nequeo  opxsf  supplendum  ease 
et  haec  verba  aliquid  miri  habere  existimanti.  Qno  voca- 
bolum  (pikaTxddijfios  legatur  non  alios  mihi  adest  locua, 
sed  simillimam  vocem  es  Strabone  affero  1.  I,  p.  36  nyoa- 
xidtjat  ovv  xovxut  xai  x6  qnkeiSyuop  xai  xd  xpiksx- 
dyfiop  xov  noiyxov , dixep  avxtji  fjapxvpovaiv  daot  xov 
^iop  dpaypd<povat.  Eum  vero  alne  dubio  significat  qui 
peregrina  peregrinatioueaqne  amat,  enraque  in  aenaum  Mar* 
sius  et  GaiUua  intellexerant,  qnanquam  hic  peregrinandi 
atudinm  inde  repetendum  censnit,  quod  Chalcidenses  doctrinae 
adipiscendae  cauaa  ad  itinera  facienda  moverentur,  ille  vero 
iatud  peregrinationnm  studium  cum  multis  Clialcidenaium 
coloniis  in  Siciliam,  Italiam  et  Aaiam  minorem  emiaais,  qua 
de  cauaa  a Strabone  (iyxpoTtoki^  diceretur,  collocandum 
ease  existimavit,  ypaftfxaxtxoi  usu  Graecorum  antiquiori 
ita  intelligeiidum  est,  ut  homines  universis  literis,  inprimis 
scriptoribus  interpretandis  operam  navantes  significentur, 
neque  a Dodwello  in  npayfiaxxxoi  commutandum  fuit  Ce- 
teram haud  iufitias  iverim,  ypaftfiaxtxoi,  quemadmodum 
Stepliaiiua  et  Gailins  revera  mutandam  arbitrati  aunt,  post 
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rviv  (la^fxdtutv  eprds  quam  post  qitkunddijfxoi  aptiorem 
locum  habiturum  fuisse;  sed  in  hac  ipsa  verborum  sede 
turbata  manum  iiegligentissimi  excerpturis  video  integram- 
que  locum  relinquo,  non  sperans  fore  ut  tam  abrupta  et 
disjecta  membra  ad  genuinum  corpus  reficiantur.  Memo- 
randa denique  est  Stephani  permira  ratio,  qua  xdSv  ftaStj- 
ftauuv  evTOS  cum  antecedentibus  verbis  ov  t(!i  yivei  fto- 
vov,  dkXa  xal  rp  qituvp  conjungendum  et  eorum  verborum 
talem  sensum  esae  conjecit,  ut  Chaicidenses  hereditario 
quodam  jure  velat  pedem  habere  intra  disciplinas  diceren- 
tur simuique  sermone  uti  qui  ipsos  ad  illas  quodammodo 
praepararet 

T£t  TfQoaniitTOvxa  ex  xtig  TiarpiSog 
yevvaiati  Verbis  ex  rp$  nargido^  inter- 

positis infortunia  significata  esse  conjecerim,  quibus  patria 
Chalcidensium  afficeretur,  quanquam  eam  dicendi  rationem 
miram  esse  non  infitior  Bnttmaunoqne  condono  ea  in  re 
offenso.  Suspicetur  denique  quispiam  £X  rp;  TtaxQido^ 
eodem  senso  cum  ex  riji  fitjTQOitokeui^  proferri  Athenas- 
qne  intelligi  calamitates  Chalcidensibus  inferentes. 

dovkevovTBi  yd.Q  noXhv  ijdij  xquvov  Gaiiins 
Ita  illustrat:  „a  longo  enim  tempore  in  servitutem  redacti 
(quae  alioqni  ab  «orum  ingenio  liberali  valde  abhorret^.** 
Eam  conditionem  Dodwelius  de  jugo  Cassandri  durioris  do- 
mini quam  Demetrius  Phalereus  fuit  intelligendam  esse  et 
Dicaearchum  talia  proferre  potuisse  adnotavit,  quod  Deme- 
trii aetate  Dicaearchea  dominantis  mansuetudinem  ne  irri- 
tari quidem  posse  cognovisset.  Marxius  autem  haec  verba 
ad  Atheniensium  dominationem,  quibus  Chalcis  paruisset 
coli.  Thoo.  VIII,  95  vel,  Jd  quod  probabilius  esset,  ad 
Phoxi  et  Antileontis  tyrannidem , cujus  Aristoteles  Polit.  V, 
8.  18  mentionem  faceret,  referenda  esse  existimavit. 

toli  di  xQOTtoiq  6vxei  e\ev9eQoi.  Stephanus 
boc  in  loco  magnopere  offensus  est,  quod  scriptor  Chalci- 
denses pro  patria  incommoda  fortiter  pati  referens 
(jus  tolerantiae  eam  rationem  redderet,  quod  a longo  tem- 
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pore  in  ■erritotem  redacti  magnum  quendam  ad  tolerantiam 
habitam  contraxitaeiit,  et  quod  idem  scriptor  de  illa  patien- 
tia modo  yevvaiati  (pipeiv,  modo  ^a9vfuui  tpeqetv  pro- 
ferret. Cui  quidem  rei  Ita  succurri  posse  suspicatus  est, 
ut  utrumque  conjunctam  intelligeretur  (pigetv  p(c9<//ucus 
vTto  ysuvatoTijTog  prae  generositate.  Verba  autem  rots 
9e  TQOTioti  dvref  iXev9eQot,  quum  tale  ingenium  quale  iis 
verbis  indicaretur  {cum  ista  tolerantia  parum  consentire  vi- 
deretur, parenthetice  accipienda  pariterqne  interpretanda 
esse  existimavit  ac  si  scriptor  dixisset:  „ln  servitutem  jam 
pridem  redacti,  quae  alloqui  ab  eorum  ingenio  valde  ab- 
horret, quod  minime  servile,  sed  liberam  et  Ingeauum  est.^ 
Equidem  denique,  ob  quam  ovre;  vulgatum  cum  Marxio  in 
ftsiiovTSi  emendandum  sit,  nullam  video  aatia  justam  causam 
atque  cum  Gailio,  Buttmanno  reliquisque  editoribus  vul- 
gatae patrocinor. 

(pepeitt  p^&vfttos  ra  TtQoanintovxa.  Excerp- 
torem  agnosco  in  prioribua  pleniorem  illam  sententiam  ra 
n^oairinTovTa.  ex  nje  trarpido;  duo/epr;  proferentem, 
posteriori  hoc  loco  usque  ad  quandam  obKuritatem  corri- 
pientem et  nihil  nisi  rd  itQoviriTtxovta  exhibentem. 

6 axlxos  0tkiaxov.  De  Philiaco  comoediae  mediae 
adacribendo  cf.  Meinek.  quaestt.  scen.  spec.  3,  p.  58.  Locis 
veterum  de  eo  ibi  collectis  adde  Athen.  V , 138,  ubi  Ma- 
aurius  Oallixenum  Rhodiam  citat  vxepl  xiji  iv  'Ake^apdpel^ 
yayevrjpeviji  viro  xou  irdux'  d^Laxov  Ilrdkefjialoo  xoS  0i- 
XadeXq)ov  xal  ffaciXeiug  no/mijs  — Sdxvpoi,  fsey  ou( 
ezopevero  OiXiaxos  6 aoitjx^i  — iepevi  idv  /Jiovvaov. 
xai  ■xdvxe^  ol  Trep/  xdp  /liopvaov  xe-jylxai.  Fabulae  ejus 
a Suida  L III,  p.  602  hae  recenseatur:  ’A8tavi^,  Atos  yo~ 
paLy  Oefuaxoxkiji,  de  qua  Meinekins  non  levissimas  dubi- 
tationes movet,  ''OkvfiTfos,  Hopog  yopai,  'Eqfiov  xal  'AtpQo- 
Sixtji  yoptti,  ’.fp  rf urdos  xai  ‘AvcolXtapoi,  quibus  ex  Sto- 
baeo  serm.  LXXIll,  53  Gaisf.  Otkdfyv^ot  vel  adeo 
7«po;  adjicienda  est. 
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2^i}0Ttov  utpodp'  iarl  Xa\xi('Bkktjvu}»  itd- 
Kig.  I(a  cmn  Stephano  et  qni  enm  aecntas  eat  Meinekio 
verans  sine  nilo  dnbio  scribendus  est.  Manzius  talem  habet 
I^TjUrtuv  0<p68^'  cor’  tj  XaXxis  'JEkk^vcup  troX/j,  Gailins 
XpijOTui»  oqpodp’  sa9’  fj  Xakxig  'EDJkvviov  noki^  et  Zosi- 
mades  huncce  profernnt:  jfpi^orcov  oq>o'dp’  eCTiv  n XaXxls 
'Ekk}jv<ov  Tcokts  metro  plane  repugnantem.  Bnttmannns 
cum  eodem  vitio  quo  Manains  edidit. 

cirro  Dekoirovp^aov  rriv  dQxfjp  ka/Suip.  Ante 
hunc  nostrnm  locum  in  ipso  Dicaearchi  opere  genuino  de 
Graeciae  propriae  provinciis  praeter  Atticam  et  Boeotiam 
reliquis,  sicnti  etiam  de  Thessalia  expositnm  fuisse  Gailins 
non  sine  magna  veri  specie  statuit  recteqne  animadvertit, 
qnam  parum  accurate  verba  t^p  fth  ovp  'EkkdSa  et  qnae 
sequuntur  cum  ovp  particula  incipientia  cum  iis,  quae  in 
laciniis  nostris  antea  legnntnr,  cohaerere  appareant.  Ex- 
cerptorem  igitur  vel  temporum  injurias  criminemur  necesse 
est,  quod  ea  ceterarum  Graeciae  regionum  descriptio  nunc 
qnidem  penitus  desideratur:  postremis  enim  hojns  totins 
fragmenti  verbis  Graecia  ad  ea  usqne  loca,  qnae  secundum 
Dicaearchum  Graeciae  terminos  efllciebant,  a|i  ipso  descripta 
fuisse  accuratissime  indicatur  Si^ytjatp  ntnoaj^spot 
xaranapoftEP  rop  koyop,  quibus  verbis  num  libri,  seu  pri- 
mus fnerit  seu  secundus,  exitas,  ut  Bultmannus  cum  aliis 
viris  doctis  censnerunt,  significatus  sit  memet  dubitare  obi- 
ter animadvertam.  Ceternm  quaeri  potest,  utrum  Dicaear- 
chus qnantnm  qnidem  ex  compilatoris  reliquiis  cognoscere 
liceat  Peloponnesum  Helladi  adseripserit  an  ab  ea  sejunxe- 
rit. Ex  auagraphes  quidem  qnae  supereat  initio,  quanquam 
Utravis  fortasse  sententia  inde  repeti  potuerit  cL  vs.  i, 
vvpi  TtETtoptjxa  r^p  dnaOav  'JEkkdSa  et  vs.  14  sq.  p^oovs 
re  Tov^  Stdnkovi  re  xai  Aifiepai'  d r’  earlp  ep  Heko- 
novptjotp  yepi]  x.  t.  X.,  nostram  ad  rem  nihil  efilcere  audeo, 
quia  istam  pro  liberiore  metrica  operis  Dicaearchiani  vel 
adeo  exiguae  ejus  partis  tractatione  eaque  permulta  non- 
nisi versuum  explendorum  causa  interposita  continente  ju- 
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dicare  piane  non  dubito.  Gravior  faanc  in  rem  eat  qoi  in 
fragmento  Pelii  deacriptionia  legitur  locna  ort  rj  fxsp  'Ek- 
Kas  dno  BsKoTTovvtjaov  xijv  dQxf]v  kaftfidvet,  ftixpt  ^ov 
MayvtjTtav  dtpoQt^wv  axafxitov,  vii  aliter  explicandua  quam 
ut  Peloponneaua  Helladi  injungatur  ejnaqne  initium  conati- 
tnere  referatur.  Quod  autem  Buttmannoa  qui  fragmentum 
Pelii  deacriptionia  cum  noatro  proaaico  fragmento  conjun- 
gendum eaae  cenanit  ea  verba  utpote  ab  excerptore  pro- 
fecta e contexta  ejecit,  haud  reapicio,  quia  ad  aenaum  noatri 
loci  illuatrandum , etiamai  Bnttmannua  recte  aenaerit,  nihilo 
minna  aliquantam  faciant,  neque  hoc  ioco  in  diacrimen 
voco , qnae  noa  externa  auctoritaa  ad  iatud  Pelii  deacripti 
fragmentum  Dicaearcho  tribnendum  commovere  debeat. 
Largior  enim  ejua  aententiae,  qua  Peloponneaua  Helladi  in- 
aeritur,  auctor  inter  aiioa  veterum  acriptorea  Strabo  adeat 
cf.  VIII,  p.  334.  avrtj  {9dkaaaa  nimirum)  d'  ex  toS  St- 
xekixov  nekdyovi  ngoTteooSaa  xy  fj,cp  dvaxetxai  Trpog 
xov  Ko^i»9iax6v  xoknov,  xp  'd'  dnoxeket  xe^^ovijaov 
fAsyakrjv  x^v  IlekoTrovPtjaov  axtvip  xkstofiivtjv. 

£0X1  Se  xavxa  Svo  fxeyioxa  ovaxrtfjiaxa  xr,^‘EKkdSo^,  xd 
xe  evxos  iad/^ioS  xal  xo  exro;  nvkmv  f*eXQi  xtjq  exffo- 
xov  UrjvetoS  noxafiov.  xovxo  S'  eaxl  x6  Oexxakt- 
x6v‘  iau  Se  xal  f/ei^ov  xai  emqiaveaxe^ov  xd  ivxdg 
tad-fiov,  axsSdv  Se  xi  xal  dxQonokLg  eaxiv  p IlekoTtdv- 
VTjoog  avfindarjg  xvi  'EkkdSog  et,  ubi  de  oraculo  Delphico 
sermo  eat,  IX,  p.  410  xpg  yap  'EkkdSog  ep  (tiotp  wtog 
eoxt  xtjg  avfxTcdarji  rpg  xe  epxdg  iadftov  xai  rpg  exrog. 
Conaiderandum  praeterea  eat,  Ekkdg  vocabulum,  quod  an- 
tiquiores acriptorea  arctiori  aeiiau,  ita  ut  Peloponneaua  ex- 
cluderetur, cf.  Herod.  VIII,  43  ex  (xep  IlekoKOPpijoov  ua- 
qne  ad  finem.  44.  ol  Se  ex  rpg  e^va  ijneiQOv  — 
vatot  Se  ini  fxep  Ilekaaydip  exopxtup  rpv  pvp  EkkdSa 
xakeofiipi;p  ijoav  IlekaayoL  x.  r.  k.  47.  xutp  Se  exrog 
xovxwp  oixi]fitv(ov  Egoxuniiijxat  ftovpot  fjoap  ot  e/Sa»Sp- 
aav  rp  'EkkdSt  xipSvpevovo^  usurpaverunt,  inde  ab  eo 
potiaaimnm  tempore,  quo  Philippna  in  Amphictyonum  judi- 
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ciom  se  recipi  jnsait,  ampliorem  usam  induisse,  neqne  for- 
tasse negligendum  est , quod  Herodotus  I , c.  50  inprirais 
Laceilsemonios  generis  Dorici  h.  e.  Ilellenici  esse  refert  et 
ipse  infra  Dicaearclius  ro  non  ei>  rijj  dtatke- 

yaadai  6g9(ui,  sed  eu  ti/j  ytvet  riji  (puiviji  contineri  ex- 
istimat. Grammatica  denique  aiiidmadrertenda  est  ratio  ver- 
borum dQ%t]v  Xafjifidvtiv  dno  rivos  non  alia,  quam  in 
Latinorum  quod  dicitur  initium  capere  ab  aliquo,  haecce  ut 
scriptores  ca  abs  quibns  se  exordiri  dicunt  non  separent, 
sed  injungant  Quae  quum  ita  sint,  Gailio  assentiri  nequeo 
ri/v  '£KkdSa  nostro  loco  Helladem  quae  proprie  vocabatur 
significatam  atque  Peloponnesum  exceptam  fuisse  existimanti 
locumquc  Plinianum  li.  n.  IV,  7.  Ab  Isthmi  angustiis  Hellas 
incipit,  nostris  Graecia  appellata.  In  ea  prima  Attica  cf. 
IV,  4.  (^utrimque  lateribus  angusta  cervice  Peloponnesum 
contingere  Helladem^  utpote  simillimum  afferenti. 

fiixgi  foi’  Mayvijrtov  dtfo  gU^mv  STAM- 
n O y.  Quod  a codicibus  hoc  loco  exhibetur  dtpogit^uiv, 
quamvis  ita,  ut  excerpturi  verba  scriptoris  negligentissime 
conglutinanti  verbumque  iiuitiim  quod  suo  animo  observare- 
tur omittenti  vindicemus,  retinere  et  ob  ipsam  vitiositatem 
defendere  possimus,  facillima  tamen  correctione  cura  Sal- 
masio  cf.  exerce.  Plin.  ad  Solin,  p.  100,  Vossio  cf.  adnot. 
ad  Pomp.  Mei.  p.  143.  ad  Scylac.  p.  20,  Stephano,  Hud- 
sono,  Zosimadibus,  Marxio  et  Bnttmanno  in  dipogl^uj  in- 
dicativum immutare  non  dubito,  illam  sententiam  rqv  fihv 
ovv  'EkKdSa  x.  r,  k.  atque  posteriorem  hancce  rdya  Si 
(fijOovai  rives  x.  r.  k.  ita  sibi  invicem  accuratissime  appo- 
sitas esse  mihi  persuadens  et  meliorem  omnino  de  toto  hoc 
loco  quam  de  praecedentibus  fragmenti  partibus  habens 
seutentiam.  dcpogi^io  autem  verbum  non  alio  sensu  inter- 
pretandum duxerim  quam  terminandi,  finibus  circumscribendi, 
neque  causam  video  justam,  qua  commoti  cum  Gailio  et 
hoc  loco  et  duobus  aliis  a me  statim  commemorandis  illud 
verbum  extendendi  potius  significatione  usurpatum  esse  cen- 
seamus idque  ita  factum  ad  Dicaearchi  verba  in  novos  modos 
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detorqaentia  conioetadinem  reierunos.  Neque  omnlbiu  te< 
men  iis  locis  in  terminandi  et  fines  constituendi  significa- 
tione, qua  dtpogi^stv  ibi  utitur,  extendendi  notionem  snb- 
esse  negarerim  idemqne  ego  eruditissimo  Gallo  concesserim 
cupogi^eiv  apud  ApollonU  Rhodii  scboliasten  I,  4 d<pogL^m» 
cuixo  (rd  ''Agyoi)  xiji  nekoTXovv^aov  excludendi  notionem 
accepisse,  id  quod  ex  principi  vi  praepositionis  dx6,  qna- 
cnm  verbum  compositum  est,  repetendam  esse  patet.  Nostrum 
autem  locum  atque  verba  ex  Pelii  descripti  fragmento  (te- 
Xgt  xov  Mdyv^xtop  dtfogl^tap  axoftzov  cum  fine  prosaici 
nostri  fragmenti  \xt)p  Si  'EXkdSa  dq)og/aapxS(  ea*s  Tcip 
Sexxoikdip  cxafmou  xal  xov  Mayptjxmp  'OfioiJov  collo- 
cantes suspicemur  fere  necesse  est,  duos  illos  locos  detrun- 
catos esse.  Quum  vero  in  codicibus  nnllnm  plane  lacunae 
signum  reperiatur,  etiamsi  Marxius  et  Gailius  io  verborum 
nostrorum  contextu  post  axafinov  et  Mansius  post  dtpogl- 
^mv  posuerunt,  conjectura  in  promptu  sita  est,  qua  ex- 
cerptorem  accuratiorem  locum  qui  nunc  quidem  fragmenti 
postremus  est  in  brevius  effinxisse  existimemus.  Neque  du- 
bitare possumus,  quin  nostrum  locum  et  Pelii  descripti 
verba  critice  constituturi  ante  omnia  de  exitu  nostri  frag- 
menti restituendo  certum  judicium  nobis  efformare  debea- 
mus. Quae  ibi  in  codicibus  prolata  est  lectio  axafvrov 
vel,  sicut  ex  Stepbani  nostro  loco  se  dfxitQV  reperisse  re- 
ferentis annotatione  efficio,  dfiitov  et  ab  omnibus  editoribus 
desperata  fuit  et  omnino  desperanda  est  atque  pro  corrup- 
tela judicanda,  quae  quum  uno  loco  a librariis  recepta  esset 
reliquis  quoque  deinde  duobus  intrnsa  fuerit.  Cujus  in  lo- 
cum quanquam  [multa  adsunt  quae  substitui  possint,  sicut 
XiXfAittji  de  Thessalia  orientem  versus  inflexa  inteliigendnm, 
dyxovs  de  Tempesi  fortasse  interpretandum,  oxofxiov  ■ 
Zosimadibns  comprobatum  cum  iisque  de  Peneo  fluvio  per 
Thessalica  Tempe  lapso  et  in  mare  deinde  effbndente  ex- 
plicandum, TTOxt^iov  ad  Peneum  referendum,  et  alia  no- 
mina appellativa,  nomen  tamen  proprium  ob  sequentia  xov 
Maypijxutv  'OfioiJov  prope  desiderari  censeo  idque  omnium 
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aptiniinam  TsftrrtSv  commendare  cnm  Bnttmanno  non  du- 
bito. De  arof/tov  praeteres  conjectora  adnotare  liceat, 
magnopere  quaeri,  annon  eum  in  cenanm  Ih^veiov  potius 
arofu'ov  quam  QsxToXuiv  arOftiov  proferendum  fuerit  et 
de  TeiiTTOi'^  auapicione  quae  Voasio  et  aliis  poat  eum  viris 
doctis  in  mente  fuit  animadvertere,  singularem  ejus  voca- 
buli nobis  nondnm  agnitum  esse.  Quod  autem  Buttmannns 
totius  hnjiia  loci  progressum,  quo  Dicaearchus  post  Graeciae 
descriptionem  absolutam  addiderit : usque  ad  hos  locos  per- 
tinete Graeciam  existimo  et  causia  bujns  suae  sententiae 
expositis  in  fine  deinde  dixerit:  Graecia  usque  ad  eos  lo- 
cos descripta  libri  finem  facio y quod  inquam  Bnttmannns 
linno  progressum  cum  ea  ratione,  qua  scriptor  in  Boeotia 
describenda  usus  supra  fuerit  Boeoticis  oppidis  expositis 
adjiciens  ij  fts»  ovv  Bottoxia  rotaixTj  et  deinde  Boeotica- 
rum civitatum  calamitatibus  commemoratis  iterum  proferens 
I/  fiiv  ovv  Botutxuiv  %viqa  xotavxq , collocandum  esso 
existimavit,  nbn  assentior,  illo  in  loco  me  aperta  excerpen- 
tis vestigia  cernere  profitena  eaque  de  re  ad  superiores 
meas  adnotationea  relegans,  hoc  autem  posteriori  qnod  ad 
expositionis  progressum  senlentiarnmqiie  connexum  nullam 
necessitatem  reperiens,  qua  accuratum  scriptorem  Ita  scri- 
bere potuisse  infitiemur.  Quum  Jam  pateat  ex  mea  qnidem 
sententia,  si  quid  in  melina  revocare  licuerit  nostro  frag- 
mento ab  excerptore  ceteroquin  male  vexato,  hocoe  locb 
neque  non  in  Pelli  descripti  verbis  restituendum  esso 
ruiv  &exxa\(5v  dtfopi^m  (v)  TefJTTwv  xai  xou  Mayvij- 
Ttov  'Opokiovy  restat  ut  virorum  doctorum  quae  de  hoc 
loco  prolatae  sunt  conjecturas  recenseam , in  qnibua  fere 
omnibus  id  peccatum  esse  atatim  apparebit,  quod  eum  locum 
per  se  singulum  neque  vero,  uti  facere  debuerunt,  cnm  fine 
prosaici  ft-agmenti  collocatum  consideravere.  Stephanoa 
ex  seqnentibna  vel  axopiov  vel  'Opoklov  restituendum  esse 
existimavit,  quanquam  neutrum  accurate  quadrare  professus 
est,  quum  in  fine  fragmenti  OSTXaktov  axoplov  neque  verti 
Mayvtjxujv  axo/tiov  diceretur,  Opokiou  autem  quod  ad 
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palaeographicim  aimilitadinem  nimie  longe  recederet  Ce* 
terum  etiam  in  fine  fragmenti  arafmov^  non  axofiiov  codi- 
cum lectionem  eese  compluribus  viris  doctis  fidem  habui- 
mus. Salmasius  1. 1.  rescripsit  xov  Mayvtjrutv  dtpo- 

‘Otiokiov,  Vossius  legendum  proposuit  fxezQt  tov 
MayvTjxtov  'OfxoXiov  xai  xcuv  Oexxakwv  d^opt^cu  Tifi- 
Trovg.  lludsonus  restituendum  esse  existimavit  vot> 

Mayvtjxtuv  dfpopi^ut  xokTXov  idque  a Zosimadibus  quamvis 
in  textis  codicum  lectionem  retinentibus  comprobatum  est 
In  editione  Holstenii  Manziana  scribendum  esse  praecipitur 
fxexpi  xov  Bfayvtjxtov  'Ofiokiov  dcpopi^tov  y.ai  Tefjiidjv 
ibidemqiie  ia  fine  fragmenti  propositum  est  e<og  xuiv  &ex~ 
rakuip  Itfnrtop  xal  xou  Mayvtjxtav  'Of^okiov,  Marxius 
nostro  loco  sibi  arridere  professus  est  axofiiov,  et  quod 
postea  recurreret  (|at  fac  ita  revera  esset,  qua  de  re  dubi- 
tare nos  adnotavimus,  Otxxaktdv  axoniov  ibi  legeretur,  non 
Mayvijxtav')  et  quod  Plinius  fa.  n.  IV,  9 inter  Magnesiae 
urbes  etiam  Penei  ostium  commemoraret  Gailius  qui  in 
verborum  contexta-  codicum  hujus  loci  lectionem  protulit 
primo  adspecta  axofjou  adoptandum  videri  adnotavit:  si 
enim  TefxTrovs  vel  'Ofxokiov  rescriberetur,  Graeciae  termi- 
num non  ad  mare  perduci,  sed  eum  ad  locum,  ubi  Peneus 
per  Tempe  fluere  coepisset  et  ubi  Uomolium  fuisset  Hunc 
autem  Graeciae  terminum  Phileam  statuere  eumque  Magne- 
siam extra  Graeciam  collocare,  Dicaearchum  contra  alienam 
a Philea  sententiam  sequi  et  in  fine  prosaici  fragmenti  eoa 
increpare,  qui  Thessaliam  (ideoque  etiam  Magnesiam)  in 
Graecia  positam  nollent.  Qua  de  re  infra  accuratius  ex- 
posituri Gailium  commemoramus  ez  Dicaearchi  sententia 
Graeciae  terminum  ab  Ambracia  usque  ad  mare  et  Penei 
ostia  collocandum  censuisse  eamque  in  rem  'Ofxokiov  reje- 
cisse, TefXJtovi  vero  ita  comprobasse,  ut  ea  vallia  regio 
intelllgeretur,  ubi  Peneas  efi'uiideret,  atque  uexpt.  xou  Teft- 
Tfovg  idem  esset  ac  si  scriptor  dixisset  fjtxp^  Ihjvetov  , 
ixfiokfop.  Causam  vero,  ob  quam  Teforovg  praeferendum  I 
videretnr,  Gailins  eam  quoque  indicavit,  quod  codicum  ] 
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lectioni  arafmov  vel  dfiVov  omniam  proximum  esvet  In 
fine  autem  noatri  fra|;menti  Gailiua  eu>$  zuiv  OarreeXcJi; 
Tenitovi  scribendum  et  rerba  xoS  Mayv^ztov  'OfioXiov 
delenda  esse  existimavit,  quippe  quae  explanationis  vel 
emendationis  causa  adjecta  fuissent  et  praeterea  ad  Phileae 
geographiam  redirent,  abs  qua  Dicaearchus  recederet-  Ce- 
terum Magnetum  Homolinm  et  Thessalica  Tempe  ideo  for- 
tasse juxta  collocata  sunt  ad  extremum  Graeciae  terminum 
significandum,  «quod  illud  summam  ejus  terrae  extensionem 
septentrionem  versus,  haec  vero  usque  ad  mare  porrecta 
extremum  orientem  indicare  debuerint.  Homole  autem  sive 
Homblium  non  solnm  mons  in  Magnesia  exstabat,  sed  etiam 
oppidum,  quod  Peneus  fluvius  praeterfluebat,  ab  exsulibus 
fortasse  quibusdam  Thebanis  ante  Trojam  deletam  condi- 
tum, ai  quidem  Fausaniam  hnc  referimus  Thebanorum  ex- 
sules illo  tempore  Homolen  montem  insedisse  ibique  ver- 
satos esse  commemorantem,  donec  per  Thersandrum  Poly- 
nicis filium  in  patriam  restituti  fuissent  Mnellero  enim 
cf.  Orchom.  et  Miny.  p.  233  qoanquam  assentior  Pansaniam 
in  eo  erravisse  censenti,  quod  portae  Thebarum  Homoloides 
ab  Homole  Magnesiae  nomen  acceperint  non  causam  tamen 
video  justam , qua  motus  de  colonia  ea  omnino  dubitem  et 
connexum  quendam  inter  Homoles  Magnesiae  et  Homoloi- 
dnm  portarum  Homoloeornmque  festi  (^of.  Boeckh.  Oeconom. 
Athen.  II,  p.  nomina  infitier  ex  vocabulo  o/AoXoi,  quod 
apud  Acolenses  ad  pacatum  et  socialem  statum  significan- 
dum usitatum  fuisse  dicitur,  repetendum.  Cf.  Strabonis  lo- 
cum ex  egregia  Groskurdi  emendatione  IX,  p.  443  roo$ 
d'  ovv  iito  zov  TtoujTOu  ksx^ivTtti  Muyvtjrai  vexarov^ 
ip  rip  &exxaXtxtp  xaxaXoytp  voptoxBOV  xoi's  epxog  tu>*> 
Ttfiituip  dno  xov  Iltjvetov  xal  xi/g  ''Oantji  eeug  Hrjkiovy 
MaxeSovfop  roig  JheQtmxcug  dpdgovg  xoig  exovCi  xtjp 
rov  Ib]VBioS  ne^cuav  ne%Qi  9td.dxxt^g.  xo  fxh>  ovp  'Oftd‘ 
hop  »)  r?}n  'Ofiokijp  {ksyexat  ydg  dp<poxiQiug)  dnoboxeop 
avxoig'  eiQijxat  6‘  bp  xotg  Mav.BSoptxotg  locos  nunc 
jam  non  supereit),  uu  iaxl  ngug  xjj^Oaa^  xaxa  xtjp  dff- 
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Ihjveiov  dia  riuv  TefiTtuiv  SiexfioXtj^  (hoc 
non  solum  tolerandum,  sed  etiam  aptius  et  significans  ac- 
curatius censeo  quam  quod  Grosknrdo  rescribendum  risum 
est  ex/3oA.^s).  ei  de  xai  fieXQt  t/Jj  Ttagakia;  Tt^oniov 
riji  eyyvzdxui  rov  vortoite^ov  Iltjkiov^  koyov  cJore 
Tov  'Pi^ovvra  TtQoavifJteiv  xai  'E^vitvdi  ev  rj  vud  (J)t~ 
koxr^Tij  naQokia  xeii^svag  xai  ry  vtio  Evfitjkip  — etvat 
de  To  vv»  xakovfjievov  Ilekaaytxdv  itediov,  ep  u>  Ad^iooa 
xai  rvQTWvi]  xai  (Pegai  xai  MoijJiop  xai  Boifir^ii  xai 
Oaaa  xai  'Ofxokrj  xai  Jlijktop  xai  Mayvr^zi^.  Aiiagr. 
Dicaearch.  rs.  84  d>po$.rs  Maypijuav  'Ofxokt^p  xexkijfiipov. 
Scylac.  peripl.  in  Gailii  geopraphis  t.  I,  p.  255  (lexQi  Jh]- 
pSioP  TiorafioS  xai  'Of/okiov  Maypi^uxrji  itoksiaq,  fj  iort 
Tta^d  xop  noTUfiov.  Urbs  porro  commemoratur  a Plinio 
IV,  9 neque  non  apud  Steplianum  Byzantinum  s.  t.,  ubi 
quod  Ttokii  Maxedopias  xai  MaypTjaia^  esse  refertur,  ex 
posterioris  aetatis  ratione,  quam  in  rem  Strabonis  locum  al- 
legatum conferre  licet  cL  etiam  VII,  p.  827,  fortasse  re- 
petendum est,  nisi  forte  de  diversis  omnino  duobus  locis 
cogitare  praestat  Homoles  montis,  qui  in  filacedoniae  et 
Magnesiae  confinio  non  procul  a Penei  ostio  et  Tempeon 
convalle  situs  fuisse  videtur  cf.  Mueiler  1.  1.,  mentio  facta 
est  a Pausania  IX,  c.  8 de  Thebarum  portis  exponente  re- 
kevraiat  S“  aiaip  'Oftokialde^-  ecpaipero  de  elpai  fxoi  xai 
TO  opofia  peturarop  ra/g  Tci<kaii  ravrai;,  ai  de  'Qyvytai 
TO  o-Qx^^toraTOP.  Tds  di  'OfiokioTda^  xky&ijpai  (paatp 
eirl  Toi^de'  ijpixa  vno  'Aqyeitap  fidx^  JTpog  Ikiadpit 
exQaT^9i^aap , rore  ouop  Aaoddftaprt  rip  ‘ETeoxkeov^ 
vne^iactip  oi  rcokkoi’  rovriop  ovp  fiotga  TJyi>  fiep  i;  Tovg 
"Ikkv^tovs  nogeiap  dnuixprjae'  rgaitufiepoi  di  eg  Geaoa~ 
kopg  xarakafifidpovatp  'O/iukijp,  oqwp  tidp  Oeaaaktxuip 
xai  eijyetop  fidkiara  xai  vdaatp  eia^^eo^tPTjp.,  a scho- 
liaste  Apollonii  Rhodii  I,  vs.  594,  a Theocrito  VII,  103  Top 
juo/,  ndp,  'Oftdkas  CQUTOP  Ttedop  dare  kekoyxag,  Axkt^- 
Top  xijpoio  (pika^  fg  ipe/aati  JEtx‘  tar'  apa  0i- 

ktpos  d fiak^axag,  ene  x/g  dkkoi,  quem  ad  locum  scholion 
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'Ofiokos  6i  Oettak/ai  0^0$,  iv9a  Tiftdrai  6 lldp,  et  a 
Virgilio  Aea.  VII,  075  — qnum  Tcrlice  montis  ab  alto 
Descendunt  Centauri,  Uomoien  Otlirjmque  niraiem  Liii* 
qnentea  cursu  rapido;  dat  euntibus  ingens  Silva  locum  et 
magno  cedant  virgulta  fragore.**  Denique  quod  ud  Grae- 
ciae terminos  a Dicaearcho  constitutos  et  ad  eam  quae  jam 
sequitur  demonstrationem  pertinet,  qna  Thessaliam  Graeciae 
vindicare  studuit  cf.  ayvoetv  Ttjv  Qerxakiav  rij^Ek- 
kddoi  xaTagi^jxovvrai  et  in  fine  arpog  ftlv  tovs  ovi 
vTtokauPdvovrai  eJvai  zrjv  Gmakiav  rijfs  'Ekkddoq  — 
ToaovTov  etQija9uiy  communiorem  Graecorum  senten- 
tiam fuisse  animadvertimus,  qua  Thessali  ab  Helladis  finibus 
Hellenumque  nomine  excluderentur,  oratores  Atticos  affe- 
rimus Philippum  quem  pro  Graeco  non  haberent  contume- 
liose Thessalum  et  Macedonem  appellantes  cf.  Demostlr 
Olynth.  3.  p.  35  vmjxove  de  6 xavxrjv  rr}i>  xvi^av  exotv 
avxoTf  ffaatkevq,  idans^  e axi  ngoaijxov  '‘El^Xijai. 

Philipp.  3.  fp.  118  sq.  dXk'  ovv  vnd  yvtjoiuiv  ye  opxujv 
xiji  'EkXddoq  ijdixovvxo  — dXk‘  ov/  vTXo  Oikinitov  xai 
wt>  ixeivos  TfQdxxei  vvv  ov^  ovxtoz  txovatv  ov  (.tdvov 
ovx  ''Ekkijvog  dvxoi  ovde  noooiy/.ovxoi;  ovdlv  xoig  E).- 
kijaip,  dkX‘  ovde  fiap^dgov  ivxevdsp  o9ep  xccXov  ehtetv, 
dkX‘  dkeSgov  Maxedovoq  x.  r.  k.  et  Euripidem  aUegamus 
Thessalos  ab  Helladis  incolis  in  Alcestide  ita  distinguentem 
TV.  851  sq.  xii  xovde  fidkkop  Geaaaktdv  (ftko^evoa  Ti'i 
'Ekkdd'  oixvSvi  Quanquam  alii  scriptores  originem  Mace- 
doniae vel  regiae  saltem  gentis  Ilellenicam  statuebant  cf. 
Herod.  V,  22.  VIII,  p.  137  — 40.  Thuc.  II,  90.  Celerum 
Strabo  etiam  majorem  Helladis  ambitam  statuit  cf.  praeter 
alios  locos  Jam  supra  partim  allegatos  inprimia  1.  VIII, 
p.  832.  ejxsi  — TXegiuidevaafitp  Txdvxa  iv  avx^  xov 

Tavdtdog  xai  x^g  Ekkddog  xd  nokv  fiigogt  xd  xi}g  Ma~ 
xtdowas  (^ea  cum  exigua  mutatione  Casauboni  et  Gros* 
kurdi  sententiam  accipio^,  aTtoduiaofte»  vvvl  xd  koiTXa 
x^g  'EhXadtx^g  yeutygatpiag  et  paulo  post:  ^erd  fi'ev  ovv 
xovg  'Hrxsigusxag  xai  xovg  ‘IkXvgtoig  xidv  ‘EkXtjvotv  'Axaq- 
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vavti  ehi  xai  Ahwikol  xal  Aox^oi  oi  "O^dXat  — ftsrd 
Si  MaxtSovlav  OerraXol  fie^Qi  MaXtiojv  xal  xwv  dX~ 
kutp  ruii*  exro$  lo9fiou  xal  avTujp  tu7p  eprog.  p.  S34. 
^tpoQOi  fitp  ovp  dQX'Jv  stpat  'EKkdSog  tIjp  ‘Axa^va- 
pLap  cpijolp  dvcd  tcop  eaitsgiuip  fUQdjp-  xavrtjp  ydq  avp- 
ditxetp  TtQidxtjp  xolg  'HitHQtortxoig  t^psaip.  dlX  tuWfp 
ouTog  Tp  rca^aXLgi,  xQ^d^iepog  fzixQoi  ipxev9£p  Ttoielxat 
xi]P  ap/iy»’,  xi  xnp  9dkaxxap  xqIpwp  irpog  xdg 

TOTXoypaqjiag , Bittl  aiXiug  y‘  epexuJgii  xaxd  xijp  Maxe~ 
SdpuiP  xal  Oexxakwp  yijp  dgx’}»  dTro<pa/peo9at  x^g  'Ek- 
kdSog  X.  X.  k.  lidem  autem  Graeciae  itnea,  quoa  nostro 
loco  Dicaearchus  indicavit,  in  Anagraphe  quoque  vs.  81  sqq. 
constituuntur  A’  'Ekkdg  ano  xijg  ‘Afx^gaxUtg  elpai  Soxet 
Mdkiaxa  avpexijs'  xo  nkgag  avxijg  S’  cp;|f£rat  ‘Enl  xop 
noxa/jop  nt]PUOPt  (dg  Oikeag  ygdcpei , "Ogog  xb  Maypi^- 
xuip  'O^iokijp  XBxktjfiSPOP,  quo  loco  antea  distinguebatur 
fidkiOxa  aupBX^i  xo  negag'  avxij  S’  tgxBxai,  eam  vero 
rationem,  quam  sequendam  esse  equidem  non  dubitavi,  Ca- 
•anbonus  praeivit  atque  Salmasius  et  Vossius  comprobarunt 
ita  tamen  ut  avxij  quod  ille  reliquerat  cum  avxijg  commu- 
tarent. Consentit  etiam  Scjlacis  periplus,  nisi  quod  Ho- 
mollnm  oppidum  neque  vero  mons  terminum  eSicere  tra- 
ditur, looo  supra  citato  ^sxd  8b  MokoxxLap  "A^Sgaxia 
ndktg  skkT^p/g-  dnixBi  di  avxt]  and  Sakdxxtjg  oxdSia  tj 
(ita  cum  Corayo  lego  pro  vulgato  tt',  Strabonem  1.  VII, 
p.  325  conferente  nagaggBt  d’  avxtjv  6 *Agax9og  noxa- 
fidg,  dpdnkovp  Bxwp  ix  Sakdxxijg  tig  avxtjp  oklyuiP  ora- 
caxi  di  xal  enl  9akdxxt)g  rs/yo;  xal  hfi^p  xkBi- 
axdg  ( cujus  lectionis  de  veritate  pro  eo  quod  vulgo 
exhibebatur  xdkktaxog  Osannus  mihi  persuasit  Ephemerr. 
scholast.  1833  p.  1110  not^.  bvtbvSbp  dgxBxai  ij  Ekkdg 
avpBx^g  tlpat  (iex9^  Ilijpeiov  noxaftoo  xal  'Ofeok/ov  Ma- 
ypijxixijg  nokeiug,  ij  ian  nagd  xop  noxafjop.  Quo  ex 
JOCO  quod  de  Sainte-Croix  Mdm.  de  l'Acad.  t.  XLII,  p.  852 
peripli  Scylacei  aetatem  Herodoto  antiquiorem  efilcere  conatus 
est,  Herodotum  Helladis  notionem  jam  magis  ct 
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CHin  TheasalU  Epirum  aut  saltem  Thesprotiam  Epiri  potio- 
rem  partem  comprehendere  animadrertena  idque  ex  Hero- 
doti libro  II,  cap.  52,  ubi  de  oraculo  Dodonaeo  disseritur, 
repetens  ro  yag  dy  uavitjtov  tovto  vtvofiunai  dq%tu6- 
xaxov  rwv  iv  "EiXrjat  XqijtSxtjqioi»  etvat,  Gailius  recte 
monuit  ex  Herodoti  loco  minime  omnium  consequi,  ut  He- 
rodotus Graeciam  haud  iuterruptam  usque  ad  Dodonam  ex- 
tenderit, atque  Scjlaceo  sicut  etiam  Anagraphes  loco  voca- 
bulum avvextji  (^quod  recte  vertit  formant  un  eorps)  ad- 
jectum etiam  atque  etiam  considerandum  esse.  Aeque  autem 
debile  argumentum  est,  quod  pro  antiquitate  istius  peripli 
ipse  Gailins  attulit,  Homoles  urbis  nullum  scriptorem  prae- 
ter Scylacem,  Plinium  et  Stephanum  mentionem  fecisse  com- 
memorans idque  factum  ita  explicans,  ut  illud  oppidum 
Scylacis  aetate  nondum  dirutum  fuisset,  a Plinio  autem  et 
Stephano  secundum  ipsorum  consuetudinem  recenseretur 
etiam  eos  locos  qui  Ipsorum  aetate  non  jam  exstarent  alle- 
gandi. Ne  silentium  ceterorum  scriptorum  ea  de  urbe  ex 
ipsius  tenuitate  repetam  nevo  ad  casum  talibus  in  rebus 
magnopere  dominantem  animadvertam , Strabonem  respicio 
de  Homole  Ita  eloquentem,  ut  magis  consentaneam  sit  de 
urbe  quam  de  monte  cogitare.  Eadem  porro  Graeciae  ter- 
minatio, quae  nostro  loco,  alio  quoque  peripli  Scylacei  loco 
reperitnr  ex  vnlgata  lectione  hocce:  fisypi  evzav9d  (^nsque 
ad  Perrhaebos}  iariv  dito  'Afx^Qaniag  avvexi'/i  i]  'EKkd^. 
iTrieixuSi  Se  xai  ini  ^akarrav  ndoa  'EkkjdSc  of^oiog  iartv 
et  fortasse  aut  ita  constituendo  pex^t  ioravdd  iauv  dnd 
‘^fi^Qay.iag  avvex>)i  1}  'Ekkdg^  iirteixtdg  Si  xal  ini  9d- 
kaxrav.  ndaa  ydg  'EkXdSt  ofxoiog  kartv  ant  cum  superio- 
ribns  simul  hunc  in  modum  restituendo:  iv  peaoyeigi  Se 
inotxovatv  t^vog  neppaiPoL.  'EiXijveg  l^iX9‘  evraSSa., 
enietxcos  Se  xal  enl  ^dkarrap.  ndaa  Se  'EKkdSi  ofiopdg 
eari  xai  dno  ‘Ap^paxiag  awex^g  fj  'EkXag.  Ab  ipso 
antem  vel  saltem  ex  ipso  Dicaearcho  Phileas,  quo  de  geo- 
grapho  nonnulla  in  dissertatione  mea  de  Pythea  p.  5 obiter 
monita  sunt,  accuratiora  ab  Osanno  praeceptore  pie  reve- 
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rendo  mox  exspectaro  licet,  anetor  lilina  aententlae  de  Grae- 
ciae fioibna  allatua  eat  cf.  diserta  Anagrapbea  verba  u!; 
0tkiai  yQutpei.  Si  autem  ila  Anagraphes  veraibna  qui 
Jam  excipiunt  va.  35  aqq.  ds  Mayvi^oiav 

T^S  'EKkddoi  Aeyovoiv  eJvcu,  tsv  Si  0iKeav  dyvoeiv 
'ATioyuiQiaapTa'  xovto  8'  tlvat  apfitpapis  Toti  (fikofia- 
Seai  fddtuara  tptkoxifiovfjievoii  contrarium  plane  de  Philes 
proditur,  eam  repugnantiam  ex  negligentia  versifici  hominia 
repeto  neque,  quamris  facillimum  esset  negandi  partienism 
inferre  et  ditoxujQiaavza  nonnisi  definiendi  sensu  inter- 
pretari — rivii  Si  xijv  Mayvt^olav  opy  'E}J>.dSoi  x.  v.  i. 
— mutare  audeo  neque  Dicaearchum  mihi  persuadeo  eam 
quaestionem  de  Graeciae  terminis  ista  parum  amabili  dis- 
solutione tractaturum  atque  ad  reliquum  sermonem  fere 
dixerim  transulturum  (cf.  vs.  39.  Tiktjp  S’  ini  rd  koiTcd. 
roS  kdyov  vCQO^ijaofJiai')  fuisse.  Ceterum  viros  doctos  mi- 
ror illam  quae  aperta  est  repugnantiam  neque  observantes 
et  Dicaearchum  s Fhilea  dissentire  statuentes. 

x^v  Gsxxakiav  x^s  'EkkdSoi  vt.a,xtt^i9fiovv- 
xai.  Quod  Vulcanios  exhibuit  xaxoQtdftoSvxei  ob  omnem 
quae  {■<>>  sequitur  scriptoris  demonstrationem  ferri  non 
posse  perspicuum  esL  Hujus  autem  nostrae  sententiae  mag- 
nam aliquam  similitudinem  cum  anagraphes  loco  supra  ex- 
scripto vs.  35  sqq.  animadvertere  mihi  videor,  quo  etiam 
verbum  dyvoetv  duobus  his  locis  eodem  modo  usurpatum 
referre  licet:  nullo  enim  objecto  addito  vel  mente  sup- 
plendo absolute  positum  eandem  quam  Latinorum  errara 
habet  significationem  a Buttmaiiuo  in  ephemeridd.  Jahnii 
volura.  suppi,  ann.  1835.  p.  395  e Polybio  quoque  IV,  31 
et  IV,  7A  comprobatam. 

ij  ydp  'Ekkdi  xh  nakaiov  olad  noxa  ndkii. 
Helladem  quae  principio  vocabatur  in  Thessalia  et,  ut  ac- 
curatius dicam,  in  ejus  regione  Phthiotide  sitam  fuisse 
plurimi  veterum  auctorum  inter  se  consentiunt  cf.  Hom. 
II.  fi,  683.  /,  595.  o,  395.  EusUth.  ad  11.  p.  10>7. 
Decks  Anleitung  xur  Kenutniss  etc.  I.  p.  97.  Schol. 
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ad  II.  ff,  6S3  in  Villoisoni  editione  p.  70  xal  oids  'Ek- 
Xdda  (kiyet)  xtj»  oixovftimjv  vnu  ' E/Jjjvoiv , ukku  fjiav 
nukiv  Beaoakiaq,  Apoll.  scliol.  p.  43.  Tbuc.  I,  c.  S.  "Ek- 
ktjvoi  dJ  xai  Tcijp  naldwp  avxoZ  ev  ry  ^dtvjxiSi  ioxi’- 
oapTuiP  — TCoXkyi  ydp  {jotxqop  sxt  xcU  xwv  Tqojixujv 
yevufiepoi  ('Ofxtfoo^)  ovdafjav  xovi  ^vfinapxag  uipofia- 
oep,  oi‘d’  dkkavi  i]  to/-;  ftexd  'AxtkiJpii  ix  xijs  0dtui- 
T/Sof,  oT,x£q  xal  TXQcaxot  ''EkkrjpBt;  ^aap.  Apollod.  cf.  edit. 
Uejn.  t I,  p.  423  apud  Strabonem  VIII,  p.  370.  xat  'Auok- 
kddujgog  di  fiopov^  rot>5  kp  x^  Qtxxakia  xakeloSai  <pt^- 
aip  EtXijpa^.  Paus.  Lacon,  c.  20.  r<!  di  oixsxixup  ro 
CTttxxijdep  vaxsgop  Amguvai,  Ahaatjpiovg  opxag  opouaa- 
Sijpai  xal  xouiovg  i^epixtjotp  Eiktoxag,  xa9oxi  xal  'Ek- 
ktjpag  xu  avitirap  yipog  d;rd  xijg  sp  Qeaaakta  noxh  xa~ 
kovfxBPtjg  ‘EtXddog.  llesycli.  t.  I,  p.  1180.  'Ekkdg,  TXukig 
ip  Geaaak/a.  xai  xu  i$pog.  rj  'Ayala.  xai  ij  avxddBp 
yvpij.  De  bac  antiqua  Hellade  aeu  sicut  Dicaearchus  nnstrn 
loco  refert  urbe  seu  regione  ex  veteribus  iiiprimis  confe- 
rendus est  Strabo  1.  IX,  p.  431  sq.  et  ex  recentioribus 
Alannertua  geogr.  vet  t.  VII,  p.  613,  Dissen  explicat.  Pindar. 
p.  304  et  Crusius  in  libro  cui  Hellas  inscribitur.  Strabo 
alioa  memorat  Helladem  cum  Phthia  eandem  statuere  et  in 
meridionali  Thessaliae  regione  collocare,  alios  pro  diversis 
locis  existimare.  Homerum  geographua  refert  utpote  diver- 
sos locos  exhibere,  sed  iucertum  in  carminibus  reliquisse, 
utrum  de  regione  an  de  urbe  sermo  Oat.  Posteriorum  alios 
Helladem  pro  regione  accipere  ejiisque  terminos  inter  The- 
bas Phthioticas  et  antiquam  Pharsalum  jionere  eique  sen- 
tentiae ex  Tfaetidii  situ  testimonium  acquirere,  alios  urbem 
existimare.  Quorum  iterum  Pharsalios  sexaginta  stadiis  a 
sua  urbe  rudera  oppidi  monstrare  quod  Helladem  exstitisse 
crederent,  Melitaeenses  contra  narrare,  eo  tempore,  quo 
ipsorum  urbs  Pyrrha  vocaretur,  decem  stadiorum  ab  ea  in- 
tervallo ultra  £nipeum  Helladem  fuisse  ex  eaque,  quod  hu- 
mili situ  fuisset,  Hellenes  Melitaeam  se  recepisse.  Ejus 
vero  rei  lUelitaeenses  testimonium  alferre  Hellenis  sepui- 
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crnra  In  suo  foro  collocatam.  Verba  Strabonia  baecce  snnt 
ei  Groskardi  conjectura,  qua  initium  loci  nunc  quidem 
persanatum  est,  exhibita  Odiav  tb  oi  fikv  xijv  avrijv  tlvai 
rp  '£hXddi  rp  xal  'Axal^  O^tturiSt,  ravrtjp  5’  elvcu  6ia- 
xBftvo^evTi^  riji  fSvftTcdatji  GexxaKiag  xaxd  (uondum  mihi 
persuasi  eam  praepositionem  sicut  Groskurdus  voluit  eji- 
ciendam etse^  9dxepov  fiSQOi  xu  voxiov,  oi  Se  StaiQoOotv. 
iotxa  3‘  6 Ttoit]xijz  Svo  notet»  x^v  re  09ia»  xal  xrj» 
'£KkdSat  oxav  ovxio  q>p, 

ot  r'  eJxov  09iT]v  tjS'  'EKkdSa  xaXktyuvatxa, 
cu$  Svot»  ovavSv'  xal 

tpeuyo»  tneix'  dndvav9e  St  'EU^dSos  evQvxot/oto, 

09it]p  S‘  e^txofttjv  — • 
xal 

d»'  'EkXdSa  ra  09ir]v  ra, 

6 fte»  ovv  nottjx^i  Svo  noiet'  noxego»  8l  ndketi  ij  jjw- 
p«5,  ov  Stjkot,  oi  8'  iaxegov  rtjv  'EKkdSa  oi  fte»  eind»- 
reg  x*dgav  Siarexdo9at  tfaaiv  aig  xdg  Qijffag  xdg  09ioj- 
rtSag  dnd  rps  ndkat  0agadkov'  ev  rp  radrp 

xal  To  GaxlSidv  iaxt  nkijalov  xcSv  0agadkui»  dfttpotv 
rijg  re  nakatdg  xal  vps  »eag,  xdx  rov  GexiSiov  xexftai- 
QOfievot  rijg  ino  rui  'Axikktl  ftegog  elvai  xal  rtjvSs  xt'» 
Xoiga».  oi  S'  aindvxag  ndkt»  0agadkioi  fte»  Seix.»»ovoi» 
dnb  i^tjxovra  axaSlut»  rijg  eavxid»  nokauig  x.areaxaft- 
fievt]»  ndkt»,  pv  nentaxevxaatv  elvat  xfj»  'EkkdSa,  xal 
Svo  xgiqvag  nkijalo»t  MtaotjtSa  xal  'Ynegeiav  Mekixat- 
atg  S’  dit(a9ev  iaoxcS»  dao»  Sexa  axaSiovg  g‘)xjio9at  xij» 
'EkkdSa  nega»  rov  'Evatewg,  rjvixa  rj  avxui»  ndktg  Uvgga 
tdvoftd^exo'  ex  S^  rijg  'EkkdSog  e»  xanemji  jjtopV 
ftevjjg  eig  xr,»  iavxvS»  fiexotxijaai  rovq  ’Elktj»ag'  ftagrv- 
gio»  S'  ehiat  x6»  e»  xtq  dyoga  rp  atpexeggt  xdtpo»  roS 
"'Ekktjpog,  rov  /jevxdklu}»og  viov  xal  Ilvggag.  loxogetxat 
ydg  6 devxaXlutv  rijg  09i(drtSog  dg^ai  xal  dnkujg  rijg 
Gexxakiag’  6 S’  'Evinevg  dnb  t?s  ‘O9gvog  nagd  0dg~ 
cako»  gvelg  eig  rd»  ‘AniSavbv  naga^dlXei,  6 S’  eig  rb» 
Etjvaidv.  negl  fiev  'Ekktjvut»  xavxa,  Schol.  ad  IL  a,  9. 
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"EKkiives  Si  xotvdfq  Tcdures  ol  t^s  ‘^i^dSo;  exXijSi^aai^, 
tfcro  'EiXijvoi  Tov  /dtog,  tcqiutoi  ovv  ovrmg  ikeyovro  oi 
ip  &saaaX/gi  apS^rutTroi  xal  ovxoi  ov  Trdpxsg,  dKkd  fio- 
poi  ol  ip  ’£k\dSi  Tji  nokst.  tirstra  fisydka  SpprjSipxog 
TOV  *EiXtjvog  xal  xuip  xovxov  TtatSviP  dit'  avxov  7tdp- 
xeg  ixk^9^aap  "Ekki^psg.  Ex  Aristotelis  vero  sententia  aa- 
tiqna  Hellas  circa  Oodonam  fuit  et  Acfaeloum  ne^l  jJvaSvoptjp 
xal  '^x^kipop  cf.  Aristot  Meteorolog.  I,  14.  p.  548.  c.  ed. 
Durali.  Schol.  ad  11.  qp,  194.  ^ doxaioxdxt]  'Ekkdg  txsqI 
^toSuptjp  xal  SsXkovg  ixstxOf  69-sp  6 ‘Axsktpog  ix^eutp 
Si‘  Aixwikiag  etg  xop  ‘AfAffgaxtxop  e^^et  xdkTXop,  dxgtg 
ov  'Hgaxkijg  avxov  dTteaxptipsp.  0.  Mneller  Dor.  I,  p.  10, 
quam  discrepantiam  viri  docti  ita  de  medio  tolli  posse 
suspicantur,  ut  principes  Hellenum  sedes  usque  ad  Dodonam 
porrectae  fuisse  cogitentur  cf.  AntiquiL  Gr.  C.  Fr.  Her- 
manni  p.  10  sq.  Contra  ex  scholiorum  ad  II.  /3,  494  aucto- 
ritate Hellen  in  Boeotia  habitavit,  quam  ob  causam  recen- 
sus Graecorum  in  Homerico  navium  catalogo  a Boeotis  in- 
cepisse statuitur. 

dtp  Ekktjpog  xov  Aiokov.  Stnrxius  de  dialecto 
Macedonica  et  Alexandrina  quae  commentatio  in  thesauri 
Stephanianl  editione  Londinensi  t.  I de  integro  excusa  est 
p.  157,  ubi  hunc  locum  exhibuit,  vulgatam  hanc  codicum 
lectionem  merito  protulit  atque  ante  Aiukov  vocabulum 
naxQug  mente  subintelligendum  esse  existimavit.  Idem 
doctissimos  vir  ad  fragm.  Hellanic.  p.  121  in  originis  geni- 
tivis non  solum  filii  sed  etiam  patris  interdum  notionem 
contineri  monuit  eaque  de  re  suam  ipsius  prolusionem  de 
nomiitn.  Gr.  et  Lamberti  Bosii  de  ellipsi  Graeca  librum  cf. 
ed.  Schaefei’  p.  93  allegavit.  Hellenici  locus  in  scholiis  ad 
Odysseae  k,  289  servatus  hicce  est  Ntjksig  6 JloaeiSiopog 
iX<^v  9vyaxiga  /7/;pw  xovvofja  xdkktt  evTtgeTXBaxdxijp 
ovSevl  xadxtjv  e^sStSov  Txgdg  ydf/op,  ei  pit)  ngoxegov 
ex  0vkdxijg  ra;  x^g  fxijxgdg  Tvgovg  ekdaeiiv  xig  Povg 
nag‘  Ifpixkov.  ndvxajv  Si  drrogovfxivujp  JSlag  6 Takaou 
fiuvog  vTxioxero  Sguaeiv  lavxu,  ubi  Butlmauuus  in  tali 


Digitized  by  Google 


380 


rerboram  conJaoctioDe  itaxrjg  nomen  omitti  posse  Infiliana 
Biai  6 ‘AfjLV^dovoi  legendum  esse  praecepit,  Sturxius 
autem  ab  audacissima  quaque  conjectura  abhorrens  neque 
ullam  de  ea  ellipsi  dubitationem  habuit  et  codicum  scrip- 
turae patrocinatus  est.  Si  enim  apud  genitivos  notiones 
quae  multo  remotiores  auut  quam  patris,  sicut  mariti,  uxo- 
ris cf.  V.  c.  quod  exemplum  ex  Euripidis  Oreste  vs.  17111 
nug'  "Jlggt  rp  Jlgaxkiavi  ''Jlfirj  Matthiaeus  gr.  Gr. 
§.  380  not.  5 attulit,  fratris,  sororis,  amici,  amicae  interdum 
subaudiendae  sunt,  plane  non  dubitare  licet,  eo  casu,  cujus 
princeps  significatio  {fuit  originis,  eam  rationem  indicari 
potuisse,  quae  inter  patrem  et  filium  intercedat,  neque  so- 
lum ita  ut  genitivus  auctorem,  sed  etiam  ut  prolem  generis 
demonstret.  Verum  enim  vero  scriptorum  classicorum  loci 
adsunt,  quos  nisi  forte  temerarias  suspiciones  inferre  libet 
alio  modo  interpretari  nequeamus.  Quo  nostrum  refero 
camque  sententiam,  quae  de  Ilellene  Aeoli  patre  ita  pro- 
nuntiatur, non  solum  aliis  scriptorum  locis,  sicut  Iamblichi 
de  vit.  Pythag.  c.  34.  keyeiv  di  uvas  Aevxakiwvos 
rou  DgofiijSetas  xal  Dvggas  rps  yEvea^ai 

Aujgov  ‘ Tov  Se  Ekki^va  ■ tov  Sk  Atokov  (|quo  loco  Koe- 
nius  ad  Greg.  Corinth.  ed.  Schafer  p.  11.  legendum  pro- 
posuit — ysveaSat  "Ekktjva,  rov  Se  Awgov  xal  Atokov'). 
ev  Si  Tois  Ba^vkwviuiv  dxoveiv  iegois  ''EKktjva  ysyovi” 
vat  /1i6s‘  TOV  Sh  AtSgov  xal  Sov9ov  xal  Atakov"  al^ 
veptjyijaeaiv  dxokov&ijoai  xal  avrov  'I/gdSorov.  d;rors- 
gwS  fxev  ovv  Tiegl  xtSv  dgXattav  ovx  evfiagis  Sexeo- 
9at  rdxgt^if  rots  vttnegois  xarofiadeiv , sed  etiam  loco 
Euripidis  infra  exhibito  et  verbis  ipsius  fragmenti  hisce 
"Ekkijves  S'  oi  d(p’  "£kk>jvos.  ovroi  8‘  eialv  Atokos  x.  t.  A.. 
confirmatam  videmus.  Unus  autem  qui  in  vulgata  lectione 
superest  scrupulus,  quod  rerum  naturae  magis  consentaneum 
jdeoque  etiam  magis  usitatum  est  viros  per  patres  quam 
per  filios  designari,  nobis  de  medio  tolletur  observantibus» 
Aeolum  ex  Dicaearchi  necnon  Euripidis  sententia  ob  pluri- 
mas stirpes  Hellenlcas  ab  eo  oriundas  quam  maxime  memo- 
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rabilem  esae.  Palmerins  Gr.  ant.  p.  8 et  Gronoviua  legendum 
conjecerunt  dtp'  "Elkktjvo^  Trarpog  toD  AloKov,  quod  aup- 
plementum  cogitando,  non  item  acribendo  neceaaarinm  esae 
aiipra  vidimua.  Salmaaiiia  qnum  ad  Solin.  p.  152  noatrum 
locum  integrum  reliquiaaet,  de  ling.  Heli.  p.  Elkktjvog 
xov  Aevy.akioivog  acribendtim  eaae  auspicatus  eat,  quam 
contra  conjecturam,  ne  de  palaeographica  disairailitudine 
disseram,  cujus  in  nominibus  propriis  ubi  iibrarii  suam 
doctrinam  prae  se  ferre  et  discrepantes  aenteiitiaa  scripto- 
rum contextui  intrudere  haud  raro  studuerint  minor  ratio 
habenda  esse  Tideatur,  monere  iicet,  illum  nelieiiem  secun- 
dum Euripidem  quidem  ipsumque  Dicaearchum  cf.  infra, 
atque  Hesjxbium  t I,  p.  1101  "EWijveg,  oi  drto  xov  "Ek- 
ktjvog,  xov  Aiog  (^ita  enim  Valeaiua  pro  vulgato  oi  anu 
xov  Aiog  xov  ''EUXtjvog  rescribendum  esae  rectiaaime  sta- 
tniQ  cf.  etiam  Iamblichi  locum  anpra  exscriptum,  Apoll. 
Schol.  I,  p.  6.  162,  Jovis  filium  fuisse,  et  Stephanum  Oy- 
zantinom  disertis  verbis  memorare,  eum  Hellenem  non  Deu- 
calionis fuisse,  sed  Hellenem  Phtliium  (Jovis  filium,  ut  vi- 
detur : noii  enim  cogito  de  Phthii  filio  his  in  Stephani  ver- 
bis: eyxlndt]  vno  "'Ekktjvog,  ov  xov  zlevxakiuivog,  dkkci 
xov  <I>9tov).  Si  autem  repugnantiam  in  nostrum  scripto- 
rem inferre  non  vereremur,  xov  Aevxaklwvof  etiam  de- 
fendere possemus  Thucydidis  loco  supra  allegato  I,  c.  8. 
xd  fjev  Trpo  ‘‘Ekkrjvog  xov  Aevxakioivog  atque  multo  ma- 
gis Strabonis  1.  VIII,  383.  ^aal  Ss  Aevxakitovog  fi'ev"Ek- 
krjva  elvat’  xovxov  di  ne  p i xf/v  09  i av  xtov  ftsxai;v 
Ihjvetov  xdi  'Aotunov  dvvaaxevovxa  x.  x.  k.  et  Ensebiano. 
cf.  etiam  cx  diijytjaeai  Cononis  apud  Photium  bibi.  ed. 
Bekk.  t.  I,  p.  135  ^ x^  xd  nepi  Aevxakiujvog  dnayyet.- 
Kei,  6g  i0aaikeve  xijg  09tuixtdog,  xai  xov  xax'  avxiiv 
xtjg  ' Ekkddog  xaxaxkvofjtov’  xal  nepi'’Ekh]vog,  xov  nai- 
6og  avxov,  ov  evioi  xpv  dtog  naida  eJval  xpaatv., 
6g  xal  disde^axo  xtjv  ^aaikeiav  xekevx^aavxog  Aevxa- 
kitovog  xdi  xlxxet  naidag  xpsig.  iSv  Aiokov  fxiv  xov 
npvSrov  fiaaikeveai  edtxaltoaev  /}g  ^p%e  y^g,  'Aotondi  x«l 
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‘Evatst  Sval  itorafioii  t^v  dto^iadfiepoi,  ov 

t6  AtoXtxov  xardyarat  yivos.  ^wgog  d‘  6 devrtgoS 
ftoigav  xou  kaoD  kajituv  itagu  rov  naxgoi  diroixi^excu 
xai  iiTto  xov  Ilagvaaabv  xb  ogo^  xxi^et  noketi,  Botov, 
Kvxivtov,  'EgiveoPf  ov  jJvjgtei;.  6 de  veuixaxog  ‘A^^- 
va^e  dtptxofievos  xr/fet  xexgdnokiv  xaXovfievijv  r^g  ’Ax- 
xixijg  xai  yauet  Kgiovoav  xt)v  ‘Egey9ea>g  xal  xixxei 
ai)xf]g  'Aycubv  xal  'Iiova.  Achaeus  deinde  narratur  ob  ne* 
cem  invite  factam  exsul  factus  in  Achajam  Peloponnesi  re* 
nisse,  Ion  autem  Atheniensium  rex  constitutas  esse  ab  eoque 
Athenienses  ceterique  subditi  Iones  cognominati  fuisse.  Hem* 
sterhusius  ad  Lucian.  Halcyon,  t.  I,  p.  455  ed.  Bip.  "Ekkt^^ 
vog  xov  Atog  legendum  existimavit  eainque  ad  rationem 
Euripidis  locum  a Dicaearcho  allatum  et  verba  ipsius  scrip* 
toris  eum  excipientia  'EtXdg  fxev  ovv  eati,  uioTteg  fJuxgtp 
jtgoTEgov  etgtjxaftsv,  b Atbg''£lXt]v  exxtaev  inprimia 
facere  animadvertit.  Eadem  verba  quam  maxime  respiciens 
Bottmannos  nostro  loco  Hemsterbusii  conjecturam  compro- 
bavit, sed  ut  mihi  quidem  videtur  plane  immerito,  quum 
verba  (utJTteg  fux.guj  ngbxegov  eigtjxafiSv  nonnisi  Heiladem 
ab  Hellene  conditam  innuant  et  ad  verba  proxime  praece- 
dentia ;;  'EKkdg  vtp'  EkXr^vog  oixiadeioa  noktg  xe  xai 
Xtdga  pertineant  neque  etiam  ad  nostram  simul  locum  re- 
lata impediant,  quominus  Hellen  Helladis  conditor  altero 
loco  Aeoli  pater,  altero  idem  Jovis  filius  significetur.  Mar* 
xius  de  lectione  nostri  loci  nihil  se  decernere  professas  est, 
quod  in  Hellenis  genealogia  scriptores  mirum  in  modum 
dissentirent;  quod  quidem  satis  recte  se  habet,  quum  Pin- 
dari scholia,  id  quod  ex  Deucalionis  a Prometheo  origine 
repetendam  eat,  adeo  Promethei  filium  efficiant.  'Gaiiius 
codicum  lectionem,  sicut  etiam  ceteri  editores,  in  textis  ver- 
borum exhibuit  et  in  versioue  reddidit:  „ab  Hellene,  Aeoli 
(^patre}.“  Nisi  denique  sub  finem  nostri  fragmenti  Aeolus 
Hellenis  filius  atque  Hellen  Jove  natus  fuisse  docerentur, 
Dicaearchum  cogitare  liceret  singularem  genealogiam  secu- 
tum fuisse  et  Uelleuem  Aeoli  filium  praedicasse.  Sed  jam 
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sitii  singulirii  ea  ratio  eat,  qoa  Dicaearchus,  et  Euripides 
loluin  Aeolum  cum  liberis  pro  prole  Helleois  {udicasse 
ridentur. 

p.  147.  TS  xai  axxladij.  Hanc  conjun- 

gendi rationem  forsitan  aliquia  ad  vorspov  TTporepop  re- 
dire dixerit;  sed  rem  accnratins  considerantes  nihil  aliud 
quam  duas  condendi  et  nominandi  actiones  Helleni  hoc  loco 
adscriptas,  quae  inter  se  quam  maxime  cohaerent,  etiam 
externo  sententiarum  vinculo,  particulis  te  et  xai  jnxta  col- 
locatis, inter  se  arctissime  copulatas  reperimos.  Ceterum 
diro  praepositio  cum  ''Ekktfvoi  juncta  ad  ixki]9i)  tantum 
verbum  quadrat,  i(p'  '‘Ekkrjvo^  autem  quod  ad  extiodtj  ap- 
poni desiderabatur  cf.  infra  v<jp‘  "Ekkr^voi  oixto9elaa  nokii 
TS  xai  ;^copa  in  eo  simul  latet  neque,  quum  sententia  omni 
obscuritate  exemta  sit,  vcp’  "Ekktjvoi  vel  vic’  avtov  adjici 
, necesse  fuit 

dvdfAeaov  ffiapadkov  ts  xstfievt)  xalxyiruj» 
Mektt aiewv  TToketo^,  Hio  Helladis  antiquae  situs  a 
Dicaearcho  constitutus  bene  congruit  cum  Strabonis  narra- 
tione supra  commemorata  de  Pharsaliis  sexaginta  stadiorum 
intervallo  a sua  urbe  priscum  illud  oppidum  statuentibus 
et  de  lUelitaeensibus  Helladem  veterem  decem  stadiis  ab 
ipsis  sitam  fuisse  referentibus,  qnanquam  dvdfieaov,  sicut 
usus  quoque  ejus  vocabuli  admittit,  non  accurate  nrgendnm 
esse  apparet.  Pro  tcJu  MeMtaiuiv , quod  a recentioribus 
quoque  omnibus  editoribus  integrum  relictum  est,  cum  Vul- 
canio TcSv  Mekixaieuiv  equidem  rescribendum  esse  duxe- 
rim, quum  a MeUxaia  voce  nomen  gentile  Mekixaioi  ef- 
formari  potuisse  dubitem  atque  insuper  Strabonem  1. 1.  Ms- 
kixaisis  pluralem  usurpasse  videam,  ubi  duo  codices  Par. 
et  Mose.  3Jekneei;,  formam  ob  pronuntiandi  similitudinem 
a librariis  dictantium  verba  excipientibus  efiictam,  exhibere 
atque  PoI}'biu8  et  Stephanus  idem  illud  nomen  Mekixauvs 
in  usum  vocavisse  adnotantur.  Neque  loco  qui  infra  legitur 
dubitari  potest  quin  pro  vulgata  codicum  scriptura  Meki- 
xlav,  quam  Stephanus  in  contextu  protulit  quamque  apud 
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Thucydidem  exhibitam  legimua,  com  Berkcilo,  Marxio,  Gal- 
lio, Buttmanno  et  aliia  editoribus  emendandum  ait  Mekl- 
ratap : neque  Mekixeiav  quod  apud  Stephanum  Byzantinum 
reperitur  et,  ut  Casaubonus  refert,  Strabonis  loco  I.  IX, 
p.  434  SiaQt&fxovvtac  de  raj  i’ard  ral  09i(OTty.i/i  rekee 
X.  T.  k.  Ttti  in'  ‘AXiD^ei  xaroixlaq  --  'E^iviov  n^di  roi- 
roiit  Ko^wvtiav  ofiuivvfiov  rj  Boiojux^ , Mckirataif 
X.  T.  k.  a nonnullis  codicibus  exhibetur,  substituere  voloe- 
rim,  eandem  ob  causam,  quod  ex  Mshraiwp  rei  adeo  Me~ 
ktradot»  forma  nomen  Mekixaia  Dicaearcho  comprobatum 
fuisse  colligitur  atque,  sicnt  Marxius  recte  monuit,  novam 
ab  eodem  deinde  ejusdem  vocabuli  speciem  usurpari  mo- 
lestum foret.  dvdfieaov  in  eundem  sensum  cum 
quanquam  hoc  de  tempore  plerumque  usurpatur,  interpre- 
tandum hoc  loco  ab  omnibus  editoribus  unum  vocabilium 
prolatum  est,  licet  principio  duas  voces  efficeret  dvd 
aov , quemadmodum  apud  Strabonem  1.  IV,  p.  106  editum 
est  Tovrovi  5 ' kv  rtp  fiera^v  XQoV<p  ndvxa^  xaxikvaav  xoi>i 
dvd  fiiaov  'Pijvov  xcd  xdSv  HvQt]valu>v  ugdiv  datavxaq. 
Scribendi  autem  ratio  in  hoc  vocabulo  sicut  in  talibus  ple» 
risque  observanda  fere  ex  arbitrio  nostro  pendet  neque, 
seu  conjnnctim  seu  separatim  excudimus,  sensna  ullam  mu- 
tationem efficimus.  Etiam  adjectivum  exstabat  dvd^isao^, 
quod  in  eundem  fere  sensum  cum  fieaoyeeos  ab  Herodoto 
, usnrpatnm  est  I.  II,  c.  108  uaoi  xuiv  Alyvnxlujv  fxij  snl 
x(u  Trora/if/T  txxtjvxo  xdg  ndk/g,  dkk'  dvateeaavg. 

'Ekkijvsg  ftev  ydg  eiat  — (pvvxtg.  Quam  lectio- 
nem Vulcanius  adoptavit  "Ekki^vsg  filv  ydg  eiat  xtjj  yevei 
xal  raig  (pu)vaig  e)Xvvi^ouaiv , dtp'  Ekktjvog  non  dubito, 
quin  vulgatae  codicum  scripturae  Ekktjvsg  fihv  ydg  eiatv, 
ot  xui  yevet  x.  r.  k,  praeferenda  sit,  quippe  in  qua  non 
solum  quod  conjunctum  legitur  ekkijvi^ovai  xyi  ali- 

quo modo  mihi  offensioni  sit,  sed  etiam  non  aptum  sensum 
contineri  censeam.  Quid  enim  hunc  ad  locum  ea  sententia, 
qua  Ilellenes  ii  esse  affirmentur,  qui  et  genere  et  lingua 
Helleiies  existant,  nisi  simul  adjiciatur  vel  innuatur  saltem. 
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qnlnim  Grieciae  incolae  pro  taUbna  exiatimandi  afnt?  In 
Vulcanii  antem  lectione  ex  verbis  proxime  praecedentibuO 
qni  in  Helladis  veteris  vicinitate  habitabant  aut  Pharsalii  et 
Helitaeenaes  aut  omnino  Thessali  subjectum  arcessi  debent, 
ita  ut  ea  sententia,  quam  sequentibus  perspicue  eloquitur 
To  yciQ  ekXijvil^Btv  eyia  (wal  ovv.  ev  Ttjt  Stakeyeadai 

dKk'  iv  z(!i  yevti  (pwvij^’  avrt]  5'  iaxiv  dcp’ 
"EkXrjvog^  jam  nostro  loco  praeparetur.  d(f’  "EXkijvo^  non 
tantum,  quemadmodum  videri  facile  possit,  ad  s)d.t]vLQoi>aip 
ita  ut  idem  signiGcet  quod  secundum  Heltenem , quantum 
ad  totam  sententiam  pertinet  causalemque  hunc  sensura  coii* 
tinel:  quippe  qui  ab  Hellene  oriundi  sint,  quasi  scriptor 
accuratius  dixisset  dffi'  ''Ekkqvog  ovzs^.  Sed  hoc  arctiori 
sensu  de  Ilellenis  ipsis  colonis  iisque  posteris  qni  in  Thes- 
salia remanserunt  intelligendum  esse  apparet ; quod  nisi  fie- 
ret, scriptorem  infra  Ilellenes  ab  Hellene  oriundos  Aeolum, 
Sisyphum  et  ceteros  cum  nepotibus  recensentem  atque  hoc 
loco  Aeoli  posteros  atoKi^eiv  referentem  sibi  ipsi  contra- 
dicere pateret  Scriptorem  autem  Ilellenis  prolem  sive 
Helienes  eum  in  sensum  strictiorem  cf.  Thuc.  loc.  cit.  de 
Achillis  civibus  oTttbq  xtti  nquitoi  '‘EkXqvei  ijaav , Raoiil- 
Rochette  histoire  critique  des  ctablisscmens  etc.  t I,  p.  13. 
adhibuisse,  plane  perspicuum  esse  credo  iis  quoque  ex  jver- 
bis,  quibus  locum  Homericum  interpretatur  EKkqva^  de 
(keyoov')  z o V s piXQ<p  Ttqozeqov  qqdevzag  et  e nostri 
fragmenti  fine  oi!Se  zous  Oezzakovs  "Ekkquog  d;ro-* 
yovovq  uvzag  ekXqviCm>>  Illa  vero  interpretatione  salva 
nostro  loco  fortasse  non  male  haberet,  si  quis  rescribendum 
existimaret  Ekkqvsi  psv  ydp  eiai  zqi  yevei  xai  zaii 
vati  elXqvl^ovatv  oi  dtp'  EU^qvoi  atque  oi  dtp'  "Ek- 
kqvos  idque  strictiori  sensu  intelligendum  pro  subjecto  ac- 
ciperet et  ex  articulo  aute  dtp’  "Ekkqvoi  obliterato  pro- 
nomen relativum  post  eiaiv  irrepsisse  suspicaretur.  Thes- 
salos autem  inprimis  ct  ob  generis  originem  et  ob  dialecti 
rationem  pro  Hellcnibus  propriis  judicatos  fuisse,  testimo- 
nium cum  Blarxio  ex  Platonis  Menone  p.  62.  b.  affero,  ubi 
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Heno  TIieggaluB  Socrati  qnaerenti:  "Wdijp  ftip  sari  xal 
ikXtjpi^ei;  reapondet;  Ttdvu  ye  0(f6SQa'  oixoyeptji.  Di- 
caearchi igitur  eententiam  quae  omni  huic  loco  ineat  eam 
fniaae  cogito:  pro  Hellenibus  propriia  judicandos  esae  proxi- 
iDoa  ipaiua  Hellenia  et  colonos  et  posteros  in  Thessaliae  re- 
gione aigniGcata  habitantes,  quippe  qui  et  generis  originem 
ab  Ilellene  repeterent  rt  lingua  Hellenica  uterentur:  Athe- 
nienses enim  qui  et  genere  Hellenes  non  essent  et  lingnae 
speciem  Atticam  usurparent  huc  non  referendos  esse  neque 
Dorienses  neque  Aeolios  neque  Iones,  qui  quanquam  origi- 
nem Ilcllenicam  prae  se  ferrent  dialectis  tamen  uterentur 
Dorica,  Aeolica  et  Ionica.  Attamen  posteriora  haec  verba 
(Jo7fp  ^utQieii  fiep  ol  dno  ^iuigoo  rp  q>cot>p  dtogi^ov- 
Oip  usque  ad  tfvprei  ad  explicanda  tantum  verba  ’yl9ijvaioi 
raif  dealexToi;  uTTty.i^ovaip  adnexa  esse  conjicere  pos- 
, sumus.  Si  autem,  scriptor  tota  hac  expositione  Thessaliam 
Helladi  vindicare  *atndet,  Athenienses  simul  qui  genuinam 
linguam  Helleiiicam  sibi  potissimum  vel  sibi  solis  adseribere 
solerent  cf.  infra  6ii  jijp  avtuip  (fxup^p  xaX  ri)p  Tiuktp 
ijpaai  Tijq  'EkkciSoi  elvai  erroris  convicturus  fuisse  videtur, 
eosdem  quos  verbis  rcixa.  Se  (fiyaoval  xtPEi  x.  r.  A.,  ne- 
que non  TTpos  fjcp  raijg  vnokafjffdpoprag  elpat  rt)p 
Qexzakiap  riji  '£}.kdSos  significatos  esse  conjicio.  Quod 
forsitan  aliquis,  cum  malevolo  animo  collocandum  esse  su- 
spicetur, quo  Dicaearchum  in  Athenienses  omnino  aflectum 
fuisse  ex  nonnullis  locis,  ut  supra  indicavi,  colligere  possi- 
mus. Quod  autem  Athenienses  genere  Atticos  esse  dicit, 
id  quod  inprimis  in  nostra  sententiarum  oppositione  origi- 
nem Hellenicara  penitus  e.vcludere  apparet,  conferenda  est 
Atticorum  ipsornm  opinio  se  indigenas  praedicantium  et 
Herodoti  notitia  Atticam  gentem  Pelasgicam  fuisse  referen- 
tis, ita  ut  Hellenes  ideo  tantum  existimandi  viderentur,  quod 
cum  Ionibus  immigrantibus  sese  commiscuissent  cf.  Thuc. 
I,  2.  Ttjp  yovv  \4iuy.ijv  iy.  toP  ett)  rrksiOTOP  Sta  rd  ksTr- 
ToystoP  doraulrtriTOV  otiaap  dv^gvmat  tpyovp  oi  ainol 
dei.  Strab.  VIII,  333  ro  5'  avrd  xai  rofj  'Adtjvaioti  ov- 
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vefftjt  keitroyeujv  re  nat  rpaxttav  o/xovvras  %tuqav  «Trop- 
&ijrovs  fiev  elvat,  xal  avTox9ovas  vofita9ijvat  8id  tovto 
<pi)aiv  6 OovxvSlS^f,  xarexopras  tijp  avTtjv  dei  fit}8evdi 
i^eXavvovTOi  avrohq  fit]8'  eni9vfxovvto^  exetv  ri)p  exs/~ 
p(up,  Herod.  I,  57.  e/  toipvp  ^p  xal  ndp  zoiovro  ro  Ile- 
kaaytxop,  ro  'Axxixop  e9pos,  iop  Uekaayixop,  dfxa  x^‘ 
fiexaffoX^  rp  "Ekktjpas  xal  xijp  ykuSaaap  fxexifia9t. 
Aliam  narrationem  Strabo  aecutoa  eat  lonea  genere  ab  Athe- 
nienaiboa  oriundoa  eaae  memoriae  prodena  cf.  VIII,  383. 
xavxijf  8e  xi;s  x^9^i  *■“  Ttakaiop  "Jiupes  ix^dxovp 
‘A9t]pal(op  ro  yipo^  Spit^.  p.  333,  quo  loco  in  verbia 
xovxo  xoipvp  avxo  xal  xou  ixepoykuixxov  xal  xov  ere- 
goe9pov^  airiop,  ais  fAtds,  iur^g^s  xaLvceg  okiyots  ovaip 
reapicienti  ioprimia  praecedentia  xal  xd  dkXa  e9ij  TXgds 
ro  fxi)  o^oyepes  pro  exegoe9povs  vulgata  exepos9oi>s  re* 
acribendum  eaae  mihi  videtur,  Schol.  ad  Ariat.  Acharn.  104. 
‘lojpes  ydg  oi  ‘A9tjpatoi  dnro  "“loipos  xov  3ov9ov.  xovruip 
d‘  avxajp  xeaadpufp  ovocSp  riji»  f^ep  Jdda  rp  nakatd 
‘Ai9i8i  XIJP  avxijp  (pafiip'  xal  ydg  "Itopes  exakovpxo  ol 
xdxe  'Axxtxol  xal  kxel9ap  elaip  oi  xijp  ‘Aoiap  ijroixijaav- 
xes  "Iiopes  xal  jjpiyod^fvo/  rp  pvp  ksyofiipjj  ykuirxg  'IctSt. 
Cf.  etiam  Conon,  narrat.  27.  apud  Phot.  cap.  186.  Euatath. 
ad  Dionya.  p.  100.  Quodai  Herodotua  gentem  Atticam  ex 
Pelaagica  in  Hellenicam  commutatam  linguam  Hellenicam 
recepiaae  retulit,  Dicaearchua  contra  aut  ea  in  re  plane 
diaaen.siaae  aut  ctiamai  idem  cenauerit  illud  tamen  ita  factum 
credidiaae  videtur,  ut  antiquae  originia  graviaaima  vcatigia 
remanaerint  De  Ionibus  nniverala  valde  mutatis  cf.  Heraclid. 
Pontic.  apud  Athen.  XIV,  624.  c.  'Jaipujp  Se  x6  Ttokv  Ttkij» 
9os  ijkXoiuixat  Sid  ro  av(megt(pegea9ai  xoig  dei  Svpu- 
axevovatp  avxots  fdtp  iSagffdpujp.  Quem  Vulcanius  ante 
Auigiels  in  texta  intulit  articulus  male  ae  habet  propter 
Graecorum  consuetudinem  ea  nomina  propria , quae  appo- 
sitione accuratius  illustrantur,  sine  articulo  plerumque  pro- 
ferendi. Verba  uianeg  Autgtels  Jtep  ol  duo  Auigov  r;/ 
(pujpg  Sutgi^ovotp  ut  videtur  typothetae  vitio  in  Marxii 
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editione  omissa  sunt.  Pro  td^ovoi  in  Stepbani  editione 
exhibetor  iiuvit^ovai , quanquam  neque  ab  ipso  neque  ab 
ullo  posterorum  editorum  adnotatum  est,  utrum  ea  lectio, 
per  se  aeque  proba  atque  vuigata,  codicis  auctoritate  an 
conjectura  nitatur.  Ceterum  etiam  apud  Menandrum  de  en- 
comiis  p.  80  Hellenom  stirpibus  Aeolenses,  Dorienses  ct 
Iones  neque  vero  disertis  saltem  verbis  Athenienses  adnti- 
merantur  to  fisv  toipvp  Aiohkuiv  Ttoki)  tO](vp6t epbp , tu 
di  Ao)quvov  apS^ixuirtoov,  tu  de  ‘luSvuiV  iWoyi^ujTaxov. 
Buttmanuo  denique  omnem  hunc  fragmenti  locum,  quo  Thes- 
salia Helladi  vindicatur,  multo  correctiorem  quam  ceteras 
ejus  partes  esse  concedens  nihilominus  in  sententiarnm  con- 
nexu et  progressu  satis  mulla  reperi,  quae  mihi  magnae 
suiit  offensioni,  ita  ut  singulas  quidem  sententias  concinnas 
esse  arbitrer,  foedo  autem  modo  ex  sua  genuiua  sede  dis- 
turbatas esse  conjiciam.  Quo  inprimis  refero  iauv  ovu 
i)  'JEXXds  v(f'  "Ekh;voi  oimaSeiaa  nukig  re  y.al  X’^9^ 
statim  deinceps  'EfJkui  (ilv  ovv  ioTi  — e’tkt](pev  et  postea 
j;  de  'Ekkds  iv  OexTakla  yeirai,  quibus  medelam  quo- 
modo afferam  me  nescire  profiteor.  Certum  porro  est  lo- 
cum Euripidis,  quo  Hellen  Jovis  filius  refertur  Hellenisqne 
proles  Aeolus  cum  filiis  recensetur,  falsissimam  sedem  oc- 
cupasse eumque  post^erba  xai  ol  toutujp  (fivvTeg  exyopot 
collocandum  esse  magnam  veri  speciem  habet.  Cum  aliqua 
quoque  veri  similitudine  loci  initium  tale  fuisse  suspicari 
licet:  t)  yd.Q  'E}J\.dg  xb  nakaibv  olaa  — Ttbkeujg,  rj  ovv 
'EEkdg  ev  6sxxakict  i^v  — 'Axxix^.  '‘Ekkijveg  fxlv  yd^ 
eiat  — (fvpreg.  6 yovv  itonjxtjg  cpijat  — 'Jkiov.  iorip  ovv 
i)  EkXug  v(f  ''E}J<.rjVog  oixiadtiaa  itokig  re  xai 
Sed  jam  in  iis  quae  sequuntur  manum  de  tabula. 

ove  n ox 'e  tjv.  A Gailio  qui  haec  verba  uncis  in- 
clusa exliibuit  versio  loci  minus  accurata  haccce  profertur: 
„fuit  igitur  tempus  quum  Hellas  hoc  nomen  haberet,  ia 
Thessalia  sita,  non  in  Attica.'*  Verbis  enim  ore  noxe  tjv 
qimm  aliquando  exstaret,  quae  ab  ipso  Dicaearcho  profecta 
esse  plane  non  dubito,  Hellas  oppidum  non  ad  posteriora 
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et  certa  hiatoriac  (empora,  sed  ad  antiquissima  et  fere  my- 
thica pertiiiuisae  significatur.  Quae  quidem  res  etiam  Stra- 
bonis loco,  quo  diversas  sententias  de  Hellade  aut  pro  re- 
gione aut  pro  urbe  judicanda  de  ejusqne  situ  relatas  legimus, 

‘ satis  confirmata  est  eademque  verbis  infra  obviis  rj  yap 
xakovftivif  pvp  '£Xkdi  'kiysrou  fiip,  ov  fieprot  tari  con- 
tineri videtur,  nisi  forte  eo  loco,  cujus  cum  reliquis 
connexam  investigare  difficillimam  est,  Dicaearchum  hanc 
sententiam  elocutum  esse  conjicimus:  Helladem  ea  sensus 
amplitudine  qua  suo  tempore  volgo  usurparetur  nominari 
■ quidem,  sed  non  exstare,  quod  (^id  quod  ea  in  re  decerneret^ 
linguae  genus  ab  Hellene  oriundum  ad  Theraalos  tantum 
pertineret,  eorumque  esset  antiquissima  et  primitiva  Grae- 
corum lingua  cf.  Stura  de  dialecto  Maced.  et  Alex.  1.  c. 

Quum  vero  Dicaearcho  Thessaliam  Graeciae  vindicaturo 
princeps  vocis  'ElXdi  siguificatio  inprimis  demonstranda 
fuerit,  Marxio  non  plane  assentior  eum  ad  locum  Dicaearchi 
sententiam  nimis  argutam  ad  veritatem  dicenti,  quod  ejus 
quidem  aetate  Helladis  mentione  facta  nemo  nisi  doctas  de 
prisca  illa  et  fabulosa  urbe  cogitasse  videretur. 

d yovp  TtotrjTiji  Conjicere  licet  legendum 

esse  d yd.Q  Ttoujxiji  atque  ita  apud  Gailium  versum 

esse  video:  poeta  enim  dicit.‘*  Sed  qusnquam  ea  mutatio 
palaeographice  pro  nulla  plane  existimanda  foret,  yovv  ta- 
men particulam  ab  omnibus  quoque  editoribus  reservatam, 
utpote  restringendi  sensu  praeditam  ideoque  nostro  loco, 
quo  unus  testis  Homerus  arcessitur,  aptissimam  tueor.  Ver- 
sus vero  qui  jam  adseribitur  Homericus  II.  j8,  684  legitur 
antecedente  hocce  oX  r elxop  (Pdirjp  ijd'  'EiXdda  xak~ 
ktyvpaiy.a.  Quod  Dicaearchus  denique  verbis  deinceps 
sequentibus  locum  Homericum  interpretatur,  Porphyrii  de  # 

abstinent  IV,  2.  locum  quo  Dicaearchus  versus  Hesiodeos 
commentari  refertur  d dij  xcU  e^tjyovfxepo^  6 JixaLaQXOi 
animadverto  itaque  conjectaram , qua  Osannus  epliemeridd. 
schoi.  1.  I.  Messenium  hic  illic  in  suis  operibus  poetarum 
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locte  explicudla  rei  critice  conitituendii  openm  dedine 
■upicitoa  est,  veri  ■imiliimam  judico. 

Tovg  tcsqI  OexTaklag  Odiav  xaroixoSv- 
ras.  Quam  iectionem  Stephanna  et  Manaina  exhibuerunt 
t^CTToklav  nescio  nnm  codicum  auctoritate  firmetur.  Quum 
Tero  GtTTokUtv  tanquam  adjectivum  considerare  rix  potuisse 
Tideautur,  ideo  recepisse  quispiam  conjiciat,  ne  xarotxetif 
absolute  positum  legeretur.  Quod  nunc  ipsum  non  inquiro 
an  unquam  absolute  usurpatum  fuerit  vel  usurpari  potuerit: 
nostro  enim  loco  ejusmodi  usus  minime  omnium  in  discri- 
men Tocatnr,  quum  xaroixelv  Trepi  rfjv  <P9tav  a xarot- 
, xstv  ri]v  (P9tav  eo  tantum  differat,  quod  illa  ratione  vel 
Phthia  cum  ricinitate  rei,  ut  in  re  non  satis  certa,  ea  fere 
regie  in  qua  Phthia  sita  erat,  hac  autem  accurate  ipsa 
Phthia  significatur.  Praeterea  maluissem  bv  rjf  BtrraX/qi 
09lav  rei  ei>  rp  Qbtxo}J^  09lav  xaroixoSprai  quam 
iTSqI  Tt]v  OBTxoLklav  09iav  xaxoixovvxag.  Sed  quum 
Tulgata  probissima  ait  atque  insuper  nesciam,  quomodo  illi 
editores  suam  lectionem  intellexerint,  rei  an  ea  ipsa  typo- 
thetarum,  non  Stephani  et  Manali  ingeniis  originem  debeat, 
finem  facio,  ne  axtafiaxovvxog  instar  disputare  videar. 

"EWtjv ai  8l.  Quos  hoc  loco  Dicaearchus  accurati 
et  critici  scriptoria  historici  studium  prae  se  ferens  inter 
se  discernit,  Achaei  et  Myrmidones  ab  Enstathio  locum  Ilia- 
dis citatum  commentante  pro  iisdem  judicantur  8i6xt  xai 
ol  exeias  Mv^/ji86vsi  'Axaiol  ixakovvxo. 

‘Axaiovi.  Apud  eundem  Homerum  hoc  vocabulum 
arctiori  quae  hic  obtinet  et  latiori  significatione  legitur,  qua 
quidem  posteriori  ratione  eadem  lance  cum  ‘Apytiot  et 
Aavaol  examinandum  est  cf.  Thuc.  I,  3.  Ex  ampliori  Ho- 
merica significatione  etiam  Strabo  usurpavit  L XIII , p.  600 
‘keyovai  S'  ol  pvp  'Ikiels  xal  xoOxo,  aJf  ov8b  xBkecjs  <tv- 
vepaivB»  ^<pavLa9at  xrjp  itokip  xaxa  xijp  ^cjoip  vJto  xtop 
‘Axaitup,  ov8’  (ita  cum  Corayo  et  Oroakurdo 

pro  vulgato  B^T]Ksl^9r]  legendum  esse  censeo^  ovSinoxs. 
Strictiori  autem  sensu  de  Thessalorum-  parte  apud  Thucy- 
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didem  quoque  reperitur  VIII,  8.  XQtjfiata  eTfQu^aro  xai 
‘yfXcuovi  Tovs  Oi}iiutai  xal  Toig  dkkovg  Tovg  xaviu 
Otoaakujv  vrrijxoovg.  Cf.  etiam  Schol.  ad  II.  a,  2 — o 
de  '.ixeeiug  (puvov  ifeepvkiov  dftdaag  na^eyei>tio  ei;  Qea~ 
aakiav  xai  xvQUvaag  Tt]g  jjwpa;  tovg  Cnureruyfuvovg 
d(f'  eavTOv  iiQoaijyoQSvaev  'Axaiovg.  Si  vero  Dicaearchus 
neque  in  superioribus  ubi  Dorienses,  Aeolios  et  Iones  com- 
memoravit neque  in  sequentibus  ubi  Ilelleiiis  posteri  reccii- 
seiitur  Achaeorum  mentionem  fecit,  hoc  inde  explicandum 
esse  videtur  quod  eos  sicut  alii  quoque  scriptores  cf.  Strab. 
VIIIj  p.  335  oi  feep  ouv  'Jojveg  i^ensauv  ndkiv  raxtpji 
ind  'Axaiuiv  Aiokixov  iSvovg  stirpi  Aeolicae  arceiisuerit 
et  Xutbum,  cujus  filius  Achaeus  fuit,  non  ut  alii  plurimi 
scriptores  cf.  Strab.  VIII,  383.  xovxov  df  (Ilellenera)  — 

Ttpta^VToiTyj  Tiov  Ttaiduiv  itaQadovvai  rijv  uoxtjp, 
Topg  d’  dkXovg  e^m  StaTieieipat  — wp  AtjSgog  (eep  — 
Sotidog  8h  x.  r.  k.  — tvSp  8s  jovtov  (^Xuthi^  naidiop 
'Axaiog  fesp  epopop  dxovatop  TTQU^ag  itf  vyep  tig  Aaxt~ 
dat^opa  xal  'Axacoig  rov;  exei  xh^dijpat  naoeaxtvaaep 
Hellenis,  sed  cum  Euripide  conveniens  cf.  Ion.  G3.  ovx  ey- 
ytpfjg  tup , A/dkop  de  tov  Atog  Teytog  'Ayaidg  (^hoc  pro 
nomine  gentili  eo  loco  accipiendum  videtur}  Aeoli  filium 
feceriL  Ex  eo  vero  tempore,  quo  Graecia  in  provinciae 
Romanae  formam  redacta  fuit,  ‘Axoudg  vocabulum  omnino 
ad  Graecos  designandos  usurpatum  fuisse  constat  cf.  Strab. 
VII,  p.  329  Tiyp  TS  Qgdxr^p  uuov  xai  Maxedopiav  xai 
'‘JlTtetQOP  xal  'Axalap.  XVII,  p.  840  'e^dufet^p  (^argunjyiup, 
provinciam  imperii  Romani}  d'  'Axaiav  fdxgi  (quod  hoc 
loco  includentis,  non  excludentis  esse  Groskurdus  rectissime  < 
animadvertit}  Qexxakiag  xal  Airotkwp  xal  "Axagpdpvip 
xal  xtpwp  JlTCetgtuxixcup  idpdSp,  daa  rp  Blaxtdopla.  ttqo- 
OMQioxat,  Quo  Ilesychii  quoque  haec  glossa  referenda 
videtur  1. 1,  p.  655.  'Axaiol,  oi  ''E)<kijpeg.  xvgiojg  "Axaioi, 
oi  xaxotxovpxeg  [esgog  xi  xijg  Rekonoppijaov  xi]p  xakov- 
(eept]p  'Axaiap, 

Mekixatap.  Consentit  Thucydides  IV,  18.  tjkdop 
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fi  MeXiriav  riji  ‘A%ala<i.  Achaeorum  antem  orbea  apnd 
Strabonem  qui  IX,  p.  434.  Aicii'Axaiol  d'  ly.aXovvTo  ot 
iJ>9iwTat  TtdvTe;  plurea  quam  noatro  loco  recensentur,  ia- 
ter  quaa  etiam  Erineua  fuit  ab  Erineo  quam  Thucjdidea 
L VII , 34.  commemoravit  dofii^oprai  xarct  'Eqtvebv  tijs 
‘A%aia^  sp  ry  'Pvrtix^  discernenda. 

xal  Gij^ag  rag  'Axa^Sas  TTQoreQOP  0v\dx7]P 
xaXovfiiptjp.  A Gallio  conjicitor  legendam  esae  ‘A%ail- 
Saq,  aed  illud  quod  cum  omnibus  editoribus  protuli  Atticam 
eat.  Hoc  antem  loco,  sicut  etiam  (PdtcSus  pro  99itaTtx6i  • 
reperitar,  adjectivi  'Axaixoi  vices  obtinet.  Idem  vero,  op- 
pidum a Strabone  1.  IX,  p.  420  et  Stephano  Bysantino  The- 
bae zyi  0Stujti5og  et  <J)dt(uTiSei  appellantur  neque  mlr 
rum , cum  eadem  regio  et  OSiuizii  et  'Axo.ixy  vocaretur 
cf.  verba  supra  exscripta  09iap  ze  oi  fj.ip  ztjp  avzyp  tJpat 
zy  'EkkdSi  zy  xal  ‘Axala  (p^tidridi  p.  434.  vno  5e  z<ii 
Kyoxlot  Gijffal  sioip  ai  09ituzi8ti  xai  y X<^9^ 

Tis  xakslrai  xal  'Axatxy.  Phjiaee  apnd  Homernm  quidem 
memorator  II.  /S,  605.  ol  8'  etxop  fpvXdxyp  xal  nC-yaaop 
dpSsfxoBpza  ibique  in  Protesilai  ditione  collocatur,  ubi 
Thebarum  tamen  mentio  non  facta  est,  ita  ut  ex  boc  loco 
Dicaearchi  sententia  Phylacen  et  Thebas  eandem  urbem 
statuentis  adjumentum  sibi  acquirere  videatur.  Porro  Apol- 
lodorus bibi.  1«  0.  meminit  Bia^  — duiaeip  izpy  ziji  zdg 
'lq>lxXov  Boag  xofilaaptt  avztp.  avzai  yaav  kp  (Pu- 
Kdxy  cf.  etiam  Hesych.  II,  p.  1523.  Cfvkaxy,  (f^ovyd,  tiy- 
xzy,  zygyaig  epzoKwp-  rrdk/g  Oeaaaklag  Trayo^vzoputg, 
d^VTOPiog  Si  dypvTCpla.  Quae  hoc  loco  a Dicaearcho  unios 
urbis  diversa  nomina  statuuntur  Thebae  et  Pbylaee,  ab  aliis 
veteribus  gcographis  pro  diversis  quanquam  sibi  vicinis  op- 
pidis Phthiotidis  regionis  judicantur  cf.  Strab.  IX,  p.  435, 
y fitp  ovp  0vkdxy  iyyvg  Qy$utp  ian  ztop  ^BkuzLSwp. 
llemsterh.  ad  Lnoian.  diali.  XllI , p.  520.  Si  autem  Casau- 
bonus  Phylacen  ex  Strabonis  sententia  centum  stadiis  a 
Thebarum  urbe  abesse  retulit,  locum  geograpbi  huncce 
I,  IX,  p.  433.  xaBdue^  Se  y <t>vkdxy  i>z6  Ilyiozeaikdy* 
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09ttau86s  iori  riji  npooxujQOV  to/{  Makttvatv% 
ovTOi  xol  tj  ''jfkoz'  Stextt  8'e  Btjfituv  itei>i  ixaruv  aradiov^ 
faiainime  intellexit,  qnippe  in  qno  dictum  centum  stadio* 
rnm  interrallum  non  ad  Phylacen  et  Thebas,  sed  ad  Halon 
et  Thebas  pertinere  perspicuum  sit.  Vulcanius  quum  verba 
>tai  60as  ras  ‘AxoH8a^  delenda  censeret  an  repugnantiae 
quae  inter  Strabonem  et  Dicaearchum  obtinet  ita  de  medio 
tollendae  consilium  habuerit,  nescio.  Certo  illud  Hudsonl 
consilium  fuit  qui  post  Trporcpou  particulam  rc  inserendam 
et  vocem  no)av  subintelligendam  existimavit  eaque  ratione 
in  versione  latina  quae  eadem  apud  Gailium  legitur  locum 
reddidit:  „et  Thebas  Achaidas  oiimque  urbem  Phylacen 
nominatam.^  Sed  nulla  mutatione  opus  est,  quinimo  nescio 
praesertim  propter  Thebas  navium  catalogo  non  memoratas 
an  Dicaearchi  sententiam  veri  similiorem  accuratiorem  que  , 
dicam  quam  Strabonis  aliornmqne  geographornm  cf.  Beck. 

L 1.  p.  221.  Neque  impedimento  est,  si  cognominis  urba 
Phylace  sed  ea , ut  videtor,  valde  exigua  prope  Thebas  sita 
in  Phthiotide  etiam  posteriori  tempore  exstabat. 

89ev  xal  Hp  tareaLkao^  6 orpareiSoag  e/g. 
'Ikiov.  Quod  de  Phylace  locus  Homericus  supra  allegatus 
perspicue  testatur  tcSv  av  npmreafkaos  'AptjTog  ijysfio- 
vevep  Ziohg  iuSv,  neqne  n'on  Strabo  locis  citatis  Thebas  et 
Phylacen  in  Protesilai  ditione  fuisse  adnotavit  cf.  inprlmia 
JX,  p.  4S6.  y f4tp  ovp  0vkdxy  eyydg  &yff(op  eau  t(3p 
09iu»tL8u)p,  atnep  etal  xai  avral  vnd  rtp  Uputxsai- 
kdp}.  Protesilai  sacrum  a Thucydide  memorator  1.  VII, 
c.  102.  xal  ftlap  ftip  btoxeikaaap  xaid  to  Updp  to3 
UpuixsoCksm  avxotg  dpSpdat  kafifidpovOi. 

ftapxopel  8l  xal  EvpntL8yg  — xal  ol  xov- 
rmp  (pupxeg  exyopot.  Qui  jam  leguntur  Euripidis  ver* 
sus  Valckenarius  cf.  diatrib.  de  Eurip.  fragmm.  p.  209  sq. 
ex  prologo  Sisyphi  Euripidei  repetitos  esse  statuit.  Musgra* 
vius  contra  in  Euripidis  editione,  ubi  viginti  tria  fragmenta  ex 
Aeolo  affert  t.  II,  p.  417,  commemorat  utpote  fragmentum 
viceaimum  tertium  bos  apud  Dicaearchum  versus.  Dindorfius 
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quoqae  in  icenicis  Graecis  hoc  fragmentum  primum  ex  Aeolo 
indicarit  ibique  Strabonis  locum  allegavit.  In  prologo  qui- 
dem alicujus  fabulae  Euripideae  sedem  habuisse  veri  simil- 
limum est,  sed  quo  Sisypho  eodem  jure  etiam  Aeolo  Euri- 
pidis accenseri  potuerint,  cujus  Strabo  mentionem  fecit 
1.  VIII,  p.  356.  Sakftuivij  — ivxav^a  yaq  fiaotkeSaai  rov 
TTarepa  avtijs  (TvQOVi)  Sai-ftiovea,  xaSdneg  *ai  Ev^i- 
ni8t]i  ev  Aiohp  (frjoLp  et  ad  quem  hos  versus  ab  Athenaeo 
allatos  XIII,  566  b.  TipoiTO»  ftev  {ISog  u^iop  rv(iapvLdoi 
et  XIII,  582  d.  (in  Macbonis  versibus^  xaraTckaytli  d' 
EvQinl5i]i  T!]P  Tokfxap  apviji'  xal  ydp,  «yiy,  zi(  fxoi  So- 
xeig  JSo  7*  aioxqoTroio^  pertinuisse  Schweighaeuserus  su- 
apicstns  est  De  eodem  schol.  ad  Arist  Nub.  1361.  cJs 
exipet  d8ek<p6s’  tjjp  Kapaxtjp  6 Maxa^tvs  — aijfxei- 
ovrat  Se  top  EuQiniSov  Aiokop.  ixei  ydp  rd$  dSektpdq 
yoftoSaip  dSekxpoi  — ykyqaatTat  de  SqSi^a  EuQruLSou 
Atokos  keyofxepoPt  ip  tp  na^yyaye  Maxagea  *),  xop 
ifatSa  Aidkov,  q>9eigopra  Kapaitjp  t^p  dSektpijp.  — 
Versu  tertio  qui  sine  nilo  dubio  ita  scribendus  est  'A9d~ 
fiai  re  Kgt]9ev^  9-'  dg  x’  eit'  ‘Aktpeiov  Gailins  con- 

tra metri  legem  peccans  alterum  re  omisit  atque  Mansius 
praepositionem  eiri  et  ob  sensum  et  ob  metrum  necessa- 
riam per  typographos,  ut  videtur,  perdidit  Quod  Hudso- 
nus  forsan  et  Crithea  addendum  esse  existimavit,  quam  sen- 
tentiam Gailina  plane  non  Intellexit,  non  Euripidis  versus, 
sed  ipsius  Dicaearchi  verba  sine  dubio  respexit  in  iisque 
Crethei  s.  Crithei  (Critheus  enim  non  pro  vitio  tantum  ty- 
pographico  judicandum  est  cf.  Schol.  ad  II.  591.  e^ 
Aiokov  Kgi9evg,  6g  'hakxdp  xaxeaye  IIe\aayoig  exffakiup. 
xovrop  Sh  oi  TtaiSeg  Ilekiag  pep  apa  'Idaopi  'lutkxdp 
tpxovpy  Nijkevg  Uvkop  ovp  'Afiv9dopi,  0egt]g  Se  tPepdj.), 

*)  Eadem  persona  Macareus  locum,  principem  fortasse,  habuit  in 
Antiphanis  comoedia  Aeolo  inscripta  cf.  Alh.  X,  p.  444.  c.  d.  De 
Aeolo  cf.  praeterea  Stobaei  sermin.  ed.  Schow.  I,  p.  110.  p.  410. 
Heeren  ad  Stob.  Ath.  IV,  159.  c.  Ath.  XIII.  666  b.  Valck. 
diatr.  p.  146  sq.  Schol  ad  Ran.  vs.  874.  vs.  1512. 
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qnl  ■ poSta  inter  Aeoli  filios  memoratas  esset,  mentionem 
desideravit.  Qaa  in  re  praeter  Hudsonum  virorum  docto- 
rnm  neminem  ofiensum  fuisse  miror:  verbis  enim  xal  oi 
xooTUiv  <pvvxei  txyovoi  Cretheus  contineri  non  potest. 
Attamen  ne  Euripides  quidem  quem  hoc  loco  ducem  seqni 
Dicaearchus  videtur  omnes  Aeoli  liberos  recensuit,  quum  ab 
Hesiodo  praeterea  cf.  Schol.  ad  Pind.  Pjth.  IV,  252  Perie- 
res,  ab  Apollodoro  Deion  s.  Deioneus  et  Magnes  cf.  Beck. 
Anleit  s.  Kenntn.  d.  allg.  Weit-  n.  Volkergeschichte  t.  I, 
p.  210.  O.  Mnell.  Orchom.  p.  ISO.  et  a Pausania  V,  8.  IV, 
2.  X,  S8.  VI,  21.  22.  IX,  20.  Aethlins,  Macar  (^Macarius), 
Tanagra,  memorentur*},  ita  nt  Dicaearcho  suffecisse  nostro 
loco  conjlcism  principes  tantum  Aeoli  fiiios  commemorare. 
Addere  praeterea  licet,  antiquissimam  quoque  famam  non- 
nisi quatnor  Aeolidas  agnoscere  videri  cf.  Muelier  1. 1.  Ce- 
terum dubium  videri  posset,  num  Dicaearchus  Sisyphum, 
Athamantem  et  Salmonea  pro  Aeoli  fratribus  iiademqne  Hel- 
lenis  filiis  habuerit,  nisi  ipse  Euripidem  pro  posteriore 
sententia  facientem  aliegasset.  9eov  ftaveif  quod  ad 
grammaticam  conjunctionem  cum  9eov  quod  in 

Homeri  Odyssea  9,  490  legitur  componendum  est.  Sisy- 
phum antem  Corinthi,  Salmoneum  in  Elide,  Athamantem 
Orchomeni  et  Crethenm  Iolci  imperasse  veterum  fama  est. 
Dicaearchum  denique  nostro  loco  non  credo  Dorienses, 
Iones  et  Achaeos  ab  Hellenibus  senso  magis  uoiverso  accep- 
tis exclusisse,  sed  cum  Euripide  cf.  Ionem  compluribus  locis 
VB.  542  sqq.  vs.  1577  sqq.  Sov9tp  6h  xai  aoi  yLyvtxai 
xoivov  yivos  ^utQOi  fiip,  tv9tv  /Itogli  vftvtj9ijaerai  116- 
kts  xar’  alav  HeXonLav  y'  6 SevrtQoq  ‘Ayaioi^  yt)^ 
irapaXicts,  'Plov  niXat,  TVpaxno;  sarai,  xditiat]^av9^ae- 
rai  Ktivov  xexX^a9ai  Xadi  dvofi’  eTtvivvftoi  consentien- 
tem et  Dornm  et  Achaeum  et  Ionem  Aeoli  posteros  habuisse 
eamque  ob  rem  illos  quoque  populos  cum  Aeolensibns  com- 
prehensos ab  Aeolo  deduxisse.  Illam  vero  Euripidis  genea- 


*)  Aeolui  Eripbi,  ut  videtur,  filiui  spud  Atbenacuin  IV,  t34.  c. 
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loglam,  qna  Xuthua  Ionia  (Apollinia  et  Creuaae  fitii  aecno- 
dum  Scholia  ad  Nub.  1458),  Dori  et  Achaei  pater  proditur, 
ex  nimio  Athenarum  studio  repetitam  esae  Mnellerus  Dor. 
1 , 11  auapicatur.  Quanquam  nostro  loco  mirum  videtur 
inter  Aeoli  fiiios,  id  quod  cum  Euripidis  quoque  sententia 
congruebat,  Xuthnm  a Dicaearcho  non  nominatum  esse. 
Aeoiica  autem  omnino  stirps,  de  qna  accurate  inquirere 
adhuc  admodum  operae  pretium  erit,  muito  olim  majorem 
ambitum  quam  ceterae  habuisse  etiam  ex  Strabonis  loco 
efllcitnr  VIII,  p.  S3S.  Tcdvzeq  ycrp  o/  fxro;  iaduou 
'A9>]vaL(u»  xai  Meyapitop  xal  rtSv  neql  Uagvaadp  /dm- 
^tetup  xal  pvp  iu  Aio\eh;  xdkovPTOt  — ovTta  Ss  rou 
Aiohxov  i9pov;  eTUxgarovpros  ep  rofg  ixroj  h9fio0 
xai  oi  ipTos  AioXelg  TTpoVepoi^  i^aap  et,  Mneller  Orchom. 
p.  141.  Athen.  XIV,  624,  c.  ex  Heraclide  Pontico  rpla 
ydp  xai  yspio9at  'Ekk^ptop  yepij,  jdtopieii,  AioKstg,  'l(o- 
Pag.  Qtaoakol  di  (ovrot  ydp  eloi  ti)p  dpXfj*>  yspovg 
AioXevOi  fiCTaSdpzeg)  napanktjaiop  dei  notovpxai  roS 
filou  Ttjp  dytaytjp.  Pans.  X,  8,  4.  ex  de  BouotiZp  (0ea- 
aaklag  ydp  xai  ovrot  rd  dp;|'a<o'repa  yixijoap  xai  Aio~ 
ketg  rrjpixavra  exakovpro)  x.  r.  A. 

p.  148.  TO  ydp  ekk^p/^etp  eyui  ovx  ep 

rifi  diakiyea9ai  dp9uig,  dkk'  ep  roi  yepet  rijg 
tputpijg.  Dicaearchus  qui  his  verbis  linguam  Graecam  Hei- 
lenibus  potissimum  vel  adeo  solis  Thessaliam  incolentibus 
vindicat  eamque  ceteris  gentibus,  inprimis  quos  tacite  in- 
nuere videtur  Atheniensibus  correcta  dicendi  ratione  uten- 
tibus derogat,  a plerorumqne  scriptorum  Graecorum  usu 
longe  discrepat,  quippe  qui  ekktjpi^eip  verbum  de  universa 
lingua  Graeca  atque  fiap^apl^eip  vocabulo  oppositum  nsnr- 
pare  soleant  cf.  Thnc.  II,  08  de  Amphilochia  ekkt}pLo9t]Oap 
rrjp  PVP  yktSaaap  rora  npvoTop  and  rtup  ’Aftfipaxitoruii\ 
Piat.  Alcib.  I,  p.  111  a.  ‘Akxi/3.  dkka  yovp  nokkd  oioL  r* 
eiai  dtddaxeip  onovSaidrepa  rov  narrevetp.  Scoxp.  nota 
Taura;  'Akxt^.  oiop  xai  rd  iXkijvll^eip  napd  tovtcop 
iyuiye  efia9op.  Etymolog.  Magn.  ekkyvioftdg  eari  rd  xa9' 
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EkXijva^  diakeysa9ai,  rovrioxt  ro  daohotxiOTOjq  xal 
d^ap/^upiOTtoi  dta\eyea9cu.  Sic  etiam  vocabula  "Ekhjves 
et  e}.ktjviy.6i  apud  acriptorea  Graccoa  baud  raro  de  iia  ho- 
miiiiboa  usurpantur,  qui  ubicunque  locorum  veraabantur 
Graecorum  disciplinam  amplectebantur,  quem  in  aenaum 
lleajcliii  quoque  gloaaa  interpretanda  est  ''EKKtjvo^  — ^ 
«fpofifxot  tjrot  ao(foL  atque  Isocrates  Panegyrico  'EUh^vo^ 
appellationem  dixit  ftijxiri  zov  ytvov^,  d}J.d  rij^  dtapolag 
tlvai  xexftijpiop.  Ita  etiam  Aristoteli  apud  Clearcbum 
teate  Josepho  contra  Apionem  1.  I.  quidam  gente  Judaena 
dicitur  ' Ekhjviy.oi  ov  rj  Sia\ey.Ttp  ftdvop,  dKkd  y.ai  rji 
fpPZV'  ^ersa  autem  vice  Pdpffapoi  vocabulum  principio, 
sicut  apud  Homerum  II.  /3,  867  factum  est,  de  linguae  in- 
eleganti et  aspera  ratione  ^ verba  aunt  Strabonis  nepl  tcHp 
dvaexy:upwi  x«l  axktjpuSi  xai  rpaxicog  kakoupxuip')  in 
uau  fuit,  donec  posterioribus  tandem  temporibus  ampliorem 
significationem  nactum  est  cf.  Herod.  VIII,  20.  IX,  43. 
Thuc.  I,  3.  ArisL  Av.  vs.  200.  Strab.  VIII,  p.  370  atquo 
inprimis  XIV,  p.  661  aqq. 

ixeipovi  ovp  ipovftep  x^p  'EWdda  xaxoi- 
xeip.  Ad  significatos  supra  Thessaliae  incolas  referendam, 
eoque  modo  in  versione  apud  Gailium  explicatam  est:  „eoa 
igitur  (^Thessaliae  incolas^  etc.“ 

;;  Ekkdg  eaxi.  Quod  Vulcanius  scribendum  existima- 
vit 'Ekhjpuip  iaxl,  memoratu  vix  dignum  est.  Neque  quid- 
quam iucraremiir,  si  eam  lectionem  accipientes  aut  ex  ge- 
nitivo xijg  &£xxa}Uag  subjectum  mente  subintelligendum 
t)  &£Txdkia  repeteremus  aut  ipsum  illum  genitivum  in  no- 
minativum mutaremus. 

uig  pvp  opo fidi^opxaiEkkijPSg.  His  verbis  ipse 
Dicaearchus  perspicue  indicavit  ''EkXtjp  vocem  sua  aetate 
ampliorem  significationem  habuisse  illamque  strictiorem,  qua 
' de  Thessalis  interpretatas  est,  ex  antiquis  temporibus  re- 
petitam esse. 

T/;s  'Ekkddog  avxijP  tlpat.  aviijv  ad  Thessaliam 
sine  dubio  perlinet,  tothisque  hujus  sententiae  non  alius 
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videtur  sensna  erae  quam  hicce:  „ii  Hellaa  ob  tlngularem 
generia  rationem  Tlieaaaliae  adacribenda  erae?,  oportere 
etiam  Theaaaliam  ob  communem  cum  ceteria  Graecia  origi- 
nem Heliadi  ampliori  aenao  acceptae  accenaeri."  Priori 
aententiae  parte  Hellennm  atrictiori  aignificatione  interpre- 
tandorum cum  Theaaalia  cognatio,  poateriori  communia  quae 
inter  ^flieaaaloa  et  ceterba  Graecoa  intercedebat  ratio  aigui- 
ficari  videtur. 

OXI  be  Ttdaa  ijv  xartj fie9a  'EXkds  eart. 
Nihil  mutandum  neque  facile  intelligitur,  qua  de  causa  Vul- 
caniua  ea  verba  ita  exhibenda  cenauerit:  6xi  de  ndaa  tjv 
y.axi]^i9fjii}iievt]  'Ekkdi,  smijaQrvget  x.  r.  X. 

fjie  fjt(fi6fiev  oi  ‘Adtjvaio  iq.  Quod  Salmaaiua  ad  Solin. 
p.  142  et  de  liiig.  Hellen,  p.  108  exhibuit  ftencpo  fievov^ 
et  quod  ita  explicandum  videtur,  ut  ^eu<pofxtt>ovi  ad  &£x~ 
raXovi  objectum  ex  auperioribua  aubintelligendum  refera- 
tur atque  oihwg  non  jam  cum  kiyiov,  aed  cum  fiefxcpofdi- 
vovg  conjungatur,  quanquam  commodissimum  aenaum  eflficit, 
eam  tamen  potissimum  ob  oauaam  rejicio,  quod  keyuiv 
ovTwg  in  citando  usitatiraimum  inter  se  divelli  apte  posse 
valde  dubito. 

AiTOY  TINES.  Vulgata  ea  hujus  loci  lectio  eat 
a Stephano,  Zosiinadibus  necnon  a Manzio  in  medium  pro- 
lata, quam  neutiquam  commodum  vel  adeo  nullum  sensum 
continere  perspicuum  eat,  aen  pro  interrogativo  seu  pro 
indefinito  pronomine  accipitur  riveg.  Neque  quidquam  ju- 
vamur Vulcanii  quam  de  suo  codice  protulit  emendatione 
avxou  xtvog  neque  Salmasii  rationibus  exercitatt  Plin* 
p.  100  avxov  Tiveg  et  de  ling.  HelL  p.  165.  409  aavxou 
Ti  legendam  proferentia.  Caaaubonus  rescribendum  erae 
censuit  aeavrov  vel  xljv  aavzov,  similem  in  modum  Mar- 
xius,  quem  Gailiua  deinde  secutus  est,  aavxov  xtv’  exhi- 
buit in  praecedenti  tamen  versu  in  tertium  casum 

(pujv^  immutato  et  hoc  utroque  versu  ita  explicato:  „si  tu 
quaedam  tua  lingtir  dicis.“  Haec  vero  quam  eandem  fere 
jam  Salmasiua  protulit  loci  interpretatio  plane  non  pro- 
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« banda  est,  etiamsi  Marxius  Thessalnm  vel  Macedonem  his 
versibus  loqni  cogitandum  esse  rectissime  monuit.  Hud> 
sonus  daroO  rtvog  pro  genuina  lectione  vendidit  ad  eam- 
qne  commendandam  Athenienses  peculiariter  dorovg  ap- 
pellatos arcessivit.  Veri  maximam  speciem,  ut  equidem 
crediderim , virorum  doctorum  opinio  habet  ovtox^ojv  vo- 
cabulum in  corruptela  a codicibus  exhibita  iatere.  Ita  Vin- 
dingiiis  Ilell.  p.  323  avT6x9oi>£g,  Grolius  autem  avTozSo- 
vog  suspicatus  est;  quae  quanquam  defendi  possunt,  ita 
nimirum  ut  genitivos  a (fiuv^v  voce  pendere  cogitetur  et 
avTox^oveg  in  eundem  sensum  cum  sententia  avTox^ovLg 
eofxev  accipiatur  (ceterum  dubitare  licet,  num  Posidippus, 
ut  Vindingina  censiiit,  ostendere  hoc  loco  studuerit,  voce 
avTox^ujv  ab  ipsis  usurpata  Ipsos  Athenienses  se  negare 
Hellenes  esse),  praestantissimam  tamen  judico  Manzii  su- 
spicionem avTox^op'  scribendum  conjicientis  idqne  llesy* 
chio  8.  v.  avToxSuiV , evTOTUog,  fyyoip/os,  yv^atog  teste 
advocato  illustrantis  atque  cum  (ptuvtp  conjungentis.  Atti- 
cos se  avx6x9ovag  vocasse,  ut  in  re  in  vulgus  nota,  testi- 
moniis non  indiget  cf.  ex.  gr.  Paus.  II,  14,  4.  Schol.  ad 
Piat.  ed.  Ruhnk.  p.  98.,  illud  autem  vocabulum  etiam  ad  res 
non  animatas  relatam  fuisse  Manzius  Luciani  loco  ex  Pseu- 
dologista  comprobavit:  cuorc  9diTov  dv  ‘E^ex^ea  xcU  xuv 
Kex^oTta  ^evoug  ditoxfijvaig  xal  eitijkudag  clpai  rwi» 
‘A9t]vuiv^  ij  Ttjv  dTCOfpQada  Sei^siag  ovx  oi/Mav  xal  ai’>- 
ro;i;doi;a  xijg  ‘Axxixijg.  Ad  sensum  autem  nostri  loci  illu- 
strandum satis  commodum  Iiiinc  Euripidis  locum  adseribo 
a Plutarcho  de  exilio  ed.  Wyttenb.  t.  111,  1,  p.  436  memo- 
ratum &tu  xovxo  xcdp  cpooviuuixdxajv  'xai  aoxptoxdxojv 
okiyoug  dv  tvpotg  iv  xaig  havxou  naxgiai  xixi]8tv(tivovg‘ 
01  de  iiKtlaxoi  [urjdeviig  dvayxd^ovxog  avxol  xd  dyxvQiov 
dgd^evoi  fxe9utpftioapxo  xovg  fiiovg  xai  fxextaxTjaap  ot 
fxep  tig  \49ijpagy  oi  Si  ‘AOtjpuip.  Tig  yuq  aiQtjxe  xijg 
havxou  TiaxgiSog  eyxtdfuop  xotouxop  olop  Evgmidijg' 

5 TTQuixa  i»lp  keujg  ovx  CTraxxog  dkkodep. 
avxdx9oP€g  3'  ai  S'  dkkat  noke/g 
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TreaatSv  ofioUoi  8ta(poQ7j9etaai  Paikaii 
akkat  nao‘  alXtav  eioi»  e^aywytfiou 

Celidonio  quanquam  in  vertendo  Orotii  conjectaram 
avToy^ovoq  aecatna  eat,  non  improbabile  tamen  fortaaae 
cenanit,  ai  a aeqnentibna  interpungendo  aepararetnr 

et  aeavToi'  rivii  acriberetor  („Altizi  quando  parli,  atti* 
cizzamo  alcuni  de  ’tnoi  o aia  tnoi“_),  contorta  meo  quidem 
judicio  penitua  ratione.  Neque  melior  exiatinlanda  eat  Butt* 
manni  sententia  cavrov  tiv’  exhibentia  et  xiv'  pro  dativo 
nvl  accepto  locum  ita  reddentia:  „turnn  bu  bdncn  Sialrft 
mit  jemanb  rrbefl."  Quomodo  denique  duo  poatremi  veraaa 
cum  praecedentibua  cohaereant,  non  plane  perspicio,  qnan> 
quam  per  eoa  Atheniensibus  aliquam  dictionis  vitiositatem 
crimini  dari  conjicio. 

£71'  T oaovT ov  sigrja&oi.  Confertur  a Gailio  ut* 
pote  simillimus  locus  ex  Aeschinis  in  Ctesipbontem  orationei 
ftexQi  8evQO  eiqijaSui  fiot. 

Ttjv  Snjyrjaiv  Tieuotrj^ivoi  si  etiam  cum  rtjv  8a 
'EkXdda  jungere  quia  vellet,  talem  conjungendi  rationem 
eimilibna  exemplis  fulcire  posset  cf.  v.  c.  Schol.  Arist.  Ran.fiS 
yekoixa  tTroisho  xohi  i^TtiTtxovzdi  re  xai  ui^ovvras  dito 
rov  Sioxov> 

xaraitavofiev  rov  Xoyov.  Quam  Marxius  sibi  non 
displicere  professus  est  lectionem  xaranavutuep  rejicio  ut* 
pote  oratori  vel  rhetori  neque  vero  historiae  scriptori  ap> 
tissimam.  rov  A. o 70 v nihil  vetat  de  sermone  simplicissime 
explicari,  quanquam  non  solum  apud  antiquiores  scriptores, 
ut  logographos  et  Herodotum,  sed  etiam  apud  Xenophontem, 
cf.  Anab.  II,  1 ev  rtp  ifj.itQoa9ev  Xoytp  deSijkcorat.  111,  1 
iv  T(ii  nqoa^tv  Xoytp  8sSijXairai.  IV,  1 et  librorum  in 
codice  Parisino  H.  inscriptiones,  de  majoribus  capNibns  et 
libris  in  usu  fuisse  constat. 
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K)  f^l^agmentam  inter  Dicsearctiiaha  Ttiigo  re- 
litum, cui  inscribitur  toD  Ili^kiou 

opovg. 

' Primum  quaerendum  est,  quo  jure  fragmentum  de  Pe^ 
Ilo  monte  qualecnnque  est  Dicaearcho  Messenio  adscribatur. 
Holsteniiis  se  id  fragmentum  in  codice  regio  Parisino  re- 
perisae  ad  Peirescium  scriptum  dedit,  sed  Manains,  qui 
ceteras  ejus  viri  doctissimi  schedas  perscrutatus  in  lucem 
edidit,  quum  ea  de  re  plane  sileat,  nihil  in  iis  quod  huc 
pertineat  investigasse  videtur.  Primus  e codice  Gndiano 
Fabricius  exscripsit  et  Hudsono  cum  ceteris  geographorum 
Graecorum  minorum  reliquiis  edendum  transmisit,  sed  sicut 
ipse  professus  est  eumque  secutus  Dodwellus  diss.  de]Dict 
ap.  Gail.  p.  41  aiilrmavit,  auctoris  nomen  fragmento  non 
praepositum  fuit,  nihil  praefixum  nisi  titulus  dpay^atp^  xoS 
JlifKiov  upovg.  Quae  quum  ita  sint,  conjici  posse  videtur, 
si  quis  alius  scriptor  de  monte  Pelio  investigatos  fuerit, 
aliis  quibusdam  rationibus  accedentibus,  eum  potius  aucto- 
rem ejus  Pelii  descriptionis  fuisse.  Osannus,  quum  in  Apolh 
hisL  19  huncce  locum  legeret  'IJpofikeidijs  Si  6 x^iuxog 
(hanc  enim  ejus  conjecturam  loco  vulgatae  K^tjuxog  ar'^ 
dentissime  amplector^  ev  rtfi  ne^i  rwv  iv  ‘EiXddi  Tio- 
kewv  xaru  rd  Ilijktop  opog  (jpvea9a(  (pijOip  dxav9ap  xap» 
nofpopop,  ijg  Tuv  xapnop  fdp  rpiif/ag  per*  ihttiou  xal 
iSarog  avrov  (vnlg.  avrov')  tj  diXov  Cdtfia, 

Xtifxuipog  opTog  ovx  inata^^aerai  roS  ifivxovg  et,  citato 
quoque  Plinii  loco  h.  n.  XII,  7,  ex  nostro  fragmento  (pverat 
d’  ip  nji  opsi^  xcd  xapnog  dxdp&tjg  x.  r.  ^ conferret, 
ejnsdem  fruticis  utroque  loco  mentionem  fleri  et  vel  de- 
scriptionem ntrobiqne  similem  esse  animadvertens,  conjectu- 
ram in  medium  proferri  posse  existimavit,  qua  Heraclides 
(^in  incerto  tamen  reliquit,  utrum  de  Pontico  an  alio  quo- 
dam cogitandum  esseQ  Pelii  descriptionem  confecisset, 

26 
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unde  nottrum  fra^entnm  deinde  consntnm  folMet.  Qnan- 
quam  eam  auapicionem,  magis  ut  incertitudinem  auctoris 
demonstraret  quam  ut  Ileraclidi  aerio  vindicaret  fragmen- 
tum, pronuntiasse  videtur.  Attamen  sunt,  quae  mihi  per- 
suadeant, nostrum  fragmentum  e Dicaearchi  opere  repeti- 
tum esse , et  ea  statim  deinceps  exponentur.  Singulare 
autem  acriptum  de  itio  monte  Dicaearchum  confecisse  parum 
verisimile  est,  etiamsi  mulla  memoratu  digna  et  inprimis 
aliquot  plantas  singulari  vi  medicina  praeditas  continuerit, 
neque  in  Plinii  loco  h.  n.  II,  05  supra  exscripto  quidquam 
indicatum  eat,  quo  moveamur  ut  Dicaearchum  de  Pelio  sin- 
gnlatim  egisse  credamus.  Titulus  qui  praefixus  est  in  co- 
dice fragmento  dnaypaqpr}  rov  Ilrfkiov  opon;  non  minus 
qnam  iste  dvuyga^t)  xiji  'EtXddoi  mihi  perquam  suspectua 
et  satis  extremam  aetatem  redolere  videtur.  Qua  aetate 
fere  idem  significasse  crediderim  quod  descrip- 

tio (^similiter  habet  quod  apud  Scymnum  Chium  in  perie- 
gesi  legimus  vs.  300  Oeono^moi  dvnypdqpe/  6e  rar-n^g 
rtjt)  9eaiv.~) , qualem  notionem  I icaearchi  aetati  congruisse 
nego.  Verum  etiam  quispiam  suspicari  possit,  dvaypa^ij 
apud  posteriores  cum  eiuxofii]  ejusdem  significationis  fuisse. 
Liceret  deiiiqne  conjicere,  Dicaearchum,  qualem  fere  sen- 
tentiam Dodwellus  habuit,  opus  confecisse  dvay^affi]  xtuu 
dpuiv  (^secnndnm  hnnc  virum  doctnm  montium  regni  Mace- 
donici} inscriptum,  quanquara  ex  aliorum  sententia  ca  xuiv 
opuiv  dvxypaqitj  in  'ijj  Tceptodyt  vel  xi]g  ' EtXdSog 
inclusa  fnisae  potuerit.  Sed  equidem  enm  titulum  excerp- 
turi, non  Dicaearcho  vindico;  ceterum,  aliis  quae  adjici  pos- 
sint, conjecturis  supersedens,  quam  diversa  notio  vocis 
dvaypacpi^,  saepissime  in  librorum  titulis  quondam  obviae 
exstiterit,  animadverto.  Inprimis  vocabulum  usurpatum  fuit 
de  recensibus,  praecipue  ehronologicis  et  draroaticis,  seu 
per  ipsos  magistratna  conficiebantur  et  p' blice  servabantur, 
seu  poblicis  ejusmodi  monumentis  innitebantur.  Hanc  in 
rationem  commemorantor  dvaypacptj  xtuv  dpxdvxajp  per 
Demetrium  Phalereum  ex  monumentis  publicis  in  fitjrptptii 
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Atheniensi  collocatis  confecta  cf.  Diog.  Laert.  I,  22.  II,  7. 
Itlarceil.  vit.  Thuc.  Thuc.  ^d.  Goell.  t.  I,  p.  27.,  U^a!  dva- 
yqaifai  apod  Diodorum  Siculum  1,  31  (^ini  [lev  yap  toIv 
d.Q%aiv)v  yoovtov  tay^  xuifia^  d^tokuyori  xai  irdketi 
TtXtioui;  Tuiv  fjvQtiijv  xai  uxTaxidyikiaiv,  aii  £v  raig  legnl; 
dvaygacpaii  opav  iau  xaTaxeyoypitJiitvov'),  historia  Ty- 
riorum secundum  similia  monumenta  publica  composita 
dvaypatfTj  cf.  Tatian.  orat,  ad  Graec.  5S,  apud  Piutarchum 
Agesil.  c.  IO  dvaypatful  ylaxmvtxai  (^in  quibus  nomina 
filiarum  .Agesilai  indicata  fuisse  referuntur^,  dvaypatft]  Tuiv 
Spundruiv  Callimachi  (rei  pleno  titulo  Ttiva^  a.  dvaypatfi) 
Twv  xard  ypuvov^  xai  o',t‘  dpyiji  yevoiiii/vtv  HiSaaxa- 
kiuiv  cf.  Meinek.  quaestt.  sccn.  spec.  III,  p.  3 sqq.  Non 
discerno,  utrum  hoc  scriptum  operis  Callimachei  Ttiva^ 
TtavTufiaTtuiv  avyypaii^aTUiP  inscripti  caput  an  singulare 
opus,  quae  sententia  Fabricii  fuit  et  Meinekii  esse  ridetur, 
exstiterit^,  dvaypacpai  (fipandrtuv  s.  dtdaaxakiujv') 
e grammaticis  Pergamenis  confectae  cf.  Athen.  VIII,  336.  e. 
iyui  yoLQ  ot'x  diC^pr^aa  toj  Spdfiart  — dkk'  ovS'  «i»«- 
ypacfiji  d^tutltipTi  appotSa.  ovre  ydp  Kakklnayog  optb 
’j4piaro(pdpt]i  avro  dpiypaij.'ap,  dkX’  oi'Se  ot  ro;  ip  Jltp- 
ydfjui  dpaypa<pdi  Ttoirjadtjispot.  Ita  vocabula  upaypdtfm^ 
dpaypatfvj  etc.  de  iis  praecipue  erant  in  usu,  quae  in  ar- 
chivis publicis,  seu  kp  avtjkan;  seu  ip  nipa^i,  erant  deposita; 
quo  etiam  Xerxis  ad  Pausaniam  epistola  spectat  cf.  Thuc. 
I,  129  x.tirai  jot  evegytala  ip  Ttp  TjfiSTiptp  oTxt/j  iaael 
dpdypanxo^,  quoniam  apud  reges  Persicos  recensus  eorum 
qui  beneGcia  in  reges  contulerant  'Ogooayyuip  persice, 
evtpyETtap  Graece  dictorum  instituebantur  cf.  Goeller  ad 
Thuc.  I.  1.  Etiam  itpd.  dpuypa<fiy  Euemeri  Messenii  cf. 
Euseb.  praep.  evang.  II,  2 eam  ob  causam  ita  dicta  fuisse 
ridetur,  quod,  secundum  relationem  quidem  ancioris  ficta 
plurima  narrantis,  fide  monumentorum  publicorum  nitere- 
tur. Hunc  ad  usum  etiam  spectat  quod  commemoratur 
dvaypacpt)  tcSp  ip  /itktpoi^  dpa9t]udz<ap  (Menetor  ttbqI 
rvSp  dpa9t]ndru}p  Ath.  XIII,  504  d. ) et,  quanquam  pnbli- 
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coram  monamentornm  notio  panlalam  recedit,  Menodoti 
Samii  Tuiv  xard  Sduov  evSo^wv  dvayQacp-jj  c£.  Ath.  XV, 
072.  a.  67S.  d. , cojua  operis  partem  foisae  conjicio  quod 
Athen.  XIV,  055.  a.  landatur  Ttepl  rwv  xard  rd  /epdv 
Say/n;  '7/pai.  Neque  igitur  veri  aimile  est  Dicaearchum 
singularem  librum  de  Pelio  confecisse  neque  tale  aliquod 
opus  neque  operis  majoris  partem  quae  Pelion  complecte- 
retur dvayQa(fi-v  tov  IlijXtov  opovg  dicturum  fuisse. 
Nihilo  minus  nostrum  fragmentum  ex  Dicaearchanis  excerp- 
tum esse  pro  certissimo  habeo.  Italionem  ejus  rei  ante 
omnia  aliquam  habendam  esse  existimo,  quod  fragmentum 
medium  inter  Dicaearchlana  collocatum  esse  perhibetur: 
verba  enim  quibus  magnum  illud  ex  Si'<p  r.  'Ekk,  excerp- 
tum finitor  eadem  etiam  nostro  adnexa  sunt  dn  ^ ^tev  'EX- 
Xdq  X.  r.  X.  Vix  enim  credo  excerptorem  ex  diversis  sorip- 
toribus  repetita  ita  post  se  deinceps  collocaturum  fuisse,  ut 
non  adnotaret,  cujus  scriptoris  haec  illa  pars  esset.  Cogita 
igitur  in  codice  Gndiano,  quanquam  ea  de  re  Fabricius 
nihil  adnotavit,  fragmentum  de  Pelio  excepisse  aliud  frag- 
mentum Dicaearchianum,  coi  nomen  Dicaearchi  praefixum 
fuerit.  Osannns  nimis  cante  versatus  esse  videtur,  quum 
auctorem  incertissimum  esse  existimaret  et  ex  sede  frag- 
menti a Dicaearchiania  proxima  nihil  colligere  auderet. 
Porro  ex  Plinii  loco  constat,  Dicaearchum  Pelium  mensum 
fuisse  et  de  ejns  altitudine  egisse.  Quodsi  autem  in  eo 
fragmento  quod  nobis  supereat  altitudinis  nulla  mentio  facta 
reperitur,  hoc  nulli  alii  rei,  nisi  casui,  tribuendum  esL 
Fieri  enim  potuit,  ut  excerptor,  quae  plurimae  lectorum 
parti  minoris  momenti  existimaret,  plane  neglecta  omitteret. 
Neque  vero  credideris,  singulare  Dicaearchi  opus  de  mon- 
tibus exstitisse,  in  quo  nihil  nisi  montium  altitudines  indi- 
caret neque  simul,  quae  in  singulis  montibus  memoratu  digna 
viderentur,  referret.  Atqui  Suidas  Dicaearchi,  quem  eun- 
dem yevtfiitgijv  designavit,  opua  citavit  xaxafiexgijani  tuSp 
iv  IIeXo7rovvija(p  ogtup.  Quo  in  opere  secnndum  G.  Vos- 
sU  sententiam  etiam  Peiil  descriptio,  unde  nostrum  frsg- 
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mentam  conglatlnatom  eat , olim  eontinebatnr ; neqae , non 
Marxias  et  Groddeckiaa  dobitaverunt , utrum  fra^entuin 
ex  hoc  scripto  an  ex  vita  Graeciae  repetitum  esse  existi- 
marent, quaiiquam  Marxius,  sicut  etiam  Celidoiiio  Errante, 
vitae  Graeciae  adseribere  maluit.  Sed  illae  ipsae  xara- 
rtuv  Jlehonovvtjoov  dpeuv,  sicat  jam  supra  con- 
jeci, pars  tantum  fuisse  videntur  majoris. operis  de  monti- 
bus, Graeciae  praesertim  opinor  seu,  si  cum  Uodwelio  mavis, 
universi  re^ni  Macedonici,  cujus  re^es  Dicaearcho  curam 
montium  metiendorum  commississe  memorati  sunt.  Quod 
autem  in  nostro  fragmento  praeter  ipsum  montem  etiam  de 
urbe  Demetriade  sermo  est  et  aliquando  accuratior  sermo 
fuisse  videtur,  rerum  naturae  convenientissimnm  existimo, 
quum  ea  urbs  proxime  a monte  sita  fuerit.  Quo  autem  jure 
Bnttmannus  ex  verbis  rd  fiep  olv  Hrjkiov  ir.al  xijv 
T^idda  avfi^efltjxe  xoiavTijp  tluai  colligere  potuerit,  de 
montis  Pelii  altitudine  in  eo  libro,  unde  excerptor  hausit, 
verba  facta  non  fuisse,  mente  equidem  non  assequor:  pri- 
mum enim,  fac  ista  verba  Dicaearchi  genuina  sint,  tale  illud 
minime  omnium  excludunt  et  deinde  magnopere  quaeritur  an- 
non  ea  verba  excerptori,  qui  praeter  Pelium  etiam  Demetria- 
dem quanquam  magis  cj;  «t;  TTapJdo;  descriptam  deprehende- 
rit, soli  accensenda  sint.  Ceterum  Buttmannus,  quum  eam  sen- 
tentiam haberet  et  eadem  verba,  quae  in  ^iov  ri;;  '£kkaSos 
fragmento  leguntur,  6u  i)  fisv  x.  r.  k.  in  nostris 

laciniis  subnexa  videret,  Fabricio  haec  et  reliqua  jam  in 
praecedentibus  legi  aillrmante,  Pelii  nostram  descriptionem 
JBit/t  Ttji  'Ekkddog  vindicavit  et  in  editione  sua  fragmentis 
ejus  libri  adjecit.  Quam  contra  conjecturam  cnm  Osanno 
hoc  potissimum  profero,  quod  r/;s  'Ekkddog,  si  cete- 
ras partes,  sicuti  de  bono  scriptore  cogitare  par  est,  simili 
ratione  tractatas  fuisse  statueremus,  immensae  magnitudinis 
fuisse  efficeretur.  Neque  in  dnobus  iis  fragmentis  eandem 
tractandi  materias  rationem  reperio,  sicut  Buttmannus;  con- 
tra in  illo  Eiov  dTioauaa^taiUp  plurima  brevissime  con- 
fecta, hic  singula  fusius  ct  accuratius  enarrata  animadverto. 


Qainqaam  ea  in  aiiimadveriione  non  mnltiim  momenti  col- 
luco , quum  nesciamus  quid  liao  in  re  excerptori  et  quid 
scriptori  tribuere  debeamus.  Sed,  ne  minus  recte  mea  qua- 
liscunque eat  sententia  iiitelligatur,  lliittinaniio  et  mihi  plane 
convenit,  quod  etiam  nostrum  de  Pelio  fra{;mentum  non  pro 
genuino  Dicaearchiaiio  loco  habeo,  sed  pro  compilatione  ex 
scripto  Dicaearchi  confecta,  in  qua  non  minus  sincerum 
Messenii  stilum  quam  excerpentis  nebulonis  volaa  observare 
liceat.  Ipsum  initium  per  ojt  factum  excerptorem  aatis 
aperte  declarat,  quippe  per  quam  particulam  plurima  ex- 
cerpta incipi  solita  fuisse  in  vulgus  constet  cf.  quem  exem- 
pli causa  adscribo  locum  EtymoL  M.  p.  740,  ubi  v.  %lkioi 
ex  Characis  opere  ntQt  dpdoypatpUt^  excerptam  profertur 
OTt  Tsaadptoit  uirnov  rps  6p3oyaatptai  y.avdfwv  ^ fitv 
«»<tkoyia  rifi  rexfimp  iorl  xavuvcov  dTtodoaig,  et  in  co- 
dice ipso  Gudiano  locum,  quo  novum  excerptum  initium 
habet  xai  ou  ij  ftsv  'EhXd^  x.  r.  A.  Praeterea  si  connexum 
senteutiamm  hoc  iu  fragmento  consideramus,  valde  ofien- 
damur  necesae  est.  Primum  enim  mons  magnas  et  silvestris, 
mollia  et  fecundus  esse  dicitur,  singulae  deinde  arbores  et 
plantae  enumerantur  et  partim  accuratius  exponuntur,  tunc 
ad  montis  situm  sermo  subito  vertitur  et  denique  iterum 
de  plantis  nonnullis  vi  medicina  praeditis  disseritur.  Quae 
ita  comparata  sunt,  ut  conjectaram  non  plane  rejiciendam 
arbitrer,  qua  excerptorem  aut  multa  Dicaearchianorum  plane 
omisisse  vel  Dicaearcbiana  perverso  ordine  turbasse  aut  ex 
diversis  Dicaearchi  locis  de  Pelio  sua  repetiisse  aut  etiam 
praeter  Dicaearcbiana  aiioram  quoque  scriptorum  locos  ex- 
scripsisse conjiciamus.  Narratur  quoque  de  planta  singu- 
lari vi  praedita  eum  in  modum,  ut  cum  scriptore  mendaci 
rem  tibi  esse  fere  auspiceria.  Stilus  partim  optimae  notae 
isque  nonnullis  loois,  qui  depravati  critice  sunt,  etiamnnnc 
in  meliorem  partem  restitui  potest,  partim  ita  comparatus, 
ut  aperta  excerpentia  vestigia  non  observari  nequeant.  Quo 
loprimis  refero  haecce  satia  prope  se  excipientia  eaxt  8' 
iv  avryj , yiuttat  8'  at>  avryl , 8'  ip  avryi  et  vocn- 
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bniun  idem  texcenties  moleitiuimo  modo  repetltom 

Tov  Sk  opoog,  ndp  di  iari  ru  6po(,  (pilerat  d"  iv  jijJ 
dpei,  itOTaiiol  di  dia  tov  opovs,  j-T*  dxpa(  di  tov 
dpovi  xopvcpi/i  et  lio  porro.  Excerptoria  autem  vitio 
tactam,  nt  nonnulli  ioci  corrnmperentiir , aicut  ille,  in  quo 
auperauot  verba  doxfiV  e^etv  inixipdvva  extra  omnem  con- 
nexum collocata. 

"On  t6  xakovfisvov  Il^ktov  6po(  fiiya  t sotI  xal 
vkujdegf  devdpa  eyov  Toaavra  xaprroqiopa,  6aa  xal  t«s 
Tiuv  yetopyovfiivojv  ov(ipaivei  yoipai.  tov  de  opovs  ^ 
^eyiOTt}  xal  kuaiioTaTt]  piQa  Tijs  Ttokeius  xara  fxi»  vckovv 
dneyei  oxddia^  JffCy  de  x.  udv  de  eOTt  to  dpos  fxa- 
kaxov,  yeiukocpov  tb  xal  nafuepopo»  • vktjs  d‘  iv  avrip 
Ttdv  (puBTOi  yivos’  Ttkeionjv  d‘  o^vijv  exH  xal  ekaTijVt 
atpivdafxvov  tb  xal  Cvyiav,  Sti  de  xvndpiaaov  xal  xidpov' 
ioTi  d'  ev  avTui  xal  dvdt],  tu  re  dypta  xakovfuva  ke/- 
pta  xal  kvyvldes'  yivBTai  d’  ev  avTtp  xal  fioTdvtj  ivxots 
Xepouideai  fiakiaxa  yiopi-ois  xal  PIZA  AENAPOY  yrts 
ridv  oxpeviv  dijyfiara  iuTai  A OKEIN  EXEIN  EIUKIN- 
AYNA,  Tovs  fxev  ex  r/;{  ;(oipa$  ev  p neifvxe  rp  do/up 
fxaxpdv  dTtekuvvet,  tovs  di^a/xivovs  avTijs  dvatpei- 
TotavTijv  Tt]v  dvvafuv  ezft,  Tots  d‘  dv&pidnots  ijdeia  xo- 
xaipaiverai  * rp  tov  9vfj.ov  ydp  eaxiv  dv&ovvTOs  da/ujp 
napankijaia,  tovs  de  dijx^if^as  otp’  ovttotovv  oipeios 
iv  oivpi  dodeiaa  vytd^ei ' (pviTot  d'  iv  Tip  dpei  xal  xap- 
nos  dxdv9t]S  rats  kevxals  napank^atos  ftvpTois  ‘ ov  urav 
TiS  Tpii^as  ekalpi  xaTaxpiaat  to  ovifta,  tov  fuyiaTov 
Xetfttuvos  ov  kafiffdvet  rpi»  eKaiadt/Otv  p ndvv  fipaxelav, 
ovd‘  uv  ev  Ttji  ^ipei  tov  xavfiaxos  xaTa(*d9oi,  xwikvov 
ros  TOV  ifapfidxov  rp  avTOv  nvxvtdaei  tov  il;u>9ev  dipa 
dtixveiaSat  tov  ouifiaTOS-  07rdwo$  d’  sotIv  6 xapTtos 
ovTos  xal  ev  ipdpay^t  xal  ev  xonois  ^vdfievos  CTT/xppjo- 
vois,  tdote  fxokis  f*iv  evpetv,  dv  d‘  evpp  r/$,  fti)  evxeptSs 
SvvaaSai  ka/ieiv , dv  d'  eitixeipp  ka^t^dvetv,  xtvdvvevetv 
diro  TtSv  irexpuiv  xataxvkto9evTa  dta<p9api)vai-  ftivei 
d’  i)  dvvafus  'iios  iviavrov , ;|fpoi'{o9«<oa  d'  dirokkvpt 
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iavriji  ivi^yetav.  vorafiol  9i  Sia  tov  OQOvi  ^eova* 
Svo,  K^avoLvSufv  ts  xaXov^evoi  xal  Bffixmv  6 
»•01)5  iifo  rati  TOV  Hfj^ov  (pi^aic)  yetuoyovfievovg  ctp- 
Sevittv  dy^ovs’  6 Si  na^aQ^iwv  (i£v  ro  ji)i  Ihjkaiai 
dkaos,  ix/SotH-fov  Se  ei^  9dkaaaav.  in‘  dtxfta^  Si  Ttjs  tov 
vpovg  xo^vif^g  mtjXalov  eou  t6  xakovfxevov  XeiQuiviov 
xal  /Itog  dxqaiov  ie^ov,  iip'  6 xaza  xvvog  dvaroktjv 
xard  To  dxfiaidrarov  xadfia  dva/iaivovat  tvSv  Ttokirwv 
oi  iTUTpaviaxaTOi  xal  Talg  ijkixiaig  dxfid^ovreg,  iatkex~ 
&£VTeg  knl  toS  ie^iiog,  eve^tuofiivot  xcuSia  r^Litoxa 
xcuvd'  TotovTO»  avfT^aivei  eirl  tov  S^ovg  ro  ijtvxoi  elvat. 
TOV  Si  6(fovg  1)  fuv  Tckev^d  na^d  re  r^v  Mayvrjoiav 
xal  Osooakiav  za^^xei,  irpog  ts  (i^vpov  xal  rjklov  Sii’ 
0iv  iorpafjfiivj^ " ij  S‘  hcl  rov  'A9iu  [xaXovfievov}  ndaav 
xal  rpaxelav  rijv  sig  t^v  OeoffaXiav  ioxpafi^vtju  x*^~ 
pav'  TO  Si  Spog  nokvtpdpfiaxov  ri  iart  xal  Ttokkdg 
ixov  xal  TfavToSonfdg  Svvdjjistg  rdg  re  Sij/eig  avruiv  yii 
vidaxovci  xal  Svvaf^evoig'  fuav  Si  riva  ex^c 

xal  dkXag  (Svvdfxsig}  dvofxoLovg'  — (lacunsni  statuo^ 
ipvsxat  Si  TO  SivSpov  rip  fieyi9si  fiiv  ov  nkiov  ij  7n;'-< 
%eog  to  vzip  yi)g-  <patvd(isvov , rp  Si  X9^^  fiikav'  if  Sh 
piCa  erepov  Toaovrov  sati  xard  yijg  nsipvxvta'  rovrou 
Si  i)  fisu  pl^a  Tpi(f9siaa  ksla  xal  xataifkaadsiaa  t<Sv 
•jcoSaypoivTiav  rodg  novovg  difloTifot  xal  xuAvst  rd  vsvpa 
epkeyfialusiu’  6 de  tpkotug  ksiav9slg  xal  fiet'  otvov  tco^ 
9slg  Toig  xoiktaxohg  vyiaiusf  rd  Si  ipvkka  Tptq>9ivTa 
xal  iyxpia9eura  eig  d9ouia  ruiv  6(p9akfuidvTU)v  xal  vvco 
TOV  pevfiarog  xararetvofiivutv  xal  xivSvusvovTaiv  payij- 
vai  r^v  Sifuv  r^v  sirt^sopav  rov  psvfiarog  duaarekXsv 
Jtpgiiuig  xal  catavel  vapattovftivtjv  fttjxirt  sttI  rovg  6<fH 
9akfioug  <fipea9at.  ravrifv  Si  r^v  Svvafuv  sv  ridv  no-’ 
Xtrviv  otSe  ysvog'  6 S^  kiysrat  ^s/piovog  dxdyovov  slvai^ 
rrapaSiSmai  Si  xal  Ssixvvai  itartjp.  viyi  xal  oiirutg  if  Sv’<. 
vofiig  (pvkdaaerai,  lug  ovSsig  dlJkog  olSe  ruiv  noktruSv^ 
ovx  oaiov  de  rovg  sTuatausuovg  rd  ^dpfiaxa  fuo9ov 
Tpig  xdfivovai  ^Qi}9eiu,  dKkd  TCpolxa,  to  fisu  ovu  lltjx 
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ktoM  xal  rijv  ^i]fii)T^tdia  cvfiPifiijxs  roiavrrjv  ehat. 
oTi  y fisv  'EkK.  X.  T. 

ro  xako vfievov  Jl^Xtov  o(>o$.  Qaod  hoc  loco 
praepoBitnm  eat  ro  xaXovfievov  tantum  abeat,  nt  a Dicae* 
arebo  ipao  profectum  eaae  credam,  nt  magnopere  claudi- 
care sentiam  pariter  atque  quae  in  anagrapbe  Graeciae 
aexcentiea  occurrunt  legentibua  keyo/xevog,  xakovfiavoi, 
intxexktjfievoi; , wpofiaafjavos  et  aimilia.  Sed  care  hoc  ad- 
ditamentum reddaa  per  noatrum  ber  fogrnannte  (0rrg  ^dion), 
vertaa  potius  (ber  S3(rg)n)rlc{)n  ($e(ion)  bti§t,  aicut  et  infra 
K^avoiuSuiv  re  xakoi!fievo<;  xai  Bgvxoiv  llurii  eunt,  quo- 
rum alter  Crausindo , alter  Brycho  nominatur.  In  verbis 
autem  ad  quae  deinde  perventuri  aumua  anijkatov  ion  ro 
xakovfjevop  Xei^v^viov  quod  ro  xakovfeevov  adjectum  eat 
optime  habet. 

vktSdsq.  Idem  fere  hoc  loco  refertur,  quod  paulo 
infra  accnratiua  exponitur  oAy  6'  iv  avxtp  nd»  (pvercu 
yepog  et  universa  haec  prima  sententia,  aicut  etiam  fortasse 
quae  postea  legitur  ylverai  d'  ev  avnp  xai  fioravi]  — xai 
HpSqov  , nihil  aliud  quam  argumentum  loci  Dicaear- 
ebiani  Indicare  mihi  videtur.  Ceterum  quod  ad  rei  pro- 
ditae veritatem  jam  Homema  testis  advocari  potest,  quem 
Jlijkiov  fivoaiipvkXov  dixisse  constat  cf.  Strab.  I,  p.  27. 
De  eo  monte  praeterea,  quem  Dodwellua  itin.  II,  1,  p.  173 
nunc  Plesnid,  interdum  etiam  8.  Oeorgi  montem  nominari 
dicit,  cf.  Strab.  IV,  p.  208,  ubi  inter  maximos  Graeciae 
montes  refertur,  IX,  p.  438.  439.  441.  Singularis  autem 
et  accurata  ejus  descriptio  nusquam  alias,  quod  equidem 
sciam,  legitur. 

ras  ruiv  yewQyovfiivtuv  Ovfxfiaivei  %u'}oa^. 
Non  plane  intelligitnr,  quamnam  ob  causam  scriptor  non 
potius  dixerit  ra;  yeoiqyov^evai  xujgai  vel  ra  yew^yov- 
fxspa  vel  etiam  roo$  ysw^yopfiipovi  dpyovq.  Quanquam 
cave  ad  rtup  yeioQyovftepcup  qnidquam.  supplementi,  sicut 
dy^wp,  necessarium  habeas;  genitivus  est  neutrius  pluralis; 
neve  twp  yeta^yovfiiptup  pro  medio  accipias  et  idem  qnod 
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roh/  yavj^yovvruiv  vel  yeuiQymv  esse  censeas.  Ad  HlDm 
autem  accosativum  apparet  ex  praecedentibus  ixeiv  infini' 
tirum  repetendum  esse,  et  verbum  auufiaitxo  animadverte 
scu  Diciearrho  seu,  id  qnnd  mihi  veri  similius  ease  videtur, 
excerptori  plurimo  in  usu  fuisse  videri  cf.  in  nostri  frag- 
menti exitu  To  fiiv  ovi>  Hijhov  xai  ti]v  ^tjftijrgidda  avfi~ 
fitfjr/xe  ToiavTijv  eivat,  in  Biov  frustulis  in  Thebarum  de- 
scriptione Toui  filv  ovv  avdpa;  avi^iiaivti  jotouTovi  iJvat 
ibideinqiie  in  exponenda  Chalcide  y.ad'  a avfj^aivti  rijit 
xard  IO  eurid^to»  ttvai  nvKtjv, 

Tou  8e  opovs  t)  fisytart]  xai  ‘Kaoitarftxij 
xij^  TToXetog  x.  t.  k.  Ex  singulis  hujus  sententiae  verbia 
vel  obiter  tantum  consideratis  perspicitur  in  prsecedenlibiia 
ct  de  montis  radicibus  et  de  urbe  prope  sita  sermonem 
fuisse.  Atqui  cognominis  monti  olim  exstitit  urbs,  pariter 
atque  ad  Oetam  Oeta  oppidnm  situm  fuit  cf.  Dodwell.  itin. 
11,  1,  p.  1(17.  Sed  non  minus  de  hac  urbe,  quam  de  aliis 
qiiib-.tsdam  in  montis  vicinia  sitis  cogitandum  non  esae, 
postrema  fragmenti  verba  lo  fxhv  ovv  Ihjkiou  xai  rijv 
firjToidda  x.  r.  k.  docere  mihi  videntur.  Neque  enim  est 
qui  ri]v  /ii)(xt]x^tdda  aliter  quam  de  nrbe  — fortasse  de 
herba  quadam  medicina  apud  Dicaearchum  commemo- 
rata? — interpretetur,  et  quae  de  situ  Demetriadis  urbis 
maritimo  referuntur  nostro  loco  satis  congrua  suiit.  Dicitur 
enim  Demetrius  Poliorcetes  ex  octo  urbibus  hanc  nnam\inter 
Neliam  et  Pagasas  effecisse  maritimam,  qua  reges  Macedo- 
num per  multam  temporis  deinde  usi  sunt  navium  suarum 
statione  et  munimento  totius  Graeciae  firmissimo.  Rudera 
quaedam  ejus  oppidi  inter  eaque  stadium  et  hippodromum 
Dodwellus  detexisse  sibi  visus  est  cf.  Itiner.  II,  1,  165. 
Classicus  de  Demetriade  locus  Strabonis  est  IX,  p.  436. 
Ttjg  8s  jdi^utjT^tdSog  hnrd  axaSioig  vixegxeuai  xijg  &a- 
kdaO}]i'Ivikx6g.  ty.xiaa  dhjdtju^xgiog  6 nokioQxijx^g  sirai- 
vvfiov  iavxov  xt]v  /ftjfxrjx^idba  fttxa^u  NijkLag  xai  Ila- 
yaaujv  i:xi  9akdaa^,  xdg  Txkijaiov  itokixvag  f/j  avxi)» 
Ovvoixiaag,  Nijkiav  xt  xai  Ilayaadg  xai  ‘O^uevtov’  ixt 
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de  "P/^ovvTa,  S^TTtdSa,  'OXiCujva,  ‘lOikxav  at 

de  vvi/  eiat  y.uifxai  ^i^uijroiddog.  xai  5ij  xai  vuv- 
ara9fio»  tjv  tovto  xai  fiaoikeiov  ^e^ot  rrokXou  rotg  fla- 
oikeuat  Ttov  MaxeSovuiv  eTiexodrei  Se  xai  twv  TefintHv 
xai  zuiv  u^iav  dttcpoiv,  zov  ze  Ilijkiov  xai  ziji’Oaai^g, 
vZv  avveazakzai  fj.ev,  ztuv  S'  kv  ry  Mayvtjaige.  Tzaawp 
d/dcug  dta^epe/.  cf.  etiam  p.  438.  sazc  S'  viiu  ztp  Ihjklrt 
xuiftrj  xazct  zdy  Ilnyadijuxov  xui-rroit  zulv  avviixtafihvtv 
eig  T^v  /Jtj/itjTQtdSa  nukeutv,  tug  etoijzai  et  p.  441.  zoiig 
zd  iiiia  xarsyai/iag  rd  iiepi  rvacuiva  — xai  Hijkiov 
xcu  zu  Ttepi  /ItjfitjToidSa.  Ceterum  non  adsunt  mihi  alii 
geographorum  loci,  quos  cum  Dicacarcliiana  itineris  com- 
putatione comparem  eamque  inde  aut  rectam  aut  falsam 
esae  demonstrem. 

ftaXaxov,  yeuikotpov  ze  xai  ndfKpopov.  Quo- 
modo haec  verba  interpretanda  censeam,  ad  fragmentum 
Jliov  in  Thebarum  descriptione  cf.  rv.  xd&vSpog  xdaa, 
y}vtpd  ze  xai  yetokotfog  exposui.  nducpupog  denique 
animadvertendam  est,  quanquam  principi  significatione  eun- 
dem sensum  habet  ac  ndvza  tpipov  cf.  Ilesjch.  t.  II,  p.  849, 
nihil  tamen  aliud  deinde  denotare  quam  fertilissimum  cf. 
Etjm.  Gud.  p.  640.  ^ogdg  xai  rj  yp  xaprrwv  x«i  7vdft~ 
tpopog  yi)  i)  navzoLovg  xapnovg  tftpovaa.  Soid.  t.  lil, 
p.  15.  Tcdfttpopog,  Ttavzout  (peputv. 

t‘ktjg.  Quanquam  vulgata  lectio  vktj  explicari  atque 
defendi  facillime  posset,  ;ra>'  yevog  accusativum  nobis  sta- 
tuentibus adverbiali  sensu  prolatum  idcmque  ac  si  scriptor 
dixisset  navtoiov  yevovg  vel  iiktj  nayyevjg  significari  ex- 
istimantibus, neque  ei  interpretationi  obstaret  quod  itdv 
yevog  vocabulo  tfvezat  interruptum  est:  istud  tamen  o in 
syllaba  finali  omissum  soli  librarii  negligentiae  tribuo  neque, 
quod  aliis  sexcentis  locis  valet,  huc  pertinere  crediderim, 
facilius  dico  intellectu  esse,  quomodo  difficilior  lectio  fa- 
ciliori quam  versa  vice  cesserit.  Kecentiores  quoque  om- 
nes editores  praeter  Zosimades,  quanquam  et  hi  in  adno- 
lalione  genitivum  atnplectendu:n  dicunt,  vitjg  exhibuerunt. 
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vktj  autem  nostro  loco  non  simpHclter  siiram,  sed  arborea 
ailvestrea  significat,  lignorum  genera  in  silvis  obvia. 

d^vtj  8.  6^1’ a,  quanquam  haec  minus  At- 
tica forma  et  vulgaris  a Graecis  quoque  reoentioribus  nsnr- 
pata  cf.  Lobeck  ad  Phryn.  p.  301,  s.  etiam  apud  pasterioria 
aetatis  scriptores  o^ea,  quod  Bekk.  Anecd.  I,  p.  55.  plane 
improbatur,  arboris  nomen  est,  quae  eadem  a Theophrasto 
hist.  piant  lil,  11.  describitur  et,  sicut  Marxius  ad  n.  1. 
monet,  a plurimis  viris  doctis  quercut  cerria  Linnaei  esso 
creditur. 

a<pev5aftv6»  re  xai  ^vyiav.  Haec  aceris  genera, 
inprimis  circa  Olympum  Macedoniae  frequentia^  coli.  Bo- 
daco  ad  Theophr.  h.  piant.  111,  p.  181,  etiam  in  monte 
Pelio  a Theophrasto  hist  piant  VI,  4 collocari  Marxius  ad- 
Botavit.  atpivdaijpoi  praecipne  durissimo  ligno  insignia  est, 
unde  apud  Graecos  o(f£p5d[jvtvos  tropice  quoque  de  ho- 
mine naturae  plane  inflexibilia  usurpatum  saepius  reperitur 
ef.  Anecd.  Bekk.  I,  p.  8.  drsqdfivuiv  dvd^uyitos  xai  TTQt- 
VIVOS  xai  axinxds  xai  atpevSdfivivos  ani  xov  Ttdvv  axkq- 
pov.  Suid.  1 111,  p.  416.  aqevSdfivivot,  iaxogoL.  xotovxou 
yuQ  xd  xtjs  axpevSduvoo  ^vKov  et  deinde  ru  de  aq>evSdfx- 
vivoi  xavxov  iaxt  xtp  u^ivivoi.  oqiivda/xvos  ydq  tidos 
^vkov  iaxopov  xai  ayXrjQoS  (its  enim  pro  vulgata  vyqov, 
^ijQOD  legendum  esQ.  ^uy/a,  quod  arboris  nomen  in 
lexicis  et  veteribus  (^cf.  v.  c.  Hesych.  t 1,  p.  1588.  ^vyta 
ij  "IIqu.  xai  eidos  XojTiqs)  et  reoentioribus  vel  Passovii 
irnstra  quaesiveris,  etiamsi  nesciremus  aliunde,  quid  boo 
loco  significaret,  ipsa  tamen  conjungendi  ratione  nostro  loco 
obtinente  colligere  possemus  et  in  versione  Hndsoni  rectis- 
sime ita  translatum  video:  „acer,  aingillatim  genus  aceris 
quod  sygia  vocatur.'* 

in  cf.  quae  supra  ad  fragmentum  Biov  de  ea  parti- 
cula exposui. 

keiqia,  quod  vocabulum  alioquin  et  de  nniversio  flo- 
ribus et  de  narcissis  usurpatur,  hoc  loco,  quae  usitatissima 
ejus  significatio  est,  de  liliis  interpretor.  £x  hac  quoque 
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ejus  vocabuli  notione  sola  adjectivom  ketpi6eii  in  carmini- 
bus Homericis  et  de  voce  et  de  ente  nsnrpatntn  repeto. 
Cf.  Phot.  lex.  p.  155.  IfiO.  Etyraol.  M.  p.  509.  Etjm.  Gnd. 
p.  471.  Snid.  t.  II,  p.  437.  llesycb.  t.  II,  p.  443.  Discer- 
nuntur denique  ktiqia  a x^lvoii  cf.  Bekk.  Anecd.  I,  50. 
Xsloiov  eoTiv  iregov  itaQa  to  xgivav,  rd  [ihv  dkXa  ufioiov, 
dto  xal  ravTuv  edo^e  ziaiv  (^huc  enim  ea  verba  trans- 
ponenda existimavi},  nkaxvteQa  de  rd  (fvkXa  exov. 

kvxvidsi;,  kvxvig,  ut  Passovius  docet,  planta  signi- 
ficabatur florem  ignei  coloris  habens  et  sertis  adhiberi  quam 
maxime  solita,  eadem,  ut  conjicere  par  esset,  quam  nos  di- 
ceremus „Stechnelke.“ 

^oxdpT].  Huic  plantae,  quam  sequentibus  deinde  ver- 
bis accuratius  describi  vides,  nomen  XtiQviviov  fuisse  Osan- 
nns  in  dissertatione  de  HeXe^povios  voce  Musei  Rhenani 
1832  tertio  fasciculo  inserta  docuit  locis  veterum  allatis, 
quorum  nonnullos  hic  adseripsisse  juvat.  Theophr-  h.  pl. 
IX,  11,  ubi  de  chironio  sermo  est,  jfpwvrat  de  TCpog  t» 
T0t's  ^x^/g  xal  TU  (paXdyyia  xal  roi);  arjTta^  xal  vukka 
ep7fra,  didopres  ip  oipyj,  Dioscorid.  111,  57.  ndpaxe^ 
XetQfoPiop  (pvsxat  fxdktara  ep  xtp  Iltjkitp  upei.  Nicand. 
Theriac.  vs.  605  sqq.  IJotuTt^p  ^ep  Xeigtopos  enakdia 
^l^ap  ekia9ai  KepxavQov  Kgopidao  (ftegwpvfxop,  ijp  noxe 
Xsigtup  Bijkiov  ip  pi^depxt  xixtdp  e^pdaaaxo  detp^, 
Ti^g  fxep  dftapaxoeaoa  x^'^V  ^^QtSiSgofje  '’Xp9ea 

de  xQ^aeta  (paeipexat-  'ij  d’  vTieg  aitjg  'Pi^a  xal  oi 
96tuaa  IlekedQopiop  paTcog  laxei- 

ep  xoig  ;ifepocJdeo<  fxdXiaxa  xoitotg.  Non  lo- 
cos significari  qui  faciem  terrae  continentis  habeant  ^id 
quod  h.  1.  sensu  cassum  foret},  sed  ejusmodi  qui  speciem 
desertorum  et  vastorum,  incultorum  plane  camporum  prae 
se  ferant  in  propatulo  est,  qua  eadem  posteriori  nota  voca- 
bulum x^QOtudtig  etiam  apud  Passovium  adnotatum  est 
PIZA  AENAPO  ¥.  Quum  apud  Nicandrum  1.1.  di- 
sertis verbis  de  radice  disseratur,  conjicere  licet  id  etiam 
nostro  loco  in  eadem  re  exponenda  factum  esse  et  piQa  saltem 
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Tocabulum  recte  se  habere.  S^vSqoi'  rero,  qaod  etiam 
Osaiiiium  1.  1.  magnopere  offendit,  statuendum  esset  falsis- 
sime huc  irrepsisse,  nisi  rero,  ratione  verborum  paulo  in- 
fra obviorum  habita,  et  y.ai  particula  ejecta,  iocum  talem 
fuisse  suspicamur:  ^i^uv  dt  Soxei  t^siv  divS^ov.  Ulut 
autem  est,  nisi  magnopere  fallor,  utrumque  vocabulum  ex- 
cerptoris  additamentum  est,  qui  quod  infra  de  arboris  cujiis- 
dam  radice  medicina  proditur  brevissime  indicaturus  fuit 
simul  cum  argumento  hujus  proximi  loci,  ita  nimirum:  yi- 
verai  S‘  iv  fiordvt]  Y.ai  divdQov.  iNeque  enim 

dubito,  quod  in  codice  ms.  legitur,  de  ijdpov  y sicut 

jam  .Salmasiiia  voluit,  calami  lapsum  pro  ^iCa  deiidoou  esse 
ct  Gudi;  conjecturam  de  ^ dfiov,  quam  Plinii  loco 

li.  II.  XXIV,  c.  IG.  (^de  ari  radice')  „serpentes  nidore,  cum 
crematur,  privatimque  aspides  fugat,  aut  inebriat,  ita  ut 
torpentes  inveniantur“  firmavit,  mihi  persuadeo,  et  quod  ad 
palaeograpliicam  et  quod  ad  radicis  descriptae  rationem, 
a nostro  loco  maxime  alienam  esse. 

JOKEIIS  EXE  IN  EniKINdYNA.  Haec  verba 
olim  eodem  vel  simili  modo  (fortasse  fuit  doY.et')  prolata 
io  aptissimo  sententiarum  connexu  apud  Dicaearchum  esse 
potuerunt;  per  excerptorem  autem  loci  verba  pro  lubitu 
ineptissime  omittentem  ita  suo  sensu  privata  esse  videntur. 
Qnanqnam  statuere  quoque  licet  iis  verbis,  quibus  nonnulla 
alia  fortasse  adjecta  fuerint,  excerptorem  hujus  loci  argu- 
mentum indicare  voluisse.  Ceterum  si  pro  Dicaearcheis 
quanquani  habitu  suo  et  loco  motis  consideramus,  audacior 
jam  exercenda  erit  medendi  ratio,  veluti  quae  mihi  in  mente 
versatur  haecce:  twp  oxfEuiv  dijy^ara  idrat  xal  rofs 

5’  6'ft<itv  avTot^  Soxtl  ey^tiv  E:uxiv8vva  (vel  eJvai  eirt- 
xlvSvvoi')'  rovq  fthv  yap  x.  r.  'k.  Fabricius  qualia  in 
libro  ms.  legnntur  talia  idem  exhibuit.  In  ejns  autem  (sen 
dicas  Iludsoni)  versione  apud  Gailium  locus  ita  translatas 
reperitur:  periculosiasinug  serpeiitum  morsibus  medetur." 
<)ui  reddidit,  nisi  eum  doY.ovvx'  exsiv  eTrodvdvva  (qua  in 
conjectura  Buttmannus  recte  se  dicit  offendi  notione,  qua 
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inoraas  periccloti  videri  dicantur*)  legendum  conjecisse  ar- 
bitramur, locum  corruptura  ex  sensu,  quem  subesse  potuisse 
crederet,  non . ex  verbis  accurate  consideratis  reddidisse 
apparet.  Marxius  de  loco  restituendo  desperavit.  Quam 
in  medium  protulit  Buttmannus,  conjectura  doxft'  5'  ej^eiv 
intytivdfva  tantum  abest  ut  ulcera  persanet,  ut  quae  sup- 
purantia antea  fuerant  in  totius  foeditatis  conspectu  collo- 
cet. Rectissime  enim  ante  verba  xovi  fxev  ty. 

X.  r.  k.  sententiam  talem,  qua  ista  planta  ipsia  eerpenlibta 
periculosa  esse  disertis  verbis  praedicaretur,  desiderari 
Osaiinus  monuit  (^alias  enim  roii;  pev  x.  r.  X.  non  haberent, 
quo  apte  referremus)  eaque  ratione  aut  doxei  d‘  exsatv 
iTTixivdvvoi  aut  doxst  S‘  ejjf/v  exiaiv  fTttxivdova  scriben- 
dam proposuit.  Qua  in  emendatione  etiamsi  de  palaeogra- 
phica  facilitate  non  dubito , magnopere  tamen  displicet, 
quod  scriptor,  quum  vixdum  ocpeojv  protulisset,  verbis 
deinde  ita  variaverit.  Utcunque  denique  de  illis  verbis 
sentimus,  ante  verba  rovi  piv  x,  r.  X.  sententiam  qualem 
supra  significavi  vel  similem  desiderari  perspicuum  est. 

dxottoi  in  versione  apud  Gailium  recte  translatam: 
„omni  facultate  nocendi  exuit.“ 

xaQOV  xaxax^ovaa.  xapo$,  quod  etiam  de  ver- 
tigine possis,  de  sopore  in  torporis  modum  excedente  inter- 
pretor cf.  Plinii  locum  supra  adscriptiim.  Ad  vocabulum 
illustrandum,  de  quo  conferas  Etym.  M.  p,  440.  Hesych. 
t.  II,  p.  152.  Suid.  t.  II,  p.  246,  egregie  facit  Porphyrii 
locus  TTfpi  uTox-  T.  eijip.  I,  27.  xa!  7xdt>  xapujuxdv,  dp- 
y/a?  xe  xal  rton^xixov,  eixs  ooxfpavxov , ctx‘  ini- 

Xptaxov.  Quod  loco  codicis  scripturae  a Sairaasio  prolatum 
est  Cio  Gailii  editione  xaxaxtctaaa  vitium  typograpliicum 
crediderim}  et  in  editione  Mansii  probatum  xaxayinoa, 
equidem  non  substituo,  quum  contra  praesentis  participium 
cum  verbo  finito  arctissime  et  fere  dixerim  gerundive  cc- 
pulatum  praestare  hoc  loco  mihi  videatur  participio  aoristi. 
Fabricius  denique  Sexti  Empirici  locum  Pyrriioii.  hypotvp. 
I,  c.  14.  huncce  contulit:  de  diyovxoi  avxi]i  fxovov 
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^ijyov  xkdSov  (i)  xaQovjai-  xaSaTtep  xai  vvXrepls,  nka- 
Ttivot’ 

dvaipet.  Scriptor  rix  credi  potest,  pronontiitnri» 
iViisse,  eos  serpentes  qui  illam  plantam  tangerent  odore  in- 
terimi — cur  enim  acoedere  debuit  tactus?  — sed  dicit 
vi  mortifera  exstingui,  quae  a serpentibus  tactu  excepta  per 
eorum  corpora  penetrat,  dau^  enim,  quod  post  dvaigsi 
in  codice  et  in  omnibus  edhioiiibus  appositum  legitur,  aut 
librario  debetur,  qui  quum  in  praecedentibus  legisset  etiam 
hoc  loco  subintelligendum  esse  credidit  singulas  sententfae 
partes  (parum  considerans,  aut  a sno  loco,  quem  post  vel 
ante  xd^ov  xaxaiiovoa  habuisse  suspicari  licet,  huc  im- 
migrasse statuendum  est.  Denique  non  tolero;  si  tolerare 
me  posse  crederem,  avrrjs  quod  cf.  supra  eyy/aavras  nullo 
modo  necessarium  est  in  avr^  commutarem,  ita  ut  habere- 
mus dva/pei  rp  , ipso,  solo  odore  interimit 

Ceterum  omnis  hic  iocus  ita  legendus  esse  mihi  Videtur: 
Tovi  f^ev  eyyiaavras  ex  Z‘"9‘‘S  i Tcetpvxe  rp  do^ji 
fiaxpdv  dTiekavvei  p xai  d^peioi  xdpov  xaxaxeovaa, 
rovg  S’  dipafjii/ovg  avrijg  dvaipet:  non  enim  mente  asse- 
quor quae  ait  cogitationum  progressio  vel  oppositio  inter 
Tohg  fxii)  atque  rovg  6'  eyylaavrag,  quanquain  bene  scio 
posse  quempiam  ita  explicare,  nt  sit  Toig  ftti>  cum  ex  Ttjg 
^cJpa;  fere  conjungendum  eo  sensu : xolg  jucv  ev  rp  %fdpa 
ovtag  (vel  stporepov  ovrag)  ex  Ttjg  k.  At 

non  magnopere  placeret. 

Totavxtjv  rpv  dvvafxiv  ex^i-  hoc  loco 

principem  suam  retinet  significationem , de  vi  atque  sigilla- 
tim  de  vi  serpentibus  pestifera  et  hominibus  salutari;  cete- 
ris deinde  fragmenti  locis  ubi  legitur,  cf.  f^evet  8'  jj  8vva~ 
fjig  eojg  eviavxov  (ita  etiam  XQovia9eiaa  habet  quo  re- 
feratur*), :iokkdg  exov  xai  TtavxoSaTtdg  Svvdfjetg,  ravxrjV 
8e  Ti)v  Svvafjw,  xai  ovxutg  tj  bxvafug  cpvkdoaexai,  ipsam 
plantam  indicat  vi  medicina  praeditam. 

de  thjmo,  odorifera  planta,  neqne  vero  do 
■Ilo  Aristophaneo  cf.  Piut.  253,  seu  cepam  agrestem  (fiok~ 
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/7d;  «.  aygioxQufdfivoif')  vel  cura  Ileijchio  I,  p.  1744  (tu 
oxogo^ov')  allinm  seu  cibura  meile,  aceto  ct  thjmo  con- 
fectum explicas,  interpretandum  esse  patet. 

xapnog  dxdv9t]i.  De  mira  hujus  frnctus  virtute,  de 
qua  Marxiug  neque  Theophrastum  neque  Dioscoridem  quid- 
quam habere  neque,  quum  moly  Homericum  serio  advocari 
nequeat,  quenqnam  alium  referre  dicit,  cf.  quem  ab  Osanno 
snppeditatnm  supra  exscripsi  Ileraclidis  locum.  Ceterum 
quum  eundem  fruticem  etiam  Plinius  h.  n.  XII,  7.  comme- 
moret neque  tamen  magis  quam  Theophrastus  et  Dioscorides 
de  illa  ejus  virtnte  verba  faciat  ct  qunm  praeterea  nostro  \ 

loco  ille  idem  frutex  in  regionibus  tantum  maxime  abditis 
et  periculosis  nasci  referatnr  idque  non  sine  consilio  in- 
vestigationis veri  praecludendae  fleri  videatur:  equidem  Di- 
caearcho hac  in  narratione  — quanquara  non  jam  accurate 
acjraus,  quomodo  Dicaearchus  singula  exposuerit  et  qnid  ex- 
cerptori  vitio  verti  debeat  — fldem  denego,  qnam  vel 
9£ta  aegre  obtineret  talia  prodens  memoriae. 

ra^i  ksvxalg  irapaTtktjato  i i</pro/;.  Vnigalam 
scripturam,  Tta^xiTikijaiov,  qnanqnam  ab  omnibus  editoribus 
reservatam  video  et  adverbialiter  expficari  posse  scio,  in 
TraQaxk^aioi  tamen  immutare  neutiquara  dubitavi,  qnum 
non  intelligam,  qnae  hoc  loco  adverbii  relatio  esse  possit 
(an  ad  (pisrail'),  adjectivum  contra  necessario  desideretur. 

rpiipag  ekaiuj.  De  hac  Osanni  conjectura,  qnae  in- 
super Heraclidia  loco  nititur  supra  allato,  dubitatio  esse 
plane  non  potest:  alterum  enim  quod  proposuit ikalov 
a vulgata  lectione  kela  longius  abest.  Olei  autem  mentio- 
nem desiderari  jam  inde  patet,  quod  proximis  statim  verbis 
de  unguendo  verba  flnnt.  Aliter  infra  habet  ubi  x(ft(f9tiaa 
ktia  legitur , quod  idem  valet  ac  si  scriptor  uno  verbo  ab 
ipso  usurpato  dixisset  k8iav9sfaa. 

xaraxQiaat.  Vulgata  lectio  est  xara/oioo/.  Qui 
futuri  optativus  qnanqnam  eo  consilio  usurpatus  esse  diri 
possit,  ut  res  quae  proditur  magis  in  incerto  collocetur, 
enin  in  sensum:  „sl  quis  quando  corpus  uncturus  esset“ : 
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eqnidem  tamen,  etiam  ob  aeqnentia,  omnem  hanc  rem  nostro 
loco  a scriptore  crediderim  satis  pro  certa  vendi,  eaque 
ratione  ant  nt  exhibui  itaxaxgiaai  aut  si  quis  malit  xarc»- 
acribendum  esse  censeo. 

xov  xav/iaxog  x.  x.  k.  verba  ea  ratione,  qua  eqni- 
dem jam  edidi,  legenda  esse  nemo  facile  dubitabit.  Qno 
antem  modo  antea  verba  prolata  fuerunt  ovie  iv  x<p  9eget 
Tou  y.avfxaxos  (^xtukvovxos  xov  tpagftdxov  rp  avxov  irv- 
xviuasi  xov  s^<u9ev  dego)  xaxafjid9oiq  SiTxvEta9at  xov 
Oujf/axos,  primum  displicuit  optativus  sine  dv  prolatus, 
deinde  praecedente  antea  pronomine  xts  secunda  optativi 
persona  (qnanquam  haec  tolerari  et  excusari  aliquatenus 
possit},  postea  xaxafiddotg  xov  xadfxaxo^  atque  adjectus 
infinitivus  Suxveia9at,  quum  tamen  non  aliter  dici  potuisse 
videatur,  quam  aut  ovde  xaxafid9oig  x6  xavfia  Suxveia9cu 
xov  aujftaxos  aut  ovSa  xaxafid9oi^  xov  xav/Mxos  Siixvov- 
[i£vov  xov  auSfiaxos,  tum  in  parenthesi  quam  constituerunt 
xvoKvovxog  ita  usurpatum  absolute  ut  idem  sit  quod  dTcaeg- 
yovxos,  drragvxovxos.t  cnjns  rei  nnm  exemplum  inveniatur 
eqnidem  dubito. 

fievei  d’  rj  Svvaf*t$.  Quomodo  interpretandum  cen- 
seam hoc  loco  vocabulum  dvvnfui,  jam  supra  significavi; 
hoc  unum  addere  juvat,  quod  scriptor  non  credendus  est 
illum  fructam  vel  fruticem  ipsum  dicere  non  diutius  anno 
durare,  sed  vim  ejus  medicinam  intra  annuum  spatium  con- 
tineri, ita  nt  idem  sit  ac  si  protulisset : ftevEi  de  6 xagiros 
8.  p dxav9a  cJ;  Svvafus  ovoct,  quatenus  herba  est  vi  me- 
dicina praedita,  vel  ftivec  Si  p Svvaftiq  cu$  Svvafug  ovoa. 

KgavolvS (o[v  xal  Bgvxoiv.  Ubi  hi  iidem  fluvii 
amplius  commemorentur,  nullum  novi  locum, 

vTto  xalg  xov  IlTjklov.  Buttmannus  vocem  gi^ats 
vitio  librarii  excidisse  suspicatos  est,  quod  eo  facilius  ac- 
cidere potuisse  concedo,  quod  jam  alter  articulus  xovs  prae- 
cedebat substantivum  suum  exspectans.  Quod  ad  sensum 
etiam  satis  apta  existit  ea  lectio,  usu  scriptoris  praeterea 
cf.  fragmenti  initium  xov  Si  dgovg  y fiiv  — gLl^a  com- 
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probata.  De  vocabulo  autem  tco^boi  omisso  vix  licet  cogt> 
tare.  Conjici  denique  posset  legendum  esse  into  ro<$  xoS 
Z7,;X  iov , ita  ut  ra  xov  Hifkiov  ampliori  aliquanto  notione 
idem  quod  rd  Il^hov  significaret,  aut,  si  quis  audaciam 
comprobaret,  rov$  ev  vTtuipei^  tov  Ibj^iov  x.  r.  X. 

d q8b  viov,  agros  irrigans  in  iisque  se  plane  efiundens, 
ita  ut  oppositio  sit  inter  hujus  fluminis  cursum  et  ejus,  qui 
in  mare  labi  deinde  dicitur. 

t6  IlrjXa/ag  dXao^,  Vulgatam  lectionem  Sd- 
aog  Osannus  rectissime  repudiavit,  quum  de  frutice  vel  dn> 
meto  eo  loco  cogitari  plane  non  posset  et  ddaog  singulare 
nomen  nemoris  alicnjus  Deo  sacrati  in  Pelio  fuisse  demon- 
strari nequiret.  Optime  habet  quod  in  ejus  locum  conji- 
ciendo substituit  akaog  et  quod  per  vocabulum  Ilr]- 
XaLag  aliquam  Deam  in  Pelio  inprimis  cultam  et  inde  de- 
nominatam significari  monuit.  Nemoris  Pelii  Ennius  quoque 
mentionem  fecit  in  Rhetoric.  ad  Herenn.  memoratos,  loco  a 
Fabricio  aliato:  „ntinam  ne  in  nemore  Pelio  securibus  — 
Caesa  cecidisset  abiegna  ad  terram  trabes.“ 

azt]Xai6v  BOTi  ro  xakovfisvov  Xst^tupcov. 
Hoc  antrum,  qnod  ex  Welckeri  sententia  cf.  Ephemerr. 
scliolast.  1831.  p.  785  jam  Pindarns  significavit,  secundum 
Osannum  a Philostrato  imagg.  II,  2.  commemoratum  est. 
Chironem  autem  Peiiom  suam  sedem  ex  veterum  narratio- 
nibus mythologicis  habuisse  constat  et  in  fine  fragmenti 
gens  hominum  commemoratur  a Chirone  oriunda  et  notitiam 
singularis  herbae  medicinae  sibi  conservans.  De  Chirone 
autem  artis  medicinae  peritissimo  hos  Apoliodori  locos  ad- 
scripsisse  suiliciat  bibi.  II,  5.  dvtad^slg  de  'H^axXijg  TCgoa- 
S^afiiov  to  T8  8ekog  i^clkxvds  xal  Sdvrog  Xsipcapog 
tpdguay.ov  inedt^XEv.  III,  10  (de  Aesculapio^  xaiofiivijg 
Si  avT^g  aQTtdaag  to  8gt<pog  ex  ztjg  nv^dg  nrpd?  XeL- 
Quiva  xbv  Kevxav^ov  ^veyxs'  jrap*  tp  xai  x^v  iaxQtxfjv 
xal  xi)v  xvvrjyerixrjv  xQBtpofispog  eSiddy8i].  13.  (de  Phoe- 
nice_)  ovTog  viro  xov  naxQog  ixu<pkui9tj,  xaxaipevaape- 
vrjg  (p9oQap  <I>9tag  ri]g  xov  rccerqbg  TtakXax.lSog.  Utjkeig 
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Se  avTov  Jrpoj  Xeiptopa  xof^loas  vti’  exeivov  digaxiv- 
9evra  ra$  dipst;  ffaaikea  xaxeaxjjae  ^okoitutv. 

^tof  dxpalov.  Hanc  Osanni  conjecturam  pro  tuI> 
g^ta  lectione  /diui  dxraiov,  cnjusmo4i  Jupiter  etiam  aliunde 
plane  incognitus  eat,  libentissime  amplector  inprimis  Ter- 
borum  praecedentium  ctt*  dxgas  Se  xiji  xoS  opovg  xopv- 
ipijg  ratione  habita.  De  eo  autem  epitheto  dxgdios  Osan- 
pus  Spanhemium  ad  Callim.  byma.  in  Jov.  82.  conferri 
jussit. 

eTTi^ex^epxss  cttI  xov  le^euti.  Quanquam  fieri 
facillime  potuit,  participio  inprimis  t7nksx9tvxeg  praece- 
dente., ut  in  locum  praepositionis  t'7rJ,  quam  Bnttmannus 
in  textis  loci  restitutam  exhibuit,  izi  Intruderetur  a libra- 
rio: equidem  tamen  codicis  scripturam  cum  ceteris  edito- 
ribus tueor.  Reotissime  enim  habet,  sire  eTri  xov  iegiui; 
coram  sacerdote  sive  jusm  sacerdotis  Terteris  sive  eTtt  xov 
is^euti  eodem  plane  sensu  cum  v:rd  xov  isQSOJi  explicue- 
ris, qua  posteriori  ratione  ini  praepositio  apud  posteriores 
scriptores,  inprimis  Dionysium  Halicarnassensem,  usurpata 
reperiri  memoratur  cf.  Etjm.  M.  p.  667.  avvi^noig,  dit 
avvi^dvei  x6  ev  eptovtjev  xal  avvdyexcu  xai  xa9i^erai 
x^vvcxofievov  eiti  xov  exipov  ^tuv^evTog. 

MaxeSovixov  sztxtxkt^fxevov  xdkfxov.  Fabri- 
cio assentiendum  est,  qui,  quum  in  codice  xaXovfesvov  em- 
xe/Xi]uhov  inveniret,  alterum  illud  (ut  glossam  non  ne- 
cessariam} expuqxit.  Quanquam  suspicari  possnmus  xakov- 
fxevov  post  ’'A9ca  aliquando  sedem  habuisse,  idqne  eo  magis, 
quo  minorem  veri  speciem  habet  quenquam  necessarium 
judicasse,  sitixixktjfxevov  glossa  illustrare. 

Tikaylav.  Quod  hic  exhibet  codex  et  quod  omnes 
praeter  Gailium  editores,  etiam  recentissimus  Buttmannns, 
vulgaverunt  Ttskayiav  cum  Gailio  eam  potissimum  ob  cau- 
sam tolerari  non  posse  censeo,  quod  eo  sensu  TTapado- 
kaaaiav  potius  dicendum  fuisse  videtur  et  quod  nehxyioi 
nonnisi  de  insulis,  scopulis  etc.  in  alto  mari  positis  usur- 
patum reperitur  cf.  Strab.  III,  p.  167  (de  Pit^usis}  eial 
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dc  xai  ztXayiai  ftdkXop  ai  IIiTVOvaat  x.  %.  X.  Zonar. 
p.  737.  iv  ^STSUiQiji  f)v  va&i.  dvTi  tov  neXdywg  xat 
/i;}  en'  dyxv^tov  iaruf/evi^,  dXXd  dnexovaa  Ttji  y^q. 
nXaylap  et  faciiliina  quod  ad  palaeographiam  est  mutandi 
ratio  et  aptissimum  huic  loco  praebet  sensum:  „obliquam 
totam  habens  et  asperam  sui  partem,  Thessaliam  versus 
conversam.“ 

noXvcpdpfiaxdp.  re  iart.  Theophrastus  quoque 
hist.  piant.  IX,  15.:  ^aftfiaxioSiavarop  rd  xe  Ihjktop  x6 
ep  (^ETrakLgi,  quamquam  ejus  arboris,  cujus  virtutes  medi- 
cinae sequentibus  deinde  verbis  tantopere  praedicantur,  nul- 
lam mentionem  facit. 

e%op.  Quod  codex  exhibet  aeque  nihili  est  at- 

que, quod  Fabricio  aliquando  in  mente  fuit  axoprtap , cum 
{paof^dxtap  nimirum  quod  in  noXvtpdQftaxop  contineretur 
dbnjungeiidum.  Quod  idem  liber  ms.  protulit  xeXQ^o9at 
merito  lec4ioni*;);pi>;09a<  cessit  et  nonnisi  ex  praecedenti 
particula  xal  ortum  fuisse  videtur.  Dativum  denique  yi- 
puiaxovat  et  dvpauepoig  cum  noXXdg  eyop  dvpdfieig  arctis- 
sime conjungendum  esse,  etiam  omni  interpunctione  sublata 
indicavi.  Unde  Manzius  quod  in  iocum  vulgatae  i^eig  sup- 
posuit uitpeXtiag  habeat,  nescio.  v 

fiLap  5 s Tipa  exei  xai  dXXag  dpo [toiov g.  Cum 
Buttmanno  facio,  qui  conjecturam  seu  Fabricii  seu  alius 
docti  hominis  /dap  de  xipa,  Ijxig  txet  uXXag  dvpd/.teig  dvo~ 
ftoiovg  a Marxio,  Manzio  necnon  a Gailio  in  textis  recep- 
tam improbavit.  Neque  enim  explicare  possem  dkXag  ante 
dvpdutig  dvofxoioog  positum  neque  intelligerem,  quomodo 
sanae  rationis  scriptor  ita  proferre  potuisset : ftlap  Se  xipa 
inteli.  Svpa/iup , rjiig'  exet  xal  dkkag  Svpdf*eig  dvouoLovg. 
Sensus  autem  verborum  in  codice  exhibitorum , nisi  forte 
Svvdfieig  explicationis  causa  a librario  adscriptum  fnisse 
statuimus,  pro  integris  considerandorum  hicce  est:  „iAam 
autem  quandam  habet  plantam  medicinam  prae  aliis  diver- 
sis ibidem  obviis  insignem.'^  Verbo  monendum  est  de  usi- 
tatissima Graecorum  conjungeudi  ratione  ukktug  xe  xai,  hic 
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vero  locus  idem  valet  ac  si  inverso  modo  scriptor  dixisset 
dk\ag  de  re  {dvvafisii)  dvofxoLovg  %xei  xal  fdav  riva^ 
jam  sequentibus  accuratius  describendam.  Ante  sequentia 
autem  verba  quae  causae  me  moveant  ut  lacnnam  statuam, 
non  est  quod  accuratius  exponam. 

»}  itijxBOi  to  vitBQ  yiji  ^aivofievov.  ^ Ttijx^os, 
nisi  forte  de  usu  hujus  particulae  ante  genitivum  compara- 
tivum pieonastico  eoqne  non  plane  certo  cogitamus,  tolerari 
aliter  non  potest,  quam  ut  Tiijxeoi  a rdi  fxeye9et  hoc  loco 
mente  supplendo  pendere  statuamus.  Sed  praestare  mihi 
videtur  emendatio  in  vulgatae  locum  substituenda  aut  haec 
ntjxeog  aut  tj  nijxvi.  Quem  in  codice  prolatum  video  ge- 
nitivum Tov  vTteQ  yiji  (faivofxevov  quemque  ex  praecedenti 
n^X^^S  facillime  nasci  potuisse  suspicor,  in  nominativum 
immutaro  eo  minus  dubitavi,  quod  paulo  infra  simillime  le- 
gitor ij  Se  eiepav  Toaoviov  ion  xard  yiji  jrecpv*- 
y.via.  Accuratius  etiam  dici  potuerat  rd  ye  vneq  yt]s 
(patvouevov. 

rovi  xoiKtaxovg,  ventriculi  morbo  laborantes,  ch 
bos  aegre  concoquentes. 

In  codice  legitur  eig  69opiap^  cujus  loco  Fabricius 
aut  6dopi]p  aut  odopia  emendandum  esse  professus  est. 
Posterius  quod  a recentioribus  omnibus  praeter  IMansium 
editoribus  receptum  video  equidem  quoque  in  texta  admit- 
tere non  dubitavi.  Sed  quam  arctissime  cum  genitivis  se- 
quentibus conjungo,  nisi  forte  cui  libet  pro  dpaOreKKei  re- 
scribere drroarikket  et  eos  genitivos  credere  per  hoc  ver- 
bum flagitatos  esse : „ab  iis  qui  laborant  etc.  repeUit.“ 
696pta  de  vestibus  explicari  non  posse  in  aperto  est.  Co- 
gitarunt viri  docti  de  filis  medicamentariis  quae  nos  dicimus 
eJiarpie , quam  vocabuli  notionem  etiam  Passovius  in  lexico 
adnotavit.  Sed  nescio,  num  id  satis  aptum  hostro  loco  ait 
et  per  69dpia  crediderim  cilia  potius  significari,  ob  simi- 
litudinem fortasse  inter  ilia  et  hanc  oculorum  tutelam  inter- 
cedentem qnandam  pariter  appellata.  Singularem  eam  sig- 
nificationem vocabuli  esse  concedo,  sed  non  magis  singularem. 
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quam  quae  fuerat  Tocia  "kafittddtov  in  Thebarum  descflp- 
tione  usurpatae.  Hesychius  haec  habet  de  696vrj  et  6&6- 
vtov  vocabulis 't.  II,  p.  720.  6 96 vai  ra  ne^t^okaia 

ndvra'  Tta^d  x6  saao9cu.  rives  Sh  ^uivas  d‘ito8s8vana‘ 
aiv.  69 6 VI],  aivSoiv.  ^idvt].  reXofiuiv.  yvvatxeiov  69o~ 
vtov  ke7ir6v,  xai  Trdv  ro  io^vov,  xdv  fi^  kivovv  p.  696- 
vtjOi,  keitrols  inariois  et  696via,  kivd  iftdria. 

6(p9ak(i(6vr<ov,  quod  in  Gailii  et  Manii  editione 
nescio  an  typographico  vitio  prolatum  est,  quum  contra 
apud  Manzium  inveniatur  6(p9akfu6vt(ov , dubitari  plane 
non  potest,  quin,  sicut  etiam  Buttmannus  fecit,  in  6q>9ak- 
fuaivTuiv  immutandum  sit:  non  enim  crediderim  duplicem 
formam  6<fi9cAfidui  et  6<fi9akfudca , ut  habemus  yenovdea 
et  yeiTovidta  cf.  Bekk.  Anecd.  I,  231,  exstare  potuisse. 
De  vocabuli  autem  significatione  cf.  Piat.  Alcib.  II,  p.  140, 
ap'  ovv  8oxet  aot  dvayxatov  elvat  rov  voaovvra  no8a- 
y^dv  y nvQBrreiv  y 6cp9ak]u^v  — 6(p9dk]tia  ovv  ooi 
8oxai  71  dea  vobos  etvai;  Porphyr.  tt.  utt,  t.  I,  28. 
evka^ovfievoi,  fiy  6(p9ak]iias  oi  eis  fovs  d(p9ak- 

fiidSvras  i/iffkhiovTeS’  Etiam  tropice  hoc  verbum  usurpari 
deinde  solebat  cf.  Phot.  lex.  p.  265.  6ip9akfilaat,  <p9ovy- 
aat,  enipaketv  eiu9vftyTiX(Ss  y rovs  6^9ak]iov.s  Trdaxatv. 
B.  A.  I,  286.  6cp9ak]utpev  ri  eaxiv,  xov  oquivxes 
^ykolev  xai  iJti9vfiOi'ev  (9t]xojv)  avraiv.  Hesych.  t.  II, 
p.  825.  6g>9ak(jtdoai.  (p9ovyaai,  mtffakeiv  6<f9akfx6v. 

Tta^aixov^evy  codicis  lectio  quo  grammatice  refe- 
ratur plane  non  habet;  nihilominus  a Manio,  Manzio,  Gal- 
lio et  Buttmanno  in  textis  integrum  relictum  est.  Fabricius 
na^cnxovfjLeva  conjecit  idque  cum  <fvkka  conjungendum 
esse  censuit.  Mihi  magis  arridet  simplicior  emendatio  ?ra- 
paixovfievyv  idque  passive  interpretandum,  et  ad  xijv  bti- 
fpOQdv  referendum.  Disputatur  de  fluxus  accessione  nt  dfi 
persona,  et  hoc  ut  mitigetur,  tdaavel  praepositum  est  sen- 
tentiae imaginem  continenti.  Dc  morbis  autem  eodem  vel 
simili  modo  saepius , inprimis  apud  poe^ , sermo  fit  cf.  v. 
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c.  Soph.  Pbil.  vs.  64U  sq.  (fviXop  r>  fiot  nagearm.,  yi  jua- 
Kioi'  rui  Kututo  x6d‘  ekxog,  (oare  Tigavveiv  ndvv.  ro 
^eijfjtu  autem,  quod  In  codice  poat  <fepsa9ai  legitur  et 
ab  omuJbua  editoriLus  constanter  exhlbetnr,  nihil  nisi  glos- 
sam a librario  adscriptam  judico. 

Post  hoc  fragmentum  Buttmannus  ex  Ael.  var.  hist  IU, 
1.  locum  exhibuit  Tempe  vallem  describentem  et  ob  simi- 
litudinem , quam  inter  eum  et  Dicaearcheas  descriptiones 
intercedere  ipse  sensit,  equidem  nondum  inteilexi,  Aelianum 
illa  coiiNeribentera  nisi  plane  mutuatum  a vita  Graeciae,  at- 
tamen hoc  upus  ante  oculos  habuisse  suspicatus  est. 
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3^  De  fragmento,  cui  dvayQacpt^  r^i;'£kXd5oS 

inscribitur,  Dicaearcho  olim  adjudicata. 

Jam  aupra  ubi  de  fragmento  dvaygacpi)  tov  IlrjkLov 
oQovi  inscripto  diiaeruimcM,  causas  aimiil  exposuimus,  qui* 
bus  moti  magnopere  dubitamus,  num  hic  et  noster  titulus 
dvayftacpi]  Tiji  'Ekkdioq  ipsi  Dicaearcho  vindicandi  sint. 
Neque  nobis  arridebit,  nnllo  piane  testimonio  quod  vel  pos- 
sit advocari  accedente,  conjectura  qua  Dicaearchum  amplius 
quoddam  opus  geographici  argumenti  composuisse  idque 
simili  modo,  quo  Callimacliiis  literarium  suitm  significavit 
dvaygatfij  itov  dpajudrtov,  inscripsisse  statuamus  dva- 
ygaipt)  Tuiv  dotuv,  Tiorautav,  irdkiujv  x.  t.X.,  neqne  inter 
alia  multa,  quae  proponi  possent,  quidquam  erit  quod  mag- 
nam veri  speciem  prae  se  ferat.  Sed  jam  faciamus  illum 
titulum  eo  sensu,  ut  descriptionem  Graeciae  significet,  ab 
ipso  Dicaearcho  proficisci  potuisse,  quaeritur,  quanam  om- 
nino externa  auctoritate  omne  hoc  fragmentum  ei  tribuatur. 
In  codice  a Buddaeo  reperto,  ex  quo  H.  Stephanus  et  pro- 
saicum et  versibns  compositum  fragmentum  primus  edidit, 
Dicaearchi  nomen  nosterque  titulus  praefixus  fuisse  videtur, 
nihii  autem  aliud  indicatum , unde  de  eurum  fragmentorum 
origine  certo  conjici  posset.  In  libro  ms. , qui  Hervarti 
olim  fuerat,  nunc  RlonachAe  est,  rubro  colore  titulus  z/<- 
xatdxov  dvaygaffi)  t.  '£kk.  nostro  fragmento  praepositus 
ut  in  fine  additum  legitur  Ttku;  ^txatdgxou  dvayga<pij^. 
Quanqoam  in  eodem  codico  versus  qui  Cretae  et  Cycladum 
Sporadumque  iusuiarum  descriptionem  continent,  sicut  etiam 
satis  magna  prosaici  fragmenti  pars  desiderantor. Num 
in  ceteris  codicibus,  quorum  perexiguam  notitiam  habemus, 
Dicacarciti  nomen  et  num  omnino  titulus  iis  laciniis  ante- 
cesserit, nescimus ; ah  editoribus  enim  ea  de  re  plane  nihil 
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adnotatum  eat.  Neqne 'summum  denique  momentum,  quod 
ad  haec  attinet,  codicum  auctoritati  tribuendum  erit,  quo- . 
niam  Dicaearchi  nomen,  ut  primum  et  quidem  vel  dxQlxux; 
admiasnm  fuit,  a librariis  deinde  indoctis  retineri  potuisse 
videtur  atque  omnes  Dicaearchiani  codices  ex  uno  fonte 
promanasse  a Buttmaniio  probabiliter  conjiciuntur.  Quae 
quum  ita  sint,  dubitatio  sane  suboriri  potest,  num  ea  frag- 
menta perlegentibus  nobis  omnino  res  sit  cum  Dicaearchia- 
nis.  Quod  tamen  cum  omnibus  quos  equidem  sciam  edito- 
ribus pro  certo  statuamus  Buddaei  codici  et  manui  quae  in 
aitero  libro  titulum  rubrum  appinxit  fidem  concedentes;  sed 
vix  aliter  intelligere  debebimus,  quam  ut  auctorem  hujus 
fragmenti  ex  Dicaearchi  aliquo  vel  compluribus  scriptis  sua 
excerpsisse  et  bretissimam  quam  inde  negligentissime  con- 
flavit Graeciae  descriptionem  dvay^atfi)  riji  ‘ElXddoi  in- 
scripsisse putemus.  Fieri  quoque  potuit,  ut  ipse  excerptor 
nihil  tituli  adjecerit  et  posterioris  aetatis  homo  qui  in  haec 
incideret,  Dicaearcheorum  operum  adhuc  ipsorum  notitiam 
habens,  superscripserit  dvayQ,  r.  'EIX.  Qui 

titulus  pariter  considerandus  est  atque  in  fragmento  de  Pe- 
lio monte  judicavimus,  ex  posteriori  dicendi  ratione  eandem  ' 
cum  Tti^itjyijaii  habens  significationem  vel  etiam  quod  evci- 
rofiy  fere  idem  valens.  Dicaearchum  autem  in  singulari 
opere  Graeciae  geographiam  ex  professo  tractavisse,  nullo 
scriptorum  testimonio  demonstrare  possumus:  Hieronymi 
enim  locum,  ex  quo  nonnulli  viri  docti  id  colligendum  cen- 
suerunt,  alio  plane  modo  interpretandum  esse  supra  vidimus. 
In  opere  tapien,  cui  r;;$  'JSkkddog  inscribebatur,  geo- 
graphicam quoque,  quanquam  exquisita  potius  quadam  ra- 
tione, Graeciae  descriptionem  comprehensam  fuisse  perquam 
veri  simile  est,  neque  minus  in  eo  geographico  opere,  quod 
nomine  Traptodoi  yijg  nobis  citatum  est,  Dicaearchus  Grae- 
ciam delineasse  statuendus  erit.  Ex  ilio  xijs  'EkkdSo^ 
ea  excerpta  fuisse  suspicor  quae  pedestris  orationis  frag- 
mentum constituunt;  ea  vero  quae  in  versus  redacta  sunt, 
Graeciae  geographiam  valde  elemeutarem  elTieicntia,  cre- 
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diderim  ex  ntqtu^p  yfji  Bicaearchi  repetita  eaae.  Repetita 
autem  eaae  cenaeo  a scriptore  extremae  aetatis  et  pessimae 
notae,  qui  sine  niia  fere  consideratione  et  sine  ullo  judicio 
Dicacarchiana  in  rersus  mirum  in  modum  pravos  coarcta- 
verit.  Quaeri  potest,  utrum  diversi  homines  excerpta  Di- 
caearchiana  confecerint,  alter  prosaica,  alter  poetica,  an 
nnns  Idemque  scriptor  ex  TteftioStji  versus  conglutinaverit 
et  ex  pitp  deinde  satius  duxerit  pedestri  oratione  excerpere' 
seu  metrico  labore  jam  defessus  fuerit , seu  in  hac  compo- 
nendi parte  non  eundem  finem  quem  illic  spectaverit  Quan- 
' quam  non  magnae  operae  fuit  ejusmodi  versus  componere, 
etiamsi  non  probabile  est  excerptorem  ea  in  re  adjutum 
fuisse  rbytlimico  quodam  compositionis  Dicaearchianae  ha- 
bitu, de  quo  auctorem  negi  eQfjtjveiait  quem  Demetrium 
Phalereum  fuisse  olim  statuerunt,  disserere  supra  vidimus. 
Adnotaudum  denique  est,  in  codicibus  anagraphen  modo 
sine  accurata  versuum  distinctione,  modo  revera  instar  pe- 
destris orationis  exhiberi,  quemadmodum  Holstenius  quoque 
refert  in  anagrapbes  fine  primos  editores  plane  neglexisse, 
quod  etiam  ea  quae  de  Sporadibus  insulis  prolata  sunt  me- 
trice composita  essent,  libris  nimirum  manuscriptis  hac  in 
re  nullum  indicium  praebentibus.  Quodsi  in  codice  Mona- 
ceusi  omnia  per  versus  distributa  essent,  Buttmannus  hujus 
codicis  pspjracei  saeculo  ut  videretur  sexto  decimo  scripti 
non  magnum  momentum  esse  adnotavit.  Ceterum  idem  vir 
doctus  Dicaearchi  opus  metricum  in  orationem  prosam  dis- 
solutum fuisse  conjicit.  Ego  contrarium  statuo:  Dicaearchi 
si  quod  opus  huc  pertinet,  exstitit  prosaicum,  inde  aut  ab 
initio  quidam  metrice  excerpsit  aut  epitome  quam  inde  qui- 
dam confecit  prosaica  ab  alio  deinde  in  versus  redacta  est. 
In  titulo  codicis  qui  nunc  Monachiae  reservatur  rubro,  sicut 
etiam  ut  videtur  in  manuscripto  Bnddaei  libro,  post  verba 
jdiy.cud^X°^  dvaygacp}]  xiji  'Ekkddog  additum  fuit  Tt^os 
Oeoff^aarov.  Ubi  de  Dicaearcho  simul  sermo  erat  quid 
magis  promptum  fuit  cogitatu,  quam  de  celeberrimo  ejus 
condiscipulo?  Qui  anagrapli^n  genuinam  censnerunt,  eam 
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a Dicaearcho  dedicatam  Theophrasto  foiaae  conjecerunt,  ei- 
dem cui,  ut  nonnulii  auapicione  aatia  audaci  effecerant,  Di- 
caearchaa  geographicas  suas  tabulas  dono  dedisset  Sed 
etiamnuDC  serio  quenquam  credere,  tale  pessingpm  scriptum 
vel  puerorum  institutioni  rix  aptum  Dicaearchum  confecisse 
Idque  nobilissimo  riro  dedicare  noii  dedignatum  fuisse;  Di- 
caearchum ejusmodi  libellum  composuisse  eundem  qui  Grae- 
ciae vitam  in  egregio  et  praestantissimo  opere,  cnm  tabula 
picta  fere  comparando,  exposuerit!  Fieri  potuit,  ut  Dicaear- 
chus ^iov  xiji  'ElkhxSoi,  quam  eandem  sententiam  Corayus 
habuit,  aut  Tteqiodo»  yiji  Theophrasto  sacrum  esse  jusserit 
et  qui  inde  conglutinavit  excerptor  eam  dedicationis  notam 
retinuerit,  aut  ut  Theophrastus  quidam  excerptor!  aequalia 
exstiterit,  cui  liber  donatus  fuerit aut  ut  qui  versus  com- 
posuit suis  laciuiis  majorem  auctoritatem  comparaturus  Di- 
caearchi scriptum  hoc  esse  idque  Theophrasto  oblatum 
simulaverit.  Utut  vero  est,  hoc  fragmentum  Dicaearchi  non 
esse  salis  perspicuum  reddetur  singulorum  accurata  exami- 
natione. Qua  in  re,  quanquam  etiam  nonnulla  in  opinioni- 
bus virorum  doctorum  enumerandis  proferentur,  ita  agemus, 
ut  primum  de  sententiis  in  fragmento  expositis,  de  rebus 
ibi  tractatis  earumque  tractandarum  ratione,  tum  de  dicendi 
genere  et  denique  de  metrico  habitu  disseramus.  Adjicie- 
tur accurata  hujus  fragmenti  cum  Scyiacis  periplo  compa- 
ratio. Praemonemus  tamen  lectores,  nos  quantum  fieri  po- 
tuit cavisse,  ne  locos  qui  per  librarios  sine  ullo  dubio  cor- 
rupti sunt  excerptor!  vitio  verteremus,  quanquam  corrigendi 
munus  hoc  in  fragmento  ob  ipsius  auctoris  perversitatem 
arctioribus  finibus  circumscriptum  esse  censemus. 

Initio  prooemii,  quod  aliquanto  melioris  notae  qnam 
reliqua  esse  apparet,  scriptor  sese  profitetur  semper  aliquid 
proprii  componentem  neque,  id  quod  nonnulli  faciant,  alie- 
num laborem  sibi  vindicantem  nunc  ipsum  Graeciae  totius 
descriptionem  elaborasse.  Singularis  autem  haec  ratio,  qua 
se  usum  esse  auctor  gloriatur,  qua  in  re  constiterit,  nisi 
forte  in  maxima  tractationis  ncgligenlia,  investigare  nobis 
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non  licuerit  ipsum  opusculum  jam  considerantibns.  Quod 
etiam  gravius  est,  nonnnili  viri  docti  ut  Marxios  et  Osannus 
scriptorem  sibi  ipsi  repugnare  animadverterunt,  qnippe  qui 
paulo  infra  se  ea  quae  ab  antiquioribus  auctoribus  fusius 
exposita  essent  quam  brevissime  versibus  inclusa  relaturum 
• esse  diceret.  Sed  non  dubito,  quin  ea  repugnantia  ita  tolli 
possit,  ut  scriptorem  de  singulari  sua  ratione  verba  facien- 
tem statuamus  de  metrica  forma,  in  compendiis  ejus  tem- 
poris fortasse  parum  usitata,  cogitasse,  etiamsi  id  quod 
Osannus  magnopere  urgebat  concedo,  hoc  ipsum  ab  auctore 
primis  versibus  non  plane  perspicuum  redditum  esse.  Dod- 
wello  vero  non  metuo  ne  quis  etiamnuiic  aasentiatiir , qui 
Dicaearchum,  cui  sicut  plurimi  viri  docti  priorum  tempo- 
rum fragmentum  adseribere  non  dubitavit,  eam  ob  causam 
hoc  opus  singulare  dixisse  censuit,  quod  Peloponnesnm 
eximio  studio  tractavisset  eamque  adeo  permensus  fuisset, 
quam  ad  rem  versus  15  sq.  a t'  ioiiv  ii>  Uekouovvtjaiu 
ytvij  X.  r.  A.  pertinerent.  Quid  multa?  tristis  singularitas 
est,  inprimis  si  videmus,  quomodo  auctor  a promisso  suo 
steterit,  neque  Dicaearchum  crediderim,  fac  primus  poeti- 
cum geographiae  compendium  elaborasset,  ea  re  tali  modo 
gloriaturum  fuisse,  etiamsi  Duttmannus  qui  talia  aggredere- 
tur eum  nostra  admiratione  dignum  esse  contenderit  Qua- 
lis deinde  ad  Theophrastum  adhortatio,  ut  hujus  operis, 
miserrimi  geographici  compendii,  studio  sese 'penitus  dedat, 
eaque  qualibus  et  quantis  verbis  facta  Sto  aeavrov  fiij 
fipaxii,  oXooxepcuf  S'  etrl  TaCrn  Sovi  xal  axovSctaceg 
avfi<pt)^ofid9t]aov , xaSaTteQ  noitJv.  Quae,  nisi 

vero  jocose  locutum  fuisse  statuimus  sibi  ipsi  ob  levitatem 
confecti  opusculi  irridentem,  Dicaearchum  proferre  non  po- 
tuisse perspicuum  est.  Excerptorem  autem  credere  licet 
initio  suae  epitomes  sua  singularitate  ita  gloriatnm  fuisse, 
etiamsi  nihil  aliud  deinde  quam  negligentissime  excerpsit, 
vel  etiam  haec  nonnulia  ex  prooemio  operis  Dicaearchei 
genuini  repetiisse,  parum  considerantem,  num  talia  suo  la- 
bori convenirent.  Eruditionis  vero  qua  Buttraannus  frag- 
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menti  auctorem  instructum  esse  praedicat  equidem  ne  volam 
quidem  investigare  potui,  imo  eum  homuncionem  video  sin- 
gula non  pertractantem , sed  omnia  quasi  praetervolantem 
et  vix  unam  rem  juste  absolventem.  Qualis  ejus  doctrina 
est,  inquam  — de  arte  recte  compilandi  dicere  vix  possu- 
mus — qui  eo  loco,  ubi  Phileae  sententiam  de  Helladis  * 
finibus  aifert,  hanc  satis  gravem  quaestionem  tantummodo 
tangat,  neutiquam  autem  perspicue  exponat  vel  adeo  diju- 
dicet! Verum  enim  vero  si  quis  alius,  hic  potissimum  locus 
ubi  de  Magnesia  Helladi  adjungenda  aut  inde  separanda 
sermo  est  certissimo  indicio  est  haecce  negligentissime  ex- 
cerpta esse.  Suspicari  adeo  possemus,  locum  prosaici  frag- 
menti qui  eadem  de  re  agit  quemque  non  multum  de  sua 
integritate  perdidisse  conjecerim,  quanquam  ibi  Phileae 
mentio  non  facta  est,  a nostro  auctore  in  aliquot  versiculos 
coarctatum  fuisse.  Celerum  talia  penitus  omittere  praestitit, 
siquidem  opusculi  consilium,  ut  in  prooemio  indicari  vide- 
tor, ejusmodi  fuit,  ut  compendiaria  brevitate  et  poetica 
forma  memoriae  consuleretur.  Qua  ratione  non  plane  re- 
jiceremus conjecturam,  qua  de  Theophrasto  quodam  puero 
vel  adolescentulo  cogitaretur,  cui  compendium  non  magis 
dedicatum  fuerit,  quam  in  cujus  institutionem  compositum. 
Etiamsi  autem  prooemium  et  quod  ad  tractandi  et  quod  ad 
dicendi  rationem  multo  melius  habere  diximus  quam  reliqua, 

'id  quod  inde  fortassis  explicandam  est  quod  ex  ipsis  Di- 
caearchianis  nonnulla  magis  sincera  reservata  fuerint,  in  eo 
tamen  etiam  deprehendimus  quae  magnopere  displiceant, 
sicut  versam  quintum,  nisi  intestino  vulnere  laborare  aut 
suo  loco  dejectum  esse  statuimus.  Quae  haec  porro  est 
singulorum  enumeratio  ab  omni  sana  ratione  longe  abhor- 
rens vs.  14  sqq.  dkotj,  Ttoraftovg  vijaovg  re  rov;  8td- 
Ttkovg  re  v.al  AL^ieva^'  d r'  eariv  et>  Ile'Koirovvija(p  yevtj 
X.  r.  k.  Ut  ad  reliqua  accedam,  jam  animadvertimus  quam 
leviter  quaestio  de  Helladis  terminis  tractetur.  Sed  atten- 
dere etiam  juvat,  quo  modo,  quasi  quis  adsit  qui  talem 
materiam  in  opere  pertractari  vel  saltem  perspicue  pro- 
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nanliari  vetet,  his  Terbis  pergator  tranaitom  efilcicutibns 
Tih)v  ini  rd  kotnd  tou  koyov  ngoPijaofjiat.  Quem  ver- 
sum, ut  obiter  moneam,  Gailius  falsissime  intellexit  ita  inter- 
pretatus: „ceterum  ad  reliquam  hujus  orationis  partem  re- 
vcrtar“  ejusque  promissi  fidem  solutam  esae  arbitratus  eo 
fragmenti  prosaici  ioco,  ubi  de  Helladis  terminis  itidem 
exponitur.  Quam  contra  explicationem  ue  alia,  sicut  quod 
prosaicum  et  poeticum  fragmentum  nullo  plane  connexu 
inter  se  contineri  apparent,  hoc  loco  moneam,  id  unum  ad- 
notasse  suficcerit,  quod  ngo^alvta  verbo  neutiquam  signi- 
ficari potuerit  reverti.  Quo  porro  modo  de  gravissimis  ur- 
bibus, montibus,  fluviis,  insulis  et  omnino  rebus  geographicis 
disseritur?  Non  minus  confuse,  quam  strictim.  Nihil  de- 
scribitur, nihil  rerum  memorabilium  adnotatur;  numeris  in- 
dicantur locorum  inter  se  distantiae  ambitnsque  provincia- 
rum, atque  hic  illic  praeter  nomina  urbium  nomina  enume- 
rantur alienjus  montis,  fluvii,  portus,  templi.  Omnium  instar 
unus  locus  ubi  de  Lebadea  et  Trophonii  oraculo  sermo  est 
jam  sufficere  posset.  Auctor  vs.  97  sq.  dicit  nokti;  Ai^a- 
dia  xctl  icQov  T^ofpuivLov , "Onou  ro  ^avxciov  kiyovai 
ysyovevai.  Uaecce  Dicaearchum,  quem  eo  de  oraculo  ac- 
curatius egisse  supra  vidimus,  proferre  plane  non  potuisse 
jam  Hemsterhusius  ad  Lnc.  III  t.  I,  p.  339  adnotavit  eaque 
in  sententia  Marxius  ei  merito  adstipniatus  est.  Si  yeyo- 
vivat  praeteriti  significatione  interpretari  placeret,  cxcerp- 
torem  conjiceremus  haec  elocutum  esse  ratione  suo  aevo 
congrua,  quo  aevo  Trophonii  oraculum  non  jam  exstaret. 
Simili  modo  reliqua  fere  omnia  per  anagraphen  se  habent, 
de  verbis  et  nominibus  dicere  licet,  non  licet  de  sen- 
tentiis sanis,  nedum  de  sententiis  philosophicis.  Atqui 
Buttmannus  scriptorem  monuit  in  prooemio  se  philosophica 
mente  imbutam  declarasse.  Insunt  in  prooemio  quaedam 
philosophica,  sed  haec  non  in  cogitationibus  spectanda,  in 
verbis  potias  nonnullis  et  dicendi  rationibus  ex  Dicaearchi 
opere  genuino  fortasse  surreptis.  Sua  sibi  deiiidc  penitus 
singularia  auctor  habet  nomina  geographica,  quae  ceterorum 


nallos  novit  scriptorum.  Ne  de  KiSiji  vocabulo  quod  va.  00 
legitur  et  pro  corruptela  habendum  esse  videtur  verba  fa- 
ciam, neque  Hylaethum  fluvium,  neque  in  Creta  Angaraeam 
neque  fluvios  ibi  recensitos,  si  ab  nno  Lethaeo  discesseris, 
neque  Emperesion  qnisqnam  alius  memoriae  tradiderit. 
Talia  tamen  nomiua  Bnttmanniis  Dicaearchum  ex  mythicis 
temporibus,  qnornm  maximam  rationem  in  anagraphe  habi- 
tam fuisse  putat,  repetiisse  statuit.  Istis  autem  non  minus 
miram  eam  notitiam  esse  dixerim,  qua  vs.  72  Phocenses  a 
Lelegibus  oriundi  esse  praedicantor  (^quanquam  certo  stato! 
non  potest,  quo  sensu  verba  «x  yitXsywv  (pe^ousvoi  inter- 
pretanda sint^  et  qua  in  fragmenti  fine,  quemadmodum 
verborum  simplex  explicatio  flagitat,  Peparethus  xQinokti 
nominata  esse  refertur.  Tum  per  ipsam  descriptionem 
nonnulla  prorsos  desiderantur,  sicut  Boeotia  absoluta  Locro- 
rum Opuntiorum  et  Epicnemidiornm  recensus  adjiciendos 
fuit,  in  Cycladum  enumeratione  quas  ad  minimum  duodecim 
fuisse  constat  cf.  Strab.  X,  p.  485  gravissimae  quaedam  ut 
Naxus  et  Parus  silentio  transmittuntur  et  orbium  Cretensium 
ipse  auctor  profitetor  se  nonnullas  praetermisisse,  addita 
simul  ejus  silentii  causa  eximia  aiXat  r*  elatP  iv  Kgtjry 
TTokeii;,  a$  eariv  igytSdsg  (pgdaai.  Quaerere  quoque  licue- 
rit, num  Lechaeum  merito  oppidum  dici  potuerit  et  quia- 
nam  sanae  mentis  scriptor  tali  modo  inter  se  consarcinare 
haecce  ausus  fuerit  vs.  42  sq.  Ti]vos  xai  ktfnjv,  "Avdgos 
re  i»;;Oos  xai  xard  rigataxov  ktfJtjv.  Fieri  non  potest, 
quin  ejusmodi  expositionem  perlegentes  in  memoriam  eorum 
versuum  memorialium  redeamus,  quos  in  grammaticis  in- 
primia  latinia  exhibitos  ediscere  olim  pueri  jubebamur. 
Versu  61,  sicut  quidem  locus  nunc  se  habet,  Ithaca  insula- 
rum Cephalleniamm  numero  eximi  videtor,  quaiiqnam  in 
ea  insula  principem  regni  Cephailenii  sedem  habuisse  se- 
cundum historiam  fabularem  coustat.  Minore  fortasse  vitn- 
perio  scriptor  ideo  afilciendus  erit,  quod  Seriphum,  quam 
Stephanus  Bysantinus  Sporadibus  adseripsit,  inter  Cyclades 
et  Peparethum  iii  Cycladum  numero  a Stephano  collocatam 
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inter  Sporadei  retulit,  quum  veterei  ipsi  de  oonnnills  in- 
sulis in  numerum  Sporadum  aut  Cycladum  Inserendis  dubi- 
tasse videantur.  Sed  quis  negligentissimo  homini  condons- 
Terit,  quod  eandem  Cimoium  primo  loco  inter  Cyclades,  altero 
deinde  inter  Sporades  recensuit?  Versu  44  Oxaditav 
6 ira^dnkovg  iariv  ixatov  eixoat  ad  aliam  rem  referri 
via  potuerit*'),  quam  ad  sinum  Ambracicum,  qui  in  nostro 
ipso  fragmento  jam  ts.  26  memoratus  est,  in  eo  autem  opere 
ex  quo  excerptum  est  sine  dubio  locum  propiorem  habuit, 
ita  ut  ad  vocabulum  xdknog  quo  significatos  fuerit  deinde 
etiam  vs.  45  fierd  rovrov  optime  quadraret  Octo  versi- 
bus postquam  Aetolia  commemorata  fuit  interjectis  vs.  62 
ovxoi  legitur  idqoe  ad  Aixwikoiy  quod  voce  Ahiokia  com- 
prehenditur, referendum  esse  videtur.  Nec  minus  obscura 
VB.  70  est  conjungendi  ratio  vocabuli  ovxoi,  siquidem  cum 
voce  Aox^ol,  ut  veri  speciem  habet,  collocandum  est. 

Sed  haec  qnae  postrema  monui  jam  magia  ad  dicendi 
rationem  pertinent,  quam  non  minos  pravam  et  miserabilem 
esse  monui  rerum  descriptione,  dispositione  et  tractatione. 
Si  autem  inprimis  in  prooemio  confiteamur  necesse  est 
verba  et  verborum  copulationes  quasdam  inveniri,  quae  pro 
Aristoteleis  neque  igitur  secus  pro  Dicaearcheis  considerari 
queant,  haec  tamen  ita  comparata  sunt,  ut  apud  alios  quo- 
que posterioris  aetatis  scriptores  deprehendas  et,  etiamsi 
in  singulis  id  locum  non  habeat,  inde  tamen  explicari  pos- 
sint, quod  qni  exscripsit  ex  genuino  opere  ea  repetierit. 
Per  anagraphen  vero  ipsam  inprimia  displicent  verba  keycj, 
boxkia,  ovoftdCio,  xakiia,  rcpoaayopevio  saepissime 
ita  usurpata,  ut  quod  ad  sensum  plane  supervacanea  et  non- 
nisi versibus  complendis  apts  aut  etiam  fere  absurda  esse 
appareant  Huc  non  refero  quod  vs.  140  legitur  Aijkoi 
/epu  vrjao^  keyofxevij  quippe  quod  habeat  quo  satis  defen- 
datur; sed  inter  alia  afiero  praecipue  haecce  vs.  16.  ev  Ile* 
XoTovv^0<p  yivtj  Aeyofxeva  *),  vs.  26.  xov  xokitov  Sa 
xov  xakovusvov  Afifi^axixov.  vs.  41.  noxafiov  Keyofie* 
pov  '‘A(fax9op.  vs.  45.  ‘Ofeaxcu  Xtyofxtvoi,  54.  it^o»  . 
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IJgaxXeovs  xaXovftevov,  64.  ^ jioxplf  xakovfii»^.  07. 
"ykaiSoi  Xtyofisvoi.  8».  eh'  ‘Efinepsatov  xdkovfxepov. 
102.  ij  TtQoaayopBvoiAsvij  Ilkaraia/.  105.  rov  fikp  keyofxe- 
vov  'laftepov.  109.  Aexcuop  ksyofiipij  rtoXig.  121.  thep 
‘/fyyapalap  keyofxepi^p.  126.  eira  ktyofispovi  AiSvf^ovg. 
150.  IIsTtdpi]9oi  ^ rpiTiokts  xakovftiprj.  Majori  autem 
multo  offenaioni  eat  quod  tb.  31  dicitur  t)  'Ekkdq  etpai 
Soxel  ?8.  59.  xaX  iepop  "'Ayiop ‘A9i]pdi  kax  'tp  topofxaa- 
fiipop.  va.  68,  quod  ineptiaaimum  eat  in  re  in  vulgua 
nota,  TOVTOP  6e  peip  kiyovaip  £$  AiruiiJxti.  to.  98.  Upop 
Tpoffoiplov,  ''Oitov  t6  fiapTBiop  keyovai  ysyovipai.  va.  103 
quod  intercalatum  eat  cus  kiyexat.*')  va.  118  <f>aai  S'  ep 
Kpijrp  noktp  Eipai  0a}.daagpa.  Ceterum  non  negligen* 
dum  eat,  quod  apud  Scymnum  Chium  temporibua  literarum 
Graecarum  non  florentibna  aine  dubio  adacribendum  aimilia, 
inprimia  etiam  rerbum  doxuj  et  cu$  koyog  intercalatum,  re- 
periuntur  cf.  va.  94.  151.  163.  212.  489.  Deinde  miro  modo 
inter  ae  quaedam  cumulata  aunt,  quae  eandem  plane  vel 
aimillimam  aaltem  aignificationem  continent  cf.  va.  12.  do(pa- 
XciJj  ifiip  ex^ip  Keia9al  xe  va.  88.  xoi^  <pikofJia9e<H 
ftdktaxa  ifiikoxifioufxepoti;,  ubi  xoi;  qitkofiadsaxdxoii,  xotg 
xpikofiadiat  fxdkiaxa  (^vel  etiam  xoii  fidktaxa  (ptkoxtfiou- 
fiipoii')  anffeciaaet. va.  86.  tepov  'Autptapdov  — xal 
xai  x6  xefiepoi,  ubi  praeterea  valde  vituperandum 
eat  quod  reliqua  nomina  aine  articulo  et  unum  xsfjttpoi  cum 
eo  prolata  aunt.  va.  16.  xaxd  xoTxovg  ai  cum  oftopovpxa 
copulamna  non  magnopere  arridet,  niai  forte  verba  keyo- 
fitpa  xai  6fiopovp9’  eavxotf  xaxd  xottovs  ad  omnia  quae 
praecedentibna  memorata  aunt  referimua.  Poaaumna  tamen 
xaxd  xoTtovi  etiam  aeparatim  conaiderare  eum  in  aenaum 
interpretantea : „receoaebo  omnia  aecundom  locoa.“  va.  89. 
non  intelligitur,  quam  ob  cauaam  acriptor  non  aimpliciter 
dixerit  'Apx^fjtdoi  itpop  et  quid  proferri  debuerit  'Apxi- 
fuSog  ttpop  dyiop,  neque  infitiari  poasumua  quod  additum 
eat  dyiop  cf.  va.  59.  120  aq.  acriptorem  redolere  aetatia 
poaterioria,  Cbriatianeae.  Tum  nounulla  vocabula  inve. 
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niuntar  versu*  tantum  complendi  causa  aut  omnino  usurpata 
aut  pro  simplicioribus  prolata,  quo  etiam  ilia  quae  supra 
indicavi  keyofAevoi  X.  r<  referas.  Sic  saepissime  parti- 
cula de  leit^tur  y.al  idqne  ante  vocalem  in  x'  immuta- 
tum vs.  83,  Trooaeri  va.  95,  xa^aTteg  compluribus  locis 
vice  simplicis  adhibitum,  e x»  fievo;  idem  significans 
quod  mbsequetu , contigwu  et  sensu  fere  adverbiali  prae- 
ditum compluribus  locis,  quali  ratione  Scymnus  quoque  Chius 
protulit  cf.  ex.  c.  vs.  151.,  eJra  vs.  85  sine  ulla  vi  pro- 
nuntiatum, sicut  etiam  evidentius  vs.  61.  elxa  fiera  ravTijvt 
Sic  eariv  quoque  vs.  87.  claudicare  apparet,  quum  earlv 
ex  vulgata  qnidem  lectione  quam  proxime  praecesserit  va.  85. 
Ys.  10  ft>  ^gaxei  n)etro  debetur  pro  simpliciori  et 

magis  apto  ffpaxetoi  vel  etiam  Sia  figaxeog,  Sid 
Nec  minus  metricae  necessitati  adscripaerim  quod  vs.  1 oJ 
adjicitor,  vs.  i.  vvvl  pro  vvv  exhibetur  et  vs.  21  pro  oe 
simplici  oeavxov  dictum  est.  Item  versu  117  apparet  arto 
Tcdv  'A9i]vaLuiv,  quanquam  non  integra  grammatica  con- 
junctione "),  versus  gratia  pro  xtav  'ASrjvalmv  prolatum 
esse.  Quae  hae  pOffo  sunt  dicendi  ambages  vs.  82  sq. 
fiexd  (Pwxffs  uTToxecTcu,  XEtfxevt]  T}j<;  0u)XtSoi  jfwpag 
nrpc);  £u>,  neque  eo  loco  placet  vTroxeixat  pro  xetxau  prae- 
sertim praepositione  fxera  praecedente,  quod  quidem  etiam 
ad  alios  locos  cf.  vs.  58.  102.  pertinet.  Versu  51  5' 

ixovaa  positum  esse  videtor  pro  vipijh)  Sit  nisi  forte  (quod 
tamen  summa  stadiorum  indicata  et  de  particula  ImpediunQ 
vtpog  cum  oySo^xotnra  axaSitop  praecedenti  versu  jungere 
malumus  aut  statuimus  altitudinem  Ithacae  in  genuino  Di- 
caearchi opere  expositam  fuisse,  excerptorem  autem  prae- 
termisisse vel  etiam  ad  notasse  ao  librarios  negiigentissirae 
omisisse.  Neque  laudo  vs.  32  fxdkiaxa  ante  avvex>ji  neqOe 
vs.  03  ndvv  ante  xahj  collocatum.  Deinde  quae  per  sOtf- 
som  inter  se  arctissime  cohaerent  verba  foedo  modo  divel- 
luntur, particulae  quaedam,  ut  inprimis  Se  et  rs  hott 
tertium  tantum,  sed  vel  quartum  et  quintum  locum  satiS 
saepe  obtinent  et  praepositiones  «t  itllctill  fortnsd  • aomi- 
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nibnt  cohaerenlibm  Tersuum  distinctione  separantur.  Qua- 
lia etiamsi  Buttmanno  exempla  afferenti  etiam  apud  tragicos 
et  comicos  poetas  reperiri  concedam  necesse  est,  nostrum 
tamen  fragmentum  inprimis  ideo  condemnandum  est,  quod 
intra  paucos  quos  fragmentum  continet  versus  ea  vitia  fre- 
quentissima  sunt.  Quam  in  rationem  ezempiorum  iustar 
sufficiat  haecce  tantum  paqca  adscribere  vs.  76.  eha 
pi<[i(puiv  ixofievov  Ktu^vy.iov  dpiQOv.  vs.  86.  xai  riji  da- 
dnexov  iegov  ov  Tto\v.  vs.  135,  eyyi>i  Ketai  Trptori; 
TffrpaTToX/s  Sovviov  Nijao^  imoxEtrat.  vs.  28.  inKfavti 
d'  leqov  vs.  80.  xaKelrat  /favonii  5 ^ 

Ttoketi’  Olxot  S"  l;foi;Ot.  vs.  81.  t)  Bottuvla  Xuj^a  5e, 
quo  loco  praeterea  non  intelligitur,  quam  ob  causam  ;i;cJpa 
additum  sit.  vs.  46.  '‘A^yo^  5‘  evravdd  sau  t6  || 
XoXtxov.  vs.  67.  fiErd  de  riyv  l[  Tdkocpuiva.  vs.  101.  ^cra 
di  r«s  IloXeiq.  vs.  102.  f^^xoi  eaxi  r/J;  ||  BonjujLai;.  vs.  99. 
fiETOL  TavTTjv.  vs.  124.  aKkat  d‘  eiaiv  ev  []  Kqijtu  noKEii. 
Ultimo  denique  loco  gravissima  quaedam  commemoro,  verba 
singnlari  modo  vel  usurpata  vel  cum  aliis  conjuncta,  eorum- 
que  nonnulla  non  modo  singulariter  sed  fere  absurde  pro- 
lata. Ita  versu  4.  neque  quae  codicum  lectio  est  Tre^o- 
pi^xa,  neque  quae  conjecturae  sunt  iii  promptu  satis  positae 
neTiovijxa  aut  nenooiy.a  approbandae  videntur.  Vs.  10. 
ravra  legentibus  occurrit  ita  dictum,  quasi  relativa  senten- 
tia praecessisset  neque  vero,  ut  revera  6t,  participium  an- 
tea legeretur  rd  ydg  — xadr'  (Jiy- 

dijaETai.  Vs.  27.  aradioui  d'  exet  duo  t;;s  dakdrTtjs 
displicet  pro  eo  quod  dicendum  fuit  aradiovg  d’  dnexei 
(u7to)  T^g  dakdiTiig.  Versu  48  non  bene  habet  nokeig 
OvTOi  d’  exovat  nXelovag  xal  Aevxdda,  seu  hunc  sensum 
statuis:  „Acarnanes  plurcs  urbes  habent  (^quam  Amphilochi 
et  Orestae^  atque  etiam  Lencadem‘*  seu  ita  interpretaris: 
„habent  quum  alias  urbes  tum  inprimis  Leucadem",  ita  ut 
nkeLovag  xai  idem  significet  quod  alXag  re  xai.  vs.  50. 
vijooi  iv  avxiji  xeifAEvai  absolute  positum  male  habet  et 
purum  putum  indicem  aeque  redolet  ac  quod  nonnullis  locis, 
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Inprimb  rab  flnem,  le  iiepe  excipit  tha.  Vertet  51  nullo 
modo  comprobtndnt  est,  ten  exofiivij  cum  hfiivas  rpeis, 
ut  Buttminnet  voloit,  tentu  continens  et  fere  eadem  cnm 
ixovaa  tignificatiooe  Jungit,  ten  cum  Manio  per  te  con- 
tiderat  et  per  affinis,  contigua  explicat.  Vt.  53.  Trpo;  ru7 
nigav  non  magnopere  placuerit  pro  aimplici  niqav  utur- 
patum.  Va.  62.  raurtji  non  aitit  commode  ad  AhoAla 
referatur,  quippe  quod  Tocabninm  jam  vt.  57.  commemora- 
tum fuerit.  Ya.  78.  Krjqnao^  Ofiiau  cx  0wy.idoi  aeque 
malum  eat  atque  quod  excerptor  rerera  exbibnitae  ridetur 
Kt](pta6i  6 ^ioiv  ex  Omxldog,  quum  articuli  ratio  nulla 
intelligatnr,  quoniam  Cephitana  ab  alio  cognomine  fluvio, 
reiuti  a rivo  prope  Athenaa  fluente,  ditcernendnt  fuitte  non 
ridetur.  'Va.  84.  ro  ftev  legitur  et  deinde  tine  Se  parti- 
cula eregov.  Va.  92.  ineptua  este  primo  obtutu  apparet 
’Av9t]d(uv  ixei  ‘Av^rjSoviov  rov  kifiSva.  Ve.  96.  fiercc 
Svo  pro  fiSTU  Siio  araSiovs  quanqnam  diaplicet,  quum 
axdStoi  nomen  remotiori  tantum  loco  prolatum  fuerit,  to- 
lerari tamen  et  aliia  geograpborum  locia  excuaari  potest. 
Vt.  100  vTtoxeiTai  QeaTUcU  non 'probabimus,  quanquam  aut 
Toce  iioKig  aubintellecta  explicare  aut  facillima  emendatione 
in  vTvoxetvrai  Oeanial  immutare  postumus.  Vt.  105  sq. 
qualis  legitur  verborum  conjunctio  ‘Aaumov,  Iledi'  evvSga 
nagaxeifteval  Qualis  porro  bic  sententiarum  complexus 
ve.  ISO  tqq.  ngog  Se  ti)v  fieotj/j^glav  Ovoag  ev  Ev^oigL  **) 
— tr/  Se  xal  7^;  "Arxiy.ijg  jftJpa;  fierexovaag  TtavTeXujg. 
Vt.  autem  111  sq.  eari  S'  avz^g  xo  fxeyeSog  AioxiXia 
y.ai  nevxaxoaid  nov  axeSov  SxaSitav  et  va.  119.  (paoi  8’ 
ev  Kgtjxi^  TioXtv  Elvai  (PaXdaagva,  si  quae  vilia  latent, 
ut  priorf  loco  dubitandum  non  esse  videtur,  ea  non  tam 
auctori  quam  librariis  deberi  crediderim. 

Permulta  vidimus  ab  auctore  nostri  fragmenti  contra 
rectam  dicendi  rationem  commissa  in  iisque  nonnulla  esse 
quae  metri  necessitate  effecta  esse  existimanda  sunt,  quod 
co  magis  mirnm,  quo  nequior  totus  fragmenti  habitus  me- 
tricus exstat.  Nisi  magnopere  fallor,  illuc  etiam  h.av<'>g 
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pertinet  Ti.  11  eine  uIU  fere  vl  usurpatam,  tb.  97  formu 
^effadla  loco  vulgatae  Ae^adtia  prolata,  va.  117  {%£!  dh 
AvroxSopa  -fivi]  pro  eo  quod  accuratius  dicen- 
dum fuerat  exu  Si  xal  Aijrdx^opa  xtP7}, 

va.  139  ktf^epas  /3',  fitrd  javjtjp  8‘  iarlp  {j , ubi 

pro  nota  numerali  verbum  numerale  ne  pronuntiando  qui- 
dem substituendum  esse  mihi  videtur,  sed  versus  hoc  modo 
recitandus ; ixovaa  hfti  [pai  fxtxd  raJ]  rt)P  S'  eartp  jy.  ^ 
Si  enim  Spo  substitueremus,  in  eadem  dipodia  dactylus  et 
anapaestus  se  exciperent,  cujna  generis  metricam  formam 
in  trimetris  vel  comicis  respui  viri  rerum  metricarum  pe- 
riti merito  contendunt,  fiuttmannus  nomen  ipsum  numerale, 
ut  videtur,  neceraario  restituendum  esse  arbitratus  hanc  con- 
jecturam proposuit:  exovaa  Xtftepa^  Svo’  fisrd  Si  jtjp 
£<fTip  ij.  Quum  metri  gratis  liaec  et  alia  in  dicendi  genere 
peccata  esse  intelligamus,  in  promptu  posita  est  sententia, 
qua  de  metrica  fragmenti  ratione  bene  sentiamus.  Sed  tan- 
tum abest,  ut  versus  boni  vel  ad  minimum  recti  existimandi 
sint,  ut  Osanno  fere  assentiar  auctorem  nostri  fragmenti 
censenti  de  natura  trimetri  iambici  fere  nihil  comperti  ha- 
buisse vel  saltem  repexisse,  ceteris  versas  pedibus  plane 
neglectis,  nisi  quod  ultimos  pes  iambus  esse  deberet.  Qua 
tamen  in  re  non  penitas  inlltias  iverim,  hoc  illo  loco  cor- 
ruptelam irrepsisse,  qua  de  medio  sublata  etiam  metrica 
ratio  ad  meliores  fruges  reditura  sit.  Nihilo  minus  caven- 
dum eat  ne,  ubi  simplex  emendandi  ratio  non  praesto  adest, 
quae  negligentissimus  auctor  commiserit  librariorum  vitiia 
originem  debere  suspicemur.  Poetam  didacticum  severia 
trimetri  tragici  legibus  obstringi  non  potuisse  patet  et,  «t 
in  aimiU  re  similia  afferam , in  iregitjyijoetai  suae  prooemio 
Scymnus  Chins  sese  per  opus  suum  comico  metro  usum  esse 
disertis  verbis  profitetur  cf.  va.  1 sqq.  et  vs.  33  sqq.  fiexQtp 
Si  ixu9epa(  Trftosikera  xvif^ixt/i  St)  aa- 

iftjptiat  xdqip  Evfnp^fxopeptop . iaofiipijp  oiiuoi  opwp. 
Cinsae  autem  quibus  poetam  didacticum  majore  libertate 
metrici  et  id  miuimum  eadem  qua  comicos  uti  necesse  est 
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per  le  ntii  peraplcnae  innt.  Sed  aliad  tine  dubio  est,  ei 
Intra  apatinm  ducentorum  vel  ampliua  Tersuum  quaedam 
liberius  tractata  deprehendimus,  aliud  si  per  Tersuum  am- 
bitum etiam  minorem  satis  multa  Titia  metrica  reperimus. 
Quo  ante  omnia  quosdam  anagraphes  Tersus  refero  falsissime 
compositos,  aicuti  ts.  IT  tva  ftrjdeu  oe  ro  avvoikov  Sta^ 
kavddvjf  (^neque  enim  eo  loco  crediderim  nequam  potitam 
corrigendum  esse  Casauboni  conjectura,  quanquam  non  ad- 
modum aliena  et  usu  Aristophanis  aliorumque  comicorum 
comprobatu  facillima,  hacce  ha  fjtjde  ev  ae  x.  r.  ts.  25. 
aini]  8‘  cbrotxla  keyerai  zdSv  Koptv9liov,  ubi  editore* 
quidem  fere  omnes  articninm  quem  usus  penitus  efflagitat 
aut  uncis  incluserunt  aut  plane  ejecerunt,  nihil  autem  mu- 
tandum et  Titiositas  metrica  auctori  imputanda  esse  apparet. 
Si  cum  comico  res  esset  Romano,  Tersus  quaedam  ratio  ita 
effici  posset,  ut  Tocabuli  KogtvSlwp  antepenultimam  eo 
loco  corripi  statueremus.  Versus  45.  th'  'A^fplkoxoi  • '“Aq- 
*foi  6’  evxavSd  eari  rd  pluribus  simul  maculis  contamina- 
tus est,  primum  quod  ultima  Tocis  sjllaba  ante 

■equentem  Tocaiem  producta  retinetur,  quanquam  id  inter- 
cedente interpunctione  aliquatenus  tolerari  potest,  deinde 
quod  posterior  secundae  dipodiae  pes  spondeus  est  et  deni- 
que quod  in  Terbis  iprao^d  earc  intolerabilis  plane  hiatua 
reperitur.  Si  in  pessimo  poSta  emendandam  putarem,  sicut 
non  puto  nisi  apertissimo  corruptelae  Testigio,  conjectura 
Butimanni  arrideret  elr'  ‘Afiq>ikoxoi’  d'  ip  avrots 

ioTi  t6  legendam  proponentis.  Versum  4ff  ’^ftqiikoxtx6p‘ 
fisra  TouTorg  8‘  ‘Axa^vdvsi  nokti^  hypermetrum  siri  docti 
emendare  studuerant  rod;  pro  rovxovq  substituendo.  Ver- 
sus 55  iriQov  d‘  ‘A^QoSirijq.  Ttorafio»  d‘  iq  ;f(dpa 
propter  spondeum  iir  altera  dipodiae  parte  necnon  ob  hia- 
tum in  ultimis  Terbis  obtinentem  improbandas  est,  ubi  si 
quid  mutandum  crederem  Butimanni  conjectaram  Tcorafidv 
Tj  yiopa  6'  eyst  reciperem,  quippe  quae  duobus  istis  Titiis 
Tersum  liberet  et  quod  ad  Si  particulae  sedem  cum  usu 
nostri  scriptoris  congrua  sit.  Versui  58  iu  p irohi  ino- 
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tteirai  Ilkevftop  xo*  lepd»  idem  BaUmannas  mederi  etuduit 
Terbla  iU  traiuponendia:  ex  p reohf  DkevQOJV  viroxetTot 
xai  is(f6».  Yeraum  60  ineixa  KakvStov,  eha  Kidtjs,  aZ 
t'  ‘ExtPaSes  hac  non  refero,  qnia  facere  non  poaaum  quia 
grarieaimam  corruptelam  eum  in  locum  irrepsiaae  cenaeam, 
quanquara  ipae  equidem  genuinae  lecUonia  reatituendae  viam 
noudum  inveatigavi.  Affero  deinde  veraum  72  tnetra  (pui- 
xef$  ex  jiekeyutv  qtBgofiSvoi,  ubi  ei  conjectura  admittenda 
eeaet  Oaanniana  ex  Asksyujv  <p£gwvv(iot  multo  majorem 
veri  apeciem  aibi  vindicaretr  quam  quae  a Buttmanno  pro- 
poaita  eat  i(p\  'JSkiXwva  (ptgofHvov.  Yerana  77  quemad- 
modum vulgatna  eat  quod  ad  metricam  rationem  peaaimua 
eat  Kmgvxtov  avrpox'  e/r'  ‘AvxLxtgga  noki^,  quanquam, 
ai  eo  loco  ut  Buttmannua  refert  codex  Monacenaia  revera 
exhibet  err  evavrt  xvga  Tfoktg,  nemo  veranm  talem  coa- 
atituendum  eaae  dubitaverit  Kuiguxtov  axrpox*  thev  ‘Ai>~ 
xlxvga  nokig.  Item  in  verau  85,  qui  ex  vulgata  lectione 
hic  eat  erepox  Ki^aigwv  th'  lor'  ‘SigatTCog  Ttokig  euna 
Buttmanno  statuendum  erit  pro  eh'  lar’  reacribendum  esae 
ehtv.  Yerau  81  Adgtood  ra,  fiex’  avxijv  S‘  Avkig  (Aav- 
)ds')'  i)  Boitaxia  fieri  vix  posse  videtur,  ut  pravo  acriptori 
succurramus,  quanquam  Buttmanni  conjecturam  Strabonis 
loco  IX,  423  innixam:  kaaia  xs  fisx‘  .avxijv  Aavklg-  i) 
Bomxia  sagacitate  non  destitutam  esse  confiteamur  necease 
est.  Yersua  90  'Ayaftefxvum  • elx‘'  ‘E/nnegiaiov  xakov^e- 
vov,  nisi  forte  in  E^negkaiop  corruptelam  inesae  statuimus, 
nullo  modo  emendari  posse  aut  debere  videtur.  Quam  pro- 
posuit sanandi  rationem  Buttmannua  'Ayuf^ifipov' ' ttt'  x. 
T.  X.  spondeum  quidem  ex  pari  sede  removet,  sed  in  sen- 
tentiae fine  elisum  vocabulum  exhibet,  qualis  ratio  nostro 
scriptori  non  aliena  quidem,  sed  ei  non  plane  immerito 
vitio  versa  est.  Quod  autem  gravius  est,  quanquam  a Grae- 
cis, id  quod  etiam  in  vulgus  constat,  ksysxai  'Ayafjiftpopa 
xxiaat  vel  etiam  objecto  subaequente  v.  c.  v/}x  Txdkip  aeque 
ac  keyexai  ‘Ayafiifdpwp  xxiaai  dici  potuisse  couceaacrira, 
accuratae  tomeu  rationis  scriptorem  vix  crediderim  prula- 
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tarum  fuine  o Xsyerat  xrlaat  ‘Jyafufivopa.  Nec  magis 
mutandus  nt  versus  104  diaxdata  xal  iffSofujxopt'  eoxl 
rd  Tikdrog  et  Buttmanni  conjectura  quanquam  ciim  dictione 
nostri  auctoris  optime  couvenit  non  comprobanda  est.  Le- 
gendum autem  quanquam  magis  proponendi  causa  protule- 
rat dtaxoai’  iari  x‘  s^Sofd^xopra  nkdzog.  A versu  inde 
105  etiam  nequiora  omnia  reperinntur  atque  ea  quae  s 
versu  109  edita  sunt  Cretae,  Cycladum  et  Sporadum  insu- 
larum descriptionem  continentia  in  nullo  codicum  collato- 
rum nisi  in  Ilolstenii  Palatino  exstitisse  videntur.  Sic  sta- 
tim  versus  106  'Jaumop  re,  nedl'  evvS^a  napaxtiuepa 
apparet  df^Brgog  esse,  quo  versu  quod  initio  praeterea  ex- 
Libebatur  yiswndp  re  nescio  utrum  cum  Buttmanno  ex  vo- 
cibus \4atonop  re  coortum  an  ex  keyuutpop  corruptum  esse 
censeam.  '‘Eaxiv  d'  titura  yu/pee  MeyaQeutP'  iati  re 
versus  107  mensura  penitus  caret,  nisi  forte  MiyaQtuiv  per 
ayiiizesin  pronuntiandum  existimamus.  Improbanda  omnino 
est  quam  hoc  loco  Buttmanuus  protulit  conjectura  lartp  8' 
iiteira  Mtyageuiv  * iari  re  ob  longam  vocis 

syllabam  terminalem  elisam.  Versus  109  ut  viilgp  profertur 
%vorog  VTiuxeiiai  xai  ulixaiovnktyoiupt}  Ttdhg  metricum 
monstrum  est,  sanaretur  autem  si  aut  xvoxog  omitteretur 
aut,  id  quod  majori  veri  specie  nititnr,  xvnxdg  ut  Paasovius 
quoque  censuit  in  yuioxog  immutato,  ndkig  quod  ad  Ae- 
Xcuov  praeterea  non  recte  quadrare  videtor  abjiceretur  et 
pro  keyofxeptf  deinde  rescriberetur  }.ey6fxepop.  Buttmanni 
vero  conjecturam  Krebsii  quadam  suspicione  innixam  non 
probo  hancce:  S^oiPoBg  inoxeixat  xai  Aixatov  Keydue- 
vai.  In  versu  112  corruptelam  inesse  jam  supra  indicavi, 
quod  vei  absurdissimus  scriptor  8iox‘kia  y.ai  nevxav.oata 
cura  genitivo  oxudiwv  collocare  potuisse  non  cogitandus 
est.  Non  corrigendus  autem,  quanquam  vituperandus  est 
versus  141  vttug  r'  'Anokkuipog'  tixxv  ixofikvrj.  Versu 
denique  149  dito  xavxyg  hxsxlv  diitxovo"  ov  rrokd  non  im- 
probanda videtur  Bnttmauni  conjectura  avrijp  quod  prae- 
cedenti versu  ixt^fiex^op  legitur  in  hujus  versus  initium 
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translocantii.  Reatant  praeterea  aatla  mniti  rerana  liberrime 
compoaiti,  quornm  plarimoa  Butlmannoa  ant  emendare  aut 
excmplia  ex  comicia  Graecia  repetitia,  aed  iia  non  omnibua 
plane  aimiiibua  comprobare  atudait.  Etiamai  autem  omnia 
quae  iu  boo  fragmento  deprehendimus  contra  elegantiorem 
metri  structuram  commiasa  excusari  rei  defendi  poaaent, 
eo  tamen  inprimia  offendamur  necesae  eat,  quod  eae  ver* 
suum  deformitatea  nostro  fragmento  inter  ae  nimis  cnmn- 
latae  sunt.  Quod  antem  Osannus  attulit  Damocratia  exem* 
pium  apud  Galenum  de  antidotis  trimetros  multo  correctio» 
rea  et  tragicorum  instar  fere  conformatos  exhibentia,  non 
magnopere  respicio,  qnom  hic  didacticns  poSta  severiori» 
bua  legibus,  quam  quae  ab  aliis  didacticis  observari  solerent, 
ae  ipse  subjecisse  videatur.  Plus  valet  quod  idem  vir  doctis» 
simus  de  Machone,  comico  po€ta  Ptolemaei  tertii  Euergetae 
tempore  florente,  monuit,  cujus  versus  ab  Athenaeo  XIII, 
p.  579  sqq.  memorati,  quanquam  liberrime  incedunt,  multo 
tamen  rectius  atque  elegantius  ae  habent  nostris.  Neque 
apud  Scymnum  Chium  tam  frequentem  reperimus  versuum 
procacium  duriasimorumqne  concnrsnm.  Quod  autem  aum» 
miim  est,  omnium  versuum  ex  po£tis  qiioa  dixi  et  aliis  qnl 
utpote  similes  nostris  afferri  possunt  rhythmus  magis  flui» 
dus  est,  magis  continuus,  minus  conglutinatus  et  contortus. 
Dicaearchum  vero,  qui  rebus  quoque  musicis  insignem  ope» 
ram  navavisse  statuendus  est,  ejusmodi  versus  qnales  supra 
proposui  et  jam  statim  quosdam  adjiciam , facere  non  po- 
tuisse perspicuum  est.  Ob  breves  syllabas  nimis  cumulatas, 
ut  exempla  proferam,  displicent  vs.  7 ty.avtjv  re  jrapexiov 
diaTpi/3/)v  TOig  Suva^ivoig.  vs.  38  xolg  cpiXofjadeai  ud- 
hara  tptXorifxovfiivoig  et  ubi  adeo  duo  tribrachyes  se  ex- 
cipiunt va.  89  x‘  ‘^grefudog  Upov  dyiov  ("de  hujus  voca- 
buli prosodia  cf.  etiam  vs.  121.  59),  o kiysrai  xt/om. 
144.  avxai  (*f.v  eiai  KvxXdSeg’  trepai  Xeyoftevat.  Neque 
bene  habet,  ai  anapaestus  ab  anapaesto  ant  a dactylo  ex- 
cipitur ut  va.  115  Aaxa8at^ov(utv , eiretrep  ‘Aqydvyv.  rd 
T<  (quanquam  eo  loco  nomen  proprium  excusationem  prae^ 
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bet^.  122.  Munovov  fisra  raurrjv  T^voz  kart  xal  )ufv}v. 
61.  'J9dxt]  araSitav  oydoijxovta  arev^,  vel  si  verbornm 
caesurae  cum  dipodiarum  finibus  congruunt  ut  va.  57.  iaS’ 
6 nagthtkovg  avTtjg ' tiexai  6‘  Aixtokia.  va.  83.  xijg 
Ouinudog  xuigag  ngog  eui.  x*  taxiv  6uo.  «va.  84.  iixiatjft 
OQt]  ’ xa  fthv  'EkixioD  xakov^evov.  Ceterum  non  vacat  om- 
nia duritiei  genera,  quibus  metrica  noatri  fragmenti  ratio 
laborat,  enumerare,  quum  versus,  cujusmodi,  hic  eat  140 
Aijkof  isgd  viQaog  keyofievij  xcti  kifx^v  a nemine  facile 
pro  eleganti  habitus,  frequentisaimi  sint. 

Num  hujus  fragmenti  auctor  Scymni  Chii,  qnae  super- 
eat et  quae  eadem  fortasse  prosaici  cujuadam  operis  metrica 
tractatio  est,  geographiam  ante  oculos  habuerit,  certo  de- 
finiri non  potest;  aunt  quaedam  ntrobique  sibi  similia,  ricnt 
quae  de  metricae  formae  utilitate  dimeruntur  et  singulorum 
quae  in  opere  tractanda  sunt  recensendorum  ratio;  sed  apud 
Scymnum  omnia  accurate  ac  fuse,  apud  nostrum  scriptorem 
quam  brevissime  exposita  annt.  Phileae,  qui  ubi  de  Grae- 
ciae finibns  sermo  est  commemoratur,  notitiam  scriptor  ex 
ampliori  Dicaearchi  opere  repetiisse  videtor  neque  omnino 
necesse  est  nostrum  auctorem  censeamus  praeter  iibrnm  ex- 
cerpendam aliis  quoque  scriptis  usum  fuisse,  inprimis  quum 
talis  studii  nullum  fere  aliud  vestigium  adsit.  Nec  minos 
apud  Scymnum  ex  opere  excerpto  repetendum  fuerit  quod 
auctores  geographici  vel  historici  compluribus  locis  afierun- 
tur  cf.  ve.  869.  QBorxo^xKog  dvayQdxpii  dt  xauxijg  xt]V 
&eaiv.  411.*  (ug  xpaai  Tlfiatog  xe  xai  'E^axoadevi^g.  545. 
'Exfoqog  siQtjxev.  564.  'IJpdSoxog  iaxopti  de  xavxa  avy- 
yqdxftav,  316.  ivioi  de  Aoxqiuv  xfiaol  xtiiv  ev  ‘Ol^okaig. 
Cum  Scylacii  autem  periplo  nonnnilis  locis  consensur  evl- 
dentissimus  nostro  fragmento  intercedit,  ut  alter  ab  altc;ro 
in  usum  vocatus  fuisse  aut  uterque  ex  uno  eodem  fonte 
hausisse  videatur.  Quod  accurata  duorum  scriptorum  quum 
etiam  post  Osannnm  et  Buttmannum  hic  instituam  compa- 
ratione facta  satis  apparebit.  Cum  vs.  24.  sqq.  hic  ScyLa- 
«is  locna  conferendua  est  apud  Gailium  I,  p.  255:  ftaxd 
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Mo\orxiav  '/ififfgaxfa  Ttohi  dTrk%ti  Si  auztj 

ano  daXdzTrji  ozciSia  n.  eort  Se  xai  crl  9akdrTtjf  rei- 
Xoi  xai  hfiijv  xXeiaxoi  (noa  dubito,  quin  Osannus  ita  le- 
gendum esse  pro  vulgato  xdXKiaxo^  merito  juaaerit).  ev~ 
xevdev  dgxexm  rj  'EKkdi  avvexf/f  shat  (_quod  Gailiua 
bene  vertit:  „fonnant  un  corpa“^  Ut^veiov  noxafuoo 

xai  'OfeaXiov  Mdyvijxix^g  ;ro'A.eto?,  9 £or<  nagd  xov  no- 
xauov.  nagdnkovg  di  xijq  '^fj^gaxLag  axdSia  gx'.  In 
Acarnaniae  deacriptione  nostro  auctori  cum  Scylace  conve- 
nit inprimis  de  longitudine  ejus  provinciae  praeternaviganda 
emensa  cf.  vs.  56  sq.  cnm  his  Scylacia  verbis  nagdnkovg 
Se  'AxagvavLag  eoxiv  Tjfieguiv  Suo,  ubi  Scylacero  dierum 
numero  simnl  noctes  complexum  esse  interpretes  recte  mo- 
nuerunt, neqi^e  vvxxtSv  vocabulum  excidisse  cum  Gailio 
statuendum  est.  Scolacis  autem  de  Acarnania  locus  omnis 
hicce  est  ex  Gailii  etOsaiini  conjectaris  a me  exhibitas:  (Jiexd 
Si  'y/ fe0gaxLav  'Axagvavia  eSuog  iaxi.  xai  ngwrt^  ndkig 
avxoih  ''Agyog  xo  'A^tfikoxixov  xai  Evginog,  xai  &i>gtoi>, 
xai  Avaxxogiov  ev  xtp  xokntp  • xai  i^io  xov  ‘Avaxxogi- 
xuli  xoknpv  ktfitjp  ‘Axxt)  xai  noktg  Aevxdg  xai  kifxtjv. 
Jam  sequuntur  verba  corruptissima,  in  quibus  restituendis 
Sairaasius  et  Gronovius  operam  suam  collocaverunt,  acriy 
dvtxei  enl  xov  AeuxaxauHv  iaxiu  dxgwrtjgtov  noggto^ev 
Tff  &akdxxp.  avxi}  t)  not.ig  x6  ng\v  xai  ini  AsvxaSto- 
OTtuv  (ovoijd^exo..  Pergitur  deinde  ita:  ‘Axagvapeg  Se 
oraatdaarxeg  ikafiov  ex  KogLvdov  enoixovg  oi 

Se  tnoixoi  dnoxxeivavxeg  xovxovg  xtjv  xedgav  nvxol  ix^t'- 
aiv.  avrtj  S’  eaxi  vvu  vijaog  xov  ta9/eov  dnoxeraefgev- 
fiivtj.  (uerd  Se  xaSxa  nokig  0agd  • xai  xaxd  xavxa  vij- 
odg  ioTiv  'Iddxij  xai  nokig  xai  hfuijv.  fietd  Se  ravxa 
n'oog  Keipakkijvia.  endveiui  Se  ndktv  ini  xi;v  ijneigov, 
di)sv  dnikinov.  fuxd  xavxa  nokig  'Akvxxia  xai  xaxei 
xnvTi]v  vijoog  Kdgvog  xai  nokig  ‘Aoxaxdg  xai  kif*i]v  xai 
ninafiog  ‘Axtkijiog  xai  OividSat  ndkig.  xai  eig  xctvxag 
xdg  ndkeig  dvdnkovg  eaxi  xaxd  xov  ‘Axektoov  eiai  Sh 
xai  dkkat  ndkeig  ‘Axagvdvcov  iv  fxeaoyet^.  nugdnkovg 
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‘Axagvavia^  iaxiv  tjfjeguip  Si/o.  t)  da  ‘Jxaqvavia  eari 
Ti  aoa  evUfievoi  xui  xard  zaCra  vijaoi  nagdxaivxat  izok- 
?L«i,  a?  o ‘A-iakuio^  ngoaxutvvvujv  ijTzaigov  Ttoiei.  xa- 
Xuilvzai  dt  'Extvdda^  vijoot , t/ai  de  igi^fxoi.  In  Aetoliae 
descriptione  inter  anagraphes  auctorem  et  Scjiaccm  id  so- 
lum convenit,  quod  uterque  ejus  provinciae  praeternaviga- 
tionem diurnam  esse  retulit  cf.  haec  Scolacis  verba  fiezd 
de  ‘Axagvavlav  AizuALa  eaziv  idvog  xal  iroXeti  iv  avzg 
eioiv  atde’  Kakvdujv,  Mvxagvu  ^cujus  loco  Salmasiua 
'Ah'xvgt/a,  Gailius  Mdxvgva  et  alius  vir  doctus  cf.  Goett. 
GeL  Ans.  1832.  p.  2021  ‘Ahvxagva  legendum  proposuit^, 
Mukvxgeta  xai  6 Aekepixdi  xdkTZog.  azd[xa  de  rftt>  xuk- 
Ttov  TOVTOV  eazl  azddia  i' • xdi  en  avToii  tegup  xai  Piav- 
naxzog  ndkig  xai  in’  avrljv  (^nescio  an  apud  hunc  scrip- 
torem emendatione  qualis  est  Gailii  in'  avzg  aut  qualis 
haecce  est  i^iez’  airijv  opus  sit}  nuketg  tiaiv  akkai  nok- 
kal  Airatkoig  iv  fxeaoyela.  nagdnkovg  d'  iozl  zrjg  Atxta- 
klag  tjfiigag  f^idg.  ij  de  Airojkia  nagijxH  r;’v  Aoxgida 
ndaav  and  fxeaoyeiag  fiixgt.  Aivtdvuiv  (in  hia  postremis 
verbis,  quod  apud  melioris  notae  scriptorem  non  statuerem, 
and  fjeaoyeiag  crediderim  fere  idem  significare  cum  and 
fxeatjfidgiug,  nisi  vero  cum  Gailio  placet  and  fieaoyelag 
cum  xijv  Aoxglda  arctissime  eum  in  sensum  copulare,  ut 
sit:  „Aetolia  contigua  est  omni  Locridis  parti  mediterra- 
neum provinciae  tractum  spectanti"}.  Quae  anagraphes 
auctori  in  Ambraciae,  Acarnaniae  et  Aetoliae  descriptione 
cum  Scylace  communia  sunt  iis  animadversis  restat  ut  ea 
quoque  quae  utrique  singularia  exstant  enumeremus.  Am- 
bracia in  anagraplie  non  solum , id  quod  apud  Scylacem 
omissuro  est,  Corinthiorum  colonia  esse  dicitur,  sed  etiam 
ejus  situs  accuratius  definitur  his  verbis  xard  xdv  xokno» 
de  xdv  xakovf^ivov  ‘An^gaxtxdv  yi/.taxai  (iiat].  Praeterea 
neque  de  .Minervae  sacro  Scjlax  verba  facit  neque  omnem 
in  qua  Ambracia  sita  est  regionem  Dryopidem  vocari  refert. 
Sejiax  Homolen  urbem,  noster  auctor  Homolen  montem 
Helladis  terminum  efficere  statuit  et  insuper,  quod  apud 
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Scylacetn  desideratur,  Pbilcae  aententiam  et  omnino  opinio- 
num de  Ilelladia  finibus  diversitatem  memorat.  De  populo 
qni  'OoBirat  vel  ut  videtur  ‘O^iarai  potius  dicitor  apud 
Scjiacem  nihil  legimus  ab  eodemquc  Araphilochos  eorum- 
que  urbem  Argos  non  separatim  recenseri,  sed  hanc  in  ipsa 
Acarnania  collocari  videmus.  Quae  Acarnaniam  deinde 
spectant  in  anagraphe  brevissime,  a Scylace  vero  multo  ac- 
curatius exposita  sunt,  sicut  in  anagraphe  neque  de  Alysea, 
Astaco  et  Oeniadia  urbibus  neque  de  Carno  insula  neque 
de  egregiis  Acarnaniae  portubus  qoidqnam  legitur.  Echi- 
nades autem  insutae,  quas  Scjlax  Acarnaniae  descriptioni 
adjungit,  ab  anagraphea  auctore  Aetoliae  adnectontur,  et 
Naupactus  quam  Scylax  Aetoliae  assignat  in  anagraphe  Lo- 
cridi accensetnr.  In  Aetolia  describenda  uterque  scriptor 
Calydonem  memorat,  Pleuronem  autem  cum  Minervae  sacro 
sola  anagraphe  exhibet,  quum  contra  Scylax  insuper  My- 
carnam,  Molycream  afierat  et  multas  urbes  Aetolis  in  me- 
diterranea ipsornra  regione  esse  dicat.  De  Locride  inter 
nostros  scriptores  nihil  convenit,  nisi  quod  ejus  praeter- 
navigatio a Scylace  dimidii  diei  et  in  anagraphe  non  totius 
diei  esae  statuitur.  Ceterum  Scylax  eos  Locros  Ozoias  cog- 
nominatos eornmque  urbes  Euanthidem  et  Amphissam,  ana- 
graphea auctor  Naupactum  et  Tolophonem  urbes  fluvium- 
qne  Hylaethum  refert  et  praeterea  Locros  ollm  Leleges 
dictos  fuisse  adnotat.  Quod  ad  Phocidem,  de  longitudine 
ejus  provinciae  praeternavigando  emetienda  iidem  inter  se 
consentiunt,  in  ceteris  autem  inter  se  ita  discrepant,  ut 
Scylax  nihil  nisi  campum  Cirrhaeum  ^eo  enim  modo  quod 
Tulgo  legitur  Kovpatov  Trtdlov  immutandum  est),  Delphos 
orbem  el  cum  egregrio  helleboro  Anticyram,  noster  autem 
scriptor  praeterea  Parnassum,  Corycium  antrum  et  Cephis- 
sum fluTiura  resenseat  et  urbes  Cyparissum,  Larissam  et 
Daulide  m afferat,  quum  altero  S^ylacis  loco,  ubi  de  Phocide 
iterum  sermo  est,  Throninm,  Cnemis,  Elatea  et  Panopeua 
memorentur.  In  Boeotia  describenda  anagraphes  anetor 
multo  l<>capletior  est  Scylace,  qni  de  ea  provincia  duobus 
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loci«  exponit,  quornm  alter  corraptisaimn*  eat,  altero  Boeoti 
ad  mare  uaqne  Euboicum  porrigi  referuntur,  Delinm  aacrura 
cujua  in  auagraphe  nulla  mentio  facta  eat  memoratur  et 
praeterea,  ut  etiam  in  aiiagraphe,  Aulia,  Eoripua,  Anthedon, 
Thebae,  Theapiae  et  Orchomenua  enumerantur.  Singulari- 
ter Scjrlax  Boeotiae  praeternavigationem  jiiv- 

xuiv  OQiuiv  (neacio  utrum  Aoxowv  apiwv  an 

Tu>i>  Aevy.iZv  dptJi'  reacribendum  aiQ  ducentorum  quinqua- 
ginta atadiorum  eaae  indicavit.  Sed  quod  ad  Boeotiam 
apectat  a noatro  auctore  non  aolum  ea,  quae  apud  Scylacem 
quoque  locum  habent,  multo  accuratiua  enarrantur,  aed  etiam 
nonnulla  adjiciuntur,  quorum  apud  Scylacem  iiiillum  adeat 
Tcatigium.  Quo  pertinet  quod  Boeotia  a Phocide  orientem 
veraua  aita  eaae  traditur , duo  montes  Helicon  et  Cithaeron 
memorantur,  Oropua  et  Amphiarai  aacrura,  Empereaium 
(^quanquam  id  aliunde  non  novi ),  Tanagra,  Copae,  Lebadea 
cum  Trophonii  sacro,  Ocalea,  Medeon,  et  Plataeae  urbes 
necnon  fluvii  Ismenus  et  Asopus  referuntur.  Longitudo  de- 
nique Boeotiae  a nostro  auctore  atadiorum  D,  ejuaque  lati- 
tudo stadiorum  CCLXX  esae  indicata  est.  In  Cretae  de- 
scriptione anagraphea  auctori  cum  Scylace  convenit,  quod 
uterque  eam  insulam  exadversus  Cytherae  sitam  eaae  eam- 
que  valde  angustam  et  duo  millia  stadiorum  et  quingenta 
longam  eaae  tradidit.  De  Cretensium  quoque  origine  plane 
conaentiunt,  niai  qnod  Scylax  praeter  Argivos,  Lacedaemo- 
nios et  Athenienaea  colonos  disertis  verbis  etiam  ceteram 
Graeciam  refert  colonos  Cretae  suppeditasse.  Multas  Cre- 
tae urbes  eaae  uterque  indicavit,  inter  quas  ab  iisdem  aimul 
Phalasarna  occidentem  versus  aita  cum  portu  munito  memo- 
ratur. In  eo  tamen  discedunt,  quod  noster  auctor  Dianae 
Dictynnae  sacrum  cum  Phalasarna  urbe  collocat,  quum  Scy- 
lax  id  sacrum  vel  saltem  Dictynnaeum  Dianae  sacrum  in 
alia  insulae  parte  posuerit.  Multae  deinde  urbea  apud  Scy- 
lacem  enumeratae  sunt,  quarum  apud  nostrum  scriptorem 
ne  vestigium  quidem  indicatum  est,  ita  ut  praeter  Phalasar- 
nam st  Apteraeam  Cot  in  auagraphe  qnoque  legendum  xi- 
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detur}  apud  utrumqne  simul  Gortyna  tantum  et  Ciingsus 
reperiaatur.  Qunm  jam  vero  infra  Scylacis  de  Creta  locum 
exscripturus  sim,  animadvertere  sufficiat  quae  anagraplies 
auctor  sibi  singuiaria  habet:  Cretam  prae  omuibus  insuiia 
in  aito  sitam  esse  fluviosque  habere  Lethaeum , Didymos 
quos  vocarent,  Maenomenum,  Cedrisum,  Ampliiraelanem  et 
Messapolin  atque  Dictynaeum  montem  occidentem  versus 
vergentem.  Scylacis  de  Creta  locus  qualis  vulgo  editur  hic 
est.  Kaxa  Aaxtdaifjova  vtjao^  xtirai  KQijvij.  iyyuTUTut 
yap  Aaxcdaifiuiv  xstiat  xiji  EvQuini]^  (in  his  verbis  piane 
uihil  mutandum  est}.  didnXovg  ano  AaxeSaiftovos 
ewj  eni  t6  dxowiij^tov  rijs  /sTpiyr;;;,  iq>’  uj  eari  nokiS 
(pakdoaQva,  Spoftog.  ana  de  (Pakaadpvuiv  KpioS 

fiiztuTiov  eaxiv  dxpcoTxjpiov.  rrpog  votov  Se  dvefiov  nkoVg 
eig  AifivrjV.  ini  Xeijpomjaov  Se  rdg  akiaSag  (verba  ut 
videtur  valde  corrupta)  tcuv  Kvpipvaiuiv  'nkovg  ijuspag 
xai  vvxTo;.  eau  Se  t)  Kptjxtj  fxaxpd  arciSia  arev^ 
Se  xai  rexarai  and  })kiov  Svaftidv  7ipdg  ijkiov  dvaro‘ 
kdg.  oi/.ovm  Se  iv  Kptjr^  oi  [xev  anoixoi  Aa^ 

xeSaifjoiilwv,  oi  Se  'Apyeiujv,  oi  Se  'A&i]vat<ov,  oi  Se  and 
'EiXdSog  zi)g  ukktjg  dno9ev  irvxev,  eial  Se  jiveg 
avTtSv  xai  aihox^oveg.  ndkeig  nokkal  ev  Kptjrjj'  Kgt]' 
TTjg  deaig  aig  dxpuixepui  eaxi  Chacc  verba  partim  e mar- 
gine in  contextum  irrepsisse,  partim  magnopere  corrupta 
esse  videntur.  Virorum  doctorum  quae  adhuc  prolatae 
siint  conjecturae  [inter  quas  praestautlSsima  fortasse  est 
Osatini  xai  en‘  dxpcaxtjpiy)]  vereor  ut  ei  loco  justam  me- 
dicinam attulerint}  npuixtj  ndktg  npdg  ijktov  Svd^evov 
j)  npoetptjuevt]  0akdaapva  xai  kjfjtjv  xkeiaxog  Ilokdp^ 
pi]va  xai  Sujxet  diid  fiogeov  npdg  i/oxov.  Aixxvvvatov 
‘ApxeiuSog  iegdv  ngdg  ^ogeav  dvef^ov  x>jg  xtdgag  Hep- 
yaiiiag,  ngdg  voxov  Se  'Ygoaxiva,  KvSuivia  xai  ktfxljn 
xketaxog  ngdg  ^ogeav.  ev  fxeaoyeigi  Se  Sdkvgog  ndiug. 
ngdg  voxov  Mektaaa  ndktg  xai  ktik^v  nagd  Kgtov  ue- 
Ttanov.  ngdg  liogeav  Sk  dvefxov  dgog  xdkkiaxov  xai  kt- 
(xt)v  ev  avxip  'Okovg  xai  Uuv.  ngdg  fiogittv  Si  dvva 
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IhtQsa  Jfwpa.  elra  tj  Aaiiitala  xal  Snjxei  avTtj  dfttfo- 
xeQ<u9ev  xai  itoxa^idi  lUeadjrcs  ii>  avx^  eou.  fiexd  di 
‘Oafiidav  'Ekevdegvat  Ttpos  ^ogeav.  v6toi>  de  Sv- 

Pqlxa  xai  ktfAijv.  ttqos  votop  (Pa/aro$.  7T(>o$  fioQeav  Ud- 
^0$  xal  KvuSaaoi.  7T(>o$  de  vorov  rdpTvva , Savxos.  ev 
fxeooyelgi  de  Avxxo^  xal  ditjxei  avxij  dft(poxeQui9ev.  F^d- 
pos  dx^uiTijQiov  Kgi^xt]?  TT^dg  ijkiov  dviaxopxa.  eiai  ds 
xai  dkkat  Tiokeig  h Kg^r^'  keyexat  de  ehai  ixaxofxito- 
kig.  Omnis  hic  locus  quantopere  corruptus  sit,  accuratiori 
demonstratione  egere  non  credo;  qui  ut  restituatur  quan- 
tum quidem  a rerborum  collocatione  pendet,  experior  or- 
dine ut  videtur  satis  probabili  eum  ezscribeus  simulqne 
nonnullas  virorum  doctorum  emendationes  admittens.  Kaxd, 
Aaxedalfiopa  ptjaog  xtixai  Kg^xt]’  eyyuxdxta  ydg  Aaxe- 
Saifiuip  xeixai  xijg  Evguintjg.  didjtkovg  de  dito  AaxedaU 
fiopog  'itog  CTil  xd  dxgioxtjgtop  xijg  Kgijxtjg,  ecp'  to  iaxl 
noktg  0akdaagpa,  ^ftigag  dgofxog.  dnd  de  Oakaadg^ 
poip  Ttkovg  eig  Ai^vijp,  enl  Xeggopijaov  xdg  dkiddag  xtup 
Kvgt]paiu)p,  ijfiigag  xal  puxxog.  Fgdpog  dxgcox^giop 
Kgigxtji  Txgdg  ijkiop  dpLaxopxa,  Txgdg  poxop  di  dpeptop 
Kgtov  fxixajTCOp  eaxtp  dxguixijgtop.  eaxt  de  ^ Kgijxij  fia- 
xgd  axddia  Pxp'  axept]  di  xal  xixaxai  ditd  gkiov  dva- 
fi(3p  ngog  Tjklov  dpaxokdg  xai  di^xet  avxrj  [pkLyop  inter, 
ponendum  videtur]  dfJitforegu)dep  and  fiogiov  ngdg  poxop. 
xai  noxafidg  Meadnog  ip  avx^  iaxt.  oixovat  di  ip  Kgijxjj 
*Ekkt]peg,  oi  ftep  dnoixoi  Aaxedai^opivjp,  oi  di  ‘AgyeLutPt 
ol  di  dnd  x^g  'El^kddog  xijg  dkkrjg  dnoSep  ixvx^p-  eial 
di  xipeg  avxvip  xai  avxdx^opeg.  ndkeig  nokkal  ep  Kg^xjj, 
ngvixrj  nokig  ngog  ^kiop  dvdfxepop  t)  ngoeigijf/eptj  0a- 
kdaagpa  x«l  kifi^p  xkeiaxog,  Jlokvggijpla  xal  Atxxvp- 
paiop  'Agxe^idog  iegop.  ngdg  8ogiap  di  dpefxop  xijg  x<d- 
gag  Ilegyafila,  Kvduipla  xal  kifxijp  xkeiaxog,  6gog  xdk- 
ktaxop  xal  ktpitjp  ip  avxip  ‘Okovg  xal  ndkig,  'Anxegala, 
elxa  AafinaLa,  fiexd  di  'Oofxida,  ‘Ekev9egpat,  ‘Oa^dg  xal 
Kptuaaog.  ngdg  poxop  d"Ygxaxipa  fiip,  Alaaa  di  xal 
kifiijv  nagd  Kgtov  fxiuonoPf  Svfigixa  xal  kifigp,  0ai- 
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tfro;,  Foqxvva  y.al  'Pavxoq.  en  fjsaoyeia  5‘  "Ekvpoi  tto- 
Xt;,  At  XToi;  xai  ngaiaog.  eial  de  xai  dkXat  TtoXeii;  ev 
Kotjr^'  Xeyerat  Se  eivai  ixaTOftiroXig.  Creta  descripta 
Scylax  septem  Cyclades  enumerat  xard  AuxeSalfiOva  si- 
tas, Attica  vero  exposita  circa  Atticam  addit  insulas  esse 
quas  vocarent  Cyclades  easque  duodecim  recenset,  altero 
autem  loco  alteras.  Anagraphes  auctor  ita  non  discernit  et 
Cyclades  insulas  super  Geraestum  sitas  esse  dicit,  ab  Euboea 
meridiem  versus,  ita  ut  pelagus  Myrtoum  complectantur 
terraeque  Atticae  continenti  adjudicandae  videantur.  Inter 
Cyclades  autem  insulas  contra  Lacedaemonem  sitas  ille  Me- 
lum, Cimolum,  Nochiarum  (seu  ut  Vossius  proposuit  Olla- 
rum'), Cinem  (ex  ejusdem  Vossii  emendatione  Sicinum^, 
Theram,  Anaphen  et  Astypalen  recensuit.  Quarum  apud 
hnnc  sola  Cimolus  inter  Cyclades  memoratur,  sed  eadem 
paulo  infra  ab  eodem  in  Sporadum  numero  collocata  est, 
sicut  iisdem  Thera  accensita  est.  Cycladum  autem  circa 
Atticam  insularum  primo  loco  a Scylace  ponitur  Ceos  qua- 
tuor  urbibus  praedita.  Ex  codicum  lectione  apud  Scyiacem 
Cei  insulae  hae  urbes  memorantur:  Coresia,  Julis  et  Aerae; 
ex  Vossii  emendatione  Poeessa,  Coresia,  Julis  et  Carthaea, 
et  ex  Broenstedtii  sententia  locus  ita  legendus  est:  itoXii 
xai  Xtixijv  Kogi^aia  j^Jovhg,  Ka^^aia,  quum  contra  Gai- 
lius  omnia  urbium  nomina  in  eo  Scylaceo  loco  de  Cea  de- 
lenda esse  censeat.  Sed  hoc  posterius  non  crediderim, 
quum  praecedenti  loco  Scylax  disertis  verbis  dixerit  xai 
TidXet;  atSe  en  xaii  pijooig,  qiianquam  de  restituendis  ur- 
bium nominibus  non  certam  habeo  sententiam.  Anagraphes 
quoque  auctor  Ceon  quatuor  urbes  habere  refert,  nihil 
tamen  insuper  adjiciens,  nisi  quod  ea  insula  a Sunio  pro- 
xime abesset.  Si  apud  Scyiacem  deinde  in  Cycladibus 
Helene  enumerata  legitur,  ea  non  eam  ob  causam,  quod  ab 
Artemidoro  apud  Strabonem  X,  485  Cycladum  numero  eximi 
videtur,  e contextu  peripli  Scylacei  ejicienda  est,  quum  in 
Cycladibus  et  Sporadibus  referendis  vel  discernendis  alii 
aliter  statuerint  geographi.  Ceterum  neque  a nostro  scrip- 
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tore  memorata  eat;  Cythnua  contra  cum  cognomine  urbe 
SerIphuB  cnm  urbe  et  portu,  et  Siphnua  ab  utroque  recen- 
«•Ue  8unt  Parua  autem,  quae  a Scylace  inter  Cyclades  al- 
iata eat,  in  anagraphe  deaideratnr,  nisi  forte  parum  proba- 
bilem conjecturam  ad  ts.  138  factam  respicimus.  Naxus, 
quae  a Scylace  memorata  solum  eat,  a nostro  refertur  aacra 
inania  appellari  et  portu  Apolliniaqne  templo  instructa  esae. 
Rhene  et  Syrus  (ea  enim  emendatio  rulgatae  Ixilpog  loco 
alne  dnbio  recipienda  est)  a Scylace  enumeratae  in  ana- 
graphe  non  leguntur.  Myconus  et  Tenus,  sicut  etiam  An- 
drus  apud  ntrumque  locum  habent,  ita  tamen  ut  singulari- 
ter  Scylax  Myconum  diTtokiv  et  aingulariter  anagraphea 
auctor  Andrum  contra  Geraestum  sitam  esse  referat.  Scy- 
lax ubi  nonnullas  Sporades  recenset  hoc  eornm  nomen  tacet, 
quod  In  anagrapfae  diserte  memoratur.  Icarus  et  Amorgna 
apud  Scylacem  neque  vero  apud  nostrum  auctorem  legun- 
tur; los  in  anagraphe  nonnisi  tangitur,  a Scylace  autem 
portum  et  Homeri  sepulcrum  continere  refertur;  Scyrus 
contra  a nostro  singulariter  Pelasgica  esse  traditur.  Scia- 
thum et  Icum  in  anagraphe  desideramus;  de  Peparetho 
autem  insula  anagraphe  cum  Scylace  congrua  est.  His  om- 
nibus iisque  praesertim  quae  ad  Ambraciam  et  Cretam 
spectant  consideratis  anagraphea  auctorem  veri  simillimum 
fit  Scylacia  periplum  in  usum  vocavisse  et  hic  illic  adeo 
exscripsisse.  Marxil  autem  sententia  audacior  est  anagra- 
phen  fere  totam  e Scylacis  periplo  consarcinatam  esse  sta- 
tuentis. Ceterum  quod  auctorem  Scylacia  periplo  usum 
fuisse  conjicimus,  non  repugnamus  sententiae  qua  anagra- 
phen  ex  Dicaearchi  opere  conglutinatam  esse  supra  con- 
jecimus. Quid  enim  nos  veUt  cogitare,  eum  scriptorem 
praeter  Dicaearchi  scriptum,  unde  geographicum  suum  com- 
pendium repetiit,  etiam  alios  libros  similia  argumenti,  quan- 
qnam  suo  modo,  adhibuisse?  Quod  si  cui  minus  probaretur, 
statuere  fortasse  liceret  non  solum  anagraphes  auctorem 
sed  etiam  scriptorem  peripli  qui  Scylacis  nomine  traditus 
est  eodem  Dicaearcbi  opere  uno  fonte  usos  fuisse. 
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RIttershusIus  bH  Porpliyr.  vit  Pytiiag;.  18  nostrum  frag- 
mentum, quod  Gum  prosaico  cohaerere  credebat  una  cum 
hoc  nihil  nisi  epitomen  Vitae  Graeciae  Dicaearchianae  esse 
existimavit  '*),  quam  sententiam  deinde  L.  Ilolstenius  in 
epistoll.  ad  Peiresc.  ed.  Boiss.  p.  61  impugnavU  et  poeticum 
nostrum  fragmentum,  contra  quam  Kittershusius  putaverat, 
a prosaico  plane  segregandum  esse  recte  statuit.  Ceternm 
anagraphen,  excepta  Peloponnesi  deacriptioue,  integram  ad 
nos  pervenisse  opinatus  est.  Dodwellus  in  diss.  de  Di- 
caearcho §.  0.  Dicaearchum  conjicit  opus  metricum  com- 
posuisse dvaypa(f>iji  nomine  eoque  nrbes  et  locos  insignio- 
res in  labella  sua  geographica  descriptos  tradidisse  versibus 
memoriam  adjuvantibus  ibique  ea  inprimis  respexisse,  quo- 
rum in  vita  Graeciae  minor  ratio  habita  fuerit,  sicut  insulas 
Graecas  et  Peloponnesum.  Sed  praeter  Graeciam  Dodwel- 
lus arbitratur  in  Dicaearchi  anagraphe  ceteram  quoque  ha- 
bitatam terrae  partem  tractatam  fuisse  et  quod  in  nostra 
anagraphe  Graeciae  tantum  descriptio  exhibeatur  inde 
factum  explicat,  quod  posterioris  aetatis  quidam  homo  ea 
tantum  collegerit,  quae  ad  illam  terram  pertineant.  Quam 
Dodweili  sententiam  Fabricius  bibi.  Gr.  t.  II,  p.  486  sqq. 
amplexus  est  hanc  dvayQa(fijv  ut  ita  dicam  zrj^  oh.ovfii- 
vt]i  insuper  snspicans  Strabonis  looo  II,  p.  104  sq.  signifi- 
catam esse.  Tempus  denique  quo  dvay^atfij  a Dicaearcho 
confecta  fuerit  a Dodwello  ponitur  Olympiadis  CXVl  annua 
primus.  Corayus  1.  1.  non  certam  protulit  de  nostra  ana- 
graphe sententiam,  opns  quod  inscriptum  fuisset  Bio^  ri}^ 
'£'^/.ado$  Theophrasto  dedicatum  fuisse  atque  inde  nonnul- 
las lacinias  iambicas  superesse  ratus,  sed  non  dijudicavit, 
utrum  hae  reliquiae  ab  ipso  Dicaearcho  an  a posterioris 
aevi  homine  profectae  essent.  Schoellins  hist.  Gr.  Iit.  t.  111, 
p.  137.  Dicaearchum  censuit  dvaygatpijv  zij';  'Ek^dSoi 
versibus  iambicis  composuisse  ejusqoe  fragmentum  centum 
quinquaginta  versibus  comprehensum  adhuc  exstare.  Ea 
antem  de  sententia,  qua  eam  anagraphen  viri  docti  tabulis 
Dicaearchi  geographicis  ilinstrandis  inserviisse  statuerant. 
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Schoellini  nihil  plane  monuit.  Celidonio  Errante , aicnt  ex 
Gailii  editione  p.  37  aqq.  perspicio,  anagrapheii  dixit  me- 
tricam epitomen  esse  memoriae  adjurandae  causa  ab  ipso 
Dicaearcho  factam  ex  iis,  quae  in  vita  Graeciae  et  in  xara- 
fierQ^aeiq  rviv  iv  IleXoTtovvtjaijt  opwv  accuratius  expo- 
suisset (^quo  etiam  vs.  12  sqq.  respicerent},  eamque  Theo- 
phrasto dedicatam  fuisse.  Ceterum  Celidonio  tertium  quo- 
que opus , ipsius  nimirum  Peloponnesi  chorographiam , a 
Dicaearcho  in  excerpendo  in  nsum  advocatum  fuisse  suspi- 
catus est.  Quod  autem  hoc  metricum  Dicaearchi  opus  nullo 
veterum  loco  nisi  apud  Hieronymum  memoraretur,  Celidonio 
inde  repetiit  quod  nihil  nisi  compendium  fuisset  et  veteres 
eam  Graeciae  descriptionem  pro  parte  tantum  Vitae  Grae- 
ciae consideravissent.  Marxius  ut  jam  ante  indicavi  fere 
omnem  anagraphen  ex  Scylacis  periplo  consarcinatam  eam- 
que deinde  cum  ceteris  fragmentis  ab  aliquo  librario  vel 
bibliopola  pro  opere  Dicaearcheo  vel  etiam  omnino  justa  et 
accurata  Graeciae  geographia  venditam  fuisse  judicavit. 
IVostrum  fragmentum  ab  ipso  Dicaearcho  profectum  non 
fuisse  certissimum  habuit,  quod  non  solum  metricus  ejus 
habitos  nequissimus  esset,  sed  etiam  quaedam  in  eo  inveni- 
rentur, quae  aut  falsa  censenda  essent  aut  sibi  invicem  re- 
pugnarent. Ad  Ilemslerhnsii  quoque  sententiam  provocavit, 
qui  ex  ea  ratione  qua  in  nostro  fragmento  de  Trophonii 
oraculo  disseritur  merito  collegit  Dicaearchum  Messenium 
nostrae  anagraphes  auctorem  non  fuisse.  Rectissime  deni- 
que fecit  quod  anagraphen  a fragmentis  pedestri  oratione 
superstitibus  plane  separavit  et  ad  discrepantiam  quae  de 
Thebarum  ambitu  inter  anagraphen  et  fragmentum  prosai- 
cum obtinet  animum  advertit.  Quod  nostram  anagraphen 
Dicaearchi  non  esse  neque  esse  posse  contendit,  Marxio 
assentieiidum  viri  doctissimi  recte  censnernnt;  quod  vero 
fere  totam  ex  Scylacis  periplo  conglutinatam  esse  suspicatos 
est,  id  finibus  aliquanto  arctioribus  includendum  esse  jam 
supra  monuimus.  Marxio,  quatenus  anagraphen  genuinam 
Dicaearchi  opus  esse  negavit,  Groddcckius  hist.  Or.  iit.  1. 1. 
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Creoierns  in  recens,  itinn.  Broeustedt.  Ephemerldd.  Heidelb. 
1826.  p 671.,  Niekius  Mas.  Rhen.  1. 1.  et  Osannus  1.  L ob- 
■eqauti  sunt.  In  eo  tamen  Osanni  sententia  a Marxiana 
discedit,  quod  nonnnlla  tantom  in  anagraphe  deprehendi 
existimat  qnae  e Scjlacis  periplo  repetita  sint  et  qnod  ana- 
grapben  non  credit  opus  Dicaearcho  snppositnm  esse,  sed 
metricam  epitomen  operis  Dicaearchei  dicit  pedestri  oratione 
compositi  et  Theophrasto  fortasse  dedicati.  Quam  Osanni 
opinionem  equidem  quoque  supra  adoptavi  ibique  prosaicum 
opus  unde  anagraphe  exorta  fuerit  tuqLoSov  fuisse  con- 
jeci. Quem  contra  virum  doctissimum,  quamvis  in  omni 
sua  demonstrandi  ratione  me  assentientem  habeat,  id  tamen 
solum  monere  hoc  loco  liceat,  quod,  abi  nostrum  fragmen- 
tum spurium  esse  demonstraturus  est,  nimiam  rationem  ejus 
rei  liabnit,  quod  Dicaearchus  a Suida  ntpote  poSta  non  re- 
censeretur. Ante  omnia  enim  considerandam  eat,  quam  man- 
ca sit  Suidae  universa  de  Dicaearcho  expositio  et  fac  Sni- 
das  de  eo  aconratiasime  disseruerit  animadvertendam  tamen 
est,  compendium  geographiae  metricum  efficere  vix  potuisse 
videri,  ut  ejusmodi  scriptor  nomine  significaretur. 

Quanquam  nentiquam  credimus  istud  vel  omnino  ejusmodi 
compendium  geographiae  poeticam  a Dicaearcho  ipso  edi- 
tum fuisse.  Quae  quum  ita  sint,  magnopere  mirandum  est 
quod  Gailius  ialsissimam  adhuc  de  anagraphe  sententiam 
tenuit  et  prosaica  et  poetica  fragmenta  arcto  argumenti 
connexa  inter  se  contineri  censuit.  Haec  enim  ejus  verba 
in  adnotatione  ad  initium  prosaici  fragmenti  leguntur : „Haec 
(pertinet  ad  fragmentum  cui  inscribitur  fiLoi  rijs  '£hXd- 
Soi)  ob  seriem  locornm  describendorum  debuissent  proxima 
poni  post  vs.  lOU  qnod  egit  Iludsonus.  Imo  Dicaearchus 
vs.  39  nuntiat  se  ad  aliquid  redituram  esse  (Q  in  serie 
scribendi,  enl  xd  Xoma  rov  Koyov  Tfgo^ijcrofiait  etenim 
in  prosa  oratione  mox  fidem  praestat,  ubi  causam  explicat, 
cur  Thessaliam  Magnesiamque  in  Hellade  comprehenderit 
Inde  duo  consequi  videntur:  1])  quod  ejusdem  operis  pars 
sint  loci  inter  se  quadrantes,  quamvis  unus  solutae  sit  ora- 
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tionit,  alter  numerla  adatrictas  (^forsan  prosam  Dicaearchi 
oratioDem  aliquis  includere  pedibus  voluit,  sed  opus  imper- 
fectum reliquiQ;  2^  quod  sint  versus  ante  prosam  oratio- 
nem ponendi.  Ego  quum  haec  perpenderem,  Iludsoiii  or- 
dinem fere  secutus  sum.  Sed  insularum  diaiv  pone  appo- 
sui, ut  pars  operis  metrica  uno  tenore  constaret.  Posuit 
contra  Manius  ad  initium  illam  Atticae  descriptionem  et 
metricam  partem  sub  ilnem  adiiexuit.  Sed  aliud  id  est  per- 
turbationis genus,  quum  ingressum  operis  finem  fecerit.” 
Magis  etiam  mira  et  fere  ridicula  est  Buttmanni  pertinacia, 
qui  quum  ipse  initio  de  aiiagraphes  habitu  pessime  sensisset 
postero  deinde  tempora  summis  viribus  enixus  est,  ut  ana- 
graphen  genuinum  Dicaearchi  opus  esse  demonstraret.  Geo- 
graphicas tamen  Dicaearchi  tabulas  exstitisse  ad  easque 
illustrandas  anagraphen  pertinuisse,  id  quod  Dodwellus  alii- 
que viri  docti  statuerant,  penitus  negavit.  Compendium 
autem  geographicum  esse  dicit  a Dicaearcho  in  usum  ju- 
venum confectum  memoriaeque  adjurandae  causa  metrice 
compositum,  sed  magis  mythicam  geographiam  in  eo  tractari 
statuit  quam  geographiam  posteriorum  temporum,  quod  in 
commodum  eorum  fieret  qui  mythologiae  operam  darent. 
Mulinm  vero,  ut  ad  ipsius  demonstrationem  accedam,  ex- 
ternum iestimonium  adesse  animadvertit,  quod  anagraphen 
genuinam  non  esse  indicaret,  dicendi  rationem  in  ea  pro- 
latam cum  Aristotelea  plane  convenire  et  iu?prooemio  nul- 
lam repugnantiam  inesse,  quum  Dicaearchus  se'  primum  geo- 
graphicum compendium  versibus  composuisse  merito  pro- 
nuntiare potuisset  Ex  Scylacis  autem  periplo  Dicaearchum 
non  temere  nonnulla  compilasse,  sed  satis  eonsiderate  sua 
repetiisse  et  praeterea  aliis  quoque  scriptoribus,  ut  logo- 
graphis et  veterum  fabularum  enarratoribus  usum  fuisse  ex- 
istimavit Quae  quum  Buttmannus  in  quaestionibus  de  Di- 
caearcho exposuisset  ab  Osanuo  eum  libellum  recensente 
argumentis  gravissimis  refutata  sunt.  Cum  cadavere  aqua 
submerso  et  temporis  diuturnitate  putrefacto,  non  cum  vivo 
et  sauo  corpore  rem  nobis  esse  anagraphen  contemplantibus 
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luce  clariuR  cognitum  est  Sed  Bnttraannni,  seu  naret  ha- 
bet obtnsaa  aeu  aingulari  artia  medicae  peritia  et  auimet 
fiducia  praeditua  est,  cadarer  adhuc  respirare  exciamat 
et  quaecunqne  ad  mortuum  hominem  in  vitam  restituendum 
advocari  possunt  instrumenta  admovet  In  Jahnii  enim 
et  Seebodii  ephemeridibus  phiioiogico  - paedagogicia  anni 
MDCCCXXXV,  anpplemento  pag.  369  aqq.,  quam  in  quae- 
stionibus protuierat  de  anagraphe  Dicaearchiana  sententiam 
etiam  accuratius  fuicire  conatus  est  In  eo  tamen  opinio- 
nem aliquatenus  mutavit,  quod  versus  Dicaearchi  genuinos 
in  pedestrem  orationem  solutos  fuisse  et  a librariis  demum 
et  primis  editoribus  in  pristinam  formam  restitutos  esse  su- 
spicatos est  Qua  in  restituendi  ratione  magnopere  pecca- 
tum esse  indeqoe  corruptelas  quae  nonnullis  locis  obtinerent 
explicandas  esse.  Has  corruptelas  maximam  partem  de  me- 
dio tollere  conjiciendo  studuit,  quod  quomodo  ei  successerit 
et  supra  indicavimus  et  infra  per  anagraphes  commentarium 
accuratius  videbimus.  Quod  autem  ad  metricum  nostri  frag- 
menti habitum,*  concedendum  est  plurima  quae  liberius  facta 
sunt  exemplis  comicorum  excusari  ac  defendi  posse;  sed 
quae  Bnttmannus  comparationis  causa  attulit  non  omnia  ac- 
cnrate  quadrant  et  quaedam  ulcera  restant  et  restabunt  vix 
sanabilia.  Frustra  sunt  quae  ad  praestantiam  prooemii  com- 
probandam philosophicamque  ejus  rationem  locis  Aristoteleis 
congestis  demonstrandam  disputavit,  quae  ad  lectionem  Tie- 
irovtjy.a  et  vTroraTTOfxivag  illustrandam  exposuit  et  quae 
de  verbis  5vtiafxtv  iaxvgav  ixov  adnotavit.  Praeterea  quum 
alia  tum  inprimis  ea  futilia  sunt,  quae  ideo  protulit  ut  geo- 
graphicum* ejusmodi  compendium  argumentaretur  cum  eru- 
ditione Dicaearchi  tempore  vulgata  non  pugnasse.  Scymnum 
Chium  posteriori  tempore  etiam  minora  praestitisse  ani- 
madvertens. Neque  tamen  animus  est  talia  refutare  neque 
Dicaearchi,  doctissimi  et  praestantisaimi  scriptoris,  manes 
irritare  vel  uno  amplios  verbo  de  nequissimo  scripto  quod 
ipsi  adscribendum  aut  abjudicandum  sit  proferendo. 
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1)  Rociclielius  qaoqtie  qui  compluribus  cndicibua  nias  est  titulum 
^aaiuQxov  amygaif^  'iiUcido;  praepositum  excudit,  Num  autem 
io  illo  Buddaei  codice  prosaico  fragmento  singillaiim  inscriptum  fue- 
rit j9A>c  tijf  ’£XXiltot,  cum  Buttmanno  dubito,  qui  ca  de  re  p.  3 sq. 
accuratius  exponit. 

2)  Stepbanus  quoque  'princeps  editor  Cretae  et  Cycladum  Spora- 
diimque  descriptionem,  utpote  quae  in  codice  non  legeretur,  in  me- 
dium non  proluliL  Aliam  autem  alii  rationem  in  conjungendis  ant 
disjungendis  fragmentis  prosaico  et  metrico  secuti  sunt  editores,  quo- 
rum alii  poeticum,  alii  prosaicum  primo  loco  collocaverunt,  alii  deni- 
que post  versum  anagraphes  109  pedestrem  orationem  exhibuerunt  ea- 
que  absoluta  insularum  recensum  addiderunt. 

3)  Quemadmodum  io  libello  nspl  xdo/rov  dedicatio  ad  Alexandrum 
facta  non  intelligenda  videtur  de  Macedonum  lege,  sed  de  Alexandro 
quodam  augtoris  aequali. 

4)  Si  enim  vocabulo  'jlfiPiftxta  cf.  etiam  Elym.  M.  s.  v.  omnem 
eam  regionem  significatam  esse  statueremus , scriptoris  ipsius  relatio 
TS.  30,  xttXuTat  ^pi/ontc  r jgsspa  d*  oXt/  repugnaret.  Attamen  conside- 
randum est  apud  Scylacem,  quem  hoc  potissimum  loco  anagraphes 
scriptor  ob  oculos  habuisse  videtor,  disertis  verbis  dici  sfccpdniloi/c  df 

OTccdia  px'  ct  illa  verba  fortasse  etiam,  cf.  vs.  117,  ita 
«xplicari  posse:  ,,vocatur  etiam  Dryopis  omnis  regio.!' 

5)  ixofura  quod  in  Gailii  editione  sedem  occupavit  Conjectura 
Casauboni  est  a Marxio  merito  improbata.  Neque  tamen  credo  Isyc'- 
fitra  satis  aptum  esse , sed  nihilominus  ut  apud  scriptorem  pessimae 
xiotae  retinendum  et  vulgari  ratione  interpretandum : quod  enim  Scliu- 
chius  proposuit  Xtyi/iita  eo  loco  esse  fama  intignia , quum  per  se 
tum  apud  nostrum  auctorem  non  amplector. 

6}  Si  quis  velit,  non  impedio  quo  minus  bis  verbis  additis  ancto- 
rem  anagraphes  se  prodere  credat  hominem  in  relationibus  suis  cau- 
tissimum, quippe  qui  non  certo  sciverit,  num  ita  Boeotiae  longitudi- 
nis mensura  accurate  indicata  sit. 

7)  Buttmanni  enim  sententiam,  qua  alterum  w;  tnof  ilaiir  sub- 
jectiva, alterum  objectiva  ratione  prolatum  fuerit,  minime  probo. 

8)  Aliquid  saltem  lucraremur  Marxii  conjectura  pro  q>iXo/ta&iat, 
si  versus  pateretur,  <fiXo/ta&laq  vel  uXtf&ttat  legi  posse  existimantis. 
Si  malum  scriptorem  eo  loco  emendare  fas  esset,  tfiXofia&lae  adoptari 
posset  neque  per  metrum,  quantum  quidem  ex  reliquo  fragmento  col- 
ligere licet , vetaretur. 

9)  Id  rectissime  Osannus  monuit  neque  contra  eam  observationem 
Buttmannus  quidquam  profecit  locis  ex  Eratostbene  apud  Strabonem 
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et  rz  Cillimachi  bymno  alUtii,  quibus  vocabulum  uyiof  legitur.  Ne- 
que coim  Osanuus  boc  vocabulum  antiquiori  tempore  inveniri  nega- 
vit et  ex  nsu  apud  scriptores  Christianos  potissimum  obtinente  colle- 
git, inde  etiam  nostro  loco  repetitum  esse.  Ceterum  Syior  si  cui  libeat 
cnm  arcte  conjungere,  it>  ut  signiQcetur  Dianae  sacrum, 

noii  defendo.  ' 

10)  Versum  43  hoc  non  refero,  quippe  quo  sine  parlicula  ito 
legendum  esae  existimem:  oQot  vijiatartr  ItQor  inuuxhjfUror , ut  etiam 
Stepbanos  edidiL  Quod  eo  autem  modo  duo  trihrachyes  se  excipiunt, 
apud  nostrum  impedimento  esse  non  potest;  vero  particula,  quan- 
qiiam  a Gailio  et  a Buttmanno  recepta  , nullam  aut  perversam  vira 
haberet  quod  ad  sensum  , et  tantummodo  metro  succurreret.  Nihilo 
minus,  sicut  aliis  quoque  lacis,  toleranda  esset,  si  codices  dagitarent. 

11)  Dubitari  enim  non  potest  quin  vgAi  f/vif  pro  sub- 

jecto accipiendam  sit  eaque  Graecorum  genera  jam  sequentibus  recen- 
seantur v(  jtkr  ^loMiSat/torfu»,  hitmp  'jifjrilur  ro  xt  “Ano  vwr  “A&ijrulair. 

12)  Neque  aliter  Scymnus  Cbiua  particulas  t( , xi,  yug  et  similca 
collocare  passim  ausus  est  cf.  vs.  63.  100-  147.  149.  216.  221. 

13)  Etiam  vs.  5 alieno  loco  collocatum  esse  videtur:  aut  enim 
eum  vnoxaixofi/Pat  conjungendum  erit  aut  ex  antecedentibus  verbum 
qoud  significet  exposui,  rtctnxui  repetendum  ad  idque  referen- 
dum, ita  ut  dicatur:  „el  ordine,  secundum  ordinem,  deinceps  enu- 
meravi.'* 

14)  Non  mohum  lucramnr  Bolstenii  lectione  In*  Eafiotif. 

15)  Fuerunt  quoque,  nisi  valde  fallor,  qui  fiter  Dicaearchi,  cujua 
partes  integras  et  prosaicum  et  poeticum  nostrum  fragmentum  existi- 
mabant, similem  in  modum  quo  Columellae  de  re  rustica  opus,  par- 
tiin  pedestri  oratione  partim  versibus  compositam  fuisse  crederent. 
Nec  minus  mira  esset  sententia , qua  oraygofujr  rerum  memorabiHum, 
quae  in  fihf  vqc  'BiXuSoi  Theophrastum  scripto  expositae  fuerint, 
indicem  exstitisse  conjiceremus.  Posset  denique  «retygo^ij  pro  epistola 
postica  ludicra  a Dicaearcho  ad  Theophrastum  conscripta  eaque  Vitae 
Graeciae  praemissa  haberi. 
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^ixatdQXov  dvayqatpf]  xiji'E\XdSoi  Trpog 
6e6^^a0TOv. 

jdid  TCavToit  to  Oedtp^aarst  xa9d7rtQ  oh9a  oi», 
'•iStdv  XI  ixkdxxmv,  X*  ovx^  x6i>  ixeQvov  irovov 
(OneQ  ivtot  noiovaiv)  ifxavxov  xt9ifiei>os, 
iVt'1'i  Ttmo^rjxa  xtjv  drcadav  EiXddUf 
'Yitoxaxxofiivai  xavxig  Si  xtig  s^ijg  noXets 
Sxot%etop  ovx  dftovoov  dfta  9’  'EYktjvixov 
'Ixavij»  xe  Tta^exio»  StaxQid^v  xot^  Svpaftivots 
‘0^9tSs  avptSeip  cxaara.  xd  yap  ip  nXeiooip 
'Ytco  xiSp  icakateSp  avyy^atpltup  tlqjjftipa^ 

10.  Tavx'  cfifAexQujg  ^ij9ijaex‘  ip  x^optp' 

"OrreQ  icxip  ixapvSg  Supafup  iaxPQoip  %xop. 
'Ykokafi^dpto  ydg  datpaXtSg  vfitp  ixetp 
Keta9ai  xe  xdg  fidhaxa  Siaa^ftovg  TXoXeig, 

Ttoxafiovg^  p^aovg  re,  xovg  Sidnkovg  xe  xai 
jiifiipag  d,  x’  iaxip  ip  IIeXoTroppija<fi  yipij 
Aeyofxepa  xal  6fxogovp9‘  iavxotg  xara  xoTfovg' 
"Ipa  fiijSip  ce  xd  avpoKop  Stakap9dpn 
0apep(Sg  exdcxatp  efioXdytag  xe  xetfiiptop^ 

"S2ax‘  dpaXafiopxa  xai  Sta  fiptjfxtjg  exetp. 
to.  Ntu9pdp  yaQ  ovx  dp,  dkk‘  ecTXevCfiipijp 
Tijp  itQay^axelav.  Sto  aeavxop  fu)  ^paxdf 
'OkoaxeQvii  S‘  hri  xavxa  Sovg  xal  tmovSdcag^ 
Svfi<pikoftd9t)cop"  xa9aTte^  etto9ag  notelv. 

Tijg  'EkXdSog  iaxip  ‘^ftff^axla  nguixij  ndktg. 
jivtt]  S'  dnotxLa  keyexai  xtup  KoQtp9iu>p 
Etpat.  xaxd  xop  xokvrop  Si  xop  xakodftevop 
"AfiffQaxtxop  (pxtaxai  (tecr],  cxaSiovg  S’  exei 
'And  xrjg  9akdaCT]g  oySoijxopx'.  im^opeg  S'  ieqdp 
'A9tjPdg  icx’  ip  avx^  xai  kiftijp 
30.  Kkeicxog.  xakiixai  /d^vonlg  t)  ^ 
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'II  8’  'Ekkag  diro  r^g  ‘JfiP^ay.iag  tlvcu  ioxet 
MdXiaxa  ovvex^g  ro  iregag'  avri}  8‘  Ipjfera/ 

'Eirl  Tov  itoTUfiov  Ilnvtiov,  oig  OiKiag  y^difu, 
'Ooog  re  Mayv^xiav  'Ofiohjv  xexXtjfiivov. 

• Tivig  Si  xi)x  Afayp^oUtp  x^g  'EXkdSog 
Aiyovaiv  elpcu,  xov  Si  0iXiav  dypoet» 
'Airoxio^ioapxa.  tovxo  S'  elpou  ovfji<papeg 
Totg  <pckof^a9iat  ftdkioxa  cpikoxifiovfiepoig. 

Hkjjp  eirl  xa  kotird  xov  kdyov  irpoffijooficu. 

40.  'Air'  'Afj/3paxiag  eig  QsxxakUtp  xqkop  oSog 
’Ea9’  yfiepoip.  txn  Si  iroxafxop  keydfiepo» 
'JxaxSop  xig  9dkaooap  i^iopxa  xai 
‘Opog  irpdaeaxip  tepop  tTCixtxkijfxepov. 

SraSUop  8'  6 itaQditkovg  iaxh  ixaxop  etxoOi, 
Eixa  fixxd  Tovxop  etaip  ‘O^elxau  ksyofupot, 
Eix'  'AficpLkoxoi.  "Agyog  8'  ipxav9d  iaxi  xd 
‘A/i<ftkoxix6p.  ficxd  xovxovg  8’  'Axagpdpsg.  irokeig 
Ovxoi  8‘  ixovat  Tikeiopag  xal  AevxdSa, 

'A(f'  tjg  (iiyag  eail  xdkirog  e/g  'Ia9fiop  xpe^mp. 

50.  Nijoot  Ke<pcdkt}putp  8’  ip  avxut  xeL^epai' 

'fddxij  axaditop  8'  oySo^xopxa,  axepij  ' 

"Vf^iog  8'  ixovaa  xai  kifxevag  x^Big,  ixo/xipi/’ 

Ilpog  xiji  iiB^ap  8’  olxovat  xijg  Aixwikiag. 

'Ibqup  S'  pireaxtp  ‘Hpaxkiovg  xakoufUPOPt 
''Extpop  S’  ’A<f>po8Lxtjg'  itoxof^op  8'  ij  x^9^ 
'Ax^kajop'  jjuepHv  8ixa  xal  pvxxwp  8uo 
'Ea9'  6 itapdnkovg  avxijg'  ix^xat  S’  Aixiukia, 

'Ev  u Ttokig  ditoxeixat  Hkepptop  xai  iepop 
‘'.tyiop  'A9ijpdg  iaxip  uipofiaOfitpop. 

Extixa  KakvSuiP,  sTxa  KiSi^g,  at  x‘  ExipdSeg 
jiXtJaot'  Ttoxafiog  x’  Eiijpog  ex  IUpSov  piutp. 
Ovxoi  AokoituiP  oixovat  itpog  fuaijfjfipLap. 
Ilapdirkovg  8i  xavxi^g  eaxip  tj^epag  fudg, 

Elea  fiexd  xavxijp  t)  Aoxpig  xakovfiiptj, 

'Ep  5 itoktg  Navitaxxog’  ei9'  vi:oxelfj£pog 
Aifdjp  f*eyag,  itdkig  xe  KokoiptJp.  fieru  Se  tijp 
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Ko\ocp(apa  irorafioi  ea^nXatTo^  ksyof/tvos 
Tovtov  di  ^tiv  keyovatv  AiriokUxf, 

'O  Tidi  di  TTapaTiXovi  oi‘d'  6kt]i  ia9’  ^ftepa;. 

70.  OvTOi  xaroixovai  di  TTQog  ^eaijftfiglav 
Ahwkla;,  Aiktyei  rorr^ip  xexkjjftepoi. 

"ETietra  0ioxeti  ex  Aekiyutp  epeqo^epot 
Ua^'  Oli  Ttedlop  Kptaaaiop'  utto  KiQQai  8'  &pio 
n^oaffdpTi  Aekipujp  nokii  diteart  xai  legop, 

'£p  tji  To  fxapreiop,  6 re  IlaQpaaodi  [isya 
Kai  avaxiop  opos.  elra  pv/^ipidp  exofitpop 
KuiQvxiop  dpTQOP  • £?r'  iar'  Apuxeppcc  irokii 
UoTafxoi  re  Kijiptaoi,  6 qbiup  ix  0<uxldoi. 
Uaqdnkovi  di  Tavxjji  fjfti^ai  iar'  ovx  6kr]i>  ■. 

80.  *£'('  fieaoyeia  8‘  saxi  Kvitdftaooi  nokti, 
Ad^toad  TB  fier’  avx^p  8'  Avkti'  ij  Bouarla 
Xm^a  di  ftexd  0o)XBti  dnoxaixat^  XBtfniptj  *■*’’ 
T^i  0uixidoi  jruipaj  nrpo$  «u>.  x*  iaxXp  8oo 
"Enlaijfi'  opij’  IO  fxtp  'Ektxiup  xakovfiBPop 
Erapop,  KidaiQuip.  elx’  lar'  'SSptuitoi  irokti 
KdX  xiji  9akdxxiji  dnexop  Uqop  ov  nokv 
‘Eax‘  'Afiepta^dov  xal  pstui  xal  x6  xe/jspoit 
AukLi  xe  JBoiojxdjp  ndkei,  7rpo;  5 kifi^p,  V 
K'  "AQxtftidoi  tSQop  dyiop , o kiyexai  xxlaat 

00.'Ayafxif4puip‘  eix’  'E^iregiciop  xakovfupop 
'Axgoxaxop f tlx‘  Evgaroi,  "Ap9t]diop  d’  ixBt 
'Ap9t]d6ptop  xdp  ktfxipa'  xal  fdsx"  op  nokv 
Tdpayga.  xsixat  d’  sp  fieaoysige  ndpu  xak^ 
Ilokii,  fteydkai  Bijpat,  axadiutp  xo  ntgifiBxgop 
'‘Exovoa  xexxagdxopxa  xai  ngoaixt  xgtaip. 

Kidnai  di  ndkii  x‘  'Opjjo/rfvds*  stxa  fxBxa  8vo 
Ilokti  Ae^adla  xal  Ugop  Tgoijptopiov, 

'Onov  xb  fiapxBiop  ksyovai  ysyopSpat, 

Elx’  'Qxai^ia  ndkii  iaxt  xal  Msdsuip.  ftBxd 
100.  TavxT]P  vndxBixcu  Oianeia  x^r*  exo^iptj 
'H  ngoaayoqevoiUpt]  Itkaxaiai.  fisxd  8i  t<2$ 
Bdkeis  vndxeaat  Ntoa.  fifjxdi  iaxt  xiji 
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Botioxlaz  azdSt’ f 0J5  kiyerat,  Ttevranoaiat 
/liaxoaia  xal  e^dofx^xovr'  eari  t6  TtKdrog. 

JIoTUftois  d’  xov  fiev,  ktyo/^evov  ‘lofievop, 
jieuiTtop  re  "AcioTtop  re,  ireSia  evvSga  TtaQaxtifiSva, 

• ‘Eaup  d'  eneira  x<d(fa  Meya^itop'  saxi  x’  apxsv9sp 
'A^yri  xiji  Ilekoitopp^aov.  ktfirjp 
Xvaxoi  pnoxetxcu  xal  Ak%axop  keyofiiptj  nohs. 

. * * * 

110.  Kq^xx]  xli  eaxt  xaxd  Kp^t^pa  xnftipt] 

Nijaoi  nepixkvxoi'  toxi  S'  avxiji  to  fxiye9oS 
Atax<^ta  xai  TCBPxaxooid  vcov  axtdop 
SxadluiP’  ditaauip  d‘  saxi  naXauuxdxt}  ^ 

Sxspt)  9h  xskiuii'  sp  ds  xavxjj  xpia  yspj/ 

‘Axoxxia^  iaxi]X6P  'EkXtjputp-  x6  (xip 
AaxsdatfAOpiwp , hisixep  ‘Apyelvjp,  x6,  xa 
"Air 6 xtSp  ‘Ad^po/top’  ix^i  di  fidpffapa 
Avxox^opa  yspt]’  yaoi  S‘  ip  Kptjxp  Tcoktp 
Elpat  Oakdaappa,  xstfxiptjp  irpog  ijktop 

120.  jdupopxa , xksiaxop  ki(iip‘  sxovaap  xal  Upo» 

'Apxifudog  dyiop,  xakaia9at  x^p  9eop 
Alxxvpap  * sfrsp  ‘Ayyapaiap  keyofASPtjp 
‘Ep  fisaoyelpi  * xdzaixa  Kpmaaop  axo\ikpx]v 
KoX  TCpos  poxop  Fopxvpap  • dkkat  x'  aiaip  ip 
Kpijxp  TCokui,  d(  eaxip  apyuiSeg  ^pdaa/. 

Hoxafiovg  d’  axn  Ar)9aiop,  aha  kayofiepovg 
Aidvfiovi’  iitaixa  Maipo^evop'  eh‘  exof^spop 
Kedpiaop  ‘Afrqiifiikap  xe  xal  Jffsaaairohp t 
"Opog  xs  Aixxvpaiop  eirl  dvafidg  (pepop. 

130,  Tdg  di  Kvxkddag  pijaopg  opwfxep  xeifxipag 
'Ynip  rapaiaxop,  itpbg  da  x^p  f*eat^ftl3ptap 
Otaag  ip  Epfioigt,  irspiaxopoag  di  x6 
JIskayog  xb  Mvpxyiop  kaybfiepop-  txi  di  xal 
Tfjg  'Axxtxijg  X^^Qag  (aaxaxoiaag  napxakiag- 
'Eyypg  Kewg  npidxij  xexpditokig,  Sopptop 
Nijaog,  pirbxeixai  xal  kifttjp,  exatat  Kp9pog 
Hijaog,  Ttohg  x’ , alxap  Sipixpog  xtU  ktft^p 
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‘EnBtra  Slqipos  xal  RifttoXof  exoftevTj 
'‘Exovaa  hfiipas  /3'.  fterd  zavnjp  S‘  earlp  i; 

140.  /lijkog  Ugd  p^aog  kcyofiipij,  xoi 
Neu>i  t'  '^TTokXwpog , elrep  EXOfiipij 
Mvyiopog'  fierd.  ravrtjp  Tijpog  earc  xal  ktftr)p', 

'y/pSpog  re  p^oog  xal  xard  ripaiarop  ktft^p. 
jiurat  [AEp  tiai  Kvxkddsg’  Itegai  keyoftepcu 
SitoQdSeg,  ip  alg  KifuaXog^  ehep  ov  itoku 
‘uiTiixovoa  '/05,  eha  Nd^og’  [xerd  ravtjjP  UeXanyla 

SxvQog. 

Kax‘  Eu^oiap  d’  o^tofitp  xst^spijp  avrtjp' 

Ano  xavxi^g  saxtp  ditixopaa  ov  TtoXv 
150.  N^oog  HEnaQtjdog  ^ xqinoktg  xdkovftepi], 

T.  1.  Std  TTapxog,  quod  utrum  duobus  Tocabulis  di- 
remtum,  sicut  equidem  hoc  loco  codicum  auctoritati  ob- 
sequens exhibui,  an  una  voce  continuam,  qui  scribentii 
modus  posterioris  potius  aetatis  esse  videtur  (ita  ut  apud 
Zonaram  p.  420  'dtanavxog  'pro  scriptura  indubitata  ha- 
beam^, proferatur  parum  refert,  eundem  cum  dsL  habet 
sensum,  quo,  ut  ex  cognato  scriptore  exemplum  repetam, 
etiam  apud  Scymnum  Chium  t.  18  usurpatura  est,  brevior- 
que  pro  navxog  XQovov  s.  aitupog  dicendi  ratio  ex- 
stat. Ceterum  non  solum  de  tempore,  aed  etiam  de  loco 
in  usu  fuisse  lexigraphi  adnotaverunt  cf.  Etym.  M.  p.  244  aq. 
Zonar.  p.  07. 

▼.  2.  Buttraanno,  qui  hoc  loco  scriptorem  pro  itoivSp 
consulto  nkdxxuiv  pronuntiasse  in  eaque  re  magnnm  mo- 
mentum collocandum  esse  indeque  effici  affirmat,  ut  de 
opere  quod  ad  formam  tantuntlnodo  novo  et  singulari  cogi- 
tandum sit,  assentiendun^  esse  nego:  ut  enim  plura  mittam, 
et  ut  ipsum  Dicaearchum  anagraphea  auctorem  statuamus, 
quid  Buttmanni  explicatione  de  se  praedicare  jubetur?  Mi- 
hil,  nisi  quod  aliena  studia  in  novam  formam  includere 
aemper  soleat. 

xop  ixeptop  Ttopop.  Quod  Hoeschelina  in  libro 
manuacripto  repererat  tos  Irspov  ttopop  t ut  de  erroris 
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palaeographtci  facilitate  taceamua,  jam  ideo,  qaod  Irfoo; 
in  eundem  tensum  cum  akkdrpeos  dici  non  potuisae  vide- 
tur, rejiciendum  esse  perspicuum  est  neque,  quod  equidem 
noverim,  ab  ullo  editorum  comprobatum  est.  itovoq  autem, 
Ttovetu  et  cetera  si  quis  dubitaverit  quin  ab  Aristotelis  prae- 
sertim aetate  etiam  de  operibus  literarum  studio  confectis 
adhibita  fuerint,  Buttmannus  ei  praesto  est  hos  iocos  Ari- 
stoteleos conferens  Sophistarr.  elench.  ed.  Bekk.  p.  183.  ruiv 
ydp  ei’piaxo[jevu}p  dndvTuiv  rd  fiep  TTap’  erepwp 
9epia  npoTepov  KsnovTjfuepa  xara  fiipoi  emdedtuxep 
VTtd  ruip  TtapaXa^opxutp  varepop.  p.  184.  b.  ntp\  de  roo 
ovlXoylQeo^ai  napxeXvSq  ovSep  etyonep  rtpovepop  oX/.o  \k- 
yetp^  dkk'  ^ rpt^p  ^T^Tovpre^  7tokJ>p  ypopop  nopoPfxep. 

V.  3.  oTtep  ipiot  Ttotovaip.  Ab  eo  inde  tempore 
quo  literarum  studia  magis  vulgabantur  compilatorios  et 
plagiarios  homines  exstitisse  neque  per  se  dubitandum  est 
et  certis  rerum  testimoniis  comprobari  potest.  Qnos  autem 
hujuscemodi  scriptores  anagraphes  anetor  nostro  loco  in 
animo  habuerit,  ob  ipsius  aetatem  personamque  incertissi- 
mam dijudicare  vel  divinare  equidem  non  ausim;  praeterea 
Tero  num  de  certis  hominibus'  cogitaverit  et  annon  haec 
verba  cum  omnibus  fere,  quae  in  prooemio  exponuntur,  pro 
mera  jactatione  consideranda  sint,  magnopere  quaeritur. 
Sed  Buttmannus  in  Jahnii  ephemeridibus  I.  I.,  versus  vige- 
simi pca&pdp  ydp  oi>i  Bvpoii  &p,  dkk'  iaxeua/iepi^p  Ti)p 
npayfiarBiap  ratione  habita  et  Polybii  de  Ephoro  judicio 
6 fj£P  ‘Eytopo;  Ijp  rd  dTrkovs,  rtjp  di  ipftij- 

veiap  riji  ' laropLag  vxrios  xal  pu)9p6i  xal  fit^dcfi/ap 
extoP  ETiiraoip  comparato,  veri  simile  fore  suspicatus  est, 
ai  Dicaearchum  peripateticum  hoc  loco  Isocraticos  sui  tem- 
poris (Isocralicis  etiam  Ephorum  adseribendum  esse  con- 
stat) significasse  conjiceremus. 

ifxavTov  ttd-e^spoq.  rL9eo9al  ripoiei  xl9ea- 
9di  eig  rtpd  ri  significare  aliquid  alicui  vindicare,  tri- 
buere constat;  enmque  ad  usum  a Buttmanno  recte  allatus 
est  locus  Platonicus  ep.  7.  cJg  avxov  xt9iftspos,  sicut  idem 
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Tlr  doctas  qaod  ad  Dostri  loci  aniveranm  seusum  bene  alle- 
^vit  Mare.  Heracl.  epitom.  Artemld.  p.  66.  ed.  Ilndson.  ovde 
lis  SfxavTov  fdSTaartjaas  tovs  dkkorplovs  novovs  et  deinde: 
oAAa  ra;  f^ev  ixe/vtov  TTpooijyo^ias  iTrtypdipas  rols  fii- 
pkiois  — ra$  dk  TOvxva»  eTTiTOftds  xal  StopduSasis  tcov 
ifiavTou  Tcoa^adfievos  Ttovuip  ipapyis  yptdpiOf^a. 

V,  4.  Tt eve OQTjxa,  qnae  codicum  lectio  hujus  loci  est 
et  a Manzio,  Zosimadibus  et  Marxio  necnon  a Buttmanno 
in  verborum  contextu  servata  fuit , ab  Hudsono  vocabulo 
peragravi  illustratur.  Sed  verbum  nooem  idque  eo  sensu 
praeditam  unquam  exstitisse  demonstrari  vix  poterit.  Re- 
stat igitur  ut  ad  J10PS2,  cujus  aoristus  erropop  et  cum 
reduplicatione  ntTtogtlp  cf.  llesych.  t II,  p,  016.  1006 
passim  legitur  cujasque  significatio  fuit  dandi , porrigendi, 
pertinere  suspicemur,  qiianquam  etiam  hoc  modo  sensus  non 
plane  aptus  efficietur.  Casaubonus  loco  succurrere  studuit 
conjectura  proferenda  hacce:  Tttnoptxa , quod  ad  sensam 
tamen  a neitoptjxa  non  magnopere  discrepante.  Qnam  su- 
spicionem Vulcanius  comprobavit,  quum  alii  contra  editorea  ' 
Stephani  emendationem  nenoptjxa  eo  sensu  ut  nmoppxa 
ri)p  dnaoap  'Ekkdda  idem  valeret  quod  nsnoPTjxa  $i- 
fikiop  vel  ovyypafjifua  nepi  andaijs  tijs  'EKkddos  propo- 
sitam collaudaverint,  ut  Iloeschelins  et  Bnttmanniis.  Hic 
nenopijxa  t/jp  'Ekkdda,  quanquam  aliquid  inusitati  haberet, 
ideo  tamen  egregie  defendi  posse  existimavit,  quod  novos 
vocabulum  proxime  praecederet  et  apud  Ciraecos  non  solum 
ifovetv  eis  Tf)  nepl  rt  saepissime  legeretur,  sed  etiam  tto- 
veiv  eum  solo  accusativo  junctum  qnum  apud  podtas,  sicut 
Pind.  Oljmp.  VI,  11.  Pyth.  IX,  »3.  Soph.  AJ.  vs.  1860.  1879, 
tum  et  in  prosa  oratione  cf.  Boeckh  corp.  inscriptt.  nro  1579 
nenovpxevai  de  xal  ti;v  (ftdkijv  ri.p  ypvaijv  reperiretnr. 
Haec  autem  quae  Buttmaunus  attulit  omnia  exempla  mihi 
non  plane  persuadent,  ut  nenoptjxa  ti)v  dnaoav  'Ekkdda 
in  eundem  sensum  cum  nenovijxa  difikiop  nepi  dndatjs 
Ttjs  'Ekkddos  pro  ratione  dicendi  admodum  sana  existimem; 
Osanno  contra  asseutior  ita  pro  nenovejxa  simplici  exne- 
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Ttovtjua  potias  dicendum  fuisse  judicanti.  Ceterum  in  vul- 
gata persisto  lectione  et,  si  quid  in  ea  minus  recte  se  ha- 
bet , aut  librariorum  culpae  aut  scriptoris  inelegantiae  ad- 
scribeodum  esse  crediderim. 

vs.  5.  Hunc  versum  quum  Stephanus  catalecticum  ex- 
hibuisset vitOTarxoftevai  zavrjj  8e  ra$  nokatf,  Hoescheiius 
ei  vitio  subvenit  ex  codice  ante  TCoketi  intercalando 
vocabulo,  quod  posteriores  omnes  editores  in  contextis  pro- 
tuierunt,  si  ab  uno  Holstenio  discesseris,  qui  in  mediam 
edidit  inoxaTCOfievai;  ra  ravT^  irdaas  rds  nokeii.  In 
editione  autem  quam  Manaius  novis  curis  emisit  e^iji  idqne 
uncis  inclusam  reperitur.  Casanbonns  in  particulae  8e  lo- 
eum  re  legendum  esse  oensuit,  neque  tamen  nec  itdr 
aaq  nec  aiia  voce  ante  iTokeig  recepta.  Idem  illud  re 
Harxius  quoque  comprobavit,  sed  pro  accusativo  nominati- 
vum vTrorartofxepoi  restitnendum  esse  censuit  et  rag  i^t)g 
xoketg  de  urbibus  ordine  suo  se  excipientibus  interpretatus 
est.  Nihil  equidem  hoc  loco,  nisi  8s  in  re,  immutatum  vo- 
luerim, quanquam  adverbium  e^^g  minus  recte  cum  rag 
irokatg  collocatum  esse  crediderim  pro  eo  quod  desidera- 
batur, nimirum  ut  ad  verbum  in  praecedentibus  positum 
vel  inde  repetendum,  avviy^aipa  vel  simile  referretur. 
Pro  vitoraxrofAivag  autem,  etiamsi  eo  sensu  qui  hic  postu- 
latur uTtoxaifiavag  melius  habiturum  fuisset,  illud  tamen  et 
apud  nostram  quidem  scriptorem  tolerari  potest.  Neque 
vulgatam  lectionem  ideo  rejecerim,  quod  singulae  Graeciae 
urbes  in  ipso  operis  transcursu  non  deinceps  disseruntur: 
, ipsam  enim  operis  expositionem  cum  iis  quae  in  prooemio 
promittuntur  minime  omnium  congruam  esse  saepius  vidimua. 
Buttmannus  quum  in  codice  Monacensi  i^ijg  verbnm  aste- 
risco  notatum  comperisset  ejus  loco  t^<o  scribendum  et  rag 
i^u>  vokeig  de  urbibus  Graecis  extra  Graecism  sitis  inter- 
pretandum esse  ratus  est.  Quum  autem  in  editione  sua 
virorarroftepog  et  versu  septimo  vocabuli  na^ixtop  loco 
Tca^exia  proposuisset,  eum  in  sensam:  „snbjungens  autem 
hnio  [Graeciae  desriptioni]  oppida  Graeca  extra  Graeciam 
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posita  offero  opaa“,  in  Jalinii  deinde  ephemeridibna  sen- 
tentiam ita  immnta?it,  nt  inoxarrofieva^  retinendam  idqae 
de  coloniis  explicandam  et  versu  septimo  na^exutu  inte- 
grum relinquendam  esse  existimaret.  'Ekkd?  vero  in  prae- 
cedenti versu  amplissimo  sensu,- ad  quem  etiam  'Ekkd^  ij 
fitydh}  de  Italia  inferiori  et  ixipa  'Ekkds  apud  Aristote- 
lem de  Asia  minori  usurpatom  faceret,  interpretandum  et 
iiroxdxxoftai  inprimis  de  liberiore  illa  conditione,  quae 
inter  colonias  et  conditores  intercedebat,  collatis  locis  Pe- 
Ijrbianis  II,  2S.  111,  81.  V,  II.  18.  VI,  6.  explicandum  esse 
adnotavit. 

vs.  6.  Volgatam  qaae  in  Stephani  editione  et  apnd  Ze- 
aimtdes  adhuc  babetur  lectionem  iKhjvtx.dSv , omni  sensu 
destitutam,  Casanboiius  in  ilXt]Viv.6v  recte  immutavit  eum- 
que  recentiorea  quoque  omnes  editores  secuti  sunt  De 
grammatica  hujus  versus  reiatioue  dubii  esse  possumus, 
utrum  verba  atotxstov  ovx  cifiouaov  x.  x,  K.  appositionem 
praecedentibus  versibus  adjectam  consideremus  an  cum  se- 
quentis versas  participio  Ttaptxutv  conjungamus.  Si  autem 
napexuav^  id  quod  plurimam  veri  speciem  habet,  exhiben- 
dum erit,  azotxeiop  x.  x.  k,  ad  hoc  verbum  objectum  re- 
ferre praestabit.  Buttmannus  axatxeiop,  Siaxpifiij  et  alia 
nonnulla  quae  sequuntur  vocabula  philosopbantis  esse  ani- 
madvertens nostrum  opus  axoixtiov  recte  et  eleganter  ap- 
pellari affirmavit,  quoniam  ei  qui  in  res  Graecas  incumberet 
tale  opus,  quali  omnium  locorum  a Graecis  habitatorum 
conspectas  praeberetur,  principium  esset,  collatis  locis  Ari- 
stoteleis Top.  Vl,  p.  181.  b.  axoxsiov  Se  npos  drxavxa  xa 
vmavxa  x6  ml  nkaov  x6  yivoi  rj  xd  eiSog  xal  xijv  dta- 
tpogdi!  keyta9at.  p.  161.  7rpo$  djtavxa^  da  xovg  optaftovs 
ovx  ekdxtoxov  axoiyalop  x6  irgog  eavxdp  evoxoxtui  dpl- 
0aa9at  x6  npoexeLixapop.  Recte  vero  ob  magnam  scien- 
tiae geographicae  in  literis  gravitatem  ovx  dfiovoop  nec 
minus  bene  akkijptxop  tale  opus  dici  adnotat,  quippe  quo 
quaecunque  xiji  oixovfiiptjs  fuerint  aiXijvixd  tractentur. 

vs.  7.  vcaplx*'*^  Stephani  editione  et  in  posterio- 
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ribiifi  praeter  BiittiDannianani  omniboa  necnon  in  libria  ma- 
nuacriptia  prolatum  eat,  praeterquam  quod  in  codice  Mo- 
nacenai  ex  correctione  irapixop  legitur,  quod  Buttmannna 
in  contextum  recepit.  Quanquam  autem  non  negaverim 
noatrum  reraum  cum  aequentia  iuitio  quam  eiegantiaaime  ae 
habiturum  eaae , ai  pro  appoaitione  vocabulo  axoixsiov  ad- 
jecta accipiemua,  in  codicum  tamen  acqnieaco  acriptnra,  non 
aolum  quod  aptiaaimum  praebet  aenaum,  aed  etiam  quod 
OTOixtiov  y..  r.  L,  aient  jam  indicavi,  melina  ae  habere 
mihi  videntur,  ai  ad  aequentia  quam  ai  ad  praecedentia  re- 
ferirana , et  qnod  denique  vel  collocatio  particulae  re  indi- 
care apparet,  verba  iyavijv  Starptfftjv  eodem  modo  quo 
nrotxeiov  y.  r.  k.  conjungenda  eaae.  btaxQi^ij  autem  et 
diaxQlffeiv  de  atudiia  haud  raro  uaurpatum  eaae  quum  aliunde 
constat  tum  Buttmannna  demonstravit  locis  aliquot  Aristote- 
leis allegatis  Sophiat  elench.  c.  16.  Top.  Vlil,  5.  11. 

va.  N.  dpduT;  hoc  loco  non  sine  magna  sua  vi  appo- 
situm eaae  Buttmannna  rectissime  exposuit  comparato  loco 
Aristoteleo  Top.  II,  4.  otov  kav  ^ovkuifte9a  def^ai  oxt 
iaxi  Txeoi  ait}9i)aiv  opSoxiji;  7(ai  dfjtagxia,  x6  S'  a/a9d- 
vsa9ai  ypiveiv  saxi,  ypivt/p  S’  saxiv  dp9cJ$  np  6p- 
yai  Tiepl  ata9t]aiv  clv  etrj  6p96xt]^  yai  ufjapxia. 
Quod  ad  rationem  vero  dicendi  avviSsiv  xe  idem  vir  doctis- 
simos ex  Aristotele  haecce  allegavit  Top.  I,  1.  napaxppfxa 
ydp  yai  vii  enl  xu  TCokv  xoi^  yai  fuypvi  avvoguv  Svva- 
fiivoii;  yaxddi^Aoi  tp  aCxoig  i)  xov  if/epSov^  ioxt  (fvaiq. 
npoi  Si  xi]p  xdip  opiofidjp  dnoSoaip , dioxi  Svpdfiepot 
ovpopap  xe  tp  eydaxtp  xaCxop,  ovx  diiopijaofjep.  VIII,  14. 
TTpdi  xe  ypujaip  yai  xpp  yaxd  q>iKoao(flap  (fpoptjaip  xd 
Svpao9ai  avpopap  yai  avpewpayepai  xd  d(f‘  eyaxepag 
avfifialpopxa  xiji  v7io9eaeu>^  ov  f^iypop  opyapop.  Sopbist. 
elench.  15.  x^^^^^op  ydp  dfia  TtolXd  avpopap.  Poet  24. 
dupaa9ai  ydp  dei  avpopdo9at  xijp  dpxi)p  rd  xekoq. 

vs.  9.  VTXo  xuip  7X akaiojp  avyypaifiuip.  avyypa- 
ifieii,  qui  hoc  loco  in  universum  tantum  significati  sunt,  in- 
primis  orationis  pedestris  scriptores  inteiliguotnr,  poetis 
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ex  tdveno  collocatis.  Ceterum  nostro  scriptore  accuratior 
Scymnus  Chius  est,  qui  eos  auctores  quibus  in  orbis  de* 
scriptione  componenda  usus  est  a versu  inde  110  nomina- 
tim  recensuit,  quanqnam  eum  locnm  aliqua  ex  parte  man- 
cum ad  nos  pervenisse  magnopere  dolendum  est. 

vs.  11.  oTitQ  iariv  txai/uii  Svvafxtv  iaxv^av 
ixov.  Hedsoiius  verterat;  „id  quod  satis  magnam  requirit 
facultatem^,  Celidonio  ita  „Cii>  che  i avere  sufficientemeiite 
grande  scienza.“  Alarxius  mira  ratione  versum  spurium  et 
verba  coriv  Svvautv  iax^gav  vocabuli  ixapujq 

glossema  esse  censuit,  quam  coutra  opiniouem  Scbucbius 
merito  disseruit.  Omnium  rectissime  Buttmanniis  hunc  ver- 
sum illustravit,  quauquam  in  eo  peccavit  quod  oTTfp  ad 
OTOix^luv  nec  vero,  ut  fieri  debuisse  dubitari  plane  non 
potest,  ad  sententiam  QtjSijpat  SfifxerQiui  iv  ff(iaxti  X9^^V‘ 
proxime  praecedentem  retulit.  Verba  enim  nostri  versus 
ad  magnum  adjumentum,  quod  memoria  ex  metrica  forma 
capiat,  spectare  sibi  persuadens  singula  quoque  loci  vuea- 
bnla  optime  explicuit  et  ad  duva/jiv  sensu  momenti,  gravit 
tatis  usurpatum  Ariatox.  uQft.  atotx-  p.  1.  ixovodv  te  8i- 
vafiiv  OToixEiuidij.  p.  10.  roiaorijv  tyop  dvpa^iv,  oiav 
avTtjv  dvaipavfiipoip  dvaigtiv  x6  ^giioafMLvov , ad  iaxv- 
Qos,  quod  cum  e/iu  collocavit  et  cum  nostris  bofttnb, 
bofttnb  comparavit.  Piat.  Theaet.  p.  154.  i/f/S  ro<>ro 
iazi’e<Sg.  Dem.  Oiynlli.  B.  p.  20.  wtmeft  yop  o/xlag, 
olfiat,  xai  Tckoiov  xai  Ttdp  dkkiov  rwp  TOiotixutv  xu  xa- 
xuj9ep  taxt'(tdxaxa  slpai  dei.  id.  ;rfpl  r.  ?rp.  '.^k.  p.  104. 
xdp  ftsp  II  y Tiftoi  xiup  ix^ptup  *«ro  T^g  Ttdkeuig  tp 
xoig  dpxoig,  tovto  ftep  iaxopov  dei  nonjoovotp,  ct  ad 
ixaptog^  quod  qualitatis  esse  dixit,  quum  iltkig  esset  quan- 
titatis, et  quod  eundem  fere  sensum  hoc  loco  cum  adver- 
bio kLap , fidka  habere  praedicavit,  Aristot.  Eth.  Nic.  1, 
p.  1005.  b.  did  dei  xoig  edeaip  tjX^ai  xa}^(Sg  xop  nepi 
xaktup  xai  dixaitop  xai  okwg  xtup  nuktuxuip  dxovaofiS- 
pop  ixapuig.  p.  1000.  a.  xai  aepi  ftep  xovtwp  dhg'  ixa- 
p(dg  ydp  xed  ip  toig  eyxvxkioig  etptjxai  nepi  avxwp  st- 
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tnllt  De  verbis  deniqee  iatlv  ejasmodi  periphrssls 

apod  «fregios  quoque  poetas,  nunquam  tamen  non  cum 
aliqua  gravitate,  alent  apud  Aeaebylum  Chodph.  vs.  287 
legitnr. 

vs.  12.  aq.  Vulgo  olim  legebatur  sed  jam  Hnd- 

sonus  aliquem  virum  doctum  ejus  loco  ijfilv  conjecisse  're- 
fert, necnon  Zosimades  id  melius  se  habiturum  esse  adno- 
tavernnt  ac  Buttmannus  vftiv  ferri  non  posse  demonstravit. 
Confirmat  praeterea  codex  Parisinns  a Millero  nuper  colia- 
tuB  cf.  Ephemeridd.  Jaiiii.  1839.  p.  156.  Quanquam  enim 
cogitari  posset  Vfxttr  ideo  prolatam  esse,  quod  opuscnll 
anetor  de  Theophrasto  simul  cum  aliis  suis  sodalibus  cogi- 
tasset  (quamvis  ejus  rei  nullum  aliud  indicam  adsit),  at- 
tamen versu  septimo  decimo  pessime  se  haberet  quod  ad 
unam  iterum  solsm  personam  verba  finnt  in  sententia  cum 
nostro  loco  satis  connexa,  praeterea  autem  quod  ad>paiaeo- 
grapliiam  illa  mutatio  omni  dubitatione  major  est.  vtco- 
Xaftfidtiu)  sua  quae  plerumque  obtinet  significatione  statuo, 
credo  interpretandam  eat;  ita  vero  quanquam  concesserim 
vs.  17  sententiam  finalem  per  iva  non  elegantissime  adnecti, 
locus  tamen  mihi  non  innotuit  qno  hoc  verbum  sensu  re- 
cipiendi quali  Buttmannus  intellexit  reperiatur,  et  insuper 
sententia  „credo  enim  me  recte  exposuisse  urbes  ct  quae 
sequuntur^  non  magnopere  discrepat  a sententia  t „eiposai 
enim,  ut  puto,  recte  rd^  pdhiaxa  Staatjfxotii  ituketi  x.  r. 
ac  librorum  denique  servatur  scriptura.  da(pakui<;  vero  et 
ad  et  ad  y.£ia9ai  referendum  est;  in  hac  autem  ipsa 

verborum  fere  idem  significantium  cumulatioiie  jam  alio 
loco  exposui  non  agnosci  Dicaearcheae  dictionis  praestan- 
tiam , sed  scriptoris  noii  satis  accurati  copiam , quanquam 
xsirj&at  majori  quadam  vi  praeditum  esse  statui  fortasse 
potest.  Pro  exeiv  Ilolstenins  keytiv  et  pro  y.eiadai,  vitio 
sine  dubio  typographico,  y.teioSai  exhibuit.  Dodwelins  quod 
et  hoc  loco  verbum  y.Eiadat  usurpatum  est  et  vs.  18  legitur 
cpavepujg  iy.daxwv  opokoyuts  xe  xtipetitov,  inde  quo- 
que argumentum  suae  sententiae  arcessivit,  anagraphen  ni- 
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mirnm  Dictearchianam  ad  tabulu  geo^phlcaa  lUnalrandaa 
pertinuiaae.  Slarxioa,  v(itv  lectione  aervata,  ao^aX.  ii. 
xtia^ai  re  explicuit  reete  $e  iaiere  et  breviter  eoiuor^a 
esse,  quam  interpretationem  Bnttmannna  merito  impugnavit, 
quoniam  xstadcu  pro  legi  quidem,  occurrere,  in  tim  eue 
cf.  V.  c.  Athen.  I,  S.  olov,  ei  xeircu  topa  mi  rov  xiji 
ijfiipas  fjiopLov  idqne  inprimia  apud  grammaticoa  reperire- 
tnr,  sed,  alia  voce  sicnt  ev  ypdfjifiaai  vel  aimilibns  non  ad- 
ditis, pro  eeriptum  vel  breviter  conaeriptwn  esee  locum  non 
haberet  Gailins  qnnm  in  commentario  Marxii  notam  pro- 
poaniaset  in  addendis  locnm  ita  expiicandnm  esae  monuit: 
^arbitror  enim  aine  erroris  periculo  rem  vobis  esse  et  recte 
in  descriptione  nostra  jacere  civitates"  ita  ut  ant  da(paX(os 
cum  ixeiv  et  aimnl  cnm  xeio&ai  conjungendum  esset  aut 
xeiaSai,  sicut  saepius,  pro  ev  xeia9cu  positum  esset  Butt- 
mannns  sententiae  finalia  tva  fajUev  ce  x.  r.  k.  vs.  17  ad- 
nexae nimis  anxiam  habens  rationem  vnoka^^dvvi  reci- 
piendi sensu  explicuit  Quum  autem  in  editione  proposuis- 
set vTtokafjipdvta  ydp  dc(pakcus  d — Qaenna  hacce  con- 
jiciendo nondnm  expleta^  eiei  sive  iirt.  y.  d daqxxktSi  — 
eiei  Ktirai  re,  in  addendis  deinde  legendum  auspicatus 
est  vnokafxfidvv}  ydp  datpaktS^  6 rt  (itv  e%ei  Keital 
re  et  in  ephemeridibus  denique  Jahnii  scribendum  prae- 
cepit virokaft^dvut  ydp  d 'a^akdis  2/cx  fUtrai 

re.  Ad  xei/xat  et  simplex  et  compositum  cnm  adverbiis 
ita  junctum  neque  minus  ad  xeifiai  (^compositum  saltem]) 
et  ixetv  juxta  collocata  attulit  haec  exempla  Aristotelea 
'Top.  V,  c.  8 in  fin.  p.  139  xaraaxtvdCovra  Se  ei 
vireppaky  {v7reQ^ok^~)  reSer/.e  ru  tStov'  ierat  ydp  nagm 
rovTo  xakiSf  xeifxevov  ro  tSiov.  Polit  ij  e.  13  p.  1S3L 
b.  Too'ro:i>  S‘  eaxiv  ev  fxev  iv  ryi  rov  axonbv  xeia&at  tj; 
xolI  ro  rekoi  riov  npd^euiv  dp^uTs  — — evLore  ydp  o 
fiev  axoirog  exxeirai  xakvii.  Ethic.  Magn.  I,  e.  7. 
p.  1186.  a.  orav  ovv  ooruti  extoftev,  ev  Staxeifteda.  Te%v. 
pijr.  I,  c.  6.  p.  1862.  xal  ov  vcapovroi  ev  Sidxeirat  xed 
avrdpxcog  exet.  Ceterum  Bnttmannna  quum  daq>aktiiq  t%ei 
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xeJtcU  re  initio  conelderamet  inter  ae  colloeata  ad  eenten- 
tiam  firmiorem  reddendam  et  cum  noatro  „waa  aicher  iat 
and  8teht“  contuiiaaet,  postea,  apud  nostrum  quidem  acrip* 
torero,  nimis  acute  ita  distinxit,  ut  per  da^aXtSs  ijftTv  e^tt  * 
scribentis  persuasio,  per  xstrai  Tero  (daq>aX(ui  nimirum 
snbintelii^endo')  rerum  ipsa  veritas  significaretur,  ac  Po- 
lybii locum  similitudinis  causa  aliegavit,  quippe  quo  pariter 
inter  subjectivam  quam  dicimus  et  objectivam  veritatem  dis- 
cerneretur To  yap  dvtuTBQio  Ttgodkau$dpsiv  roii  XQ^vot^, 
ois  dxo^v  dy.ofji  y^dcfetu,  ovx  i<paivt9'  rjfuv  da<pa- 
A.CIS  ex^iv  ovre  ras  Sicd.ijipeii  ovts  rdi  dTio(fdaei(;. 

vs.  14.  Dodwello  plane  assentior  dtdirXovg  non  freta, 
sed  intervalla  oram  legenti  maritima  seu  trcqecliones  ad  orae 
aliquas  oppositas  interpretanti. 

vs.  15.  \ifteva(;.  Vulcanii  lectio  kipvaz,  quanqnam 
si  per  se  ipsa  consideratur  sensum  non  ineptum  praebet, 
ideo  tamen  quod  rovi  Siditkovi  proxime  praecessit  contra 
codicum  omniiimqne  editorum  scripturam  kipivag  rejicienda 
sine  dubio  est.  ev  UekoTtovvqaqt  ytvq.  Holstenius, 
quanquam  in  re  salis  nota , Etymologici  hunc  locum  recte 
huc  allegavit  yivoi  e-ni  e9vovs  rdaaeTat  y.dX  kiti  ito- 
kitu;  yal  iiti  avartjpaTOi  xai  eiti  ansopato^. 

vs.  16.  k tydpepa,  quae  codicum  hoc  loco  lectio  est 
a plerisqiie  editoribus  comprobata,  ad  versum  potius  com- 
plendum quam  ad  hujus  sententiae  sensnm  juste  exsequen- 
dum a scriptore  prolatum  eaque  ratione  cum  aliis  multis  quae 
metricae  rei  causa  intercalata  sunt  per  anagraphen  obviis 
comparandum  esse  videtur.  Quod  quum  ita  sit  neque  est 
quod  cum  Scbuchio  praegnanti  quadam  significatione,  ita 
ot  cf.  ad  initium  fragmenti  prosaici  v.  itqooayopsvouevq 
idem  quod  celebrata,  praedicata  valeat,  interpretemur,  ne- 
que quae  codicum  auctoritate  firmata  est  lectionem  cum 
Casauboni  conjectura,  quam  Marxius  rejecit,  Gaiiius  et  Butt- 
mannns  approbaverunt,  ixdpiva  commutemus,  quanquam 
huic  suspicioni  id  ipsum,  quod  in  verbis  deinde  sequentibus 
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ofiopovv9'  eavroi^  xara  tottovs  slmiliii  sensni  iae«t,  magno 
Impedimento  fore  non  crediderim. 

Ts.  17.  Tva  fitjdiv.  Ita  Stephanua  enmqne  aecuti  Zo- 
aimadea  ediderant,  neqne  hanc  codicum  lectionem  apud  ana- 
grapliea  quidem  auctorem  cum  Caaanboni  conjectura  tva 
(itjSs  ev,  quam  Ilolatenina,  Marxina,  Gailina  et  Buttmannua 
receperunt  quamque  eandem  codex  Monacensia,  aed  ut  an- 
apicor  ex  correctione,  exhibet,  commutimdam  eaae  exiatima- 
▼erim.  ro  a vv  okov,  cujus  loco  Holateniua  roi'  auvokov 
genitirnm  a ftr/dev  dependentem  excudit,  advcrbialiler  in- 
terpretandum et  a Buttmanno  loco  Aristoteleo  Poet.  c.  1. 
udaai  xv^THavovoiv  oloat  t6  oi’vokov  confirma- 

tam est.  Quod  in  codice  Monacensi  reperiliir  6 1 a K o.  v d d- 
vsi  calami  lapsui  pro  dialMvddvrj  debetur,  quanquam  ai 
ceteri  codices  aasentirentur , fieri  posset  ut  ha  in  eundem 
cum  ov  s.  ev9a  sensum  explicaremus  aut  indicativum  ex 
posteriorum  scriptorum  ratione  repeteremus  cf.  Phot.  lex* 
p.  70.  T.  dtw^r/.ov.  t6  :iaXaidv  — fiie^idoto  roti  rroKi- 
raig  ro  9ewQiy.6v,  oTtep  tjaav  dvo  utiukoi,  'iva  lovxo 
kafi^dvovre;  oi  Ttokirat  dtSoaoiv  ai'ru  ry  Tidket  /tto- 
9ov  r;J;  qui  quidem  usus  non  collocandus  est  cum 

hujuscemodi  locis  Piat.  Protag.  p.  335.  c.  dkkd  ae  £xp>;v 
avyx<Jip(iv  rd  d(i(f6TSga  Svvdutvov , 'iva  ovvouaia 
iylyvero.  Sympos.  181.  e.  X9K*'  lofdov  tiiai  — ha 
fit]  «/’;  ddtfkov  TTokk^  arcovSi]  dvTjkiovero. 

vs.  19.  dvakaiifidvtiv,  quod  recipiendi,  excipiendi 
aensum  plerumque  habet  caque  ratione  de  sermone  quoque 
qui  interruptus  fuerat  continuando  in  usu  est  cf.  Plutarch. 
Alcib.  c.  10,  hoc  loco  significatione  utitor  educendi,  qua 
etiam  alibi  apud  posteriores  quidem  scriptores  legitnr  cfi 
Plut.  Ages.  c.  20.  }ptkks  de  keyetv  dvakafitdv  d Avaav- 
Spog  locusque  a Corajo  ibi  allegatos  Dio  Chrysost.  XVII, 
p.  483  ed.  Keisk.  xai  dvakatj^dvetv  fievTOi,  et  aoi  pqL- 
dtov  fi6fivija9at,  rd  exeivuiv  dpeivov.  Athen.  KakXttfdvrji 
— dpxdi  TtoitjfidTUiv  Ttokkuiv  x«i  koymv  eyypatpduenoi 
dvetk^tpet  fiexQi  rpitSn  xai  xeaadptuv  tnlxtav.  Aliter  Dod- 
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wellu  intellexit,  nivaxa^  yeioy^a<pixoui  objectum*  supplen- 
dom  esse  snspicsns,  ita  nt  dva\afiovxa  idem  esset  quod 
nostrum  „nor  {t4>  ne()menb",  Latinorum  „c<mferenlem.“  xai 
autem  hoc  loco  non  pro  mera  particula  conjunctiva,  sed 
eodem  cum  etiam  sensu  accipiendum  erit  itaque  vel  post 
participium  rectissime  se  habebit  neque  commovebimur,  ut 
Hoistenii  conjectn.am  tuar'  dpaXafietp  re  xai  Std 
exetv,  quamvis  per  se  maxime  promtam  et  elegantem,  vul- 
gatae praeferamus. 

vs.  20.  Geilius  adjectivum  pto&pds  cf.  snpra  ad  va.  8., 
N.  Att.  II,  28  voce  ignavus  reddidit,  iairevofxepijp.,  quod 
ab  Hoeachelio  prolatum  et  ab  aliis  deinde  editoribus  com- 
probatum fuit  dubitari  non  potest  quin  in  locum  vulgatae 
lectionis  emevOfiipijp,  pro  qua  quidam  codex  adeo  evoTrev- 
fiipijp  praebuit,  succedere  debeat. 

vs.  21.  Trpayfiareia  eodem  qui  hoc  loco  obtinet 
sensu  apud  Scymnum  Chium  vs.  49  reperitur  atque  ita  non 
solum  apud  scriptores  Dicaearcho  genuino  posteriores,  cf. 
Hesych.  ad.  Eulog.  praef.  lexic.  STraipu}  /uin  ovp  eytoye 
TOp  dpSpa  — OTi  xptjatfAUirdrTjp  npay^areiap  xai  roig 
OTCovdaioi^  X(OP  (piXoKoyuip  (u(pt\tfuordri]p  xopijylav  itpog 
ihtaaap  itaibeiap  irapeil.tro  naptxnp.  L II,  p.  1014. 
Ttpayfsareia,  avyypafifsa  0L/ikov  ;}  koyo^.  Anecd.  Bekk. 
I,  p.  178.  SiaipTji  Siaipov  xkipei  ro  upofta  'Appiapo^. 
exptjoaro  avrip  ip  irda^  ry  TTpayfsartla  rexpaxdii.  II,  600. 
xai  ‘Eirixovpoq  Se  dei  vvcoypatpaiq  xexpt^feepos,  Si^kutp 
OXI  xtfuuixepoi  oi  opoi,  opotg  apri  vTioypaepuip  ep  rp 
[arepi]  xijq  tpvaixiji  dxpodoetoi  Tcpayfiaxeia  exptjoaxo. 
Phot.  lex.  praef.  ed.  Herm.  p.  6.  xai  Txokkoig  dkkoig  eTTl 
popp  ijxep  x^p  tat]p  xai  ofxoLap  npay^axeiap  epaTijoaa- 
9at , sed  etiam,  ut  Buttmannos  adnotavit,  apud  Aristoxenum 
ejus  aequalem  saepissime  legitur.  Diverso  plane  sensu  apud 
Platonem  obvium  est  Gorg.  p.  458.  a 7rei9ovg  Stjfttovpyog 
eavtp  p prjxopixt)  xai  i)  jxpayaareia  avxijg  dnaoa  xai 
ro  xetpakatop  eig  xouxo  xektvxd.  517.  d.  cu£  dpa  Sixxi) 
avxtj  xtg  t)  Txpayfiareia  earl  xai  nepi  ro  ocJ^a  xai  Tiepl 
rpu  if/vxijp. 
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TB.  22.  Ut  ex  aliis  multis  per  hoc  prooemium  obviis 
dicendi  rationibus,  ita  ex  adverbio  usnrpato 

Buttmannns  efficit  scriptorem  bene  philosophantem,  cui 
omne  literarum  studinm  leviter  et  tantummodo  obiter  tracta- 
tum odio  fuerit.  Ceterum  adverbium  ex  ijikoi 

et  ax^QOi,  neque  vero,  ut  oiim  statuerunt,  ex  oXo;  et  x^^ 
efformatum  est,  illud  autem  ipsum  axepdi  a Passovio  rectius 
cum  ^i^pdg  et  aliis  ejus  radicis  vocibus  quam  a Gailio  pa- 
tre, quem  filios  sequitor,  Phil.  111,  64  cum  ex^iv, 
collocatum  esse  mihi  videtur. 

VB.  23.  Hoc  ipsum  verbum  Ov/x^iXofia&etv  quod 
Cicero  epistoll.  XXI,  16.  in  usum  vocavit,  non  veri  specie 
destituta  erit  conjectura  qua  apud  Dicaearchum  ipsum  olim 
lectum  fuisse  suspicemur.  Sed  ideo  neque  nostro  versui 
neque  nostro  omnino  opusculo  patrociner. 

vs.  24.  Scriptor,  ut  Bnttmannos  ad  hunc  locum  recte 
exposuit,  Ambraciam  non  significaturus  est  primam  urbem 
Graecam  hac  regione  esse,  sed  priniam  Graeciae  haud  inter- 
ruptae, Ttjg'Ekkd8og,  ut  ipse  postea  pronuntiavit,  avvexoOg- 
In  occidentali  enim  Epiri  atque  Illyrici  litore  compluria 
exstiterunt  Graeca  oppida,  sed  ea  inter  se  et  ab  Ambracia 
barbaris  civitatibus  distincta. 

vs.  25.  Ttuv,  quod  secundum  codices  Stephanns  et  Hol- 
stenins  deinde  et  Zosimades  protulerunt,  quod  ad  linguae 
usum  hnj  usque  loci  sensum  pertinet  fere  necessarium,  quod 
ad  metricam  versus  formam  supervacaneum  ac  plane  falsum 
est.  Quod  cognitum  habens  Casanbonus  quum  in  exilium 
abegisset,  ejns  sufiragio  posteriores  editores  aut  palam  pro- 
pellendo aut  suspicionis  nota  saltem  appingenda  fere  omnes 
accesserunt  Apud  nostrum  scriptorem,  quem  in  rebus  me- 
tricis nequissimum  saepissime  cognovimus,  equidem  hoc  loco 
omni  emendatione  abstineo,  praesertim  si,  ut  Casaiibonlana 
fiet,  ab  altera  parte  metro  succorretur,  usus  vero  gramma- 
ticus minoris  habebitur.  Ambracia,  cujus  antiquiora  nomina 
Jlapakia  et^Enovta  exstitisse  referuntur,  quanquam  diver- 
sarum civitatum  coloniis  condita  atque  aucta  fuisse  traditor. 
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pneatcntlMima  tamen  ea  fuiaae  videtur,  quam  Corinthii  Cy- 
pheli  aetate  eo  miaeront  cf.  Ilerod.  Vili,  45.  Poljb.  IV, 
68.  Harpocr.  a.  v.  Suid.  t.  I,  p.  136  earin  iv  ryi 

‘^fiffpay.tX(p  x6XiT(p,  uTToixos  KoQiv^iiov')  et,  quem  Butt- 
mannus  laudat,  Cruse  Hellas  II,  2.,  p.  321  sq. 

VB.  28.  29.  oySotjy.ovTa  ax  a&Lovi;.  Haec  distantia 
loco  Scylaceo  confirmatur  supra  exscripto,  quo  Corayus  pro 
Tulgata  lectione  axddia  n'  Strabonis  verbis  Trapappe/  d' 
ai'Trjv  (^Afi^gayiav  nokiv')  6 "Agaxdoi  noxafiog  ava- 
irkovv  tyuiv  ex  dakdaat^i  e/j  avxip  oXtyujv  axadiiuv 
1.  VII,  p.  325  innisos,  atdSia  tj  immerito  correxit:  fac  enim 
Strabonis  auctoritatem  hau  in  re  plenam  agnoscamus,  apud 
eum  tamen  ipsum,  quibus  non  multo  pauciora  quam  octo- 
ginta stadia,  adeo  plura  cf.  IV,  p.  181.  referuntur  utpote 
pauca  stadia,  aliquot  exstant  loci  et  in  talibus  omnino  com- 
potationibus major  distantiae,  quam  numeri  stadiorum  ratio 
haberi  videtur.  Eodem  autem  idem  Strabo  loco,  quo  de 
Ambracia  agit,  Apoliiiris  quidem  templum  commemorat, 
sed  Minervae  sacrum  .Ambraciae  exstructum  neque  hic  .ne- 
que alius  quantum  equidem  scio  scriptor  memoriae  prodidit. 
Minervae  tamen  cultum  ea  in  urbe  floruisse  Miieliero  cre- 
dere licet  Dor.  II,  p.  397  inde  efficienti,  quod  in  nummis 
Corinthiorum  et  coloniarum  Leucadis,  Anactorii,  Argi  Am- 
philochici signa  exstiterint  ad  sacra  illius  deae  pertinentia, 
atque  idem  de  Ambraciotarnm  nummis  conjicere  par  sit. 
De  portu  denique  Ambraciae  confero  Lucan.  Pharsai.  V, 
650  sqq.,  locum  poeticum  specie  quidem  nostro  contrarium: 
„Non  humilem  Sasona  vadis,  non  litora  curvae.  Thessaliae 
saxosa  pavent  oraeque  malignos  Ambraciae  portus:  scopu- 
losa Cerannia  nautae  Summa  timent.“. 

vs.  30.  ykeiarui  quod  hoc  loco  legitur  in  Scylaceum 
quoque  locum  nostro  simillimum , ubi  vulgo  editum  fuerat 
xdl}jozoi  de  eodem  Ambraciae  portu , recipiendum  viri 
docti  recte  existimasse  mihi  videntur,  etiamsi  TsschucLius 
ad  Fomp.  Mei.  II,  2,  p.  337  apud  Scyiacem  ydkkiaioz 
lectionem  ideo  quod  apud  nos  xkeioiui  diceretur  inunu- 
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tandam  non  eaac  profesana  eat  Qnalea  antcm  sint  Ktuevs^ 
xkaoToL,  ex  multip  geographorum  inprimia  minornm  locia 
aatia  constat,  neque  igitur  vulgata  scriptura  explicatione  in- 
diget neque  inntationibna,  quales  in  promptu  permultae  sunt 
V.  'c.  xkiaroi  cf.  Anonjm.  peripl.  pont.  Knxin.  Geogr.  Gr. 
min.  'ed.  Gail.  t.  III,  p.  214,  quanquam  hoc  in  vitnperiiim 
potius  quam  in  laudem  portus  facturum  esset.  Singularis 
anagrapiies  auctori  ea  notitia  est,  qua  regionem  circa  Am- 
braciam sitam  Oryopidem  appellari  tradidit,  quum  Dryopes 
a plerisqiie  ad  Parnassum  collocari  notum  sit  cf.  Etym.  M. 
p.  130.  201.  idot  otp,  uvofia  iSiixov.  tov^  z/pt^o.Ta;  iino 
Tov  /Jnpvaooov  uixoviiraz  fUTeaxtjatv  'llQuxkij^  £/’s  Ut- 
konovvijoov.  y.akovvTai  di  diio  ^pvuTiOi  vtoS  '/4:idkktu~ 
i/o;  xai  dia^  ri;c  Avxdovoi.  Suid.  1. 1,  p.  030.  Apvomc., 
eSpoi  Tttpl  nv&cuva  aiixovy  u '/Jpaxktjf  fx£Ttjlxiaev. 
ore  ydp  vov  ' Epi<udv9iov  xdnpov  eiprei  aCroi'^ 

rpocfijv . ot  8i  ovx  iSujxav.  Qua  de  re  Buttmannus  ad 
hiinc  locum  ita  commentatus  est:  ,,iterum  ejusmodi  verba, 
quibus  res,  qiiae  aliunde  tantum  concludatur,  plane  con- 
firmatur. Nullus  enim  geographus  vel  iiistorkus  hanc  ia 
Epiro  Dryopidem  novit.  Dryopes  antem  inter  populos  Epi- 
rum habitantes  alTert  Plinius  IV,  c.  1.,  eundem  siue  dubio 
iis  locum  assignans  quem  noster  Dryopidi.  Nam  inde  ab 
septentrionibus  occidcntiqnc  sole  Epiri  populos  recensens 
post  Cassiopaeos  ponit  Dryopes;  Svylax  ajitem  post  eosdem 
Gassiopaeos,  Molossorum  exigua  parte  interjecta  (^propriam 
enim  majoremqne  regionem  tenebant  mediterraneam)  collo- 
cat Ambraciam;  ita  ut  Ambraciae  fines  iidem  Aiut  qui  Dryo- 
pum. Quos  pristinis  temporibus : inter  moutea  Parnassum 
Oetamque  sedes  suas  habuisse,,  .posterioribus  autem  tempo- 
ribus ab  Hercule  superatus  Apolliniqne  in  , ditionem  datoa 
alios  in  locos  emigrasse  notum  est.  Sed  in  Epirum  quoque 
immigrasse  eos  atque  consedisse  praeter  Dicaearchum  Pii- 
niumque  fabulae  docent.  Antonius  euim  Liberalis  c.  4.  haec 
tradit:  Kpayakeu^  6'  6 AQvanof  i/ixst  yi;i  r;;$  Apvoni- 
doi  Tiapd  ru  kovrpd  %d  'Jlgaxkiovq'  d fxu9okoyovan/ 
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Zonsr.  V.  BoOTioQoi  Tiokti  Ttegi  xov  'Elkkijanoviov,  ^i>  6 
BfuXOLVOi  6 Taupxog  iitl  ‘lovartvtavoD  fiaaikiuii  eTiop- 
9>;afv.  eu;  (ftjai  Se  Oikiag  (^ipud  Suidam  hoc  alent  po- 
steriori loco  0ikaia^),  Sio  Boanoaot  eiaiv'  6 /uev  xard 
ii)v  UoonovxiSa,  6 8k  Spgtxixos  (Suid.  t.  III,  p.  606. 
0tkaiag  ‘AvSoxLSijv  /fpoofX/aj  fypcfjJ/aro  • taantQ  ovx 
avTog  toii  6 rfji  9eoS  ro  rogyoveiop  sx  dxpoTToktiog 
vffskoutvo^')  Btym.  M.  p.  107.  — <t>ikeai  Ss  TTpcJrov  fia- 
otkiu'A(uov , 'Hovi  opra  xal  Ketpdkov  dtp'  ov  xal  dpoj 
Ti  (dvoi^dcrdT]  'Avjtov.  p.  122.  EvepooLtov  Se  xai  (JJikea^ 
vulgata  eat  0tklaq)  ’Apyav9iuviov  keyovot  Sid  xov  i 
p.  405.-  HtQftoTtvkai.  tviot  piev  xijv  nokiv  xavxrjv  Uvkov 
xakovOf  0ikkaz  Sk  OeQfxoirvkai  keyei  xakeio9ai,  mei 
ixet  fj  ‘A9r}vd  9epfxd  kovx^d  'JlQaxksi  inotrjae. 

va.  34.  De  Homole  cf.  quae  ad  finem  fragmenti  pro- 
saici adnotavi. 

va.  35.  Quod  ad  hanc  controveraiam  de  Magneaia  Grae- 
ciae adarribenda  aut  inde  separanda  attinet,  de  qua  con- 
feras si  libuerit  Taachuck.  ad  Pomp.  Mei.  111,  2.,  p.  192  sq., 
auctorem  anagraphea  negligeutiaaime  et  tam  obscure  diase- 
ruiaae  jam  supra  adnotavi,  ut  ipsius  sententia  non  perspi- 
cialur.  Si  autem  Buttmannus  posterioris  aetatia  scriptorem 
'de  ea  lite  verba  non  facturum  fuisse  existimat,  quoniam 
Romanorum  tempore  Magnesia  pro  parte  Thessaliae  itaque 
etiam  Graeciae  considerata  fuerit,  hocce  argumentum  pro 
Dicaearcho  utpote  anagraphea  auctore  non  magni  momenti 
est:  compilator  enim  noster  eam  quaestionem  ex  antiquiori 
opere  repetiisse  cogitandus  est.  Ceterum  Scylax  Magne- 
siam Graeciae  includere  videtur : ea  enim  provincia  de- 
scripta, (jexpt  £vTav9a,  inquit,  iariv  dTXo  'Aptfioaxla^  Ov- 
peX'ii  'Ekkdg.  Neque  aliter,  ut  equidem  credo  contra- 
riam a Marxio  habens  sententiam,  Thucydides  II,  101.  xa- 
9t]^evoD  S'  avrou  nsol  xovq  xaj{tov^  xooxovf  ot  Txpds 
vdxop  oixovpni  Oeaaokoi  xai  Aldyvtjxei  xai  oi  dkkoi 
im^xooi  deaoakdip  xai  oi  pttxoi  Oe^eionvkuip  'Ekktjpeq 


Digilized  by  Googli' 


481  

iyofftjSijaav  fxrj  xaX  kiti  tfya?  6 crparos  x®* 

TfaQaoxev^  tjOav. 

Tg.  36.  dyvoeiv  h.  I.  intrangitive  pro  errando  n8nr> 
patam  eat,  aicut  in  fine  quoque  prosaici  fragmenti  et  non- 
nnilia,  quoa  Butimannua  aliegavit,  locis  Polybiania. 

Tg.  37.  Pro  ditox<oQLaavra  apud  Holateninm  aperto 
Titio  ditoxo)Qijaavra  exhibitura  eat. 

Tg.  38  Latine  verans  est:  „qnl  iii  literis  maxime  stu- 
dent excellere.“  In  (piXouadeat  Bnttmannus,  ut  jam  supra 
mentionem  feci,  vitium  latere  ej usque  loco,  ai  verans  pa- 
teretur, cptXofiadiag  sive  dki^Selag  legi  posse  censuit. 

va.  40.  xQiuiv  o86<;  e ad"  tjusQuiv.  Nondum  nlia 
mihi  innotuit  causa,  ob  quam  Gailio  hanc  aliasque  apud  no- 
strum scriptorem  distantias  dierum  itinere  indicatas  ex 
Herodotea  potissimum  computatione,  qua  unius  diei  iter 
stadia  prope  ducenta  efficit,  considerandas  esse  censenti 
assentiar. 

vg.  42.  Quum  vulgata  fuisset 'vfrcfr  5 oif,  editorum  alii 
Casaubono  praeeunte  p axdop,  quae  usitatior  ejus  no- 
minis forma  est,  cf.  Strab.  VII,  1.  I.  UTtepxttTai  8i  avu) 
xov  fivxov  fitXQOv,  Tcikyou  xou  KvipiXov  xxiafia-  Trapap- 
gel  8"  avxijp  6 ‘Agax^o^  Tcoxanog  dpdrrXovp  %x<up  ex 
daXdxTtjg  eii  avnjp  Drskenb.  ad  Liv.  XXXVlll,  3.  p.  146. 
Mannert.  Geogr.  Vll,  664,  alii,  ut  Zosimades,  Marxins  et 
Buttraannns,  'Agaxdop,  qualis  nominis  conformatio  in 
duobus  quoque  codicibus  Gemist.  Plethonis  Excerpti.  Strab. 
cf.  Bredov.  epp.  Par  p.  94  locum  habet,  exhibuernnt.  Vel 
tertia  forma  "A gaidoi,  ut  Tzetzes  quidem  ad  Ljcophr. 
Cass.  T.  409  testatur,  a Lycophrone  et  Callimacho  in  usum 
vocata  fuit.  In  Stephani  editione  hic  versus  catalecticus 
prolatus  est  in  i^topxa  vocabulo  desinens,  quam  lacunam 
Casaubonns  pronomine  gt  quod  ad  Arachthum  referendum 
esset  adjiciendo  explere  conatos  est.  Ilolstenius,  Zosimades, 
Gailiua  et  Buttmsnnus  xai  post  e^topxa  addiderunt  idque, 
quanquam  Marxius  parum  referre  dixit  utrum  g)  an  xaL 
scriberetur,  mea  quidem  sententia  rectius,  quum  mons  fluvio 
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■djscere  noa  bene  tradi  et  hiataa  in  rerbia  s^iovra^  tp 
quam  pessime  se  habere  rideatur. 

Ts.  43.  Quam  post  /epoV  aliquando  addiderant  viri  docti 
voculam  6e  versus  ut  videtur  in  melius  conformandi  causa 
neque  tamen  cum  sensos  intefritate  satis  congruam,  Stepha- 
nos  non  protulit  et  Bnttmannnm,  quum  in  editione  posuis- 
set, in  Jahnii  deinde  ephemeridibus  merito  abegisse  video. 
Idem  autem  vir  doctissimus  Marxium  non  refutavit  sacrum 
qui  hic  commemoratus  est  in  Ambracia  regione  montem  ad 
Strabonis  verba  in  Nicopolis  descriptione  I.  VII,  p.  325. 
ev  Ttii  vTteoiteifxev<p  zov  akaovi  isQ<p  ko(p(fl  rectissime 
referentem.  Ut  enim  Bnttmanno  concedo  Ambracism  ipsam 
non  eandem  cum  posteriori  Nicopoli  urbem  fuisse  et  ineo» 
las  tantummodo  Ambraciae  ab  Augusto  Nicopolin  transposi- 
tos fuisse  statuenti,  ita  Nicopolis,  quanquam  ad  mare  Ioni- 
cum sita,  Ambraciae  antiquae  vicina  exstitit  et  ad  n^ooeaTt» 
non,  ut  Buttmaniins  putavit,  dativus  ‘Aqa.%dip,  sed,  si  quis, 
dativus  rp  mente  adjiciendus  est.  Quae  quum 

ita  sint,  jam  perspicuum  est , quid  de  his  Buttmanni  verbis 
judicandum  sit:  „ceterum  apud  alium  scriptorem  sacrum 
montem  ad  Ambraciam  memoratum  non  invenio.“ 

vs.  45.  'Opfircc/,  quod  in  Stephani  editione  et  apud 
Holsteninm  quoque  habetur,  a Casaubono  in  'Op  earai 
commutatum  itaque  a recentioribus  Marxio,  Gailio  et  Bntt- 
manno recte  prolatum  est  De  Orestarum  gente  Strabo 
L VII,  p.  326  ita  dinerit:  rjiTeiptaxai  8’  eloi  xai  ‘Aptpi- 
ko^oi  xcU  — ‘Opiarai  — ktyerai  Se  ripv  'OpeaitaSa  xa- 
xaaxeip  noxe  'Opeaxij^,  tpevyuiv  xop  ptjxpoi  qpovou 
xal  xaxaktTrelp  ivctapvpop  eauxov  ri)p  xuipap,  xxiaai  Ai 
xai  nokip,  xaXefo9at  8’  avr^p  'Apyof  "Opeauxop , quum, 
Stephano  contra  Bjsantino  teste,  Theagenes  (Rheginus,  ut 
veri  simile  est^  auctor  sit  Orestem  quum  insania  liberatus 
esset  prae  pudore  fugientem  cum  Hermione  in  hanc  regio- 
nem venisse,  fiiiumque  Orestem  genuisse,  quo  imperante 
Orestae  appellati  fuerint  incolae.  Utut  est,  cum  Gailio  et 
Bnttmanno  hos  loco  animadvertendum  esse  judico,  quod 
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tota  ea  regione,  in  qua  etiam  nonnnili  barbari  populi  con- 
aederant  a Strabone  1.  VII,  p.  321  sqq.  recensiti,  anagra- 
phea  auctor  Graecas  tantummodo  geiitea  commemorat,  aed 
ideo  non  crediderim  eam  descriptionem  ez  antiquissimo 
fonte  repetitam  ease. 

TB.  46.  Qui  hoc  versu,  de  cnjns  pessimo  habitu  alibi  a 
me  disputatum  est  et  de  cujus  lectione  id  unnm  nunc  ad- 
dere libet  quod  pro  ivTavda,  vulgata  scriptura,  Vnlcanioa 
evTtv^ev  proposuit,  commemorati  sunt  Amphilochi  a Scy- 
lacc,  Ephoro  apud  Strabonem,  Plinio  et  Stephano  in  ipsa 
Acarnania  collocantor  cf.  etiam  Thucydidem  II,  68.  causas 
exponentem , quibus  moti  Amphilochi , quos  ceteroqiiin  pro 
singulari  gente  considerat,  quorumque  regiouem  Amphi- 
lochiam nuncupat,  Acarnanibus  sese  dederint.  Apnd  Scym- 
num autem  Chium  vs.  454  sqq.,  aeque  atque  apnd  nostrum, 
primum  Ambracia,  deinde  Argos-Amphilochiciim  et  deniqne 
Acarnania  recensetur,  de  Argo  vero  Amphilochico  haecce 
disseruntur:  eh'  'y^ucftXoxixov  Xsyofxevov,  tovto 

de  njioai  Soxtt  'A^ifftkoxo^  vio^  'Afi(fta^dov  fxdvTtw^. 
Thucydidis  quem  citavi  locus  hic  est:  '‘Agyoq  zd  'AfxrpiXo- 
Xnov  xai  'A^cptXoxioLv  fijv  dkh^v  txzios  /zezd  zd  TpuMxd 
o^xaSe  dvaxtuptjaai;  xai  ovx  dpsoxd/isvo^  rp  ev  ‘Apyet 
xazaazdaet  'AuzpiXoxoi  6 ‘Aftfpidpeut  eu  zyi  ‘AfiTrgaxtxol 
xokniti,  oftuivvfiov  zlj  iavzov  nazpidi  "Apyos  dvtf^daaf. 
Strabo  eadem  de  civitate  1.  VII,  p.  325  haec  habet:  fttzd 
8i  zr/V  ‘Aftffpaxiav  ro  "Apyoi;  sazi  z6  'Afzqnkuxexov,  xzia/ua 
‘Akxnaiwvoi  xai  rtiiu  naiStov.  'Ezpogoq  fdti  olv  ypol 
Tou  'Akxftaiujva  fiszd  z^v-Eitiyovujv  iitl  zdz  Oijffas  azga- 
Ttiav,  TtapaxkrjSevza  vito  Aioiu^Sovi,  avvff.^tiu  e/’s  Aizia- 
klav  avztji  xai  avyxazaxztjaaaSat  zaitijv  rs  xai  zi)v 
'Axagvaviav  xakovvzo^  8'  avzovg  eiri  rov  Tguii'xdv  itd- 
Xsfiov  'Aya^efzvovoi,  rou  fiev  Aio^ijkij  itogev9ijvai'  zbv 
8’  'AlxfiaUova  fitlvavza  eu  rp  'Axafvavlgc  zb  ’Agyo^  xzL- 
aai'  xakiaat  8‘  ‘A }i(fikoxixbv  iitwvvnov  zov  d8ek<pov 
Oovxv8t’8g^  8s  (ftjatv  avzbv  ‘A KpiXoxo»  fitzd  rpu  ix 
Tgoiag  eitdvoSov  8vaageazovvra  zoig  eu  ‘Agyti  itagek- 
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9etvjii  rijv  'jiy^aQvaviav  • dtade^dfjsvov  de  rrjv  tov  dde\- 
<fov  dvvaaTeiav  xr/aai  xijv  nokiv  STicuvvfiov  iavrov. 
X,  jp.  462.  6 fiev  ovv  '‘E^opog  7tpd  rtop  T^taixcuv  ijSij 
xrjv  ’^4xa^vaviav  vnb  xtji  \4Xxi^alwvi  nottjaai  x6  xt  ''Jq- 
yog  xb  '-IfiffiKoxixbv  exelvov  xxLafxa  ditofpaivei  xai  xt]P 
'AxaQvavlav  tiipofidadai  (prjah  dito  xov  TiatSoi  clvxov 
'Axa^vavoi,  A(t(fikdxovq  dnb  xov  ddek<pov 
ko/ov  'Moxe  ixnln  xet  eis  xd  na^d  xt)v  'Ofit]Qixt]v  ioxo- 
(ilav  keyofievu.  Oovxvdldijs  de  xal  dkkoi  xov  ‘Aftepiko- 
%ov  dnb  xijs  axgaxelas  xijs  TQwixijs  ercaviovxa,  ovx 
d^eaxoftevov  xots  ev  “A^yei,  xavxtjv  oixijaai  <pjjai  x^v 
Xidqav  • ol  ftev  xaxd  dtadox^v  ijxovxa  xijs  xov  ddekcpov 
dvvaaxetag,  ol  d‘  dXkios-  Apollod.  bibi.  III,  7,  4.  xal  Ajx- 
(plkoxog  xaxd  xgtjOfeovg  ‘AtxoIXvjvos  AfxqukoxtxovA^yos 
tpxTjOev  et  inter  ejus  fragmenta  ed.  Heyn.  t.  I,  p.  386.  dk- 
koi  d«  (paaiv,  tus  AnokkodtuQOS  ‘AfitpLkoxos 

6 'Akxjxaituvos  vaxegov  axpaxevaas  eis  TftoLav  — dis 
de  xives  tfaalv,  'Afitfikoxos  rt5  xki]9iv  'Aqyos  ‘ A^tfikoxi- 
xov  TtkrjOiov  'Axapvdvtov  xaxtpxtjoev  cf.  etiam  Tiachnck. 
ad  Pomp.  Mei.  II,  c.  S.  §.  10.  p.  335.  Hodiernum  hujus 
urbis  ductibus  fere  obrutae  nomen  a Ponquerillo  Voyag. 
en  (irice  t.  II,  p.  106.  Phiiocastron  esse  refertur. 

n.  47.  Vulgata  hujus  loci  lectio  /uera  xovxovs,  quam- 
vis contra  metrum  gravissime  peccet,  apud  nostrum  tamen 
scriptorem  retinenda  esse  mihi  videtur.  Editores  alii  aliter 
corrigendo  tentaverunL  Plurimi,  quorum  etiam  Buttmannns 
in  editione  quidem  sua  fuit,  xovs  d'  rescribendum  censne- 
rnnt  idque  Goilius  quoque,  quanquam  xovad‘  fortasse  emen- 
dandum esse  suspicatus,  comprobavit.  In  Jahnii  autem 
ephemeridd.  1. 1.  Butlmanhus  ^exd  xavx'  restituendum  cre- 
didit. Pro  vulgata  denique  lectione  7ToA.er$  Vul- 

canius, distinguendi  nota  commutata,  ‘ Axaqvdvtuv  nokeis  ex- 
hibuit, quam  rationem  equidem  non  vereor  ne  quis  collaudet. 

vs.  48.  Licet  Dicaearchi  aetate  Stratus  neque  vero 
Leucas  Acarnaniae  caput  exstiterit,  noster  tamen  scriptor, 
seu  ea  in  re  negligentior  fuit  seu  ex  opere  antiqniora  in- 


Digili^ed  by  Google 


485 


primia  tempora  respiciente  excerpsit,  Leucadem  solam  com- 
memorat multis  de  causis  magis  memorabilem.  Ceterum  ob 
sequentem  versum  Gailius  Leucadem  eo  tempore,  cujus  ana- 
graphes  auctor  rationem  habuerit,  peninsulam  fuisse  rectis- 
sime statuit,  non  insulam,  qualis  in  periplo  qui  nobis  snper- 
est  Scylaceo  designata  est.  Leucadem  autem,  quam  Home- 
rico tempore,, cum  terra  continenti  arctissime  cohaesisse 
constat,  arte,  non  per  aliquem  terrae  motum  inde  separa- 
tam fuisse,  qua  de  re  cf.  etiam  Uodweli.  itinn.  edit,  a Sick- 
lero  t.  I,  p.  65,  hi  scriptornm  veterum  loci  perspicue  do- 
cent Strab.  X , 452.  Koplv^iot  Si  7re/i^9it/Ttg  vito  Kv- 
ipikov  xal  ragydaov  xavxtjv  xe  y.axkO%ov  xi]v  dy.x^v  xal 
‘y^fuffgaxixov  xohirov  TTQO^kdotr  xai  i)  xe  ‘Afi- 
pQaxia  avvyixiadt)  xal  to  ‘jIvuxxoqiop'  xal  xtji  Xe^QO- 
Pt}aov  diopvljapxes  xbv  iad-fxov  enoitjaa»  v^aov  xljv  Aev- 
xdSa  xai  fxsxevsyxavxei  xtjv  Nij^ixov  SttI  xb»  xottov,  o{ 

Tioxe  Ia9[i6if  pvp  Se  itog^fib^  yeqivggi  ^evxxog, 
fiexwpuuaoap  AevxdSa  eTtuipvfiOP , Soxcb  /uot,  xou  Aev- 
y.dxa'  TxexQa  yap  iaxi  kevx^  x^p  >;poai<,  TCQOxeifieptj  xijg 
AevxdSog  eig  xb  irekayog  xal  xijp  KetfakktjpLap , to;  ep~ 
rev9ep  xovpofia  Xapetp.  I,  p.  5!>.  xop  xe  Uet^aid  vtjatd- 
^opxa  TtQOxeQOP  xal  nigap  xijg  dxxijg  xe/fxepop  ovxiag 
Xfarsiv  opouaodijpai  ■ vnepapxiuig  Sl  6 Aevxag  Ko^tp9Lutp 
xbp  taSfibp  StaxoipdpT(j)P  vijaog  yeyopep,  dxxij  Txpdxepop 
ovaa’  Ttepl  roi>'r;;;  7a'o  (fijOi  keyetp  xbp  AaeQxrjP'  olog 
Ni/jQiy.op  elkop  evxxLfxepop  rcxokledpop,  "Axxtjp  ijiteiQOio. 
epxavda  fxep  St)  Staxoxcai  x^iQoxin)xot  yeyupaaiy  dXka- 
Xo9i  Se  Trpoaxotaeig.  Liv.  XXXIII,  17.  „Leucadia  nunc  in- 
sula et  vadoso  freto,  quod  perfossura  manu  est,  ab  Acar- 
nania divisa,  tum  paeninsula  erat,  occidentis  regione  arctis 
faucibus  cohaerens  Acarnaniae."  Apud  alium  denique  geo- 
graphum  merito  cum  Buttmanno  miraremur  quod  templi 
Apollinis  in  Leucadis  promontorio  celeberrimi  mentio  prae- 
termissa est. 

vs.  50  sqq.  Quod  nostro  loco  insulae  Cephallenicae,  quae 
Same,  Zacynthus,  Dulichium  atque  Ithaca  fuerunt,  communi 
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ea  appellatione  commemoratae  ennt,  ex  antiquiori  alne  du- 
bio aetate  repetitum  est,  quum  posteriori,  aicut  Herodoti, 
Thucydidis  et  Xenophontis,  ea  cognominatio  non  jam  locum 
habyisse  videatur.  Singulari  autem  Cephalleniae  nomine 
etiam  posteriori  tempore  Same  s.  Samos  secundum  Strabo- 
nem quidem  insignita  fuit,  ita  ut,  si  quia  eo  offenderetur  quod 
apud  nostrum  ex  insutarum  Cephallenum  numero  Ithaca  sola 
diserte  memoratur,  nostro  versu  non  difficilia  foret  emen- 
datio vtjnoj;  KscpalXrjVUiv  S'  ev  avruj  xftftevT^  cf.  Strab. 
X,  p.  452.  KB(pa)Xijvaz  Se  vvv  fjev  roi';  ex  riji  vijaov 
ryj  KeifuWrjViaq  keyovaiv  ''O/jrQOS  de  ndvxa^  viro  r<fj 
'OSvaaeT,  wv  ehl  xal  ai  ’ AxaQvSive^'  eintuv  ydp'  yiihdp 
'OSvaaei'^  fjye  Ktcpaki.iiva^  fieya9i'^ovi  Ot  p'  ‘I9dxijv 
eJxov  xaljNijpiTov  etvoaicpviXov  x.t.X.  ev  avrtp,  quod  cum 
xeij.ievat  junctum  in  rersione  apud  Gailinm  ita  translatum 
est  intus  es  illo  silae  sunt,  secundum  Gailii  sententiam  non 
significat  in  sinu  ipso,  aed  citra  sinum,  isque  vir  doctus  ad 
hunc  usum  particulae  iv  cnra  eveo^  idem  valentem  Thucy- 
dideum attulit  locum  IV,  120.  7iepaeui9eig  Sk  xai  ^t'Xko~ 
yov  Ttonjaag  rujv  Sxivivaiuiv  eKeyev  dre  iv  rp  ’ Axdv9pt 
xal  Tapwvi^  xai  TTpooere  ^daxtuv  u^iujTdTovg  avrovg 
elvat  iiTaivoi',  oiriveg  rijg  UaWipijg  iv  np  ia9fttS  dnetXtjp- 
pevtjg  vito  T(Sv  ' A9i]vaiu)v  x.  r.  k.  Qualem  ev  praepositionis 
usum  latiorem  qnanqiiam  non  dubito  quin  etiam  pluribus 
scriptorum  exemplis  comprobare  possimus,  nescio  tamen 
utrum  hoc  quoque  loco  statuere  an  vulgari  modo  ^interpre- 
tantes, si  quod  inde  vitium  efficiatur,  scriptoris  nostri  in- 
curiae adseribere  debeamus.  'l9dxt]Se  Casaubonus  rectis- 
sime emendavit,  quum  ante  eum  omnino  contra  sensus  et 
ex  parte  etiam  contra  metri  rationem  exhibitum  fuisset 
’l9dxi]'  orabioiv  di  x.  t.  K.  OTabiuiv  oySoijxovta 
si  per  se  solum  spectamus,  dubitare  possumus  num  hunc 
genitivum  pro  genitivo  numeri  ad  'J9dxij  nomen  apposito 
habeamus  an  cum  atevfj  adjectivo  an  denique  cum  vtj/og 
d'  eyovaa  conjungamus.  Sed  plurimi  interpretes,  quorum 
jam  princeps  fnit  Stephanns,  oxev^  per  se  solum  conside- 
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randam  esae  recte  intellexerant:  alioquln  enim  non  tam 
OTCvt},  quam  fiaxpd  potias,  ex  vulgata  saltem  dicendi  ra- 
tione, proferendam  fuisset,  vtpog  d*  ixovaa  antem  remo- 
tiorem habet  sedem,  inprimis  particula  Se  interposita,  et 
talis  praeterea,  quaiis  eo  modo  proderetur,  altitudo  per- 
quam mira  exstaret.  Restat  igitur,  ut  ad  ‘Iddxtj  appositum 
eum  genitivam  numeri  genitivam  habeamus;  sed  Inquiren- 
dum adhuc  est  utrum  de  sola  ejus  inaniae  longitudine  an  de 
omni  ejus  ambitu  intelligendnm  sit.  De  ambitu  recte  inter- 
pretatus esse  videtur  Gailius,  Strabone  allato  teste  X,  p.  455 
xi'xkoi  Se  rijq  'Iddxtji  eaxlv  tiis  dySo^xovra  oraSLuip, 
neque  aliter  Buttmannus  Cmsium  Hellad.  II,  2,  p.  874  al- 
legatis. Palmerins  autem  anagraphes  auctorem  de  insulae 
tantummodo  longitudine  cogitasse  statuit,  Strabonem  vero 
aut  nostrum  falso  intellexisse  aut  apud  eum  loco  laudato 
pro  xvx)ms  vulgata  fiijxoi  rescribendum  esse  censnit  Sed 
quanquam  praeterea  Dodwellus  Itinerr.  1 , p.  84.  ambitum 
Ithacae  multo  ampliorem  fuisse  adnotat  qnam  qualem  Strabo 
deflnierit  eamque  in  rem  Plinii  quoque  testimonium  viginti 
miHia  passuum  indicantis  affert,  nostram  tamen  explicatio- 
- nem  Strabonis  inprimis  quem  suam  notitiam  nostro  ex  loco 
repetiisse  mihi  nondum  persuadeo  anctoritate  teneo  et,  ai 
noster  es  in  re  revera  peccasset,  nihil  miri,  qua  quidem 
incuria  est,  equidem  conspicerem.  Neque  tamen  praeter-  . 
eundus  plane  est  Artemidorus  longitudinem  Ithacae  octo- 
ginta quinque  stadiorum  esse  apud  Porphyr.  de  antr.  Nymph. 
p.  114  referens,  quem  locum  respiciens  Maimertus  nostrum 
poetam,  cujus  verba  itidem  de  longitudine  explicat,  metri 
causa  quinque  stadia  omisisse  statuit.  Sed  ut  tribus  his 
locis  de  longitudine  cogitaremus,  illud  conjici  non  foret 
neoesse,  quum  in  talibus  computationibus  rotandi  numeri 
accuratioribus  saepissime  praeferantur  et  Strabo  ipse  satis 
eaute  non  oySoijxovxa  araSUov,  sed  <d?  oySotjxovxa  ara- 
Siuiv  dkat  cf.  Tzschuck.  ad  Mei.  Exeget.  not.  II,  p.  725. 
arevij,  qnanquam,  idque  inprimis  ex  Graeco  cogitandi 
modo,  non  plane  necessarium  fuit,  perspicuitatis  tamen  canas 
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commatibus  a ceteris  distinxi,  quum  Casanbonus  haec  omnia 
usqne  ad  exofiivtj  sine  ulla  interpunctione  exhibuisset 
vtpog  exovaa  idem  quod  raiere  crediderim  neque 

h.  i.  censuerim  in  eundem  cum  Hpog  sensum  inter- 
pretandum ad  ipsum  Ithacae  montem,  veluti  Neium,  cf.  Hom. 
Od.  a,  186  vel  adeo,  quum  hic  in  terra  continenti  e con- 
trario sita  statuendus  sit , ad  Neritum  cf.  Strab.  X , p.  464 
referendum  esse.  De  tribus  Ithacae  portubus  Buttmannna 
Crus.  Hell.  II,  p.  2,  p.  306  contulit,  sxofxevt}  Gasaubonus 
explicuit  ixof.ih^  earlv,  ixtrai,  deinceps  est  et  ex  nostro 
quod  deinde  legitur  attulit  x^r*  exopevi]  'Ii  TtQoaayoQev- 
Ofisvt]  Ilkaratal.  Simillimo  modo  Marxius.  Gailins  ita 
ixofisiitj  a nomine  'I9dy.ij  nimis  remotum  fore  et,  quum  se- 
quentibus verbis  Tt^og  rui  nipap  x.  r.  k.  non  recte  de 
Ithaca,  sed  de  alia  quadam  insula  v.  c.  Samo  cogitari  pos- 
sit, exopivi]  ad  insulam  sequentibus  commemoratam  per- 
tinuisse, ejus  autem  notitiam  lacuna  excidisse  statuit  Ali- 
ter Buttmannns  qui  rosig  hfiivag  cum  exoptvij  conjungen- 
dum idque  ex  usu  Homerico,  allato  versu  celeberrimo  dvra 
itaptiduip  axopivt]  kircapd  xptjSepva,  explicandum  ex- 
istimavit Hodiernum  denique  Ithacae  insulae  nomen  Teaki 
et  urbis  prope  antiquam  sitae  Vathi  esse  constat. 

vs.  53  aut  ad  insulas  Cephallenias  aut  ad  Acarnanes  re- 
ferendus esse  videtur.  Si  ad  illas  pertineret,  situm  earum 
confiteremur  necesse  foret  ita  non  accurate  definiri  et  in 
olxovai  praeterea  eo  modo  usurpato  offensionis  aliquid  in- 
esse,  nisi  forte  ex  praecedentibus  Ketpakkijveg  subjectum 
quam  Ks(fa.lXijv(ov  vijaoi  repetere  mallemus.  De  illis 
Marxius  quidem  intellexit,  ita  tamen  ut  pro  Ahwikiag,  om- 
nium librorum  et  editionum  scriptura,  'Akv^lag,  quod  ur- 
bis Acarnanicae  nomen  eat,  legendum  conjiceret.  Gailins, 
quem  post  vs.  52  quaedam  pessnmdata  existimasse  vidimus, 
de  nostro  versu  non  accurate  pronuntiavit  Ad  Acarnanes 
autem  hunc  versum  referentibus  nobis  displicebit,  quod 
scriptor,  postquam  de  Cephallenum  insulis  exposuerat,  nullo 
plane  addito  indicio  ita  ad  Acarnanes  reversas  est  «t  quod 
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Acarnaniae  situm  sita  Aetoliae  provinciae  antea  non  memo- 
ratae definiit.  Sed  considerandum  est,  quai!  cnm  scriptore 
hac  in  anagraphe  nobis  rea  sit,  et  infra  compiures  ioci  no- 
bis obviam  fient,  quibus  transitus  non  satis  aptus  et  accura- 
tos animadvertitur.  Quod  enim  hanc  ad  negligentiam  ex 
praecedentibus  exemplum  Buttmannus  attulit,  locum  dico, 
quo  scriptor  noster  de  Ambracia  disserere  coeperat  et, 
disputatione  de  Graeciae  finibus  interjecta,  tum  demum  ad 
Ambraciam  reversus  fuit,  non  plane  similis  hic  locus  est, 
qnippe  quo  distinctis  verbis  dixerit  Tcl.ijv  £7rl  ra  'koma 
Toii  Koyov  nQofitjoofxai  et  addiderit  etiam  dit 
Quod  ad  alterum  autem  attinet  ofi'ensioni8  genus,  in  ea  re 
quum  per  se  non  tantum  miri  et  singularitatis  inest,  tum 
simillimus  apud  nostrum  infra  adest  locus  vs.  62,  quo  Aetoli 
a Dolopibus,  quorum  nuiia  dum  mentio  facta  erat,  meridiem 
versus  habitare  referuntur.  Sensus  igitur  versus  nostri  talis 
statuendus  esse  apparet:  Acarnanes  ab  Aetolis  Acheloo  flu- 
vio diremtos  ex  contraria  horum  regione  sedes  tenere  cL 
Strab.  VIII,  336.  ztvei  di  (pacip  zov  OQU^ovTOi 

‘^xaQvdvag  xai  yUruikovg.  X,  449.  Ahtakoi  fihv  zoivo» 
xai  ‘Axagvdveg  ofxoQotiaiv  olkkijkotg  fxcaov  exopzeg  zov 
’A%ekuiov  noza^ov  ^iovza  and  zuiv  uQxztav  xai  zijg 
nivdov  nQog  vdzov  Sta  ze  ‘Ay^aitov  Aizuikixov  tSvovg 
xai  ‘Ait(fik6%u)v  et,  quem  Gailins  attulit,  Plin.  IV,  1.  Apud 
Scjiacem  autem,  quem  idem  vir  doctissimus  praeterea  testem 
allegavit,  equidem  nihil  reperi  quod  huc  accurate  qua- 
draret 

vs.  54.  Vero  haud  absimilis  Bnttmanni  conjectnra  mihi 
videtur,  qua  Herculis  templum  hoc  loco  commemoratum  ad  .> 

Aljziam  Acarnaniae  urbem  referamus,  prope  quam  Herculis 
fanum  idque  Lysippi  artificio  exornatum  exstitisse  Strabo 
memoriae  prodidit  X,  459.  tav  ij  'Akv^la  nevzexalSexa 
and  9-akdizt^g  Stix^i  azaSlovg.,  xa9'  ^v  eaze  ktftijv  'H^a-  ^ 

vXiovg  itqdg  xai  zifzevog.  avzov  'HQaxkiovg  d&kovg,  ^ 
epya  Avalnnov,  fieztjvsyxtv  eig  'Ptdfxrjv  zcdv  ijytfiovmv 
Tig  naqd  zdnov  xeifiivovg  Sid  r^v  iftjfiiav.  Hoc  loco 
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praeterea  aatis  flnnatiir  minata  lectio  xai  cnjua  vice 

Mariina  xakovftevov  acribendum  esse  suspicatos  est  ineifxt 
denique  sifuificatione  prope  abesse,  subsequi,  et  iu  nostro 
fragmento,  sicut  simile  quoque  compositum  vnoxetfsou,  cf. 
Ts.  74  et  apud  alios  geographos  saepius,  reperitur  c&  c. 
Scyiac.  peripl.  ed.  GaiL  t.  I.  p.  312.  vit‘  avxqv  S'  toxi 
Ttoxafioi  KiixMij/  xai  vqaog  vTieaxt  Txpof  xdi>  noxaftov. 

rs.  55.  Hunc  versum,  quamquam  qualis  ex  codicum 
iectione  exhibitus  est  a metrica  ratione  magnopere  iaborat, 
integrum  tamen  reiiqni,  quoniam  noster  auctor  pessimae  notae 
scriptor  jam  saepissime  demonstratus  est,  etiamsi  satis  prona 
est,  quam  eandem  Buttmaniius  in  Jahnii  ephemeridibus  ut- 
pote  suam  proposuit,  egregia  Casauboni  conjectura:  exepov 
3'  ‘j4fppoSLxt]i‘  Ttoxaftov  i)  3’  ez^^- 

TS.  56.  Vulgatam  codicum  lectionem,  quam  Stephanos 
et  Holstenius  in  editionibus  protulere,  tjfteptuti  dsxa  xai 
vvxxviv  Suo  Vossius  in  qftspujv  Se  xai  uvxrtuu  Suo  rectis- 
sime immutavit,  quam  ejus  doctissimi  viri  emendationem 
recentiores  deinde  omnes  editores  secuti  sunt.  Non  enim 
solum  perquam  mira  computandi  foret  ratio,  qua  aliqua 
distantia  decem.dierum  et  duarum  noctium  esse  indicaretur, 
aed  et  Scylacis  testimonium  quod  cum  Vossiana  correctione 
facit  a me  alibi  allegatum  considerandum  est. 

TS.  57.  sensu  esdpiepdi,  <propit»quum  esse, 

quo  jam  supra  vs.  52  interpretandum  esse  videbatur,  etiam 
apud  Herodotum  et  similiter  apud  Platonem  cf.  Gorg. 
p.  494.  e.  499.  b.  Protag.  319.  e.  324.  d.  Men.  p.  93.  d. 
94.  a.  obvium  est.  Cf.  Ilesycb.  1,  p.  1564.  Suid.  t.  I, 
p.  930.  Etym.  M.  p.  362  v.  evzij-  B.  A.  I,  256.  Hinc  ad- 
verbium izouevwg  et  quod  eodem  sensu  reperitur  neu- 
trum izofieva  pro  continuo,  deinceps  cf.  Apollod.  bibi. 
U,  c.  1.  eTtetSq  Se  x6  xov  devxailtuvoi  Ste^ekq'/,u9-af4et> 
'fivoi,  ezoiievuiS  keywpev  x6  Ivdzou.  III,  1.  ezofsevtui 
ksyutjiiev  xai  xu  nepi  ‘Ayqvopoq, 

vs.  i».  Pro  uTtoxeixai,  quod  ex  Hervartiano  codice 
Hoescbelius  protulit  et  Vulcanias  deinde  et  fere  omnes 
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receotiorea  editores  comprobaverant,  in  Stephaniana,  alent 
in  Zoaimadnm  qnoqne  editione,  qnanqnam  in  bac  vnoneiTOU 
melius  ae  habiturum  eaae  animadversum  eat,  dxoxetrai 
exhibetur.  Gailius  Strabonem  X,  451  inter  veterem  et  re* 
centem  Pleuronem,  alteram  prope  Calydonem  ex  oriente 
Eueni  regione,  alteram  ad  Aracynthum  montem  ab, Eueno 
occidentem  versus  in  mediterraneo  tractu  cf.  Piin.  h.  n. 

IV,  2.  Cellar.  geogr.  aiit.  I,.7i0  sitam  distinxiase  referens 
Pleuronem  nostro  loco  commemoratam  recentem  esae  suspi- 
catus est  qunm  ob  scriptoris  aetatem  qui  post  Demetrii 
victorias  vixisset,  tum  ob  sententiamm  nostri  loci  connexum, 
quo  Pleuron  prope  Acarnaniae  fines  et  ad  Acheloum  col- 
locata esset  et  ea  vicinitas  verbo  quoque  vTiuxetrcu  indi- 
caretur. Contrarium  Buttmannus  statuerit,  equidem  nt  in 
re  Incerta  nihil  decerno. 

va.  59.  De  templo  Minervae  Pleuronio  nullum  alium 
scriptorem  verba  facere  Buttmannus  hunc  ad  locnm  ad- 
DOtavit. 

vs.  60.  eha  ai  t'  'Eyjvddei.  Qnod  vo- 

cabulum contra  metrum  magnopere  peccat,  id  solum  me 
non  commoveret,  ut  corruptelam  existimarem,  si  geographi-  ' 

cum  tale  nomen  aliunde  compertum  esset  et  nisi  vox  in 
codice  ipso  duobus  punctis,  dubitationis  vel  corrnptionis 
signo,  notaretur.  Bene  tamen  et  caute  editores,  quanquam 
partim  uncis  includentes,  in  contextis  retinuerunt  neque 
ejicere  ausi  sunt,  antequam  mente  assequerentur,  quomodo 
istud  vocabulum  nostram  in  locum  irrepere  potuisset  aut 
quid  aliiid  ejus  loco  substituendum  esset.  Casaubonus  qui- 
dem ejecit  in  ejnsque  vicem  S’  recepit,  quam  rationem  et 
metro  succnrrentem  et  in  sensu  nihil  quod  desideraretur 
relinquentem  Holstenius  secutus  est.  De  Echinadibus,  quae 
maximam  partem  cnm  terra  continenti  deinceps  coaluerunt, 
et  de  hujus  mutationis  causa  cf.  Strab.  I,  p.  59.  X,  p.  458. 

Pans.  VIII,  1 , 24.  et  inter  recentiores  Dodwell.  Itinn.  t I, 
p.  141.  Si  Buttmannus  denique  ad  hunc  locum  iterum  ani- 
madvertit, quod  neque  in  Aetolia  Thermon,  principale  po- 
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tterioribni  temporibni  oppidum , neque  in  Acarninia  Tby- 
rium  allatum  eaaet,  inde  nostram  opus  non  plane  recentia 
compilatoris  efficiendum  esse,  huic  quae  anagraphae  patro- 
cinari ridetur  opinioni  jam  supra  a nobis  responsum  est. 

v«.  61.  Evtjvoi  £x  IlivSou  QSQiv.  Quum  Euenus 
fluvius,  qui  jam  in  theogonia  Hesiodea  rs.  S45  sq.  Ttjdvg 
S"  'Qxsavip  TTorafiovi  rixe  Sivijsvrai  — Evtjvov  xe  xal 
'‘A^Sijaxov , deiov  xs  SxduavS^ov  commemoratus  et  anti- 
quissimo tempore  nomen  Lycormae  gessisse  ex  Strabonis 
et  Plntarchi  testimonio  relatus  et  ab  Hygino  Chrysorrhoaa, 
a Statio  (^Nessi  nt  ridetur  ratione  habita}  Centaurus,  a Ti- 
bio  Esper  asper?}  cognominatus  est  et  secundum  Dod- 
wellum  t I,  p.  147  nostra  aetate  Phidari  nuncupatur  cnjna- 
qne  cursum  Strabo  X,  451  satis  accurate  descripsit,  ex 
Pindo  provenire  nusquam  memoriae  prodatur:  Mannertus 
loco  errorem  obrepsisse  et  Euenum  cum  Acheloo,  de  quo 
illud  diserte  traditura  esset,  confusum  esse  suspicatus  est. 
Rectius  sensisse  Gailius  videtur,  quippe  qui  Pindum  mon- 
tem non  strictissima  significatione  inteiilgendum  Aetoliaeqne 
monticnlos  Xdq>0£;  Ahwiklai;  (^apnd  Strabonem  de 

Aetolica  gente  Bomiorum  sermo  est}  partes  Pindi  conside- 
rari potuisse  statuerit.  Codex  Milleri  d*  Evijvoi- 

Ts.  68.  Pro  /loXoTiuiv , cujus  populi  sedes,  quanquam 
non  accuratissima  finiam  terminatione,  in  Thessalia  collocan- 
tur cf.  y.  c.  Suid.  1. 1,  p.  614  AokoTxsi,  &erxakix6», 

Hesych.  I,  p.  1019.  AoXonei;,  edvoi,  ot  xa  to%axa  fiegtj 
xf)i  Oexraklai  oixovvxsg.  I,  p.  152.  Ai^ixes,  i9po(  TtaQU 
xt]v  OexxaXiap,  6 eaxiv  AoXonLa  (legendum  esse  videtor 
aut  ou  eaxiv  AoXonLa  aut  6 iaxiv  AoXoTtlaf),  Vulcanius, 
fortasse  quod  a nostro  scriptore  Dolopum  sedes  nimis  me- 
ridiem versus  extentas  esse  existimaret  et  post  ovxoi  con- 
junctionis particulam  desideraret,  d‘  ‘AXonuiv  legendum 
proposuit. 

vs.  63.  Scylax,  quanquam  Aetoliam  quam  dixerunt  iiti- 
xxtjxov  cum  Naupacto  Aetoliae  suae  inclusit,  idem  tamen 
praeternavigationis  spatium  quod  aoagraphes  auctor  Aeto- 
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liae  provinciae  Baaignavit.  Unde  ai  Gailiua  efilcit,  qnam 
laxo  aetiBU  ejnamodi  compntationea , qualea  diei  et  dierom 
itinera,  intelligendae  aint,  in  universum  quidem  illud  liben- 
tiaaime  concedo , aed  quod  ad  nostros  locos  considerare 
jubeo,  quam  exigua,  praesertim  quatenus  mari  contigua  erat, 
Aetolia  illa  STT/xr^ro;  fuerit. 

vs.  65.  Quod  Naupactus,  quod  oppidum  nostro  tempore 
a Graecis  plerumque  Nepactos,  rarius  Lepanto  et  a Tureis 
Enebeclite  nominari  refertur  cf.  Dodw.  1,  p.  173,  a nostro 
scriptore  Locridi  neque  vero  Aetoliae  attributa  est,  inde 
nihil  aliud  colligere  licuerit  qnam  in  eo  opere,  cujus  epi- 
tome existit  anagraphe,  antiquiorum  potius  temporum  quam 
posteriorum  rationem  habitam  fuisse  cf.  Thnc.  I,  103.  fg 
Navit ay.TOv  itaTtpxiOav , i)v  irvxov  ^pijxoTei;  veujatl  Ao“ 
xpuSv  t(3v  ‘O^oXcov  exovtuiv.  Strab.  IX,  426.  TtSv  ye  firjv 
ioTtepiiov  AoXQtSv  ov  fxtf^vijrai  i)  ov  Qtjzuig  ys  • 

dkka  fxovov  ttp  doxeiv  dvTidtaatekkeaSai  rovtotg  sxei- 
vovg,  Ttspl  cJv  e/pipxa/uev  Aoxpojv,  o/  oixovat  Ttiptjv 
tep^g  Ev^ohjg,  tdg  xai  eiipiov  dvrcav.  Ttoketg  S‘  t^xov 
'A^tfiaadv  TE  xai  Navnaxtov  wv  ij  Navicaxtog  avfi- 
fxevEi  xov  "Avxippiov  nki^aiov,  aivoftaatat  d’  ctTro  n]g 
vavTtijyiag  tijg  exei  yEvofxEvrjg’  eire  rdiv  'HpaxkEtScuv 
Exei  vavTiT^ytjaaftivuiv  rov  ardkov,  £i&’  utg  (ftjotv  ‘Etfopog 
AoxpvSv  tti  itpoTEpov  xaraaxsvaadvTUiv  * iari  de  vvv 
AtTtokuivy  Oikiititov  Tipoaxpivavtog. 

TS.  68.  kiftijv  fxeyag  in  versione  apud  Gailium  red- 
ditus est  Portus  Magnus,  quasi  qui  hic  commemoratus 
est  portus  illud  nomen  ntpote  proprium  habuerit,  cujus 
rei  nullum  alibi  reperietur  indicium,  llolstenius  ad  Cha- 
laeon  portum,  cujus  Plinius  h.  n.  IV,  8.  mentionem  fecit, 
nostra  verba  retulit;  quod  quanquam  equidem  non  prorsus 
rejicio,  de  Tolophonis  ipsius  portu  cogitare  malim,  ita  ni- 
mirum ut  et  ktfztjv  fteyag  et  irokig  inter  se  arctissime  con- 
jungenda ad  Tokocpuiv  nomen  pertineant.  Ita  enim  pro 
vulgata  codicum  lectione  Kokoq>uiv,  sicut  infra  statim  To- 
kotpviva  pro  Kokotptova  rescribendum  esse  et  nostri  frag- 
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menti  editores  inde  ab  Holstenio  intellexernnt  et  Dodwenos 
itinerr.  f,  p.  175.  comprobavit.  Cf.,  ubi  diversa  lectio  Ko- 
Xoiptoviovs  nihili  habenda  est,  Thuc.  III,  101,  ‘Jfjtfuaa^g  — 
xai  avTol  Tipiurov  donres  oft^povg  xai  rovg  a)ikoi’g  erret- 
aav  Sovvai  (fo^ovftevovg  rbv  intovra  arparbv,  tiqiStov 
fiiv  ovp  Tovg  ofiogovg  Mvoveag,  T«t'rp  ydp  Svtseo^oktd' 
raxog  1]  Aoxplg^  tireixa  ‘Inveag  xai  MsaaaTtiovg  xai  Tpl- 
xaiiag  xai  Xakafovg  xai  ToXo^toviovg  xai  ‘Uaaiovg  xai 
Oiavdtag.  Cf.  Steph.  Byt,  s.  v. 

TS.  67.  ea9vXaixog,  sicut  in  libris  manuscriptis, 
qnanquam  corruptelae  nota  in  uno  appicta,  et  in  Stephani 
et  Zosimadum  editionibus  prolatum  est,  Casaubonus  in  ia9‘ 
*'i  kaiSog  immutandum  esse  snspicatus  est  eamque  conjectu- 
ram Vulcanius,  Graevius,  Marxius,  Gailius  et  Buttmannus 
approbavere.  Sed  tale  flumen  nusquam  alias  memoratum 
est;  quod  quanquam  casu  factum  statuere  vel  cum  Butt- 
manno  inde  explicare  possemus  quod  ex  fabulosis  potius 
quam  ex  historicis  temporibus  istud  nomen  repetitum  sit, 
vel  adeo  ut  satis  affinem  Stephani  locum  cum  Gailio  afferre 
hnncce  "FXtj  — taxi  ds  ndhg  AoxpdSv  riSv  ‘O^okwv,  ^g 
x6  edvixbv  'yXaiog:  in  Holstenii  tamen  decedo  sententiam 
qui  pro  iaSviaiTog  censnit  iarl  nXeiarog  rescribendum 
esse  cf.  Strab.  IX,  418.  opog  dnoxofiov  vdirrjv  ditokinuv 
fiexa^v,  di’  ^g  /Ikfiaxog  S/appti  7rora/udg.  Pans.  X,  c.  10. 
xpaTiouivpj  Se  ig  dptaxepdv  diro  rov  yvuvaaiov  xol  j'nro- 
xara/jdvTi  ov  nkiov  (^eitol  Soxeiv")  ^ xpia  aruSia  iro- 
xattdg  iartp  dvofia^d/iepog  Ili.etarog  ('aliis  locis,  sicut 
apud  Apollonii  scholiasten,  et  ex  aliorum  sententia  cum 
multis  nominibus  congrua  hunc  habet  accentum  RketOTog'). 
ouTog  6 IJkeiarog  enX  Klopav  xu  eTiveiov  Aikcfitbv  xai 
xijv  xavxij  xdxsiat  ddkaaaav.  Phot.  p.  319,  ubi  Pleistus 
Ttorafibg  Aekifuiv  vocatur,  Etyra.  M.  613.  utxd  in  prae- 
cedenti versu  non  eundem  sensum  quem  juxta  (^ita  enim 
TCapd  usurpandum  fuit)  habet,  sed  singulis  locis  deinceps 
enumerandis  inservit,  qua  quidem  in  re  noster  scriptor  pa- 
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ram  respicere  consuevit,  num  cum  urbibns  an  cum  mon- 
tibus an  cum  fluviis  promiscuo  ordiue  sibi  res  sit 

Ts.  68.  QBtv  ksyovaiv.  Haec  dicendi  ralio  a nostro 
aeriptore  versus  metrice  complendi  causa  arcessita  est,  ne- 
que ideo,  nt  Gailins  voluit,  poetica,  sed  non  poetica  potias 
dictionis  forma  appellanda  est  Neutiquam  enim  nobis  per- 
suadebimus Dicaearchum  seu  quicunque  auagraphen  com- 
posuit ea  verba  propterea  ita  protulisse,  quod  de  rebus 
ipsi  parum  compertis  et  ex  auditione  incertis  bocce  loco 
disseruerit. 

vs.  60.  Ex  sententiarum  connexa  ^ox^ldoq  s.  avjrjq 
mente  supplendam  esse  perspicuum  est  Ceteram  praeter- 
navigationis spatium  quod  in  Locride  consumitur  fere  idem 
anagraphes  auctori  quam  Scjiaci  est,  qui  quidem  de  dimi- 
dio die  verba  facit,  quum  noster  illud  iter  non  totum  diem 
eflicere  referat.  Qua  in  re  non  crediderim  cum  Gailio,  ia 
anagraphe  iliud  spatium  ideo  majus  indicari,  quod  secundum 
eam  Locridi  Aetolia  quoque  inlxrtjToq  accensa  fuerit,  sed 
neque  ijfuov  Tjfxeqaq  neque  ovd’  oKijq  tjfiepaq  arcte  ur- 
gendum esse  existimo.  Vulcanius  denique  pro  ovd'  oktjq 
ea9‘  ijpeqaq,  vulgata  codicum  et  editionum  lectione,  ov  di‘ 
6ki]q  ea9'  exhibuit. 

vs.  70.  Pro  xaroixovai,  sicut  antea  vulgatum  erat,  Ca- 
saubonus  xaroixovaio  recte  edidit  Quod  autem  hoc  loco 
de  Locris  ab  Aetolia  meridiem  versus  vel,  ut  accuratius  di- 
cam, ex  oriente  Aetoliae  regione  meridiem  versus  habitan- 
tibus proditur,  idem  Gailins  Scjiacem  fortasse  significaturum 
fuisse  immerito  conjicit  his  verbis  >}  de  Aixuikia  Tragijxet 
Tijv  AoxQida  naoav  and  fteaoysLaq  -pexQi  Aivtavuiv. 

vs.  71.  Aekeysq  ro  ngiv  xtxkijpeoot.  Qua  de  re 
inter  alios  confer  Scymn.  Cb.  vs.  589  sq.  dJoaxoq  oq  yevpa 
Aoxqop,  ’0q  Tolq  Aikeyaq  (uv6fj,aaeo  d<p’  aivou  Ao~ 
x<foiq  sqq. 

vs.  72.  Pro  (pe^ofievoi,  quod  et  metrica  ratione  et 
interpretatione  difilciliimum  videbatur,  Casaubonus  n^iv 
iftQopevoi  vel  (pvvtoq  note  corrigendum  auspicatos  est. 
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Qoie  conjectnra  a nemine,  qnod  equidem  sciam,  posterio- 
rnm  editorum  comprobata  est : alii  enim,  ut  Manius  et  ante 
eum  Palmerius  Ant.  Gr.  p.  596,  de  loci  lectione  plane  dubii 
exstiterunt,  alii  aliter  emendarunt  Quorum  Gailins  pro 
iptQOf/spot  rescribendum  censuit  sxofxsvot  et  verba  ex  As- 
“Keyuiv  exofievoi  significare  statuit  post  Leleges  sive  post 
Locros  olim  Leleges  dictos.  Quae  emendatio  neque  metro 
satisfacit  neque  sensui  succurrit,  antequam  demonstretur 
Leleges  vocabulum  ita  usurpatum  fuisse  vel  usurpari  po- 
tuisse, ut  Locrorum  notionem  in  se  contineat  Palaeogra- 
pbicam  emendationis  suae  facilitatem  Gailio  concedo,  etiamsi 
Scymni  Chii  versu  89,  quem  similitudinis  causa  attulit  vul- 
gatam lectionem  xziaetq  re  nokeutv  ruiv  ev  aurais  q>epo- 
fsivojv  cum  xr.  — exoptvtov  commutandam  esse  nondum 
credo,  quum  epipeadai  ut  Latinorum  ferri  in  eundem 
sensum  cum  Keyea9at  usurpatum  cf.  inprimis  ev  <pigea9cci 
L e.  bene  audire,  dubitari  plane  nequeat  Quid  denique 
allata  ex  scholiis  Qomericis  fabulosa  de  Ornytho  Sisyphida 
ejusque  filio  Phoco  narratio  quaeque  item  a Marciano  vs. 
15  sqq.  respicitur  ad  nostrum  locum  valeat  haud  perspicio. 
Vindingos  in  Hellene  modo  maxime  contorto  et  qui  refera- 
tur prorsus  indigno  nostrum  locum  explicare  studuit  Bott- 
mannus  <pepeo9at  sensu  se  porrigendi  etiam  de  hominibus 
aeque  atque  (pegetv  activum  de  locis  cf.  vs.  129  opo;  enl 
dvof^ai  <fipov  usurpari  potuisse  suspicans  in  editione  pro- 
posuerat £q>*  'Ekixujva  epegopevot,  usque  ad  Heliconem  se 
porrigentes;  in  ephemeridibus  autem  Jahnii  legendum  pro- 
tulit icp'  'Ekixdiva  (ftpouevov , usque  ad  Heliconem  prae- 
dicatum. Illam  priorem  conjecturam  Osannus  recte  rejecit 
In  ejusque  locum  suam , quae  omnium  veri  simillima  est, 
ex  Aekeyujv  (peguivvftoi  edidit  Krebsius  Lectt  Diod.  p.  76. 
77.  ita  emendavit:  eneira  (Potxetg  e/ai  Aekeywv  ixopevoi. 
In  contextis  tamen  fere  omnes  editores  vnigatam  codicum 
scripturam  retinuerunt  eamque,  quod  ad  sensum,  Gailius 
in  versione  satis  recte  transtulisse  videtur:  a Lelegibus 
oriundi.  Si  autem  simili  significatione  hoc  verbum  nullibi 
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reperleinr  et  li  (pe^ofxevoi  contra  metrara  apertiuiine  pec- 
care nemo  infitiabitur,  noatro  in  acriptore  talia  non  jam 
mira  ease  poaaunt.  Quanquam  (peQOf^epoi  quiapiam  aliqua- 
tenua  fulcire  poaaet  exemplia  hia  Homericia  l^evai,  apo^ 
uepai,  quibua  in  Tocabulia  et  Tia  accentua  et  literae  liquidae 
habitua  et  araia  efficiunt,  nt  vocaiea  brevea  longarum  numero 
habeantur.  De  Lclegibua  denique  cf.  Strab.  VII,  p.  321. 
jtSQt  fiev  ovv  IlekaaytSv  eiQtjtai,  Tonj  5«  Aiktyas  rtves 
fitp  rovg  avTois  f^ccQOiv  eixd^ovatp’  oi  di  avpoixovs  fio- 
pop  xai  ovarpauatTaS'  Siontp  ip  rp  Mtkrjaia  Askiyutp 
y.axoixLai  keyeadaL  xipag,  irokXaxoD  de  xiji  Kapia^  zd- 
(fovq  AekiyuiP  xai  ippfiaza  ep^fza  Aekiyia  xakovfzepa. 
ij  re  pvp  'luipia  keyofziptj  Ttdaa  vnd  Kapvip  tpxeizo  xai 
Atkiywp  ■ ix^akopzeg  de  toptov;  oi  ''Jupes  avzol  rt)p 
Xoipap  xareaxop'  tzi  di  Tzpdzepop  oi  z^p  TpoLap  ekop- 
re$  e^tjkaoap  zopq  Aekeyaf  ex  rtip  nepl  ztjp  '‘Idijp  z6- 
TTtap  z(Sp  xazd  Uijdaaop  xai  rop  Sazptotpza  nozafiop. 
dzi  fzip  ovp  Pdpfiapoi  rjoap  ovzoi,  xai  avzo  zu  xotpui- 
vijaai  zoii  Kagal  pofti^oiz'  ap  aijfzetop.  ore  de  izkdptjzes 
xai  fzez’  exeipujp  xai  ;if(opls  xai  ex  itdkouov,  xai  ai  'Api- 
azozikovf  nokizeiai  drjkovotp.  ep  fzip  ydp  z^  'AxappdpoiP 
zpjjoi  zd  fzip  ix^ip  avztji  Kovpijza^,  zd  di  itpoaeaneptop 
Aekeyai,  elza  Ttjke^oaq’  ep  de  zy  zuip  AizwikvSp  zov^ 
vvp  Aoxpovi  Aekeyag  xakel-  xazaax^ip  di  xai  zyp 
Jioioizlap  avzovi  (prjatp,  ofioitai  di  xai  ep  zy  ‘Oitoupziutp 
xai  MeyaploiP'  ep  di  zy  Aevxaditop  xai  avz6x9opd  ztpa 
Aekeya  opofzd^et,  zovzov  de  9pyazpidovp  TykePdap- 
xov  dy  naidai  dvo  xai  etxoat  Tyke/idas'  tup  ztpag  oixy- 
aat  zyp  Aevxdda.  ftdktaza  d'  dp  zii  'Haiddui  TZiazev- 
aetep  ovzuts  itepi  avztup  einopxr  yzoc  ydp  Aoxpdg  Ae~ 
‘kiyuip  yyyoazo  kautp  Tovq  pd  noze  KpopLdtji  Zeii  dtp- 
9tza  fAijdea  eidtds  Aexzopq  ex  yaiyi  kaopg  Trope  Aevxa- 
XLtupi.  zy  ydp  eivfzokoylyL  zd  avkkexzovi  yeyopepai  xipay 
ex  Ttakaiov  xol  fityadag,  aiulzzeoSai  ftot  doxe<*  xai  dtd 
xooxo  ixkskoaiipai  zd  yepoi  * thcep  dp  zis  xai  nepl  Kav- 
xtupuip  kiyoi,  PVP  ovdaftov  ^pztov,  npozepop  d'  ep  Ttkeioat 

32 
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Tonois  xaTi/)xu)fiep(ov.  Athen.  VI,  p.  271.  0iki7rT[oi  d 
iJeayytkevs  iv  ryi  negi  KagdSv  xai  Ae\kytov  avyygdfi- 
fiUTt  xazake^ai  xovs  AaxsSatfiovitop  etkcuras  xai  tovi 
Gerzakixoix;  nevefJrag,  xai  Kdgaq,  (pt]Oi,  TOtg  Aeks^t» 
uii  o/xera/g  ypijaaa&ai  itdkai  re  xai  vvp. 

vs.  73.  Utnt  alii  acriptorca  de  Cirrha  et  de  Criasa  Plio- 
cicia  senserunt  et  retulerunt,  Buttmanno  h.  1.  asaentiendum 
esae  credo  qui  anagraphea  auctorem  Criaaam  et  Cirrham 
non  diversa  oppida  habuisse  ex  nostri  loci  connexu  effecit, 
culiata  Crnsii  Hellade  II,  2,  51,  quum  contraria  ex  parte 
Dodwellua  t.  I,  p.  215  Dicaearchum  aeque  ac  Plinium  ct 
Ptolemaeum  inter  Cirrham  et  Criaaam  distinxisse  falso  sta- 
tuat. Ex  veterum  locis  huc  pertinentibus  paucos  hosce  ad- 
acribere  juvat  Strab.  IX,  418.  vTroTceTtTOJxe  Se  rp  Kigtfet 
ndkn;  dgyaia  Kigga  ini  rp  dakdzTij  tSgvuiptj'  d<p‘  ps 
dpddaats  f/s  Aekepolq  oySotjxopzd  nov  araSLtop'  TSpv~ 
Tat  S'  d7rapTix.gv  Sixvuipoi.  ngoaxetrat  Sl  rp  Kigga  x6 
KgiadaTop  neSiop  EvSaifJiop.  ndkiv  S'  itpe^iji  iaup  d)Jjj 
Ttdkii  Kglaaa,  dtp'  ?;g  6 xdkTXOf  Kgtooaioi'  sha  ‘AptI- 
xtgga  optuipuftog  rp  x.axd  xop  Maktaxop  xokrcop  xai  xtjp 
0’ittjp-  avxt]  fitp  cvp  avptfiipEi'  i)  Se  KLgga  xai  p Kgiaaa 
xaxeairdoStjaap'  p fisp  ngoxEQOP  tino  KgiaaalaiPy  avxij 
S'  p Kgiaaa  x.  x.  k.  Suid.  t.  11,  p.  318  cf.  Phot.  lex. 
p.  124.  Kigga  irokig  dnexovaa  AektptSp  k'  Qlarpocra- 
tion,  quod  Strabo  adjuvat,  n'~)  oxaSiovg.  EotxEp  olp  Ai- 
oyipTjg  (^Contra  Ctesiph.  p.  280')  Kiggaiop  neSLop  xakeip 
t6  TxapaxEiftEPOP  xauxp  rp  ndkeu  xai  Kippaiog  6 nokt’~ 
rp;.  ' Etymolog.  Magn.  p.  467,  cujus  locum  Politus  ad 
Eustath.  t.  II,  p.  558  defendit,  Meursius  Att.  lect.  11,  2 mi- 
noris fecit,  Kplaut  Txdktg  rp;  OioxiSog.  and  xovxov  ke- 
yovat  Kptaaiop  x.oknop.  xai  "Opnjpog  Kplodp  xs  ^a9iijp 
— vnepdeaEi  yivezai  Klpaa  xai  xponp  xou  a eig  p Kippa, 
uig  XEpadpijaog  ;jreppo»>poo$.  Aetoxplprjg  Sa  na- 

&ajp]  ijEixai  Svo  Eivai  nokeig,  dkkijp  xi)p  Kptaap  xai 
dkktjv  xijp  Kippav.  dpxixEixai  Se  ino  nokkuJp . ouxe  ydp 
ruip  yauiypdtptup  alne  xtg  nokeig  Svo  Sia^opovg,  dkX' 
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oiJSi  TtSp  TteQn)yT}Tuiv'  (Aovoi  8e  aviof  xol  rovro  Si' 
dypotap  xal  iStuiztOfiov  tov  Trd^opf.  o9ep  itSxoQiav  Si- 
8(oat  Sieljftvafiivt^p.  i)  avx^  ovv  K^ioa  y.ai  Ki^^a.  a.vto 
TTpoaffdvTi  cf.  Strab.  loc.  tnipra  exacriptum.  Paus.  I. 
X,  8.  /dek^i^  TToX/;  dpavres  Sid  ndar^t;  Tra^s%sxai  ayij^a. 
Pro  aTTo  denique  Vulcanioa  ini  Kip^ag  protulit 

T8.  74.  Pro  vulgata  uTteaxi,  quum  nulla  diatantiae  no- 
tio indicata  ait,  ex  codicia  Monacenais  auctoritate  necnon 
Hudaonum  aequentea  Gailiua  et  Buttmannua  vite  axi  reetia- 
eime  reatituerunt.  Quod  Vuicaniua  exhibuerat  eireaxt  etiam 
. Zoaimadibua  arriait. 

va.  77.  Veraua  qualia  vulgo  exhibitoa  eat  cum  metri 
ratione  parum  congruua  eat  Palmeriua  pro  Kioqvxiov,  ita 
nimirum  ut  ad  vvfJiifuiv  praecedenti  veran  referretur,  Kvi- 
pvxtwv  et  in  locum  'Avxixi^qa  vulgatae  'Avxixv^a  aubati- 
tuendum  cenauit  Hoc  poateriua  etiam  Buttmannua  compro- 
bavit, nec  merito  quidem  ea  de  mutatione  dubitatio  moverf 
poteat,  quum  in  quibuadam  codicibua  h.  I.  Evavxi  xvqa  pro- 
feratur, nude  Vuicaniua  quoque  anum  tJx‘  iax'  evavxi 
Kiga  repetiiase  videtor.  Polito  autem  ad  Eoatathii  coin- 
ment  Horoer.  t II,  p.  558  trea  ejua  nominia  formas,  anti- 
qoiaaimam  '^vr/xtppa,  posteriorem  '/ivxixv^pa  et  ultimam 
denique  'Avxixvga  exstitisse  existimanti  de  prima  et  ex- 
trema quidem  concedendam,  de  media  autem  negandum  est, 
donec  scriptoris  aliquo  loco  comprobata  fuerit.  Pro  elx' 
tax'  hocce  loco,  sicut  etiam  infra  vs.  85,  Buttmannua  ex 
codicum  auctoritate,  idque  cum  ratione  metri  integra,  tixBPf 
quod  jam  Iludaonua  nonnullos  legisse  testatur,  restituendam 
ratus  est.  Coryciam  denique  antrum  in  Parnasso  monte, 
unde  ipse  Parnasaua  apud  Aeschylum  Eumen.  22.  KiuQVxii 
TXsxQa  et  Apollo  Kutgvxaioi  dicitur,  cum  antro  Ciliciae 
Corycio  cognomine,  vaticiniis  suarum  Nympharum  antiquis- 
simia  temporibus  celebre  fuit  cf.  Paus.  X,  12,  6,  ubi  de  hoc 
antro  aermo  eat  et  Euclous  simul  Cyprius,  Musaeus,  Lycna 
Pandionides  et  Bacis  Boeoti  a Nymphis  vaticinandi  artem 
accepisse  referuntnr  CPlntarch.  Ariatid.  t I,  p.  325.  d.  ed. 

35  * . 
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Francof.  oraculom  Njrmpbarum  SphragUidum  ad  Citbaer(h- 
uem  memoratur}.  Strab.  IX,  p.  417,  ubi  de  Parnaaai  antria 
verba  fiunt,  <av  sari  yvioQtfiajtarov  y.al  xctiXtarov  xo  Kut- 
poxroi',  vvixtpviv  avx^ov  ofxutvvfiov  t</j  Ktktxlnj. 

va.  78.  Pro  Kt]<pta6i,  quod  in  Stephani  ceterorum- 
que  editionibna  prolatum  eat,  Volcaniui  Kijcpiaaoi  ex- 
hibuit. Plurimorum  lectio  h.  1.  fuit  o^iuiVy  apud  Stepba- 
num  autem  ejua  ioco  reperitur  d picuv,  quod  quum  in  co- 
dice quoque  Monacenai  habeatur  aptiorique  aenau  praedi- 
tum ait  Buttmannua  praeferendum  videri  adnolavit 

va.  79.  Quam  de  praeternavigationia  apatio  in  Phocide 
inter  Scylacem  et  noatrum  locum  intercedere  Gaiiiua  pro- 
nuntiavit diacrepanlia  eodem  modo,  quo  aupra,  atque  pro 
nulia  conaideraoda  eat. 

va.  80.  Pro  fieaoysia,  quod  ubique  editum  reperio, 
Vuicaniua  ^ecoydip  ^ceterum  non  indicatum  eat  utrum  cum 
articulo  rp  an  xtl»')  protnliaae  refertur.  KvnaQiaoo^  autem, 
haecce  Phocica  urba,  a KvTta^iaofjeig,  Meaaeniae  oppido, 
accurate  diacernenda  eat. 

va.  81.  Adqiaad  xs  ftex’  a drpi;  vulgata  fuit  lectio; 
quae  quum  metrc  plane  non  reapondeat,  Cauaaubonua  Ad- 
Qtaa  per  unum  tantum  a exhibendum  cenauit,  ‘Ja^evdv  ex 
va.  105  quod  aimiliter  pro  ‘lofjirjvd»  pronuntiatum  fuiaset 
comparato,  eaque  in  re  Marxiua  necnon  ex  parte  Bnttman- 
nus  aaaenai  eunt  Gaiiiua  veraui  ita  quoque  auccurri  posae 
arbitratua  eat,  ut  post  Ad^iaaa  particula  xs  omitteretur. 
Sed  etiamai  cum  metro  iata  lectio  conveniret,  quum  tamen 
nemo  foret,  qui  istina  uominia  urbem  in  Phocide  noaaet, 
ac  Larissae  in  iis  potissimum  regionibus  memorentur,  ubi 
Pelasgi  sedes  habuisse  referuntur,  viri  docti  aub  Augtoaa 
vocabulo  aliud  nomen  geographicum  latere  conjecerunt. 
Ita  Hoescbelius  de  Larjmna  cogitavit,  aed  eam  urbem,  quae 
distinctis  verbis  ad  mare  sita  fuisse  memoratur,  huc  non 
quadrare  perspicuum  est.  Quod  enim  Gaiiiua  eam  urbem 
Locridis  fuisse  allato  Scylace  §.  61.  et  Strab.  IX,  p.  466 
argumentatur,  posteriori  tamen  tempore  Boeotiae  adscripta 
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fbit  cf.  Grosknrd.  id  loc.  Strab.  t.  II,  p.  157  tq.  et  fieri 
potuisae  Tidetnr,  nt  alii  Phocidi  qaoque  aaai^arent.  Eadem 
illa  de  caoaa  Hardoioi  qaoque  conjectura  cf.  ad  Plln.  h.  n. 

I,  p.  501  Kplaaa  re  /uer'  avzt;p  x.  r.  h,  alcut  etiam  Gal- 

lina intellexit,  rejicienda  eat  cf.  Strab.  IX,  410.  avry  yuQ 
iQ  K^ioaa  Ti]q  0wxl5o^  iaxlv  iit'  avriji  tdovjuepij  riys 
9aXaTTijg , ne  praeterea  aliam  qnaeationem  t8.  73  facillime 
movendam  attingam.  Gailina,  poatqnam  de  a. 

‘^fifiQvaao^  vel  de  "A^fiQvaaa  potina  cogitaverat,  "Afttfioad 
re  reacribi  poaae  atatult,  niai  forte  coi  Amphiaaa  a Daulide 
nimia  remota  videretur.  Si  neceaaitatem  corrigendi  Iu  no- 
stro peaaimo  acriptore,  quem  contra  metrum  aaepiaaime 
peccaaae  vidimua  quemque  Lariaaam  ex  fabnioao  tempore 
repetentem  aut  errore  inductum  in  Phocide  collocaaae  con- 
jicere poaanmua,  perspectam  haberem,  omnium  maxime  mihi 
arrideret  Bnttmanni  emendatio,  qui  Strabonis  loco  IX,  p.  423 
innisus  kaaia  rs  /u£r*  avxijv  /dav\i^  restituendum  nostro 
loco  anapicatua  eat  Pro  6'  quod  in  Stephaniana 

ezcnaom  eat,  Qronovius,  geographica  ratione  necnon  codi- 
cum aliqua  auctoritate  motus,  AavXii  emendandum  pro- 
fessus eat  eique  in  hac  re  posteriores  editores  adstipniati 
sunt  De  Daulide  autem  Phocidis  urbe  praeter  Homer. 

II.  /?,  524.  Thuc.  II,  29.  Paus.  Phoc.  c.  4.  Steph.  Bys.  a. 

V.  Zonar.  p.  400  conferas  quem  allegavi  Strabonis  locum: 
sv  de  fxsaoysla  ftexd  Aekcpovi  td;  R'pd$  xijv  iui'  Aav- 
)Jg  Ttoklxviov , oitov  TtjQea  xov  <paai  Svvaoxev- 

Cai  xai  xd  itegl  (PtXoftijkav  xal  TIpoxvtjv  ixst  fiv9evovai, 
ois  SovxvdiSt]^’  dkXoi  d'  ip  Meydpots  <faai’  xovpofta 
di  xai  xoirp)  yeyopipat  dito  xou  ddaopf  davkoh;  ydp 
xakovtH  xd  ddaij.  "Ofxrjpos  fxhp  oup  Aavklda  ehtep,  ol 
d'  vaxepop  /lavktap, 

Ts.  82.  Pro  dir oxeixat,  qnae  omnium  codicum  et 
editionum  quod  equidem  sciam  lectio  fuit,  Gailiua  viro- 
xetxat  protulit  collalis  veraibus  58,  ubi  vulgatae  drtdxtixat 
loco  {'irdxeixcu  a nonnullis  viris  doctis  recte  emendatum 
assa  videtur,  at  100,  ubi  Jam  ob  librorum  mannscriptorum 
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•ootoritatem  de  acriptura  VTToxetrai  dubitari  non  potest. 
Nostro  autem  loco  nescio  utrum  verbum  non  aptissimam 
compilatori  vitio  vertere  an  contra  externa  omnia  testimonia 
immutare  debeamus. 

vs.  83.  In  locum  scripturae  x*  eouv  ab  omnibus  quan- 
tum scio  editoribus  comprobatae  Vulcanius  xdauv  exhibuit. 

TR.  84.  Pro  rei  ftiv  'Ekixaiv  Vulcanius  particula  3i  quae 
post  erBQov  potius  aequenti  versu  exspectabatur  interserta 
To  fitv  S'  'Ektxuiv  proposuit. 

vs.  86.  Pro  vulgata  cfr’  lor‘  Bnttmannum  eodem  modo, 
quo  ante  eum  Vulcanium,  eliev  legendum  praecepisse  jam 
supra  animadverti. 

vs.  86  sq.  Amphiarai  fanum,  quod  secundum  nostrum 
locum  a mari  non  multam  aberat,  Pausanias,  ut  Gailins  ad 
hunc  locum  adnotavit,  duodecim  stadiorum  spatio  inde  di- 
stare accuratius  indicavit.  Illud  autem  fanum,  de  quo  ad 
prosaicam  fragmentum  nonnulla  exposui,  accolis  instructam 
et  in  urbis  speciem  adauctum  fuisse  Gailins  suspicatur. 
Hac  in  re  quae  de  aliis  locis  a principio  nonnisi  templis 
et  postero  tempore  ad  vicos  vel  oppida  evectis,  sicut  de 
Delphis,  Olympia  et  Delio,  monuit,  prout  rerum  veritas  ex- 
igit, libentissime  concedo;  de  Amphiarai  vero  fano,  ubi 
nullum  scriptoris  testimonium  adest,  in  incerto  relinquo  ne- 
que ideo  quod  ab  anagraphes  auctore  memoratum  est  istud 
statui  Decesse  duxerim. 

vs.  88.  De  Aulidis  portu  Strabonis  locus  quem  Marxlns 
allegavit  conferri  potest  IX,  p.  403.  eha  kifirjv  6v 

xaXouai  0a9vv  Xittcva.  tl9'  ij  AvKiq  rrerQuiSef  %u>Qiov 
xai  xuifAi]  Tanay^aLuiV  Kifiijv  b’  iari  irevTijxovTa 
oeS‘  utar'  eexog  toi>  vav0ta9ftov  rwi>  'EX.Ktjvwv  iv  rto 
fieydk(/j  vTtdp^cu  kifxivi. 

vs.  89  sq.  x'  ‘A ^zefxtSog  Isqov  dyiov,  quod  apud 
Gailium  latine  versum  est  st  Fgneria  saemm  farnan,  ita 
intelligendum  est,  ut  iegov  pro  substantivo,  dyiov  autem 
pro  adjectivo  genitivam  numinis  cui  aliquid  dedicatum  est 
sucum  habente  accipiatur.  Dianae  vero  hoc  templum,  quan- 
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quam  a Paaaania  in  Boeoticii  describitur,  ab  eo  taoien  non 
memoratur  ab  Agamemnone  conditam  fuisse.  Geternm  de 
illius  deae  apnd  Boeotos  cultu  classicus  Plntarchl  locus  in 
Aristide  est  c.  -20.  d^diievot  S'  avrov  oi  tlkaraiets  e9a- 
ipav  ev  T(p  iepyS  Evxkeia^  Vfpre^/do?,  iniyQa^tavTti 
rode  To  rerpdfjerpov  • EiixiSag  IlvSwSe  9pi^ag  ijk9e 
t^8'  av9i]ixep6v.  Trjp  8‘  Edyketap  oi  fxip  nokkoi  yai 
xakovat  xai  po^^ovaip^Apxiftip^  eptot  Se  (paatp,  'Hpa- 
xkeov$  ftkp  9pyarepa  xai  Mugrovi  ytpea9at,  riji;  Mevoi- 
xLov  ftip  9pyarp6i,  Ilaxpoxkov  8'  dSektprji'  xekevxtjaa- 
aap  8e  nap9epop  t^eip  napo,  re  Boitoxoti  xai  Aoxpoii 
xifid^.  Buifios  ydp  avT^  xai  dyaXfna  napd  Ttdoap  dyo- 
pdp  TSpvxac  xai  npo9vovaip  at  xe  yafioofrepat  xai  oi 
yafioppteg.  Quibus  de  causia  Buttmanni  conjectura  pro 
‘AyafikfiPOiP  'AyaftBfxpop'  emendantis  rejicienda  sit,  alio 
loco  demonstratum  est.  elx‘  'EfiTCepiaiop,  pro  qno 
Hndsonns  elrep  eipii  rei  sp«s  scribendum  conjecit,  Marxins 
aliquando  de  ifiTtoptop  cogitarit,  equidem  aut  in  el9'  Eiki- 
Oiop  aut  in  elr'  Eipiaiop  immutandum  esse  cenanerim, 
nisi  forte  elxep  Eikeaiop,  quod  Holstenio  quoque  in  sensu 
fnisse  videtur,  vel  elrep  Eipeaiop' eoribi  praestiterit  cf. 
Strab.  IX,  p.  406  "Eko^  xe  xai  ‘Eketdp  xai  Eikiatm 
exkij9i]  8td  xo  eiti  xols  ekeaip  iSpva9at‘  pup  Se  ovx 
oftoiuii  ixei  xavra  ^ dpoixia9epta  tj  xtji  kiftptjg  em- 
nokv  xaTteipui9eLai]i  Sid  rd$  varepop  yspoftepag  expv- 
aeti'  xai  ydp  xovxo  Suparop.  Etjm.  M.  p.  274. 
aiop,  vcokii  Bomrdip  • or/,  xaxaxkvoftov  nore  yepoftepov, 
ovpe^t]  irepl  Boitoriap  Trokkdg  kifjipa^  dpacpaprjpai'  oi 
ovp  iyxmpioi  nkdrai^  xai  xtdnat^  xai  eipeola  xexpijftepoi 
xdq  Ttpbi  dkkijkovq  eTTifit^iag  eitotoppro.  ex  rouxov  ovu 
xds  rrokets  oJpd/uaaap‘  dno  fuip  xdip  nkardip  Hkaxatdif 
and  Se  xdip  xomdip  Ku/nas’  and  Se  eipealaq  Ei- 
peaiop. 

ivs.  91.  dxpdxaxop,  quem  in  sensum  in  latina  qno- 
que  veraione  facturo  est,  de  promontorio  interpretor  cf.  v. 
c.  Xeiioph.  Aiiab.  V,  4,  15.  tpxeito  Si  rovro  npd  riji  no- 
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Xecu;  fvjTQOTtokBw^  xa\ov(iBvt]i  avxois  xai 
To  dx^OTaxov  rea»  Moavvolxuj».  Ex  particula  eha  ante 
EvQtno^  usurpata,  aient  omnino  ex  aede  ejna  vocabuli  me- 
diis in  urbium  nominibus,  Gailiua  effecit  hocce  loco  Evqi- 
noq  non  de  freto,  sed  de  urbe  vel  munimento  ejus  nominis 
inteliigendum  esse  allato  Scjiacis  loco  Avkli  lepov,  Evqi- 
TTog  xeixog,  cui  addi  potest  Strabonis  IX,  403.  VJpyo;  8 
ixaxiptadev  etfiaxtjxev , 6 i^bv  bx  r^t  Xakxldog,  6 8'  ex 
xi)g  Boitotiag,  Haec  Gailii  interpretatio  ma^opere  ar- 
ridet, quanquam  apud  nostrum  scriptorem  confiteor  non 
magnopere  mirandum  esse,  id  quod  aiiis  locis  revera  ob- 
tinet, si  media  inter  urbium  nomina  etiam  freta,  fluvii,  mon- 
tes et  ejusmodi  alia  recensentur.  Ceteri  quos  novi  inter- 
pretes, sicut  Mannertus  quoque  et  Letronnus  JOurn.  des 
Sav.  1820.  p.  80,  de  freto  cogitaverunt  et  quem  postremum 
allegavi  vir  doctissimus  Scylacis  loco  ita  interpungendum  et 
emendandum  existimavit:  EvpiTCog,  xBtxog  ’A»9t]9ijav,  xBt- 

Ts.  02.  Ante  verba  nsr’  ov  Ttokv  Gailiua  lacunam 
statuendam  esse  suspicatus  est,  quoniam  Tanagra,  etiamsi 
geographicus  locorum  ordo  non  magnopere  Inverteretur,  ab 
Anthedone  haud  multum  distare  dici  non  potuisset  Ex- 
cidisse vero  verba  dxh  xijg  dakdaoijg  conjecit,  quae  in  si- 
mili re  vs.  86  legerentur,  nisi  forte  cui  pro  Tdvay^a  vul- 
gata Adgvfiva,  quod  oppidum  modo  Locridi,  modo  Boeo- 
tiae adscriptnm  fuisset,  rescribere  magis  placeret  Qua  in 
re  etiamsi  Larjmnam  Anthedoni  propiorem  quam  Tanagram 
exstitisse  concedam,  haec  tamen  urbs  silentio  vix  praeter- 
eunda fuisse  videtur  et  praeteres  considerandum  est,  et 
hoc  et  ceteris  anagraphes  locis  nobis  cum  accurato  geo- 
grapho  rem  non  esse,  (ler"  ov  Ttokv  per  se  valde  relativam 
notionem  continere  atque  nostro  loco  particulae  transitum 
efficientis  instar  existimandum  cf.  Latinorum  non  ita  mullo 
post  et  cum  ffra,  pSTa  8h  xaSxa  et  similibus  comparan- 
dum esse. 
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T8.  95.  Qnae  inter  hnnc  anagraphes  locntn  et  pedestre 
fragmentum  Uicaearcheum  intercedit  jam  alibi  animadversa 
est  discrepantia  de  Thebarum  ambitu,  quippe  qui  illic  sep- 
tuaginta stadiorum,  hic  vero  quadraginta  trium  esse  refera- 
tur. Quam  repugnantiam  quum  plurimi  viri  docti  de  uno 
eodemquc  utriusque  fragmenti  auctore  cogitantes  vario  modo 
de  medio  tollere  studuerint,  jam  Barthius  inde  iiovuni  ar- 
gumentum suae  conjecturae  arcessivit,  qua  anagraphen  et 
Vitae  Graeciae  fragmentum  a diversis  scriptoribus  compo- 
sita esse  statuerat. 

vs.  00.  Pro  y.‘  'Opxoft^voS  Holstenius  quod  apud  nostrum 
metrice  tolerari  potest  xal  edidit.  Orchomeniis 

Minyeus  a Muellero  singulari  libro  satis  illustratus  est. 
Copae , cujus  nominis  de  ratione  Strabonis  locus  supra  al- 
legatus conferri  potest,  inprimis  anguillis  praeclaris  (Ow- 
vaia')  instructae  fuisse  referuntur  cf.  Athen.  \TI,  p.  207. 
Ad  verba  eJva  fierd  dvo  simplicissimum  videtur  arcid/a 
mente  subintelligere:  id  enim  vocabulum  etiam  ita,  ut  ex 
sententiarum  connexu  repeti  plane  non  possit,  post  voces 
iinmeralcs  haud  raro  omissum  deprehenditur.  Ita  autem 
via  inter  Orchomenum  et  Lebadeam  justo  brevior  efficitur, 
cui  rei  ut  succurreret  O.  Muellerus  quanquam  audacissime 
pro  /Liird  di)0  fte9‘  exardv  legendum  conjecit.  Neque 
fisra  Svo,  ut  Butimannus  recte  animadvertit,  idem  quod 
fterd  Ttt;  dvo  ac.  rroXit;  significare  potest  neque  ejus  ip- 
sius correctio  j.itrd  de  tuv  h.  e.  f^eru  de  tovtov  nimirum 
TUI/  ‘O^Xofi-Svov  magnopere  commendanda  est  In  vulgata 
igitur  lectione,  sicut  omnes  adhuc  editores  fecerunt,  ac- 
quiescendum esse  judico,  donec  ejua  aut  interpretatio  aut 
emendatio  sana  investigata  fuerit 

vs.  07.  Trophonii  oraculum,  de  quo  singulare  Dicaearchi 
scriptura  exstitit,  quanquam  non  in  ipsa  Lebadea  urbe,  sed 
prope  eam  silum  fuit  — quem  in  sensum  Photii  quoque 
locus  interpretandus  est  cf.  Lex.  p.  L54.  ylefiadia,  itdktz 
tv  5 z/io»  fxnvxeiov  Tonrfmriov  xuzaoxtvd- 
Oftvrof  — ipso  tamen  urbis  nomine  iiilerduin  coinprehen- 
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ditor  et.  Plutsrch.  de  def.  orae.  p.  431.  c.  ed.  Reitk.  t.  VIII, 
p.  e/  fjnjTa  au  kiyeis  erspov,  ta  Aa^nqla'  xcu  yap 
ivayxos  rjxtv  rig  (piupij  Trpd;  wj  aov  irokkd  TTfpl 

rovTUiv  ep  Ae^adttf.  ^epoti  dtaksx^aPToq,  cJv  ovdep  6 
dnjyovfispoi  dx^ifftog  SttfxPtjuopsvas. 

V8.  09.  Oealea  jam  in  naviam  catalogo  cf.  II.  /?,  501 
memorata  apnd  Strabonem  recensita  eat  Boeotiae  urbs  inter 
Haliartum  et  Alalcomenaa  media  IX,  p.  410,  necnon  ab 
Apollodoro  memoriae  prodita  eat  cf.  bibi.  II,  4.  sytjfie  bl 
xai  'AhxfAtjPTjP  ftera  top  ‘Aficpugutupog  9uparop  Aidg 
nati  'Pabdfiapdvi,  xaruixei  Se  ep  'Qxakeia  rfji;  Bouotiai 
necfevytdi.  Steph.  Byz.  a.  v.  exaketro  de  ‘Qxaketa,  tu; 
‘Ano)Ji.6dcoQOi  (^ad  locum  modo  exacriptum  non  referam; 
ceternm  dubius  aum,  utrum  cum  Heynio  t.  I,  p.  437  ad  ne- 
^ioSop  ytji  an  ad  Apollodori  commentarium  Naviam  cata* 
logi  pertinuisse  conjiciam}.  Illam  autem  urbem,  sicut  Co- 
paa  quoque , Nisam  et  Medeonem , fabulosia  iterum  magis 
quam  historicis  temporibus  adseribendam  esse  Buttmannua 
adnotavit  compiuriumque  oppidorum  posteriori  aetate  satis 
celebrium,  sicut  Leuctrorum,  mentionem  plane  non  fleri 
animadvertit  Medeon  denique,  in  Navium  Catalogo  necnon 
a Plinio  et  Stepliano  Byzantino  commemorata,  cujus  nomi* 
nis  urbs,  ex  conjectura  quidem  probabili,  etiam  in  'Phocide 
fuisse  videtur  cf.  Strab.  IX,  p.  423,  a Marxio  non  immu- 
tanda fuit  in  Mi S eia,  quo  nomine  Pausanias  Lebadeam 
aliquando  praeditam  fuisse  retulit  et  quam  urbem  Strabo 
lacu  absorptam  fuisse  prodidit. 

vs.  100.  Pro  vulgata  hujus  loci  lectione  Gean eia, 
quae  cum  unoxenat  quidem  accuratiorem  jungendi  ratio- 
nem admittit,  metro  autem  officit,  hujus  restituendi  causa 
Casaubonus,  Marxius  et  Gaiiius  GeantaL  rescribendum 
censuerunt  neque  aliter  Buttmannns  edidit 

vs.  101.  jj  n^oaayo^evofxePT]  IlkarataL  Si  quis 
hoc  loco  in  plurali  numero  ad  tj  nQoaayooevofiiptj , qnan- 
quam  ad  iioo  noki;  mente  subintelligciidum  esse  patet,  ap- 
posito offenderetur,  non  difficilis  foret  correctio  llkdrata. 


Digitized  by  Google 


507 


qnam  ejoi  nominii  formam  non  aolnm  apnd  Homemm,  ted 
eliam  apud  Herodotum  et  Thucydidem  inveniri  ad  Vitae 
Graeciae  fragmentum  supra  adnotavi.  Ceterum  noir  credo, 
sicut  in  versione  apud  Gailium  factum  est  ,*  nostro  looo 
npoaayopevofASvtj , qoem  ad  modum  initio  prosaici  frag- 
menti revera  interpretandum  videtur,  per  celebrata  verten- 
dum esse,  neque  aiiud  significari  statuerim,  quam  urbem 
quae  dicitur  Plataeae;  aliter  autem  sine  dubio  se  haberet, 
si  scriptum  esset  ai  iTQooayoqevousvai  IlKaxaiai. 

vs.  102.  De  Nisa  s.  Nisaea,  Megarorum  portu,  nostro 
loco,  etiamsi  paulo  infra  de  Megaris  sermo  fieret,  ideo  co- 
gitandum non  esse  Casaubonus  rectissime  monuit,  quod  Me- 
garorum tunc  demum  mentio  facta  esset,  quum  Boeotiae  de- 
scriptio absoluta  fuisset,  hic  autem  locus  ad  Boeotiam  adhuc 
pertineret.  De  Nisa  igitur  orbe  Boeotiae  interpretandum 
est,  eadem  quae  secundum  nonnullorum  grammaticorum 
lectionem,  quam  anagraphes  anetor  (^quem  iterum  antiquiora 
tempora  respicientem  videmus^  comprobasse  videtur , in 
navium  catalogo  Homerico  commemorata  est  11.  fi,  508. 
r/Loav  re  ‘AvfiqSuva  r’  eaxarotaaav.  Quem 

versum  ubi  Strabo  1.  IX,  p.  405  affert,  Homerum  conjicit 
eandem  Boeotiae  urbem  ita  nominasse,  quae  alioquin  Isus 
dicta  fuerit,  ita  ut  nonnulli  iii  Homericum  locum  etiam  laov 
pro  JSioap  intrudere  voluerint  t)  yaq  Moa  ovSafxov  (pai- 
vexat  xijg  Jioiuixiag,  dig  (pqaiv  ‘AixokkoSuiqog  iv  xip  ntqi 
vewv  (^cf.  Heyii.  edit.  Apoll.  t.  I,  p.  424.  Eiistath.  ad  II.  I. 
p.  271)*  wor'  ovx.  dv  ettj,  et  fxq  xtjv^laov  ovxiug  eiqij- 
xev  cf.  Groskiird.  ad.  h.  1.  vers.  Strab.  t.  II,  p.  154.  O.  Mnel- 
leriis,  ratione  aingularnm  inter  urbes  Boeotiae  dimensionum 
in  anagraphe  indicatarum  habita,  talem  latitudinis  et  longi- 
tudinis Boeotiae  computationem  effecit,  ut  illi  ( ab  Anthe- 
done usque  ad  Thisben?^  ducenta  septuaginta,  huic  (a  Chae- 
ronea inde  ad  Oropnm)  quingenta  stadia  assignaret  et  pla- 
nitiem provinciae  ex  optimis  mappis  geographicis  fere  quin- 
quaginta octo  miiiiaria  quadrata,  quuruin  tamen  aliqua  pars 
mari,  lacubus,  saxis  etc.  condonanda  esset,  continere  statueret. 
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▼I.  104,  qni  qualis  ab  omnibus  editoribus  exhibitas  est 
contra  metrum  omnino  peccat,  Buttmannns  hacce  conjectura 
snccarrere  stnduiti  dig^ooi  ictl  x‘  ifiSofi^xovxa  Tckdroi. 
f 'Ts.  105.  ^af^ev6t>  ^ro'laftJ]v6v  hoc  loco  a nostro  scrip- 
tore correptum  neque  Buttmannus  omnino  mihi  comprobavit 
nomine  proprio  'lofxeviag,  quod  inter  alios  tibicini  satis 
claro  inditam  fnit,  allato  neqne  mnlto  minus  Gailin»  talem 
vocis  corripiendae  rationem  inde  repetendam  statuens,  qnod 
antiquioribus  temporibus  E Utera  et  sonum  e et  sonum  i 
continnisset,  allegatis  Platonis  ex  Cratylo  locis  p.  411.  e. 
oo  yop  pdijati  ro  d^xaiov  kxakelxot  dkk'  dvri  xov  9 ts 
edsi  kdyttp  dvo.  p.  418.  c.  oi  fiiv  ap;i'a<orepot  ifis^av 
TTjv  rj/uepav  ixdkovv,  oi  Se  'Efii^av  * oi  Se  vvv  ’J/ftipav. 
Galen.  in  comment.  ad  Epid.  Uippocr.  p.  46,  1.  y^atpov- 
xuiv  tuip  TXakcudSp  xop  xs  xov  e Slfpdoyyop  xai  xop  xov 
1)  St  'evoi  xuQaxx^Qos. 

TS.  106.  Aeainov  xs,  quae  cnm  metro  plane  non  con- 
gruunt neque  cnm  rerum  veritate  concinna  sunt,  quum  nus- 
quam alias  Leopus  6umen  commemoratus  sit,  Gailius  om- 
nium rectissime  ex  verbis  proxime  sequentibus  corrupta 
esse  censttit  ideoque  nncis  inclnsit.  Casanbonus  eorum  loco 
sxtpop  S’  et  in  One  versus  pro  TxeSia  evvSpa  hiatum  vix 
tolerabilem  efficientibus  TisSi'  siivSpa,  quam  posteriorem 
mutationem  recentiores  omnes  editores  merito  receperunt, 
emendandum  esse  statuit.  Muelleri  conjectura  Orch.  p.  81. 
Kp(otx6p  x'  'Aamnop  xs  neque  metro  medetur  neque  qni 
ita  efficitur  fluvius  Cnopus  ullo  aliorum  scriptorum  loco 
comprobari  potest.  Buttmannns  eodem  modo  quo  Gailius 
AetuKov  xs  ex  sequentibus  verbis  corruptum  esse  arbitrans 
quum  in  editione  hanc  conjecturam  xov  S'  'Aoujtiov,  neSi' 
svvSpa  Ttapax.,  qua  et  sensum  et  structuram  et  versam 
restitni  affirmavit,  proposuisset,  in  ephemeridibus  deinde 
Jahnii  eam  missam  fecisse  videtur.  Qnod  ^ero  Cephissus 
hoc  loco  iion  recenseretur,  idem  Buttmannns  inde  repetiit, 
quod  hic  fluvius  jam  in  Phocide  rommemoratus  fuisset 
Quod  quidem  ut  statui  potest,  ita  necessario  miniase  sta- 
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taendum  eat,  qoiun  noater  acriptor  nullam  certam  rationem 
in  memorandia  aut  aiientio  praetereundia  locia  obaervaaae 
appareat  TtEdL‘  evvdga  naqayiElfjkeva,  quae  verba  extrs 
omnem  grammaticam  conjunctionem  prolata  eaae  jam  alibi 
animadverti,  Marxina  eam  regionem  aignificari  recte  adno> 
tavit,  cui  na^aatonLa  nomen  fuiaaet 

▼a.  107.  Quum  a Stephano  exhibitum  fuiaaet  taxiv 
ETtEtra  xoiga  SIsya^Eoiv.  eaxi  re  eptev^ev,  Caaaubonna  hoc 
poatremnm  vocabulum  in  aeqnentia  veraua  initio  coilocandum 
eaae  recte  intellexit,  quanquam  etiam  ita  verana  107  metrica 
ratione  non  plane  aanua  redditua  eat.  Cui  rei,  in  qua  ipaum 
acriptorem  peccaaae  veri  aimiliiroum  eat,  ut  auccurreret 
Buttmaniiua  ita  legendum  eaae  auapicatua  eat  Eauv  6’  ETiE/ra 
J\hya^Euiv  xujq''  iari  re,  qua  de  correctione  quid  aentiam 
alio  loco  profeaaua  aum.  Mira  denique  Gailii  hunc  ad  lo- 
cum animadveraio  'oat,  de  Megarenaium  indole  et  moribiia 
noatro  loco  aeque  parum  atque  iu  Vitae  Graeciae  fragmento 
verba  fieri  monentia  et  hanc  in  rem  Rcingani  librum  alle- 
gantia, quaai  aliia  anagraphea  locia  alicujua  civitatis  vel  po- 
puli ingenium  et  mores  exponerentur. 

va.  109.  Pro  vulgata  loci  lectione  ;i(n0ro;,  quam  in 
eundem  aensnm  cum  explicuerunt  et  in  textis  quidem 

plurimi  editores  protulerunt,  Caaaubonua  ;furJ{  et  Marxiua 
ex  codice  }ruiOrd$,  (idem  in  codice  Milleri)  quod  poste- 
rius de  portu  terrae  aggeribus  circumdato  interpretandum 
eaque  ratione  a Paaaovio  comprobatum  eat  (cf.  Ovid.  Metam. 

L XI,  728  sqq.  adjacet  undis  Facta  manu  moles,  quae  pri- 
mas aequoris  undas  Frangit  et  incursus  quae  praedelassat 
aquarum])  restituendum  esse  conjecerunt.  Holstenius  in  con- 
textu excudit  ad  idque  illustrandum  Graecos  muni- 

menta in  universum  ;i'(J/iara  et  ;|rr;Xa/,  Romanos  pilas  et 
moles,  unde  posteriores  Graeci  effecerint,  nuncupasse 

adnotat  et  hunc  Etymologici  Magni  locum  afiert  p.  740. 
jrnrtui  hjftevt,  ita^d  ‘yinokkwvup.  jjnrds  hptjv  Kv^ixov. 

%vx6i  8b  xaXeixai  6 neptxkEtaSEl^  xat  }J9oig  oixodoptj- 
9e\s  avxoxpviji  cuv.  xdkEtxat  di  ovxta  xal  6 tXvv 
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'ij((ov  xai  uat»,  ^yovv  dxadagaiav.  Gailiua,  in  veraione 
aeGondum  hanc  quam  allegavi  explicationem  exhibena  corno 
oppletus,  quum  veraua  hypermetrns  exataret,  ;|'O0ro'$  a.  x^~ 
rog  vocabulum  interpolatione  huc  profectam  et  jam  aede 
movendum  esae  existimavit.  Krebaioa  in  lectionibus  Diodo- 
rcia,  nokig  in  versus  fine  expulso,  xke/ordg  pro  Z‘''^og  et 
in  iocnm  Aexatop  vocabuli  ISiaata  emendandum  credidit, 
quam  correctionem  Otannua  omnium  maxime  comprobavit. 
Buttmannua,  item  nokig  ex  contextu  moto,  pro  ^uro;  Syni- 
vovg  et  pro  keyopivrj  vulgato  keydpevai,  nokeig  vocabulo 
nimirum  mente  subinteliigendo,  rescribendum  esse  exittima- 
vit.  Si  autem  quis  in  eo  offenderetur,  quod  Corinthi  ata- 
tim  partes  , neqne  vero  Megaris  antea  exponeretur,  Butt- 
roaninis  statui  posse  monuit,  in  sequentibus  quae  interierant 
de  Megaridis  urbibus  sermonem  fuisse.  Ceteram  non  solum 
Megaridis  expositio,  sed  totius  Peloponnesi  descriptio,  quae 
in  prooemio  accuratissime  significata  est,  desideratur  sen 
temporum  injuria  seu  compilatoris  negligentin  qui  jam 
opere  suo  fessas  reliqua  deinde  non  exsecutus  est 

vs.  110.  rLg  e an.  Marxius  hocce  tig  post  Kgtjrtj 
adjectum  sibi  magnopere  displicere  animadvertens  in  ejus 
locum  vneart  fortasse  rescribendum  suspicatus  est,  qnsm 
correctionem  sive  similem,  quum  facillima  sit,  comprobare 
non  dubitarem,  nisi,  id  quod  jam  saepissime  monui,  cum 
miserrimo  scriptore  res  nobis  esset  Pro  xai  Kvdijga  ta- 
men, quae  vulgata  hujus  loci  lectio  fuit,  ex  codice  Palatino, 
st  Iludsonus  memoriae  prodidit,  xard  Kv9rjga  a Marxio 
in  ipsisque  te.vtis  a Gailio  emendatum  rectissime  esse,  du- 
bitari non  potest,  quum  particulae  xai  et  xard  alias  quo- 
que inter  se  satis  saepe  confundantur,  cf.  fragm.  pros.  xai 
rbv  ECgntov,  ubi  non  absimile  veri  est  xai  xavd  xbv 
Evginov  vel  xaxd  tdv  Ei  gtnov  corrigendum  esse , et 
praeterea  Scylacis  periplus,  quocum  aliis  in-^ocis  maximum 
nostri  fragmenti  consensum  animadvertimus,  illam  lectionem 
plane  confirmet  Kv9t}ga  vijaog  — xard  da  ravxtjv  taxi 
Kgyjxt]  vijaog.  Marzins  quanquam  mutationem  xai  particulae 
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in  xard  comprobat  loco  tamen  non  plenam  ita  metlicinam 
allatam  eaae  statuit  et  nonnulla  de  Cretae  et  Cytherornm 
situ  nostro  loco  excidisse  suspicatur,  de  qua  insula  Scjlax 
ita  habeat  Kvdtj^a  ndaa  dvex^i  7rpd$  rd  Sixehixdv  xal 
Kqijuxuv  nekayog.  Cujus  conjecturae  necessitatem  equi- 
dem non  perspicio  neque  mente  assequor  quomodo  Butt- 
mannus  Jacturam  descriptionum  Atticae,  Megaridis,  Thes- 
saliae et  l*elopoiinesi,  si  quidem  a nostro  compilatore  revera 
metrice  expositae  fuerunt,  tam  aegre  ferre  potuerit 

TS.  111.  TiepixXvTOi  vulgata  loci  lectio  eat  celebrata, 
tnaignia;  pro  qua  quod  in  Casauboni  aliquo  codice  exhibi- 
tum est  Tte^ixkvarog,  undique  circumfluxa,  Marxius  se  re- 
cepturum esse  professus  est,  epitheton  hoc  Homericum, 
nisi  poeta  noster  ipse  nequissimus  esset 

vs.  112.  Hoc  versu  quum  oliin  contra  metrum  et  structu- 
ram exhibitum  fuisset  bvo  xal  nevTaxoatd  nov  a%tddv 
^tabiuiv  neque  non  haec  vulgata  lectio  rerum  veritatem 
laederet,  Meursius  in  Creta  ita  emendandum  protulit  diaxi- 
Kid  re  xal  TCtvraxoaid  tiov  ax^Sov,  qua  correctione  quan- 
quam  structura  non  restituitur,  metro  tamen  succursum  sa- 
tis est  et  aptissima  rerum  ratio  eflicitur  cf.  Scyl.  p.  2(H. 
eart  de  t)  ^axpd  axdbia  P(p.  Holstenius,  itevra- 

xuata  vocabulo  ut  videtur  plane  abjecto,  correcturus  fuit 
bvo  xal  quam  numeralium  vocabulorum  inter  se 

collocandorum  rationem  nemo  comprobaverit  Graevius  ea- 
dem fere  ratione  qua  Meursius,  re  tamen  particula  omissa, 
biaxt^ia  xal  ixevzaxooid  nov  ax^Sov  proposuit,  quam  ra- 
tionem Marxius  et  Gailius  approbaverunt  et  hic  praeterea 
rd  fitytSog  non  ad  ambitum  sed  ad  longitudinem  insulae 
referendum  esse  recte  adnotavit  Sed  nihilominus  illa  Graevii 
emendatio  non  penitus  sana  exstitit,  quum  aut  dicendum 
fuisse  appareat  btaxikta  xal  nevxaxooid  nov  axebov  Srd- 
bta  aut  ita  proferendum  biaxt\iutv  xal  nevTaxoaitov  nov 
ax^Sov  ^rabiuiv , quam  posteriorem  corrigendi  rationem 
Krebsius  lectt  Diod.  p.  73  protulit  et  Buttmannus  suffragio 
suo  comprobavit  Qua  ratione  etiamsi  accurate  perspicio 
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quomodo  atruclura  restituatur,  non  tameu  rideo,  quomodo 
quia  credere  possit  versum  metrice  ita  sanari.  Ceterum 
de  Cretae  mensura  conferri  potest  Strabo  X,  p.  474. 
ye9oi  dh  £oja/xpdri^g  fxep,  dv  (ptjoiv  dx^tffovv  ‘AitoTiXo- 
dw^og  rd  :regi  ti;k  v^aov,  dcpogl^ixai  fitjxet  fxep  nXti6~ 
pfuv  T]  ditrpklujv  oradltuv  xcU  vgiaxooiutv'  TtkdrH  de  ov 
xard  To  fieyedog'  toor*  d xvxkog  yivoir'  dv  nkeov  i}  itev- 
raxtaxtkiot  aiddioi.  'AgtsyiLduigog  8e  rergaxtaxikLovg  xal 
exuTov  <pt]Oiv.  'leguivvfiog  Si  fxijxog  Staxtk/cuv  (pijaag, 
TO  de  Ttkdrog  dvfdfiakov,  Tiketovm»  dv  ett]  keymv  tov 
xvxkop  ^ uaov  'AgreiiiSuigog,  xard  xa  to  xgLrov  fxigog 
Tov  fnjxovg.  rd  Se  ivdep  iadfxdg  eauv  (dg  exarop  ara- 
SiuiP,  ix<op  xaroixUtp  irgog  frsp  rj  fiogeiut  ^akdxTTj  ‘Afx- 
tplfxa}J.ap'  Ttgug  Se  rp  porUti  0olpixa  xtup  Aafxniujp. 
TtkaTvrdTT]  Se  xard  x6  fxeaop  eari'  irdktp  S'  ipTeC9ep 
etg  Top  dpTtop  tov  Ttgoxegov  av(miTtxovaip  iadfxdp  al 
^tdpeg,  Tvepi  e^^xopra  axaSiovg. 

rs.  113.  Pro  itakatoixdxtjf  vulgata  codicum  lectione, 
quae  contra  metrum  quidem  minime  omnium  peccat,  ut 
Buttmannus  statuit,  sed  ob  alias  causas  rejicienda  est,  ex 
Casauboiii  codice  Moeschelius  protuiit  n ekayiuixdrt] , 
quod  plurimi  deinde  editores,  ut  Gailius  (^vertens:  omnium 
vero  maxime  in  aito  sita  est),  Buttmannus  necnon  Osannus 
collaudaverunt  Trakaiajrdxtj  quod  ad  hanc  formam  per  ut 
prolatam,  ubi  vel  o omitti  poterat,  magnae  offensioni  est, 
praeterea  non  inteliigitur,  quomodo  hoc  loco,  ubi  de  Cretae 
situ  sermo  est,  subito  statim  de  insulae  antiquitate  et  histo- 
rica celebritate,  de  qua  infra  verba  fieri  poterant  in  loco 
de  Cretae  coloniis  et  gentibus  Graecis,  disseratur.  Hoiate- 
uius  autem  Tiakatatxdxt}  exhibuit,  neque  aliter  Celidonio. 
Hudsonus,  si  Trakamxdrtj  sive  nakatoxdTt]  retineretur, 
sequeuti  versu  pro  arepi)  Se  xeketog  legi  posse  adnotavit 
Ti9ijPtj  xe  Atog.  Ceterum  Hoeschelius  non-edidit  dTtaatup 
Se  eau  nekayuoxdxijy  sed  ditaaa  Se  eaxi  nekaytuixdxij. 

vs.  114.  a xepT]  Se  xekeuig  vulgata  a Gsilio,  sicut  ab 
omnibus  recentioribos  editoribus,  recte  reservata  est,  etiamsi 
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particala  di  s«  deincepi  qnater  (_non  ter,  ut  Gailius  dixit) 
hoc  loco  excipit,  contra  codicis  Palatini  lectionem  atevt] 
xal  Tsketjs,  quae  explicari  plane  nequit  nisi  nt  xai  ante 
zekeuii  in  sensum  rationis  xai  ravia^  et  quidem,  accipia- 
tur. Celidonio  artvq  de  Creta  non  apte  praedicari  existi- 
mans quid  emendatione  q de  rekeuji  OTtvt) , quam  vertit, 
„angnsta  di  confini  h questa“,  lucri  sibi  fecerit,  nescio. 
Creta  autem  angustissima  esse  etiam  ab  aliis  scriptoribus 
relata  est  cf.  Strab.  1.  1.  nkdjei  di  ov  xard  to  fitye^oi. 
Scyl.  peripl.  p.  264.  ion  de  i)  fiaxgd  arddia  0<f. 

OTtvq  di'  oixovai  de  x.  t.  k.  Plin.  IV,  12.;  „latitudine 
nusquam  quinquaginta  il/.  passuum  excedens.”  Pro  duot- 
xiaq  in  codice  Palatino,  ut  lludsonus  tradidit,  dnoixiav 
prolatum  est,  quod  minus  aptum  esse  apparet.  Pro  iaxn- 
xev,  quae  omnium  codicum  et  editionum  lectio  est,  Marxius 
'ioti]xev  legendum  esse  conjecit,  quod  quanquam  ita  nimi- 
rum ut  djioixiai  genitivus  statuatur  isque  cum  rpiu  yivq 
conjungatur  tolerari  potest,  nulla  tamen  adest  necessitas, 
qua  commoti  a librorum  auctoritate  recedamus.  In  vulgata 
vero  lectione  rp/a  yevij  'Ekkqvmv  pro  subjecto  et  dnoi- 
xlaq  pro  objecto  accipiendum  esse  patet,  neque  aliter  apud 
Gailium  versum  legitur:  „in  hac  tria  genera  Graecorum 
habuerunt  colonias.”  De  tribus  autem  bis  gentibus,  quae 
antiquiori  tempore  Cretam  coloniis  occupaverunt,  fere  ea- 
dem ut  supra  vidimus  Scolax  prodidit,  convenitque  ea  de 
re  inter  alios  quoque  scriptores,  sicut  Strabonem  quem  con- 
feras 1.  1.  et  Etymologici  Magni  auctorem  p.  606.  x^iydi- 
xef  — 'Ilaiodoq  di  dtd  to  tqix^  avxovq  oixrjoai  oiov, 
Ildvxei  yap  XQixdixes  xakeovxat,  Ouvexa  xQiaorjv  yaiap 
exdg  ndxQtjg  eddaavxo  • xgLa  yap  ‘EkXqvixd  ed-pq  ry 
Kqqxjj  enqixtjoap , IIskaoyoL,  ‘Axaioi,  /Jiu^ietg. 

vs.  116.  Apud  Gailium  pro  eo,  quod  proferri  debnit 
sive  tJ,  re  ‘Ad.  sive  xu  xe  ‘Ad.,  exhibitum  est  rore  ‘Adq- 
paiiup  idque  in  versione  ita  redditum:  „et  (tandem)  Athe- 
niensium.” eneexep,  sicut  etiam  ehep,  ionica  ab  initio  fuit 
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forma,  inprlmia  apnd  Herodotum  aaepina  obvia,  cf.  I,  146, 
neque  aliter  apud  eundem  II,  58.  legendum  videtur : ai  enim 
ibi  £7T£t  r£  cui  magia  placeat,  considerare  jubeo,  quam  lon- 
gus et  contortus  sententiarum  connexus  inde  efficiatur. 

vs.  119.  In  0akdaapva  nomine  hoc  loco  per  accu- 
sativum prolato  scrupulus  inesse  non  debet:  duplex  enim 
ejus  nominis  forma  luisse  apparet,  altera,  qua  ex  prima 
declinatione^singnlariter , altera,  qua  in  secunda  pluraliter 
flectebatur,  quae  posterior  a Scjlace  quoque  usurpatur. 

vs.  180.  xal  ie^ov  quanquam  ob  verborum  coUoca- 
tionem  simplicissimum  esse  videtor  hoc  nomen  ad  exovaa» 
referre,  Gailio  tamen  fortasse  obsequendum  est  qui,  quum 
templum  Dictynnaenm  ad  Phalasarnam  urbem  non  perti- 
nuisse censeret,  xai  tepov  eodem  modo  quo  0akdaapva 
nomen  praecedentibus  in  verbis  cum  £i»ai  cohaerere  sta- 
tuit. Ita  autem  si  jungimus,  non  jam  anagraphe  discrepare 
apparebit  a Strabone  qui  Dictynnae  templum  a Phalasarnis 
plane  separat  neque  a Scylace,  quem  eundem  confiteamur 
necesse  est,  vulgari  jungendi  ratione  probata,  a nostro  loco 
differre. 

vs.  188.  De  Dictynna  dea,  unde  Dictynnaenm  quod  a 
Dicte  et  Dictaeo  accurate  discernendum  est,  inter  alios  Dio- 
dorus Siculus  refert  V,  76.  JBgnofiaQziv  dh  Tyt>  TCQoaa- 
yoQEvo^evTjv  ^ixxvvvav  fivSokoyovai  yevea9at  fjtsv  iv 
Kaivoi  xijq  Kq}]Xt]i  ex  /tio^  xal  xrjq  Ev^ovkov^ 

xoS  yevvT^devxog  ex  /lyfiTjXQO^.  xavxtjv  S'  evpexev  ysvo- 
ftevTjv  dtxxvtou  xcuv  £/’s  xvvijyiav  Ttgoaayo^ev9yvai  /ilx- 
xvvvav  xal  fxep  dtaxQiffdi  noitjaceg^ai  fxexd  njs 

‘j^Qxifudos  (dcp‘  aixiag  eviovg  Soxelv  xtjv  avxyv  elvai 
/Jixxvvvdv  xe  xal  'Agxejuv)  dvaiatg  xe  xai  vawv  xaxa- 
oxevatg  xextfxyad-ai  TCa^d.  xotg  KqijoI  xyv  9eop  xavxyv. 
rovg  d'  iaxoQovvxag  c6vofido9ai  ^ixxvpva»  duo  xou  avf*- 
(pvyeip  eig  dkievxtxa  d/xrua,  duoxof^epyp-  vno  MLptu  avp- 
ovaiag  epsxa,  Sii^uaQxrjxepai  xyg  dkydelag.  ooxe  yap 
xyp  9eop  eig  xoiavxtjp  do9ipeiap  ek9eip  ni9apdp  vjxdp- 
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jBiVy  to(jTS  Tt^ot}d8r]9}}vai  n'af*  dv9Qai7rcttv  ffotjSetai, 
Tou  fieyLarov  xvSv  9euiv  ovaav  9vyaxi^a’  o6xe  xip  MLvyt 
Slxatov  TtQoadnxeip  xoiavx^v  dai^etav^  na^aSedofxevtp 
av(t(p(uv(oi  SixaJav  irgoalgeaiv  xal  filop  iiraipovfxepop 
iCtjktaxipai  cf.  Strab.  X,  p.  478  aq.  iiqijxcu  d'  6xi  x(Sp 
‘Exeoxgrjtuip  v7C^gl;ep  Tj  Ilgataog  xai  6xi  kpxavda  xo 
xov  ^ixxalov  jdioi;  isgop.  xai  ydg  rj  jdlxxtj  ttXtjoLop  — 
ovx  sv  de  ovde  xop  KaXklfxaxop  kiyetp  tpaaip,  toj  7;  Bgi- 
xofiagxii  (pevyovaa  xijp  Mipta  0Lap  arto  xt)?  ^ixxtji 
itkoixo  eis  dXiewp  dixxva'  xai  did  xovxo  avxt]  f^ep  jdLx- 
Tvppa  viro  xcSp  Kvdujptaxuip  TtQoaayogevSeitj  ’ /lixxi]  Se 
x6  Sgos'  oi'Se  ydg  victus  ex  ye/xoptup  eaxi  xois  xoTtois 
xopxots  t)  Kv8u}via‘  Ttgus  Se  xois  eazegiots  xeixai  xijs 
p^aov  Ttegaai.  xijs  fiepxoi  KvSwplas  ogos  eaxl  Tixvgos  - 
ip  (p  iegop  eaxtp,  ov  /lix.xalop,  dkkd  jdixxvppatop.  Etjm. 
M.  p.  250.  Dicte  moDS  Cretae  et  Dictaeam  memoratur  et 
deinde  ita  exponitor  oi  Se  pijaop  cpaaip  tlpai  x^p  /Jixxtjp  * 
xai  opofxa  and  xdSp  dKtevxixuip  StxxvfUP'  epxav9a  Se 
^ids  dyalpa  dyepeiop  Taxaxo  • Xeyexai  xai  /Uxxaiop 
cf.  Schol.  Apoll.  Khod.  I,  509.  Zonar.  p.  520  Dicte  roca* 
bulum  a xixxiu  {jind  xov  ixei  xex^ijvat  xop  jJia')  deri- 
vat, qnanquam  etiam  alterins  etymologiae  dird  xov  dhev- 
xtxov  dtxrJoo  mentionem  faciena.  Pro  'Ayyagaiap  quae 
vulgata  lectio  eat  jam  Meuraiua,  quem  deinde  Gaiiina  aecu- 
tua  eat,  'Anxegaiap  restituendam  esse  rectissime  intel- 
lexit, quod  nomen  apud  Scylacem  quoque  Cp*’*’  vulgato 
dvva  Tiregea  ly  "AnxegaLa  xedga')  a Gronovio 

comprobatum  eat.  Quod  enim  nostro  et  Scylaceo  loco  Mar- 
xius  legendam  proposuit  ‘Anxigap  et  palaeographice  a 
vulgata  longius  recedit  et  contra  metri  rationem  magnopere 
peccat  Cf.  Diod.  Sic.  V,  p.  881.  ed.  Wessel.  oi  S’  ovp 
xaxd  xi]j>  Kgijrr^p  ‘iSaioi  Adxxvkot  nagaSiSopxat  xtjp 
xe  xov  TTvgds  XQ^i^'^  jfaXxoo  xal  aiSiygov 

cpvotp  e^evgeip,  xijs  'ArcxegaLtop  xoJgas  negi  xop  xaXov- 
pepop  Begexvpdop  xai  xtiv  egyaaiap.  St'  xaxaaxevd- 
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^ereu  x.  t.  X.  Heoych.  t.  I,  p.  661.  'AitTEQBv^  (lU 
enim  pr«  vulgato  'Arrra^eiis  legendam  videtar).  6 diro 
KQ}}njg.  'Anxk^a  yap  itokig  Kg^rijg.  Vir  Gretenaia 
Apteraens,  nomine  Oroeana,  memoratur  a Fiutarcho  Pjrrfa. 
cap.  30. 

va.  124.  Pro  vulgato  a XXat  S‘  Marxina  eumque 

aecutua  Buttmannua  ediderunt  dkkai  r*  e/alv.  De  re  cf. 
Hom.  II.  /3,  643.  dKkot  o?  Kgijrtjv  ixaroftTtokiv  dfi- 
qiBvifxovTO. 

va.  125.  ipyuiSBg.  Idem  vocabutnm,  ex  Dicaearchi 
fortaaae  aliquo  loco,  certe  non  ex  hoc  noatro,  Cicero  in 
uaum  vocavit  ep.  ad  Att.  XV.  19.:  „eat  illud  quidem  SQytS- 
dsg,  aed  dvBXToi/  etc.“ 

va.  126.  Cretae  inaniae  fluvii,  qui  hoc  loco  recenaentur, 
ab  aliia  acriptoribna  vel  plane  non  vel  rariaaime  memorati 
aunt,  ita  ut  nomina  partim  corrupta  verauaqne  ainguloa  ad- 
modum conturbatoa  eaae  cum  Alarxio  et  Buttmanno  atatuere 
liceat  aut  auctorem  operia  ipsum  credere  poasiraua  )iia  in 
rebus  aumraa  ncgligentia  uaum  fuisse.  Meaaapoiim  Holste- 
niua  cum  Ptolemaei  Massalia  collocavit,  Marxius  cum  Scy- 
lacia  Mesaapo;  idem  montem  Dicten  apud  Strabonem  et 
sinum  Amphimalen  (xdkTiog  Aft^tfxak^g')  apud  Ptole- 
maeam memorari  adnotavit. 

va.  128.  Pro  Afi^tfiikav,  cujus  loco  in  codice  Pa- 
latino, ut  Hoeacheliua  retulit,  AfACfi/xikt^  reperitnr,  Berke- 
liua  ad  Steph.  Bys.  Aftcplftakav  idemque  pro  MBOaditokiv 
deinde  Mtand-irov  restituendum  eaae  conjecit.  Gailius  Am- 
phimelam  nostri  loci  eandem  cum  Amphimatrio  Stadiasmi 
existimavit  §.  328  sq.  d-Tcu  n]g  Mlvutog  Big  'Aficpifidroiov 
OTuS.  Qv,  noTOfxog  kari  xai  kifitjv  avrov  itaga- 

Xeif^aarixag  xaX  Tivpyov  txBi. 

va.  120.  Qod  cum  Dictynnaeo  nostro  loco  contulit  HoU 
atenius,  Alxxtjv  ogog  non  idem  esse  Strabonis  locus  a 
ipe  supra  allegatus  perspicue  docet. 
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T8,  130.  <jp(uutp  quod  tioc  loco  legitur  sicut  vs.  quo* 
que  148  Gaiiius  Dodwelio  obsecutus  ad  chartas  geograplii* 
cas,  quarum  commentarium  anagraphen  fuisse  statuunt,  re- 
ferendum esse  credidit. 

Ts.  131  sq.  Vulgata  lectio  otioa;  ev  Evfiol^  com- 
pluribus editoribus  magnae  offensioni  fuit,  quod  neque  cre- 
diderunt ev  Ev/iota,  eadem  ratione  qua  iv  Mapa9ujpi  sire 
ip  cnra  alio  quorisjurbis  nomine  junctum , in  eundem  sen- 
sum cum  Ttpoq  sive  ire'  Ev^ol^  dici  potuisse  neque  intel- 
lexerunt quomodo  haec  verba  apte  se  haberent  post  prae- 
cedentia xetfiipag  vTieQ  Fs^aLaTov.  Holstenius  eTi’  Eu^ola 
exhibuit  et  Iludsonns  Evfiolqi  scribendum  esse  conjecit 
In  eandemque  rationem  in  versione  apud  Gailium  redditum 
est:  „ad  meridiem  Euboeae  sitas."  Buttmannns  quum  in  edi- 
tione proposuisset  vrrip  FeQaiOTov  rijg  regug  (ubi  contra 
metrum  peccatum  fuit)  ti)p  fxearjuPglap  Ovat^g  ip  Evpoin, 
in  ephemeridibus  1. 1.  mendum  quidem  rhjthmicnm  de  me- 
dio sustulit  ita  conjiciendo:  ii;r£p  regaifSrov  itgog  ys  rijp 
ftBOjj^tPgiav  Oiaijg  ip  EvPolgi.  Apud  scriptorem  melioris 
aliquanto  notae,  quam  noster  sese  praestitit,  equidem  qno- 
que  de  conjectura  cogitarem,  sed  quum  nobis  cum  pessimo 
auctore  res  sit,  hunc  locum  integrum  relinquerem,  etiamsi 
non  aptam  ullo  modo  admitteret  explicationem.  At  possu- 
mns  cnm  Gailio  ip  Ei'$ola  in  eundem  sensnm  cum  ipTug 
Evpoiag,  ita  ut  anagraphes  auctor  terminum  quem  Cycla- 
dum situs  non  excederet  significaturus  fuerit,  interpretari 
collatis  cum  eodem  doctissimo  viro  rs.  SO  pijaot  KtepoK 
ktjpwp  d'  ip  avTui  y.eiutpai.  Scyl.  p.  816  TiagdTrXovg 
ano  Egfialag  ijtiiav  ijfisgag  eig  Kagj(t;S6pa.  tnttai  Se 
pi]Oia  iv  T^Eofxa/gi  dxga,  aut  ip  per  ini,  Ttgdg  expliqare, 
quem  ad  usum  Scyl.  p.  316.  t)  Se  KagyijSovituv  ywpa 
ioTip  ip  y.oi.niji  neque  non  fortasse  p.  292  ed.  Gail.  xal 
Tiohtg  nkay.iij  xai  Kv^iy.og  ip  nji  ia&fnp  ifiCfoaTTovaa 
xov  iaOfxov  xai  iptdg  (leg.  ixxdgl)  xou  iadfxov  ‘Ag- 
xdxij  pertinet..  Geraestum  autem  in  meridionali  Euboeae 
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parte  aitam  fuiaee  etiam  ex  hoc  Thncydidia  loco  efficias 
111,  3.  TOti  de  MvTii.tjvaJoii  dvtjQ  ex  rtov  'A^tjvvHv  dia- 
fidg  £{  Evfioiav  xai  TteC^  ejtl  re^aiarov  eK!}uiv,  6}.xd- 
do;  dvayoutvt]^  CTT/rf/w»',  nhiii  XQt}oduevui  xai  TQuatoi 
ex  T(uv  ‘Adrjvtov  e;  Murthjvtjv  depixousvoi  dyye^et  rov 
STtiirXovv. 

va.  133.  Cnm  re  hoc  loco  prodita  fere  convenit  Strab. 
1.  VII.  p.  323  a Gailio  aliegatua  dTto  8l  Sovviov  feixot 
IleXoTrovvtjaov  rd  MvQTtpov  nekayo^.  evt  ut  apud  poste- 
rioris aetatis  scriptores  saepissime  cf.  e.  c.  Theophr.  Char. 
2 idem  quod  rouroti  sire  TTQoaeri  significat 

vs.  134  sq.  ziji  ‘Azrtxiji  ytupag  fjerexovaas  navxs- 
kuig,  quae  verba  a veteri  interprete  (^qnem  Hudsonnm  fuisse 
Gailius  suspicatur^)  falsissime  ita  versa  fuerunt:  „omnia  cum 
Attica  regione  communia  habentes“,  Marxius  se  non  peni- 
tus iiitelligere  confessus  est  Scylacemque  attulit  de  Cycla- 
dibus ea  ratione  haecce  exponentem  xara  de  n)p  'Aruxtjv 
eiai  pijooi  ai  Kvxkddeg.  Gaiiins  illam  dicendi  rationem 
inde  repetiit,  quod  plurimi  veterum  insulas  prope  a con- 
tinenti sitas  pro  parte  ipsius  continentis  considerare  soiiti 
fuissent  Similiter  Bnttmannus  qui  illorum  verborum  alium 
sensura  esse  non  posse  statuit  quam  huncce:  „insulas  Cy- 
clades etiam  ad  ipsam  Atticam  attinere"  Solinumque  alle- 
gavit simili  modo  proferentem:  „multae  quidem  insulae 
objacent  Atticae  continenti,  sed  suburbanae  fere  sunt,  Sa- 
lamis, Sunium,  Ceos  etc."  Pro  lectione  olim  vulgata  Sov~^ 
vtov  JStjaog^  quam  lloistenins  quoque  protulit,  Vossins  ad 
Scyl.  1. 1.  ^ovviov  vijaog,  ita  ut  genitivos  Sovvlov  a prae- 
cedenti eyyvg  penderet,  emendandum  esse  censuit.  Quem 
Gailius  in  textis  exhibendis  secutus  est  verbaque  eyyvg 
^ovviov  vnuxeiTat  reddidit:  „Sunio  proxima  jacet."  Butt- 
mannus  quum  Sunium  iusiilam,  quam  Solinus  I.  I.  recensuit, 
nostro  loco  significatam  non  esse  sibi  persuasisset  et  prae- 
terea itQuirij  cum  rerpaitokig  arctissime  idque  falsissime 
conjunxisset  et  etiam  ex  verbis  exerat  Rvdvog  sermonem 
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non  de  Sonio  antea,  sed  de  Cea  fuisse  effecisset,  nostrum 
locum  ita  emendandum  esse  suspicatus  est:  vifaoi  Kiot^ 
TCQtuTTj,  TtTQolTCoki;,  SovvLov  'Eyyi'i  vTioxetrat  xal  h/ttjp, 
iXBxai  Kv9voi,  Ceterum  Ceos  etiam  a Strabone  memo- 
rata est  rexQuTio/us  fuisse  cf.  X,  486:  Kiwq  de  rtTgd' 
nokti;  (xev  vTiijg^e-  keinourai  de  dvo,  ij  re  ‘lovkl^  xal 
i)  Kapdaia,  f/j  a?  ovvenoKiaih}onv  ai  koinaL’  i)  fxev 
Ilonjsaaa  t/j  ri^v  Aa^3aiav  Tj  de  Kogtjoaia  eii  t;}i* 
'lovkida. 

vs.  186.  fc;|ffra/  Kvdvo^  x.  t.  X.  Quae  rcrba,  sicut 
proxime  sequentia,  Gailius  nihil  nisi  metricam  loci  Scjlacei 
expositionem  esse  adnotavit. 

Ts.  137.  Seriplms,  ut  Holstenius  hunc  ad  locum  animad- 
vertit, a Stepbano  Bjzantino  inter  Sporades  insulas  re- 
lata est. 

TS.  138.  Quod  Cimolus  insula,  quae  ex  codicum  lectione 
xai  KifAUikos  exolevi]  h.  1.  recensita  est,  primum  hoc  verso 
in  Cjcladum  numero  et  paulo  post  vs.  145  inter  Sporades 
allegatur,  jam  Holstenius  magnopere  offensus  est.  Quam 
scriptoris  apertam  repugnantiam  considerans  Marxius  quum 
inter  Cjclades  Paron  desideraret  eamque  inter  Siphnum 
et  Delum  sitam  esse  nosset  ac  praeterea  Scylacem  Paro  in- 
sulae duos  portus  assignantem  {^)iLcfvo^,  Iluoag  fiiicva^ 
ixovaa  dvo)  contulisset,  nostrum  versum  ita  emendandum 
esse  suspicatus  est  eTieixa  J£i(fvoi  xai  Ilupo;  cxofxevrjf 
quam  rationem,  etiamsi  metrum  corrumperet,  in  anagr.-)phes 
tamen  auctore  non  elegantissimo  Gailius  quoque  tolerari 
posse  censuit.  De  re  a Marxio  animadversa  plane  consen- 
tiens Krebsius  lectt.  Diod. , ut  metricae  simul  sanitati  con- 
suleret, hanc  conjecturam,  quam  Buttmaunua  deinde  com- 
probavit, in  medium  protulit:  eixev  ^epupog  xai  kifitjv  Kal 
TXoktif  eneixa  Sixpvoi  xal  IldQos  exopivi).  Equidem  quid 
de  hoc  loco  censeam  in  dissertatione  de  anagraphe  uni- 
versa exposui. 
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«N.  13tf,  de  cujus  metrico  habita  alibi  diaaerui,  Butt- 
maiinuM  ita  rescribendum  esse  conjecit:  ezovaa  k/fjavag 
dvu'  /4tta  di  ztjv  iaxiv  tj. 

vs.  141.  In  lioc  versu,  quem  metrica  ratione  pessimum 
esse  manifestam  est,  sicut  in  omnibus  reliquis  ad  meliorem 
normam  revocandis  Buttmanuus  nullam  operam  collocandam 
esse  professus  est,  quoniam  codicis,  unde  hausti  essent,  ip- 
sius habitus  perquam  corruptus  esset.  Ad  nostrum  versum 
emeudaiidiim  Krebsius  duas  hasce  rationes  proposuit  peuii 
z'  './.idA/.cuvoj  y.al  Sinokig  izofjepij  aut  ptuii  z' 
kuiPOi  • fiezu  zavz/jp 

vs.  142.  Quum  vulgata  hujus  loci  lectio  Mvy.okoi  fuis- 
set, Vossius  pro  eo  Mvxopus  rescribendum  esse  intellexit 
eumqne  recentiores  omnes  editores  secuti  sunt.  Quanquam 
enim  etiam  forma  Mvyunvo^  rectissime  se  habet  et  usitatior 
fortasse  nominis  forma  exstitit,  metri  tamen  ratio  illam  quam 
supra  memoravi  necessario  flagitat.  Mjconiorum  autem  mo- 
res valde  diffamati  his  quoque  proverbiis  significantur  Mv- 
xoJp/oi  yeizwp,  Mvxuipitop  Sixijv  eueianaiaip  etg  tu  avfz- 
Ttoaia  cf.  Atben.  I,  p.  7.  Suid.  t II,  p.  S86.  Ilesych.  II, 
p.  G30.  Phot.  205. 

vs.  143.  Pro  xara  FeQcuazop  codex  Palatinus,  ut  Ilud- 
sonuB  tradidit,  /uera  1'tQatazov  exhibet.  Ceterum  Andrus, 
cujus  portum  neque  a Scylace  neque  ab  ullo  alio  scriptore 
tam  accurate  quam  nostro  loco  a Dicaearcho  descriptum 
esse  Gailius  adnotavit,  a Zooara  quoque  inter  Cyclades  col- 
locata est  p.  183.  '‘ApdQoi,  vijaof  ftia  zdSv  I^vxKddiav. 
and  \4v6qou  zov  EvQVfidxov. 

vs.  144.  Ab  hoc  inde  versu  llolstenius  memoriae  pro- 
didit reliqua  per  librariorum  inscitiam  prosa  oratione  pro- 
lata esse,  lluttmannus  quoque  animadvertit,  quantopere 
omnia  in  hoc  anagraphes  fine  turbata  sint,  ut  nominatarum 
insularum  positiones  contemplanti  illico  patere  necesse  sit. 
Neque  non  idem  vir  doctus  numeros  horum  versuum,  ut 
vs.  147  et  14D,  omnibus  vitiis  laborare  adnotavit. 
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Ts.  146.  Nasos,  qnae  h.  L inter  Sporades,  sUoqnip  in- 
ter Cyclades  refertur  ct  Snld.  t II,  p.  506.  xal  XvxJids 
Se  vijaos  en(at]noi  i)  Nd^og,  sicut  Marxius  quoque  b.  ad 
L Theram,  quam  pleriqne  Sporadibus  assignarent,  a poste- 
riori scriptore  in  Cycladum  numero  collocari  et  omnino 
Cyclades  et  Sporades  inter  se  non  accurate  discerni  solitas 
fuisse  adnotavit.  Quod  Scyrus  vero  Pelasgica  dicitur,  rectis- 
sime habet  eamque  in  rem  non  solum  Thucyd.  1,  06.  TTptu- 
TOP  fi£P  ‘Hiova  TIJV  «TTl  ^TpVfxdpt  MljScap  ixoVTUiV  Tto- 
ktopxi^  etkop  xai  ^pS^anoSiaav  Kl^itupog  zov  MikudSov 
OT^aTtjyovpTog.  hteixa  Sxvqop  ti)v  ip  rui  AiyaUti  p^aop, 
i]p  f/jxovp  Aokoireg,  tjpdpaTidStaap  xai  tpxiaap  avroi, 
sed  etiam  magis  distincti  testes,  ut  Scymn.  Ch.  vs.  582  sqq. 
r^p  SxvQOp  Si  xal  Ttjp  SxiaSop  ex  GQaxtjg  Sia^dpxeg, 
cig  Xoyog,  IleXaaynuxai,  conferri  possnnt.  Quare  non  est, 
quod  vulgata  nostro  loco  lectio  Dekaayia  cum  codicis  Ca- 
saobonlani  scriptura  nekayia,  quam  nonnullis  placuisse  Iloe- 
schelius  refert,  commutetur.  Quod  vero  ab  hac  insula  re- 
petitum in  Graecorum  ore  versabatur  proverbium  }^y.i'Qia 
Sixrj , non  tam  ab  universo  incolarum  rudi  et  inculto  sensu, 
quam  a morte  Thesei  hac  in  insula  violenter  trucidati  de- 
rivandum est,  ad  fabulas  potius  quam  ad  historiam  spectante. 
Ad  metricam . denique  hujus  et  sequentium  versuum  ratio- 
nem restituendam  alii  alia  protulerunt:  ita  Vossius,  quem 
Gailius  deinde  secutus  est,  pro  vulgata  dnixovaa  "Jog,  elxa 
Nd^og’  fiexd  xavxXjP  legendum  proposuit:  dntxovo'  'log, 
elxa  Nd^og’  elxa  U.  Sx.  simiiiterqne  Salmasius  ad  Solin. 
p.  170  pro  feexd  xatixijp  scribendum  praecepit  ehep 
Ceterum  si  corrigendi  necessitatem  perspectam  in  nostro 
scriptore  haberem,  Buttmanni  emendationibus  hujus  loci 
palmam  offerre  non  dubitarem:  ditexova'  "log,  elxa  Nd^og, 
elxa  Ilekaayia  [.Sxtpoj’  xax'  Eu^oiap  6'  dp(J/u£i>  xei- 
fieptjp^  avx^p  (quod  Gailius  plane  omisit,  quum  in  prae- 
cedenti versu  bypermetrum  esset ) ' djto  xavxtjg  eaxh  diri- 
Xova’  op  Tfokv  X.  X.  k. 
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T8.  147.  Ad  xar'  Evffotav  SalmasiDs  baecce  adno- 
taTlt:  „contra  Enboeam  posita  eratqne  Cycladom  et  Spo- 
radam  extima. 

Ts.  150.  Peparethum  eqoidem  crediderim  significari 
non  procnl  abesse  ab  Euboea  (dito  qnnm  Har- 

pocration  distinctis  verbis  referat  vijaoi  iauv  airij  ovx 
dnuidev  Ev0oia$.  Ceteram  Peparethus  a Stephano  By- 
aantino  Cyrladibns  adscripta  est. 
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uojv  et  ndlif  vocabula  desunt 
p.  150 


Sarv  et  jioiUc  de  Athenis  p.  151  sq. 
arf/t^oc  p.  173 

avTOt  pleonastice  additum  p.  188 
at/ri),  avTtj  p.  156 
fiafof  p.  289  sq. 
fiiot  p.  195 
ysulofOf  p.  284  sqq. 
ygagii]' , lectio  p.  44 
^arg/j(tir  p.  303 
p.  176 

dtdaaxdlto^'  p.  187  aq. 
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ifKavfiam  ara^f^orua  p.  345 
«Uu^njt  p.  199  •<]■ 
iUv9t^  p.  2l4  «q. 

Mittiof  p-  276  tq- 
tmofoiijt  p.  260  iq. 
r»  p.  318 
ixnifUfCa  p.  187 
«votfof  p>  324  *q- 
luttSfot  p>  153  tq> 

iipoSiop  p.  181 

V^xfl  P'  *9' 

©«jjffij.  Olfiat  p.  290 
Ifgo*  p-  160  aq. 

Imperfectum  praeaentia  loco  poai- 
tum  p.  156  aq. 
hrofixuTOTot  p.  10.  24. 
auf^ltoc  p.  206  aqq. 
«aaar»TtOTi)c  p-  394  aq. 

Kat/iila  p.  289 

x^nivfta  p.  286 

alonoc  p.  243  aq. 

Xa/tnttiu)P  p.  312  aq. 
lincpoc  p.  327  aq. 
fUYaXoyfvxov  P-  195.  291 
fiifi&ot  p.  314  aq. 

/UTo,  ft/ya  p.  159 
finafioUit  p.  234  aqq. 
fuaonopr,fla  p.  250  aqq. 
oUovfUrti  p.  159 


naftaiiti/uir  p.  199 
atfUfyot  p.  191 

ntfvtotia  p.  186 

ntfumitt  p.  177 
nlayiof  p.  321  aq. 

nlijaTijc  p.  292 

«opi6>  p.  305  aq. 
itof&fiot  p.  331  aq. 
ttfo^vfja  p.  245 
nQoaayogeiia&at  p.  156 
nfoaana  p.  225  aq. 
ngoa^ofa  p.  iBO  aq. 

^tf#/4oc  p.  306  aqq. 

^v/iOJO/uXp  p.  154  aq. 
otft»  p.  197 
OT(i/onlari)Ti];  p,  249 
OTflr/oc  p.  205 
avpaXXay/ia  p.  295  aq. 
ojfolij  p.  172 
oulija  p.  290  aq. 

Tfloc  p.  242 
T^.toltTuc^c  p.  27  aqq. 
vnoYga^ij  p.  161  aq. 
vno&iatf  p.  70 
t/noulo;  p.  192, 
vffxlciiTOc  p.  313  aqq. 
uterque  plurali  numero  usurpatum 
quomodo  interpretandum  ait  p.20 
^lor^vnoc  p.  152. 
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^ypographles. 


Emendanda.  Emendata. 


6 quanqum 

quanquam 

2l 

tTtgOS 

63  34) 

39) 

35) 

40) 

36) 

41)  etc. 

64  45) 

50) 

66  babaiise 

sedem  habuisse 

71  TWV 

74  addida 

addita 

90  ejusmodi! 

ejusmodi 

98  Dicaearebum 

Dicaearcheum 

100  aliquod 

aliquid 

105  Murmanniano 

Meermanniano. 

109  inedita , 

i nedita 

117  Ucerti 

Dkerti 

121  effici 

effici 

125  Grosskurdius 

Groskurdius 

136  nfof 

sifie 

n 

» 

137  fufilarteor 

faavan(joy 

141  nalfat 

halfot. 

146  ^ovc 

poDc 

149  Ifftto» 

httmii 

150  apud 

sicut  apud 

155  De  parra  etc.  (Ib  hae  sententia  interpungendum  plane  aliter  est). 

155  «c 

wc  ' 

167  Olympinion 

Olympieion 

168  diriftt 

d/rdpf* 

179  allegavit 

allegavit 

181  item. 

item 

185  legeretar 

legeretur 

186  To  frrvy/ard/imi 

vd  fvruyyoiid/isvB 

191  lequacibm_ 

loquadhoa 
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Emendanda. 


Emendata. 


193  Njmphotuin 

Nympharum 

193  TO 

xd 

193  jia^otTOC 

noQft  (ftr<K 

196  i'  (ainSr 

200  (Verba  „post  Tecliuimam  Her.nanm  elc.“ 
collocanda  sunt.) 

206  viugfitfiiaiui 

294  xanannurtai 

xatannurtal 

328  Tov(  Ix^^t 

toiii  Ix^vt 

425  adjadicaU 

adjudicato. 

post  TO  ifaxi^o/uror 
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